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Fluctuationen    in    der  Bevolkerung   des   russi- 
schen  Reichs  in  den  Jahren  1843—1845. 


In  dem  von  der  St.  Petershurger  Akademie  der  Wissenschaf- 
ten  herausgegebenen  Mjesjazeslow  oder  Calender  findet 
man  alljahiTich  Tabellen  iiber  die  im  Umkreise  des  Russischen 
Reichs  vorgefallenen  Geburten,  Todesfalle  und  Ehen.  Zum 
Ungliiek  sind  diese  Tabellen  niemals  vollstandig;  es  fehlen 
immer  die  Nachrichten  aus  einein  oder  mehreren  Gouverne* 
inents.  TroUdem  geben  die  von  ihnen  gclieferten  Dala  tu 
interessanten  Zusammenstellungen  Anlafs;  so  namentlich  die 
iin  Calender  fiir  1848  nsitgetheilten  Tabellen  iiber  das  Jahr 
1845*  Aus  einer  Vergleichung  derselben  mit  denen  fiir  1843 
gehen  folgende  Resultate  hervor: 

Griechisch  -  russische  Confession. 
Geburten.        Todesfalle.     Heirathen. 

Jahr  1843:  2304000  1573000    517000  Paar. 

Jahr  1845:  2306000  1603000    514000    - 

Differed       +2000  +30000   —3000  Paar. 

Es  erhellt  hieraus,  dafs  sich  das  Jahr  1845  gegen  1843, 
bei  fast  gleicher  Fruchtbarkeit,  durch  eine  grofsere  Sterblich- 
keit  und  eine  geringere  Anzahl  ehelicher  Verbindungen  aus- 
zeichnete. 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  1.  1 


Physikalisch-mathematische  Wissenschaften. 

Romisch  -  katholische  Confession. 

Geburten.        Todesfalle.        Heirathen. 
Jahr  1843:     111000  68000        26000  Paar. 

Jahr  1845:      97000  99000        17000       - 


Differenz :  — 14000  +31000      —  9000      - 

Hier  verringerle  sich  also  die  Fruchtbarkeit  um  14p.Cl., 
die  Sterblichkeit  vermehrte  sich  um  45  p.  Cl.,  und  die  Ehen 
verminderten  sich  um  35  p.  Ct. 

Sind  die  oben  angefuhrten  Zahlen  richtig,  so  kann  man 
daraus  schliefsen,  dafs  die  Bevolkerung  romisch  -  katholischer 
Religion  in  Russland  seit  dem  Jahre  1845  angefangen  hat  ab- 
zunehmen;  denn  wenn  sich  in  diesem  Jahre  nur  17000Paare 
verehelicht  haben,  so  kann  das  Jahr  1846  nichi  mehr  als 
70000  Geburten  Kefern,  wenn  wir  vier  Geburten  auf  eine  Ehe 
rechnen;  mit  anderen  Worlen,  da  sich  die  Zahl  der  Ehen  um 
35  p.  Ct.  verringert  hat ,  so  mufs  auch  die  Zahl  der  Gebor* 
nen  im  nachstfftlgenden  Jahre  um  eben  so  viel  fallen,  d.  h, 
sie  kann  sich  hochstens  auf  72000  belaufen.  Haben  nun  die 
Geburten  im  J.  1846  dieseZahl  uberstiegen,  was  wir  aus  ei- 
nem  kunftigen  Calender  erfahren  werden,  so  wird  dies  den 
Beweis  liefern,  dafs  die  Tabelien  iiber  die  Geburten,  Todes- 
falle und  Ehen  in  der  fraglichen  Confession  mangelhaft  sind, 
da  es  nicht  anzunehmen  ist,  dafs  die  Verhallnisse  in  Bezug 
auf  Fruchtbarkeit,  Sierblichkeit  und  eheliche  Verbindungen 
einer  so  schnelleu  und  anomalen  Veranderung  unterliegen. 

Protestantische  Confession. 

Geburten.     Todesfalle.    Heirathen. 
Jahr  1843:    75000  50000        15000  Paar. 

Jahr  1845:    68000  73000        14000      - 

Different :        —  7000"        +23000      —1000      - 

Hier  hat  sich  die  Fruchtbarkeit  um  9  p.  Ct.  verminderl, 
die  Sterblichkeit  um  46  p.  Ct.  vergrofsert,  und  die  Zahl  der 
Ehen  ist  um  7  p.  Cl.  gefallen. 

In  den  ubrigen  Confessionen  bieten  die  Ereignisse  ntchts 
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besonders  merkwiirdiges  dor,   iadem  beide  Jahre  nur  wenig 
von  ejnander  abweichen. 

Aligememeg  Resultat 

Geboren.        Verstorben.        Verheiralhel. 
Jahr  1843;  2623000  1761000  591000  Pw. 

Jahr  1845:  2630000 1875000  580000      - 

Different:   +7000  +94000  —1 1000      Z 

Die  Gesammt-Fruchtbarkeit  ist  also  nur  um  ein  Viertel 
p.  Cl.  gestiegen,  wahrend  die  Sterblichkeil  um  mehr  als  fiinf 
p.  Ct.  zugenommen  hat  und  die  Ehen  sich  um  zvvei  p.  Ct. 
vermindert  haben,  so  dafs  das  Jahr  1845  fur  die  Bevolkerung 
Russlands  als  aufserst  ungiinstig  erscheint.  Wenn  die  Zahl 
der  Geburten  hauptsachlich  von  der  der  Ehen  abhangt,  so 
miissen,  da  sich  ietzlere  um  zvvei  p.  Ct.  verringert  haben,  die 
Geburten  im  Jahr  1846  bis  auf  2570000  sinken;  iin  entgegen- 
gesetzten  Fall  wurde  es  sich  heraussiellen,  dafs  es  diesen  Ta- 
bellen  an  Vollslandigkeit  und  Genauigkeil  fehll. 

In  den  westeuropaischen  Staaten,  in  Frankreich  und  Eng- 
land wird  das  Verhaltnifs  der  Geburten,  Todesfalle  und  Ehen 
xu  der  Bevolkerung  iiberhaupl  durch  folgende  Zahlen  ausge- 
driickt:  1:33;  1:40;  1:125.  Fur  Russland  sind  diese  Ver- 
haltnisse  zu  klein;  wir  konnen  hier  die  Fruchtbarkeit  zu  1:23, 
die  Sterblichkeil  zu  1:33,  die  Ehen  zu  1:100  annehmen. 
Wenn  wir  nun  die  Zahl  der  Geburten,  Todesfalle  und  Ver- 
heirathungen  resp.  mil  23,  33  und  100  multipliciren,  so  erhal- 
ten  wir  fur  die  Gesammt-Bevolkerung  Russlands: 
im  Jahr  1843:  1)  60300000.  2)  59700000  3)  59100000. 
im  Jahr  1845:  1)  60350000.    2)  62800000.    3)  58000000. 

Demnach  geben  diese  Zahlen  im  Jahr  1843  ziemlich 
iibereinstimmende  Resultate,  wahrend  dieselben  im  Jahr  1845 
ganz  anomal  erscheinen.  In  obiger  Berechnung  fehlen  einige 
Gouvernements,  auch  die  Armee  und  die  Flolte  sind  nicht 
angefiihrt,  und  wir  sind  daher  berechtigt,  die  Volksmenge 
des  eigentlichen  Russlands,  mit  Ausschlufs  von  Polen  und 
Finnland,  die  hier  iiberhaupl  nicht  berucksichligl  sind,  zum 
allerwenigslen  auf  60  Millionen  zu  schalzen.     Indessen  kon- 

1* 
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nen  wir  die  Genauigkeil  der  von  uns  angenommenen  Pro* 
portionen  nicht  verbiirgen;  rechnen  wir  stall  ihrer  1:24,  1:34 
und  1:108,  so  slellt  sich  die  Bevolkerung  Russlands  im  Jahr 
1845  auf  62  Millionen.  Aber  vielleicht  sind  auch  diese  Zah- 
len  un  rich  tig,  and  man  muss  1:22,  1:33  und  1:100  anneh- 
men ;  in  diesem  Falle  wiirde  Russland  eher  unler  als  iiber  60 
Millionen  Einwohner  xahlen. 


Untersuchuugen  iiber  russische  Bibliographic. 

Von 

Herrn  W.  Undolskji.') 


Irer  ersie  russische  Bibliograph  war,  so  viel  una  bekannt, 
dcr  Grieche  Maxim,  ein  Monch  vom  Berge  Alhos,  der  zu 
Anfang  des  XVI.  Jahrhunderts  nach  Moskau  kam").  Er  er- 
hielt  den  Auftrag  die  Bibliolhek  des  Grofsfurslen  Waiilji  Iwa* 
nowilsch  zu  ordnen,  und  soil,  aufser  dem  Cataloge  der  grie* 
ehischen  Werke,  auch  ein  Verzeichniss  der  russisclwlawischen 
Handschriften  verfertigt  haben.  Dieser  lelslere  Umstand  scheint 
indessen  etwas  zweifelhaft  zu  sein,  da  es  kaum  anzunehmen 
ist,  dafs  Maxim  bereits  eine  so  grundliche  Kenntniss  der  rus- 
sischen  Sprache  erlangi  halte,  urn  eine  solche  Arbeit  auszu- 
fuhren;  es  gehi  vielmehr  aus  dem  Zeugnisse  seines  Schiilers 
Sinowji  (Zenobius)  hervor,  dafs  er  damals  noch  wenig  rus* 
sisch  verstand  —  malo  rasumeja  bje  russkago  jasyka. 
Ihm  zunachst  folgt  der  Melropolit  Makarji,  ein  eifriger 
Beschiitzer  der  Aufklaiung  und  der  Lileratur,  der  weder  Zeit 
noch  Geld  sparte  urn  sich  Abschriften  von  Biichern  zu  ver- 
schaffen,  und  in  der  von  ihm  veranstaltelen  Herausgabc  der 


*)  Abgekarzt  aus  dem  Moskwitjanin. 
••)  Ueber  den  Griechen   Maxim  sehe  man  Karamsin's  Geick.  des  rjss. 
Reichf ,  Bd.  VII.  S.  177  ff.  der  2,  (Orig.-)  Aosgabe. 
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Mini  a  ( Lebensgeschichten  der  Heiligen)  eine  Sammlung  fast 
aller  in  russischer  Sprache  exislirenden  religiosen  Bucher  lie- 
ferte.  Allein  Makarji  beschafligte  sich,  so  viel  wir  wissen, 
nur  mit  dem  Abschreiben,  nicht  mit  der  Beschreibung 
russischer  Bucher.  Wir  miissen  daher  den  eigentlichen  An- 
fang  unserer  Bibiiographie  ein  ganzes  Jahrhundert  spater,  in 
die  Zeit  der  Verbesserung  der  Ritualbiicher  durch  den  Palriar- 
chen  Nikon  verlegen. 

Ira  Jahr  1653  wurden  zu  diesem  Behufe  Handschriften 
aus  netmonddreissig  russischen  Kloslern  gesammelt.  Ein  Ca- 
talog der  iiber  dieselben  ausgeferligt  wurde,  befindet  sich 
jetzt  in  der  Moskauer  Synodal  -  Bibliolhek  und  besteht  aus  89 
Folioblattern.  Im  Anfang  ist  die  Zeit  und  die  Veranlassung 
zu  dieser  Sammlung  angegeben:  „Den  11  ten  Januarl61  (d.  i. 
A.  M.  7161)  wurden  auf  Befehl  des  heiligsten  Herrn  Patriar- 
chen  Nikon  vOn  Moskau  und  ganz  Russland  die  Kirchenrilual* 
bucher  aus  den  Kldslem  verschrieben ,  wo  sich  dergleichen 
Bucher  befindcA,  um  die  gedruckten  Kirchenbiicher  nach  ih- 
nen  zu  verbeasern."  Dieser  Catalog  ill,  IroU  seiner  Kiirze, 
«ufaerst  merkwtirdig.  Bei  einigtn  Handschriften,  unter  wei- 
chen  sich  viele  pergamentene  finden,  sind  die  Namen  der  Ver- 
fasser  und  der  Eigenthiimer  denen  sie  friiher  geltorten,  ange* 
gebeft.  Z.  B.:  „Buch  von  der  Belagerung  des  Dreieiuigkeits- 
KloslerS  (Troizko-Sergiewa  Lawra).  Mit  Goldschnill,  uies* 
fiingenen  Clausuren  und  rolhledcrneiu  Einband.  Geschenk  des 
Kelar  Awramji  Palizyn."  „Buch  vonGregorius  demTheo* 
logen,  mit  goldenen  Anfangsbuchstaben,  rothledernem  Eioband 
and  messingenen  Clausuren.  Ein  Geschenk  des  Bojaren-Fur- 
sten  D.  M*  Pojaraki." 

Im  Jahr  1675  stellten  im  Auftrage  des  Patriarchen  Joa- 
chim der  Monch  Jewfimji  (Euphemius),  Corrector  am  Pet* 
schatnji  Dwor,  und  der  Gewandmeister  (risnitschji),  Hiero* 
diaconus  Hyakinlh,  ein  alphabetisches  Verzeichnifs  der  grie- 
chischen,  lateinischen  und  poluischen  gedruckten  und  hand- 
schriftlichen  Werke,  so  wie  der  slawischen  Manuscripte  *u- 
sammen,  die  nach  der  Zeit  des  Patriarchen  Nikon  aus  dem 
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Auferstehungs-  (Woskre*enskji-)  Kloster  in  die  patriarchs lische 
Gewandkammer  eingeliefert  worden.  Im  folgenden  Jahre  ver- 
ferligte  I  wan  Postnikow  auch  einen  Catalog  der  von  dem 
Beichlvater  des  Zaren  Alexius  Michaiiowitsch  aus  demselben 
Kloster  entnommene  und  zur  Verfiigung  der  Kanzlei  des  Pa* 
triarchen  gestellten  Biicher,  welch e  dem  oben  erwahnten  Hya- 
kinth  ais  Biblioihekar  iibergeben  wurden.  Diese  beiden  Ca- 
taloge  sind  von  dem  Patriarchen  Joachim  eigenhandig  vi- 
dimirt. 

Ein  Verzeichniss  der  Biicher  des  Dreieinigkeits  -  und  St. 
Pauls- Kloster s  ( Troizko •  Pawlow  monastyr)  wurde  im  Jahr 
1680  durch  den  Monch  Jefrein  Apraxin  angeferligt. 

In  das  Jahr  15S1  gehorl  die  „  Beschreibung  der  neu  ge- 
kauHen  und  herausgekommenen  Bucher,  welche  aus  dem 
Petschatny  Dwor  in  die  Bibltothek,  unter  Aufsicht  des  Biblio- 
thekars  Mardarji  iibergegangen  sind.'1  Diese  Arbeit  ist  des- 
halb  merkwiirdig,  weil  sie  uns  mil  dem  System  bekannt 
macht,  das  von  den  Herausgebern  und  Carrectoren  der  in  der 
zweiten  Halfle  des  lTten  Jahrhunderls  in  Aloskau  gedruckten 
Werke  befolgt  wurde.  Unter  den  Manuscripten  erwahnen  wir 
einer  Abschrift  des  Poiybius  (kniga  pismennaja,  na  gretsches- 
kom  jasyke,  imenujemaja  Poliwijewa). 

Im  Jahr  1696  ward  ein  Verzeichniss  der  gedruckten  Bii- 
cher und  Handschriften  in  griechischer  und  polnischer  Sprache, 
die  sich  im  auswartigeu  Amte  (Po«olskji  prikas)  befanden, 
aufgeselzt.  Das  Moskauer  Archiv  des  Ministerii  der  auswar* 
tigen  Angeiegenheiten  ist  noch  im  Besitz  desselben. 

Urn  dieselbe  Zeit  schrieb Sylvester  Medwjedew  cine 
„Li8te  von  Buchern  und  derer  welche  sie  verfassten"  (oglaw- 
lenie  knig,  kto  ich  slo/il),  in  198  Paragraphen  nach  den 
Schriftsteilera  geordnet,  mit  Angabe  ihrer  gedruckten  und 
handschrifllichen  Werke  und  Ueberselzungen,  nebst  Anfiihrung 
der  erslen  Zeile  aus  jedem  Buch  oder  jeder  Abhandlung.  Ka- 
laidowitsch  (s.  dessen:  Joann,  Exarch  Bolgarskji)  schreibt  die 
Aulorschaft    dieses  Calaloges  dem    gelehrten    Fedor    Poli- 
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karf>ow*)  zu  Er  besleht  aus  100  Quartblaltern  in  kleiner 
Schrift  und  ist  in  der  Synodal -Bibliolhek  in  Moskau  zu 
linden. 

Im  Jahr  1727  wurde  ein  „  Register  der  gedruckten  und 
handschriftlichen  russischen  Biicher,  die  sich  in  der  Typogra- 
phic-Bibliothek  zu  Moskau  befinden,  in  alphabetischer  Ord- 
nung,"  zusammengestellt.  Es  besleht  aus  mehreren  Abfhei- 
lungen,  unter  denen  besonders  eine  Bemerkung  verdient,  de- 
ren  vollslandiger  Tilel  also  lautet:  „Allgemeiner  Catalog  von 
Biichern  in  verschiedenen  Sprachen,  nach  dem  Ukas  des  Kai- 
sers und  Selbslherrschers  aller  Reufsen,  Peters  des  Grofsen, 
seligen  und  hochriihmlichen  Andenkens,  in  alphabetischer  Ord- 
nung  aufgesetzt  und  den  Biichern  danach  ihre  Stellen  ange- 
wiesen,  unter  der  Regierung  der  sehr  frommen  Frau  Kaiserin 
Catharina  Alexejewna,  Selbslherrscherin  aller  Reufsen.  Und 
ist  dieser  Catalog  ins  Reine  geschrieben  bei  der  gliicklichen 
Thronbesteigung  des  allerdurchlauchligsten  regierenden  Kai- 
sers und  Selbslherrschers  Peters  des  Zweilen,  im  Jahre 
Chrisli  1727,  am  1*  Juli."  Dieser  Arbeit,  die  wahrscheinlich 
von  dem  Corrector  der  Synodal-Druckerei,  I  wan  Maximo* 
witsch,  herruhrt,  ist  folgende  merkwiirdige  Notiz  hinzuge- 
fiigl:  Aufserdem  halte  ich,  in  meinem  Diensteifer  fur  das 
russische  Reich,  die  Absicht,  eine  eigene  Tabelle  der  alien 
hand9chriftlichen  Kirchenbucher  und  russischen  Chroniken  zu 
verfertigen,  in  der  angegeben  wurde,  in  welchem  Jahre  von 
Erschaffung  der  Welt  dieselben  geschrieben  worden,  so  wie 
eine  Unlersuc'.mng  und  Nachforschung  anzuslellen  iiber  die 
Erfindung  der  tlawischen  Schriftzeichen,  den  Anfang  der  rus- 
sischen Monarchie  und  die  Aufklarung  des  russischen  Landes 
durch  die  heilige  Taufe  (in  welchem  Jahre  und  unter  weU 
chen  Herrschern  dieses  geschehen),  aber  weil  es  Golt  gefal- 
len  hat,  dafs  ich  durch  die  Bosheil  eines  Feindes  von  der 
Moskauer  Typographic  entfernt  worden  bin,  so  habe  ich  tueine 
oben  gedachte  Absicht  nicht  erfullen  konnen." 


')  Compilator  des  „Lexikon  trejasytscliny."  (M.  1704). 
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lm  Jahr  1742  erschien  in  St  Petersburg  cm  „Verzeich- 
niss  der  gedruckten  und  handschrifilichen,  in  der  Bibliothek 
der  kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften  befindlichen,  russi- 
schen Bticher."  3  Theile.  8.  Wie  Bacmeisler  schreibt,  wur- 
den  sammtliche  Exemplare  dieses  Verseichnisses  bei  der  Bi* 
bliolhek  zuriickgehalten  und  von  der  Akademie  an  vornehme 
Herren,  wifsbegierige  Fremde  und  Liebhaber  der  Wissen- 
schaften verlheilt.  „Ich  zweifle,"  fahrt  er  fort,  „dafa  man  jetil 
nocb  ohne  Miihe  einige  vollstandige  Exemplare  desselben  auf- 
finden  konnte."  Es  war  in  russischer  und  lateinischer  Spra- 
che  abgefafsl.  Ein  russischer,  unvollstandiger  Abdruck  ist  bei 
dem  Pelersburger  Antiquar  Kalistratow  au  finden ,  ein  voll- 
slandiges  lateinisches  Exemplar  aber  in  der  Bibliothek  des 
Moskauer  Archivs  des  Ministerii  der  auswartigen  Angelegen- 
heiten. 

Ein  neues  Register  der  russischen  Handsehriflen  in  der 
Synodal  •  Bibliothek  wurde  im  Jahr  1771  ausgearbeitet.  Ihm 
schliefst  sich  ein  ^Register  der  Gnadenbriefe  und  Dienstlisten, 
der  Aktensliicke  uber  Rechts-  und  Granzhandel  und  der  Kauf- 
briefe,  nach  den  Stadten  vertheilt,"  in  118  Nummern,  an. 

Im  Jahr  1776  gab  J.Bacineister  seinen  „  Versuch  fiber 
die  Bibliothek  und  Kunslkammer  der  Akademie  der  Wissen- 
schaften" in  franzosischer  Sprache  (254  S.  8.)  heraus.  Eine 
russische  Uebersetzung  von  Kostygow  erschien  1779.  Bei 
alien  Mangeln  dieses  „Versuchs"  war  er  zu  seiner  Zeit  eine 
bemerkenswerthe  Erscheinung  in  der  russischen  Bibliographic 

Der  Bischof  Damaskin  Semenow  -  Rudnew  ver- 
fafste  im  Jahr  1765  eine  „ Russische  Bibliothek,  oder  Nach- 
richt  uber  alle  in  Russland  seit  Anfang  der  Buchdruckerei  eh- 
schienen  Biicher."  Sie  besteht  aus  drei  Theilen:  der  erste 
geht  von  1518  bis  1742,  der  zweite  von  1742  bis  1769,  and 
der  dritle  von  1769  bis  1785.  Der  ersten  Abtheilung  geht 
eine  ftir  die  datnalige  Zeit  recht  griindlich  ausgearbcilete, 
kurze  Uebersicht  der  russischen  Literaturgeschichte  voran, 
chronologisch  geordnet,  in  sechzehn  Paragraphen.  Das  ganze 
Werk  ist  fur  die  russische  Bibliographie,  namenklich  des  17. 
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und  16.  Jahrh  under  Is,  wichtig,  sowohi  wegen  der  Anzeigen 
fiber  die  zu  jener  Zeit  in  den  Bibiiotheken  von  Moskau,  Ni/ni- 
Novgorod  u.  s.  w.  befindlichen  Biicher,  als  wegen  der  an  ver- 
schiedenen  Stelten  zerslreuten  Bemerkungen '  des  gelehrlen 
Verfassers.  Von  den  Bibliographen  isl  es  noch  nichl  benuUt 
worden. 

Im  Jahr  1795  wurde  auf  Anordnung  und  unier  der  un- 
mittelbaren  Aufsicht  des  Melropoiiten  Platon  ein  Verzeichniss 
der  im  Archiv  des  Dreieinigkeits-Klosters  aufbewahrten  Bu- 
eher  und  Manuscripte  verferligt.  Es  werden  darin  810  Hand- 
schriflen  und  1225  Druckbiicher  beschrieben 

ImJahr  1806  erschien,  als  erslerBand  des  „Museum  De- 
midow,"  ein  Catalog  der  russischen  Biicher  in  der  Bibliothek 
des  Herrn  Paul  Demidow,  unter  dem  Titel  ^Catalogue  syste- 
matique  des  livres  de  la  bibiiolheque  de  Paul  Demidoff  .  .  .  • 
arrange  suivant  son  sysleme  bibliographique.  Depose  el  mis 
en  ordre  par  lui  raeme.  Publie  avec  une  preface  par  le  Pro- 
fesseur  Fischer.  A  Moscou  1806."  LXXIII.  u.  275  Seiten  4. 
—  Man  findet  darin  einige  hochst  rare  Manuscripte,  aber  nur 
wenig  alte  Druckschriften. 

Im  Jahr  1811  erschien  die  „Systeinatische  Uebersicht  der 
Lileraiur  in  Russland  zwischen  den  Jahren  1801  bis  1806,  von 
A.  S torch  und  F.  Ad e lung."  Sie  besteht  aus  zwei  Thei- 
len  vou  denen  der  erste  die  russischen,  der  zweite  die  in 
fremden  Sprachen  geschriebenen  Werke  enthalt. 

Von  den  werihvollen  Handschriften,  die  sich  in  der  An- 
tiquitaten  Sammlung  des  Professors  Bause  in  Moskau  be- 
fanden,  wurde  im  Jahr  1812  ein  Catalog  verfertigl.  Das  Ori- 
ginal desselben,  jelzt  im  Besitz  des  bekannten  Bibliophilen  A. 
D.  Tscheilkow,  ist  von  dem  Testaments* Vollstrecker  des  ver« 
slorbenen  Professors,  Collegienrath  Rost,  unterzeichnet;  er 
wurde  jedoch  von  W.  N.  Karasin  ausgearbeitet  und  durch  K. 
Th.  Kalaidowitsch  zum  Drucke  vorbereitet.  Bause  hatle  seine 
Bibliothek  der  Moskauer  Gesellschaft  fur  russische  Geschichte 
und  Allerlhuiner  zum  Kauf  angcboten;  sie  besland  aus  460 
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Nummem,  welche  sammtlich(?)  im  Brande  von  Moskau  ver- 
loren  gingen. 

Im  Jahr  1813  erschien  der  erste  Band  van  Sopikow's 
„Versuch  einer  russischen  Bibltographte  oder  eines  vollstandi- 
gcn  Wdrterbuchs  der  von  Einftihrung  dor  Typographic  bis 
sum  Jahre  1813  in  slawischer  und  russischer  Sprache  ge- 
dracklen  Werke  und  Uebersetzungen."  Der  cweite  bis  vierte 
Band  kamen  spater  heraus;  der  fiinfte  wurde  nach  dem  1818 
erfolgten  Tode  Sopikow's,  im  Jahre  1821,  von  Anastasewilsch 
nachgeliefert.  Dieses  Werk  tnacht  Epoche  in  der  russischen 
Bibliographic  In  der  Ausarbeitung  desselben  wurde  Sopikow 
durch  den  Melropoliten  Jevvgenji  *)  und  K.  Th.  Kalaidowitsch 
unlerstulzt,  welch er  lelztere  es  mil  einer  Vorrede  versah,  in 
der  die  Geschichte  der  Buchdruckerkunst  im  Allgemeinen  und 
in  Russfand  insbesondere  dargesteill  wird.  Die  griindlichsten 
Recension  en  dariiber  schrieben  Linde  in  dem  polnischen  Jour- 
nal: Pamietnik  Warsiawski,  und  Kflppen  in  den  „Bibliogra~ 
philscheskije  listy." 

Im  Jahr  1817  verferligte  P.  M.  Slrojew,  auf  Anordnung 
des  verstorbenen  Reichskanzlers  Grafen  Rumiaiuow,  eine  de* 
laillirte  Beschreibung  der  Buchersammlung  des  Joseph's-Klo- 
sters  in  Wolokoslamsk.  Es  fanden  sich  in  derselben  damals 
690  Handschriflen.  Bei  der  Catalogisirung  dienle  Matlhai's 
Veneichniss  der  griechtschen  Manuscriple  in  der  Synodal- 
Bibliolhek  in  Moskau  dem  Verfasser  als  Muster,  der  [im  fol- 
genden  Jahr  auch  die  Handschriflen -Sammtung  des  St.  Sab- 
bas-Klosters  in  £wenigorod,  und  im  J.  1820  die  des  Paphnu- 
titis-Ktosters  in  Borowsk  untersuchte.  Die  erstere  enlhalt  nur 
17,  die  lelztere  60  Nummem. 

Im  Jahr  1818  gab  def  ehemalige  Bibliolhekar  der  Aka- 
demie  der  Wissenschaften ,  Herr  Peter  Sokolow,  der  sich 
durch  sein  „Kirchen~Lexikon"  in  der  gelehrtert  Literalur  Russ* 


*)  Jewgenji  (Kugenius)  BoJchowitinow,  Metropolit  von  Kiew,  geb.  1767 
gest.  1337,  Verfasser  dea  „  Lexicons  tier  russ.  ScluiftsteUer  aas  dem 
geistlichen  Stande"  und  inelirerer  anderer  Werke. 
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lands  einen  Nauien  erworben  hat,  zwei  Schrifieo  iiber  ala- 
wisch-russische  Manuscripte  heraus.  Die  erste  fiihrt  den  Ti- 
tel:  Detaillirter  Catalog  der  in  der  Bibliothek  der  kais.  Akad. 
der  Wissenschaften  befindlichen,  in  das  Gebiel  der  Theologie 
und  Kirehengeschichie  gehorigen,  russischen  handschriftlicheii 
VVerke,  auf  Anordnung  des  Herrn  Prasidenten  der  Akademie 
&  S.  Uwarow  zusammengestellt  von  dem  Siaatsrath  Soko- 
low.  Es  werden  in  demselben  89  Manuscripte  in  Folio,  124 
in  Quart  und  19  in  Octav  beschrieben.  Der  zweite  Catalog 
enthalt  die  Handschriften  aus  dem  Fach  der  russischen  Ge- 
schichte  und  Geographie,  worunter  155  in  Folio,  69  in  Quart 
und  4  in  Octav. 

Im  Jahr  1825  erschien  die  „detaillirte  Beschreibung  der 
slawisch- russischen  Handschriften  in  der  Bibliothek  des  Ge- 
heimenralhs,  Senators  u.  s.  w.  Grafen  Th.  A.  Tolstoi  zu  Mos- 
kau,"  herausgegeben  von  K.  Kaleidpwilsch  und  P.  Stro- 
jew  (LXV1I  und  817  Seiten  8.  mit  fiinf  palaographischen  Ab- 
driicken  der  Schriftzeichen  aus  dem  eilften  bis  dreizehnten 
Jahrhundert),  der  in  demselben  Jahr  ein  Anhang  (perwoje 
pribawlenie  18  Seiten  8.),  und  1827  ein  zweiter  (wtoroje  pri- 
bawlenie  IX  und  100 S.  8.),  beide  von  Paul  Strojew,  folg- 
ten.  Es  ist  unnothig,  den  Itihall  und  den  Nutzen  dieses  Ca- 
talogs auseinanderzusetzen,  welcher  Allen  bekannt  ist,  die  sich 
mit  der  russ.  Bibliographie  und  der  russischen  Geschichte  im 
Allgemeinen  beschafiigen.  Kritiker  wie  Koppen  und  Lelewel*) 
haben  dieser  Arbeit,  die  in  Russland  als  die  erste  in  ihrer  Art 
dasteht,  die  verdiente  Gerechtigkeit  widerfahren  lassen.  Wir 
wollen  hiermit  nicht  sagen,  dafs  die  Beschreibung  der  Tol- 
sloi'schen  Handschriften-Sammlung  auch  ftir  unsere  Zeit  mus-  | 

terhaft  ware.  Die  Bibliographie,  wie  jede  andre  Wissenschaft, 
vervollkommnet  sich  mit  der  Zeit  und  den  auf  sie  verwandten 
Kraften. 


*)  Vergl.  Koppen  „Bibliograpliit£cheskie  liaty,"  J.  1825.  Nro.  19  und 
Lelewel  „Dodatek  do  pisuia  Danilowicza  o  katalogti  biblioteki 
Tolstowa." 
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lm  Jahr  1825  gab  Heir  KSppen  ein  Journal  unler  dem 
Titel  der  bibliographischen  Bl&tter  ( bibliographilsches- 
Lie  lisly)  heraus,  von  welchen  43  Nummern,  rait  Vorrede 
lnhalts  -  Anzeiger ,  Zus&tze  und  Verbesserungen  (auf  VIII  und 
625  Seiten  4.),  erscbienen.  Aufser  den  Berichten  uber  neue 
Werke,  enthalt  es  ein  chronologisches  Register  slawischer  Pa- 
laolypen,  tabellenformig  geordneU  In  diesem  Register  sind 
die  Biicher  in  alien  slawischen  Dialekten  angegeben,  welche 
vom  Anfang  der  Buchdruckerkunst  bis  sum  Jahr  1600  ge- 
druckt  wurden.  Aufserdem  wurden  einige  von  den  altesten 
slawischen  Manuscripten  beschrieben  und  Auszuge  davon  miU 
getheilt,  so  dafs  die  „  bibliographischen  Blatter  "  fast  eben  so 
wichtig  fur  die  Kunde  der  handschrifllichen,  als  der  gedruck- 
ten  Erzeugnisse  der  alawischtita  Literalur  sind.  Es  isl  sehr 
iu  bedauem,  dafs  diese  so  niitzliche  Zeitschrift  nicht  fortge- 
setzt  wurde. 

Ein  Verzeichniss  der  Biicher,  Handschriften ,  Medaillen, 
Miinzen  und  anderer  Gegenstahde,  die  sich  im  BesiU  der  Mos- 
kauer  Gesellschaft  fur  russische  Geschiehte  und  Alterthiimer 
befinden,  erschien  1827.  Ea  ist  nach  dem  Muster  des  Cata- 
logs der  Universitals-Bibliolhek  von  Keifs  und  Pelrosilius  an- 
gefertigt.  Die  Beschreibung  der  Biicher  und  Manuscripte  ist 
vollstandig;  die  der  Miinzen  ist  unbeendigt  geblieben. 

lm  Jahr  1828  gab  Herr  Anastasewitsch  ein  biblio- 
graphisches  und  selbst  in  typographiscber  Beziehung  bemer* 
kenswertbes  Register  der  russischen  Biicher  in  der  Lesebiblio- 
thek  A.  Smirdin's  in  St.  Petersburg  heraus  (LXXVIII,  712  u. 
XCIlI  S.  8.).  Dieser  Catalog,  in  welchem  9934  Werke  an- 
gefiihrt  sind,  ist  nach  einem  besondern  System  eingerichtel 
und  besteht  aus  vier  Ablheilungen,  mit  Hinsufiigung  eines  al- 
phabelischen  Verzeicbnisses  der  Yerfasser  und  Uebersetser, 
nebst  einer  Liste  der  Biicher  in  alphabelischer  Ordnung.  Zwei 
Anhange  erschienen  1829  und  1832.  Die  Titel  der  Werke 
sind  genau  und  vollstandig  angegeben,  die  Auffindung  der  Bii- 
cher ist  bis  zum  MecRanismus  erleichtert,  und  der  Catalog 
wird  iiberhaupt  noch  lange  Zeit  ein  Handbuch  fiir  Jedermann 
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und  ein  LeHrbuch  fur  die  Buchhandler  bieibcn,  da  aufser  den 
Bequemlichkeiten  die  mil  seiner  Bemilzung  verbunden  sind, 
er  auch  die  Preise  der  Biicher  enlhait.  Die  Bibliolhek  Stmr- 
din's  gehorle  friiher  dem  einst  beriihmten  Verleger  und  Buch* 
handier  Plawilschtschikow  (st.  1824),  und  der  Catalog  ist  nach 
dem  gleichfalls  von  Anastasewilsch  bearbeileien  Calaiog  Pla- 
wiUchtschikow*s  umgearbeilei  und  in  verbesserier  Form  her- 
ausgegeben. 

Ira  Jahr  1829  erschien  P.  Stro Jew's  Obstojatelnoje  opi* 
aanie  staropelschalnych  knig,  d.  h.  detaillirle  Beschreibtang 
der  in  der  Bibliolhek  des  Geh.  Raths  u.  s.  w.  Grafen  Th.  A* 
Tolstoi  befindlichen  alawischen  nnd  russischen  Paldotypen 
(Moskau.  8.  XXIV  und  692Seilen).  Die  Biicher-  und  Hand-* 
schriften-Sammlungen  des  Grafen  Tolstoi  bilden  jeltt  einen 
Theil  der  offentlichen  Bibliolhek  in  St.  Petersburg.  Der  Be* 
schreibung  zufolge  enlhielten  sie  1310  Manuscriple,  303  mil 
Kirchen-  (d.  h.  altslawischer)  und  75  mit  gewohnlicher  Schrift 
(grajdanskaja  pelschat')  gedruckte  Bucher. 

Im  Jahr  1833  gab  HerrSokolow,  imAuftrage  des  Pra* 
sidenten  der  Akademie  der  Wissenschaften,  Geh.  Raths  Uwa~ 
row,  einen  „detaillirten  Catalog  der  iheologisehen  Werke  in 
Kirchen-  und  gewohnlicher  Druckschrift,  welche  sich  in  der 
ersten  Ablhl.  der  akqdemischen  Bibliolhek  befinden"  (XXX VIII, 
IV,  und  81  S.  Folio)  h  era  us.  Dieser  Catalog  ist  systematisch 
geordnet  und  die  Bucher  nach  den  Formalen  abgelheilt,  nam- 
lich  247  in  Folio,  316  in  Quart  und  705  in  Oclov,  im  Ganien 
also  1268  Werke.  Ein  alphabetisches  Verzeichniss  derSchrif* 
ten  und  der  Autoren  ist  beigegeben. 

In  dasselbe  Jahr  gehort  das  „  Register  alter  aiawiseher 
Druckschriften  aus  der  Bibliolhek  des  Herrn  A.  S.  Schirja- 
jew"  (162  und  34Seilen8.).  An  der  Ausarbeitung  dieses  Re- 
gisters nahmen  mehrere  Lileraten,  als  die  Herren  Polewoi, 
Artemow,  Snegirew  u.  a.  Theil.  Die  Bibliolhek  Schir- 
ja Jew's,  aus  160  und  96  Biichern  beslehend,  ging  spater  an 
die  Russische  Akademie  iiber,  die  jelzt  mit  der  Akademie  der 
Wissenschaften  vereinigt  ist. 
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Zu  Anfang  des  Jahrd  1834  gab  Paul  Strojew,  von 
seiner  archaographischen  Reise  zuriickgekehrt,  einen  „chrono- 
iogischen  Anzeiger  der  Klaterialien  fiir  vaterlandische  Ge- 
schichte,  Lileratur  und  Jurisprudent  bis  zu  Anfang  des  18ten 
Jahrhunderts"  heraus,  welchem  die  wahrend  jener  Expedition 
gesammeken  Documente  zu  Grande  liegen.  Seitdem  sind 
mefar  als  zehn  Jahre  verflossen;  uber  Manches  ist  Licht  ver- 
breilet,  inanche  neue  Entdeckungen  sind  gemacht  worden, 
aber  dieser  Anzeiger  wird  noch  von  Allen,  welche  sich  fiir 
die  russische  Geschichte  und  Bibliographic  inleressiren ,  mil 
Nutsen  gebraucbt.  Er  ist  im  zweiten  Bande  des  J.  Minis* 
lerstwa  narodnago  projwjeschtschenija  fiir  1834  zu 
finden.  Urn  dieselbe  Zeit  arbeilete  Herr  Slrojew  auch  einen 
Catalog  der  Handschriften  einer  sehr  merkwurdigen  Collection 
aus,  die  in  der  Folge  der  Bibliothek  des  Professors  Pogodin 
in  Moskau  einverleibt  wurde. 

Im  Jahr  1836  erschien  die  „Beschreibung  slawischer,  in 
der  BCichersammlung  des  Moskauer  Kaufmanns  u.  s.  w.  Iwan 
Nikitilsch  Zarskji  befindlichen  Palaotypen,"  herausgegeben 
von  Paul  Slrojew  (VIII  und  454  S.  8.).  Es  werden  darin 
286  slawische  Incunabein  beschrieben.  Diese  Sammlung  ist 
noch  imtner  in  Moskau  aufgestellt  und  wird  von  ihremEigen- 
thiimer  bestiindig  vermehrt.  In  demselben  Jahr  erschien  auch 
ein  Catalog  seiner  slawisch-russischen  Handscbriften  (III  und 
78  S.  8.),  aus  440  Nummern,  darunler  148  Urkunden  (gram* 
mot),  bestehend,  von  denen  eine  kurze,  aber  geniigende  Be- 
schreibung  mitgetbeilt  wird.  Dieser  Catalog  soil  jetzt  mil 
Zusatzen  u.  s.  w.  in  vergrofserler  Form  erscheinen. 

Ein  Verzeichniss  der  ilawischen  Manuscripte,  welche 
durch  Herrn  INorow  auf  seiner  Reise  im  Orient  erworben 
wurden,  ist  von  Wostokow  zusammengestellt  und  in  das 
J.  M.  N.  P.  fiir  1836  eingeriickt  worden. 

In  derselben  Zeitecbrifl,  Jahrgang  1837,  ist  ein  Artikel 
von  Schewyrew  i&ber  die  alawischen  Handschriften  der  Bi- 
bliothek des  Vaticans  zu  linden.  Eine  Beschreibung  dieser  Ma- 
nuscripte wurde  im  vorigen  Jahrhundert  durch  den  Bibliothe- 
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kor  des  Vaticans  Assemani  veranstaltet ,  eine  viel  genauere 
aber  im  Jahr  1820  'durch  den  Professor  Mich.  Bobrowski, 
welche  im  fiinften  Bande  der  „Scriplorutu  velerum  nova  col- 
lect Vaticanis  codicibus  edila  ab  Angelo  Majo"  abge- 
drucki  ist. 

Iui  Jahr  1837  erschien  eine  „  Lisle  (opis)  der  bei  der  K. 
Akademie  der  Wissenschaften,  im  Gebaude  der  Kunstkaminer, 
im  sogenannten  Cabinet  Peter's  des  Grofsen  aufbewahrten 
Gegenstande,  in  neue  Ordnung  gebracht"  (51  Seiten  8.).  Un- 
ter  Nro.  34  sind  die  sum  Cabinet  Peters  des  Grofsen  geho- 
rigen  Handschriften ,  gedrucklen  Biicher  und  die  Sammlong 
von  Karlen,  Planen,  Zeichnungen  und  Kupferstichen  auf- 
gefiihil. 

Im  Jahr- 1838  wurde  der  Catalog  der  Bibliothek  des  aus- 
gezeichneten  russischen  Archaologen  A.  D.  Tschertkow  her* 
ausgegeben.  Er  fiihrt  den  Titel:  AUgemeine  russische  Biblio- 
thek, oder  Catalog  von  Biichern  sur  Kennlnifs  unseres  Vater- 
landes  in  alien  Besiehungen  und  Details.  (Moskau  XII  und 
631  S.  8.). 

Von  der  Beschreibung  der  durch  Herrn  Sacharow  ge- 
sammelten  Manuscripte  erschien  1839  die  ersle  Ablheiluog 
(Slawjano-russkija  rukopisi,  otdjelenie  perwoje.  St.  Pbg.  V 
und  32  S.  8.).  Man  findet  darin  45  Handschriften,  von  wel- 
chen  einige  zu  den  Curiositaten  gerechnet  werden  konnen, 
und  trots  seiner  Kiirse  bereichert  das  Verseichniss  die  Lite* 
rargeschichte  mil  manchen  neuen  Dads.  Es  wird  jetst  in  et- 
ner  neuen  Auflage  in  Quart  gedruckt  und  wird  sammlliche, 
in  der  Bibliothek  des  Herrn  Sacharow  befindliche  Manuscripte, 
mehr  als  300  an  der  Zahl,  enthalten. 

Im  Jahr  1840  erschien  das  „  Register  der  Biicher  und 
Handschriften  der  kais.  Russischen  Akademie"  (160 Seiten  8.). 
Dasselbe  ist  von  Herrn  Perewoschlschikow  ausgearbei- 
tet.  Aufser  den  gedrucklen  Biichern,  werden  darin  9  Urkun- 
den  und  133  Handschriften  namhaft  gemacht,  von  welchen 
viele  eine  umstandliche  Beschreibung  verdienen. 

Der  verstorbene  S.  M.  Strojew  tral  im  Mai  1837  eine 
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Reise  ins  Ausland  an,  wahrend  der  er  im  Laufe  von  sechzehn 
Monaten  die  slawischen  Manuscripte  von  25  Bibliotheken  und 
Archiven  untersuchte.  Seine  Denkschrift  fiber  dieselben,  fur 
welche  ihm  die  Demidow'sche  Pramie  zuerkannt  ward,  ist 
nach  dem  Tode  des  Verfassers  von  dem  Bruder  d  ess  el  ben, 
Paul  Strojew,  unler  dem  Titel:  Beschreibung  der  in  den  8f- 
fentlichen  Bibliolheken  Deutschlands  und  Frankreichs  aufbe- 
wahrten  Denkmaler  der  slawisch-russischen  Literatur  (Mos- 
kaa,  1841.  X  und  175  Seiten8.)  herausgegeben  worden.  Im 
Ganzen  sind  72  Handschriften,  meistens  theologischen  Inhalts, 
angefuhrl.  Das  am  Schlussc  beigefugle  Register  ist  von  dem 
Herausgeber  zusammengeslellt. 

Im  Jahr  1841  erschien  auch  die  Beschreibung  alawischer 
Palaotypen,  als  Erganzung  zu  den  Catalogen  der  Bibliotheken 
des  Grafen  Tolstoi  und  J.  N.  Zarskji's,"  von  Paul  Strojew 
(VIII  und  276  S.  8.).  Es  werden  hier  Nachricblen  iiber  155 
Biicher  in  Kirchen-  und  funf  in  gewohnlicher  Druckschrift 
mitgelheilt.  Der  Anhang  enlhalt  einige  neue,  auf  die  Ge- 
schichte  der  Buchdruckerkunst  in  Russland  beziigliche  Akten- 
stiicke.  Diese  Arbeit  des  geachleten  Bibliographen  gab  zu 
einer  heftigen  literarischen  Polemik  von  Seiten  einiger  Peters* 
burger  Recensenten  Anlafs,  welche  den  Verfasser,  obwohl 
mit  Unrecht,  beschuldigten,  langst  bekannte  Werke  als  neue 
ciliri  zu  haben.  Man  trifft  zwar  bei  Sopikow,  Dobrowski  und 
Koppen  Biicher  unter  denseiben  TiteJn,  aber  theils  sind  es 
andere  Ausgaben,  theils  Schriften,  urn  deren  Existenz  man 
zwar  wufste,  die  aber  nicht  mehr  aufzufinden  waren. 

Im  Jahr  1842  gab  Sacharow  das  1.  Heft  der  alt-russi- 
schen  Denkmaler  (Russkie  drewnije  pamjalniki)  heraus.  Sie 
enthalten  unter  anderem  ein  chronologisches  Register  der 
russisehen  Bibliographie  von  1491  bis  1627,  eine  Beschrei- 
bung der  slawisch-russischen  Handschriften  aus  der  Woskre- 
sensker  Neu-Jerusalems-Kloster-Bibliothek  und  eine  Chronik 
der  Buchdruckerkunst  in  Russland.  Fur  die  ausfuhrliche, 
durch  Auszuge  erlauterte,  Beschreibung  zweier  sellenen  theo* 
sophischen  Biicher;  der  geistlichen  Speise  (braschno  duchow- 
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noje)  und  des  idealen  Paradieses  (taysleny  rai) ,  die  von  acht, 
durch  den  Moskauer  Lithographen  Tromonin  verfertigten  Fac- 
similes begleitet  ist,  verdient  der  Herausgeber  den  Dank  aller 
russischen  Bibliophilen. 

Im  Jahr  1842  erschien  ferner  Wostokows  Beschrei- 
bung  der  russischen  und  slawischen  Handschriften  im  Museum 
Rumjanzow  (St.  Petersburg  III  und  899  S.  4.).  Diese  gewis- 
senhafte,  fiinfundzwanzigjahrige  Arbeit,  nut  der  sich  kein  frii- 
herer  Versuch  in  diesem  Fache  vergleichen  iassl,  hat  eine 
feste  Grundlage  zur  kritischen  Geschichte  der  ilawisch-russi- 
schen  handschriftlichen  Literalur  gelegt.  Indessen  ist  dies 
nur  der  Anfang;  kiinftigen  Bibliographen  steht  noch  ein  wei- 
tes  Feld  zur  Bearbeitung  offen, 

Bei  dera  1844  herausgekommenen  Werke:  Die  Wahrheit 
fiber  das  Sfolowezker  Kloster  (istina  swjatoi  Solowezkoi  obi- 
teli)  befindet  sich  ein  Auszug  aus  dem  zur  Zeit  des  Patriar- 
chen  Nikon  verfertigten  Catalog  der  Kloster -Bibliothek  (S. 
203  —  268).  So  sparsam  die  hier  milgetheillen  Notizen  auch 
sind,  haben  sie  doch  ihren  Werth,  als  das  Einzige  was  uns 
fiber  diese  Buchersammlung  bekannt  ist,  welche  aus  1378 
handschriftlichen  und  gedruckten  Werken  besland. 

Im   Jahr  1845  erschien   der  zweile  Anhang  (pribawlenie 
wtoroje)   zum   Cataloge  der   Bibliothek   A.    D.  Tscherlkow's 
(Moskau.  X  und  568  Seilen  8.).    Es  werden  darin  elwa  1800 
Bande,   worunter  dreifsig  Manuscriple  und  einige  Palaolypen, 
beschrieben.    „Jedes  der  angezeigten  Werke,"  sagt  der  Her- 
ausgeber, „ist  mit  Bemerkungen  versehen,   die  bei  allbekann- 
ten  oder  wenig  Interessanles  darbietenden  Schriften   kurz  ge- 
fafst  sind,  wahrend  ich  solche  Bucher   die  mir  Anlafs  gaben, 
meine  Ansichten  uber  altere  dawische  Geschichte  auszuspre- 
chen,  viel  ausfuhrlicher  er8rtert  habe.    Dieses  noch  so  wenig 
bearbeitete  Thema   legt  jedem    denkenden   Schriftsleller    die 
Verpflichlung  auf,  seine  Meinung  darubcr  zu  aufsern,  und  wird 
jetst  sowohl  von  den  osllichen  als  westlichen  Slawen  eifrigst 
studirt."    Es  ware  sehr  zu  wunschen,  dafs  alle  Biichersamm- 
ler,  gleich  Herrn  Tscherlkow,  das  Publicum  mit  ihren  Schat- 
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zen  bekannt  machlen.  Gliickljcherweise  sind  in  unserer  Zeit 
die  Bibliographen  seltener  als  fruher.  Heulzutage  sind  fast 
alie,  selbst  Privat-Bibliolheken,  den  Gelehrten  zuganglich. 

Ira  October  1845  kam  die  Beschreibung  der  Bibliolhek 
der  k.  Gesellschaft  fur  russ.  Gesch.  u.  Alterlhiimer  (Moskau. 
VII  und  354  S.  8.)  heraus.  Es  ist  dies  eine  neue  Arbeit  des 
Herrn  Paul  5trojew. 

Indem  wir  unsere  Uebersicht  der  russischen  Bibliographie 
schliefsen,  mussen  wir  noch  das  von  Herrn  Pogodin  heraus* 
gegebene  „  Lexicon  der  russischen  Schriflsteller  aus  dem 
Laienstande,  Eingeborner  und  Ausliinder,  die  in  Russland  ge- 
schrieben  haben,'1  erwahnen,  welches  den  verslorbenen  Me- 
Iropoliten  Jewgenji  (s.  oben)  zum  Verfasser  hat.  Nebst 
dem  „  Lexicon  der  geisllichen  Schriflsteller ",  bildet  dieses 
Werk  eines  der  wichtigslen  HiilfsmiUel  zur  Kenntnifs  der  Bi- 
bliographie und  Lileraturgeschichte  Russlands.  Hierzu  rech- 
nen  wir  auch:  Johann,  Exarch  von  Bulgarien,  von  Kalai- 
dowitsch,  die  Liste  der  russ.  Alterthumer,  von  Koppen, 
die  Geschichle  der  russischen  Lileralur,  von  Grelsch,  und 
den  Catalog  russischer  Auloren,  von  Sellius. 

Das  waren  also  die  Hauptquellen  fur  das  Studium  der 
russischen  Bibliographie.  Eine  Zusammenstellung  kleinerer, 
in  dieses  Fach  einschlagender  Arbeilen,  so  wie  einiger  Buch- 
handler-Calaloge,  konnen  Wissbegierige  in  Sacharow's 
chronologischem  Register  der  russischen  Bibliographie  linden. 


<SresnewskjPs  Untersuchungen  fiber  den  heidni- 
schen  Gottesdienst  der  alten  <Slawen.*) 


JLPas  Werk  des  Herrn  Professor  Sresnewskji  ist  rein  wissen- 
schafllichen  Inhalls  und  daher  nur  fiir  Personen  bestimmt, 
die  sich  speciell  mil  dem  von  ihin  behandelten  Thema  be* 
schaftigen.  Dieses  erhelll  daraus,  dafs  er  Citale  von  mehre- 
ren  Zeilen  in  verschiedenen  slawischen  Dialekten  seinem 
Texte  einverleibte,  ohne  eineUeberselzung  hinzuzufugen;  auch 
beschrankt  er  sich  ganz  auf  die  religiosen  Gebrauche  der 
5Iawen,  ohne  ihre  Theogonie  oder  Mythologie  im  Allgemcinen 
zu  beriihren.  Dessenungeachtet  aber,  und  bei  der  Diirflig- 
keit  der  raitgetheilten  Facta,  ist  das  Buch  des  Herrn  -Sres- 
newskji so  klar,  lebhaft,  anziehend  und  in  einer  so  schonen 
Sprache  geschrieben,  dafs  auch  Solche  es  mil  Verg.iigen  Ie- 
sen  werden,  die  sich  sonst  nur  wenig  oder  gar  nicht  fur 
slawische  Alterlhumer  inleressiren.  DieAufgabe,  die  sich  der 
Verfasser  stellle,  war,  wie  wir  aus  seiner  Vorrede  ersehen, 
alle  gleichzeiligen  Nachrichlen  iiber  den  heidnischen  Gottes- 
dienst der  Slawen  mit  den  Ueberresien  aus  der  Heidenzeit 
zu  verbinden,  die  er  selbst  Gelegenheit  hatte,  in  den  heutigen 
Volksgebrauchen  wahrzunehmen.     „Durch  das  von  rair  ge- 

•)  Isfljedowania  o  jasytscheskom  bogoriti/enii  drewiiich  Slawjan.  J.  Sres- 
newskago.  St  P.  1848.  —  Vergl.  dieses  Arcbir,  Bd.  VI.  S.  76  u.  733. 
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gesammelte  Material/1  sagt  er,  „hoflte  ich  die  Arbeit  kiinftiger 
Beobachler  zu  erleichtern,  und  gebe  es  nicht  so  sehr  ats  ein 
Handbuch  turn  Sludium  der  alawischen  Gotterlehre,  sondern 
vielmehr  als  ein  fur  kiinflige  Zusatze  und  Verbesserungen  of- 
fene3  Collectaneum;  veranlafst  es  deren  recht  viele,  so 
wird  es  sein  Ziel  erreichen." 

Die  von  dem  Verfasser  angeftihrlen  Quellen  beweisen, 
dafs  er  Alles  gelesen  und  studirt  hat,  was  ihm  zur  Bearbei- 
lung  seines  Gegenstandes  dienen  konnte.  Ueber  die  alawi- 
sche.  Mylhologie  und  Idolatrie  findet  man  Nachricbten  bei  den 
arabischen  Schriflstellern  und  in  den  islandischen  Saga's,  fer- 
ner  bei  den  deutschen,  polnischen,  bohmischen  Annalislen,  und 
endlich  bei  den  russischen  Chronikenschreibern,  Kirchenva- 
lern  und  geistlichen  Rednern  Indessen  bieten  alle  diese  Nach- 
richten,  als  Ganzes  betrachtet,  ein  aufserst  armliches  und  liik- 
kenhaftes  Material  dar,  was  wir  auch  sehr  erklarlich  linden. 
Den  deutschen ,  polnischen  und  bohmischen  Annalislen  war 
durchaus  nichls  daran  gelegen,  dieNachwelt  mil  dem  mytho- 
logischen  System  der  SJawen  bekannt  zu  machen;  als  neue 
und  eifrige  Christen  lhalen  sie  im  Gegentheil  der  slawischen 
Tempel  und  Gotzen  nur  dann  Erwahnung,  wenn  sie  deren 
Zerslorung  init  Feuer  und  Schwert  erzahlen  konnlen.  Wenn 
Nestor  von  der  alten  Religion  seines  Volkes  sprichl,  so  ge- 
schieht  es  gleichfalls  nur  vom  Standpunkt  des  Triumphs  der 
christlichen  Wahrheit  iiber  die  Verirrungen  des  Heidenthums. 
Die  Kirchenlehrer  beriihren  die  *lawische  Mylhologie  nur  bei 
Anlass  der  bitteren  Vorwurfe,  die  sie  an  ihre  Landsleute  rich- 
ten,  deren  Anhanglichkeit  an  die  Gebriiuche  und  Aberglauben 
der  alten  Zeit  ihnen  ein  Aergcrniss  war.  1st  demnach  eine 
Moglichkeit  vorhanden,  auf  Grundlage  so  diirftiger  Angaben 
ein  vollstindiges  Lehrgebaude  der  slawischen  Mythologie  und 
ihres  Ritus  zusammenzuslellen?  Gewifs  nichl;  man  kann 
nur  die  fragmentarischen  Nolizen  iiber  die&en  Gegenstand 
sammeln  und  in  mSglichst  systemalisehe  Ordnung  bringen,  wie 
Herr  $resnewskji  in  vorliegfcndem  Werke  gelhan  hat 

Die  Gotterlehre  der  Slawen  konnle  schon  deshalb  nicht 
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in  wahrer  Geslalt  zu  uns  gelangen,  weil  dieselben  vor  ihrer 
Bekehrung  zum  Christenthum  keine  Schriftkunde  besafsen. 
Herr  Pogodin  beschuldigt  den  Verfasser,  den  altrussischen 
Volksliedern  zu  wenig  Aufraerksamkeit  geschenkt  zu  haben; 
eine  Anklage,  die  nicht  ohne  Grand  ware,  wenn  man  unter 
diesen  Anklangen  des  vorchristlichen  Alterthums  Gesange  kos- 
mogonischen,  iheogonischen  und  mythologischen  Inhalls  trafe. 
Eine  zweite  Bemerkung  des  Herrn  Pogodin  ist  von  grofserer 
Wichtigkeit;  er  findet,  dafs  der  Verfasser  die  Mythologie  der 
Russen,  eines  fremden  Stammes  von  normannischer  Abkunft, 
mit  der  der  einheimischen  Slawen  vermengl  und  alle  Zeug- 
nisse  der  arajiischen  Schriftsteller  iiber  die  Religion  der  Rus- 
sen auf  die  der  Slawen  bezogen  habe,  welche  nichts  mit  ein- 
ander  getnein  hatlen.  Allein  dieses  ist  vielleicht  kein  Irrthum 
von  Seilen  des  Herrn  Sresnewskji,  falls  er  in  den  Warjago- 
Russen  nicht  Scandinaven,  sondern  ein  Volk  von  dawischem  (?) 
Ursprung  erblickt. 

Iin  Gefiihl  der  ausserordenllichen  Diirfligkeit  der  That- 
sachen,  die  sich  auf  die  gottesdienstlichen  Gebrauche  der 
Slawen  beziehen,  versucht  der  Verfasser  sie  durch  eigene 
Muthmafsungen  und  Folgerungen  zu  vervollstandigen  und  in 
Connex  zu  bringen.  Allerdings  sind  seine  Muthmafsungen  und 
Folgerungen  aufserst  gemafsigt  und  vorsichtig,  sogar  wahr- 
scheinlich:  indessen  ist  das  Wahrscheinliche  und  Wirkliche 
nicht  immer  eins  und  dasselbe.  „Man  kann  sich  leicht  den* 
ken/1  sagt  er  an  einer  Stelle,  „dafs  aufser  der  hauplsachlich- 
sten,  allgemeinen  Feierlichkeilen,  woran  das  ganze  Volk  theil- 
nahm,  auch  Localfesle  stallfanden,  dafs  jeder  Tempel,  jedes 
Heiligthum  die  seinigen  halte,  und  dafs  der  Gollesdienst  ziem- 
lich  oft  verrichtet  wurde."  Wir  geben  zu,  dafs  man  sich 
dieses  leicht  denken  kann,  aber  es  folgl  hieraus  noch  keines- 
weges,  dafs  es  sich  wirklich  also  verhalten  habe.  Zur  Be- 
statigung  seiner  Hypothese  citirt  der  Verfasser  eine  Bemer- 
kung Helmold's,  die  aber,  vvie  er  selbst  einraumt,  eine  an- 
dere  Auslegung  zulafst.  Dergleichen  Slellen  konnten  wir 
mehrere  aus  dem  Buche  des  Herrn  Sresnewskji  anfuhren,  so 
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wie  andere,  in  welchen  er  selbst  den  Mangel  an  authentischer 
Datis  zugiebt  und  es  fur  unmoglich  erklart,  positive  SchltUse 
daraus  abzuleiten.  TroUdem  unterlafst  er  es  nicht,  solche 
Schliisse  zu  Ziehen,  von  denen  uns  zwei  einiges  Erstaunen 
eingefldfsl  haben.  Er  behauptet  in  der  Einleitung  su  seinem 
Werke  mil  besiimmteu  Worlen,  dafs  die  heidnischen  Slawen 
einen  einigen,  unsichtbaren  Gott,  den  Herrn  der  Welt,  anbe- 
telen,  den  man  nicht  mit  den  Perun  verwechseln  durfe,  wel- 
cher  lelztere,  nebst  den  iibrigen  Goltero,  nur  als  die  Ge- 
schopfe  des  obersten  Golles  und  die  Vollstrecker  seines  Wii- 
Iens  belrachlet  wurden,  d.  h.  die  alten  5Iawen,  die  man  stels 
fur  Polytheislen  gehallen,  waren  eigentlich  Monotheisten.  Die* 
ser  Ansicht  konnen  wir  unmoglich  beitreten,  wie  sie  denn 
wohl  auch  kaum  irgend  Jemanden  uberreugen  wird.  Die  al- 
ten Griechen  sahen  ja  audi  im  Zeus  den  Vater  und  Beherr* 
scher  der  Gotter  und  Menschen,  dessenungeachtet  aber  bleibt 
ihr  Glaube  ein  re!ner  Polytheismus.  Den  vornehmsten  und 
unbestreitbarsten  Beweis  fiir  die  Richtigkeit  seiner  Behaup- 
tung  Gndet  Herr  &resnewskji  in  zweien  von  Nestor  im  Ver* 
trage  Igor's  mit  den  Griechen  gebrauchlen  Ausdrucken:  „Und 
wer  von  ihnen  nicht  getaufi  ist,  moge  der  keine  Hiilfe  haben 
von  Golt  noch  von  Perun  .  .  .  .  Moge  er  von  Gott  und  von 
Perun  verflucht  sein!"*)  —  Es  scheint  uns  jedoch  zu  ge* 
wagt,  aus  diesen  beiden  Phrasen  einen  so  kiihnen  Schluss  zu 
ziehen.  Das  Original-Manuscript  des  Nestor  besiUen  wir  nicht 
mehr;  4wer  biirgt  uns  dafiir,  ob  an  jenen  beiden  Stellen  die 
Copisten  nicht  einen  Eigennamen  vor  dem  Worte  Bog  (Gott) 
ausgelassen  haben  und  ob  es  in  der  Urschrift  nicht  vielleicht 
Da; d bog,  Bjelbog,  Tschernobog  oder  dergl.  heisst?  Hier 
wird  man  unwillkurlich  an  den  Vorwurf  Pogodin's  erinnert, 
dafs  unser  Verfasser  den  Unlerschied  der  russischen  Gotthei- 
ten  zu  wenig  beriicksichtigt  habe.     Wenn  man  sich  einmal 


*)  I  jeliko  ich  jest  ne  chreschtscheno,  da  ne  budet  pomoschtschi  ot 
boga  ni  ot  Perana  .  .  .  ,  Da  badet  kljat  ot  Boga  i  ot  Pe- 
nina. 
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auf  Muthmafsungen  und  VorausseUungen  einlasst,  so  kahn 
man  am  allerwahrscheinlichsten  aus  jenen  Ausdriicken  Nes- 
tor's folgern,  dafs  es  sich  hier  nicht  darum  handcle,  das 
hochste  gottliche  Wesen  von  Perun  zu  unterscheiden ,  son- 
dern  ganz  einfach  den  Hauplgott  der  Slawen  von  dem  der 
Russen. 

Eben  so  mangelhaft  begriindet  scheint  uns  die  Ansicht 
<les  Herrn  Sresnewskji  fiber  die  ungewohnliche  Frommigkeit 
und  den  religiosen  Eifer,  den  er  den  heidnischen  Slawen  zu- 
schreibt.  Dafs  sie  die  Opferfesle,  die  gotlesdienstlichen  Ce- 
remonien,  die  geheimnissvollen  Wahrsagungen  lieblen  und 
mil  den  Schlachtopfern  nicht  knauserten,  die  sie  ihren  Got* 
tern  darbrachlen  —  hierin  liegt  noch  nichis  Ungewohnliches; 
Schaulust,  aberglaubische  Furcht  und  eben  so  aberglaubische 
Hoffnungen  sind  hier  allein  im  Spiele.  Es  ist  dieses  eine  Ei- 
genschaft,  die  sich  bei  alien  Nalionen  wiederfindet,  welche 
unter  dem  Einfluss  der  Priester  stelien,  indem  diese  lelzleren 
sich  bemiihen,  die  Freigebigkeil  des  Volks  auf  jede  Weise  zu 
unterhalten,  weil  ja  der  beste  Theil  der  Opfergaben  ihnert 
selbst  zu  Gute  kommt.  In  dieser  Beziehung  standen  sogar 
die  Slawen  gegen  andere  Yolker  zuruck,  wie  z.  B.  gegen  die 
Mexicaner,  welche  das  Blut  in  Stromen  auf  den  A  Karen  ih* 
rer  Gotzcn  vergossen,  denen  sie  nicht  nur  Kriegsgefangene, 
sondern  auch  ihre  eigenen  Kinder  opferlen.  Es  ist  allerdings 
moglich,  dafs  si-ch  die  heidnischen  5iawen  durch  besondere 
Frommigkeit  und  Religiosity  ausgezeiphnet  haben,  aber  wo 
sind  die  historischen  Belege  und  Zeugnisse  dafiir?  Vermu* 
thungen,  Hypothesen  und  mehr  oder  minder  willkiirliche  De- 
ductionen  konnen  nicht  die  Stelle  von  Thalsachen  verlret'en. 
Man  lese  im  Ibn-Fozlan  die  Beschreibung  einer  slawischen 
Opferceremonie,  der  er  selbst  beiwohnte;  hier  haben  wir  Facta! 
und  zwar  so  merkwiirdige,  dafs  sie  Anfuhrung  verdienen. 

„Jeder,  der  im  Hafen  ansUfer  tritt  —  heifst  es  daiin  — 
geht  mit  Brot,  Fleisch,  Knoblauch,  Milch  und  einem  berau- 
schenden  Getrank  zu  dem  grofsen  holzemen  Gotzenbilde,  fallt 
vor  ihm  nieder  und  spricht:    „Herr!  ich  bin  weit  hergekom- 
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men  und  bringe  so  und  so  viel  Sklavinnen,  so  und  so  vid* 
Zobelfelle  mit  mir."  Nachdem  er  diese  aufgezahlt,  setzt  ef 
hinzu:  „Hier  ist  meine  Gabe,  die  ich  Dir  schenke!"  Dano 
legt  er  Alles,  was  er  gebrachl  hat,  zu  den  Ftifsen  des  Got* 
sen,  und  sagl:  ,.Ach!  inochtesl  Du  mir  einen  Kaufer  senden9 
der  viele  silberne  und  goldene  Miinzen  besilzt,  und  der  mir 
Alles  abkaufen  wurde,  was  ich  zu  verkaufen  wiinsche."  Hier- 
auf  gekt  er  fork.  Wenn  sein  Handel  schlechl  von  Statlcn 
geht  und  er  lange  aufgehalten  wird,  so  erscheinl  er  ein  zwei- 
les  oder  dritles  Mai  mil  Geschenken.  Erreicht  er  auch  dann 
seinen  Wunsch  nicht,  so  bringl  er  jedein  der  kleinen  Gotzen, 
welche  den  grofseren  umgeben,  Opfer  dar  und  billet  utn  ihre 
Vermilllung.  „Das  sind  die  Frauen,  Sohne  und  Tochter  un- 
seres  Gottes,"  sagl  er.  Er  nahert  sich  jedem  einzelnen  G6t- 
zenbilde,  billet  es  urn  Schulz  und  verneigt  sich  demiilhig  vor 
ihm.  Es  trifft  sich  ofters,  dafs  er  nachher  einen  gulen  Han- 
del treibt  und  alle  von  ihm  mitgebrachten  Waaren  verkauft. 
Er  sagl  alsdann:  „Der  Herr  hat  meine  Bitle  erhorl;  jelzt  isl 
es  meine  Pflichl,  ihm  dafur  zu  danken'*  —  worauf  er  einige 
Ochsen  und  Schafe  todtet  und  einen  Theil  des  Fleisches  un- 
ler  die  Armen  verlheill,  den  Rest  aber  zu  dem  grofsen  G5t- 
senbilde  und  den  es  umgebenden  kleineren  Iragt  und  die 
Kopfe  der  Schafe  und  Ochsen  auf  einen  daneben  eingeschla- 
genen  Pfahl  hangt  DesNachls  kommen  dieHunde  und  ver- 
zehren  Alles,  der  Opferbringer  abcr  ruft:  „Der  Herr  ist  gna- 
dig  gegen  mich;  er  hat  meine  Gabe  angenommen." 

Hiernach  scheint  uns  auch  folgende  Bemerkung  unseres 
Verfassers  etwas  seltsam.  „  Man  kann  nichl  voraussetzen," 
meint  er,  „dafs  die  «Slawen,  bei  der  hohen  Idee,  die  sie  von 
derGoltheit  hegten,  so  sehr  diese  auch  von  Aberglauben  ent- 
stellt  sein  mochte,  die  Moglichkeit,  die  Goiter  zu  speisen  und 
sie  dadurcb  in  ihr  Interesse  zu  ziehen,  unler  die  Dogmen  ih- 
rer  Religion  aufnehmen  konnten.''  Warum  nicht?  Die  hohe 
Idee  von  der  Goltheit,  welche  Herr  Sresnewskji  den  61awen 
vindicirt,  hinderle  sie  nicht,  wenn  sie  die  Goiter  urn  Sieg  an- 
flehten,  aufser  Hahnen  auch  Kinder  zu  erdrosseln  und  mensch- 
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liche  Opfer  zu  bringen.  So  konnten  sie  es  denn  auch  glaub* 
lich  flnden,  dafs  ihre  Gdtzen  sich  das  Fleisch,  mit  welchem 
man  sie  bewirthete,  schmecken  Iiefsen. 

TroU  der  aufserordentlichen  Durftigkeit  und  Liickenhaf- 
iigkeil  der  Nachrichten  und  factischen  Angaben,  die  sich  auf 
die  slawische  Mythologie  im  Allgemeinen  beziehen,  verdienen 
die  Manner  unseren  vollen  Dank,  die  sich  der  Untersuchung 
und  Bearbeitung  dieser  armlichen  Materialien  widmen.  Fur 
die  Wissenschaft  ist  nichls  unwichtig,  und  jedes  Fragment, 
jede  Reliquie  eines  untergegangenen  Lebens  ist  anziehend  und 
beachtenswerth, 

(Sowremennik). 


0.  Bohtlingk:  kritische  Bemerkungen  zur 
zweiten  Ausgabe  von  Kasem-Bek's  turkisch- 
tatarischer  Grammatik,  zum  Original  und  zur 
deutschen  Uebersetzung  von  Dr.  J.  Th.  Zen- 
ker.   St.  Petersburg  1848. 


Her  Zweck  dieser  Schrift  ist  durch  ihren  Titel  hinlanglich 
bezeichnet.  Sie  beschafligt  sich  mit  den  mannigfachen  gro* 
fseren  und  kleineren  Verirrungen  des  persischen  Verfasserf, 
und  den  gar  nicht  sellenen  Missverslandnissen  des  deutschen 
Uebersetzers  der  angefiihrten  Sprachlehre.  Herr  Bohtlingk 
beweist,  dass  er  dem  Turkischen,  obschon  es  nicht  sein  ei- 
genlliches  Fach  ist,  ernste  Thaligkeit  zugewendet  hat,  und 
eine  frischere,  gesiindere  Anschauung  von  der  Sprache  be- 
silzt,  als  die  beiden  Herren,  mit  deren  Leistungen  er  sich  zu 
thun  macht.  Eine  umfassende  Besprechung  seiner  „kritischen 
Bemerkungen ,"  die  als  Abhandlung  klein,  aber  als  Recension 
sehr  grofs  sind  (sie  umfassen  80  Seiten),  wiirde  hier  nicht  an 
ihrer  Stelle  sein.  Ich  will  nur  Einiges  hervorheben  was  mir 
zu  Gegen-  Bemerkungen  Staff  bietet. 

S.  9.  Herr  B.  behauptet  hier,  das  Kef  der  Osmanen 
habe  kein  schwaches  Jod  mit  einem  Vocale,  sondern  einen 
eigenthiimlichen  (?)  Diphthonggen  nach  sich,  Ein  Slreiten 
fiber  Dinge,  bei  denen  nur  das  Gehor  entscheiden  kann,  ist 
blofser  Zeitverlust;  ich  will  daher  meine  friihere  Behauptung 
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mit  einem  anderen  Grunde  untersliilzen.  KafundKef  sindim 
Wesenllichen  ein  und  derselbe  Laut*);  aber  das  Erslere  gehort 
dem  Hintergaumen  an,  wiihrend  das  Lelztere  in  der  Nahe 
der  Zahne  seine  Slelle  hat.  Man  versuche  es,  unser  k,  des- 
sen  Stelle  sonst  iminer  die  des  Kaf,  moglichst  nah'  an  den 
Zahnen  zu  sprechen,  und  das  verstohlene  Eindringen  eines  Jod 
zwischen  k  und  den  Vocal,  selbst  wenn  er  i  ist,  wird  sich 
als  sehr  naliirlich  herausslellen.  Folgen  slarke  Vocale,  was 
in  arabischen  und  persischen  Wprlern  ofter  der  Fall,  so  wird 
j,  wie  sich  von  selbst  versteht,  noch  dringenderes  Bedurfniss. 
TEben  dies  gilt  von  Ghain  und  Gef,  d.  h.  sofern  sie  den 
Laut  eines  runden  g  behallen. 

Seite  10.  Hier  findet  es  der  Verf.  unstatlhaft,  wenn 
man  Ghain  mit  He,  Ta  mit  Te,  Sad  mit  Sin  und  Se  in 
der  Aussprache  fur  idenlisch  erklart.  In  Ansehung  des  Ghain 
und  He  hat  er  ganz  Recht");  auch  darf  man  den  Turken 
den  Laul  des  gelinden  s  nichl  absprechen  wollen.  Aber  Ta 
und  Te,  Sad  und  Sin  unlerscheiden  sich  im  Munde  des 
Osmanen  durchaus  nicht  von  einander:  es   giebt  fur  ihn  nur 


*)  Der  Verf.  tadelt  mitRecht  die  unsinnige  Umschreibung  des  Kaf  durch 
das  unaussprechbare  gk.  Was  aber  die  Verbindung  gk  in  seinem  Na- 
mcn  (Bohtlingk)  betrifft,  so  hat  diese  einen  viel  naturlicheren  Ur- 
sprung;  denn  hier  gehort  das  g  nicht  zam  k,  sondern  zu  dem  vorher- 
gehenden  n,  mit  welchera  es  zasammen  den  Laut  ng  bildet.  Der 
Name  ist  eigentlich  Bohtling,  nnd  verdankt  das  k  hinter  ng  einer 
Aussprachsweisc,  wie  man  sie  noch  in  gewissen  Gegenden  Deutsch- 
lands  hort,  wo  z.  B.  Jungling  wie  Jung  link,  Gesang  wie  Gesank 
lautet.  Wenn  nun  k  in  Bohtlingk  bleiben  soil,  so  ist  das  g  vor 
demselben  keine  Absurdilat,  sondern  ein  graph ischer  Luxus ,  weil 
n  vor  einem  schlielsenden  k  ohnehin  wie  ng  gesprochen  wird,  daher 
man  z.B.  Wink,  Schrank,  nichtWingk,  Schrangk  zuscbreiben  no* 
thig  hat 

**)  Dass  der  gemeine   Osmane  statt   eines   Ghain  in  der   Mitte  gern  h 
spricht,   z.B.  ahadj  Baum,    fur  aghadj,  kjahat  Papier,  fur  kja- 
.    gbyd,  beweist  keine  Identitat  beider  Laute.     Auch   darf  man  nicht 
h  fur  a  oder  umgekehrt,  schreiben* 
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cine  Art  t  und  nur  eine  Art  scharfes  s.  Kellgren  behauplet 
dahcr  mit  gutem  Grunde  (was  ich  iibrigens  schon  lange  vor 
ihm  gethan),  die  iiberflussigen  Buchstaben  seien  nur  beibehal- 
ten,  urn  auf  die  Starke  oder  Schwache  des  Vocals  hinzuvvei- 
sen.  Herr  Bhilingk  wendet  hiergegen  ein,  dass  Te  und«Sin 
aach  mit  slarken  Vocalen  verbunden  werden;  dies  ist  aber 
eine  blofse  Fahrlassigkeil ,  die  gegen  das  Princip  nichts  be- 
weisen  kann  *).  Uebrigens  wird.es  Herrn  B.  schweriich  vor* 
gekommen  sein,  dass  man  Ta  und  SaA  auch  mit  schwa- 
che n  Vocalen  verbindet;  in  dieser  Beziehung  wenigstens  ist 
die  Uirkische  Orlhographie  folgerecht  geblieben.    —    Wenn  \ 

in  rein  tiirk.  Wortern  einen  starken  Vocal  bei  sich  hat,  sq 
liegt  dies  an  der  Einwirkung  eines  vorhergehenden  slarken 
Vocals,  oder  eines  Consonanten  der  seiner  ISatur  nach  mit  ei- 
nem  solchen  Vocale  zu  sprechen  ist;  daher  sprichl  man  z.  B. 
JjS  roth,  nicht  kysil,  sondern  kysyl;  ^vjS  Pfahl,  nicht  ka- 

sik,  sondern  kasyk;  q^;$5  lang,  nicht  usiin,  sondern  usun. 

Das  von  Herrn  B.  cilirte  Wort  jS    kys  Miidchen  gehort  iibri- 

gens,  sofern  es  ohne  Anhange  bleibt,  gar  nicht  hierher,  weil 
dessen  y  der  Vocal  des  Kaf,  und  j  vocallos  ist ;  er  halte  <cys 

kysy  sein  Madchen  ciliren  sollen. 

S.  17  —  24  kommt  eine  langere  Besprechung  des  einzi- 
gen  Zusatzes,  den  sich  Zenker  erlaubt,  und  worin  dieser  be- 
hauptet,  dass  die  tiirk.  Sprache  keine  pigenlliche  Casus  und 
also  keine  Declination  habe.  Ich  will  iiber  diesen  Gegen- 
stand,  dem  ich  bald  eine  ausfuhrlichere  Behandlung  zu  wid- 
men  gedenke,  hier  hinweggehen;  wenn  aber  der  Verf.  S.  21. 
bemerkt,  dass  er  oben  eine  Erklarung  des  Nun  der  Casus-* 
endungen  ning  und  ni  zu  geben  versucht  habe,  so  kann  dies 
nur  auf  S.  13  sich  beziehen,  wo  er  sagl :  in  dem  tatar.  Geni- 
tive auf  ning  gehort  das  n  nicht  zur  Endung,  sondern  zum 
Slamme,  und  Seite  14,  wo  es  heisst,  auch  das  n   der  tatar. 

*)  Aach  musste  ja  eben  diese  Ielcbte  Verwechslnng  der  beiden  t  und  s 
bei  gleicher  Starke  der  Vocale  ihre  lautliche  Verschiedenheit  von 
vorn  herein  unwahrecheinlich  machen. 


SO  Historisch -philologische  Wissenschaften. 

Accusativ-Endung  ni  sei  zum  Stamme  zu  Ziehen.  Da  Herr 
B.  meinen  Versuch  iiber  die  iatar.  Sprachen,  den  er  im  Ver- 
laufe  seiner  Arbeit  zwei  Mai  (freilich  nur  bei  unbedeulender 
Veraniassung)  citirt,  kennen  muss,  so  vvird  ihrn  auch  nicht  un- 
bekannt  geblieben  sein ,  dass  ich  bereils  vor  zwolf  Jahren 
dasselbe  behauptet  und  bewiesen  habe*). 

Zu  S.  35.       Das  _  in   kep-tschil  plauderhaft   gehort 

nicht  urspriingiich  zur  Wurzel.  Man  hat  im  Syrjanischen 
kyw  Wort;  in  der  Mand/usprache  chebe  Gesprach,  Bera- 
thung;  im  Mongol,  kebej  und  choobi  dasselbe.  Vergl.  die 
Sanskritwurzel   zgn    kup  sprechen  und  das  irische  cub h -as 

Wort  •♦). 

Zu  S.  39.  Hier  behauptet  der  Verf.,  das  m  von  benim 
mein,  bisim  unser,  sei  nicht  Genitiv,  sondern  affigirtes  Pos- 
sess! v  der  ersten  Person;  er  begriindet  jedoch  diese  Vermu- 
thung  mit  nichts.  Ich  muss  dagegen  einwenden:  1)  dass  auf 
diese  Weise  die  Bedeutung  mein  Ich,  mein  Wir  heraus- 
kame,  folglich  die  Person  als  sich  selber  und  nicht  als  elwas 
Anderes  besitzend,  dargestelit  ware;  2)  dass  eine  solche  Ma- 
nier,  das  Possessiv  zu  bilden,  nicht  blofs  in  keiner  anderen 
Sprache  des  altai-uralischen  Geschiechtes  sich  nachweisen 
liefse,  sondern  auch  in  der  tiirkischen  Sprachenfamilie  selber 
ganz  isolirt  slande.  Bezeichnen  nicht  die  Osmanen  das  Pos- 
sessiv der  zwei  ten  Person  (sen -in,  sis -in)  deutlich  durch 
den  Genitiv?  und  sagen  nicht  schon  die  Uigur  mening  fur 
mein,  bis-ning  fiir  unser?  Dieselbe  Affigirung  des  Genilivs 
ist  die  ausschliefsliche  bei  den  Tschuwaschen  (manyng,  pir- 
in),  bei  Tschaghalaiern  und  Kyptschakern.    Meine  Ansicht, 


*)  Wenn  ich  in  dieser  Anzeige  mehrmals  auf  besagten  „Versach"  z«- 
riickkomme,  bo  geschieht  es  wahrlich  nur,  am  den  Leser  aafmerksatn 
zu  macben,  dass  nicht  jede  von  Herrn  B.  ansgesprochene  Ansicht 
seine  eigne  ist.  Im  Uebrigen  kann  Niemand  von  derUnyoIlkommen- 
hett  jener  Abhandlnng,  and  ihren  zahlreichen  Irrthumern  inniger 
uberzeugt  sein,  als  ich  seller. 

**)  Bopp's  Glossarium  Sanscritam,  S.  76. 
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wonach  in  benim,  bisim  das  m  aus  ng  enlsland,  scheint 
mir  also  immer  noch  den  Vorzug  zu  verdienen,  obschon  ich 
diese  Entslehung  gerade  bei  Suffixen  nur  einmal  nachzu- 
weisen  im  Stande  bin;  das  Suffix  der  zweiten  Person  des  Ira* 
perativs  kann  natnlich  bei  den  Tschuwaschen  m  werden,  z.  B. 
chuwar-ym  wulsane  (osman.  ^JM  mS^j^j^s  koi-werin 
anlary)  lasset  sie! 

Wahrend  Herr  B.  bei  seiner  Erklamng  von  benim,  bi- 
sim so  verfahren  ist,  als  ware  sie  iiber  jcden  Zweifel  erha- 
ben,  bringt  er  noch  auf  derselben  Seite  eine  Erkliirung  von 
bis  wir  und  sis  ihr,  die  er  aber  nur  „der  Priifung  vorzule- 
gen  wagt."  Das  s  in  beiden  Formen  halt  er  fur  eine  Abkur- 
zung  von  sen  du;  es  wiirde  also  bis  ursprunglich  ich  (und) 
du,  sis  aber  du  (und)  du  bedeutet  haben.  Hiermtissen  wir 
zunachst  wieder  fragen:  wo  findet  sich  in  dein  tatarischen 
Sprachenstamm  eine  analoge  Bildung?  Ferner:  in  welchem 
anderen  Dialekte  wird  sen  so  abgekiirzl,  dass  s  iibrig  bleibt? 
Endlich:  warum  irate  ein  gelindesj  an  die  Stelle  des  schar- 

len  ^  s?     Dieses  gelinde  s  allernirt,  wie  man  weiss,  mit  r, 

und  solite  nicht  schon  dieser  Umstand  uns  ahnen  lassen,  dass 
wir  in  ihm  die  kurzere  (urspriingliche)  tatarische  Pluralendung 
vor  uns  haben,  mag  man  nun  s  oder  r  als  den  alteslen  cha- 
rakteristischen  Laul  derselben  belrachten  wollen?  Ich  habe 
ubrigens  das  iiirk.  Pluralzeichen  s  von  dem  Mongolischen  (s) 
nicht  abgeleitet,  sondern  nur  seinen  gleichen  Ursprung  mit 
diesem  und  mit  dem  ri  der  Mand/us  wahrscheinlich  zu  ma- 
ehen  gesucht. 

Herr  B.  hat  also  wenig  Grand,  zu  sagen,  meine  (vorgeb- 
liche)  Zuriickfiihrung  des  •   auf  die  mongol.  Pluralendung  er* 

scheine  ihm  gewagt;  denn  die  seinige  ist  einstweilen  noch 
von  jeder  Basis  verlassen. 

S-  47  erklart  der  Verf.t  dass  er  die  dritte  Person  des 
Suffixes  in  dem  abgekiirzten  Accusativ  auf  ^ju»    sin    finde. 

Dies  ist  einmal  wieder  meine  Ansicht,  die  ich  iin„Versuch" 
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(S.62 — 63)  entwickelt   und   begriindet   habe.      Ebendaselbst 
findet  man  iibeneinstimmende  finnische  Pronominalformen  *). 

S.  60.  Sein  und  Essen  konnen  allerdings  nicht  als 
verwandt  betrachlel  werden.  Uebrigens  ist  die  heutige  lurk. 
Wurzel  je  selbst  aus  einer  alleren  Form  enlslanden.  Ich 
verweise  in  diesem  Belrachl  auf  meine  demnachst  erschei-» 
nende  Abhandlung:  „Ueber  das  finnisch-tatarische  Sprachen- 
geschlecht/'  S.  81. 

Ebds.  War  und  J  ok  sind  einfache  Wurzeln  des  Vor^ 
handenseins  und  Nichtvorhandenseins.  Die  Lelzlere  verzvveigt 
sich  unit  bald  slarken  bald  schwacheren  Vocalen  durch  das 
ganze  Sprachengebiet,  von  Tungusien  bis  zur  Ostsee.  Siehe 
meine  eben  angefuhrle  Abhandlung,  S.  56. 

Zu  S.  68.  Dassgetir  (im  gemeinen  Leben  go  t  iir)  kom- 
men  lassen,  bringen,  aus  gel- lir  entslanden  sei,  vvird  Nic- 
mand  mehr  im  Ernste  bezweifeln  vvollcn.  Herr  B.  fuhrt  als 
Anaiogon  an,  dass  im  Dialekte  der  nowgorod'schen  Tataren 
das  Causaliv  von  61  sierben,  otiir  (fur  ol-tur)  werde.  Er 
brauchie  so  vveit  nicht  zu  gehen;  denn  schon  das  Osmanli 
bietel  uns  noch  andere  Beispiele  des  vor  t  ausfallenden  1.  In 
meinem  „Versuche"  (S.27)  habe  ich  bereits  o-tur  silzen  (fiir 
ol-tur)  und  o-tus  dreissig  (fiir  ol-tus)  angefuhrt  **). 

Zu  S.  69.  Formen  wie  jas-yn,  kysch-yn,  6ile-n 
mochte  ich  doch  lieber  fur  adverbiale  Accusative,  als  fur  „ver- 
stiirkle  Casus  indefinite  erkliiren,  welcher  Ausdruck  mir 
uberhaupt  ganz  unpassend  erscheint,  da  ein  Casus  indefinitus 
im    tiirk.  Sprachgebiete    positiv   nicht   vorhanden   isl.      Dass 


*)  Da  ich ,  da  ma  Is  ohne  Kenntniss  der  Jinnischen  Sprachen,  nar  Gyar- 
mati  zum  Gewahrsmann  hatte,  so  behielt  ich  auch  dessen  mangelhafte 
Orthographie  bei.  Die  dritte  Person  der  Lappen  ist  als  Nominativ 
son,  als  Genitiv  and  Partitiv  sfi,  als  §uffixum  s,  z.  B.  attach a-s 
sein  Vater  (tiirk.  ata-sy).  Bei  den  Mordwinen  ist  die  driite  Person 
auch  son,  als  Suffix  aber  so,  se. 
**)  Umgekehrt  kann  im  Jakutischen  t  nach  1  ausfallen,  z.  B.  olor  sitzen 
as  ol-tur.  Hier  ist  wenig&tens  die  Hauptwurzel  unrerletzt  geblie- 
ben,  der  im  Ungarischen  ul  entspricht. 
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Formen  dieser  Art  noch  im  Dativ  angehangt  werden  kann, 
beweist  wohl  eher  ein  Verkennen  der  INatur  ihrer  Endung, 
wie  ja  auch  z.  B.  im  Orenburg'schen  (vergl.  S.  78)  eine  Da* 
livpartikel  bisweilen  an  eine  verkannte  altere  Dativparlikel 
gehangt  wird.  Bei  den  Finnen,  deren  wesentlicher  Accusativ- 
Laut  eben falls  n  ist,  kann  ein  Nomen  im  Accusativ  (wie  in 
anderen  Casus)  ohne  weitere  Veranderung  Adverb  werden, 
and  Proben  dieser  einfachen  Bildung  liefert  uns  auch  das 
Magyarische. 

S.  57.  Die  erste  Person  Piuralis  des  Prateritum's  auf 
dim  u.  s.  w.  isl  bekannriich  dem  Nomen  actionis,  von  wel- 
chem  dieses  Praieritum  abzuleiten,  ganz  gleich  *).  Diese  Er- 
scheinung  versucht  Herr  B.  damit  zu  erklaren,  dafs  das  Par- 
ticipium  ohne  Personalendung  im  Turkischen,  wie  dies  noch 
jelzt  im  Mongolischen  geschieht,  ursprtinglich  schlechthin  dem 
personlichen  Ftirwort  als  Pradicat  nachgeselzt  worden  sei; 
also  z.B.  ben  sewer  stall  sewer-im,  bissewer-ler  stall 
sewer-is.  Spaler  wurde  der  Deullichkeit  wegtfn  das  Pro- 
nomen  am  Ende  wiederholl;  wahrend  aber  bei  denjenigen 
Zeilen  die  auf  ein  Parlicipiom  zuruckzufiihren,  die  dritte 
Person  keine  Personalbezeichnung  annahm,  blieb  bei  denjeni- 
gen, die  auf  ein  Nomen  actionis  zuriickgehen,  die  erste  der 
Mehrheit  unbezeichnet.  Im  Aderbid/anischen  —  sagt  der 
Yerf.  weiter  —  wird  \6  oder  ^  wohl  aus   Miss verstand- 

niss  ii  be  rail  zur  Bezeichnung  der  ersten  Person  Plur.  beim 
Verbo  gebraucht 

Herr  B.  hat  iibersehen,  dass  auch  im  Osmanli  noch  eine 
erste  Person  Piuralis  auf  k  vorhanden  ist,  deren  k  auf  kein 
Parlicip  oder  Nomen  actionis  zuruckgefiihrt  werden  kann  — 
ich  meine  das  im  Prasens  und  Praterilum  der  bedingenden 
Form  vorkommende.    In  diesen  und  ahnlichen  Fallen  wiirden 


*)  Da  dieses  Nomen  actionis  bei  den  Jakoten  tacli  lautet,  so  bestatigt 
tich  meine  schon  im  „Versuch"  ansgesprochene  Vermnthang  seiner 
Identitat  mit  dem  tak  der  Mongolen.  Die  primitive  Form  des  Infini- 
tives der  Finnen  ist  ebenfalls  taeb  oder  tak. 
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Missverstandnisse  doch  woh!  zu  bdrbarischer  Natur  sein,  Ea 
3ci  mir  daher  gestatlet,  binsichllich  des  fraglicheo  k,  d.h.  fur 
alle  Falle  seines  Vorkommens,  eine  Vermuthung  zu  wage  a. 
Das  einfachste  Zeichen  der  Mehrheit,  welches  schon  bei 
Alaiyljus  und  Mongolen  I  (d)  sein  kann,  und  in  den  meisten 
finnifichen  Sprachen  I  ist,  wird  in  mehreren  Idiomen  der  JeLzte* 
ren  Familie  zu  k,  und  zwar  im  Verbum  wie  im  Nomen*  Da 
nun  einzelpe  Familien  des  altai-uralischen  Geschlccbtes  so 
Manches  als  sparliche  Ausnahme  besitzen,  was  in  anderen 
Kegel  ist:  so  konnte  auch  jenes  zunachst  aus  t  entstandene 
k  in  zerstreuten  Ueberresten  den  Turkvolkem  geblieben  sein. 
Nur  wiirde  es  dann  hier  neben  der  Mehrheit  noch  das  (vor 
ibm  ausgefallene)  Fiirwort  verlrelen.  Die  Uebereinstimmung 
der  ersten  Person  Pluralis  in  For  men  wie  sew-dik  mit  dem 
Nomen  aclionis  ware  dann  zufallig.  Beispiel:  ungarisch  volt* 
atn  icb  war,  lurk,  buld-um;  voli  gewesen  und  er  war, 
tiirk.  buld-u;  voJt-unk*)  wir  waren,  tiirk.  buld-uk, — 
Ink  Mordwmischen  lautet  dieselbe  Person  der  Mehrzahl  im  so- 
genannlen  ersten  Conjuncliv,  wenn  wir  sie  von  uJ  esse  (tiirk. 
ol)  bilden,  ulsynek**). 

S.  68  fragt  der  Verf.,  nach  welcher  Regel  (WSjt  wur* 
durmak  gesprochen  werde,  da  man  doch  nicht  /S^A^ 
schreibe?  Urn  einer  Ausnahme  willen  andert  der  trageTiirke 
seine  Orthographie  nicht;  denn  wur  ist  die  einzige  Wurzel, 
welche  bei  den  Osmanen  noch  mit  wu  anfangt  ***).  Bei  den 
Ungarn  entspricht  ver,  bei  den  Mand/us  for. 


^iik 


*)  Das  nk  als  Charakter  der  ersten  Person  der  Mehrheit  st&mmt  in  ge* 
rader  Linie  von  min-k  wir,  welcbes  aus  dem  veralteten  ungarischen 
(and  t'urkischen)  min  icb  und  dem  Mehrheitslaute  k  sicb  bildet, 
**)  Die  zweite  ist  ulsynk,   entspricht  also  dem  conditionalen  tiirk.  ol- 
sangys,  wie  die  erste  dem  olsak  der  Tiirken. 

•••)  Im  Tscbuwasch.  dagegen  ist  initiales  w  Tor  n  hanfig,  z.  B.  wo  I  er, 
tiirk.  ul,  ol;  wurlyg  Saame,  tiirk.  urluk;  wurinan  Wald,  tqrk. 
or  man,  u.  s.  w.  Ebenso  yor  o:  wo  da  Holz,  t.  odon;  woana  zehn, 
t.  on;  wot  Feuer,  t.  ot,  ut.  —  Die  Franzosen  sprechen  oui  (Ja), 
im  gemeinen  Leben.  woi,  als  war*  ei  voui  geschriebea. 


^ 
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Ueber  die  lexicalischen  Leistungen  der 

Russen  *)* 


JJie  erslen  Versuche  lexicalischer  Arbeiten  machtc  man  in 
Russland  siemlich  friih,  ungefahr  gleichzeitig  mil  anderen  ge- 
bildeteren  jlawischen  Volkern;  aber  die  Periode  dieser  Ver- 
suche dauerte  allzulang  und  es  ist  una  aus  derselben  nichts 
von  Bedeulung  geblieben.  Erst  vom  17.  Jahrb.  an  erschienen 
Werke  die  einigen  Anspruch  auf  den  Titel  Worterbiicher  ma- 
chen  konnten.  Den  Reigen  derselben  iiihrt  Pamwa-Berynda's 
Lexikon  Slawenorosskii,  das  zwei  Auflagen  (1627  und 
1653)  erlebt  hat.  Dieses  gehort  zu  den  merkwurdigslen  Denk* 
malern  der  allrussischen  Litteratur,  da  es  die  Frucht  30jahri- 
ger  Miihen  eines  gewissenhaften  Gelehrlen  und  wirklich  auch 
ein  schalzbares  Hiilfsmittel  zur  Erlernung  der  aiten  slawischen 
Kirchenspracne  ist.  Auf  die  minder  verslandlichen  Worter 
sich  beschrankend,  sammelte  Berynda  ungefahr  4000  dersel- 
ben. Er  las  zu  seinem  Zwecke  viele  Bucher  und  beieich- 
nete  uberall,  wo  es  ihm  nolhwendig  erschien,  die  S telle,  aus 
denen  seine  Worter  gezogen  sind.  Die  ganze  Sammlung 
suchte  er  in  regelmafsige  alphabetische  Ordnung  zu  bringen. 
Uebrigens  lag  ein  vollstandiges  Worterbuch  des  Altrussischen 
keineswegs  in  Berynda's  Plane;  und  es  kiimmerte  ihn  wenig, 


*)  Nach  einem  Artikel  des  bekannten  Schriftatellers  J.  <Sresnew«kii  im 
J.  M.  N.  P. 
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welcber  Sprache  die  von  ihm  angeftihrten  Wdrter  angehSrten; 
er  gonnte  jedem  Wort  eine  Stelle,  das  er  in  Buchern  vor- 
fand,  und  das  nicht  jedem  russischen  Leser  verslandtich  sein 
konnle.  Dieselbe  Sprachenmengerei  giebt  sich  in  seinen  Er- 
lauterungen  tu  erkennen:  das  erste  beste  Wort,  welches  dem 
Sinne  nach  mil  dem  erlaulerten  Worte  iibereinkam,  war  ihm 
tur  Erlfiulerung  recht,  so  dafs  man  nicht  sellen  ein  und  das- 
selbe  Wort  eintnal  als  erklarend  und  ein  ander  Mai  als  zu 
erklarendes  findet.  Berynda's  Worterbuch  enlhalt  nur 
wenige  acht  russische  Worler,  vie!  haufiger  polnische  und 
polnisch-Iateinicflche.  Westrussisch  oder  Kleinrussisch  kann 
seine  Sprache  nur  insoweit  heissen,  als  die  Gelehrten  des 
wesllichen  Russlands  in  ihrem  Kreise  sie  einfiihrten  und  ibr 
eine  Zeitlang  unier  den  Gebildeteren  des  wesllichen  Russ- 
lands einige  Bedeulung  gaben.  Allein  dies  rohe  und  regel- 
lose  Gemengsel  konnle  nicht  volksthtimlich  werden,  und  er* 
hielt  sich  nur  in  Buchern. 

Von  den  in  der  zweiten  Halfte  des  17 ten  Jahrhunderts 
verfasslen  Worlerbiichern  ist  das  bemerkenswertheste:  Epi- 
phanius  Slawineski's  Potny  leksikon  Greko  -  51aweno~ 
Latinskii  (vollslandiges  grilchisch-slawisch-l^teinisches  Wb.) 
und  von  denen  aus  der  ersten  Halfte  des  18t en  Jahrhunderts: 
Polikarpow's  Leksikon  trejasytschny  sirjetsch  51a- 
wenskich,  Ellino-Grelscheskich  i  Latinskich  rje- 
tschenii  sokrowischtsche,  is  raslitschnych  drew* 
nich  i  nowych  kifig  sobrannoje  i  po  Slowenskomu 
alfawilu  raspolojennoje  (Moskwa  1704)*),  Ihrem  ausse- 
ren  Charakter  nach,  als  Sammelwerke,  die  daruber  Aufschluss 
geben,  wie  dies  oder  jenes  Wort  griechisch  oder  lateinisch 
lautet,  sind  Beide  vollstandiger  als  alle  friiheren  Lexica, 
Gleichwohl  enthalten  sie  nicht  viele  Worter,  selbst  von  denen, 
die  in  alteren   Worterbuchern  stehen;    und  insonderheit  ge- 

*)  Worterbuch  dreier  Sprachen,  d.  b.  Thesaoros  der  alawischen,  belle* 
niscb-griecbischen  und  lateiniscben  Ausdriicke,  ana  verschiedenen  al- 
ien und  neoen  Buchern  gesammeU  and  nach  der  Ordnnog  des  tlawi- 
icben  Alpbabetes  eingerichtet. 
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bricht  es  ihnen  an  solchen,  die,  weil  ungewohfilich,  bicht 
lfelcht  angefuhrt  oder  iibersetzt  warden  konnten.  Die  Bederjw 
tungen  der  Worter  sind  kuru  bezeichnet,  selten  abgethfeitt« 
Diese  Worterbiicher  enthalten  eigenllich  vveder  die  russische, 
noch  die  aitslawische  Sprache,  sondern  dasjenige  rus*o-*la* 
wisch  oder  slawo-russisch,  welches  damals  von  Schriftstellern 
gebrauchl  ward,  oder  noch  besser,  denjenigen  Theil  dSeser 
Sprache,  dessen  die  Schriflsteller  hauptsachlich  bedurflen  um 
lhre  Gedanken  auszudriicken.  Wdrter  aus  dem  haustiohen 
and  offentlichen  Leben,  das  fast  ganzlich  ausser  dem  Kreise 
ihrer  Gedanken  lag,  konnten  nur  zufaltig  in  ein  solehes  W6r- 
terbucfi  eindringen.  Von  Ausdrticken  welche  das  Leben  der 
Sprache  in  der  Gesellschaft  bedingen,  rede  ich  gar  nicht;  ibre 
Aufhahme  in  ein  Worterbuch  hfitte  man  ftir  einen  dem  Zeit- 
alter  nicht  angemessenen  Luxus  erklaren  konnen. 

Die  letzle  bemerkenswerthe  lexicalische  Arbeit  ftir  den 
russo-slawischen  Dialekt  war  Peler  Aleksjejew's  Zerkowny 
iSlowar,  ili  is tolkowanie  Slawenskich  tak  j«  malo 
wrastimitelnych  drewnich  i  inojasy  tschnych  rje* 
tschenii,  polojennych  bes  perewoda  w'  5wjasch- 
tschennom  Pijanii  i  soderjaschtschich*ja  w'  dru* 
gichZerkownych  knigach(Sl.-P.  1773)*).  Sorgfaftig,  mil 
Anfuhrung  von  Stellen  verschiedener  Biicher,  sind  bier  die 
Worter  der  russisch  -  dawischen  Btichersprache  nicht  nor 
iibersetzt,  sondern  ziemlich  oft  auch  von  mehr  oder  minded 
klaren  De&nitionen  der  Begriffe  begleitet:  Es  ist  nicht  Mofe 
ein  fiir  seine  Zeit  sehr  vollstandiges  und  bis  zu  eineni  gewis* 
sen  Grade  genaues  Worterbuch,  sondern  auch  eine  kurze  En-» 
cyctopadie  gelehrter  und  kirchlicher  Ausdrucke,  deren  eigent* 
lichen  Sinn  es  dem  ungelehrten  Leser  dolmetscht  Das  Buch 
konnle  noch  mit  Cilaten  und  neuen  VV  or  tern  bereichert,  es 
konnte  mit  encyclopadischen   Definitionen  vermehrt   und  von 


*)  Worterbuch   der  Kirchensprache ,  oder  Dolmctschnng  der  *fawischen 
imgleichen  der  wenig  verstandlichen  alten   und  fremdlSndischen  Aus- 
drucke, die  in  der  Heiligen  Schrift  ohne  Uebersetzung  steben   und  in 
an  deren  kirchlicken  Biichern  enthalten  sind* 
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Druckfehlern  gesaubert  werden,  was  in  spfileren  Ausgaben 
auch  aHmalig  geschehen ;  aber  schon  in  seiner  urpriinglichen 
Gestalt  enthielt  dieses  Worterbuch  Antworlen  auf  alle  Pragen 
deren  Losung  man  von  ihm  erwarten  konnte.  Verbessert  und 
veraiehrl,  erlebte  es  eine  vierte  Auf] age  (1817  — 1819);  es 
war  eine  Fundgrube  fCir  die  besten  Worterbiicher  der  Folge- 
xeit,  und  hat  noch  jelzt  von  seinem  VVerlhe  nichts  verioren. 

-  Eine  neue  Periodc  der  lexicalischen  Litteralur  begann  in 
Russland,  seitdem  die  lilterarische  Bedeutung  der  Volkssprache 
erkannt  war.  Im  J,  1783  wurde  die  russische  Akademie  er- 
richtet,  und  von  1789  bis  1794  erschien  deren  Slo  wo prois- 
wo  d n y  51  o  w a  r  (etymologisches  Worterbuch).  Versuche,  das 
wurzelhafle  Element  des  Russischen  ins  Worterbuch  einzu- 
fiihren,  hatte  man  schon  friiher,  schon  seit  Peter's  I.  Regie- 
rung,  gemachl;  allein  sie  waren  in  jeder  Beziehung  so  man- 
gelhaft  gewesen,  dass  man  sie  bei  einer  Uebersicht  der  Fort- 
schritte  der  russ.  Lexicographic  gar  nicht  in  Anschlag  bringen 
kann.  Die  Akademie  richlete  zuersl  sowohl  auf  die  russische 
Sprache,  als  auf  die  Nothwendigkeit  ihrer  philologischen  Be- 
arbeilung  fur  das  Wdrterbuch  gebtihrende  Aufmerksamkeit. 
Ihr  zu  schnell  angefertigtes  Wdrterbuch  entsprach  weder  in 
Vollstandigkeit,  noch  in  der  Ausfuhrung  den  Erwarlungen;  es 
erregte  viei  Unzufriedenheit,  aber  es  weckle  auch  Nachden- 
ken  und  Thaligkeit.  Man  begann  dariiber  nachzudenken,  was 
fur  ein  Lexikon  nothwendig  und  m&glich  sei,  man  begann  den 
Wortbau  der  Sprache,  ihre  Eigenthtimlichkeit,  die  Abstammung 
der  Wdrter,  die  Abschallungen  ihrer  Bedeutungen  zu  beach- 
ten,  genaUe  Uebersetzung  russischer  Worler  in  ausliindische 
und  ausiandischer,  welche  damals  in  Russland  Btirgerrecht 
hatten,  in  achte  russische  zu  versuchen,  die  Syonymen  zu  er- 
forschen  u.  s.  w.  In  dem  Slowar  dowoproiswodny  sind  viele 
Bestimmungen  und  Ableitungen  wiilkiirlich,  andere  ganz 
falsch;  nicht  selten  giebt  sich  eine  mangelhafte  Kenntniss  der 
Sprache,  haufiger  noch  Unkenntniss  der  allgemeinen  Grandma* 
ttk  zu.  erkennen,  —  und  zu  Allem  dem  wallet  in  diesem 
Werfce  ein  dictatorischer  Jon,   wie  in  dem  Worterbuche  der 
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franzosischen  Akademie.  Auf  der  andern  Seite  muss  man 
aber  doch  riihraend  anerkennen,  wie  viel  die  Akademie  auf 
einmal  vollbracht  —  eine  Akademie  der  es  an  philosophischer 
Erfahrung  fehlte  und  die  in  ihrer  Wirksamkeit  auf  keine  wich- 
tigen  vorbereitenden  Arbeiten  sich  stulzen  konnle.  Wir  finden 
hier  zurn  ersten  Male  43000  Worler,  nicht  der  russiseh-*la~ 
wischen  Buchersprache  allein,  sondern  des  lebenden,  volks- 
thumlichen,  gelehrten,  technischen  Russischen  gesammelt  und 
geordnet.  Vergleicben  wir  aber  das  Werk  mil  den  Worter- 
biichern  westeuropaischer  Sprachen  aus  jener  Zeit,  so  miis- 
sen  wir  gestehen  dass  nur  sehr  wenige  von  ihnen  den  allge- 
meinen  Erfordernissen  besser  entsprechen.  Man  sagt,  die 
Akademie  hatte  es  nicht  so  anfangen  sollen  wie  sie  gelhan  — 
sie  hatte  sich  mehr  urn  die  Sammlung  und  urn  richtige  und 
erschopfende  Erklarung  der  Worter  bekummern  sollen,  als 
urn  Systematisirung  derselben  nach  Wurzeln,  das  lelztere  Ge- 
schaft  der  Zukunfl  iiberlassend;  aber  sie  konnte,  angesehen 
ihre  Mittel,  kaum  anders  verfahren  als  geschehen  ist.  Jedes 
einzelne  Wort  aus  Biichern  und  aus  der  mundlichen  Rede 
herauszusuchen,  dds  ging  liber  ihre  Krafle,  wie  dies  noch 
heutiges  Tages  iiber  die  Krafte  unserer  Philologie  geht.  Die 
Akademie  wusste,  dass  man  durch  gewisse  Worter  an  andere 
von  gleicher  Wurzel  leichl  erinnert  wird ;  sie  nahm  daher  die 
Etymologie  zu  Hulfe  und  wurde  schwerlich  ein  so  reichbal- 
Mges  erstes  Worterbuch  zu  Stande  gebracht  haben,  wenn  sie 
irgend  einem  andern  Verfahren  gehuldigt  hatte.  Was  ihr  Sy- 
stem der  Ableitung  der  Worler  belrifft,  so  kam  sie  zwar  ih- 
rem  mangelhaften  Wissen  ofter  mit  Kuhnheit  zu  Hiilfe,  uber- 
schritt  aber,  bei  Erforschung  der  Wurzel,  niemals  die  Gran- 
zen  des  einfachen  Absehens,  und  konnte  also  nicht  mit  ver- 
wickelten  etymologischen  Fragen  sich  befassen. 

Nachdem  im  Slowar  slowoproiswodny  der  vornehmste 
Theil  des  Stoffes  beschafft  war,  setzte  die  Akademie  ihre  Be* 
miihungen  urn  Vermehrung  und  Erklarung  der  Worler  fort, 
und  zehn  Jahre  nach  dem  Erscheinen  des  letsten  Thejles  ih- 
res  ersten  Worterbuches  schritt  sie  zum  Drucke  des  ersten 
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Theiles  ihres  Zweiten.  Dieses  erhiell  den  Titel:  Slowar 
Akaderaii  Rosaiiskoi  po  asbutschnomu  porjadku  rat* 
polo/enny  (1806  — 22)*). 

In  dieses  zweite  Worterbuch  sind  bis  an  52000  Worter 
der  alten  und  neuen  Biichersprache,  der  Volkssprache,  tech- 
nische  Ausdriicke  u.  s.  \v.  aufgenommen  und  an  jedem  World 
dieTonstelle  bezeichnet.  Dann  folgt  sein  graramatischer  Cha- 
rakter,  und  an  diesen  reihen  sich  seine  Bedeulungen.  Es  ver- 
dient  Bemerkung,  dass  alle  Worter  ohne  Ausnahme  mittelst 
Erklarung  der  Begriffe  selber,  die  sie  ausdrucken,  gedolmetschl 
sind ,  so  dass  dieses  Worterbuch ,  in  gewissem  Betrachte  zu- 
gleich  eine  kurze  Encyclopadie  ist  Bei  minder  gebrauchlichen 
Wortern  stehen  Zeugnisse  und  Anfiihrungen  ausBiichern;  bei 
Wortern  der  gewohnlichen  Umgangssprache  —  volksthiim* 
liche  Redensarten.  Das  Worterbuch  ist  in  keinerlei  Beziehung 
vollstandig;  es  enthalt  auch  Irrthiimer  und  Sonderbarkeiten 
in  nicht  geringer  Zahl;  aber  der  Grundsatz,  welcher  die  Ver- 
fasser  geleitet,  vviegt  die  Irrthiimer  auf,  die  Zeit  der  Abfas- 
sung  entschuldigt  sie;  und  der  Umstand,  dass  dieses  Werk 
in  den  25  Jahren  seit  seiner  VoJIendung  nicht  durchweg  von 
einem  besseren-  verdrangt  vvorden,  dient  als  zureichender  Be* 
weis,  wie  schwer  solche  Unternehmungen  in  Russland  gelin* 
gen,  dass  es  bei  unsaioch  nicht  an  der  Zeit  ist,  von  philolo- 
gischen  Arbeilen  etwas  Vollkommenes  zu  erwarten,  und  dass 
grofses  Verdienst  ohne  den  verdienten  Lohn  bleiben  kann, 
wenn  man  die  Fehler'  selbst  leichter  sieht,  als  ihre  Unver* 
meidlichkeit. 

Nach  der  Vollendung  dieses  Worlerbuches  setzle  die 
Akademie  ihre  Bemiihungen  ura  die  vateriandische  Sprache 
fort;  es  hat  aber  ihre  Thaligkeit  bis  jetet  zu  keinem  wichli- 
gen  Ergebnisse  geftihrt.  Ihr  emsiger  Vorsitzer,  Admiral 
Schischkow,  lenkle  wieder  ihre  Aufmerksamkeit  auf  die  Wort* 

*)  Worterbuch  der  russ.  Akademie  in  alpbab.  Or  dung.  Sechs  Tbeile  in 
Q.  Th.  I:  A  — D.  1310  Seiten.  Th.  II:  D  — K.  1178  S.  Th.  Ill:* 
K  — N.  1443  S.  Th.  IV:  O  — P.  1535  S.  Th.  V:  P  —  S.  1142  S 
Th.  VI:  S— J/iza  1478  8. 
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forschung;  er  selbst  begann  das  Werk  mit  einfacher  Aus* 
zeichnung  der  WurzelwSrter;  dann  bemiihte  er  sich  urn  die. 
Losung  einiger  der  wichtigsten  etymologischen  Probleme, 
ging  an  eine  Vergleichung  des  Stawischen  mit  anderen  Spra- 
chen,  und  kam  durch  sein  Forschen  auf  Ergebnisse,  theils 
scharfsinniger,  theils  wunderlicher  Art,  die  er  in  einem  gan-> 
zen  Buche  iiber  Sprachenverwandlschaft  darlegte.  Herr 
Scbischkow  hat  viel  gearbeitei;  aber  seine  Arbeiten  haben 
wenig  dazu  gewirkt,  die  Akademie  ihrem  HaupUwecke  nfiher 
zu  bringen.  Das  Werk  der  Yerbesserung  des  Worlerbuche* 
1st  so  ziemlich  ins  Stocken  gerathen:  der  Stoff  hat  sich  ver- 
mehrt,  aber  seine  Verarbeilung  wartel  noch  eines  guten  Er* 
folges.  Nicht  als  Frucht  der  Arbeiten  der  Akademie,  sondern 
als  Leistung  eines  Einzelnen  erschien: 

P.  S.  (5okolow's)    AHgemeines   Kirchen«la\viseh~ 

Russisches  Worterbuch,  oder  Sammlung  von  theils  va- 

terlaridischen ,    theils   auslandischen    W  or  tern,    die   im 

Kirchendawischen   und  im  Russiscben  gebraucbt  wer- 

den*).     1834. 

Bei  der  Abfassung  dieses  Worterbuches  hat  der  Verfas- 

ser  von  folgenden  Grundsatzen  sich  leiten  lassen:   I.  In  alpha* 

betrsche  Ordnung  werden  gebracht:    alle  Worter,  nicht  blofs 

russische  von    allgemeinem  Gebrauch  in    der   heutigen  Urn* 

gangs-  und  Buchersprache,   sondern   auch  Ausdriicke  die  in 

der  heiligen  Schrift,  in  kirchlichen  und  geistlichen  Biichern,  iq 

Ohroniken,  in  Gesetzsammlungen,  volksthiimlichen  Sagen  und 

Liedern  sich  vorGnden:  die  alleraltesten,  wenn  auch  aus  dera 

fiebrauche  gekommenen,  rein  slawischen  Worter,  desgleichen 

die  provinciellen,  wenn  ihre  Klarheit  und  Kraft  sie  zur  Bereir- 

cherung  der  herrschenden  Sprache  befahigen  kann,   desgle** 

chen  fremde  Worter  die  zu  verschiedenen  Zeiten,  unter  ver- 

scbiedenen  Umstanden,  in  unsere  Sprache  aufgenommen  und 

durch   langen   Gebrauch  gleichsam    verrusst  sind.     II.  Der 

Kiirze   wegen  sind   die    besitzanzeigenden  Endungen  in  ew, 


•)  Obschtschii  Zerkowno-51awjano-Ro««ii*kii  61owar  n.s.  w. 
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ow,  die  man  von  jedetn  Worte  fur  einen  beseelten  Gegen* 
stand  bilden  kann,  ausgeschlossen.  III.  Jeder  InGniiiv  ist  be* 
sonders  gestellt;  und  damit  der  die  russische  Sprache  Ler« 
nende  rascher  und  bequemer  die  Endungen  der  Zeitworter  in 
ihrer  ersten  Person  der  Gegenwart  anzeigender  Art  aufsiiehen 
konne,  sind  denen  Infinitiven,  von  welchen  die  erste  Person 
durch  Vertauschung  der  Endung  tj  mil  den  ihr  vorangehejt* 
den  anderen  Buchstaben  abgeleitet  wird,  die  Endungen  ersL  u» 
zw.  Person  der  Gegenwart  beigeseUt.  IV.  Bei  Erklarung  der 
Bedeulungen  der  Worter  sind  Definitional)  oder  knrie  Be* 
schreibungen  angewendet,  auch,  wo  es  moglich  war,  sinnver* 
wandte  Ausdrticke  hinzugefiigt.  V.  Solchen  aufgenommenen 
Fremdwortern,  die  allbereits  durch  entsprecbende  russische 
erseUt  worden  Sind,  steht  keine  Erklarung,  nur  die  Vervrei- 
sung  auf  gleichbedeutende  russische,  aur  Seite. 

Was  die  erste  dieser  Regeln  betriffl,  so  gleicht  sie  roeht 
einem  Wunsch,  als  einer  Folgerung  aus  Beobachtungen  ah 
suganglichem  und  ausgearbeitelem  Stoffe  fur  das  Worterbuoh. 
Leicht  kann  man  den  Wunsch  hegen,  WBrler  aus  Chroniken, 
Gesetzsammlungen,  Mahrchen  und  Liedern  in  einem  Wdrter* 
buche  erklari  zu  sehen;  isl  aber  die  Erfiillung  ebenso  leieht? 
Und  ware  dies  wirklich  in  Sokolow's  Worterbuch  einiger  Ma* 
(sen  gescbehen?  Mit  seiner  Hiiife  kann  man  weder  Nestor 
verstehen,  noc!i  die  Russka  Prawda,  den  Sudebnik,  die 
altrussischen  Dichtungen,  das  Lied  void  Feldzuge  des  Jgor, 
die  Volksmahrchen.  Und  was  meint  der  Verfasser  mit  „pro? 
vinciellen  Worlern,  die  wegen  ihrer  Klarheit  und  der  Kraft 
ihrer  Bedeutung  zur  Bereicherung  der  a  II  gem  em  tiblicheft 
Sprache  dienen  konnen?"  Jedes  provincielle  Wort  hat  voile 
Klarheit  und  Kraft  der  Bedeutung  in  sicb,  und  ware  es  da* 
mit  genug,  so  konnte  ein  jedes  von  ihnen  zur  Bereicherung 
der  sogenannten  atlgemeinen  Umgangssprache  dienen*  Nieht 
von  den  swei  erwabnten  Eigenschaflen  hangt  die  Mbglicbkett 
ab,  das  Wort  in  die  Sprache  der  gebildeien  Geseilschaft  ein* 
tufiihren,  sonderii  von  dem  Grade  des  Reichlhuins  dieser 
Sprache  selber:  hat  diese  schon  ein  Wort  fiir  irgend  eine^ 
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Begriff,  so  kann  nur  Eigensinn  oder  Unwissenheit  win  Ge-. 
brauche  des  provinciellen  Wortes  beslimtnen;  hal  sie  es  nicht, 
so  kann  nur  Eigensinn  oder  Unwissenheit  des  provinciellen 
Wortes  sich  enlhalten.  Verhall  sich's  aber  so,  dann  hatte  der 
Verfasaer  besser  sagen  konnen,  es  sollten  alle  provinciellen 
Worter,  deren  die  gebildele  Umgangssprache  benolhigt  ist,  in 
das  Worlerbuch  kominen;  er  hatte  es  gekonnt,  wenn  nur 
von  der  Aufnahme  solcber  Wdrler,  die  nichl  allgemein  giiltig 
geworden,  in  ein  gewohnlicheg  alphabetisches  Worterbuch  ir* 
gehd  ein  Nulzen  zu  verhoffen  ware.  Wer  wird  in  einem 
so  eingericfateten  Worlerbuche  soiche  Ausdrucke  suchen,  wenn 
er  ihrer  bedarf?  Darf  er  wohl  hoffen,  sie  zu  finden?  Giebt 
es  irgend  Mittel  zu  diesem  Zwecke?  Ausserdem  —  welcher 
Verfasser  eines  ahnlichen  Worter  buches  wird  Andere  dariiber 
belehren  wollen,  wie  und  womit  sie  ihre  Sprache  zu  bereichern 
haben?  Sein  Beruf  ist  nur,  dass  er  beobachte  und  hervor- 
hebe,  was  bereits  angenommen  und  in  welchem  Sinn  es  an~ 
geootnmen  ist,  den  Kreis  seiner  Beobachtungen  bestimmt 
bezeichnend.  Will  er  aber  die  Sprache  verbessern,  so 
huidert  ihn  dies  Bestreben  nur  im  eignen  Erlernen  dessen, 
was  er  lehren  konnte  und  sollte.  Endlich  wurde  Sokolow 
(und  dicser  Meinung  ist  wohl  Jeder)  besser  gethan  haben 
wenn  er,  auf  die  Sprache  der  Kirchenbucher,  Denkraaler  des 
Alterlhums,  Gesetze,  Schriftsteller,  und  der  gebildeten  Gesell- 
schaft  sich  beschrankend ,  alle  provinciellen,  nicht  allgemein 
gebrauchten  und  von  Schrifistellern  nicht  gebrauchten  Wor- 
ter hinweggelassen,  dagegen  aus  dem  von  ihm  erwahlten 
Kreise  kein  einziges  Wort  hatte  entschlupfen  lassen,  wahrend 
dies  leider  mit  vielen  Worlern  geschehen  isl.  Dann  wiirde 
er  auch  nicht  auf  eine  blofse  Auswahi  von  Fremdwortern 
sich  beschrankt,  sondern  alle  Fremd worter  ohne  Ausnahme, 
die  bei  uns  in  Biichern  und  imLeben  vorkoramen,  aufgenom* 
men  und  erklart  haben.  Ist  aber  die  Aufnahme  unnothiger 
Fremdworter  ins  Lexikon  nicht  ein  Zeichen  von  Gleichgiil- 
iigkeit  gegen  das  Verderbniss  der  Sprache?  Eher  noch  das 
gerade  Gegentheil.    In  jeder  Sprache  giebt  es  immer  zwei  Ar- 
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ten  WSrter:  gebrauchliche  und  nothwendige  —  ungebriuch- 
iiche  und  unnolhige.  Verstgndige  Schriftsleller  und  die  ge- 
bildete  Gesellschaft  weisen  diesem  oder  jenem  Wort  seine 
Stelle  an ;  aber  sie  thun  es  nur  fur  sich  und  fur  ihr  Zeitalter: 
andere  enlscheiden  daruber  fur  eine  andere  Zeil;  und 
aus  diesen  Enlscheidungen  entsteht  eine  Geschichte  der  Spra- 
che  der  gebildeten  Litleratur  und  der  gebildeten  Gesellschaft, 
Andere  Bestimraungen  und  Entscheidungen  gehen  in  den 
ubrigen  Schichten  der  schreibenden  und  sprechenden  Leale 
ihren  Gang,  und  aus  alien  zusammengenommen  ent9leht  die 
allgemeine  Geschichte  der  Sprache.  Wenn  Jemand  ein  Wor- 
terbuch  der  Sprache  seiner  Zeit  und  seines  Kreises  abfasst, 
so  kann  er  nicht  umhin,  auch  iiber  den  Werth  der  WSrter 
etwas  eu  beslimmen;  trilt  er  aber  aus  diesen  engen  Granien 
heraus,  so  wird  er,  je  mehr  der  Horizont  sich  erweitert,  deato 
mehr  sich  gemufsigt  sehen,  auch  Manches  aufzunehmen  was 
ihm  nicht  gefallt,  was  ihm  unpassend,  regelwidrig  erscheint, 
und  zwar  darum,  weil  er  seinem  WSrterbuche  um  so  mehr 
einen  historischen  Charakter  giebt  —  die  beste  Eigenschaft 
des  Hisiorikers  isl  aber  Unparteilichkeit  und  Wahrheits- 
liebe. 

Die  von  dem  Verfasser  aufgestellte  vierte  Regel  ist  in 
dem  alphabet.  W6rterbuche  der  Akademie  fur  die  damalige 
Zeit  befriedigend  eingehalten  worden.  Herr  Sokolow  aber 
verspricht  hier  mehr  als  er  leistet:  die  Benennungen  der 
Naiurerzeugnisse  ailer  drei  Reiche  sind  bei  ihm  grofstentheils 
ohne  Definition  oder  Beschreibung  geblieben,  und  isl  ihnen  nur 
die  laleinische  Benennung  beigefiigt,  —  als  ob  jederLeser  die 
Naturgeschichte  und  ihre  Terminologie  studirt  haben  mtisste, 

DasWerk  des  Hrn.  5okolow  ist  in  der  That  nichls  weiler, 
als  eine  Abktlrzung  des^  Worlerbuchs  der  Akademie  und  des 
Lexikons  der  Kirchensprache  von  Alek*jejew,  mit  einigen 
Veranderungen  und  Zusalzen  die  mehr  zufallig  als  reiflich 
uberlegt  zu  nennen.  Betrachten  wir  es  aber  nicht  als  gelehr- 
tes  Werk,  sondern  als  schlichtes  Lehrbuch,  so  erscheint  es  in 
weit  vortheilhafterem  Lichte.    Dem  von  der  Akademie  ange- 
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eammelten  Stoff  hat  Sokolow  beinahe  noch  12000  Worter 
tugeselll;  er  hatvielen  Wortern  die  nothigen  Redensarten  bei* 
gegeben,  viele  Erklarungen  von  Worlern  vereinfacht  und  ver* 
bessert  u.  s.  w-  Ausserdem  darf  man  *ur  Empfehlung  diesea 
Worterbuches  noch  sagen,  dass  vor  und  nach  ihm,  innerhalb 
eines  Vierleljahrhunderts,  kein  anderer  russischer  Gelehrter 
jtaran  gedacht  zu  haben  scheint,  mil  einer  solchen  Arbeit  sich 
«u  be/assen.  &okolow  hat  gelhan  was  erkonnte;  Andere  ha- 
ben gar  nichts  gethan. 

In  den  Zeitraum  zwischen  dem  Erscheinen  des  alphabet 
Worterbuches  der  Akademie  und  ihres  1847  gedruckten  Wbs* 
der  kirchlich-jlawischen  und  russischen  Sprache  fallen,  aus* 
scr  dem  Werke  Sokolow's,  einige  andere  WorUrbucher,  die 
aber  dem  ailgemeinen  Bedurfnisse  nicht  so  uninitleibar  ent- 
sprechen.  Ich  verweile  hier  nur  bei  den  wichligsten  der-* 
selben. 

Konslanlin  Ekonomid  (Oekonomides)  Opyt  o 
blijaischem  srodslwje  jasyka  Slawjano-Ro*- 
•iUkago  s  Gretscheskim.     St.   PL  1828*).    Drei 
Bande:  das  Worterbuch  im  2.  und  3. 
„In  diesem  Werke"  —  sagt  der  Verfasser  —  „werdeq 
dem  Leser  die  slawischen  und  russischen  Wurielworter  in  al- 
phabetischer  Ordnung  vorgestellt.    Haufig  sind  aucb  die  ver- 
wandien  lateinischen  und  deulschen,  bisweilen  sanskritische 
und  allpersische  Ausdriicke  verglichen.    Bisweilen  sind  Wor- 
ter aus  den  sogen.  semilischen  Sprachen  hinzugefiigt    •    •    • 
.......     auch  andere  slawische  Dialekle  habe  ich 

bin  und  wieder  berucksichtigl obwohl  die  Ver- 

gleichung  aller  slawischen  Sprachen  mit  der  griechiscben 
Sprache  in  eine  andere  ausfiihrlichere  Theorie,  und  nicht  in 
meinen  gegenwaijigen  Versuch  gehorl.  Die  mit  alawischefi 
und  russischen  Wortern,  besonders  urspriinglichen  und  wur* 
Keihaften,  verglichenen  griechischen  Worter  gleichen  Laules 


•)  Vertuch  uber    die    Rahe    VerwandUchaft    der    tlawisch  -  rnssificheq 
Sprtcfae  mit  der  griechiachen. 


f 
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und  gleicher  Bedeulung  sind  gr5fstenlheil$  Glosseme,  inson- 
derbeit  des  aolischen  Dialekles;  darum  erklare  ich  tuvorderst 
das  alawische  Wort  durch  eio  anderes  gleichbedeutendes  uhd 
deullicheres,  das  ich  dem  attischen  Dialekt  und  der  sogenann- 
len  allgemeinen  griechischen  Sprache,  nicht  selten  auch  dem 
Neugriechischen  entlehne.  Bei  diesen  ursprunglichen  slawisch* 
russischen  Worlern  babe  ich  des  Worterbuches  der  russischen 
Akadeinie  und  der  Grammalik  Dobrowski's  mich  bedient."  An 
einer  andern  Stelle  sagt  der  Verfasser:  „Ich  betrachte  die  sla* 
wische  Sprache  als  einen  der  ihrakisch-pelasgischen  Dialekle 
oder-  derjenigen  ungebildelen  griechischen  oder  halbgriechi* 
schen  Sprache,  die  vor  Homer's,  ja  vor  Orpheus's  Zeiien 
gesprocfaen  ward.  Die  dawische  Sprache  isl  am  meisten 
verwandt  mil  den  Idiomen  der  alten  Thracier  und  ihrer  Brii* 
der,  d.  h.  mil  dem  alien  Illyrischen,  Paphlagonischen,  Phryr 
gischen,  Dardanischen.  Jede  Sprache  hat  ihren  eigenthumlir 
chen  Charakler  und  so  gewiss  auch  die  Alawische;  aber  die 
Wurxeln  and  Elemente  ihrer  Worter  und  keine  geringe  Zahl 
ihrer  grammalischen  Formen  sind  mil  den  Wurxeln  des  Grie* 
chischen,  insonderheit  Aeolischen  iibereinstimmend." 

In  Folge  dieser  Ueberzeugung  glaubl  der  Yerf.  sich  be- 
rechtigt,  jedem  slawischen  Grundworle  ein  ahnlich  laulendea 
griechisches  an  die  Seile  zu  slellen;  und  da  nun  haufig  keine 
grosse  Aehnlichkeil  zu  entdecken,  so  uberwindet  der  Verfasser 
alle  Hindernisse  durch  vorausgeseUle  Lautwechsel.  Man 
kano  nicht  in  Abrede  sein,  dass  viele  Annaherungen,  die  un- 
ser  Verfasser  machl,  gelungen,  oder  wenigslens  scharfsinnig 
feu  nennen;  aber  viele  sind  auch  gezwungen  und  so  willkiir- 
lich,  dass  man  sie  von  einem  Schriflsleller,  der  sichllich  die 
vergleichende  Sprachenkunde  sehr  griindlich  betrieben  hat,  nie 
bitte  erwarten  sollen.  Die  Willkiirlichkeil  der  Vergleichun- 
gen  zeugt  von  Mangel  an  pbilologisqhem  Gewissen  und  raubt 
dem  Buche  diejenige  Glaubwurdigkeit,  die  es  erwecken  sollte, 
Was  die  verglicbenen  sanskritischen,  sendiscben,  germanischeq 
u.  s«  w.  Worter  belrifft,  so  sind  diese  mehr  blofse  Ausschmiik- 
kung  des  Werkes. 
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F.  Reiff:  Russisch-franzosisches  Wb'rterbuch,  in  wel- 
chem  die  russischen  Worter  nach  ihrer  Abstammung 
geordnet  sind,  oder  elymolog.  Wb.  der  russ.  Sprache. 
St.  Pt.  1835—36. 
Der  Verf.  hat  sich  zum  Grundsatze  gemacht,  alle  W8r- 
ter  der  russischen  Sprache  in  etymologischer  Ordnung  auf- 
zufuhren,  und,  die  wurzelhaften  von  den  erborglen  Irennend, 
die  Abkunft  jedes  Wortes  zu  beleuchten.  In  der  Masse  der 
W5rter  sollten  die  technischen  Ausdrucke  fur  Kiinste  und 
Wissenschaften  und  iiberhaupt  alte  und  neuere,  volksthiimliche 
und  ortliche  Ausdrucke,  die  in  keinem  friiheren  Lexicon  ste- 
hen,  mit  Plats  flnden.  Ferner  will  Herr  Reiff  die  Worter  und 
ihre  Bedeutungen  durch  Synonyme  oder  gleichbedeutende 
WSrler  mit  Beispielen  aus  den  besten  Autoren  und  mit  An- 
gabe  der  grammatischen  Vereinigung  undRegierung  erklaren. 
Dies  Alles  ist  dem  Verf.  in  Form  und  Einrichlung  vollstandig 
gelungen:  iiberall  herrscht  musterhafte  Ordnung;  die  Waht 
der  verschiedensten  Druckschriften  vernichtet  alle  Moglichkeit, 
tn  den  Massen  der  Worter  sich  zu  verirren;  die  Verweisun- 
gen  auf  fremde  Sprachen  schimmern  iiberall  hervor,  und  las- 
sen  keinen  Zweifel  dariiber,  dass  Alles  verglichen  ist,  was 
verglichen  werden  konnte  u.  s.  w.  Betrachten  wir  aber  den 
Ifthalt,  so  ergiebt  sich,  dass  der  Verf.  bei  weilem  nicht  allein 
seinen  Verheissungen  nachgekommen  ist.  Seine  Sprachen* 
vergleichung  beschrankt  sich  darauf,  dass  er  ahnlich  laulende 
und  Aehnliches  bedeutende  Fremd worter  anfiihrt,  ohne  zwi- 
schen  zufalliger  Uebereinstimmung  und  Wurzelverwandtschaft 
einen  Unlerschied  zu  machen.  Den  erborgten  Wortern  sind 
viele  beigezahlt,  die  unzweifelhaft  eine  acht  slawische  Wurzel 
haben.  An  „BeispieIen  aus  den  besten  Autoren"  fehlt  esganz; 
der  syntaktische  Theil  ist  ausserordentlich  diirftig,  und  mehr 
zutallig;  WSrter,  die  in  andern  Worterbuchern  fehlen  sollten^ 
enthilt  das  Buch  keineswegs  in  so  grofser  Anzahl,  wie  Herr 
Reiff  vorgiebt:  bei  Sokolow  sird  viel  mehr  dergleichen.  Das 
Werk  ist,  als  die  Compilation  eines  verstandigen  Mannes, 
schatzenswerth;  aber  dieser   verstandige  Mann   besitzt  mehr 
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allgemeine  Bildung,  als  tiefe  wissenschaftliche  Kenntniss.  Als 
philologischcr  Forscher  bleibt  Reiff  hinier  seiner  Zeit  zuruck, 
und  iiberhaupt  ist  sein  Buch  mehr  fur  Auslander  passend. 

Th.  Schynkewitsch:  Wurzelworter  der  russischen 
Sprache,  worin  diese  mil  alien  vornehmsten  slawischen 
Dialekten  und  mit  vier  und  zwanzig  fremden  Sprachen 
verglichen  ist  •).  St.  Pt.  1842,  XXVI  +  160  +  167 
Seilen. 
Dies  der  prunkende  Tilel  eines  Buches  von  mafsigem  Um- 
fang,  das  nicht  die  Hiilfte  des  Versprochenen  su  leisten  fahig. 
Die  Vorrede  isl  eben  so  prunkend  und  gespreizt  wie  der  Ti~ 
tel.  „Ich  halte"  —  sagt  der  Verf.  —  „den  Plan,  das  Gewebe 
der  russischen  Sprache  gleichsam  Faden  urn  Fad  en  auseinan- 
der  zu  nehmen,  und,  die  auslandische  Beimischung  fortschaf- 
fend,  den  eigentlichen  Aufzug  des  Gewebes  zu  ermitteln,  auf 
dass  die  Grofse  des  in  dieser  Sprache  erhallenen  acht  *lawi- 
schen  Vorraths  an  den  Tag  katne.  Ich  musterle  s&mmtliche 
Wurzelworter,  die  entweder  an  und  fiir  sich  oder  miltelst 
der  yon  ihnen  abgeleiteten  Worter  bis  auf  unsere  Zeit  im  Ge- 
brauche  geblieben  sind  ....  Von  ReifPs  Verweisungen 
auf  Persisches  und  Arabisches  habe  ich  nur  das  Nothwendige 
beibehalten,  aber  aus  dem  Sanskrit,  Armenischen,  Gothischen, 
Spanischen  **) ,  Finnischen  und  Ungarischen  viel  hinzugesettt. 
Am  meisten  aber  ist  meine  Aufmerksamkeit  den  flawischen 
Dialekten  zugewendet  geblieben.  Als  Erganzung  zu  denen, 
auf  welche  bei  Reiff  verwiesen  wird,  verglich  ich  das  Russi- 
sche  mit  Wortern  folgender  Dialekte:  des(lNeu-)  Bulgarischen, 
der  beiden  Lausitzischen,  des  Slowakischen,  Mahrischen,  Kfai- 
nischen,  Wendischen,  Slawonischen,  Bo«nischen,  Ragusischen, 
Dalmatischen  und  Luneburgischen  oder  Polabischen.  Ausser- 
dem  bin  ich  das  Griechische,  Altpreussische,  Littauische,  Let- 

*)  Korne<low  Ru««kago  jasyka,    arawnennago    «o    wtjemi 
glawn jei8chitni  &lawjan*kimi  etc. 
**)  Welch*  eine  Tactlosigkeit  giebt  sich  schon  in  dieser  Zugammenstel- 

lung  kund! 
.  Brmans  Huss.  Archiv.  Bd.  YUI.  H.  4.  4 
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tische,  Esthnische*)  und  Moldauisch-Wallachische  angegan- 
gen.'*  Wenn  man  solche  Dinge  liest,  sollte  man  glauben,  Hr. 
Sch.  sei  ein  genauer  Kenner  ailer  dieser  Sprachen,  und  habe 
das  Russische  griindlich  sludirt.  Aber  schon  seine  Aufzah- 
lung  der  slawischen  Dialekle  oder  5chwestersprachen  macht 
diesen  Glauben  bald  wankend ;  denn  er  nennt  ihrer  mehrere 
als  jemals  existirt  haben  und  doch  nicht  genug  in  Vergleichung 
mit  denen  auf  die  er  im  Worlerbuche  selber  verweisel:  weiter 
unlen,  bei  Angabe  seiner  Quellen,  sind  20  slaw.  Sprachen  auf- 
gezahlt,  wahrend  es,  die  ausgestoibenen  mit  eingerechnet, 
iiberhaupt  nur  12  giebl.  Diese  sonderbare  Uebertreibung 
kommt  ganz  einfach  daher,  dass  Herr  Sch.,  aus  grofser  Un- 
kenntniss,  in  verschiednen  Nauien  eines  und  desselben  Dialek- 
tes  verschiedne  Dialekte  sieht.  Slatt  des  einen  Serbischen 
zahlt  er  fiinf:  Bosnisch,  Dalmatisch,  Ragusisch,  $erbisch,  £la- 
wonisch;  von  dem  Bohmischen  irennt  er  das  Mahrische  und 
Schlesische;  stall  des  einen  Chorutanischen  selzt  er  Wendisch 
und  Krainisch  u.  s.  w.  Man  konnte  annehmen,  der  Verfasaer 
habe  aus  Genauigkeit  einen  und  denselben  Dialekl  in  mehrere 
zerlegt,  urn  ihre  ortlichen  (mundartlichen)  Verschiedenheiten 
zu  bezeichnen ,  dem  ist  -aber  nicht  also :  da  er  die  orllichen 
Unterschiede  der  Orthographie  bei  den  westlichen  51a\ven 
nicht  gehorig  versland,  bringt  er  auf  jeder  Seite,  fast  ohne 
Ausnahme,  ein  und  dieselben  Worter,  nur  nach  verschiedner 
Schreibung,  als  wiirden  sie  an  den  verschiedenen  Orlen  ver- 
schieden  ausgesprochen.  Halte  Herr  Sch.  die  slawischen 
Dialekle  gekannl,  so  wurde  sein  Buch  hochslens  die  Halfte 
des  gegenwartigen  Umfangs  und  doch  um  kein  Haar  breit 
weniger  Inhalt  haben.  Mit  anderen  Worten:  er  hatle  nicht 
ein  und  dasselbe  Wort  eines  und  desselben  Dialektes  mehr- 
mals  wiederholt,  so  oft  es  in  den  Worterbuchern,  deren  er 
sich  bediente,  nicht  auf  eine  und  dieselbe  Weise  geschrieben 

*)  Wieder  eine  sanbere  Zasammenstellnng.  Das  Esthnische,  wel- 
ches eine Z willingsschwes ter  des  Finnischen  (dessen  er  oben 
gedacht),  schiebt  der  Yerf.  bier  zwischen  Lettisch  und  Wallachisch 
ein,  als  ob  es  zar  einen  oder  andern  dieser  bei<kn  Familien  gehorte!! 
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war.  Die  Unkenntniss  slawischer  Dialekte,  mit  der  jedoch  ein 
gewisses  Selbstvertrauen  auf  ihre  Kenntniss  verbunden  ist, 
giebt  sich  sogar  in  der  Aufzahlung  der  Quellen  zu  erkennen, 
die  ausserdem  nicht  uberall  gut  gewahlt  sind.  Kann  man  die- 
ser  Arbeit  schon  hinsichllich  der  slawischen  Dialekle  kein  Zu- 
trauen  schenken,  wie  mag  es  da  mit  den  24  nicht-alawischen 
Sprachen  besteilt  sein?  Gewiss  verstand  derVcrf.  diese  nicht 
besser  als  jene;  denn  er  selber  sagt,  sein  vornehmstes  Augen- 
merk  sei  den  slawischen  Dialekten  zugewendet  gewesen.  Auf 
der  anderen  Seite  ist  nicht  einmal  die  russische  Sprache 
ganz,  mit  alien  ihren  Wurzeln,  in  das  Werk  aufgenommen: 
es  fehlt  ein  gules  Drittheil,  wo  nicht  eine  voile  Halfte  der- 
selben.  Die  Wurzeln  der  Volkssprache  fehlen  fast  ohne 
Ausnahme,  und  mit  ihnen  viele  alte.  Dies  A  lies  muss  man 
um  so  mehr  beklagen,  als  das  Buch  sonst  seine  unbeslreitba- 
ren  Verdienste  hat :  es  enthall  gute  Bemerkungen  iiber  russi- 
sche Mundarlen  und  viele  scharfsinnige  Bemerkungen  elymo- 
logischer  Art.  Als  erster  Versuch  eines  elymolog.  Wbuchs 
der  russischen  Sprache  ist  es  eine  schone,  der  Verbesserung 
und  Nacheiferung  wiirdige,  obwohl  in  keiner  Hinsicht  vollen- 
dete  Arbeit. 

F,  Mikloschitsch:  Radices  linguae  Sloveni- 
cae  veteris  dialecti.  Leipzig  1845. 
Eine  Uebersicht  der  alt-slawischen  Wurzeln  hatte  schon 
Dobrowski  in  seinen  Instilutiones  (1822)  geliefert;  diese 
war  jedoch  weniger  ein  Worterbuch,  als  eine  grammatische 
Uebersicht,  und  wendete  die  Aufmerksamkeit  der  Leser  eini- 
gen  Wurzeln  in  hoherem  Grade  zu,  als  anderen,  mehr  zufal- 
lig,  als  je  nach  ihrer  beziiglichen  Wichligkeit,  eher  nach  ill- 
rem  Werthe  fur  den  Autor,  als  fur  die  Wissenschaft.  Do- 
brovvski's  Arbeit  wurde  durch  Kopitar  fortgeselzt,  doch  so, 
dass  nur  Wenige  der  Leute,  denen  er  Vertrauen  schenkte, 
davon  erfuhren.  Einer  kurzen  alulawischen  Grammatik,  die 
seiner  Ausgabe  der  glagftlitischen  Handschrift  des  Grafen  Klolz 
angehangt  ist,  folgt  wieder  als  Anhang  ein  Vocabularium 

4* 
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linguae  Slavorumsacrae,  in  welchem,  ausser  sammtlichen 
Worlern  der  gedachlen  Handschrift,  auch  die  vocabula  re- 
liqua  ejusdem  dialecli  sacrae,  nonnisi  simplicia 
enihallen  sind;  allein  dies  Vocabular  ist  nur  ein  Auszug  aus 
seinem  grofsen  Worterbuche,  das  unedirt  geblieben.  Bekannt 
sind  Woatokow's  und  des  vers  lor  ben  en  Peris's  Vorarbeilen 
zur  Herausgabe  eines  gelehrten  alUlawischen  Worterbuches; 
man  darf  hoflfen,  dass  die  ganz  vollendete  Arbeit  des  Ersteren 
und  die  von  dem  Anderen  gesammelten  kostbaren  Materialien 
endlich  gedruckt  sein  werden ;  aber  fur's  Erste  bleibt  es  bei 
der  Hoffnung.  An  einem  vergleichenden  altolawischen  Wor- 
terbuche arbeitet  auch  Schafarik.  In  der  Stille  hatte  Kopitar 
ein  Gleiches  erslrebt,  bis  sein  Tod  die  slawische  Philologie 
eines  ihrer  gelehrtesten  und  scharfsinnigsten  Pfleger  beraubte. 
Das  von  Kopilar  hinterlassene  Material  hat  nun  sein  Zogling 
Miklowitsch  benutzt  und  unter  obigem  Titel  herausgegeben. 
Er  hat  dies  unter  seinem  eignen  Namen  gelhan,  weil  er  Vie- 
les  umarbeitele  und  hinzuselzte,  welches  Verfahren  den  Werth 
der  Arbeit  Kopitar's  jedoch  nicht  geschmalert.  In  der  Vor- 
rede  sind  die  Quellen  angefuhrt,  welche  den  Worterschalz  ge- 
liefert  haben.  Es  sind  lauter  Worter  von  erster  Bildung,  und 
in  alphabetischer  Reihe  nach  Wurzeln  geordnet.  Bei  einem 
jeden  steht  seine  Quelle,  dann  seine  griechische  und  lateini- 
sche  Uebersetzung;  zuletzt  kommen  die  wichtigslen  abgelei- 
teten  Worter.  Vielen  Wurzeln  hat  Miklowitsch  die  entspre- 
chenden  sanskritischen  beigefiigt.  Man  darf  dieses  Buch  nicht 
als  ein  vollstandiges  Etymologicum  des  AlUlawischen  betrach- 
ten;  aber  als  Hulfsmiltel  zur  Abfassung  eines  solchen  ist  es 
ungemein  schatzbar. 

Ich  gedenke  jetzt  einer  wichtigen  lexicalischen  Arbeit, 
die  zwar  von  anderer  Art  als  die  vorerwahnten ,  aber  unter 
den  Hiilfsmitteln  zur  Erlernung  des  Russischen  nicht  weniger 
unentbehrlich  ist: 

Burnaschew:  Versuch  eines  terminologischen  W8r- 
•  t       terbuches  der  Landwirthschaft,  des  Fabrikwesens,  der 
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Gewerbe  und  des  nationalen  Seins.  1843 — 44  *).  Zwei 

'  Bande,  zusammen  902  Seilen. 

Dieses  Lexikon  erklart  25000  Worter  aus  dem  Gebieie 
der  Gewerbe  und  Handthierungen  ailer  Art  im  ganzen  russi- 
schen  Reiche,  mit  Erlauterungen  und  Beschreibungen.  Um 
ein  solches  Werk  herzustellen,  musste  dec  Verfasser  ungefahr 
300  Biicher,  wo  nicht  durchlesen,  so  doch  wenigstens  durch- 
blattern,  und,  zur  Ueberzeugung  gelangt,  dass  alles  Material 
was  diese  ihm  liefern  konnten,  nieht  zureichend  sei,  mit  Land- 
wirthen,  Promyschlennik's  und  Arbeitern  jeder  Art  in  Ver- 
bindung  treten,  ihre  Beschaftigungen  kennen  lernen  und  sie 
fleissig  ausfragen.  Baid  nachdem  dieses  Buch  herausgekom- 
men,  erschien  eine  Recension,  in  welcher  ihm  Unvollstandig- 
keit,  Irrthiimer,  unrichtige  Schreibung  und  Erklarung  von 
Wortern,  Verstofse  gegen  den  Plan  des  Ganzen  u.  s.  w.  vor- 
geworfen  wurden.  Das  Worterbuch  ist  allerdings  in  seiner 
Art  nicht  vollstandig;  aber  es  enthait  doeh  25000  Worter, 
eine  Masse,  deren  Beschaffung  grofse  Miihe  machen  musste, 
und  bei  deren  erster  Ansammlung  es  unmoglich  war,  sich  nie 
zu  verirren.  Ein  Jeder  der  mit  diesem  oder  jenem  Theile  des 
weitlaufigen  Gebietes  der  Technik,  mit  dieser  oder  jener  Ge- 
gend  und  Volkerschaft  Russlands  naher  bekannt  ist,  muss  in 
Burnaschew's  Worterbuche  Unrichtigkeiten  entdecken;  aber 
alle  diese  Unrichtigkeiten  beurkunden  mehr  das  Ungeniigende 
der  Quellen,  als  die  Sorglosigkeit  des  Verfassers.  Man  darf 
aber  nicht  voraussetzen,  dass  Herr  B.  ganz  Russland  kannte 
und  mit  alien  Gegenstanden,  die  im  Worterbuch  zur  Sprache 
kommen,  vertraut  war;  als  Sammler  musste  er  seinen  Bii- 
chern  und  den  Leuten  glauben  die  ihm  mundlich  Belehrung 
erlheilten.  Vielleicht  verliefs  er  sich  mehr  auf  diese,  als  auf 
seine  eigene  Erfahrung;  und  der  grofste  Tadel,  der  ihn  trifft, 
ist,   dass  seine  Quellen  nirgends  angefiihrt  sind.     Bei   dem 


*)  Opyt  terminologitsche«kago  Slowarja  selakago  cho- 
sai*twa,  fabritschnoati ,  promyalow  i  byta  narod- 
nago. 
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Allem  ist  man  Hrn.  B.  vielen  Dank  schuldig.  Er  hat  wenigstens 
gethan,  was  er  vermochle,  wahrend  Andere,  nach  dem  Er- 
scheinen  des  alphabet.  Wbs.  der  Akademie,  in  diesem  Gebiete 
fast  nichts  gethan  haben  —  einzelne  zerstreute  Bemerkungen 
ausgenommen  die  grofstentheils  vergessen  sind  und  leicht  ver- 
gessen  werden.  Ausserdem  ist  es  ein  weit  niitzlicheres  Un- 
ternehmen,  Worter  zu  erklaren,  die  nicht  Jeder  kennt,  als 
solche,  deren  Bedeutung  einem  Jeden  schon  bekannt  ist. 
Mochte  auch  fiir  andere  Zweige  nur  eben  so  viel  geschehen 
als  B.  fiir  die  von  ihm  ausgewajilten  gethan :  die  Wissenschaf- 
ten,  Kunsle,  Kriegswesen  und  Seefahrt,  Gesetzgebung  und 
Verwallung  u.  s.  w.  bediirfen  ahnlicher  terminolog.  Worter- 
biicher. 

Wir  hallen  es  fiir  unnothig,  hier  der  Worlerbiicher  zum 
Unterrichte  zu  gedenken,  worin  die  russischen  Worter  fran- 
zosisch,  deutsch,  englisch,  polnisch,  lateinisch  u.  s.  w.  erklart 
sind.  Die  Kennlniss  des  Russischen  ist  durch  diese  Worler- 
biicher nicht  bereichert  worden,  und  grofstentheils  haben  ihre 
Verfasser  nicht  einmal  das  Bekannte  gehorig  ausgebeutet. 

Einige  haben  sich  die  Sammlung  von  Wortern  und  zum 
Theil  von  Redensarten  orllicher  Dialekte  des  Russischen  an- 
gelegen  sein  lassen.  Das  zusammengebrachte  Material  ist 
schon  ziemlich  reich;  man  findet  es  in  Denkschriften  gelehr- 
ter  Gesellschaften,  in  Zeilschriften  und  verschiedenen  Werken. 
Bis  heute  ist  jedoch  kein  einziger  Theil  des  Worterbuches 
der  Volkssprache  mil  gebiihrender  Sorgfalt  und  Vollstandig- 
keit  bearbeitet.  Noch  tnehr  —  bis  heute  giebt  es  nicht  nur 
keinen  Versuch  einer  allgemeinen  Uebersicht  der  ortlichen 
Entwickelung  der  russischen  Sprache,  sondern  nicht  einmal 
eine  Charakteristik  irgend  eines  der  ortlichen  Dialekte. 

Aus  dem  bisher  Gesagten  kann  man  abnehmen,  vvie  es 
um  die  lexicalische  Kenntniss  der  Russischen  und  der  Alt- 
slawischen  Sprache  stand,  als  (im  October  1841)  die  sogen. 
russische  Akademie  als  eigne  Abtheilung  fiir  russische 
Sprache  und  Litleralur,  mit  der  Akademie  der  Wissenschaf- 
ten  vereinigt  wurde    und  sofort   zur  Grundlage  ihrer  ersten 


Ueber  die  lexikalischen  Lei  stun  gen  der  Russen.  55 

Unlernehrnungen  zwei  Arbeiten  machle  —  die  Ausgabe  ciner 
russischen  Grammatik   und   eines   Worterbuches  der  allslawi- 
schen  und  russischen  Sprache.     Um  jene  Zeit  waren  ungefahr 
65000  VVorter  gesammelt  und  zum  Theil  erklart ;  fast  eben  so 
viele  hatte  man  unbertihrt  gelassen.      Nur   wenigen   von  den 
gesammelten  Wortern  waren  erklarende  Stellen  aus  alien  und 
neuen  Denkmalern  der  Sprache  beigegeben;   das  Allrussische 
war  iiberhaupt  nicht  bearbeitet,  mit   den  Volksdialekten   ver- 
hielt  es  sich  fast  ebenso;   man  hatle  nicht  begriffen,  dass  ein 
Worlerbuch  als   volistandige   Wortersammlung  von  dem  Ge- 
schmacke  und  den  Ansichten   des  Sammlers  unabhangig*  sein 
intisse,  dass  Kenntniss  der  Geschichte  und  Topographie  der 
Sprache  zu  seiner  Abfassung  nothwendig  sei,  u  .8.  w.    Zu  ge- 
lehrler  phiiologischer  Bearbeitung  war  nur  in   wenigen  und 
nicht  ganz  gelungenen  Versuchen  der  Grund  gelegt:   an  ein 
lilterarisches    Worlerbuch    hatle  INiemand  auch  nur  gedacht 
Dazu  waren  einige  Worterbucher,  deren   man  sich   allenfalis 
ha  lie  bedienen  konnen,  im  Buchhandel  ganz  vergriffen,  andere 
passender  fiir  Fremde,  als  fur  solche  Russen,    die  sich  nicht 
gehalten  glaubten  fremde  Sprachen   besser   als  ihre  Mutter- 
sprache  zu  verslehen.    Die  zweite  Abtheilung  der  Akademie 
machte  sich  mit  Beihiilfe  einiger  erfahrenen  Kenner  des  Rus- 
sischen und  AltslQwischen  an  ihr  grofses  Werk,  das  sie,   an* 
gesehen  den  damaligen  Zusland  der  Lexikographie,   nicht  in 
kurzer  Zeit  ganz  zu   Ende  fiihren  konnle.      Sie    musste    von 
zwei  Wegen  den  Einen  wahlen:   entweder  ein  ganz  vollstan- 
diges  Worlerbuch  liefern,  ohne  Riicksicht  auf  die  erforderte 
Zeit;  oder  ein  jedermann  nothwendiges  Werk  moglichst  bald 
ans  Licht  slellen,  vorlaufig  mit  solchen  Verbesserungen  sich 
begniigend,  die  keine  lange  Zeit   erforderten.     Sie   entschied 
sich  fur  das  Letztere,  und  man  kann  sagen,  dass  die  Wissen- 
schaft  dadurch  nichts  verloren  hat;  es  ist  ihr  das  Zukiinftige 
und  zwar  mit  grofser  Aussicht  auf  Erfolg,  geblieben.      Im  J. 
1841  begann  die  Ablheilung  ihre  Beschafligung  mit  dem  Wor- 
lerbuche:  im  J.  1842  begann  der  Druck  des  1.  und  2.;  im  J. 
1843  des  3.  und  4.  Bandes.    Im  J.  1847  waren  alle  4  Bande 
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vollendet,  und  im  Janner  1848  wurde  das  Wdrterbuch  dead 
Zar  vorgelegt.    Es  enlhalt  beinahe  115000  crklarte  Worker  *)• 

In  der  Vorrede  zura  Worlerbuche  sind  die  bei  seiner 
Abfassung  befolgten  Grundsalze  ziemlich  genau  dargelegt.  Wir 
theilen  sie  hier  mit,  und  ertauben  uns,  einige  eigne  Bemer- 
kungen  beizufugen. 

„Als  wir  zu  dieser  Arbeit  uns  anschickten,  stellten  sich 
uns  folgende  Fragen  dar :  1)  War'  es  nicht  rathlicher,  vor  Al- 
lem  die  beslen  Schriftsteller  unserer  Nation  herauszugeben 
und  fur  jeden  Cinzeinen  derselben  ein  besonderes  Worterbuch 
abzufassen,  wie  man  zu  den  Classikern  der  Griechen  und  R6- 
mer  besondere  Worterbiicher  angefertigt,  und  dann  erst,  auf 
den  Grund  dieser,  allgmeine  Worlerbucher  der  griechischen 
und  der  Jateinischen  Sprache  zusammengeslellt  hat?  2)  Soil- 
ten  wir  uns  nicht  auf  die  neue  Sprache,  von  der  Epoche  Pe- 
ters I.  bis  zu  unserer  Zeit,  allein  beschranken  und  sowohl  die 
dawische  Kirchensprache  als  das  Altrussiche  ganz  aus- 
schliefsen  ? 

„Nach  reiflicher  Erwagung  kamen  wir  darin  uberein,  dass 
die  Melhode,  welche  man  bei  Abfassung  von  Worterbuchfern 
ausgestorbener  classischer  Sprachen,  wo  fast  jedes  Wort  die 
Autorital  irgend  eines  Schriflstellers  zur  Stutze  hat,  befoigt, 
schwerlich  voile  und  bequeme  Anwendung  fiaden  kann  auf 
das  Worterbuch  einer  Sprache,  die  im  Munde  eines  zahlrei- 
chen  Volkes  lebt,  also  in  ihrem  Umfang,  ihrem  Gehalte  und 
ihren  Formen  bestandiger  Yeranderung  unterliegt.  Auf  der 
anderen  Seite  ist  es  unmoglich,  bei  der  Erklarung  der  Bedeu- 
tungen  sehr  vieler  Worter  in  unseren  ausgezeichneten  Schrift- 
stellern  geniigende  Belege  zu  finden,  also  unumganglich ,  zur 
Erganzung  solcher  Liicken  Beispiele  ihres  Gebrauches  aus 
dem  Alltagsleben,  aus  Sprichwortern  und  anderen  volksthiim- 
lichen  Redensarten  anzufiihren.  Unter  solchen  Umslanden 
wurde  die  Ausfiihrung  des  angedeuteten  Vorhabens  noch  den 


*)  Sein  Titel:  Slowar  Zerkowno-SIow janskago    i   Ru««kago 
jasyka. 
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Nachlheil  gehabl  haben,  dass  sie  die  Herausgabe  des  W  drier- 
buches  auf  unbestimmte  Zeit  verzogert  halte." 

Dieser  letzterwahnte  Grund  rechtfertigt  den  Enlschluss 
der  Akademie  zur  Geniige.  Wenn  die  Akaderaie  kunftig  ihre 
Arbeiten  fortsetzt,  wird  es  ihr  nicht  an  Zeii  fehlen,  auch  die 
Auloritaten  nachzutragen,  welche  die  Bedeutung  jedes  Wor- 
tes  bestimmen  konnen.  Solche  Auloritaten  sind  nicht  blofs 
„ausgezeichnete  Schriftsteller"  —  ein  Wort,  mit  welchem  viel 
Missbrauch  getrieben  werden  kann  —  sondern  vor  Allem  die 
alten  schriftlichen  Denkmaler:  Bticher,  welche  verschiednen 
speciellen  Gegenstanden  gewidmet  sind  —  Gesetze  —  Volks- 
sprache  —  Denkmaler  der  miindlichen  Volkslitleralur. 

„Eben  so  unzweckmafsig  und  vorzeitig  ware  eine  enl- 
schiedene  Trennung  der  russischen  Sprache  von  derKirchen- 
Slawischen  gewesen,  da  die  Elemente  beider  noch  eng  mit 
einander  verknupft  sind.  Es  kann  sehr  leicht  vorkommen, 
dass  ein  der  Kirchensprache  angehorendes  Wort,  das  wir  in 
unseren  Musterwerken  heute  noch  nicht  vorfinden,  schon  mor- 
gen  von  irgend  einem  Aulor  sehr  gliicklich  gebraucht  wird, 
and  soichergestalt  ins  Gebiet  der  russischen  Sprache  kommt 
Wo  ware  nun  die  Demarcalionslinie  zwischen  beiden  Sprachen? 
Und  war'  es  mit  dem  wirklichen  Nutzen  der  russischen 
Sprache  vertraglich,  wenn  man  den  Erborgungen  aus  dem 
Kirchen-SIawischen  Halt  gebieten  wollte,  die  noch  jetzt  mit 
augenscheinlich  gulem  Erfolge  fortgesetzt  werden?  Ausser* 
dem  darf  man  nicht  iibersehen,  dass  die  Ausschliefsung  der 
Erlaulerung  der  Worter  im  Sinne  des  Kirchenslawischen  den 
Kreis  ihrer  Bedeutungen  gewaltsam  verengt  und  ihre  Bedeu- 
tung verdunkelt  hatte,  —  was  nalurlich  zum  Nachtheii  der 
griindlichen  Kenntniss  unserer  Multersprache  ausfalien  mussle" 


Man  muss  allerdings  zugeben,  dass  die  Elemente  des  Alt* 
slawischen  und  des  Russischen  bis  jetzt  noch  innig  mit  einan- 
der verknupft  sind.  Man  darf  noch  weiter  gehen  und  be- 
hauplen:  eine  vollkommene  Sauberung  der  russischen  Spra- 
che von  alUlawischen  Elementen,  wenn  auch  moglich,  sei  un- 
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zertrennlich  von#einem   Umschwunge,    der    alle  Grundlagen 
der  Litteratur  und  der  gebildelen  Umgangssprache  erschiittern 
miisste.     Verwerfen  wir  das  alUlawische  Element,  so  miissen 
wir  auch  alle  Ueberlieferung,  alle  Geschicble  unserer  Sprache, 
alle  Litteratur  verwerfen,  und,  bevor  es  uns  gelungen  ist,  die 
Worter  von  alUlawischer  Bildung  mit  rein  russischen  gliick- 
lich  zu  vertauschen,  wohl  eine  Halfte  der  von  uns  in  Littera- 
tur und  im  Umgang  gebrauchlen  Worter  abschaffen.     AlUla- 
wische  Worter  kann  man  vermeiden,  wenn  man  von  gemein- 
verstandlichen  Dingen  spricht;  und  auch  in  solchem  Falle  ist 
gule  Kenntniss  der  Sprache  und  eine  eigenthilmliche  Stimmung 
des   Geistes   erforderlich.      Die    gebildele    Gcsellschaft    kann 
selbst  ihre  gevvohnliche  Unterhaltung    nicht   in    dem    Kreise 
rein-russischer  Ausdrucke  sich   bewegen  lassen;  die  Wissen- 
schaft  ist  aber  ohne  Beihulfe  von  Wortern  alUlawischer  Bil- 
dung ausser  Stande,  ihre  Hauptsalze  auszudriicken.    Die  Ele- 
menle  dieser  beiden  Dialekte   durchdringen  einander  bei  uns 
in  solchem  Grade,   dass  wir  sie  mil  Miihe  unterscheiden  und 
eher  veraltete  russische  Worter  fur  alUlawische  halten  als  die 
wirkiich   alUlawischen   welche  im   taglichen  Gebrauche  sind. 
Und    kaurn    durften    wir    auch    ohne   Berechtigung    in  An- 
spruch  nehmen,  was  die  strenge  Wissenschaft  nicht  fur  unser 
Eigenthum  erklart:  indem  wir  uns  den  slawischen  Dialekt,  als 
Werkzeug  der  Litteratur,  angeeignet,  haben  wir  ihn  nicht  blofs 
fiir   diese,  sondern   auch  fur  das  Leben  entwickelt,   und   mit 
einer  Menge  Worter  und  Redensarten  bereichert,  die  wir  nicht 
etwa  unserem  eignen  nationalen  Dialekte  entlehnten,  sondern 
aus  dem  vaterlandischen  Erdreiche  zogcn,  dieses  Erdreich  nur 
bearbeitend.    Trennet  von   dem  alUlawischen  Dialekte  Alles, 
was  durch  die  Russen  aus  demselben   herausgearbeilel  wor- 
den,    und    er    wird    ungefahr    eben    so    mangelhaft  erschei- 
nen  wie  unser  nationaler  Dialekt  ohne  seine  alUlawische  Bei- 
mischung.    Aber  nicht  wir  allein  vermengen  in  unserer  Vor- 
stellung  den  alUlawischen  Dialekt  mit  unserem  eignen:  an  der  e 
Slawen   wie  z.  B.  die  £erben  und  Bulgaren,  gehen  so  weit, 
-dass  sie,  sich  im  Rechte  glaubend,  ihre  litterarische  Sprache 
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aus  der  altalawischen  -zu  bereichem ,  aller  russischen  Wfirler 
als  alUlawischer  sich  bedienen,  und  dabei  vergessen,  dass  der 
Russe,  indem  er  sich  den  altilawischen  Dialekt  zu  eigen 
machle,  denselben  mit  seinem  eignen  verglich  und  fur  seinen 
Bedarf  *jach  seiner  Weise  veranderte.  Bei  dem  Allen  darf 
das  Altslawische  dem  Russischen  nicht  ganz  unbedingt  ein- 
gemengt  werden.  Schon  die  Veranderlichkeit  des  Ersteren 
ira  russischen  Munde  zeigt,  dass  nur  derjenige  Theil  dessel- 
ben  uns  angehort,  welcher  von  uns  angenommen,  verandert 
und  bearbeilet  worden.  Wie  ein  franzosischer  Lexikograph 
nicht  das  ganze  lateinische  Worterbuch  ins  franzdsische 
mit  aufnehmen  soil,  sondern  nur  denjenigen  Theil,  der  in 
seine  Muttersprache  iibergegangen:  so  muss  auch  ein  russi* 
scher  Lexikograph  auf  den  Theil  der  alUlawischen  Sprache 
sich  beschranken,  welchen  das  Russische  sich  angeeignet.  Die 
sehr  nahe  Verwandtschaft  der  beiden  Diaiekle  geslattet  uns, 
bei  ihrer  Vermischung  kiihner  zu  sein ;  wer  aber  ein  Worter- 
buch schreibt,  der  darf  wenigslens  nicht  noch  mehr  wagen, 
als  Schriftsteller  und  Volk:  er  soli  nichts  aufnehmen,  was  in 
Buchern  und  im  Leben  niemals  gebraucht  wird.  Ein  voll- 
standiges  alUlawisches  Worterbuch  ist  ein  ganz  anderes  Un- 
ternehmen,  das  ganz  andere  Vorbereitungen,  und  in  der  aus- 
seren  Form  sogar  eine  andere  Orthographie  erheischt.  Da 
iibrigens  vorliegendes  Worterbuch  der  Akademie  zugleich 
nothgedrungen  den  Mangel  eines  alUlawischen  Worterbuches 
ersetzen  muss,  so  sollte  man  der  Akademie  lieber  Dank  wis- 
sen  fur  die  Aufnahme  von  Wortern,  welche  dem  Russischen 
nicht  angehoren,  als  ihr  die  zu  grofse  Ausdehnung  der  Gran- 
zen  ihrer  Arbeit  zum  Vorwurf  machen.  Dazu  sind  nicht  ein- 
mal  sammtliche  Worter  des  altslawischen  Dialektes  in  dieses 
Worterbuch  gekommen;  die  Akademie  hat  sich  in  dieser  Be- 
ziehung  fast  ausschliefslich  auf  dpn  Kreis  der  kirchlichen  Lit- 
teralur  beschrankt 

Was  die  WoHer  der  eigentlich  russischen  Sprache,  der 
alten  und  neuen,  geschriebenen  und  miindlichen,  anlangt,  so 
hat  die  Akademie  zwar  bekannt,  dass  „ein  Worterbuch  den 
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Sprachschatz  vieler  Jahrhunderle,  von  den  ersten  schrifllichen 
Denkmalern  bis  zu  den  neuesten  Leistungen  der  Lilteratur, 
enthalten  soile;"  gleichwohl  ist,  theils  vorsitzlich,  iheils  wc- 
gen  Beeilung  der  Herausgabe,  nichi  Alles  hineingekommen, 
was  man  darin  zu  finden  verhoffen  konnte.  Auf  die  alteren 
Denkmaler  isl  weniger  Aufmerksamkeit  verwendet,  als  auf  die 
spateren,  und  von  den  spaleren  vorzugsweise  auf  einige.  So 
finden  wir  viele  Worter  aus  dem  „Gesetzbuche"  (Ulo/enie) 
und  nicht  alle  aus  dem  „Russischen  Rechte"  (Ru««kaja 
Prawda),  mehr  Worter  aus  der  Bibel,  als  aus  Ne*tor  oder 
anderen  altrussischen  Denkmalern. 

Ausserdem  hat  die  Akademie  folgende  Beschrflnkungen  als 
nothwendig  bezeichnet: 

„Von  den  Woriern,  die  in  das  Gebiet  irgend  einer  Wis- 
senschaft  und  schonen  oder  iechnischen  Kunst  gehdren,  konn- 
ten  wir  nur  die  gebrauchlichsten  aufnehmen,  da  jeder  Theil 
fiir  sicli  seinen  besonderen,  mehr  oder  weniger  ausgedehnten 
Worter kreis  hat,  welcher  zu  einem  Worter buch  irgend  eines 
Zweiges  der  Wissenschaften  oder  Kiinste  Stoff  genug  dar- 
bietet." 

„ProvincieIle  Worter  sind  nur  aufgenommen,  wenn  sie 
ihren  Gegenstand  genau  bezeichnen  und  einem  fuhlbarea 
Mangel  in  der  Sprache  abhelfen." 

„Da  die  russische  Sprache  zur  Bildung  zusammengesetzter 
Worter  sehr  geschickt  ist,  so  sind  viele  solche  Worter  zu  ver- 
schiedner  Zeit  ohne  Priifung  in  unsere  Litteratur  eingefiihri 
worden.  Bei  der  Aufnahme  ins  Worterbuch  war  eine  sorg- 
liche  Auswahl  erforderlich.19 

„Solche  Fremdworter,  die  man  nicht  nothgedrungen,  son- 
dem  aus  Willkiir  eingefiihrt  hat,  uud  die  nicht  vom  Volke, 
sondern  nur  von  Einzelnen  gebraucht  werden,  glaubten  wir 
ganz  ausschliefsen  zu  miissen.  Dagegen  sind  technische  Aus- 
driicke  aus  anderen  Sprachen,  deren  Erborgung  nothwendig 
war,  ohne  Bedenken  aufgenoramen." 

Vergleichen  wir  schliefslich  dieses  neue  Worterbuch  mil 
den  alteren,  so  ergiebt  sich  uns,  dass  es  jene  zwar  nicht  ia 
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jeder  Beziehung  ersetzt,  aber  auf  der  anderen  Seite  auch  Vie- 
les  enthalt,  was  bei  seinen  Vorgangern  nicht  zu  finden  ist. 

Es  erklart  eine  Menge  allrussischer  Worter,  sogar  die 
Stellen  bezeichnend,  wo  sie  gebraucht  werden.  Noch  ist  der 
ganze  Vorralh  des  Altrussischen  nicht  ausgeschopft,  aber  eine 
gule  Haifte  desselben  durfte  schon  aufgenommen  sein. 

Die  Sprache  der  kirchlichen  Biicher  ist  fast  ganz  ausge- 
beutet 

Das  Worterbuch  macht  auf  sehr  viele  Provincialismen 
und  vom  gemeinen  Volke  gebrauchte  Worter  aufmerksam. 

Es  hat  viel  aus  der  Sprache  der  Litteratur,  was  fruher 
unbeachtet  geblieben,  sich  einverleibt. 

Es  hebt  die  verschiednen  Bedeutungen  ungemein  vieler 
Worter  sehr  sorgfaitig  hervor,  und  Iasst  in  diesem  Betrachte 
die  alteren  Worterbiicher  weit  hinter  sich. 

Indem  die  Sammler  und  Herausgeber  ungefahr  115000 
Worter  aufnahmen,  also  das  fruher  zusammengebrachle  Mate* 
rial  beinahe  urn  dasDoppelte  vermehrten,  haben  sie  dies  Ma- 
terial zugleich  fast  um  das  Doppelte  ausgearbeitet. 


Das  finnische  Nationalepos  in  seiner  neusten 

Gestalt. 


►Seit  dem  ersten  Erscheinen  des  finnischen  Nationalepos  Kale- 
wala  sind  mehr  als  dreizehn  Jahre  verflossen  *).  In  dieseni 
Zeitraume  hat  sein  Herausgeber  Lonnrol  viele  r>eue  Runot 
enldeckt,  durch  deren  Hinzukommen  das  Ganze  nicbt  blofs 
sehr  ervveitert  vvird,  sondern  auch  viele  seiner  Theile  einen 
organischen,  gut  molivirten  Zusammenhang  erhalten,  der  ih- 
nen  bis  jetzt  gefehlt  hat.  Ein  Aufsatz  Lonnrot's  in  der  Zeit- 
schrift  „Litteraturblad  for  allinan  medborgerlig 
bildning"  theilt  vorlaufig  den  fnhalt  von  36  Runot  mil,  die 
zusammen  16800  Verse  (elwa  ein  Vierlel  mehr  als  die  .ersle 
Ausgabe)  umfassen.  Das  Ganze  wird  aber  48  Runot  be- 
greifen. 

Zuerst  lehrt  uns  die  Dichtung  ein  „von  der  Natur  her- 
vorgebrachtes"  weibliches  Wesen,  die  schone  Jungfrau  Kawe, 
kennen,  welche,  von  einem  Oststurme  befruchtet,  nach  sehr 
langer  Schwangerschaft  das  Land  und  spater  die  Briider 
Wainamoinen  und  Umarinen  gebar.  Der  Erslerc  treibt  sich 
sieben  Jahre  lang  auf  dem  Wasser  herum  und  lasst  dann 
eine  waldlose  Insel  mit  mehreren  Baumarten  besaen.  Unter 
diesen  wachst  eine  Rieseneiche  empor,  die  ihre  Aeste  so  un- 

*)  Vergl.  Bd.  VI.  dieses  Archivs,  S.  383  ff. 
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geheuer  ausbreitet,  dass  Sonne  und  VVolken  nicht  mehr  auf 
die  Erde  wirken  konnen  und  alien  Geschopfen  Verderben 
droht.  Da  entsleigt  deua  Me  ere  ein  daumengrofses  Mannlein, 
das  sich  bald  in  einen  schrecklichen  Riesen  verwandell  und 
die  Eiche  fall!.  Darauf  wird  aller  Wald  niedergehauen 
und  verbrannt,  bis  auf  eine  Birke,  die  den  Vogeln  zum  Au8- 
ruhen  dienen  soil,  der  verbrannte  Boden  aber  mil  Korn  be- 
siiet.  An  diesem  Orte,  welcher  for  thin  Kalewala  heisst,  lebt 
Wainamoinen  viele  gliickliche  Jahre,  weil  und  breit  durch 
seine  Weisheit  und  Sangergabe  bekannt.  Ein  dunkelhafler 
Lappe  Joukahainen  kommt  nach  Kalewala,  um  den  Gnnischen 
Sanger  zu  einem  Wettkampf  in  Wissen  und  Magie  herauszu- 
fordern.  Er  wird  schmahlich  besiegt  und  muss  Wainamoinen 
die  Hand  seiner  Schwester  versprechen.  Das  junge  Madchen 
weigeri  sich  aus  Abneigung  gegen  den,  von  Geburt  an  alien 
und  grauen  W.,  und  endet  ihr  menschliches  Dasein  im  Meere, 
wo  sie  xu  einem  Fische  wird,  und  als  solcher  bald  Gelegen- 
heil  findet,  dein  verliebten  Greise  zu  bekennen,  dass  er  auf 
immer  auf  sie  verzichten  musse.  W.  betrauert  seinen  Verlust, 
bis  der  Geist  seiner  abgeschiednen  Mutter  ihm  den  Rath  giebt, 
sich  nach  Pohjola  aufzumachen  und  um  eine  der  viel  scho- 
nern  Tochter  dieses  Landes  zu  werben. 

Auf  dem  Wege  dorlhin  muss  W,  durch  die  Gegenden, 
wo  sein  besiegler  Gegner  Joukahainen  weilt  Dieser  nahrt 
noch  den  alten  Hass;  er  schiefst  aus  einem  Hinterhalt  einen 
Pfeil  nach  dem  finnischen  Seher  und  todtet  dessen  Pferd  *)• 

*)  In  der  ersten  Aosgabe  ist  die  Todtung  seines  Pferdes  durch  einen  im 
Hinterhalt  laoernden  Lappen  das  erste  nngluckliche  Abenteoer,  das 
dem  W.  begegnet,  als  er,  am  ersten  Tage  nach  seiner  Geburt,  auf*s 
Ungefahr  durch  die  Gewaeser  reitet.  Der  Name  des  Lappen  wird 
nicht  genannt  and  ohne  alle  Motiyirung  gesagt,  dass  er  einen  alten 
Hass  gegen  W.  genahrt  habe.  Der  Wettkampf  mit  einem  Joukahai- 
nen und  des  Letzteren  und  seiner  Schwester  Schicksal  werden  erst 
R.  31 — 32  erzahlt,  und  stehen  mit  all  em  Uebrigen  nicht  einmal  im 
losesten  Znsainmenhange.  Niemand  wurde  ahnen,  dass  dieser  Jouka- 
hainen mit  dem  in  Runo  1  vorkommenden  Lappen  identfscb  sein 
koane« 
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W.  treibt  nun  hiilflos  im  Meere  herum,  bis  ihn  ein  Adler  auf 
seinem  Rucken  nach  Pobjola  tragi.  Die  Wirlhin  des  Landes 
nimmt  ihn  gasllich  auf,  und  befordert  ihn  wieder  in  seine 
Heimat,  nachdem  er  ihr  versprochen  hal,  dass  er  seinen  B ru- 
der Ilmarinen  nach  Pohjola  schicken  wolie,  um  den  Talis- 
man Sampo  fiir  sie  zu  Schmieden.  Es  folgen  nun  die  schon 
aus  der  ersten  Ausgabe  bekannten  Abenteuer  W's.  auf  seiner 
Heimreise,  und  Huiarinen's  wunderbare  Entruckung  nach  Poh- 
jola, wo  er  den  Sampo  schmiedet,  und  dann  wieder  enllas- 
sen  wird. 

1m  11  ten  Runo  Irilt  der  romanlische  junge  Abenleurer 
Lemminkainen  auf  den  Schauplatz.  Er  raubt  sich  ein  Weib 
aus  Saari,  die  ihm  aber  nach  ein  paar  glucklichen  Jahren  Ver- 
anlassung  zur  Unzufriedenheit  giebt,  worauf  er  sich  zu  einer 
Freierfahrt  nach  Pohjola  riistet.  Es  folgen  nun  die  Abenteuer, 
denen  er  im  Auftrage  der  Wirlhin  Louhi  sich  unlerzieht,  sein 
tragisches  Ende  und  seine  endliche  Wiederbelebung,  nachdem 
der  Leichnam  durch  seine  Mutter  entdeckt  worden.  Mit  die- 
ser  kehrt  der  junge  Held  resignirt  in  die  Heimat  zuriick. 

Hieran  reihet  sich  (Runo  17  if.)  Wainamoinens  zweite 
Fahrt  nach  Pohjola,  nachdem  er  aus  dem  Munde  des  im  To- 
desschlaf  liegenden  Riesen  Wipunen  das  Zauberwort  erhalten, 
dessen  er  zur  Vollendung  seines  Bootes  bedurfte.  Ilmarinen, 
der  von  seiner  Absicht  Kunde  erhalten,  tritt  auf  dem 
Landwege  dieselbe  Reise  an,  iiberholt  den  W.,  und  Jeder  ver- 
spricht  dem  Anderen,  dass  der  von  Louhi's  Tochter  Zuriick- 
gewiesene  dem  Begunstigten  nicht  grollen  wolle.  W.  erhalt 
eine  abschlagige  Antwort  und  Ilmarinen  wird  die  Jungfrau, 
die  ihn  frei  gewahlt  hat,  zugesagt,  doch  nicht  eher,  bis  er 
drei  schwere  Arbeiten  verrichtet  hat.  Die  nachsten  Runot 
sind  mit  den  Zurustungen  zur  Hochzeit,  mit  dem  Feste  sel- 
ber  und  den  weisen  Rathschlagen  angefiillt,  welche  das  junge 
Paar  auf  den  Heimweg  erhalt. 

Lemminkainen,  verdriefslich  dariiber,  dast  er  nicht  zur 
Hochzeit  gebeten  worden,  briitet  auf  Rache  an  Louhi,  und 
begiebt  sich  in  voller  Kriegsrustung  auf  den  Weg  nach  Lapp- 
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land,  obschon  die  A  lie,  in  Erwarlung  eines  Ueberfalls  von 
seiner  Seite,  den  ganienWeg  verzaubert  hat.  L.  uberwindet 
dureh  Gegenzauber  alle  Hindernisse,  dringt  bis  in  die  Woh- 
nung  des  Wirthes,  gebehrdet  sich  daselbst  mil  Uebermuth, 
und  wird  schnode  behandelt.  Er  schlagt  dem  Wirlhe  im 
Zweikampf  den  Kopf  ab,  mass  aber  bald,  von  dem  Volke  be- 
droht,  fliichlig  werden.  Seine  Mutter  empGehil  ihm  eine  si- 
chere  Zufluchtsstatte  auf  einer  entlegenen  Insel,  wo  er  drei 
Jahre  lang  gastfreie  Aufnahme  findet,  aber  auch  die  Gunsl  der 
Madchen  in  iuimer  hoherem  Grade  gewinnt,  bis  er  vor  der 
Rache  der  Manner  fliehen  muss.  Bei  seiner  Heimkehr  findet 
er  A  lies  durch  die  Lappen  verodet.  Nachdem  er  einige  Zeit 
bei  seiner  alten  Mutter  verweilt,  unternimmt  er  cinen  neuen 
Rachezug  gegen  Pohjola,  der  aber  ganzlich  verungliickt,  und 
zwar  in  Folge  des  grimmigen  Frost es,  den  ihm  Louhi  ent- 
gegenschickt. 

Runo  31  —  36  sind  dem  Kullerwo  gewidmet,  der  hier 
mehr  als  eine  sittlich  verwahrlosle  Kraftnatur,  denn  als  ein 
verharleter  Bosewicht  dargestellt  wird*).  AlsKnecht  an  den 
Schmied  Ilmarinen  verkauft,  veranlasst  er,  nicht  ungereizt  von 
Seiten  der  jungen  Gattin  desselben,  ihren  Tod ,  wird  fliichlig, 
und  suchl  seine  Aeltern  auf,  die  ihn  aber,  weil  er  Alles  ver- 
kehrt  macht,  bald  wieder  entlassen.  Sein  nachsles  Abenleuer 
ist,  dass  er  in  einem  Madchen,  welches  ihm  auf  der  Reise  be- 
gegnet,  ohne  es  zu  wissen,  seine  eigne  Schwesler  verfuhrt"). 
Aufgeklarl  iiber  seine  Blutschande,  geralh  er  in  Verzweiflung, 


*)  Von  ihm  Iiandelt  in  der  ersten  Ausgabe  nnr  der  lOte  Runo.  Der 
Sanger  berichtet  hier  hanptsachlirh  fiber  die  tuckischen  Streiclie,  die 
er  als  Knecht  dem  Ilmarinen  gespielt  Auf  seiner  Flncht  vernimmt  er 
mit  spottender  GefuhHosigkeit  den  plotzlichen  Tod  seiner  Aeltern  nnd 
seines  Wcibes,  nnd  hiennit  bricht  die  Erzahlung  ab. 

**)  Dasselbe  wird  in  einem  erzahlenden  GediclUe  der  Sammlung  Kante- 
letar  (Tb.  3.  S.95  —  99)  von  dem  Sohne  eines  gewissen  Tniretuinen 
beiictitet,  nnd  zwar  genan  mit  denselben  Umstanden.  Nur  ist  es  hier 
der  Jangling,  der  sich  aas  Verzweiflung,  und  zwar  auf  Rosses  Riicken 
ins  Meer  stunt 
Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H,  4.  6 
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und  will  im  Kampfe  den  Tod  suchen,  den  seine  Schwester 
bereits  freiwillig  im  Wasser  gefunden  hat.  Auf  dcra  Wege 
erhalt  er  die  Kunde,  dass  seine  Aellern  und  Geschwister  ge- 
slorben  sind;  er  kehil  wieder  urn,  nachdem  er  die  Wohnung 
seines  Onkels  Untamo,  der  ihn  als  Knechl  verkaufl  hatle,  in 
Asche  gelegl,  und  endet  in  der  verodeten  vaterlichen  Woh- 
nung durch  Selbslmord  sein  Leben. 

Die  noch  zu  erwartenden  12  Runot  werden  den  Slreit 
urn  den  Sampo,  den  Racheversuch  der  Wirthin  von  Pohjola, 
und  die  Vereitelung  desselben  durch  Wainamoinen  satnmt  dem 
Schlussgesang,  umfassen. 


Die  Naphta  von  Taoian. 

(Nach  dem  Russ.  Ton  H.  Anisiinow  im  Gorn.  Jurn.     1845.    No.  11.) 


J-rie  Naphta*)  findet  sich  in  dem  Tamaner  Kreise,  wel- 
cher  zwischenTemrjuk  und  dem  Bosphorus,  eine75  Werst 
lange  und  10  bis  £0  Wersi  breite  Strecke  einnimmt  Die 
Oberflache  derselben  ist  meist  hiiglich  und  ihre  hochslen 
Punkte  sind  zu  kleinen  Rucken  vereinigt,  auf  denen  meist 
noch  einzelne  Kuppen  stehen.  Diese  lelzteren  erweisen  sich 
als  Produkte  von  Schlammeruptionen.  Jene  Hiigel  selbst  be- 
stehen  ohtie  Ausnahme  aus  Tertiargesteinen.  Ihre  Schichtung 
ist  aufs  aufserste  gestort,  wie  die  ungewdhnliche  Unregeluia- 
fsigkeit  des  Streichens  und  Fallens  beweist.  Auf  ganz  klei- 
nen Raumen  sieht  man  dort  oft  von  horizon  laJen  Schichten, 
durch  die  verschiedensten  Biegungen,  einen  Uebergang  bis  zu 
votlig  senkrechlen.  Die  vorherrschenden  Gebirgsarten  sind 
Thon  und  Sand;  denn  Kalk,  Sandstein,  Brauneisen- 
stein,  einen  mit  rothem  Eisenocher  durchsetzter 
verharleter  Thon  und  Schwefelkiefs  bilden  nur  klei- 
nere  Parthien.  Die  Naphla,  wclche  alleln  in  diesem  Terrain 
von  induslrieller  Wichtigkeit  ist,  trilt  Iheils  aus  Schiammvul- 
kane  an  die  Oberflache,  theiis  zuglech  mit  Wasser  aus  Spal- 


*)  Der  Russische  Name  dieses  Fossiles,  welcher  dem  von  dem  Tatari- 
schen  Entdeckern  gegebnen  wohl  naher  stehet  als  nnsere  deutsche 
Form,  butet  nephtj;  Genit.  nephti. 

5* 
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len  in  dem  Boden  oder  auch  aus  den  Ufern  der  Meeresbuch- 
ten,  an  denen  die  Wellen  ihr  einen  Ausgang  bereiten,  indem 
sie  das  lockere  Erdreich  abspulen. 

Bei  genauerer  Untersuchung  der  Naphtaquellen  findet 
man  dafs  dieselben  bereils  von  den  alleslen  Bewohnern  jener 
Gegend  ausgebeulet  wurden.  Dies  zeigt  sich  namentlich  durch 
die  Gruben,  Brunnen  und  kleinen  Slollen,  die  man  1820  ent- 
deckte,  und  aus  denen  mit  Recht  geschlossen  wurde,  dafs 
schon  in  alteren  Zeilen  eine  betrachtliche  Consumption  und 
eine  Ausfuhr  jenes  Produkles  stattfand.  Auch  versicherten 
alte  Tartaren  dafs  man  ehemals  Naphtha  nach  Constanlinopel 
gebracht  habe. 

Die  Wiederaufnahme  jener  alten  Arbeilen  isl  zuerst  durch 
Privaileute  und  spater  auch  von  Seiten  der  Militairverwaltung 
jedoch  nur  an  folgenden  vier  Punkten  erfolgt:  1)  nahe  an  der 
N.O.-Kiisle  des  Asowschen  Meeres,  2)  bei  der  Station  Sti- 
bljejewka,  3)  bei  der  Station  Titarowka  und  4)  bei  der 
Tschijiker  Niederlassung. 

1.  Die  Naphtaquellen  an  der  N.O.-Kiiste  des 
Asowschen  Meeres. 

'  Ein   freier  Ausfluss   der  Naphta   findet   hier  nicht  stall. 

Sie  liegt  vielmehr  in  einem  grauen  Sande,  den  sie   bis  zur 

Bildung  eines  braun-schwarzen  steifen  Teiges  durchzogen  hat 

und  welcher  25  Sa/en  (175  Engl.  Fufs).  hoch  mit  Sand,  Thon, 

Sleinschiilfern   und     Muscheln    bedeckt   isl.      Zunachst    auf 

jener  klebrigen  Sand-  und  Naphta -Schicht  liegt  ein  gegen  5 

Fufs  machtiges  Flolz   von    blauschwarzen    fettem   Thone.  — 

Der  Sand  selbsl  ist  slellenweise  bis  4  Fufs  machtig  und  er 

biidet  ein  Lager  von  13  %'en  (91  E.  F.)  Breke  und  80  5a- 

jen  (560  E.  F.)  Liinge.    Die  Forderung,  bei  der  90  Menschen 

beschafligt  sind,  geschieht  durch  Tagebau  an  dem  grofsartigen 

Durchschnitt  der  bei  der  Bildung  der  Kuste  entslanden   ist. 

Man  hat  einen  Theil  des  auszubeutenden  Feldes  blofs  gelegt 

und  dabei  grofse  Schvvierigkeilen  gefunden,  denn  die  Zerfliefs- 

barkeit  der  Gebirgsarlen  liefs  einen  Einsturz  des  Berges  be- 

fiirchten,  wahrend  die  Seiten  desBaues  von  den  oben  liegen- 
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den  Schichten  stark  gedrfickt,  unten  aber  durch  oftmalige 
Hebungen  des  Bodens  Hohlen  gebildei  werden,  die  sich  schnell 
mit  Wasser  fiillen.  Alles  Dieses  wirkt  gleichzeilig  und  au- 
genblicklich  (?),  weshalb  denn  auch  oft  in  wenigen  Slunden 
die  Arbeit  vielerMonate  zerstort  worden  ist.  Mann  kann  da- 
her  mit  Recht  sagen,  dafs  der  Erfolg  dieses  Baues  vora  Zufall 
abhangt.  —  Der  geforderte  Sand  wird  auf  geneigte  Wasch- 
herde  gebracht,  mit  Wasser  ubergossen  und  die  ausgespiilte 
Naplita  am  unlern  Rande  der  Herde  in  Eimern  aufgefangen 
und  endlich  in  Hasten  gegossen,  in  denen  man  sie  sich  ab- 
setzen  lafst.  Man  gewinnt  auf  diese  Weise  jahrlich  von  400 
bis  zu  3000  Wedra  Naphta  *) ,  je  nach  dem  sich  mehr  oder 
weniger  gunstige  Nebenumstande  einstellen.  Zur  Erkldrung 
eines  so  bedeutenden  Einflusses  haben  vvir  die  Schlamm-Vul- 
kane,  von  denen  er  ausgeht,  etwas  naher  zu  betrachten.  Diese 
verkiinden  einen  bevorstehenden  Auswurf  bisweilen,  aber  nur 
selten,  durch  ein  unterirdisches  Gerausch.  In  den  meisten 
Fallen  erfolgt  urplotzlich  eine  Spallung  und  eine  heftige  Erup- 
tion. Die  Gase  heben  darauf  den  Schlamm  bis  an  die  Ober- 
flache,  wo  er  iiber  dem  Krater  nach  Art  einer  Kuppel  bis  zu 
1  Fufs  oder  einer  etwas  grofseren  Hohe  emporvvachst,  dem- 
nachst  aber  sich  gahz  ruhig  nach  alien  Seiten  verbreitet. 
Diese  anscheinend  kleinlichen  Wirkungen  addiren  sich  den- 
noch  %u  so  bedeutenden  Veranderungen  der  Erdoberflache, 
dafs  sie  bergmannische  Arbeiten  in  der  Nahe  von  Schlamm- 
vulkanen  hochst  unsicher  machen.  So  hat  man  bei  der  Auf- 
nahme  des  erwahnten  Baues  weit  mehr  Naphta  gewonnen 
als  bald  darauf,  wahrend  einer  Verstarkung  der  vulkanischen 
Thatigkeit,  und  jelzt  eben  ist  diese  so  bedeutend  gewachsen, 
dafs  ein  ganzliches  Aufgeben  jener  Arbeiten  bevorsteht. 

2.     Die  Brunnen  von  Stiblj ejewka. 

Vier  Werst  von  der  Station  Werchne-Slibljejewsk 
sind  zwei  Brunnen  auf  der  LandspiUe  gegraben,  die  in  den 
Liman  von  Kisiltasch  und  in  den  von  Zukor  hineinragt. 


*)  1  Wedro  enthalt  0,359  Par.  Kabikfafs.  ]  E. 
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Sie  liegen  fasl  hart  an  der  Kiisle  des  lelzteren,  kauai  3  Fufs 
von  einander  und  haben  ein  jeder  gegen  14  B.  F.  Tiefeund 
4,7  E.  F.  im  Durchmesser.  Die  Fltissigkeil  in  denselben  liegt 
tiefer  als  das  Meereswasser,  und  die  Wande  eines  jeden  von 
ihnen,  die  nach  unten  wie  die  eines  Kegels  zusammenlaufen, 
sind  in  ziemlich  roher  Weise  mit  Strauchwerk  beflochten. 
Das  Wasser  welches  vor  diesen  Brunnen  aus  dem  Kiisten- 
abhang  abfliefst,  fuhrt  nun  eine  gelblich  braune  Naphta 
mil  sich,  welche  weniger  consistent  ist  ais  die  friiher  er- 
wahnte  und  auch  von  minder  durchdringendem  Geruch  als 
dieselbe.  Es  werden  davon  monatl.  10  bis  15  Pud  *)  gewonnen. 

3.  Die  Tilarower  Gruben. 

Zehn  Werst  von  der  Staro-Titarower  Slazion  liegen 
13  Naphta*Gruben  auf  einem  ebnen  Bergriicken,  der  mit  einem 
fast  350 E.F.  hohen  Abhang  gegen  die  umgebende  Niederung 
abfallt.  Die  Gruben  selbst  sind  aber  hochst  unvollkommen 
angelegt.  Ihre  Durchmesser  sind  oben  ziemlich  grofs,  neh- 
men  aber  gegen  unten  so  schnell  ab,  dafs  sie  an  ihrem  10  bis 
20  Fufs  tief  gelegenen  Sumpfe  nur  noch  0,8  bis  1,2  E.  F.  be- 
tragen.  Die  Wande  derselben  sind  verzimmert.  Die  Naphta 
wird  aus  diesen  Gruben  zugleich  mit  dem  Wasser  erhallen 
(geachopfl?)  welches  ohne  warm  zu  sein  in  bestandigem  Wal- 
ler) ist,  weil  es  von  Gas  en  durchstromt  wird.  Das  gewonnene 
Produkt  welches  5  bis  7  Wedra  monallich  betragt,  ist  von 
griinlicher  Farbe  und  aufserst  flussig.  Es  ist  wegen  seiner 
Heilkrafte  beruhmt,  wird  aber  jelzt  nur  fur  Hauslhiere  ver- 
wendet,  wahrend  friiher,  nach  der  Aussage  der/Tartaren,  auch 
Bewohner  von  Stambul  nach  jenen  Gruben  kamen  (!)  um  die 
dortige  Naphta  zu  gebrauchen. 

4.  Die  sogenannten  Tschijikower  Brunnen. 

An  der  S.W.-Kuste  des  Schwarzen  Meeres,  3  bis  4  Werst 
von  der  Niederlassung  Tschijik,  sind  vier  Brunnen  in  den 
ziemlich  sanften  Wanden  einer  durch  Einsturzung  entslande- 
nen  grofsartigen   Vertiefung  gegraben.     Sie   durchschneiden 

*)  Za  35,03  Pr.  Pfund.  B. 
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den  grauen  und  graugelben  Mergel  welcher  die  Meeresktiste 
einnimmt,  sind  ausserordentlich  schlecht  verzimmert  und  dem 
Einsturze  nahe.  Ihr  Inneres  ist  trichterformig  und  ihre  Tiefe 
betragt  gegen  14  E.  Fufs.  Die  Naphta  welche  sie  liefern  ist 
dunkler,  dickfltissiger,  weniger  stark  riechend  und  von  gerin- 
geren  Heilkraflen  als  die  zuietzt  erwahnte.  Sie  wird  dennoch 
ebenso  wie  diese  gebraucht  und  man  erhalt  von  ihr  monatlich 
12  bis  18  Wedra. 

Der  Verfasser  des  Russischen  Aufsalzes  ist  der  Meinung 
dafs  man  in  jener  Gegend,  durch  zweckmafsigere  Anlagen,  an 
Naphta  jahrlich  das  Zwolffache  der  jetzt  gewonnenen  250  We- 
dra erhalten  konnte,  und  dafs  eine  Forderung  welche  jetzt  die 
darauf  verwandten  Kosten  nicht  decke,  nur  dann  erst  vor- 
theilhaft  werden  wurde. 


^ 


Ueber  die  Quellen  des  brennbaren  Gases  von 
Baku  und  die  Niveauveranderongen  desKaspi- 

schen  Meeres. 


Von 

Herrn  Abich. 


Jtlas  Wasser  in  dem  Bakuer  Meerbusen  wird  an  vielen  Stel- 
len  von  so  reichhalligen  und  so  machtig  stromenden  Gasquel- 
len  durchbrochen ,  dafs  man  sich  derselben  auf  einem  Kahne 
kaum  nahern  kann.  (!)  Der  Meeresboden  liegt  dort  urn  3  Sto- 
len (21E.F.)  unter  dem  Wasserspiegel.  Bei  windstillem  Wel- 
ter kann  man  das  Gas  ansteeken  *)  und  geniefst  dann  das 
wunderbare  Schauspiel  einer  brennenden  Meeresoberflache. 
Von  heftigeren  Winden  werden  indessen  diese  Flammen  bald 
wieder  ausgeloscht. 

Die  Untersuchungen  iiber  die  Niveauveranderungen  des 
Kaspischen  Meeres,  waren  bald  nachdem  man  sie  aufgenom- 
men  hatte  unterbrochen  worden.    Anstatt  namlich  dieHohen- 


m 

•)  Man  kann  also  dennoch  zu  den  Aiisbrachsatellen  gelangen  — 
trotz  der  entgegengesetzten  Behaoptong  die  diesem  Satze  ?or- 
hergeht  E. 
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Zeichen  sorgfaltig  zu  suction,  die  Herr  Lenz  eingerichtet  und 
zu  spateren  Beobachtungen  empfohlen  halte,  waren  neue  so- 
genannte  Normal -Linien  eingegraben,  die  Ablesungen  an  den 
einzelnen  aber  niemals  unter  einander  verglichen  worden.  Hr. 
Abich  hal  dagegen  eines  der  urspriinglichen  Lenz'schen  Zei- 
chen in  etwas  verwittertem  Zustande  wiedergefunden,  ver- 
gleicht  jedoch  die  Sicherheit  seiner  Wiedererkennung  mil  den 
Ausspruchen  die  iiber  unvollkomtnen  erhaltene  Versteinerun- 
gen  gewagt  werden.  Durch  die  Verbindung  welche  dem- 
nachst  zwischen  den  Beobachtungen  an  spiiler  eingerichteten 
Zeichen  und  zwischen  den  alleren  wiederhergestellt  wurde, 
solien  auch  jene  ersteren  wieder  nutzbar  geworden  sein,  vvah- 
rend  sie  ohnedem  so  gut  ats  werthios  geblieben  ware.  Die 
meteorologischen  Beobachtungen  die  man  in  jener  Gegend 
wahrend  der  letzlen  Jahre  gemacht  hat,  haben  gleichfajls  zur 
Aufklarung  der  Niveauveranderungen  beigelragen,  indem  es 
nun  erwiesen  sein  soil  dafs  diese  von  dreierlei  Art  sind.  Die 
einen  hangen  von  der  Richlung  der  eben  herrschenden  Winde 
ab,  wahrend  eine  zweite  Klasse  betrachtlicherer  Vcranderun- 
gen  durch  die  Jahreszeiten  bedingt,  urd  dann  endlich,  nach 
Abzug  dieser  beiden,  die  rathsethaften  Erhohungen  und  Sen- 
kungen  des  Meeresspiegels  erkannt  werden,  die  an  weil  liin- 
gere  Perioden  gebunden  sind. 

Wir  erinnern  bei  dieser  Geiegenheit  an  die  beslimmteren 
Angaben  in  der  Abhandlung:  uber  die  Verandeiunge n 
der  Hohe,  welche  die  Oberflache  des  Kaspischen 
Meeres  bis  zum  April  des  Jahres  1830  erlilten  hat, 
von  E.  Lenz  —  nach  welcher  der  Meeresspiegel  bei  Baku 
im  Jahre  1830  den  niedrigslen  von  alien  bekannt  gewordenen 
Standen  gehabt,  und  iiber  diesem  gelegen  hat: 

im  Jahre  1400  urn  15  Engl.  Fufs 
-      —     1685    -     14        - 
urn  das  Jahr  1700-0        — 
im  Jahre  1727    -     10        — 
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ini  Jahre  1732  um  10  Engl.  Fufs 

.      _  1747    -    10        — 

-  -  1770    -    10        — 
.      _  1780    -    10        — 

-  —  1820    -      7        — 
.      _  1830    -      0        — 


Die  Eishohle  bei  Kungur. 

Nach  dem  Russischen   von  M.  Kit  tar  a*). 
Nebst  einem  Plane. 


Bei  einerp  Aufenthalte  in  Kungur  (57°,3  Br.,  52°, 8  0.  v. 
Par.)  **)  im  Jahre  1843,  wurde  ich  durch  die  Erzahhtngen  der 
Einwohner  iiber  die  Grofse  und  andere  merkwiirdige  Eigen- 
schaflen  ihrer  sogenannten  Eishohle  (ledjanaja  pesch- 
tschera)  zum  Besuche  derselben  veranlassL  Ich  versahmich 
mit  Fackeln,  mit  einer  Messschnur,  einem  Thermometer,  einem 
Compas  u.  dgl.  und  wir  fuhren  dann  eines  Morgens  im  Juni, 
2,5  Wersl  weit  von  der  Stadt  nach  dem  DorfeBannoe, 
welches  am  rechien  Ufer  der  Sylwa  gelegen  ist.    Wir  wahl- 


*)  Die  Uralischen  Gypshohlen  scheinen,  sowohl  wegen  ihrer  anomalen 
Temperatur  als  aoch  an  and  far  sich,  so  beachtuagswerth ,  dafs  in 
Knnangelnng  von  Besserem  seibst  die  obige  Besohreibung  von  einer 
derselben  za  derjenigen  hinzugefugt  werden  nidge,  die  man  in  dies. 
Arch.  Bd.  VII.  S.  386  findet.  Das  Russ.  Original  des  oben  stehenden 
Au&atzes  ist  in  dem  Jnrnal.  Minist.  wnutr.  djel  1848  p.  357  sq. 
abgedruckt.  Ich  habe  iibrigens  kaum  nothig  zu  bemerken  dafs  das- 
selbe  bier  nnr  theils  wortlich  ubertragen,  theils  abgekurzt  worden  ist, 
ohne  den  Versach  es  von  manchen  sehr  nnwahrscheinlichen  Angaben 
za  reinigen  oder  das  ihm  iiberall  Feblende  zu  errathen.  E. 

**)  Vergl.  die  Karte  za  d.  Arch.  Bd  I.  S.  300. 
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ten  daselbsl  drei  Fiihrer,  welche  schon  oft  in  der  Hohle  ge- 
wesen  waren,  und  erreichten  bald  den  Eingang  derselben. 

Wir  fanden  ihn,  trolz  des  heissen  Welters  bei  dem 
wir  die  Reise  antraten,  rait  einer  continuirlichen  und 
sehr  dicken  Eismasse  vollslandig  verstopft,  grade  so 
wie  ihn  Lepechin  im  August  1770  gesehen  und  beschrieben 
halte.  Im  Winter  soli  dagegen,  wie  man  in  Kungur 
versicherte,  derselbe  Eingang  vollig  frei  sein.  —  Unsre  Fiih- 
rer gebrauchten  sechs  Stunden  urn  jenes  Eis  zu  durchbrechen 
und  wir  verwandten  jene  Zeit  zur  Besichtigung  der  nachslen 
Umgebungen. 

Die  sogenannlenSylwaerBerge  (Sylwinskyja  gory) 
welche  das  rechte  Ufer  des  gleichnamigen  Flusses  auf  einer 
betrachtlichen  Strecke  begleiten,  besiehen  aus  Gyps  und  Kalk. 
Auch  bemerkt  man  in  ihnea  einzelne  Lager  von  oolithischer 
Slructur  *).  Gegen  den  Fluss  ist  ihr  Abhang  nackt  und  felsig, 
wahrend  man  auf  dem  Kamme  derselben  eine  uppige  Rasen- 
decke,  nur  von  trichterformigen  Lochern  durchbrochen  Gndet, 
welche  die  Dortigen  als  Erdfalle  bezeichnen.  Diese  Locher 
sollen  mil  senkrechlen  Rohren  zusammenhangen,  die  mil  ih- 
rent  unterenEnden  in  die  Hohle  miinden,  auch  sind  sie  zura 
Theil  noch  bis  zu  70  Engl.  Fufs  unter  die  Erdoberflache  ge- 
offnet.  Der  Hugel  welcher  den  Eingang  in  die  Hohle  enlhalt, 
fiifari  den  Namen  des  Eisberges  (ledjanaja  gora)  und  ist 
ausserdem  an  den  Ueberresten  eines  alten  Erdwalles  kennt- 
lich,  die  auf  seinemRucken  liegen  und  von  den  Kungurern: 
Jermakowo-Gorodischtsche,  d.  h.  Jermaks  Ruinen 
genannt  werden. 

Die  Miindung  jenes  Einganges  (vergl.  auf  dem  beiliegen- 
denPlan  der Kungurer Hohle,  Nr.  1),  liegt  unter  einer  hervor- 
springenden  Felswand,  welche  von  Feuern  die  man  unter  ihr 
angelegt  hat,  geschwarzt  und  rait  den  eingehauenen  Namen 
vieler  friiheren  Besucher  bedeckt  ist.    Man  trilt  darauf  in  eine 


*)  Wonach  der  Verfasser  ohne  weiteres  und  somit  ohne  jeden  Grand 
ihr  Gestein  zar  Jaraformation  rechnet!  E. 
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nordwarts  gerichtele,  fast  horizonlale  Rohre,  welche  anfangs 
gegen  4,5  E.  F.  im  Durchmesser  hat!  sich  aber  dann  plolz- 
Jich  auf  2,3  E.  F.  ver engert  und  bis  an  ihr  andresEnde  ebenso 
erhalt.  Die  Gesellschaft,  unter  der  sich  mehrere  Frauen  be- 
fanden, begegnete  hier  nicht  unerheblichen  Schwierigkeiten, 
welche  aber  dadurch  uberwunden  wurden,  dafs  man  die  ein- 
zelnen  Personen  auf  ein  Stuck  Baumrinde  legte  und  auf  die* 
sem  miltelst  eines  angebundenen  *Seiles,  durch  jenen  Kanal 
hindurchzog.  Ich  habe  die  Wiinde  der  Strecke  die  ich  auf 
diese  Weise  durchfuhr,  mil  den  H&nden  befuhlt  und  sie  ziein- 
lich  glatt,  wiewohl  etwas  uneben  gefunden. 

Der  Raum  in  den  man  demnSchst  einlrilt  wird  von  dem 
Tageslichte  nicht  mehr  erreicht  —  Wir  ziindeten  daher  nun 
unsere  Fackeln  an  und  sahen  dann  dafs  wir  uns  in  einer  ge- 
gen 28  E.  F.  breilen  und  30  F.  langen  Grolte  (Nr.  2  des  bei* 
liegenden  Planes)  befanden,  deren  ziemlich  regelinafsig  ge* 
wolbles  Dach  nur  10  F.  von  ihrem  Boden  absleht.,  Auf  die* 
sem  lagen  viele  grofse  und  eckige  Felsblocke,  deren  Zwi- 
schenraume  sehr  muhsam  zu  iiberschreiten  waren.  Die  Luft 
war  daselbst  feucht  und  ihre  Temperatur  belrug  -f4°Reaum. 
Die  Anwesenheit  des  Eises  an  dem  Eingange  der  Hohle  er- 
schien  nach  dieser  Erfahrung  urn  so  sellsamer.  —  Aus  der 
Grolte  in  der  wir  uns  befanden  war  ein  Ausgang  gegen  N.O. 
und  ein  anderer  gegen  IS.VV.  von  der  Eintriltsoffnung  gerich* 
tei.  Wir  wahlten  den  letzteren,  weil  unsere  Fuhrer  versi- 
cherten  dafs  der  andere  unter  bedeutenden  Beschwerden  in 
eine  lange  Reihe  von  ahnlichen  G rotten  fiihre*  Durch  die 
viereckige  ziemlich  enge  Oeffnung  an  dem  Boden  des  N.W.- 
Endes,  gelangt  man  dagegen  in  eine  gegen  lOFufs  lange  ge- 
wundene  Rdhre,  die  in  der  mit  3  bezeichneten  Grotle  endet. 
Diese  ist  in  der  Milte  gegen  7  Fufs  hoch  und  hat  einen  ebe- 
nen  und  mit  einigem  Wasser  bedeckten  Boden.  Die  folgende 
Abtheilung  der  Hohle,  Nr,  4  des  Planes,  ist  in  keiner  Richtung 
mehr  als  7  E.  F.  weit,  aber  mil  ebenen  und  einander  voilig 
rechtwinklich  durchschneidenden  Wanden,  Boden  und  Dache. 
—  Eine  wiederum  nur  3  bis  4  F.  breile  Rohre  fiihrt  sodann 
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gegen  N.W.  in  die  geraumigere  Kammer  Nr.  5,  deren  Lange 
grade  N.warts  gerichtel  ist.  Sie  heisst  bei  den  Kungurern 
die  Brillianten  Grotte  —  wegen  des  ausserordentlichen 
Glanzes  mit  dem  das  Fackellicht  von  Reif-Krystallen*)  reflek- 
tirt  wird,  welche  das  Dach  -und  den  oberen  Theil  der  Wande 
dieses  Raumes  bedecken.  Man  bemerkte  darunter  an  drei 
Stellen  grofse  Zusammenhaufungen  solcher  glanzenden  Kor- 
ner,  welche  grade  wie  Kronenleuchter  von  der  Decke  herab- 
hingen.  Sie  waren  gegen  ihr  unteres  Ende  am  breiteslen 
und  theillen  sich  daselbst  in  Schnilre  auf  denen  sehr  grofse 
Krystalle  aufsafsen.  Wir  zerschlugen  eine  dieser  Mass  en  und 
fanden  sie  zusammengesetzt  aus  diinnen  rechtwinklichen 
Tafeln  von  1>5  Zoll  Lange  und  1  Zoll  Breite.  Eine  Ober- 
flache  derselben  war  fast  glatt,  und  die  andere  mitQuerfur- 
chen  versehen,  auch  warcn  diese  Tafeln  alle  durchsichtig. 
Die  grofseren  glanzenden  Krystalle  an  der  Decke  der  Grotte 
hatten  offenbar  dieselbe  Form,  welche  ich  an  Schnee-Krystal- 
len  hier  zum  erstenmale  mit  Verwunderuug  bemerkte  **).  Die 
Brilliantgrotle  ist  42  E.  F.  lang,  35  E.  F.  breit  und  21  E.  Fv 
hoch.  Zur  Linken  des  Eingangs  in  dieselbe  liegt  ein  Haofenr 
von  grofsen  und  kleinei)  Steinen,  die  mit  Erde  gemengt  smd. 
Er  reicht  bis  an  das  Dach  der  Grotte,  welchem  er  sich  ne- 
ben  der  westlichen  Wand  derselben  anschliefst.  Diese  Wande 
sind  meist  sehr  rauh,  besonders  aber  die  nordliche,  welche 
zwei  betrachtliche  Vorsprunge  bildet.  Der  Boden  der  Grotte 
ist  mit  kleinen  Steinen  uberschuttet  und  der  Ausgang  aus  der- 
selben, der  in  der  Ecke  der  nordlichen  und  ostlichen  Wand 
liegt,  scheint  anfangs  wegen  seiner  betrachtlichen  Dimensionen 
sehr  bequem.  Bei  genauerer  Ansicht  verliert  man  aber  die 
Lust  ihn  zu  benutzen,  denn  es  zeigt  sich  an  seinem  Ende  ein 


*)  Im  Rnssischen  steht  Schneekrystalle ,  welches  in  jedem  Falk  anpas- 
send  sein  wiirde,  selbst  wenn  nicht  die  ganze  nachstfolgende  Angabe 
zweifelhaft  erschiene.  d.  Uebers. 

**)  Der  Verf.  hatte  doch  wenigstens  yon  der  Schmelzbarkeit  jenes  angeb- 
lich  reinen  Eises  etwas  binzufiigen  mussen,  am  seiner  ganzen  Beschrei- 
bung  ibren  fabelbaften  Cbarakter  zu  benebmen.  E. 
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1  anger  Eisberg  (Nr.  6  des  Planes)  der  sehr  steil  abwirts 
geneigt  und  so  glatt  ist,  dafs  er  polirtem  Morinor  fthnlich  sieht. 
Das  Dach  der  Hohle  zieht  sich  nahe  parallel  mil  dieser  Masse 
ebenfalls  abwarts  und  liegt  dabei  anfangs  eUva  6  Fufs  fiber 
detn  Eise,  nahert  sich  aber  in  der  Perne  demselben  fast  bis 
zu  volligem  Anschluss.  Die  Fiihrer  schienen  sich  dieser  ge* 
fahrlichen  Stelle  auch  nicht  recht  zu  erinnern.  Sie  meinten 
dafs  friiher  anstatt  dieser  „Eis-Pritsche,"  ein  weit  flache~ 
rer  und  gangbarerer  Eisberg  gewesen  sei,  auch  behauptete 
der  Aelieste  unter  ihnen ,  dafs  er  vor  40  Jahren  bei  seinem 
letzten  Gange  durch  die  Hole  an  derselben  Slelle  nur  einen 
Abhang  aus  groben  Steinblocken,  die  mil  einigem  Eise  durch- 
setzt  waren,  gesehen  habe. 

Es  scheint  hieraus  hervorzugehen ,  dafs  dieser  Eisabhang 
in  starkem  Wachsen  begriffen  ist,  und  dafs  er  dereinst  den 
Zugang  aus  der  Brillant- Grotte  zu  den  iibrigen  TheHen  der 
Hohle  vollig  abschliefsen  wird.  Fiir  jetzt  wurde  aber  mittelst 
eingehauener  Stufen  dieser  Weg  dennoch  zuriickgelegt,  und 
wir  fanden  dabei  den  Eisabhag  gegen  77  F.  lang,  sein  Ende 
aber  dem  Dache  der  Hohle  so  nah,  dafs  man  es  nur  kriechend 
zurucklegen  konnte.  Dann  folgteine  ziemlich  geraumigcSlrafse, 
welche  ebenso  wie  die  vorigen  grade  nach  N.  gerichtet  ist 
Ihre  ftslliche  Wand  ist  gleich  anfangs  durchbrochen  durch 
den  Zugang  zu  einenr  sehr  inieressanlen  Theil  der  Hohle.  Es 
ist  dieser  die  mil  f  bezeichnele  Grotte,  die  56  F.  lang  und  /7 
35  F.  breit  ist  Ibr  sehr  regehnafsiges  Gewolbe  ist  da  wo  / 
man  eintritt;  gegen  20  F.  hoch,  nahert  sich  aber  dann  dem 
Boden  fortwahrend.  Zur  Rechten  des  Eingangs  liegt  auch 
hier  an  einer  Wand  der  Grotte,  ein  bis  an  ihre  Decke  rei- 
chender  Haufen  aus  Steintriimmern  und  Erde.  Diese  Abthei- 
lung  der  Hohle  ist  anfangs  gegen  S.O.  gerichtet  und  ganz  ohne 
Oeflfnung  in  ihren  Wanden.  Ihr  Boden  ist  mit  einer  dun- 
nen  und  ausserordenllich  ebnen  Eisschicht  bedeckt, 
und  sie  enthalt  ausserdem  viele  andere  Eismassen  von  den 
anziehendsten  Gestalten.  Wir  bemerkten  darunter  zuerst  eine 
vdttig  f egelma&ige  spiegelglatte  Saule  von  kreisrundem  Quer- 
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schnitt,  die  auf  eihein  abgestumpften  Kegel  aus  eben  so  glan- 
zendem  Eise  ruble.  Es  wurden  Stufen  in  diese  Unterlage 
gehauen,  um  sich  der  Saule  nahern  und  sie  vollslandiger  be- 
sichiigen  zu  konnen  —  und  es  zeigte  sich  dann  dafs  dieselbe 
keineswegs  massiv,  sondern  vielmehr  mil  einer  trichlerformi- 
gen,  und  zur  Halfte  mil  sehr  reinem  Wasser  gefiilllen  Hohlung 
versehen  war.  Von  dem  Dache  der  Grotte  fielen  Tropfen  in 
dieses  Becken.  —  Wohl  an  zehn  andren  Slellen  des  Bodens 
dieser  Grolte  sah  man  Vasen-ahniiche  Eismassen,  die  satnml- 
Uch.  aus  einem  breiteren  malt-weissen  Untersatze  und  aus 
eioem,  in  seiner  Milte  etwas  angeschwollenen,  cylindrischen 
Sliicke  beslanden.  Dieses  leUlere  enlhielt  farbloses  durch- 
sichtiges  Eis  und  war  iiberall  mit  Furchen  von  verschiedner 
Tiefe  versehen,  welche  wie  eine  Cannelirung  des  Gefafses 
aussahen,  dessen  Inneres  endlich  vom  reinsten  Wasser  einge- 
nommen  wurde,  welches  von  der  Decke  der  Hohle  tropfte.  Alle 
diese  Eisgefafse  hatten  gleiche  Dimensionen  und  namentlich 
etwa  9  Zoll  Hohe  und  5,5  Zoll  im  Durchmesser  —  auch 
wurden  noch  unler  den  Gestallen  welche  das  Eis  angenom- 
rnen  halte,  sehr  regelmafsige  Kegel  bemerkt,  die  ihrer  Grofse 
und  Farbe  nach  wie  Zuckerhtile  aussehen. 

Wir  nahmen  uns  vor  diese  interessanten  Gegenstande  bei 
unsrem  R(ick\yege  noch  genauer  zu  besehen,  und  Iraien  dar- 
auf  pach  einem  kurzen  Wege  durch  den  fruher  erwahnlen 
Kanal,  in  die  auf  unserem  Plane  mit  Nro.  8  bezeichneie  Ab- 
iheilung,  von  dreieckigem  Grundriss.  Ihre  Seilenwande  sind 
eine  jede  gegen  56  F.  lang.  Ihr  Dach  ist  eben  und  liegt  um 
etwa  20  F.  iiber  dem  reichlich  mit  Trummern  bedeckten  Bo- 
den,  Wir  versuchten  vergebens  durch  Pislolenschusse  ein 
Echo  in  diesem  Raume  zu  erzeugen.  —  Der  Ausgang  aus 
demselben  liegt  in  seinem  N.O.-lichen  Winkel  und  er  bezeich- 
aet  den  Anfang  einer  wesentlich  anderen  Richtung  der  ge- 
sammten  Hohie.  Es  folgt  namentlich  zunachst  ein  gegen  14  F. 
langer,  ziemlich  geraumiger  Kanal,  welcher  die  Verbindung 
mil  der  unler  9  bezeichnelen  Abtheilung  herstelll.  Diese 
hal  sehr  unebene  Seitenwande,   ein  eben  solches  Dach,  aut. 
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ihrem  Boden  eine  grofse  Menge  loser  Steuie,  so  wie  aueh 
einen  langen  Haufen  aus  Erde  und  Trummern  an  ihrer  rech- 
ten  Wand.  In  der  linken  bemerkt  man  dagegen,  etwa  35  F. 
von  dem  Eingange,  eine  Oeffnung,  die,  wie  unsre  Fiihrer  ver- 
sicherten,  in  eine  lange  Reihe  von  Grolten  fiihrt.  Diese  Oeff- 
nung war  indessen  so  eng,  dafs  wir  ihr  eine  andre  vorzogen. 
Zuvor  fanden  wir  aber  noch  an  eben  jener  linken  Wand  eine 
aus  losen  Steinen  ausgebaute  Hutte  von  etwa  10  F.  Lange 
find  je  7  F.  Breite  und  H8he  —  rait  einem  Eingange  an  ih- 
rer hinteren  oder  N.O.-  lichen  Wand.  Ein  Dach  hatlek  sie 
nicht,  wohl  aber  in  ihrem  Inneren  einen  Ofen,  der,  ebenso  wie 
die  ihm  zunachsl  gelegne  Wand,  mil  einer  dicken  Rafsschicht 
bedeckl  war.  Unsre  Fiihrer  versicherten ,  dafs  sich  vor  eiwa 
20Jahren  zwei  Einsiedler  in  die  EishShle  zuriickgezogen  und 
die  Hutte  angelegl  hatten,  —  auch  werden  diese  Angaben 
durch  viele  Inschriften  von  Besuchern  der  Hohle  bestatigt 
Die  eben  genannte  Grotte  ist  gegcn  30  F.  breit  und  154  F. 
lang.  Sie  wendet  sich  aber  nahe  an  ihrer  Mitte  steil  gegen 
S.O.,  und  hangt  darauf  (in  derseiben  Richtung)  mil  einem  ge- 
gen 70  F.  langen  Gange  zusammen,  dessen  Breite  anfangs 
10  F.  be  tragi,  weiterhin  aber  bis  auf  4  F.  abnimmt.  Dieser 
enge  Kanal  fiihrt  in  die  kleine  Kammer,  die  auf  unsretn  Plane 
mit  10  bezeichnet  ist.  Sie  ist  nur  28  F.  lang  bei  etwa  14  F. 
Breite  und  7  F.  Hohe.  Ihr  Boden  und  ihre  gewSlbte  Decke 
sind  ziemlich  eben.  In  dem  ersteren  bemerkt  man  aber  rechts 
von  dem  Eingange  drei  runde  Oeffnungen,  welche  in  cylin- 
drische  senkrechte  Rohren  miinden.  Diese  scheinen  von  aus* 
serordentlicher  Lange,  wir  konnten  ihr  Ende  nicht  absehen, 
so  sehr  wir  uns  auch  bemiihten  es  mit  unsren  Fackeln  zu 
beleuchten.  Sie  reichen  wahrscheinlich  bis  zu  den  oben  er- 
wahnlen  Einsttirzungslochern  oder  doch  bis  zu  dem  Boden 
derseiben,  der  nur  aus  abgeschurrlen  Steinen  und  aus  Erde 
besteht    Der  Zutritt   des  Tageslichtes   in   die  Hohle  scheint 


*)  Trotzdem  klingt  es  aber  fabelhaft,  dafs  sich  Hohle nbewobner  mit  ei- 
nem Haosbaa  ganz  onnutz  bemuht  haben.  D.  tJebets. 
Ennans  Russ.  Archiv.  Bd.  YUI.  H.  4.  6 
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demnach  imr  ebgn  durch  diesen  Boden  jener  tr 
Locher  geheramt.    Aus  dein  N.O.Iichen  Winkel 
mer  fohrt  ein  kaum  4  F.  breiter  und  50  F.  Ia» 
die  mil  Nro.  11  bezeichnete.    In  dein  Kuppel-i- 
derselben  offnen  sich   e  ben  falls  zwei  senkrecl; 
hende  Rdhren,  auch  liegt  wieder  in   der  Mille 
ein  Haufen  aus  losen  Trummern  des  Gewolbe 
gegen  4  F.  hocb  isl.    —    Die  Grotle  selbst  ^ 
35  Fufs  breit,   elwa  28  Fufs  hoch  und  mil  < 
von  denen   der  eine  den   Winkel  zwischen   i 
und  Wesllichen,   und  der  andere  den  zwiscli. 
chen  und  Oesilichen  Wand  einniminl.    Der  ei 
unsre  Begieiler  versicherten*  in  eine  Reihe  v< 
che  ringarlig  zusaminenhangen,  so  dafs  man, 
durch    dieselben,   an   seinen   Ausgangspunkl 
komme.    Ein  Theil  der  Gesellschaft  blieb  dc 
Eingange  auruck,  wahrend  wir  jene  Rundrei 
schwerlichen  Wege  anlraten,     Wir  krochen  g 
ouf  dem  Bauche  dureh  einen  20  F.  breiten  ;>' 
drigen  Gang,  an  dessen  linker  Wand  der  ga 
ein  Eisberg  anlag.    Dann  kamen  wir  in  eine 
gegen  20  F.  langen  Kanal  der  mit  zweien  k! 
sammenhangL   In  der  zweiten  von  diesen  \\ 
ahnliche  Dach   und  die  Wande  mit  Kalk-st; ' 
und  an    die    rechle    Wand   ein    Triimmer! 
Aus  'der  linken  Wand   dieser  Abiheilung   r 
bequemer  Gang  in  eine  dreiseilige  Kamnier 
licher  Grofse.     Sie  ist  280  F.  lang  und  7' 
Spalten  in  ihren  Wanden  sind  mit  Eis  dun 
dergleichen  bochangehauft  in  dem  siidwesl 
$er  Kamuaer,  von  welcher  ein  enger  Dure] 
Raum  zuriickfiihrt,    dessen   linke  Wand  i. 
yersehen  ist.     Wir  kebrien  durch  diesen 
nannle  miihsehlige   Weise  zu  unsren  Gel, 
yerliefsen  darauf  die  Grotle  Nr.  11  durch  c 
erwahnten  Oeffnungen, 
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gereichle,  auch  wurde  fur  die  Frauen  jener  Abhang  mil  den 
Oberkleidern  der  Fiihrer  bedeckt.  Wir  traten  darauf  in  eine 
gegen  20  F.  weiten  Gang  der  von  der  fruheren  Richtung  steil 
nach  links,  d.  h.  nach  S.W.  abweicht  und  sich  gegen  sein 
Ende  noch  betrachtlich  erweilert.  Gerade  an  dieser  Slelle 
aieht  man  an  der  rechten  Wand  desselben  als  ein  interessan- 
ies  Denkmal  eine  Inschrift  von  Maria  Menschikow  —  auch 
erinnert  man  sich  noch,  dafs  die  beruhmten  Verbannten  bei 
ihrer  Durchreise  durch  Kungur  die  Eishohle  besuchl  haben. 
Das  Denkmal  besUhl  iibrigens  nu&  aus  den  Vornamen  und 
den  Familiennamen  der  Schreibenden,  welche  beide  in  grofser 
alawjanischer  Schrift  vollslandig  ausgefiihrt  sind  —  Es 
folgt  demnachst  die  mil  16  bezeichnete  Abtheilung,  welche  die 
„geschnilzte  Grolte"  (rjesnoiGrol)  genannt  wird.  Sie 
ist  32  F.  iang,  bei  20  F.  Breile  und  10  F.  Hohe,  und  sie  ver- 
dient  den  ihr  beigelegten  Namen  wegen  der  schonen  Formen 
zudenen,  die  aus  halbdurchsichtigein  Gypse  beslehenden  Wande 
und  obere  Wolbung  derselben,  durch  eine  ehemalige  Einwir- 
kung  desWassers  ausgearbeilet  vvorden  sind.  Es  zeigen  sich 
nun  an  diesen  eine  Menge  von  Auswiichsen,  die  zum  Theil 
aus  mehreren  Zweigen  beslehen,  und  wie  geschniUte  Zier- 
rathen  aussehen.  Eine  nahe  bei  dem  Eingange  gelegene 
'  Oeffnung  in  der  Iinken  Wand  dieser  Grotte  fuhrt  in  eine  weit 
kleinere,  deren  Dach  auf  gleiche  Weise  mit  Auswiichsen  be* 
hangen  ist  und  aus  welche  durch  zwei  schmale  Oeffnungen 
einige  geraumigere  Hohlen  zu  sehen  sind.  Wir  nahmen  in* 
dessen  unsern  Ausgang  aus  der  genannten  Abtheilung  durch 
eine  an  ihrem  S.W.-Ende  gelegene  Oeffnung  und  gelangten  in 
einen  langen  Gang  der  anfangs  nach  S.W.  gerichlet  ist.  Er 
ist  auf  einer  Slrecke  von  30  Sa/en  (210  E.  F.)  ziemlich  be* 
quern,  zeigt  sich  aber  dann  als  der  Anfang  einer  Kamtner  die 
zu  grofserem  Theile  mit  einem  Schuttberge  gefiillt  ist.  Wir 
fanden  21  Sajen  weit  nur  eine  schmalen  Weg  zwischen  dem 
Dache  und  diesen  aufgehauflen  Trummern,  darauf  aber  auf 
einer  Slrecke  von  11  Sajen  wieder  einen  freien  Durchgang 
gegen  N.W.  und  an  dessen  Ende  die  auf  unserem  Plane  mit 


Die  Eithohle  be!  Kongnr.  85 

16  bezeichnete  Grolte  von  12  Sa/en  Lange,  15  Sa/en  Breile 
und  mindestens  6  5,  Hohe. 

Ihr  Dach  isl  kuppelarlig  gewolbt,  ilire  rechte  Wand  durch 
einen  grofsartigen  Haufen  aus  zertriimmerlen  Steinplallen  ver- 
verdeckt  und  ihr  Boden  eben  und  thonig.  Von  den  Kammern 
Nr.  17  und  Nr.  18  hangt  die  erste  durch  eine  aus  zwei  Thei- 
len  beslehende  Oeffnung  in  der  linken  Wand  mil  Nr.  16  zu- 
sammen,  die  andere  aber  durch  eine  mindestens  drei  Sajeti 
breite  Oeffnung,  welche  dera  Eingang  zu  Nr.  16  grade  gegen- 
iiber  an  deren  S.W.Iichem  Winkel  liegt.  Jene  hat  einen  mil 
Trummern  bedeckten  Boden  und  zietnlich  ebene  Wande,  bei 
fast  kreisformigen  Querschnitt  von  elwa  13  Sa/en  Durchmes- 
ser  und  5  Sajen  Hohe.  Die  Grotle  Nr.  18  ist  dagegen  11 
Sa/en  lang  und  breit  und  5  Sajen  hoch.  Auf  ihrem  Boden 
liegen  viele  Sleine,  welche  das  Gehen  in  derselben  betracht- 
lich  erschweren ;  ihr  Dach  ist  ziemlich  eben  auch  beGndet  sich 
an  ihrer  westlichenWand  ein  kleiner  Teich  von  5Sa/enLange 
und  1,5  S.  Breite  mit  ausserordentlich  reinem  Wasser.  Diese 
Abtheilung  der  Eishohle  hat  keinen  Ausgang  und  sie  bildet 
daher  deren  S.W.liches  Ende. 

Wir  kehrten  von  dort  auf  dem  fruheren  Wege  nach  der- 
jenigen  Abtheilung  zuriick,  welche  den  grofsen  Trummerberg 
an  ihrer  rechten  Wand  enlhalt  und  fan  den  daselbst  bald  einen 
andern  A  us  w  eg.  Er  liegt  an  dem  S.W.-Ende,  ist  mehr  als 
3  Sajen  breit  und  fuhri  sogleich  in  eine  neue  sehr  weitlauf- 
tige  Gvotte  (Nr.  19  des  Planes),  welche  gleichfalls  einen  un- 
geheuren  Schutthaufen  enlhalt.  Er  liegt  aber  hier  an  der 
linken  Wand  anslatt  wie  in  der  vorigen  an  der  rechten.  Diese 
Abtheilung  der  Hohle  isl  16  S.  lang,  14  &  breit  und  6  S. 
hoch  und  es  fiihret  aus  ihr  "ein  kurzer  aber  breiter  Durchgang 
in  die  mit  Nr.  20  bezeichnete  Abtheilung  von  17  8.  Lange, 
11  S.  Breile  und  fast  5  S.  Hohe.  In  der  Mille  derselben 
liegt  ein  grofser  Triimmerhaufen ,  gerade  unler  einer  Kohre 
von  fast  2  S.  im  Durchmesser,  welche  das  gewolbte  Dach 
durchsetzt  Durch  diese  sowohl,  wie  durch  alle  friiher  er- 
wahnten  Rohren  dieser  Art  tropfle  Wasser  auf  den  Boden. 


8$  PbysikaUscfctHnfttheinatische  Wuienschaften. 

Die  S.W.liche  Wand  dieser  Grolte  enthdlt  einen  kurfcen  aber 
breiten  Durchgang  in  eine  nach  N.W.  gerichtele  Kammer  von 
25  5.  Lange,  13  S.  Breite  und  5  S.  Hohe  (Nr.  21),  mit  tho- 
nigen  Boden  und  einem  ziemlich  glatlen  Dache,  welches  ohne 
weileren  Ausgang  das  N.W.-Ende  der  Hohle  ausmacht.  An 
der  rechten  Waud  derselben  liegt  ein  See,  der  seiner  grofsen 
Reinheit  wegen  fasl  unsichtbar  ist.  Man  sieht  die  Sleine  auf 
seinem  Boden  so  deutlich,  dafs  man  sich  erst  durch  das  Ge- 
fiihl  von  der  Anwesenheit  des  iiber  ihnen  stehenden  Wassers 
iiberzeugt.  Er  ist  12  Sajen  lang.  Seine  Breite  konnten  wir 
aber  nicht  beslimmen,  weil  sich  in  der  Richlung  derselben 
das  gewolbte  Dach  allmalig  bis  auf  den  Boden  hinabzieht. 
Das  Wasser  hat  einen  kalkigen  (?)  Geschmack.  An  die,  linke 
Wand  dieser  Grotte  liegl  ein  Triimmerhaufen  wird  etwa  von 
ter  einer  senkrechten  Rohre  von  5  und  3  Sajen  im  Durch- 
inesser,  aus  deren  Seilenvvanden  an  vielen  Steilen  Felsblocke 
hervorragen,  die  man,  wievvohl  mit  einiger  Miihe,  als  Stufen 
benutzen  kann.  Sie  fuhren  in  eine  rundum  abgeschlossene 
Kammer.  Zwei  kleinere  Triimtperhaufen  haben  sich  hinler 
dera  genannten,  an  derselben  Wand  unter  engeren  Rohren, 
die  gleichfalls  in  einer  grofsen  Weitung  auslaufen,  gebildet. 
Wir  fanden  auf  dem  einen  dieser  Haufen  ein  Stuck  Seil,  wel- 
ches von  fruheren  Besuchern  daselbst  zuruckgelassen ,  von 
aussen  vollkommen  frisch  und  wohl  erhalten  schien,  dennoch 
aber  durch  die  ieiseste  Beruhrung  in  feines  Pulver  zerflel,  — 
auch  sah  man  in  eben  dieser  letzten  Ablheilung  der  Hohle 
einen  aus  Steinstticken  aufgehauften  Altar  mit  einem  sehr  al- 
ten  Kreuze. 

Wir  kehrten  von  diesem  Punkte  in  drei  Stunden  an  den 
Ausgang  der  Hohle  zuruck  und  halten  im  Ganzen  8  Stunden 
zu  unserer  unlerirdischen  Reise  gebraucht.  Sie  erslreckte  sich 
mit  Ausschluss  der  Seitenzeige,  die  wir  besuchlen,  iiber  eine 
Strecke  von  278  Sajen  oder  1946  Engl.  Fufs  *).  Die  Kun- 
gurer  versichern  aber,  dafs  sich  ihre  Eishohle  viel  weiler  er- 
streckt,  und  gegenW.  namentlich  bis  ans  Ende  derSylwaer 
Berge. 

Gewisse  Besueher  sollen  sich  einst  in  derselben  verirrt 
haben  und  darauf  erst  30  Werst  von  dem  Eingang  wieder 
zu  Tage  gekommen  sein.  Diese  und  viele  ahnliche  Erzah- 
lungen  sind  wohl  vollig  gegriindel. 

*)  Der  Verf.  sagt  nirgends  wie  er  diese  u4d  alle  fruher  erwahaten  Mes- 
snngen  anstellte.  \  D.  Uebers. 


Ueber  die  Ableitung  mittlerer  Tages  -  Tempera- 

turen  in  Russland, 

Von 

Herrn  A.  Kupffer.  *) 


"ie  meteorologischen  Beobachlungen,  die  nun  schon  seit 
mehreren  Jahren  in  den  magnetischen  Observatorien  von 
Siunde  zu  Stunde,  Tag  und  Nacht  gemacht  werden,  geben 
uns  ein  Miltel  an  die  Hand,  nicht  nur  die  iniltlere  Tempera* 
iur  der  bezuglichen  Oite  tnit  grofser  Genauigkeit  zu  bestim- 
men,  sondern  auch  fur  solche  Orle  wo  nur  2,  3  oder  4 
Beobachlungen  gemacht  worden  sind,  die  Corr.ectionen  zu  be- 
rechnen,  die  an  den  gefundenen  Milteln  anzubringen  sind,  urn 
die  wahren  zu  finden.  AuT  diese  Art  erhalt  man  aus  den 
vorliegenden  Beobachtungen  fiir  mehrere  Orte  sehr  sichere 
Bestimmungen  itber  die  milllere  Temperatur  des  Jahres  so* 
wohl  als  der  einzelnen  Monale,  die  ich  einstvveilen  mittheilen 
will,  bis  ein  grfifseres  Material  mir  erloubt,  eine  eigenlliche 
Climatologie  des  ausgedehnten  weiten  Reiches  zu  schreiben. 

Si.  Petersburg. 
Seit  dem  Jahre  1841  wurde  im  magnettsch«  meteorolo- 
gischen Obserratoriurn  des  Berginstituts  yon  Stunde  su  Stunde 
beobachtet,  aber  nach  Gottinger  mittlerer  Zeit.  Die  ersten 
6  JahrgSnge  dieser  Beobachtuugeri,  die  bereits  bearbeitel  vor- 
liegen,  geben  durch  einfache  Interpolation  **)  folgende  Mittel 
fiir  die  Peterburger  Zeit. 

*)  Vergl.  fiber  diesen  Gegenstand  in  d.  Arch.  Bd.  VI.  S.  455  und  Bd.  VIT. 
S.  409.  E. 

**)  Ich  hielt  es  noch  nicht  der  Miihe  werth,  hier  die  strengen  Interpola- 
tionsmethoden  anzuwenden,  da  die  so  grofee  Anzahl  von  Beobachtun- 
gen einen  bedootenden  Zeitaafwand  erfordert  hatte ;  eawirdfndefr  ge- 
achehen,  sobald  eine  grofaere  Zahl  Ton  Jahren  beiaaramen  sein  wird* 
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PhytikalUch-malkemsciiche  WiMeiuchaften. 


T« 


Stunde. 


0 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


Januar. 


—  5,3 
-5,4 

—  5,0 
-5,1 

—  5,3 
^-  5,4 
-5,4 

—  5,5 

—  5,5 

—  5,5 

—  5,5 

—  5,5 

—  5,6 

—  5,6 

—  5,6 

—  5,7 

—  5,7 

—  5,8 

—  5,9 

—  5,9 

—  5,9 

—  5,9 

—  5,7 

—  5,5 


Febwar. 


Marz. 


6,2 

—  3,0 

6,0 

-8,6 

5,9 

-  2,3 

5,9 

-2,2 

6,0 

—  8,8 

6,4 

—  2,5 

6,7 

—  3,0 

6,8 

—  3,5 

6,9 

-  3,8 

7,0 

—  4,1 

7,1 

—  4,4 

7,8 

-4,7 

7,3 

-  *,9 

7,3 

-  5,2 

7,4 

-  5,4 

7,4 

—  5,6 

7,5 

—  5,8 

7,6 

—  5,9 

7,6 

—  6,0 

7,7 

—  5,9 

7,6 

—  5,6 

7,3 

-4,9 

7,0 

—  4,3 

6,6 

—  3,6 

April. 


Mai. 


+  2,4 
+  2,7 
+  2,9 
+  3,0 
+  3,2 
+  3,2 
+  8,3 
+  1,5 
+  0,8 
+  0,3 

—  0,1 

—  0,5 

—  0,8 

—  1,0 
-1,2 
-1,4 
-1,6 
-1,6 

—  1,4 

—  0,8 

—  0,2 
+  0,5 
+  1,3 
+  1,9 


+ 

+ 

+ 

+ 

+' 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 

+ 


9,4 
9'6 
9,8 
10,0 
10,2 
10,0 
9,3 
8,3 
7,3 
6,6 
6,1 
5,5 
5,1 
4,7 
4,5 
4,3 
4,2 
4,6 
5,2 
6,0 
6,8 
7,6 
8,3 
9,0 


Joni. 


+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 


13,7 
13,9 

14,1 
14,3 
14,6 
14,4 
13,6 
12,7 
11,9 

11,1 

10,5 

10,0 

9,6 

9,3 

9,0 

8,7 

8,9 

9,3 

10,0 

10,7 

11,4 

12,1 

12,7 

13,2 


Mittei. 


—  5,5 


-  6,9    |    -  4,2 


+  0,6 


+     7,2  |  +  11,7 


Man  kann  vorlSuGg  aus  diesen  Beobachtungen  folgende 
Schliisse  Ziehen: 

1)  Die  hochste  Temperalur  trill  im  Winter  urn  2*  Nach- 
mittags  ein,  im  Sommer  aber  bedeutend  spaler. 

2)  Die  Grensen,  innerhalb  welcher  sich  die  mitlleren  Tern- 
peraturen  der  einselnen  Stunden  bewegen,  sind: 


Fur  den  Januar  . 

0o,9 

Juli    .    .    5°,0 

-    Februar 

1«,8 

August   .    5°,7 

-    Mar*    . 

3*,8 

September  4°, 3 

-    April 

4*,8 

Oclober  .    2°,2 

-    Mai 

6°,0 

November   1°,2 

-    Juni 

50,7 

December  0°,7 

Miltel    .    3°,3 
Man  siehl,  dafs  die  Grenzen  im  Sommer  bei  weitem  gro- 
wer sind,  als  im  Winter;  sie  verhalten  sich  ungefahr  wie  die 
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belle    I. 


Juli. 


August 


Septemb. 


October. 


Nofemb. 


Decemb. 


Mittel. 


+ 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 


15,3 
15,5 
15,6 
15,7 
15,9 
15.8 
15,1 
14,3 
13,6 
12,9 
12,4 
12,0 
11,7 
11,4 
11,2 
11,0 
10,9 
11,2 

11,7 
12,5 
13,1 
13,8 
14,4 
14,9 


+ 
+ 
+ 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 


15,5 
15,9 
16,2 
16,3 
16,5 
16,4 
15,4 
14,5 
13,7 
13,0 
12,6 
12,2 
11,9 
11,5 
11,3 
11,0 
10,8 
10,9 
11,3 
11,9 
12,8 
13,6 
14,3 
15,0 


+ 
+ 

+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+. 
+ 
+ 
+ 
+ 


9,8 

10,4 

10,6 

10,6 

10,6 

10,2 

9,5 

8,7 

8,2 

7,9 

7,6 

7,3 

7,1 

6,9 

6,7 

6,5 

6,4 

6,3 

6,3 

6,6 

7,2 

8,0 

8,7 

9,3 


+  4,3 
+  4,6 
+  4,8 
+  4,6 
+  4,4 
+  4,1 
+  3,8 
+  3,6 
+  3,4 
+  3,3 
+  3,1 


+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 


3,0 
2,9 
2,8 
2,7 
2,6 
2,6 
2,5 
2,5 
2,5 
2,7 
3,0 


+  3,5 
+  3,9 


—  1,1 

-2,7 

—  0,9 

-2,5 

—  0,6 

-2,5 

-  0,8 

-2,5 

-1,2 

—  2,6 

-  1,3 

-  2,7 

-  1,4 

—  2,8 

-1,5 

—  2,8 

-1,5 

-2,9 

-  1,6 

-  2,9 

-  1,6 

-2,9 

-  1,6 

-2,9 

-1,6 

—  3,0 

-1,6 

—  3,0 

-1,6 

-  3,1 

-1,6 

-3,1 

-1,7 

—  3,2 

-  1,8 

-3,2 

—  1.8 

—  3,2 

-  1,8 

-3,1 

-1,8 

-3,1 

-  1,6 

-3,1 

-1,5 

-  3,0 

-  1,3 

—  2,8 

+  4,3 
+  4,7 
+  4,8 
+  4,8 
+  4,8 
+  4,6 
+  4,1 
+  3,6 
+  9,2 


+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 


2,8 
2,6 
2,3 

2,1 
1,9 
1,7 
1,6 
1,5 
1,6 
1,8 

2,1 
2,5 
3,0 
3,5 
4,0 


+  13,4  |  +  13,5  |    +   8,2  |    +  3,4    |   -  1,4    (  —  3,0    |    +  3,08 

Cosinusse  der  miltlern  Zenithdislanten  der  Sonne,  und  wur- 
den  sich  vielleicht  genau  so  verhalten ,  wenn  man  eine  gro- 
faere  Reihe  von  Jahren  hindurch  beobachtet  h&tte.  Der  Juli 
macht  eine  merkwurdige  Ausnahme.  . 

Dieselbe  Tabelle  kann  una  dienen,  urn  die  Correction  «u 
berechnen,  welche  an  Milteln  anzubringen  sind,  die  aus  an- 
dern  Beobachtungsstunden  gefunden  sind. 

Seit  dem  Juli  1835  bis  tu  dem  Ende  des  Jahres  1840 
wurden  im  magnetischen  Observatorium  des  Berginstituts  nur 
am  Tage  Beobachtungen  angestellt,  und  zwar  alle  2  Stunden, 
von  8A  Morgens  bis  10*  Abends.  Zehn  Uhr  Morgens  und 
xehn  Uhr  Abends  angestellte  Beobachtungen  geben  bekannt- 
lich  sehr  genau  die  mittlere  Temperatur  des  Tages,  wie  man 
sich  leicht  aus  der  vprhergehenden  Tabelle  iiberzeugen  kann. 
Mao  findet  namlich,  wenn  man  die  Miltel  von  10*  Morgens 
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und  10*  Abends  mil  den  Mitleln  von  alien  24  Stunden  ver* 
gteicht  ? 

Miltel  von  alien 

24  Beob. 

—    5,5 


Mittel 
von  22*  und  10*. 


Januar 
Februar 
Mars  . 
April  . 
Mai  . 
Juni'  . 
Juli  • 
August 


+ 

+ 


5,6 

7,1 
4,4 

0,6 
7,2 


+  11,6 
+  13,4 
+  13,5 


+ 
+ 


6,9 

4,2 
0,6 
7,2 


+  H,7 

+  13,4 

+  13,5 

+  8,2 

+  3,4 

-  1,4 

-  3,1 


Unterscbied. 

+  0,1 
+  <*2 
+  0,2 

0,0 

0,0     . 
+  0,1 

0,0 

0,0 

0,0 

+  0,1 
+  02 

0,0 


September  +  8,2 

October  .     +  3,3 

November  —  1,6 

December   —  3,0  1 

Total      .     +    3,0  |  +    3,1  j  +  0,1 

Die  Beobachtungen  von  Wischnewsky ')  reichen  von 
1822  bis  zu  Juni  1835.  Sie  sind  urn  7*  Morgens,  2h  Nach- 
mittags  and  9*  Abends  angesteilt  worden.  Diese  Stunden 
geben,  nach  der  Fortnel 

r=-J-(r//+j/+2.ur) 

berechnet,  auch  gule  Mittel,  wie  man  aus  der  nachstehenden 
Tabelle  sehen  kann : 


*)  Siehe  M£m.  de  I'Acad.  de  sc.  de  St.  Petenbourg,  VI.  i£rie,  sc.  math, 
phys.  et  nat.  Tom  IV.  premiere  partie. 
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Januar    .    - 

-    5,6 

-    5,5 

FebroMr      — 

-    6,9 

—    6,9 

Mara  .    .     - 

-    4,1 

-    4,2 

April       .     - 

h    0,7 

h    0,6 

Mai    .    .     - 

-    7,3 

-    7,2 

Juni  .    . 

-  J  1,8 

-11,7 

Juli    .    . 

-  13,5 

-  13,4 

August  .     • 

-  13,5 

-  13,5 

September  - 

-    8,3 

-    8,2 

October 

-    3,5 

h    3,4 

November  - 

-    1,4 

-    1,4 

December  — 

-    2,9 

-    3,0 

0,0 

0,0 
-0,1 
-0,1 
-0,1 
-0,1 
-0,1 

0,0 
-0,1 
-0,1 

0,0 
-0,1 


+  3,2  I  +  3,1  |  -0,1 
Vo.n  1806  bis  1821  wurde  das  Beobachlungsjournal  von 
dena  Akademiker-Adjuncten  Tarchanof  gefiihrl;  dieBeobach- 
tungen  wurden  um  6  U.  Morg.,  2  U.  Nachm.  und  10  U.  Abends 
angestellt.  Das  Millel  aus  diesen  Stunden  giebt  ebenfalls  sehr 
genau  die  wahre  miltlere  Temperalur,  wie  man  sich  leicht 
aus  der  folgenden  Tabelle  iiberzeugen  kann: 


Miltel  aus 
6,  2  and  10\ 


Januar 

B'ebruar 

Marz 

April 

Mai 

Juni    . 

Juli 

August 

September 

October 

November 

December 


5,5 

6,9 

4,2 

0,5 

7,0 

11,5 

13,2 

13,4 

8,2 

3,5 

1,3 

2,8 


Mittel  aus  alien 

24  Beob. 

—    5,5 


+ 


6,9 

4,2 

0,6 

7,2 

11,7 

13,4 

13,5 

8,2 

3,4 

5,4 

3,0 


Unterschied. 
0,0 
0,0 
0,0 
+  0,1 
0,2 
0,2 
0,2 

0,1 
0,0 

-0,1 

-0,1 

-0,2 


t 


Mittel      .  -+    3,1  |  +3,1  | 

Vor  1805  wurden  die  laglichen  Beobacbtungen  nicht  be- 
kannl  gemacht,  sondern  nur  die  monatlichen  MitleL  Wir  wer- 
den  spaler  auf  dieselben  zuruckkommen. 

Ich  will  erst  die  hier  nach  der  obigen  Tabelle  corrigirten 
monatlichen  Miltel  der  Beobachtungsjahre  1806  bis  1845geben. 


Phj«ik*tiich-  mothema(i»cbfi  WliieMcbtftn. 


1 

| 

£ 

A 

'1 

1 

E 

"§ 

'■g 

i 

— • 

1 

1806 

—  5,2 

—  8,5 

—  4,6 

+  1,3 

+  8,2 

+  9,9 

+12,3 

+14,8 

r!0,7 

1807 

—  8,4 

—  2,2 

—  3,2 

—  0,2 

+  5,0 

+11,3 

+13,1 

+14,0 

h  7,9 

1808 

—  3,7 

—  7,6 

—  .7,4 

—  1,1 

+  5,8 

-12,3 

+13,9 

+13,3 

h  9,7 

1809 

—14,8 

—11,0 

—  8,7 

—  1,2 

+  6,0 

-12,0 

+13,2 

t-12.8 

r  8,9 

1810 

-  6,6 

—  8,5 

-   7,7 

—  2,1 

+  3,5 

-  9,0 

+12,0 

hi  1.9 

r  7,2 

1811 

-  6,8 

-  8,6 

—  1,3 

—  0,3 

+  6,7 

-12,9 

+12,9 

r-H,6 

h  6  1 

1812 

—  7,5 

-  6,3 

—  4,4 

+  1,1 

+  5,6 

+11,1 

+14,4 

-15,6 

h  6,0 

1813 

—12,7 

-  6,1 

—  2,1 

+  3,5 

+  6,7 

-10,7 

+163 

-12,7 

-10,9 

1814 

-17,1 

-  9,0 

—  3,9 

+  1,3 

+  4,9 

1-12,3 

+16,6 

-13,5 

h  8,1 

1815 

-  8,2 

—  7,2 

—  3,2 

+  2,0 

+  6,7 

+10,6 

+11,7 

+13,4 

+  8,4 

1816 

-  5,0 

-11,3 

—  4,3 

+  2,9 

+  6,1 

+13,2 

+15,3 

hll.7 

h  9,8 

1B17 

—  2,5 

—  3,2 

-  2,9 

+  1,6 

+  9,4 

11,4 

-15,4 

+13,9 

+  6,* 

1818 

-  4,6 

—  4,0 

—  2,2 

—  0,3 

+  5,9 

+10,7 

1-16.4    - 

Mill 

+  9,4 

1819 

-  3,9 

—  5,7 

-  3,8 

+  0^ 

+  6,4 

+14,0 

•14,9  1- 

hi  4,6 

+H.1 

1820 

-13,7 

—  8,7 

—  1,7 

+  3,1 

+  8,2 

+12,1 

hl3,8 

hi  2,6 

+  9,6 

1821 

-  5,8 

—  6,6 

—  4,8 

+  2,1 

+  8,2 

+  9,1 

hi  2,4 

-10,8 

+  7,3 

1822 

—  4,9 

-  1,3 

+  1,0 

+  4,6 

+  7,3 

+  10,0 

+13.6 

-13,6 

+  8.7 

1B23 

-10,3 

—  8,2 

-  0,3 

+  0,7 

+  6,3 

(-13.0 

+13,5 

-13,2 

+  83 

1824 

—  4,9 

—  5,0 

—  2,1 

+  2,3 

+  6,3 

0,6 

+11,8 

11,0 

+10,3 

1B25 

-  3,9 

-  4,8 

-  3,0 

+  1,0 

+  5,2 

+11.7 

+11.7 

■12.2 

+  7,4 

Mill 

-7,48 

-6,69 

-3,58|  +1,14 

+  6.42|  +11,30|+13,76 

+13,72[  +8,61 

1826 

—  9,0 

-  5,1 

—  1,9 

+  2.9 

1-10,3 

+14,1 

+16,6 

+14,8 

h  8,5 

1827 

-  5,3 

—  7.3 

—  1,6 

+  5,8 

r  9,1 

hi  3,4 

+  13,3 

+13,0 

h  9,1 

1828 

-  9,6 

-  9.8 

—  5,3 

4-  1,5 

■  8,2 

-12,9 

-15,5 

+13,5 

- 

h  7,8 

1829 

—  9,8 

-10,5 

—  7,2 

—  0.5 

■  6,9 

1-11,8 

-16,0 

■ 

,-12,1 

h  9.6 

1830 

-  8,6 

-  7,4 

-3,2 

+  1,8 

•  4,8 

rll.9 

-13,4 

■ 

r-13,8 

h  7,8 

1831 

-10,1 

—  4,1 

-  6,3 

--  2,0 

■  63 

-13,0 

-15.1 

hi  2,1 

-  6,9 

1832 

—  5,9 

—  3,9 

—  3,0 

--  1.1 

■  6,2 

r!0,8 

-11,2 

i-H.5 

-  7,1 

1933 

—  6,8 

—  4,6 

—  5,6 

+  1,4 

",3 

-13.0 

-13,7 

-10,4 

r  9,1 

1834 

-11,2 

—  6.3 

—  2,9 

+  1,1 

,9 

rl0,4 

hl3,2 

hi  4,5 

h  7,9 

1835 

—  4,9 

—  3,9 

—  1.6 

--  0,9 

,9 

1-12,4 

-13,8 

rl0,l 

+  83 

1836 

-  7,8 

-  4.5 

+  13 

--  4.7 

,4 

-10.6 

-11,8 

-11,0 

+  7,* 

1837 

-  7.4 

—  3,3 

—  4.1 

+  1,3 

fi 

1-10,7 

rl1,3 

hi  3,1 

+  73 

1838 

-13,7 

-11,5 

—  5,9 

+  1,5 

.9 

■  9,7 

-13,3 

-11,9 

+10,6 

1839 

—  6,2 

-  7,4 

-  7,8 

—  2,0 

,9 

1-11,4 

J 

-15,2 

-13,3 

+  9.1 

1840 

—  6,2 

—  7,6 

-  5,3 

+  0,6 

.9 

1-11.4 

- 

1-12.8 

rll.9 

+  8,7 

1841 

—  7,9 

—  8,0 

—  2,7 

+  3,5 

,0 

-13,9 

H 

-13,3 

hl3,4 

+  8,1 

1842 

—  8,5 

-  2.1 

—  2,7 

-  0.4 

■  8.7 

•11,1 

• 

-13,1 

h13,7 

+  7,4 

1843 

—  1,5 

—  1,8 

-  3,4 

-  0,2 

■  4.4 

hi  23 

-13,5 

14,2 

+  8,1 

1844 

—  7,0 

—13-0 

-  4,1 

+  1,5 

■  9.1 

K10.6 

-12.9 

r13,3 

+  »,0 

1845 

-  2,7 

—10.8 

—  3,8 

—  1,2 

h  4,7 

-10,3 

-14,0 

hi  2.9 

+  83 

Milt. 

-7,45 

—6,49 

— 4,04| 

+  1,37 

- 

-7,12 

- 

(-11,79 

i 

-13,69 

H 

-12,23 

H 

-8,34 

')  Die  niiltlere  Tempers  tor  dea  Menials  December  1805  t 
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+  2,9 

-  1,9 

-  2,1 

—  5,5 

+  1,6 

+12,3 

+  3,9 

+  3,1 

+  2,7 

+  0,2 

-  2,9 

-4,2 

+  0,5 

+12,8 

+  3,6 

+  3,1 

+  4,4 

-  1,6 

—  9,9 

—  4,7 

—  0,9 

+12,8 

+  4,2 

+  2,2 

+  2,8 

—  5,5 

-  3,5 

-11,9 

-  1,3 

+12,7 

+  2,1 

+  0,9 

+  2,4 

—  4,2 

-  4,1 

-6,2 

-2,1 

+10,0 

+  1,8 

+  1.0 

+2,06 

—  0,2' 

—  0,3 

-  3,1 

—  6,5 

+  1.7 

+12,5 

+  1,9 

+  2,5 

+  3,7 

—  4,2 

-11,4 

—  5,6 

+  0,8 

+13,7 

+  1,8 

+  1,9 

+  1,7 

+  1,1 

—  6,5 

-10,1 

+  2,7 

+13,2 

+  4,4 

+  3,0 

+  1,7 

+  0,6 

—  3,8 

-10,9 

+  0,8 

+14,1 

+  3,5 

+  2,1 

+  3,7 

+  0.0 

-  5,3 

-6,4 

+  1,8 

+11,9 

+  4,0 

+  2,7 

+2,44 

+  2,3 

-2,0 

—  4,3 

-  7,2 

+  1.6 

+13,1 

+  3,4 

+  2,8 

+  1,0 

-2,8 

-14,1 

-  3,3 

+  2,7 

+13,6 

+  1.5 

+  2,8 

+  4,1 

—  1,5 

—  2,3 

-7,6 

+  1.1 

+12,7 

+  4,0 

+  3,5 

+  5,0 

—  3,8 

-13,5 

-  3,6 

+  1,0 

+14,5 

+  4.1 

+  3,0 

+  4,6 

—  0,9 

—  8,6 

-12,0 

+  3,2 

+12,8 

+  18 

+  2,5 

+2.92 

+  5,5 

+  0,5 

-  1,6 

-  7,0 

+  1,8 

+10,8 

+  4,4 

+  3,1 

+  4.4 

+  0,3 

-  1,8 

-  2,6 

+  4,3 

+12,1 

+  4,5 

+  4,5 

+  5,5 

—  2,7 

-2,1 

—  6,8 

+  2,2 

+13,2 

+  3,7 

+  3,0 

+  3,2 

+  0,0 

-2,5 

-  4,0 

+  2,2 

+10,8 

+  4,4 

+  3,3 

+  4,7 

+  1,8 

—  4,5 

—  3,7 

+  1,1 

+11,9 

+  4,6 

+  3,2 

+3,43 

+3,31 1  -1,35|  -5.40J  -6,49|  +1,34|  +12,63|  +3,38|  +2,71 

1 

+  5,9 

+  1.6 

—  0,3 

-6,2 

+  4,1 

+15,5 

+  5,3 

+  4,9 

+  3,1 

—  2,1 

-3,1 

-4,3 

+  4,4 

+13.2 

+  3,4 

+  3,8 

+  4,0 

-  1,7 

—  8,2 

—  7,5 

+  1,5 

+14,0 

+  3,4 

+  2,4 

+  2,5 

—  2,6 

-6,7 

—  9,5 

+  0,3 

+13,3 

+  3,2 

+  1,8 

+  4,0 

+  0,2 

-4,2 

-7,6 

+  1,1 

+13,0 

+  4.0 

+  2.8 

+3.14 

+  3,5 

-0,4 

-  5,4 

-  6,2 

+  0,7 

+13,4 

+  3,3 

+  2,7 

+  4,1 

-4,4 

—  5,9 

-4,7 

+  1,4 

+11,2 

+  2,3 

+  2,6 

-t-  4,5 

+  1,4 

-6,2 

—  5,8 

+  0,7 

+12,4 

+  5,0 

+  3,0 

+  3,6 

—  1,5 

-4,7 

-  7,9 

+  1,7 

+12,7 

+  3,3 

+  2,0 

+  4,0 

-  4,1 

—10,1 

-  4,2 

f  1,7 

+12,1 

+  2,7 

+  2,7 

+2,60 

+  5,7 

-1,3 

—  4,3 

-7,5 

+  3,8 

+  11,1 

+  3,9 

+  3.4 

+  2,4 

-  1,2 

—  6,0 

—  5,0 

+  1,6 

+11,7 

+  3,8 

+  2,9 

+  2,7 

-  1,3 

-  3,1 

—10,1 

+  0,5 

+11,6 

+  4,0 

+  1.8 

+  3,6 

—  2,6 

—11,5 

-  5,6 

+  0,5 

+13,3 

+  3,4 

+  2,2 

+  2,4 

—  3,2 

—10,3 

—  8,3 

+  0,4 

+12,0 

+  2,6 

+  13 

+2^2 

+  4,6 

—  0,5 

—  0,9 

-  8,7 

+  3,2 

+13,5 

+  4.1 

+  3.8 

+  2,3 

-  1,7 

-  1,3 

—  3,8 

+  1,6 

+12,7 

+  2,7 

+  3,3 

+  3,7 

—  1,9 

-2,1 

-  1,5 

4-  0.3 

+13,3 

+  2.9 

+  3,8 

+  3,8 

-4,1 

—  6,8 

-  7,0 

+  2,2 

+12,3 

+  2,9 

+  2,2 

+  2,7 

+  1,0 

+  3,4 

—  6,8 

-1,6 

+12,7 

+  4.1 

+  2.3 

+3,08 

+3,68  | 

-1,30 

1-5,23 

-6,41 

l+l,48| 

+  12,72| 

+3,52 

+2,81 

94.  Physikalisoh-mathemattsohe  WiMensctiatte*. 

Die  Beobachtungen  wurden  von  1835  an  nicht  mehk*  im* 
Hause  der  Akademie  gemacht,  sondern  im  magnetischen  Ob- 
servatoriutn  des  Berginstiluts;  es  fragl  sich  aber,  ob  diese 
Ucbersiedelung  nichl  einen  Einflufs  auf  den  mitlleren  Werth 
der  beohachteten  Temperaturen  hatte,  deshalb  wurden  eia 
balbes  Jahr  lang  gleichzeitige  Beobachlungen  gemacht,  deren 
Resultate  in  folgender  Tabelle  zusamtnengestellt  sind: 
Mittel.  Temper.  Mittel  Temp, 

im  magnel.  Observ.  in  der  Akademie. 

1835  Juli    .    .    .  +  13,8  +  13,1 

Augusi  .    .  +  10,1  -j-  10,3 

September     +    8,3  -f    8,7 

October      .  +    4,0  -j-    3,8 

November    —    4,1  —   3,8 

December     —  10,1  —    9,5 


Mittel  .    .  \    3,7  -f    3,8 

Diese  Tabelle  lehrt  uns,  dafs  die  Temperaturen,  die  an 
verschiedenen  Punkten  der  Stadt  beobachtet  worden,  im  Jah- 
resmiltel  zvvar  nur  unbedeutend  von  einander  abweichen;  dafs 
aber  die  monatlichen  Millet  je  nach  der  Stellung  der  Beob- 
achlungsorle  wetter  aus  einander  riicken  konnen.  Das  Ge» 
baude  der  Akademie  der  Wissensehaften  liegt  dem  MilteU 
punkle  der  Stadt  naher  als  das  Berginstitut  und  ist  dem  Nord- 
und  Nordweslwinde  weniger  ausgesntzt;  das  Berginstitut  liegt 
fast  on  der  nordwestlichen  Grenze  der  Stadt,  die  hier  von  der 
sumpGgen  Ebene  des  Newadelta  gebildet  wird.  Im  Gebaud* 
der  Akademie  der  Wissensehaften  war  das  Thermometer  von 
aussen  an  einemFenster  des  grofsen  steinernen  Gebaudes  be* 
festigt;  das  magnetische  Observalorium  im  Bergigstilut  ist  in 
einem  kleinen  holzernen  Gebaude,  das  mitten  in  einem  Gar* 
ten  liegt.  Diese  Verschiedenheiten  in  der  Lage  konnen  Ver- 
schiedenheilen  in  der  Temperalur  hervorbringen,  die  sich  erst 
in  einer  langen  Reihe  von  Beobachtungen  ausgleichen. 

Die  Beobachtungen  die  vor  dem  Jahre  1806  ebenfalls  in 
der  Akademie  der  Wissensehaften  gemacht  worden,  sind 
grafslentheils  nicht  aufbewahrt  worden,   wenigstens  habe  ich 
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ungeachtet  a!!es  Naclisuchens  nicht  mehr  auffinden  kCnnen, 
als  die  Jahrgange  1753  bis  1761  von  Lerch;  fur  die  Jahre 
1743  bis  1782  fanden  sich  thermometrische  Beobachtungen 
graphisch  auf  Nelzpapier  dargeslellt,  ohne  Angabe  der  Beob- 
achlungsstunden,  die,  wie  es  scheinl,  nicht  genau  eingehalten 
worden;  aber  die  Resuliale  der  Beobachtungen  sind  alljahr- 
lich  in  deu  Abhandlungen  der  Akademie  bekannt  gemacht 
worden.  Sid  wurden  3  mal  laglich  gemacht,  bei  Aufgang  der 
Sonne  oder  zwischen  6  bis  7  Uhr  Morgens,  gegen  2  Uhr  Nach- 
mi  Hags,  und  Abends  gegen  10  Uhr;  das  Miltel  mag  also  wohl 
ungefahr  die  wahre  mittlere  Temperatur  geben,  doch  ist  es 
onmoglich  es  scharf  zu  beweisen. 

Die  Beobachtungen  von  Lerche  sind  ebenfalls  nicht  im- 
mer  zu  denselben  Stunden  gemacht  worden;  ich  habe  also 
bei  Berechnung  derselben  folgende  Methode  angewandt: 

Erst  brachte  ich  die  Stunden  unter  3  Ablheilungen,  die 
Morgen-,  die  Millags-  und  die  Abendslunden:  hierauf  berech- 
nete  ich  fiir  jeden  Monat  besondsrs  die  mittlere  Zeit  der  Mor- 
gen-, Millags-  und  Abendbeobachlungen. 

Fiir  diese  mitlleren  Zeiten  berechnete  ich  ebenfalls  fiir 
jeden  Monat  besonders  die  mitlleren  Temperaturen  nach  der 
Islen  Tabelle.  Dann  nahm  ich  das  Mittel  aus  den  mittleren 
Temperaturen.  und  verglich  es  mit  dem  wahren  Miltel  des 
Tages.  Diese  Vergleichung  gab  mir  die  Correction,  die  am 
Miltel  der,  von  Lerche  angeslellten  Beobachtungen  anzubrin- 
gen  war,  um  sie  auf  die  wahre  mittlere  Temperatur  der  Mo- 
nate  zu  reduciren. 

So  wurden  folgende  Temperaturen  gefunden: 
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1753 

-  7,0 

-7,7 

—  1,2 

+  2.4 

+  8,3 

+15,5 

+1M 

+13,0 

+  9,5 

1754 

-7,0 

—  9,5 

-  5,7 

+  3,7 

+  8,3 

+13,6 

+14,1 

+11,6 

+  7,6 

1755 

—  8,6 

—  9,8 

-  3,9 

+  2,0 

+  9,1 

+14,4 

+16,0 

+«;» 

+  8,9 

1756 

-4,7 

-1,3 

-3,1 

+  2,9 

+  6;7 

+13,2 

+15,1 

+10,7 

+  8,8 

1757 

—  9,5 

—  3,9 

-  2,5 

+  4,5 

+  8,5 

+15,5 

+18,3 

+14.8 

+10,5 

1758 

-13,2 

-  8,5 

—  3,8 

+  1,0 

+  6,5 

+11,7 

+1*,2 

+12,0 

+  7,1 

1759 

-  4,3 

-4,6 

-  3,1 

+  1,1 

+  4,8 

+12,8 

+14,0 

+15,3 

+  8,4 

1760 

—16,6 

-5,7 

-  6,2 

-1,2 

+  6,7 

+11,6 

+13,2 

+12,3 

+  8,9 

176t 

-  8,0 

—  6,4 

-  1,3 

+  1,8 

+  8,1 

+14,0 

+16,2 

+14.0 

+10,5 

Mitt.  | 

-8,8 

-6,4 

|-3,4|+  2,0(+  7,4|+13,1 

1  +15,1 

|+12,9|+  8,9 

Von  1744  an  wurden  die  Maxima  und  Minima  jeden  Mo- 
nal  beobachtet,  doch  nach  altem  Slyl,  so  dafs  wohl  nur  die 
Jahresmittel  zu  gebrauchen  sind.    Es  sind  folgende: 


Mittel   aus  d. 

Mittel 
aus  5 
Jahr* 

Mittel  aus  d. 

Jabr. 

Max.    a.  Min. 
der  12  Mo- 

Jahr. 

Max.  u.  Min. 
der  12  Mo- 

nate. 

il  ate. 

1744 

+  2,6 

1759 

+  2,8 

1745 

+  2,1 

"  1760 

+  1.1 

1746 

+  2,9 

1761 

+  2,9 

1749 

+  2,5 

1762 

+  2,7 

1750 

+  2,6 

2,54 

1763 

+  1,5 

1751 

+  3,6 

1764 

+  2,7 

1752 

+  4,3 

1765 

+  2,2 

1753 

+  3,8 

1766 

+  2,9 

1754 

+  3,2 

1767 

+  2,7 

1756 

+  3,3 

3,64 

1768 

+  2,8 

1756 

+  3,4 

1769 

+  1,7 

1757 

+  4,0 

1770 

+  4,1 

1758 

+  2,7 

1771 

+  1,0 

Jahr. 


2,80 


2,40 


2,82 


Die  monallichen  Maxima  und  Minima  von  den  Jahren 
1753  bis  1761  geben  ein  Miltel  von  3,02,  wahrend  das  Mittel 
aus  den  miltleren  Temperaluren  derselben  Jahre  nach  den 
eben  mitgetheillen  Lercheschen  Beobachlungen  2,98  ist; 
man  sieht  hieraus,  dass  die  monatlichen  Maxima  und  Minima 
sehr  genau  die  miltlere  Jahrestemperatur  geben,  wenn  man 
eine  grSfsere  Reihe  von  Jahren  nimml,  dasselbe  GeseU  geht 
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+  5,6 
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-9,7 

+  3,2 

+13,0 

+  5,1 

+  3,3 

+  4.5 

-0,5 

—  3,8 

-  8,7 

t  2»* 
+  2,4 

+13,1 

+  3,9 

+  3,1 

+  5,7 

+  1,2 

-6,7 

-7,4 

+  14,1 

+  5,3 

+  3,4 

+  4,1 

-1,5 

-  7,5 

-4,1 

4-  2,2 

+14,3 

+  3,8 

+  3,6 

—  0,1 

+  0,3 

—  8,4 

-  7,0 

+  3,5 

+16,2 

+  3,6 

+  4,0 

+  1,9 

-  1,1 

—  6,6 

—10,0 

+  1,2 

+12,6 

+  2,6 

+  1,7 

+  2,7 

-  2,7 

-10.9 

-5,2 

+  0,9 

+  14,0 

+  2.8 

+  2,8 

+  1,9 

-0,1 

—  6,5 

-1M 

—  0,2 

+12,4 

+  3,6 

+  1,5 

+  1,7 

-0,7 

-  9,7 

-  7,0 

+  2,9 

+15,0 

+  3.8 

+  3,4 

+  3,1 1  -  0,5|  -  7,7|  -  6,7|  +  2,0|  +13,7|  +  3,8[+   3,0 

auch  aus  spSleren  Beobachtungen  hervor  (siehe  Observations 
meleorologiques  dc  Si.  Petersbourg,  Mem.  de  1' Academic  des 
sc.  des  Si.  Petersbourg,  VI.  serie,  Tom.  IV,  I.  parlie).  Wir 
konnen  also  das  Millet  aus  den  inder  obigen  Tabelle  fiir  die 
Jahre  1762 — 1771  angeselslen  Zahlen  als  die  wahre  mitllere 
Temperalur  von  St.  Petersburg  fur  jene  Jahre  ansehen. 

Vom  Jahre  1772  an  wurde  wieder  nach  neuem  Slyl  be- 
obachtet,  aber  auch  nur  die  Maxima  und  Minima  jedes  Monats 
mitgetheilt  *).    Die  so  erhaltenen  Miltel  sind: 


Jahr. 

1772 
1773 
1774 
1776 
1776 
1777 
1778 
1779 
1780 
1781 
1782 
1783 
1784 
1785 
1786 


Mittel  tat  A. 

nionatl.  Mas. 

and  Min. 

+  3,6 
+  2,9 
+  2,0 
+  2,9 
+  1,9 
+  1,9 
+  2,2 

+  2,6 

+  1,2 
+  2,1 

+  1,2 
+  2,3 

+  2,0 

+  o,a 

+  1,5 


Mittel 

aus 

Jahr. 

5  Jahr. 

1787 

1788 

1789 

2,48 

1790 

1791 

1792 

1793 

1794 

1,96 

1795 

1796 

1797 

1798 

1799 

1,52 

1800 

Mittel  aus  d. 

Mittel 

uiflitatl.  Max. 

aai  5 

und  Min. 

Jahr. 

+  3,5 

+  2,4 

+  2,4 

+  1,4 

2,24 

+  3,3 

+  2,4 

+  3,4 

+  3,8 

+  2,6 

3,10 

+  2,8 

+  2,8 

+  2,4 

+  1,5 

+  1,4 

2,18 

Man  sieht  aus  diesen  Beobachtungen, 


*)  S.  Tom.  VIII  dea  Novi  Commeatarit  Acda.  sc.  Petrop. 
Ermans  Buss.  ArcniT.  M.  VIII.  H.  I.  7 


gg  Physikatiftch-matheiuatische  Wiftientchfcften. 

1)  dass  die  mittlere  Temperatur  von  St.  Petersburg,  tram 
man  5jahrige  Mitlel  nimmt,  in  einem  fortschreilenden  Fallen 
und  Steigen  begriffen  gewesen  ist,  «iber  ohne  in  dieser  vor- 
und  fiickschreilenderi  Bewegung  sich  an  irgend  eine  regel- 
mafsige  Periode  zu  halten; 

2)  Wenn  man  die  Millel  von  zwanzig  zu  zwanzig  Jahren 

nimmt,  so  verschwindet  dieses  Sleigen  und  Fallen  noch  nichl, 

wie  man  an  der  nachfolgenden  Tabelle  sehen  kann: 

Jahre  Miltel. 

]744_i765  +  2,90 

1766  —  1785  +  2,90 

1786—1800  +  2,51 

1806  —  1825  +  2,71 

1826-1845  +  2,81 

Unter  diesen  Zahlen,  die  100  Jahre  begreifen,  findet  sich 
zwar  ein  Minimum  aber  kein  Maximum;  wenn  also  eine  Pe- 
riode exislirt,  so  mufs  sie  mehr  als  100  Jahre  gebrauchen,  utn 
ihren  Kreislauf  zu  vollenden.  Es  ist  gewifs  erlaubt,  dabei  an 
die  magneli9che  Periode  zu  denken,  deren  Lange  auch  noch 
nicht  genau  genug  ermillell  worden  ist;  eine  Coihzidenz  zwi- 
schen  beiden  ware  hier  nicht  unmoglich. 

3)  Die  angedeutele  Sacularanderung  der  mittlern  Tempe- 

ratur  ist  so  gering  (sie  betragl  vvohl  nicht  mehr  als  hochstens 

3/4°  R.),  dafs  sie  nur  durch  thermometrische   mil  Umsicht  an- 

gestellte  Beobachtungen  ermittell  werden   kann;  auf  die  Ve- 

getationsperioden    kann    sie   wohl    nur   einen   unbedeutenden 

Einflufs  haben.     1m   Fruhjahr   sowohl  als  im  Herbst    anderl 

sich  die  Temperatur  so  rasch,  dafs  eine  Aenderung  von  %° 

in  der  Monatslemperatur  die  Bliithe-  oder  Erndtezeit  nur  urn 

4  bis  5  Tage  versetzen  wiirde.     Dafs  aber  die  Vegetations- 

perioden  sich  selbst  in  zweitausend  Jahren  nicht  merklich  ge- 

andert  haben,  wie  Dureaudela    Ma  He  fur  Italien   gezeigt 

hat,  das  beweifst  nur,  dafs  die  Sacularanderungen  der  mitllern 

Temperatur  nicht  fortschreitend  sind,  sondern  periodisch   sein 

miissen.    Diese  Thatsache  steht  also  in  keinem  Widerspruche 

mit  dem  Obigen. 


Ueber  den  von  Leverrier  entdeckten  Planeten 

Neptun. 


Auf  die  licherlichen  Angriffe  mil  denen  Leverrier's  grofser 
Enldeckung  von  vielen  Seilen  begegnel  wurde.  hatten  wir  be- 
reits  in  dem  Berichle  ilber  die  Arbeilen  der  Petersburger 
Akademie  zu  deuien:  in  dies.  Arch.  Bd.  VII.  S.  330.  Der 
folgende  Brief  von  Hrn.  Struve  beweifst,  dafs,  wie  zu  hof- 
fen  war,  diese  Angriffe  in  der  Russischen  Haupt-Slernwarte 
keinen  Anklang  gefunden  haben. 

„In  der  St.  Petersburgischen  Zeiiung  vom  60kto- 
ber  d.  J.  findet  sich  unter  den  Miscellen  die  Nachricht,  dafs 
der  zuerst  in  Berlin  am  Hiramel  aufgefundene  Planet  Neptun 
niehl  identisch  sei  mil  demjenigen  Himmeiskorper,  dessen  Exi- 
stenz  und  Orl  Herr  Le  Verrier  a  us  seinen  theoretischen 
Untersuchungen  iiber  die  Storungen  des  Uranus  nachgewiesen 
hatte,  und  dafs  Herr  Le  Verrier  selbst  genothigt  gewesen  sei 
dieses  einzuraumen.  Nachrichten  ahniichen  Inhalts  finden  sich 
auch  in  mehreren  anderen  Zeitungen  und  haben  einen  gro- 
fsen  Theii  des  Publikums  zu  der  Ansicht  verleitet,  es  sei  nur 
ein  eigenthiimliches  Spiel  des  Zufalls  gewesen,  welches  Nep- 
tun vor  zwei  Jahren  gerade  an  der  Stelle  des  Himmels  auf- 
finden  liefs,  wohin  Le  Verriers  Reehnungen  den  Ort  des  den 
Uranus  siorenden  Korpers  gesetxt  hatte." 

7* 


JOO  Physikalisch-mathematische  Wissenschaften, 

„Zur  Ehre  der  Wissenschaft  und  urn  vielfachen  an  mich 
iiber  diesen  Gegensland  gerichleten  Fragen  zu  begegnen,  sehe 
ich  mich  veranlafst  hiermit  zu  erkliiren,  dafs  die  auf  den  Be- 
obachtungen  des  Neptun  und  seines  Salelliten  begrundeten 
neueren  aslronomischen  Unlersuchungen  den  Gianz  der  Le 
Yerrierschen  Entdeckung  nicht  nur  nicht  verringert,  sondern 
in  den  Augen  der  Aslronomen  noch  erhoht  haben.  Allerdings 
waren  zuerst  von  einem  amerikanischen  Aslronomen,  Herrn 
Peirce  Behauplungen  aufgestellt,  die  zu  dem  vorslehend  er- 
wahnten  Geriichle  Veraniassung  gaben.  Die  eigenilichen  Aslro- 
nomen schenklen  zwar  diesen  uniiberleglen  Behauptungea  kein 
Zutrauen,  denn  auch  nur  ein  wenig  Recbnung  liatte  jeden 
von  der  Nichtigkeit  derselben  (iberzeugen  miissen;  aber  sie 
hatten  zur  Folge,  dafs  der  franzosische  Physiker  Herr  Ba- 
binet,  Milglied  der  Pariser  Akademie  der  Wissenschaften ,  in 
der  Silzung  dieser  Akademie  vom  21.  Aug.  d.  J.  sehr  gewagte 
Hypothesen  aufslellle,  um  aus  den  vermeinten  (Jnterschieden 
zvvischen  den  Oerlern  welche  die  Le  Verriersche  Theorie 
fur  den  storenden  Korper  angab,  und  den  wirklich  beobachle- 
ten  Oerlern  des  Neplun,  die  Uimmelsgegend  anzugeben,  wo 
ein  noch  jenseil  des  Neptun  befindlicher  Planel,  den  er  gleich 
Hyperion  taufte,  gesuchl  werden  mufsle.  Die  Anziehung  die-* 
ses  neuen  Planeten  soUte,  nach  Herrn  Babinet,  mil  der  des 
Neplun  vereinigt  diejenigen  Slorungen  im  Lauf  des  Uranus 
erzeugt  haben,  welche  Le  Verrier  falschlich,  in  seiner  Theo- 
rie, der  Einwirkuug  eines  einzigen  Planeten  zugeschrieben 
halte." 

„Der  Umstand  dafs  Le  Verrier  nichl  gleich  in  derselben 
SiUung  der  Akademie  das  Gehaltlose  der  Babinetschen  Hy- 
polhesen  nachwiefs,  liefs,  wie  es  scheint,  das  Geriicht  enisle- 
hen,  er  habe  selbst  die  Richtigkeit  derselben  zugegeben.  Erst 
in  der  SiUung  der  Akademie  vom  11.  September  d.  J.  sah 
sich  Le  Verrier,  wahrscheinlich  in  Folge  dieses  Geriichls,  ver- 
anlafst, seine  Entdeckung  zu  verlheidigen  und  hat  das  nait 
dem  grftfsten  Erfoige  durch  unwiderlegliche  Griinde  gethan." 

„Mit  wahrem  Bedauern  mufste  darauf  jeder  Sachkenner 
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einen  „F.  M  big  no"  unterschriebenen  Aufsalz  in  der  Press© 
vora  25.  Sept.  lesen,  welcher  die  Biindigkeit  der  Lc  Verrier- 
schen  Auseinanderseltung  und  Belehrung  zu  verdachligen 
sucht.  Dieser  wissenschaftlich  gehalllose  Aufsatz  hal  leider 
das  Publikum  von  neuem  irre  geleilet,  obgleich  sein  Verfas- 
ser  anfuhrt,  dafs  in  der  Sitzung  der  Akademie  voin  18.  Sept. 
bcriihmte  Manner  wie  Biot,  Cauchy  und  Faye  sich  unbe- 
dingt  fiir  Herrn  Le  Verrier  ausgesprochen,  und  dafs  Herr  Ba- 
binet  selbst  bereiU  in  der  fruhern  Sitzung  zugestanden  halte, 
er  habe  die  vermeinlen  Abweichungen  der  Le  Verrierschen 
Theorie,  die  seinen  Ansichlen  zu  Grunde  lagen,  nicht  durch 
eigene  Rechnung  gepriift  und  sie  fiir  viel  grofser  gehalten 
als  sie  wirklich  seien." 

„Die  eigenllich  wissenschaftliche  Frage  ist  die:  hat  der 
aufgefundene  Planet,  nach  den  aus  den  Orlsbestimmungen  am 
Himmel  abgeleitelen  Elemenlen  seiner  Bewegung,  die  Perlur- 
'  balionen  des  Uranus  bewirkt,  oder  sind  wir  gezwungen,  diese 
einem  andern  Planeten,  den  wir  noch  nicht  kennen,  und  der 
sie  entweder  allein  oder  in  Verbindung  mit  dem  erkannten 
erzeugt  hat,  zuzuschreiben?  Le  Verrier  sprichtsich  ganz  enU 
schieden  dahin  aus,  dafs  der  gefundene  Planet  genuge,  alle 
bekannten  Slorungen  der  (Jranusbewegung  zu  erklaren,  und 
dafs  in  diesen  Slorungen  kein  Anzeichen  von  der  Existenz 
eines  unbekannten,  aufser  Neptun  und  den  alten  Planeten 
auf  den  Uranus  einwirkenden  Himmelskorper  zu  erkennen 
sei.  Aufserdem  aber  hat  Herr  Peirce  selbst,  in  den  Philadel- 
phia Proceedings  vom  April  1848,  sich  dahin  ausgesprochen, 
dafs  Neptun  alle  Uranusstorungen  erklare  und  dadurch  sei- 
nerseits  seinen  unvorsichtigen  Angriff  zuruckgenommen.  Ge- 
wifs  bedauert  er  es  jetzt  selbst,  die  Veranlassung  gegeben 
zu  haben,  dafs  das  Ansehen  der  Wissenschaft,  in  deren  Un- 
triiglichkeit  der  menschliche  Geist  seinen  Stolz  fand,  und  die 
wissenschaftliche  Ehre  der  Manner,  denen  die  Astronomie  die 
glanzendste  Entdeckung  unsers  Jahrhunderts  verdankt,  gefahr- 
det  wurden.1' 

„Ich  schlielse  mit  der  unbedinglen  Erklarung,  dafs  derGlanz 
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der  Le  Verrierschen  Entdeekung  ungelrubt  daatehl*),  und  dab 
dieselbe  alle  die  Auszeichnungen  ira  vollen  Mafse  verdient 
hat,  die  das  Staunen  der  Mitwelt  u.  a.  w.  il  s.  w.  ihm  zu- 
erkanni  haben." 


Pulkowa,  den  11.  Oktober  1848. 


W.  Strave. 


*)  Weshalb  dieses  der  Fall  ist,  ersfeht  man  unter  Andrem  ana  meitter 
Anmerknng  zu  dem  obea  angefofcrten  Aofsatt  in  dica.  Arch.  Bd.  TIL 
S.  330.  B. 


Ueber  einige  periodische  ErscheinuDgen  der 

organischen  Natur. 

Von 

» 

A.  Erman. 


In  dem  Flecken  Gorki  iai  Gouvernement  von  Mogilew 
bei  54°  30'  Br.  und  28°  5'  (X  v.  Par.,  sine!  ira  Jahre  1846 
einige  Wahrnehmungen  liber  die  Entwickelungsstadien  der 
PQanzen  und  Thiere  aufgezeichnel,  und  von  dem  Beobachtef 
H.  Schmidt,  der  als  Lehrer  bei  der  Go rygorjezer  Land- 
bauschule  besch&ftigt  ist,  in  einem  Russischen  Jurnal  *)  be- 
kannt  gemacht  worden.  Ich  habe  hier  dem  auf  diese  Wojse 
entsiandenen  Verzeichnisa  die  correspondirenden  Angaben  von 
einigen  andern  Orlen  hinzugefiigt,  durch  welche  dasselbe  erst 
zu  einem  Beitrage  iiber  die  Fragpunkte  wird,  die  durch  der* 
gleichen  Beobachtungen  zu  entscheiden  sind**). 
Der  Anfang  des  Bluhens  tritt  ein  bei: 


far: 


Gorki 
54°  30'  Br. 

28°  5'  0. 
v.  Paris. 


Briissel 

50°61'Br. 

2°  1'  O. 

v.  PariS. 


Tussilago  farfara 
Corylns  avellana 
Anemone  hepatica 
Draba  yerna 


April  4 
April  7 
April  12 
April  14 


Febr.  10 
Vlarz  28 


Ostende 
5l°14'Br. 
0°35'  O. 
▼.  Paris. 


Munchen 
48°  18' Br. 
9°  14'  0. 
v.  Paris. 


Mars  19 
Febr.  28 
Marz  7 


Parma 

44°48'Br. 

8°  V  O. 

y.  Paris. 


April  10 
April  10 


Febr.  28 


*• 


*)  Jnrhal    Ministerstwa     gosudarstwennich     imtiscbesdr. 

(d.  Reicbdoraainen)  1849.  Nr.  7. 
)  Yergl.  meiaen  fr&beren Aufeatz  iiber  period.  Ertcheinungen  der 

organ.  Natur  in  d.  Arch.  Bd.1V.  S. 617. 
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Gorki       Brussel     Ostende   Miifichen      Parma 


Lamium  purpurcum 

April  Jti 

Lamiom  album 

Mai  5 

April  16 

Mai4 

April  24 

Stellaria  media 

April  16 

1 

Ribes  rubrum 

April  20 

April  7 

April  15 

Mai  1 

April  4 

Ornithogalum  lateum 

April  24 

m 

Calta  palustris 

April  24 

Thlaspiarvense 

April  24 

Pulmonaria  officinalis 

April  27 

Marz  17 

, 

April  6 

Senecio  vulgaris 

April  27 

Chry80splenium  alterni- 

1 

foliam 

April  27 

Leontodon  Taraxacum  *) 

April  29 

Mare  29 

Corydalis  digitata 

Mai  1 

Anouione  ranonculoides 

Mat  7 

Anemone  hepatica**) 

Mara  28 

April  10 

Vinca  minor 

Mai  8 

Marz  16 

April  6 

• 

April  13 

Bellis  perennis 

Mai  8 

Marz  16 

Marz  20 

Oxalis  acetoaella 

Mai  8 

Yiola  canina 

Mai  8 

• 

Alcliemilla  vulgaris  f) 

Mai  12 

Cerastiam  dichotomum 

Mai  n 

Myosotis  scorpioides 

Mai  16 

i 

Prrihella  vulgaris 

Mai  16 

Caricis  div.  spec. 

Mai  16 

* 

Plantago  major  ft) 

Mai  16  ' 

April  30 

Juni  24 

Mai  4 

Mai  10 

Quexcus  robur 

Mai  16 

Quercus  pedunculata 

April  30 

Gnapbalium  dioicum 

* 

Mai  17 

1 

• 

*)  L.  Taraxacum  bluht  bei  Berlin  April  24 

bei  Opsala  Mai  16 

-*♦)  Bei  Gent  bUbt  A.  bepatica  am  3  Tage  friiber  alt  A.  ranuncoloide*, 
wonacb  fur  letztere  etwa  auch  anzunehmen  ware: 

bei  Brussel     Marz  31 
M iinc ben  April  10, 

i)  A.  vulgaris  bluht  bei  Breslau  Mai  31 

Upsala  Mai  18 

Petersburg  Juni    8. 

ft)  Bei  Valognes  in  Fsankreich  (49°  31'  Br.  und  356°  12'  Q.  t.  P.), 
blubt  P.  major  sogar  erst  Juli  2,  mitbin  nocb  um  8  Tage  spater  als 
bei  Ostende,  und  um  47  Tage  spater  als  bei  dem Russiscben  Orte, 
der  doch  um  5°  nortflicher  und  nahe  an  32°  ostlicher  Hegt  als  der 
Franzosiscbe ! 
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Cardaminepratensi^^ 
Sisymbrium  nasturtium 
Erysimum  barbarum 
Glecboma   hederaceum 
Ajaga  reptans 
Ranunculi  div.  spec. 
R.  acris 
R.  ficaria 
R.  lingua 
R.  bnlbosus 
Prunus  Padus 
Tilia  Europaea 
T.  microphylla  Vent. 
T.  platypbylia  Vent. 
Veronica  cbamaedrys 
Prunus  Cerasns 
Pyrus  communis 
Cbelidonium  majus 
Abies  vulgaris 
Pyrus  mains 
Potentiila  anserina 
Thlaspi  bursa  pastoris 
Geora  rivale 
Syringa  vulgaris  **) 
Euphorbia  cyparissias 
Lonicera  caprifoliumf) 


Gorki 
viai  20 
Mai  21 
Mai  J  2 
Mai  22 
Mai  22 
Mai  23 


Briissel      Ostende     Miincben     Parma 


Mai  24 
Mai  25 


Mai  26 
Mai  26 
Mai  26 
Mai  27 
Mai  28 
Mai  29 
Mai  29 
Mai  29 
Juni  9 
Juni  10 
Juni  12 
Juni  12 


April  27 


Mai  4 

Juli  6 
Juni  8 

April  12 
April  12 


April  22 


April  24 


April  12 


Mai  1 


April  28 


Juni  21 
Mai  12 
April  15 

Mai  6 


April  14 


Jaii  20 


April  27 
Mai  1 


Mai  3 


April  1 
April  6 


Mars  20 


April  17 
Mai  22 


April  12 


Mai  4 


April  17 


*)  Bei  Gent  dessen  Blfithezeiten  meist   nur  um  wenige  Tage  nnd  in 
yerschiedenem  Sinne  von  denen  fur  Briissel  verscbieden  sind,  blnht 
A.  reptus  April  22. 
*")  Syringa  vulgaris  blunt  bei  Breslau        Mai  16 

Upsala         [Mai  29 
Peterbnrg  Mai  30. 
+)  Grade  dieso  Spec,  fehlt  leider  in   Hrn.  Quetelets  Verzeichniss,  wel- 
ches dagegenL.  periclymentim,  sympboricarpos,  tatarica  und  Xyloateum 
entbalt  and  als  deren  Blutbezeiten  respektive : 

bei  Brnssel       Mai  31,  Mai  17,  Mai    2,  Mai     1 
in  dem  nabfgelegen 

W  i  n  d  e  r  h  ante  Mai    6,  Mai    7,  Mat  10,  Mat    G 
Ostende  Mai  12,       —       Mai  14 

Miinchen-        Mai  13,  Juni  14      —        — - 
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Gorki 


Anthoxanth.   odoratum 

Raroex  acetosa 
Viburnum  La  h  tana  *) 
V.  opnlus 

Achillea  millefolium 
Jnula  Helenitim 
Geum  nrbanum 
Chaerophyllum     syl- 

vestre 
Iris  germanica 
Melampyrum    nemoro- 

sum 
Pyrola  rotondifolia 
Dactylis  glomerata 
Con  valla ria  majalis 


Juni  15 
Juni  16 
Juni  20 
Juni  23 

Juni  24 
Jnni  24 
Juni  24 

Juni  24 
Juni  25 

Juni  25 
Juni  25 
Juni  26 
Juni  27 


Brtissel 

Ostende 

Mtinchen 

Parma 

Mai  6 

Mai  10 

April  29 

April  26 

Juli  30 

Juni  14 

Mai  6 

Mai  4 

Mai  23 

April  21 

Mai  4 

April  24 

Wenn  der  Einlritt  cin  und  desselben  Vegetationsstadiums 
an  verschiedenen  Orten  allein  durch  die  Gleichheit  der  Son- 
nenwarme  bedingt  ware,  die  ein  jeder  derselben  entweder  im 
Augenblick  dieses  Eintrittes,  oder  auch  bis  zu  demselben,  seit 
dem  auf  eine  beslimmte  Tageslemperatur  fcu  verlegenden  B«*» 
ginn  der  pflanzlichen  Enlwickelung,  erfahren  hat,  so  mussteri 
die  Verspatungen  welche  die  vorslehende  Tafel  fiir  die 
Vegetation  des  merst  genannlen  Ortes  im  Vergleich  mit  if- 
geud  einem  der  folgenden  anzeigt,  von  dem  Namen  der 
Pflanzen  zu.denen  sie  gehoren  unabhangig  und  durch  Zahlen 

Diese  sind  so  seltsam  vertheilt,  dafs  die  zweite  Species  an  dem 
einen  Orte  um  14  Tage  friiher,  an  dem  andern  Orte  dagegen  am  32 
Tage  spater  bliiht  als  die  erste.  Die  Veranderlichkeit  des  Frucht- 
saftes  der  Loniccren ,  auf  die  ich  an  einem  andern  Orte  aufmerkiam 
gemacht  Jiabe  (vergl.  Reise  um  die  Erde  u.  s.  W.  Abthl.  I,  Bd.  3. 
S.  8),  hangt  wahrsckeintich  mit  diesen  aufserordentlichen  Verschieden- 
heiten  in  ihrem  Kntwicklungsgange  zusammen.  Die  Friichte  von  ein 
und  derselben  Species  entstehen  an  verschiedenen  Often  uoter  ganz 
verschiedenen  aussern  Eiafl'ussen. 
*)  V.  Lantana  bliiht  bei  Gent  April  29  und  demnach  bei  Brtissel  ge- 
wiss  hochst  nahe  an  demselben  Tage  (April  29). 
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ausgedruckt  sein,  die  nur  etwa  nach  Mafsgabe  der  belroffenen 
Jahreszeit  eine  geringe  und  regelmafsig  fortschreitende  Ver- 
anderlichkeit  zeigten.  In  dem  Queteletschen  Verzeichniis,  aus 
weichem  ich  die  correspondirenden  Angaben  zQ  denen  fur  Gorki 
entnommen  habe,  fehlen  leider  viele  Pflanzen  die  fast  fiber- 
all  in  Europa  wild  wachsen  und  deren  BliUhezeiten  daher  dem 
Russischen  Beobachter  mit  Rechl  beachtungswerth  erschienea 
sind  —  auch  bat  andrerseits  dieser  letztere  die  Vernations- 
oder  Belaubungszeilen  ganzlich  vernachlassigt,  fiber  deren  Auf- 
zeichnung  man  im  vvestlichen  Europa  ubereingekommen  isL 
Die  in  Tagen  ausgedruckten  Resultate  der  Vergleichungea 
welche  trolz  dieser  ungiinsligen  Umstande  fibrig  bleiben,  fol- 
gen  hiernachst  unler  den  Ueberschriflen  G-B,  G-O,  6-M 
oder  G-P,  je  nachdem  sie  sich,  ausser  auf  den  Russischen 
Ort,  noch  auf  Brussel,  Ostende,.  Munchen  oder  Parma 
beziehen,  auch  ist  denselben  der  Name  der  Pflanze  durch  die 
sie  sich  ergeben  haben,  und  der  Name  des  Monats,  zu  denen 
sie  fur  Gorki  gehoren,  hinzugefiigt. 

April. 


Tussiiago  farfara 
Corylus  avellana 
Anemone  hepatica 
Ribes  rubrum 
Palmonaria  officinalis 
Leontodon  Taraxacum 
im  Miltel  elwa  fur  April: 

Anemone  ranunculoides 
Vinea  minor 
Bellis  perennis 
Plantago  major 
Glechoma  hederuceum 
Ranunculus  acris 
Prunus  Padus 
Tilia  Europaea  (piatyphyiia  ?) 


G-B 

G-0 

G-M 

^ 

+  16 

—  4 

+  57 

+  38 

+  15 

+  36 

+  2 

+  13 

+  & 
-f  41 

-  11 

+  31 

G-P. 

+  38 

•f  16 
+  21 


|  +  29 
Mai. 


|  +  34   |  —    4  |  +  25 


-f  37 

4-27 

-j-  53 

+  32 

. 

+  63 

+  49 

+  16 

—  39 

+  12 

+  40 

4-  38 

-j-  26 

■f  22 

-f-  20 

—  14 

-27 

4-25 

+    6 
+  51 

4-  37 
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•Veronica  chamaedrys 
PruiHis  Cerasus 
Pyrus  communis 
Chelidonium  majus 
Pyrus  malus 


G-B 

G-0 

+  i4 

G-M 

+  44 

+  41 

, 

+  44 

+  29 

1 

+  21 

+  26 

+  37 

+  26 

+  15 


im  Mitlel  ctwa  fur  Mai:       |   +  32  |  +  17   I .+  2ft  |  +  27 


Syringa  vulgaris 
Viburnum  Lantana 
Iris  Germanica 
Convallaria  mnjalis 

im  Mittel  etwa  fCir  Juni: 


Juni. 

+  47 

+  37 

+  54 

+  56 

+  52 

+  63 

+  66 

+  50 

+  52 

+  33 

+  67 

+  54 

+  64 

Juni: 

+  55  | 

+  52 

+  47'  | 

+  63 

Die  Gesainmtresultate: 


fur  April 
fur  Mai 
fur  Juni 


G-B 

G-M 

G-M 

+  29 

+  34 

—  4 

+  32 

+  17 

+  26 

+  55 

+  52 

+  47 

G-P 
+  25 

+27 
+  61 


wiirden  sich,  wie  man  leicht  einsieht,  nur  dann  mit  der  An- 
nahme  dafs  Gleichheit  der  Tageswarme  zu  gleichen 
Vegetalionsstadien  gehore,  einigermafsen  vereinigen 
lassen,  wenn  im  Laufe  der  Jahreszeiten  die  Temperaturen  an 
dem  Russischen  Orte  weil  langsamer  wiichsen  als  an  den 
West-Europaischen.  Das  Wachsen  der  aufeinander 
folgenden  Zeildifferenzen  ist  in  den  einzelnen  Vertikalspalten 
der  vorstehenden  Tafel  offenbar  vorherrschend  und  efn  ahnli- 
ches  wurde  in  der  That  nur  unler  der  eben  genannten  Be* 
dingung  auch  in  einer  Tafel  vorkommen  in  welcher,  fur  die- 
selben  Paare  von  Orlen,  die  Gleichheit_der  Tagestemperaturen 
an  die  Slelle  gleicher  Vegetalionsstadien  gesetzt  ware. 

Es  scheint  mir  der  Miihe  werth  den  jahrlichen  Tempera- 
torgang  aft  den  in  Rede  stehenden  Orten  in  der  zuletzt  ge* 
nannten  und  in  einigen  verwandten  Beziehungen  schon  jetzt 
mit  Genauigkeit  zu  unlersuchen.  Die  Vegetationsbeobach- 
tungen    die   nun    von    diesen    Orlen   vorliegen,    sind    zwar 
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noch  iramer  iiemlich  unvollkommen,  indem  sie  nur  einzelne 
Jahrgange  darslellen  und  sich  auch  nur  in  den  wenigen  Fal- 
len die  ieh  ausgewahlt  habe,  auf  identische  Pflanzen -Species 
beziehen.  Es  ist  aber  zu  hoffen,  dafs .  grade  eine  sorgfaltige 
BenuUung  des  bisher  Gelieferten  zar  Fortselzung  und  zur 
Vervollkommnung  der  Arbeiten  auffordern  wird. 

Es  kam  zunachst  darauf  an  fur  das  bei  54°,50  Br.  und 
28°,09  0.  v.  Par.  gelegene  Dorf  Gorki  den  Gang  der  Tern* 
peraluren  so  genau  zu  ermilteln,  wie  es  die  vorhandenen  Re* 
sultate  fiir  einige  ihn  umgebende  Orle  zulassen.  Ich  habe 
zu  diesem  Ende  Moskau,  Dorpal,  Petersburg  und  Kd* 
nigsberg  gewahlt.  Wenn  man  eine  milllere  Tagestenapera- 
iur  (v)  fiir  einen  dieser  Punkle  durch: 

bezeichnet,  wo  unter:  jt.  1,0146  die  von  December  16,5  bis 
zum  belrachielen  Mjmente  verflossene  Anzahl  von  Tagen  ver- 
standen  isl,  so  habe  ich  friiher  erhalten  fiir: 


Breite 
Petersburg  *)  59',93 
Moskau  ••)  55°,75 
Dorpat  f)  68°,37 

Konigbergff)  54°,72 


0.  v.  Par. 

m 

a 

b 

c 

27*,97 

+3°,23 

— 6°,20 

—  8°,32 

+0°,06 

35°,30 

+3°,27 

-5°,74 

— 10°,16 

-0°,07 

24°,39 

+3°,67 

-5°,81 

—  9°,67 

— 1°,19 

20°,48 

+5°,02 

— 3°,82 

-  7°,56 

+o°,io 

d 
+0°,67 
+0°,04 
-OMO 
+0°,02 


Es  folgt  hieraus   fiir    einen    Oil    unter   57,19 -{-^   Grad 
nordl.  Breite  und  bei  27,04 -f^  Grad  ostJ.  v.  Paris: 
m  =  +  3°,80— 0°,214?— 0^,113X+0°,I6 
«  =  — 50,39-00,412e-0«,124A+0»,37 
j  -.  _8o,92— 0«,090?  —  0°,143A+0«,95 
c  =  -  0°,28— 0;071q  -f  0*,007X±0o,66 
rf=  +0V3+ 0^,101  ?  +  0^,019  A±0°,29 
wo  die  lelzten    Glieder  die  wahrsch.  Fehler  der  Grofsen 
in  dereh  Ausdrucke  sie  vorkommen,  angeben.    Fiir  die  Tern* 


*)  Arch,  fur  wigs.  Konde  von  Russl.  Bd.  IV.  S.  130. 
*♦)  Bbend.  Bd.  VII.  S.  232. 
f)  Ebend.  Bd.  IV.  S.  130. 
++)  Nach  den  24jalirigen  Beobachtangen  ton  Sommer  in  Schuma- 
chers Aitron.  Nachrichten  Bd.  II.  S.  24. 
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peraturen  bei  Gorki  erhait  man  deinnach  roit  f  » *;-2,)&9- 
und  X  =±+1,05 

v  =  +  4°,26  —  4o,40sin|u  —  8*°,83cos/u— Oo,08sin2j* 

— 0°,l2co82p 
oder  auch  unter  einer  bequemeren  und  iiblicheren  Form: 
v  =  +4«,26+9°,87sin(iu+243o3i')+Oo,148in(2^+2360 19') 
Den  enlsprechenden  Ausdruck  fur  Briissel  habe  ich  wie  frii- 
her  milgetheilt*)  zu: 

t/  =  +8o,54+6o,80sin(ju+237o44')+6o,44sin(2/i+  48°41') 
bestimmt.  Fiir  Miinchen  finde  ich  dagegen  nach  25jahrigea 
Beobachlungen  **) 

v  =  +70,28+70,358^(^+2360  54')+0<>J27  8111(2^+251°  39^) 
wahrend  mir  fur  Os  lend  e  und  fiir  Parma  noch  keinegenug- 
sam  fortgesetzte  Temperaturbeobachlungen  bekannt  sind. 

Bestimmt  roan  aber  nun  mit  Hulfe  der  ielzlen  drei  Glci- 
chungen,  zuersl  die  Temperaturen  die  fiir  Gorki  den  Millet* 
der  Monale  April,  Mai  und  Juni  zukommen,  und  sodaan 
die  Zeiten,  zu  denen  respeklive  eine  jede  dieser  drei  Tern* 
peraluren  bei  Briissel  und  bei  Miinchen  einlritt,  80  ent- 
slehl  folgende  Vergleichung: 

(G-B)|  (G'-B') 

+  26 

+  15 

+  18 

Die  accenluirlen  Buchstaben  bezeichnen  hier  die  Zeilen  zu 
denen  einerlei  Temperaturen  einlreten,  wahrend  die  schon 
friiher  angefuhrlen  Ausdriicke  ohne  Accente  die  enlsprechen- 
den Zeilunlerschiede  fur  den  Einlritt  gleicher  Vegetationssta- 
dien  angeben. 

Die  Verschiedenheit  des  Ganges  der  Zahlenreihen  die 
man  oft  von  vorne  herein  und  ohne  genugenden  Beweiss  fur 
identisch  erklarl  hatle,  springt  nun  genugsam  in  die  Augen. 
In  Briissel  ereignen  sich  diejenigen  Vegetationserscheinungen, 


fur  April  +  29 
fur  Mai  +  32 
fiir  Juni     +  55 


(G-M) 

(©-MP) 

—    4 

+  17 

+  26 

+    8 

+  47 

+    3 

*)  Arch,  fiir  wits.  Konde  von  RusaL  Bd.  IV.  S.629. 
*)  Brit.  Auociat.  etc.  Rep,  for  1847* 
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wekhe  an  dem  Russischen  Orte  den  Mitten  des  April,  des 
Mai  and  des  Juni  zukommen,  respektive  um  3,  urn  17  und 
urn  37  Tage  vor  dem  Eintritt.der  Tages-Tempera- 
turen  durch  die  sie  an  jenem  bedingt  scheinen.  Bei 
Mii nc hen  betragen  dagegen  die  entsprechenden  Verfriihun- 
gen  respektive  21 ,  18  und  44  Tage.  Wir  lernen  demnach, 
dafs  an  den  West-Europaischen  Orlen  (von  hoheren 
Miilelwerthen  und  von  geringerer  Variability  der  Tempera- 
turen)  zu  einerlei  Vegetationssladien  weit  geringere  Tages- 
warrnen  gehSren  als  inRussland,  Die  sebr  verbreitete Mei- 
nung,  als  ob  sich  die  Vegetation  um  so  schneller  entwickele, 
je  mehr  man  sich  dem  Pole  oder  der  Milte  des  Continents 
nahere,  ist  demnach  jetzl  sehr  sorglaltig  zu  beschranken.  Sie 
giit  nur  fiir  die  ersten  Friihjahrspflanzen,  auf  deren 
Bliithezeiten  aber  sodann  die  der  Sommergewiichse  an  den 
continentalen  Orten  und  an  denen  von  grofserer  Breite,  so* 
wohl  nach  langeren  Zeitintervallen  wie  im  weatlichen  Eu- 
ropa  eintreten,  als  auch,  imVergleich  mil  derselben  Gegend, 
erst  bei  hoheren  Tages-Temperaturen. 

Eine  Vergleichung  der  Sununen  oder  Summen  der  Qua- 
drate der  Temperaluren ,  die  an  jedem  der  hier  verglichenen 
Orte  von  einem  fiir  jeden  derselben  zu  bestimmenden  Zeil- 
punkte  (T)  an,  bis  zu  dem  Eintrilte  einzelner  Vegetationssla- 
dien vorgekommen  sind,  kann  mit  den  hier  gegebenen  Aus- 
driicken  fiir  v,  leicht  ausgefiihrt  werden  *).  Es  ware  dann  zu 
untersuchen,  ob  sich  fiir  jeden  dieser  Orte  das  T  so  wahleti 
lafst,  dafs  die  einander  entsprechenden  Summen  iibereinslim- 
men.  Die  ausserordenllichen  Abweichungen  zwischen  den 
einzelnen  Angaben  die  zu  den  Mittelwerthen  der  Zeilintervalle 
(G-B,  G-M  u.  s.  w.)  concurrirt  haben,  lassen  aber  diese  noch 
zu  unsicher  erscheinen,  um  fur  eine  solche  Arbeit  zu  beloh- 
nen.  Es  ist  einstweilen  nur  zu  bemerken,  dafs  der  Gang  von 
dergleichen  Summen  in  sofern  mit  dem  Gange  der  Vegeta- 


*)  Vergleiche  die  hjerzu  dieaende  Summatioiwformel  in  d.  Arch.  Bd.IY. 
S.  636. 
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tionsstadien  ubereinstimmt,  als  dieselben  bis  *u  gegebenen 
Werlhen,  an  den  continentaleren  Orten  von  niedrigerer  Mit- 
tellemperalur, .  tneUl  erst  bei  hoheren  Tageetemperaluren  ge- 
langen  werden,  und  nach  grofseren  Zeitintervallen ,  wie  ini 
westlichen  Europa. 

Es  folgen  hicr  die  ebenfalls  zu  Gorki  beobachieten  An- 
kunfls-  oder  Entwicklungszeilen  einiger  Thiere,  nebst  den 
entsprechenden  die  ich  in  Herrn  Quelelels  Verzeichnissen  ge- 
funden  habe. 

Von  Vogeln  zeigten  sich  zum  erslenmale: 


bei  Gorki 

bei  Briissel 

Alauda  arvensis 

Marx  10 

Februar    2 

Vanellus  cristaius 

Mars  21 

Corvus  frugilegus 

Mars  23 

Anas  Boschas 

Marz  27 

Scoiopax  rusticola 

Mars  29 

Mars  26  gehl 

Scopolax  minor  *) 

Mars  31 

* 

Motacilla  alba 

April    1 

Marz    1 

Columba  turtur 

April     1 

Ciconia  alba 

April     2 

Marz  13  gehl 

Turdus  (sammtl.  Spec.)  April     2 

Turdus  musicus 

Marz  15**) 

Pafus  cinerea 

April    4 

Cuculus  canorus 

April  13 

April  23 

kommt  an 

kommt  an. 

Cuculus  canorus 

Mai    7 

- 

• 

singt 

Sylvia  rubecula 

April  13 

Upupa  epops 

April  28 

*■ 

Hirundo  urbica 

AprU  29 

April  16 

Sylvia  luscinia 

Mai    9 

April  19 

singl 

erscheint. 

*)  Ob  S.  gallinula  gemeint  ist  oder  eine  and  ere  bleibt  zweifelhaft.  B. 

**)  In  einem  andern  Jahre  (1846)  erst  April  10  mit   der  Bemerfcoiig, 
dafj  dieser  Vogel  bei  Brutsel  yon  Jabr  zu  Jabr  ieltener  wird. 


Ueber  einige  pertodische  Erscheiimngen  der  organischen  Nafur.  ]  |3 


bei  Gorki 
Cypselus  apus  Mai  19 

Oriolus  galbula  Mai  21 


bei  Brussel 
April  25 


Ferner  von  Sfiugelhieren,  Amphibien  und  insekten 

bei  Gorki 
Vesperlilio  rourinus  April  11 
Vespertilio  aurilus  April  11 

Rana  temporaria  April    2 

zeigt  sich 
Idem  April  13 

laicht 
Bibio  horiulanus  April     1 

Colias  Rliamni  April    2 

Vanessa  Urlicae  April    2 

Melolontha  vulgaris  Mai  20 

Die  Ankunft  der  Hausschwalben  welche,  vvie  ich 
friiher  nacbgewiesen  babe,  an  den  verschiedenslen  Orlen  des 
alien  Conlinentes  bei  hochst  nahe  idenlischen  Tagesterapera- 
turen  erfolgt,  ist  audi  an  den  nun  hinzugekommenen  von 
'diesemGeselze  nur  wenig  abgewichen.  Sie  ereignei  sich  (in* 
sofern  die  Temperaturverhalinisse  in  den  Beobachtungsjahren 
von  ihren  normalen  Werthen  nicht  abwichen) 

bei  Gorki  mil  der  Tagestemperatur:  4-7°,31 
-    Brussel      -  —  +7°,97 

und  wir  erhalten  nun  fur  diese  bemerkenswerthe  Erscheinung 
folgende  Zusammenslellung  vonDatis  und  zugehorigen  Tages- 
lemperaturen : 


firmans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII  H.  4 .  8 
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Datum 
geg.  Ende  Miirz 
April  10 
April  16 
April  18 
April  20 
April  23 
April  29 
April  30 
Mai     15 


Tageslmp. 
+  7o,42 

4-  70,97 

+  6o,32 
+  7o,80 

+  6°>31 
+  7o,31 

+  6o,64 

+  60,4 
+  7o,l 

+  6o,75 


bei  Gurien  am  Kaspischen  Meere 

-  Paris 

-  Briissel 

-  Berlin 

-  Gosport 

-  Apenrade 

-  Gorki 

-  Konigsberg 
in  Daurien 
bei  lrkuzk 

-  Neitschinsk 

-  Ochozk  Juni     2 

-  Turuchansk  Juni    15 
Der  Mittlere  Werlh  von  welchen  sich  diese  Temperatur- 

resultate  fur  die  einzelnen  Orte  nur  sehr  mafsig  entfernen, 
hat  sich  audi  durch  die  neu  hinzugetretenen  Angaben  nur 
urn  0°,1  geandert,  indem  er  bis  dahin  6°,9  belrug  und  fur 
jetzt  auf  7o,0  gewachsen  ist.  Wir  iiberzeugen  uns  hierdurch 
dafs  sowohl  bei  Briissel  als  bei  Gorki  die  Temperatur- 
▼erhaltnisse  der  Jahre  in  welchen  die  hier  betrachteten  Ent* 
wicklungsstadien  beobachtet  wurden  von  den  durchschnittlichen 
oder  normalen  Verhallnissen  fiir  denselbenOrt  nicht  betracht* 
lich  abgewichen  haben,  und  dafs  somit  Erscheinungen  welche 
sich  in  eben  diesem  Jahre  an  jenen  berden  Punkten  bei  ver- 
schiednen  Tages-Temperaturen  ereigneten,  anch  iiberhaupt 
nicht  an  eine  Gleichheit  derselben  gebunden  sein  diirften. 

Die  eben  genannte  Erfahrung  an  den  Hau-sschwalben 
scheint  aber  demnach,  sehr-tiberraschender  Weise,  bei  weilem 
nicht  auf  alle  Zugvdgel  auszudehnen,  denn  es  entsprachen 
den  gleichmafsig  beobachteten 

die  Temperaluren  bei 

Gorki  Briissel 

—    0°,8  +  2°,2 

+    2o,8  +  30,8 

+  10o,3  +  9o,l 


Ankunflstagen: 

von  Alauda  arvensis 

-  Motacilla  alba 

-  Cypselus  apus 


Ueber  ebige  periodische  Erscheinungen  der  organischen  Natur.    U5 

so  wie  auch,  wenn  man  die  bei  Briissel  angemerkten 
Durchzugsiage  fur  gleichbedeutend  mit  Ankunftstagen  halten 
will, 

dem  Erscheinen:  die  Tagestemperaturen  bei 

Gorki  Briissel 

von  Scolopax  rusticola  -f  2°,3  -f  5°,7 

-    Ciconia  alba  +  2°,8  -f  4°,4 

Noch  weit  slarker  ist  aber  endlich  die  Verschiedenheit 

der  Temperaluren,  bei  denen  sich  der  erste  Kukuk  an  dem 

einen  oder  andern  Orte  gezeigt  haben  soil,  denn  es  betragen 

fur  das  Erscheinen  von: 

die  Temperatur  bei 
Gorki  Briissel 

Cuculus  canorus  -f  4°,7  -f-  8°,9 

indem  sich  dieser  Vogel  in  der  warmer  en  Gegend,  anslatl  frii- 
her,  sogar  urn  lOTage  spliler  als  in  derkalleren  eingefunden 
haben  soil. 
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Der  Obst-  und  Weinbau  in  der  Krym  *). 


JUie  Gartnerei  bliiht  hauptsachlich  in  dem  siidlichen  gebirgi- 
gen  Theile  des  Taurischen  Gouvernemenls.  Das  gemafsigle 
Klima,  die  vor  Winden  geschiitzten  Thaler,  die  Leichtigkeit 
der  Bewaserung  und  die  besonderen  Eigenschaflen  des  Bo- 
dens  machen  die  rasche  Entwickelung  und  die  bedeutende 
Fortschrilte  dieses  Induslriezweiges  erklarlich.  Die  meisten 
Garten  findel  man  in  der  Umgegend  von  Simpheropol  und  in 
den  Thalern  der  Flusse  Salgir,  Katscha  und  Alma;  ihre  vor- 
nehmsten  Producte  sind  Pflaumen,  Wallniisse  und  Krymmi- 
sche  Niisse  (funduki),  vor  Allem  aber  Aepfel. 

Fs  giebt  in  Simpheropol  und  der  umliegenden  Gegend 
grofse,  wohl  unterhaltene  Garten,  welche  jahrlich  an  Kaufleule 
aus  Moskau  fur  ansehnliche  Summen  —  1000  bis  2500  Sil- 
ber-Rubel  —  in  Pacht  gegeben  werden;  ja,  fur  einen  erhielt 
der  Besilzer  gar  5000  Silber-Rubel. 

Die  Ausfuhr  von  Obst  ist  bisweilen  sehr  bedeutend.  Itn 
Jahr  1846  versandte  man  allein  nach  Moskau  gegen  1000  Fuh- 
ren  Aepfel  und  5000  Fasser  Birnen,  von  denen  jedes  fiinf 
Pud  wog.  Nach  Charkow,  Cher«on  und  den  anderen  Gou- 
vernements  kann  die  Ausfuhr  im  genannten  Jahre  auf  nicht 


*)  Yon  der  5j6wernaja  Ptschelk  nach  den  in  den  Memoiren  der  land- 
wirtbschaftlichen  Gesellschaft  yon  Sud- Ross  land  yeroffentlichten  Be- 
ricbten  mitgetheilt.  Vergl.  iiber  denselben  Gegen  stand  nnsern  Auf- 
satz  in  d.  Arch.  Bd.  I.  S.681. 


Der  Obst-  und  Weinbau  in  der  Krym.  117 

ualer  5000  Fuhren  geschatzt  vverden.  Die  Transporle  mil 
den  eingekauften  Fruchten  selzen  sich  utn  die  Milte  Septem- 
bers in  Bewegung.  Fiir  das  Pud  Birnen  zahlen  die  Kaufer 
13  Silber-Rubel.  Die  Fracht  nach  Moskau  betragt  1%  S.  R. 
das  Pud.  Auf  einen  Einspanner  ladet  man  bis  25  Pud,  auf 
zwei  Pferde  35,  auf  dreien  50  Pud.  Die  Auswahl  der  Birnen 
und  ihre  Verpackung  koslen  nicht  weniger  als  8  S.  R.  das 
Pud,  und  wenn  man  noch  dazu  beriicksichligt,  dafs  die  Friichte 
unterweges  leicht  verderben  konnen,  so  wird  man  finden, 
dafs  diese  Birnen  in  Moskau  nicht  unter  26  S.  R.  das  Pud 
herzustellen  sind. 

Zum  Einkauf  der  Friichte  erscheinen  alljahrlich  aus  Mos- 
kau Commissionaire  mil  Auftragen  von  zwanzig  oder  dreifsig 
Handlungshausern.  Sie  treffen  gewohnlich  gegen  Anfang 
August  in  Simpheropol  ein,  welehes  sie  utn  das  Ende  des 
Monals  verlassen,  um  die  Obsigarten  in  den  Thalern  Alma, 
Katscha  und  Belbek  zu  besichligen.  Sie  kaufen  die  Friichte 
nur  sellen  von  den  Gutsbesilzern,  hiiuGger  von  den  Piichtern 
der  Obsigarten,  welche  meislens  Karailen  oder  Tataren 
aus  Simpheropol  oder  Bachtschisarai  sind.  Zurn  Aussuchen 
der  Friichte  miethen  die  Moskauer  Kaufleute  besondere  Leute, 
und  gehen  beini  Einkauf  mil  aufserordentlicher  Sorgfalt  zu 
VVerke,  so  dafs  der  kleinste  Fleck  auf  einer  Birne  oder  einem 
Apfel  hinreicht,  um  sie  zu  verwerfen.  Auch  zu  Schiffe  gehl  eine 
kleine  Quanlilat  Friichte  iiber  &ewastopol  zum  Verkauf  nach 
Odessa  und  Kertsch.  Die  kiinstliche  Trocknung  der  Friichte 
isl  in  der  Krym  nur  wenig  verbreitet;  in  Simpheropol  hat 
ein  Kaufmann  indefs  eine  Trockenkammer  errichtet,  in  wel- 
cher  er  mil  vielem  Erfolg  getrocknetes  Obsl  zubereitet 

Der  Weinbau  wird  vorzugsweise  an  der  Siidkuste  belrie* 
ben,  wo  die  Localilat  das  Fortkommen  des  Weinstocks  be- 
giinstigt.  Die  Kelle  der  Taurischcn  Gebirge  schiitzt  diese 
Kiiste  vor  den  Nordwinden;  die  Weinberge  sind  auf  einem 
sleilen,  nach  Siiden  gekehrlen  Abhang  angelegt,  so  dafs  es 
nicht  nolhig  isl  die  Stocke  des  Winters  zu  verschiitten ,  wie 
in  den   Garten  an  der  nordlichen  Seite  des  Gebirges.     Der 
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war  me,  trockene  Herbst  befordert  das  Reifen  des  Weins  and 
begunsligt  die  Lese.  Mitunter  treten  jedocb  schadliche  almo- 
spharische  Erscheinungen  ein.  Zuweilen  hemmen  selbst  herbst- 
liehe  Regengiisse  die  Weinlese,  so  dafs  in  manchen  Jahren 
der  dritte  Theil  des  Ertrages  verloren  geht.  Am  18.  October 
(a.  S,)  1846,  als  die  spateren  Sorten  soeben  eingesammell 
worden,  fiel  bei  5udak  ein  starker  Schnee,  was  die  Beendi- 
dung  der  Arbeiten  und  den  Transport  der  Trauben  sehr  er- 
schwerte. 

Die  Weinlese  betrug  im  Jahr  1846: 
am  siidwestlichen  Ufer  der  Krym    .    .      57500  Wedro*) 
am  siidostlichen  Ufer  nebst  Aluschta    .    320000      — 

an  der  Alma       38000      — 

an  der  Katscha  .- 92000      — 

am  Belbek 45000      — 

am  Salgir  und  Bulganak 5000      — 

urn  Sewastopol  und  Balaklawa    .     .  76500      — 

1m  Ganzen      634000  Wedro. 
Nach  den  Kreisen  vertheilt  betrug  die  Lese: 

1846.  1847. 

in  Simpheropol  255000  W.  250000  W. 
in  Jalta  .  .  70000  -  65000  - 
in  Theodosia  .  292000  -  290000  - 
in  Dnjeprowsk  .  9690  -  8709  - 
in  Melitopol  .  .  3000  -  3075  - 
in  Berdjansk  .    .         310    -  300    - 

in  Eupatoria    .     .       4000    -         4000    - 

634000  W.    621084  W. 

Die  Preise  der  Weine  waren  im  Jahr  1846  wie  folgl: 
im  Almathala  und  in  Belbek  von  60  bis  65  Kop.  Silber  das 
Wedro;  im  Katschathale  erreichlen  sie  anfangs  die  Hohe  von 
75  Kop.  Silber,  als  aber  die  Kaufer  nach  &udak  abreislen 
und  eine  Menge  Wein  auf  dem  Lager  blieb,  Helen  die  Preise 
auf  50  Kop.  Silber.    Im  Sudaker  Thale  hielt  sich  das  Wedro 

*)  1  Wedro  »  0,1788  preufs.  Eimern. 
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an  fangs  auf  75  Kop,,  sank  aber  aUmtihlig  bis  53  Kop.  Silber. 
In  Aluschta  verkauften  die  Tataren  ihre  Weine  von  50  bis 
70  Kop.  Silber,  die  Gutsbesitzer  von  85  Kop.  bis  1  Rub.  15 
Kop.  Silber  das  Wedro.  Am  siidlichen  Ufer  werden  die  jun* 
gen  Weine  nicht  verkauft;  fiir  die  alien  gab  man  nach  Um- 
standen  von  1  Rub.  45  Kop.  bis  3  Rub.  50  Kop.  Silber  fiir 
das  Wedro. 

Die  Haupt-Weinkaufer  in  Alma,  Katscha  und  sum  Theil 
in  Belbek,  waren  im  Jahr  1846,  wie  gewohnlich,  die  Cher- 
soner  Kaufleute,  in  Sudak  die  Kaufleule  aus  Berdjansk  und 
Kiew  und  die  Chewoner  Juden.  Die  Weine  des  siidosllichen 
Ufers  fanden  an  den  Kaufleuten  aus  Kerlsch  und  Theodosia 
Abnehmer. 

In  mehreren  Theilen  Russiands  fangen  N  die  Krymischen 
Weine  an,  bekannt  zu  werden.  In  Kiew  giebt  es  einige  Kel- 
ler fur  die  Weine  der  Sudkuste;  man  verkauft  sie  dort  zu  3 
bis  6  Rub.  Silber  das  Wedro.  Die  Sudaker  Weine  werden 
bisweilen  von  den  Kaufleulen  aus  Slawropol  nach  dem  Kau- 
kasus,  und  die  von  Gursuf  und  Magaralsch  nach  Petersburg 
ausgefiihrt.  Der  Wein  aus  der  Meierei  Artek  wurde  in  Ta- 
ganrog zu  2  bis  3  Silber-Rubel  das  Wedro  verkauft. 

Bei  der  im  J.  1846  slaltgefundenen  Ausstellung  landlicher 
Producle  in  Simpheropol  wurden  als  die  besten  Weine  aner- 
kannt:  von  den  moussirenden  der  Ai-Danil  des  Fiirsten  Wo- 
ronzow,  der  sich  dem  besten  Champagner  nahert,  dessen 
Massander,  der  &udaker  des  Kaufmanns  Kritsch,  und  der  des 
Generals  Schatilow,  der  aber  nur  einjahrig  war  und  sich  mil 
der  Zeit  vei  bessern  mufs,  weshalb  es  unmoglich  ist  ihn  geho- 
rig  zu  beurtheilen.  Von  den  Liqueurweinen  waren  die  besten 
die  der  Kronguter  Magaralsch  und  Gar t wis,  so  wie  die  des 
Fiirsten  Woronzow.  Unter  den  Tischweinen  waren  die  von 
den  Besilzungen  des  Fiirsten  Woronzow,  Gartwis  und  Scha- 
liiow's  von  fast  gleicher  Giite.  Der  Rissling  und  Saulerne 
des  Kaufmanns  Kritsch  konnte  von  echtem  Rheinwein  und 
Haut-Sauterne  mittlerer  Qualitiit  kaum  -unterschieden  werden. 
Der  Wein  des  Colonisten  Joseph  Kist  aus  der  Colonie  Krons- 
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thai,  atn  Bulganak,  envies  sich  ebenfails  als  einer  der  beslen 
Tischweine. 

Die  reichcn  Weingarlen-Besilzer  an  der  sudwestlichen 
Kiisle  der  Krym  haben  die  schonslen  Kebensorlen  aus  der 
Champagne,  Burgond  und  Bordeaux  verpflanzl  und  sie  durch 
erfahrene  VVeinbauer  aus  diesen  Gegenden  pflegen  lassen,  in 
der  Hoffnung  Weine  zu  erhalien  die  den  franzosischen  ahn- 
lich  wiiren;  allein  der  lehmige  Grund  und  die  Anlage  der 
Weinberge  auf  steilen,  direkt  nach  Siidcn  gewandlen  Abhan- 
gen  verandern  die  Eigenschaflen  der  Reben  in  kurzer  Zeit  in 
einem  solchen  Rlaafse,  dafs  der  Wein  viel  starker  als  der 
franzosische  ausfallt  und  mil  ihua  durchaus  nicht  verglichen 
werden  kann. 


Die  russische  Mission  in  China. 


.Die  Gouvernemcnts-Zeilung  von  Kasan  meldel  die  Durchreise 
der  Milglieder  der  nach  Peking  bestimmten  geisilichen  Mission, 
welche  die  jetzt  dort  befindlichen  Missionare  ablosen  sollen.  Der 
Aufenlhall  der  Mission  in  China  ist  auf  sehn  Jahre  festgesetzL 
Es  ist  dies  die  sechsle,  die  seit  Anfang  dieses  Jabrhunderts 
dahin  abgehL  Die  letzle  befindel  sich  in  Peking  seit  detnJ. 
1840;  zu  ihren  weltlichen  Mitgliedern  gehort  der  Magister 
Wasiljew,  von  der  Kasaner  Universilat,  der  den  Lehrstuhl 
der  libelanischen  Sprache  an  dieser  Hochschule  einzunehmen 
bestimmt  ist. 

Die  jetzt  ausgesandle  Mission  bestehl  aus  folgenden  Glie- 
dern:  deoi  Chef  derselben,  Archimandrit  Palladji  K  a  fa  row, 
einem  gebornen  Kasaner  und  Zogliug  des  geisilichen  Semi- 
nars in  Kasan,  der  schon  einmal,  von  1840  bis  1846,  als  Hie- 
rodiaconusin  Peking  war;  den  Prieslermonchen  (Hieromonachi) 
Iwanow  und  Zwjetkow,  detn  Hierodiaconus  Owodow, 
den  Studenten  Uspenskji  und  Chrapowizkji,  alle  funf 
Zoglinge  der  Alexander -Newskji-Akademie  in  St.  Petersburg 
deui  Agronomen  Skalschkow,  vom  Lyceum  Kichelieu  in 
Odessa;  deui  Arzte  Basil ewskji,  von  der  medicinisch-chi- 
rurgischen  Akademie  in  St.  Petersburg,  und  deui  Kiinstler 
Tschumutow  von  der  Akademie  der  iKunsle.  Aufserdem 
wird  sich  in  Irkutsk  noch  ein  Mitglied  anschliefsen. 

Die  Mission  reisle  am  9.  (21.)  Februar  1849  aus  Kasan 
ab;  bis  zum  Fruhjahr  wird  sie  in  Irkutsk  anlangeu  und  itn 
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Juni  oder  Juli  mit  der  Carawane  aus  Kjachta  sich  nach  der 
Mongolei  begeben.  Die  Mission  wird  gewohnlich  von  einem 
Detaschement  Kosaken  unter  dera  Commando  eines  besonde- 
ren  Aufsehers  oder  Pristaw  begleitet.  Zum  diesmaligen 
Pristaw  ist  der  Oberst  voin  Berg-Ingenieur-Corps  E.  P.  Ko- 
walewskji  ernannt,  der  durch  seine Reisen  in verschiedenen 
Theilen  der  Well  und  seine  Beschreibungen  derselben  be- 
kannt  ist  *)  und  der  erst  zu  Ende  des  Jahres  1848  von  einer 
Expedition  nach  Aegyplen  zuruckkehrle.  Die  Missionsgesell- 
schaft  reist  langsam  und  wird  erst  gegen  Ende  d.  J.  in  Pek- 
king  eirilreffen.  Mil  der  Uebergabe  des  Kbsters  von  der  einen 
Mission  an  die  andere  vergehen  mehrere  Monate,  und  die  Mit- 
glieder  der  abgelosten  Mission  vverden  daher  nicht  vor  der 
Mitle  des  Jahres  1850  in  Begieilung  derselben  Escorte  nach 
Russland  zuriickkehren  **). 


•)  Vergl.  dieses  Archiv  Bd.  111.  S.695fF. 

**)  Nakcre  Aosknnft  iiber  Entstehung  und  Zweck  der  russischen  Mission 
in  China  findet  man  in  Jegor  Timkowskji's  Reisen  darck  die  Mongo- 
lei nach  China  in  den  Jahren  1820  nnd  1821.  St.  Peterb.  1823  —  24. 
3Bde.8.  u.  inErman.  Reise  um  die  Erde  Abth.  I.  Bd.  2.  S.  113  u.  f. 


Ueber  den  Bagrationk,  einem  Uralischen  Fossile. 

Nach   dem  Russischen  von  N.  Kokscharow*). 

Nebst  einer  Tafel. 


Wahrend  einer  Reise  des  Herzogs  von  Leuchtenberg 
nach  dem  Ural,  wurden  von  dem  Furslen  P.  R.  Bagralion 
in  der  Achmalower  Mineralgrube  (die  bei  Kusinsk  im 
Slatouster  Dislrikte  liegl)  viele  dort  vorkommende  Fossile  ge- 
sammell.  Bei  der  Unlersuchung  derselben  bemerkte  er  ein 
Stuck  weissen  Diopsit,  in  welchem  ausser  Chloritschuppen 
auch  drei  vortreffliche  Kryslalle  eines  schwarzen  Fossiles  ein- 
geschlossen  waren.  Diese  letzleren  erschienen,  durch  Ver- 
wachsung  in  ubereinstimmender  Lage,  wie  ein  einzelnes  ziem- 
lich  grofses  Individuum.  Der  grofste  derselben  war  gegen 
5,8  Par.  Linien  und  die  ganze  Gruppe  elwa  11  Par.  Linien 
lang.  An  der  Vorders^jle  waren  die  beiden  Cnden  der  Kry- 
stalle  vollig  ausgebildet,  wahrend  an  ihrer  hinteren  Seile  nur 
die  in  den  beiliegenden  Figuren  mil  M,  P  und  2o  bezeichne- 
ten  Flache  sichlbar  waren.  Das  Uebrige  dieser  Hinlerseile 
war  in  die  Hauptmasse  verwachsen,  wurde  jedoch  spater  eben- 
falls  von  ihr  getrennt.    Wenn  ich  nicht  mehr  als  diese  grofse 


*)  Gorny  Jurnal  1847.  Nr.  3.  HerrKokscharow  hat  das Verdienst 
einer  derErsten  zo  sein,  dermit  eignen  krystallographischen 
Arbeit  en  in  dem  Rossisehen  Bergwerksjoarnal  auftrht.  E. 
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Gruppe  von  Kryslallen  eines  Fossiles  besessen  hatte,  welches 
ich  seildem  sowohl  bei  einer  eignen  Reise  tiach  dem  Ural 
als  auch  in  samtntlichen  offenllichen  und  privaten  Mineralien- 
sammlungen  inPetersburg  vergebens  gesucht  habe,  so  \va- 
ren  genugende  Messungen  iiber  dasselbe  unmoglich  gevvesen; 
denn  die  meisten  Flachen  jener  Gruppe  waren  so  uneben,  wie 
es  ihre  betriichtliche  Ausdehnung  erwarten  Kefs.  Es  fanden 
sich  aber  zum  Gliick  auf  derselben  drei,  gegen  0,9  Linien 
lange,  Kryslalle  aufgewachsen ,  welche  sich,  nachdem  ihre 
Ablosung  gelungen  war,  zu  Winkelmessungen  geeignei  fanden 
und  zur  Bestimmung  des  krystallographischen  Systemes,  zu 
dem  man  das  in  Rede  stehende  Fossil  zu  rechnen  hat.  Ich 
halle  dasselbe  demnachst  fur  eine  neue  Species,  fur  welche 
ich,  zu  Ehren  des  Liebhabcrs  der  Mineralogie  dem  man  ihre 
Enldeckung  verdankt,  den  Namen  Bagralionit  in  Vorschlag 
bringe. 

Der  Bagralionit  gehort  zuNaumanns  monoklinoe- 
drischem  Systeme,  welches  mil  dem  zwei  und  einglie- 
drigen  von  Weiss  und  mil  dem  hemiorlhotypen  Sy- 
steme  vonMohs  iibereinkomml.  Die  oben  erwahnte  Gruppe 
die  ich  den  grofsen  Kryslall  nennen  werde,  ist  in  Figur  1 
und  2,  respeklive  von  der  Seile  und  von  vorne  dargeslellt, 
wahrend  Figur  3  fur  denselben  die  Durchschnille  von  Li- 
nien die  durch  seine  Ecken,  parallel  zu  der  Verlikalaxe,  ge- 
zogen  sind,  mil  einer  um  65°  4 ',8  gegen  diese  Axe  geneiglen 
Ebne  darstellt.  Man  erkcnnt  nun  in  diesem  Krystalle  dieVer- 
einigung  folgender  Formen:  eines  verlikalen  Rhombischen 
Prisma  M9  einer  Abstumpfung  seiner  oeilenkanlen  b>  der  ge- 
neiglen Fndflachen  d',  IP,  d>  */3d,  2d  und  Ad  und  der  mono- 
klinomelrischen  Pyramiden  oi  y  2o  und  z.  Die  drei  abgeson- 
derlen  kleinen  Kryslalle  zeigten  eben  diese  Gestalt,  jedoch 
mit  dem  Unlerschiede,  dafs  bei  ihnen  die  Flachc  P  weit  enU 
wickeller  und  o*  sehr  verengt  war.  An  dem  grofsen  Kry- 
stalle waren  by  2d  und  Ad  spiegelnd,  M  einigermafsen  gestreifl 
durch  unvollkoinmene  Verwachsung  mehrerer  mit  ihr  gleich- 
laufender  Einzelflachen;  o'  halle  nur  unvollkomuienen  Glanz, 
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w ah rend  d1  und  2o  zwar  glanzend  aber  uneben  waren.  P, 
f/8rf  und  d  zeigten  nur  schwachen  Glanz  und  %  war  von  vol* 
lig  mattem  Ansehen. 

In  den  kleinen  Krystallen  hatten  die  Flachen  %  ein  mal- 
les  Ansehen  und  M  kleine  Unebenheiten;  alle  iibrigen  gla'nz- 
ten  stark.  —  Ich  habe  nun  mit  einem  Reffexionsgoniometer 
an  diesen  letzteren  gemessen 

P:M  =  104°  8',0 

Es  ist  dieses  das  Mittel  aus  6  Messungen  an  dem  Kry- 
stall  Nummerl,  bei  ebenso  vielen  von  einander  unabhangigen 
Aufstellungen  desselben  auf  dem  Instrumenle.  Der  grBfste 
Unterschied  zvvischen  den  Resultalen  der  einzelnen  belrug  3',0 
Die  Flachen  M  und  P  waren  spiegelnd  und  zeigten  das  re- 
flectirle  Licht  unverdoppelt.    Sodann  fand  sich: 

itf:*  =  125°25',0 
als  Mittel  aus  4  Messungen  an  dem  Krystalle  Nr.  2,  zwischen 
denen  der  grofste  Unterschied  nur  l',5  belrug.    Die  Beschaf- 
fenheit  der  Flachen  war  so  wie  oben  erwahnt,  mitAusnahme 
einiger  Unebenheiten  auf  M.    Ferner: 

2o:itf=150<>41'J5 
aus  5  Messungen  an  Nr.  1,  die  sich  nicht  iiber  2',5  von  ein- 
ander enlfernten.    Beide  Flachen  waren  sehr  vollkommen. 

Betrachtet  man  die  von  o'  gebildete  Form  als  die  (von 
Naumann  so  genannte)  negative  Halbpyramide  der  mono- 
klinometrischen  Hauptpyramide,  P  als  die  Basis  dieser  lezte- 
ren  und  iff  als  Abstumpfung  ihrer  Grundkanten,  und  bezeich- 
net  mil  A  die  Haupt-  oder  Verlikal  -  Axe,  mit  b  die  klino- 
diagonale,  mit  c  die  orthodiagonale  und  mil  y  die  Neigung 
von  b  gegen  a*),  so  erhalt  man  fiir  die  in  Fig. 4  dargestellte 
Grundgestalt  des  Fossiles: 

a:b:c=  1:1,75040:1,12882 
y  =  65°4',8 


*)  Wodnrch  aach  die  erwahnte  negative  Halbpyramide  als  diejenige  be- 
stimmt  wird,  die  dem  spitzen  Winkel  y  gegeniiberateht,  wahrend  sich 
die  positive  ebenso  gegen  dessen  Supplement  verhalt. 
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Die  iiberhaupt   vorkommenden   Flachen   sind    demnachst 
folgendermafsen  zu  bezeichnen: 

Nach  der  Terminologie  von 


In  der  Figur.        Weiss. 

Naumann. 

o'                 a:—  b:  c 

—  P 

2©                2a:       b:  c 

-f  2P 

%                   a: — ib'.ty 

—  4P2 

M              ooa:       b:  c 

CO    P. 

b               ooa:       b:  ooc 

oo  Poo 

d'                  a: —  b:  ooc 

—  Poo 

P                   a:     86:  ooc 

OP 

\d                  |a:       ft:  ooc 

-HPoo 

d                      a:       b:  ooc 

-j-  Poo 

2d                   2a:       b:  ooc 

+  2Poo 

4d                   4a:       b:  ooc 

+4Poo 

1)    Diedrische  Winke 

1: 

M :  M  —  109»  10',0 

M:    b  =  125«  25',0 

o':   o'  =118°  16',9 

o':  d'  =  149°  8',4 

o' :  b    =  129°  19',6 

o':M  =  141°44',8 

o':  P  =  142°23',1 

o':2o  =  116»46',0 

2o':2o  =    71°35',6 

2oi2d  =125»47',8 

2o  :  d  =  120°44',1 

2©  :$rf   =  U6<>10',5 

2©  :  4  =111»21',0 

2o:M  =  150«  41',5 

2©  :  P  =  105°  10',5 

z  :   s  =  121*  14',8 

*  :   b  =  145«43',0 

s  :    d'  =  142»49',3 

s  :  'o  =  159°  19',2 

%  :  M  =  151°28',6 
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P  :  M  =  104°  8',0 

P  :  d'  =  157«  20',  1 

P:  b  =  114°55',2 
P  :$<*  =  157«38',2 

P  :  d  =  145°41',5 
P  .2d  =  116»35',l 
P  Ad  =    91°   l',6 

d':   b  =  137°35',l 

d':  M  =  115°19',8 
Id:  d  =  168<>  3',3 
*d:2rf  =  138°56',9 
%d:4d  =  113°23',4 
\d:  b  =  87«26',6 
id:  M  =    88°31',1 

d:2d    =  150°53',6 

d:4d  =  125«20',1 

d:  b  =    99°23',3 

d:M  =  95°25',5 
2rf:4rf  =  154«26',5 
2d:  b  =128«29',7 
2d:  M  =  Hio  8',6 
4<*:  ft  =154°  3',2 
Ad:  M  =  121«24/,4 

2)  Ebne  Winkel: 

o'     o< 

-:-=    65«38M 

^-:-J=114«21',9 

o'     d' 

p-:-^-  =  122<>49M 

^4=1100  44',3 

JiM=    69°15''7 
~~=  1440  33',9 
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MM  l40  IU'4 
-^:-^  =  126»18',8 

M     M 

M- W  ~  122  5b ' 

—  :—  —  149°  9', 6 
MM 

Jl:2£=  40o48/,7 
o'     o' 

-^-:-l  =  87«59',0 
o'     o' 

^:— =  5l»12',2 
o'     o 

_•— —  73*34' 7 
2o2o_    '*  M*' 

-1:4-=  58«52',9 
i_:^-150<>33',6 
*     *-  =   7l°28',0 


d'     d' 

£  :±r  =  144.  16<,0 

-=   79«53',7 


o'     z 


z      z 
M    z 


=    22°40',7 


z      z 

— :— =  137°55',1 

z      z 

-*_:_!  =  145»  39',8 

z      z 

*:-*_  =    570  0',9 

z       z 

*-:—  =    77«25',5 

a'      * 
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%       z 

Figur  5  erkiart  nach  QuensUidts  Methode  die  sogenannlen 
Hauptzonen  und  die  iibrigen  krystaliographischen  Eigenthiim- 
licbkeilen  der  in  Rede  slehenden  Form.  Als  Sectionsebene 
ist  die  durch  b  und  c  gehende  gewghlt. 

Der  Bagralionit  ist  undurohsichtig,  vop  schwarzer  Farbe, 
im  Slrich  aber  zimralbraun  wie  Sepia.  Die  Seilenflachen 
sind  stark  glasglanzend,  die  Endflachen  aber  fast  melallglan- 
zend.  Das  Fossil  ritzt  Feldspath  und  wird  von  Ouarz  geritzt, 
wonach  dessen  Harle  etwa  6,5  der  iiblichen  Skale  betragt. 
Ein  hinlanglich  reines  Stiick  desselben,  welches  beinahe  l/A 
Gramm  wog,  ergab  das  spezif.  Gew.  gegen  Wasser  yon 
der  Temp,  -f  14°  R.  nach  einander  zu: 

4,115 
4,120 
und  4,110 
im  Mittel  hat  man  also  dafiir  4,115  anzunehmen.    Der  Bruch 
ist  an  kleineren  Stucken  muschlich,  wievvohl  er  an  grofseren 
uneben  erscheinl.    Blatterdurchgiinge  zeigten  sich  nicht. 

Von  Salz-  und  Salpetersaure  wird  der  Bagrationit  nicht 
angegriffen,  auch  giebt  er  bei  der  Ervvarmung  im  Kolben  kein 
Wasser.  Vor  dem  Lothrohre  fur  sich  erwiirmt,  fangt  er  erst 
bei  starkem  Feuer  an  aufzuschwellen ,  indem  er  sich  ver- 
zweigt,  und  schmilzt  dann  zu  einer  schwarzen  starkglanzen- 
den  Kugel,  welche  deutlich  magnetisch  isL  Mil  Borax  schmilzt 
er  in  der  Oxydationsflamme  leicht  zu  einer  durchsichtigen 
Perle  unter  den  gewohnlichen  Eisenreactionen.  Von  Phosphor* 
salz  wird  er  schwer  und  mit  Hinterlassung  eines  kleinenKie- 
selskelettes  gelost.  Die  durchsichtige  Perle  ist  dabei  orange  so 
iange  sie  heiss  isl,  und  wird  wahrend  des  Erkaltens  zuerst 
griin  und  dann  farblos. 

Der  Bagrationit  scheint  nach  diesem  Allen  dem  Ga- 
dolinit  nahe  zu  stehen,  indem  er  mit  ihm  vollstandig  nach 
Harte  und  specifischem  Gewichte,  so  wie  auch  nach  anderen 
ausseren  Charakteren  ziemlich  nahe,  ubereinstimmt.    Die  Kry- 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  V11I.  H.  4.  9 
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stallforin  des  neuen  Fossiles  ist  dagegen  von  der  des  schonen 
Exemplares  von  Gadolinit  welches  Phillips  beschrieben 
ben  hat,.durchaiis  verschieden.  In  Hauy'sBeschreibung  eines 
Gadolinit-Krystalles  (Traile  de  Mineraiogie  1823.  Tab.  69. 
Fig.  123)  finden  sich  dennoch  die  dort  so  genannlen  Winkel : 

Kanle  t*:i#  =    70°  32' 
und  z.8  =  136*41' 
beziehungsweise  auffallend  (ibereinsliinmend  mit  den  beim  Ba  - 
grationit  vorkominenden  Winkeln 

M:M=  70*50' 
und  Flachen:  d':b=  137*35',1 


Ueber  einen  neuen   Achtundvierzigflacher    des 

Uralischen  Magneteisen. 

Nach  clem  Rnssischen  von  Kokscharow. 
(Mit  einer  Tafel). 


"ie  Achmatower  Mineralgrube  vvelche  wegen  der  Schon- 
heit  und  Mannichfaltigkeit  ihrer  Fossiliien  mit  Rechl  bertihmt 
ist,  liefert  auch  von  Magneteisenstein  einen  seltenen  Reich- 
thum  an  Formen.  Man  findel  daselbst  dieses  Erz  in  Oclae- 
dern,  Granatoedern  (vonnicht  selten  betrachtlicher  Grflfse), 
in  Granatoedern  die  mit  Octaeder-,  mit  Wiirfel-  oder 

mil  Leucitoidflachen  (a:a:-oa)  verbunden  sind,  so  wie 

auch  in  Krystallen  welche  durch  Verbindung  aller  jeben  ge- 
nannten  Formen  entslehen.  In  neuester  Zeit  *)  habe  ich  nun- 
aber  ausserdem  an  einer  Krystallgruppe  von  jenem  Fundort 
QochFlachen  von  zweien  Achtundvienigflachern  nach- 
gewiesen.  Die  in  Rede  stehende  Gruppe  besteht  aus  ftusserst 
glanzenden  Krystallen  von  etwa  3  Par.  Linien  Durchmesser, 
die  auf  eineoi  festen  Chlorilschiefer  aufsilzen.  Siezeigen 
sich  als  eine  Verbindung  des  Gran  a  toe  der  d>  des  Wiirfel 
c  und  des  Octaeder  o  mit  Flachen  des  Leucitoeder 


*)  Herrn  K.'s  Anfsate  befindet  sich  in  Gorny  Jurnal  fur  1847.  Nr.7. 

D.  Uebers. 
9* 
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t  =  ^a:a:^a\,  eines   Achlundvierzigflacher 

%  =  Ca:  -^-ai-r-aj  und  eines  andern  x  =  \a:'Ya:'2ra)  = 

( HL ;  JL :  _fL  \  Von  den  beiden  lelzten  Formen  ist  die  eine 
\5     7      21  / 

(*)  in  hemiedrischer  Abanderung  bereits  am  Borazite  durch 
Haidinger  beschrieben  worden.  Die  andere  (x)  hal  man  da- 
gegen,  so  viel  ich  weiss,  noch  an  keinem  Fossil  des  regula- 
rs Sy»le«ie9  bemerkt.  Die  Fliichen  die«er  znJeUt  genaanlen 
Form  waren  so  ausserordentlich  vollkommen  und  glanzend, 
dafs  sie  sehr  sichere  Messungen  zuliefsen.  Die  Resultate  der- 
selben  slimmen  aber  so  genau  mil  dtnjenigeii  welche  dem 
©ben  genannten  Axenverhaltniss  entsprechen,  dafs  man  an  der 
Realilat  dieses  letzleren  kaum  zweifeln  kann.  So  fand  ich 
durch  Beobachtung  mit  einem  gewohnlichen  Wollaston- 
schen  Reflexionsgoniomeler: 

Winkel      durch  Messung        durch  Rechnung 
x.x  154°33'0"  154*32'37" 

x.t  175<>10'0"  175*  10' 47" 

x.d  150°50'0'/  150^49^39" 

x:c  157°  43' 0"  157*  43*27" 

Von  den  beifiegenden  Zeichnungen  steUt  Fig.  1  den  ge- 
nropten  Krystall  in  hori^ootaler  Projekzion  (bci  senkrechter 
Stellung  einer  Hauptaxe  E.)  dar,  und  Fig.  2  den  Achlund- 
vierzigflacher x  besonders. 

Wehn  man  nun  unter  Annabme  von: 

(a     a      a    \ 
T:T:2T/ 

die  Iangste,  die  mittlere  und  die  kurzeste  Kante  desselben  mit 
Ay  B  und  C,  so  vvie  audi  die  gegeniiberliegenden  ebnen  Win- 
kel beziehungsvveise  mit  a,  b  und  c  bezeichnet,  so  folgen: 

Flachen-Winkel 
bei  ^=  172°  51' 15" 
2?=  154°  32' 37" 
C=  128°  16'  25" 
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Ebne  Winkel 
bei  a  =  83°  42'  49" 
b  =*54°  3' 18" 
c=  42°  13' 53" 
Der   Achlundvierzigflacher  jt  gehorl  zu  keiner  der 
drei  Abtheilungen  der  Diagonal  -  Zone  (lei  regularen  Oc- 
taeder,    und  ebensowenig  zu  der  Kantetozone  des  Grana- 
toeder,  denn  seine  Flachen  entsprechen  nicht  den  von  Hrn, 
Weiss  fur  jene  Zonen  aufgeslelllen  Gleichungen.    Ich  meine 
den  Ausdriicken: 

fur  die  Diagonalzone  deft  regularen  Octaeder 

1.  Abtheitung  ri  =  2n —  p 

2.  —         ri  «  2»  +  p 

3.  —        n'sr   n+2/i 

und  fiir  die  Kanlenzone  defe  Grnnatoeder 

ri  =    n-\-p> 
wo  n',  n  und  p  die  Nennef  der  Coefficient*!!  in  den  Bezeich- 
nungen  der  Flachen  darstellen  und  ti'>n>p   so  wie   dem- 
nach  fur  die  Flachen  von  x\ 

H'  =  2l»*=7p*9e6 
vorausszusetzen  waren.     Uaser  Achtundvierzigflacher  s  gehort 
dagegen  zu  der  Diagonalzone  des  Pyrfctnidenwurfel 

C-^-a:a:oo:a\    Niinmt  man   als  Normalflache  dieser  Zone 

die  Lencitoidflache  (-^-a:a:a)  so    erhalt   man   fiir   die 

Flache  des  in  Rede  stehenden  KSrpers  hi  derselben  Zone  die 
Tangente  des  Neigungswinkel  £tnal  grofeer  als  fiir  jene. 

Die  Flachen  welche  uberrhaiipt  mi  d$tn  zu  beschreiben- 
den  Krystalle  von  Magneleisen  vorkomrten  erhallen  detnnach 
folgende  krystallographische  Bezeichnungen : 

nach  Weiss.  nach  Naumann 

o  =  (a:      a:     a)  o 

e  =  (aiooaiooa)  ooooo 

d=  (a:     a:     a)  ooo 
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nach  Weiss  nach  Naumann 

t  =z(a:a:^J  3o3 

'-(•!v:y)  5or 

Was  die  Beschaffenheit  der  Flachen  betrifft,  ao  sind  sie 
alle  fast  spiegelnd,  mil  Ausnahme  von  d,  welche  in  dieser  Be- 
ziehung  gegen  die  ubrigen  elwas  z'uriickstanden.  Die  beim 
Magneteisen  gewohnlich  vorkommende  Slreifung  der  Gra- 
naloe  der  flachen  nach  der  langeren  Diagonale  dieser 
Flachen,  ist  bei  dem  in  Rede  stehenden  Krystalle  gar  nicht 
eu  bemerken.  Fur  die  gcgenseitige  Neigung  sammtlicher 
wahrgenommenen  Flachen  folgt  endlich  nach  dem  angegebe- 
nen  Axenverhallniss : 

*:*  =  154°32',6 

#:*  =  175°10',8 

s:c  =  157»43',4 

x:x  =  167«21',2 

*:d=150<>44',6 

«:*  =  165»32',5 

z:d  =  162<>58',6 

%:o=  151°26',3 

t :  c  =  154°  45',6 

*:<*  =  148»31',1 

*:o  =  150<>30',2 

*:*=  144°54',2 

d:o=  144M4'1 

d.d  =  120«   0',0 


Ueber  ein  neues  Yorkommen  des  Yollbortit  oder 

Vanadinsauren  Bleies. 


Nach  dem  Rassischen 
von 

Herrn  Planer*). 


JLfie  bisherige Seltenheit  des  sogenannten  Vol  I  bo  r  lit  oder 
Knauffit  geht  schon  daraus  hervor,  dafs  dieses  Fossil  noch 
iminer  nicht  analysirt  ist  Man  hat  sieh  bisher  noch  mit  den 
Resullaten  einiger  Lothrohrversuchc  und  mil  einer  tiemlich 
oberflachlichen  Beschreibung  der  ausseren  Kennieichen  des* 
selben  zu  begniigeu  gehabt.  Der  Vollbortit  ist  der  jeUt  so* 
genannlen  Permischen  Formation  eigenthiimlichy  findet  sich 
jedoch  innerhalb  dieser  keinesweges  in  geringer  Menge.  Nicht 
blofs  ein  belrachtlicher  Theil  der  Erse  die  in  den  Permi- 
schen Hutten  der  Regierung  und  .  in  den  benachbarien 
Knauffischen  Hutten  vorkommen,  enthalten  Vanadin- 
saures  Kupfer,  sOndern  mit  demselben  Erze  ist  auch  das 
taube  Gestein  im  Hangenden  und  Liegenden  der  geffirderten 
Kupfersandsleine  oft  sebr  stark  durchzogen.  Der  Vollbor- 
tit findet  sich  nicht  selten  innig  gemengt  rait  den  Kornern 


*)  Gorny  Jitrnal  1847.  Nr.7. 
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des  iauben  Sandsteines  dem  er  dann  eine  gelbgrtine  Farbe  er- 
theilt.  Als  besles  Beispiel  dieses  Vorkommens  kann  ich  den 
sogenannten  rosligen  Sandstein  (r/awy  pestschanik)  d.  h. 
einen  grobkornigen  mil  Eisenocher  durchzogenen,  der  No  wo 
Berscheder  Grub  en  in  dem  Dislrikt  von  Jugowskoi  an- 
fuhren.  Das  Vanadinsaure  Kupfer  findet  sich  ausserdem  als 
Anflug  oder  Ueberzug  auf  kleinen  Kluften  die  meist  den 
Schieferungsflachen  parallel  gehen,  Bisweilen  sind  auch  die 
Thonkiigelchen ,  welche  mit  Kupfergrun  und  mit  Kupferlasur 
durchzogen,  die  sogenannte  Smietnitschnaja  ruda  (d.  h. 
elwa  das  Kehricht-Erz)  ausmachen  noch  mit  diinnen  Blat- 
tern  des  Vollborlites  durchsetzl.  Dergleichen  Blatter  ver- 
einigen  sich  dann  auch  zu  schonen  kugelahnlichen  Gruppen. 
Dergleichen  findet  man  in  der  Blagowjeschtschensker 
Grube  des  Motowilicher  Distrikles,  und  in  der  Kljut- 
schewsker  Grube  desDislrikles  von  Jugowskoi.  Am  hau- 
figsten  kommt  indessen  das  vanadinsaure  Kupfer  derb  vor, 
als  ein  Sublimat  oder  ein  aus  feinstem  Staube  beslehender  An- 
flug. In  alien  diesen  Fallen  ist  die  Trennung  desselben  von 
dem  Hauptgestein  sehr  schwierig  und  sogar  fast  unmoglich, 
fes  sei  denn  von  den  ausgezeichnelsten  Slufen,  die  jeUt  noch 
eehr  hoch  im  Preise  gehalten  werden. 

Auf  der  Alekaandro  wer  Grube  des  Motowilichi ner 
Distriktes,  welche  von  der  Motowilichiner  Hiitte  urn  3  Werst 
S.W.lich  und  nahe  an  der  Solikamsker Strafse  gelegen  ist, 
hat  man  nun  in  neuester  Zeit  bei  112  E.  Fufs  Tiefe  ein  sehr 
merkwurdiges  Lager  von  verkohllen  Baumstammen  mit  An- 
fKigen  von  vanadinsaurem  Kupfer  gefunden.  Die  Slararne 
tiind  im  Innern  so  vollstandig  versteinert,  dafs  eie  nicht  selten 
unter  dem  Hammer  Funken  geben.  Ausserdem  findet  man 
auf  ihnen  slellenweise  ausserst  feine  Ueberziige  von  Kalk- 
epathkrystallen.  Ihre  ausserste  Schicht,  die  wahrscheinlich 
einst  Eur  Rinde  gehort  hat,  ist  dagegen  in  sammtgl&Msende 
Kohle  verwandelt.  Beim  Zerschlagen  eines  solchcn  SUmnles 
findet  man  in  seinem  Innern  verzweigte  Hohlungen,  -die  bis- 
weilen mit  rhomboedrischem  Kalkepath  gefiillt  sind*  Der  ver- 
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kohlte  Theil  ist  aber  durch  eine  Menge  von  Langs-  und 
Queer  ~ZelI«n  4urchtetzt,  und  dadarch  ausserst  zerbrethlich; 
denn  bei  der  mindesten  Erschftiterung  fallen  aus  diesen  Zel* 
len  die  Kohlentlieiie  von  unregelmassiger  Stmktur  mit  denen 
tie  erfolll  waren.  Auf  eben  diesen  Stammen  kommen,  tu* 
sammen  mit  dem  Vanadirvaaurem  Kupfet,  auch  d.erber 
und  faseriger  Malachit  vor,  so  wie  auch  KupfergtUn, 
Kupferlasur,  Kupferglanz  und  Anflilge  von  Roth- 
kupfererz-  Fast  an  jedem  dieser  Stamme  sieht  man,  wenn 
er  aus  der  Grube  gebracht  wird,  ausgezeichnete  Slufen  von 
VoHbortit.  Sie  verlieren  aber  meist  sehr  bald  die  ziemlich 
dicke  Rinde  die  aus  diesem  Fossile  besteht,  weil  die  unler 
ihm  liegende  Kohle  locker  wird  und  zerfallt. 

Es  mogen  hier  zugleich  einige  falsche  Angaben  iiber  das 
Vorkommen  des  Vanadinsaurem  Kupfers  erwahnt  und  berich- 
ligt  werden.  So  heisst  es  in  der  Mineralogie  von  Ramraels- 
berg:  der  VoHbortit  finde  sich  zvvischen  Mi  ask  und  Jeka- 
trinburg  (welches  nicht  bloss  falsch  sondern  auch  so  gut 
als  gar  keine  Orlsangabe  ist).  Dieselbe  nichlssagende  Bestim* 
mung  wiederholt  Glokker  mit  dem  ebenso  falschen  Zusalze, 
dafs  sich  der  VoHbortit  auf  einem  dem  B  ere  site  verwandlen 
Gesleine  Code.  In  Eichwalds  mineralog.  Lehrbuch  vom  J. 
1844  ist  das  Vorkommen  zwar  richtig  im  Kupfersandsleine 
angegeben,  wenn  es  aber  daselbst  ferner  heisst,  das  in  Rede 
slehende Fossil  komme  auf  der  Woskre«ensker  undTroiz- 
ker  Grube  des  Permschen  Gouvernements  vor,  so  ist  auch 
diese  Behauptung  ziemlich  willkiirlich.  Es  sind  zwar  aller- 
dings  aus  der  zum  Distrikt  vonJugowskoi  gehorigen  Wos- 
kresensker  Grube  und  aus  der  Troizker  im  Motawi- 
lichiner  Distrikte,  mehrere  sehr  schone  Slufen  des  Vanadin- 
dinsauren  Kupfer  an  die  Sammlung  des  Petersburger 
Bergwerkscorps  geliefert  worden  —  audh  findet  sich 
dasselbe  Fossil  noch  in  diesem  Augenblick  in  der  erstgeuann- 
ten  Grube,  wahrend  die  Troizker  schon  seit  10  Jahren  er- 
schopft   und   verlassen  ist.     Jetzt    erhalt   man   dagegen    die 


138 


Physikalisch-mathematiiche  Wiisentchafteii, 


schonsten  Exemplare  von  Voliborlit  a  us  den  Knja  se-  A  lexan- 
drower,  Kljutsche waker,  Wo*kre«ensker  und  Ber- 
schcdsker  Gruben  des  Jugowsker  Distriktes,  aus  den 
Nowo  Syrjanower,  Blagowjesxh  tschensker  und 
Alexandrower,  des  Distriktes  von  Motawilicha  und  aus 
den  Swjato  Troizker  und  Sraolo-Rudnikower  Gruben, 
der  Privatbesitzer  Blinow  und  Meier. 


Der  Glinkit.    Ein  uralisches  Mineral. 

Nach  dem  Rnssischen 
?on 

Romanowskji  *).* 


Jtfei  der  Aufsuchung  von  Schmucksteinen  in  dem  Distrikte 
von  Miask,  ist  im  vorigen  Jahre,  bei  der  Kysch  timer  Hiitte, 
unter  andern  ein  sehr  schones  Fossil  gefunden  worden,  wel- 
ches durch  seine  vom  Olivengriinen  ins  Gelbliche  8  pi  el  en  den 
Farbe  an  gewisse  Abanderungen  des  Amerikanischen  La- 
brador erinnert.  Eine  elwas  nahere  Uniersuchung  hat  mil* 
indessen  gezeigt  dafs  dasselbe  als  neu  su  betrachten  ist  und 
dass  es  mi  I  dem  Labrador,  aufser  jener  aufeern  Aehnlichkeit, 
durehaus  keine  Verwandschaft  besitzt. 

Vor  dem  Lothrohre  verhalt  sich  dieses  Fossil  wie  folgi: 
es  schmilzt  nicht,  weder  in  der  Platinzange  noch  auf  Kohle, 
glanzt  aber  im  Feuer  sehr  stark  und  mit  sehr  schonem 
rothbraunen  Lichte.  Das  Letzte  bemerkt  man  beson- 
ders  deutlich  an  durchsichtigen  Proben  von  recht  reinem 
Hell-Grim.  Im  Kolben  giebt  es  nur  ausserst  wenig  Wasser. 
Bei  der  Erwarmung  in  der  Platinzange  wird  die  Flamme  nicht 
gefarbt.  Mit  Borax  zeigt  es  nor  Eisenreactionen,  indem 
die  Perle  in  der  Oxydationsflamme  dunkelroth  ist  und 
nur  wahrend  des  Erkaltens  zum  Gelben  und  zuletzt  sum 


*)  Go  my  Jarnal  1847.  Nro.  10. 
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Farblosen  iibergeht.  In  der  Reductionsflamme  wird 
sie  bouteillengriin. 

Mit  Soda  giebt  es  auf  der  Kohle  eine  braune  Schlacke. 

Mil  Phos'phorsalz  verhalt  es  sich  ebenso  wie  mit  Bo- 
rax, nur  zeigen  sich  in  der  mit  erslerem  gebildeten  Perle 
noch  Flocken  von  Kieselerde.  Mit  Salpeler  und  kohlensaurem 
Natron  reagirt  es  auf  Mangan,"auch  erhalt  es  bei  der  Er- 
warmung  mil  Kobalt-Solulion  eine  braune  Farbe. 

Voh  SoJpetersaure  uftd  vonSdlfcsaurtf  Wird  es  leiflht  zer- 
setzt,  mit  Hinterlassung  einesgallerlahnlichen  Kieselriickstandes. 

Krystalle  sind  von  diesem  Fossile  noch  nicht  vorgekom- 
men,  dagegen  aber  amorphe  Massen  von  betrachtlicher  Grofse. 
Es  ist  von  oliveng-riiner,  imSlricbe  weisslich  grauer 
Farbe,  von  muschlichem  Bruche  und  von  slarkem  Glas- 
glanz.  Seine  Harte  ist  gleich  der  des  Feldspathes  und  sein 
«peiif.  Gewicht  zwiachen  3,496  und  3,50  gegtti  Wasser  bei 
der  TemperaU  von  -f  12°  R.  Ein  seidenahnliehes  Schilleru 
-dieaes  Foasiles  nihrt  wahrscheialich  von  ausserst  feinen  Spal- 
ten  in  demselben,  die  man  unter  dem  Mikroskope  (soil  wobl 
heitstn:  „ unter  der  Loupe"  d.  Uebees.)  schoo  deutlich  sieht. 
Es  findet  sich  zusamraen  mit  Talk,  in  welchem  es  beiKysch* 
limsk,  gangahnliche  Schniire  bildet,  deren  Dicke  von  einigen 
Linien  bis  *u  3  Zollen  betragt. 

Ich  bringe  einsttfeilen  fur  dieses  Fossil  den  NanienGlin- 
kii  in  VorschJag  und  behalie  mir  vor  die  Resullate  einer  or- 
denllichen  Analyse  desselben  demaachst  bekanni  zu  macken* 


Die  Balaganer  Hohle  im  Irkuzker  Gouvemement. 

Nach  dem  Russisohen 


von 

N.    S.    Schtschukin  ♦). 


Wie  ehemalige  Stadi  Balagansk,  die  jetzt  zu  einem  Derfe 
mit  stein  em  er  Kirche  herabgesunken  ist,  Kegt  am  linken  Ufer 
der  Angara,  180  Werst  unterhalb  Irkuzk.  Man  findel  bei 
derselben,  unter  einer  schwarzen  Dammerde,  welche  die  Bo- 
denoberfiache  btidet,  Sehichlen  von  Schiefer  und  von  einem 
rothen  Sandstein  und  in  diesem  bisweilen  Nester  (?)  von 
Kalk.  Diese  Formation  erstreckt  sich  bis  auf  bedeutende 
Entfernungen,  sowohl  langs  des  Flusses  als  auch  landeinwarts 
von  beiden  Ufern  der  Angara  und  enthalt  viele  Hohlen.  An 
vielcn  Steilen  tSnt  der  Boden  demgemafs,  sogar  unter  den 
Trillen  eines  Menschen,  und  an  manchen  andern  sind  noch  vor 
kurzem  Einstiirzungen  vorgekommen:  so  bei  den  DorfernOsa 
uml  Beitonowa.  Sie  entstehen  durch  Einwirkung  der  Tage- 
wasser  auf  die  terklufteien  Gesteine. 

Eine  weit  grdfsere  Hohle  erreicht  man,  wenn  man  von 


*)  Der  Rugs.  AufsaU,  der  neben  den  wissenswertheren  Seiten  seines  Ge- 
genstandes  viete*  Durftige  erwaknt  and  von  dem  wir  daher  nor  einen 
bedeatend  verkurzten Auizug  mittheilen,  stelU  in  demJurn. Minist 
wnatrennicb  dffel  (Jam.  d.  Minuter,  d,  Innern).    1848.    Novbr. 

E. 
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Balagansk  zuerst  8  Werst  slromaufwarts  an  der  Angara  und 
dann  2  Werst  weit  landeinwarts  gegen  VVesten  in  einem  Aa- 
chen Thale  geht.  Der  wenig  auffallende  Eingang  zu  dersel- 
ben  liegt  an  dem  nach  Norden  gekehrten  niedrigen  Abhange 
zu  dieser  Schlucht,  welcher  theils  felsig  ist,  theils  mil  Slrau- 
chern  von  Prunus  Padus  iiberwacbsen.  1m  Friihjahr  sol- 
len  die  starken  Tagewasser,  vermoge  der  Neigung  des  Bodens, 
die  von  alien  Seiten  gegen  den  Eingang  der  Hohle  gerichtet 
ist,  sehr  haufig  in  denselben  eindringen  und  viele  Holzstiicke 
und  trockene  Krauter  in  dieselbe  spiiblen  *). 

Der  erste  Theil  derBalaganer  Hohle  besteht  aus  einem 
hohen  und  breiten  Gange  der  von  N.  nach  S.  gerichtet  ist. 
An  den  Wiinden  und  an  dem  Dache  derseiben  findet  man 
„  theils  Platten  eines  sandigen  Schiefer,  theils  Eisenerz  und 
Gyps.1'  Man  erreicht  demnachst  eine  unebene  und  sehr  enge 
Strecke,  die  man  nur  in  gebyickler  Stellung  passiren  kann. 
Per  Bauer  den  wir  als  Fiihrer  genommen  halten,  versah  uns 
beitn  Eintrilt  in  diesen  Theil  der  Hohle,  mit  Lichtem,  und 
fing  an  eine  Schnur  abzuwickeln,  von  der  er  das  eine  Ende 
an  dem-  E/ingange   befestigte,     Wir  legten  auf   diese  Weise 


*)  Herrn  Schtsc  ha  kin's  Behanptnng  dafs  die  Hohle  darch  diese  Was- 

'    serspiihlungen  entstanden  sei,  abergehen  wir,  als  ganz  nnvereinbar  mit 
nnzahligen  Bdabachtangen  witter  ganz  ahnlichen  Verhaltnissen  in  an* 

%  dern  Landern.  Eine  Thatsache  an  die  er  bei  dieser  Gelegenheit  er- 
innert,  acheint  dagegen  hochst  beachtenswerth :  „dafs  gewisse  Flusse 
ungeheuer  an  Tiefe  verlorcn,  and  dafs  dadurch  die  sie  begranzenden 
.  Thalwande  (relativ)  boher  geworden  sind,  ist  an  vielen  Punkten  in 
Sibirien  erwiesen.  So  am  J  en  i  sei,  wo  man  an  den  senkrechten 
Felswanden,  die  ihn  einschliefsen,  die  mit  rotherFarbe  oder  mit  dem 
Meissel  gemachten  Zeichnangen,  so  bocb  iiber  dem  Wasser  findet,  dass 
man  sie,  bei  jetzigem  Wasserstande,  nicht  ohne  Leitern  erreichen 
konnte.  Es  ist  aber  gar  nicht  anzunehmen,  dafs  die  Schamanen,  yon 
denen  jene  Zeichnungen  herstammcn,  sich  am  so  schwierige  Sub- 
strnctionen  za  denselben  bemiiht  baben.  Sie  beweisen  vielmehr  auf 
eine  hochst  anscbaoliche Weise,  dafs  die  Anschwellungen  desJenisei 

-  in  alten  Zeiten  eine  jetzt  ganz  nnerhorte  Hohe  erreicht  ha  ben.**  — 

D.  Uebers. 
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etwa  10  Sa/enen  zuriick  und  erreichlen  dann  eine  Wand  die 
das  Ganze  abzuschliessen  schien.  Es  zeigte  sich  aber  gleich- 
seitig  eine  enge  gewolbahnliche  Oeffnung  zu  unserer  Linken, 
durch  die  wir  in  einen  noch  niedrigeren  Gang  gelangten,  des- 
sen  Dach  mit  einer  Gyps-Rinde  bedeckt  ist.  Diese  schien 
trots  ihrer  Unebenheilen  von  dem  Lichte  unserer  Kenen  sehr 
glanzend.  Die  Masse  welche  sie  bildet,  war  offenbar  von 
oben  durch  das  Dach  der  Hohle  gedrungen  und  wiirde  diese 
wohl  schon  ganzlich  ausgefullt  haben,  wenn  die  Fruhjahrs- 
wasser  nicht  daran  hinderten.  —  Wir  kamen  darauf  in  eine 
Weitung  aus  deren  Wan  den  und  aus  deren  Dache  Steinblocke 
hervorragten.  Viele  von  diesen  waren  bereiis  herabgefallen 
und  lagen  am  Boden  der  Hohle,  auf  welche  ausserdem  auch 
die  eingedrungenen  Wasser,  viel  Sand  und  Baumzweige  ge- 
schwemmi  batten.  Die  Wande  und  die  Wolbung  dieser  Grotte 
funkelten  aufs  prachtvollste  von  Krystallen  die  sich  aus  ge- 
fromen  Wasserdampfen  gebildet  hatten.  Unser  Fiihrer  ver- 
sicherte  aber  dafs  jetzt  im  April  dieses  Schauspiel  weit  we- 
niger  gtanzend  sei  als  in  der  warmeren  JahreszeiU  Nament- 
lich  aber  soil  die  Hohle  zur  Zeit  der  Heuarndte  mit  dickem 
Eise  gefullt  sein.  Sie  wird  dann  von  den  Bauern  benutzl  urn 
Fleisch  und  Fische  zu  bewahren.  — 

Ein  hohes  Felsenufer  der  Angara,  welches  sich  15 
Werst  unterhalb  Balagansk  wie  ein  Vorgebirge  aus  dem 
niedrigeren  Lande  erhebt,  besteht  zunachst  am  Flusse  aus 
einer  machtigen  Schicht  (?)  von  Alabaster,  in  dessen  horizon- 
talen  Kluften  diinne  Zwischenlager  von  reinstem  Gypse  (offen- 
bar ist  Blattergyps  gemeint)  vorkommen.  — 


Diese  Beschreibungen  sind  trotz  ihrer  bedaaerlichen  Unvollstandigkeit 
yob  bedentendem  Interesse,  indem  sie  in  den  Umgebungen  yon  Balagansk 
bei  54°  Br.  I00°,5  O.  y.  P.  dieselben  geognostischen  Erscheinotigen  nach- 
weisen,  die  wir  50  n.  200  Meil.  Yon  dort  in  dem  Lena-Thale  kennen.     Es 
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aind  •ffenbar  die  rothen  Devoniscben  Schichten,  das  Liegende  dec  Kohlen- 
formation  yon  Irkuzk,  welche  man  bei  Baiaganak,  ebenso  wie  icb 
es  bei  den  Salzquellen  von  Ustknzk  and  bei  Olekminsk  beschrieben 
babe,  durch  machtige  St'dcke  eines  zerfressenen  Kalkes  unci  dnrcb  Gyps- 
stocke  abgeschnitten  and  unterbrocben  findet.  Vergl.  in  diesem  Archive 
die  Karte  zn  Bd.  II.,  Dd.  III.  S.  159,  160,  164  and  Erman  Reise  am  die 
Krde  Abthl.  I.  Bd.  2.  S.  211 ,  238  a.  f.  Darch  iftre  Temperaiiirverhalt^ 
nisse  vied  die  Balaganer  Hohle  zu  einer  Erganzong  iter  Krscheinun- 
gen,  die  wir  in  diesem  Archive  Bd.  VII.  S.  390  and  Bd.  VIII.  S.  80  a.  f. 
zu    erwahnen    and  einer  genaueren   Beobachtung    zu   empfehlen    hatten. 

E. 


Ueber  den  Torfbiber. 

Von 

Herrn  G.  Carl  Eigenbrodt*). 


"ie  Unterscheidungskennzeichen  zwischen  Castor  Werneri 
und  dem  europaischen  Biber  sind  in  Cuviers  Recherches  sur 
les  ossemens  fossiles  Tom.  V.  p.  57  auf  folgende  Weise  an- 
gegeben.  Die  Nasenbeine  schneiden  bei  Castor  Wernerei  bis 
zu  dem  Einschnitte,  welchen  die  Augenhohle  in  die  Stirnbeine 
macht,  in  dieselben  ein,  wahrend  sie  sicb  bei  Castor  Fiber 
beinahe  dicht  bis  zu  den  erhabenen  Punkten  erstrecken,  wel- 
che  die  Stirnbeine  an  den  Thranenbeinen  bilden.  Meinen  Un- 
tersuchungen  zu  Folge,  halte  ich  die  Exemplare  von  Castor 
Werneri  fur  wahre  Castor  Fiber,  welche  in  fruherer  Zeit  noch 
gesctuchtlich  untergingen  und  an  der  Stelle,  wo  sie  gefunden 
werden,  lebten,  obgleich  sie  jelzl  an  vielen  dieser  Orte  aus- 
gestorben  sind.  Von  Castor  Werneri  stand  mir  eine  nicht 
unbedeutende  Anzahl  von  Skeleltheilen  zu  Gebot,  welche  in 
Torfgruben  unweit  Lorsch  aufgefunden  wurden  und.  sich  in 
dem  Grossherz.  Naturalienkabinele  zu  Darmstadt  befinden. 
Das  schonste  Stuck  ist  ein  beinahe  noch  ganz  unbeschadigter 
Kopf,  welcher  zugleich  mit  dem  Unterkiefer,  dem  fragmenta- 
ren  Schulterblatte,  dem  unversehrten  Humerus,  Radius  und 
Ulna)  dem  Astragalus,  tnehreren  Halswirbeln  und  zwei  Finger* 
gliedern  ausgegraben  wurde.  Von  den  an  einer  anderen 
Stelle  aufgefundenen  Skeleltheilen  ist  nur  das  Schullerblatt, 
das  Becken,*  eine  Anzahl  Rippen  und  eine  Reihe  von  Rucken- 


•)  Aas  dem  Bulletin  d.  Moikaoer  Natorforschenden  Gesellsckaft. 
£rmans  Russ.  Archiv.  B4.  V1H*H.  4.  10 
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und  Lendenwirbeln  unbeschadigl  geblieben,  von  dem  Kopfe 
ist  nur  ein  unbedeulcndes  Oberkieferfragment  und  eine  Un- 
terkieferhalfle  erhallen.  Zugleich  hiermit  erhielt  das  Kabinet 
die  vordere  Halfte  des  Oberkopfs  und  den  Unlerkiefer  eines 
jungen  Castor  Werneri,  welcher  den  erslen  Backenzahn  noch 
nicht  gewechselt  halte,  mil  dem  dazu  gehorigen  Schulterblatte 
(jedoch  ohne  Gelenkflache)  und  der  hinleren  Halfte  des  Bek- 
kens.  Ausserdem  besitit  das  Kabinet  noch  eine  in  dem 
Rhein  gefundene,  linke  Unlerkieferhalfte. 

Zur  Vergleichung  mit  Castor  Fiber  dienten  mir  drei  voll- 
standige  Skelete  und  noch  zwei  einzelne  Schadel. 


Dimensioned 

Oberkopf. 


Yon  der  Spitze  der  Hinterhaupts- 
krista  bis  zum  Ende  der  Nasen- 
beine 

Yon  dem  Hinterbauptslocbe  bis  zur 
Spitze  dei  Intermaxillarknocbens 

Kleinste  Breite  des  Scbadels  zwi- 
scben  den  beiden  Augenboblen 

Yon  dem  ansseren  Ende  des  einen 
Forlsatzes  des  os  squamosum  bis 
za  dem  des  andern  .... 

Qreite  des  Scbadels  zwiscben  dem 
binteren  Ansatz  des  Jochbogen 
und  dem  Geborlocb       .     .    .     [ 

Grofste  Breite  der  Nasenbeine  an| 
ibrem  vorderen  Ende     .    .    . 

Hohe  des  Scbadels  von  dem  unte- 
ren  Rande  der  beiden  Condylen 
bis  zur  Spitze  der  Hinterbaupt- 
,krista 

Lange  der  Alveole  der  Backen- 
zabne :    . 


Alte  Thiere 

mit  gewechseltem  ersteii 

Backenzabne. 


C. 
Wer- 
neri. 


Castor  Fiber. 


Nr.l. 


Nr.2. 


Nr.5. 


Nr.4. 


0,139 

0,134 

0,026 

a  — b 
0,100 


c  — d 
10,046 

0,026 


0,042 
0,03r 


0,137 

0,135 

» 

0,027 

a— b 
0,100 

c— d 
0,044 

0,024 


0,131 

0,126 


0,127 
0,122 


0,097 

0,046 
0,021 


0,040 
0,031 


0,039 
0,031 


0,098 

0,044 
0,023 

0,037 


0,124 
0,113 


0,027  0,026  0,0260,022 


Junge  mit4 
Backenzab- 
nen;  I.  als 
Milcfazahn. 

"O 
Wer- 
neri. 
Kopf 

frag- 
ment 


C. 
Fiber 
No.5. 


0^)23 


0,086 

0,044 
0,02H 


0,034 


0,031)0,030 


0,020 


0,019 


0,032 
0,02510, 


026 
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Unterkiefer. 


AUe  Thiere. 


Castor    Werneri.. 


Nr.I. 


Nr.2. 
ans 
dein 

Rbein 


Yon  dem  ausseren 
Rande  der  Alveo- 
la der  Schneide- 
zabne  bis  zur 
aussersten  Spitze 
der   Backenwand 

Yon  dem  ausseren 
Rande  der  Alveola 
d.  Scbneidezahne 
bis  zar  Spitze  des 
processus  condy- 
lidaus      .     .     . 

Senkrechte  Hohe 
von  dem  unteren 
Rande  des  Kie- 
fers  bis  zar  Spitze 
des  processus  co- 
ronideus      .    • 

LSnge  der  Alveola 
der  Backenzahne 


0,111 


0,100 


0,061 


0,036 


0,102 


0,061 


0,038 


Nr.  3. 
Unter- 

halfte 

bei 
Lorsch 
gefun- 

den. 


Castor   Fiber 


Nr.I. 


Nr.2. 


0,107 


0,103 


0,100 


0,061 


0,037 


0,095 


0,058 


0,034 


Jnnge 


Nr.3. 


0,102 


0,094 


0,057 


0,035 


0,098 


0,091 


0,054 


0;034  0,034 


Nr.4. 


C. 
Wer- 
neri. 


0,081 


0,087 


0,040 


0,081 


C. 

Fiber 
Nr.5. 


0,090 


0,073 


0,040 


0,033 


0,080 


0,047 


0,030 


10 
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Vordere  Exireroitaten. 

[Alte  Tlnere. 


Gattor  Wer- 
neri . 


Nr.l.  Nr.2. 


Lange  des  Schulterblattes  von  dem  I 
vorderen    Rand    der    Gelenkflache 
bii  zum  oberen  vorderen  Winkel 

Von  dem  hinteren  Rand  der  Gelenk- 
flache bis  zum  oberen  hinteren 
Winkel    »••     •••••• 


Alte  Thiere. 


Caitor  Wer- 
neri. 


Nr.  3.  j  Nr.  4.' 


Breite  des  Halses 


0,029 
0,019 
0,018 
0,011 


Lange  dea  Rabenscbnabelfortsatzes 
▼on  dem  Bogen  oberhalb  der  Ge- 
lenkflache bis  an  seiner  Spitze 

Grofste  Hohe  der  Crista      .    . 

Lange  der  Gelenkflache  .    .    . 

Breite 

Lange  des  Ho  menu  yon  der  Spitze 
der  grofeen  Tuberositas  bis  zum 
nnteren  anXseren  Gelenkkopf  0,085 

Dorchmesser  des  obefn  Geleakkopfes 
ton  Torn  *ach  binten,  die  Tnbe- 
rositat mitgemesBen       ....     0,021 

Breite  der  nnteren  Gelenkflache  .     0,019 

Kleinster  Dorchmesser  des  Humerus  0,08 

Lange  der  Ulna 0,119 

Lange  des  Radius 0,092 

Langendarchmesser  der  oberen  Ge- 
lenkflache     l0,012 


0,081 

0,073 
0,012 10,012 


0,028 
0,017 
0,018 
0,010 


0,092 

0,074 
0,012 

0,029 
0,019 
0,017 
0,011 

0,083 

0,021 

0,019 

0,03 

0,119 

0,091 

0,011 


0,072 

0,060 
0,011 

0,022 
0,016 
0,014 
0,010 

0,073 

0,020 

0,015 

0,06 

0,100 

0,073 

0,011 


Junge. 


C. 
Wer- 
neri. 
Kopf- 
frag- 
ment 


0,007 


0,010 


C. 

Fiber 


Nr.  5. 


0,011 


0,012 


tieber  den  TorfbHwr, 
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Luge  des  Beefcans 


Von  dem  forderen  Rand  des  os  ilium 
bis  2 am  vorderen  Rande  d«r  Ge- 
lenkftache  fur  dan  Femur      .    . 

Breite  des  Halaes 

Langendorchmesser  der  Gelenkflache 

Von  dem  hinteren  Rande  der  Ge* 
lenkflSche  bis  zum  hinteren  Rand 
dies  Scnamb«in#  ♦    ...♦. 

Lange  des  oyalen  Lochs       •    •    . 

Breite    •••,••*.••, 

Breite  des  Femurs  am  dritten  Tro- 
chanter   

Breite  des  Femurs  unter  dem  drit- 
ten Trochanter 


Alte  Thier*. 


Castor  Wer* 
neril. 


Nr.l.lNr.a. 


Castor  Wer- 
nfri. 


|Nr,3.|Nr.l.|Nr.4 
U,170|0,ib7fO,l4y 


Junpe 


C. 

Wer- 

neri. 


C. 

Fiber 


*r.5. 


0,080 
0,016 
0,021 


W68  0,064 


Lange  des  Astragalus 
Grofste  Breite    .    . 


Lange  des    Metatarsus    des   Mittel- 
fingers 

Lange     des    Metatarsus     des    Dan- 
mens       


0,022 
0,020 

0,050 

0,024 


0,056 
0;038 


0,026 


0,025 


0,081 
0,015 
0,020 


0,052 

0,036 

0,026 

0,022 
0,021 
0,021 

0,049 

0,021 


0,071 
0,021 

0,021 

0>059 
0,044 
0.030 

0,026 

0,022 
0,021 
0,020 

0,045 

0,022 


0,054 


0,053 


Bei  einem  Blicke  auf  diese  Messungen  wird  man  finden, 
dafs  die  Dimensionen  von  Castor  Werneri  und  Castor  Fiber 
nicht  mehr  von  einander  abweichen,  als  die  der  verschiedenen 
Exemplare  von  Castor  Fiber  unter  einander  selbst.  Verschie- 
dene  Abweichungen,  wie  die  yerschiedene  Breile  der  Nasen- 
beine,  der  aufgetriebenen  Wulst  an  der  Spitze  des  Interma- 
xillarknochens,  die  verschiedene  Gestall  des  os  petrosuin  und 
der  Hinterhauptscrista  u.  d.  m.  habe  ich  ebenso  unter  den  mir 
iu  Gebote    stebenden  Schadeln   von  Castor  Fiber  bemerkt. 


150  Physikatisch-matbemfetiiche  Hirienschaflen. 

Dass  der  in  Cuviers  Recherches  sur  les  ossemens  fossiles  an* 
gegebene  Unterschied  nicht  durchgangig  stattfindet,  beweist 
die  Abbildatig  und  das  Kopffragment  des  jungen  C.  Werneri. 
Bei  Beiden  schneidea  die  Stirnbeine  wie  bei  alien  Schadeln 
von  Castor  Fiber,  mit  welchen  ich.sie  verglicheii  babe,  woU 
iiber  die  erhabene  Punkte  in  das  Stirnbein  ein,  aber  nie  bis 
zu  dem  Einschnitte  welchen  die  Augenhohle  macht. 

Bei  den  nachgelassenen  Papieren  meines  Oheims  des  ver- 
storbenen  Staalsralh  Bojanus,  fand  ich  die  Zeichnung  einei 
angeblich  fossilen,  in  dem  Kabinet  zu  Krezeminier  aufbewahr- 
ten  Biberschadels,  welcher  in  seinen  einzelnen  Verhaltnissen 
mit  dem  europaischen  Biber  iibereinslimmt  und  nur  urn  et- 
tvas  mehr  als  l/i0  grofeer  ist  wie  der  grofste  Biberschadel, 
mit  welchem  ich  ihn  zu  vergleichen  hatle. 


Geologische  Beobaehtungen  in  dem  Gebiete  des 

Nil. 


Nach  dem  Russischen 
von 

Oberst  Kowalewskji*). 


iMach  den  Nachrichten  dieHerodot  von  Aegyplischen  Prie- 
slern  sammelle,  ware  zu  seiner  Zeit  das  Delta  des  Nil  noch 
nicbl  vollstandig  gebildet  gewesen.  Die  Flolzschichlen  wa- 
ren  nosh  nicht  mil  Fluss-Anschwemmungen  bedeckt,  als  der 
Mensch  schon  sich  auf  ihnen  niederzulassen  und  mit  dem  Mit- 
tellandischen  Meere  zu  kampfen  anfing.  Diesem  wufste  er 
sein  Reich  zu  schmalern,  indem  er  mit  eigener  Kraft  einen 
nalur lichen  Hergang  unterstiilzle.  Die  Aegyptischen  Sa- 
gen  und  Jahrbiicher  verlegen  diese  Periode  weit  ausserhalb 
der  Granzen  unserer  Zeitrechnung.  Ich  werde  sie  deshalb 
nicht  benulzen,  und  nicht  die  schon  so  grofse  Zahl  von  Hy- 
pothesen  in  diesem  Felde  des  Wissens  noch  vermehren. 
Ich  wende  mich  vielmehr  ohne  weiteres  zu  dem  Zustande 
des  in  Rede  stehenden  Thales  in  hislorischen  Zeit  en. 


*)  In  Erwartnng  einer  ausfuhrlicheren  Beschreibung  der  Reise  yon  der 
ein  wichtiges  Resultat  schon  in  diesem  Archive  Bd.  VII.  S.  728  er- 
wahnt  wurde,  entnehmen  wir  den  hier  mitgetheilten  Aufsatz  aus  dem 
Gorny  Jarnal  1849.  Nr. 4. 
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Die  Eigensehaften  die  den  Nil  vor  alien  andern  Fliissen 
der  Erde  auszeichnen,  und  welche  den  Alten  auf  jedem  Schritte 
unlosbare  Rathsel  darboten,  sind  auch  jelzt  noch  keinesweges 
vollig  verslanden.  Trolz  der  Bemiihungen  die  seit  den  Zeilen 
der  Pharaonen  auf  die  Erforschung  seiner  Quellen  verwandt 
wurden,  sind  diese  auch  jetzt  noch  unbekannt.  Noch  fort- 
wahrend  fallen  in  der  Stille  diesem  wissenschaftlichen  Zwecke 
itnmer  neue  Opfer.  Bis  vor  Kurzem  wufsten  wir  auth  nicht 
zu  erklaren,  weshalb  die  Schwellen  und  das  Ebben  am  Nile 
gerade  eiUgegengeseUt  wie  an  anderen  Fitsscn,  durlh  dip 
Jahreszeilen  verlheilt  sind.  Anslalt  einer  zum  Flusse  geneig- 
ten  Einfassung  mil  Thalwanden  sehen  wir  die  Nilufer  von 
dem  Wasser  ab warts  gegen  niedrige  Ebenen  abfallen,  und 
eben  deshalb  wird  bei  steigendem  Wasser,  der  befruchtende 
Flussschlamm  so  schnell  und  so  we  it  uber  das  Land  verbrei- 
tet.  Die  Alten  nanriten  das  Delia  ein  Geschenk  des  Niles, 
und  in  der  That  ist  die  Wahrheit  dieses  Ausdrucks  geologisch 
erweisbar. 

Zwischen  den  Arm  en  des  mundenden  Flusses  findet  man 
in  der  That  nur  Siifswasser-Muscheln  in  den  Schlammmassen, 
die,  durch  ihre  Schichtung,  die  Zahl  der  Jahrhunderte  erken- 
neo  lassen  die  zu  ihrer  Entstehung  gehorlen.  Wahrend  die-- 
ser  wurde  allmahlig  der  ungeheure  Sumpf  zu  fettem  Lande# 
der  eiost,  wie  Herodot  versichert,  bis  zum  Moeris-See  ge- 
rei^ht  hat.  Bei  der  Napoleonischen  Expedition  wurde  berech- 
net,  dafs  der  Aegyptische  Boden  in  jedem  Jahrhundert  durch 
die  Nilanschwemmungen  um  0,126  Meter  erhohet  wird*  Mir 
scheint  aber  diese  Schalzung  aus  mehreren  Griinden  selir  un- 
genau,  Zuerst  weil  die  Aufhohung  der  Nilufer  durch^us 
nicht  allein  von  den  Schlamm-Anspiilungen  herruhrt,  sondera 
auch  in  betrachtlichem  Maafse  von  angewehlem  Sande.  Die- 
ser  wird  freilich  durch  die  nachstgelegnen  Berge  aufgehalten, 
jedoch  bei  weitern  nicht  vollstandig.  Er  erscheint  vielmehr 
wie  verschworen  gegen  die  segensreichen  Wirkungen  der 
Menschen  und  des  Flusses.  Zum  Beweise  findet  man  haufig 
und  in  betrachtlicher  Tiefe  (an  seinen  Vfexn),  diinne  Zwi- 
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schenlagen  des  quarzigen  Wiistenaandes,  die  nut  den  Schlamm- 
schichten  wechseln.  Sodann  hangt  auch  die  jedesmalige  Mach~ 
ligkeit  der  Anschwemmung  von  Uinstanden  ab,  die  so  wenig 
constant  sind  wie  die  PegeJhohe  dea  Flusses,  die  verschiede- 
nen  Hindernisse  die  er  auf  seinem  Wege  findet,  die  result!* 
rende  Slromgeachwindigkeit  u.  v.  a.  *). 

Eine  genauere  Untersuchang  der  geschichleten  Nil-Ufcr 
hat  roir  gezeigt,  wie  das  Produkt  eines  Jahres  oft  im  naehst* 
folgenden  gantlich  hinweggewaschen,  wenn  auch  durcb  einen 
neuen  Niederschlag  von  gleicher  Dicke  so  vollslandtg  ersettt 
warden  ist,  dafs  das  friihere  Niveau  unverandert  blieb.  So 
wurde  oft  dieSubstanz  desBodens  erneuert  und  seine  FruchU 
barkeit  neu  belebt,  ohne  dafs  seine  Form  sich  anderte.  Nach 
den  vorhandenen  Analysen  besteht  der  Nilschlamm  aus: 

drei  Fiinttheilen  Thonerde 
.    etwas  fiber  einern  Funftheil  kohlensaurer  Kalkerde 

etwa  einem  Zehniel  freier  Kohle 

funf  bis  sechs  Hunderteln  Eisenoxyd ,  welche  dem 
Wasser  dieses  Flusses  wahrend  der  Ueberschwem* 
mungen  seine  rothe  Farbe  mitlheilen, 

swei  bis  drei  Hunderteln  kohlensaurer  Talkerde  und 

einer  geringen  Menge  Kieselerde  "). 
Aegyplen  bietet  zu  den  Zeilen  der  Ueberschwemraungen 
ein  unaussprechlich  schones  Schauspiel,  wenn  seine  Baum* 
gipfel,  seine  Berge  und  die  Dorfchen  auf  seinen  Hugeln,  die 
lnaeln  eines  grofsariigen  Afeeres  bilden.  Ich  darf  jetet  als 
Augemeuge  behaupten,  dafs  diese  periodisch  wiederkehrendea 
Ereignisse   von  Regen   herruhren,  die    an  den  Qoellen    des 


I  *)  AUe  diese  Umstande  scbwanfcen  indessen  om  mittlere  Werthe, 
und  gerade  dereR  Erfolge  soltten  und  konnen  in  der  That  durcb  die 
Angaben  der  Franzosiscben  Reisenden  erkannt  werden  !  E. 

**)  Im  Russiscben  stebt  „einigen  Atoinen  Kieselerde**  —  ein 
Ausdruck- der  fast  zwingen  wurde  zu  giauben,  dafs  Herr  Kowatewskji 
aiont  weiss  was  man  in  def  jetzigen  Chemie  ein  Atom  nennt,  and 
wie  sioh  ein  eoicbes ,  yon  den  Atoinen  des  fipikur  nnd  des  MHteUuV 
ters  nnterscheidet!  D.  Uebera. 
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Flusses  wShrend  vier  bis  fiinf  Monate  in  jedem  Jahre  „gleicb 
Wasserfallen"  herabgiefserv. 

Der  Nil  ist  seiner  ganzen  Lange  nach  von  zwei  Btfrg- 
kelten  eingefafsl,  die  ihn  vor  dem  Andrange  des  Sandes  aus 
den  Wiisten  und  vor  der  Begrabung  unter  demselben 
schiitzen  und  welche  dagegen  seine  Wasser  und  seinen  Schlamm 
zusammenhalten,  so  dafs  jeder  Verlust  an  befruchlender  Kraft 
vermieden  wird.  Die  an  der  Ost-Seile  des  Flusses  befind- 
liche  Kelle  wird  die  Arabische  genannt.  Sie  tritt  dem  Was- 
ser naher  und  dringt  an  einigen  Stellen  bis  in  desseh  Betle. 
ihre  H6he  wachst  gegen  Siiden,  ohne  doch  irgendwo  mehr 
als  700  Meter  (2155  Par.  Fufs)  zu  betragen.  Sie  erreicht 
dieses  Maximum  in  der  Niihe  von  The  ben.  Weiter  nord- 
warts  in  der  Gegend  von  Kairo  enthalt  sie  die  Gruppe  der 
Mokotama  Berge  von  kaum  200  Meter  (616  Par.  F.)  Hohe. 
An  der  West-Seite  desNiles  liegt  die  Ketle  der  Lybi&chen 
Berge,  die,  bei  etwa  gleicher  Hohe,  mit  den  Arabischen  auch 
durch  ihr  wiisles,  schwarzes  und  zertrummertes  Ansehen 
ubereinslimmen.  Sie  senkcn  sich  schnelt  von  dem  Thale  ge- 
gen die  Wuste,  wahrend  die  Mokatama-Berge  bei  ihrem 
Verlaufe  gegen  Suez  hoher  werden,  und  auch  am  Roth  en 
Meere  noch  ansehnliche  Gipfel  bilden.  So  ist  das  ganze  Nil* 
Gebiet,  d.  h.  ganz  Aegypten,  eine  von  Osten  gegen  Westen 
stark  abwarls  geneigte  Flache. 

Von  gleicher  Beschaffenheit  ist  auchNubien  und  dessen 
grofse  und  kleine  Wuste,  mit  dem  Unterschiede,  dafsdort 
die  grofsten  Hohen  im  Siiden  bei  Senaar  vorkommen.  We- 
senllrch  anders  gestaitet  ist  aber  Sudan  und  Abbissinien, 
d.  h.  der  Landstrich  der  von  den  kaum  von  Horensagen  be- 
kannten  Gegenden  des  inneren  Afrika  gegen  Osien  bis 
zum  Roth  en  Meere  und  nordwarts  bis  zur  Vereini- 
gung  des  Weissen  und  Blauen  Niles  reicht  und  auch 
die  von  uns  untersuchten  Gegenden  mit  einschliefsL  Dort 
erhebt  sich  der  Boden  steil  und  betrachllich  von  Westen  ge- 
gen Osten  indem  die  800  Fufs  hohen  Berge  in  Wed  a  in  die 
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sdmeebedeckten Gipfel  von  Abissinienubergehen,  die  bis  zu 
10000  Fufs  fiber  dem  Meere  liegen. 

Man  ist  falschlieh  der  Meinung  dafs  das  Innere  veil  Afrika 
jenseila  der  sogenannten  Mondsberge  eine  Einsenkung  bil-» 
del.  Diese  Ansicht  ist  eben  so  irrig,  wie  der  ehemalige 
Glauben  an  ein  wiistes  Ansehn  jener  Gegend  des  Continents. 
Wir  kennen  diese  jeUl  genugsam  urn  zu  behauplen,  dafs  das 
Innere  von  Afrika  ausserordentlich  bevoikert  ist  —  wahrend 
andererseits  durch  die  Flusse  die  aus .  ihm  mit  reissender 
Slromung  hervorgehen  bewiesen  wird,  dafs  das  Land.auch 
von  dori  aus  gegcn  Westen  abfallt. 

Ich  will  nach  dieser  Schilderung  des  Aeusseren  der  Ge- 
genden  die  von  dem  Nile  genahrt  und  belebt  werden,  noch 
Einiges  iiber  das  Wasser  dieses  Flusses  hinzufiigen,  urn  ao- 
dann  zu  der  geologischen  Struktur  seines  Gebietes  uberzu- 
gehen. 

Wegen  raeiner  Ansicht  von  den  Quellen  des  Niles  ver- 
weise  ich  auf  den  allgemeineren  Bericht  iiber  meine  Afrika- 
nische  Reise.  Jedenfalls  slehl  aber  fest  dafs  dieser  Fluss 
durch  die  Vereinigung  zweier  anderen,  dem  Weiss  en  und 
dem  Blauen  Flusse*  Bachr-el-Abiad  und  Bachr-el- 
Asraky  entsleht.  Die  Wasser  des  ersteren  kommen  aus  sum- 
pfigen  Ebenen  und  behalten  auch  fernerhin  eine  schwache 
Stromung,  eine  weissliche  Farbung  und  eine  trube,  ungesunde 
Beschaffenheit,  wahrend  der  andere  aus  den  hohen  Flachen 
von  Abessinien  ein  durchsichtiges  blaues  Wasser  erhalt. 
Er  gilt  bei  den  Anwohnern  als  heilkraftig  und  ist  in  der  That 
ein  vortreffliches  Gelrank.  Diese  beiden  Flusse  vereinigen 
sich  bei  Kartum  unter  15°  37' 10"  Breile 

10o  17' 30"  o,  v.  Paris 
und  fliefsen  von  da  an  ungetrennt  in  Windungen,  von  denen 
zwei  so  ausgedehnt  sind  dafs  sie  die  unter  dem  Namen  der 
Grofsen  und  Kleinen  Nubischen  Wuale  bekanntcn  Land- 
slriche  fast  vollstandig  einschliefsen.  Nachdem  er  bei 
Schendi  und  Assuan  zu  Fallen  gezwungen  worden  ist, 
wirft  sich  der  Nil  wie  unwillig  zur  Seite,  urn  einen  freieren 
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Durchgang  eu  suchen.    Nach    der  Schalzung  von    Li  nan* 
Bei  betragt  die  Menge  des  Wassers  die,  unter  gewohnlichen 
Umstanden,  in  24  Stunden  durch  einen  Qaerschnitt  fliefst, 
in  dem  Resetter  Nil-Arme:  79532551728  Kubik- Meter 
in  dem  Damielter  -      —      :  71033840640      —      — 

Bei  hohem  Wasserstande  treten  aber  an  dieStelle  dieser 
Mengen: 

in  dem  Rosetter  Nil-Arme:  478317838960  Kubik-Meter 
und 
in  dem  Damielter  *    —      :  227196828490      —      — 

Nach  den  Messungen  von  Mujen-Bai  und  von  Mus- 
selj  dem  Erbauer  von  Baraj,  haben  die  Wasserhohen 
im  Nil,  iiber  den  Nullpunkt  des  Nilometers  der  12,01 
Meter  iiber  dem  Millellandischen  Meere  liegt,  betragen; 


Januar 


Februar 


Marz 


April 


1846 

1847 

Meter 

Meter 

•  0  2,60 

2,82 

5  2,50 

2,78 

10  2,50 

2,66 

15  2,40 

2,57 

20  2£7 

2,50 

25  2,03 

2,38 

0  1,94 

2,26 

5  1,80 

2,12 

10  1,72 

1,98 

15  1,61 

1,85 

20  1,50 

1,74 

25  1,41 

1,60 

0  1,38 

1,57 

5  1,28 

1,47 

10  1,23 

1,40 

15  1,15 

1,37 

20  1,09 

1,37 

25  1,04 

1,31 

0  0,98 

1,25 

5  0,93 

1,16 
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1846 

1847 

Meter 

Meier 

April  10    0,88 

1,06 

—    15    0,82 

0,99 

—    20    0,77 

0,92 

-     25    0,73 

0,85 

Mai    0    0,70 

0,79 

—     5    0,66 

0,74 

—    10    0,62 

0,86 

—    15    0,66 

0,88 

—    20    0,54 

0,90 

—    25    0,54 

0,95 

Juni    0    0,53 

0,96 

—     5    0,50 

0,88 

—   10    0,50 

0,83 

—    15    0,50 

0,78 

—  20    0,60 

0,75 

—  25    0,80 

0,69 

Juli    0    0,83 

0,63 

—    5    0,84 

0,66 

—   10    1,10 

0,77 

-   15    1,25 

0,78 

—  20    1,31 

1,00 

—  25    1,58 

1,95 

ugust    0    2,45 

3,00 

—      6    3,65 

3,60 

—     10    4,60 

4,35 

—     15    5,62     . 

6,35 

—     20    5,85 

5,20 

v—     25    6,00 

5,20 

ember    0    6,12 

6,03 

5    6,12 

6,00 

10    6,20 

6,06 

15    6,30 

6,20 

-        HO    6^7 

6,29 

-        25    6,65 

6,38 
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1846 

1847 

Meter 

Meter 

October    0 

6,74 

6,45 

—       5 

7,08 

6,43 

-      10 

7,21 

6,36 

—      15 

7,20 

6,22 

—      20 

7,16 

5,98 

—      25 

6,84 

6,05 

November    0 

6,15 

5,27 

—          5 

5,50 

4,86 

—         10 

5,60 

4,50 

—         15 

4,53 

4,05 

*    -        20 

4,15 

3,82 

-        25 

3,93 

3,57 

December    0 

3,70 

3,37 

—          5 

3,51 

3,25 

—        10 

3,35 

3,14 

—        15 

3,22 

— 

—        20 

3,12 

— 

_        25 

3,00 

— 

—        30 

2,85 

1 

Es  isi  oft  mit  Verwunderung  bemerkl  worden,  dafs  der 
Nil  der  einzige  Fluss  ist  der  auf  einer  so  ungeheuren  Strecke 
nur  einen  Nebenfluss  aufnimmt:  den  Alba r  namlich,  der  ihm 
von  der  rechlen  Seite  zufallt.  Ich  habe  indessen  noch  einen 
Zufluss  von  der  Lin  ken  aufgefunden,  den  die  Araber  A  bud 
nennen.  Er  fliefst  durch  die  kleine  NubischeWuste  und 
ergiefst  sich  elwas  unterhalb  Meroe  in  den  NiL 

Von  dem  Delta  aus  findet  man  stroniaufwarta-^uerst  die 
Hiigel,  die  in  die  BerggruppeM oka  tarn  iibergehen.  Sie  be- 
stehen  aus  Sandsteinen,  Mergeln  und  Kalken  von  tertiarer 
Bildung.  Ein  jedes  dieser  Gesteine  enthall  Nummulitis 
Sp.,   Volutae  Sp.,  Cardium  protractum,  Fusi  Spec, 
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Nerineae  Spec,  Trochi  Sp.,  MactraeSp.,  Madreporae, 
Nummulitespolygyratus,  Dentalii  Sp.,  Solenis  Sp., 
TurbonisSp.,  Crassatella  sulcata — wie  aus  der Samm- 
lung  von  Versteinerungen  hervorgeht,  die  ich  in  dem  Peters* 
burger  Bergwerks-Institute  deponirt  habe. 

Mil  aufeerordeotlicher  Einforinigkeit  begleiten  sodann  die 
niedrigen  und  kahlen  Ziige  der  Lybischen  und  Arabi~ 
sjcfren  Berge  beide  Ufer  des  Niles.  Man  findel  in  deren  er- 
sten  (nordlichsten)  Tbeilen  wiederum  tertiare  Kalke  und  Mer- 
gel,  bis  dafs  zwischen  Sues  und  Kairo  an  deren  Skelle  ein 
schmaler  Streifen  van  gleichfalls  tertiarem  Sandstein  tritt, 
der  theila  in  Kalk  der  Kreideformation  iibergeht  (zwischen 
Kene  und  Esne),  Iheils  durch  einen  quarzreichen  Sandstein 
verdrangt  scheint  (von  Esne  bis  zu  den  Wasserfallen  von 
Assuan).  Aus  diesem  Gesteine  erheben  sich  sodann  die 
Granite  undGranito-Sienite,  welche  die  Felaen  der  As- 
suan er  Falle,  die  Insel  Eipbantin  und  die  Sleinbrtiche  in 
der  Nahe  von  Assuan  ausmachen,  die  zu  den  Zeiten  der 
Pharaone  das  Material  zu  den  Saulen,  Obelisken  und  Stand- 
bildern  in  den  Stadten  und  Tempeln  der  Aegypter  geliefert 
haben.  Alan  sieht  noch  jezt  in  jenen»  Bruche  eine  kaum  erst 
angelegte  kolossale  Figur,  gleichsam  als  Andenken  an  die  Me- 
thode  jener  uralten  Bildhauer.  Der  eben  genannte  Sandstein 
ist  stellenweise  von  Molasse  bedeck t,  auch  kann  man  ihn, 
meiner  Ansicht  naefc,  durchaus  nichi  turn  Griinsande  rech- 
nen,  mil  deal  ihn  Russegger  vergleicht. 

Die  ScWchlenfolge  von  Mergeln,  Thonen,  Kalken  und 
Sands  teinen,  welche  dasNilbecken  inAegypten  undNu* 
bien  vorzugsweise  ausmachen,  darf  weder  als  Zechstein 
noch  als  mUersies  Glied  desNew  red  angesprochen  werden. 
Sie  scheinen  mir  von  beiden  durch  ihre  Versteinerungen  hin- 
langtich  unterschieden.  —  Die  Aegyptische  Kreidefor- 
mation beateht  aus  einigen  Lagen  von  grauer  Kreide,  von 
Mergel  und  von  Sandstein,  und  wir  haben  in  ihr  nur  die  in 
in  Eisropa  aus  entsprechenden  Scbickten  bekannten  Versteine- 
rungen gefciaden.    So:  Belemnites  mucronatus,  Tore- 

Ermans  Rubs.  Archlv.  Bd.  V11I.  H.  4 .  11 
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bratula  carnea,  Catillus  u.  a.  An  einigen  Punkten  fend 
ich  iiber  der  weissen  Kreide  Nummuliten  Kalk,  aueh  aind 
im  Allgemeinen  von  den  teriiaren  Schichten  die  unteren  der 
Eocen-Periode  weniger  enlwickelt  als  die  ubrigen  der  Me- 
jocen-  und  Plejocen-Gruppe. 

BeiKorosko  verliefsen  wir  den  Nil  urn  mehr  und  tnehr 
in  das  Innere  desLandes  und  in  die  grofse Nubische  Wiiate 
bu  dringen.  Man  vermisst  sogleieh  die  in  dem  Nilbecken 
vorherrschenden  Formalionen,  die  ihm  zum  Theil  ausschiiefslich 
eigen  sind,  und  die  ich  deshalb  das  Nil  •System  nennen 
werde.  Anstatt  ihrer  zeigen  sich  an  den  um  etwas  hdberen 
Bergen  Qua  rzite,  die  stellenweise  in  Thonschiefer  iiber* 
gehen  so  wie  auch  in  Schriftgranit.  Beide  letzteren 
Gesleine  sieht  man  an  jiingeren  Kalken  abschhei- 
den.  Es  scheint  mil*  daher  als  haben  bier  die  plutonischeri 
Einwirkungen  unmiltelbar  nach  der  Bildung  der  allesten 
Schiefer,  wahrend  der  Enlslehung  des  Schriftgranites 
stattgefunden,  und  als  ob  sich  die  krystallinischen  Massen  ohne 
jede  Einwirkung  auf  das  Nilbecken  zwischen  die  alteslen 
Flolzgesleine  einschaUeten. 

Weilerhin  findet  man  diese  Kryslailinischen  Gesleine  sehr 
grofsariig  enlwickelt.  So  sind,  eine  Tagereise  vor  den  Brun- 
nen  von  El  Murat,  die  Talkschiefer  von  Diorit  kind 
Aphanit  durchschnillen,  welche  ihrerseiis  mil  Porphyr, 
Serpentin  und  Si  en  it  abwechseln.  Die  Berge  werden 
allmahlich  hoher  indem  sie  isolirle  Gipfel  oder  doch  kleinere 
Gruppen  bilden,  und  sich  endlich  im  0.  am  Roihen  Meere  zu 
einer  besonderen  Kelte  aus  vorherrschenden  krystallinischen 
Massen  vereinigen.  Jenseits  der  genannten  Brunnen  herrschen 
Glimmer*  undOhloritschiefer,  die  an  vielen  Stellen  von 
einer  geschichteten  tieseligen  Masse  mit  einzelnen 
Kornern  von  Quarz  und  von  Feldspath  durchschnilten 
werden,  welche  allem  Anscheine  nach  ein  durchGranit  ver- 
anderler  Thonschiefer  ist.  In  der  That  finden  sich  in  der 
Nahe  dieses  Punktes  Granitlager,  welche  wohl  zur  Axe  der 
doriigen  Hebung  gehoren  diirften.    An  den  Vorbergen  fanden 
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wir  Dolerit  und  traten  erst  wieder  a  Is  wir  die  Wiiste  ver- 
liefeen  und  uns  deni  Nile  naherlen,  in  das  von  uns  so  ge- 
nannie  System  des  Nil-Beckens,  An  dem  Kande  dessel- 
ben  findet  man  einen  schmalen  Streifen  aus  Schichten  eines 
bUHtrigen  Thones  von  alluvialer  Entstehung  gebildet.  Dieser 
ist  meistens  sehr  fruchtbar,  jedoch  stellenweise,  wo  er  Ab- 
driicke  von  Pflanzen  cnlhalt,  verhartet.  Er  bedarf  dort  (urn 
cultivirt  zu  werden)  einer  Erneuerung  durch  jelzigen  Nil* 
schlamm. 

Die  Kuppenform  der  Hugel  die  sich  hier  aus  einer  ufer- 
loseu  Ebne  erheben  und  die  auf  ibr  vorkommenden  Geschiebe 
aus  Sphaerosiderit,  die  innen  hohl  oder  nur  mit  Eisenocher 
gefiillt  sind,  haben  Russegger  auf  vulkanische  Ereignisse 
schliefsen  lassen.  — 

Nocb  ehe  wir  El  Murat  erreichlen,  fanden  wir  eine  Be- 
statigung  des  Satzes,  dafs  kryslallinische  Massen  an  ihrer 
Granze  mit  den  geschichteten  metallreich  zu  sein  pflegen. 
Auch  die  Verlheilung  der  Schuttlager  mit  edlen  Metallen 
wird  durch  diesen  Umstand  bedingt,  indem  dergleichen  Lager 
nichto  Anderes  sind  als  (in  situ)  zerfallene  Ganggebirge. 
go  erhielien  wir  dann  auch  bei  den  Brunnen  von  El  Murat 
„Anzeigen  von  Gold"  als  wir  den  dorligen  Sand  verwuschen. 

Drei  Tagereisen  vor  Kartum  und  zwischen  Karl  urn 
und  Rosseros,  wahrend  zweiwochentlicher  Schifffahrl,  sa- 
hen  wir  sowohl  das  Ufer  des  Niles,  als  auch  den  Rauin  zwi- 
schen dem  Baehr  el  Abiad  und  Bachr  el  Asrak,  in  die 
er  sich  spallet,  und  die  Halbinsel  &enaar  mit  Mergel  und 
mit  einem  Conglomerate  bedeckt.  Es  ist  dieses  eine,  von 
Abissinien  aus,  gegen  den  Weissen  Nil  (Bachr  el  Abiad) 
abfallende  Ebene.  Der  Fluss  ist  dort  ohne  Einfassung  mit 
Bergen,  jedoch  auch  ohrte  eine  solche  vor  dem  Andrang  des 
Sandes  geaichert,  denn  man  befindet  sich  nun  bereits  in  dem 
Bereiche  der  periodischen  Regen,  wo  eine  kraflige,  wenn  auch 
nicht  das  ganze  Jahr  liber  dauernde,  Vegetation  den  Boden  fest 
macht  und  vor  der  Verwehung  bewahrt.  Das  Conglomerat 
besteht  aus  einem  kalkigenBindemillel  und  zeigt  auf  demBruche 

11* 


1 62  Physikalisch -  matliematische  Wissenscbaften. 

Quarz-Korner  und  viele  Stifswassermuscheln  unter  denen  wir 
die  Eteria  (?)  Caillaud,  und  die  Galtapgen  Unio,  Iridium 
und  Anodonte  bemerkten. 

Naher  an  den  Vorbergen  findet  man  wieder  den  Nubi- 
schen  Sandstein,  bisweilen  von  Pegrnatit  begleitet,  bis 
dafs  man  jene  Hugel  seibst  bei  Rosseros  erreicht  E»  eind 
einzelne  Gruppen  aus  Thonschiefer  der  nach  N.  fallt  und  an 
vielen  Punkten  von  verwilierten  Quarzadern  durchschnilien 
ist.  ,  Die  weit  ansehnlichere  und  ebenfalls  isolirte  Gruppe  der 
Berge  von  Moja  besteht  aus  Granit  der  dem  Assuani- 
schen  sehr  ahnlich  ist.  Wir  haben  ihn  vveiter  unten  su  er- 
wahnen. 

An  den  Ufern  herrscht  eine  Vegetation  die  man  bei  der 
Annaherung  an  die  Vorberge  immer  dichier  und  iippiger  fin* 
det.  Die  Dattelpalme  wird  schon  seltener,  Crucifera 
thebaic  a  findet  sich  aber  noch  in  Menge  und  zu  ihr  gesellt 
sich  bald  noch  eyie  drilte  Palme,  die,  soviet  ich  weiss,  noch 
nicht  beschrieben  ist.  Sie  wird  hier  Duleb  genannt  Aus- 
serdem herrschen  dort:  Acacia  heterocarpa,  Acacia  nilo- 
tica,  Acacia  gummifera,  Mimosa  habbas,  einige  Cas- 
sia-Arten  unter  denen  wir  Cassia  acutifolia,  Cassia 
senna  und  Cassia  saban  bemerkten.  Perner  in  grofser 
Menge  die  Tamarindus  indica,  Bauhinia  tainarinda- 
eea,  Clitoria  ternata,  Vernonia  amygdalina,  Inula 
undulata,  Ethulia  gracilis,  Eclipla  erecia,  Cynan- 
chum  heterophyllum,  Asclepias  lanigera,  Sida  mu- 
tica,  Strecalia  setigera,  Ficus  syeomorus,  Ficus 
platyphylla,CeIosia  trigyna,  Acanthus  polyslachius, 
Tribulus  terrestris,  Tamarix  Africana,  Tamarix 
orientalis,  Zizyphus  spina  Christi,  Zizyphus  parvi- 
folia,  Pistia  stratiotes,  Balanites  aegyptiaca  u.v.a.*), 
Endlich  kommt  daselbst  noch  eine  noch  nicht  naher  bekawnte 


*)  In  dem  Russischen  Anfsatze  sind  viele  von  diesen  Namen  entstellt. 
Einige  sind  hier  verbessert,  dagegen  aber  andere  ganz  unkenntliche 
ansgelaseen  warden.  Der  Uebers. 
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Anon  a  ver,  deren  Frucht  inSenaar:  Gokan  genannt  wird, 
to  wie  auch  der  gigantische  Baobab,  d.  i.  die  Adanso- 
nia  digitata,  die  tch  in  ifieinem  Reiseberichte  beschrieben 
babe.  — 

Von  dem  Delta  bis  «u  der  Vereinigung  des  Wei  as  en 
und  Blauen  Niles  bei  Karium  im  Oestlichen  Sudan 
ist  die  Steigung  des  Bodens  verhfiltnifanuifsig  nur  gering,  denn 
lie  betragt  fur  den  Nilspiegel  kanm  170  Par.  Fufs  von  Alex- 
andrien  Us  Assuan  und  870  Par.  Fufs  von  Assuan  bis  Kar- 
ium, wahrend  man  sich  bei  Rosseros  an  den  Vorbergen 
achon  m  1600  Par.  F.  iiber  dem  Meere  befindei  und  darauf 
aehr  steil  iu  sleigen  fortfahrt, 

Ehe  wir  die  von  uns  unlersuchlen  Berge  beschreiben, 
haben  wir  deren  Verbindung  mil  dem  ungeheuren  Sysleme 
zu  belrachten,  Welches,  unter  dem  nnpassenden  Gesammtna* 
men  der  Mondsberge,  das  siidliche  Afrika  durchzieht  und 
mit  seinem  Westlichen  Ende  den  Aequator  durchschneidet 
feh  darf  nicht  hoffen  dafs  meine  Untersqchungen  einen  Ge- 
genstaad  vollsUtndig  aufgeklart  haben,  den  meine  Vorganger, 
vonHerodot  bis  auf  Abbadie,  Arnaud  u.v.a.  noch  hochst 
dankel  gelessen  batten.  Die  Schliisse  die  ich  auf  Mitlheilun- 
gen  von  Leuten  begriinde,  welche  jene  Gegeriden  zwar  mit 
ungebildeten  aber  doch  mit  eigenen  Augen  gesehen  haben,  so 
wie  auch  auf  Gesteinsproben  von  unter  dem  Aequator,  ver* 
dienen  aber  dennoeh  Beachtung. 

Die  Axe  jenes  Gebirges  liegt  unter  12  bis  13°  nordlicher 
Breke  bei  19*  O.  v.  Pari*  und  streicht  gegen  S.W.  Seine 
Hobe  nimitit  von  jenem  Ende  fortwahrend  ab  bis  zum  Ac- 
tpialor,  der  von  ihnen  bei  358*  bis  359*  0.  v.  Paris  durch- 
tchniUen  wird. 

In  Folge  dieser  Lage  verdrangen  jene  Berge  die  Wasser 
'des  Blauen  Niles,  der  anfangs  gegen  8.  gerichtet,  einen  Be- 
gen  beschreibt,  indem  er  sich  an  den  ersten  Vorbergen  nach 
Weeten  wendei  und  darauf  in  einem  immer  noch  einengen- 
den  Terrain  an  dem  eigenllichen  Fufse  jenes  Gebirges  nach 
N.    AVeiterhki    enlspringen  an   dem  Nordabhange  de&selben 
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iwei  oder  drei  kleine  Bache,  demnachst  der  Jabus  und  dot 
Turn  at  und  endlich  zwei  bis  drei  Zuflusse  desWeissen  Nil«$ 
und  die  Hauptmasse  des  Blaueti.  Zwischen  dem  We  is  ten 
Nil  und  dem  Turn  at  wird  der  Fluss  durch  eine  Bergmasse 
eingeengt,  die  ich  weiler  unter  den  Tumater  Zweig  nen- 
nen  werde. 

An  der  Siidseile  des  Hauplkamines  des  Mittelafrikanischen 
Gebirges  enlsprjngen  die  Fliisse:  Beba  oder  Baba  oder 
Hainsch,  Hochab  und  Omo,  so  wie  auch  vielleicht  der 
Niger  an  dem  S.W.-Ende  jeoes  Abhanges. 

So  bildet  das  in  Rede  slehende  System  eine  kaum  ir- 
gendwo  durchbrochene  Wasserschcide ,  fluf  ahnliche  Weise 
wie  die  Alp  en  und  wie  der  Ural.  Niir  an  dem  westlichen 
Abhange  desselben  ist  an  einem  kleinen  Bacbe  ein  Durch- 
echnitt**  Man  erkennt  aber  dort  an  zerbrocbenen  und  iiber- 
stiirzten  Schichten  ein  vorgebildeles,  keinesweges  ab6r  erst 
ih  spateren  Zeiten  durch  Wasserspiilung  geoffnetes  Thai. 

An  dem  nordlichen  Ende  dieses  Gebirges  reichen  viele 
seiner  Gipfel  bis  iiber  die  Schneegranze,  so  in  Abissioien  in 
der  Provinz  Goddam,  im  Suden  des  Sees  Zan  oder  Dem- 
-besse,  wo  nach  Ruppel  Hohen  von  13000  bis  14000  Par. 
Fufs  vorkommen.  Namenllich  haben  dort  die  Berge  Selka 
12000,  Bua-Gat,  der  hochsle  in  der  KetteSelien,  14000 
-P.  F.  iiber  dem  Meere,  wahrend  die  Gebirgaebenen  Bogera 
8500  und  G  on  der  a  6500  P.  F.  iiber  dem  Meete  liegen. 

Nach  meinen  Beobachtungen  liegen  die  Quelle!*  des  Tu- 
rn at  in  weniger  als  3000  Fufs  Hohe,  aber  die  ihnen  nacbst- 
gelegenen  einzelnen  Gipfeln  erheben  sich  bis  zu  4000  F.  In 
dem   von  dort  sichlbaren  Kamme  des  Mittelafrikanischen  Ge- 

4 

birges  iibersteigt  kein  Gipfel  die  Hohe  von  7600  F.  und  die 
Berge  die  d'Arnaud  vom  oberen  Nil  aus  gesehen  hat  und 
-weJche  nach  meiner  Ansicht  mit  eben  jener  Kelte  zusammen- 
liangen,  sind  kaum  6000  F.  hoch. 

Meine  geognoslischen  Beobachtungen  beziehen  sich  vor- 
zugsweise  auf  einen  Zweig  jenes  H*upt-Sy$leraes  von  Mitlel- 
Afrika,  der  zwischen  dem  Tumat  und  dem  Wei  as  en  Nile 
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naher  an  dem  ersteren  streicht  und  den  ich  deswegen  die 
Tu  mater  Berge  genannl  habe.  Ich  kann  aber  fast  mit  Ge- 
wissheit  behaupten,  dafs  audi  die  nach  Norden  gekehrten  Ket- 
ten  jenes  Systemes,  die  ich  von  den  Quellen  des  Turn  at  ge- 
sehen  habe,  aus  Chlorit  und  Talkschiefer  bestehen,  die 
von  Gneis  und  Si  en  it,  wie  von  spatesten  Gliedern  ihrer 
eigenen  Formation,  durchschnilten  sind.  Ich  weiss  dieses  durch 
Gerolle,  welche  wahrend  der  periodischen  Regenzeilen  von 
jenen  Abhangen  geschwemmt  werden.  Die  Tu  mater  Berge 
die  mit  jener  Cenlralkelte  znsammenhangen  zeigen  in  ihren 
Abhangen  Talk-  und  Glimmer-Schiefer,  In  den  Fadoga- 
Bergen  und  in  anderen  sind  diese  mit  Diorit  und  Diabas 
inVerbindung  und  hier,  so  wie  am  Ural  und  am  Altai,  er- 
scheinen  die  Grunsteinbildungen  als  zuverlassige  Anzeiger  des 
Gold-Schuttes.  Am  dem  Westabhang  dieser  Berge  geht  der 
Talkschiefer  oft  in  einen  feinblalterigen  Chloritschiefer 
iiber,  der  endlich  zu  einem  sandigen  Grauvvackeschiefer 
und  somit  gewissen  Silurischen  oder  Devonischen 
Schichten  ganz  ahnlich  wird. 

Die  hohen  vereinzeltenGruppen  der  Fa  Ian  gut- Berge  be- 
stehen aus  Gneiss.  Die  Fa  san  go  r  it -Berge  aus  Chloritschie- 
fer, der  von  Gangen  eines  weissen  und  durch  Verwitlerung 
matt  gewordenen  Quarzes  durchzogen,  und  ebenso  wie  der 
Gneiss  von  den  Falangut  mil  feinen  Feldspathlagen  durch- 
setzt  ist.  Die  Fasogluu  Dassi  und  einige  andere  Berge, 
die  in  ihrem  Gesammtgefuge  mit  den  genannten  iibereinslim- 
men,  enthalten  Gneiss  auf  ihren  Gipfeln,  und  am  Fufce  Chlo- 
ritschiefer, der  offenbar  von  kryslallinischen  Gesleinen 
durchbrochen  ist.  Langs  des  Char  Adi  ziehen  sich  Hugel 
aus  einem  Quarze,  der  auch  das  Flussbelt  selbst  einnimmt. 

(Fortsetzung  im  nachsten  Hefte). 


Druck  yon  G.  Reimer. 


Druckfehler. 


S.  107  Zeile    4  v.  u.  anstatt:  hederoceum  lies:  hederacenm 

-  109      -     14  y.  o.        —     c.cos2/n  lies:  c.sin2/u 
-114      -       1  v.  o.        —     Gurien  I.  Guriew 

-  135      -      2  t.  o.        —     Bleies  I.  Kupfera 

-  144      -      4  v.  o.        —     Stiicke  1.  Stocke 
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Nach  dem  Russisclien 
von 

Oberst  Kowalewskji. 

(Schluss). 


Im  Allgemeinen  bemerkt  man  dafs  hier,  wie  am  Ural,  dieje- 
nigen  Niederschlagsgesteine  welche  den  Eruptionsmassen  in 
der  Axe  des  Gebicges  am  nachsten  liegen,  am  meisten  bei 
der  Erschutterung  und  Spannung  der  Erdoberflache  gelilten 
haben.  Von  ihnen  sieht  man  viele  Schichten  gebogen  und 
zerbrochen,  wahrend  weiter  von  dem  Schauplalz  der  gewalt- 
samen  Ereignisse  auf  grofseren  Strecken  eine  regelmafsige 
Lagerung  vorkomml,  bis  dafs  man  zulelzt  von  Unterbrechun- 
gen  derselben  durch  kryslallinische  Gesleine  gar  nichts  mehr 
findet.  Dort  treten  an  die  Stelle  der  Chlorit-  und  Glim- 
merschiefer.  Tafelschiefer,  Quarzite  undGrauwak* 
ken-Conglomerate,  und  endlich  zeigen  sich  von  dem 
Gran  it  und  Sienit  nur  noch  Geschiebe  oder  zersetxte,  den 
Transitionsgesteinen  ahnliche  (?)  Massen.  Weiler  gegen  Siiden, 
stehen  palaeozoische  Schichten  in  enger  Verbindung  mit  plu- 
tonischen  Massen,  die  mit  ihnen  von  gleichzeitiger  Enlstehung 
scbeinen. 

Ermans  Rubs.  ArcWT.  Bd.  VUI.  H.  S.  12 
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Indem  ich  uber  meine  Untersuchungen  des  Goldschultes 
berichte,  werde  ich  gewisse  Uebertreibungen  meiner  Vorgan- 
ger  nur  kurz  beruhren,  weil  diese  bereils  thatsachlich  wider- 
legt  sind.  So  halte  man,  wie  Russegger  (in  seiner  Reise 
u.  s.  \v.  Ablhl.  II.  S.  73)  mitiheilt,  an  Meheroet  Ali  versichert, 
dafs  in  dem  Chor  (d.  h.  in  derSchlucht)  Adi,  je  1000  Cent- 
ner Schutt  von  150  bis  240,  ja  an  einzelnen  Slellen  sogar251 
Lolh  Gold  enihielien.  Man  erklarle  diesen  Gehall,  T?\nnr  bis 
tHvvi  ^lr  belohnend,  wenn  auch  geringer  als  den  gewohnli- 
chen  Sibirischen  —  wahrend  er  doch  diesen  lelzteren  aufs 
ungeheuerste  uberlroffen  haben  wiirde.  Es  fand  sich  aber,  als 
Mehemel  Ali,  mil  einer  meist  aus  Fremden  beslehenden  Gesell- 
schaft,  jene  Gegend  besichligie,  in  derselben  gar  keinGold.  Frei- 
lich  liegt  in  betrachllicher  Tiefe  elwas  oberhalb  der  unter- 
suchten  Stelle  eine  Schuttschicht  von  geringer  Aus- 
dehnung,  deren  Gehall  etwa  7TVV?nr  betragt*).  Daman  aber 
diese  mii  den  damaligen  Schiirfen  nichi  einmal  erreicht  halle, 
so  blieben  die  sehr  kostspieligen  Vorbereilungen  durchaus 
nulzlos.  — 

Ich  begann  meine  Untersuchungen  bei  den  K  ass  an  Ber- 
gen, bei  denen  ich  zuerst  Entblofsungen  von  Serpen  tin  und 
von  Grunstein-Porphyr  bemerkt  hatte,  und  fand  daselbst 
in  einer  wasserlosen  Schlucht,  welche  die  rechie  Thalwand 
des  Turn  at  durchsetzt,  etwa  10  Fufs  unlet  der  Oberflache 
ein  Schuttlager.  Dasselbe  zog  sich  sichtlich  gegen  den  Ab- 
hang  der  nachslgelegnen  Berge,  so  dafs  es  an  ihnen  mehr  zu 
Tage  kommt,  zugleich  werden  dort  die  Goldkorner  grofser  und 
zahlreicber,  so  dafs  der  Gehall  an  einem  jener  Berge  bis  auf 
■rWinnr  eteigt.  Dieses  Lager  ist  im  Mittel  2»3  Engl.  F.  mach- 
tig  und  enthalt  etwa  25  Pud  (876  Preuss.  Pfund)  Gold.  Da 
die  Regenzeit  nahe  und  es  \vunsch*nsvverth  war.  vor  dersel- 
ben einige  Resultale  zu  gewinnen,  so  wurde  daselbst  ein 
Waschwerk  angelegt,  zu  welchem  das  Wasser  von  unterhalb 


♦j  Dafs  das  dortige  Gold  schon  vor  Hrn.  Kowalewskji's  Anwesenbeit 
aufgefunden  war,  ist  demnach  doch  nicht  za  leagnen.      D.  Uebers; 
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einer  ditnoen  Sandschicht  zu  nehmen  war,  in  der  es  sich  auch 
wahrend  der  trockenen  Jahreszeit  findet.  Die  Bauten  wur- 
den  von  Hapdwerkern  aus  Kairo  unier  Anleittwg  eines  Rus* 
sischen  Steigers  ausgefiihrt. 

Icb  selbst  ging  mil  der  iibrigen  Reisegesellschafl  we  iter 
und  gelangte  so  weit  in  das  Ionere  von  Afrika,  wie  bisher 
uichl  Moss  kein  Europaiscber  Reisender,  sondern  auch  keine 
gewinnslichtige  Sotdaten  von  Mehemet  Ali  bei  ihren  Neger- 
Jagden  gedrungen  waren. 

Wir  gingen  durch  das  trockene  Belt  des  Tumat,  denn 
dieser  Fluss  und  der  Compas  waren  unsere  einzigen  Fiihrer. 
Wahrend  der  Regenzeit  ist  der  Turn  at  ein  grofsarliger  und 
schnell  fliefsender  Strom,  wie  wir  uns  in  der  Foige  rnit  eige- 
nen  Augen  uberzeuglan.  JeUt  geschah  es  aber  nur  selten 
dafs  von  unter  seinem  Belte  elwas  Wasser  zum  Vorschein 
kam,  wenn  ein  Pferd  eine  Sandschicht  in  den>selben  durch* 
trelen  hatle.  Uns  re  Schiirfe  in  dieseiu  Belle  haben  meislens 
aerfallenen  Granil  und  Sienit  blofsgelegt.  Nur  bei  Kama- 
schalj  kamen  wir  aufDiorit,  und  da  zeigte  denn  auch  der 
Schutt,  der  auf  diesem  Gestein  ruble,  einen  belrachllichen 
Goldgehalt.    Dieser  belrug  namenllich  ?TirVinr» 

ich  wiirde  diese  Slelle  vorzugsweise  vor  den  friiher  ge- 
nannten  zur  Ausbeutung  gewiihlt  haben,  weun  ich  sie  friiher 
gefunden  halte,  dqnn  das  Schulllager  ist  an  derselben  sehr 
regelmafsig  und  von  belrachtli<?her  Ausdehnung.  Eine  gleich- 
zeilige  Anlage  von  zvvei  Waschwerken  war  aber  nicht  mog- 
lich,  weil  es  daw  an  erfahrenen  Leuten  fehlte  und  uberhaupt 
unsere  Krafte  nicbt  zersplittert  werden  durflen.  Fur  spatere 
Zeiten  habe  ich  vQrgeschlagen,  daselbst  eine  Goldwasche  mit 
einer  l&ngs  des  Turn  at  anzulegenden  Reihe  von  Militair-Ce- 
lonien  in  Verbindung  zu  bringen,  durch  welche  man  den  Ge- 
horsam  unter  den  Negern  erhalten  wird,  wahrend  man  ihnen 
vor  den  Bewohnern  von  Hal  und  von  Abissinien  Schuti 
gewahrt. 

Der  dorlige  Schutt  besteht  aus  Triimmern  vori  Diorit, 
von  Talkschiefpr  upd  von  Quarz,   die   in  einem  durqb 

12* 
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Verwilterung  entstandenen  eisenschussigen  Letten  iiegen,  tu- 
sammen  mil  vielem  Magnets  and.  In  einer  Nebenschlucht 
findet  man  ihn  erst  in  2  Faden  Tiefe,  wahrend  er  in  dem 
Bette  des  Tumat  zu  Tage  geht.    In   diesem  letateren  belrug 

der  Gehalt  nur  xnVinr  —  a^er  er  wfichst  geg«n  die  Abhange 
der  Berge  und  an  einer  flachen  Stelle  derselben,  die  Ka- 
schamilj  genannt  wild,  liegt  sogar  ein  ganslich  aus  Quars 
beslehendes  Trummerlager,  welches  durch  Verwilterung  eines 
metallreichen  Ganges  entstanden  zu  sein  scheinU 

Weiler  aufwarts  am  Tumat  bilden^Granit-Kamme,  die 
das  Flussbett  durchsetzen,  bei  hohem  Wasserslande  Catarac- 
ten.  Sie  beslehen  aus  einem  festen,  feinkornigen  Granit, 
der  auch  die  Gipfel  einiger  Berge  ausmacht,  die  sich  gegen 
S.O.  parallel  mil  dem  Kamme  des  Mitielafrikanischen  Haupt- 
gebirges  erstrecken,  als  ob  sie  mit  diesem  letztcren  gleichzei- 
tig  entslanden  waren.  — 

An  demselben  Flusse  fan  den  wir  sodann  ein  drittes  aber 
weit  armeres  Lager  von  Goldschutt  der  auf  verwitlertem 
Granite  ruht,  und  noch  unterhalb  dieser  Stelle  ein  reiches 
Vorkommen  von  Brauneisenstein  und  thonigem  Ocher, 
so  wie  auch  an  den  Quellen  des  Tumat  vortreffliche  An- 
briiche  von  Magneteisen. 

Wir  befanden  uns  bei  diesen  Quellen  an  dem  Sudwest- 
Ende  des  Tu mater  Bergzuges  und  erblickten  den  Fufs  der 
auf  den  Karten  sogenannten  Mondsberge.  Der  dieser  Be- 
deulung  entsprechende  Name?  D/ebel  el  Kamar  ist  aber 
den  Eingebornen  vollig  unbekannl;  weshalb  ich  die  Benen- 
nung  Mittelafrikanisches  Hauptgebirge  vorsiehe.  Wir 
besuchten  spater  auch  denDul,  d.  i.  das  westliche  Ende  des 
TumaterZuges,  und  durchkreuzten  denselben  nach  verschie- 
denen  Richtungen. 

Am  Fufse  des  Dul  liegt  Goldschutt  den  die  Neger  seit 
den  urallesten  Zeiten  kennen.  Er  ist  nicht  reichhaltig  aber  von 
ungeheurer  Ausdehnung,  in  den  Schluchlen  des  Dul  sowohl 
als  ?ieler  ihn  umgebenden  Berge.  Dieses  Trummerlager  enl- 
halt  eine  ungewohnliche  Menge  von  schon  ausgebildeten  Gold- 
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Krystallen,  so  wie  ouch  Schwefelkies  in  sehr  ftusammenge* 
setiten  Gestalien. 

Mehemet  Ali  halte  aus  einer  Arabischen  Handschrift 
ersehen  dafs  die  alien  Aegyptischen  Pharaone  ihr  Gold  aus 
dem  Dul  gewannen,  und,  wie  zur  Bestatigung  dieser  Sage, 
fanden  wir  die  dorlige  Gegend  ausserordentlich  durchwiihlt 
und  mil  Haldenahnlichen  Wallen  versehen,  die  schon  mil  ho- 
hen  Baumen  uberwachsen  sind.  Auch  sprach  daftir  eine  Ark 
von  Keilhaue  aus  Serpentin,  die  wir  an  derselben  Stelle 
fanden.  —  Es  ist  wahrscheinlich  dafs  die  Alien  auch  SchutU 
lager  von  geringerem  Gehalte  bearbeitelen,  weil  ihnen  die  un- 
geheuere  Anzahl  von  Handen  zu  Gebote  stand,  deren  Leistun- 
gen  wir  in  den  Pyramiden  und  den  alten  Aegypiischen  Tern* 
peln  bewundern.  Auch  werden  oft  noch  von  den  jelzigen 
Aegyptischen  Machthabern  ganz  ausserordentliche  Hindernisse 
besiegt,  durch  die  Masse  von  Arbeilern  welche  ihnen,  gegen 
unglaublich  geringen  Lohn,  zu  Gebote  steht.  Ich  gebe  indes* 
sen  jene  Ansicht  nut  als  eine  Vermulhung,  denn  die  Gold* 
waschen  an  dem  Dul  kSnnten  ja  auch  von  Negern  bearb.eitet 
worden  sein. 

Durch  die  vollstandige  Untersuchung  des  Tu mater  Zu* 
ges  babe  ich  die  Ueberzeugung  gewonnen,  dafs  der  dem 
gleichnamigen  Fhisse  zugekehrie  Abhang  desselben  unter  den 
nordlichen  Auslaufern  des  Miltelafrikanischen  Gebirges  den 
grossten  Goldreichthum  besitzt 

In  K  ass  an  begriindete  ich  gleich  nach  unsrer  Ankunft 
ein  Waschwerk  mit  Trbgen,  in  denen  Harken  auf  eisernen 
Rosten  wirken  sollten.  Zur  Eroffnung  desselben  wurde  der 
General -Gouverneur  des  Oestlichen  Sudan  eingeladen  und 
zwei  in  Deutschland  erzogene  Arabische  Bergbeamte  als  Stei- 
ger  angestellt.  Die  schwarzen  Arbeiler  konnten  sich  anfangs 
so  wenig  an  die  Benutzung  des  Apparats  gewohnen,  dass  sie 
nichi  mehr  als  300  his  400  Pud  Schult  in  einem  Tage  ver- 
wuschen,  anslalt  der  1000  Pud  welche  Sibirische  Arbeiler 
taglich  mit  gleichen  Hiilfsmitteln  bearbeiten.  Gegen  das  Ende 
der  Woche  brachten  sie  es  indessen  schon  zu  einem  Tagewerk 
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von  700  Pud.  Nach  einwochentlichem  Durchschnitt  betrigt 
der  Gehalt  dieses  Schutles  i^nnr*)  eines  Gotdes  welches 
nur  von  0,19  bis  zu  0,08  legirt  ist.  An  ArbeiUlohn  hatle  die 
Kegierung  74,6  SHber-Rubel  fur  1  Preuss.  Pfund  Gold  zu  be* 
zahlen. 

Ibrahim  Pascha  hatte  wfihrend  seines  thatenreichen 
Lebefts,  die  Vermehning  der  Goldausbeute  in  Aegypten  iu 
einer  seiner  Lieblingsideen  gemacht  and  auf  diesetbe  im  Laufe 
von  20  Jabren  einige  Millionen  Piaster  verwendet.  Die  be* 
schwerliche  Reise  nach  Sudan,  die  er  selbst  zu  eben  diesem 
Zwecke  ausfuhrle,  benahm  ihm  jede  Hoffnung  auf  dessen  Er* 
reichung  und  zog  ihm  die  Krankheit  zu  der  er  bald  darauf 
unlerlag. 

Bei  unserem  Riickwege  sahen  wir  die  kleine  Nubische 
Wiisle  an  demiinken  Ufer  des  Niles.  Sie  ist  der  soge- 
nannten  Grofsen  Wiisle  sehr  ahniich,  indem  beide  von  S.O.lich 
streichenden  Bergen  durchzogen  sind«  Der  Sandstein  der 
Kleinen  Wiisle  ist  aber  von  seitr  eigenthiimlicher  Beschaffen- 
heit,  indem  seine  diinnen  Schichten  einen  glasartigeo 
Bruch  haben.  Er  sieht  aus  wie(Trachyt  der  in  Pech- 
stein  und  Trachyttuff  iibergeht. 


*)  Mithin  der  Ertrag  yon  einem  Tagewerfc  etwa  0,464  Presss.  Pfaad 
GoW  earn  Werthe  Y«n  28  Tkalern,  von  denen  noch  5  Thaler  far  Ar- 
beitslohn  abgehen !  Das  Aegyptieche  Goldwajchen  erscheint  hiernach 
als  eine  der  erbarmlichsten  Fabrikationen.  Der  Uebers. 


Arjenjevv's  statistische  Skizzen  von  Russland*). 

(Uebersetzang  einer  Russischen  Kritik). 


Unter  dem  bescheidenen  Titel  „statislische  Skizzen"  hat  Hr« 
Arsenjew  ein  Werk  gelieferl,  das,  wenn  er  es  mit  gleichem 
Erfolge  fortsetzt,  einen  wiirdigcn  Schlussstein  seiner  vieljah- 
rigen  statistischen  Th&tigkeit  bilden  wird. 

Das  Buch  beginnt  mit  einer  hochsl  anschaulichen  Ueber- 
sicht  der  Granten  Russlands  und  seiner  geographischen  Lage, 
in  politischer,  cotnmerzieller  und  okonomisch-industriellerBe- 
ftiehung. %  Der  Verfasser  widerlegt  die  so  haufig  aufgestellte 
Behauptung  von  den  Gefahren  und  der  Unbequemlichkeit, 
welche  die  ungeheure  Ausdehnung  des  Reichs,  daa  sich  von 
Kamtschalka  bis  Kalisch  14400  Wersl  und  von  Kola  bis  Eri- 
wan  4860  Werst  in  Lange  und  Breite  erstreckt,  darbieten 
soli.  Seiner  Ansicht  zufolge  miissen  5ibirien,  Transkaukasien, 
das  Konigreich  Polen,  die  Ostsee-Provinzen  und  (wie  man  mit 
Kecht  hinzufugen  kann)  die  Gouvernemenls  Archangel,  Wo- 
logda  und  Olonez  als  Colonieen  des  eigentlichen  Russland 
belrachtet  warden,  welches,  von  drei  Seiten  von  dieser  un- 
durchdringlichen  Vormauer  umgeben,  "belbst  den  besten  Theil 
des  weiten  Flichenraums  einnimmt  und  nur  an  der  einen 
Seite,  von  Brest  Litowskji  bis  Ismail,  eine  Graoie  hat,  die 
der  Vertheidigung  bedarf.    Die  miltleren  Gouvernements  sind 


*)  Statistitecheskije  Otscherki   Kossii.     Sotschinenie  Konstantina  Arte- 
njewa.  81  P*terb.  184& 
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der  Kern  des  Reichs  und  bilden  einen  grofsen  Kreis,  an  wel- 
chen  sich  die  iibrigen  Provinzen  anschliefsen. 

Die  Bemerkungen  des  Verfassers  iiber  das  russische  Fluss- 
system  scheinen  uns  vveniger  igegriindet.  In  dieser  Hinsicht 
konnle  die  Lage  Russlands  allerdings  eine  gunstigere  sein.  Die 
Mangel  seiner  geographischen  Lage  oder  seiner  geologischen 
Formation,  der  es  an  bedeutenden  Erhohungeu  fehlt,  bestehen 
namenllich  in  der  Unverhallnifsmafsigkeit  der  Aozahl  grofser 
Stromwege  zu  dem  weiten  Flachenraum.  Diese  ungeheure 
trockene  Ebene  wird  nur  von  drei  Fliissen  bewasserl:  die 
Wolga,  den  Dnjepr  und  die  Diina.  Die  Dwina  und  die  Pet- 
schora  kommen  hierbei  nicht  in  Anschlag;  sie  fliefsen  durch 
wiiste  und  unfruchtbare  Regionen  in  ungastliche  und  dem 
Handel  unzugangliche  Meere.  Selbst  die  Wolga,  die  Krone 
der  russischen  Flusse,  die  Lebensader  der  inneren  Handelsber 
wegung,  ergiefst  sich  in  ein  fur  den  aufseren  Handel  nutzlo- 
ses  Meer.  Die  Kunsl,  nicht  dieNalur,  hat  die  Wolga  diesem 
wichtigen  Ziele  naher  gebracht,  indem  sie  dieselbe  rait  dem 
Wolchow  und  der  Newa  verband;  aber  auch  hier  mufste  die 
SchiflTahrt  rait  der  sich  ihr  entgegenstellenden  Wasserslromung 
kampfen.  Es  bleiben  mithin  nur  der  Dnjepr  und  die  Diina, 
zwei  grofse  Stromwege,  die  sich  fur  den  auswartigen  Handel 
eignen,  deren  Beschiffung  jedoch  durch  Catarakten  erschwert 
wird.  Der  Dnjeslr  und  der  Njemen  fliefsen  an  den  aufserslen 
Granzen  des  eigenllichen  Russlands,  und  der  erste  von  diesen 
beiden  Fliissen  ist  gleichfalls  fur  den  auswartigen  Handel  von 
keiner  Bedeutung.  Der  siidliche  Bug  wird  erst  in  der  nack- 
ten  Steppe  schiffbar.  Von  alien  russischen  Fliissen  hat  die 
Nalur  vielleicht  den  Don  am  freigebigsten  bedacht.  Man 
sieht  also  dafs  es  der  Wasserverbindungen  in  Russland  zu 
wenig  giebt,  und  dafs  sie  im  Allgemeinen  eine  ungiinslige 
Lage  haben.  Nur  Eisenbahnen  werden  diesem  Uebelstande 
mit  der  Zeit  abhelfen  konnen. 

Die  historische  Stalislik  Russlands  nimmt  eine  bedeu- 
iende  und  vielleicht  die  anziehendste  Stelle  in  demAr^enjew- 
schen  Werke  ein.    Sie  zeigt  die  allmahlige  Zunahme  desLan- 
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-dee  im  Fiachenraum,  und  giebi  ein  detaillirles  Bild  der  Ver> 
anderungen  in  der  administrativen  Verlheilung  desselben,  in 
seiner  Bevolkerung  und  dessen  Verhaltnifs  zu  den  verschie* 
denslen  Localitaten. 

Im  funfzehnten  Jahrhundert,  bei  der  Thronbesteigung  Jo- 
hanna HI.  im  J.  1462,  schloss  Russland  nicbt  mehr  als  10674 
Quadral-Meilen  oder  ungefahr  530000  Quadrat*  Werst  in  sich 
ein.  Bei  dem  Tode  dieses  Fursten,  zu  Anfang  des  sechzehn- 
ien  Jahrhuuderts,  betrug  der  Umfang  des  Reichs  41136  Qua* 
drat-Meilen  und  hatle  sich  also  auf  das  Vierfache  vermehrt 
Zu  Ende  desselben  Jahrhunderls  war  cr  auf  130132  Quadrat- 
Meilen  gestiegen.  In  der  Milte  des  siebzehnten  Jahrhunderls, 
beim  Antritt  des  Zarcn  Alexei  Michailowitsch,  finden  wir 
schon  225911  Quadrat-Meilen,  bei  seinemTode,  im  Jahr  J  676, 
aber  263828  Quadrat-Meilen.  Unter  Peter  dem  Grofsen  ver- 
mehrte  sich  der  Flacheninhalt  des  Reichs  bis  auf  282454  Q.- 
Meilen,  unter  der  Kaiserin  Anna  auf  318242,  unter  Calharina 
II. ,  am  Schlusse  des  vorigen  Jahrhunderls,  auf  352472,  und 
unter  Alexander  I,  auf  366582  Quadrat-Meilen.  Der  jetzige 
Umfang  Russlands  betragt  367200  Quadrat-Meilen  oder  bei- 
*ahachtzehniMillionen  (gcnau  17992800)  Quadrat- Werst*). 

Die  Bewegnng  der  russischen  Bevolkerung  wiihrend  aller 
dieser  Epochen  hat  der  Verfasser  nicht  mit  Bestimmtheit  an- 
geben  konnen,  wie  die  Veranderung  im  Areal,  da  die  erste 
Volkszahlung  nicht  vor  Anfang  des  achlzehnten  Jahrhunderls 
staltfand.  Sie  nach  einer  gleicharlig  vorausgeselzten  Pro- 
gression zu  berechnen  ist  allerdings  moglich.  Der  Theil  des 
europaischen  Russlandsj  in  welchem  Peter  der  Grofse  jene 
Zahlung  vornahm,  enlhielt  im  Jahr  1721  ungefahr  zwSlf  .Mil- 
lionen  Einwohner,  in  einer  Million  sogenannler  Hofe  (dwory). 
1846  wohnlen  auf  demselben  Raume  elwa  30  Millionen  Men- 
schen.  Innerhalb  hundert  fiinfundzwanzig  Jahre  hatle  sich 
also  die  Bevolkerung  urn  150  Prozent  vermehrt.     Wenn  wir 


*)  Ks  yersteht  siok  von  telbst  daft  diese  Zablen  nor  annabernd  Bind, 
da  sie  nicbt  auf  Messangen  beraben.  '  Der  Ueben. 
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nun  33  Jahre  auf  jede  Generation  rechnen  und  die  Propor- 
tion 12:30  zur  Grundlage  nehmen,  go  finden  wir,  daft 
im  Jahr  4042  vor  Christi  Geburt  im  europaischen  Rues* 
land  Peters  des  Grofsen  nur  ein  Mann  und  eine  F  rauleb- 
ten,  und  dafs  es  sechstausend  Jahre  vor  unserer  Zeit  eine 
Einode  gewesen  ist.  Dieses  Resultat  ist  durch  seine  Analo- 
gic mil  den  Beobathtungen  Cuvier's  merkwiirdig,  der  auft 
geologisehen  Griinden  dem  Menschengeschlecht  ein  Aller  von 
nichl  iiber  sechs  Jahrtausenden  bestimmte.  Nach  derselbe* 
Rechnungsmethode  konnle  man  die  wahrscheinliche  Bcvolke* 
rung  Russlands  fur  jede  Periode  seiner  Geschichte  auffinden, 
ein  Unternehmen  welches  wir  den  Freunden  der  Wissenschaft 
empfehlen  *). 

Im  Jahr  1708  erfolgte  die  erste  Theilung  Russlands  in 
Gouvernements,  Das  Reich  bestand  demnach  aus  aeht 
Statthalterschaften:  Moskau,  Ingermannland,  Archangel,  Kiew, 
Smolensk,  Kasan,  Asow  und  Sibirien.  Zutn  Gouvernement 
Moskau  gehorte  das  heulige  Gouvernement  dieses  Namena, 
der  grofste  Theil  von  Wladimir,  Rjasan,  Tula  und  Kaluga,  und 
ein  Theil  von  Jaroslaw  und  Kostroma.  Der  erste  Gouver- 
neur  war  Tichon  St  resell  new.  Ztlm  Gouvernement  In- 
germannland,  unler  der  Verwallung  Menschikow's,  wurden 
die  heutigen  Statthalterschaften  St.  Petersburg,  Nowgorod, 
P* kow,  Olonefc,  der  grofste  Theil  von  Twer  und  Jaroslaw  und 
der  Dorpater  Kreis  geschlagen.  Das  Gouvernement  Archan- 
gelogorod,  welches  dem  Ftirsten  A.  D.  Golizyn  anvertraUt 
war,  schloss  die  heutigen  Gouvernements  Archangel,  und  W*- 
logda,  nebst  einem  grofsen  Theile  des  Koslromaschen  in  sich 
ein.  Das  Gouvernement  Kiew,  dem  der  Fiirst  D.  M.  G o  li- 
ft yn  vorstand,  umfasste  gans  Kleinrussland,  cinen  grofsen  Theil 
der  russischen  Ukraine,  die  Statthalterschaften  Kursk  und  Orel 


*)  Herr  Araenjew  hat  sich  aber  seltsam  verrechnet,  denn  nach  seinen 
Daten  hatte,  bei  gleichmafsiger  Zunahme  der  dortigen  Betolkerung, 
dieselbe  nicht  im  Jahre  4042,  sondern  erst  im  Jahre  40S  vor  Christi 
aas  einem  Paare  bestanden.  Der  Uebers. 
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und  einen  Theil  von  Kaluga.  Das  Gouvernement  Smolensk 
war  das  kleinste  und  bestand  aus  der  heutigcn  Slatthalter* 
schaft  dieses  Namens,  nebst  einzelnen  fiezirken  der  Gouv. 
Tula  und  Twer;  zum  Chef  desselben  wurde  Peler  5alty- 
kow  ernannt.  Die  ehemaligen  Konigreiche  Kasan  und  Astra- 
chan,  mil  einigen  Theilen  der  heutigen  Stalthalterschaften 
Wjatka,  Perm,  Tambow,  Pensa,  Wladimir,  Kostroma  und  der 
Provinz  Kaukasien  standcn  als  Gouvernement  Kasan  unter  der 
Leiiung  Peter  Apraxin's. ,  Das  Gouvernement  A  sow,  mit 
Fedor  Apraxin  an  der  Spitze,  bestand  aus  dem  Lande  der 
donischen  Kosaken,  der  heutigen  Statthalterschaft  Woronej, 
und  Theilen  von  Pensa,  Tambow,  Kursk,  Cbarkow,  Jekateri- 
noslaw,  Orel  und  Tula.  Mit  Sibirien  war  ein  ansehnlicher 
Theil  des  heutigen  Gouv.  Perm  und  ein  ,Bezirk  von  Wjatka 
vereinigt;  als  Gouverneur  fungirte  der  Fiirsl  Gagarin.  Die 
Gouvernemenls  waren  in  Proviozen  getlieilt,  die  von  Woje- 
woden  verwaltet  wurden,  und  die  Provinzen  in  Kreist 
(ujesdy). 

In  den  zwanziger  Jahren  des  achtzehnlen  JahrhunderU 
wurde  diese  Anordnung  durch  die  Bildung  des  Gouvernements 
Nijpni-Nowgorod  und  Astrachan,  die  Erwerbung  von  Liefland 
und  Eslhland,  und  die  Verschmelzung  des  Gouvernemenls 
Smolensk  mit  denen  von  Petersburg  und  Riga,  einigermalsen 
verandert.  Auf  diesem  Flachenraume  nun  (mit  Ausschluss  von 
iSibirien)  wohnten  nach  dem  Census  von  1722  von  der  steuer- 
pfliehtigen  Klasse  5794928  mannliche  Seelen  oder  etwa 
11000000  beiderlei  Geschlechts,  denen  man  noch  eine  Million 
nieht  in  die  Listen  eingetragener  Personen  hinzufugen  kann, 
*o  dafs  die  Gesammt-Bevdlkerung  sich  auf  12000000  Kopfe 
belaufen  mocbte.  Vergleichen  wir  dies  mit  der  in  den  „sta- 
listischen  Skizzen"  milgetheilten  Bevolkerungs-Tabelle  der 
heutigen  Gouvernements,  so  ergiebt  es  sich,  wie  gesagt,  dafs 
das  Russland  Peters  des  Grolsen .  gegenwartig  eine  Volkzahl 
von  30000000  Seelen  beiderlei  Geschlechts  enlhalt.  Hierzu 
kommen  noch: 
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Das  ehemalige  Lilthauen  mil    .    .    .    9873000  Bewohn. 
Die  Kosakenlander   in   der    ehemaiigen 
Hetraanschtschina  und  am  Don     .    .    .    .    5282000      — 
Die  Provinzen  am  Schwarzen  Meere      2956000      — 

Curland 517000      — 

«birien -  3860000      — 

22508000  Bewohn. 

Die  Gesammt-Bevolkerung  des  heutigen  Russlands  wiirde 
dem^ach,  mit  Ausschluss  von  Transkaukasien,  dem  KSnig- 
reiche  Polen  und  Finnland  zwischen  52500000  und  53000000 
Seelen  betragen.  Rechnen  vvir  noch  jene  Lander  hinzu,  so 
wie  den  Ueberschuss  der  Geburlen  in  den  Jahren  1846  und 
1847,  so  bekommen  wir  eine  Tolalsumme  von  64000000  Ein- 
wohnern.  Hiervon  enthalt  das  europaische  Russland,  mit  Ein- 
schluss  von  Polen  uud  Finnland,  elwa  60000000,  ohne  diese 
beiden  Besilzungen  aber,  die  der  Verfasser  als  Colonieen  be- 
trachtet,  54500000  Seelen. 

Auf  diese  Erorterungen  lafst  Herr  Arsenjew  eine  topogra- 
phische  Uebersichl  des  russischen  Reichs  in  Beziehung  auf 
klimatische  und  Boden-Verhaltnisse,  nebst  einer  Darslellung 
seines  productiven  Reichthums  folgen.  Der  Verfasser  hat 
seine  Untersuchungen  uber  die  industriellen  Krafle  und  Mittel 
der  verschiedenen  Localitaten  nach  Gouvernements  geordnet, 
weil  allerdings  die  statislischen  Details  in  dieser  Form  ge- 
sammelt  werden,  ohne  auf  die  ethnologischen  Abweichungen 
unter  den  Bewohnern  Riicksicht  zu  nehmen.  In  einiger  Hin- 
sichl  leislet  aber  diese  Methode  den  Forderungen  der  Wissen- 
schaft  nicht  hinlanglich  Geniige.  Nirgends  zeigt  sich  der 
Einfluss  des  Racen-Charakters  und  seiner  Eigenthumlichkeiten 
so  auffallend,  als  in  der  Landwirthschaft  und  den  nationalen 
Industriezweigen.  Eine  und  dieselbe  Localilat ,  die  von  drei 
verschiedenen  Volksstaminen  bebaut  wird,  giebl  eben  so  viele 
ganz  von  einander  abweichende  Resultate.  Man  kann  dieses 
an  den  Thoren  Pelersburgs  bemerken,  wo  russische,  finnische, 
deulsche  und  englische  Aecker  neben  einander  liegen.  Die 
Abwesenheit  ethnographischer  Unterscheidungen  in  einer  Sta- 
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listik  von  Russland  schliefst,  wo  von  Erfolgen  des  Landbaus 
und  gewerblicher  Thatigkeit  die  Rede  ist,  sogar  eine  Unge* 
rechtigkeit  gegen  den  herrschenden  Volksslamm,  den  grofa* 
russischen,  in  sich,  der  ohne  Zweifel  der  edelsle,  sinnreichste 
und  arbeilaamsie  von  alien  slawischen  und  anderen  Slammen 
ist,  welche  das  Reich  bewohnen.  Schon  in  Scythien  (?)  nahm 
dieser  Stamm,  bald  unler  dem  Namen  der  Bolgaren,  bald  un- 
ter  dem  der  Anlen  den  ersien  Rang  ein.  Sein  Valerland  isl 
an  den  Ufern  der  Wolga.  Die  Ant  en  sind,  mit  Auslassung 
des  Antangsbuchslabens  nichls  anderes  als  das  beriihmte  Ge- 
schlecht  der  Wan  ten,  Wanden,  Wen  den  oder  Winden;  alle 
diese  Formen  sind  rich  tig,  da  sie  alle  gebrauchl  warden, 
Nach  einer  Eigenthiimlichkeil  der  russischen  Aussprache,  welche 
den  Nasallaut  n  ausschliefst,  verwandelt  sich  dieses  Wort 
hier  in  Wjaly  oder  Wjatitschi,  was  mit  Wanlen,  Wenden 
und  Winden  gleichbedeutend  ist.  Nestor  leitet  die  WjaliU 
schen  und  Radomitschen  von  den  Ljachen  (Polen)  ab,  indem 
er  erzahlt  dais]  zwei  Briider,  Wjatko  (d.  h.  Wendko)  und 
Radko,  von  dort  kamen  und  sich  an  der  Wolga,  Oka  und 
Sula  niederliefsen,  Es  verstehl  sich,  dafs  man  in  dieser 
Mylhe  durchaus  keinen  Nachweis  einer  Analogic  zwischen  den 
Volksstammen  und  Mundarten  suchen  mufs;  sie  wurde  augen- 
scheinlich  nur  dazu  erdacht,  um  die  Aehnlichkeit  der  Namen 
zu  erklaren  und  sich  in  harmloser  Weise  dariiber  Rechen- 
schaft  zu  geben,  wie  es  kommen  mochte,  dafs  sich  bei  «la* 
wischen  Volkerschaften  an  der  Wolga  und  der  Weichsel  die* 
selben  Benennungen  —  Wenden,  Radom  —  finden  konnten, 
obgleich  sie  durch  viele  andere  slawische  Stamme,  welchen 
diese  Namen  fremd  blieben  —  als  die  Poliani,  Drewlier, 
&}ewerier,  Slowjanen,  Smoljanen,  Kriwitschen,  Dregwitschen, 
Duleben,  Tiwerier,  Wolynier  —  von  einander  getrennt  waren. 
Was  aber  auch  der  Grund  dieser  Aehnlichkeit  oder  Wieder- 
holung  der  Slammnamen  sein  mag,  die  Hauptsache  besteht 
darin,  dafs  die  Grofsrussen,  Moskalen,  die  Nachkommen 
jener  nordostlichen  Wenden  und  der  von  ihnen  unzertrennli- 
chen  Radomitschen  sind.     Die  Stadte  an  der  Oka,  Sula  und 
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Wolga  wurden  noeh  vor  nicht  gar  zu  langer  Zeit  in  den  Ufrt 
kunden  der  Zaren  von  Moskau  unler  den  Namen  der  wen* 
dischen  (wjatskie  goroda)  erwahnt,  auf  den  sie  stoU  gewe- 
■en  zu  sein  scheinen.  Dieser  wundervolle  Zweig  des  alawi* 
sehen  Menschenstaimnes ,  aus  welchen  auch  die  Bolgaren 
hervorgingen,  zeichnet  sich  durcb  kraftigenKorperbau*  Arbeit* 
samkeit,  Nachahmungslalent  und  induslriellen  Untersuchungs* 
geist  vor  alien  ihm  verwandten  Geschlechtern  aus,  in  deren 
filitte  er  sich  niederiafst.  Diese  Vorziige  sind  so  enischiedep, 
dafs  er  in  der  Beruhrung  mit  seinen  Slammgenossen  diesen 
stets  seine  Mundart,  seinen  Geist  und  seine  Gebrauche  mit- 
theilte  und  noch  mittheiil.  Auf  solche  Art  hat  er  er  die  wol- 
gischen  Tiwerzen  oder  Twerer,  die  nowgorodischea  Slawen, 
die  Smoljanen  und  einen  Theil  der  Dregwitscbea  ( Weifsrus- 
$en)  verschlungen  und  sich  fast  ganzlich  assimilirt  Er  hat 
die  Ufer  der  Dwina  und  des  Weissen  Meeres  und  das  uner« 
messliche  Sibirien  mit  seinen  Ackerbauern  und  Jagern  bevol- 
kert.  Wie  es  scheint,  war  er  von  der  Nalur  bestioimt,  der 
Herrscher  des  *lawischen  und  finnischen  Nordens  zu  werden, 
und  in  der  That  ist  er  jetzt  der  herrschende  russische  Volks- 
slamti).  Die  Kenntniss  seiner  nuraerischen  Starke  ist  wichtig 
fur.  die  Philosophie  der  Slaiislik  und  der  Geschichte.  In  an- 
nahernder  Weise  ist  diese  zu  erlangen,  wenn  man  von  der 
Totalsumme  der  Bevolkerung  Russlands  die  Milglieder  an  clea- 
rer alawischer  und  nichUlawischer  Volksstamroe  abzi^ht,  und 
zwar: 

Slawen. 

Das  Geschlecht  der  Dregwitsehen,  mit  der  so- . 
genannten  weifsrussischen  Mundart,  von  dem  Bug 
und  Niemen  bis  zur  Diina  und  weiter  gegen  Nor- 
den  bis  zum  Pskower  Gebiet 3500000 

Die  chorwatische  oder  rolhrussische  Race  in 
Kleinrussland,  den  GG.  Kievv,  Podolien  und  Woly- 
nien  und  in  den  Sumpfen  von  Pinsk      .    .    .    .    9500000 

Polen,  mit  diesen  beiden  Stammen  venpiaqht      500000 

135000000 
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Nichtalawen. 

Deutsche 250000 

Hehraer 400000*) 

Mongol.  Tata  ren 1500000 

Finnen  (LiUhauen,  Letlen,  /mud1  oder  Samo- 
gitier,  Livven,  Eslhen,  Finnlander,  jfyrjanen,  Mord- 
wcn  u.  a.) 3000000 

5150000 
lm  Ganzen  also  etwa  19250000  Kopfe.  Wenn  man  nun 
diese  von  54000000,  d.  h.  von  der  Tolalsumme  der  Bev6lke- 
rung  des  Reichs  innerhalb  der  Granzen  Europe's  in  Abzug 
bringt,  so  verbleibl  fur  die  wendische,  wjalsker  eder  grofs« 
russische  Stammbevdlkerung  des  europaischen  Russlands  eine 
Masse  von  35000000  Individuen  beiderlei  Gesehlechts.  Die 
Gesammtzahl  der  Einwohifer  slawischer  Race  im  europaischen 
und  asialischen  Russlands  kann  auf  49000000,  und  mit  Ein« 
schluss  des  KSnigreichs  Polen  auf  53000000  geschilzt  wer- 
den,  von  denen  48000000  einen  Glauben  bekennen.  Die 
nichtslawische  Bevolkerung  betragt,  ohne  Transkaukasien  und 
Finnland,  nicht  viel  iiber  5000000,  mit  diesen  beiden  Provin- 
zen  aber  etwa  11000000  Kopfe,  so  dafs  die  nichlslawischen 
Racen  sieh  zu  der  alawischen  Hauptmasse  wie  1:5  verhalten. 
Die  aufmerksame  Lecture  der  beiden  letzten  Abtheilungen 
des  Arsenjewschen  Werkes  und  eine  Vergleichung  der  darin 
eniwickelten  Thalsachen  fiihrt  zu  der  Ueberzeugung,  dafs  die 
Erfolge  des  Garlenbaues  und  der  Viehzucht  in  den  verschie- 
denen  Theilen  Russlands  weniger  von  geologischen  oder  me- 
teorologischen  Bedingungen,  als  von  den  nationalen  Eigen* 
thiimlichkeiten  und  Gewohnheiten  der  Volksstamme  abhangen. 
Es  verdient  Bemerkung,  dafs  der  Grofsrusse,  der  sich  gern 
mit  allerlei  Gewerben  beschaftigt,  den  Gartenbau  auch  dann 


*)  Die  Anzahl  derDeutschen  wie  der  Jaden  i»t  hier  offenbar  zu  niedrig 
angegeben.  Nach  dem  Berichte  des  Ministers  des  Innern  an  den  Kai- 
ser fu>  1847  (s.  J.  M.  W.  D.,  Bd.  XXIV.  S.  423)  zaklen  ietztere  nicht 
weniger  als  1211431  Seelen.  Der  Uebers, 
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nicht  liebt,  wenn  das  Clima  des  von  ihm  bewohnten  Land- 
8trichs  seine  Muhe  erleichtert  und  das  Wachsthum  der  Cbsl- 
baume  befordert.  Er  ist  iiberhaupt  ein  geschworner  Feind 
aller  Baume,  und  urn  seine  Wohnung  ist  in  der  Regel  kein 
gruner  Zweig  zu  erblicken,  mil  Ausnahme  einer  schwachli- 
chen,  hinsterbenden  Birke,  die  der  Ingenieurbeamle  des  Sira- 
fsenbau-  Corps  vor  seine  Fenster  hingeseUt  bat  und  die  er 
nicht  unterhalt.  Selbst  in  den  Kreisen,  welche  denen  zunachst 
liegen,  wo  die  Sorgfalt  Pelers  des  Grofsen  so  schone  Kiichen- 
garten  schuf,  dafs  sie  vielleicbt  nur  von  den  chinesischen 
uberlroffen  werden,  macht  der  Gartenbau.  keine  Forlschritle. 
Die  Felder  des  Landmanns  wendischer  Race  sind  roh  und 
nachlassig  bebaut.  Dabei  ist  er  aber  aufserordentiich  arbeiU 
sam;  seine  Gedanken  sind  nur  auf  Erwerb  gerichtet  und  er 
ist  jeden  Augenblick  bereit,  Hunderle  von  Wersten  mil  seiner 
Axt,  seinem  Netze  oder  seinem  Spaten  zu  durchziehen,  urn 
durch  Handarbeit  einige  Rubel  zu  verdienen,  die  er  mit  vie! 
ieichterer  Miihe  an  Ort  und  Stelle  durch  Ackerbau  oderVieh- 
zucht  realisiren  konnle.  Aber  das  Wandern  und  der  Pro* 
mysel  *)  ist  seine  Leidenschaft  ^—  fur  den  Promysel  geht  er 
bis  ans  Ende  der  Welt.  Auf  solche  Art  drang  er  bis  zum 
Weissen  Meer  und  Altai  vor,  eroberte  und  colonisirte  er  BLar- 
mien  und  das  Reich  Kutschum's.  Sobalder  etwas  Geld  gesainmelt 
hat,  eroffnel  er  einen  Laden  an  der  offenen  Heerslrafse.  Sein 
Ehrgeiz  besteht  darin,  Podrjadtschik  **)  zu  werden  und 
sich  ein  sleinernes  Haus  zu  bauen.  Diese  Ziige  des  Racen- 
charaklers  geben  sich  stels  in  dem  Grofsrussen  kund,  sobald 
er  sich  selbst  iiberlassen  ist  oder  eine  giinstige  Gelegenheit 
sich  ihm  darbietel.  Nirgends  zeigl  sich  dieses  so  klar,  als  in 
derNahe  von  grofsrussischen  Stadlen ;  der  einheimische  Bauer 

*)  Ein  tiniibersetz bares  Wort,  das  alle  mogliche  Handthierongen  and 
Gewerbe.  namentlich  Jagd,  Fiscbfang,  und  solche,  die  eine  gewisse 
Abenteuerlichkeit  nicht  ausschliefsen ,  bezeichnet.  Ueber  die  Promy- 
scblenniks  in$ibirien  vergl. Ennan  Reise  etc.  Abtbl.  I.  Bd.  la. 2.  D. U. 
**)  Kin  Lieferant,  oder  Jemaad,  der  Arbeiten,  Baa  ten  a.  dergl.  aaf  Con- 
tract aberninunt.  D.  Uebert. 
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wandert  nach  der  Stadt,  urn  sein  Brod  als  Handwerker  oder 
Fuhrmann  zu  gewinnen,  wahrend  die  Garten  in  der  Nohe  sei- 
nes Dorfes  durch  Ankommlinge  aus  einem  benachbarten  Gou- 
vernement  bebaut  werden.  Sein  raslloserGeist  treibt  ihn  stels 
in  die  Fremde  hinaus.  So  kamen  auch  die  Wjatischen  nach 
der  Donau  und  grundeten  dort  ein  zweites  Bolgarien,  das 
einzige  Beispiel  eines  nordslawischen  Volkes,  welches  zu  je- 
ner  Zeit  nach  Siiden  zog,  als  alie  anderen  Stamme  sich  dorl- 
hin  bewegten,  um  riiuberische  Einfalle  in  das  romische  Reich 
zu  machen.  Dieselbe  Migralionslust  bemerkl  man  heulzutage 
unter  den.  gebildeteren  Classen.  Der  Edelmann  reist  nach 
Frankreich  und  Italien,  wahrend  der  Mu/ik  nach  Petersburg, 
Weifsrussland ,  Kleinrussiand ,  Litthauen  oder  Polen  wandert 
Weder  in  der  Geschichle  noch  in  den  Sitten  der  anderen 
slawischen  Volksstamine  ist  etwas  Aehnliches  zu  Gnden.  Die 
Dregwitschen  in  den  weifsrussischen  und  litlhauischen  Pro- 
vinzen  und  die  Chorwalen  in  Kleinrussiand  und  dein  Siiden 
riihren  sich  nicht  von  der  heimathlichen  Scholle.  Das  Reisen 
ist  nicht  ihre  Sache.  Es  fehlt  ihnen  ganz  an  Industrie  und 
Handelsgeist.  ihre  Promyschleniks,  Gewerblreibende  und 
Kaufleule  sind  —  die  Juden,  Deutschen  und  Grofsrussen, 
welche  letzlere  namentlich  die  wandernden  Arbeiter  liefern. 
Die  Felder  sind  hingegen  bei  den  Landleuten  von  Dregwit- 
scher  Abkunft,  trotz  der  kleinen  Pferde  und  des  schlechten  Ge- 
schirrs,  der  Unfruchtbarkeit  des  Bodens  und  der  schwachli- 
chen  Korpcrbeschaffenkeit  der  Menschen,  weil  besser  bearbei- 
tet,  als  bei  den  anderen.  Bei  aller  Gleichgiiltigkeit  dieses 
Volksstammes  gegen  die  Bequemlichkeiten  des  Lebens,  sei- 
ner Apathie  und  seiner  Verharrung  in  gleichsam  freiwilliger 
Armuth,  hat  der  Garten-  und  Obstbau  in  den  von  ihm  be- 
wohnten  Landstrichen  eine  nicht  unbedeutende  Entwicklungs- 
stufe  erreicht.  Er  ist  eben  so  arbeitsam,  als  das  chorwatische 
Geschlecht,  von  Charkow  bis  Leniberg,  zur  Tragheit  geneigt 
ist ;  seine  Hauptmangel  sind  die  Abwesenheilt  der  Einbildungs- 
krafl  und  ein  hochst  geringes  Berechnungsvermogen. 

Wie  aus  mehreren,  in  den  „Skizzen"  mitgetheilten  Anga- 

firmans  Russ.  Archiv.  Bd.  V1U.  H.  S.  13 
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ben  ersichtlich,  steht  auch  die  Viehzucht  in  Russland  nicht 
uberall  mil  dem  Reichlhuui  an  Weidelandern  und  den  ande- 
ren  zu  diesem  Industriezweige   so   giinsiigen  Umslanden   in 
Verhaltnifs.    In  einigen  Gouvernements,  wo  es  iippige  Triften 
und  reichliches  Fuller  giebt,  sleht  die  Kopfzahl  des  Viehstan- 
des  der  Seelenzahl  der  BevSlkerung  nach;  in  anderen  ist  das 
Gegenlheil  der  Fall.     Gewifs  riihren  auch   diese  Anomalien 
von  Racen  EigenlhumlichLeiten  her,  welchedie  Civilisation  und 
die  Berechnung  noch  nichl  uberwunden  hat.    Wir  haben  una 
bemiihl,  eiaen  annahernden  Ueberschlag  des  Viehstandes  in 
den  verschiedenen  Landslrichen  anzustellen,  und  finden,  dafs 
die  Zahl  der  Pferde,  Ochsen,  Schafe  u.  s.  w.  in  Russland  die 
Seelenzahl  der  Bevfilkerung  nicht  ubersleigt,  wahrend  es  leicht 
ware  in  seinen  weiten  Ebenen  wenigslens  zweihundert  Millio- 
nen  Stuck  zu  ernahren. 

Senkowskji. 


/ 
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Nach  dem  Rnssischen 
von 

Herrn  Kowalewskji*). 


lch  vernahm  einmal  des  Nachts  ein  dumpfes  Getose  und  sah 
vor  mir,  sei  es  im  Traume  oder  in  der  Wirklichkeil,  eine 
granzenlose  Steppe,  die  mit  Schnee  bedeckl  war.  Kameele 
zogen  eines  hinter  dem  andern  in  langer  Reihe,  zwischen  den 
zusammengevvehlen  Schneehaufen.  Es  fiel  eins  von  ihnen,  da 
warf  man  es  uber  den  Weg  so  wie  es  auf  dem  Meere  zu  ge- 
schehen  pflegt,  und  ebenso  ging  es  darauf  einem  zweiten  und 
einem  dritten.    Nun   war   das   Getose  zu  Ende  und  stall  sew 


*)  Herr  Kowalewskji  hat  das  oben  stebende  Bruclistuck  aas  dem  Be- 
nch te  uber  seine  Aegyptische  Reise,  in  einem  Rnssischen  Jurnale 
(Sowremennik  fur  1849.  December)  bekannt  gemacht,  und  es  ist 
daselbst  nicht  mit  Unrecht  fur  eine  seltene  Begunstigong  dieses 
Schriftstellers  erklart  worden  dafs  er,  kurz  nach  einander,  die  Kirgi- 
sischen  und  Nubischen  Steppen  kennen  lernte.  Die  Schilderung  der 
ersteren  haben  wir  nach  Herrn  Kowalewskji's  Wanderer  zur  See 
und  zuLande  (stranstwowatel  no  «uschjeipo  morjam)  friiher  mitge- 
theilt  in  dies  em  Archive  Band  III.  S.  695,  704.  —  Leider  ist  auch 
das  gegenwartige  Tagebuch,  wie  das  uber  die  Asiatische  und  einige 
Europaische  Reisen,  von  Herrn  Kowalewskji  in  eine  etwas  gesuchte 
poetische  Form  gebracht,  welche  die  Notzbarkeit  detselben  beein- 
trachtigt.  D.  Uebers. 
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ner  erscholl  von  alien  Seiten  ein  wildes  Geschrei.  Ich  befand 
mich  im  Gebirge.  Die  Turk  en  batten  uns  angegriffen.  Man 
warf  sich  in  Gotles  Namen  auf  sie  und  bei  dem  Lannen  des 
Zusammenstofses  der  Kampfenden  zitterle  ich  unwillkurlich 
und  verhullte  meinen  Kopf  noch  dichter.  Dann  wurde  es 
wieder  still  und  meine  Blicke  ruhlen  auf  einem  zauberischen 
Gemalde.  Ich  sah  ein  kleines  Dorf  und  in  demselben,  zwi- 
schen  dichtem  Gestraucli,  eine  zierliche  Hutte  und  einen  Wie- 
senbach  in  ihrer  Nahe.  Ich  trat  uber  eine  kleine  Briicke  auf 
die  Wiese,  dann  zwischen  das  Gestraucli  und  naherte  mich 
schon  dem  freundlichen  Hause.  Schon  horte  ich  frohliches 
Gesprach  in  demselben.  Man  erwarlete  mich  dort  und  winkte 
mir,  ich  wollle  eben  die  bckannte  Schwelle  betrelen,  als  ich 
aufschreckte  von  einem  durchdringenden  Gebrull.  Das  Haus 
war  verschwunden  mit  alien  seinen  Umgebungen,  denn  es 
waren  Traumbilder  gewesen.  Aber  jenes  Briillen  blieb  wirk- 
lich,  und  als  ich  aus  dem  Zelte  trat  sah  ich  das  Knie- 
beugen  der  Hunderle  von  Kameelen  die  es  erhoben ,  wahrend 
man  ihnen  den  Packsattel  auflegle. 

Und  welch'  ein  Gebrull  welche  unheimliche  Zurufe  der 
Fiihrer!  Das  schien  alles  noch  schlimmer  als  in  der  Kirgi- 
sen  Steppe.  Vielleicht  halte  ich  aber  die  dortigen  Ein* 
driicke  schon  vergessen,  wahrend  hier  Alles  gegenwdrlig  war, 
und  voll  Uebles  verkiindenden  Schreckens. 

.,He  Scheich  Abdel-Keder!  Achmet!  BasBolsch! 
Ja  jawolet!  Scheich  Abdel-Keder!"  So  rief  man  von 
alien  Seiten,  denn  Abdel-Keder  ist  der  Name  des  Be- 
schutzers  der  Karawanen  in  den  hiesigen  W listen,  den  man  im* 
mer  im  Munde  fuhrt  und  anruft 

Das  Gebriille  dauerte  noch  einige  Zeit.  Die  A r aber 
stritlen  iiber  die  Grofse  ihrer  Kameellasten.  Von  den  Unsri- 
gen  suchten  einige  ein  besseres  Dromedar,  andere  wussten 
nicht  welches  ihnen  zukam  und  noch  andere  blickten  mit 
Entsetzen  auf  eines  der  thurmahnlichen  Thiere,  das  sich  doch 
unterdessen    vor    einem  Knaben    beugle    und   ihm   sklavisch 
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seinen  Bucket  (iberliefs.    Das  arme  Kameel!   was  wird  nicht 
alles  mit  ihm  gemacht  und  iiberall  wo  es  sich  sehen  lasst! 

„He  Scheich  Abdel-Keder"  erscholl  es  sum  letzlen  Mai 
und  die  Karawane  war  in  Bevvegung.  Es  war  am  1.  Fe- 
bruar  *)  urn  8Uhr  Morgens,  aber  die  Sonne  brannte  mehr  wie 
zu  Petersburg  im  Sommer  an  einem  der  hellen  Tage  die 
daselbst  zu  den  Seltenheiten  gehSren. 

Die  Berge  schienen  sich  bald  einer  dem  andern  zu  na- 
hern,  bald  wieder  zu  trennen  und  unsere  Karawane  lavirle 
zwischen  ihnen  wie  ein  Schiff  zwischen  unlerseeischen  Klip- 
pen,  von  denen  es  keine  bertihrt.  Ich  habe  die  sellsame  Be* 
schaffenheit  der  dorligen  Sandsleine  in  einer  besonderen  Ab- 
handlung  beschrieben. 

Zu  Anfang  waren  neben  dem  Wege  einige  Spuren  von 
Leben.  Man  sah  hin  und  wieder  einen  Baum.  Aber  was 
sind  das  fur  Baume!  Nichls  als  halb  vertrocknete  Zweige 
und  Stacheln.  Ein  Babe  schweble  iiber  unserm  Zuge;  gegen 
Abend  wandte  sich  aber  auch  dieser  zum  Rtickweg.  Dann 
kam  eine  Hohle  in  der  man  frische  Spuren  einer  Hyane  be- 
merkte,  indessen  halte  selbst  diese  nicht  lange  in  jener  was* 
serloaen  Gegend  ausgehallen.  Am  folgenden  Tage  sahen  wir 
die  Wiisle  mit  alien  Schrecknissen  der  ZerstSrung  und  des 
Todes.  Nach  je  zehn  Schritten  und  bisweilen  noch  ofter  sah 
man  Gerippe  von  Kameelen  und  von  Ochsen,  aber  keinen 
Wurm,  keine  Fiiege  und  keinen  vertrocknelen  Grashalm:  als 
ob  hier  niemals Leben  gewesen  ware!4*)  Die  niedrigen  ver- 
einzelten  und  seltsam  verlheillen  Berge  die  zur  Halfte  mit 
Sand  verschultet  sind,  erinnerten  aufs  tauschendste  an  Grab- 
hiigel  und  gaben  der  granzenlosenSandflache  das  Ansehn  eines 
Kirchhofs.  Ich  habe  nie  etwas  erschreckenderes  gesehen.  Der 
Himmel  scheint  ebenso  leer  wie  die  Erde  — -  ja  noch  leerer 
weil  er  ausgedehnter  ist  ***).    Die  Sonne  brannte.    Die  Tem- 


*)  Nach  n.  St. 

**)  Doch  mit  Ausnahme  der  Kameele  and  Ochsen.  Der  Ueben. 

•♦♦)  Im  Rossiscben  heisst  es :  weil  der  Horizont  ausgedehnter  ist.    Die  Be- 
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peratur  stieg  bis  tu  34°  der  Reaum.  Skale  urid  ttahreftd  zehn 
Tagen  fanden  wir  nur  an  einer  Stelle  Wasser.  Es  war  so 
salzig  und  so  biller,  dafs  man  es  ohne  Nolh  nicht  getrunken 
baben  wiirde. 

Die  gestern  noch  so  larmende  und  gesprachige  Kara* 
wane  bewegle  sich  nun  lautlos,  wie  ein  ermalteter  Korper  in 
angslvoller  Stimmung.  Die  Neulinge  beschafligten  sich  bis* 
weilen  mit  der  Luflspiegelung,  welche  aber  am  dritien 
Tage,  als  wir  auf  dem  sogenannten  Sand  Meer,  Bachr-el- 
Gateb,  binauslraten  zu  einer  neuen  und  unaufhorlichen  Plage 
wurde.  Seen  reichlen  bis  zum  Horizonte,  Strome  flossen  vor 
uns  und  spiegelten  eine  uppige  Vegetation.  Unser  Durst 
wuchs  durch  diesen  Anblick  und  doch  konnten  wir  die  Augen 
nicht  von  ihm  abwenden,  die  schon  ohne  dem  von  der  blen- 
denden  Beleuchtung  des  Landes  schmerzlen.  Bei  den  Ara- 
bern  heisst  die  Luftspiegelung  des  Teufels  Ueberzug. 
Sie  ist  enlsetzlich.  Das  anhaltende  Reiten  auf  einem  Ka- 
tneele,  welches  uberall  beschwerlich  ist,  scbien  jelzt  ganz  un- 
ertraglich.  Hier  sind  nicht  blofs  die  Karneele  sondern 
auch  dieDromedare  einbuckelig  *)  undderReiter  silzt  auf 
der  Spitze  des  Hockers,  fast  wie  ein  Indischer  Gaukler  auf 
einem  spitzigen  Pfahle.  Bei  meinen  friiheren  Karawanenrei- 
sen  hatte  ich  nie  ein  Kameel  bestiegen,  sondern  mich  im- 
mer  itn  Besitze  eines  Pferdes  gehalten.  Jetzl  verstand  ich 
aber  die  Aeusserung  eines  meiner  Gefahrten  bei  der  Chiwaer 
Expedition  dafs  ihm  sogar  auf  Gemalden  die  abgebildeten 
Karneele  Augenschmerzen  verursachten.  Spaterhin  fand  ich 
zu  meiner  grofsen  Freude  einen  Esel  in  der  Karawane  und 


merkwig  fiber  die,  tloch  uberall  auf  der  Erde  gleiche  Leerheit  des 
Himmela  gewinnt  aber  wobl  dorch  diesen  seltsamen  Aasdrack  nicht 
an  Bedeutung.  Der  Debers. 

*)  Dieses  ist  wortlich  ubersetzt,  obwohl  im  seltsamsten  Widersprnch  mit 
der  allbekannten  spezifischen  Verscbiedenheit  zwischen  dem  ein- 
buckligen  Camelus  dromedaras  L. ,  dem  Dromedar  aller 
Schriftsteller,  und  dem  zweibuckligen  Q  a  me  las  Bactriae  L.,  d.  h. 
dem  Torzugsweise  sogenannten  Karneele.  Der  Uebers. 
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reisle  nun  theils  auf  ihm,  theils  zu  Fufs,  denn  trots  der  un- 
gewohnlichan  Krafle  der  Aegyptischen  Esel,  ermattete  der 
meinige  doch  aufs  iiufserste,  wahrend  man  ihn  nur  von  zwei 
zu  zwei  Tagen  trankte. 

Ich  verstand  nun  die  Beschwerden  die  Alexander  von 
Maeedonien  erlitt,  wahrend  er  durch  die  Lybische  Wiiste 
reiste  uin  den  Ammon-Ra  zu  verehren,  und  doch  wurde 
ihm  am  drilten  Tage  ein  Regen  zu  Theil,  welcher  die  Sage 
seiner  Abkunft  vom  Jupiter  veranlasst  hat.  Auch  war  es  mir 
nun  anschaulich  wie  einst  das  ganze  Heer  des  Kambises  in 
dem  brennenden  Lybischen  Sande  begraben  wurde,  wah- 
rend es  dieselben  Tempel  zu  zerstoren  ging,  welche  Her- 
cules, Perseus  und  Alexander  der  Grofse  ausAndachi 
besucht  hatlen  —  ich  verstand  wie  immer  von  neuem  theils 
Karawanen,  theils  einzelne  Reisende  in  jener  sogenannten 
grofsen  Nubischen  Wuste,  einer  der  fiirchterlichslen  in 
Afrika,  umkommen. 

Der  Samum  oder  wie  ihn?  die  Araber  nennen  der 
Cham-Sim,  d.  h.  der  funfzig  tagige,  ereignet  sich  an  etwa 
50 Tagen  im  April  und  imMai.  In  dieserZeit  weht  er  frei- 
lich  nicht  fort  wahrend,  denn  sonst  wiirde  er  in  einem  Jahre 
ganz  Aegypien  verwustet  haben.  Dagegen  erhebt  er  sich 
bisweilen  auch  in  andren  Monaten  und  zwar  immer  mit  To- 
desgefahr  fur  die  Reisenden  in  der  Wuste. 

Es  ist  nicht  leicht  das  Einbrechen  des  Samum  genug- 
sam  vorherzusehen.  Freilich  bemerkt  man  lange  vor  seinem 
Eintritt  eine  Triibung  und  purpurne  Farbung  der  Luft.  Die 
Gesichter  der  Reisenden  unterlaufen  mit  Blut,  ihre  Augen 
scheinen  aus  dem  Kopfe  treten  zu  wollen  und  sie  empfinden 
Schwindel.  Aber  dieses  Alles  erfolgt  so  schnell,  dafe  den- 
noch  die  Menschen  und  Thiere,  die  >s  als  Vorzeichen  ken- 
nen,  kaum  noch  Zeit  haben,  sich  zu  Boden  zu  werfen  und 
ihr  Gesicht  so  tief  als  moglich  in  den  Sand  zu  vergraben. 
Man  glaubt  sich  dann  oft  ganz  gliicklich  davongekommen, 
weil  die  gesammle  Karawane  von  dem  gefiirchteten  Winde 
doch  nur  mit  einer  diinnen  Sandschicht  bedeckt  worden  ist. 
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Aber  wenn  sich  dann  Menscheri  und  Thiere  erheben  und  mit 
verdorrten  Kehlen  auf  die  Gerbe  oder  ledernen  Wassersacke 
stiinen,  so  Gndet  man  mit  Enlselzen  dafs  selbst  die  lelzten 
Trppfen  aus  diesen  verschwunden  sind.  Der  Samura  macht 
in  einem  Augenblicke  alles  Wasser,  selbst  aus  den 
ganzlich  gefiillten  Schiauchen  verschwinden  *), 
wenn  man  sie  nicht  bei  Zeiten  zusammengelegt  und  mil  Mat- 
ten  oder  mit  Erde  bedeckt  hat.  Dazu  gehort  aber  dafs  man 
die  Annaherung  des  Winder  fruher  bemerkt  hat  als  es  mei- 
stens  geschieht.  Wenn  die  Karawane  dann  weit  von  den 
Wasserplatzen  entfernt  ist,  so  befindet  sie  sich  in  einer  fiirch- 
terlichen  Lage.  Gewohnlich  setzen  sich  dann  die  Sklaven, 
von  denen  grofse  Schaaren  durch  die  W lisle  gebracht  wer- 
den,  in  einen  Kreis  und  erwarten  stillschweigend  ihren  Tod. 
Die  Arabischen  Fuhrer  berechnen  sehr  genau,  ob  sie  mit  dem 
vorhandenen  Kameelblul  bis  zura  Wasser  gelangen  konnen, 
und  ergreifen  danach  ihre  Mafsregeln.  Wenn  diese  Moglich- 
keit  da  ist,  so  todtet  Jeder*  von  ihnen  sein  Kameel  und  macht 
sich  moglichst  schnell  auf  den  Weg.  Im  enlgegengeselzten 
Falle  machen  sie  sich  niemals  vergebliche  Miihe,  sondern 
iiberantworlen  sich  dem  Tode  ohne  Murren.  Dann  hort  man 
plotzlich  in  der  Stille  der  Wiiste  die  Gesange  mit  denen  man 
die  Gestorbenen  zu  bestallen  pflegt  und  die  Klagen  mit  de- 
nen man  sie  verabschiedet.  Es  ist  dieses  noch  entsetzlicher 
als  das  Schweigen  der  Neger.  Die  Turken  sterben  dagegen 
niemals  ohne  einen  verzweifelten  Karapf  mit  den  Umstanden, 
den  sie  bis  zum  letzlen  Augenblick  fortsetzen.  Sie  sind  mei- 
stens  die  Besitzer  der  Karawanen  und  suchen  dann  noch  von 
irgendwo  zwischen  den  Ballen  einige  Schluck  Wasser  oder 
Branntwein  zu  erlangen;  auch  versehen  sie  sich  mit  Kameel* 
blut  und  galoppiren  dann  in  der  Rich tung  zum  Nile,  auf  dem 
besten  Dromedar  das  sich  vorfindet.    Es  widersetzt  sich  ihnen 


*)  Hier  waren  denn  doch  Angaben  fiber  die  Zeit  in  welcber  eine  Was- 
ser-Schicht  von  betracbtlicher  Dicke  wirklicb  verdampft  ist,  sehr  er- 
wiinscht,  denn  dafs  die  Scblaache  in  anmessbar  kleinen  Zeiten 
anstrocknen,  ist  eine  nacbwcisbare  Uebertreibong.       Der  Uebers. 
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Niemand,  weil  sich  die  Fiihrer  und  die  Neger  selbst  in  der 
Verzweiflung  ihren  Herren  unterordnen.  Meislens  sterbeu  sie 
aber  dennoch  auf  diesem  Ritte  unter  enlsetzlichen  Qualen. 

Der  Samum  ist  bei  weitem  nicht  die  einzige  Gefahr  fur 
die  Reisenden,  von  denen  vielmehr  alljahrlich  auch  a  us  ande- 
ren  Ursachen  mehrere  umkommen.  Viele  Berge  und  andere 
Oertlichkeiten  sind  nach  solclien  Opfern  benannt.  Hier,  heisst 
es,  starb  der  Anfuhrer  der  Sudaner  Reiler,  weil  sein  Fiihrer 
zwei  Berge  verwechselt  und  sich  demnach  in  der  Wiisle 
verirrt  halte.  Dort  sind  zwolf  Kawa^en  von  Mehemet  Ali  urn* 
gekoramen.  Ihr  Fiihrer  ritt  nach  einem  zuriickgebliebenen 
Kameel.  Die  Kawasen  warleten  lange  vergeblich  und  da  sie 
schon  nahe  am  Mil  waren  und  dieselbe  Reise  auch  schon  frii- 
her  gemacht  hatten,  so  suchten  sie  endlich  allein  ihren  Weg, 
mil  demjenigen  Eifer  von  dem  Menschen  und  Vieh  zum  fri- 
schen  Wasser  getrieben  zu  werden  pflegen.  Unierdessen 
kam  der  Fiihrer  zuriick  und  folgte  ihnen  nach  den  frischen 
Spuren  die  er  vorfand  —  aber  weder  er  noch  die  Kawaien 
haben  ihre  Bestimmurtg  erreicht.  Sie  sind  erst  spater  als 
Leichen  wieder  aufgefunden  worden.  Sie  lagen  nahe  bei  ein- 
ander  und  selbst  der  Nachfolgende  nur  vier  Stunden  Weges 
vom  Nilufer.    Es  giebt  unzahlige  Fade  dieser  Art. 

Die  Leichen  leiden  wenig  von  der  Verwesung,  und  da  es 
dort  weder  Raubthiere  noch  Insekten  giebt  um  sie  zu  zersto- 
ren,  so  liegen  sie  von  der  Sonne  getrocknet,  oft  so  unentstellt, 
dafs  man  sie  aus  einiger  Feme  fiir  Lebende  halt.  —  Ein  Berg 
den  man  Habesch,  d.  h.  den  A bissinischen  nennt,  hat 
seinen  Namen  bei  folgender  Veranlassung  erhallen.  Nach 
dem  Samum  blieb  einst  unter  anderen  bei  demselben  eine 
Abissinische  Sklavinn.  Wegen  ihrer  Jugend  und  wegen 
des  Lebensgenusses  den  sie  ihrer  Schonheit  verdankte,  fiihlte 
sie  die  Qualen  des  herannahenden  Todes  weit  mehr  als  die 
iibrigen  Sklaven,  als  zufallig  zwei  Kawaaen,  ein  Tiirke  und 
einTscherkesse,  desselben  Weges  kamen.  Sie  waren  gleich- 
falls  mil  einer  Karawane  von  dem  Samum  betroffen  worden, 
hatlen  aber  einiges  Wasser  in  einem  Samsam,  d.  h.  in  einem 
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sehr  kleinen  ledernen  Sacke  vor  den  Uebrigen  verborgen,  und 
waren  mit  diesem  Schatze  auf  Dromedaren  davon  geritten.  Die 
Abissinierinp  sturzte  ihnen  entgegen  und  beschwor  sie  um  ihre 
Rettung.  Der  Tiirke  liefs  sich  bewegen.  „Wenn  wir  sie 
nach  Kairo  bringen,"  sagte  er  zu  seinem  Gefahrten,  „so  be* 
sahlt  man  sie  uns  mil  zehntausend  Piastern." 

„Ja  wohI,"  erwiederte  *der  Tscherkea,  „aber  wir  sterben 
vielleicht  alle  drei,  wenn  wir  unser  Wasser  mit  ihr  iheilen." 

Der  Tiirke  bemerkle  dafs  es  ja  nicht  weit  bis  zum  Nile, 
und  dafs  sie  an  Entbehrungen  gewohnt  seien,  und  die  Abissi- 
nierinn,  der  der  Eindruck  ihrer  Reden  und  ihrer  Schonheit 
nicht  entgangen  war,  brachte  ihn  durch  fortgeselzte  Bitten  zu 
der  Erklarung,  dafs  er  sie  jedenfalls  mil  sich  nehme.  „Nun 
gut,"  sagte  sein  Gefahrle  mit  dem  Anschein  von  Ueberzeu* 
gung,  „aber  du  musst  sie  auf  dein  Dromedar  nehmen."  Das 
hatte  der  Tiirke  grade  gewiinscht.  Man  war  aber  kaum  un- 
terwegs  als  der  Tscherkes,  der  hinten  ritt,  seine  Pistolen  her- 
vorzog,  und  mit  einer  Kugel  die  Abissinierinn  und  mit  der 
andern  den  Tiirken,  der  nicht  Zeit  hatte  sich  zu  vertheidigen, 
erschoss.  Dann  nahm  er  den  Samsam  und  kam  gliicklich 
nach  Berber.  Er  soil  selbst  diese  Geschichte  erzahlt  und 
hinzugefiigt  haben,  dafs  das  Wasser  nicht  einmal  fur  ihn  und 
fur  den  Tiirken  gereichl  und  dafs  demnach  der  eine  von  ih- 
nen in  jedem  Falle  den  andern  umgebracht  haben  wiirde. 
Als.  aber  sein  wahnsinniger  Gefahrle  noch  einen  dritlen,  an 
Entbehrungen  durchaus  nicht  gewohnlen  Consumenten  mit- 
nahm,  da  glaubte  er  durch  die  Ermordung  der  Abissinierinn 
zu  niilzen,  indem  er  ihre  Leiden  abkiirzte,  dem  Tiirken  aber, 
indem  er  ihn  nicht  allein  in  die  andere  Welt  beforderte,  son- 
dern  mit  einem  Madchen,  deren  Liebe  er  mit  dem  Tode  zu 
bezahlen  bereit  war.  — 

Wir  gingen  laglich  zwolf  bis  dr eizehn  Stunden  lang  ohne 
irgend  einen  Aufenthall.  Von  Morgen  bis  zum  Abend  und 
von  dem  erslen  Aufsteigen  bis  zum  letzten  anderten  die  Ka- 
meele  durchaus  nichls  an  der  Schnelligkeit  oder  an  dem 
Maafse    ihrer   Schritte.     Sie   sahen    aber  Weiden   und .  Was- 
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ser  nur  aus  der  Feme  wenn  eben  Luftspiegelung  statlfand 
und  begnugten  sich  mil  zwei  Handen  voll  Dura,  d.  i.  einer  Art 
von  Hirse  die  sie  des  Abends  erhiellen.  Auch  die  Araber 
afsen  den  Tag  iiber  eine  Handvoll  und  oft  noch  weniger  yon 
demselben  Getraide  und  durchaus  nichls  weiter.  Sie  machten 
wahrend  der  ganzen  Reise  eben  so  gemessene  und  gleich- 
mafsige  Schritle  wie  die  Kameeie  obne  sich  jemals  zu  seizen 
oder  anzuhalten,  und  zwar  gingen  die  Fuhrer  voran.  Die 
Hilze  schien  auf  sie  ohne  Einfluss,  ja  fur  sie  war  dieses  Wet- 
ter nicht  einmal  heiss.  „Es  giebt  doch  nicht  wirklich  gr8- 
fsere  Hitze  wie  diese?"  fragte  einer  von  uns  einen  Araber. 

„Nun  heiss  ist  es  doch  jeUt  nicht/1  erwiederte  dieser, 
wir  sind  ja  noch  im  Winter,  wenn  auch  am  Ende  desselben. 
Im  Sommer  ist  es  ganz  anders!" 

„Und  wie  dann?"  fragle  man. 

„So  dafs  auch  wir  nur  des  Nachts  iiber  reisen  weil  es 
am  Tage  zu  warm  ist/' 

Also  dieses  Sommervergniigen  stand  uns  noch  bevor! 
Die  meisten  Ungliicksfalle  ereignen  sich  bei  dergleichen  nacht* 
lichen  Karawanen-Reisen.  Die  Beduinen-  Araber  wissen  we- 
nig  von  den  Sternen.  Sie  richten  sich  nach  Zeichen  die  auf 
den  Bergen  aufgestellt  sind,  nach  der  gegenseitigen  Lage  die- 
ser  Berge  selbst  und  endlich  nach  den  Gerippen  von  Men- 
schen  und  Thieren  die  aus  dem  Sande  hervorragen  oder  gar 
nicht  bedeckl  sind.  Bei  finsterer  Nacht  fehlen  ihnen  nun  alle 
diese  Wegweiser  (!?)  und  sie  verwechseln  daher  oft  verschie- 
dene  Oertlichkeilen,  vorziiglich  auf  uferlosen  Sandslrecken. 
Dieses  geschieht  urn  so  ieichter  als  die  sandigen  Hugel  fort- 
wahrend  ihre  Lage  verandern.  Es  sind  aber  selbst  kieine 
Irrthumer  aufsersl  verderblich. 

Die  meisten  Fuhrer  sind  aus  dem  Arabischen  Stamme 
der  Ababdi,  und  man  sagt  gewohnlich,  dafs  wenn  ein  Ababdi 
bei  seinem  Wege  durch  die  Wiiste  eine  Nadel  verliert  er  sie 
wiederGnde,  falls  er  den  Namen  seines  Stammes  verdiene. 
Die  Ababdi  liigen  aber,  wie  alle  Araber,  und  zwar  am  mei- 
sten, wenn  es  sich  von  ihren  eigenen  Vorziigen  handelU   Das 
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Wahre  da  von  ist,  dafs  sie  in  der  Kunst  des  Reisens,  den  Si- 
birischen  Kirgisen  bei  weitem  nachstehen.  Ein  Kirgise 
benuUt  Alles  in  der  Sleppe  sichtbare  als  Merkzeichen,  die 
Strome  die  er  genau  kennt,  die  Neigung  des  G rases,  die 
Kichtung  des  Windes,  die  einzelnen  Grabmfller,  die  Niemand 
ausser  ihm  unter  Tausend  ahniichen  in  derselben  Steppe  un- 
terscheiden  wiirde,  die  ankommenden  oder  abziehenden  Zug- 
vogel  und  so  fuhrt  er  bei  Tage  und  bei  Nacht  fast 
Schnurgrade  von  einem  Ende  der  Steppe  zum  entgegenge- 
seUten.  —  An  Ertragung  von  Beschwerden  kommt  dagegen 
Niemand  den  Arabern  gleich.  Wenn  man  nach  dreizehnstiin- 
digem  Gange  und  nach  mehreren  ahniichen  Halteplalzen  an 
einen  neuen  kommt,  so  iaufen  sie  voran  und  tanzen  unter 
sellsamen  Verdrehungen  und  lusligen  Possen.  Das  thut  der 
Kirgise  niemals,  obgleich  ein  Jeder  der  die  Steppen  bereist 
hal  auch  seine  Standhafligkeit  zu  loben  weiss. 

Die  Ababdi  haben  mit  den  ubrigen  Arabischen Stam- 
raen  und  namenllich  mit  denBischari  in  bestandigem  Kriege 
gelebt.  Es  ging  ihnen  wie  alien  nomadischen  Nationen.  Jetzt 
hat  sie  Mehmet  Ali  zur  Ruhe  gebracht  (d.  h,  unterjochl),  auch 
waren  sie  von  jeher  weniger  kiihn  als  einige  der  Kirgisi- 
schen  Stamine,  mit  denen  sie  sonst  mancherlei  (Jebereinstim- 
mungen  zeigen.  Sie  sind  wie  diese  Mohamedaner  ohne  be- 
sonderen  Eifer  fiir  die  Religion.  DieNahe  vonMekka  macht 
die  Araber  etwas  bigotter  als  die  Kirgisen.  Die  Einen 
und  die  Andern  halten  nur  Heerden  fiir  Reichthum  —  die 
Ansassigkeit  und  den  Ackerbau  aber  fiir  Plagen.  Beiden  ist 
die  Freiheit  das  hochste  Gut,  die  Gastfreundschaft  ein  unver- 
briichliches  Geselz  und  ebenso  die  Vererbung  der  Rache  fiir 
Beleidigungen. 

Die  Kirgisen  sind  mit  Bogen  und  Pfeilen  und  mit  langen 
Lanzen  bewaffnet,  die  Araber  mit  kurzen  Lanzen  und  mit 
Schwertern,  die  den  mittelalterlichen  Europaischen  gleichen. 
Feuergewehre  sind  bei  weitem  seltener,  und  wo  sie  vorkom- 
men  mit  Lunlen  anstatt  der  Schlosser  versehen. 

Die    Beduinen-Araber    sind    von     ziemlich    hohem 
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Wuchse  und  in  ihrem  Korperbau  und  in  ihrcn  Zugen  von 
aufserordentlicher  Schonheit.  Sie  unterscheiden  sich  dadurch 
aufs  aufserste  von  den  Fellachi-Arabern.  Jene  ersteren 
sind  noch  (fast)  frei,  indem  ihre  Abhangigkeit  von  Mehemet- 
Ali  ihnen  ziemlich  gelinde  .Verpflichlungen  auflegt,  welche  sie 
ausserdem  auf  vielerlei  Weise  zu  umgehen  wissen.  Mehemet- 
Ali  bezahlte  sogar  einigen  ihrer  Stamme  eine  festgesetzte 
Summe  fiir  denSchulz  den  sie  seinen  Granzen  und  den  Me k- 
kaer  Pilgern  versprochen  hat  ten,  auch  war  es  dem  Scheich 
der  Ababdi  zugestanden  eine  Abgabe  von  allem  Vieh  zu  er- 
heben,  welches  durch  die  grofse  Nubische  Wiiste  getrie- 
ben  wurde,  gleichviel  ob  dasselbe  fiir  Mehemet  Ali  oder  fur 
Kaufleute  bestimmt  war.  Er  nahm  3  Piaster  von  jedem  Ka- 
meel  und  von  jedem  andren  Stuck  V/t  Piaster.  Ebenso  hal- 
ten es  auch  die  ubrigen  Scheichs  in  den  ihnen  zustandigen 
W listen.  —  Wahrend  das  Schicksal  der  Fellachi  von  der 
Art  ist,  dafs  ich  bis  jetzt  noch  nicht  gewagt  habe, 
es  zu  beschreiben.  Vielleicht  wird  es  mir  mit  derZeit, 
wenn  ich  es  griindlicher  betrachte,  weniger  entselzlich  er* 
scheinen.  — 

Unser  Fuhrer  Achmet  war  ein  Muster  unter  seines 
Gleichen.  Erwar  reich  und  von  einem  der  beslen  Geschlech- 
ter  unter  den  Ababdi,  weshalb  er  sich  nur  bei  besonderen 
Gelegenheiten  zum  Fiihren  hergab.  Er  ging  dennoch  halb 
nackt  und  trug  sogar  im  Sommer  nichts  weiter  als  ein  am 
gehorigen  Orte  aufgehangtes  Sliickchen  Leinwand.  Dafur 
wusste  er  aber  (wenn  er  es  trug)  sein  Ferde  so  geschmack- 
voll  umzuwerfen,  dafs  er  einer  Statue  des  Nero  oder  Cicero 
ahnlich  sah.  Die  Beduinen  sind  iiberhaupt  in  dieser  Kunst 
der  Gewandung  ausserst  geschickt.  —  Achmet  war  sch6n 
gebaut,  er  Irug  sein  Haar  sehr  sbrgfaltig  gewickell  und  ge- 
salbt  (wie  man  es  bei  alien  Mannern  und  Frauen  des  halb- 
nacklen  Arabischen  Stammes  zu  sehen  gewohnt  wird)  und 
seinen  Korper  hinlanglich  geolt.  Seine  Gesichtsziige,  der 
Glanz  seiner  Augen,  die  Lebendigkeit  seines  Gespraches  und 
seiner  Gesticulazion,  so  wie  auch  sein  leidenschaftlicher  Hang 
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sum  Geldbesitz  erinnerten  aufs  lebhaftesle  an  einen  Sprossling 
des  Hebraischen  Stammes.  Ich  werde  bei  einer  anderen 
Gelegenheit  eine  Menge  von  Thalsachen,  von  Wahrnehmun- 
gen  anderer  Schriftsteller  und  von  anderweitigen  Beweisen 
bekannt  machen,  die  ich  an  Ori  und  Stelle  fur  den  Saks  ge- 
sammelthabe,  dafs  dieBeduinen-Araber  von  dem  Stamme 
Ababdi  und  von  weiter  ira  Innern  von  Afrika,  Nachkom- 
raen  derjenigen  Juden  sind,  welche  aus  Palastina  enlliefen  und 
in  Aegyplen  zuruckblieben. 

Nach  der  gemeinsamen  Sitte  aller  Nomaden  sang  unser 

Fiihrer  oft  an   der  Spitze  unseres  Zuges  impr^visirte  Lieder, 

nach  einer  trubsinnigen  Melodie.    Es  war  darin  wie  gewobn- 

lich  von  einem  Weibe,  von  Kameelen  und  sehr  oft  von  der 

Nacht  die  Rede,   und  zwar,  wie  es  ebenfalls  iiblich  ist,    in 

siemlich  verworrenen  Wendungen.    Vollslandiger  erfuhren  wir 

eine  Sage  von  dem  Teufelsberge  an  dem  wir  voriiber  rilten. 

Achmet  erwiederte  auf  unsere  Frage  nach  dem  Ursprung  die- 

ser  Benennung,  dafs  man  des  Nachls  an  demselben  eine  „Teu- 

felsmusik"  hore.     Er   versicherte  dafs  ihm  selbst  dieses  sehr 

oft  gelungen  sei,  und  dafs  sie  mil  Trompeten  und  Trommeln 

/ausgefuhrt    werde.      Auch    entschloss    er   sich   nach  einigem 

\y  Weigern  zu  einer  Erzahlung,  die  nach  Auslassung  vieler  Ein- 

\*       Eelheiten,  folgendermafsen  lautet: 

/•\*V      \J        »In   *wdan  lebte   ein  Teufel  sehr  frohlich,   bis   dafs  er 

^       y*   sich  verheirathete.    Man  sagt  zwar  die  Frauen  seien  bei  den 

»*lrMu8elmannern  verachtet  und  ohne  Rechle,  doch  ist  diefs  nur 

scheinbar  der  Fall.     In  der  Wirklichkeit  behauplen  sie  aber 

liberal!  ihre  Macht  und  wissen,  wenn  sie  vvollen,  nicht  blofs 

mit  einem  Tiirken,  sondern  sogar  mit  Teufeln  fertig  zu  wer- 

den  *),     Dem  in  Sudan  ging  es  auf  diese  Weise  so  ubel,  dafs 

er  in  einer  Nacht  seine  gesegnete  Heimath  verliefs  und  ins 

Blaue  hinein  seiner  Frau  zu  entlaufen  versuchte.    Er  kam  in 


*)  Es  wird  Herrn  K.  wohl  nicht  geglaubt  werden,  dafs  auch  dieser  und 
mebrere  andere  Europaische  Gemeinplatze  in  seiner  ziemlich  an- 
spruchlosen  Erzahlung  yon  einem  Beduinen  herruhren, 

D.  Uebers. 
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die  grofse  Nubische  Wiisle,  die  nuch  damals  schon  diesen  Na- 
men  trug  und  ebenso  furchterlich  war  wie  jetzt.  An  jenem 
Berge  hielt  er  aber  an  urn  Alhem  zu  schopfen,  auch  glauble 
er  sicb  bereits  vor  seiner  Feindin  sicher,  und  jubelte  dafs 
man  es  bis  ans  andere  Ende  der  Wiisle  horte.  Ein  Gelehrter 
aus  Kairo  der  eben  dort  enllang  ging,  wurde  von  Hunger  und 
Mtidigkeit  gelrieben,  diesem  verdachtigen  Larmen  nachzufor* 
schen,  denn  der  Hunger  macht  selbst  einen  Gelehrten  mu- 
thig.  Er  kam  zu  dem  Teufel  der  den  Besuch  freundiich  auf- 
nahm,  denn  er  war  von  Natur  gesellig  und  hatte  die  Einsam- 
keit  satt  bekommen.  Es  ging  nun  an  ein  Fragen  iiber  wie, 
weshalb  und  woher? 

„Ich  komme  aus  Kairo/*  sagt  der  Effendi.  —  „Da  gehe 
ich  bin,"  erwiederle  der  Teufel,  „und  wie  lebt  man  dort?1'  — 
„Schleeht  genug.  Man  kann  es  vor  den  Frauen  nicht  aushal- 
ten,  und  mich  hat  die  meinige  verlrieben."  —  „Nun  das  ist 
gut!    Denn  auch  ich  fliehe  aus  Sudan  vor  einem  Weibe." 

Dafs  das  Ungluck  die  Menschen  einander  naher  bringt, 
ist  bekannt.  Hier  sah  man  aber  dafs  es  auch  einen  Teufel 
den  Menschen  nahert.  Bei  einem  frohlichen  Mable  machte 
der  von  &udan  dem  Effendi  folgenden  Vorschlag: 

„Lass  uns  nach  Kairo  gehen  und  den  Frauen  zeigen  was 
an  uns  ist.  Die  reichsten  und  vornehmsten  unter  ihnen  werde 
ich  in  Besitz  nehmen,  sie  qualen  und  mich  an  ihnen  ergotzen 
und  du  wirst  mich  durch  Fliiche  auszulreiben  versuchen. 
Dann  verlasse  ich  die  Besessene  und  fahre  in  eine  andre  und 
noch  b  ess  ere,  und  so  verdienen  wir  Geld  mit  den  ange- 
nehmsten  Kiinsten." 

Der  Gelehrie  wusste  sich  zu  benehmen.  Er  wahrte  sicb 
gegen  den  Vorschlag,  als  ob  es  seinem  Gewissen,  seinen  ehe- 
lichen  Pflichten  u.  s.  w.  zuwider  sei  —  gab  aber  dann  nach. 
Der  Teufel  hatte  sich  nicht  einmal  die  Seele  des  Effendi  bei 
dieser  passenden  Gelegenheit  ausbedungen,  enlweder  weil  er 
ein  guter  Teufel  oder  weil  ihm  an  der  Seele  des  Effendi 
nichts  gelegen  war.    In  der  That  kauft  man  aber  grade  diese 
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Art  von  Seelen  in  Aegypten  so  wohlfeil,  dafs  man  die  Gleich- 
gultigkeit  des  Teufels  begreifl. 

Die  Reisenden  versetzlen  sich  darauf  augenblicklich  nach 
Kairo,  wo  der  Teufel  seine  Streiche  begann.  Er  fuhr  zuerst 
in  die  Tochter  des  Wesir.  Man  setzte  dagegen  alles  mog~ 
liche  in  Bewegung  und  fand  endlich  unsera  Effendi  zur 
Heilung  bereit,  Der  Teufel  verliefs  seinen  Sitz  und  erhielt 
einen  besseren  in  einem  erwachsenen  Miidchen,  indent  es  ihm 
noch  wohler  war,  und  so  ging  die  Arbeit  weiter,  fur  welche 
der  Effendi  mit  Geld  iiberschutlet  wurde. 

Dem  Teufel  fiel  es  aber  zuletzl  auf  das  Hers,  dafs  er 
eigentlich  fiir  einen  Andern  und  ohne  Belohnung  seines  Flei- 
fses  arbeite.  Er  beanspruchte  eine  Theilung  der  Gelder,  die 
der  Effendi  eingenommen  halte,  aber  dieser  gelehrle  Mann, 
der  als  echter  Tiirke,  beim  Einsammeln  keinen  Augenblick 
verlieren  wollle,  weil  man  des  morgenden  Tages  nie  sicher 
ist,  wiefs  ihn  vollstandig  ab. 

„Nun  gut/'  sagle  der  Teufel,  „ich  weiss  mit  dir  fertig  zu 
werden,  so  dafs  selbst  dein  Reichthum  dir  nichts  helfen  soil, 
und  dabei  fuhr  er  in  die  Lieblingsfrau  des  Sudan.  —  Der 
Effendi  verstand  sehr  wohl  dafs  es  seine  Absicht  war,  diefsmal 
den  Beschworungen  nicht  zu  weichen.  Er  versuchte  sich 
durch  die  Flucht  zu  retten,  wurde  aber  eingeholt  und  benach- 
richtigl,  dafs  man  ihn  prugeln  wolle  bis  dafs  der  Teufel  aus 
der  Sultaninn  oder  das  Leben  aus  seinem  K  or  per  gewichen 
sei.  Alle  seine  Bitten  zu  dem  Teufel  ihn  vor  diesem  Schick- 
sal  zu  bewahren,  waren  vergebens,  auch  versprach  er  dem- 
selben  ganz  ohne  Erfolg  seinen  Reichthum  nunmehr  nicht  blofs 
zur  Halfte,  sondern  vollstandig.  Er  schien  endlich  in  dem  Un- 
vermeidlichen  gefunden,  indem  er  ausrief :  „Nun  gut  so  bin  ich 
verloren,  aber  auch  dir  wird  es  nicht  besser  gehn.  Bei  mei- 
ner  Flucht  aus  Kairo  begegnete  ich  deiner  Frau  die  nach  dei- 
nem  Aufenlhalt  fragte.  Ich  habe  ihr  alles  gesagt.  Sie  ist 
hierher  unterwegs  und  schon  ganz  in  der  Nahe."  —  Da  ver- 
liefs der  Teufel  die  Sultaninn  mit  Blitzesschnelle  und  suchte 
das  Weite   ohne    sich  umzusehen.     Der  Effendi  fiihrte  aber 
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ein  hochst  gemiilhliches  Leben,  nachdem  ein  hiilfloser  Armer, 
dem  er  eine  bedeutende  Summe  zugab,  seine  Frau  ubernom- 
men  halte. 

„Woher  kommt  aber  die  Musilc  und  der  Name  des  Ber- 
ges,"  fragte  ich  Achmet,  weil  ich  den  Anfang  der  Erzahlung 
schon  wieder  vergessen  hatte.  „Von  der  Luslbarkeit  des  Teufels 
und  des  Effendi,"  antwortete  er,  „denn  seit  dieser  Zeit  hat 
sich  der  Widerhall  der  Musik  an  dem  Berge  erhalten."  — 

.  .  .  .  *).  Unser  Durst  und  der  Ekel  vor  dem  bet- 
ter en,  salzigen  und  fauligen  Wasser  in  den  Lederschlauchen 
waren  so  grofs,  dafs  wir  von  dem  letzlen  Halteplatz  einen 
Boten  irach  dem  Nile  schicklen,  um  einige  Stunden  friiher 
ein  braucbbares  Getrank  zu  erhalten.  Er  kam  uns  um  10 
Uhr  Morgens ,  als  «■  die  Hilze  unertraglieh  zu  werden  anfing, 
mit  Wasser  entgegen.  Ein  Habicht  folgte  ihm.  Es  war 
(aufser  den*  Mitgliedern  der  Karawane)  das  erste  lebende  We- 
sen,  welches  wir  seit  10  Tagen  sahen;  auch  sind  es  uberall 
zu  Lande  und  zur  See  die  Raubvogel,  welche  dem  Menschen 
zuerst  begegnen  und  am  letzten  folgen.  Sie  bleiben  sogar 
auf  seinem  Grabe  noch  weit  langer  als  die  Freunde  und  Ver- 
wandlen,  weil  die  Gewinnsucht  bestandiger  ist  wie  jede  An- 
hanglichkeit 

Unsere  Freude  als  wir  das  Wasser  erreichlen,  kann  man 
sich  vorstelien  oder  man  kann  sie  vielmehr  nicht  vollstandig 
begreifen,  wenn  man  nicht  in  einer  ahnlichen  Lage  gewesen 
ist.  Es  war  am  10.  Februar  n>  St  um  3  Uhr,  als  wir  am 
Horizonte  einen  blaulichen  Streifen  erblicklen.  Das  war  der 
Nil  und  bald  darauf  zeigten  sich  graue  Hauschen  und  Ge~ 
biische  von  Dattelpalmen  und  von  Crucifera  t h e  b a i c a , 
welche  uberall  in  Nubien  die  Ufer  des  Niles  einfassen.  Wir 
waren  bei  dem  Dorfe  Abuhammet.  Unsere  Leiden  waren 
jedoch  noch  nicht  vollig  zu  Ende,  denn  obgleich  wir  nun  den 

*)  Hier  sind  einige  Satze  iiber  die  Beschwerden  des  Duretes,  die  Yor- 
zuge  desThees  nnd  iiber  die  Einfdhrang  dieses  Getrankes  in  Europa 
aDsgelassen,  weil  sie  theiU  nichts  Nenes  enthalten,  theils  kautn  za  der 
Reisebeschreibung  gehoren.  Der  Uebers. 
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wohlthuenden  Strom  sobald  nichl  zu  verlassen  und  keinen 
Wassermangel  mehr  vor  uns  hallen,  so  mussten  wir  doch 
noch  vier  Tagereisen  bis  Berber  auf  Karaeelen  oder  Eseln 
zuriicklegen.  Unter  anderen  UmsUinden  lag  darin  kein  Un- 
gliick,  wohl  aber  bei  einer  Temperatnr  von  34°  Reaum.  und 
bei  dem  krankhaflen  Zustande  in  dem  sicb  jeder  von  uns,  in 
Folge  der  letzten  Reise,  befand. 

Wir  verweilen  hier  einen  Augenblick  urn  den  zurilckge* 
leglen  Weg  noch  einmal  unpartbeiischer  zu  betrachten,  als  es 
die  Beschwerden,  die  uns  auf  deniselben  entgegen  traten,  er- 
laubi  haben. 

Die  Araber  halten  noch  jelzt  an  einer  alten  Silte,  weil 
sie  ihnen  einige  Piaster  zu  verschaffen  pflegt.  Bei  dem  Ueber* 
gang  aus  dem  Gebirge  in  die  Wiisle,  an  dem  sogenannten 
wasserlosen  Strome,  graben  sie  ein  Grab  fur  jeden  Reisenden 
und  betrauern  sein  bevorstehendes  Ende  mil  GehAil  und  Ge- 
stagen. Mit  einigem  Gelde,  welches,  inan  ihnen  zuwirft,  macht 
man  sie  sich  aber  zu  Beschulzern.  Sie  reissen  dann  die  Hu- 
gel  wieder  ein  und  machen  sich  mit  Freudengesangen  und  mit 
Tanzen  wieder  auf  den  Weg, 

Die  Nubische  Wiisle  ist  nicht  blofs  ein  Grab,  sondern 
auch,  wenn  man  so  sagen  darf,  ein  todtes  Grab,  weil  sie 
nicht  einmal  jenes  mikroskopische  Leben  enthalt,  welches  in 
anderen  Grabern  vorkommt.  Haben  aber  in  ihr  jemals  le- 
bende  Wesen  ausgehalten  und  konnen  dergleichen  noch  jetzt 
in  ihr  bestehen?  Das  sind  Fragen  die  einem  jeden  aufslo- 
feen,  so  lange  er  noch  im  Stande  bleibt  ttber  irgend  etwas 
zu  denken. 

Die  alten  Aegyplier,  deren  Denkmale  alle  Erwartungen 
iiberlreffen  *) ,  hiiteten  sich  wohl  die  Wiisle  zu  be  vol  kern. 
Sie  hatten  lieber  alles  Lebende  was  sich  etwa  in  ihr  vorfand 
vertrieben,  denn  nur  so  gewahrte  sie  ihnen  noch  zuverlassi- 


*)  In  dem  Original  steht  die  ganz  unyerttandliche  Pbrase:  „D  en  It- 
male  bei  deren  Anblick  selbst  die  lebhafteste  Einbil- 
dnngskraft  erstarrt."  D.  Uebers. 
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geren  Schutz  gegen  die  Angriffe  der  wilden  Aethiopier,  als 
selbst  die  Sieniachen  Wasserfalle,  die  man  die  erste  Katarakte 
zu  nennen  pflegt.  Man  sieht  nirgends  in  der  Wiisie  ein  Ueber- 
bleibsel  aus  dem  Alterthum,  auch  wusste  Niemand,  den  ich 
dariiber  befragt  habe,  von  einem  solchen.  Nur  eine  Tage* 
reise  von  Murat  gegen  den  Nil  zu,  findet  man  eine  in  Gra- 
nit  ausgehauene  Cisterne.  Sie  slammt  aber  aus  einer 
spateren  Zeit  und  ist  vielleicht  erst  wain  end  die  Kalifen  iiber 
Aegyplen  herrschlen  enlslanden;  auch  ist  sie  wohl  das  Werk 
irgend  eines  goltesfiirchtigen  Muselmarines,  an  dem  die  Regie- 
rung  keinen  Theil  baite.  Auch  jetzt  werden  uberall  in  der 
Wiiste,  wo  das  Wasser  erreichbar  ist,  von  Privaten  Brunnen 
angelegt,  theils  in  Foige  von  Gelubden,  theils  blofs  aus  gu- 
tem  Wilten.  Es  giebt  auch  noch  einige  sehr  liefe  Brunnen 
oder  Cisternen  die  sehr  viel  gekoslet  haben.  Sie  sind  auf  Be- 
fehl  von  Mehemet  Ali  angelegt  worden,  doch  waren  leider 
alle  darauf  verwandten  Kraftanstrengungen  vergeblich. 

Die  periodischen  Regen  (auf  die  si&  berechnet  sind)  er- 
eignen  sich  in  der  Wiiste  nur  elwa  einmal  in  10  Jahren.  Jetzt 
waren  sie  schon  seit  sechsJahren  nicht  eingetreten.  Freilich 
entwickelt  sich  aber  in  Folge  eines  so  seltenen  Ereignisses 
eine  unerwartete  Schonheit  der  Nalur.  Der  Flugsand,  die 
Hiigel  auf  denen  keine  Spur  von  angeschwemmter  Erde  zu 
sehen  ist,  die  Ebenen  bedecken  sich  alle  mit  Krautern  und 
Strauchen.  Die  Schluchten,  die  Cisternen  und  die  Hohlen(?) 
fallen  sich  auf  zwei  bis  drei  Jahre  mit  Wasser.  Die  Araber 
stromen  haufenweise  mit  ihrem  Vieh  nach  dieser  Gegend  und 
schlagen  sich  um  den  Boden  den  sie  friiher  geflohen  haben. 
Vierfiifser  und  Vogel  finden  sich  schon  vor  ihnen  ein,  und  so 
scheint,  wenn  auch  nicht  auf  lange,  eine  neue  Schopfung 
vollendeL  Nach  swei  bis  drei  Monaten  ist  sie  durch  die  Gluth 
der  Stone  schon  wieder  zerstort*)  —  um  so  mehr  da  man 


")  Doch  wohl  mit  Aosnahme  der  Araber  die  sich  um  einen  so  fliich- 
tigen  Besitz  geschlagen  haben?  - 

Der  Uebers, 

14* 
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hier  keinen  Thau  kennt.  Das  gesammelte  Wasser  kSmmt  nur 
den  Carawanen  noch  lange  zu  Gute.  Es  folgt  aber  doch, 
dab  die  Wiiste  nicht  zu  einer  ewigen  Erstarrung  bestimmt 
ist  — •  denn  wenn  sie  die  Nalur  so  schneli  beleben  kann  so 
miissten  auch  Menschenhande  dasseibe  zuleistenimSlandesein* 

Der  Weg  durch  die  Wiiste  ist  fur  Sudan  sehr  wichtig, 
d.  h.  fiir  eine  neue  und  sehr  reiche  Provinz  von  Aegypten  — 
indem  auf  demselben  die  Wasserfaile  des  Niles  vermieden 
und  Kriimmungen  abgeschnitlen  werden.  Ein  Kanal  welcher 
von  Korosko  bis  Abii  hamet,  die  eine  Biegung  des  Niles 
mil  der  nachstfolgenden  verbande,  wiirde  eine  ausserst  wich- 
tige  Wasserstrafse  gewahren  und  zu  Ackerbau  und  Ansiedlun- 
gen  auffordern.  Die  Anlage  ernes  solchen  ware  ein  grofsarti- 
gesWerk.  Sie  verlangt  aber  nichts  unmogliches.  Der  Kanal 
wiirde  gegen  45  Meilen  lang  sein.  Es  giebt  aber  schon  an 
vielen  Steilen  ein  ferligesBelt  fiir  denselben:  so  der  jetzt  trok- 
kene  Lauf  des  Korosko.  Auch  ware  dieses  Werk  kaum  be- 
schwerlicher  als  die  Eindammung  und  Stauung  des  Niles, 
an  der  sehon  seii  mehre'ren  Jahren  gearbeitet  wird,  welche 
viele  Millionen  kostet  und  deren  vollslandiges  Gelingen  noch 
immer  sehr  zweifelhaft  bleibt.  Jener  Kanal  wiirde  Provinzen 
von  Aegyplen  vereinigen,  welche  durch  die  wasserlose  Nu- 
bische  Steppe  dermafsen  getrennt  sind,  dafs  ein  Ochse  der  in 
Sudan  10  Papierrubel  kostet,  in  Kairo  fiir  60  (Silber)  Rubel 
verkauft  wird. 

Nachdem  wir  die  nackten  Sandstein-Berge  veriassen  hat- 
ten,  fanden  wir  krystallinische  Gesteine.  Drei  bis  vier  Weg- 
stunden  vor  El  Murat,  etwa  bei  der  Mitte  des  Weges  durch 
die  Wiiste  wurde  in  einer  Schlucht  einiger  Schutt  aufgelesen. 
Wir  verwuschen  ihn  bei  den  nachsten  Brunnen  und  erhielten 
Spuren  von  Gold.  Auf  dem  folgenden  Wege  fanden  sich 
Geschiebe  die  Kupfergriin  enthielten.  Der  Bergbau  wird 
wohl  einst  die  Reichthiimer  jener  Gegend  benutzen,  welche 
mit  dem  Nile  und  folglich  auch  mit  Aegypten  besser  verbun- 
den  ist,  als  gewisse  entlegene  Oasen  der  Lybischen  Wiiste, 
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und  doch  widerstehen  diese  alien  Angriffen    des  Flugsandes 
und  der  Araber. 

Links  und  mithin  ostlich  von  unserem  Wege  fuhrt  ein 
anderer  durch  die  Wuste,  der  bei  A«*uan  beginni.  Er  ist  urn 
5  Tagereisen  langer,  wurde  aber  in  friiheren  Zeiten  stark  be- 
nutzt,  weil  man  auf  ihm  die  damals  zu  Korosko  erhobene  Ab- 
gabe  von  den  Sklaven-Karawanen  umging.  Seildem  Mehemet 
Ali  ein  Zoilamt  in  A«*uan  errichtei  hat,  ist  diese  zweite 
Strafse  fast  ganzlich  verlassen.  Noch  weiter  gegen  0.  liegen 
betrachtlich  hohe  Berge  mil  reichlichem  Wasser.  Man  findet 
swar  anf  dens  el  ben  nicbt  immer  Gras  aber  doch  uberall 
Strauchwerk  sur  Ernahrung  des  Viehes.  Die  Araber  noma- 
diairen  von  dort  bis  zum  Rothen  Meere,  wo  der  Regenman- 
gel  durch  reichlichen  Thau  eraretzt  wird. 


A.  Schiefner:  Eine  tibetische  Lebensbeschrei- 
bimg  ^akjamuni's,  des  Begrunders  des  Buddha- 
thums,  im  Auszuge  deutsch  niitgetheilt.    St.  P. 

1849.     102  Seiten  in  4. 


MAm  den  Werken,  welche  die  im  Anfange  dieses  Jahrzehends 
aus  Peking  zuruckgekehrte  Mission  fur  das  asialische  Museum 
zu  St.  Petersburg  mitbrachte,  gehort  eine  Biographie  Buddha's, 
iiber  welche  der  verstorbene  I.  J.  Schmidt  1842  eine  kurze 
ISotiz  gab  und  eine  ansfiihrlichere  Abhandlung  in  Aussichi 
stellte.  Ein  hartnackiges  Augenubel  verhinderte  ihn  an  der 
Erfiillung  seines  Versprechens;  auch  hat  sich  in  seinem  Nach- 
lasse  nur  ein  Anfang  der  UeberseUung  des  6ten  Capiteis  vor- 
gefunden.  Schon  dieser  Umstand  veranlasste  Herrn  Schief- 
ner, dem  Werke  seine  Aufmerksamkeit  zuzuwenden,  und  ein 
zweiter  Grund  war  fiir  ihn  die  von  Foucaux  besorgte  Aus* 
gabe    der   tibetischen  Uebersetzung  des  Lalita-wistara  *). 


*)  Tibet  is  ch  Rgja-tscher-rol-pa,  d.  i.  erfrenliche  Weityerbreitong. 
Ich  halte  diese  Uebersetzung  fiir  allzu  sclarisch;  denn  das  Sanscrit- 
wort  ist  aus  lali  a  gratus,  saavis,  and  wistara  gebildet,   welches 
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Endlieh  kam  noch  das  besondere  Interesse  hinzu,  dass  man 
es  in  vorliegender  Biographie  mit  einem  Werke  tibetischer 
Gelehrsamkeit  aus  dem  vorigen  Jahrh.  iu  ihun  hat.  Denn 
zufolge  einer  am  Ende  des  Werkes  befindlichen  Notix  ist  es 
unter  dem  Dalai -Lama  Skal-bSang*}  imHoIz-Tiger  Jahre 
(d.i.  1734)  vonRin-tsch'en-lsch'os-kji-rgjaUpo,|d.i.  K6- 
nig  derkostbaren  Lehre,  verfasst.  Der  voilstandige  Titel  lautet: 
B'agawant-Budd'as  Geschichte,  der  wundervollen  Thaten  irr- 
ihumfreie  Erzahlung,  der  Schats  des  erhabenen  Wandels  des 
sum  Heil  Erschienenen  **). .  Das  Exemplar  des  asial.  Museums 
ist  mit  den  im  40.  der  Jahre  K'ienlung  (1776)  geschniltenen 
Holsplatten  gedruckt  und  enthalt  in  funf  lierlich  gebundenen 
Heften  391  Blatter.  Aus  dem  jungen  Alter  des  Werkes  er- 
klart  sich  auch  sein  hauGges  Vorkommep.  Kowalewski  fiihrt 
in  seiner  mongol.  Chrestomatfiie  (Bd.  II.  S.  235)  eine  mon- 
gol.  Uebersetzung  desselben  an,  die  vor  gar  nicht  langer  Zeit 
angefertigt  sein  soil***). 

Als  Quelle  des  Werkes  ist  die  grofse  Sammlung  Gand- 
jvlt  sbu  nennenf).     Es  zerfallt  in  13  Abschnitle,  von  denen 


zwar  urspriinglich  expansio,  extensio,  aber  dann  auch  copi'osa 
narratio  bedeotet.  Sollte  nicht  die  letzterwahnte  Bedeutung  hier 
allein  patten,  und  sonach  lalita-wistara  ungeflbr  dasselbe  ana* 
draeken  was  Ivayythov'i  Sch. 

•)  Dieser  geiatlicbe  Name  heisst  gnter  Antheil,  gluckliches  Ge- 
sehiek,  iit  alao  gleickbedentend  mit  Eomoiroi  and  —  Buona- 
parte! Sch. 

**)  B'agawant  (b'agawat)  ist  ein  Sanskritwort,  welches  begntert,  be- 
gluckt,  erbaben  bedeutet,  und  dessen  Wurzel  in  dem  mongolischen 
bokda  gotttich  and  slawischen  bog  Gott  aich  wiederfindet. 
***)  Ihr  Titel  ist  nach  diesem  Gelehrten:  Iladjn  tega«  niiktschik- 
#en  Barchana  togodji,  gaicbamschik  dsokijali  endegii- 
rel  ugegiije  ugiilektschi,  saibar  odoksanu  degedu  jabo- 
dalan  sang  kemekdekn,  d.  i.  des  herrlicbst  vollendeten  Badd'as 
Geschichte,  der  wnnderbaren  Stiftang  irrthamsfreie  Kuode,  die  Schatz- 
kammer  des  erhabenen  Wandels  des  heilig  Hingegangenen. 

f)  Ceber  den  Gandjur  sehe  man  Bd.  VII.  dieses  Archivs,  S.  193  ff. 
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12  die  12  Thaten  Budd'as  enthalien  und  der  13.  iiber  die 
Ausbreitung  der  Lehre  nach  seinem  Hinscheiden  handelt.  Die 
ersten  zehn  Abschnitte  und  ein  Theil  des  elften  haben  zu  ih- 
rer  Hauptquelle  den  Lalitawistara,  von  welchem  sie  einen 
gar  nicht  ermiidenden  Auszug  geben.  Ausserdem  aber 
enthalten  sie  noch  aus  anderen  Quellen  manches  Erganzende, 
was  der  Aufmerksamkeit  werth  sein  durfte.  Diese  Puncte 
werden  zuerst  hervorgehoben.  Der  erste  Abschnitt:  „Ent- 
schluss  aus  Tuschila  zu  Ziehen"*),  beginnt  mil  kurzen  Noti- 
zen  iiber  das  vorhistorische  Leben  des  Jakjamuni.  Die  iibri- 
gen  Abschnitte  haben  folgende  Ueberschriften :  Aufenthali  im 
Mutterleibe  —  Geburt  —  Probeablegung  in  den  Kunsten  — 
Belustigung  durch  die  Frauenschaar  —  Auszug  —  schwere 
Bufsiibungen  —  Gang  nach  Bodimanda —  Bewalligung  des 
Mara  (Ftirsten  des  Bosen)  durch  die  Waffen  der  Milde  — 
vollendete  Erleuchtung  —  -Drehen  des  Glaubensrades  —  Be-* 
lehrung  iiber  die  Weise  des  Eingehens  in  das  Nirwana  **)  — 
Geschichte  der.  Ausbreitung- der  Lehre  durch  die  trefflichen 
Manner.  Der  elfte  Abschnitt  begreift  mehr  als  die  Halfle  des 
ganzen  Werkes.  Obwohl  seinem  Titel  nach  mit  dem  26ten 
Cap.  des  Lalitawistara  iibereinstimmend,  umfasst  dieser  Ab- 
schnitt bedeutend  mehr.  Es  liegt  ihm  der  ganze  Gand/ur  mit 
seinem  Inhalt  zu  Grunde;  namentlich  sind  die  biographischen 
und  sonstigen'  geschichtlichen  Notizen  grofstentheils  den  Ein- 
leitungen  der  einzelnen  Sutra's  entnommen.  Es  kam  aber 
hier,  wie  Herr  Schiefner  bemerkt,  nur  darauf  an,  den  ganzen 
Stoff  des  religiosen  Sagengebietes  einzurahmen:  von  innerem 


*)  T ns chit k  heisst  Region  der  seligsten  Freude.  Es  ist  in  der  Kos- 
mologie  der  Baddhisten  ein  za  ibrer  sogenannten  drit ten  Welt  ge- 
horender  Himmel,  in  welchem  der  Buddha  jeder  neuen  Weltperiode 
seinen  Sitz  hat  and  den  Geistern  die  Lehre  yerkiindet,  ehe  er  sich 
(zam  letzten  Male)  als  Mensch  verkorpert. 

**)  Nirwana,    d.  h.  Aasloschnng    oder  Vernichtung,    ist  das  Endziel 
des  Geistes,  nachdem  er  znr  hochsten  Erleuchtung  gelangt  ist. 
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Fortschritt,  von  Entwickelung  der  Lehre  in  verschiedenen 
Stadien  ist  auch  keine  Spur;  ebensb  von  einer  gegliedcrten 
Darlegung  des  inneren  Lebens  des  Stifter9.  Beachtet  sind 
hauptsachlich  folgende  Puncte:  1)  die  Aufnahme  einzelnerAn- 
hanger;  2)  die  Ausbreitung  der  Lehre  von  einem  Orte  zum 
anderen;  3)  der  Sieg  uber  die  Hindernisse  die  ihr  gelegt 
worden. 

S.  81  bis  102  folgen  Anmerkungen  kritischer  und  erkla- 
render  Art.  Auf  S.  98  erwahnt  der  Verf.  beilauGg  eines  Lan- 
des  Mon,  nach  welchem  allerlei  Nalur-  und  Kunsterzeugnisse, 
ja  selbst  zwei  Nakschatra's  (Mondstationen)  von  den  Tibetern 
benannt  werden.  Ebenso  ubersetzen  dieTibeter  den  Sanskrit. 
Namen  der  Schriflart  kirata  mit  diesem  Worte  und  dieMon- 
golen  mit  Mon  oron-u  u*iik,  d.  i.  Mon  -  Schrift.  Nach 
Schmidt's  tibetischem  Worterbuche  waien  die  Mon  ein  „Ge- 
birgsvolk  in  den  Gebirgsebenen  zwischen  Hindustan  und  Ti- 
bet." Wir  erfahren  aber  aus  Low's  siamesischer  Sprachlehre, 
dass  der  Name  das  Land  Pegu  und  diePeguaner  bezeich- 
net.  Man  spricht  besser  Man.  Die  Sprachc  dieses  Volkes 
nahert  sich  der  Siamesischen  in  vieler  Hinsicht,  wahrend  seine 
Schrift  dem  Schriftcharakter  der  Barmanen  beinahe  gleich- 
kommt.  Auch  den  Chinesen  ist  dieser  Name,  den  sie  Man, 
Muan  und  Moen  aussprechen,  sehr  bekannt:  sie  belegen 
damit  zunachst  die  Ureinvvohner  ihrer,  bekannllich  an  das 
Barmanenreich  granzenden,  Provinz  Jiin-nan;  ferner,  in  viel 
weilerem  Sinne,  aile  siidlichen  Barbaren,  d.  i.  die  Bewohner 
der  transgangetischen  Halbinsel  und  der  malajischen  Insel- 
welt.  —  Anlangend  das  auf  derselben  Seite  erwahnte  Tad- 
jik, so  habe  ich  zu  bemerken,  dass  die  Araber  in  der  chi- 
nesischen  Geschichte  immer  nur  Ta-schi  oder  Ta-schi-ki 
genannt  werden;  ein  Name,  der  ungefahr  wie.Arab  klange 


*)  Kirata  soil  obne  Zweifel  aaf  ein  barbarisches  Volk  hinweisen;  denn 
es  wird  durch  „wilder  Mann,  der  in  Waldern  oder  Bergen  wobnt  nnd 
von  der  Jagd  lebt,"  gedolmetscht. 
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(etwa  A-la-pu  oder  ahnlich)  ist  nirgends  zu  finden.  Wah- 
rend  den  alteren  Schriftstellern  des  chines.  Volkes  yon  Per- 
sien  fasl  nur  der  Name  bekanni  geworden,  kann  man  urn* 
gekehrt  sagen,  dass  sie  von  dem  Volke  der  Araber,  aeiner 
Macht  und  seinen  Schicksalen,  wenigstens  mancherlei,  aber 
nie  den  rechten  Naraen  erfuhren. 


•* 


Ueber  den  Schamanismus. 


W  as  man  unler  diesem  Worle  zu  verslehen  habe,  das  brau- 
chen  wir  unseren  Lesern  wohl  nicht  mehr  auseinander  zu* 
setzen.  Auf  den  Grund  der  beslen  alteren  Qaelien  iiber  das 
Schamanenthum  (bis  1836)  hat  unter  Anderen  Stuhr  diesem 
altesten  Glauben  der  Volker  Hoch-  und  Nordasiens  eine  ge* 
haltreiche,  tiefgehende  Betrachtung  gewidmet*).  Durch  den 
russischen  Monch  Hyacinth  wurden  wir  (1840)  dariiber  be* 
lehrt,  dass  am  Hofe  der  Mand/u-Kaiser  zu  Pe-king  dieser  Cul* 
lus  ihrer  tungusischen  Stammverwandten  noch  forlbesteht; 
und  die  merkwiirdigen  neuen  MillheHungen  des  gelehrten  Mon- 
ches  vvaren  es  hauptsachlich,  was  Schott  (1842)  zu  seinem 
Artikel  „Ueber  den  Doppelsinn  des  Wortes  Schamane"  u.  s.  w. 
bestimmte. 

„Das  Wort  Schamane"  —  sagt  Schott  —  „finde  ich, 
sofern  es  einen  Geisterbeschworer  bezeichnet,  nur  bei 
dem  ostlichsten  Volke  Hochasiens,  den  Tungusen.  In  der 
Spracbe  der  tungusischen  Mand/u  (der  heutigen  Beherrscher 
China's)  laulet  es  saman;  auch  hat  man  bei  ihnen  zvvei  ab- 
geleitete    Zeitworteri     samaschambi    und     samdambi, 


*)  In  seinenReligionssystemen  der  heidnischen  Volker  des  Orients,  S.242 
n.  f. 
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welcbe  den  Hocuspocus  des  Schamanen  bezeichnen,  wenn  er 
mit  Handpauke  und  SchellengiirteJ,  und  unter  furchtbaren 
Verzerrungen  und  Verrenkungen  die  Geister  citirt  .  .  .  . 
Merkwurdig  isi  die  Aehnlichkeit  des  Wortes  mit  dem  indi- 
schen  jramana  oder  jamana,  welches  einen  Asketen, 
frommen  Biifser,  Bettelmbnch  bezeichnet  und  inson- 
derheit  auf  die  buddhistischen  Betlelmonche  iibergegangen 
ist"  .  .  .  Sollle  dieses  Wort  aus  Indien  bis  zu  den  Tun- 
gusen  sich  verlaufen  haben,  wie  z.  B.  Abel-Remusat  behaup- 
tete?  Scholt  hekennt  sich  zu  einer  anderen  Meinung,  und 
wir  theilen  hier  seine  Griinde  mit: 

„Sehen  wir  auch  davon  ab>  dass  Beruf  und  Amtsverrich- 
tungen.des  Schamanen  von  denen  der  indischen  /amana's 
sehr  verschieden  sind,  so  steht  uns  noch  manches  erhebliche 
Bedenken  im  Wege.  Erstens  findet  sich  das  Wort  saman 
gerade  nur  in  denen  Gegenden  Hochasiens,  die  von  Oslin- 
dien  am  ungeheuersten  entferntsind:  weder  der  Mongole,  noch 
der  dem  Hindu  benachbarte  Tibeter  besitzt  dasselbe.  Zwei- 
tens,  ist  eine  mittelbare  oder  unmiltelbare  Verbindung  tungtr- 
sischer  Slamme  mit  Indien  geschichtlich  ganz  unerweisbar. 
Buddhistische  Glaubensboten  (Jam ana's)  haben  zwar  schon 
Jahrhunderte  vor  unserer  Zeitrechnung  das  westliche  Hoch- 
land  von  Hinterasien,  namentlich  Turkistan,  und  aeit  dem  er- 
sten  Jahrhundert  u.  Z.  auch  China  besucht;  dass  sie  aber  bis 
nach  Tungusien  vorgedrungen  sein  solllen,  ist  sehr  zweifel- 
haft.  Ihr  Ekifhiss  musste  dort  jedenfalls  oberflachlich  gewe- 
sen  sein,  da  der  tungusische  Schamanendienst  dem  Buddhis- 
mus  eben  so  fremd  geblieben  ist,  wie  der  nordasialische* 
Viertens,  war1  es  eben  aus  letzterem  Grunde  noch  seltsamer. 
wenn  die  Tungusen  das  zur  Bezeichnung  ihrer  Nationalpries- 
ter  dienende  Wort  erst  von  buddhistischen  Monchen  erborgt 
h8tten." 

„Wenden  wir  uns  zu  den  Chines  en,  so  linden  wir  das 
bei  ihnen  iibliche  Scha-men  oder  Schi-men  nur  aus- 
schliefslich  auf  Buddhapriester  bezogen.  Auch  ist  den  chine- 
sischen  Buddhisten   die  indische  Abkunft  und  die  Bedeutung 
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des  Wortes  sehr  wohi  bekannt :  sie  erkiaren  es  chinesisch  durch 
k'  i  n  - 1  a  o ,  der  sich  abqualt  oder  casteit.  Dass  man  zum  Ausdruck 
der  sweiten  Silbe  men  und  nicht  man  gewahlt,  durfen  wir 
wohl  dem  Bestreben,  auslandische  Worter  so  zu  schreiben, 
dass  sie  auch  im  Chinesischen  einen  Sinn  gebcn,  beimessen*). 
Uebrigens  scheint  man  in  China  selbst  einer  Verwecbslung 
der  indischen  Jam  ana's  mit  den  tungusischen  5a  man's  be- 
gegnen  zu  wollen.  In  dem  grofsen  Nationalworterbuch  der 
Mandjusprache,  wo  jedem  zu  erklarenden  Worte  das  entspre- 
chende  chinesische  zur  Seite  sleht,  und  dann  eine  mand/ui- 
sche  Erklarung  oder  Umschreibung  folgt,  ist  zuvSrderst  das 
Wort  saman,  wie  sich  schon  erwarlen  liefs,  nichl  mitscha- 
men  oder  schi-men,  sondern  mit  der  chinesischen  Phrase 
tschu-schin-jin,  d.  i.  ein  Mensch  der  die  Geister  anruft, 
ilbersetzt.  Die  mand/uisohe  Erklarung  lautet:  enduri  wet- 
schekude  dj'albarime  baire  nialma,  d.  i.  Mensch,  der 
die  Geister  beim  Opfern  betend  fordert.  Fiir  buddhistische 
Geistiiche  sind  zwei  Namen  angefuhrt:  das  bekannte  tibeli- 
scbe  La-ma,  und  das  chinesische  Ho-schang;  aberScha- 
men  fehit  ganz,  nichi  anders,  als  war*  es  den  Mandju  ob 
seiner  Aehnlichkeit  mit  ihrem  Saman  anstofsig  gewesen." 

In  der  neuesten,  den  Schamanismus  betreffenden  Compi- 
lation, welche  die  Biblioieka  dlja  Tschtenia  (1848,  Mo- 
nate  November  und  December)  aufgenommen  hat,  wird  auch 
gegen  die  versuchte  indische  Ableitung  des  hochasialischen 
Wortes  Saman  protestirt,  welches  die  Russen  ^ei  ihrer  er- 
sien  Begegnung  mit  Tungusen  (Owenen)  am  Jenisej  kennen 
lernten.  1m  Dialekte  dieser  Leute  Jautete  es  Schaman,  da- 
her  ihm  fast  in  ganz  Europa  der  Laut  des  sch   geblieben 

*)  Die  Silbe  men  ist  namlich  durch  ein  Schriftzeichen  dargestellt,  wel- 
ches Pforte  (Schule,"~Secte)  bedeutet.  Aus  der  Verbindang  bei- 
der  Silben  aber  ergiebt  sich  im  Chinesischen  der  Sinn:  „Schule  oder 
Secte  desScha(Schi),  d. h.  desSchakja,  Schikje,  Schige,  wie 
Buddha's  Familienname  J&kja  bei  Cbinesen  and  Mongolen  laatet. 
Ebenso  werden  die  Schuler  des  chinesischen  Sittenlehrers  K'ung- 
tsfe  die  Pforte  des  K'ang  (K'ung-men)  genannt. 
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ist,  denn  erst  durch  die  Russen  kam  es  zu  den  AbendJandern. 
Von  den  ubrigen  Wanderstammen  5ibiriens  nenni  jeder  seine 
Geisterbeschworer  auf  andere  Weise;  bei  den  Mongolen  heis* 
sen  sie  biige;  bei  den  Jakulen  ojon;  die  Kirgisen  nennea 
sie  gaks  (haks?);  die  ubrigen  Turkenstamme  kam;  die  Sa- 
mojeden  taryb,  die  Ostjaken  tadyb. 

Der  Verfasser  dieser  Arbeit  entlehnt  seinen  Stofif  IheUs 
eigener  Anschauung,  iheils  Palias's  Reisen,  Lewschia's  Be* 
schreibung  der  kirgis-kasakischen  Horden,  mehreren  Schrifien 
des  Monches  Hyacinth,  und  endlich  einigen,  im  Jahre  1846 
bu  Kasan  herausgekomraenea  Aufsalten  des  jungen  raongoli- 
sehen  GelehHen  Bandsaro  w,  betilelt:  Tschernaja  Wjera 
ili  schamanstwo  u  Mongolow,  d.i.  der  schwarse  Glaube 
oder  das  Sctiamanenthum  bei  den  Mongolen.  Bandsarow  soil 
diese  Lehre  von  einem  neuen  Standpuncte  betrachten.  Was 
man  bisher  der  Willkur  des  Schamanen  zuschrieb,  das  bringt 
er  in  eine  Ordnung,  gewissermafsen  in  ein  System ,  welches 
durch  Ueberlieferung  aus  dem  hohen  AlteHhum  sich  fortge* 
pflanzt;  auch  behauptet  er,  dass  seine  mongolischen  Stamm- 
genossen  eine  selbstandige  (von  den  eingewanderten  lamaifr* 
schen  Lehren  naturlich  ganz  unabhangige)  Mythologie  be- 
sitsen. 

Obschon  die  mongolischen  Stamme  grofslentheils  den 
Buddhismus  (Lamaismus)  angenommen  haben,  sammtliche 
Kirgisen  Muhammedaner,  und  die  tiirkischen  Stiknme  in  der 
Stalthallerschaft  Jenfcejsk  zum  griechischen  Glauben  bekehrt 
sind :  so  wird  der  Schamanismus  doch  bei  alien  diesen  SUtro- 
men  noch  heilig  gehaiten,  und  die  Abmahnungen  ihrer  budd- 
histischen,  muhammedanischen ,  griechischen  Priester  sind  ein 
Same  der  auf  steinigen  Boden  fallt*).  Untersuchen  wollen, 
wie  lange  schon  irgend  ein  Volk  diesem  Glauben  huldigt, 
hiefse  soviel  als,  dariiber  nachgriibeln,  wie  lange  das  betref- 
fende  Volk  uberhaupt  vorhanden  ist.    Jeder  Schamane,   den 

*)  VergL  Sohott's  oben  erwabnten  Artikel  in  den  PhMol.  Abhandi*  d.  A. 
d.  W.  Tom  J.  1842,  &  451  fc 
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wir  fragea,  woher  seine  Kunst  stamme  oder  seit  wann  der 
Glaube  daran  exislire,  antvvortet  entweder  unumwunden,  dass 
er  es  nicht  wisse,  oder  eraahlt  uns  irgend  ein  albernea  Mahr- 
lein,  aus  dem  wir  nichts  entnehmen  konnen. 

Es  wird  nun  sunachst  das  Schamanenthum  der  mongoli* 
schen  Stamme  beleucbtet,  und  bier  allein  kann  der  Verfasser 
auf  eigene  Beobachtung  sich  berufen.  Die  Anhanger  dieses 
Cultus  ibrer  Allvordern  halten  das  blaue  Himmelsgewdlbe 
fur  eine  Feste  und  gestehen  ihm  Allmacht  zu,  daher  das 
hochste  Wesen  bei  ihnen  „Himmel"  heisst,  und  eine  unserem 
„Gotl"  enlsprechende  Bezeichnung  nicht  vorhanden  ist.  Dem 
„ewigen,"  „allweisen,"  „unvergleichlichen"  „Himmel"  sind  alle 
Geisler  untergeordnet.  Er  ist  der  Urquell  alles  sichlbaren 
und  unsichtbaren  Lebens.  Nach  dem  „Himmel"  komrat  die 
,fErde,"  die  Offenbarerin  der  Krafte  des  Himmels;  und  erst 
den  dritten  Rang  nehmen  Sonne,  Mond,  Sterne,  Berge,  Fliisse 
und  alles  Ungewohnliche  auf  Erden  ein.  Zwischen  Himmel 
und  Erde  stehen  die  Geister,  welche  der  Erstere  geschaffen 
hat.  Diese  mischen  sich  in  die  Angelegenheiten  des  Men- 
schen,  dem  sie  nach  Ge fallen  Gutes  oder  Boses  anlhun.  Die 
Erde  heisst  als  Goltbeit  Etiigen,  wahrend  sie  iin  slofflichea 
Sinne  gadsar  genannt  wird.  Ihr  werden  keine  besonderen 
Opfer  oder  Gebete  dargebracht.  Das  Feuer  heisst  als  Gott- 
heit  Ut;  es  besitst,  nach  den  Mongolen,  die  Macht,  alles  Un* 
reine  zu  reinigen,  Gliick  und  Reichthum  herabzusenden  *)• 
Wegen  dieser  Eigenschaften  ehren  sie  in  ihm  den  Beschiitzer 
jedes  Hauses,  und  der  Heerd,  auf  dem  es  unterhalten  wird, 
ist  ein  Heiligthum.  Bei  einigen  Stammen  huldigen  ihm  Braut 
und  Brfiutigam  am  Tage  der  Hochzeit.  Es  gilt  fur  sundhdft, 
ins  Feuer  zu  spucken,  ubelriechende  Dinge  hinein  su  werfen, 
durch's  Feuer  zu  gehen  u.  s.  w.    Man  opfert  ihm  lauter  Dinge 


•)  Dai  Wort  at  ist  bei  den  tiirkischen  Stammen  gerade  der  gewohn- 
liche  Aesdrock  fur  Fever,  welches  Element  sonat  bei  den  Mongolen 
gal  heisst 
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welche  der  Flamme  Nahrung.geben,  als  Oel,  Fett,  Brannt- 
wein; und  bei  solcher  Gelegenheit  pflegt  kein  Mongdle,  auch 
kein  Tunguse,  Jakute  oder  jeniaejscher  Tatar  Branntwein  oder 
Thee  zu  trinken,  bevor  er  einige  Tropfen  aus  seiner  Tasse  ins 
Feuer  gegossen  hat. 

Unter  den  Buraten  jenseit  des  Baikal  hat  ein  altes  Hoch- 
zeitsgebet  sich  erhalten,  dessen  Anfang  nach  Bandsarow  also 
lautet : 

„Muller  Ut,  Konigin  des  Feuers,  du  erschaffen  aus  dem 
Ulmbaume,  der  da  wachst  auf  dem  Gipfel  der  Berge  Chait- 
schai-Chan  und  Burchatu-Chan!  du  entstanden  bei  der  Thei- 
lung  des  Himmels  von  der  Erde,  hervorgegangen  aus  der 
Fufstapfe  der  Mutter  Erde,  ins  Leben  gerufen  vom  Vater 
Himrael.  Mulier  Ut!  dein  Vater  ist  fester  Stahl,  deine  Mut- 
ter ist  Kieselslein,  deine  Vorfahren  sind  Ulmbaume,  du  deren 
Glanz  bis  zum  Himmel  reicht  und  durch  die  Erde  dringt.  Du 
Feuer,  angeschlagen  vom  Himmelsbewohner  (Tschinggis-chan) 
und  unterhalten  von  der  Chanin  Oegiilen  (der  Mutter  des 
Tschinggis)!  Gottin  Ut,  der  wir  gelbes  Oehl  (Butter)  und 
einen  weissen  Hammel  mit  gelbem  Kopfe  zum  Opfer  bringen ! 
Du  hast  einen  kuhnen  Sohn,  eine  schone  Schwiegertochter 
und  prachtige  Tochter!  Dir,  Mutter  Ut!  opfern  wir,  immer 
nach  oben  schauend,  Branntwein  in  Schalen  und  Hande  voll 
Fett.  Segne  den  Konigssoim  (Brautigam),  die  Konigstochler 
(Braul)  und  das  ganze  Volk.    Wir  verneigen  uns!" 

Feuersbriinste  und  gewisse  Krankheiten  werden  der  Rache 
des  erzurnten  Feuers  zugeschrieben.  Bei  solcher  Veranlas- 
sung  darf  man  die  ziirnende  Gottheit  durch  Hemmnisse  nicht 
noch  mehr  erbittern  und  muss  sie  sich  austoben  Jassen  *). 

Die  auf  den  Menschen  einwirkenden  unsichtbaren  Wesen 
werden  mongolisch  Tengri  oder  Tegri  (in   der  Mehrzahl 


*)  Bei  den  Jakoten  ist  das  Feuer  eine  hehre  Gottheit,  noch  hehrer  als 
die  Sonne ;  man  opfert  ihm,  taglich.  -     .  ■ 
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mil  Zugabe  eines  s  oder  ner)  genannt  *).  Sie  sind  ewige 
Geister,  die  in  der  Luft,  im  Wasser,  auf  Bergeshohen  u.  s.  w. 
wohnen.  Einige  Volker  nehnien  gute  und  bose  Tegri's  an; 
bei  anderen  werden  sie  nach  Umstanden  gut  oder  bose.  Es 
giebt  ihrer  unzahlige  und  sie  vermehren  sich  noch  immer 
durch  das  Hinaukommen  der  Seelen  verstorbener  Schamanen 
und  beriihtnter  Menschen.  Der  vornehmste  unter  ihnen  isl 
der  Genius  der  Tapferkeit  (Bagatur  Tengri).  Zwei  ver- 
wandle  Genien  sind:  der  Daitschin-Tengri  (Kriegsgolt) 
und  der  Ki*agan*Tengri,  von  denen  Ersterer  den  Feld- 
zugen  vorsleht,  Lelzterer  aber  Sieg  iiber  dieFeinde  gewahrt. 
Ein  Krieger  den  dieser  Genius  beschiitzt,  erlegt  seinen  Feind, 
zieht  ihm  das  blutige  Kleid  aus,  hangt  es  zur  Rechten  an  sei- 
nen Saltel,  und  fiihrt  das  feindiiche  Pferd  zur  Linken  mit 
sich.  —  Der  Dsajagatschi  (Schicksalsgott)  beschiitzt  die 
Heerden  und  sammlliche  Habe").  Er  wird  unter  zwei  Ge- 
stalten  verehrt:  alsDsol-Dsajagatschi  (mitVorsetzuog  des 
Wortes  dsol  Gliick)  ist  er  stets  bemuht,  den  Menschen  von 
allemBosen  abzuziehen;  er  beschiitzt  ilm  gegen  libel wollende 
Menschen  und  Geister.  JederMensch  hat  seinen  eignen  Dsa- 
jagatschi; dieser  ist  also  sein  genius  lutelaris,  die  mil 
unseren  Leidenschaften  ringende  Vernunft.  Als  Emlek- 
tschif)  Dsajagatschi  (heilender  Ds.)  beschiitzt  er  die 
leibliche  Wohlfahrt  der  Kinder.  —  Ferner  verehrt  man  die 
neun  Sulde,  nach  der  Zahl  der  vornehmslen  Sterne  ff). 
Sie  sind  die  Vollstrecker  der  Beschltisse  des  Himmels  und  wer- 
den als  gepanzerle  Reiter  mit  einer  Feilsche  in    der   einen 


*)  Im  Turkiscben  istTangri,  Tengri,  Tangara,  Tora  dashtfobste 

Wesen,  urspranglich  der  Himmel. 
**)  Ein   Gebet  an  dies  en  Genius  lantet  also:    Ich  flehe  am  Glack  za 

Dir,  der  Du  meinem  Feinde  die  Aagen  aasbobrst  and  ihm  denR&ck- 

grat  zerschlagsr,  etc. 
t)  Der  Verf.  schreibt  Kniegeltscbi,  was  aber  offenbar  ein  Irrthum  ist, 

denn  dieses  Wort  bedeutet  Sat  tier!  . 
ff)  Za  den  nean  Sternen  erster  Grofee  rechnet  man  auch  die  Planeten 

Venus,  Mars  and  Jopiter. 
Ermans  Rugs.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  2.  15 
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und  einer  Fahne  in  der  anderen  Hand,  dargestellt.    Es  beglei- 
ten  sie  ein  Lowe,  ein  Parder,  Bar,  Hund  und  Luchs. 

Ausser  den  erwahnten  giebt  es  noch  sehr.  vide  Ten gri's, 
die  aber  mehr  einzelnen  Slammen,  als  dem  ganzen  Volke  be- 
kannt  sind.  So  z.  B.  verehren  die  Burjat  diesseit  des  Baikal 
neunzig  „sudwestliche  Fiirslen,"  neun  „wetsse  Greise"*),  und 
den  Bucho-Nojan.  Diese  Geisler  wohnen  theils  auf  den 
hochsten  Kuppeln  der  Sajanischen  Berge,  theils  auf  einem 
gewalfigen  Felsen,  der  am  Auslrilte  des  Flusses  Angara  aus 
dem  Baikal  sich  erhebt.  —  Von  denjenigen  Geislern,  die  be- 
standig  bose  sind,  kennt  man  folgende:  Elie's,  Damonen  in 
Vogelgestalt,  deren  Erscheinen  irgend  ein  Unheil  verkundet 
—  Ada's,  die  Krankheilen  versenden  und  rasende  Leiden- 
schaften  wecken  —  Albin's,  die  den  Wanderer  in  der  Steppe 
irre  leiten  —  Kiiltschin's,  die  durch  Annahme  grafolicher 
Gestalten  Sehrecken  einjagen  **). 

Ausser  den  aufgezahlten  Geislern  giebt  es  Hausgoller 
oder  Penaten,  die  Onggon's  (Onggod).  Diese  sind  von 
geringerem  Range  als  die  Tegri's***),  und  werden  nur  dann 
verehrt,  wenn  sie  dem  Besitzer  einer  Jurte  Gules  ervveisen, 
im  anderen  Falle  geht  er  sehr  hart  mitihnen  urn;  ja  er  giebi 
ihnen  Peitschenhiebe  und  wiederholt  diese  Zuehtigung  so  lange, 


*)  1st  nnr  eine  andere  Benennnirg  der  9  vornelunsten  Sterne. 

**)  Bei    den   Jakuten  ist    die  Zahl  dieser  Geister  sehr  beschrankt.     Sie 

glauben  nor  an  den  Tangara  (d.  i.  Tengri  Himmel)   oder  Arto- 

jon,  d.  i.  reinen  Herren,  und  an  sein  Weib  Kubei-chatun,  die  in 

der  Gestalt  eines  Schwans    auf  Hrden  erschien.      Einige  gesellen  zu 

diesen  zweien  noch  eine  dritte  Person,  den  Donnergott.     Vermitt- 

ler  zwiscben  Gottheit  and  Menscbbeit  ist  der  K'chsit,  welchen  jeder 

Stamm  in  einem  besonderen  Thiere  verehrt:   bald  ist  es  der  Schwan, 

bald  der  Falke,  S torch  a.  s.  w.     Doch   bestebt  die  ganze  Verehrung 

darin,   dass  man   den  betreffenden  Vogel   nicbt  todtet  and  nicht  ver- 

speist. 

***)  Doch  sind  die  Onggod  hentzntage  mit  den  Tengri's  dergestalt 
vermengt,  dass  man  beide  Classen  kaom  von  einander  zn  trennen  fa- 
big  isl.    Sie  haben  beide  gleichen  Einfiuss  auf  den  Meiwcben. 
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ais  sie  ihra,  nach  seiner  Meinung,  Schabernack  anlhun.  Die 
Onggod  sind  keine  unsiclitbare,  sondern  stoffliche  Wesen. 
Zuweilen  erblickt'man  in  der  Jurte  eines  Buraten  ein  ziem- 
lich  schmales  holzernes  Ka&tchen,  das  an  der  Wand  hangt 
und  mit  Balgen  von  Wieseln,  Hermelinen  u.  dergl.  bekleidet 
ist*).  Ueber  dieses  Ding  hat  der  Schamane  seinen  Segen 
gesprochen  und  es  so  zum  Laren  der  Jurte  gemacht*  —  Dordji 
Bandsarow,  em  geborner  Mongole,  friiher  Student  an  der  Hoch- 
schule  zu  Kasan,  beweist  in  seinen  oben  erwahnlen  Abhand- 
lungen,  dass  die  Onggod  urspninglich  nichls  anderes  sind,  als 
die  Seelen  der  Voraltern  und  anderer  beruhtnten  Leule;  ihr 
Dienst  ist  eine  Ausartung  des  Ahnen-Cultus,  den  wir  z.  B* 
bei  den  Chinesen  noch  unenlslellt  wiederfinden.  —  Da  fast 
jede  Gemeinde  ihren  eignen  Onggod  besitzt ,  so  ist  es  unmog- 
lich,  eine  Zahl  derselben  anzugeben.  Es  giebt  aber  auch 
Onggod,  die  von  alien  Mongolen  verehrt  werden,  z.  B.  das 
fiirsliiche  Geschlecht  Bordjigin,  aus  wclchem  Tschinggi* 
und  die  meislen  heuligen  Mongolenftirsten  hervorgegangen. 

Dem  Glauben,  dass  die  Geisler  zu  ihrem  Aufenlhalt  un- 
gewohnliche  Orte  vvahlen,  verdanken  die  Obo's  ihre  Entste* 
hung.  Jeder  der  einen  Ort  passirt,  wo  Geister  hausen  sollen, 
z,  B.  einen  Berggipfel  uber  den  eine  Strafse  fiihrt,  halt  es 
fur  seine  Pflicht,  ein  Opfer  zu  bringen.  Einige  hangen  den 
Balg  eines  Pelzthiers,  oder  was  Aehnliches,  an  einen  nahe 
slehenden  Baum ;  Andere  reissen  einen  FeUen  von  ihrem 
Kleid  oder  Tuclie  ab,  und  wer  gar  kein  Kleidungsstiick  **) 
hal,  der  reisst  einiges  Haar  aus  der  Mahne  seines  Pferdes, 
oder  nimmt  einen  Stein,  auch  ein  Stabchen   vom  Boden  auf, 


*)  Ueber  die  Hausgdtzett  der  Ostjaken  and  Samojeden  s.  Pallas  a.  a.  O. 
T.  HI.  —  Die  Jakuten  haben  abnliche  Onggod  mit  Augen  aus  Spiefs- 
glanz,  die  sie  an  einein  scbicklichen  Orte  aufstellen.  Man  betet  dies© 
Figuren  nicht  an;  wenn  aber  fettes  Fleiscb  oder  Butter  genossen  wird, 
so  uberstreicbt  man  das  ganze  Gesicht  derselben  mit  dem  Fette  oder 
der  Butter. 
**)  Soil  wohl  beissen:  wer  nur  in  Thierfelle  gekleidet  ist  —  denn  ganz 
nnbekleidet  wandert  kein  Nordasiate, 

15* 
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und  wirft  es  zu  dem  Haufen.  Solche  Gaben  bilden  mit  der 
Zeit  einen  Hugel,  den  irgend  ein  russischer  Liiderjan  in  Brand 
steckt.  Die  Buraten  ziirnen  dariiber  nichi  und  machen  dafiir 
(salva  venia)  einen  neuen  Haufen,  der.  mit  der  Zeit  ein 
gleiches  Schicksal  haben  kann.  Ein  Europaer  der  an  der 
chinesischen  Grarue  reiste,  slieg  einen  Berg  hinan  und  aus- 
serte  gegen  seine  buratischen  Fiihrer  Verwunderung  dariiber, 
dass  kein  Obo  daselbst  sich  befand.  Die  Buraten  schwiegen. 
Der  Keisende  stieg  voin  Pferde,  hob  einige  Steine  vom  Bo- 
den  auf,  und  ordnete  sie  neben  einander.  Darriit  war  der 
Grund  zum  Obo  gelegt,  und  jetzt  ist  es  ein  ansehnlicher  Hu- 
gel geworden.  Es  hat  den  Namen  seines  Grunders  erhal- 
ten.  Bei  einigen  beriihmlen  Qbo's  finden  zu  gewissen  Zei- 
ten  Feste  stalt  und  frerden  sogar  blutige  Opfer  dargebracht. 
Der  Buddhismus  hat  diesen  Gebrauch  nieht  abschaffen 
konnen>  und  wirklich  war  es  dem  Volke  nicht  leicht,  einer 
Feier  zu  entsagen,  bei  der  es,  nach  den  Opfern,  Spiele  und 
Pferderennen  gab.  Vermuthlich  iiberzeugten  sich  die  Lama's 
davon,  dass  die  Obo's  ihrerLehre  wenig  schaden;  daher  einer 
von  ihnen,  seines  Namens  Wadj  radar  a  Mergen  Diantschi, 
sogar  zwei  Buchlein  verfassle,  von  denen  das  eine  „Gebete 
und  Gebrauche  bei  den  Obo's,"  das  andere  „Von  Errichlung 
der  OboV4  betitelt  ist.  Der  Verfasser  sagt,  es  gebe  eine  alte 
mongolische  Handschrift  iiber  diesen  Gegenstand,  die  aber  den 
Buddhisten  nichl  mehr  verstandlich  sei,  und  darum  habe  er 
ein  neues  Rilualbuch  schreiben  wollen.  Zwar  ist  die  Abfas- 
sung  solcher  Bucher  nicht  blofs  unehrenhaft  und  enthonigend, 
weil  ihre  Zeit  schon  lange  voruber,  sondern  auch  unliebsam 
fur  die  Verslandigen  —  dennoch  wiirde  man  gegen  die  Er-* 
richtung  dieser  heiligen  Haufen  vergebens  ankampfen.  „Was 
sollen  aber  dabei"  —  sagt  der  ehrwiirdige  Mann  —  „die 
siindhaflen  blutigen  Opfer,  welche  doch  eigentlich  nur  zum 
Schmausen  und  Zechen  geschlachtet  werden?  Warum  das 
Herz  aus  den  Thieren  nehmen,  ihr  Blut  vergiefsen,  ihr  Fett 
stiickweise  abwagen  und  (den  Obo)  mit  Streifen  aus  nasser 
Thierhaut  umwickeln?" 
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Den  Bekennern  der  la mailischen  Religion  wird  empfohlen, 
ihre  Obo's  in  folgender  Art  zu  errichten:    Man   wahle   einen 
hochliegendeh,    mit  Wasser  und   Futlerkraut   wohlversorgten 
Ort.      Daselbst  errichte  man  aus  Sleinen  und  Erde  eine  Ei> 
hohung,  in  welche  ein  Panzer,  ein  Helm,  Waffen , ,  K  lei  dung, 
Geralhe,  Speise,  Seidenstoffe  und  HeHmiltel  zu  verscharren 
sind.      An  den  Seiten  mussen   audi  Zierralheh  verschiedener 
Art  angebracht  werden.    Auf  die  Erhohung  werde  ein  Baum 
gepflanzt,  odcr  ein  Biid  des  Vogels  Garuda  ge9tellt;  oder  man 
stecke  eine   Lanze,   ein  Schwert,    Bogen    und  Pfeile  hinein. 
Der  Obo  muss  aus  vielen  Schichten   beslehen,  und  an  jeder 
Schicht  mussen  die  ihr  zukommenden  Dinge,  z.  B.  Abbildun- 
gen  von  Tbieren,  VSgeln,  mit  Gebeten  beschriebene  Blatter, 
angebracht  sein.    Rund  um  den  grofsen  Haufen  errichte  man 
zwolf  kleine,  dergeslalt,  dass  alle  dreizehn  eine  Welt  versinn- 
bilden,  vvie  sie  von  den  Buddhislen  gedacht  wird,  d.   h.  der 
grofseHaufe  entspricht  dem  mythischen  BergeSumeru,  und 
die  zwolf  ubrjgen  stellen  die  WelUheile  vor.   —     Als  Opfer 
bringt  man" Fruchte,  Milch,  Branntwein  und  Kiise,  vvobei  die 
Lama's  Gebele  sprechen,  Wasser  weihen  und  mit  demselben 
die  Heerden  besprengen.     Wenn   die  heiligen   Gebrauche   am 
Obo  zu  Ende  sind,  stellt  man  Wellrennen,  Kingkauipfe  und 
Schmausereien  an. 


Es  giebt  mannliche  und  weibliche  Schamanen.  Einige 
sind  es  durch  nalurliehen  Beruf,  Andere  durch  uberlieferle 
Wissenschaft.  Man  hat  Beispiele  von  jungen  Leuten,  die  eine 
Zeillang  bei  einem  alien  Schamanen  in  die  Schule  gingen, 
aber  nichls  begreifen  konnten  und  vvieder  zuriicktralen.  Wer 
zu  diesem  hochwichtigen  Amte  inneren  Beruf  fuhlt,  der  hat 
von  Jugend  an  etwas  Auffallendes ,  Rathselhaftes  in  seiriein 
Wesen  und  seinen  Gewohnheiten.  So  z.  B.  bringt  er  ganze 
Tage  im  Walde  hin;  z\x  Hause  ist  er  schwermiithig  und  ent- 
fremdet  sich  den  Seinen.  Bisweilen  kommt  die  VVeihe  noch 
im  gereiften  Alter  iiber  den  Menschen.     Doch  gelangen  nicht 
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alle  Schamanen  zu  gleicher  Machi;  dera  Einen   sind  die  Dli- 
monen  nicht  sehr  unterwiirfig,  dem  Anderen  gliickt  Alle9. 

Bei  den  Koloschen  oder  Kaljuschen  im  russischen  Amerika 
erbt  die  Schamanenwurde  vom  Vaier  auf  den  Sobn  oder  vom 
Grofsvater  auf  den  Enkel  fort ;  aber  nicht  Jeder  kann  Scha- 
mane  werden.  Dem  Einen  gelin-gt  es  rait  alter  Anstrengung 
nicht,  einen  einzigen  Geist  zu  sehen;  dem  Anderen  drangen 
sich  die  Geister  von  selber  auf.  Im  letzteren  Faile  wahlen 
also  die  Geister  den  Schamanen,  doch  sind  dergleichen  Faile 
sehr  selten. 

Wer  Schamane  werden  will/  der  begiebt  sich  in  einen 
Wald  oder  auf  einen  Berg,  und  verweilt  daselbst  so  lange, 
bis  der  vornehmste  Damon  ihm  eine  Fischotter  sendet.  Wah- 
rend  dieser  ganzen  Zeit  nahrt  or  sich  nur  von  Krautern.  Die 
Otter  kommt  von  selber,  er  aber  lfisst  sie  nicht  zu  sich  heran, 
sondern  todtet  sie  durch  den  Laut  0 !  den  er  vier  Mai  und  in 
verschiedenen  Tonen  ausruft.  Die  Otter  fallt  auf  den  Rucken 
und  stirbt,  ihreZunge  herausslreckend.  Der  Schamane  nimmt 
ein  Messer,  schneidet  dem  Thier  die  Zunge  ab,  U9d  spricht 
dazu:  Moge  ich  in  meinem  neuen  Berufe  nicht  zu  Schanden 
werden,  moge  mein  Zauberwerk  leicht  von  Statlen  gehen!" 
Die  abgeschniltene  Zunge  legt  er  in  ein  Korbchen  aus  Lin- 
denbast,  das  mit  allerlei  Lappchen  angefiillt  ist,  und  verwahrt 
dies  Ailes  an  einem  abgelegenen  und  unzuganglichen  Orle. 
Diese  Vorsicht  isl  darum  nolhwendig,  weil  jeder  in  die  Ge- 
heimnisse  des  Schamanenthums  nicht  Eingewethte,  der  einen 
solchen  Talisman  fande,  unfehlbar  von  Sinnen  kommen 
wiirde  ( !)•  Der  Balg  der  getodtelen  Otter  wird  in  einen  Beutel 
verwandelt,  und  bleibt  dem  Schamanen  mmer  als  Zeichen 
seiner  Wiirde,  das  Fleisch  aber  wird  in  die  Erde  verscharrt. 
Ist  es  dem  Adepten  nicht  gelungen,  die  Otter  zu  tddten,  so 
begiebt  er  sich  zum  Grabe  eines  Schamanen  und  schlaft  einige 
Nachte  hinter  einander  auf  demselben;  oder  er  scharrt  das 
Grab  auf,  bricht  dem  Todten  einen  Zahn  aus,  oder  schneidet 
ihm  das  Ende  des  kleinen  Fingers  ab,  und  tragi  es  so  lang 
im  Munde,  bis  er  zum  Besitze  der  Otter  und  somit  auch  der 
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Damonen  gekommen  ist.  Hai  der  Schamane  seinen  Zweck 
erreicbt,  so  kehrt  er  wieder  zu  den  Seinigen  und  macbt  sich 
alsbald  ans  Beschworen.  Vor  dem  Beginn  seines  Werkea  fas- 
tet  er  und  reinigt  sich.    Das  Haar  schneidet  er  menials. 

Bei  den  Buraten  giebt  es  zwei  ArtenSchamanen:  weisse 
und  schvvarze.  Die  Ersteren  sind  mii  den  guten  Geistern 
verlraut,  beien  zu  ihnen  unler  alTgemeinen  Opfern,  heilen 
Kranke,  und  wenden  durch  Versdhnuog  der^erbitterten  oder 
beleidigten  Geister  irgend  ein  Ungluck  ab,  das  sie  vorher- 
gesehen.  Die  schwarzen  Schamanen  haben  mil  den  boseo 
Geistern  Verkehr;  sie  helfen  bisweilen  den  Kranken.  durch 
Gebet  an  die  bosen  Geister;  bisweilen  drohen  sie  aber  auch 
den  Menschen,  irgend  ein  Ungliick  uber  sie  zu  verhangen; 
und  darurrt  ehrt  sie  das  Volk  mehr  aus  Furcht,  als  uru  ihrer 
VerdLenste  widen.   . 

Bei  den  Kirgisen  zerfdllen  die  Wahrsager  der  Zukunft, 
je  nach  dem  MjUel,  des&en  sie  sich  bedienen,  in  mehrere  Clas- 
sen 9  woriiber  man  ih  Lewschin's  schon  angefuhrtem  Werke 
Auskunft  erhalt,  Es  giebt  aber  uoter  ihnen  noch  andere  Zau~ 
bermitlel  als  die  bekannteren,  und  ein  Tbeil  derselben  griin* 
det  srch  auf  botani$che  und  chemische  Kenntnisse.  Der  Glaube 
an  die  Wunderkraft  der  Besiizer  soicher  Geheimkiinste 
herrschl  nicht  etwa  blots  unter  ihren  Stammesgenossen:  auch 
die  Russen  theilen  diesen  Glauben,  und  nur  religiose  Furcht 
hindert  sie,  bei  den  Schamanen  Hiilfe  zu  suchen.  Nicht  blofs 
Bauern,  sendern  selbst  Kaufleute  und  Beamte  versichern 
euch  mit  vollster  (Jeberzeiigung,  dass  ein  Schamane  mit  nack- 
ten  Ftifsen  auf  gluhendem  Eisen  gehen,  auf  einer  Degenspilze 
stehen,  Messer  verschlucken  und  wieder  von  sich  geben  konne, 
ja  dass  er  mit  einem  Messer  seinen  eignen  Kopf  abschneide, 
ihn  an  den  Boden  lege,  und  nachdem  er,  ohne  Kopf  einher- 
schreilend,  seine  Beschworungen  fortgesetzt,  den  Kopf  wie- 
der vom  Boden  aufuehme  und  ihn  auf  seinen  Hals  stelle,  wo 
er  dann  gleich  wieder  festwachsen  soil. 

Das  Schamanenthum  ist  bei  alien  nordischen  Volkern  irrt 
wesenllichen  gleicher  Art;  die  Verschiedenheiteh  sind  blofse 
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Abschattungen.  Der  Schamane  erkennt  die  Ursache  des  Miss- 
geschicks,  das  einen  Menschen  belroffen,  den  Geist,  der  von 
ihm  beleidigt  ist,  und  das  Mitlel,  diesen  Geist  zu  versohnen 
oder  zu  bannen.  Der  Schamane  ist  auch  Arzt,  aber  ein  gei- 
Bliger,  kein  leiblicher.  Beschreiben  wir  die  schamanischen 
Gebrauche  in  einzelnen  Zufallen  des  Lebens. 

Wenn  dem  Asiaten  Vieh  oder  Kinder  steFben,  wenn  ihm 
etwas  verloren  gegangen  oder  irgend  eine  Unternehmung  miss* 
gliickt  ist;  wenn  sein  Weib  in  schweren  Kindesnothen  ringt; 
wenn  ihn  selbst  oder  einen  seiner  Hausgenossen  eine  harte 
Krankheit  befallen  hat :  so  bedeutet  dies,  dass  irgend  ein  Geist 
durch  ihn  erziirnt  worden  ist.  Urn  nun  seinen  unsichtbaren 
Qualer  zu  besanftigen,  lasst  er  einen  Schamanen  rufen.  Der 
Gerufene  legt  den  Schullerknochefi  eines  Schopses  eine  Zeit 
lang  ins  Feuer,  und  erkennt  an  den  Rissen,  die  in  demselben 
entslanden  sind ,  was  fur  ein  Geist  der  Verfolger  ist.  Han- 
delt  sich's  von  einer  Krankheit,  so  heisst  dies  mit  anderen 
Worten:  was  fur  ein  Damon  die  Seele  des  JPalienlen  geraubt 
und  in  das  Reich  seines  Gebieters  entruckt  hat,  wo  er  sie  in 
Dunkel  und  Fesseln  halt,  aus  denen  sie  erlost  werden  muss. 
Dann  erkliirt  er,  welche  Suhnopfer  in  vorliegendem'Falle 
anwendbar,  und  bestimml  zugleich  die  Quanlitat  der  zu  opfern- 
den  Dinge.  Alles  was  der  Schamane  verlangt,  muss  ohne 
Widerrede  beschafft  werden,  wie  grofs  auch  die  Koslen  sein 
mogen.  Hierauf  legt  er  die  phantastische  Kleidung  an,  die 
schon  ofter  beschrieben  isL 

Das  Schamanen-Opfer  zur  Heilung  eines  Kranken  ist  bei 
den  Burjat  von  zweierlei  Art :  *azalga  und  kereg  oder  ky- 
ryg.    Die  sazalga  zerfallt  wieder  in  zwei  Arten: 

Erste  Art.  In  der  Jurte  slellt  man  rings  um  das  Feuer 
eine  von  den  Schamanen  bestimmte  Anzahl  Eimer  mil  Milch- 
oder  Kornbranntwein.  Der  Hausherr  silzt  bedeckten  Hauptes 
am  Boden  und  berauchert  das  geistige  Gelriink  mit  Thymian, 
Heidekraut  oder  Weisstannenrinde.  Dann  schopft  er  einigen 
Branntwein  aus  dem  Eimer  und  reicht  die  Schale  dem  Scha- 
manen.    Dieser  steht  auf,   erhebt  sie  zur  Decke   der  Jurte, 
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und  ruft:  „Euch  AUe  ruf  ich  an!  Du  iiberwolbender  Himinel, 
du  weit  ausgebreitete  Erde,  ihr  neunzig  Fursten  in  Sudwesl, 
ihr  neun  schneeweissen  Greise!  die  ihr  geinehret  babt  den 
Slamm  Burjat,  gleich  der  aufgesehossenen  Gersle,  gleich  dein 
sprudelnden  Quell!  Unser  Vater  Bucha-Nojan,  unsere 
Mutter  Budan-Chatun  —  euch  Alle  ruP  ich!"  Dieser 
Ausruf  wird  bei  jeder  Ceremonie  wiederholt. 

Alsdann  nennt  der  Beschworer  Mauaen,  Herkunft  und 
Charakler  desjenigen  Geistes,  dem  das  Opfer  gebracbt  wird. 
Er  ruft  ferner  dessen  Verwandlen  und  Gefahrten,  jeden  na- 
menllich,  und  biltel  sie,  an  der  Opfergabe  Theil  zu  nehmen. 
Im  Namen  des  Hausherrn  fleht  er  sie  an,  den  Leidenden  von 
seiner  Krankheit  zu  befreien,  iboi  die  Seele  wiederzugeben, 
einen  angenehmen  Schlaf,  Esslust,  Gesundheit  auf  viele  Jahre 
und  alle  iibrigen  Segnungen  zu  verleihen.  Oarauf  spriiUl  er 
Branntwein  aus  der  Schale  in  die  Oeffnung  am  Oberlheil  der 
Jurte,  und  reichl  die  Schale  dem  Hausherren.  Bei  der  drit- 
ien  Wiederholung  dieser  Ceremonie  ruft  der  Schamane  den 
Geist  des  Ortes,  und  die  Geister  jedes  Berges  und  Hiigels, 
welche  auf  den  Echo's  der  hohen  Berge  und  „den  kiihlenden 
Luften  der  vveiten  Meere  einherfahren!"  Es  konimt  .noch 
eine  vierte,  von  neuen  Anrufungen  begleilele  Wiederholupg, 
und  am  Ende  wird  aller  tibrige  Branntwein  ausgetrunken. 

Zweite  Art.  Im  Suden  der  Jurte  steckt  man  eine  Birke 
mit  ihren  Aesten  in  den  Boden;  an  dieselbe  wird  irgend  eia 
Pelz,  z.  B.  vom  Hasen,  Eicbborn  u.  dgl.  gehangt.  Etwa  20 
bis  30  Fufs  entfernt  sitzt  der  Darbringer  des  Opfers  auf  einer 
Filzdecke:  vorihmstehen  Gefafse  mitWein  und  einea  mil  Mol- 
ken,  und  zwischen  diesen  erbiickt  man  eine  kleine  Birk^n- 
ruthe.    Der  Schamane  nimml  seinen  Jado*)  zur  Hand,  und 

*)  Der  Jado  ist  des  Scbamanen  Zauberstab;  er  wird  aus  einem  Birken- 
zweiglein,  7  Zoll  lang  und  Ton  der  Starke  eines  kleinen  Fingers, 
gemacht.  An  demselben  belindet  sich  ein  kleiner  Knorren  mil  einein 
Spalte,  in  den  man  ein  Stuckchen  Weisstannenrinde  zum  Raachern 
steckt.  Cnterhalb  des  Knorren  wird  irgend  ein  Lappohen  an  den 
Zweig  geknupft.  Zu  jedem  Zauberwerke  wird  ein  nener  Jado  gemacht* 
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berauchert  damit  die  Opfergaben.    Dann  slellt  er  sich  rechts 
neben  die  Birke,  mit  dem  Gesichte  nach  Suden,  slreekt  set- 
nen  rechten  Arm  aus,  und  ruft,  den  Jado  schwingend,  ahn- 
liche  Einladungen,  wie  bei  der  Sazalga  erster  Art.    Hinter 
der  Birke  stehen  zwei  Personen  mit  Schalen;  in  der  einen 
Schale  ist  Molken,  in  der  anderen  Brannlwein.    Diese  mus- 
sen  in  jede  ausgerufene  Einladung  irgend  eines  Geistes  mit 
dem  Worte:    „Nimm   bin!"  einstimmen  und  dabei  drei  Mai 
von  der  Fliissigkeit  in  die  Luft  spriitzen.    Die  lelzte  feierliche 
Einladung  schliefst  der  Schamane  mit  seinem  „Glticklich  sei 
der  Erfolg!"    AHe  hinter  ihm  Stehenden  wiederholen  diesen 
Ruf,  werfen  ih re  Schalen  an  den   Boden,  greifen  dann,  was 
ihnen  zur  Hand  ist,  ein  Spanchen  oder  Graschen,  und  bergen 
es  im  GiirieL    Wenn  die  hingeworfenen.  Schalen  auf  ihr  Un- 
tertheil  »u  stehen  kommen,  so  bedeutet  dies,  dass  das  Opfer 
den  Geistern    angenehm,    im    enlgegengesetzten   Falle,   dass 
es  abgelehnt  ist.    Im  vierten  Acte  der  Gaukelei  warden  die 
Schalen  bis  an  den  Rand  gefiilJt,  und  die  Spender  stellen  sich 
wieder  hinter  der  Birke  auf.    Der  Schamane  trilt  zu  ihnen, 
taucht  sein  Slabchen  in  die  Fliissigkeit,  besprengt.  die  Luft  da-* 
mit,  und  ruft:  „Dargebracht  dem  Geiste  des  Orles,  dargebracht 
den  Nachkommenden,  dargebracht  den  Verspatelen!"' 

Bei  der  Ceremonie  Kyryg  wird  nach  Anweisung  des 
Schamanen  irgend  ein  Thier  geopfert.  Man  steckt  eine  hohe 
Stange  in  den  Boden,  hinter  welcher  Kessel  oder  Eimer  mit 
Branntwein  und  Molken  aufgestellt  sind.  Der  Schamane 
steht  zur  Rechten  der  Stange,  zor  Linken  dqs  Opferthier, 
welches  ein  Mensch  zuhalten  pflegt,  so  lange  der  Hocuspocus 
dauert.  Nachdem  der  Schamane  die  Geister  gerufen,  schlitzt 
man  dem  Thiere  die  Brust  auf,  greift  in  dieselbe  uod  reisst 
seine  Hauptader  enizwei.  So  lodten  die  Burjat  immer  ihr 
Vieh,  urn  kein  Blut  zu  verlieren,  das  sie  besonders  kochen 
und  verspeisen.  Der  Schamane  senkt  sein  Slabchen  in  die 
Eingeweide,  halt  es  dann  in  die  Hohe  und  ruft:  „Sei  fur  sein 
(des  Kranken)  Leben  eine  Bezahlung,  fiir  seinen  Korper  eine 
Gabe;  lass  sein  Gluck  hier  und  nimm  sein  Ungliick  fort!  1st 


Ueber  den  Schamanisiiras.  225 

die  Vorladung  (der  Geister)  unrecht,  so  sei  der  Schamane 
schuldig;  sind  ea  die  Zurichtungen ,  so  sei  es  der  Zurichler; 
ist  A  lies,  wie  es  sein  soil,  und  weigern  sich  die  Geisler,  so 
seien  die  Geisler  schuldig!  Hebe  dich  weg!  Fliehe  leichler 
als  die  Feder,  rascher  als  Pfeile  fliegen!" 

Alsdann  eiehi  man  das  Fell  des  getodteien  Thieres  ab, 
so  dass  Kopf  und  Fiifse  daran  blciben,  und  hangt  es  an  die 
Stange,  an  der  es  so  lange  bleibt,  bis  es  Raben  und  Elslern 
wirBeute  ge  word  en  ist.  DasFleisch  wird  gekocht  und  dann 
von  den  Knochen  abgelost.  Hinier  der  Stange  mit  dem  daran 
hangenden  Fell  scfalagt  man  vier  Pfahle  in  den  Boden,  und 
verbtndet  sie  durch  Querbalken,  auf  welche  man  Brennholz, 
und  auf  dieses  wieder  die  Knochen  und  aus  dem  Fleische  ge- 
rissenen  Sehnen  legt,  kurz  Alles,  was  nicht  verspeist  wer- 
den  kann.  Pas  Brennholz  wird  angeziindet.  D«r  Schamane 
steht  rechts  und  ruft  die  letzle  Aufforderung  an  die  Geister 
aus.  Hinter  ihm  stehen  Leute  mit  Trogen,  die  mit  Fleisoh 
gefiillt  sind;  in  den  Handen  des  Schamanen  ist  ein  Birkenreis, 
kein  /ado,  denn  dieser  steckt  in  der  Stirne  des  Kopfes  auf 
der  Stange.  Nach  dreimaliger  Anrufung  der  Geister  nebst 
Vorlegung  des  Fleisches  nimmt  der  Schamane  ein  holzemes 
Gefals,  legt  den  Mastdarm  des  Opfers  hinein,  wirfl  es  in  die 
Lohe  und  ruft:  „Fiir  die,  so  das  brennende  Feuer,  den  Bro- 
dem  des  kochenden  Wassers  umkreisen!"  Br  meint  diejent- 
gen  „armen  Geister/'  die  es  nicht  wagen,  an  die  Opferslalle 
heranzutreten,  um  die  sich  erhebenden  Dampfe  zu  geftiefsen  *), 
Dann  sch&pft  er  etwas  von  der  brodelnden  Fleischbruhe, 
klatscht  es  ins  Feuer  und  ruft:  „Fur  die,  so  unter  derOpfer- 
statle  zischeln  und  unter  dem  Schalten  beben!"  Er  meint 
die  „schwachen  Geister",  die  sich  unter  dem  Altare  verstek- 
ken,  nicht  angelockt  durch  den  Geruch  der  schmorenden 
Knochen !  **) 


*)  Das  miissen  in  der  That  arme  Tropfe  von  Geistern  sein,  fur  die  ein 

Mastdarm  ein  ehrenvolles  Geschenk  ist. 
•*)  So  etwas  kann  ihnen  auch  kein  Menscli  zumuthen. 
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.  Hierauf  dimmt  der  Hausberr  .einen  Eimer  voll  Fleisch 
und  geht  mil  dem  Schamanen  ah  die,  Stelle,  wo  das  Opfer 
hangt.  Dieser  nimmt  den  Eimer,  kiiiel  nieder  und  ruft  sei- 
nen  Schutzgeisl.  Dann  thui  er  Luftsprunge,  ohne  seine  Slelle 
zu  verlassen,  schiillelt  den  Kopf,  schneidet  unerhorte  Fratzen, 
und  giebt  so  den  Anwesenden  zu  verslehen ,  dass  der  Geisl 
in  ihn  fahrL  Im  Augenblick  der  ausserslen  Verziickung 
schwingl  er  den  Eimer  um  seinen  Kopf;  aber  der  hinter  ihm 
silzende  Hausherr  spring!  plolziich  heran  und  erfassl  den 
Eimer.  Darauf  sagt  der  Schamane  mit  einer  fremden  Slimme 
(der  des  in  ihn  gefahreneo  Geistes),  er  sei  dieser  und  jener, 
und  siamme  da  und  dorther.  Dem  Geber  dankt  er  fur  die 
ihm  erwiesene  Ehre  und  verkundet  ihm  allerlei  Gliick,  oder 
er  schilt  ihn  aus  fiir  seine  Lassigkeit  im  Darbrjngen  der  Opfer 
und  versichert,  dass  er  ihm  nur  auf  die  Yerwendung  des  Scha- 
manen verzeihe.  Zuweilen  prophezeil  er  schlau  irgend  einem 
der  Anwesenden  irgejid  ein  Unheil,  das  natitrlich  vvieder  nur 
mit  Gaben  abzuwenden  ist;  auch  ergreift  wohl  der  Schamane 
wahrend  seiner  Besessenheit  ein  Messer  und  atofst  es  sich 
(scheinbar)  in  den  Leib.  Zutelzl  gewinnt  er  nach  und  nach 
wieder  Ruhe  und  verkundet,  dass  er  wieder  er  selb&l  isL 
Es  folgl  ein  lelztes  Gebet  zu  Guns  ten  der  kranken  Person, 
begleitet  von  ferneren  Ceremonien,  und  am  Ende  empfangt 
der  Schamane  das  Honorar  fiir  seine  Plage. 

Wenn  der  Kranke  genesel,  so  wird  die  Genesung  natiir- 
lich  dem  erwahnten  Opfer  nebst  Zubehor  beigemessen;  im 
anderen  Falle  ruft  man  einen  zvveken,  einen  dritten  Schama- 
nen u.  s.  w.  So  haben  langwierige  Krankheiten  nicht  selten 
sum  Ergebnisse,  dass  ein  reicher  BeaUzer  der  armsle  Schluk- 
ker  wird.  Denn  die  Eingebornen  opfern  lieber  ibre  ganze 
Habe,  als  dass  sie  an  der  Macht  des  Zauberers  zweifeln  woll- 
ten.  Ungiinstige  Erfolge  erkliirt  man  mit  unversohnlichem 
Rachebediirfniss  von  Seiten  der  Geister. 

Bei  den  Jakuten  wird  der  Schamanismus  vor  Kranken  in 
etwas  anderer  Art  vollzogen. 

Man  bewirthet  den  Zauberer  zuerst  mit  fettem  Fleische, 
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selzl  ihn  vor  der  Jurle  auf  eine  Filzdecke,  zieht  ihm  die  ge- 
wohnliche  Kleidung  aus,  und  die  Schamanentracht  an.  Jetzt 
beginnt  er  zu  schreien,  zu  grimassiren,  und  fordert  eine  Trom- 
mel. Diese  riihrt  er  mit  einem  besonderen  SchJagel,  rafll 
sieh  auf,  rennt  in  der  Jurte  herum  und  ihut  Salze.  Zuwei- 
len  stfifst  er  sich  ein  Messer  in  den  K  or  per,  und  zwar  so  ge- 
schickt,  dass  die  Spitze  aus  dem  Rucken  hervorzudringen 
scheint.  Dann  verneigt  er  sich,  wirft  die  Trommel  zwischen 
seine  Fiifse,  und  fallt  selber  an  den  Boden.  Dies  bedeulet, 
dass  seine  Seele  zeitweilig  vom  Korper  geschieden  ist  und  in 
der  Geisierwelt  herumwandert.  Endlich  steht  er  auf  und  er- 
zahll,  wo  seine  Seele  gewesen  und  mit  was  fur  Geislern  sie 
Unterredung  gepflogen.  Die  Geister  hahen  statt  des  Kranken 
irgend  ein  Stuck  Vieh  zum  Opfer  verlangt.  Zuvveilen  umarmt 
der  Schamane  den  Leidenden,  und  setzt  sich  so  in  Rapport 
zu  dem  Geisle  der  ihn  qualt.  Der  Geist  verkiindet  ihm  nun, 
was  zu  wissen  nothig.  Wenn  das  zum  Opfer  bestiminte  Thier 
herbeigefiihrt  wird,  untersucht  es  der  Schamane  genau,  und 
hat  es  nicht  die  vom  Geiste  angegebenen  Kennzeichen,  so 
verlangt  er  ein  anderes.  1st  das  rechte  Thier  gefunden,  so 
packt  er  es  und  schreit  unverstandliche  Worte.  Das  gedruckle 
Thier  briillt  und  windet  sich  nach  alien  Seilen;  die  Jakuien 
aber  glauben,  der  Geist  sei  aus  dem  Schamanen  in  das  Thier 
gefahren.  Am  nachsten  Tage  wird  es  geschlachlet  Die  mit 
der  Opferung  verbundenen  Gebrauche  sind  dieselben  wie  bei 
den  Buraten. 

Bei  den  Kirgisen  gebehrdet  sich  der  Schamane  am  un- 
flalhigsten.  Er  haul  den  Kranken,  zu  dem  er  gerufen  ist,  mit 
einer  Peilsche,  urn  die  unsichtbaren  Geister  auszutreiben,  be- 
leckt  ihn,  beisst  ihn  dass  er  blutet,  spuckt  ihm  in  die  Augen. 
So  wird  der  Presshafte  neun  Tage  lang  zu  seinem  Besten 
gemaiiert. 

Jelzl  wollen  wir  noch  ein  Schamanensliick  beschreiben, 
wie  sie  auf  Bestellung,  z.  B.  irgend  eines  russischen  Besu- 
chers,  aufgefuhrt  werden.  Das  folgende  sahen  wir  bei  den 
Buraten  an  der  oheren  Lena.    Der  Schamane   zog  seine  Ga~ 
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latracht  an  und  umfaucherle  sich  mil  Wachholder  und  Thy* 
mian.  Der  Herr  der  Jurte  reichle  ihm  eine  Schale  Milch- 
brannlwein.  Der  Zauberer  hieli  sie  empor,  spracb  seine  Be* 
schworungen  und  spriilzte  etwas  aus  der  Schale  gegen  den 
Rauchfang.  Diesen  Ritus  wiederbolte  er  vier  Mai,  und  jedes 
Mai  kehrte  er  dabei  sein  Gesichl  einer  anderen  Wellgegend 
zu.  Dann  nahm  er  zwei  Kriicken,  die  init  Balgen  von  Nage- 
thieren  behangen  waren,  in  die  Hande,  ging  aus  der  Jurte, 
stellte  sich  mil  dem  Riicken  gegen  die  Thiir  und  rief  mil  wil- 
der Stimme:  „Geister  und  Schatten  beriihmter  Schamanen, 
die  ihr  langst  aus  der  Well  geschieden  seid,  eilet  zu  mk! 
Lasst  keine  tiefen  Abhange,  keine  hohen  Berge,  keine  Meere, 
Fliisse  oder  unzuganglichen  Siimpfe  euch  zuruck  halten!  Er- 
scheinel!"  *).  Darauf  begann  er  zu  schnauben,  zu  knurren, 
und  rait  seinen  Kriicken  an  die  Erde  zu  schlagen.  Die  Bu- 
riiten  anlworteten  ihm  aus  der  Jurte  mil  einionigen  Worten, 
urn  ihn,  wie  sie  saglen,  recht  wild  zu  inachen.  Dann  kaai 
er,  auf  seine  Kriicken  gestiilzt,  in  die  Jurte  zuruck:  er  schien 
wirklich  in  Verzuckung  zu  sein;  aber  aus  den  schlauen  Blik- 
ken,  die  er  mitunter  auf  uns  warf,  ersah  man,  dass  derSchalk 
sich  nur  verstellte.  Hierauf  begann  er  vorwarls  und  ruck- 
warts  zu  gehen  und  sang  dabei  gewisse  Verse,  wie  der  Rylh- 
mus  zu  erkeqnen  gab.  Im  Verlauf  des  Gesanges  schlug  er 
sich  mil  den  Kriicken,  machte  vor  der  Thiire  Halt,  und  rief 
die  Geisler  herbei.     Demnachst   fasste   er   einen  am   Boden 

4 

liegenden  Degen,  sleckle  ihn  zuerst  in  gliihende  Asche  und 
durchbohrte  sich  dann,  von  den  Zuschauern  abgewendet,  mit 
demselben.  Man  bemerkte  aber  auf  den  ersten  Blick,  dass 
der  Degen  nicht  im  Bauche  des  Wundermannes,  sondern  zwi- 
schen  seinen  an  den  Bauch  gedriicklen  Fausten  sleckle. 
Jelzt  forderte  er  jemanden  auf,  ihn  wieder  herauszuziehen : 
ein  B  urate  fasste  die  Waffe  am  Griff  und  zog  kraftig,  wah- 


*)  Durch  Steingebirg  und  Felsenkluft, 
Durch  Himmel,  Krde,  Meer  und  Luft. 

Das  wilde  Heer  im  Freiselititz. 
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rend  der  Schamane,  mil  den  Lippen  schmatzend,  einen  zt- 
schenden  Laufc  von  sieh  gab,  wie  man  ihn  hort,  wenn  ein 
Messer  oder  ein  Degen  aus  einem  Korper  gezogen  wird.  Der 
Schamane  beleckte  die  Spilze  desDegens  mil  der  Zunge,  als 
ware  Blut  daran  gewesen.  Die  Ceremonies  dauerte  ungefahr 
eine  Stunde.  —  Auf  unsere  Frage,  ob  er  sich  den  Kopf  ab- 
schneiden  und  wieder  aufseizen  konne,  anlworlete  er:  „Das 
konnle  ich,  als  ich  jung  war;  aber  jelzt  will  es  nicht  mehr 
gehen:  ich  bin  alt  geworden." 

Der  Verfasser  schliefst  mit  einem  Auszuge  aus  dem  neue- 
sten  Werke  des  Pater  Hyacinth  (iber  China,  worin  dem  Scha* 
manismus  am  Hofe  der  Mand/ukaiser  zu  Peking  ein  eigner 
Abschnitt  gewidmei  ist  *).  Dasseibe  isl  nun  bereits  in  einem 
alteren  Werke  Hyacinth's  iiber  China  geschehen  **).  Auch 
Scholt  theilt  in  oben  erwahntem  Artikei  einige  Auszuge  mit 
und  kniipft  folgende  Betrachtung  daran: 

„Aus  dem  Berichte  Hyacinth's  lernen  wir  zwei  Proben 
von  der  Staatskiugheit  der  Mand/u -Kaiser  kennen:  einerseits 
wollten  sie  ein  religioses  Element  forlpflanzen ,  das,  im  Ver- 
ein  mit  der  Verschiedenheit  der  Sprache  und  in  gewissem 
Sinn  auch  der  Lebensweise  (denn  die  Mand/u  sind  der  eigent- 
liche  Wehrstand  Chinas),  ein  Palladium  der  Nationality  ihres 
Stammvolkes  bildete ;  wahrend  sie  andererseits  dieses  religiose 
Element  —  den  Schamanismus  —  der  chinesischen  Reichs- 
religion  und  selbst  dem  unler  der  Masse  ihrer  Unterthanen 
vorherrschenden  Buddha -Glauben  so  weit  anpassten,  als  es 
unbeschadet  seiner  Eigenthumlichkeit  geschehen  konnte.  Noch 
unabhangig  von  dieser  Anbequemung  hat  aber  der  Schamanis- 
mus in  Pe-king,  mit  dem  der  rohen  Nomaden  Hoch-  und 
Nordasiens  verglichen,  weit  edlere  und  sogar  hofmannische 
Formen  erhalten"  ....  Diese  Hof religion  erkennt  nun 
ein  hdchstes   Wesen,  den  Him m el,  und   vierzehn   machtige 

*)  Kitai  w'  grajdanskom  i    nrawstwennom  tostojanii,    d.  i. 
China  in  seinem  biirgerlichen  und  sittlichen  Zustande.    St.  P.  1 848. 
*•)  Kitai,  jego    nrawy,    obytschai,    proswjesch tschenie,    d.  i. 
China,  seine  Sitten,  Gewohnheiten  und  Aufklarung.     Kbd.  1840. 
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Geisler  oderOnggod  (s.  oben)  an.  Zehn  derselben  stammen 
aus  Tungusien;  von  den  drei  Anderen  sind  aber  zwci  budd^ 
hislische  Intelligenzen  und  der  drilte  ein  vergotterter  Heros 
der  chines.  Nationalreligion.  —  „Durch  Aufnahme  dieser  Drei 
hat  man  dem  Chinesenthum  und  dem  Buddhismus  sich  gefal- 
lig  bewiesen*).  Mil  dieser  Gefalligkeit  ist  aber  hinsichtlich 
des  Buddhismus  auch  wieder  eine  Verhohnung  oder  bitlere 
Ironie  verbunden;  denn  erslens  sieht  der  Buddhist  hier  seinen 
iiber  den  Himmel  selbst  unberechenbar  erhaben  gedachten 
Schigemuni  (Jakjamuni)  dem  Himmel  untergeordnet 
und  mit  lungusisch-mongolischen  Onggod,  denen  er  in  sei- 
nem  Pantheon  gewiss  eine  sehr  niedrige  StelJe  angewiesen 
halte,  au(  eine  Bank  gesetzt  —  zweilens,  muss  er  sich  ge- 
fallen  lassen ,  dass  man ,  wahrend  man  dem  Schigemuni 
und  einein  hohen  Bodhisalwa  huldigt,  die  schwerste  Siinde 
im  buddhistischen  Sinne  begeht;  denn  einem  Buddha  anima- 
lische  Opfer  vorsetzen  heisst  soviet  als:  durch  frevelhafteste 
Uebertretung  seiner  Gebote  ihn  zu  gewinnen  suchen." 

*)  Scliott  a.  a.  O. 


Tschinownik  und  Mandarin. 


In  seiner  launigen  Krilik  des  neueslen  Werkes  uber  China 
(von  Jakinf  Bilschurinakji),  welche  der  Novemberband  der 
Biblioleka  dlja  Tschtenia  (1848)  en  thai  t,  sagt  Herr 
5enkowski  (An in.  zu  S.  15  der  Abiheilung  Krilika),  das  rus- 
sische  Wort  tschin  (woher  tschinownik  Wiirdentrager)  sei, 
sofern  cfs  Amt,  Rang,  Wurde  bedeule,  chinesischenN Ur- 
sprungs,  und  vermuthlich  durch  Vermiltlung  der  Mongolen  zu 
den  Russen  gekommen.  Die  Portugiesen  hatlen  es  durch  ihr 
eignes  (?)  Wort  Mandarin  iibersetzt  (?). 

Wir  konnen  nicht  umhin,  dieser  Bemerkung  eine  Gloste 
anzuhangen. 

Die  gewohnliche  chinesisehe  Bezeichnung  fiir  Wiirden- 


trager iiberhaffpt  ist  B  kuan,  zunachst  ein  offentli- 
ches  Gebaude.    Was  Jakinf  tschin  schreibt,  muss  tsching 

heissen.     Sofern  diesem  Worte  das  Schriflzeichen    |f"    ent- 

spricht,  bedeutet  es  gerade,  recht,  und  recht  machen,  in 
Verbindung  mil  anderen  auch  wohlDirigent,  Rector,  z.  B. 

VT-^      \\~_    hio-tsching   oder   sjo-tsching,    Studien- 

Rector.  Ob  das  russische  tschin  von  diesem  chinesischen 
tsching,  das,  wie  jeder  sieht,  nicht  einmal  gleiche  Bedeutun- 
gen  hal,  abslamme,  ist  sehr  zweifelhaft;  nicht  minder  ist  es 
eine  Vermiltelung  von  Seiten  der  Mongolen:  diese  besilzen 
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awar  auch  ein  tsching,  welches  aber  vollkommen,  fest,  si- 
cher  bedeulet,    und   dem  chinesischen  JnO     tsch'ing  ent- 

spricht. 

Noch  viel  iibler  fahrt  Herr  Senkowski  mit  seinem  Man- 
darin. Bei  der  ungliicklichen  Erklarung  dieses  Wortes  aus 
dem  Portugiesischen  oder  Spanischen  dachte  man  natiirlich 
an  mandar,  befehlen,    und  bedachle  nicht,    dass  es    alsdann 

nur  mandador,  nichlaber rin  heissen  dilrfle.  Eben  so 

wenig  auf  der  pyreniiischen  Halbinsel  zuHause,  als  in  CWna, 
ist  es  das  Sanskrilwort  i|fe|r^  mantrin,  Rathgeber*),  wel- 
ches schon  sehr  friih  mil  einer  Menge  anderer  Sanskrit  worter 
%\x  den  Hinterindiern  und  Malajen  iiberging.  Bei  alien  diesen 
Volkern  bexeichnet  es  einen  hohen  Wiirdentrager,  der  dem 
Furpten  weisen  Rath  giebt,  oder  wenigstens  geben  sollte,  einen 
Minister.  Auf  der  Halbinsel  Malacca  schreibt  es  sich  mit  ara- 
bischen  Buchstaben  ^ywU  rnantri. 

Die  alteslen  portugiesischen  Seefahrer  im  indischen  Ocean 
machten  bekanntlich  mit  Malajen  eher  Bekannlschaft  als  mit 
den  Chinesen :  sie  erfuhren  dass  Erstere  ihre  Grofsbeamlen  und 
die  der  benachbarten  Nation  mantrin  oder  rnantri  nannlen, 
wd  thaten  bald  aus  Schlendrian  ein  Gleiches.  Durch  Milde- 
rung  des  I  in  d ,  und  durch  Einschiebung  eines  a  zwischen  d 
und  r  machten  sie  das  Wort  sich  mundrecht  %nd  gaben  ihm 
einen  heimischen  Klang. 


-)  Zunachst  von  mantra,  Rath,  und  dieses  wieder  Von  der  sehr  fracht- 
baren  Wurzel  man,  denken  und  mabnen.  welche  z.  B.  auch  in  ma- 
dry,  mud ry  steckt.  Die  erstere  (polnische)  Form  ist  das  treueste 
europaische  Kbenbitd  von  mantrin.  Sch. 


Ethnographische  Skizzen  aus  dem  sudlichen 

<Sibirien  *). 


1. 

Hochzeitsgebrauche. 

Urine  Hochzeit  ist  im  hauslichen  Leben  des  russischen  Vol- 
kes  eines  der  wichligsten  Ereignisse.  Daher  war  sie  auch 
von  je  mk  allerlei  durch  die  Zeit  geheiligten  Gebrauchen  ver- 
bunden,  an  denen  man,  nach  dem  Volksglauben,  nichls  andern 
darf,  ohne  unangenehme  Folgen  herbeizuziehen.  In  grofseren 
Stadten  werden  zwar  die  Hochzeilsgebrauche  nicht  raehr  so 
streng  beobachtet;  aber  in  entfernteren  Gegenden  des  Rei-  * 
ches  bait  man  sie  noch  heulzutage  fur  unumganglich,  zumal 
unler  den  niederen  Standen.  So  bebaupten  sie  neben  ande~ 
ren  alien  Silten  und  Herkommen  ihr  ungeschmalerles  Recht 
im  sudlichen  &ibirien,  oder  in  dem  geraumigen  Bezirke  der 
Hiiilenwerke  von  Kolywan  und  Woskresensk,  welcher  bei- 
nahe  die  ganze  Slalthallerschaft  Tomsk  einnimml,  namentlicb 
unter  den  niederen  Bergwerksbeanrten,  den  Vorstehern  der 
Hiiilenwerke,  den  Kleinbiirgern  und  Bauern,  uberhaupt  im 


*)  Nacli  einem  Artikel  yon  Stepan  Guljajew,  in  der  Biblioteka 
dlja  Tschtenia. 
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Miltelstande  und  niederen  Stande,  wohin  denn  auch  die  im 
Gebirgskreise  vvohnenden  Kosaken  von  der  Linie  und  die 
niederen  Kriegsbeamlen  zu  zahlen  sind.  Besonders  vollstan- 
dig  und  ganz  nach  altem  Herkommen  beobachlet  man  diese 
Gebrauche  bei  den  Bauern  und  zwar  in  (olgender  Art: 

Wenn  Aeltern  die  ihren  Sohn  zu  verheiralhen  gedenken, 
eine  Braul  fur  ihn  ausersehen  haben,  so  iibertragen  sie  die 
Bewerbung  meislens  einer  Frau,  die  ob  ihrer  Erfahrung  und 
gulen  Erfolge  in  derlei  Dingen  Ruf  erlangt  hat.  Eine  Frei- 
werberin  («wacha),  die  ihr  Geschafl  griindiich  versteht,  beob- 
achlet slreng  alle  zu  Herbeifiihrung  eines  gliicklichen  Ergeb- 
nisses  nolhwendigen  Regeln.  Am  Hause  des  jungen  Madchens 
angekoramen,  setzt  sie  ihren  rechlen  Fufs  auf  die  erste  Stufe 
der  Freilreppe  und  spricht:  „Wie  mein  Fufs  hier  kraftig  steht, 
so  sei  kriiftig  meine  Red';  fesler  sei  sie  als  der  Stein,  klebri- 
ger  als  Harz  und  Leim;  scharfer  als  die  Messerklinge ;  was 
ich  vorhab',  das  gelinge!"  So  schreitet  sie  auch  mit  dem 
rechlen  Fufse  voran  uber  die  Schwelle,  sagt,  wenn  sie  ins 
Zimmer  gelreten,  ein  Gebet  her,  und  setzt  sich  unter  der 
Matiza*),  und  zwar  auf  derjenigen  Bank  nieder,  welche 
nach  der  Lange  des  Fufsbodens  steht.  Dann  kniipft  sie,  der 
unerwartete  und  bisweilen  auch  unerwiinschte  Gast,  mit  den 
Wirthen  irgend  ein  gleichgilliges  Gesprach  an,  sucht  es  aber 
mit  Geschick  auf  den  Zweck  ihres  Besuches  zu  lenken.  Die 
Wirlhe  von  ihrer  Seite  weichen  einer  Erklarung  aus,  als 
wollten  sie  zu  erkennen  geben,  dass  sie  an  Verheiralhung  ih- 
rer Tochler  gar  nicht  denken. 

Die  Angriffe*  des  einen  Theiles  und  die  abwehrenden 
M a fs regeln  des  anderen  ziehen  sich  mitunter  sehr  lange  hin. 
Endlich  benutzt  die  Swacha  einen  gLinsligen  Augenblick,  steht 
auf,  und  spricht,  den  Aeltern  des  Madchens  zugewendet,  unter 
tiefen  Biicklingen:  „Ich  bin  nicht  zu  euch  gekommen  urn  zu 
schmausen  und  zu  tafeln,  sondern  zu  einem  guten  Werke,  zu 
einer  Werbung:  ihr  habt  eine  werthvolle  Waare,  und  ich  weiss 

*)  D.  h.  den  Balken,  welcher  die  Zimmerdecke  tragi. 
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eineri  stattlichen  Kaufer."  Hierauf  nennt  sie  ihnen  den  Freier, 
und  hort  sie  dann  klcine  Ausreden,  wie  z.  B.  dass  das  Mad- 
chen  noch  zu  jung  sei,  dass  sie  erst  vemunftig  werden  musse, 

—  so  macht  sic  einen  Scherz  daraus  und  entgegnet  etwa: 
„Das  isl  fiirwahr  kein  Ungliick,  vvenn  die  Braut  jung  ist;  mit 
dem  braven  Burschen  wird  sie  schon  vernunftig  werden  un- 
term  hochzeHlichen  Kranze,"  u.  dgl. 

Wegen  Unenlschlossenheit  der  Aeltern  oder  Nichlein- 
willigung  des  Madchens,  macht  die  5wacha  zuweilen  wieder- 
holte  Besuche,  die  trolz  aller  ihrer  Kunstgriffe,  ja  trolz  der 
Beschworungen,  zu  denen  sie  manchmal  Zuflucht  nimmt,  er- 
folglos  bieiben.  Uebrigens  zogert  man  oft  nur  darum  mit 
dem  Jaworte,  damit  soviel  Zeit  gewonnen  werde,  als  zu  Er- 
kundigungen  iiber  die  Cigenschaflen  des  Freiers,  seine  Ver- 
hallnisse  u.  dgl.  erforderiich.  Wird  aber  das  angetragene 
Bundniss  vortheilhaft  befunden,  oder  gefallt  der  Freier  dem 
Madchen,  so  widerslreben  die  Aellern  nicht  (linger,  und  sagen 
gewohnlich,  als  liefsen  sie  ihrer  Tochter  ganz  freie  Wahl: 
„Nun,  sei  es  mit  Gott!  den  Brauligam  hat  sie  selbst  gewahlt 

—  so  bleibe  ihr  Valer  ungeschmahlt!"  Darauf  geht  die  Sache 
ihren  Gang. 

Man  beslimmt  den  Tag  des  Handschlags  (der  Verio- 
bung),  zu  welchem  nur  die  nachslen  Verwandten  beider 
Theile  ins  Haus  der  Braut  geladen  werden.  Wann  Alle  ver- 
sammelt  sind,  ziindet  man  die  Kerzen  vor  den  Heiligen- 
bildern  an,  und  nach  einer  Weile  erheben  sich  alle  Versam- 
melten  zu  einem  stillen  Gebete.  Nach  dieser  religiosen  Ce- 
remonie  nimmt  die  5wacha  oder  irgend  ein  alterer  Verwandter 
des  Brautigams  den  Brautvater  bei  der  Hand;  und  einer  der 
ehrenwerthen  Gaste  tritt  zu  ihnen  heran,  trennt  ihre  Hande 
und  spricht:  „Gesegn'es  Golt!  sei  es  zur  gutenSlunde!"  Alle 
wiederholen  laut:  .  „Zur  guten  Slunde!"  Darauf  belen  sie 
von  neuem,  wiinschen  einander  Gliick  zum  angefangenen 
Werke,  und  selzen  sich  jeder  an  seinen  Platz.  Um  diese 
Zeit  kommt  die  Braut  in  Begleitung  ihrer  Mutter  ins  Zimmer, 
und  Letztere  sagt  zum  Brauligam;  „Hier  ist  die,  welche  das 


•* 
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Schicksal  dir  bestimmt  hat  und  zugedacht!  Liebe  sie  und  be* 
handle  sie  gul!"  Der  Brautigam  verneigt  sich,  nimmt  seine 
Braut  bei  der  Hand,  kiisst  sie  und  setzt  sie  an  seine  Seite. 
Dann  wird  die  Gesellschaft  bewirthet  und  man  singt  Lieder 
die  zu  der  Feier  passen. 


1.    Auf  die  Wahl  des  Brautigams  durch  die  Braut 

Wenn  der  Annuschka  altes  Mutterchen 
Weder  freundlich  war,  noch  auch  zartgesinnt: 
Schick te  allezeit  sie  das  Tochlerchen 
In  den  modrigen  Wald  nach  Beeren  aus: 
Geh*  und  wahle  dir,  liebe  Tochter  mein, 
Ans  den  Beeren  dort  eine  Beere  schon; 
Wohl  ein  Fr'tichtchen  des  Mafsholderstrauchs, 
Eine  Himbeer  von  dem  Bimbeerstrauch. 
Doch  wenn  Annuschka's  altes  Mutterchen 
Wieder  giitig  war,  wieder  zartgesinnt, 
Schickte  sie  ihr  Kind  nach  'nein  bessern  Ort, 
Nach  dem  hohen  Thtirm,  den  Bojar  zu  schaun. 
Wahl',  o  wahle  dir,  liebes  Tochterchen, 
Einen  Knasen  aus,  'nen  Bojarensohn, 
Einen  Brautigam  brav  und  kiihnen  Sinns.  — 
Kehrt  einmal  zuriick  unsre  schone  Maid; 
Hire  Fiifschen  sind  ganz  wie  eingeknickt^ 
Hire  weisse  Hand  hangt  so  matt  herab, 
Ganz  verdiistert  ist  ihrer  Augeji  Licht, 
Bittre  Thrane  rinnt  ans  dem  schonen  Aug*. 
Habe  jetzt  gewabtt,  liebe  Mutter  mein, 
Einen  Brautigam,  bray  und  kiihnen  Sinns, 
Und  sein  Name  ist  Iwan  Nikitisch. 


2.    Der  Braut. 

O  da  kreisende  schone  Sonne  du, 
Hinter  dicht  Gewolk  hast  du  dich  verhullt, 
Von  dem  milden  Licht  deines  Mondes  fern! 
Vol  I  Gedanken  ging  unsre  schone  Maid 
Aus  der  einen  Stub'  in  die  andere, 
Aus  der  schonen  Stub*  in  die  glanzende. 
Ging  gedankenvoll,  ging  und  weinte  sehr, 
Sprach  in  Thranen  zu  dem  Vaterchen: 
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Mein  Gebieter  du,  liebes  Vaterchen! 
Bitte,  sage  mir,  kann  es  denn  nicht  sein, 
Dass  ich  bald  erlang'  einen  Brautigam? 

3.     Dem  Vater  der  Braut. 

Biber,  liege  nicht  an  dem  Ufer  steil, 
Schwarzer  Marder,  fort  von  dem  scbnellen  Strom; 
Sitze,  Andrejan,  nicht  beim  freinden  Schmanst 
Rust1  ein  Hochzeitsmahl  Dnnjuschkin  zur  Ehr*, 
Deiner  Awdotja  jnngem  Brautigam.    — 
Habe  scbon  gesorgt  far  den  Hochzeitsschmaas; 
Hah'  gebacken  Brod,  nenn  der  Oefen  voll, 
Und  Kalatschen  auch,  einen  Ofen  voll. 
Habe  destillirt  nenn  Quart  Branntewein. 
Zum  Empfang  bereit  ist  das  Heirathsgot: 
Zehn  der  Stadte  sinds,  zehn  der  Thiirme  auch, 
Und  der  Vorgebaud'  ist  die  gleiche  Zahl. 

4.    Den  beiden  Aellern  der  Braut. 

Ihren  Kreislauf  rollte  die  Sonne, 
In  Reibn  die  Bojaren  ritten; 
Der  Eberasch'  Wipfel  sie  knickten,  " 
Unter  Rosses  Hufe  ilin  warfen. 
Tretet  ihr  Ross*,  auf  den  Wipfel ; 
Baum  du,  steh*  ohne  Krone; 
Vaterchen,  leb'  obne  Tochter, 
Ohne  Annuschka,  dein  Liebstes.  *) 

5.    Die  Braut  ihren  Freundinnen. 

Meine  himmelblauen  Taubchen  ihr, 
Nachbarinnen,  mir  so  eng  yertraut! 
Wann  geschwunden  ist  der  Winterfrost, 
Wann  geschwunden  ist  der  schone  Lenz, 
Von  den  Bergen  schmolz  der  weisse  Schnee; 
Wann  emporgekeimt  das  junge  Gras, 
Aufgebliiht  die  Blame  lazarblaa; 
Wann  am  Stranch  die  wilde  Beere  gliiht, 


♦)  Die  gahze  Strophe  wird  mit  unbedeutender  Veranderung  wiederholt, 
und  im  letzten  Verse  Matter  statt  Vater  gelesen. 
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Die  Johanntsbeere  glanzend  schwarz, 
Bringet,  Tanbchen,  dann,  vergessefs  nicht 
Meine  Blame,  Madchenschonheit,  mit; 
Meine  Blame,  Madchenschonbeit,  wachst 
An  clem  kleinen  Butch,  am  Cytisus, 
1st  mit  rothem  Bandchen  dran  gekn'opft. 
Nehmel  ihr  die  Madchenschonbeit  ab 
Von  deni  Busche,  von  dem  Cytisus; 
Legt  sie  zierlich  in  ein  Schacbtetchen, 
Bringt  sic  zo  den  lieben  Aeltern  heim, 
In  die  Stube,  in  die  freundtiche; 
Stellt  sie  auf  den  Tisch  von  tiichenholz. 

6.    Der  Braul. 

A  of  der  Gasse,  der  Gasse  dort, 
Auf  dem  geraumigen  Platze  dorf, 
Dunjaschinka's  Gefahrtinnen, 
Safsen  und  spielten  zasammen. 
Hatten  wenig  Gewinn  beim  Spiel, 
Hatten  vielen  Verlust  beim  Spiel: 
Sie  verloren  Awdotia 
Iwanowna,  ihr  Schwesterlein. 
Auf  der  Wiese,  der  Wiese  griin, 
Auf  dem  Teppich,  dem  seidenen, 
In  dem  Kreise,  dem  goldnen  Kreis 
Spielten  die  Schwager  der  Frfkina. 
Hatten  wenig  Verlust  beim  Spiel, 
Hatten  grofsen  Gewinn  beim  Spiel: 
Sie  gewannen  die  Schwagerin, 
Iwanowna,  die  Liebliche. 

Nach  dem  Handschlage  folgen  6motrjenie  (die 
Brautschau),  und  Djewitschnik  (das  Madchenfest).  Erstere 
besteht  darin,  dass  Braut  und  Brautigam  ihren  kunfligen  Be- 
kannten  und  Verwandten  vorgestellt  werden.  Der  Djewit- 
schnik ist  der  letzte  Abend  vor  der  Hochxeit.  Zuweilen 
wird  Beides  an  ein  em  Tage  gefeiert.  Zu  Beidem  versam- 
meln  sich,  aufser  den'Blutsverwandten,  nicht  blofs  eingeladene 
Personen,  die  an  der  Hochzeilsfeier  Theil  nehmen  so  lien, 
sondern  auch  Ungeladene,  besonders  vvenn  sie  erfahren  ha- 
ben,   dass  der  Abend    mit  Tanz    beschlossen   wird.      In   der 


Ethnographische  Sktzzen  aus  dem  siidlichen  Sibirien.  239 

ganzen  Zeit  vom  Handschlage  bis  zur  Hochzeit  ist  der  Brau- 
tigam  verpflichtet,  jeden  Tag  seine  Braut  zu  besuchen;  unter 
den  Bauern  wird  dies  jedoch  nicht  immer  beobachtet  Er 
bringt  allerlei  kleine  Geschenke,  als  Pfefferkuchen,  Niisse  u. 
dg!. ,  und  bewirthet  damit  seine  Zukiinftige  und  ihre  Gefahr- 
tinnen,  welche  unler  passenden  Gesangen  an  der  hochzeitli- 
chen  Kleidung  arbeiten. 

Zur  Brautschau,  dem  Djewitschnik  und  der  Hochzeit 
laden  Bauern  und  Handwerker  den  Dru/ka  (Fiihrer  des 
Brauttgams),  andere  Stande  aber  den  Schafer  (?).  Der 
Dru/ka  muss  ein  „Kundiger"  (snachar)  sein,  damit  nicht 
jemand  dem  Brautigam,  der  Braut  oder  ihren  Verwandten 
und  Gasten  durch  Zauber  ein  Leid  anthue;  er  muss  die  Ord- 
nung  des  Festes  verstehen  und  zu  rechter  Zeit  das  Erforder- 
liche  leisten  konnen.  Er  ist  die  nolhwendigsle  Person,  ohne 
deren  Rath  nichts  vorgenommen  wird;  darum  besorgt  er  Al- 
les  und  bewirthet  Alle,  wie  ein  vollkommener  Hauswirth.  So 
lang  er  das  Amt  des  Vorlegers  verwaltet?  hangt  an  sein  em 
Giirtel  zur  Linken  ein  Vorschneidemesser,  von  vorn  ein  Hand- 
tuch  aus  feinem  Linnen  und  ein  Pistol,  zur  Rechten  eine 
Peitsche.  Wahrend  des  Mahles,  oder  wenn  die  Gaste  mit 
Singen  beschaftigt  sind,  feuert  der  Dru/ka  ploUlich  sein  Pi- 
stol gegen  die  Matiza  (s.  oben),  die  Mauer,  oder  in  einen 
Winkel  ab;  und  jede  seiner  Handlungen  begleitet  er  mit  aller- 
lei Anekdoten  und  Sittenspruchen,  die  nicht  selten  voll  unge- 
kiinslelten  Witzes  und  treuherziger  Ironie  sind.  Mancher  der 
sich  gettoflfen  fiihlt,  beisst  sich  in  die  Lippen,  Andere  lachen, 
dass  sie  Thranen  vergiessen.  Bei  der  Brautschau  ist  jedoch 
nicht  immer  ein  Dru/ka  zugegen. 

An  dem  zur  Brautschau  bestimmten  Tage,  Abends  oder 
bald  nach  Tische,  kommt  der  Brauligam  mit  seinen  Aellern, 
Verwandten  und  Gefahrten  zur  Braut,  und  nach  einem  vor- 
gangigen  Gebete  setzen  sich  Alle  in  der  Ordnung  die  ihr 
Rang  erfordert.  Alsdann  fuhrt  man  die  Braut  aus  der  Chut  a, 
eineui  Theile  der  Stube,  welcher  durch  einen  kleinen  Vorhang 
von  dem  iibrigen  Raume  getrennt  ist    Alle  Anwesenden  stehen 
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auf  und  begriifsen  sie  einstimmig;  dann  nimmt  der  Brautigam 
die  Braut  bei  der  Hand,  kiisst  sie  und  seUt  sie  neben  sich. 
Den  gansen  Abend  silzl  sie,  dero  Herkommen  gemafs,  mil  ge- 
senkteni  Haupte,  und  plaudert  fast  gar  nicht  mit  dem  Brauli- 
gam;  ja  sie  blickt  ihn  nicht  eininal  an,  ausser  in  den  Augen- 
blicken,  wenn  etwas  credenzt  wird.  Nach  dieser  Ceremonie 
beginnen  die  Lieder: 

Gott  sei  zwischen  uns  Richter,  Vaterchen! 
Gott  sei  zwischen  uns  Richter,  Miitterchen! 
Dass  ihr  mit  Gewalt  mich  dem  Mann  gefreit, 
Dem  verwegenen  wackern  Jangling  da. 
Hab'  ich  zu  viel  Brod  weggegessen  each? 
Bunter  Kleider  viel  bei  each  abgenutzt? 
Keinen  Winter  mehr  soil  ich  bei  each  sein, 
Keinen  Friihling  mehr,  keinen  sonnigen, 
Keine.Nacbt  mehr  rohn  nnter  Vaters  Dacb, 
Soil  mich  keines  Taaschs  lieber  Worte  mehr 
Mit  dem  Vater  frean,  mit  dem  Miitterchen, 
Mit  den  Briidern  nicht  ferner  mich  ergehn! 


In  der  Kirche  dort  hangt  die  Glocke  hoch, 

Weit  ins  Land  hinans  hort  man  ihren  Klang: 

Dringt  yon  Stadt  zu  Stadt,  dringt  von  Tharm  zu  Thurm. 

Auf  dem  Thurme  sitzt  wohl  *ne  schone  Maid, 

Cnser  Licht  Awdotja  Iwanowna. 

Sie  ist  zugesagt,  sie  ist  angelobt 

Dem  Grigorii,  dem  Nikolaitsch, 

Einem  J'ungling  brav  und  yon  kiihner  Art. 

Blaue  Taubchen  ihr,  holdo  Gespielinnen, 

Muht  an  ihrem  Potz  euch  ztim  letzten  Mai! 

Nicht  mehr  wandelt  sie  in  des  Gartens  Griin, 

Pfliickt  nicht  Beeren  mehr  yon  dem  Busch  —  mit  euch! 

Dort  von  Morgen  her  weht'  em  wilder  Storm, 

Wetterwolken  viel  trieben  vor  ihm  her; 

Angeiiogen  kam  schwarzer  Raben  Schaar. 


Da  mein  Fluss,  mein  rasches  Fliisschen! 
Eilest  flink  darch  Wiesengrimde, 
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Deine  Ufer  sind  Krystalle, 
Perlea  deines  Sandes  Korner. 
Dort  erhob  ein  weisses  Zelt  sicb, 
Zu  dem  Zelte  kam  ein  Madchen, 
Weckt'  in  ibm  den  braven  Jiingling! 
Wache  auf,  mein  kiihner  Jiingling, 
Mir  vom  Schicksal  aaserkoren ; 
Denn  es  kommt  zn  dir  die  Jungfrau, 
Kommt  zu  ihrem  Zeitvertceibe, 
Auf  der  Gusli  was  zu  spielen. 
Es  verspielt  die  schone  Maid  den 
Goldnen  Ring  an  ihrer  Recbten. 
Macbt  dir  das  kein  Herzleid,  Jungfrau? 
Nein,  kein  Herzleid,  gnter  Jiingling. 
Es  verspielt*  der  gute  Jiingling 
Seine  Gusli  hell  yon  Klange. 
Macht  dir  das  kein  Herzleid,  Jiingling? 
Nein,  kein  Herzleid,  schones  Madchen. 
Es  verspielt  die  schone  Jungfrau 
Gar  den  Zopf,  den  woblgedrehten. 
Ma*cht  dir  das  kein  Herzleid,  Jungfrau? 
Nein,  kein  Herzleid,  guter  Jiingling. 

Jetzt  bewirthet  man  die  Gasle  mit  Gelranken.  Sie  kosten 
davon  und  bitten  den  Brautigam,  das  Getrank  zu  versufsen, 
d.  h.  die  Braut  zu  kiissen.  Dann  wird  Letztere  von  ihnen 
beschenkt,  Nach  diesem  A.cte  singt  man  besondere  Lieder 
dem  Bezirksvorsteher,  den  Freiwerberinnen,  und  iiberhaupt 
jedem  einzelnen  Gaste.  Nach  dem  Schlusse  jedes  Liedes 
wird  die  Gesundheit  der  besungenen  Person  durch  eine  der 
Jungfrauen  ausgebracht.  Jeder  Besungene  Irinkt  sein  Glas 
aus,  und  legt  etvvas  Geld,  das  spater  unter  die  Sangerinnen 
vertheilt  wird,  auf  einen  Prasentirteller.  Sind  sie  mit  der 
Gabe  zufrieden,  so  bedanken  sie  sich;  im  entgegengesetzten 
Falle  wird  dem  Geber  mit  Spott  vergolten.  —  Alle  Lieder 
an  die  Swacha's  und  Gaste  werden  auch  am  Djewilsch- 
nik  gesungeo. 

Wenn  Alle  in  solcher  Art  bedient  sind,  stimmt  man  fol- 
gendes  Lied  an: 
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Ach  da  Willfahrigkeit  dea  Vatercheni, 
Ach  du  zartliche  Nachsicht  des  Muttercbens! 
Bei  dem  Vater  wohnt'  ich  and  lebte  gat, 
Bei  der  Matter  lebt'  ich  nach  cignem  Sinn. 
Morgens  in  der  Fr'uh'  stand  ich  niemals  aaf, 
Horf  am  Morgen  nie  ans'res  Hahnes  Schrei; 
Setzte  micb  zam  Tisch,  nach  gewaschner  Hand, 
Nahm  ein  gutes  Mabl  mit  den  Aeltern  ein, 
Unterhielt  mich  froh  in  der  Freunde  Kreis. 
Frennde,  lehret  mich  jetzt  verstandig  setn ; 
Soil  ich  meiden  denn  meiner  Aeltern  Dach?  ete. 

Mit  diesem  lelzten  Liede  endet  die  Ceremonie  der  Brautschau. 
Darauf  ladet  der  Brautigam  die  Aeltern  der  Braut  und  die 
ubrigen  Giiste  xu  sich,  giebt  ihnen  Abendbrod,  und  kehrt 
dann  wieder  zur  Braut,  bei  welcher  die  zuriickgebliebenen 
Freundinnen  wahrend  der  ganzen  Nacht  sich  belustigen.  In 
der  Periode  zwischen  Handschlag  und  Trauung  kouimen  die 
Freundinnen  noch  jeden  Abend  bei  der  Braut  zusammen  und 
singen  Lieder,  von  denen  wir  wieder  einige  miltheilen: 

1. 

Diese  Nacht,  liebe  Matter  mein, 
Schlief  ich  gar  wenig,  sah  desto  mehr. 
Traumte  'nen  wunderbaren  Traam. 
Sah  ein  Stiibchen,  ein  Bettchen  drin: 
Schwarzer  Zobel  im  Bette  hans't, 
Heller  Zobel  am  Fenster  steht, 
Graue  Efft'  auf  der  Diele  wankt, 
Taube  fliegt  an  der  Zimmerdeck', 
Auf  den  Banken  die  Schwalbe  hiipft.  — 
Kindlein  da,  liebe  Tocbter  mein, 
Will  deinen  Traum  dir  den  ten  gleich,  etc. 

Die  Alte  erklart  ihr  nun,  dass  der  schwarze  Zobel  den  kiinf- 
tigen  Schwiegervater,  der  hellfarbige  den  erkorenen  Galten, 
die  graue  Enle  die  Schwiegermutter,  die  ubrigen  Vogel  ihre 
Schwager  und  Schwagerinnen  bedeulen. 

2. 

Blaugeflugelte  Schwalbe  du, 
^^       Warum  fliegest  du  ana  so  fruh? 
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Was  verlass't  da  dein  warmes  Nest 
Und  Hie  Kindlein,  die  niedlichen? 
Anne  Schwalbe,  da  thust's  nicht  gern: 
Wild  von  Morgen  her  kam  der  Storm, 
Aufgewuhlt  ward  das  dankle  Meer, 
Schwemmte  die  Kindlein,  die  zarten,  fort!   — 
Meine  Seele,  mein  Madchen  schon, 
Awdotja  Nikolajewna, 
Warum  hast  da  so  friih  gefreit?  — 
Acli  ich  that's  nicht  aua  eigner  Wahl: 
Vater  hat  mich  dem  Mann  gefreit, 
Mutter  hat  meine  Hand  verschenkt! 

3.    Einer  verwaisten  Braut 

Meine  Seele,  mein  Madchen  schon, 
Warum  sitzt  du  so  traurig  da? 
Was  bekiimmert  dicb,  schone  Maid? 
Eure  Stub*  ist  der  Gaste  yoll.  — 
Sei  die  Stube  der  Gaste  voll, 
Fehlt  doch  Einer  der  Gaste  mir; 
Habe  den  liebsten  Gast  nicht  mehr, 
Habe  den  theuern  Vater  nicht. 
Geh*  in  die  Kirch e,  mein  Briiderchen, 
Steige  den  Glockenthnrm  hinan, 
Schlag*  an  die  grofse  Glocke  dort, 
Week*  mit  dem  Klange  mein  Vaterchen! 
Ach  wie  sehr  jetzt  bedarf  ich  sein, 
Dass  er  segne  mein  Ebeband. 

Wann  der  Brautigam  sich  zuriickgezogen  hat,  kniet  die 
Braut  vor  dem  Vater  nieder,  und  ihre  Gefahrtinnen  singen 
oder  sagen  was  folgt: 

In  der  Morgenstand,  in  der  goldenen, 
Kommt  die  Sonne  schon,  kraut  der  montre  Habn, 
Weckt  mein  Vaterchen  aus  gesundem  Schlaf. 
Liebes  Vaterchen,  auf,  entsteig'  dem  Bett, 
Wascbe  dein  Gesicht  an  dem  kalten  Born., 
Trockn'  es  sorglich  ab  mit  dem  weissen  Toch, 
Sprich  dein  fro  mm  Gebet,  liebes  Vaterchen! 
Geh*  dann  stracks  zu  mein  em  Brautigam, 
Fortche,  was  er  fur  ein  Leben  fuhrt: 
Ob  er  wohl  dem  Trnnke  sebr  geaeSgt? 
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Ob  er  Wiirfel,  ob  er  Karten  liebt? 

Ob  mein  buntes  Kleid  er  wohl  verajiielt, 

Und  raicb  selber?    Dann,  mein  Vaterlein, 

Gebe  nach  der  Kirclie,  forsche  gut, 

Welcher  Kranz  mir  schmucken  soil  die  Stirn, 

Welcher  Ring  mir  anzastecken  ist. 
Am  Morgen  des  Djewitschnik,  der,  wie  schon  gesagt,  dem 
Hochzeitstage  unmiltelbar  voranzugchen  pflegt ,  begiebt  sich 
die  Braut,  wenn  sie  alternlos  ist ,  nach  dem  Grabe  ihrer  Ael- 
tern,  weint  daselbst  und  sagt  Verse  her,  in  denen  sie  sich 
beklagt,  ihren  Segen  cntbehren  zu  mussen.  Nach  ihrer  Heim- 
kehr  setzt  sie  sich  an  den  Tisch.  Der  Brautigam  schickt  ihr 
und  ihren  Freundinnen  einen  Vierteleimer  Branntwein  oder 
Rebenwein,  eine  Schachtel  mit  Seife,  Kamm,  rolher  und  weis- 
ser  Schminke,  Schuhen,  Handschuhen,  Stecknadeln,  u.  dergl. 
Ihm  selbst  wird  unterdessen  durch  die  Po*telniza*)  die 
Aussteuer  iiberbracht,  deren  vornehmstes  Bestandtheil  ein 
Federbett  mit  Kissen,  Decken  und  Umhangen  sein  muss.  Dazu 
singt  man: 

Friihlingswasser,  sie  stromten  in  Full* 
Ueber  die  grilnenden  Wiesen  h in. 
Oeffnete  sich  Dementjisch's  Thtir, 
Nicbt  durch  Wind,  nein  durch  Menschenhand. 
Drei  der  Schiffchen  sell  warn  men  hi  nein: 
Erstes  Schiffchen  mit  rotbem  Gold, 
Zweites  Schiffchen  mit  Silber  blank, 
Drittes  Schiff  mit  der  schonen  Maid. 
Nicht  beklag*  ich  das  rotbe  Gold, 
Nicht  beklag*  ich  das  Silber  blank; 
Klage  nur  urn  die  scbone  Maid, 
Urn  die  liebliche  Tochter  mein, 
Paraskowa  Fedotowna. 

Die  Aeltern  des  Brauligams  gehen  der  Postelniza  enlgegen, 
nehmen  die  Aussteuer  an,  und  bewirthen  die  Ueberbringerin 
nach  Moglichkeit.  Wenn  die  Postelniza  das  Bett  in  dem  Zim- 
mer,  wo  es  sfcehe*  soil,  zugerichtet  hat,  so  kommt  der  Be- 


*)  Dies  Wort  ist  die  weibliche  Form  Ton  ptctelnik  Bettmacher,  Kam- 
merdiener,  welches  wieder  ron  po*tel  Bett. 
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sirksvorsteher,  verriegelt  des  Zimmers  Thiire,  und  nimmt  den 
Schliissel  an  sich. 

Kehren  wir  zur  Braut  zuriick.  Diese  wird,  nach  been- 
digtem  Mahle,  zum  Bade  angekleidet.  Vor  dem  Losflechten 
ihres  Zopfes  *)  singt  man  folgendes  Lied: 

Da  mein  Zopf,  mem  artig  Zopflcin, 
Lieber  Zopf,  du  rothlich  blonder! 
Sonst  bat  Matter  dich  gekammet, 
Schwestercben  geflochten  zierlich. 
Ach,  man  flicht  dicli  nimmer  wieder, 
Knapft  kein  rothes*  Band  mebr  am  dich. 
Muss  dich  meiden,  liebes  Zopflein; 
Aufgeflochten  wirst  du,  Zbpflein, 
Aufgelost  in  dunne  Stranen. 
Und  sie  fuhren  inich,  die  Jungfrau, 
In  ein  neues  Bad  zum  Wascben, 
In  ein  Bad  aus  kalter  Quelle. 

Um  diese  Zeit  tritt  der  Valer  zu  seiner  Tochler  heran  und 
flicht  einen  Theil  des  Zopfes  auf.  Dann  thuen  Multer,  Bru- 
der  und  Schwestern  ein  Gleiches.  Den  ubrigen  Theil  flech- 
ten  die  Jungfrauen  auf,  und  singen  dazu,  was  folgt: 

Tretet  her,  meine  Gespielen, 
Tretet  dicbt  zu  mir  heran! 
Flechtet  auf,  ihr  meine  Taubchen, 
Diesen  woblgedrebten  Zopf. 
Kammet  aus,  ihr  lieben  Jungfraun, 
Kammt  mein  rothlich  blondes  Haar! 
Fuhret  micb,  ihr  blaae  Taubchen,' 
In  das  heHe  Badgemacb. 
Dor  ten  waschet,  liebe  Magdlein, 
Meine  Madchenscbonheit  ab. 

Nach  Beendigung  dieser  Strophe  nehmen  ihre  jungen  Gefahr- 
tinnen  die  Braut  in  ihre  Arcne,  werfen  ihr  ein  Halsluch  uber 
und  geleiten  sie  ins  Bad.  Im  Bade  singen  sie  ein  Lied,  worin 
die  Braut  sie  wieder  auffordert,  die  jungfrauliche  Schonheit 
(djewju  krasotu)  von  ihrem  Korper  wegzuwaschen.    Diese 


*)  Vergl.  Erman's  Reise  um  die  Erde,  Bd.  I.  S.  300* 
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werde  auf  das  freie  Feld  fliegen,  und  einem  Himbeerstrauche 
sich  einimpfen: 

Gehet  auf  das  freie  Feld  dann, 
Holt  and  bringet  meine  Schonheit, 
Bringt  sie  meinem  lieben  Vater! 

Aus  dem  Bade  zuriickgekehrt,  riistet  man  die  Braut  zum  Em- 
pfange  des  Brauligams,  welcher  am  Abende  des  Djewitschnik 
mit  alien  Verwandten  und  von  seiner  Seite  geladenen  Bekann- 
ten,  mil  dem  Dru/ka  und  dem  Bezirksvorsteher  sich  einGnden 
muss.  Die  Aeltern  der  Braui  gehen  ihm  mit  ihren  Gasten 
entgegen.  1st  man  ins  Zimmer  gelrelen,  so  setzt  sich  der 
Brauligam  in  den  vorderen  Winkel,  unter  die  Bojniza*), 
und  vor  ihm  slehl  ein  Tisch  mil  Brod  und  Salz.  Man  fiihrt 
die  Braut  zu  ihm;  er  fasst  sie  an  der  Hand,  kiisst  sie,  und 
setzt  sie  an  seine  Seite.  Die  Jungfrauen  fragen  sie  singend, 
warum  sie  so  slill  dasilze  und  mit  keinem  Menschen  rede; 
ob  ihr  Jedermann  zuwider  sei?  Jetzl  blickt  sie  verschamt 
ihren  Brauligam  an,  und  kiisst  ihn  ebenfalls.  Es  kommen 
dann  Lieder  an  Alle  insgesammt  und  jeden  Einzelnen,  dazwi- 
schen  ausgebrachte  Gesundheiten  u.  s.  w. 

Am  Hochzeilslage,  wenn  die  Braut  zurKirche  geschmuckt 
wird,  versammeln  sich  alle  ihre  Verwandten  und  eingeladene 
Bekannten  im  Gemache.  Sie  kniet  vor  ihren  Aeltern  nieder 
und  billet  um  ihren  Segen.  Dann  nimmt  sie  von  sammtli- 
chen  Verwandten  Abschied.  Unter  lautem  Weinen  Aller  macht 
der  Vater  das  Zeichen  des  Kreuzes  uber  seine  Tochter. 
Wann  Letzlere  von  den  Jungfrauen  Abschied  nimmt,  singen 
diese: 

Lebet  wohl,  Gespielen  theure, 
Lebet  wohl,  ilir  meine  Taubchen! 
Kann  mich  nicht  mehr  mit  each  freuen, 
Ueberlass'  ench  meine  Schonheit; 
Acb,  man  zwihgt  micb,  sie  zu  meiden! 
Wo  mit  soil  ich  lohnen,  Taubchen, 


*)  Ein  Wandbrett  im  vorderen  Winkel,   auf  welchem  die  Heiligenbilder 
stehen. 
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Eore  Theilnahm',  eure  Miihe? 
Hab$  ja  keinen  Schatz  in  Golde, 
Nicbts  Kostbares  za  yerschenken. 

Die  Braut  wird  nun  an  den  Tisch  gesetzl  und  an  ihre 
Seite  Einer  von  ihren  Brudern  oder  Veltern,  der  noch  ein 
Knabe  sein  muss,  und  der  den  „Zopf  verkauft."  Erhalteine 
Peilsche  unter  dem  Tische.  Der  Zopfverkaufer  wird  Ko*- 
nik  genannt.  Iin  Hause  des  Brautigams  gehen  unterdess  fol- 
gende  Dinge  vor: 

Wenn  Jedermann  seinen  Platz  eingenommen  hat,  spricht 
der  Dru/ka:  „Leiblicher  Vater,  leibliche  Mutter!  ihr  habt 
euer  liebes  gutes  Kind  auf  die  Welt  zu  bringen  verstan- 
den,  ihr  habt  es  zu  verheirathen  gedacht:  so  kammet  nun 
seinen  Brausekopf,  glaltet  ihm  die  schwarzen  Locken  aus, 
zieht  ihm  ein  buntes  Kleid  an,"  u.  s.  w.  Darauf  fiihrt  man 
den  Brauligam  hinter  dem  Tische  hervor,  und  er  beginnt,  den 
Gaslen  zuzutrinken.  Der  Dru/ka  hebt  wieder  an :  „Es  schlagt 
mil  der  Stirne  (huldigt)  unser  junger  Fiirst,   vom  furstlichen 

Tische  her,  mit  furstlichem  Meth! Nehmet  den 

Becher  an,  kostet  den  Meth,  (rinkt  bis  auf  den  Grund  des 
Bechers;  erheitert  den  Brausekopf,  besanfligt  seinen  storrigen 
Sinn;  seid  nicht  betrubl,  sondern  frohlich;  erquickt  euch  an 
der  freundiichen  Rede  unseres  jungen  Knasen!" 

Der  Dru/ka  fahrt  in  seiner  Rede  so  lange  fort,  bis  der 
Brauligam  alien  Versammelten  credenzl  hat.  Darauf  verlangt 
er  einen  fur  diesenFall  bei  Zeiten  eingeladenen  Poludrujka 
(ha  I  ben  Dru/ka,  Gehiilfen),  indem  er  sagt:  „Leiblicher  Vater, 
leibliche  Muller!  alle  Bojaren  unseres  jungen  Knas  sitzen  ver- 
gnugt  an  ihren  Platzen;  nur  der  wackere  Dru/ka  freut  sich 
nicht;  denn  er  hat  keinen  Poludru/ka!  Gebet  mir  den  Bes- 
ten  von  den  Guten,  einen  Poludru/ka,  Einen,  der  da  erlesen 
sei  aus  dem  ganzen  fursilichen  Regimente!"  Er  nennt  ihn 
mit  Namen  und  lobl  ihn. 

Jetzt  steigen  der  Dru/ka  und  der  Poludru/ka  zu  Pferde, 
urn  die  Braut  zu  begriifsen.  Sind  sie  zu  ihrem  Hause  gekom- 
men,  so  klopft  derDrii/ka  mit  seiner  Peitsche  an  das  schone 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  8,  17 
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Fenster  (Parade-  Fenster)  und  betet  mil  lauter  Stimme:  „Herr 
Jesus  Christus,  du  Sohn  Goltes,  erbarme  dich  miser!"  Aus 
der  Slube  antwortet  man  mit„Amen!"  Der  Dru/ka  fahrt  fort: 
„VVir  kommen  nicht  als  Belruger  und  Schwindler,  sondern 
als  rasche  Boten  von  unserem  jungen  Knas,  mit  guter  Kunde 
und  schoner  Rede!" 

Jetzt  steigen  sie  ab,  binden  die  Ztigel  an  metallene  Kinge, 
die  immer  an  den  Hauslhiiren  befesligt  sind,  und  trelen  in 
die  Hausfiur.    Am  Eingang  der  Slube  wiederholt  der  Dru/ka 
sein  kurzes  Gebet,  und  sagt  dann:  „Habt  ihr  an  euerem  Hofe 
Thiirsteher,  Tellerbewahrer,  Loffelbewahrer,   Schiisselbewah- 
rer,  scbnelle  Trabanten?     Habt  ihr  dergleichen  Leute  nicht, 
so  bewillkommnet  uns  wackre  Dru/ka's,  und  lasst  uns  her- 
ein!11   Beide  treten  dann,  sich  bekreuzend,  mit  dem  rechten 
Fufse  voran,  liber  die  Schwelle.    Die  Braut  muss  mit  ihnen 
trinken,  und  es  kommen  nun  der  Reden,  Toaste  und  Lieder 
noch  viele,  die  wir  jedoch  iibergehen  wollen ,  um  unsere  Le- 
ser  nicht  zu  ermiiden,  da   es  an  picanter  Abwechslung  fehlt 
Mit   dem   „Kaufen  des  Zopfes"  verhalt   es   sich   also.     Der 
Dru/ka  giefsl  einen  Becher  voll  Brannlwein,  wirft  Geldstiicke 
auf  einen  Prasenlirteller,   und  fordert  den  Kosnik  (s.  oben) 
zum  Trinken  auf.    Dieser  antwortet  nicht  und  droht  rnit  sei- 
ner Peitsche;  der  Dru/ka  wirft  wiederum  Geld  auf  den  Tel- 
ler, was  er  so  lange  wiederholen  muss,  bis  die  Summe  streckt. 
Jetzt  erst  nimmt  der  Ko*nik  den  Teller  an,  muss  aber  zuerst 
die  Geldstiicke  abschiilten  und  dann  den  Wein  trinken;  kehrt 
der  die  Sache  um,  so  verliert  er  das  Geld  und  sein  Amt  dazu. 

Der  hochzeitliche  Zug  nach  der  Kirche  ist  mit  folgen- 
den  Gebrauchen  verbunden.  Man  fuhrt  die  Braut,  ein  langes 
Lied  absingend*),  an  den  Wagen.  Vor  dem  Aufbruche  geht 
der  Dru/ka,  eine  Wachskerze  in  der  einen  Hand,  und  mil  der 
anderen  eine  Peitsche  schwingend,  rings  um  den  Zug  herum, 

•)  la  diesem  Liede  vergleicht  sich  die  Brant  mit  einem  Schwan,  der  in 
eine  Heerde  von  Gansen  geratben  ist,  die  ihm  Federn  ansrjpfen.  Sie 
bittet  um  Schonung,  mit  dem  Bemerken,  dass  sie  nicht  freiwillig  ge- 
kommen,  sondern  durch  den  Storm  hierher  ▼erecblagen  sei. 
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und  sprichi  seine  Beschworungen  aus.  Diese  lauten  also:  „Ich 
IN.  N.,  ein  treuer  Knecht  des  Herren,  bekreuze  mich,  wasche 
mich  in  kaltem  Wasser,  Irockne  mich  mit  einem  dun* 
nen  Handluche;  umhiille  mich  mil  Wolken,  gurte  mich  mit 
Morgenroth;  umfriedige  mich  mit  des  Mondes  Schein,  urn* 
stecke  mich  mit  dem  Slernenheer,  und  beleuchte  mich  mit 
der  Sonne  prachtigen  Strahlen.  Ich  umziehe  mich,  meineGe- 
nossen  und  ihre  Eselsfullen,  mit  eisernem  Zaune,  mit  aufge- 
worfener  Erde,  mit  dem  stahlernen  Himmel,  dass  keiner  fahig 
sei,  hindurchzuschiefsen,  vom  Aufgang  bis  sum  Niedergang, 
yom  Norden  bis  zur  Sommergegend  (demSiiden):  kein  Ketzer 
und  keine  Ketzerin,  kein  Zauberer  und  keine  Hexe,  kein  Ge- 
schickter  und  kein  Ungeschickter,  der  auf  dem  weissen  Schnee 
sein  Brod  issel!  Mein  Kopf  ist  ein  Kasten  und  meine  Zunge 
das  Schloss  dazu."  Dann  spricht  er  noch  einige  Gebete,  und 
lost  kleine  SUickchen  Wachs  von  der  Kerze  ab,  die  er  den 
Reitern  ans  Kreuz  und  den  Pferden  an  die  Mahne  klebt. 

Die  Madchen  slim  men  jelzt  ein  Lied  an,  worin  die  Braut 
ihre  Sehnsucht  ausspricht,  sich  an  dem  vaterlichen  Hause 
noch  einmal  salt  zu  sehen,  und  klagt,  dass  man  sie  in  eine 
feme  und  fremde  Gegend  abfuhre.  Nachdem  der  Dru/ka  die 
Ordnung  des  Zuges  bestimmt,  setzt  er  sich  zu  Pferde  und 
giebt  den  Befehl  zum  Aufbruche.  Voran  fahrt  der  Bezirks- 
vorsteher  mit  einem  Obras  (heiligen  Bilde)  in  der  Hand;  dann 
kommt  ein  Wagen  mit  den  Brautleuten  und  ihren  Swacha's; 
dann  einer  mit  den  Angehorigen  beider  Theile;  den  Zug  be- 
schliefsen  die  reitenden  Gaste.  Beim  Aufbruche  singen  die 
Madchen  welche  der  Braut  das  Geleite  geben: 

Feget  each  rein,  ihr  Gassen, 

Stellet  each  auf,  ihr  Stadte: 

Ihr  Stadte  mit  den  Vorstadten, 

Ihr  Thiirme  mit  den  Vorthurmen; 

Ziehet,  ihr  Pferde,  die  Jangfran  sclion, 

Ziehet  sie  Lin  in  Gottes  Kirch*, 

In  Gottes  Kirch"  nnter'n  goldnen  Kranz*). 


*)  Die  sogenannten  Kranze  sind  metallene  Kronen  welche  man  bei  der 

17* 
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Alle  Theilnehnjer  des  Zuges  lassen  ihre  Haupler  unbe- 
dcckt,  wenn  die  Kirche  nahe  ist;  im  anderen  Falle  verhullen 
sie  das  Obras,  bedecken  ihre  Haiipter,  und  singen  dabei  in 
einem  fort  Lieder  die  zu  der  Gelegenheit  passen.  Unterdess 
lummelt  sich  der  Dru/ka  um  den  Zug  herum,  sprengt  vor- 
warts  und  riickwart9,  und  schiefst  von  Zeit  zu  Zeit  ein  Pistol, 
zuweilen  eine  FJinte  los;  ein  Gleiches  thun  Cinige  vomZuge. 
Da  Hochzeilen  mehrentheils  im  Herbsle  vor  St  Philipp's 
Fasten,  oder  im  Winter  nach  Weihnachten,  gefeiert  werden, 
also  in  einerZeit,  wann  die  Bauern  weniger  beschafligt  sind, 
und  da  der  sibirische  Bauer,  namentlich  in  der  Statlhalter- 
schaft  Tomsk,  Pferde  zu  Dutzenden,  manchmal  zu  ganzen 
Heerden,  besitzt,  so  ist  der  hochzeilliche  Zug  eines  reichen 
Bauern  sehr  anselinlich;  um  so  mehr,  da  nicht  blofs  die  Ein- 
geladenen,  sondern  alle  mufsigen  Leute,  die  gute  Pferde  ha* 
ben,  sich  anzuschliefsen  pflegen,  Alle  die  da  sehen  und  ge- 
sehen  werden  wollen.  An  einem  hellen  Wintertage  lockt  ein 
solcher  Zug  die  ganze  Bevolkerung  auf  die  Gasse ;  und  man 
kann  sich  an  dem  verworrenen  Larme  von  Gesangen,  Schiis- 
sen,  Glockchen,  und  klingendem  Pferdeschmuck  nicht  salt  ho- 
ren.  Das  reitende  Gefolge  trennt  sich,  wenn  die  Kirche  ent- 
fernt  ist,  an  einer  bestimmten  Stelle  ausserhalb  des  Dorfes 
oder  Stadtchens  von  dem  Zuge,  und  kehrt  wieder  um.  Es 
giebt,  beilaufig  bemerkt,  im  siidlichen  Sibirien  Kirchspiele, 
deren  durchschnittliche  Ausdehnung  wohl  150  Werst  betragt. 

Wenn  die  Trauung  voruber  ist,  verneigen  sich  Braut  und 
Brautigam  dreimal  bis  zur  Erde,  kiissen  einander,  und  bege- 
ben  sich  nach  Hause.  Von  jetzt  ab  heissen  sie  Neuver- 
mahlte.  An  der  Thiir  empfangt  man  sie  mit  folgendem 
Liede : 

Wanderfalken,  wo  floget  ihr  hin? 
Wanderfalken,  was  habt  ibr  geseh'n?  — 
Sind  geflogen  wohl  tiber  das  Meer, 
Weis8en  Schwan  in  der  Buclit  wir  sali'n.  — 


Einsegnang  Braut  und  Brautigam  fiber   die  Kopfe  halt.     Sie    heissen 
wjenzy.    Ueber  dieses  Wort  s.  Erman  a.  a.  O.,  S. 520— 21. 


Kthnographische  Skizzen  aus  dem  sud  lichen  Sibirten.  251 

Warum  brachtet  ihr  ihn  nichl  mit?  — 
Haben  ihn  gern  nicbt  mitgebracht, 
Blaue  Feder  nur  ausgerupft.  — 
Ach  Bojaren,  ihr  wandernde ! 
Wohin  seid  ihr  gewandert  wohl? 
Was  habt,  Wanderer,  ihr  gesehn? 
Wir  Bojaren  haben  geseh'n 
Schone  Maid  in  dem  hohen  Thorni. 
Haben  sie  gern  nicht  mitgebracht, 
Nur  geloset  den  blonden  Zopf, 
Heisse  Thranen  daza  geweint. 

Der  Dru/ka  galoppirt  vor  den  Neuvermahllen  her,  klopft 
mil  seiner  Peilsche  an  das  Fenster  des  Hauses,  und  ruft: 
„Herr  Jesus,  du  Sohn  Gotles,  erbarme  dich  unser!  Leibli- 
cher  Vater  und  leibliche  Mutter!  Es  ist  angelangt  unser  neu- 
vermahlter  Knas,  mit  der  jungen  Knasin  und  dem  ganzen  ed- 
len  und  ehrenwerlhen  Gefolge,  bei  euch  an  euerem  erhabenen 
Hofe!"  Dann  sleigt  er  vom  Pferde,  holt  das  junge  Paar  aus 
dem  Wagen,  und  fiihrt  sie  auf  die  Freitreppe,  wo  die  Aeltern 
mit  einem  Obras  und  mit  Brod  und  Salz-  ihnen  den  Empfang 
geben.  Man  trinkt  einander  zu,  umarmt  sich,  geht  dann  in 
die  Stube  und  nimmt  am  Tische  PJalz.  Zuvor  umhiillen  die 
Swacha's  die  Neuvermahlte  ganz  mit  Tiichern,  flechten  ihr 
dann  das  Haar  in  zwei  Zopfe,  winden  ihr  diese  urn  den  Kopf, 
setzen  ihrden  Kokoschnik  auf,  und  umwinden  ihn  mit  einem 
Tuche  *).  Dazu  singen  sie  ein  Lied,  in  dem  es  unler  Ande- 
ren  heisst  : 

Jetzo  theilet  man  mir  den  Zopf, 
Macht  aus  dem  einen  zwei  Zbpfelein, 
Windet  sie  mir  um  den  Brausekopf, 
Built  mich  in  schwarzes  Bufskleid  ein. 
Muss  es  tragen  —  o  weh!  o  weh! 
Bis  meine  Haare  sind  weiss  wie  Sclinee. 

Nach  der  Mahlzeil  offnet  der  Bezirksvorsteher  das  Schlaf- 
gemach;    man   entkleidet    die   Neuvermahlten,    fiihrt  sie  zum 


*)  Der  Kokoschnik  ist  neben  gewissen  anderen,  das  Kopfhaar  ganz- 
lich  verhtillenden  Kopftrachten ,  ein  Kennzeichen  des  verheiratheten 
Weibes.    Beschrieben  findet  man  ihn  n.  A.  bei  Erin  an  a.  a.  O.  S.  305. 
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Ehebette,  und  slellt  ihnen  etwas  Brannlwein  und  Imbiss  vor 
das  Belt.  Dann  wird  die  Thiire  wieder  verscblossen  und  die 
Begleiter  kehren  zu  ihrem  Gelage  zuriick.  Einige  Stunden 
darauf,  zuweilen  erst  am  nachsten  Tage,  holt  man  das  Paar 
aus  dem  Betle,  und  ftihrt  es  zu  den  Gaslen.  Alle  begliick- 
wunschen  und  kiissen  sie,  trinken  auf  ihre  Gesundheit,  singen 
und  belusligen  sich  die  ganze  Nacht;  besonders  geschiehl  dies, 
wenn  die  Neuvermahlte  solcher  Freude  sich  wurdig  erweiset. 
Bei  den  Bauern  kommt  die  junge  Frau  im  biofsen  Hemde 
heraus,  und  bewjrthet  ihre  Gaste  mit  Branntwein.  Wenn 
man  die  jungen  Leute  zeitig  zu  Belte  bringt,  so  ziehen  die 
beiden  Swacha's,  nachdem  sie  das  Parchen  aus  dem  Bette  ge- 
holl,  der  jungen  Frau  das  Hemde  aus,  bringen  es  sofort 
in  Begleitung  des  Bezirkvorslehers  und  einiger  Giisle  zu  den 
Aellern,  danken  ihnen  fur  die  gute  Erziehung  ihrer  Tochter, 
und  laden  sie  zu  Tische;  im  entgegengesetzten  Fall  geht  diese 
Ceremonie  erst  am  folgenden  Morgen  vor  sich.  Am  anderen 
Tage  besuchen  die  Neuvermahlten  ihre  Verwandlen  und  Be- 
kannten;  dann  speisen  sie  bei  dem  Valer  der  jungen  Frau  in 
grofser  Gesellschaft  *) ,  die  aus  Verwandlen  und  geehrten  Be- 
kannten  besteht. 


*)  Dieses  Gastmahl  lieisst  na  bliny,  aufBliny,  eine  Art Pfannkuchen, 
Hie  aach  in  gewissen  Gegenden  Deutschlands  Blinzen  genannt 
werden.  Eben  so  ist  uns  das  Wort  Kalatschen  von  den  Slawen 
geblieben. 


Verhandlungen  der  gelehrten  Estnischen  Gesell- 
schaft  zu  Dorpat.      Zweiten  Bandes   zweites 

Heft.     1848.  *) 


.Dieses  Hefl  en t halt  wieder  mehrere  sehr  lesenswerlhe  Arti- 
kel,  unter  denen  wir  den  ersten,  sechsten  und  siebenten  her- 
vorheben  werden.  Der  erste  Arlikel,  vom  Frediger  Hollmann 
iu  Kawelecht,  sind  „Bemerkungen  iiber  den  Nominaliv,  Geni- 
iiv  und  Accusativ  itn  Eslnischen."  Die  eslnische  Sprache  hat 
bekannilich  eine  ihr  (mil  der  finnischen)  eigenlhiitnliche  Form, 
den  ehemals  sogenannten  Accusativ,  welche  Herr  Fahlmann 
mil  Recht  den  Indefinit  genannt  hat.  Derselbe  emsige 
Forscher  hat  bereils  (Bd.  I.  H.  4)  gezeigt,  in  was  fur  Fallen 
dieter  Indefinit  gebraucht  werde.  Herr  Hollmann  thut  dies  in 
vorliegender  Arbeit  ebenfalls  nach  seiner  Weise  und  etwas 
ausfiihrlicher.  Seine  Ergebnisse  sind  kurz  gefasst  folgende: 
der  Indefinit  stehl:  1)  als  Casus  des  unbestimmlen  Subjects 
nominalivisch;  2)  als  Casus  des  unbestimmlen  Objects  accu- 
sativisch;  3)  als  Partitiv-Casus,  sowohl  bei  transiliven  als  in- 
transitiven  Verben,  genitivisch  oder  ablativisch. 

Nach  unserer  Meinung  ist  der  Indefinit,    als   aus  dem 


*)  Wir  mussen  das  erste  Heft  dieses  Bandes  iiberspringen ,   da  es  uns 
bis  jetzt  noch  nicht  zugegangen  ist. 
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Caritiv  oder  Abessiv  der  Finnen  entslanden,  in  alien  Fallen 
seines  Gebrauches  als  ein  Parti tiv  zu  fassen  *).  Ueberall 
liegt  das  etwas  von  sum  Grunde  und  Gndet  auf  Subjects- 
und  Objectsverhallnisse  gleiche  Anwendung.  Wenn  man  sagt, 
er  stehe  auch  fur  den  Genitiv  oder  Ablativ,  so  kann  dies  nur 
heissen,  dass  er  auch  in  Fallen  gebraucht  vvird,  wo  manche 
andere  Sprache  (in  Ermangelung  eines  lndefinit)  ihren  Geni- 
tiv oder  Ablativ  setzet**),  und  es  ist  eine  Begriffsverwirrung, 
wenn  der  Verf.  (S.  15)  ausspricht:  der  lndefinit  stehe  als 
Parti  tiv  weder  nominativisch  noch  accusativisch,  sondern 
immer  nur  genitivisch  oder  ahlalivisch. 

Der  Accusativ  oder  Casus  des  beslimmlen  Objects  hat 
im  Cstnischen  (und  Finnischen)  keine  eigenthumliche  For- 
men  —  in  der  Einheit  fallt  er  mit  dem  Nominaliv  oder  Ge- 
niliv  zusammen,  und  in  der  Mehrheit  mit  dem  Nominaliv* 
Doch  mochte  ich  darum  noch  nicht  mit  unserem  Verfasser 
behaupten,  seine  Formen  seien  von  anderen  Casus  enl- 
lehnt.  Darf  man  wirklich  annehmen,  dass  die  finnischen 
Volker  das  Verhaltniss  des  Genitivs  und  des  Accusal! vs,  die 
doch  so  wesentlich  verschieden  sind,  nicht  zu  unlerscheiden 
gewusst  haben  solllen?  Da  in  den  alteren  Dialekten  der  tiir- 
kischen  Sprache  sowohl  Genitiv  als  Accusativ  mit  n  anlauten 
(erslerer  ist  ning,  letzlerer  ni),  so  mochte  ich  sehr  gern 
auch  in  der  finnischen  Sprachenfamilie  eine  urspriingliche,  erst 
spaler  durch  Reduction  auf  den  blolsen  Anlaut  aufgehobene 
Verschiedenheit  der  beiden  Casus  annehmen.  » 

Herrn  Fahlmann's  Arlikel  ist  uberschrieben :  „Wie  war 
der  heidnische  Glaube  der  alten  Esten  beschaffen?"  Man  er- 
klart  diese  Frage  gern  fur  miifsig,  da  der  alle  heidnische 
Glaube  der  Finnen  ja  bekannt  sei,  und  die  Esten ,  als  ein 


*)  Vergl.  Akiander's  Finska  Sprakets  Ljudbildning,  S.lOlff.  Der 
formstarkere  Caritiv  (auf  tta,  ta',  tak)  hezeichnet  eine  Lostren- 
nung  oder  Entfernong  von. 
•*)  Der  Genitiv    der  Esten  wird  nie  so  wie  in  anderen  Sprachen  auch 
Bezeichnung  des  Partitiven  und  Unbestimmten. 
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Volk  von  gleichem  Stamme  und  im  wesentlichen  gleicher 
Sprache,  keinen  anderen  gehabt  hatten.  Um  nun  diese  Mei- 
nung  als  irrig  darzuslellen ,  ist  nichts  besser  geeignet,  als  die 
Schbpfungssagen  derEsten,  welche  derVerf.  uns  so  miltheilt, 
wie  man  sie  aus  dem  Munde  des  Volkes  in  Jerwen  oder  Wier- 
land  horen  kann. 

„Altvaler  (wanna  issa,   wanna  laat,    oder  mil  dem 
Eigenmimen  Tara)  bewohnte  seinen  hohen  Himmel;  in  sei- 
ner Halle  prangte  die  hehre  Sonne.     Die  Helden  hatte  er  er- 
schaffen,  um  sich  ihres  Rathes,  ihrer  Kunst  und  ihrer  Starke 
zu  bedienen.     Der  altesle  unter  ihnen  war  Wannemuine*). 
Er  halle  ihn  alt  geschaffen,  mil  grauem  Haar  und  Barl,  und 
ihm  die  Weisheil  des  Alters  verliehen,   aber  sein   Herz  war 
jung  und  er  besafs  die  Gabe  der  Dichtkunst  und  des  Gesan- 
ge9.    Altvater  bediente  sich  seines  klugen  Rathes;  und  wenn 
Sorgen  seine  Stirne  Iriibten,   spielte  Wannemuine  vor  ihm 
auf  seiner  wunderbaren  Harfe  und  sang  ihm  seine  lieblichen 
Lieder.    Ein  zweiler  war  II marine  (n),  im  besten  Mannes- 
alter  und  in  mannlicher  Kraft,  mit  Weisheit  auf  der  Slirn  und 
Nachdenken  in   den   Augen.     Ihm  war  die  Gabe  der  Kunst 
verliehen.      Ein  dritler  war  Lammekiine  (finnisch   La  tu- 
rn ink  ainen,  d.  i.  Heissfinger),   ein  munterer  Jiingling,  voll 
Laune,  immer  froh,  aufgelegt  zu  jedem  Muthwillen.    Andere, 
wie   Wibboane  (Gnnisch  Wipunen),  der  gewaltige  Bogen- 
schutze,  sind  weniger  beachlenswerlh.    Alle  aber  betrachteten 
sich  als  Briider  und  der  Alte  nannte  sie  seine  Kinder.    Ihr 


*)  Herr  F.  ubersetzt  dies  en  Namen  mit  Aeltester  der  Anderen.  In 
diesem  Falle  stande  der  Genitiv  auffallender  Weise  hinter  dem  regie- 
rendenWorte;  und  sollte  mnine  bier  wirklich  Ande  rer  heissen  und 
nicht  vielmehrEhemaliger  oder  selbst  Vorfahr?  Dann  entsprache 
die  Zusammensetzung  Wannemuine  etwa  dem  dentschen  Altvor- 
derer.  Im  Finnischen  ist  muina  (wober  muinen)  vergangene 
Zeit.  Wenn  diese  Deutung  iibrigens  ricbtig  ist,  so  hat  der  Name  bei 
den  Esten  weniger  in  seiner  Form  gelitten ,  als  bei  den  Finnen,  die 
Wainamoinen  sagen,   wahrend  sie  Wanhamuinen  sagen  soli  ten. 


256  ALlgemeiit  Literarisches.  ' 

Wohnsilz    war  Kallewe  oder  Kaljowe,  oder  Kaljowald 
(Felsgebiet)." 

„Da  trat  nun  der  Alte   zu  den  Helden  und  sagle:    Ich 
habe  in  meiner  Weisheit  beschlossen,  die  Welt  zu  schaffen. 
Be&roffen  sahen  ihn  darob  die  Helden  an  und  sprachen:  Was 
Du  in  Deiner  Weisheit  beschlossen  hast,  kann  nicht  schlecht 
sein.    Und  wahrend  sie  schliefen,  schuf  er  die  Well;  und  als 
sie  erwachten,  rieben  sie  sich  die  Augen   und  staunten   das 
Werk  an.    Aber  der  Alte  war  ermudet  von  der  Arbeit  der 
Weltschopfung  und  legte  sich  zur  Ruhe  nieder.     Da  nahm 
Ilmarinen  ein  Stuck  von  seinem  besten  Stahl  und  hammerte 
es  zu  einem  Gewolbe.    Dieses  spannle  er  als  Gezelt  uber  die 
Erde  und  heftete  die  silbernen  Slernchen  dran  und  den  Mond. 
Aus  der  Vorhalle  des  Alten  nahm  er  die  Leuchte  und  be- 
fesligte  sie  miltelst  eines  wunderbaren  Mechanismus  an  das 
Gezelt,  so   dass  sie  von  selber  auf-  und  niedersleigt.     Voll 
Freude  daruber  ergriff  Wannemuine  seine  Harfe,  stimmte  ein 
Jubellied  an,  und  sprang  auf  die  Erde.    Die  Singvogel  folg- 
ten  ihm;  und  wo  sein   tanzender   Fufs    die    Erde    beriihrte, 
sprosslen  Blumen  hervor;  und  wo  er  auf  einem  Steine  sitzend 
sang,  wuchsen  Baume ;  und  die  Singvogel  setzten  sich  darauf 
und  begleiteten  seinen  Sang.    Lammekiine  juchheite  in  den 
Waldern  und  auf  den  Hohen  herum,  und  Wibboane  versuchte 
seinen  Bogen.     Der  Alte   erwachte   uber    dem   Larmen  und 
wunderte  sich,  wie  die  Welt  anders  geworden  war,    als  er 
sie  erschaffen  halle.     Und  er  sagte  zu  den  Helden:  Recht  so 
Kinder!  ich  habe  die  Welt  als  rohen  Klolz  geschaffen;   eure 
Sache  ist's,  sie  zu  verschonern.    Und  bald  werde  ich  die  Welt 
bevolkern  mil  allerlei  Gelhier,  und  werde  dann  die  Menschen 
schaffen,  welche  sie  beherrschen  sollen.    Den  Menschen  will 
ich  aber  schwach  schaffen,  damit  er  seiner  Starke  sich  riih- 
men  konne;  und  ihr  sollt  euch  mit  den  Menschen  befreunden 
und  vermischen,  damit  ein  Geschlecht  erwachse,  das  dem  Bo- 
sen  nicht  so  leicht  unterliege.    Das  Bose  mag  und  kann  ich 
nicht  verlilgen;  es  1st  des  Guten  Mafs  und  Slachel  (moelja 
ja  kihhutaja)." 
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Der  Mensch  ist,  nach  eslnischer  Ansicht,  ein  Glied  im 
Getriebe  dieser  Welt,  treibendes  und  getriebenes,  und  Jeder 
isl  des  eignen  Seins  Macher  (omnia  ollemise  teggija). 
Altvater  koinmt  nichl  mehr  leibhaftig  auf  die  Erde  und  greift 
nicht  mehr  mit  eigner  Hand  in  das  Getriebe;  aber  Keiner 
mag  sich  beklagen,  er  sei  verlassen;  hat  doch  der  Alte  jedes 
Menschen  Stirn  angehaucht,  so  dass  Jeder  dem  Bosen  aus- 
weichen  mag.  Wer  aber  dem  Verhangniss  unterliegt,  dem 
wird  es  nicht  Schuld  gegeben ;  heulzutage  geht  das  Verhang- 
niss mit  eisemem  Schrilt  einher,  und  Keiner  freut  sich,  der 
von  seinem  Tritle  getroffen  wird.  —  Die  unmillelbaren  Ab- 
kdmmlinge  der  Helden  oder  dieSohne  des  Kale  wa  (K  a  lie  we 
poead)  waren  die  erslen  Landerbeherrscher.  Unter  diesen 
ragt  hervor  Sohni,  derLiebling  der  Esten.  Viele  anmuthige 
Sagen  iiber  ihn  leben  im  Munde  des  Volkes  und  alle  lassen 
sich  in  den  Rahmen  eines  hiibschen  Epos,  jedoch  nur  von 
der  Zeitdauer  weniger  Tage,  fiigen. 

Woher  stammt  aber  der  Name  Tar  a,  den  die  alien 
Esten  dem  alleinigen  Schopfer  und  Erhalter  der  Welt  bei- 
legten?  1st  Tar  a  der  germanische  Thor?  —  Wohl 
schwerlich  (sagt  Herr  F.),  da  die  ihn  betreffenden  Sagen  mit 
den  Thor-Sagen  nichls  gemein  haben.  In  der  Mylhologie  der 
alien  Finnen  fehlt  er  ganz;  aber  die  zum  finnischen  Stamme 
gehorenden  Nordasiaten  besilzen  ihn  wieder*).  Der  Haupl- 
orl  seiner  Verehrung  in  Eslland  war  in  dem  heiligen  Haine 
auf  dem  Abbafer-Berge  in  Wierland. 

Die  alien  Esten  glaubten  ferner  an  Wald-,  Wasser*,  Erd- 
und  Luflgeisler,  welche  zum  Menschen  bald  in  freundlichem, 
bald  in  feindlichem  Verhaltnisse  standen,  ihn  bei  seinen  Ar- 
beiten   und  Beschaftigungen  slorlen  und  neckten,  oder   ihm 


*)  Ebenso  die  tiirkischen  oder  wenigstens  eine  Tarkspracbe  redenden 
Tscbuwascben,  welche  fur  Gott  Tora  sagen.  Diesem  Tora 
und  dem  finnischen  Tar  a  liegt  vielleicbt  ein  turkisch-mongolisches 
Urwort  fur  den  Hi  mm  el  zum  Grande,  das  bei  den  Jakuten  Tan* 
gar  a,  bei  den  ubrigen  Tiirken  Tangry,  bei  den  Mongoien  tengri 
lautet. 
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ha  If  en;  und  deren  Gunst  er  zuZeiten  durch  besondere  kleine 
Spenden  erkaufen  musste.  Machten  sie  sich  laslig,  so  waren 
Spruche  oder  sonstige  Possen  im  Stande,  die  Machl  der  Nek- 
ker  zu  lahmen  oder  sie  zu  tauschen.  Lockte  die  neckende 
Echo  (mets-algjas  ko  wwersilin,  d.i.  schiefaugiger  Wald- 
geisl)  den  Jager  im  Wald  in  die  lire,  so  mussle  er  links  hin 
rufen  und  rechls  hin  gehen  oder  unbefangen  ein  lusliges  Lied 
singen.  Dem  Wanderer  zur  Nachtzeit  zogen  die  Te-jalka- 
jad  (Weg-Fortbringer?)  den  VVeg  unler  den  Fiifsen  vorwarts, 
so  dass  er  sein  Ziel  nicht  erreichen  konnte,  —  da  mussle 
man  die  Schuhe  verkehrt  anziehen,  das  vordere  Ende  nach 
hinten*).  Lockten  die  Wee-algjad  (Wassernixen)  die  Kin- 
der ins  Wasser,  so  stellte  derEsle  ein  algja  kuggo  (Nixen- 
Bild),  d.  i.  ein  Stuck  Holz,  dem  man  einigermafsen  eine 
menschliche  Figur  gegeben  hatle,  an's  Ufer.  An  diesem  Sliicke 
Holz  versuchten  dann  die  Unholde  vergebens  ihre  Lockungen, 
bis  sie  es  miide  wurden  und  nun  auch  die  Kinder  in  Ruhe 
liefsen.  Auf  diese  Weise  belebte  der  Vorfahr  des  Esien 
die  ganze  Nalur.  Die  Phantasie  der  eslnischen  Bauern  ist 
noch  heutzulage  so  rege,  dass  sie  auf  ihren  einsamen  Gangen, 
besonders  im  Walde,  immer  noch  alleriei  erieben  —  Vogei 
sprechen,  Baume  tanzen,  seltsame  Wesen  ireten  ihnen  in  den 
Weg,  die  bald  grofs,  bald  klein  sind,  oder  sich  sonst  verwan- 
deln,  u.  s.  w. 

Herr  Kreuzwald  liefert  eine  Mittheilung  iiber  Volks- 
lieder  bei  den  im  Pleskau'schen  Gouvernement  angesiedelten 
Esten,  nebst  einer  „Beilage  mit  Liederproben,"  welcher  die 
freie  Uebersetzung  einer  dieser  Proben,  eines  eslnischen  Wie- 
genliedes  (vonE.  v.  Re  in  thai),  angehangt  ist.  Bei  den  Ples- 
kau'schen Esten ,  wo  keine  „einseilige  falsche  Richtung  der 
Asketik"  den  Volksgesang  zum  Verstummen  brachte,  finden 
wir  denselben  noch  in  urspriinglicher  Frische;  auch  bewahrt 
er  Spuren  alter  Sagen.     Besonders  uberraschend  waren  dem 


*)  Vergl.  einen  sehr  ahnlichen  Aberglauben  der  Russen  lunsiclitlicb  des 
Waldteufels  (Ijesnoi)  im  1.  Bande  dieses  Arcbivs,  S.  632. 


Verhandlnngen  der  gelehrten  Estnischen  Gesellschaft.  259 

Verf.  Lieder  mit  ortlichen  Beziehungen  auf  den  finnischen 
Meerbusen  und  Anspielungen  auf  das  alte  Finnland  und  seine 
vergollerten  Heroen.  Das  ganze  Aeussere  dieses  estnischen 
Volkchens  und  sein  unvertilgbarer  Aberglaube  iiberzeugen 
schon  zur  Genuge,  mit  welcher  eisernen  Beharrlichkeit  sie  am 
Allen  hangen.  Obschon  zur  griechischen  Kirche  bekehrt,  ha- 
ben  sie  fur  Russland,  seine  Silten  und  Sprache  keine  Sym- 
pathie*).  Sie  sagen  charakteristisch  genug:  Meie  olleme 
Ma-rahwas,  agga  kummardame  Wenne  Jummalat, 
<L  i.  wir  sind  das  Volk  des  Landes  (die  Aboriginer),  wir  be- 
ten  nur  den  Go  It  derRussen  an.  —  Was  die  Sprache  ihrer 
Lieder  betrifft,  so  ist  diese  ausgearlel,  mitunter  sogar  barba- 
risch.  Je  nachdem  sie  mehr  einen  alteren  oder  neueren  Ur- 
sprung  verrathen,  nahern  sie  sich  entweder  dem  Reval'schen 
oder  dem  Dorpl'schen  Dialekte;  mitunter  kommen  jedoch 
Ausdriicke  vor,  die  sich  aus  keinem  von  beiden  Dialekten 
erkiaren  lassen  **)•  —  Wir  theilen  nun  einige  Proben  mit, 
und  zwar  nach  der  wortgetreuen  Uebersetzung  des  Verfassers, 
jedoch  mit  Auslassung  des  sie  begieitenden  Textes: 

1. 

Sangerknah'  gewanclten  Mundes, 
In  der  Abenddammrung  Kiihle 
Lanschte  in  des  Zwielichts  Scliimmer. 
Was  dort  hort*  er,  ward  zor  Knnde, 
Ward  znr  Kunde  goldner  Saiten ! 
Geister  aos  dem  Schattenhaine 
Kamen  in  dem  Windgesausel, 
Anf  gesteiftem  Thangras  htipfend, 
In  des  Nebels  dunklem  Schleier. 
Sie  erboben  sich  zum  Scherzen 
Mit  des  Elfen  einz*ger  Tochter, 


*)  Unter  zwanzig  Mannern  soil  man  kaum  Einen  fin  den,   der  sich  im 
Russischen  nothd'drftig  verstandigen  kann. 
**)  Fragt  man  die  Sanger  nach  der  Bedeutong  eines  fremden  Ausdmcks, 
so  antworten  sie  nair:  se  om  wanna  laulo-sonna,  das  ist  altes 
Gesangwort. 
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Pfiegekind  der  Rasenmutter.  — 
The  ores  Kind,  im  goldnen  Kleide, 
Wird  erschreckt  durch  Zwielichtsohne, 
Rief  nm  Hiilfe  in  der  Klemme. 
Birken-R!f  im  granen  Kleide, 
Weiden-Elf  im  blofsen  (?)  Kleide  *), 
Kainen  zn  der  Tochter  Streite, 
Zn  der  schwachen  Jangfrau  Hiilfe. 
Gcisterknaben,  stelzenfufsig, 
Eilten  in  verwandte  Forsten, 
Flohen  in  des  Ackers  Km  me, 
In  des  Haines  stille  Kainmer! 
„  War  urn  riefst  da,  Tochterlein? 
War  urn  bangt  dir  vor  der  Zeit?"  — 
„Geisterknaben,  halbe  Herren, 
Halbgeschopfe,  heimatlose, 
Kamen,  urn  die  Maid  zu  necken."  — 
„Junge  Tochter,  sei  nicht  bange, 
Unverwehrt  —  sind  Korperlose; 
Schlimmer  sind  die  Korperschelme! 
Jungfran,  hiite  dich  vor  dies  en, 
Wahr*  dein  m utter lich  Ererbtes!" 
Weinend  aber  sprach  die  Tochter: 
„Nachbar  Erlbaums  laubig  Sohnlein 
Raubte  mir  der  Matter  Erbe." 

2. 

Nach  den  Sangern  gesucbr, 
Nach  den  Schauklern  gefragt! 
Rntenfederlein  die  Brucke, 
War  Yoin  Schwanenbein  das  Boot, 
Schnepfenschnabel  dient  zum  Steuern, 
Eberaschen  sind  die  Ruder, 
Und  aus  Ahorn  ihre  St  an  gen. 
Frauenbtett  des  Schiifes  Seglein, 
Spinngeweb*  die  Segelschniire, 
Schmetterlingsfiugel  die  Flagge. 
Dann  ich  weit  zum  Fiscbfang  eilte, 


*)  Was  ist  ein  blofses  Kleid?    Sollte  das   Textwort   palja  hier  nicbt 
glatt  bedeaten? 
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Ueber  wiistes  Land  aof  Radern. 
Dort  fand  einen  FIuss  ich  golden, 
Drinnen  sch warn  men  Silberiische, 
Koniglich  war  der  Fischlaich, 
Riesenartig  war  ihr  Rogen, 
Ihre  Schnppen  glanzend  griin  *). 

3. 

Briiderchen!  will  inich  besinnen: 
Wo  des  alten  Haines  Knnde? 
Unter  Kallew's  Grabeshiigel 
Schlammern  alte  heil'ge  Tage. 
Sing*  ich  solches,  spende  solclies, 
Was  mir  in  der  Dammrnng  znkam, 
Und  in  Mondschein  ward  verkundet. 


Jetzt  vernimm,  was  ich  dir  sage: 
Dreifach  war  der  Tod  im  Sommer: 
Einmal  war's  ein  bbses  Sterben, 
Zweites  Mai,  der  Senche  Morden, 
Drittes  Mai  —  des  F rem  den  Fessel. 
Fremdling  machte  uns  zn  Knecbten, 
Band  dem  Herrscber  nns  als  Diener, 
Lehrt'  ans  seinem  Willen  folgen.  — 
Briiderchen,  was  soil  ich  singen? 
Traurig  ist  mein  Lied,  voll  Thranen, 
Srhwer,  ach  schwer  der  Stand  des  Sclaven! 

Von  Herren  Hansen  sind  mehrere  kurze  Arlikel  mit- 
gelheilt:  in  dem  einen  beweiset  er,  dafs  die  Worter  Jura mal 
(Gott)  und  Tar  to  (Dorpal)  nicht  phonicischen  Ursprungs  sein 
konnen;  in  einem  anderen  giebt  er  Nachtrage  zu  seinem  al- 
teren  Aufsatze:  „Ueber  die  Chronologie  Heinrich  des  Letlen,*' 
u.  s.  \v.  —    Collegienrath  Santo   handelt  von   den  Jesuilen 

*)  Im  Texte:  kalla  marri  kallewine,  somas  Tara  ie  suggune, 
was  wortlich  lieisst:  Fischesrogen  (war)  kalewisch  (nach  Art  des 
RiesenKalewa),  Schuppe  Tara  Haines  artig,  d.  i.  von  der  Art  (bier 
Farbe)  des  Haines  des  Gottes  Tara. 
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Guilelmus  Buccius  und  Ambrosius  Wellherus,  sweien  der  al- 
lesten  estnischen  Schriftsleller.  —  Lector  Hehn  giebt  Aus- 
zuge  aus  einer  vaticanischen  Handschrifl,  enthaltend  Copieen 
einiger  von  dem  Jesuilen  Posse vin,  der  am  Ende  des  16. 
Jahrhunderts  in  Lievland,  Polen  und  Russland  fiir  die  katho- 
lische  Kirche  lhatig  war,  und  auch  den  politischen  Unlerhand* 
ler  machte,  an  den  papsllichen  Hof  eingesandlen  Berichte. 


Zur  Geschichte  der  Buchdruckerkunst  in  Russ- 

land. 


Hie  Einfuhrung  des  christlichen  Glaubens  in  RussJand  machle 
den  Gebrauch  gattesdienstlicher  Bucher  nolhwendig.  Im  An- 
fang  waren  diese  bei  den  Russen,  wie  bei  alien  anderen  V81- 
kern,  handschriftlich.  Es  gab  drei  Arten  Schrift:  den  U*taw 
(Fractur),  Poluustaw  (Halbfractur)  und  Skoropis  (Geschwind- 
schrift).  Die  iiliesten  Bucher  in  russisch-slawischer  Sprache 
sind  in  U«taw,  mit  groben,  fast  viereckigen  Buchstaben,  rolhen 
Strichen  und  Verzierungen  geschrieben;  in  der  Folge  kain 
die  Geschwindschrift  mit  zusaramenhangenden,  in  einander 
fliefsenden,  hakenformigen  Leltern  in  Aufnahuie.  Allmalig 
aber  wurden  die  handschrifllichen  Bucher  corrumpirt  und  ver- 
loren  dadurch  ihren  Werlh;  hieran  war  zum  Theil  die  Un- 
wissenheii  und  der  Aberglaube,  zum  Theil  die  Klugelei  und 
die  Eilfertigkeit  der  Copislen  Schuld,  welche  das  Abschreiben 
der  Bucher  handwerksmafsig  betrieben.  Diese  Mangel  offen- 
barten  sich  vor  Allem  in  den  gotlesdiensUichen  Schriflen,  und 
das  Bediirfnifs  nach  gedruckten  Buchern  maehte  sich  auf  eine 
gebieterische  VVeise  kund. 

Urn  diese  Zeit  geschah  es  (1552),  dais  Christian  III.,  Ko- 
nig  von  Danemark,  ein  eifriger  Anhanger  des  Lulherlhums, 
dem  Zaien  Johann  Wajiljewitsch  den  Vorschlag  maehte,  die 

Ermans  Buss.  Archiv.  Bd.  VM.  H.  2.  ]g 
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heilige  Schrift  nebst  dem  damals  ins  &Iawische  iibersetzlen 
Catechismus  Dr.  Marlin  Luther's  und  der  Augsburger  Confes- 
sion vermiltelst  der  Buchdruckerkunst  in  Russland  zu  ver- 
breiten;  zu  gleicher  Zeit  Irat  er  mil  Johann  in  Briefwechsel 
und  schickte  ihm  einen  Buchdrucker,  der  in  Russland  unler 
dem  Namen  Hans  Bookbinder  bekannt  wurde.  Der  Zar  von 
Moskau  benutzte  diese  Gelegenheit,  obwohl  mil  einer  ganz 
anderen  Absicht,  urn  eine  Druckerei  anzulegen.  Diese  ersle 
russische  Druckerei  wurde  1553  in  Moskau  errichtet.  Die 
Langsamkeit  mil  welcher  die  typographischen  Arbeiten,  wegen 
der  Neuheit  und  Ungewohnheit  des  Unternehmens,  von  stal- 
ten  gingen,  la  1st  sich  nach  der  Thalsache  ermessen,  dafs  das 
erste  gedruckle  Buch,  die  Apostelgeschichte,  erst  in  zehn 
Jahren  aus  der  Presse  hervorging.  Dieses  Buch  wurde 
von  dem  Diaconus  Iwan  Fedorow  und  Peter  Timofejew  aus 
Mstfclawl  unter  der  Aufsicht  des  erwahnten  Hans  Bookbinder 
gedruckl.  In  der  Nachschrift  (po«Ie«lowie)  zu  demselben  be- 
findet  sich  auch  eine  Notiz  iiber  die  Anlegung  der  Drucke- 
rei, welche  folgendermafsen  lautet:  „ Unter  der  Regierung  des 
Zaren  Johann  YVasiljewilsch  wurden  viele  Kirchen  in  Mos- 
kau und  in  alien  Sladten,  namentlich  aber  in  Kasan  erbaut; 
der  fromrae  Zar  schmiickte  die  Kirchen  mil  Heiligenbildern, 
geistlichen  Btichern  und  anderem  Kirchengerath ;  hierzu  wur- 
den viele  Bueher  gekauft,  wo  von  sich  aber  nur  wenige  als 
tauglich  erwiesen,  weil  die  Abschreiber  sie  zu  sehr  verstiim- 
melt  hatlen.  Dies  kam  zu  den  Ohren  des  Zaren,  und  er  fing 
an  zu  iiberlegen,  auf  welche  Art  er  sich  gedruckte  Bueher, 
wie  bei  den  Griechen,  in  Venedig,  Phrygien  (!)  und  anderen 
Landern,  verschaflen  konne.  Der  Zar  eroffhete  seine  Gedan- 
ken  dem  hochwurdigen  Makarius,  Melropoliten  von  ganz  Russ- 
land, welcher  ihm  sagte,  dafs  dieser  Gedanke  ihm  von  Gott 
eingeflofst  set.  Und  so  begann  man  im  Jahr  1553  auf  Befehl 
des  Zaren,  Meister  in  der  Buchdruckerkunst  zu  suchen.  Der 
Zar  liefs  auf  seine  Kosten  ein  Haus  zur  Typographic  einrich- 
ten  und  beschenkte  freigebig  die  ihm  vorgeslellten  Meister 
Iwan  Fedorow  und  Peler  Timofejew  Mstwlawez.    Der  Druck 
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der  Apostelgeschichte  und  der  Episteln  vvurde  am  19.  April 
1563  begonnen  und  am  L  Marz  1564  beendigL" 

Die  ersten  russichen  Buchdrucker  wurden  der  Heresie 
und  Zauberei  angeklagt  und  mufsten  sich  nach  Polen  fluch- 
len,  wo  die  proteslantische  Lehre  viele  Anhanger  gefunden 
hatle.  Dort  betrieben  sie  mil  grofserem  Erfolge  ihre  Kunst 
unler  dem  Schutze  des  Helman  Chodkiewicz;  hierauf  liefs 
sich  Iwan  Fedorow  in  der  Stadt  Lwow  (Lemberg)  nieder,  wo 
er  1573  eine  Druckerei  anlegte,  in  der  die  Apostelgeschichte 
erschien;  endlich  druckte  er  1576  in  Wilna  den  Psaller  und 
1578  inZabludow  einBuch  „genannt  das  belehrende  (utschi- 
telnaja),  aus  alien  yier  Evangelisten  zusammengeslellt."  Schon 
im  Jahr  1575  soli  auch  Peter  Timofejew  in  Wilna  die  Evan- 
geiien  herausgegeben  haben. 

AIs  der  Fiirsl  von  Ostrog,  Konstantin  Konstantinowitsch, 
eine  slavische  Buchdruckerei  in  Ostrog  errichtete,  berief  er 
Iwan  Fedorow  zu  sich,  der  im  Jahr  1580  das  neue  Testament 
und  1581  die  ganze  Bibel  nach  einer  Moskauer  Handschrift 
herausgab.  Sie  ist  unter  demNamen  der  Ostroger  Bibel  be- 
kannt. 

Unlerdessen  erschien  in  der  moskauischen  Druckerei,  die 
nach  der  Alexandrowskaja-Sloboda  (wo  Johann  Wa«iljewitsch 
seine  Kesidenz  aufgeschlagen  halte)  verlegt  worden  war,  im 
Jahr  1577  der  Psalter,  und  von  1590  bis  1592  zwei  Trioden 
der  Fastenzeil  (poslnaja)  und  der  Palmwoche  (zwelnaja).  Ty- 
pograph  war  damals  Andronik  Timofjew  Newje/a.  In  den 
folgenden  Jahren  gingen  aus  der  Moskauer  Presse  der  Ok- 
toich,  die  Apostelgeschichte,  die  Mineja  Obschtschaja  (das  Ri- 
tual) und  das  Messbuch  des  Patriarchen  Hiob  hervor.  Im  J. 
1606  ward  das  Evangelium  im  Schlosse  des  Zaren  Wasilji 
Schuiskji  von  Ormim  Michailow  Rodoschewskji  und  Genossen 
gedruckt  In  den  Unruhen  dieser  Periode  lilt  auch  die  Buch- 
druckerei, aber  die  Behauptung  dafs  sie  ganz  zerslort  worden 
sei  und  der  Zar  Michael  Feddorowitsch  im  Jahr  1644  eine 
neue  angelegt  habe,  ist  ungegriindet;  es  sind  uns  vielmehr 
Bucher  bekannt,  die  nicht  nur  zu  Schuiskji's  Zeiten,  sondern 

18* 
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sogar  unlcr  der  Regierung  des  falschen  Demetrius  gedruckt 
wurden,  eine  Ausgabe  der  Aposlelgeschichte  zum  Beispiel,  die 
aus  dem  Jahre  1606  herriihrt.  Der  Zar  Michael  Feodoro- 
wilsch  und  sein  Valer,  der  Patriarch  Philarch,  erweilerien  das 
Druckerei-Gebiiude  (knigopetschatny  dvvor),  liefsendie  correc- 
lesten  Abschriften  sammeln  und  nach  ihnen  drucken,  wie  aus 
der  Nachschrift  zu  Philarel's  Agende  (trebnik),  erschienen 
1624,  und  zum  vierlen  Bande  des  „Trifolium,"  erschienen 
1632,  hervorgeht.  Die  Buchdruckerkunst  wurde  jelzt  zu  gro- 
fserer  Vollkommenheit  gebrachl,  so  dafs  man  unter  dem  Za- 
ren  Alexei  Michailowitsch  sammtliche  Kirchenbucher  heraus- 
geben  konnte.  Von  dieser  Zeit  an  verloren  die  Handschriflen 
allmalig  ihren  Werlh,  und  man  horle  ganz  auf  sie  in  den 
Kirchen  zu  gebrauchen.  Unler  der  Regierung  Alexei's  wur- 
den auch  einige  vvellliche  Schriften  gedruckt,  als:  Bechler's 
Architectur  (1647),  die  Kriegslislen  (c.iilrosti  ratnago  djela, 
1649),  und  die  Geselzsammlung  (ulojenie,  1649). 

Der    beriihmte  Patriarch  Nikon  errichlete,    als  er  noch 

Metropolit  von  Nowgorod  war,   in    dem  dorligen    Chulyner 

Klosler  eine  Druckerei,  die  jedoch  nur  ein  einziges  Buch,  den 

„  Spiegel  des  menschlichen  Lebens"    (dioptra  jisni    tschelo- 

wjetscheskoi)  lieferte.    Nach  seiner  Erhebung  zum  Palriarchen 

liefs  Nikon  eine  Druckerpresse  aus  dem  Kuleinsker  Kloster 

zu  Orscha  in  Weifsrussland  nach   dem  von  ihm  gegriindeten, 

iberischen  Kloster  (Iwerskji  Monastyr)  in  Waldai  schaffen,  wo 

man  zuerst  die  Horae  (tschasoslow)  herausgab.    1m  Jahre  1666 

wurde  diese  Druckerei  auf  Befehl  Nikon's  nach  dem   Wos- 

kresensker  Neu- Jerusalem's  Kloster  ubergefuhrt;  ob  aber  hier 

etwas  gedruckt  wurde,  isl  unbekannt. 

Um  das  Jahr  1680  errichlete  der  Lehrer  des  Zarewitsch 
Theodor  Alexiewilsch,  der  Priestermonch  Simeon  von  Po- 
lozk,  beim  Hofe  eine  besondere  Druckerei,  die  oberere  (werch- 
naja),  d.  h.  die  Hofdruckerei,  genannt,  in  der  seine  eigenen 
Werke  und  andere  Schriflen,  namenllich  Gnadenbriefe  und 
Ukase  gedruckt  wurden. 

Als  in  Moskau  die  slawisch-griechisch-laleinische  Aka- 
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demie  gegriindet  wurde,  schaffle  sich  die  Moskauer  Druckerei 
auch  griechische  und  lateinische  Lettern  an,  womit  das  *la- 
wisch-griechisch-laleinische  Abcbuch  (bokwar)  im  Jahr  1701, 
ein  Lexicon  (1704)  und  einige  akademische  Denkschriflen  ge- 
druckt  wurden. 

Nicht  ohne  Einflufs  auf  die  Forlschrille  der  wissenschaft- 
lichen  Bildung  in  Russland  waren  die  im  Auslande  befindli- 
chen  slawischen  Buchdruckereien.  Wahrend  des  Aufenthalles 
Pelers  des  Grofsen  in  Holland  bat  ihn  der  Amsterdainer  Buch- 
drucker  Tessing  um  Erlaubnifs,  eine  alawische  Presse  in  Am- 
sterdam einzurichten,  in  der  er  allerlei  nialhemalische  und 
wissenschaftliche  Biicher,  Landkarten  u.  s.  w.  drucken  wurde. 
Der  Zar  willigte  gem  ein,  und  am  10.  Februar  1700  erhreit 
Tessing  ein  Privilegium  auf  15  Jahr,  um  in  Russland  mil 
Buchern  zu  handeln.  In  der  von  Tessing  angeleglen  Druk- 
kerei  wurden  mehrere  Werke  nach  den  Uebersetzungen  des 
Uja  Fedorow  Kopiewitsch,  eines  Weifsrussen ,  der  in  Holland 
sludirt  hatle,  gedruckl;  das  erste  von  ihnen  war  eine  „Ein- 
leilung  in  die  allgemeine  Geschichte"  ( 1699).  Dem  Buch- 
drucker  van  Diiren  im  Haag  gab  Peter  den  Auftrag,  die  Bi- 
bel  in  grofsem  Format  und  in  hollandischer  Sprache  zu  drucken* 
auf  jeder  Seile  aber  einen  leeren  Raum  zu  lassen,  auf  wel- 
chem  der  alawische  Text  in  Si.  Petersburg  hinzugedruckt  wer- 
den  sollte.  Diese  Ausgabe  erschien  zwischen  den  Jahren  1717 
und  1721,  in  sechs  Foliobanden,  das  neue  Testament  im  Haag 
und  das  alte  in  Amsterdam.  Die  ganze  aus  12000  Exempla- 
ren  bestehende  Auflage  wurde  nach  St.  Petersburg  gebracht, 
wo  der  «lawische  Text  dem  neuen  Testament  hinzugefiigt 
ward,  das  alte  verblieb  abet*  nur  in  hollandischer  Sprache. 

Aufser  den  erwahnten  Druckereien  existirlen  dergleichen 
Anstalten  im  17.  Jahrhundert  auch  in  anderen  russischen 
Sladten:  die  in  Kiew  begann  im  Jahre  1616  Biicher  heraus- 
zugeben,  die  in  Mohilevv  gleichfalls,  die  in  Tschernigow  1646, 
die  in  Nowgorod  Sjewersk  1678,  die  Kuteinsker  1632. 

Eine  neue  Epoche  trat  mil  der  Absonderung  der  Kir- 
clienschrift  von  der  welllichen  oder  Civilschrift  (grajdanskaja 
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pets  chat*)  ein,  wodurch  auch  die  Trennung   der  alawischen 
oder  Kirchensprache    von  dem  eigenllich    russischen  Dialekt 
entschieden  wurde.    Urn  das  J.  1704  erfand  Peler  derGrofse 
selbst  eine  neue  Schrift,  die  sich  der  abgerundeten  Form  des 
laleinischcn  Alphabets  naherte.     Im  Jahr  1705  ward  diese  Er- 
findung  vervollkommnel;   der  Zar  liefs   nach  einer  von  ihm 
gegebenen  Zeichnung  die  Leltern  in  Amsterdam  giefsen  und 
befahl  zum  Versuch  in  der  geistlichen  Buchdruckerei  in  Mos- 
kau  das  erste  Zeitungsblalt  zu  setzen,  wobei  er  in  eigener 
Person  als  Corrector  fungirle.    Yon  Zeit  zu  Zeit  verbesserle 
Peter  die  Schrift,  bis  sie  nach  zehn  Jahren  der  auslandischen 
anRundung  beinah  zu  vergleichen  war,  und  unterdessen  fuhr 
man  fort,  in  Moskau  damit  zu  drucken   und   viele  hisloriscbe 
und  mathematische  Werke    herauszugeben.     Im  Jahre  1711 
wurde  eine  Presse  mil  Civilschrift  in  St.  Petersburg  aufgestellt, 
um  die  Ukasen  zu  drucken.     Das  erste  von  derselben  gelie- 
ferte  Buch  erschien  1713  unler  dem  Titel:  Kniga  Marsowa 
(das  Buch  des  Mars).    Durch  einen  Ukas  vom  16.  Marz  1714 
wurde  befohlen,  in  der  Druckerei  die  Ukase  und  Senalsbe- 
schlusse  iiber  alle  Slaatsangelegenheiten   herauszugeben  und 
zur  offentlichen  Kenntnifs  zu  bringen.    Im  Jahr  1714  wurden 
drei  Pressen   mit  slawischen   Letlern    von  Moskau    nach  St. 
Petersburg  geschaffl ;  in  demselben  Jahre  erschien  die  St  Pe- 
tersburger  Zeitung  (S.  Peterburgskija  Wjedomosli)  und  ein 
Calender.     Im  Jahr  1719  wurden  noch  drei  Pressen  hinzuge- 
fiigt.    Die  ganze  Buchdruckerei  stand  unter  der  Aufsicht  der 
Militair-Kanzellei,   ward  aber  im  Jahr  1721   der  Jurisdiction 
des  Synods  uberwiesen.     Die  Civildruckerei  ward  1727  von 
der  dawischen  getrennt;   letztere  sandte   man  nach  Moskau, 
wahrend  man  jene  der  Akademie  der  Wissenschaften  ubergab, 
welche  verschiedene  auslandische  Typen,  und  zwar  nicht  nur 
europaische,  sondern  auch  asiatische,  anschaffte.    Beim  Senat 
war  seit  1710,  gleichfalls  eine  Civildruckerei  errichtet;   das 
erste  Werk,  das  daraus  hervorging,  war  eine  „Sammlung  der 
von  1714  bis  1719  erlassenen  Ukase/1     Im  Jahr  1721  wurde 
eine  Druckerei  beim  Artillerie- Corps  angelegl,  1724  eine  bei 
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der  Admiralitats-Akadetiue,  welche  noch  beim  See-Cadelten- 
corps  existirt.  Die  griechische  Druckerei  bei  der  Kanzellei 
des  Synods  datirt  aus  dem  Jahre  1735,  die  des  Land  r  Cadet* 
lencorps  aus  dem  Jahre  1738,  die  des  Kriegs-Collegii  aus  dem 
J.  1762,  und  die  des  Bergcorps  aus  dem  J.  1775. 

Die  ersle  Privatdruckerei  fur  auslandische  und  russische 
Biicher  wurde  1769  mit  Senats-Priviiegium  von  Harlung  er- 
richtet;  eine  zweite  1772  von  Weilbrechl,  mil  dem  sich  1776 
Schnorr  vereinigle.  In  der  Folge  ward  die  Weitbrechtsche 
Druckerei  eine  Kaiserliche,  und  Schnorr  legle  eine  eigene 
an,  die  bis  zu  seinem  Tode  fiir  die  besle  in  Russland  gall. 
Schon  im  Jahr  1785  hatle  er  die  Weitbrechtsche  Druckerei 
mil  talarischer  und  arabischer  Schrifl  vermehrt  und  den  Ko- 
ran gedruckl.  Im  Jahr  1800  wurde  beim  Senat  eine  grie- 
chische Civildruckerei  errichlet,  in  der  das  Manifest  iiber  die 
Vereinigung  Grusiens  mit  Russland  gedruckl  ward.  Bereits 
fruher,  um  das  Jahr  1740,  halten  die  Zarewilsche  von  Gru- 
sien  unweit  Moskau,  im  Dorfe  Wseswjalskoje,  eine  Drucke- 
rei fiir  grusische  Kirchenschrift  gegriindet,  aus  welcher  1743 
eine  vollstandige  grusische  Bibel  hervorging;  im  Jahr  1773 
wurde  diese  Druckerei  der  St.  Petersburger  Akademie  der 
Wissenschaflen  iibergeben. 

In  Moskau  enlsland  die  ersle  Civildruckerei  1755  bei  der 
Universilat,  die  zweite  1764  beim  Senat.  In  jener  halle  man 
schon  von  Anfang  an  auslandische  Leltern;  1777  wurden  la- 
tarische  gegossen,  und  1784  liefs  man  aus  Leipzig  hebraische 
kommen.  Um  diese  Zeit  begann  man  in  verschiedenen  Thei- 
len  des  Landes,  bei  den  Gouvernemenls-Regierungen,  Buch- 
druckereien  einzurichlen,  namenllich  in  Tambow,  Tula,  Char- 
kow,  Smolensk,  Worone/,  Tobolsk,  Irkutsk  u.  a.  Als  durch 
den  Ukas  vom  15.  Januar  1783  es  einem  Jeden  erlaubt  wurde, 
unler  Aufsicht  der  Polizei  Druckereien  anzulegen,  wurden  in 
St  Petersburg  und  Moskau  viele  Privat-Officinen  eroffnet.  Im 
J.  1787  hatle  Furst  Potemkin  eine  Felddruckerei  in  seinem 
Lager,  in  der  er  einige  Biicher  und  sogar  eine  Zeitung  unter 
dem  Titel  „Courrier  de  Moldavie"  drucken  liefs.    Durch  den 
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Ukas  void  16.  September  1796  wurden  alle  Privatdruckereien 
„wegen  entdeckter  Mifsbrauche"  verboten,  Sie  zerstreuten 
sich  deshalb  durch  die  Provinsen  und  gingen  an  die  Gouver- 
neraents-Regierungen  fiber.  Am  9.  Februar  1802  selite  Alex- 
ander I.  jenen  Ukas  aufser  Kraft,  die  Privatdruckereien  wur- 
den wieder  erlaubt  und  viele  neuen  eroffnet.  Seit  dieserZeit 
hat  ihreZahl  unaufhSrlich  zugenommen,  da  man  immer  mehr 
erkennt,  dafs  die  Buchdruckerkunst  die  unzertrennliche  Bun- 
desgenossin  der  Civilisation  ist,  welche  stela  mit  ihr  Hand  in 
Hand  geht. 

(J.  M.  N.  P.) 


Ueber  einige  neuere  hydraulische  Untersuchun- 
gen  und  deren  Anwendung  auf  die  CJralischen 

Wasserwerke. 


Has  Russische  Bergwerksjurnal  fur  1848  enlhalt  einen  funf 
Bogen  langen  Aufsatz,  in  vvelchen  Herr  Rojkow,  Ca  pi  tain 
vom  Berg-Ingenieurcorps,  das  eben  genannte  Thema  behan- 
delt.  Er  scheint  dazu  durch  einen  Aufenthall  in  Freiberg 
veranlasst  worden  zu  sein,  wahrend  dessen  er  Herrn  Weiss- 
bachs  Apparat  zu  hydraulischen  Messungen  kennen  lernle. 
Es  ist  auch  eben  dieser  Apparal  mit  dem  der  Russische  Ver- 
fasser,  noch  in  Freiberg  selbst,  einige  Untersuchungen  iiber 
die  Wasserieitungen  und  Wasserrader  die  er  am  Ural  in 
Gebrauch  gesehen  hatte,  anslellte.  —  Der  allgemeine  oder 
einleitende  Theil  der  Abhandlung  von  Herrn  Rojkow  ent- 
halt  viele  iheils  dunkle,  theils,  wenn  man  sie  buchstablich 
nimmt9  gradezu  fehlerhafte  Stellen,  indem  mehrere  darin  an- 
gefiihrte  Formeln  nicht  motivirt  sind,  in  andren  aber  nicht  de- 
finirte  oder,  nach  fruheren  Definitionen,  in  ihrer  dermaligen 
Verbindung  widersinnige  Bezeichnungen  vorkommen.  Anslatt 
einer  Ueberseizung  dieser  Stellen  wird  deshalb  hier  eine 
selbstandige  und  meist  gedrangtere  Ableitung  der  Resultate, 
zu  denen  sie  fuhren  sollen,  gegeben,  zugleich  aber  angefiihrt 
werden,  wo  der  Russische  Aufsatz  in  Einzelheiten "  die  hier 
ausgelassen  worden  sind,  eingeht. 
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Seien  F  der  Flacheninhalt  einer  kleinen  Aus- 
flussoffnung  in  einem  prismalischen  Gefafse,  dessen 
Axe  der  Figur  verlikal  stehe  und  dessen  horizonlaie  Quer- 
schnitte  den  Flacheninhalt  S  haben, 

h  die  Druckhohe  oder  Hohe  des  Wasserspiegels  fiber  der 
Mitte  der  Ausflussoffnung,  zur  Zeit  t\  v  die  gleichzeitige  Ge« 
schwindigkeit  des  ausfliefsenden  Wassers, 

M  die  Wassermenge  die  in  dem  Zeitraum  T  ausfliefst, 
wahrend  dessen  die  Druckhohe  von  h  =  h0  bis  h  =  hL  ab- 
nimmt, 

so  wie  g  die  in  der  Zeiteinheil  stallflndende  Beschleu- 
nigung  durch  die  Schwere,  so  hat  man  nach  bekannten  Grund- 
satzen: 

(1)    .    .     .     .    v  =  q>^2gh 
wenn  q>  einen  CoefGzienten  bedeutet  der  gleich  oder  kleiner 
«ls   1  ist ,   von  der  jedesmaligen    Reibung   des  Slrales    beim 
Ausflusse   abhangt   und    welcher   der    Geschwindigkeits- 
coefficient  heissen  moge.  — 
Es  ist  aber  ferner: 

(2)     ....    dM=  avF.dt 

wenna<;l  unter  dem  INamen  des  Contractionscoeffi- 
cienten,  den  Quotienlen  des  kleinsten  Queerschnitt  desStra- 
les  durch  den  lnhalt  F  der  Ausflussoffnung  bedeutet. 

Verbindet  man  diese  Gleichungen  mil  der  anderweitig 
statlfindenden  Bedingung 

dM=z—  S.dh 
so  folgen: 


dh  aqt.FYg" 


dt. 


2yT    .        }/2.S 
oder  durch  Integration: 

25(l/*I  — l/A.) 
und  (3)    .    .    ^a9--jL^JU. 

Zugleich  erhalt  man,  da  JU=*  S(h9 — kt)9 
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IA\  M 

(4)      .     .     .     .     [i  = 
wenn: 


FflgS.T 


2 
gesetzt  wird. 

Die  Grofse  \i  oder  das  Produkt  aus  dem  Con  traction  s- 
und  dem  Gesch  win  digkeits-Coef  fizienlen,  wird  der 
Ausflusscoeffizient  genannl,  weil  sich,  wie  man  aus  der 
Gleichung  (4)  ersieht,  die  wirkliche  Ausflussmenge  (M)  er- 
giebt,  wenn  man  mit  diesem  /t  diejenige  Ausflussmenge  mul- 
tiplizirt,  welche  ohne  Reibung  und  ohne  Zusammenziehung 
des  Strales  slatlGnden  wiirde. 

Der  von  Herrn  Weissbach  angewendete  hydraulische 
Apparat  dient  zur  Messung  der  Zeil  T  die,  wahrend  die 
Querschnitte  S  und  F  gegeben  sind ,  zwischen  dem  Einiritle 
zweier  ebenfalls  genau  bekannlen  Druckholen  h0  und  hv  ver- 
fliefst  Er  gewahrt  also  alle  Data  urn  den  Ausflusscoeffi- 
zienten  \i  vermoge  der  Gleichung  (3)  zu  beslimmen.  Eine 
Vergleichung  dieses  Werthe  mit  dem  durch  unmillelbare  An- 
schauung  bestimmlen  Belrage  (a)  der  Zusammenziehung 
des  Strales,  zeigt  dann  in  den  einzelnen  Fallen  ob  auch 
die  Grofse  cp  einen  von  der  Einheit  verschiedenen  Werth  hal, 
d.  h.  ob  die  Ausflussgeschwindigkeit  durch  Reibung  her- 
abgesetzt  ist  und  in  welchem  Maafse. 

In  dem  in  Rede  stehenden  Aufsatze  erinnert  Herr  Rq/- 
kow  zuerst  daran:  dafs  der  Contractionscoeffizient  (a) 
bei  Werken  in  denen  die  Triebkraft  des  Wassers  benutzt  wird, 
insofern  keinen  Verlust  herbeifuhre,  als  dasjenige  was  er  in 
einer  gegebenen  Zeit  von  der  Ausflussmenge  abzieht,  dem 
gesammten  Vorrath  verbleibe  und  daher  spater  zur  Wirkung 
komme.  Es  werden  sodann  folgende  empirische  Resultate 
zusammengestellL  Es  haben  sich  ergeben  wenn  der  Ausfluss 
stattfindet: 

1.    Durch  eine  Oeffnung  in  einer  sehr  dunnenWand: 
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a  =  0,64    (.1  =  0,61  und  Jaher  q>  =  0,953  ♦) 

2.  Dieselben  Wei  the  wenn  in  einer  dicken  Wand 
die  konische  Ausflussoffnung  durch  Drehung  einer  nach  in- 
ner* gegen  ihre  Axe  der  Figur  convergirenden  graden 
Linie  erzeugt  ist. 

3.  Durch  eine  dicke  Wand,  wenn  die  konische  Ausfluss- 
offnung durch  eine  nach  aussen  gegen  ihre  Axe  der 
Figur  convergirend  e  Curve  erzeugt  ist: 

a  =  1  folglich  da  <p  =  0,95,  ft  =  0,95  ••). 

4.  Durch  eine  cylindrische  Ansalz-Rohre,  deren  Lange 
dem  Durchmesser  der  Austritlsoffnung  gleich  ist 

a  =  0,64    ft  =* 0,61     q>  =  0,95 
In  diesera  Falle  werden  die  Wande  der  Ansatzrohre  von  dem 
Strale  durchaus  iychl  beriihrl  und  die  Zusammenziehung  der- 
selben  ist  daher  eben  so  grofa  wie  in   dem  Falle   der  dun- 
nen  Wand. 

5.  Durch  die  eben  genannte  Ansatzrohre,  nachdem  man 
zuvor  ihre  Ausmiindung  mit  einem  Brette  oder  mit  der  Hand 
bedeckt  hat,  wo  durch  der  Stral  veranlasst  wird  sich  ihren 
Wanden  vollstandig  anzuschliefsen: 

a  =  1    (i  =  0,815    <p  =  0,815 
Der  Stral  erscheint  dann  undurchsichlig  und  wie  aufgelockert. 

6.  Dieselben  Werthegeltcn  auch  wenn  unter  sonst  glei- 
chen  Umstanden,  die  Lange  der  unler  (4  und  5)  genannten 
Ansatzrohre  bis  auf  das  2,5  oder  3-fache  des  Durchmessers 
der  Ausflussoffnung  vergrofsert  wird.  Der  Stral  bleibt  auch 
dann  ohne  Contraction. 

7.  Als  dieselbe  Ansatzrohre  mit  der  unler  (3)  genannten 


*)  In  clem  Russ.  Aufsatze  steht  </>  =  0,96,  wahrend  doch,  wenn  it  und 
fi  richtig  angegeben  sind,    der  Naherungswerth  (p  s  0,95  betragt. 
^  E. 

**)  Die  Voraussetzung,  dais  die  Keibung  in  diesem  Falle  der  unter  1. 
bestimmten  Reibung  gleich  sei,  bedarf  doch  wo  hi  eines  Beweises.  Aus 
dem  in  der  yorigen  Note  angefuhrten  Grunde  ist  ubrigens  auch  hier 
tp  ess  0,95  anstatt  </)  s  0,96,  wie  in  dem  Russ.  Aufsatze  steht,  ge- 
aetzt  worden.  E. 
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Krummung  der  Wiinde  der  Austriltsofftvung  verbunden   war, 
wurde: 

a  =  1    11  =  0,95    <p  =  0,95 
und  es  zeigt  sich  demnach  diese  Anordnung  well  vorlheilhaf- 
ter  als  die  vorhergenannte. 

8.  Wenn  das  Ansalzrohr  an  eine  diinne  Wand  und 
zwar  schiefwinklich  gegen  dieselbe  gesetzt  wird,  so  wird  der 
Ausflusscoefflcient  von  .  dem  Winkel  dieses  Rohres  mil  der 
Nonnale  abhangig.  Es  ergab  sich  wenn  der  eben  genannte 
Winkel  belrug: 


0° 
H  =  0,815 


30o 


40° 
fi  =  0,747 


60» 
ft  =  0,719 


il0°        j       20° 
li=  0,799  Ips  0,782     /w  =  0,764 
50o 

ft  =  0,7M 
so  vvie  auch  zu  alle  diesen  Werthen: 

a  =  1  q>  =  ft. 
9.  Mit  einer  konischen  Ansatzrohre,  deren  Wand  durch 
Umdrehung  einer  nach  aussen  gegen  ihre  Axe  der  Fi- 
g,ur  convergirenden  gradenLinieerzeugt  und  welche 
dreimal  liinger  als  der  Durchmesser  der  Ausflussoffnung  ist, 
zeigte  sich  der  Slral  ohne  Contraction  und  somit: 

a  =  1*). 
Die  Coefficienlen  fi  und  q>  fanden  sich  von  dem  erzeugen- 
den  Winkel  der  Ansalzrdhre  abhangig  und  nauientlich  wenn 
das  Doppelte  dieses  Winkels  betrug: 


0°  0 
5°  26 
10«  20 
16«  36 
2lo  0 
30o  o 
40o  20 
46o  50 


H  =  0,829 
ft  =  0,924 
ft  =  0,928 
fi  =  0,938 
(i  =  0,919 
fx  =  0,895 
fi  =  0,870 
ti  =  0,847 


g>  =  0,829 
q>  =  0,919 
<p  =  0,941 
9  =  0,971 
<p  =  0,972 
q>  =  0,975 
q>  =  0,980 
g)  =  0,984 


*)  Hier  ist  ein  Irrtkum  und  Widersprncb  mit  dem  Folgenden,  denn  wenn 
wirklich  «  =s  1  ware,  so  konnte  ja  nicht  p  bb  tup  von  (p  verschieden 
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10.  Als  dieselbe  Ansatzrohre  angewendet  aber  mil  ihrem 
engeren  Ende  in  die  Gefafsoffnung  gesetzt  wurde  horte  der 
Stra!  auf  sie  auszufullen.  Man  erhielt  \i  =  0,920  oder  ft  = 
0,553  je  nachdem  man  das  enge  oder  das  weite  Ende  der 
Rohre  als  Austritlsoffnung  belrachlete  *). 

11.  Der  Ausflusscoefficient  erhalt  seinen  grofsten  Werlh 
mil  (i  =s  0,97,  wenn  die  Ansalirohre  durch  Drehung  einer  Li- 
nie  erzeugt  ist,  die  sich  nafch  Art  einer  Parabel  gegen 
die  Axe  zieht  und  daher  bei  der  Gefafsoffnung  mit  der 
Axe  nahe  parallel  von  da  bis  an  die  Austritlsoffnung 
aber  gegen  diese  Axe  immer  starker  convergent  und 
i  miner  concaver  wird.  Seinen  kleinsten  Werlh  erhalt 
dagegen  jener  Coefficient  mit  ft  =  0,53,  wenn  die  erzeugende 
Curve  der  Ansatzrohre  hakenformig  gestaltet  isl,  so 
dafs  sie  an  der  Gefafsoffnung  mit  der  Axe  parallel 
liiuft,  wahrend  ihr  zunachst  an  der  Austritlsoff- 
nung gelegenes  Stuck  gegen  die  Axeconvergirt  und 
zugleich  gegen  das  Innere  des  Gefafses  gerich- 
tet  ist. 


sein.  —  Es  ist  wohl  gemeint,  dafs  «  =  1  ist,  so  lange  der  erzeu- 
gende Winkel  der  konischen  Ansatzrohre  =  o,  d.  h.  diese  Rohre  cy- 
Iindrisch  bleibt.  E. 

*)  Dieses  Resultat  kann  offenbar  nur  fur  einen  bestimmten  Werth 
des  erzeugenden  Winkel  der  Ansatzrohre  gelten  und  ist  daher  ohne 
Angabe  dieses  Winkels  ganz  werthlos.  Wenn  die  unter  (9)  gemachte 
Angabe,  dafs  die  Lange  der  Rohre  das  Dreifache  des  Durchmessers 
ihrer  weiteren  Oeffnung  betragen  hale,  genau  ware,  so  entsprache  das 

1  920 

Verhaltniss      '  ,,_  fdr  die  Oberflachen  der  beiden  Oeffnungen,  einem 
O,ooo 

erzeogenden  Winkel  von:  14*  28'  (lessen  Doppeltes  oder  26° 56'  in 
<Jem  obigen  Verzeichniss  der  Rohren  mit  denen  Versa che  gemacht  sind, 
gar  nicht  vorkommt!  Vielleicht  ist  die  Lange  der  Rohre  etwas  grofser 
als  der  dreifache  Durchmesser  ihrer  weiteren  Oeffnung,  und  dadurch 
das  angegebene  Verhaltniss  des  Quadrates  dieses  Durchmessers  zu 
dem  Quadrate  des  Durchmessers  der  engeren  Oeffnung  mit  dem  er- 
zeugenden  Winkel  von  15°  0'  vereinbar  gewesen,  dessen  Doppel- 
tes in  dem  Verzeichniss  der  angewandten  Rohren  erwahnt  ist.       E. 


Deber  einige  neuere  hydraalisehe  Untersuchnngen  etc.  277 

12.  In  der  Praxis  werden  oft  AustritUoffnungen  ange- 
wendet,  in  Folge  deren  der  Slral  sich  nicht  nach  alien  Rich- 
tungen  zusamraenzieht,  so  z.  B.  wenn  jene  Oeffnung  viersei- 
tig  ist  und  dabei  aus  der  Seilenwand  eines  prismatischen 
Gefafses  eine  Ecke  ausscbneidet.  Von  den  vier  VVanden 
dieser  Oeffnung  sind  dann  zwei,  Verlangerungen  der  Gefafs- 
wande  —  die  zwei  ubrigen  nicht.  Der  Stral  Jegt  sich  dem- 
nach  an  die  beiden  ersteren  vollstandig  an,  und  contrahirt 
sich  nur,  indem  er  sich  von  den  beiden  anderen  Rohrenwanden 
zuruckzieht.  Auf  diese  Weise  kann  die  Zusammenziehung 
parallel  mil  einer,  zweier  oder  dreier  Seilen  einer  (vierecki- 
gen)  Oeffnung  verhulet  werden.  Der  Ausfluss coefficient 
fit  ist  in  solchen  Fallen  durch  folgenden  Ausdruck  gegeben: 

wenn  (x  den  bei  voilstandiger  Zusammenziehung  vorkommen* 
den  Werth  desselben  *) ,  k  fur  rechlwinklich  vierseitige  Oeff- 
nungen  die  Zahl  0,145  und  n  einen  von  der  jedesmaligen 
Verhinderung  der  Zusammenziehung  abhangigen  Coefficienten 
bedeutel.  Namentlich  ist,  wenn  a  die  Hohe  und  b  die  Breite 
einer  rechteckigen  Oeffnung  bedeuten,  bei  Anlegung  des-Stra- 
les  oder  Verhinderung  der  Contraction  an  einer  der  Sei- 
ten  b: 

__        b 
n~~  2{a-\-b)  ' 
bei  Anlegung  des  Strales  an  je  eine  der  Seiten  a  und  b: 

und  emllich  wenn  die  Contraction  nur  parallel  mil  einer  der 
Seiten  a  erfolgt  und  dagegen  eine  Anlegung  ohne  Contraction 
an  der  andern  Seile  a  und  an  den  beiden  Seiten  b: 

fg  -=:  ' •  **\ 


*)  In  dem  Russ.  Aufsatze  wird  (i  gar  nicht  erkliirt.  E. 

"•)  In  dem  Russ.  Aufsatze  steht  hier  nodi:  „fur  runde  Oeffnungen 
ist  &  =  0,128  gefunden  worden;"  da  aber  Tiber  die  gleichzei- 
tige  Bedetitang  von  n  gar  nichts  hinzugefugt  wird,  so  ist  wohl  anch 
in  dieser  Bemerknng  kein  Sinn  zu  linden.  E. 
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13*  Der  AusflusscoefGcient  wird  ferner  in  hohem  Maafse 
bedingt  durch  den  Zustand  von  Ruhe  oder  Bewegung  des 
Wassers  im  Gefafse.  Wenn  z.  B.  vor  dem  Austrilte  eine 
Slroinung  in  einer  genugsam  breiten  Rohre  staltgefanden  hat, 
und  der  Austrilt  am  Ende  dieser  Rohre  durch  eine  Oeffnung 
geschieht,  welche  nur  einen  Theil  des  Querschniltes  dersel- 
ben  einniramt,  so  ist  der  Ausflusscoefiicient  fur  vier- 
eckige  Oeffnungen  gegeben  durch: 

^=^{1+0,0760(9"— 1)} 

wo   n  =  -pr  das   Verhallniss  des  Querschniltes  der  Ausfluss- 

Oeffnung  (F)  zu  dem  Querschnitl  der  Rohre  (6)  bedeutet  *)• 
14.  Wenn  die  Lange  einer  Ansatzrohre  von  rundem 
oder  viereckigem  QuerschniU  conlinuirlich  vermehrt  wird,  so 
trill  endlich  der  Fall  des  Fliefsens  durch  Rohren  von  unbe- 
granzter  Lange  ein,  und  es  hat  sich  fiir  diesen  durch  Ver« 
suche  Folgendes  ergeben: 

1)  nirgends  in  der  Rohre  Gndet  eine  Verengerung  des 
Strales  stall, 


•)  Unter  ^u,  welches  wiederum  nicht  erklart  wird,  ware  hiernach  der- 
jenige  Werth  des  Ausfiusscoefficienten  vers  tan  den,  der  fur  «  =  o, 
d.  h.  bei  ausserster  Kleinheil  der  Austrittsoff nnng  statt 
findet.  —  Unter  diesen  Um  stand  en  soli  die  aas  Reibang  and  Contrac- 
tion des  Strales  hervorgeheride  Vermin derung  des  Ausflasses  das 
1,608  fa  die  derjenigen  Verminderung  betragen,  welche  bei  ganzlicher 
Oeffnung  des  Rohrenschnittes  vorkommt.  Yersuche  fiber  die  Con- 
tractions- und  Ausflasscoeffienten,  die  im  Grofsen  angestellt  sind,  and 
auf  die  Entstehnng  der  Contraction  naher  eingehen,  findet  man  anter 
andern  beschrieben  in:  Experiences  hydrauliques  sur  les  lois 
de  l'ecoule  ment  de  l'eau  etc.  par  MM.  Poncelet  et  Lesbros. 
Paris  1832,  4.,  audi  werden  in  diesem  Werke  wenigstens  einige  der 
ungemein  zahlreichen  Untersachungen  nacbgewiesen  and  besprochen, 
welche  Torricelli,  Newton,  Couplet,  Mariotte,  Bossurt, 
Michelotti,  Dubuat,  Smeaton,  Brindley,  Hachette,  Borda, 
d'Aubuisson,  Kitelwein,  Nafier,  Bidone  a.  v.  A.  iiber  den- 
selben  Gegenstand  angestellt  haben.  E. 
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2)  auch  der  Ausfluss  erfolgt  ohne  Contraction  oder  mil 
a  =  1, 

3)  das  Ergebniss  desselben  wird  nur  durch  eine  Rei- 
bung  des  Wassers  an  der  Rohrenwand  influenzirt, 

4)  der  aus  dieser  Reibung  hervorgehende  Widerstand  ist 
der  Lange  der  Rohre  direkt  und  deren  Durchmesser 
umgekehrt  proportional, 

5)  er  ist  ferner  dem  Quadrat  der  Geschwindigkeit  des 
Wassers  direkt  proportional 

6)  und  im  iibrigcn  von  der  Druckhohe  unabhiingig; 

7)  die  Ausflussmenge  bleibt  unverandert,  wenn,  beiglei- 
cher  Hohe  der  Einmiindung  aus  dem  Ge- 
fafse  in  die  Rohre,  dieselbe  in  dem  oberen ,  mitt- 
leren  oder  unteren  Theil  des  Gefafses  liegt. 

Durch  Reibung  in  einer  solchen  Rohre  geht  von  der  Druck- 
hohe ein  Theil  hL  verloren,  der  gegeben  ist  durch: 

wenn  /  und  d  die  Lange  und  den  Durchmesser  der  Rohre 
v  die  Geschwindigkeit  des  Wassers  in  derselben 
g  die  Beschleunigung  durch  die  Schwere  wahrend  der 
Zeiteinheit 

und  £  einen  durch  Versuche    zu    bestimmenden   Reibungs- 
coefficienten  bezeichnen. 
Wenn  aus  einer  kreisenden  Rohre  deren  Querschnilt 

4 

in   der  Zeiteinheit  das  Wasservolumen    Q   ausfliefst,    so   hat 
man: 

Ttdr 
und  somit 

h  =  c  JY1Y  «1 

Der   Verlust  an  nutzbarer  Wasserhohe   wachst  also   wie 
die  fiinfte  Potenz  einer  Verengerung  der  Rohre  und  er  wird 

Ermans  Russ.  Aichiv.  Bd.  VIII.  H.  2.  19 


~ 
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a.  B.  32mal  starker  wenn  der  Durchmesser  der  RShre  auf  die 
Halfte  abnimmt  *).  —  Der  Reibungscoefficient  £  ist  von  v, 
d.  h.  von  der  Geschwindigkeit  des  Wassets  in  derWeise  ab- 
hangig,  dafs  sich  ergeben  hal 

fur  v  =  0        £  =  oo 

v  =  i        I  =  0,0239 

v=:2        £  =  0,0211 

v  =  3        £  =■  0,0199 

t>  =  4        £  =  0,0191 

v  =  4,0  £  =  0,0187 
Viele  Schriftsteller  baben,  bei  der  Theorie  hydraulischer 
Motoren,  die  Reibung  und  andre  ihr  ahnliche  Widerslande, 
welche  das  Wasser  bei  seiner  Bewegung  erfahrl,  vernachlas- 
sigt.  Versuche  mit  dem  Weissbachschen  Apparate,  zeigen 
aber  wie  wenig  dieses  erlaubt  ist.  So  wurde  durch  die  Rei- 
bung fast  die  Halfte  der  Druckhohe  aufgehoben,  als 
sich  das  Wasser  in  einer  8  Fufs  langen  glasernen  Rohre  von 
0,033  Fufs  im  Durchmesser  bewegte. 

Bei  gleichem  Drucke  wiirde  dagegen  durch  eine  gleich 
weite  Oeffnung  in  einer  diinnen  Wand  nur  0,07  der  Iheoreti- 
schen  Geschwindigkeit  verloren  worden  sein  **). 


*)  Hier  muss  doch  aber  bemerkt  werden,  dais  diese  Art  der  Einwirkung 
des  Durch messers  nur  dann  stattfindet,  wenn  in  den  verglichenen  Fal- 
len die  Ausflnssmenge  Q  constant  bleiben,  und  daher  bei 
jeder  Abnahme  des  Rohrendurchmessers  die  Geschwindigkeit  des  Was- 
sers  in  dem  Verhaltniss  des  Quadrats  dieser  Abnahme  vermehrt  wer- 
den muss.  E. 

**)  Aus  dieser  Angabe  folgt,  wenn  wiederum  ht  die  verloren  gehende 
Druckhohe,  a  die  iiberhaupt  vorhandene  und  die  iibrigen  Buchstaben 
dasselbe  was  friiher  bedeuten,  beimAusfluss  durch  die  diinne 
Wand: 

0,93/2^*=  V2g(h  —  ht) 
mithin 

ht  m*  h  (1,93  X0,07)  —  0,1351  .h 
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Die  Erscheinung  welche  unter  dem  Namen  der  Reak- 
zion  oder  Gegenwirkung  bei  jeder  Einwirkung  eines  Kor- 
pers  auf  einen  andern  vorkommt,  und  welche  unter  andern 
wahrend  jeder  beschleunigten  Bewegung  als  ein  Wi- 
derstand  auflritt  den  der  bewegte  Korper  in  jedem  Augenblick 
dem  Bewegenden  entgegensetzt,  isl  auch  in  der  Hydrodyna- 
mik  von  grSfster  Bedeutung.  —  Wenn  z.  B.  ein  cylindrisches 
Gefafs  nach  unten  in  einen  trichlerformigen  Ansalz  tibergeht,  aus 
dessen  tiefslen  Punkt  das  Wasser  ausfliefst  und  demnach  die 
Ausflussoffnung  kleiner  ist  als  ein  horizontaler  Schnitl  des  Gefa- 
fses,  so  bewegt  sich  das  Wasser  mil  Beschleunigung  und 
es  iibt  in  FoJge  davon  in  jedem  Horizontalschnitte  eine  sei- 
ner Bewegung  entgegengeselzte  (und  dem  Produkt  aus  sei- 
ner Masse  und  seiner  Beschleunigung  gleiche)  Gegenwirkung. 
Der  senkrechte  Druck  auf  die  Wande  des  Gefafses  wird  hier- 
durch  slets  kleiner  als  er  im  Ruhezustand  sein  wurde.  Das 
Resultat  dieser  Reakzionswirkung  wird  durch  folgende  theo- 
reiische  Betrachtung  bestimmt  *): 

Seien  6  die  Oberflache     \  einer  bestimmten  Horizontal- 

s  die  kleine  Dicke  )  schichl  des  Wassers  im  Ge- 
fafse, 

y  das  Gewicht  der  Volumeinheit  des  Wassers, 

p  die  in  der  Zeiteinheit  erfolgende  Beschleunigung 
in  der  belrachleten  Schicht  und 

g  die  in  der  Zeiteinheit  erfolgende  Beschleunigung 
durch  die  Schwere 


and  dagegcn  beim  Ausfluss  durch  die  oben  er  wahnte  Rohre 
von  gleicliem  Dnrchmesser  etwa  ht  be  0,5.A.    Von    der   obne 
Reibang  yoraiisberecbneten  Geschwindigkeit  u,  gel  it  demnach  verloren 
im  ersten  Falle:  0,070. v 
itn  zweiten  Falle  aber: 

?ZZ_L*.  v  a>  0,293.  v.  „ 

t  ». 

*)  Ks  ist  auch  tliese  Ableitung  verschieden  von  einer  Uebersetzung  der 

entsprechenden   Stelle   des  Russischeo   Aufsatzes,  welcher   vieles  Un- 

verstandliche  enthalt.  K. 

19* 


H 
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G  x  v 
so  bezeichnen:  Gxy  das  Gewicht  und:  -die Masse  ie- 

g 
ner  Schicht  und  man  erhiill  folglich  fur  die  Reakzioh  R  welche 

dieselbe  ausubt: 

.g 

Sind  nun  o  die  Geschwindigkeit  in  eben  jener  Schicht  und  d 

der  Zuvvachs  den  diese  Geschwindigkeit  erleidet,  wahrend  das 

Wasser  der  Schicht  den  Weg  s  zuriicklegl,  so  entsteht  d  in 

einem  Zeitraum  der  durch 

x 

U) 

gemessen  wird,  und  es  ist  somit: 

o  =  — .» 

so  wie  auch: 

px  =  o)d. 

Subslituirt  man  in  den  Ausdruck  fur  R  zuerst  diesen  lelzteren 

Werlh  und  dann  den  an  sich  klaren: 

Ga>  =  Fv 

in  weJchem  F  die  Oberflache  der  Ausflusstfffnung 

und  v  die  Ausflussgeschwindigkeit  bezeichnen 

so  wird: 

R=*^vd 
g 
Die  Reakzion  P  welche  die  gesammle  Masse  des  heweg- 

ten  Wassers  ausubt,  selzt  sich  aus  denjenigen  VVerthen   zu- 

sammen,  welche  R  annimmt,  wenn  fur  3  nacheinander  die  in 

alien  einzelnen  Schichten  vorkommenden  Geschwindigkeitszu- 

wachse  3X  dt  .  .  .  .  geselzt  werden,  und  es  ist  somit: 

Bezeichnet  man  aber  noch  mit  c  die  Geschwindigkeit  des 
Wassers  in  dem  cylindrischen  Theile  des  Gefafses   so  ist: 

und  daher  cndlich: 

P—^v.(v—  c). 

e 
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Wenn  die  Ausfluss-Oeffnung  F  gegen  den  Quersch.n'U 
des  cylindrischen  Theiles  so  klein  isl,  dafs  man  die  Geschwin- 
digkeit  c  in  dem  letzteren  gegen  die  Ausflussgeschwindigkeit 
v,  als  verschvvindend  belrachten  kann,  und  wenn  h  und  a 
so  wie  oben  (S.  272)  die  gesammle  Druckhohe  und  das  in  der 
Zeiteinheit  ausfliefsende  Wasservolumen  bezeichnen,  so  vvird 
hieraus : 

6  g 

Die  fragliche  Keakzion  ist  daher  sowohl  gleich  dem 
Slofse  den  der  ausfliefsende  Stral  auf  eine  ihm 
senkrecht  entgegengeselzte  Flache  ausiibt, 

als  auch: 
gleich  demDruck  einer  auf  der  Ausflussoffnung  ru- 
henden  Wassersiiule  von   der  doppelten  Hohe   des 
Gefafses. 

Es   ist  kiar    dafs    derselbe  Ausdruck  auch   fiir  diejenige 
Reakzion  gilt  welche  in  horizontaler  Richtung  ausgeiibt  wird, 
wenn  das   Wasser  aus   einer  Seitenwand  und  senkrecht  auf 
dieselbe  ausfliefst;  dann  lafst  sich  aber  die  Grofse  dieser  Kraft 
auf  eine  bequeaie  Weise  messen,  indem  man  das  Gefafs,  nach 
genauer  Beslimumng  seines  Gewichtes   und   der  Lage  seines 
Schwerpunktes,  urn  eine  liber  dem  Wasserspiegel  angebrachte, 
horizontale   und  auf  die  Richtung  des  Ausflusses  senkrechte 
Axe  drehbar  aufhangt  und  darauf  die  von  der  Reakzion  ge- 
forderte  Drehung  dadurch  misst,  dafs  man  sie  durch  Gewichte 
ver hinder t,  die  in  bekanntem  Abslande  von  der  Drehungsaxe 
und  von  der  Axe  des  Gefafses  an  diesem  befestigt  werden. 
Dergleichen  Messungen   sind    zuerst  von   Peter  Ewart   und 
jetzt  auch  mil  dem  Weissbachschen  Apparate  angeslellt  vvor- 
den  und  ihre  Resultale  slimmen  vollslandig  mit  der  Theorie 
iiberein,  wenn  man  nur  die  auf  Menge  und  Geschwindigkeit 
des  Ausflusses  ausgeiible  Einvvirkung  der  Contraction  und 
der  Reibung  berucksichtigl,  d.  h-  wenn  vt  undl^  die  wirk- 
liche    Geschwindigkeit    und    den    wirklichen    Querschnitt   des 
Strales  bezeichnen: 
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g 

setzt.     So  fand  sich  mil  dem  Weissbachscfaen  Apparate: 

P  =  0,57.-*V 
g 
Als  das  Wasser  aus  einer  (sehr  Lleinen?)  Oeflhung  in  einer 

diinnenWand  undmithin  unter  Umstanden  ausfloss,  fiirwelche 

nach  der  friiheren  Bezeichnung 

Ft  =  aF=  0,64JF 

und  vi  =  <pv  =  0,95v 

beslimmt  waren.    Man  erhielt  deinnach: 

^2^=0,58.-2^ 
g      if  g 

mil  dem  beobachlelen  Werlhe   von  P  sehr  nabe  ubereinstim- 
mend. 


Die  Einwirkung  der  Gesch  windigkeits-  und  Aus- 
fluss-Verminderung  und  die  der  Contraction  auf  die  le- 
bendige  Kraft  einer  Wassermasse  ist  sehr  leicht  zu  berech- 
nen.  Da  sich  (nach  den  bisher  gebrauchten  Bezeichnungen) 
fiir  die  lebendige  Kraft  der  theoretische  Ausdruck: 


v% 


V*. 

ergiebt,  so  hat  man  um  den  wirklichen  Werlh  derselben  zu 
erhallen,  nur  allein  die  ohne  Reibung  eintretende  Ge- 
schwindigkeit  v,  durch  die  wirkliche  G  eschwindig- 
keit  vi  zu  ersetzen,  fur  welche  der  Ausdruck 

vt  =  q>v 
bekannt  geworden  ist.  —  Es  folgt  daraus,  dais  sich  in  alien 
Fallen  der  wirkliche  Vorrath  an  lebendiger  Kraft  zu 
dem  ohne  Riicksicht  auf  Reibung  berechneten  =  yf:l  ver- 
hall,  oder  dafs  in  Folge  der  Reibung  die  wirklich  vorhandene 
lebendige  Kraft  um  einen  durch: 

9* 
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ausgedriickten  Theil  ihrer  eigenen  Grofse,  kleiner  ist  als  sie 
ohne  Reibung  sein  wurde*). 
Es  moge: 

<p*  -& 

geselzt  und  der  Widerslandscoefficient  genannt  werden.  Man 
hat  dann,  wenn  wie  friiher  die  Druckhohe  mil  A  und  ein 
Verlust  an  derseiben  mil  At  bezeichnet  werden: 

Die  Coefficienlen  /p  und  a  komraen  bei  der  Bestimmung 
der  lebendigen  Kraft  meist  nur  so  in  Betracht,  dafs  man  den 
Coefficient  g>,  Ah.  das  Verhaltniss  der  wirklichep  und 
der  theoretischen  Geschwindigkei t  durch  ihre  Ver- 
mittelung  ableitet  Es  erfoigt  jedoch  au9serdem  in  gewissen 
Fallen  und  z.  B.  in  cylindrischen  Ansalzrohren  durch  die 
Contraction  eine  Veranderung  der  Geschwindigkeil  und  durch 
diese  ein  Stofs,  der  einen  eigenlhurolichen  Verlust  an  lebendi- 
ger  Kraft  verursacht.    Zur  Messung  desselben  hat  man: 

v 


vt  =r  — 
a 


und  dann  nach  der  Theorie   des  Slofses  fiir  den  fraglichen 
Verlust  an  lebendiger  Kraft  den  Ausdruck: 

(t>t— 1>)»    Q      _  v'/l-ay  «  „, 
2g      'y     ~  2£\T~)  '  y  -  h 


*)  Mebrere  Zablenbeispiele  des  Ress.  Aufeetzes  sind  bier  iibergangen. 

E. 
**)  In  dem  Rasa.  Aufsatze    stebt    bucbstablich  folgende  <jnverstandliche 
Angabe : 
„Dergleicben  Verluste  werden  falgendermafsen  gemessen: 

v 
1   """   « 


V.  V    cbs V   ass    V    I —  1    1 

1  Ct  \«  / 
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Wenn  das  Wasser  (lurch  Rohren  fliefst,  so  erleidet  es 
ausser  der  oben  bestiminten  Reibung  (S.  278)  die  staltfindet, 
wenn  die  Axe  derselben  gradlinig  ist,  noch  andre  und  zwar 
entweder  den  sogenannten  Kniewiderstand,  dessenCoeffi- 
cient  mil  £t  bezeichnet  werden  moge,  wenn  die  Axe  der 
Rohre,  die  Schenkel  eines  Winkels  ausmacht,  oderdenKrum- 
mungswiderstand,  dessen  Coefficient  durch  £3  ausgedriickt 
sei,  wenn  die  Rohrenaxe  eine  gegebene  Kriimmung  besitzt. 
In  dem  ersten  Falle  sei  wiederuro  der  verloren  gehende  Theil 
der  Druckhohe  durcb: 

*i  =  &%£ 

gegeben,   so  ist  wenn   der  Winkel  der  beiden  Rohrenstucke 
2d  belragl:  ,. 

g,  =  0,9457.  sinM+2,047  sin  4d. 
indem  aus  Herrn  Weissbachs  Versuchen  folgende  zusammen- 
gehorige  Werlhe  folgen: 

10°  |  20°  |  30*  |  40°  |  50°  |  6QQ  [  70° 


S. 


0,046|0,139|0,364(0,740|1,260[1,801 12,471  *). 


Indem  das  Quadrat  der  Geschwindigkeiten  nach  der  Tlieorie  des  Slo- 
fses  genommen  wird,  erhalten  wir: 

2g\a       V   ' 
u  nd  wenn 

a  =  0,e4 
so  ist: 


das  heisst  7  Procent  der  (Druck-)  Hohe  werden  verloren/'  — 
Mit  a  =  0,64  ist  doch  aber 


(jr-1)*  -  0,316!  E. 


*)  Wenn  diese  Zahlen  wirklich  die  onmittelbaren  Ergebnisse  der  Ver- 
sache  sind,  so  stimmen  sie  mit  dem  Ausdrocke  der  sie  darstellen 
soil  in  uberrascbendem  Maafse  aberein.  Dieser  Ausdrack  giebt  nam- 
lich : 


j 
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Versuche  uber  den  Verlusl  an  lebendiger Kraft  der 
in  den  Aufschlag'-Roschen  zu  den  Wasserradern  der 

Uralischen  Werke  erfolgt. 

Bei  dem  derRegierung  gehorigen  Uralischen  Hiitlen  vver- 
den  die  Aufschlag-Roschen  zu  den  Wasserradern  alle  auf 
gleiche  Weise  gebaut.  Es  sind,  wie  ihre  beiliegende  Darstel- 
lung  (Taf.  HI.  fig.  9  und  10)  zeigt,  vierflachige  Ansatzrohren, 
deren  Seitenflachen  sich  nach  aussen  (gegen  die  Ausmiin- 
dung)  verengern,  wahrend  ihre  Ober-  und  Unterflachen  nach 
derselben  Seite  immer  breiter  werden.      Bei  der  Bewegung 


<?  |  10  |  20  |  30  |  40  1  50  |  60  |  70 
£a  |0,030|0,139l0,364|0,740|l)2t50|l,bt$l|294:il 
In  dem  Rossischen  Aafsatze  folgt  nan  eine  Kegel  zar  Berechnung  des 
Widerstandes  in  gekr'dmmten  Rohren  oder  zar  Bestimmang  des  Coeffi- 
cienten  £3.  Da  Herr  Rojkow  aber  wiederum  die  algebraische  Be- 
zeichnung  deren  er  sich  bei  der  Mittheilung  dieser  Regel  bedient, 
nicht  erklart,  so  scheint  uns  dieselbe  ganz  unverstandlich  and 
natztos.  Folgeude  bachstabliche  Uebersetzung  der  betreffenden 
Stelle  wird  dieses  Urtheil  begriinden.  „Wenn  eine  Rohre  gebogen 
ist,  so  hat  man: 

h    -  ?1L  vl  -   t  A    Hi 
1  ~"  &3180'2p   ""   ^3   n '2g 

Fur  einen  qaadratischen  Qaerschnitt  der  Rohre: 

t  _  0,124  +  3,104  (i)* 

Far  einen  runden  Qaerschnitt  derselben: 

fc  -  0,131  +  1,847  (-£)*•"- 


Es  ist  wahrscheinlich  dais  das  Zeichen  ft  die  Lange  des  ge- 
kriimmten  Rohrenstiickes  in  Theilen  seines  doppelten  Krummangs- 
halbmessers  bedenten  soil;  wenn  es  aber  schon  sehr  geiahrlich  ist, 
auf  diese  blofse  Vermuthung  etwa  eine  folgenreiche  praktische 
Rechnang  za  begriinden,  so  ware  es  sogar  tollkiihn,  wenn  Rassische 
Leser  aach  die  zwei  an  deren  Rathsel  die  Herr  Rojkow  ihnen  aufgiebt, 
ich  meine  die  Erklarung  der  Grofsen  r  und  R  durch  Conjecturen 
losen  wollte!  E. 
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durch  diese  Canale  erfahrt  nun  das  Wasser  verschiedene  Wi- 
derstande  und  in  FoJge  davon  einen  Verlust  an  iebendiger 
Kraft.  — 

Der  erste  Grund  dieses  Verlustes  liegt  in  der  Contraction 
die  derStral  beim  Eintrilt  in  das  Ansatzrohr  erleidet.  Sodann 
erfahrt  das  Wasser  Veranderungen  seiner  Geschwindigkeit, 
weil  die  Querschnitte  des  Canales  in  dem  es  eingeschiossen 
ist,  verschiedene  Grofse  haben.  Die  Geschwindigkeitsveran- 
derungen  verursachen  Stofse  und  somit  einen  zweiten  Verlust 
an  Iebendiger  Kraft,  wahrend  ein  dritter  von  den  Hindernissen 
herriihrt  den  die  Bewegung  des  Wassers,  durch  seine  Reibung 
an  den  Wanden  der  Ansatzrohre  und  durch  deren  Kriim- 
mung,  erleidet. 

Die  Summc  der  Erfolge  dieser  Hinderungen  ist  praklisch 
bestimml  worden,  indem  man  Wasser  (dessen  anderweitige 
Bewegungsbedingungen  genau  gemessen  werden  konnten), 
durch  ein  Modell  jener  Uralischen  Aufschlagrohren  fliefsen 
liefs,  welches  folgende  Ausmessungen  halte: 

Meter 

Breite  der  Einmiindung  0,037 

Hohe    -  —  0,026*) 

Breite  der  Ausiniindung  0,077 

Hohe    -  —  0,011 

Lange  des  ganzen  Kanals  0,15 

Die  Neigung  desselben  belrug  25°  **) 

der  Hohenunterschied   der  Mittelpunkte  der  Einraiindungs- 

und  Ausmiindungsoffnung  0,met055  ***)  und  die  Druckhohe  des 

Wassers  iiber  dem  Mittelpunkt  der  ersteren  Oeffnung  0,met171, 

—  milhin  dieselbe  iiber  dem   Mittelpunkt  der  Ausmundungs- 


*)  Im  Ruflf.  steht,  wahrscheinlich  durch  einen  Driiekfebler  0,m26.    E. 
**)  Dieser  Ausdruck  ist  unverstandlicli,  da  die  Axe  der  in  Rede  steben- 
den  Rohre  gekriimmt  war.  K. 

)  Im  Russiscben  steht  anstatt  Hohenunterschied  „der  Abstand/*  bei- 
der  genannten  Ponkte;  dieser  muss  aber  nach  friiberen  Angaben  weit 
grofser  als  0,m«*055  gewesen  sein!  K. 


»»» 
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offnung  0,,net226.     Die  Rohre  war  aus  Blech  gearbeilet,  ohne 
Abrundung  der  Rander  der  Einmiindungsoffnung. 

Die  Versuche  ergaben,  wenn  der  Schiitz  zu  dieser  Aus- 
flussrohre  die  ganze  Einmiindungsoffnung  freiliefs,  an  der  Aus- 
miindungsoffnung  einen  nichl  zusammengezogenen  und  bis  zur 
Durchsichligkeit  ununterbrochenen  Slral.  Sobaid  man  aber 
den  Unlerrand  des  Schulzes  nur  bis  zur  Mitte  der  Einmiin- 
dungsoffnung hob,  horte  das  Wasser  auf  die  aussere  Oeffnung 
anzufiillen.  Man  hat  demnach  im  ersleren  Falle  den  Durch- 
gang  durch  die  aussere,  im  letzteren  aber  den  durch  die 
inn  ere  RShrenoffnung  als  den  Austritt  des  Wassers  zu  be- 
irachlen.  Der  Ausflusscoefficient  wurde  nur  fur  den  ersten 
Fall  bestimmt  und  zwar  durch  drei  unter  einander  vollstandig 
iibereinstimmende  Versuche  bei  verschiedenen  Druckhohen. 
Bei  einer  Druckhohe  h  =  0,m226  belrug  der  Ausfluss  in  240 
Secunden  0,240  Kubikmeter  oder  genau  0,001  Kubikmeter 
in  der  Secunde.  Dieses  Resultal  ergab  sich  indem  man  das 
Wasser  in  einem  zuvor  ausgemessenen  Gefafse  auffing.  Die 
Ausmiindungsoffnung  mafs  nach  den  obigen  Angaben: 
F  ss  0,000847  Quadralmeler,  und  man  erhalt  fiir  die  unver- 
minderle  Geschwindigkeii  des  Ausflusses  in  Metern: 

v  =  flgh  =  /2. 9,81. 0,226  =  2,106 
Fiir  die  Ausflussmenge  hatle  man   demnach   zu  erwarlen  in 
Kubikmetern: 

Q  =  F.  v  =  0,000847.2,106  =  0,001784 
und  man  erhalt  somit  den  Ausflusscoefficienten : 

0,001000      n  ~  A- 
*  =  CV)0l784  =  °>5605 
so  wie  audi,  da  die  Contraction  unmerklich  oder  a  =  1  war, 
den  Geschwindigkeitscoefficienten : 

q>  =  ^  =  0,5605. 

Was  nun  den  VerluM  an  Arbeit  belrifft,  welcher,  nach 
diesen  Bestinamungen,  in  Uralischen  Zuleitungsrohren  des 
Aufschlagswassers  enlsteht,    so  wurde  durch  denselben  eine 
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Geschwindigkeit  die  v  betragen  haben  wiirde,  zu  q>v  herab- 
gesetzt*)  und  mithin  die  Arbeil  von 

Der  Verlust  an  Arbeit  betragt  also: 

Von  der  wirklich  vorhandenen  Druckhohe  4  geht  ferner  ein 
Theil  4X  verloren,  der  durch  folgende  Gleichungen  gege- 
ben  ist: 

4— 4t  =  %z-t** 
h-vt 


Es  foigt: 
oder  mit 


4,  =  4(1-^) 


fi  =  0,56 

4,  =  0,6864.4. 

Der  Verlust  belragt  also  etwas  iiber  zwei  Drittheile 
der  vorhandepen  Druckhohe**)  und  zur  Hervorbringung 
einer  vorgegebenen  Geschwindigkeit  V  ist,  anstatt  der  ihr  ohne 
Ausflusshindernisse  enlsprechenden  Druckhohe 


*)  Dieses  and  das  nachst  Folgende  ist  einigermafsen  von  Herrn  Rojkows 

Darstellung  verschieden,  in  welcher  nan  plotzlich  wieder  die  Bedeu- 

v 
tang  der  Bachstaben  gewecbselt,   d.  Ii.  v  fur  die   wirkliche    and  — 

fur  die  ohne  Reibang  vorhergesehene  Geschwindigkeiten  geschrieben 
werden.  K. 

**)  Im  Rassischen  steht  dagegen  „es  wird  mebr  als  dasZweifacbe 
(das  2,189fache)  derjenigen  Wassersaule  verloren,  welche 
iiber  der  Ausflnssoffnu  ng  gelassen  ist,"  docb  soil  unter  die- 
sem  zweideutigen  Ausdruck  wobl  offenbar  nicbts  andefs  verstanden 
werden,  als  dass  von  der  wirklich  vorhandenen  Druckhohe  etwas  iiber 
zwei  Drittheile  nutzlos  und  daher  etwas  weniger  als  ein  Drittheil 
wirksam  sind.  K. 
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eine  andere  Hl  nach  clem  Ausdruck: 

#'  =  ^  =  3,189  H 

anzuvvenden. 

Zum  Vergleich  mil  diesen  Resultaten  konnen  Erfahrungen 
iiber  einige  andere  Arten  von  Zuleitung  des  Aufschlagwassers 
dienen.  Die  einfachste  und  dabei  vortheilhaftesle  von  alien 
erhalt  man,  wenn  das  Wasser  aus  einer  einfachen  Oeffnung 
ausfliefst,  deren  Randern  die  Form  des  contrahirten  Strales  ge* 
geben  ist.  Man  hat  dann  a  =  1  und  ju  ^  g>  =  0,96,  wonach 
der   Verlusi  an  Arbeitskraft  nur: 

Qy.|l.0,078, 

d.  h.  elwas  weniger  als  8  Pro  cent  der  ohne  Reibung  aus- 
geiiblen  belragt  und  eberrso  bleiben  in  diesem  Falle  auch  von 
der  disponiblen  Druckhohe  nur  nahe  an  8  Procent  ungenulzt. 
Bedient  man  sich  ferner  einer  cylindrischen  Ansatzrohre, 
deren  Lange  das  dreifache  ihres  Durchmessers  belragt,  so 
werden 

a  =  1  und  /a  =  q>  =  0,815 
wonach  der  Verlust  an  Arbeitskraft 

Qy.^L.0,336,   . 

d.  h.  nicht  ganz  34  Procent  von  derjenigen  belragt, 
die  ohne  Reibung  ausgeiibt  werden  wurde,  so  wie 
auch  der  Verlust  an  Druckhohe  nicht  ganz  34  Procent 
von  der  uberhaupt  vorhandenen.  Am  Ural  gehen  dagegen, 
wie  wir  gesehen  haben  von  dem  einen  und  anderen  dieser 
Gegebenen  fast  69  Procent  verloren*)* 


*)  Die  Verluftte  die  wir  bier  zu  nahe  an  8,   34  and  69  Proa  bereclmet 
haben,  aim!  in  dem  Russischen  Anfsatze  respektive 
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Professor  Weissbach  hat  sodann  noch  die  Grofse  der 
niilzlichen  Arbeil  bestimmt,  welche  die  am  Ural  gebrauchli- 
chen  verlikalen  Wasserrader  ausuben.  Es  wurde  su  diesern 
Ende  mit  der  erwahnten  Zuieitungsrohre  des  Aufschlag- 
wassers  das  Modell  eines  Rades  verbunden  von  welchen 
der  Durchmesser  0,310  (Meter?) 

die  Breite  0,090      — 

die  Breite  des  Reifen     0,025      —    *) 
und  dieAnzahl  der  Schaufeln     24  betrugen. 
Die  geleislete  Arbeil  bestimmte  man  oiitleist  eines  Gewi  eli- 
tes-,  welches  durch  eine  Radweile  an   einer  Schnur  gehoben 
wurde.     Dieses  Gewicht  betrug  1  Kilogramm  und  die  Hohe 
zu  der  man  es  hob:  1,87  Meier,  so  dafs  das  Maals  der  Arbeit 


zq  8,  50  und  219 
angegeben,  weil  sie  liier  in  Theilen  des  ursprunglich  vorhandenen  Ca- 
pitals, von  Herrn  Rojkow  aber  in  Theilen  des  durch  den  Ver- 
Inst  bcreits  verminderten  angegeben  werden.  Diese  letzte  Art 
der  Angabe  scbeint  nnn  aber  in  der  That  weder  empfchlenswerth 
noch  gebrauchlich,  denn  man  hat  z.  B.  wohl  noch  nie  von  einem 
Kaufmann  gesagt,  dafs  er  in  eiuem  gewissen  Jahre  219  Procent  sei- 
nes Vermogens  verloren  und  trotzdem  am  Ende  jenes  Jahres  noch 
32  Pr.  von  demjenigen  was  er  am  Anfang  desselben  hatte,  besessen 
habe.  Fur  den  Fall  dais  bei  den  Uralischen  Zuleitungsrbhren  der 
Schiitz  nur  bis  zur  Mitte  der  Einmiindungsoffnung  gehoben  ist,  giebt 
Herr  R.  eine  Rechnungsvorschrift  die  wiederum  einiges  Dunkele  ent- 
halt.    In  wortlicher  Uebersetzung  lautet  sie  folgendermafren : 

„Die  Formel  zur  Bestimmung  der  wirklichen  Geschwindigkeit    am 
Ende  der  Zuieitungsrohre  ist  dann: 

v  =  Vy'C'  +  ^gh1  =  V{0flh  +  khl)2g 
wo  fc  eine  Zahl  bedeutet,  die  durch  Versuche  zu  ermitteln  ist.  Sie 
besagt  den  Impuls  (nap  or)  derjenigen  lebendigen  Kraft,  welche  wah- 
rend  des  Fliefsens  in  der  Zuleitungsrdhre  durch  Veranderungen  der 
Geschwindigkeit  und  durch  die  Krumraung  des  ausseren  Bndes  der- 
selben  verloren  geht."  —  Herr  K.  vergisst  aber,  dafs  er  die  derma- 
lige  Bedeutung  der  Bucbstaben  C,  h  und  A1  nicht  angegeben  hat.  — 

B. 
*)  Vermuthlich  soil  diese  zugleich  die  Breite  der  Schaufeln  angeben. 

E. 
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=  1,87  Kilogrammetern  war.  In  der  Zeileinheit  (1  Secunde 
E.)  betrug  der  mil  Q  beieichnele  Wasserausfluss  0,001  Kubik- 
meter  und  es  gehorten  unter  diesen  Umstanden  12",25  zur 
Leislung  der  genannten  Arbeit  (von  1,87  Kilogrammetern). 
Fur  diese  war  milhin: 

$*  =  0,001.12,25  Kubikmeter  =0,01225  Kubikmeter 
und  das  Gewicht  des  Wassers: 

«*y  =  0,01225.1000  Kilogramm  =  12,25  Kilogramm. 

Die  Hohe  innerhalb  deren  das  Wasser  in  den  Radkaslen 
mittelst  seines  Gewichtes  wirksam  blieb,  betrug  0,27  Meter 
und  die  unrnittelbar  liber  dem  Rade  gemessene  Druckhohe: 
0,226  Meter.  Die  gadze  Wassersaule  war  daher  0,27  -f  0,226 
Meter  =  0,496  Meter  lang  *). 

Der  Vorrath  an  Arbeitskraft  der  der  oben  abgeleiteten 
Ausflussmenge  und  dieser  Wassersaule  entspricht  wird: 

Qhy  =  0,496  +  12,25  =  6,0760  Kilogramraeler 
und  man  erhalt  daher  fur  das  Verhaltniss  der  niiUlichen  Ar- 
beit zu  dem  ganzen  Vorrath  an  Arbeitskraft: 

1,860         _ 
6^70  =  °'30  =  n' 
Die  in  Rede  stehende   Art  von   Vertikalradern    be- 
nutzt   daher,    nach    dieser   vollig    unzweifelha  ften 
Ermittelung,  nur  30  Procent  der  vorhandenen  Ar- 
beitskraft. — 

Die  eben  beschriebenen  Versuche  wurden  im  April  1848 
in  Freiberg  angestellt,  indem  man  die  Modelle  der  Zuleitungs^ 
rohre  und  des  Rades  an  dem  oben  erwahnlen  hydraulischen 
Messapparate  anbrachle. 

*)  Wahrscieinlich  hat  Herr  R.  das  oben  Gesagte  aasdriicken  wollen, 
obgleich  eine  wortliche  Uebersetzung  des  betreffenden  Satzes  in  sei- 
nem  Anfsatze  betrachtlich  anders  and  zwar  folgemleruiafsen  lautet: 
„Die  Hohe  der  Wassersaule  auf  welcber  das  Wasser  seine  Wir- 
kung  mittelst  der  Schwere  ausubte  =  0,27  Meter,  die  Hohe  der  Saule 
die  direkt  iiber  dem  Rade  gemessen  wurde  =  0,226,  folglich  war  die 
ganze  Wassersaule  »  0,496  Meter.'1  E. 
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Ueber  verlikale  Wasserrader  im  AHgemeinen  und 
die  bei  den  Uraliscben  Hiilten  gebrauchlichen  hy- 

draulischen  Vorrichlungen. 

Obgleich  in  der  letzten  Zeit  die  Turbinen  sehr  allgeinein 
und  die  bisher  iiblichen  vertikalen  Wasserrader  an  vie- 
len  Orlen  verdrangt  worden  sind,  so  verdienen  doch  jene  ho- 
rizonlalen  Rader  keinesweges  wegen  ihrea  Nulzeffektes  emen 
unbedingten  Vorzug.    Es  steht  vielmehr  fest  dafs  ein  verti- 
kales   oberschlagiges,   in   jeder  Beziehung   iweck- 
mafsig  ausgefiihrtes,  Wasserrad,  weit vortheilhafler  ist, 
als  alle  Ersatzmittel,    die  man  bis  zu  diesem  Augenblicke  fur 
dasselbe  vorgeschlagen  und  ausgefuhrt  hat.     Freilich  ist  aber 
andererseits  die  Verbindung  aller  Umstande  die  zur  zweck- 
mafsigen  Anlage  eines  solchen  Rades  gehoren,  ziemlich  sel- 
ten.      Wenn    das    durch   einen   Damm    gestaute   Wasser .  im 
Verlaufe  der  Jahreszeit  bedeutende  Hohenanderungen  erleidet, 
wie  z.  B.  um  7  bis  10  Fufs,  so  wie  es  am  Ural  gewohnlich 
ist,  so  ist  die  Anlage  der  vertikalen  Rader  sehr  erschvvert  und 
ihre  Leislung  eine  so  unvolikommene,  dafs  sie  durch  die  der 
Turbinen  uberlroffen  werden   kann.    Kann  dagegen  die  Hohe 
des  VVasserspiegels  in  dem  Sammelteiche  bis  auf  2  Fufs  oder 
auf  noch  weniger  constant  vorausgesetzt  werden,  so  ist  die 
Anwendung  von   vertikalen  Radern  doch  nur  so  lange  vor- 
theilhaft,  als  die  Druckhohe  iiber  40  Fufs  (Engl.?)  betriigt. 
Bei  grofseren  Druckhohen  wird  sie  schwierig  und  kostspielig. 
Druckhohen  von  50  Fufs  konnen  als  ausserste  Griinze  fur  die 
Anwendbarkeit   eines  Vertikalrades  gelten,    wahrend  fur  die 
Minimumgranze  dieselbe  Grofse  25  bis  20  Fufs  betragt.    Bei 
Wasserhdhen  von  mehr  als  15  (und  weniger  als  20?)  Fufsen 
sind  die  sogenannten  r iickenschlagigen  Rader  sehr  em* 
pfehlenswerth,   und   die  vertikalen  Wasserrader  verdie- 
nen somit  den   Vorzug  bei  alien   zwischen   15  und   40  Fufs 
enlhaltenen  Druckhohen.     Wenn  diese  Hohen  nur  von  7  bis 
10  Fufs  betragen,  so  werden   oft  mittel-  oder  unlerschla- 
gige  Wasserrader  angewendet,  aber   beide  sind  dann  unvor- 
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theilhafler  als  Turbinen.  Unter  den  miltelschlagigen  muss 
man  jedach  die  sogenannten  Kropfrader,  mil  gekriimmten 
Schaufeln  und  rinnenarligen  Radkranzen,  von  diesem  Aus- 
sprucbe  ausnehmen,  denn  bei  10  bis  12FufsDruck  welleifern 
diese  erfolgreich  mit  den  besten  Turbinen. 

....*).  Der  theoretische  Ausdruck  des  Nutzeffek- 
tes  der  Wasserrader  wird  von  Franzosischen  Malhemalikern 
auf  folgenden  Principien  gegrundel: 

1)  Der  Wasserslral  Irifft  das  Rad  an  einem  gegebenen 
Punkl  seiner  Peripherie  mil  einer  gegebenen  und  von 
der  Druckhohe  abbangigen  Geschwindigkeil. 

2)  Beim  Einlritt  in  das  Rad  zerlegt  sich  derselbe  (der 
bewegle  Stral)  in  zwei  Componenten  und  er  wirki 
auf  die  Schaulel  durch  den  Slofs  der  einen  von 
diesen. 

3)  Das  Wasser  welches  in  den  Kasten  des  Rades  zur 
Ruhe  kommt,  wirkt  in  denselben  durch  sein  Gewicht 
von  dem  Augenblicke  seines  Eintritles  in  das  Rad 
bfs  zu  seiner  Ankunft  in  den  Horizonl  des  Abzug- 
kanales. 

4)  Endlich  verlasst  es  das  Rad  mit  derjenigen  Geschwin- 
digkeit, welche  der  von  dem  Slrale  gelroffene  Umfang 
des  Rades  besitzt**). 

Bezeichnet  man  nun  mit   V  die  Geschwindigkeit,   welche 
das  Wasser  bei   seiner  Ankunfl    auf    dem  Rade   durch 


*)  Es  sind   hier  Herrn  Rojkows  Miltheilungen  liber  das  Material  iiber- 
gangen   worden,    dessen    man    sich    in   verschiedenen    Gegenden  von 
Dentscbland  zur  Anfertigung  der  einzelnen  Theile  der  vertikalen  Was- 
serrader bedient,  so  wie   audi  iiber  die  Starke  dieser  Tbeile  bei  ge- 
gebenen Leistungen   der  Rader  und   die  iiblicben   Mittel   zur  Unter- 
tragung  der  Bewegung  von  der  Radwelle,  auf  die  iibrigen  Theile  des 
Werkes. 
♦*)  Im  Russischen  steht  anstatt  dieses  Satzes  der  tnir  unverstandliche: 
4)  Endlich  verlasst  es  das  Rad  indein  es  sich  mit  absolu- 
terM  (oder  mit  der  absoluten)   ,, Geschwindigkeit    fort- 
be  wegjt."  E. 
Erraans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIiI.  H.  S.                                          20 
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den  Fall  aus  einerHohe  die  mil  h  angedeulet-werde,  er- 
langt  hat,  mit  g  die  in  der  Zeileinheit  erfolgende  Be* 

schleunigung  durch  die  Schwere  (so  dafs:  V^=f/2gh) 
mit  v  die  Geschwindigkeit  des  vom  Wasser  getroffenen 
Radumfanges, 
mit  P  den  in  Folge  der  Wirkung  des  Wassers  in  der 
Richlung  des  eben  genannten  Umfanges  ausgeublen  Zug, 
mil  Q  die  Wasscrmasse   die  der  Stral  in   der  Zeiteinheit 

liefert, 
mit  H  die   gesammte  Druckhohe    (von  dem  Niveau  des 
Sammelteiches,  bis  zu  demAbfluss  und  in  welchem  das 
R'ad  von  dem  Wasser  verlassen  wird),  —  so  wird  von 
dem  Systeme  wahrend  der  Zeiteinheit 
an  lebendiger  Kraft  gewonnen:  Qv* 

• —  —   durch  den  Stofs  ver- 

loren  Qty'lgh  —  v)£ 

und  es  wird  in  derselben  Zeit  an  Arbeitskrafl  ausgeiibt: 

QgH—Pv. 

Nimmt  man  nun,  in  Folge  des  d'Alembertschen  Grund- 
satzes,  die  Summe  der  gewonnenen  und  verlorenen  lebendigen 
Krafte,  gleich  dem  Doppelten  der  ausgeubten  Arbeitskrafl,  so 
ergiebt  sich  fur  die  in  der  Zeileinheit  von  dem  Rade  zu  ge- 
winnende  Arbeit: 

Pv  =  Qg(H-k)+Q(-fiTh-v)v  •). 


*)  Anstatt  dieses  Ausdrackes  und  der  vorhergehenden  Ableitung  desscl- 
ben  entbalt  eine  wortliche  Uebersetzung  des  Rnssiscben  Aufsatzes, 
folgende  Worte  die  sich  unmittelbar  an  den  unter  (4)  genannten  Satz 
(siehe  die  vorige  Anmerkang)  anschliefsen : 

„Diese  Formel  wird  bekanntlich  also  ausgedriickt: 
Pv  =  10000  h  +  10000$^—  v 

9 

In  ihr  entbalt  das  erste  Glied  diejenige  Arbeit  des  Wassers,  die  aus 
der  Schwere  entspringt  und  das  zweite  die  Wirkung  des  Stofses."  — 
Weder  die  Bedeutung  der  Buchstaben  P.  V%  v  und  h  noch  die  sehr 
ungewohnliche  Wahl  der  Maafse  und  Zeiteinheiten  werden  erlautert, 
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Man  kann  gewohnlich  iiber  die  Grofsen  A  und  v  nach 
Willkiir  disponiren  und  muss  dies  so  ihun,  dafs  Pv  mSglichst 
grofs  werde.  Diefs  wiirde  geschehen,  wenn  man  den  durch 
h  bezeichneten  Theil  der  Druckhohe  als  gegeben 
betrachtete,  indem  man 

y 

machte,  wodurch: 

Pv=Qg(H-lk) 
erhallen  wird. 

Ware  dagegen  die  Geschwindigkeit  v  gegeben,  so  miisste 
man 

machen,  wodurch  man: 

.  Pv**  qg(H-£)=  Qg(H-h) 

erhielle. 

Der  Werlh  von  Pv  wiichst  ausserdem  durch  jede  Ab- 
nahme  von  h  und  von  v,  und  er  erreichl  sein  Maximum  mil: 

h  =  v=  F=0. 
Es  ist  alsdann: 

Pv  =  QgH. 
Es  folgt  hieraus  dafs  man: 
1)  wenn  der  Fall  des  Wassers  von  dem  urspriinglichen  Ni- 
veau bis   zu  den  Schaufeln  gegeben  ist,  die  Geschwin- 
digkeit der  Schaufeln  gleich  der  Halfle  der  durch  diesen 
Fall  bewirklen  Geschwindigkeit  machen  muss, 
dafs  2)  bei  gegebener  Geschwindigkeit  der  Schaufeln,  der- 
selben  die  durch  den  Fall  des  Wassers  von  dem  urspriing- 
lichen   Niveau    bis  sum  Aufschlagen   auf  die  Schaufeln 
erlangte    Geschwindigkeit  gleich  gemacht   und   dadurch 
ein  ohne  Slofs  slatlGndendes  Aufschlagen  des  Wassers 
herbeigefuhrt  werden  muss,  und  dafs  endlich 


(larch  welche  allein  die  ZaM  1000  an   die  Stelle   einer  allgemeineren 
Bezeichnung  getreten  Sein  kann.  E. 

20* 
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3)  das  erreichbare  Maximum  dcr  Arbeitskrafl  urn  so  gr5- 
Cser  wird,  je  langsamer  sich  die  Schaufeln  bewegen.  Die 
theorelische  Granze  dieses  Maximum  ist  die  durch  den 
gesammten  Wasserfall  dargestellte  Leistung. 
Man  wiirdc  aber  diese  nur  in  dem  unausfiihrbaren  Falle 
eines  Rades  mit  unendlich  langsam  bewegten  (d.  h.  still- 
stehenden)  Schaufeln,  welche  von  dem  Wasser  mit  un- 
endlich kleiner  Geschwindigkeit  getroffen  wiirden  errei- 
chen.  — 

Da  sich  diejenigen  Bedingungen  welche  diese  Theorie 
fiir  die  grdfsle  Wirkung  der  einzelnen  Arlen  von  Wasser- 
Radern  ergiebt  in  der  Praxis  nicht  herbeifiihren  lassen,  so 
hat  man  durch  Versuche  uhd  Beobachlungen  fiir  eine  jede 
dieser  Arlen  die  vortheilhafteste  Anordnung  und  die  dann  stalt- 
findende  Leistung  derselben  zu  bestimmen  gesucht. 

Im  Allgemeinen  geschieht  diefs  indem  man  anstalt  des 
obigen  Ausdruckes  fiir  Pv  den  fiir  die  Praxis  giiltigen: 

Pv  =  ui.Qg.(H— h)  +  B.Q()/2£h-v)v. 
setzt  und  dann  durch  Versuche  fiir  eine  jede  Art  von  Radern, 
die  Zahlwerlhe  der  Coefficienten  A  und  B  ermillelt.  Der- 
gleichen  Versuche  sind  vonSmeaton,  Borda,  Bossut  u.  A. 
fiir  unlerschlagige  Rader  und  von  Morin  fiir  mittel- 
und  oberschlagige  angeslellt  vvorden  und  haben  Folgen- 
des  ergeben: 

1.  Fiir  unlerschlagige  Rader,  bei  denen  h  =  H  ist, 
findet  sich  J?  =  0,61  und  demnach: 

Pv  =  Ofil.Q.tfifH—  v)v.  *) 


*)  Nach  den  von  Navier  in  seinen  felons  sor  ('application  de 
la  m£canique  etc.  Paris  1838  benutzten  Erfah  run  gen  muss  bei  an- 
terschlagigen  Radern  1)  die  Geschwindigkeit  der  Schaufeln  =s  f  Ton 
der  des  Aufschlagwassers  sein,  and  wird  dann  2)  die  dem  Rade  mit- 
getheilte  Arbeitskraft  zu  -J  von  der  des  Wasserfalles.  —  Setzt  man 
nun  in  den  obigen  Ausdruck 

v  =  0,4.  V  »  0,4  VigH 
so  ergiebt  sich 
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II.  Fur  mitlelschlagige  mit  concenlrischer  Rinne 
j£=  B=s  0,75  und  daher: 

Pv  =  0}75.Qig.(H-h)+(Y2£h-v)vl 

III.  Fur  oberschlUgige  ist  nach  Morin 
A  =  0,78  und  B  =  1,0 

wodurch : 

Pv  =  0,78.  Qg(H— A)+  Q(l/2pk~v)v 
wird  *). 


Fur  dre  Uralischen  Hiittenwerke  bildei  das  Wasser  bei 
weitem  die  vorziiglichste  bewegende  Kraft  **).  Man  pflegt  es 
daselbst  einzudammen,  so  dafs  es  Drucksauleu  von  25  bis 
30  Fufs  Hohe  bildet.  Die  Saramelteiche  werden  meist  in  so 
breiten  und  tiefen  Thalern*  angelegt,  dafs  sie  die  Arbeit  von 
roindestens    400  Dampfpferden    zu    liefern  im  Stande   sind. 


Pv  =  0,61. 0,6. 0,8. fi. gti  e=  0,293. QgH, 
d.  b.  in  der  That  nahe  genug  an:  $QgH.  —    Kiire  voIUtandigere 
Uebereinstimmung  wurde  stattfinden,  wenn   man   den  oben  mit  B  be- 
zeichneten  Coefficienten  fur  unterschlagige  Rader:  B  a  0,694  setzte. 

E. 
•)  In  dem  Russ.  Aufsatze  folgt  bier  nocb  die  Bemerkung,  dafs  inner- 
h alb  ehier  jeden  der  drei  oben  genannten  Klassen  von  Rarfern  sehr 
einflussreiche  Verschiedenbeiten  der  Anordnung  stattfinden  konnen, 
und  dafs  sicb  deshalb  die  Constanz  der  empirischen  Werthe  A  and  B 
far  alle  Rader  ein  und  derselben  Klasse  nur  unvollkommen  bestatigt. 
Die  neuerdings  durch  Herrn  Redtenbacher  bekannt  gemachten  Regeln 
zur  direkten  Berecbnung  der  bei  jedem  einzelnen  Rade  vorkora- 
menden  Arbeits-Verluste  beim  Aufschlagen  und  beitn  Austritt  des 
Wassers,  durch  zu  fruhen  Austritt  desselben,  durch  den  Luftwiderstand, 
die  Reibung  des  Wassers  und  durch  die  Zapfenreibung,  werden  indes- 
sen  nicbt  mitgetheilt,  sondern  nur,  ibrer  Existenz  nach,  erwabnt. 

B. 
**)  Herr  Rojkow  sagt  sogar  „die  einzige,"  doch  ist  diese  Behauptung 
wohl  etwas  uogerecht  gegen  die  Russische  Bergwerks- Industrie,  da 
bereits  vov  dfei  Jahren  mehrere  Pumpwerke  am  westlichenUral 
durch  Hochdruck-Dampfmaschinen  getrieben  wurden.  Vergl.  in  dies. 
Arch.  Bd.  V.  S.  57  u.  f.  so  wie  Ebend.  Taf.  I.  E. 
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Aus  deui  Teiche  wird  das  Wasser  enlweder  durch  eine  kaslen- 
fonnige  Rosche  oder  durch  eine  Rohre  %\x  den  Radern  ge- 
fiihrt.  Eine  jede  dieser  Leilungen  pflegt  sich  nahe  an  der 
Milte  der  Drucksaule  an  den  Damm  des  Teiches  anzuschlie- 
fsen  und  bei  einigen  Werken  ist  sogar  iiber  der  AuslrilUschwelle 
eine  Iiingere  Wasser-Saule  als  unler  derselben.  Da  das  Was- 
ser in  jener  Rosche  oder  Rohre  mil  einer  vorgegebenen  Ge- 
schvvindigkeit  laufen  muss,  so  erleidet  es  in  denselben  einen 
erslen  Widerstand,  der  einen  Verlust  an  Nulzeffekt  zur  Folge 
hat.  Der  Betrag  desselben  ist  von  dem  Verhallniss  der  Was* 
sermenge  welche  alle  zu  bewegenden  Rader  in  der  Zeitein- 
heil  gebrauchen,  zu  dem  Querschhilt  des  Leitungscanales  ab- 
hangig.  Man  kann  ihn  daher  nicht  vollslandig  vermeiden, 
ohne  die  Dimensionen  jenes  Canales  gtanzenlos  zu  vermeh- 
ren,  und  es  ifcl  vorlheiJhafter,  dafs  man  wissentlich  einen 
Theil  der  nulzbaren  Druckhohe  aufopfert,  urn  die  Knolen 
der  Anlage  einer  Leitungsrohre  von  ungeheurer  Grofse  zu 
vermeiden. 

Damit  man  aber  die  Abhangigkeit  vor  Augen  babe  die 
bei  gegebenem  Wasserbedarf  zwischen  den  Dimensionen  der 
Leitung  und  dem  Verluste  an  Druckhohe  slattfinden,  folgt 
hier  die  Zusammenstellung  alter  Widerstande,  die  das  Wasser 
bei  seiner  Bewegung  durch  eine  kastenformige  Rosche  oder 
durch  eine  Rohre  erfahrt: 

1)  Durch  die  Zusammenziehung  des  Strales  (wenn  die- 
selbe  mit  einer  Veriinderung  der  Geschwindigkeil  die  einen 
Slofs  zur  Folge  hat,  verbunden  ist)  gehl  von  der  Druckhohe 
ein  Theil  h0  verloren,  der  mit  den  oben  S.  272  u.  f.  gebrauch- 
ten  Bezeichnungen,  durch: 


*)  Jedoch  nur  wahrend  einem  Theil  des  Jahres,  wie  ans  den  unten  fol- 
genden  Angaben  hervorgeht.  Ueber  die  Anordnung  dieser  Reser voire 
und  die  Art  sie  ^u  benntzen  vergl.  u.A.  Br  man  Reise  uin  die  Krde 
u.  s.  w.   Histor.  Bericht  Bd.  I.  S.  319  u.  f. 
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wenn  man 

selzt,  ausgedriickt  ist. 

2)  Die  Keibung  an  den  Wanden  des  Canales  zerslort  yon 
der  Druckhohe  einen  Theil  hl9  der  im  Fall  einer  Rosche  ge- 
roessen  wird  durch: 

h  =C  ^-  — 

wenn  £i  den  Reibungscoefficienten,  /  die  Liinge  und  p  den 
Uinfang  des  Canales,  so  wie-F  dessen  Querschnilt  bezeichnen; 
im  Falle  einer  Rohre  wird  dagegen: 

h  -  r    l    v* 

wenn  unter  d  der  Durchoiesser  der  Rohre  und  unler  den 
ubrigen  Buchslaben  dasselbe  was  bisher  gesagt  worden  ist, 
verstanden  wird, 

3)  Ein  Theil  ht  der  Druckhohe  geht  verloren,  wenn  der 
Durchmesser  der  Rohre  oder  der  Querschnilt  der  Rosche  Ver- 
anderungen  erleiden  und  das  Maafs  desselben  ist: 

».=('-(£)')•£•>• 

In  dem  Russischen  Aufsalze  folgt  noch  zur  Abschatzung 
einer  Verminderung  der  Druckhohe  aus  einei  vierlen  Ursache, 
eineRegel,  deren  etwanigen  Sinn  ich  gar  nichl  erralhen  kann. 
in  vollslandiger  (Jebersetzung  lautel  sie  folgendermafsen: 

,t4)  Yon  der  Veriinderung  in  der  Richlung  des  Strales 
die  bei  Seitenrohren  vorkotnint,  ruhrt  ein  Widersland  der 
nach  diese  Formel  geraessen  wird: 

##3 


2F\g' 


*)  Wahrscheinlich  soli  liier  unter  den  wiederum  nicht  erklarten  Buch- 
staben  verstanden  werden:  unter  F  der  ursprungliche  und  anter  G 
der  veranderte  Querschnitt  des  Canales,  so  dafs  im  Fatle  einer  Rohre 

fur  (75-J    die  Grofse  f — rJ    zu  setzen  ware,   wenn  r  und  r'  deren 

urspriinglichen  und  deren  veranderten  Durchmesser  bezeichnen.    E. 
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In  jedem  dieser  Ausdriicke  xeigt  sich  der  Widerstand 
den  er  misst  dem  Quadrat  der  Geschwindigkeit  direkl  propor- 
tional. Man  nehme  nun  beispielsweise  an  dafs,  in  Folge  des 
Verhaltnisses  zwischen  dem  Querschnitt  des  Leilungscanales 
und  dem  Bedarf  an  Aufschlagswasser,  1  Fufs  Druckhohe  durch 
die  verschiedenen  Widerslande  verloren  geht.  Vermindert 
man  dann  den  Durchmesser  der  vorhandenen  Leitungsrohre 
auf  die  Halfte,  so  werden  ihre  Quersehniite  auf  l/4  und  die 
Geschwindigkeit  des  Wassers  auf  das  Vi  erf  ache  ihrer  ur- 
sprunglichen Grofse  gebracfat.  Die  Widerslande  werden  aber 
16mal  grofser  und  es  gehen  daher  nun  16  Fufs  Druckhohe 
anstatt  des  I  Fufses  verloren.  Lasst  man  dagegen  die  Lei- 
tungsrflhre  in  ihrem  ursprunglichen  Zustande,  wahrend  der 
Wasserbedarf  auf  das  Doppelle  wachsl,  so  verdtfppelt  sich 
auch  die  Geschwindigkeit  des  Wassers  und  der  Widerstand 
wird  zu  dem  Vierfachen  seiner  ursprunglichen  Grofse  oder  zu 
4  Fufs  Abnahme  der  Druckhohe. 

Aus  der  Hauptleitung  trilt  das  Wasser  in  kiirzere  Seiten- 
roschen  und  sammelt  sich  aus  ihnen  in  den  sogenannten 
Brunnen  oder  Aufschlagskaslen ,  aus  welchen  es  erst  durch 
(die  friiher  beschriebenen)  Aufschlagsrohren  auf  die  Rader  ge- 
langt.  Wenn  das  Wasser  im  Fluss  ist,  so  steht  es  in  jenen 
Brunnen  niedriger  als  in  dem  Teiche  und  diese  Niveaudiffe-' 
renz  ist  gleich  demjenigen  Theii  der  Druckhohe  der  durch 
die  Widerstande  verloren  geht  *). 

•)  Durch  den  entsprechenden  Verlust  an   lebendiger  Kraft,    welcber  bei 

jedem  neuen  Seitenabflnsse  ans  dem  Leitungscanal  vermehrt  wird,  er- 

klart  sich  auch  eine  interessante  Erscheinung,  die  ich  in  meiner  Reise 

om  die  Erde  a.  a.  O.  S.  320  beschrieben  habe :   „bei  dem  Sud-Ura!i- 

„schen  Huttenwerke  Slatonst    wird    das   gestaute   Flosswaiser    za 

y)der  gezimmerten  Hauptarche  durch   lange  holzerne  Rohren  geleitet 

>,welche  unter  dem  Niveau  des  Teiches  liegen.    Von  der  Hauptarche 

„iindet  ein   bestandiger  Ablluss  statt,  welcber  audi  das  Wasser  in 

„diesen  Rohren  in  Bewegung  erlialt.    Als  man  aber  fur  den  Bedarf 

„einiger  zwischen  der  Arche  und  dem  Teiche  gelegnen  Rader,  aus 

„der  Rbbre  einen  neuen  Abfluss  durch  seitliche,  mit  Schiitzen  zu  ver- 

^schlicfBemie,  Locher  vorgerichtet  hatte,  zeigt  sidi  stets  bei  plbtzlicber 
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Man  bedienl  sich  am  Ural  ausschliefslich  oberschla- 
giger  Wasser-Rader,  die  kaum  mehr  als  12  Fufs  Durchmes- 
ser  haben.  Ueber  der  Aufschlagsdffnung  stehl  in  der  wasser- 
reichen  Jahreszeit  eine  Drucksaule  yon  10  bis  12  Fufsen, 
welche  aber  wahrend  der  Diirre  auf  5  bis  4  Fufs  und  oft  so- 
gar  noch  weiter  hin  abniinmt.  Das  Niveau  des  Aufschlags- 
wasser  iheilt  also  (wahrend  der  erstgenannlen  Jahresieit  E.) 
die  gesammte  Druckhohe  in  zwei  nahe  gleiche  Theile,  von 
denen  der  obere  seine  lebendige  Kraft  durch  den  Stofs  und 
der  untere  die  seinige  durch  Druck  oder  Gewicht  uberlragt. 
Wir  wollen  annehmen  dafs  die  Druckhohe  iiber  der  Auf- 
schlagsoffnung  10  Fufs  belrage,  weil  dieses  in  der  That  am 
haufigslen  vorkommt.  Die  Aufschlagsrohren  deren  man  sich 
bei  den  Uralischen  Hiilten  bedient,  konnen  als  cylindrische 
Ansalzrohren  deren  Lange  dem  Sechsfachen  von  der  Breite 
der  Ausflussoffnung  gleich  isl,  betrachtet  werden*).  Cs  sind 
dort  der  Contraclionscoefficient  a  durch  a=  1  und  die  Aus- 
fluss-  und  Geschwindigkeitscoefficienten  fi  und  g>9  durch: 

^  =  g>  =  0,815 
gegeben  **). 

„Die  Arbeit  welche  von  der   Wasserkraft  geleistet  wer- 
den kann  wild  durch  folgende  Hohe  gemessen: 


„Oeffnung  jener  Scbutze  ein  geranscliYoller  und  sprutzender  Wellen- 

„schlag  an  der  Oberfiache  des  entfernten  Teiches." 

„Die  Erklarnng  dieser  Krscheinung  scheint  in  dem  Stofse  zn  liegen, 
„der  sich  bei  plotzlich  geanderten  Bedingnngen  der  Bewegung  durch 
„alle  Tbeile  des  Flussigen  fortpflanzt."  £. 

*)  Die  oben  S.  287  mitgetheitte  Untersuchung  bezog  sich  aber  auf  Auf- 
schlagsrohren von  ganz  anderer  als  cylindrischer  Form  und  Herr  Roj- 
kow  sagte  dort,  dafs  diese  am  Ural  gebraochlich  seien.  K. 

**)  Das  Folgende  ist  wortlich  iibersetzt,  obgletch  sowoh]  der  Zosammen- 
hang  zwiscben  den  angefuhrten  Formem,  als  auch  zwiscken  ihnen 
und  den  numerischen  Resultaten  hochst  mangelhaft  und  stellenweise 
gar  nicht  vorhanden  scheint.  Unter  andrem  wird  wieder  ein  und  der- 
selbe  Buchstube  L  in  verschiedcner  Bedeutung  gebraucht.  E. 
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h  =  -£  =  10  Fufs 

h{  ttz  5,05  Fufs. 
Wenn  Wasser  durch  den  Slots  wirkt  so  iiberlragt  es  im  gun- 
sligslen  Faile  nur  die  Halfte  seiner  Arbeilskraft,  d.  h. 

Hier  bedeulet  n  das  Gewicht  der  Volumeinheit  Wasser 

J&=^i*L=^|!L  =  0)23 

von  dem  ganzen   Vorraili  der  unmittelbar   iiber   dem    Rade 
steht  (!)."  —  ■ 

Nachdem  es  das  Rad  erreicht  hai  fangl  das  Wasser  an 
durch  sein  Gewichl  auf  die  Schaufeln  zu  wirken  und  zwar 
nach  der  dorligen  Einrichtung  indem  es  die  Kasien  ganzlich 
anfiillt  und  sich  mil  grofser  Geschwindigkeit  bewegt.  Nur 
bei  den  Geblasen  inachen  die  Uralischen  Wasserrader  nichl 
mehr  als  9  bis  12  Umlaufe  in  der  Minute,  bei  den  Friesch- 
hammern  drehen  sie  sich  dagegen  bis  zu  20mal  in  der  Ali 
nule  und  ebenso  gegen  8mal  bei  den  Walzwerken.  Diese 
belrachlliche  Geschwindigkeit  und  die  vollsliindige  Anfullung 
der  Hasten  be  wirken  gemeinsam  eine  zu  fiiihe  Ausgiefsung 
des  Wassers  und  es  ist  daher  die  (mit  ht  zu  bezeichnende) 
wirksame  Hohe  des  Rades  kleiner  als  der  Durchmesser  des- 
selben.  Die  von  dem  Drucke  herruhrende  Arbeit  belragt 
aber: 

Q7Z.hx.n 
wo   die  Zahl  n  von  dem   Grade  der    Anfullung   der  Kasien, 
der  Kriimmung  der  Schaufeln   und  der  Geschwindigkeit  des 
Rades  abhangl. 

Man  hat  zur  Bestimmung  dieser  Grofse  einige  Versuche 
an  oberschlagigen  Rade  in  gemacht,  deren  Durchmesser  nur  2 
Meier  und  deren  Geschwindigkeit  2,5  Meter  betrug.  Bei  einer 
bis  zu  I  steigenden.  Anfullung  der  Kasien  ergab  sich: 

n  =  0,65. 

An  Radern  wie  die  Uralischen  sind  noch  keine  Ver- 
suche gemacht  worden,  da  sich  aber  dieselben  schneller  dre- 
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hen  und  vollslandiger  anfullen  als  die  von  Morin,  so  muss 
man  fiir  dieselben  jedenfails  n  =  0,60  seUen.  Nimmt  man 
n  =  0,45  so  wird: 

oder  mit  h%  a  12 

£a  =  5,40.$*r 
und  die  gesammle  Arbeit: 

X  =  LL+L%=:  Qn(hk+nht)  s=7,9 Qn. 
oder  nahe  an:  8Qn. 

Esist  dabei  die  gesammte  Druckhdhe  zu  2£  Fufs  angenom* 
men  worden  und  man  hal  somit  nun  fiir  das  Verhaltniss  der 
wirklich  ausgeiibten  Arbeft  zu  dew  Vorralh  an  Arbeiiskraft: 
■^  =  0,34;  auch  iiben  die  empirischen  Coefficienten  k  und  n9 
von  denen  wir  die  Wirkung  auf  die  Druckhohen  belrachlet 
haben,  noch  aosserdem  einen  hier  vernachlassigten'  Einfluss 
auf  die  Ausflussmenge  des  Wassers. 

Das  so  eben  abgeleitete  Resultat  darf  miihin  nur  als  ein 
angenaherles  belrachlet  werden.  Mit  Sicherheit  lasst  sich  nur 
behaupten,  dafs  der  Coefficient  n  fiir  die  Uralischen  Rader 
nicht  grofser  als  0,50  sein  kann  —  was  abcr  den  Coefficien- 
ten k  belriffl,  so  ist  er  hier  so  angenommen  worden,  wie  er 
bei  cylindrischen  Aufschlagsrohren  und  bei  ganzlicher  Anfiil- 
lung  der  Ausmundungsoffnung  durch  den  Wasserslral  erfolgt. 
Die  meisten  Uralischen  Aufschlagsrohren  haben  aber  die  Ge- 
slall  einer  rechtwinklich  4seiligen  Pyramide  deren  zwei  Sei- 
tenflachen  sich  gegen  ihr  Ende  verbreiten,  wahrend  die  Ober- 
und  Unlerflache  sich  in  derselben  Richtung  vcrengern*)  und 
ausserdem  tritt  das  Wasser  aus  ihrer  Ausmundung  in  eineni 
keineswegs  volumen  Slrales.     Man  muss  fiir  dergleichen  Falle 

a  =  0,61        tp  =  0,97  und  (i  =  0,61  X0,97 
voraussetzen  und  ausserdem  noch  die  schadlichen  Widerstande 
beriicksichtigen ,  die  von  der  Reibung  in  der  Aufschlagsrohre 

♦)  Diese  S telle  ist  im  Original  gcrade  so  wie  hier,  in  vollkomninein  Wi- 
dersproch  mit  dem  was  auf  S.  303  iiber  die  Anfsclilagsrohren  gesagt 
ist.  Sie  Btimmt  dagegen  mit  deren  ersten  Beschreibung  auf  S.  287 
wiedernm  ubercin.  E. 
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herruhren.  —  Einer  grundlichen  Entacheidung  fiber  die  An* 
ordnung  der  Wasser-Rader  die  am  vorlheilhafteslen  fur  die 
Uralischen  Werke  ware,  muss  ten  Uotersuchungeh  fiber  die 
Teiche  zu  den  einzelnen  Werken  vorhergehen.  Man  miissle 
ffir  jedes  derselben,  den  taglichen  Wasserbedarf  und  sodann 
den  Zufluss  und  das  Niveau  des  Teiches  in  den  verschiede- 
nen  Jahreszeiten  beslimuien. 

Der  Vorralh  an  Arbeitskraft  den  diese  Teiche  in  Folge 
Hirer  ungewdhnlichen  Grofse  enlhallen,  reicht  doch  im  Winter 
wenn  sie  ihre  Zuflfisse  verlieren,  kaum  3  Wochen  lang  urn 
die  Werke  in  voller  Thatigkeit  zu  erhallen.    Bei  einigen  Ueber- 
schlagen  welche  dieses  beweisen,  ist  die  fur  eines  jener  Werke 
erforderle  Arbeit  zu  300  Pferdekraften  angenommen  worden. 
Unter  diesen  Umstanden  ware  es  wohl  am  vorlheilhafte- 
slen, wehn  man  in  den  Uralischen  Hiitten  uberhaupl  nur  bei 
hohem  Wasserstande  arbeitete  und  zwar  mil  doppelt  so  vie- 
len  Maschinen  als  bisher.     Die  oberschlagigen  Rader  waren 
dann  auch  ffir  diese  neueren  Anlagen  am  meisten  zu  empfeh- 
len.  —   Wenn  dagegen  der  Zufluss  nicht  yollslandig  aufhort, 
sondern  sich  nur  unter  einiger  Erniedrigung  des  Wasserspie- 
gels  in  dem  Teiche  periodisch  vermindert,  so  ist  es  vortheil- 
hafter.  Turbinen  zu  bauen  *). 


*)  Herrn  Rojkows  AufsatzNscbliefst  mit  einer  Bescbreibung  tier  vorziig- 
lichsten  Art  en  yon  Reakzionsradern  und  Turbinen,  die  bisher  in 
Frankreich,  Deutschland  und  Kngland  ansgefubrt  worden  sind.    K. 
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Ueber  Brookit-Krystalle  vom  Ural. 

Von 

N.  Kokscharow, 
Stabs  -  Capitain  des  Berg- Ingenieur- Corps. 

Mit    1    Tafel  •). 


Uer  Br oo kit  wurde  in  Russland  am  Ende  des  vergangenen 
Jahres  vom  H.  Lieutenant  Romanowskji  enldeckt,  welcher 
kleine,  durchsichtige,  im  goldhaltigen  Sandiager  der  Atljanski- 
schen  Grube  (unweit  Miask)  vorkommende  Krystalle  als  Broo- 
kit**) erkannle,  die  aber  bisber  von  den  dortigen  Bewohnern 
fur  krystallisirten  Rulil  gehalten  wurden.  H.  Romanowskji 
war  so  gut  mir  zur  Bestimmung  der  Kryslallform,  25  solcher 
Kryslalle  zu  senden. 

Da  selbige  Kryslalle,  ungeachtet  ihrer  geringen  Grofse, 
an  einem  Ende  volikommen  ausgebildet  waren  und  glanzende 
Flachen  besafsen,  so  war  es  mir  nicht  schwer,  zu  der  Ueber- 
zeugung  zu  gelangen,  dafs  dieselben  vvirkliche  Brookit-Kry- 
stalle sind. 

Der  Brookit  vom  Uralgebirge  isl  interessant  in  mancher 
Hinsicht.  —  Seinem  Aeussern  nach  (d.  h.  wenn  man  seine 
Kryslallform  nicht  beachtel)  hal  er  gar  keine  Aehnlichkeit  mit 
dem  Brookit  aus  der  Dauphinee  und  von  anderen  Fundorten;  im 
Gegentheil,  durch  das  Saulenarlige  Ansehen  seiner  Krystalle, 

*)  Aus  den  Verjiandlongen  der  Mineralogischen  Gescllsckaft  zn  St  Pe- 
tersburg, fur  die  Jahre  1848 — 49. 
*♦)  Gorny  Jurnal  1849.  Nr.  2.  S.273. 
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deren  Farbe  u.s.w.,  zeigt  er  eine  grofse  Aehnlichkeit  mil  dem 
Rutil  von  einigen  Fundorten,  wie  z.  B.  von  St.  Gollhard  *). 

Die  Krystalle,  welche  ich  von  H.  Romanowskji  erhielt, 
sind  ungefahr  2l/t  Millimeter  lang  und  1  i/t  Millimeter  im  gross- 
ten  Durchmesser.  Sie  haben  eine  lebhafte  hyazintrothe  Farbe, 
einen  Diamantglanz  und  eine  vollkommene  Durchsichtigkeit. 
—  Die  Theilbarkeil  konnte  ich  nicht  unterscheiden.  VVahr- 
scheinlich  wird  man  mit  der  Zeit  Brookitkrystalle  von  bedeu- 
tender  Grofse  im  (Jralgebirge  aufflnden,  denn  unter  mehreren 
Bruchsliicken  Uralischer  Mineralien,  die  ich  kiirzlich  erhielt, 
fand  ich  eine  Halfte  von  einem  grofsen  Brookit-Krystall,  von 
8  Millim.  Hohe,  9  Millim.  im  grossten  Durchmesser;  also  be- 
safs  der  ganze  Krystall  18  Millim.  im  Durchmesser,  und  bis 
3%  Millim.  Dicke.  Seine  Abbildung.  ist  Taf.  III.  Fig.  6  Der 
Fundorl  dieses  Krystalles  ist  mir  unbekannt,  doch  sein  abge- 
sonderter  Zusland  und  seine  etwas  abgeriebene  Oberflache, 
deulen  darauf,  dass  er  sich  in  einem  der  goldhaltigen  Sand- 
lager  des  Uralgebirges  befand.  An  seiner  Oberflache  ist  er 
verandert,  zeigt  einen  melallischen  Glanz  und  eine  eisen- 
schwarze  Farbe.  Wenn  man  ihn  aber  beim  Lichtscheine  be- 
trachtet,  so  zeigt  sich  im  Durchscheine  eine  hyazinthrolhe 
Farbe.  Seine  Fliichen  g  (Fig.  6)  sind  stark  gestreift,  daher 
auch  nicht  glanzend;  die  iibrigen  Fliichen  aber  sind  gliinzend, 
obgleich  auf  P  einige  Streifen  vorkommen,  die  der  makrodia- 
gonalen  Axe  parallel  sind. 

In  den  Kryslallen  des  Uralischen  Brookits,  erscheint  das 
rhombische  System  (Ein-  und  einaxiges  Sysl.  Weiss,  G.Rose; 

*)  Ich  halte  eg  fur  Pfiicht,  hierbei  dem  Herrn  Staatsrath  Dr.  Rauch 
meinen  innigsten  Dank  auszusprechen,  da'derselbe  mir  mehrere  Kxem- 
plare  aus  seiner  aasgezeichneten  Mineraliensammlung,  znr  Cntersu- 
chung  uberliefs;  namentlich  einen  scfionen  Rutil-Krystalt  vonBrasilten 
und  einige  dctitliche  Krystalle  yon  St.  Gotthard,  die  leicht  zu  mcssen 
waren.  Ueberrascht  durch  die  Aehnlicheit  des  Uralischen  Brookits 
mit  den  Rati  I  krystalle  n  des  letzt  erwahnten  Fundortes,  war  es  mir  nm 
so  angenehmer,.  dnrch  eigne  Messungee  zn  der  Ueberzeugung  zn  ge- 
langen,  dass  die  Krystalle  von  St.  Gotthard  nichts  gemeinschafttiches 
mit  unserem  Uralischen  Brookit  haben. 
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Orlholypes  Syst.  Mohs)  in  seiner  vollesten  Ausbildung.  Der 
grosste  Theil  der  Former),  welche  an  den  Brookit-Krystallen 
von  Dauphinee,  Snowdon  u.s.  w.  bemerkt  geworden  sind,  Gn- 
den  sich  auch  in  den  Uralischen  Krystallen;  ausserdem  aber 
erganzen  diese  letzleren  das  Krystallisationssystem  des  Broo- 
kits,  noch  durch  mehrere  andere ,  bisher  unbekannte  Formen. 
Nur  einige  wenige  von  diesen  Kryslallen  sind  tafelformig,  die 
meislen  aber  haben  ein  saulenartiges  Ansehen,  welches  von 
der  mehrfachen  Ausbildung  der  verlikalen  rhombischen  Pns- 
men  herruhrt.  Die  Flachen  dss  rhombischen  Prisma  M  pra- 
dominiren  beinahe  in  alien  Kryslallen,  weshalb  es  mir  sehr 
nalurlich  schien,  dieses  Prisma  als  Hauptprisma,  und  eines  der 
rhombischen  Oktaeder,  dessen  Flachen  die  des  Prisma  M  in 
horizontalen  Kanlen  durchschneiden,  als  Hauptoktaeder,  anzu- 
nehmen.  Deshalb  habe  ich  das  rhombische  Oktaeder,  wel- 
ches in  den  Figuren  durch  o  bezeichnet  ist,  und  tifter  als  die 
anderen  vorkommt,  als  Hauplform  angesehen.  Da  die  Kry- 
slallflachen  sehr  glanzend  war  en,  so  konnte  man  die  Kanlen- 
winkel  ziemlich  mil  dem  Refleclionsgoniometer  messen.  Ob- 
gleich  meine  Messungen  mit  denen  des  Hrn.  Levy  nichl  voll- 
kommen  iibereinstimmcn,  da  aber  die  berechnelen  Winkel, 
mit  denen  unmittelbar  gemessenen  ziemlich  nahe  iibereinstim- 
men,  so  finde  ich  es  nicht  uberflussig  die  Resultale  meiner 
Messungen  hierselbst,  wie  folgt,  bekannt  zu  machen: 

jtf:itf=99°  50'    0". 
—    50'    0". 


50' 

10". 

50' 

0". 

50* 

0". 

Millel  aus  diesen  5  Messungen  =  99°  50'    2". 

M:M  =80°  10'    0". 

—  10'  15". 
.—  10'    0". 

—  10'  15". 

—  10'    0". 


Millet  aus  diesen  5  Messungen  =  80°  10'    6". 
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e:h=  112»  11'  36". 

—  11'     0". 

—  11'  25". 

—  10'  56". 
—  10*  57". 

Miltel  aus  diesen  5  Messungen  =  112*  11'  11". 

e:e=  135°  37'    5". 

—  37'    0". 


— 

36' 

52". 

— 

37' 

47". 

— 

36' 

20". 



37' 

0". 

— 

38' 

0". 

— 

37' 

40". 

— 

37' 

10". 

Millel  aus  diesen  9  Messungen  =  135°  37'  12". 

e:M  =  134«  17'  52". 
—    19'    8". 


— 

17' 

50". 

— 

18' 

42". 

— 

18' 

58". 

— 

18' 

20". 

Millel  aus  diesen  6  Messungen  =  134°  18'  28". 

Jede  von  den  oben  angefiihrlen  Zahlen  wurde  bei  einer 
besonderen  Einstellung  des  Kryslalles  am  Goniometer  erhal- 
len,  und  slellt  eine  miltlere  Zahl  von  6  unmillelbar  auf  ein- 
anderfolgenden  Drehungen  des  Instrumenlenkreises  dar. 

Als  Facia  habe  ich  fur  meine  Berechnungen  Folgendes 
angenommen : 

(80°  10'  0". 
e:e=  135°  37'  0". 

Wenn  man  in  einem  rhombischen  Oklaeder  o,  welches 
als  Hauptoklaeder  angenommen  isl,  die  Vertikal-Axe  durch 
a,   MakrodiagonaU Axe    durch   A,    und    die    Brachydiagonal- 
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Axe  (torch  c  bezeichnet,   so  berechnet  man  fur  dieses  Ok- 
taeder: 

a:b:c  =  1,05889:0,89114 
Un3    alsdann  erhalten  die   von  mir   in    dem    Uralischen 
Brookit   beobachteten   For  men,    folgende   krystallographische 
Zeichen: 

Rhombische 

Oktaeder:  Nach  Weiss.  Nach  Naumann. 

o  =  (  a:  b:   e)  P 

r=  (2a:  b:   c)  2P 

z  =  \\a\   b:    c)  \P 

e  =  (  a:    6:2c)  Pi 

n  =  (  a:\b:$c)  2P\ 

u  =  (  a:\b:  c)  2P2 

m=  (  ai^biic)  5Pl° 


Einzelne  Flachen 
oder  Pinakoide: 


Vertikale  rhom- 
bische Prismen: 


s 


8  =  (  a:   b:ic)  f/>§ 


JP=(     a:oob:ooc)  OP 

c=s(ooa:     b:ooc)  ooPoo 

*  =  (ooaioob:     c)  ooPoo 

Horizontale  rhombische 
Prismen  oder  Domen: 

<*  =  (  a:  ibiooc)  i?oo 

t  =  (  a:  ibiooc)  2Poo 

yz=({a:ocb:    c)  ±Poo 

sz=($a:  oob:    c)  %Poo 

• 

M  =  (oca:     b:c)  ooP 

/  =  (ooa:  2b :c)  ooP2 

g=  (ooa:5ib:c)  ooPH 

p  =  (ooa:5ib:c)  ooPU. 
Ermans  Russ.  Arcbiv,  Bd.  YUI.  H.  8.                                     21 
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Auf  der  Tafel  III.  sind  die  wichtigilen  von  den  vorkom- 
menden  Combinalionen  abgebildet,  namentlich: 

Fig.l)  I  P.  P.   coP.  P2.  2Poo.  ooPoo.  JPoo.  iPoo.  ooPoo*). 

Fig.  2)  iP.  P.  ooP.  >2.  bPi±.  ooPoo.  JPf  iPoo.  ±?oo.  ooPoo. 

Fig.  3)  OP.   ±P.  P.  IP.   ooP.  P2.  2P2.  2Poo.  ooJPoo.  coPl 

{Poo.  }Poo.  ooPoo. 
Fig.  4)  P.  x>P.  P2.  2P2.  ooPM.  IPoo.  iPoo. 

Fig.  5)  P.  ooP.  >2.  2P2.  <x>PZ±.  JPoo.  ±Poc. 

Fig.  6)  OP.  *P.  ooP.  P2.  ooPoo.  ooFiA. 

Fig.  7)  OP.  ooP.  P\  iPoo.  ooPoo.  iPoo.  ooPoo. 

Fig.  8.  OP.  ooP.  P2.  2>2.  5PJ-*.  2Poo.  iPoo.  iPoo.  ooPoo. 

Ausser  diesen  acht  Combinationen  kommen  auch  noch 
solche  vor,  in  deren  Zusammensetzung  die  Flachen  des  rhom- 
bischen  Oklaeders  u  ( welch e  schmale  Abstumpfungen  der 
Kanlen  zwischen  n  und  r  bilden)  und  die  Flachen  des  rhom- 
bischen  Prisma  p  eintreten.  Wenn  man  die  gewohnlich  stark 
mit  Slreifen  bedeckten  Flachen  des  Prisma  g,  die  schwach 
glanzenden  Flachen  /  und  p,  und  die  raalte  Flache  d  aus- 
schliefst,  so  sind  alle  anderen  Flachen  sehr  glanzend.  Selbst 
die  Flache  h  erscheinl  spiegelarlig,  indem  dieselbe  im  Broo- 
kit  von  anderen  Fundorlern  immer  gestreift  ist. 

Jeder  von  den  25  Krystallen,  welche  ich  zu  meiner  Dis- 
position besilze,  besleht  aus  zwei  Individuen,  welche  der 
Flache  h  parallel  mit  einander  verwachsen  sind.  Es  geschieht 
ofiers,  dafs  die  verlicalen  Axen  der  beiden  Individuen  mit  ein- 
ander vollig  zusammenfallen,  dann  wird  der  eingehende  Win- 
kel  vernichlet,  und  dann  kann  man  das  regelmafsige  Zusam- 
menwachsen  beider  Individuen,  nur  durch  einzelne  der  ma- 
krodiagonalen  Axe  parallel  laufende  Streifen,  an  der  Flache 


*)  Dieae  Combination  kommt  in  den  Krystallen  des  Uralischen  Brookits 
ofter  aU  die  anderen  Tor. 
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P  erkennen.  Ich  denke  demnach,  dafs  man  den  grofslen  Theil 
der  Uralischen  Brookit-Krystalle  fur  solche  Zwillingskrystalle 
hallen  muss,  deren  gemeinscbaflliche  Verwachsungsflache  h  = 
(ooa:oob:c)  ist.  Die  Formen:  o,  r,  uf  8,  m,  n,  t,  l,  g  und  pf 
so  viel  inir  bekannt  isl,  wurden  bis  jelzt  noch  nie  an  den 
Brookit-Kryslallen  bemerkt. 

Bezeichnet  man  in  jeder  rhombischen  Pyramide: 

Die  makrodiagonalerf  Polkanten  mit  X 

Die  brachydiagonalen  Polkanten  mit  Y. 

Die  Miltelkanten  mit  Z. 

Die  Neigung  der  Kanten  X  zur  Hauplaxe  mit  a. 

Die  Neigung  der  Kanten  Y  zur  Hauptaxe  mit  /?. 

Die  Neigung  der  Kanten  Z  zur  makrodiagonalen  Axe  mit  y 
so  erhalt  man: 

Fiir  das  Oklaeder  o  =  (a:b:c). 


x  = 

101° 

34' 

54". 

Y  = 

115° 

43' 

2". 

Z  = 

1110 

25' 

34". 

a  = 

46° 

38' 

-18". 

/»  = 

41° 

42' 

20". 

v  — 

40° 

5' 

0". 

Fur  das  Oklaeder 

r  =  (2a:b:c). 

JT  = 

87° 

11' 

54". 

r= 

104° 

53' 

56". 

z= 

142° 

21' 

2". 

a  = 

27° 

53' 

55". 

0  = 

24° 

0' 

59". 

y  = 

40° 

5' 

0". 

Fur  das  < 

Dktaeder  % 

=  (ia:b:e). 

X  = 

126° 

11' 

50". 

Y  — 

136° 

14' 

10". 

Z  = 

72° 

30' 

28". 

a  = 

:  64° 

43' 

25". 

/*  = 

i  60° 

42' 

15". 

y  = 

i  40° 

5' 

0". 

21* 
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Fur  das  Oktaeder  e  =  (a:b:2c). 


X— 135°    37'      0". 

r=  ioi°    3'  0". 

Z=    95°    22'  26". 

a=   46°    38'  18". 

0=   60°    42'  15". 

y=    59°    17'  5". 

Fiir  das  Oktaeder  «=  (a:\b : fc). 

X=    94°    50'  30". 
F=    98°    48'      6". 

Z  =  139°    41'  32". 

a=    27°    53'  55". 

/?=    26°    59'  10". 
y=    43°    53'      5". 

Fiir  das  Oktaeder  n  =  (a:^b:c). 

JtT=124u    35'  42". 

r=    77°      1'  30". 

Z=131°      3'  10". 

a=    27°    53'  55". 

/?=   41°    42'  20". 
y=    59°    17'      5". 

Fiir  das  Oktaeder  m  =  (a:\b:jc). 

X=14l°    32'  56". 

r=    45°      2'  28". 

#  =  157°    26'  14". 

a-    11°    57'  26". 

/?=    30"    42'  51". 

y=   70°    22'  49". 

Fur  das  Oktaeder  s  =  (a:b:jc). 

X=    78"    30'  26". 

Y  =  128°    29'  56". 

Z=125°    13'  16". 
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a=  46°  38'  18". 
/?=  30°  42'  51". 
y=    29°    17'    41". 

Fur  das  Brachydoma  d  =  (a:%b:<x>c). 
Y=    76"    54'    38". 
£=103°      5f    22". 

Fiir  dag  Brachydoma  t=  (a:^:»t) 
Y=    55°    47'    50". 
Z  =  124°    12'    10". 

Fiir  das  Makrodoma  y  =  (±a:<x>b:c). 


j:  =  14b0    39»    30". 
Z=   31°    2(y    30". 

Fiir  das  Makrodoma  x=  (^a:op& : c). 
AT  =121°    24'    30". 
£  =   58°    35'    30". 

Fiir  das  Hauptprisma  M=  (cca:b:c) 
X=tiO"    10»    0". 
r=90°    50»    0". 

Fiir  das  Makroprisma  I  =  (<x>  a:2b:c). 
X=   45°    38'    30". 
r=134°    21'    30". 

Fiir  das  Makroprisma  g  =  (oo a:^-i:c)  =  (oog;5jft:c). 


2T  =    16°    39*    12". 
r=163°    2C    48". 

Fur  das  Makroprisma  p  =  (ooa:-^-i:c)  =  (oo  a:hjb:c). 

X=    17°    23»    5b". 
r=162°    3&      2". 


"H 
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Ferner  sind  die  wichtigsten  Kantenwinkel  berechnet: 

o:c  =  122° 

8*' 

i» :  *  =  155° 

13V 

o:A=129° 

12*' 

m :  A  =  109° 

13V 

o.M=  145° 

42*' 

tn:e  =  157° 

28V 

o :  e  =  162° 

59 

m:P=  101° 

17' 

o :  »  =  160° 

32*' 

m :  a  =  138° 

16V 

o  :  r  =  164° 

32V 

m:Af=147° 

51V 

©:•  =  168° 

27J' 

m:m  =  141° 

33' 

o :  x  =  143° 

iii' 

»:r  =  161° 

18» 

o:y  =  135' 

29V 

»:P=114° 

28V 

o:»i  =  144° 

AM 

n:h  =  117° 

421' 

o  : »  =  160° 

39{' 

»:  c  =  141° 

29V 

o:P=  124° 

17V 

n :  w  =  165° 

7V 

o:o  =  101° 

35' 

r  :  A  =  136° 

24' 

o:o  =  115° 

43» 

r:P=  108° 

49V 

e :  0  =  135° 

37' 

r  :  e  =  127° 

33' 

e :  e  =  101° 

& 

r  :  r  =  104° 

54' 

e :  x  =  140° 

31V 

r:u  =176° 

10V 

e:  c  =129° 

28V 

r:itf=16l° 

iov 

e:  A  =  112° 

11V 

a  :  A  =  140° 

44V 

«:Jtf=1340 

17J' 

«  :  c  =  115° 

45» 

e :  *  =  162° 

54V 

«:P=117° 

23V 

e:y  =  138° 

36V 

*:  a- =121° 

24V 

e:  *  =  151° 

15j' 

x :  y  =  166° 

22V 

e:P=132° 

18V 

A:*  =119° 

17V 

e:m  =  147° 

29V 

A :  y  =  105° 

40V 

e :  b  =  162° 

9f 

A  :  /  =  157° 

iov 

e:  r  =  151° 

25*' 

A:f  =  171° 

40V 

e:  «  =  151° 

26f 

A:Jf=139° 

55* 

*:  A  =  116° 

54' 

c :  t  =  152° 

6» 

x  :  *  =  157° 

37' 

c:rf=141° 

32V 

* :  P  =  143° 

44J' 

0:^=130° 

5» 

*:c  =  112° 

23' 

c  :  I  -  112° 

49V 

»:ilf=1260 

15V 

c :  g  =    98° 

19V 

m : »  =  163° 

7V 

* :  r  =  133° 

36» 
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Russische  Alterthiimer. 


1.    M  artynow's  allrussische  Denkmaler  *) 

JJer  Zweck  dieses  von  Herrn  Martynovv  unternoinmenen 
Werkes  besteht  darin,  die  Denkmaler  der  allrussischen  Bau- 
kunst  in  ireuen  Abbildungen  und  mit  Angabe  ihrer  hiatori- 
schen  und  kiinstlerischen  Bedeulung  darzustellen.  Solche  Mo- 
numente  werden  in  Russland  immer  seltener;  manche  von 
ihnen  sind  in  der  lelzlen  Zeii  zerstort  worden  und  nur  noch 
in  Zeichnungen  vorhanden,  weshalb  man  Herrn  Mariynow  um 
so  mehr  Dank  schuldig  ist,  sie  der  Vergessenheit  entrissen 
zu  haben.  Der  erklarende  Text,  der  von  dem  verdienstvollen 
Archaologen  J.  M.  Snegirew  herruhrl,  verleihl  dem  Werke 
einen  noch  hoheren  Werth.  Bis  jetzt  sind  davon  sechs  Hefte 
in  Grofs-Halbfolio  erschienen,  von  welchen  jedes  6  lilhogra- 
phirte  Blatter  mil  dem  dazu  gehorigen  Texte  enthalt  Von 
1848  an  werden  jahrlich  drei  solche  Hefte  herauskommen. 
In  den  lelzlen  drei  Heften  sind  bedeutende  Verbesserungen 
sowohl  in  den  Zeichnungen  als  im  Texle  zu  bemerken,  wel- 
chem  letzteren  man  allenfalls  eine  zu  grofse  Kiirze  vorwer- 


a 

*)  Rasskaja  <tarina  w'  pamjatnikach  zerkownago  i  grajdanskago  sod- 
tschestwa,  d.  i.  Russisches  Alterthom  in  Denkmalern  der  Kirchen- 
und  Civil -Baukunst,  abgebildet  yon  A.  Marty  now,  mit  Text  von  J. 
M.  Snegirew.  Moskaa  1846 — 47  in  der  Drackerei  yon  A.  Semen  a. 
W.  Gaatier.    6  Hefte  mit  36  Zeichnungen. 
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fen  kann.  Es  ist  ferner  zu  riigen,  dafs  die  Quellen  nicht  iow 
mer  angegeben  werden;  so  heifst  es  z.  B.  dafs  einige  alte 
Denkmaler,  welche  nicht  mehr  existiren,  „nach  Zeichnungen" 
abgebildet  sind,  ohne  dafs  man  jedoch  erfahrt,  wo  und  von 
wem  jene  Zeichnungen  ausgefuhrt  worden. 

Folgendes  ist  ein  kurzer  Abrifs  des  Inhaltes  der  bis  jetzt 
erschienenen  Hefte  dieses  Werkes: 

1)  Die  alte  Kathedrale  zur  Vcrklarung  Christi  (fitaro- 
Preobra/enskji  Sobor)  in  Perejaslawl-Saljesskji,  die  alteste  im 
nordostlichen  Russland.  Sie  wurde  im  Jahr  1152  erbaut,  als 
der  Fiirst  Jurji  Wladimirowitech  Dolgorukji  die  Stadt  von 
Kleschtschin  nach  einer  neuen  Localitat  verlegte.  Der  Grund- 
styl  dieses  Denkmals  aus  dem  zwoiflen  Jahrhundert  ist  der 
byzantinische. 

2)  Die  Kirche  des  heil.  Nikolaua  zu  den  Siiulen  (na  Stol- 
pach)  in  Moskau,  im  siebzehnten  Jahrhundert  erbaut.  Da  die 
Familien  Milo*lawskji  und  Matwejew  in  der  Gegend  wohnlen, 
so  war  diese  Kirche  ein  Gegenstand  der  besonderen  Sorgfalt 
des  frommen  Zaren  Alexis  Michailowilsch. 

3)  Die  Kathedralkirche  in  dem  Spaso-Jewfimijew-Kloster 
zu  Susdal,  im  Jahr  1352  gegriindet.  Dieser  Tempel  hat  in 
seiner  Anordnung  und  der  Wandmalerei  Aehnlichkeil  mit  den 
Kalhedralen  in  Moskau  und  der  Troizkaja  Lawra.  Im  Kloster 
ruht  die  Asche  des  Helden  Po/arskji. 

4)  Die  Kirche  der  heiligen  Dreieinigkeit  (£w.  Troiza)  iui 
moskauischen  Dorfe  Troizkoje,  im  Geschmack  der  Renaissance, 
aus  dem  Ende  des  siebzehnten  Jahrhunderts  —  einer  der 
schonsten  Tempel. 

5)  Die  Kirche  des  heil.  Nikolaus  ah  der  Beroenewka  (in 
Moskau),  aus  der  Mitte  des  siebzehnten  Jahrhunderts. 

6)  Die  Kirche  beim  Hause  Naryschkin's  an  der  Wsdwi- 
jenka  (in  Moskau),  wegen  Baufalligkeit  im  Jahr  1842  abge- 
brochen. 

Die  Kirche  zur  Geburt  des  heil.  Uar,  im  Kreml',  die  al- 
teste in  Moskau.  Nach  der  Verlegung  des  Metropolitensitzes 
von  Wladimir  nach  Moskau  (1326),  ehe  der  Grofsfiirst  Johann 
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Kalita  den  Uspenskji-Sobar  erbaute,  war  diese  Kirche  dieKa- 

thedrale  von  Russland. 

8)  Das  Thor  und  Erkerzimmer  des  Palastes  dcr  Erzbi- 
schofe  von  Krutizk.  Dieses  Monument  der  Baukunst  des  sieb- 
zehnten Jahrhunderts  verdient  Beachtung  sowohl  wegen  sei- 
ner originellen  Verzierungen,  als  wegen  der  historischen  Er- 
innerungen  die  mit  der  Krutizker  Eparchie,  welche  aus  der 
goldenen  Horde  nach  Moskau  ubersiedelte ,  verkniipft  sind. 
Das  Thor  wie  der  ganze  Palast  wurde  von  dem  Metropolitan 
Paul,  Vicar  des  Patriarchats  und  zu  seiner  Zeit  ein  beriihm- 
ier  Protektor  der  Kunste  und  Wissenschaften,  errichtet 

9)  Die  Schlossthore  iin  Dorfe  Kolomenskoje.  Sie  glei- 
chen  zum  Theil  den  eben  genannten  und  stammen  ebenfalls 
aus  dem  siebzehnten  Jahrhundert.  Kolomenskoje,  das  alteste 
der  sogenannten  Podraoskownyja  sjola  (der  bei  Moskau 
liegenden  Dorfer)  ist  reich  an  historischen  Erinnerungen;  von 
dem  Schlosse  des  Zaren  Johann  Wasiljewitsch  und  dem  hoi- 
zernen  Palaste  (choromy)  Alexis  Michailowitsch's  ist  keine 
Spur  mehr  vorhanden.  Nur  das  Fundament  des  Schlosses, 
in  welchem  Catharina  II.  den  Nakas  (die  Instruction  fur  das 
Gesetzgebungs  -  Comite )  schrieb,  hat  sich  nebst  den  schonen 
Schlossthoren  erhalten. 

10)  Die  Kirche  des  heil.  Zarensohns  Demetrius  „im  Blute" 
zu  Uglitsch.  An  derselben  Stelle,  wo  der  unschuldige  Sohn 
des  grausamen  Johann  ermordet  wurde,  liefs  schon  Boris  Go- 
dunow  eine  holzerne  Capelle  und  nachher  eine  holzerne  Kirche 
erbauen,  statt  deren  im  dritten  Jahre  der  Regierung  Michael 
Theodorowitschs  (1616)  eine  steinerne  Kirche  unter  dem  Na- 
men  des  heil.  Zarewitsch  Demetrius  im  Blute  (tschto  na  kro wi) 
errichtet  wurde.  Dieser  Tempel  ist  eben  so  merkwiirdig  in 
architektonischer  als  in  historischer  Beziehung. 

11)  Die  Kirche  des  heiligen  Psikolaus  Jawlenny  (des 
Offenbarten)  in  Moskau,  aus  dem  Anfange  des  siebzehnten 
Jahrhunderts. 

12)  Spa*  na  boru  (der  Heiland  im  Tannenwalde)  im  Kreml 
zu  Moskau,  einer  der  altesten  Tempel  in  dieser  Hauptstadt 
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und  mit  ihrer  friiheslen  Geschichle  verkniipft.  Hier  war  das 
erste  grofsfiirstliche  Kloster,  der  Zufluchtsort  und  die  Grab* 
stalte  der  Armen. 

13)  Die  Kirch e-  zur  Himmelfahrt  Maria  (Uspen*kji  5obor) 
in  Swenigorod  (Gouv.  Moskau),  das  einzige  Denkmal  des  al- 
ten  Ftirstenthums  und  Bischofssitzes  Swenigorod,  wahrschein- 
Jich  von  dem  Fursten  Wsewolod  HI.,  Sohne  des  Grofsfursten 
Jurji  Dolgorukji,  gegriindel.  Zeichnet  sich  durch  ihren  by- 
zantinischen  Slyl  aus,  der  alle  im  zwolflen  und  dreizehnten 
Jahrhundert  erbaute  Kirchen  des  nordlichen  Russlands,  cha- 
rakterisirt. 

14)  Die  Kirche  zur  Enthauptung  Johannis  des  Taufers, 
im  Dorfe  Djakowo,  beim  Krondorfe  Kolomenskoje,  durch  ihre 
originelle  Architektur  bemerkenswerth. 

15)  Die  Kirche  zum  Schutze  der  heil.  Jungfrau  (Pokrow 
Bogomateri)  in  Fili,  4  Wersl  von  Moskau,  zwischen  der  Swe- 
nigoroder  und  Mojaisker  Route.  Im  italianischen  Slyl,  aus 
dem  siebzehnten  Jahrhundert.  Fili  isl  in  der  Geschichte  des 
Feldzuges  von  1812  denkwiirdig;  der  hier  versammelte  Kriegs- 
rath  beschlofs,  Moskau  dein  Feinde  zu  (iberlassen,  „um  ihn 
desto  sicherer  zu  verderben." 

16)  Die  HimmelfahrU- Kirche  (zerkow  Wosnesenija  Gos- 
podnja)  und  17)  der  Zarenplalz  (Zarskoje  mjesto)  im  Dorfe 
Kolomenskoje,  der  Lieblingsresidenz  der  Grofsfursten  und  Za- 
ren  von  Moskau  seit  dem  vierzehnten  Jahrhundert.  Die  Him- 
melfahrts-Kirche  ward  im  Jahr  1532  erbaut  und  gait  fur  eine 
der  schbnslen.  Der  Zarenplalz  hinter  dem  Allan  und  die 
Mauern  sind  wahrscheinlich  nicht  alter  als  die  Regierung  des 
Zaren  Alexis  Michailowitsch. 

18)  Der  Zarenthurm  auf  der  Mauer,  neben  dem  Heilands- 
thore  (Spasskaja  worota)  im  Kreml.  Hierher  kamen'die  Mo- 
narchen  nach  ihrer  Kronung,  um  sich  dem  auf  dem  Rothen 
Platze  versammelten  Volke  zu  zeigen;  hier,  glaubt  man,  hing 
einst  der  Wjetschewoi  Kolokol  (die  Glocke  der  Nowgo- 
roder  Volksversammlungen),  der  nach  der  Unlerwerfung 
Grofs-Nowgorod's  durch  Johann  HI.  (1478)  nach  Moskau  ge- 
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bracht  wurde.    Den  Styl  dieses  Thurmes  nennt  Herr  Snegirew 

indisch-tiirkisch  (?). 

19)  Sucharew's  Thurin  in  Moskau,  ein  Denkmal  der  Re- 
gierung  Peters  des  Grofsen,  voll  historischer  Erinnerungen  an 
den  grofsen  Reformator  des  russischen  Staals. 

20)  Die  Kirche  des  heil.  Johannes  Theologus  im  Kreml 
zu  Rostow,  welche  schon  im  dreizehnlen  Jahrhundert  existirte: 
die  Bauart  ist  byzantinisch ,  mit  Verzierungen  im  maurischen 

Geschmack. 

21)  Der  Bojarenplatz  im  Moskauer  Kreml  und  die  Kirche 
zum  Heilande  in  der  Vorhalle  hinter  dem  goldenen  Gitter 
(Spa*  na  sjenach  sa  solotoju  rjeschetkoju).  Historische  Loka- 
lilaten:  im  Heilande  hinter  dem  goldenen  Gitter  fasleten  und 
communicirten  die  Zaren  und  Zarinnen;  auf  dem  Platze  fan- 
den  sich  die  Bojaren  ein,  urn  das  Lever  des  Zaren  zu  erwar- 
ten;  hier  wurden  die  zarischen  Ukasen  proclamirt;  von  hier 
aus  schaute  Napoleon  mit  seinen  Marschallen  auf  das  bren- 
nende  Moskan. 

22)  Das  Gitter  der  Calhedrale  „Spa*  na  sjenach",  einst 
von  Gold,  wegen  seiner  eleganten  Arbeit  bemerkenswiirdig. 

23)  Die  Dreieinigkeitskirche  im  Dorfe  Troizko-Golenisch- 
tschevvo,  dem  ehemaligen  Landsitze  der  Metropoliten  und 
Patriarchen  von  Moskau,  bekannt  in  der  Geschichte  des  vier- 
zehnten  Jahrhunderls,  namentlich  als  Residenz  des  heil.  Me- 
tropoliten Cyprian,  Zeitgenossen  Demetrius  Donskoi's. 

24)  Die  Stephans-Kapelle  auf  dem  Wallfahrtsberge  (Po- 
klonnaja  Gora)  in  der  Nahe  der  Troizkaja  Lawra.  An  dieser 
Stelle  machten  die  Patriarchen,  Grofsfiirsten  und  Zaren  auf 
der  Reise  nach  der  Troiza  Halt;  der  hiesige  Brunnen  ist  der 
Sage  zufolge  vom  heil.  Sergius,  dem  Grunder  des  Dreieinig- 
keitsklosters,  ausgegraben  worden.  Die  jetzige  Kapelle  wurde 
im  siebzehnten  Jahrhundert  erneuerl. 

25)  Das  Wappenthor  (gerbowyja  worota)  im  Kreml  zu 
Moskau,  eines  der  Thore,  durch  welche  man  in  den  Zarenhof 
gelangte.    Es  hiefs  auch  das  goldene  Thor,  zum  Anden- 
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ken  an  die  in  Kiew  und  Wiadimir.   Der  Zeitpunki  seiner  Er- 
bauung  ist  in  den  Chroniken  nicht  angegeben. 

26)  Die  Kirche  zur  Geburt  der  heil.  Jungfrau  in  Slaro* 
Simonowo.  Das  Verklarungskloster  in  St.  Simonowo  existirte 
schon  zur  Zeit  Demetrius  Donskoi's;  hier  wurden  die  Helden 
der  Kulikower  Schlacht,  unter  ihnen  die  Monche  Pere*wjet 
und  Osljaba,  begraben.  Die  jelzige  sleinerne  Kirche  ist  in- 
dessen  nicht  vor  dem  Jahre  1508  errichtet  worden. 

27)  Das  Thor  des  Buchdruckerei-Gebaudes  (Knigopet- 
schalny  dwor),  ein  Denkmal  der  ersten  Einfiihrung  der  Buch- 
druckerkunst  in  Moskau  durch  Johann  IV.,  nicht  weniger 
interessant  in  kiinstlicher  Beziehung. 

28)  Auf  einem  besonderen  Blatte  sind  die  Ueberresle  die- 
ses Gebaudes  in  Detail  abgebildet  *). 

29)  Das  Iwans  Kloster  (Iwanowskji  Monastyr)  in  Moskau, 
dessen  Griindung  von  einigen  dem  Grofsfursten  Johann  III. 
(\  1505),  von  anderen  der  Mutter  des  Zaren  Johanns  IV.,  Helena 
Glinskaja,  zugeschrieben  wird. 

30)  Das  Hotel  des  Fursten  Jusupow  in  Moskau,  eines  der 
wenigen  noch  existirenden  Denkmaler  der  nichtkirchlichen 
Baukunst  aus  dem  Ende  des  siebzehnten  oder  dem  Anfang 
des  achtzehnten  Jahrhunderts. 

31)  Die  Kirche  der  grusischen  Mutter  Gottes,  an  der  ost- 
lichen  Ringmauer  des  Kitaigorod  in  Moskau,  aus  dem  sieb- 
zehnten Jahrhundert.  Diese  Kirche  ist  im  Muster  der  von  den 
russischen  Baumeistern  auf  der  Brandstalte  Moskaus  unter  der 
Regierung  des  Hauses  Romano w  geschaffenen,  nicht  nachge- 
ahmten  Styls. 

32)  Das  Bild  der  Wladimirschen  Mutter  Goltes  und  die 
ThSr  aus  weifsem  Marmor,  in  der  grusischen  Kirche,  sind  auf 
einem  besonderen  Blatte  abgebildet. 

33)  Die  Kirche  zum  Wunderzeichen  der  Mutter- Got- 
tes  (Snamenie  Presw.  Bogorodizy)  beim  Hause  des  Grafen 


*)  Ueber  den  Knigopetschatny  Dwor  vergl.  den  Artikel  iiber  dieGesch. 
der  Buchdruckerkunst  in  Rassland,  in  d.  Bande  des  Archivs  S.  226. 
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Scheremetjew  auf  der  Wsdwi/enka  in  Moskau,  datirt  aus  dem 
Ende  des  siebzehnten  oder  Anfang  des  achlzehnten  Jahrhun- 
derts.    Ein  prachtvoller  Tempel  im  Style  der  Renaissance. 

34)  Die  Kirche  im  Dorfe  Besjedy,  am  rechten  Ufer  des 
Moskwa-Flusses.  Die  Zeit  ihrer  Erbauung  ist  unbekannt; 
nach  der  Bauart  zu  urtheilen,  kann  sie  aber  nicht  spater  als 
das  sechzehnte  Jahrhundert  sein. 

35)  und  36)  Die  Maria  Opferungs-  (Wwedenskaja)  und 
Freitags-  (Pjalnizkaja)  Kirche  im  Burgflecken  (po*ad)  der 
Troizkaja  Lawra.  Sie  slammen  beide  aus  dem  sechzehnten 
Jahrhundert,  obwohl  sie  nicht  zu  gleicher  Zeit  erbaut  wurden 
und  viele  spiitere  Zuthaten  haben. 

Herr  Marly  now  will  auf  diese  Weise  dem  Publicum  nach 
und  nach  sammlliche  durch  Russland  zerstreute  archilektoni- 
sche  Denkmaler  vorfiihren,  ein  Unternehmen,  zu  dem  man  ihm 
im  Interesse  der  russischen  Culturgeschiclite  nur  den  besten 
Erfolg  wiinschen  kann. 

2.    Pogodin's  Anliquilaten- Sammlung  in  Moskau. 

Das  Museum  des  Akademikers  und  Prof.  emer.  Pogodin 
in  Moskau  ist  einzig  in  seiner  Art;  es  en  thai  t  die  vollstan- 
digste  bis  jetzt  existirende  Sammlung  russischer  Alterthiimer,  die 
von  dem  Besitzer  wahrend  seines  dreifsigjahrigen  Wirkens  in 
Moskau  und  auf  seinen  Reisen  durch  die  slavi«chen  Lander 
Europas  und  das  innere  Russland  erworben  wurde.  Eine  wis- 
senschaftlicheBeschreibung  dieses  Museums  wiirde  ohneZweifel 
der  russischen  Archaologie  ausserst  forderlich  sein;  in  Erman- 
gelung  desselben  mufs  man  sich  mit  einer  kurzen  Nachricht 
begniigen,  welche  Herr  Pogodin  in  der  Moskauer  Zeitung 
mittheilt. 

Wir  erfahren  daraus,  dafs  die  Sammlung  aus  folgenden 
Ablheilungen  besteht:  1)  Handschriften;  2)  slavische  Incuna- 
beln;  3)  Acten  und  alte  Gerichts-Urkunden;  4)Biicher  unter 
der  Regierung  Peters  des  Grofsen  gedruckt;  5)  Autographa; 
6)  Munzen;  7)  Heiligenbilder  und  zwar  gemalte;  8)  guCserzene; 
9)  geschnitzte  holzerne;  10)  knocherne  und  stein  erne;  11)  ge- 
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stickle;  12)  Einfassungen  von  Heiligenbildern  (ok lady);  13)  ku- 
pferne  unci  silbeme  Kreuze;  14)  alte  Pelschaften;  15)  Ohr- 
und  Fingerringe,  Knopfe,  Geschirr  u.  js.  w.;  16)  Waffen;  17) 
Gegenslande,  die  in  den  sogenannten  Finnengruben  (Tschuds- 
kija  kopi)  gefunden  worden;  Briefe  und  eigenhandige  Schrif- 
ten  Peters  des  Grofsen,  Catharina's  II.,  der  Kaiser  Paul  und 
Alexander,  des  Grofsfurslen  Constantin,  vieler  Minister,  Feld- 
herren  und  Schrifts teller;  19)  Materialien  zur  neueren  russi- 
schen  Geschichte;  20)  Materialien  zur  Geschichle  der  russi- 
schen  Literatur;  21)  Papiere  verschiedener  Gelehrten;  22) 
russische  Holzschnitte  (lubotschnya  kartiny);  23)  Kupferstiche 
und  24)  Portraits  beriihmter  Russen. 

Die  Handschriften-Satninlung  wurde,  aufser  der 
eigenen  Bibliothek  des  Herrn  Pogodin,  durch  die  Collectionen 
von  Lap  tew,  Strojew,  Kalaidowitsch,  Filatow  u.  a.  gebildet. 
Die  Manuscripte  sind  in  zweiKlassen  getheilt:  1)  Heil.  Schrift, 
canonische,  gottesdienstliche  und  kirchengeschichtliche  Bticher, 
die  Kirchenvater,  dogmatische  und  polemische  Werke;  2) 
Historische  (Chroniken,  Chronographen ,  Compendien  [Sbor- 
nikij)  und  juristische  Schriften  (Akten  u.  dergl.).  In  jeder  von 
diesen  Abtheilungen  sind  die  Hauptwerke  in  zahlreichen  Exem- 
plaren  vorhanden.  So  giebt  es  80  Abschriften  des  Evange- 
liums,  mit  dem  zwolften  Jahrhunderi  beginnend,  20  Psalter, 
vom  eilften  Jahrhundert  an,  mehr  als  10  Nomokanone  (korm- 
tschaja  kniga),  uber  10  Statute  (U«taw),  25  Pro  log  e,  gegen 
200  Lebensbeschreibungen  russischer  Heiliger,  uber  15  Pate* 
riks  (Biographien  der  Kirchenvater)  aus  Kiew,  P*kow  und 
Solowez,  an  100  Missale  (Tor/eatwenniki),  eben  so  viele  po- 
lemische Schriften  uber  die  Raskolniks,  25  Chroniken,  15  Chro- 
nographen, 40  historische  Coropendien.  Im  Ganzen  betragt 
die  Zahl  der  Manuscripte  mehr  als  1500,  worunter  einige  per- 
gamentene  ( charateinya ).  Zu  den  Seltenheiten  oder  Unica 
gehoren:     Eine  Abschrift  von  Skorina's  Bibel*};  ein  griechi- 


♦)  Der  Doctor  Franz  5korina  aus  Polozk  iibersetzte  zu  Anfang  des  16. 
Jahrhunderts   die   Bibel   ana   dem  Lateinischen  ina  Ruaaiacbe,   oder 
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sches  pergamenienes  Evangelium  aus  dem  zehnten  Jahrhun- 
derl;  ein  griechischer  Psalter,  einst  das  Eigenthum  des  be- 
riihmten  Priesters  Sylvester,  Giinstlings  des  Zaren  Johann 
Waailjewitsch;  des  Pabstes  Gregorius  Predigten  fiber  das 
Evangelium,  aus  dem  eilflen  oder  zwolften  Jahrhundert;  ein 
*pergamentenes  Evangelium  aus  dem  dreizehnten  Jahrhundert; 
ein  Psaller  aus  dem  eilften  oder  zwolften  Jahrhundert,  der  an 
Wichtigkeit  dem  beruhmten  Ostromirschen  Evangelium  nichts 
nachgiebt;  eine  Apostelgeschichte  mit  Erklarungen  (Apostol 
tolkowoi)  auf  Pergament,  aus  dem  dreizehnten  Jahrhundert; 
eine  ahnliche  aus  dem  dreizehnten  oder  vierzehnten  Jahrhun- 
dert, einst  das  Eigenthum  des  Metropoliten  Philipp  (f  1569); 
ein  prachtiges  Evangelium  mit  bildlichen  Darslellungen,  vom 
Jahr  1508,  mit  goldenen  Buchstaben  geschrieben  und  mit  den 
Namen  aller  Meister  versehen;  die  Werke  des  heil.  Ephraim 
von  Syrien  (Jefrem  tfirin),  aus  dem  dreizehnten  Jahrhundert 
auf  Pergament  in  Folio;  das  Leben  der  heil.  Olga,  von  dem 
oben  erwahnlen  Sylvester  geschrieben;  ein  Pergament- Exem- 
plar Isaac  des  Syrers,  aus  dem  vierzehnten  Jahrhundert;  die 
Werke  des  Nikon  Tschernogorez,  auf  dem  allergrobsten  Luin- 
penpapier,  wahrscheinlich  bald  nach  Erfindung  desselben;  ein 
Tor/eslwennik  aus  dem  dreizehnten  Jahrhundert,  mit  den  Re- 
den  Clemens  des  ilawen  (Kliment  Slowenskji);  Verzeichnifs 
der  Schriften  Maximus  des  Griechen,  von  einem  Zeitgenossen 
desselben  (in  der  ersten  Halfte  des  sechzehnten  Jahrhunderts); 
die  kleinrussische  Chronik  (MaIoro**ijskji  Ljetopiiez)  von  Sa- 
muel Welitschko  (1720),  Original-Manuscript  auf  800Blattern; 
das  Original -Manuscript  von  Pososchkow's  Werken  und  von 
Stephan  Jaworskji's  „Eckstein  des  Glaubens"  (Kamen'  Wjery); 
Blatter  aus  einem  Psalter  vom  eilflen  Jahrhundert,  fruher  im 
Besitz  des  gelehrten  Metropoliten  Eugenius  Bolchowitinow 
(f  1837)  und  von  Herrn  Koppen  beschrieben,  u.  s.  w. 

vielmehr  in  eine  aus  dem  kirchenslawischen  and  dem  weifsrassischen 
Dialekt  zusammengesetzte  Mischlingssprache.  Ein  Theil  dieser  Ver- 
sion wurde  1519  zu  Prag,  eine  andere  1527  in  Wilna  gedrnckt.  S. 
Karamsin,  Bd.  I.  Anra.  529. 
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Outer  den  Incunabeln  befinden  sich  die  Erzeugnisse 
sammllicher  slawisch-kirchlichen  Druckereien:  in  Montenegro, 
Krakau,  Venedig,  Belgrad,  Ostrog,  Wilna,  Lemberg,  Straiin, 
Kiew,  Mohilew,  Tschernigow ,  Moskau,  den  Klostern  Kulein, 
Unew,  Jewe,  Tschetvvernja  u.  s.  w.  Viele  von  ihnen  (gegen 
hundert)  sind  den  Bibliographen  unbekannl.  Die  Sammlung 
von  venezianischen  Ausgaben  sucht  nicht  nur  in  Russland, 
sondern  in  ganz  Europa  ihres  Gleichen;  sie  ist  zum  Theil 
von  HerrnPogodin  selbst,  wahrend  seiner  Reisen,  zum  Theil 
durch  die  Vermittlung  seiner  Correspondenten,  der  beriihmlen 
jlawischen  Gelehrlen  Kopitar,  Schaffarik,  Hanka,  Wuk  Sie- 
panowitsch,  Subricki  u.  a.  angeschafft  worden.  Von  dem  ze- 
linischen  Okloich,  dem  Braschewer  Evangelium,  Skorina's 
Psalter  und  Akathysten,  dem  venezianischen  Slu/ebnik  (Ritual) 
von  1529,  ist  nur  noch  ein  einziges  Exemplar  bekannt,  Ein 
Evangelium  im  kleinrussischen  Dialekte,  aus  dem  sechzehn- 
ten  Jahrhundert,  der  Tschasownik  (Horae)  des  Johann  Theo- 
dorowilsch  und  venezianische  Swjalzy  (eine  Art  Calender) 
sind  Unica.  Im  Ganzen  kann  die  Zahl  der  seltenen  Biicher 
auf  vierhundert  angeschtagen  werden. 

Die  Urkunden-Sammlung  zahlt  gegen  2000  Num- 
mern*  Es  befindet  sich  darunter  ein  vollstandiges  jurislisches 
Collectaneum  von  der  Thronbesteigung  des  Hauses  Romanow 
an,  welches  grofstentheils  aus  den  Sammlungen  des  ausge- 
seichnelen  Rechlsgelebrten ,  Professor  Landunow,  entstanden 
ist.  Hochst  merkwilrdig  sind  ferner  die  Manifeste  fiber  die 
Verurtheilung  des  Zarewitsch  Alexis  Petrowilsch,  des  Ober- 
Jagermeislers  Wolynskji,  des  Kanzlers  Bestujew,  und  fiber  die 
Thronbesteigung  des  Prinzen  Johann  Antonowitsch,  die  Ori- 
ginal-Bekanntmachungen  Rastoptschin's  aus  dem  Jahr  181% 
u.  dergl.  m. 

Unler  den  Antiquitaten  verdienen  besonders  Erwah- 
nung:  eine  Mafmoriafel  yon  der  Zehntenkirche  (Desjatinnaja 
zerkow)  in  Kiew,  das  Grabmal  des  Biirgermeisters  Behl,  der 
von  Johann  dem  Schrecklichen  hingerichtet  wurde,  und  einige 
andere. 

Ermaos  Bum.  Archiv.  Bd.  VUL  H.  3.  22 
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Das  ganze  Museum  ist  in  50  Fachern  und  200  Carlons 
aufgestellt.  Herr  Pogodin  beabsichligt  es  dem  Zuirilt  dcs 
Publicums  zu  offnen. 

3.    Der  Zar-Kolokol  in  Moskau. 

Die  ersten  Versuche  in  der  Glockengiefserei  kamen  in 
Russland  im  vierzehnten  Jahrhundert  vor,  und  zwar  in  Mos- 
kau; wo  der  Meisler  Borim  oder  Boris  Glockcn  fdr  die  Kir- 
chen  dieser  Hauplstadt  und  Novgorod's  gofs.  Wahrscheinlich 
wurde  diese  Kunst  von  den  Griechen  entlehnt. 

Von  den  Zeiten  des  Zaren  Theodor  Alexiewitsch  (1676  — 
1682)  an,  besonders  aber  unler  den  Regierungen  der  Kaise- 
rinnen  Anna  und  Elisabeth,  gab  sich  das  Beslreben  kund, 
Glocken  von  ungeheurer  Grofse  zu  besilzen.  Die  bekannlesten 
von  diesen  sind:  eine  Glocke  in  der  Trotzkaja  Lawra,  welche 
im  Jahr  1746  gegossen  wurde  und  4000  Pud  wiegl;  eine 
zweile,  eben  daselbst  befindliche  von  1750  Pud,  Godunow 
genannt,  und  eine  dritte  von  1275  Pud.  Im  Sabbasklosler 
bei  Swenigorod  hat  die  im  Jahr  1667  gegossene  Glocke  ein 
Gewicht  von  2125  Pud. 

In  Moskau  wog  die  grofse  Glocke  auf  dem  Glockenlhurm 
Iwan  Welikji  4000  Pud,  und  wurde  nach  dem  Brande  von 
1812  durch  den  Meisler  Bogdanow  zu  3500  Pud  umgegossen. 
Die  kolossalste  von  alien  Glocken  nicht  nur  in  Russland, 
sondern  in  der  ganzen  Welt,  ist  aber  der  Zar-Kolokol  (die 
Kdnigsglocke),  ein  einziges  Product  der  Giefekunst.  Diese 
Glocke  wiegt  12327  Pud  19  Pfund,  ihre  Hohc  ist  19  Fufs  3 
Zoll,  ihr  Umfang  60  Fufs  9  Zoll,  und  die  Dicke  ihrer  Wande 
betragt  2  Fufs.  Sie  wurde  im  Jahr  1735  unler  der  Regie- 
rung  der  Kaiserin  Anna  nach  den  Zeichnungen  undMedaillen 
des  Glockengiefsermeisters  Iwan  Matorin  gegossen,  der  auch 
alle  zur  Ausfiihrung  gehorige  Arbeiten  leitete.  Die  Koslen  des 
Materials  und  des  Gusses  beliefen  sich,  nach  heuligem  Werthe 
gerechnet,  auf  eine  halbe  Million  Rubel  Assignationen.  Die 
Beschadigung  dieser  Glocke  fand  in  der  Feuersbrunst  von  1737 
slall,  als  ein  betrachtlicher  Theil  desKreml  von  den 
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verzehrt  wurde.  Ein  Ukas  der  Kaiserin  Elisabeth  vom  Jahr 
1747  ordnele  den  Umguss  des  Zar-Kolokol  nebst  einem  An* 
schlag  der  dazu  nothigen  Kosten  an,  und  der  zu  jener  Zeit 
beriihmle  Meisler  Slisow  nahm  die  Ausfiihrung  auf  sich,  die 
jedoch  nicht  zu  Stande  kam.  Im  Jahr  1770  schlug  der  Ar- 
chitect Forstenberg  vor,  den  abgesprungenen  Rand  der  Glocke 
einzulolhen,  indem  er  versicherle,  dafs  keine  Veranderung  des 
Tons  daraus  entslehen  werde;  ehe  er  jedoch  seinen  Plan  ins 
Werk  setsen  konnte,  starb  er  an  der  Pest.  Erst  unter  dem 
jetzt  regierenden  Kaiser  wurde  der  Zar-Kolokol,  nachdem  er 
iiber  neunzig  Jahr  auf  der  Erde  gelegen,  von  neuem  aufge- 
richtet  und  auf  den  Iwan's  Thurm  (Ivvanowskaja  kolokolnja) 

gesteilt. 

(J*  M.  N.  P.). 
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Der  Schamanenfall  (Schamanskji  porog)  in 

der  Angara. 

Nach  einem  Rossi  achen  Tagebuche  *J. 


*)  Der  Verfaaser  deaselben  wird  in  dem  belletristiscben  Journal©  acts 
dem  der  obige  Aafsatz  nbersetzt  ist,  nicht  genannt  (Vergl.  Biblio- 
teka  dlja  tachtenija  1848.  September). 


JLler  Anblick  der  Elbe,  der  Oder,  des  Rheines  und  ahn- 
licher  Europaischen  Gewasser  giebt  von  einem  grofsen  Flusse 
noch  gar  keinen  Begriff.     Die  Wolga  isl  freilich  grofsartig, 

aber  auch  sie  kann  sich  mil  den  Nord-Asiatischen  Fliis-  - 
sen  durchaus  nicht  messen.    In  jenen  granzenlosen  (?)  Gegen- 

den  ist  Ailes  von  riesigen  Dimensioned    Wer  wird  uns  ».  B.  i 

glauben,  wenn  wir  versichern    dafs  von  den  Ufern  des  Je-  l 

nisei  bis  zum  Oestlichen  Ocean  durchaus  Alles  mil  zu-  i 

sammenhangender  und  dichtester  Waldung  bedeckt  isl?   Wer  * 

wird  es  glauben,  dafs  jene  Gegenden  ausserst  mahlerisch  sind  t 

und  dafs  sie  der  vielgeruhmten  Schweiz  nichl  nachstehen?  ) 

Die  Russen   haben    sich   an  zu  niedrige  Begrifle  von  ihrem  »i 

eignen  Lande  und  an  zu  hohe  von  Europa  gewohnt  ii 

Dort  (in  Sibirien)  sind  doch  ein  Wald  oder  ein  Dorf  noch  ii 

ihrer  Namen  werth,  und  wo  findet  man  z.  B.  in  Europa  noch  i 
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einen  Bauer,  der  mehr  als  800Morgen  unler  demPflug  hatle*) 
und  sein  Vieh  nach  Tausenden  zahlte. 

Jene  Gegenden  sind  aber  freilich  dadurch  im  NachtKeil, 
dafs  ihre  Fliisse  sich  in  das  Eismeer  ergiefsen  und  somit  der 
Schifffahrt  und  dem  Handel  von  der  Seeseite  unzuganglich 
bieiben;  auch  sind  die  langen  Winter  in  der  That  eine  nach- 
theilige  Seile  derselben. 

Die  Grofse  der  Sibirischen  Fliisse  ist  schwer  zu  verglei- 
chen  —  man  sagt  am  liebslen  wie  Golowkin  bei  seiner 
Reise  nach  China:  „die  hiesigen Strome  sind  Meere."  ,Wenn 
man  bei  der  Ankunft  aus  Kusstand  zuerst  den  Irtysch  er- 
reicht,  so  gesteht  man  sich,  noch  nie  eine  gleiche  Masse  von 
beweglem  Wasser  gesehen  zu  haben.  Darin  folgt  die  Ebne 
die  mil  Unrecht  die  Barabinzische  Steppe  genannt  wird, 
denn  sie  ist  iiberall  feucht  und  mit  Birkengeholzen  geziert. 
Durch  ihren  Mangel  an  Hugeln  erinnert  sie  die  Kussen  an 
ihr  Vaterland  und  an  den  Europfiischen  Norden  **).  Sie  en- 
det  am  Obj,  den  jeder  Europaer  ein  Meer  zu  nennen  ver- 
sucht  wird,  wahrend  er  sich  verwundert  nach  den  Ursprung 
einer  so  ungeheuren  Wasseranhaufung  fragt.  Man  erinnere 
sich  aber  dafs  zu  derselben  weiler  unterhalb  der  grofsartige 
Tomfluss  und  sodann  der  Irtysch  noch  hinzutriit,  den  wir 
kurz  vorher  schon  an  sich  bewundert  haben,  und  mache  sich 
danach  eine  Vorstellung  von  dem  Ansehn  der  unteren  Halfle 
des  Obj.  —  Bei  Krasnojarsk  an  den  Jenisei  gelangt,  ge- 
braucht  man  zwei  Stunden  zur  Ueberfahrt  fiber  das  reissende 
und  triibe  Wasser  dieses  machtigen  Stromes  —  denn  man 
muss  sich  neben  der  Insel  die  in  seiner  Mitte  liegt,  slromauf- 
warts  bewegen.  —  Dann  beginnt  der  gebirgige  Charakter  von 
Ost-Sibirien.  Auf  der  Strafse  findet  man  aber  nirgends, 
wie  wohl  stets  im  Angesicht  der  Berge,  eine  belrachtliche 
Steigung.  —  Der  Weg  nach  Irkuzk  fuhrt  fiber  den  Kan,  die 

•)  Im  Rusauchen  ateht:  200  De*jatinen,  yon  denen  eine  jede  2400  Qua- 
drat-£ajenen  oder  4,24  Preaas.  Morgen  e  nth  alt.  D.  Uebers. 

••)  Duch  wohl  mit  den  gehorigen  Ananalimen  von  Skandinayien,  Schott- 
land  o»  a.  w.  D.  Cebera. 
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Birjuaa,  die  Uda,  die  I/a,  die  Oka  and  den  Kitoi. 
jeder  von  ihnen  ist  grofser  alt  die  Newa  und  folg- 
lich  (!!)  auch  grdfser  als  jeder  Europ&ischeStrom*). 
Dann  halt  man  aber  I  r  k  u  z  k  gegenuber  am  Ufer -  der  An-* 
gar  a.  Man  seUt  auf  einera  Karba*  fiber  dieselbe  ond  fin* 
del  sie  wieder  von  Allem  bisher  gesehenen  verscbieden.  Sie 
ist  breit,  tief,  ganz  ungewohnlich  reissend  und  dabei  durch- 
siehtig  wie  Bergkrystall.  Einigermafsen  verslandlicher  wird 
dieser  wunderbare  Anblick,  wenn  man  sich  erinnerl  dafs  man 
es  hier  mil  dem  Abfluss  des  ungeheuren  Baikal -Sees  xu 
thun  bat,  und  dafs  die  Angara,  schon  bei  ihrem  oberen  Laufe 
(w'istotschnikje,  d.  h.  wortlich  an  ihrer  Quelle),  eine  Breite 
von  twei  Werst  (7000  Engl.  Fufs)  und  erne  35  Engl.  Fufs 
tiefes  Fahrwasser  besiUt.  Bekanntiich  ergiefst  sich  dieser 
Strom  in  den  Jeniiei  und  erst  mitihm  in  dasEistneer.  Den 
Erfolg  einer  solchen  Vereinigung  moge  man  sich  vorsleilen, 

Auf  einer  Strecke  von  500  Werst  fliefst  die  Angara  un- 
gehindert  zwischen  ihren  zaubrischen  Ufern  —  dann  begin- 
nen  aber  Falle  und  ungeheure  Kiippen,  die  ihr  Bett  queer 
durehselzen.  Meislens  enlstehen  durch  diese  nur  Stromschnel- 
len,  d.  h.  eine  reissende  Strdmung  fiber  dem  steinigem  Bo- 
den.  Unler  den  Wasserfallen  gilt  aber  der  sogenannte  Pa* 
dun*4)  fur  den  grofsten,  bei  welchem  sich  der  Strom  dreimal 
von  einer  Felsenreihe  auf  die  folgende  stfirzt.  Wir  werden 
diesen  bei  einer  anderen  Gelegenheit  erwfihnen,  denn  er  ver- 
dient  eine  eigene  Beschreibung. 

Die  Europaischen  Russen  die  fiir  die  unaussprechlichen  Vor- 
ziige  der  Deutschen  Gegenden  schwarmeb,  und  auf  die  Reise 


*)  Wit  haben  durch  vollstandige  UeberseCznng  dem  Russischen 
Aofsatz  seinen  eigertthumlichenCharakter  zn  erhalten  gesiicht 
—  mussen  aber  hier  doch  erklaren,  dais  una  einige  lacherliche  Ueber- 
treibangen  desselben  nicht  entgangen  sind.  D.  Uebers. 

'*)  bieser  Name  ist  wahrschetnlich  von  padatj  fallen,  abzuleiten,  and 
Jteisst  dann  etwa  der  Falter,  so  we  sfcakun  einen  Springer 
and  pi  aw  tin  etymofogisoh  einen  Schwimmer  yon  Profession,  be- 
^eoten.  D.  Ufebets. 
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der  Rhein-Ufer  mit  andachtiger  Bewunderung  blieken,  werden 
es  mit  Entsetzen  hSren  wenn  ich  behauple  dafs  die  Ufer  der 
Angara  die  des  Deulschen  Slromes  an  Mannichfaltigkeil  und 
materischer  Schonheit  ubertreffen.  Man  wird  mich  der  Me- 
lancholie  und  des  (lasses  gegen  Curopa  beschuldigen ,  auch 
habe  ich  leider  kein  Millel  meinen  Worlen  einen  unbedingten 
Glauben  zu  verschaffen,  denn  vorgefasste  Meinungen  und  Un- 
kenntniss  des  eignen  Vateriandes  sind  Uebel,  von  denen  Russ* 
land  nur  durch  die  Zeit  befreii  werden  kann. 

Der  Rhein  mit  seinen  verbrannten  Basallbergen*) 
ist  in  der  That  nicht  ohne  Reiz  fur  Bewohner  von  Petersburg, 
die  an  die  einformigen  Suropfe  von  Karelien  und  Koporje 
gewohnt  sind.  Wer  aber  Sibirische  Strdme  befahren  hat, 
wird  ungeriihrl  durch  jene  Deutschen  Schluchlen  schiffen.  Es 
werden  iho  nur  elwa  die  Ruinen  von  den  Schlossern  jener 
Rauber  anziehen,  welche  slets  die  passendsten  Punkte  zur 
Belagerung  des  Fiusses  zu  finden  gewusst  haben.  Er  wird 
seufzend  an  die  Sklaven  der  Barone  denken,  welche  einst 
das  Wasser  fiir  ihre  Herren  auf  eignen  Riicken  bis  zu  sol- 
chen  Ho  hen  tragen  musslen  und  gepresslen  Herzens  wird  er 
sich  erinnern,  wie  sich  ehemals  kein  ehrlicher  Kaufmann  we- 
der  auf  dem  Wasser  noch  auf  den  Ufern  des  Rheines  sehen 
lassen  durfte,  ohne  4ein  Leben  oder  doch  sein  Eigenthum  aufs 
Spiel  zu  setzen.  —  Man  muss  auch  noch  zugeben,  dafs  der 
Rhein  nur  elwa  70  Werst  weit  zwischen  schonen  Ufern,  so* 
wohl  unterhalb  als  oberhalb  dieser  Slrecke  aber  durch  Ebnen, 
fliefet.  — 

Die  Sibirischen  StrSme  sind  dagegen  auf  Strecken  von 
3000  bis  4000  Werst  uberall  mannichfaltig  und  malerisch. 
Siefliefsen  zwischen  Bergen  die  mit  dem  dichtesten  Griin  von 
Larchen,  *Sibirischen  Cedern,  Tannen,  Fichten  und 
Birken  gekrdnt  sind  und  welche  bald  nur  sleile  Ufer,  bald 

*)  Hier  scheint  sick  der  Verfasser  mit  eiitein  Phantasiebilde  zo  yergnu- 
gen,  indent  die  wirklichen  Rheinufer  fast  nur  aus  unverbranntem  Grau- 
wackenschiefer  bestehen.  —  Weit  anziehender  ist  es,  in  der  folgenden 
Polemik,  die  historischen  Nachtseiten  der  Deutschen  Gegenden  nun 
sogar  von  einem  Sibirier  anerkanitt  zo  sehen !  D,  Cebers. 
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senkrechle  Felswande  bilden,  aus  denen  oft  uberhangende 
Blocke  herab  zu  fallen  drohen.  Auch  soiche  Felsplatten  sind9 
wie  mit  Kranzen,  rait  gelagerten  Pflanzen  geziert,  oder  hier 
und  da  mil  einer  iippig  griinenden  Larche.  Bisweilen  treten 
die  Berge  von  dem  Flusse  zuriick;  vor  ihnen  enlwickeln  sich 
dann  Ebnen  und  auf  diesen  sieht  man  bald  ein  Dorf,  bald  ein 
wogendes  Saatfeld,  eine  weidende  Heerde  oder  einen  Sibirier 
der  mit  der  Sichel  das  Kraut  maht,  welches  ihm  iiber  dem 
Kopfe  zusammenschlagt.  Dann  findet  man  in  dem  Strome 
viele  Inseln,  die  aufs  dichkeste  mit  griinenden  Weiden  oder 
mit  weichem  Rasen  bedeckt  sind.  Die  Sonne  ist  noch  nicht 
unter  und  doch  schifftman  im  Schatlen  zwischen  zweien  Fels- 
wanden.  Wabre  Mauern  zu  beiden  Seiten,  und  aus  wie  un- 
geheuren  Massen  haben  die  Nalurkrafle  sie  aufgebaut!  Was 
fur  Schichten  und  Blocke  liegen  da  iibereinander!  —  So  ist 
es  aber  nicht  etwa  nur  auf  einzelnen  Sibirischen  Flussen,  denn 
ihre  Thaler  haben  alle  einen  gleichen  Charakler*).  Wir  wer- 
den  die  Wunder  des  Lenathales  ein  anderes  Mai  besprechen, 
beschranken  uns  aber  jelzt  auf  eine  Fahrt  fiber  den  entsetz- 
lichen  Schamanenfall. 

Wir  erreichten  die  Angara  zwischen  dem  Pa  dun  und 
jener  Schamanischen  Katarakte  und  batten  die  Wahl  zwi- 
schen einer  Landreise  und  einer  Wasserfahrt.  Die  erslere  ist 
ganzlich  gefahrlos,  wahrend  uns  bei  der  anderen  zum  wenig- 
sten  der  Schrecken  bevorstand,  der,  nach  den  Erzahlungen 
die  man  uns  gemacht  hatte,  von  dem  Schamanischen  Falle 
unzertrennlich  ist.  Wir  hatten  gehort  wie  dort  Schiffe  zer- 
trummert  und  kleinere  Fahrzeuge  bei  der  mindesten  Unvor- 
sicht  umgeworfen  werden;  dafs  man  dort  eines  Loolsen  be- 
darf,  und  dafs  oberhalb  des  Falles  ein  ganzes  Dorf  nur  von 
dergleichen  Fuhrern  bewohnt  wird.  Das  war  entsetzlich  — 
aber  die  Neugierde  siegte.  Wir  erhiellen  die  erfahrenslen 
Lootsen  und  das  Boot  welches  wir  bestiegen,  hatte  nach  der 
Versicherung  der  guten  Bauern,  in  diesem  Sommer  die  Fahrt 
durch  den  Fall  schon  dreimal  gemacht.    AIs  man  abgestofsen 


«)  Diels  ist  eine  ganz  grandiose  Bebaaptang.  D.  Uebers. 
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hatte,  safsen  zwei  Manner  an  den  Rudern  ein  dritter  am 
Steuer  und  der  Lootse  stand  in  der  Mitle  des  Botes.  Wir 
bewegten  uns  wie  im  Fluge.  Die  Angara  hat  hier  schon 
ihr  Ansehn  geandert.  Ihr  Wasser  ist  iriibe  und  dunkel,  docb 
noch  immer  gleich  massenhaft  und  reissend.  Die  Beschrei- 
bung  des  Anblicks  den  dieserFluss  beilrkuzk  gewahrt,  hor- 
ten  unsere  Fuhrer  rait  slummen  Unglauben*).  —  Die  Sonne 
neigte  sich  schon  zum  U  titer  gang  und  doch  hatlen  wir  bis 
zum  Wasserfall  noch  12  Werst  zuriickzulegen.  Die  vorsich- 
tigeren  oder  richtiger  furchtsamsten  unler  den  Neugierigen, 
fraglen  sogleich  voll  Besorgniss,  ob  wir  auch  noch  bei  Hel- 
ligkeit  herabfahren  wCirden?  und  ob  es  nicht  besser  sei  vor. 
dem  Falle  zu  ubernachten  und  die  gefahrliche  Reise  auf  den 
folgenden  Tag  zu  verschieben.  Der  Lootse  aber  erwiederte 
lachend  dafs  wir  die  zwolf  Werst  in  einer  halben 
Stunde  zuriicklegen  und  das  jenseits  des  Falles  gelegene 
Scbamanen  Dorf  noch  in  der  Dammerung  erreichen  wurden. 
Wfihrend  dieser  Erorterungen  zeigle  sich  zu  unserer  Linken 
ein  ungeheurer  Fels,  dessen  Gestalt  an  eines  der  Schiffe  er- 
hinerte,  die  auf  der  Angara  unter  dem  Namen  Doschtscha* 
niki  (d.  h.  Plankenschiffe)  gebrauchlich  sind.  Das  ist  der 
Schiffs-Fels,  sagte  unser  Lootse,  und  von  dem  ist  es  nicht 
mehr  weit  bis  zu  dem  Falle. 

Wir  blicklen  vor  uns,  sahen  aber  nichts  von  demselben9 
noch  auch  von  einer  durchselzenden  Felswand.  Nur  el  was 
wie  eine  weissliche  Insel  zeigte  sich  bei  dem  eineh  Ufer,  und 
ihr  gegenuber  am  anderen  eine  Klippe  von  derselben  Farbe. 
Yon  dem  Schiffs-Felsen  aus  liefs  der  Lootse  nach  rechts  haU 
ten  und  er  zeigte  uns,  als  wir  die  Milte  des  Stromes  erreicht 
batten ,  einen  kleinen  Wirbel,  dergieichen  man  hier  lit 0 wo 
nennt.  Das  ist  unser  Merkzeichen,  sagte  er,  denn  hier  liegt 
ein  ungeheurer  Stein  der  bei  gewohnlichem  Wasserstande  her- 

•)  Weslialb?  —  itt  nicbt  wohl  zu  errathen,  da  die  Angara  bei  lrkuzk 
ausserat  reissend  ist,  die  Versicherung,  dafs  ein  tr'uber  Fluss  weiter 
oberbalb  klares  Wasser  babe,  aber  doch  nicht  eben  nnglanbtich  klingt. 

D.  Uebers* 
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vorragt.  Jetzt  ist  die  Angara  am  hdchsten  und  nur  noch  der 
Wirbel  geblieben.  Wir  miissen  uns  von  hieraus  fortwahrend 
rechts  halten  „Die  Miitzen  ab!M  rief  er  demnachst.  Die 
Anderen  befolglen  diese  Aufforderung,  nachdem  sie  zu  arbei- 
ten  aufgehort,  und  sich  in  dem  Boole  aufrecht  gestellt  hatten. 
„Jesus  Chrislus,  unser  Herr  und  Golt,  erbarrae  dich 
unser!"  schrie  dann  der  Lootse  und  „Amen!"  erwiederten 
die  Ruderer,  indem  sie  sich  wieder  an  die  Arbeit  begaben. 

Es  versteht  sich,  dafs  dergleichen  Vorbereilungen  uns 
keineswegs  erfreuten,  und  doch  sahen  wir  vor  uns  anstatl  des 
gesuchten  Falles  noch  immer  nicht  mehr  als  Wellenschlag. 
Die  Schnelligkeit  der  Stromung  nahm  mit  jedem  Schrilte  zu  und 
die  Wogen  wurden  immer  hdher.  Dann  schwammcn  wir  plots* 
lich  fast  hart  an  die  Insel,  welche  den  Strom  in  zwei  Arme 
trennl.  Links  von  derselben  drangte  sich  das  Wasser  zwi- 
schen  ungeheuren  Gechieben  und  sturtte  von  Stein  zu  Stein, 
wahrend  der  rechle  Arm  einen  freien  Durehgang  zwischen 
der  Insel  und  dem  feslen  Lande  darboL  Auch  wir  begaben 
uns  in  diesen  Kanal.  Die  Insel  kehrte  uns  eine  senkrechte 
Feiswand  zu,  die  ganz  weiss  und  von  der .  Natur  aufs  ge- 
naueste  geglaltet  war.  Auch  an  dem  andren  Ufer  zeigte  sich 
eine  so  weisse  Wand  und  zwischen  beiden  brauste  und  wogte 
der  ungeheure  Slrom.  Unser  Boot  fing  an  wie  im  Sturme 
zu  tanzen.  Es  wurde  bald  auf  den  We  lien  gehoben,  bald  in 
den  Abgrund  geschleudert,  wahrend  uns  spriitzende  Brandun- 
gen  iiberschutteten. 

Wo  ist  aber  der  Fall?  fragten  wir  unseren  LooUen,  und 
erhielten  zur  Antwort  dafs  wir  ihn  schon  uberfahren  hatten. 
„Grade  bei  der  Eiufahrt  in  den  Kanal  reicht  er  von  einem  Ufer 
bis  zum  andern.  Jetzt  sind  aber  die  Felsen  uberslaut  und  di^ 
Gefahr  ist  voriiber.1' 

„Aber  die  Wellen?"  fragten  wir  nun.  „Die  ordentlichen 
Wellen  sind  noch  vor  uns,"  erwiederte  der  Lootse.  und  rief 
zu  den  Rudern:  ,,Nun  vorwarts  Jungen,  zu  den  Bojarischen!" 
Da  sahen  wir  nun  auch  bald  Wellen,  die  sich  wie  Saulen 
aufthiirmten  und  unser  Boot  gerade  auf  sie  gerichtet.     Wir 
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schrieen  dafs  man  rechts  hallen  sollte,  aber  der  Loolse  meinte 
ruhig:  es  habe  nichts  zu  bedeuten,  bis  dafs  sich  pldtzlich  un- 
ser  Boot  7  Fufs  hoch  liber  den  Flussspiegel  erhob  und  dann 
ebenso  schnell  zwischen  zwei  cyiindrische  Wellen  hinein- 
stiirzte.  Wir  sahen  mit  Entsetzen  auf  den  Loolsen  und  die 
Ruderer.  Aber  diese  Bosewichte  lachlen,  und  noch  ehe  wir 
dazu  kamen  sie  nach  Wunsch  zu  zerreissen,  befanden  wir 
uns  schon  auf  ruhigem  Wasser  und  landeten  an  einer  kleinen 
Insel.     Der  Lootse  rief  aus:  „wir  sind  am  Ende!"  — 

Das  ist  also  der  ganze  Schamanen-Fall!  Nur  der  Wel- 
lenschlag,  die  Schnelligkeit  derStrfimung  und  die  Furchtsam- 
keit  der  Schiffenden  haben  ihn  beriihmt  gemacht 


Unter  dem  Titel  einer  „genauen  Beschreibung  (opitanie)  des  Wasser- 
falles,"  folgt  nan  in  dem  Russischen  Aofsatze  ein  Gemenge  yon  wichtigen 

thatsachlichen  Angaben,  mit  so  abentheuerlicben  theoretischtn  Behaaptun- 
gen,  dafs  eine  vollstandige  Mittbeilong  desselben  nutelos  und  widerwartig 
ware.  Die  worttiche  Uebersetzung  von  einigen  S telle n  dieses  Theilet  wird 
zum  Beweise  genagen: 

.  .  „Zur  Zeit  der  Umwalzang  unseres  Planeten,  oder  vielleicbt  audi  in 
der  Periode  der  Erschaffung  der  Welt,  fullte  sicb  die  grofse  Einsenkung, 
welche  jetzt  der  Baikal  einnimmt,  bis  zu  derjenigen  Hohe  mit  Wasser, 
welehe  die  Gesetze  des  Gleichgewichtes  erforderten.  Unterdessen  ergos- 
sen  sicb.  von  alien  Sei  ten  Zuflusse  in  dieaenSee  and  vermehrten  die  Masse 
des  Wasters.  Die  gedrangteLoft  wurde  gedriickt.  Sie  verdiob- 
iete  sicb  and  fingan  dieFlache  des  Sees  zu  driicken,  das  Wasser  stemmte 
sicb  gegen  die  Seitenwaade  seines  Bettes,  suchte  sich  eine  schwache  Stelle 
an  denseiben "  a.  s.  w.  u.  s.  w.  —  Es  ware  von  psychologischem  Interesse 
za  entscheiden,  ob  der  Verfasser  mit  dies  en  and  ahnlichen  Pbrasen  eine, 
wenn  aock  onbaUbare  Vorstellung  verba n den,  oder  ob  er  duroh  Annabine 
-eines  Tones,  der  ansseriich  allerdings  an  gewisse  allzu  pomphafte  ond 
dennoch  hocbet  beliebte  Leistungen  fiber  geologische  Fragen  erinnert, 
seine  Leser  nor  mystifiziren  gewollt  hat.  —  Die  von  dem  „Ge- 
setze  des  Gleichgewichts  gebotene  Granze,''  welche  glekh  daranf 
wieder  iiberschritten  wird  und  dann  vor  Allem  die  comprimirte  Loft,  de- 
ren  orsprunglichen  Sitz  wohl  Niemand  zu  erratben  im  Stande  ist,  and 
deren  Druck,  wie  es  scheint,  in  den  Augen  des  Sibiriscbea  SohriftsteUers 
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dasjenige  letsteh  soil,  was  wir  in  Enropa  der  Schwere  and  der  gleich- 
mafsigen  Fortpflanzung  ibrer  Wirkung  in  Flossigkeiten  zoschreiben  —  schei- 
nen  fast  nor  die  zuletzt  genannte  Erklarung  zu  gestatten.  Leider  vermin* 
dert  aber  diese  dann  auch  die  Znverlassigkeit  einiger  andren  Angaben, 
die  man  ohnedem  fiir  Ergebnisse  wirklicher  Beobachtungen  gebalten  batte. 
So  beisst  es9  nacbdem  die  mystische  Beschreibung  des  Ereignisses  vor- 
fiber  ist ,  bei  welchem  der  Verfasser  wohl  an  einen  gewohnlichen  See- 
darchbruch  gedacbt  haben  durfte:  Funfhundert  Werst  von  jener  Stelle, 
d.  h.  von  dem  Austritt  der  Angara  aos  dem  Baikal,  trai  der  Floss 
ein  ernstliches  Hinderniss  „in  ungehenren  Geschieben  (!!)  yon 
festem  Dior  it,  die  auf  einer  weicheren  thonigen  Gebirgsart  lagen.  Die 
Angara  blieb  steben,  fing  an  zu  steigen  a.  s.  w.,  bis  dafs  endlich  die 
Diorite  ond  die  Geschtebe  zasammenstiirzten."  — 

Aach  wird  an  einer  anderen  Stelle  dieses  wicbtige  Vorkommen  Ton 
Massengesteinen  folgendermafsen ,  noch  etwas  bestimmter  erwahnt:  „Bei 
dem  Schamanen-Fall  ist  die  Angara  durch  eine  Insel  in  zwei  Arme  ge- 
theilt.  Der  links  fliefcende  ist  flach  nnd  geht  fiber  einen-  steil  geneig- 
ten  felsigen  Boden.  Der  Arm  an  der  rechten  Seite  der  Insel  geht  aber 
einen  (gleichfalls)  steil  geneigten  Boden,  welcber  mit  angehenren  Granit- 
nnd  rDioritmassen  bedeckt  ist.  Diese  sind  so  grols  upd  die  Sohle 
des  Bettys  ist  so  steil,  dafs  das  Wasser  in   starken  Wellenscblag  gerath 

Jenseits   der  Insel  tritft  es  nach  diesem  gehinderten  Dorchgang 

anf  den  linken  Arm,  nnd  der  Zasammenstofs  beider  Stromungen  veror- 
sacht  die  Saalenahn  lichen  Wellen,  anf  die  der  Lootse  nnser  Boot  geftissent- 
lich  lenkte  nnd  welche  die  Bojariscben  Wellen  genannt  werden.**  .  .  . 

Es  ist  bochst  wahrscheinlicb  dais  die  auffallend  weissen  and  steil  ab- 
geschnittenen  Felsen  oberhalb  des  Scbamanenfalles  aus  dem  Silurischen 
Kalke  bestehen,  der  nns  sowohl  Nordostlich  yon  dieser  Stelle  im  Lena- 
thai  bekannt  ist,  als  auch  Nordwestlich  von  derselben  am  Je  nisei*)  and 
welcher  dann  dort,  von  anter  dem  roth  en  Devonischen  Sandstein  **), 
anter  vollig  ahnlichen  Erscbeinnngen  steil  hervorgeboben  ware,  wie  an  der 
Lena  bei  Kirensk  and  zanachst  anterhalb  dieses  Ortes.  Man  findet 
anf  meiner  geognost.  Karte  von  Nord-Asien  (zu  dies.  Arch.  Bd.  II),  die 
westliche  Verlangernng  der  bei  Kirensk  gelegnen Granze  beider  Forma- 
tionen  nahe  ebenso  angegeben  wie  es  solche  Wahrnehmnng  an  der  An- 
gara erfordern  wfirde.  Der  Zasammenhang  der  zwischen  diesem  Verhalt- 
niss  and  dem  Anstehen  von  krystallinischen  Gesteinen,   an  einer 


*)  Vergl.  Ueber  die  geognost.  Verhaltnisse  von  Nord-Asien 
a.  s.  w.,  in  dies.  Arch.  Bd.  III.  S.  161  u.f.,  140  f.   and  der  geognost 
Karte  von  Nord-Asien  zu  Bd.  II. 
**)  Vergl.  fiber  dessen  Vorkommen  an  der  Angara  in  dies.  Arch.  Bd.VIII. 
S.  143  Anm. 
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nahe  gelegenen  Stelle  desselben  Thales,  stattfinden  konnte,  ist  yon  selbat 
einleachtend ,  aach  wiirde  eine  bestimmtere  Nachweisang  der  letateren  an 
dcm  Schamanenfall  die  Uebereinstimmang  dieser  Gegend  mit  den  Umge- 
bungen  der  prachtvollen  Felseninsel  von  Kamenowak  in  der  Lena  und 
mit  dem  Vorkommen  yon  Grunsteinen  and  Serpentinen  beiPeledui 
an  demselben  Flasse  vollenden*).  Es  ist  somit  dringend  erwunscbt  dais 
die  geognoatischen  Erscheinangen  an  der  Angara  einen  geubteren  and 
treaen  Beobachter  fanden.  Bin  aolcber  wiirde  dann  aber  audi  nicht  die 
Frage  nach  dem  ehemaligen  Zustande  des  Baikal,  d.  h.  einea  der  schwie- 
rigaten  nnd  folgenreicbsten  geologischen  Probleme,  mit  so  seich- 
ten  und  wohlfeilen  Phantasien  wie  der  Verf.  des  yorstebenden  Aofsatzea 
abfertigen.  Zu  der  nngebeuren  vnlkanischen  Spalte  die  den  Namen  dea 
Baikal  fuhrt,  nnd  welche  jetzt  bis  za  einer  Hohe  yon  1266  Par.  F.  Sber 
dem  Meere  mit  snfsem  Wasser  gefullt  ist,  bat  friiher  einmal  ein  so  direk- 
ter  Zatritt  dea  Oceana  atatt  gefnnden,  da£s  Heerden  yon  Seehonden  in  die- 
aelbe  gelangten  and  sich  bis  aaf  den  heutigen  Tag  in  ibr  erbalten  haben. 
Bei  diesem  Siifswasser-See  bat  man  daher  keineswegs  (so  wie  bei  andren 
die  mit  ibm  in  dem  Alpinischen  Charakter  ibrer  Felsenufer  iibereinstimmen) 
nach  den  Ereignissen  za  fragen  durch  welche  etwa  sein  ebemaliges  Ni- 
veau geson ken,  und  dem  des  Meeres  miner  gernckt  ist,  sondern  gerade 
wngekehrt  nacli  den  jetzt  verachwandenen  Verhattniasen  nnter  denen,  an- 
bUU  dea  jetzigen  bedeutenden  Hbhenunterschiedes,  eine  Gleichheit 
der  Hohe  beider  Wasserspiegel  beatanden  hat.  E. 


•)  In  dies.  Arch.  Bd.  III.  S.  163  tuf*  und  Erman  Reise  u.s.w.  Abtbl.  L 
Bd.  II.  S.  232  a.  f. 


Ueber  ein  meteorologisches  Paradoxon 

aus  <Sibirien. 

Von 

A.  E  r  m  a  n. 

„Oie  mSrderische  Langeweile"  (ubjistwennoja  akuka) 
fiber  die  man  oft  in  Sibirien  von  oberflachlich  gebildelen  Leu- 
ten  klagen  hort,  mag  wohl  am  meislen  Schuld  haben  an  einer 
sehr  tadelnswerlhen  aber  ziemlich  zahlreicfaen  Klasse  dortiger 
literarischer  Erzeugnisse,  aus  der  uns  hier  ein  BeUpiel  anzu- 
fuhren  obliegt.  Es  sind  Erzahlungen  von  „wunderbaren 
Erscheinungen,"  deren  Gegenslande  theils  ganzlich  erfun- 
den,  theils  durch  leichtsinnige  oder  absichtliche  Uebertreibun- 
gen  aufs  Sufserste  und  bis  zur  Unkennllichkeit  entstellt  wer- 
den.  Die  vielen  und  voluminosen  Zeitsehriften  welche  jetzt 
in  Russland  der  sogenannten  Unterhaltungsliteratur  gewid- 
met  sind ,  bilden  nalurlich  auch  fur  solche  Seitenstiicke  zu 
den  Englischen  humbugs  und  den  Franzosischen  canards 
einen  dankbaren  Markt  und  gewahren  deren  Erzeugern  die 
triibselige  und  doch  sehr  gesuchle  Genugthuung  ihrenNamen 
gedruckt  su  sehen.  Es  bedarf  keines  Wortes  dafs  eben  diese 
improvisirlen  Literalen  sich  mit  geringer  Miihe  einen  wahr- 
haflen  Ruhm  erwerben  konnten,  wenn  sie  ihre  Umgebung 
wirklich  ansahen  und  dann  einfach  beschrieben,  anstatt,  meist 
ungeschickt,  zu  dichten.  Ebenso  bekannt  ist  aber  auch,  dafs 
es  und  weshalb  bei  alien  Naturforschern  in  Europa  fur  einen 
unvertilgbaren  Schimpf  gilt,  eine  Beobachtung  entstellt  oder 
durch  Erfundenes  ersetzt  zu  haben! 
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Die  folgende  Uebersetzung  eines  Artikels  in  der  Moskauer 
Zeitung  (1838.  Nro.  19)  der  von  einein  Herrn  Karasin  her- 
ruhrt,  ist  uns  erst  jeUt,  lur  etwaigen  Vergleichung  mit  eignen 
Erfahrungen,  mitgelheilt  worden*): 

„Befragt  die  Sibirier  was  sie  einen  Chiu«  nennen? 
Das  sindStreifen  inmitten  der  kallen  Luft,  in  denen,  bei  voli- 
koinmener  Windstille,  den  Reisenden  ein  brennender  Frost 
triflft  und  wo  die  Temperalur  noch  urn  20  bis  30°  **)  niedri- 
ger  sein  soil,  als  in  der  iibrigen  Luft."  —   Ferner: 

„Da  ich  (Karasin)  iiber  diese  Erscheinung  nichts  weileres 
weiss,  so  fiige  ich  folgende  Noli*  des  Herrn  Osipow  bei, 
der  mehrere  Jahre  als  Beamier  in  Sibirien  gelebt  hat. 

„Diese  sonderbare  und,  wie  ich  glaube,  von  Niemandem 
beschriebenejErscheinung,  findet  zwischen  65°  und  70°  Breile 
und  wahrscheinlictri  auch  ndrdlicher  stalt.  Man  beobachlet 
sie  auch,  aber  freilich  nur  selten,  siidlicher  bis  zu  60°  Br. 
Dies  geschieht  aber  nur  bei  den  glanzendsten  Nord- 
lichten.  Die  Chiuse  nehmen  einen  Streifen  von  100  bis 
150  Sajen  (700  bis  1050  Engl.  Fufs)  ein.  Ihre  Richtung  und 
ihre  Lange  hat  Niemand  auch  nur  naherungsweise  bestimmt. 
Wenn  man  in  einen  solchen  kalten  Luftstreifen  eintritt, 
so  werden  die  enlblofsten  Stellen  der  Haut  plblzlich  von 
einem  Frosle  ergrifFen,  der  unvergleichlich  starker  ist  als  der 
den  man  bis  dahin  gefiihlt  hat.  Die  Haut  wird  weiss  und  be- 
deckt  sich  mit  Beulen.  Das  Atlimen  wird  erschwert,  der 
Hauch  verdichtet  sich  xu  Schneeahnlichen  Ballen ,  bei  deren 
Bildung  man  ein  Knistern  h8rt,  als  wenn  man  trockenes  Heu 
in  der  Hand  zusammendriickt.  ISach  der  Aussage  von  Per- 
sonen  ***),  in  deren  Gesellschaft  ich  die  Wirkung  der  Chiute 
an  mir  selbst  erfahren  habe,  verldscht  in  denselben  eine  an- 
gerauchte  Pfeife  unverzuglich." 

*)  In  einem  Schreiben  von  Septbr.  11,  1849  Ton  Herrn  P.  Einbrod, 

Prof,  der  Chemie  in  Charkow. 
**)  Es  ist  offenbar  die  Reaumur'sche  Skale  gemeint,  die  in  Rassland,  im 

gewohnlichen  Leben,  fast  allein  genannt  wird.  E. 

***)  Hier  wird  der  Text  undentlicb.  Anm.  des  Hrn.  Einbrod. 
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„Die  Schneeschuhe  gleilen  nicht  mehr,  und  man  kann 
sich  dann  nur  mil  grofser  Miihe  auf  ihnen  weiler  bewegen. 
An  den  Randern  der  Chiuse  findet  man  die  Fahrten  derThiere 
zur  Seile  ahgelenkt.  Man  kann  sie  dann  parallel  mil  jenen 
Slreifen  verfolgen,  bis  date  man  auf  einen  Wald  triffl,  an  dem 
sich  der  Chius  auflost.  Es  ist  nicht  leicht  die  Differenz  der 
in  und  ausser  einem  solchen  Streifen  herrschenden  Tempe- 
raluren  zu  beslimmen,  indem  das  Quecksilber  in  einer  Secunde 
darin  gefrierl,  und  Weingeisl- Thermometer  darin  platzen, 
wahrscheinlich  in  Folge  des  Gefrierens  des  Weingeistes.  In 
einem  Chiu«  herrscbt  vollkommene  Windslille."  — 

Es  Tragi  sich  nun  ob  es  ganz  oder  theilweise  wahr  isl, 
dafs  die  almosphiirische  Luft  in  gewissen  Gegenden  und  zu 
gewissen  Zeiten  in  einer  Ruhe  verbleibe,  die  entweder  den 
hydroslatischen  Principien  widersprechen,  oder  eine 
hochst  paradoxe  Aenderung  unserer  Vorslellungen  von  dem 
Einflusse  der  Warme  auf  die  Dichligkeil  und  anderweile  mo- 
lekulare  Beschaffenheit  der  Gase  erfordern  wiirde.  Zwei  Luft- 
massen  deren  Temperaluren  um  25°  R.  verschieden  sind, 
besilzen  namlich  Dichligkeilen  die  sich ,  bei  gleichem  Drucke, 
in  alien  bis  jetzt  unlersuchten  Fallen  um  £  bis  1  der  grofsern 
von  ihnen  verschiedeu  gezeigt  haben,  und  eben  deshalb  muss, 
sobald  sie  unmiltelbar  neben  einaader  liegen,  von  der  kalle- 
ren  gegen  die  warmere  eine  Slromung  erfolgen,  deren  an- 
fangliche  Geschwindigkeit  mindestens  400  Par.  F.  in  der  Se- 
cunde betragl.  —  Anstatl  eines  solchen  Orkanes  will  dagegen 
HerrOtipow  eine  vollkommene  Windslille  an  der  seharfen 
Gfanze  eines  Luflslreifen  in  dem-  der  genannte  Temperatur- 
unterschied  gegen  das  umgebende  Mittel  herrschte,  gefunden 
haben ! 

Offenbar  isl  bis  auf  weileres  eine  vollslandige  Verwerfung 
dieser  unerwarteten  Behauplung  weit  empfehlenswerther,  als 
die  Unlersuchung:  ob  es,  nach  erfolgler  Bestaligung,  moglich 
ware,  dieselbc  durch  besondere  Anna  hmen  und  durch 
welche  etwa  zu  erklaren,  denn  vieles  Einzelne  ist  in  der 
obigen  Beschreibung  unvollslandig  und  Anderes  so  offenbar 
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falsch  geschildert,  da(s  ihr  der  Charakter  der  Zuverlassigkeit 
jedenfalls  abgeht.  Wie  ware  es  z.  B.  zu  enlschuldigen,  da  fa 
Herr  0.  die  Gegend  von  N  or  d-  A  si  en  in  der  seine  soge- 
nannten  Chi  use  zu  finden  seien,  oder  doch  diejenige  in 
welcher  er  sie  beobachlet  haben  will,  nichl  nennt,  da  doch 
von  einem  allgemeinen  Voikommen  derselben,  wenn  auch 
nur  jenseits  eines  angegebenen  Breilenkreises,  durchaus  nichl 
die  Rede  sein  kann. 

(Jnler  dem  von  Ostjaken  und  Samojeden  bevvohnlen 
Theile  des  Polarkreises,  habe  ich  weder  im  December,  wiih- 
rend  sehr  ausgezeichneler  Nordlichler,  welche  doch  das  ralh- 
selhafte  Phanomen  begunstigen  sollen,  dasselbe  erlebt,  noch 
auch  von  Russen,  die  in  jener  Gegend  seit  vielen  Jahren 
verkehrten,  etwas  ihm  ahnliches  erwahnen  horen.  Ein  eben  so 
negatives  Resultat  hal  die  mil  noch  weit  kalleren  Wintern 
begabte  Umgegend  von  Jakuzk  (63°  bis  65°  Breile)  bereiU 
geliefert,  und  es  ist  endlich  auch  aus  dem  vor  der  Lena- 
Mundung  und  ostlich  von  dieser  geiegenen  Theile  der 
Asiatischen  Polarzone,  eine  Bestiitigung  jenes  Para* 
doxon  kauin  noch  fur  moglich  zu  halten.  Bekannllich  wird 
diese  Gegend,  ausser  von  den  Jakulen  und  Jukagiren  die 
sie  urspriinglich  inne  haben,  auch  von  Russischen  Kaufleuten 
und  Elfenbeinsuchern  vielfach  bereist,  und  von  diesen  wer- 
den  jahrlich  in  ihr  sehr  langwierige  Schlillenfahrten  auf  dem 
Eismeere  unlernommen.  Weder  die  miindlichen  Benchle 
dieser  Manner,  noch  auch  die  schrifllichen  von  Hedenstrorn, 
Wrangel,  Figurin,  Anjou,  Kuber,  Maljuschkin  u.  a., 
Welche  an  jhren  Fahrlen  Theil  genommen,  oder  ahnliche  von 
noch  grofserer  Ausdehnung  ausgefiihit  haben,  enlhalten 
aber  irgend  etwas  was  an  Heirn  Osipows  Behauplung  er* 
innerle.  Die  Angabe  der  Oerllichkeit  in  welcher  die  in  Rede 
slehende  Erscheinung  herrschen  soil,  ware  ausserdem  auch 
wegen  der  nichl  zuruckzuweisenden  Frage  nach  der  Bedeu- 
tuug  ihres  angeblichen  Namens  nothwendig  gewesen.  lm 
Russischen  giebt  es  keine  Wurzel  mit  der  das  Wort: 
Chi  us  in  Beaiehung  zu  bringen  ware    und  dasselhe   findet 
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auch  in  den  Ost-Turkischen  Mundarlen,  die  unter  den 
SibirischenOboriginern  am  weitesten  verbreitet  sind,  durch- 
aus  keitie  geniigende  Erklarung.  In  dem  Aufsatze  von  Herrn 
0.  ist  namlich  chius,  zweisylbig  geschrieben,  und  hat 
so  vveder  im  Tatarischen  noch  im  Jakutischen  eine  Be- 
deulung.  Wollte  man  aber  auch  das  zweisylbige  i  u  mil  einem 
ju  oder  ii  verwechselt,  und  somit  das  fragliche  Wort  mit 
dem  Tatarischen  kjus  und  dem  ihm  enlsprechenden  Ja- 
kutischen kjusjun,*  sowohl  hinlanglich  gleichlautend  ais 
auch  synonim  annehmen,  so  ware  damit  kaum  el  was  gewon- 
nen,  indem  unter  kjus  und  kju*jun  nichts  anderes  als  der 
gewohnliche  Reif  und  demnachst  auch  der  Herbst*) 
verstanden  werden. 

Was  die  geschilderten  Einwirkungen  der  kalten  Luft, 
aus  denen  die  sogenannlen  Chius  beslehen  soJIen,  auf  den 
menschlichen  Korper  betrifft,  so  muss  man  sie  fur  ausserst 
iiberlrieben  erklaren,  falls  nichl  etwa  Herr  Osipow  fur  jene 
Luft  spezifisch  verschiedene  Eigenschaften,  als  fiir  diejenige 
vindiziren  will,  welche  ausserhalb  jener  wunderbaren  Streifen 
mit  den  niedrigsten  bekannten  Temperaturen  vorkommt.  So 
habe  ich  im  Freien  wahrend  einer  Nacht,  in  der  die  Luft 
bei  weilem  unter  den  Gefrierpunkt  des  Quecksil- 
bers  erkallet  war,  von  jenem  „Knislern"  beim  Gefrieren  der 
ausgeathmelen  Wasserdampfe  nicht  das  Mindeste  vernommen, 
und  auch  weder  in  jenen  Stunden,  noch  in  anderen  nahe 
ebenso  kalten,  die  oben  erwahnlen  Beulen  auf  der  Haul  ent- 
stehen  oder  den  in  einer  Pfeife  brennenden  Tabak  verldschen 
sehen.  Freiiich  setzen  diese  negativen  Resultate  voraus,  dafs 
man  die  entblofsten  Theile  des  Korpers  nicht  zu  lange  un- 
bedeckt  lasse,  oder  sie  von  Zeit  zu  Zeit  reibe  und  dafs  das 
Pfeifenrohr  weil  genug  sei,  urn  von  dee  in  ihm  niedergeschla- 

genen  und  gefrierenden  Fliissigkeiten  nicht  verslopft  zu  werden. 

~— — — *~ —    ■   ■■ 

•)  Vergl.  das  Jakut.  Worterbuch  in  Krman  Reise  u.  s.  w.  Histor. 
Bericht.  Bd.  2.  S.  290  und  Tiganowa  Slowar  Ro»«jisko  Ta- 
tarskoi.    MT  St.  Petersbargje  1S04.  4. 
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Man  sieht  aber  nicht,  wodurch  in  den  rathselhaften  Streifen 
diese  einfachen  Vorsichtsmafsregeln  verhindert  werden  sollten. 
Wenn  dann  Herr  0.  noch  schlielsiich  behauplet,  dafs  in  eiuem 
Chi  us  der  Weingeist  gefriere  und  die  Thermometerkugeln, 
in  denen  er  eingeschlossen  ist,  sprenge,  so  benimmt  ihm  die- 
ser  lacherliche  Widerspruch  gegen  ausgemachte  Thalsachen 
wiederum  ein  en  guten  Theil  seiner  Glaubwurdigkeit.  Bei 
den  Tempereluren  von  —  42°,5,  — 43°,6,  — 44°,5  und  —  46°,4 
R,  die  nur  allein  imJahre  1828  in  Jakuzk  beobachlet  wor- 
den  sind,  hat  sich  der  Weingeist  fliissig  und  die  Thermome- 
ter so  unversehrt  erhalten,  wie  ich  sie  bald  darauf  gesehen 
habe,  und  ebenso  flussig  ist  endlich  auch  der  Weingeist  ge- 
blieben,  der  durch  Verdampfung  von  fesler  Kohlensaure  nach 
Tilloriers  Methode  einer  Tetnperatur  von  — 54°  R.  aus- 
geseizt  worden  ist. 


Ueber   die  Verbreitung   des  Goldes    auf 

der  Erde. 


JJer  diesem  Gegenstande  gewidmete  Theil  unseres  Aufsatzes 
iiber  Californien  in  d.  Arch.  Bd.  VII.  S.  713 u.  f,  isl  in  der 
diefsjahrigen  Sitzung  der  British  Association  for  the 
advancement  of  science  der  Gegenstand  eines  Berichtes 
und  einer  daran  gekntipflen  Debatte  der  ausgezeichnetsten 
Englischen  Geologen  geworden.  Herr  Murchison  zeigte 
der  Gesellschaft  eiue  vergrofserte  Copie  der  Erman'schen 
Karte  iiber  die  Verbreitung  des  Goldes,  die  sich  in  diesem 
Archive  a.  a.  0.  beGndet,  und  bemiihle  sich  dann  auch  dort 
diejenigen  Vorurtheile  volfstandig  zu  beseitigen,  gegen  die 
jener  Abschnitt  unseres  allgemeineren  Aufsatzes  gerichtet  ist. 
Er  wiederholle  mit  uns,  dafs  die  grofste  HauGgkeit  des  jelzt 
ausgebrachten  Goldes  weit  nordlich  vom  Aequator  fallt,  und 
als  er  zu  unsern  Widerspruch  gegen  das  Vorherrschen  der 
edlen  Metalle  an  sogenannlen  Meridiankelten  und  gegen 
die  Berechtigung  zu  dieser  Benennung  itn  Allgemeinen,  ziem- 
iich  zweideulig  bemerkte  (und  mit  Uebergehung  vieler  Ost- 
iSibirischen,  der  Afr  ikanischen,  der  Bohmischen,  der 
Cordillerischen  u.  v.  a.  Goldfundorle),  es  scheine  den- 
noch  als  sei  das  meisle  Gold  an  Kelten  gefunden  worden, 
die  „zur  Nord-Siid  Richtung  eine  elwas  nahere  Beziehnng 
batten  als  zur  Osl-West  Kichtung,1'  wurde  ihm  von  Professor 


Ueber  die  Verbreitang  des  Goldes  auf  der  Erde.  347 

Sedgwick  mit  Beispielen  entgegnet,  welche  bewiesen  dafs 
seine  Bemerkung  durch  goldfiihrende  Kelten  doch  nicht  mebr 
als  etwa  durch  die  Gebirge  uberhaupt  bestatigt  werde.  — 

Einen  etwas  naheren  Bericht  iiber  diese  interessanlen 
Verhandlungen  miissen  vvir  un&  auf  eine  andere  Gelegenheit 
vorbehallen. 


Druck  von  G.  Reimer, 


Druckfehler. 


S.  13  Z.  13  v.  a.  statt  „ein  bibliographisches  and  selbst  in  ty  pographischer 
Beziehung  bemerkenswerthes  Register**  —  lies :  ,,eii\i  n  b  i  blio- 
graphischer  and  selbst  in  typographischer  Beziehung  be- 
merkenswerthes Register." 

S.  19  Z.  1  y.  o.  statt  „Gliicklicherweise  sind  in  unserer  Zeit  die  Biblio- 
graphen  seltener  als  frhher"  —  lies:  „Glucklicherweise  sind  in 
unserer  Zeit  die  Bibliotaphen  seltener  als  fruher." 


Archiv 


far 


w  issenschaf tliche  Kunde 


von 


Russia   nd. 


Herausgegehen 
yon 

A.     E  r 


A  c  h  t  e  r    Band. 


Drlttei    Heft. 


Berlin, 

Verlag  von  G.  Reimer. 

185  0. 


Die  Grabmaler  des  Gouvernement  Kiew. 

Von 

Iwan  Funduklei  *). 


JLrie  Aufmerksamkeit  welche  man  in  den  lelzten  Jahren  den 
Grabern  oder  Kurganen,  den  Sladteruinen  (gorodischlscha)  und 
anderen  Ueberresten  der  Vorzeit,  die  unter  verschiedcnen  Be- 
nenntmgen  in  Russland  vorgefunden  werden,  zugewendet  hat, 
rechlfertigt  sich  volikotnmen  durch  ihre  archaologische  Bedeu- 
tung.  Die  in  einigen  derselben,  zuerst  zufallig  und  in  der 
Hoffnung  Schatze  zu  entdecken,  dann  syslemalisch  und  zu 
wissenschaftlichen  Zwecken,  angestellten  Nachgrabungen  ha- 
ben  das  Ergebnifs  geliefert,  dafs  sie  einer  der  fruhesten  Pe- 
rioden  der  Geschichte  angehoren  und  gleichsaro  als  Denkma- 
ler  einer  unlergegangenen  Welt  dastehen,  von  der  sie  die  ein- 
zigen  uns  sichtbaren  Spuren  bilden. 

Bisher  war  dieses  Material  nur  wenig  bearbeitet.  Die 
glanzenden,  aber  unsystematischen  und  noch  nicht  hinreichend 
conslatirten,  Untersuchungen  Chodakowskji's  konnen  selbst 

*)  Obosr£nije  mogil,  walow  i  gorodischtsch  Kiewskoi  Gubernii,  d.  L 
Uebersicht  der  Graber,  Walle  und  Ruin  en  desGouv.  Kiew,  auf  Allerb. 
Befehl  herausgegeben  von  dem  Civilgouverneur  von  Kiew  Iwan  Fun- 
duklei. Mit  17  lithographirten  Zeichnongen.  Kiew  1848.  —  Wir  ent- 
Iehnen  eine  Recension  dieses  interessanten  Werkes  dem  Petersburger 
Journal  £owrem6nnik  (der  Zeitgenosse). 
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nur  als  Sloff  fur  kunflige  Forschungen  belrachlet  werden. 
Fast  dasselbe  ist  von  den  Nachgrabungen  im  siidlichen  Russ- 
land  und  von  den  Arbeilen  des  verstorbenen  Passek,  des 
Akademikers  Koppen  u.  s.  w.  zu  sagen.  In  dieser  so  dunk- 
len  und  unbekannlen  Provinz  der  Archaologie  fehll  es  noch 
allzusehr  an  Dalis,  als  dafs  wir  schon  an  positive  Resultate 
und  Schliisse,  noch  viel  weniger  an  eine  vollstandige  Anasta- 
sis  jener  uralten  Zeit,  auf  welche  sie  Bezug  haben,  denken 
konnten.  Der  Verfasser  des  vorliegenden  Werks  begnugt  sich 
daher  hauplsiichlich  damit,  die  grofslmogliche  Anzahl  von  Da- 
tis  zu  sammeln,  aus  denen  er  meislens  nur  vorsichlige  Schluss- 
folgerungen  zieht. 

Die  in  dem  von  Herrn  Funduklei  herausgegebenen 
Buche  geschilderlen  Gegenstande  beslehen  aus  Grabhugeln, 
Ruinen  von  Stadlen,  Schlossern  und  Burgen,  Wallen,  Hohlen 
und  den  darin  vorgefundenen  Ueberresten.  In  alien  zwSlf 
Kreisen  der  Statlhallerschaft  Kiew  sind  bis  jetzt  6239  Graber 
(mogily)  untersucht  worden;  da  man  aber  nicht  alle  genau 
besichligt  hat,  und  viele  auch  zersiort  und  der  Erde  gkich 
gemacht  worden  sind,  so  dafs  sie  nicht  milgercchnet  werden 
konnten,  so  glaubt  der  Verfasser,  dafs  es  doppelt  (?)  so  viel 
gegeben  haben  miisse.  Ihre  mitllere  Hohe  betragt  swei  bis 
drei  Sa/en,  einige  sind  aber  bedeutend  hoher;  so  findet  man 
im  Lipowezer  Kreise  einen  jetzt  zu  zwei  Driltheilen  abgelra- 
genen  Grabhiigel  der  noch  zehn  Sajea  mifsl. 

Ueber  diese  Hiigel  haben  bisher  verschiedene  Meinungen 
geherrscht.  Die  polnischen  Schriflsteller  theilten  sie  in  Kriegs- 
Monumente,  Grabmaler  und  VVege-  oder  Landuiarken.  Mit 
lelzlerem  Namen  wurden  diejenigen  bezeicbnet,  welche,  sur 
Zeit  der  grofsen  Volkerwanderungen,  gleichsam  als  Wegwei- 
ser  gedient  haben  sollen.  Diese  Hypothese  ward  durch  die 
meislens  schr  alten  Sarge  (groby)  wider legt,  die  man  in  den 
aufgegrabenen  Hiigeln  entdeckte.  Derselbe  Umsland  spricht 
auch  gegen  die  Vermuthung,  dafs  sie  von  den  Talaren  oder 
Polen  errichtet  worden  seien.  Die  Sille,  Grabhiigel  aufzu- 
Lhunnen,  hat  seit  Einfiihrung  des  Christenlhums  nicht  existirt. 
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und  iiberdies  wiirde  es  nicht  an  Tradilionen  iiber  ihren  Ur- 
sprung  fehlcn,  wenn  er  in  neueren  Zeiten  zu  suchen  ware. 
Es  scheint  unzweifeihaft,  dass  sie  von  einern  sesshaften  Volke 
herriihren,  welches  lange  an  einem  Orle  vvohnte,  da  seine 
Grabmaler  sich  nur  allmahlig  in  so  aufserordentlicher  Weise 
vermehren  konnlen.  Die  lopographischen  Unlersuchungen 
beweisen  ferner,  dafs  sich  die  Hugel  grofstenlheils  auf  den  am 
hochsten  gelegenen  Punkten  des  Landes  beGnden;  im  Innern 
der  Steppe  sind  ihrer  weniger,  und  man  mochte  daherglauben; 
dafs  eine  gewisse  Verbindung  zwischen  ihnen  und  den  Loka- 
litaten  besteht,  die  im  liefsten  Alterthurn  als  besonders  giinstig 
fur  Arisiedelungen  erwiihll  wurden,  d.  h.  die  Anhohen  und 
Ufer  der  Fliisse  —  oder  mil  anderen  Worlen,  dafs  die  Grab- 
hiigel  die  Slelle  oder  Nachbarschaft  der  alteslen  Wohnpliilze 
bezeichnen.  Welches  Volk  sie  aber  errichtet  hat,  konnen  wir 
nicht  enlscheiden.  Vielleicht  wird  die  Unlersuchung  der  Schii- 
del,  die  innerhalb  dieser  Erdhiigel  gefunden  wurden,  die  Ant- 
wort  auf  diese  Frage  liefern.  Herr  Funduklei  nennt  die 
Grabmaler  skythische,  „iun  anzudeulen"  sagl  er,  „dafs 
unsere  (die  Kiewer)  Grabmaler  einem  sesshaften,  eingebornen 
(tusemny)  und  dabei  uralten  Volke  angehoren."  Die  Menge 
der  Grabhiigel  lafst  auf  eine  ehemalige  starke  Bevtilkerung  des 
Landes  schliefsen.  Endlich  fuhrt  die  sehr  wahrscheinliche  Vor- 
aussetzung,  dafs  diese  Denkmiiler  fur  Vornehme  und,.  nach 
ihrer  Ebenmafsigkeit  zu  urtheilen,  gleich  angesehene  Leute 
beslimmt  waren,  zu  der  Annahme,  dafs  ihre  Erbauer  unter 
einer  patriarchalischen  Regierungsform  (rodowoje  pra- 
wlenie)  lebten  und  keinem  Alleinherrscher  gehorchten;  im  enl- 
gegengesetzten  Falle  wiirde  man  die  Grabhiigel  nur  an  einer 
Stelle  antreffen. 

Nach  ihrer  aufseren  Form  konnen  die  Erdhiigel  in  drei 
Klassen  gelheilt  werden.  Zu  der  ersten  gehOren  alle  welche 
die  gewohnliche  Form,  d.  h.  rund  und  mit  runden  Spitzen, 
haben.  Indessen  weichen  auch  diese  zum  Theil  unter  einan- 
der  ab;  manehe  sind  unlen  etwas  breiter,  andere  erheben  sich 

24* 
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bogenforroig  von  der  Erde;  es  giebt  audi  ovale,  diewie  Heu- 
schober  aussehen,  und  endlich  spilzige,  kegelartige.  „Die 
verschiedenen  Foraien  dieser  Monumente  bezeichnen  ohne 
Zvveifel  (?)  ihre  verschiedenen  Beslimmungen,  and  vielleicht 
auch  verschiedene  Volker  und  Epochen,  denen  sie  angehoren." 
Die  zweile  Klasse  besteht  aus  den  sogenannien  zackigeu 
(tschubalya).  „Jedes  von  diesen  Grabmalern  biidet  gleichsam 
zwei  Hiigel,  einer  auf  den  andern  gelhtirmt,  so  dafs  der  erste 
gleichsam  das  Piedestal  mil  einem  Gange  ringsum  vorstellt, 
der  zweile  aber  den  Gipfel  und  zvvar  einen  zweihornichteti 
(dwurogji)  mit  einer.  rinnenarligen  Verliefung,  die  dazu  ange- 
brachl  isl,  urn  bequemer  hinaufsteigen  zu  konnen,  und  die  mil 
einer  anderen  von  unten  oder  von  dem  erslen  Slockwerk  des 
Hugels  hinauffuhrenden  Vertiefung  in  Connex  steht.  Von  der 
Seile  betrachlet  haben  diese  Erdaufwiirfe  die  Gestall  eines 
Tumulus  mit  vier  Hockern,  einem  alien  Hochzeilkuchen  (ko- 
rowai)  ahnlich,  und  diese  Analogie  der  Formen  versetzt  die 
Einbiidungskraft  schon  in  die  altesten  Zeiten  des  Slawen- 
thums  (?)"  Endlich  siellen  die  Graber  dritter  Classe,  die  auf- 
gegrabenen  oder  maid  any,  gewohnlich  „  einen  rundlich  ge- 
schlossenen  Wall  vor,  der  sich  an  einer  Slelle  zu  einer  Art 
von  Pforle  oder  Eingang  erniedrigt.  Von  weilem  gleicht  eine 
solche  Schanze  einem  langlichen  Tumulus,  wenn  man  sie  aber 
ersliegen  hal,  so  bemerkl  man  inwendig  eine  Verliefung,  deren 
Grund  sich  auf  einer  Hohe  mit  dem  Erdboden  aufserhalb 
des  Walks  befindet.  In  einigen  Grabmalern  dieser  Art  erhebt 
sich  inmitten  dieser  Aushohlung  ein  zweiter  Hiigel  (cholm), 
der  an  Hohe  dem  Aufsenwalle  gleich  ist,  oder  ihn  sogar  iiber- 
Irifft.  Das  aus  einem  solchen  runden  Walle  bestehende  Grab 
isl  fast  immer  von  andern  Mauern  oder  Verschanzungen  urn* 
geben,  die  in  mehreren  Reihen  halbmondformig  angelegt  sind. 
Solcher  Reihen  giebt  es  zwei,  drei,  oft  sogar  sechs,  sieben 
und  mehr."    Diese  Grabmaler  sind  grofser  als  die  anderen. 

Im  Innern  der  Erdhiigel  hat  man  Folgendes  gefunden: 
Catacomben  (nur  in  einem  eiuzigen,  im  Kreise  Tschigirin), 
Asche  und  Kohlen,  Ziegelsteine   und  gebrannlen  Thon,  ge- 
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limraerte  holzerne  Siirge;  zahlreiche  Spuren  ebemaliger  Lei* 
chenverbrennung,  als  Topfe  mit  nicht  ganz  ausgebrannlen 
menschlichen  Knochen,  Urn  en,  Thranenkruge ;  menschliche 
Schadel  ohne  Skelette,  und  andererseits  Skelette  ohne  Kopfe, 
desgleichen  Skelette  mit  Birkenrinde  oder  Steinen  eingefafst; 
Knochen  von  Pferden  und  anderen  Thieren,  auch  Menschen- 
knochen  von  ungew6hnlicher  Grofse;  Gefafse  mit  Abbildungen, 
alien  Merkmalen  nach  von  griechischer  Arbeit,  und  verschie- 
dene  Melallsachen,  als  Pfeile,  Ringe,  ein  atheniensischer  Helm, 
Figuren,  rdmische,  griechische,  olbische  und"  arabische  Munzen. 
Alle  diese  Funde  geben  unserm  Autor  Veranlassung  zu  inle- 
ressanten  und  meistens  ganz  wahrscheinlichen  Schlussen.  Die 
Catacombe  zeigt  an  dafs  der  Erdhugel  zum  Begrabnifsplatz 
diente,  und  die  in  ihr  entdeckten  eisernen  Gegenstiinde  und 
Pfeile,  worunter  ein  knocherner,  weisen,  nach  den  Worten 
des  Verfassers,  ,.  dies  em  Denkmal  seinen  Ursprung  in  den 
enilegensten ,  ohne  Zweifel  skythischen  (?)  Zeiten  an."  Die 
Kohlen  und  Asche,  die  Ziegelsleine  und  stcinernen  Gewolbe 
widerlegen  die  friihere  Annahme,  dafs  die  Erdhugel  nur  als 
einfache  Wegweiser  oder  Meilenzeiger  gedient  halten.  „Sie 
beweisen  klar,  dafs  wenn  letztere  Grabmaler  waren,  dieselben 
einem  vorhistorischen  Volke  gehort  haben  miissen,  bei  wel- 
chem  die  Beerdigungen  mit  gewissen  feierlichen  religiosen 
Gebrauchen  stattfanden,  vermuthlich,  wenigstens  in  einigen 
Fallen,  mit  Opfer-Ceremonieen."  Dafs  man  Pferdeknochen 
zugleich  mit  menschlichen  antraf",  heifst  es  weiter,  „kann 
ebenfalls  nicht  zufallig  sein,  sondern  deutet  auf  irgend  welche 
Feierlichkeiten  hin,  und  es  erhellt  daraus,  dafs  die  Grabhiigel 
aus  einer  vorchristlichen  Periode  und  von  vorchristlichen  Na- 
tionen  herriihren ."  (Nichtchristlichen  Nationen  wiirde  besser 
sein  und  den  Gedanken  des  Verfassers  mit  grofserer^Pracision 
ausdriicken).  Die  Schadel  ohne  Skelette,  die  in  den  Grab- 
malern  und  Ebenen  gefunden  wurden,  beslaligen,  wie  Hr. 
Funduklei  glaubt,  die  Berichte  Strabo's  iiber  die  An- 
thropophagen  und  Melanchlanen,  welehe  angeblich  die  Korper 
der  Verstorbenen  verzehrten  und  nur  die  Kopfe  begruben  — 
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urn  so  mehr  als,  nach  den  Untersuchungen  von  Hrn.  Nade/din, 
diese  skythischen  (?)  Volkerschaften  in  derselben  Gegend 
wohnten  wo  solche  Schadel  gefunden  werden.  „Die  mit 
Birkenrinde  eingefafsten  Skelette  gehoren  augenscheinlich  einer 
vorchristlichen  Periode  an,  wo  die  Nalionalgebrauche  aich  au/ 
einer  niederen  Slufe  der  Enlwicklung  befanden  (!).  Die  mit 
Steinen  umgebenen  Gerippe  sind  vielieichl  die  Ueberreste 
skandinavischer  Ein wanderer,  denn  die  Skandinaven  hat- 
ten  die  Gewohnheit,  ihre  Todten  unter  Steinen,  die  in  der 
Form  eines  Grabes  zusammengelegt  wurden,  beisuseizen  •  .  , 
Die  Anwesenheil  der  Urnen  und  verschiedener  Gegenstande 
von  griechischer  Arbeit,  zeigt  bis  zu  welchen  Punklen  aich 
die  griechischen  Colonieen  erstreckten,  und  erhebi  mithin  sur 
Thalsache,  was  friiher  nur  vermuthet  wurde  —  dafs  namlich 
die  Griechen  ihre  Ansiedelungen  den  Dnjepr  sehr  weil  hinauf 
ausgedehnt  halten.  Eine  Vase  mit  Abbildungen,  die  in  einem 
Grabmal  des  Kanewer  Kreises  aufgefunden  wurde,  scheint  als 
ersles  Zeugnifs  zur  Bekrafligung  dieser  Meinung  gedient  zu 
haben;  sie  legte  die  Verwandtschaft  unserer  Graber  (des  Gouv. 
Kiew)  mit  denen  an  den  Ufern  des  Schwarzen«Meeres  ange- 
troffenen  dar  und  bewiefs,  dafs  in  jenenZeiten,  die  bisher  fur 
rein  barbarisch  galten,  civilisirle  Volker  in  den  Thalern  dea 
Dnjepr  gelebt  haben.  Es  ist  merkwurdig,  dafs,  wenn  man 
neben  einem  Grabmal,  in  welchem  sich  die  Spuren  eines 
Volkes,  das  mit  den  Kunslen  bekannt  war  und  seine  Todten 
verbrannle,  vorfanden,  einen  zweilen  Erdhiigel  aufgrub,  der  in 
demselben  Felde  sland  und  von  aufsen  dem  ersten  vollkom- 
men  glich,  man  darin  auf  Skelelle,  von  Balken  gezimmerle 
Sarge  und  barbarischen  Waffenschmuck  stiefs.  Uebrigens  wis- 
sen  wir  aus  der  Geschichle,  dafs  die  Griechen  zerstreut  unter 
den  Skythen  wohnten  und  dafs  es  auch  Niederlassungen  von 
hellenisirten,  mit  der  Cultur  befreundeten  Skythen  gab,'*  End* 
lich  erinnern  die  Gerippe  in  siUender  Stellung,  die  in  man* 
chen  Grabmalern  entdeckt  worden,  an  eine  Sttte  der  finni- 
schen  Voiksslamme;  noch  heute  werden  am  Ural  dergleichen 
Skelette  in  der  Erde  gefunden. 
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Um  die  Geschichte  und  Bedeutung  der  Grabmaler  zu  er- 
klareo,  hat  der  Verfasser  die  National-Tradition  befragt,  allein 
diese  Quelle,  die  oft  so  reichiich  fliefst,  giebt  in  Bezug  darauf 
nur  sparliche  Ausbeule.  Es  ist  dies  ein  neuer  Beweis  des 
bohen  Alterthums  der  Grabmaler;  sie  enlstanden  augenschein- 
Kch  in  einer  Epoche  die  mit  den  jetzigen  Bewohnern  des 
Landes  durchaus  nichts  gemein  hat,  da  sich  unter  letzleren 
keine  Ueberlieferungen  daruber  nachweisen  lassen.  Die  histo- 
rischen  Erinnerungen  werden  bei  dem  gemeinen  Mann  durch 
phantaslische  Sagen  ersetzt,  welche  diese  Erdhiigel  einem 
vorsiindfluthlichen  Riesengeschlechte  zitschreibt,  die  sich  der 
Cameele  slatt  der  Schafe  bedient  halten  u.  dergl.  Ihre  Be- 
nennungen  tragen  auch  wenig  dazu  bei,  ihren  Ursprung  auf- 
zuhellen. 

Welche  Bedeutung  hatten  die  Grabmaler  der  zweiten 
Kiasse!  Einige  hallen  sie  fiir  beschadigle  oder  aufgewuhlte 
Graber  der  ersten  Kiasse,  wogegen  aber  ihre  iiberall  gang 
einformige  Gestalt  spricht.  Der  Verfasser  glaubl  in  ihnen  re- 
ligiose Versammlungsplatze  oder  Sleppenaltare  zu  eikennen. 
Noeh  ist  keines  von  ihnen  bis  zu  seiner  Grundlage  aufge- 
graben  worden,  und  es  ist  daher  um  so  schwieriger,  ihre  Be- 
stimmung  auch  nur  annahernd  anzugeben. 

Den  Grabmalern  der  dritten  Kiasse  widmet  der  Verfasser 
eine  lange  Untersuehung,  in  der  er  zuerst  die  Meinungen  der- 
jenigen  widerlegt,  welche  in  diesen  Erdhiigeln  bald  Salpeter- 
graben  oder  Harzbrennereien ,  bald  Schanzen  und  Festungs- 
werke,  oder  endlich  zerstorte  Begrabnifsplatze  sahen.  Seiner 
Ueberzeugung  nach,  waren  sie  fiir  anthropophagische  Opfer- 
feste  bestimmt.  Die  Melanchlanen  und  anderen  Stamme, 
welche  diese  Regionen  bewohnten  und  todte  Korper  zu  ver- 
zehren  pflegten,  thaten  dieses  nicht  aus  besonderer  Vorliebe 
fiir  Menschenfleisch,  sondern  aus  religiosen  Grundsatzen;  ohne 
Zweifel  gingen  solche  Mahlzeiten  mit  einer  gewissen  Feier- 
lichkeit  vor  sich,  auf  bestimmlen,  dazu  eingerichteten  Platzen, 
und  fiir  solche  Pialze  halt  der  Verfasser  die  Erdhiigel  dritter 
Kiasse. 
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Wir  sind  dem  Verfasser  aufmerksam  in  den  Unterauchun- 
gen  gefolgt,  die  ihn  zu  diesem  Schlusse  gefiihrt  haben,  and 
miissen  gestehen,  dafe  seine  Argumenie  schwach  sind.  Es 
ist  moglich  dafs  er  Recht  hat,  aliein  seine  Meinung  enlbehrt 
bis  jetzt  nicht  nur  aller  Beweise,  sondern  auch  alter  Data, 
aus  denen  man  ihre  Wahrscheinlichkeil  folgern  konnte.  Des- 
senungeachiet  enihalten  sein  Raisonnement  und  die  zur  Un- 
tersliitzung  dieser  kiihnen  Hypoihese  angestellten  Forschun- 
gen  viel  Interessantes,  und  wenn  der  Verfasser  das  ihm  ge- 
steckle  Ziel  nicht  erreicht  hat,  so  ist  doch  der  Weg  den  er 
zur  Erreichung  desselben  betrelen,  an  sich  schon  ein  Gewinn 
fur  die  Wissenschafl.  Die  Zusammenstellung  und  Erklarung 
verschiedener  Angaben  in  den  alten  Schriftslellern  iiber  den 
Anlhropophagismus  einiger  Stamme  ist  scharfsinnig  und  ori- 
gin ell,  und  nicht  minder  wichlig  ist.  die  Nachweisung  von 
Spuren  der  Melanchlanen  Herodot's  unter  der  jeUigen  Be- 
volkerung  dieser  Lander. 

Was  die  ubrigen  Denkmaler  betrifft,  so  beschaftigt  sich 
Herr  Funduklei  insbesondere  mit  den  Ueberresten  von 
Stadten  (gorodischlscha)  und  Schlossern  (samkowitschUcha). 
Ihre  Zahl  (im  Gouvernement  Kievv  159)  ist,  wie  er  glaubt, 
zu  gering  angeschlagen  worden.  Obgleich  sie  alle  eine  ge- 
meinschaftliche  Benennung  fiihren,  so  hatten  sie  doch  ver- 
schiedene  Bestimmungen  und  fallen  in  verschiedene  Epochen. 
Der  grofsere  Theil  von  ihnen  gehorl  zu  den  Erdfaiigein  der 
dritten  Klasse;  die  viereckigen  Ruinen  waren,  aller  Wahr- 
scheinlichkeit  nach,  Festungswerke  und  Verscbanzungen,  an- 
dere  sind  die  Trummer  von  Schlossern  und  Burgen;  die  gro- 
fsen,  von  Ringmauern  umgebenen  Flachen  werden  von  Eini- 
gen  fur  die  Stadte  der  griechischen  Colonislen  gehalten. 
Mehrere  von  diesen  namenlosen  und  fast  spurlos  verschwun- 
denen  Stadten  scheinen  von  bedeutendem  Umfang  gewesen  zu 
sein  und  miissen,  nach  den  hier  gefundenen  Ueberresten  su 
urlheilen,  bis  in  das  graue  Alterthum  hinaufreichen ;  der  Ver- 
fasser schatzt  ihre  Zahl,  so  weit  sie  bis  jetzt  bekannt  sind, 
auf  funfzehn. 
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Die  WaHe,  die  im  Gouvemement  Kiew  so  haufig  ge- 
faoden  werden,  geben  Herrn  Fundukiei  zu  keioen  allge- 
meinen  Schiussen  Anlass.  Wir  theilen  eine  interessante 
Beschreibung  der  Trajan's-Mauer  im  Kreise  MWa«il- 
kow  mil: 

„  Die  sogenannle  Trajan's  -  Mauer  beginnt  beim 
Dorfe  Potschnika  im  Kreise  Skwira,  tritt  beim  Kirch- 
dorfe  Krasnoljesy  in  die  Granzen  des  Kreises  Wasilkow, 
yon  wo  sie  sich  dem  linken  Ufer  des  Flusses  Ros  entlang 
durch  den  Fiecken  Bj elaja -Zerkow,  die  Dorfer  Tomi- 
lowka,  Tschepelewka,  Sucholjesy,  den  Fiecken  Ro- 
kitna  und  das  Kirchdorf  Olschanino  bis  zum  Kanewer 
Kreise  zieht,  den  sie  beim  Dorfe  Siniza  belrilt.  Im  Ganzen 
hat  sie  gegen  80  Werst  in  der  Lange,  wovon  die  Halfte  im 
Kreise  Wasilkow;  ihre  mittele  Hohe  belragl  zwei  Sa/en. 
Der  Name  dieser  Mauer  wird  durch  die  Siege  des  Kaisers 
Trajan  (106  nach  Chr.)  erklart,  der,  nachdem  er  Dacien 
erobert,  seine  Waffen  gegen  die  heutige  Ukraine  kehrte. 
Die  in  hiesiger  Gegend  entdeckten  romischen  Miinzen  besta- 
ligen  die  Annahme  von  der  Erbauung  dieser  Mauer  durch 
die  Romen  Trajan  wird  im  Liede  vom  Heereszuge 
Igor's  erwahnt,  und  auch  die  hiesigen  Volkssagen  gedenken 
seiner,  indem  sie  ihn  den  jermalanischen,  d.  h.  romischen 
(rimljansky)  Zaren  nennen. 

„Vor  nicht  langer  Zeit  wurde  auf  dem  Gule  Kosche- 
wat,  im  Kreise  Taraschtscha,  eine  Munze  gefunden,  die  auf 
der  einen  Seile  das  Bruslbild  Trajan's  mit  der  Inschrifl: 
Imp.  Trajanns  Deci  (?),  auf  der  anderen  die  Figur  eines 
Kriegers  mit  einer  Lanze,  der  zwischen  zwei  Lowen  stehl, 
und  die  Inschrift:  P.  N.  S.  C.  0.  L.  VYM.  hat/' 

Nicht  weniger  merkwiirdig,  obwohl  in  anderer  Beziehung, 
ist  die  grofsartige  Schlangen mauer,  die  sich  durch  die 
Kreise  Kiew,  Wasilkow  und  5kwira  zieht.  Mit  ihr  sind  Volks- 
sagen uber  die  Erlegung  der  Hydra  verbunden  —  Mythen, 
die  sowohl  der  alien  als  der  neuen  Welt  angehoren. 

Zum  Schlusse  noch  ein  paarWorte  iiber die  steinernen 
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Weiber  (kauiennya  baby)  oder  Bildsaulen.  Man  hat  deren 
iwei  im  Gouv.  Kiew  gefunden.  lhre  Bestimmung  ist  uoge- 
wife;  in  den  aibirischen  Grabmalern  slellen  sie  Manner,  in  deo 
audrussischen  —  Frauen  dar.  Das  Volk  eriahll,  daft  dieae 
„Weiber"  einsl  lebendig  waren  —  dafs  sie  Goiler  oder  Men* 
achen  geweaen  seien,  aber  bei  der  Ankunft  Cbrisii  sich  in 
Stein  verwandcll  halten;  diese  und  andere  mit  den  steinernen 
Figuren  die  auf  den  Grabmalern  stehen,  verkniipfte  Ueberlie- 
ferungen,  weisen  auf  eine  religiose  Beslimmung  der  lelateren 
bin.  — 


Ueber  die  Kupfergewinnung  aus  den  sogenann- 
ten  Bfleisteinen    der  Smejewer  Hiitten   am 

Altai. 


Nach  dem  Rassischen 
von 

Herrn  Gerngrofs  *). 


JJasSilber  wird  aus  Erzen  gewonnen  die  man,  je  nach  dem 
in  ihnen  vorherrschenden  Metalle,  theils  Silbererze,  theils  Blei- 
oder  Kupfererze  su  nennen  pflegt.  Trots  dieser  ausschlies- 
senden  Benennungen  sind  aber  alle  drei  genannlen  Metalle 
fast  immer  in  ihnen  vereinigt,  und  die  Silbergewinnung  daher 
meistens  mit  einer  Ausbringung  von  Blei,  so  wie  auch,  in  vie- 
len  Fallen,  mit  einer  nachtraglichen  Kupfergewinnung  ver« 
bunden.  In  den  reinsten  Silber erzen,  die  man  einer  einfa- 
chen  Schmelzung  unterwirft,  geht  das  begleitende  Blei  in 
die  Schlacke  uber  oder  verfluchtigt  sich.  Das  Kupfer  gehl 
dagegen  nur  theilweis  in  die  Schlacke,  wahrend  die  Mehrheit 
desselben  xugleich  mit  dem  Silber  in  den  Roh9tein  tritt,  in  dem 
es,  selbst  bei  geringem  Gehalle  der  Erse,  weit  eoncentrirter 
erscheint.  —  Auf  diese  Weise  verhalten  sich  auch  dieKoly- 

•)  Gorny  Joxnal.    1847.  S.  1. 
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wano-Woskresensker  Erze  *),  in  denen  das  Silber  stets 
mit  Kupfer  zusammen  vorkommt,  wiewohl  &ts  letzlere  nur 
¥V  bis  -jV  des  Erzes  ausmacht.  In  den  Rohsteinen  steigt  da- 
gegen  dieser  Gehalt  auf  TV  bis  £. 

DieBleierze  von  Syrjanowsk  und  vorziiglich  die  von 
Ryddersk  enthalten  mehr  Kupfer  als  jene  Silbererze, 
und  dieses  Melall  findet  sich  daher  auch  in  betrachllicher 
Menge,  in  den  aus  ihnen  gewonnenen  Produkten:  dem  Blei 
und  dem  Blei  stein.  —  Ich  habe  mich  durch  vielfache  Un- 
tersuchungen  uberzeugt,  dafs  die  reicheren  Rohsteine  selten 
weniger  als  ^  Kupfer,  die  Bleisteine  aber  von  -J  bis 
zu  T\  dieses  Metalles  enthalten.  In  den  ersteren  sleigt  aber 
der  Kupfergehalt  bisweilen  auf  -^  bis  £,  und  man  kann  dann 
aus  ihnen  weder  das  Silber  (mil  Vortheil)  gewinnen,  noch 
auch  ein  taugliches  Blei  oder  Werkblei. 

Durch  die  Verbindung  des  Silbers  und  Kupfers  in  den 
Erzen,  hat  die  Natur  der  leichten  Ausbringung  eine  Granze 
gesetzt,  indem  das  Kupfer  auf  alle  bis  jetzt  bekannlen  Pro- 
zesse  zur  Gewinnung  des  Silbers  hindernd  einwirkt.  So  bei 
der  Bearbeilung  der  Silbererze  mit  Blei,  bei  der  das  Silber 
durch  das  Kupfer,  von  der  beabsichtigten  Verbindung  mil  deui 
Blei  zurbekgehalten  wird.  Eben  deshalb  enthalten  die  Riick- 
stande  von  dieser  Bearbeitung:  der  Bleisteia  oder  Herd-Roh- 
stein,  noch  vieles  Silber,  von  welchem  man  beim  Niederschmel- 
zen  in  Schachtofen  einen  zweiten  Antheil  verliert  Wohl  noch 
schadlicher  wirkt  das  Kupfer,  wenn  man  die  Silbererze  mit 
Quecksilber  behandell.  Es  bildet  namlich  dann,  in  Gemein- 
schaft  mit  dem  Silber,  ein  Amalgam,  welches  sehwer  und 
nicht  ohne  betrachlliche  Verlusle  von  dem  iibrigen  zu  trennen 
ist,  ausserdem  aber  ein  bedeutendesZuriickbleiben  des  Silbers 
in  den  Erzen  veranlasst. 

In  Deutschland  sind,  inFolge  des  hohen  Preises  des  Kup- 
fers und  seiner  Anwendung  zu  vielen  lechnischen  Zwecken, 


*)  Vergl.  iiber  diese  Altaiscben  Bergwerksbezirke  in  dies.  Arch.  Bd.  II. 
S.  10  a.  f.;  HI.  S.12S;  V.  S.342  a.  f. 
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mehrere  Methoden  in  Aufnahme,  urn  dasselbe  vom  Silber  zji 
toennen.  Die  schlechtesle  unler  ihnen  ist  die  Saigerung  oder 
das  Zusammenschmelzen  des  Silberhalligen  Kupfers  mil  Blei, 
und  die  darauf  foigende  Ausschmelzung  des  mit  Silber  legir- 
ten  Bieies.  Wenn  zu  diesem  Zwecke  zwei  Operalionen  hin- 
reichten,  so  ware  das  Ganze  nicht  unvorlheiihaft.  Es  folgen 
aber  noch  einige  andere,  bei  denen  die  Halfte  des  a nge wand- 
ten  Bieies  veiioren  geht  und  ausserdem  auch  einiges  Silber 
und  Kupfer.  Der  Preis  der  ausgebrachten  Metalle  wird  da- 
durch  ungeheuer  erhoht. 

Die  Amalgamazion  des  Schwarz-Kupfers  and  Kupferslei- 
nes,  hat  ebenfalis  manche  Uebelslande  und,  bei  den  hohen 
Preisen  des  Quecksilbers  und  des  Brennmateriales ,  lasst  sich 
in  Deutschland  durch  dieselbe  das  Silber  aus  dergleichen 
Frodukten  kaum  mit  einigem  Vorlheile  ausbringen* 

Der  wesentlichste  Nachtheil  dieser  Operatiohen  bestehl 
indessen  darin,  dafs  sie  zu  keiner  vollslandigen  Ausscheidung 
des  Silbers  aus  dem  Kupfer  fiihren,  sondern,  nach  den  Erfah- 
rungen  die  bei  langwieriger  Anwendung  derselben  gemacht 
worden  sind,  in  dem  Kupfer  -j^tt  bis  ^Vtf  von  seinem  Ge- 
wichte  an  Silber  zuriicklassen. 

In  den  Kolywano-Woskresensker  Hiilten  wird,  bei 
der  Ausschmelzung  des  Silbers,  das  Kupfer  kaum  beachtet. 
Man  begnugt  sich  seine  Anwesenheit  in  den  Produkten  durch- 
den  Ausdruck  anzudeuten,  dafs  der  Rohstein  oder  das  Blei 
„grob  seien"  und  bei  einem  solchen  groben  Rohstein  ist  man 
homer  auf  einen  betrachtlichen  Abbrand  an  Blei  und  Silber 
gefasst.  Bisweilen  geht  diese  sogenannte  Grobheit,  die  im- 
mer  von  einigem  Kupfergehait  herruhrt,  so  weit,  dafs  ste  die 
Ausbringung  ganzlich  verhindert,  indem  die  erslen  und  zwei- 
ten  Abztige  von  den  Treibherden  fast  durchaus  nicht  durch 
den  Silbergehalt  der  Erze  vermehrt  und  nur  etwa  die  Glatte, 
die  man  beim  dritten  Abzuge  gewinnt,  mit  TVVir  ^is  -j^  Sil- 
ber versetzt  ist 

Ich  habe  oben  bemerkt,  dafs  der  Rohstein  von  den  Her- 
den  |  bis  ^  Kupfer  enthalt  und  dafs  dieser  Gehalt  in  dear 


362  Physiktliich-  matliematische  Wfoeiuchaften. 

Bleisteinen  sogar  }  bis  £  betragt.  Im  Mittel  kann  van 
Kupfergehalt  dieser  Massen  zu  t'tj-  bis  TV  annehmen,  und  ct 
musste  noch  betrachtlich  steigen,  wahrend  dieselben  wieder* 
holentlich,  mil  Erzen  verselzt  und  bearbeilet  warden,  wekhe 
sammtlich  ausser  dem  Blei  und  deui  Silber,  vieles  Kupfer  eat- 
haMen  —  wenn  nicht  von  diesem  Metalle  ein  bedeutender 
Theil  in  die  Schlacken  trale,  in  denen  er  ganzlich  verlo- 
ren  ist. 

Der  Veriust  an  Kupfer  sovvohl,  als  auch  der  Nachtbeil 
der  durch  die  Anwesenheit  dieses  M  eta  lies  fur  die  Abschei- 
dung  des  Silbers  aus  den  Erzen  und  Schmelzungsprodsklen 
erwachst,  veranlasste  mich  auf  eine  moglichst  vollstandige 
Trennung  des  Kupfers  bedacht  zu  sein. 

Die  Zu8amnrensetzung  der  Produkte  in  deneti  ea  Tor- 
kommt,  zeigt  hierzu  ein  naheliegendes  und  wohlfeiles  Afiltel. 
Ich  fand  namlich  in  dem  reicheren  Rohstein,  den.  die  Erz- 
schmelzung  liefert,  von  0,261  bis  0,280  Schwefel.  Wenn  man 
denselben  einer  schwachen  Rostung  unierwirft,  bei  der  die 
Verfliichligung  des  Schwefels  moglichst  verbindert  wird»  so 
kann  man  rechnen  dafs  wenigstens  die  Halfte  desseiken  in 
dem  Rohstein  zuriickbleibt  und  zwar  theiis  noch  mil  den  Me* 
fallen  zu  Sulfaten  verbunden,  theiis  in  neu  eatsfcandenen 
Schwefelsauren  Satzen.  Setzt  man  voraus,  dafs  nur  f  des 
Schwefels  entweicht,  wahrend  J  init  dem  Sauerstoff  verbun- 
den zuriickbleiben,  so  ist  die  gebildeie  SchwefeUaure  aasrei- 
chend,  una  mil  dem  Kupfer  in  dem  Rohsteine  das  in  Wasser 
teicht  lSsliche  Suifat  zu  bilden,  welches  durch  Auslaugung  e»4- 
fernt  werden  kann.  Meine  ersten  Versuche  grtindeten  aaeh 
auf  dieser  Vorausselzung.  Sie  sind  aber  spaier  auf  eine  hier 
anzugebende  Weise  vervollkommnet  worden. 

Schon  im  Jahre  1843  habe  ich  auf  die  angedeutete  Weise 
etnen  Rohstein  behandell,  der  durch  Schmelzung  eines  Ge- 
meoges  von  den  Talower  kiesigen  Erzen  mil  den  armea 
Erzen  eiuer  quarsigen  Bergart  aus  den  Tscherepanower 
ittd  Nikolajewer,  und  einer  hornsteinigen  aus  deft  5mei- 
ftogorsker  (Schlangenberger)  Gruben  erhaUea  warden  war* 
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Ich  wahlte  absichtlich  das  Produkt  dieser  Beschickung,  weil 
die  gcnannten  Silbererse,  ihrer  Armuth  und  anderweiltgen  Be* 
achaffenheil  wegen,  nur  ungern  in  den  Hiillen  angenommeo 
und  verschmolten  werden. 

Die  Schmelzung  geschah  in  Tiegeln,  in  einem  Schmiede- 
feuer  des  Smejewer  Werkes.  Die  Tiegel  blieben  1  Standen 
auf  dem  Heerde  und  enlhielten  nach  der  Erkaltung  eine  sehr 
reine  Scblacke  von  fasl  schwarzer  Farbe,  und  von  so  grofser 
Sprodigkett  dafs  sie  sich  nur  schwer  mit  dem  Hammer  ler- 
schlagen  liefs.  Rohslein  -  Theile  waren  in  ihr  nichi  su  sehen. 
Ich  musste,  um  eine  etwas  ansehnliche  Mange  von  Kupfer* 
slein  su  erhallen,  dieselbe  Schmehung  in  kleinen  Tie- 
geln mehrmals  wiederholen,  denn  grofsere  konnte  ich  wegen 
der  schlechten  Beschaifenheit  des  (dortigen?)  feuerfesten  Tho- 
nee  nicht  anwenden.  Ich  setzte  demnachst,  um  moglichsl  viel 
von  dem  geschwefelten  Produkte  zu  erhalten,  za  dieser  Be- 
schickung noch  10  Procenl  Glaubersals,  so  wie  auch  Kalk 
and  Schlaeke  vom  Silberschmelzen  —  wahrend  bei  einem  an* 
dren  Versuche  nur  die  beiden  zulelzt  genannlen  Fiussmitiel  an- 
gewendet  wurden. 

Im  ersteren  Falle  wurde  mehr*)  von  einem  an  Silber 
und  Kupfer  gleich  reichen  Rohslein  erhalten,  auch  war  dieses 
unter  Salzzusatz  erlialtene  Produki  zur  beabaiebligten  Aus- 
ziehung  des  Kupfers  geigneter.  Diesen  Silberhalligen  Kapfer- 
stein  zerschjug' ich  anfangs  in  Nussgrofee  Slticke,  welche  ich 
darauf  unter  einer  Muffel  roslele.  Die  Oxydation  erfolgle  aber, 
wegen  ungeniigenden  Luflzulrittes,  nur  unvollkommen,  weshalb 
apaierhin  dieselbe  Rostungsart  auf  gepulverten  Kupferstein  an* 
gewendet  wurde.  Die  Rostung  in  freier  Lufl  zeigte  sich  nach 
mehrmaligen  Versuchen  ebenfalis  ungenugend.  Ich  habe  des- 
halb  endlich  den  gepulverten  Rohslein  in  kleinen  Probir-Ocfea 

*)  Um  wie  viel  mehr?  ist  nach  der  offenbar  eoUtellten  Angabe  dea 
Russischen  Aufsatzes  nicht  za  errathen.  Diese  lantet  namlich  in 
wortlicher  Uebersetzung:  „im  ersteren  Falle  wurde  um  5  Pad  mehr 
Kupferstein  erhalten/*  ohne  dafs  das  Gewicht  der  angewandten  Be- 
tchrokung  irgeadwie  za  ersehen  ware. 
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geroslet,  in  denen  sich  die  Hilze  nach  Wilikur  anordnen  und 
der  Fortschritt  der  Operation  erkennen  Kefs.  Auch  so  war 
es  aber  durchaus  nicht  leicht  die  anscheinend  unbedeutenden 
Handgriffe  zu  ermilleln,  durch  welche  die  Rdstung  dem  vor- 
liegenden  Zwecke  entsprechend  gemachl  wird.  Ich  liefo  die 
Temperatur  zu  Anfang  der  Operation  nur  sehr  langsam  stei- 
gern,  wahrend  der  Rohstein  mil  eisernen  Krticken  so  larige 
bewegt  wurde,  bis  daft  cr  zu  brennen  anGng  und  erhielt  dann 
die  Hitze  constant,  indem  zugleich  das  Umruhren  nur  einmal 
in  jeder  Stunde  erfolgle.  Eine  solche  Roslung  dauerte  8  bis 
10  Stunden  und  das  Produkt  wurde  abkiihlen  gelassen,  ebe 
man  es  mit  Wasser  behandelte.  Die  ersle  Uebergiefsung  mit 
Wasser  erfolgle  in  einem  holzernen  Troge,  aus  weichem  dann 
die  erhaitene  Aufiosung  in  ein  anderes  Gefafs  gegossen  und 
Band-Eisenstucke  in  dieselbe  gelegt  wurden.  Dieses  wurde 
dreimal  wiederhoit  und  dann  endlich  das  erhaitene  schwarze 
Kupfer  in  gewtthnlichen  Tiegeln  geschmolzen.  Dda  Residuum 
des  Rohsleines,  welches  fast  alien  seinen  Schwefel  verloren 
hatte,  enlhielt  doch  noch  ziemlich  viel  Kupfer,  welches  ich 
gleichfalls  auszuziehen  suchle.  Ich  gebrauchte  zu  diesem 
Ende  einen  kleinen  Probirofen,  der  mit  zweien  Rosten  verse- 
hen  war.  Auf  den  unterslen  von  diesen  wurden  zwei  Pud 
des  beim  Bleisehmelzen  erhaltenen  sogenannten  Bleisteines 
gelegt  und  auf  den  oberen  Rost  der  zu  bearbeitende  Kupfer* 
stein.  Der  Schwefel  der  sich  von  jener  untenliegenden  Ver- 
bindung  absonderte,  oxydirte  sich  und  verband  sich  sum  Theil 
mit  dem  dariiber  liegenden  Kupferstein,  an  dem  er  vorbei(?)- 
streichen  musste.  Auf  diese  Weise  wurden  noch  10  Pfund 
Schwarzkupfer  und  zusammen  mit  dem  durch  die  fruhere 
Schmelzung  mit  Claubersalz  erhaltenen  190  Pfund  gewonnen, 
welehe  durch  Schmelzung  156,06  Pfund  lieferlen.  —  Die  ge— 
wohnliche  Schmelzung  (ohne  Glaubersalz)  gab  192  Pfund 
Schwarzkupfer  und  aus  diesen  154,12  Pfund  reines  Kupfer*). 


*)  Das  Gewicht  der  ursprunglichea  Beschickung  und  der  Kapfergehalt 
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Der  Riickstand  dieser  Operation  war,  nacb  damit  ange- 
slellten  Proben,  in  demselben  Maafse  silberhaltig  wie  die  ur* 
spriingliche  Beschickung,  jedoch  war  von  dieser  ^  verloren 
worden,  ein  Umstand  der  sich  durch  unvorsichtiges  AufschuU 
ten  beim  Rosten  und  durch  anderweitige  Verluste,  die  bei 
der  Bearbeilung  kleiner  Quantitaten  in  grofsen  Oefen  vorkom- 
men,  genugsam  erklart  *)•  Dieses  Produkt  enlhielt  weniger 
als  1  Pfund  Kupfer,  welches  sich  wegen  voiliger  Enlschwefe- 
lung,  auf  dem  beschriebenen  Wege  nicht  mehr  ausziehen 
liefs.  — 

Die  hier  erwahnte  neue  Melhode  ist  betrachtlich  vortheil- 
h after,  als  die  bisher  bei  der  Susuner-Hutte  gebrauchliche. 
Diese  letztere  liefert  von  200  Pfund  Kupfer  (stein),  nach  Be- 
riicksichtigung  eines  Abbrandes  der  etwa  ¥V  des  angewand* 
ten  Erzes  betragt,  144,49  Pfund  Kupfer  und  mithin  11,58  Pf. 
weniger  als  das  neue  Verfahren. 

Der  Wunsch  diesen  im  Kleinen  so  wohl  gelungenen  Ver- 
such  mit  grofserer  Erztnenge  zu  wiederholen,  veranlasste 
mich  in  der  Probirstube  der  Smejewer-Hulle  einen  kleinen 
R oslo fen  zu  bauen,  in  welchem  darauf  40  Pfund  Bleislein  von 
der  Rohschmelzung  auf  der  Smejewer  -  Hutte  behandelt 
wurden. 

Nach  Proben  enlhielt  diese  Masse: 
•       0,0417  Pfund  Silber 
7  -  -      Kupfer 

und  4    -         -      Blei. 

Durch  viermalige  Rostung,  auf  welche  noch  eine  funfte 
mit  durchstreichendeoi  Schwefel  folgte,  erhielt  ich  aus  der- 
selben  doch  nur  2,03  Pfund  Kupfer.  Bei  der  Schmelxung  des 
Schwarzkupfers  sprangen  jedoch  einigeTiegel  und  es  erfolgte 
daher  ein  blofs  mechanischer  Verlust.    Ich  sorgte  demnachst 

derselben  sind  nicht  direkt  angegeben.  Das  erstere  scbeint  aber  nach 
dem  Folgenden  200  Pfund  betragcn  zu  haben.  D.  Debers. 

*)  Es  scheint  hiernach  als  seien  die  oben  angegebenen  Kupferinengen 
nicht  wirklich  gewonnen,  sondern  unter  Voraussetznng  einer  weit 
gro&eren  als  der  wirfclichen  Beschickung  berechnet.       D.  Ueber*. 

Krmans  Russ.  Archir.  Bd.  VUI.  H.  3.  25 
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dafiir  dafs  die  Arbeiter  den  Ofen  nicht  tiberheizten  und  den 
Bleislein  auf  die  gehorige  Weise  bewegten,  damit  die  gebil- 
dete  Schwefelsaure  desto  besser  gebunden  wurde. 

Zu   einem  zweiten  Versuche  wurden  80Pfund  Bleistein 
genommen,  welche  nacb  mehreren  Pro  ben 

0,0834  Pfund  Silber 
12    -  -      Kupfer 

und  8  -  *  Blei 
enthielten.  Die  erste  Rostung  dauerte  von  5  Uhr  bis  8  Uhr 
Morgens  bei  gleicher  Hitze  und  unter  fortwahrendem  Urn- 
ruhren.  Dann  wurde  das  Ruhren  eingeslelll,  die  Rostung 
aber  bei  RothgluhhiUe  noch  bis  7  Uhr  Abends  fortgesetzt.  •— « 
DasProdukt  wurde  darauf  nach  erfolgler  Abkiihlung  in  einem 
grofsen  Gefafce  mil  10  Wedra  (3,58  Par.  Kubikfufs)  Wasser 
iibergossen.  Wahrend  einer  halben  Stunde  schien  dieses  gar 
keine  Veranderung  zu  erleiden:  als  man  aber,  nach  Ablauf 
derselben,  den  am  Boden  des  Gefafses  liegenden  Bleistein  in 
dem  Wasser  bewegte,  erfolgte  eine  so  starke  Warmeenlwick- 
lung,  dafs  man  sie  an  der  Hand  nicht  ertragen  konnte  und 
gleichseitig  farbte  sich  das  Wasser  dunkelgriuh  Von  dieser 
Losung  wurde  etwa  die  Haifle  in  ein  Gefafs  gegossen  in  dem 
sich  zerschnittenes  Bandeisen  befand,  auch  wurde  spiter  (?) 
altes  Brucheisen  zu  diesem  Zwecke  angewendet. 

Ich  liefs  den  (geroslelen)  Bleislein  so  lange  auslaugen,  bis 
dafs  das  von  ihm  abgegossene  Wasser  ganz  farblos  geblieben 
war,  und  ebenso  blieb  das  Eisen  in  der  Losung  bis  auch 
diese  farblos  erschien  und  bis  eine  von  ihr  genommene  Probe 
auf  einem  Teller  rnit  blankem  Bandeisen  kein  Kupfer  nieder- 
schlug.  Bei  einer  dreimal  erfolgten  Rgstung  dieser  Art,  ver- 
lor  die  angewendete  Masse  7  Pfund  von  ihrem  Gewichle, 
und  es  geschah  diefs  theils  durch  die  Trennung  desSchwefels 
und  des  Kupfers  von  derselben,  theils  und  vorziiglich  durch 
Unvorsichtigkeiten  bei  der  mechanischen  Behandlung. 

Die  erste  Rostung  lieferte  6    Pfund  Schwarzkupfer 
-    zweite      -  -      2,42    -  — 

und    -    dritle       -  -      1,82    -  —    : 
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zuaammen  erhielt  man  also  10,24  Pfund  Schwarzkupfer,  wel- 
ches nach  einigen  Proben  0,712  seines  Gewichtes  an  Kupfer 
enthielt.  —  Aus  80  Pfund  Bleistein  wurden  demnach,  anstall 
der  12  Pfund  Kupfer  die  sie  liefern  konnen,  7,31  Pfund  rei- 
nes  Kupfer  gewonnen  oder  nur  wenig  iiber  60  Procent  des 
vorhandenen.  Das  iibrige  Kupfer  war  fast  alles  in  dem  Blei- 
stein zuriickgeblieben ,  welcher  davon  noch  3  Pfund  auf  40 
Pfund  enthielt  *).  Auch  befand  sich  in  diesem  Produkte,  trotc 
der  dreimaligen  Rostung,  noch  genug  Schwefel  urn  die  Aus* 
ziehung  von  einem  Tbeil  jenes  Kupfers  zu  erieichtern.  Oa 
ich  mich  aber  iiberzeugt  hatte  dafs  sich  nach  jeder  folgenden 
Rostung  irouier  weniger  aus  der  Auflosung  absetzt,  so  schien 
es  mir  rathsam  es  bei  dreien  bewenden  zu  lassen,  uin  so 
inehr  als  der  Bleistein  bei  jeder  der  Operationen  deaen  man 
ihn  spaler  zu  unlerwerfen  hat,  neue  Quantilalen  von,  Kupfer 
sowohl,  als  auch  vorziiglich  von  Schwefel,  aufnimmt,  wodurch 
die  Ausziehung  des  ersteren  leichler  und  weniger  gefahrvoll 
fiir  die  Silbergewinnung  wird. 

Es  ist  noch  nicht  ausgemacht  in  welchem  Grade  elwa 
die  mit  Rostung  verbundene  Kupferausziehung  aus  Silber- 
erzen,  auf  die  Ausbringung  ihres  Silber-  und  Goldgehaltes 
nachtheilig  einvvirkt.  Man  halie  zu  diesem  Zwecke  durch 
vollstandige  Versuchsreihen  zu  beslimmen: 

1)  Wie  viel  Kupfer  aus  dem  Roh-  und  Bleisteine  durch 
die  alien  und  gewohnlichen  Processe  gezogen  werden 
kann  ? 

2)  Wie  viel  Sitber  durch  die  Rostung  der  vorgenannlen 
Produkte  verloren  geht?  und  endlich: 

3)  Wie  oft  man  den  Rohstein  rosten  kann,  ohne  der 
nachherigen  Ausbringung  (des  Silbers)  durch  Schmel- 
zung  desselben  Eiatrag  zu  thun. 

In  Beziehung  auf   diese   1  elite  Frage  habe  ich   die   ge- 

*)  Hier  soil  es  wohl  heissen:  „fast  drei  Pfund  auf  40  Pfund,"  —  denn 
sonst  waren  aus  der  bearbeiteten  Masse  1,2  Pfund  Kupfer  mehr  aus- 
gebracht  als  sie  ursprunglich  enthielt  —  and  docb  soil  noch  ein  Theil 
dejselben  var  der  Zemetsong  verloren  wordeii  sein!     D.  Uebers. 
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wohnliche Beschickung  derSmejewer Oefen  niedergeschmoU 
■en,  nachdem  in  derselben  der  unzersetzle  Rohstein,  durch 
eine  gleiche  Quanlitat  von  demjenigen  ersetzt  worden  war, 
der  durch  die  vorher  beschriebenen  Rostungen  und  Auslan- 
gungen  einen  grofsen  Theil  seines  Kupfers  und  Schwefels  ver- 
loren  hatte. 

Bei  dem  Betrieb  der  im  Grofsen  angewendet  wird,  erhalt 
man  in  Smejewsk,  aus  einer  Schicht  von  600  Pud,  zwischen  180 
und  200  Pud  Rohslein,  mit  einem  (Siiber-)Gehalt  von  yfo 
(VA  Pfund  auf  1  Pud).  Bei  der  Verschmelzung  des  geroste- 
ten  und  ausgelauglen  Produktes  dagegen  144  Pud  mit  einem 
Siibergehalt  von  7fr  (H  Pfund  auf  1  Pud),  wobei  an  Silber 
etwa  -nr&inr  des  Gesammtgewichtes  verbrannt  war.  — •»  Ich 
setzte  zu  jenem  Gemenge  noch  etwas  von  den  Smejewer 
Erzen,  so  dafs  die  Halfie  desselben  aus  Spaiherzen  bestand 
und  erhielt  nun  167  Pud  Rohstein  mit  einem  Siibergehalt  von 
tIy,  wobei  ein  Silber- Abbrand  von  nur  ^TTinr  der  Erzmasse 
stattgefunden  halte. 

Ich  habe  endlich  noch  Einiges  iiberdie  Anwendung  von 
Stab-  oder  im  Nothfalle  auch  von  Gusseisen  zur  Niederschlagung 
des  Kupfers  aus  den  Auflosungen  beizubringen.  Ich  habe 
dazu,  wie  gesagt,  iheils  Bandeisen  gebraucht,  theils  auch  ab- 
genutzle  Schaufeln,  Keilhauen,  Kriicken  u.  a.  eisernes  Hiitlen- 
gerath.  Versuchsweise  wurden  390,5  Pfund  von  dergleichen 
verschiedenartigem  Eisen  abgewogen,  von  welchem  sich  nach 
Beendigung  des  Niederschlages  389  Pfund  wiederfanden.  Der 
Verlust  von  1,5  Pfund  schien  danach  von  der  Kupfergewin- 
nung  unzertrennlich.  Man  hat  jedoch  zu  erwfigen,  dafs  die 
Losung  in  dem  grofsen  holzernen  Gefafse  lange  Zeit  mit  dem 
Eisen  in  Beriihrung  blieb  und  von  demselben  einen  Theil  auf- 
loste,  wahrend  das  Kupfer  sich  niederschlug  —  dafs  sich  aber 
demnachst  aus  dem  so  entstandenen  sch  wefelsauren  Eisen 
ein  betrachllicher  Antheil  von  Eisenoxydhydrat  zugleich 
mit  dem  Kupfer  und  zu  einigem  ISachtheil  fur  dessen  Reinheit 
absetzte. 

Man  konnte  diesen  letzteren  Uebelstand  sum  Theil  ver- 
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meiden,  wenn  man  vor  den  Rostofen  ein  System  von  Seiger* 
kasten  anlegte ,  dieselben  '  mil  hinreichenden  Eisenmassen 
fiillle  und  dann  die  zu  zersetzende  Losung  langsam  durch  die** 
selben  abfliefsen  liefse. 

Bei  der  Sinejewer-Hiitte  und  bei  den  mit  ihr  unter  einer- 
lei  Verwaltung  slehenden  Gruben  giebt  es  einige  Tausend 
Pud  guss-  und  schmiede-eiserner  Bruchstiicke, 
welche  wegen  ihrer  betrachllichen  Grofse  in  den  dortigen 
Schmiedefeuern  nicht  umgearbeilet  werden  konnen  und  des- 
halb  ein  todtes  und  fast  werthloses  Kapital  ausmachen.  Fiir 
den  Anfang  ware  daher  an  dem  Material  zum  Kupfernieder- 
schlag  kein  Mangel  und  in  der  Folge  konnte  man  Gusseisen 
in  Ganaen,  so  wie  es  in  Schmelniz  in  Ober-Ungarn  tiblich 
ist,  dazu  anwenden. 

Nach  den  Betriebsberichten  fiir  1844  wurden  in  den  Al- 
taischen  Silher-Hullen,  mit  Ausschluss  der  Salairsker,  jahr* 
lich  3162652  Pud  Erz  verschmolzen.  Rechnet  man  von  die- 
Ser  Quantilat  nur  10  Procent  fiir  einen  Rohslein ,  der  wegen 
eines  Kupfergehaltes  von  TV  die  Bearbeilung  verdient,  so  wird 
man  jahrlich  300000  Pud  dem  neuen  Verfahren  zu  unterwer- 
fen  haben;  und  wenn  dann  auch  nur  dieHalfte  des  darin  ent- 
haltenen  Kupfers  wirklich  ausgebracht  wird,  so  belauft  sich 
der  Mehrertrag  von  den  Hiilten  doch  auf  15000  Pud  rein  en 
Kupfers,  welche  ausserdem  noch  aufhoren  einen  schadlichen 
Einfluss  auf  die  Blew  und  Silbergewinnung  zu  (iben. 

Die  ersten  Versuche  zur  Kupfergewinnung  aus  Schwefel- 
verbindungen,  machte  ich  mit  den  Kupfersleinen  welche  die 
Schmelzung  der  Ta lower  kiesigen  Erze  mit  den  quarzigen 
der  Tscherepanower  und  Nikolajewer,  und  den  horn- 
ateinigen  der  Smeinogorsker  Gruben  geliefert  hatte.  Die 
Erze  wurden  sowohl  ihrer  Eigenheiten  wegen,  als  auch  we- 
gen ihres  schwachen  Silbergehaltes,  der  nicht  iiber  s-Ji? 
steigt,  bisher  nicht  in  die  Hiitten  geliefert  und  konnen  auch 
den  bisher  iiblichen  Prozessen  kaum  mil  einigem  Vortheil  un- 
terworfen  werden.  Das  Terrain  jener  Gruben  ist  aber  mit 
grofsen  Vorrathen  solcher  Erze  uberschiittet,  welche  man  in 
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friiheren  Zeiten  gefordert,  den  Ertragslisten  aber  gar  nicht 
einverleibl  hat.  Man  kann  sie  deshalb  ganz  kostenfrei  ent- 
nehmen,  und  halte  nur  den  Transport  zu  denjenigen  Hutten 
in  denen  man  sie  bearbeiten  wollle,  zu  bezahlen,  und  wie 
viele  Anbruche  von  quarzigen  Erzen,  die  Silber  und  Kupfer 
enthalien,  sind  nicht  noch  ausserdem  blofs  deswegen  unbe- 
nutzt  geblieben,  weil  sie  die  schon  vorhandene  Schwer- 
schmelzbarkeil  der  gewohnlichen  Beschickungen  vermehren 
wiirden  und  weil  sie  wenig  Silber  in  Begleitung  von  vielem 
Kupfer  enthalien!  — 

Der  ganze  Gangbezirk  der  nordlich  von  Smeinogorsk, 
und  namentlich  an  der  Golzowka  liegl,  ist  voll  von  An- 
br iichen,  die  nur  deshalb  nicht  in  Aufnahme  sind,  weil  sie 
bisher  nur  Erze  von  der  zuletzt  genannten  Beschaffenheit  ge- 
zeigt  haben.  Dieses  Verhalten  diirfte  auch  deswegen  fehler- 
haft  sein,  weil  viele  unserer  Kupfergruben,  und  namentlich 
die  alteren,  bei  fortgesetztem  Baue  in  etwas  grofseren  Teufen 
weil  silberreichere  Erze  (als  zunachst  unler  Tage),  geliefert 
haben.  Dieobere  und  untere  Lasur-Grube  und  dieWa- 
s\  lie  we  r  Baue,  die  man  aus  unbekannten  Grunden  aufge- 
geben  hat,  lieferten  —  namentlich  die  beiden  leizteren  —  eine 
grofse  Menge  sehr  reicher  Silbererze.  In  neuester  Zeit  sind 
in  der  Bjelou*ower  Grube  Kupfererze  mit  einem  auf  tVtf 
bis  y^g-  sleigenden  Silbergehalt  vorgekommen.  In  dem  neu 
eroffneten  Kommissions-Anbruch(Komissarskjipriisk),  zei- 
gen  sammlliche  Kupfererze  einen  schonen  Silbergehalt,  auch 
enthalien  sogar  die  T  a  lower  Erze  samratlich  T7Vrr  Silber. 
Das  Silber  in  den  Kupfererzen  des  hiesigen  (Smejewer)  Di- 
striktes,  bedarf  kaum  der  Erwahnung.  Es  geht  in  dem  Kup- 
fer, welches  die  Susuner  Hiitte  ausbringt,  spurlos  verloren, 
und  belauft  sich  auf  7£T9  7j^  und  bisweilen  sogar  auf  eine 
grofsere  Aliquote  von  dem  Gevvichte  dieses  Metalles. 

Alles  dieses  zusammengenommen  scheint  es  mir,  wenn 
auch  nur  bis  jelzt  auf  Grund  von  Versuchen  im  Kleinen, 
hoehst  niitzlich: 

1)  die  Erzielung  eines  silberhaltigen  Kupferateines  durch 
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Schraelzung  von  kiesigen  Erzen  mit  eigenllichen  Sil- 
bererzen  zu  versuchen, 

2)  den  erhaltenen  Kupferstein  auf  Kupfer  zu  benulzen, 
indem  man  ihn  rostet  und  das  gebildete  schwefelsaure 
Kupfer  auslaugt, 

3)  den  Riickstand  gleich  einem  reichen  Silbererze  auf 
Silber  zu  bearbeiten  und  auf  diese  Weise  eine  Art 
von  bereichernder  Schmelzung  auszufiihren,  oder  aber 
den  enlkupferten  Kupferstein  auf  eine  andere  Weise 
zu  verschmelzen. 

Nachdem  ich  im  Jahre  1845  der  obersten  Bergwerks- 
Behorde  einen  dahin  gerichteten  Vorschlag  eingereicht  hatle, 
wurde  derselbe  genehmigt  und  mir  aufgetragen,  bei  der  Sine- 
jewer  Hiitte  eine  Reihe  von  Versuchen  zur  Ausbringung  des 
Kupfers  aus  dem  Produkte  der  Silberschmelzung  anzustellen. 
Die  nahere  Instruklion  zu  diesera  Zwecke  lautete: 

1)  Herrn  Gerngrofs  wird  aufgetragen  seine  bisherigen 
Versuche  im  Grofsen  zu  wiederholen,  und  zu  diesem 
Ende  2000  Pud  Rohsteine  von  der  Bleischmelzung 
(sogenannte  Bleisteine)  zu  verwenden ,  welche  mehr 
Kupfer  als  die  Produkte  der  Silberschmelzung  ent~ 
halten. 

2)  Bei  der  Smejewer  Hiitte  einen  kleinen  Roslofen,  Ge- 
fafse  zur  Ausiaugung  des  (geroslelen)  Rohsteines  und 
die  aoosl  noch  zu  seineh  Versuchen  nothigen  Vor~ 
richtungen  zu  beschaffen. 

3)  Den  gerosteten  und  ausgelauglen  Rohstein  zu  ver- 
schmelzen, urn  das  in  ihrn  enlhaltene  Silber  und  Blei 
zu  gewinnen  und  zwar  mit  Erzen,  die  er  je  nach 
den .  Eigenschaften  (jenes  Rohsleines)  mit  den  gehori- 
gen  Flussmitteln  versetzen  muss.  Das  abgesetzie  Ce- 
mentkupfer  auf  einem  Garherde  vollstandig  zu  rei- 
nigen. 

4)  Bei  der  Anstellung  dieser  Versuche  seine  Aufmerk- 
samkeit  vorziiglich  darauf  zu  richten,  ob  und  in  wel- 
chem  Mafse  bei  der  Rostung  ein  Verlust  an  Silber, 
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so  wie  auch  vorzuglich  an  Gold  erfolgt.    Versuche 
die  im  Jahre  1835  bei  deo   Altaischen  Werken  an- 
gestellt  wurden,   haben  niimlich  dergleichen  Verluste 
und  namentlich  den  lelzleren,  bei  der  Rostung  von 
schvvefelhaltigen  Produkten   allerdings    herausgestellt. 
Zur  genaueren  Ermitlelung    dieser  Abbrande    ausser 
den  Proben  die  man   in  Smejew  unlersuchen  wird, 
nach  dem  Barnauler  Haupt-Laboratorium  ahnliche 
Proben  von  dem  Bieisteine,  den  man  rosten  wird,  so 
wie  auch  von  dem  erhaltenen  Kupfer  und    dem   Re- 
siduum der  Auslaugung  su  iibersenden. 
5)  Einen  Bericht  iiber    diese   Versuche   der  Altaischen 
Bergwerksverwaltung    und  durch  diese  der  obersten 
Bergvverksbehbrde  in  Petersburg  eintureichen. 
Die  nothigen  Bauten  und  Vorbereitungen  wurden,  durch 
aussere  Umstande  etwas  verzogert.    Im  August  war  ich  aber 
so  weit,  die  Versuche  mit  70  Pud  zerpochten  Bleisteines,  der 
von  der  Bleischmelzung  herruhrle,  zu  beginnen.  —   Die  Ro- 
stung geschah  in   einem  gewohnlichen  R  6s  to  fen  mit  zweien 
Boden,  auf  deren  jedem30Pud  geiegt  wurden.    Diese  Quan- 
titat  war  indessen    von    storender  Grofse.      Nach   beendeter 
Operation  liefs  man  den  Bleistein  abkuhlen  und  legle  ihn  dann 
in  Hasten  mit  Wasser.    Die  Losung  vvurde,  je  nachdem  sie 
sich  sSUigte,  in  Rftschen  abgeiassen,  die  mit  roh-  und  schraiede- 
eisernen  Bruchstiicken  gefiillt  wafen.    Durch  awei  Rostungen 
erhielt  man  auf  diese  Weise,  durch  Auslaugung  und  Nieder- 
schlag,  250  Pfund  Cementkupfer,  welche  175  reines  Kupfer 
lieferten.    —    Auser  diesem  Gewichle  von  175  Pfunden  halte 
der  Bleistein  noch  105  Pfund  verloren,  die  wohl  hauptsach- 
lich  dem  abgeschiedenen  Schwefel  entspreehen  *). 


*)  Der  Verfasser  hatte  liier  wohl  noch  den  Ueberschlag  hinzufiigea  kon- 
nen,  dafs  175  Pfund  Kupfer,  87,7  Pfund  Schwefel  bediirfen,  am  zu 
schwefelgaurem  .Kupfer  zu  werden,  und  dafs  somit  von  den  yerlornen 
105  Pfunden,  17,3  Pfund  entwichen  sein  mussen  (als  Schwefeldampfe 
oder  in  schwefeliger  Saure),  wenn  die  Gewichtayerminderung  uber- 
haopt  nor  yon  Schwefel  herriihren  soil.  £• 
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Dieser  Versuch  mussle  aber  in  Beziehung  aaf  die  Kupfer* 
ausscheidung  schon  von  vorne  herein  fur  unvollkoinmen  gel- 
ten,  weil  der  zuriickbleibende  Bleistein  noch  Vt  seines  Ge* 
wichtes  an  Kupfer  enthielt.  In  der  angewandten  Masse  wa- 
ren  daher  noch  157,5  Pfund  dieses  Metalies,  und,  zusaranien 
mit  dem  Ausgebrachten,  sind  deronach  in  ihr  332,5  Pf.  nach- 
gewiesen.  Die  noch  fehlenden  87,5  Pf.  Kupfer  sind  mil  der 
Losung  verloren  gegangen,  wahrend  sie  durch  die  Roschen 
sickerte.  Dieser  Verlust  wurde  demnach  durch  einen  solide- 
ren  Bau  des  Apparates  vermieden  worden  sein.  — 

Die  Koslen  der  Roslung,  der  Auslaugung  und  der  ubri- 
gen  zugehtfrigen  Operalionen  sind  ausserst  gering.  Sie  betru- 
gen,  trots  der  Kleinheit  der  Quantitaten  mit  denen  gearbeitet 
wurde,  doeh  nur  0,57  Silberrubel  von  40  Pf.  ausgebrachten 
Kupfers*);  und  wurden  sich,  wenn  man  im  Grofsen  arbeitete, 
noch  bedeutend  vertnindern.  Ich  meine  dafs  man  alsdann 
die  Flammen  benutzen  konrite,  die  in  den  Schlotten  der 
Schachtofen  aufeteigen.  -  Man  brauchte  diese  nur  in  passend 
angelegte  Flam  men  6  fen  su  fuhren,  um  die  Roslung  ganz 
ohne  einen  Mehrbedarf  an  Brennmaterial  zu  voliziehen.  Die* 
ses  Verfahren  ware  um  so  vortheilhafter,  da  jene  Flammen 
vielen  ox  yd  ir  ten  Schwefel  enthalten  und  durch  denselben 
die  Entstehung  des  schwefelsauren  Kupfers  betrachllich  be- 
gtinstigen  wurden. 

Bei  einem  zwetten  Versuche  nahm  ich  200'  Pud  (8000 
Russ.  Pf.)  Bleistein  von  der  Bleischmelzung;  welcher  in  Thei- 
len  seines  Ge wichtes: 

0,15  Kupfer 
0,10  Blei 
und  0,000977  Silber  enlhielt.  — 
Die  Rdstung  geschah  in  Portionen  von  nicht  iiber  800  Pfund 
und  die  ihr  unterworfenen  Massen  wurden,  sobald  sie  gerostet 
schienen,  in  Kasten  mit  Wasser  geworfen,  aus  denen  man  die 
Losung  wieder  in  die  erwahuten  Rinnen  abliefs.    Nach  zwei* 

♦)  D.  h.  Ton  100  Preuss.  Pfunden  1,53  Pr.  Silbergr.       D.  Uebers. 
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maliger  Rostung  erhielt  man  580  Pfund  eines  schwarzen 
oder  406  Pfund  reinen  Kupfers.  —  Von  den  1200  Pfund, 
welche  die  bearbeitete  Masse  an  reinem  Kupfer  enthielt,  sind 
diese:  33,8  Pro  cent.  —  Das  Gewicht  der  angewendelen  Masse 
hatte  uberhaupt  um  800  Pfund  abgenommen,  mitbin,  nacb  Ab* 
aug  des  ausgebrachten  Kupfers,  noch  um  394  Pfund.  —  Das 
zuruckbleibende  Produkt  enthielt  noch  0,069  seines  Gewich- 
ies  Kupfer  und  es  waren  mitbin  199  Pfund  Kupfer  (d.  L 
0,0248  der  angewandlen  Masse  vorhanden,  wo  0,165  des  in 
ihr  enthallenen  Kupfers)  beim  Durchlaufen  durch  die  un- 
dichten  Rinnen  verloren  worden.  An  Silber  und  Blei 
enthielt  der  gerostete  und  verkupferte  Rohstein  eben  so  viel 
als  der  unbearbeitele,  ja  an  Silber  sogar  etwasmehr  als 
dieser*).  Bei  beiden  hier  angefuhrten  Versuchen  waren  die 
Vorrichtungen  zurKupferniederschlagung  noch  unvollkommen 
und  halten  einige  Abanderungen  eriorderL 

Wenn  man  aber  das  in  Rede  slehende  Verfabren  im  Gro- 
{sen  anwenden  will,  so  miissen  heizbare  Raoiae  eingericblet 
werden,  in  denen  man  die  Arbeilen  auch  im  Winter  fortsetzen 
kann  und  man  muss  dann  auch: 

1)  Achl  R oslo fen  anlegen  und 

2)  zu  jedem  System  Ton  Niederschlagsrinnen,  vier  Aus- 
laugungskaeten, 

3)  den  Weg  den  die  Losung  in  jedem  System  durch* 
lauft;  bis  auf  2100  Engl.  Fufs  veniw?hren,  und 

4)  die  Rinnen  so  einrichlen,  dais  die  Losung  in  ibnen  in 
bestandigem  Flusse  bleibe,  anstalt,  wie*  es  biaber  ge* 
schehen  ist,  in  ihnen  stellenweise  zu  stagniren.  Diese 
Flussigkeit  musste  auch  aus  den  letzten  Rinnen  durch 
Pumpen  wieder  in  die  ersten  befdrdert,  und  auf  diese 
Weise  mehrmals  iiber  das  Eisen  geleilet  werden. 

Nur  so  konnen  die  Nachtheile  vermieden  werden,  die 
•us  langerem  Verweilen  starrer  Losutigen  in  einerlei  Gefitfsen 

*)  Diese  auffallende  Behauptnng  wird  nicht  weiter  erklart! 

D.  Uebew.   • 
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hervorgehen,  in  denen  nur  ein  Theil  Jerselben  mit  dem  Eisen 
in  Beriihrung  kommt.  Auch  wild  das  Eisen  in  solchen,  so- 
bald  es  einmal  mit  einer  Kupferschicht  bedeckt  ist,  den  ubri- 
gen  Theilen  der  Lftsung  unzuganglich,  oder  es  wird,  wenn 
man  es  oft  zu  reintgen  such  I,  stark  abgenutzt,  so  dafs  es  das 
Kupfer,  mit  dem  sich  Theile  von  ihm  absetzen  und  innig  ver- 
mengen,  verunreinigt.  Bei  bestandigem  Flusse  der  Losung 
wird  dagegen  dieselbe  das  niedergeschlagene  Kupfer  rein  er- 
halten,  so  wie  auch,  vermoge  ihrer  Reibung  an  dem  Eisen, 
sich  schneller  zersetzen. 

Es  scheint  mir  als  kdnne,  wenn  diese  Vervollkommnun- 
gen  eingefuhrt  werden,  die Smej ewer  Htitte  bis  zu  2000  Pud 
Kupfer  liefern,  gegen  Koslen  die  nur  1  Silberr.  fur  jedesPud*) 
betrugen.  VVollte  man  aber  das  in  dem  ausgelauglen  Pro* 
dukte  zuriickbleibende  Kupfer  ganz  unbeaehtet  iassen  und  sich 
auch  nur  mit  einer  Rostung  begniigen,  so  liefs  sich  jene 
auszubringende  Menge  noch  betrachllich  vergrofsern  —  auch 
wtirden  die  iibrigen  Altaischen  Hiilten  verhSltnifsmafsig 
noch  mehr  als  die  Smej  ewer  liefern. 

Nach  dem  erwahnten  Verlangen  der  obersten  Bergwerka- 
behorde  wurde  ous  150  Pod  (6000  R.  Pfund)  des  gerosteteu 
Bleisteines,  vergleichungsweise  mit  dem  ungerftsteten,  das  Blei 
ausgeschmolzen.  Es  zeigte  sich  kein  Unlerschied  in  der  Menge 
des  Ertrages;  das  Werkblei  aus  dem  ausgelaugten  Produkte 
war  aber  wieder  reiner  und  stetsum  ljTV  seines Gewich- 
tes  reicher  an  Silber,  als  das  auf  dem  aiten  VVege 
erhaltene.  —  Die  Versuche  uber  den  Abbrand  des  Got- 
des,  sind,  wegen  der  verhaltnifsmafsigen  Kleinheit  der  bisher 
bearbeiteten  Massen,  bis  zum  nachsten  Jahre  verschoben 
worden. 

Ich  bin  hier  in  viele  Einzelheiten  eingegangen,  in  der 
Hoffnung,  dafs  sich  das  beschriebene  Verfahren  auch  in  an- 
deren  Gegenden  niitzlich  erweisen  konnle.  In  Sachs  en,  in 
Ungarn  und  in  Preussen  kampft  man  seit  mehreren  Jahr- 


*)  D.  h.  3,03  Pr.  Tbaler  fur  100  Pr,  Pf.  Knpfer. 
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bunderlen  mil  den  Schwierigkeiten  der  Silbergewinnung  aus 
kupferhaltigen  Produklen  und  kann  sich,  Irol*  der  Koslspie- 
Jigkeit  der  ublichen  Prozcsse,  su  deren  Aufgebung  nicht  ent- 
schlielsen.  Ich  hoffe  dafs  man  bei  di«sen  Hiillen  das  von  mir 
vorgeschlagene  Verfahren  um  so  ruehr  beachten  und  anwen- 
den  vvird,  als  dasselbe  u.nter  den  dortigen  Verhaltnissen  so- 
gar  nocb  vortheilhafter  ist,  als  unter  denen  der  Russischen 
Hullen.  Das  neue  Verfabren  erspart  die  Mitwirkung  von 
Blei,  Quecksilber,  Salx  und  anderen  bisherzur  Scheidung  der 
Metalle  angewandten  Substanzen;  auch  erfordert  es  nur  eine 
weit  geringere  Menge  von  Brennmaterial  als  die  bisher  ub- 
lichen Prozesse. 

In  Sachs  en  erfolgt  die  endliche  Concentration  der  un- 
ausgezogenen  Melalle  durch  Rostung  und  mehrmalige  Aus- 
achmelzung  der  Bleisteine,  weiche  suleizt  zu  Kupferstein  und 
aus  diesem  zu  Schwarzkupfer  verblasen  werden.  Das  Schwarz- 
kupfer  schickt  man  in  die  Griinen  thaler  Htitte,  wo  es  auf 
die  bekannte  VVeise  entsilbert  wild.  —  Ansiatt  dieser  zusam- 
mengesetzten  Operalionen,  schlage  ich  vor,  den  nach  der 
Bleischmelzung  erhaltenen  Bleislein  (auch  dort)  Irocken  zu 
zerpochen  und  das  abgesiebleMeblfeine  Pulver  zu  rosten  und 
dann  auszulaugen.  Das  Residuum  kann  darauf  nach  Belieben 
zur  Bleischmelzung  verwendet  oder  auf  einem  anderen  Wege 
entsilbert  werden,  —  Dasselbe  Verfahren  wiirde  auch  am 
Harz  und  in  Ungarn  fur  die  Silberhutten  zu  benutzen  sein. 
Im  Mannsfeldschen  verhiilt  es  sich  anders,  weil  die  erste 
Schmeizung  dort  einen  Silberhaltigen  Kupferstein  liefert.  Ich 
glpube  aher  dafs  es  vorlheilhaft  ware,  auch  aus  diesem,  auf 
dem  hier  geschilderten  Wege,  einen  grossen  Theil  des  Kupfers 
zu  ziehen,  und  ihn  erst  dann  mit  Quecksilber,  mit  Kochsalz 
oder  wie  man  es  sonst  vortheilhaft  linden  mag,  zu  behandeln. 


Zur  Benutzung  der  alten  Silber  -  Schlacken  in 

den  Altaischen  Werken. 


Nach  dem  RossiscLen 
von 

Herrn  Gerngrofs  *). 


In  der  Voraussetzung  dafs  der  Silbergehalt  in  den  Schlacken 
vorzugsweise  von  unzersetztem  Rohslein  herruhrt,  welcher  ih- 
nen  in  Kornern  beigemengt  ist,  schien  es  mir  wunschenswerth 
and  moglich  diese  schwereren  Bestandtheile  durch  Auswa- 
schung  zu  trennen  und  in  ihnen  ein  schmelzwurdiges  Produkt 
zu  erhallen.  Man  kann  im  Allgemeinen  den  Silbergehalt  der 
Schlacken,  dem  des  Rohsteines  iiber  welchen  sie  sich  gebil- 
det  haben  proportional  annehmen  und  da  nun  am  Altai  in 
frtiheren  Zeiten  besonders  silberreiche  Rohsteine  gewonnen 
wurden,  so  halte  ich  audi  das  Pochen  und  Verwaschen  von 
alten  Schlacken  fur  besonders  empfehlenswerlh.  Bei  der 
Smejewer  Hiitle  giebt  es  aber  leider  dergleichen  nicht  und 
ich  musste  deshalb  meine  Versuche  fur  jelzt  auf  jetzige 
Schmelzprodukte  beschninken- 

400  Pfund  einer  Schlacke  die  an  Silber  tt&ot  ihresGe- 

•)  Gorny  Jarnal.    1847.  H.  1. 
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mindesten  auf  die  Halfte  herabseUen,  wenn  man  ein  gules 
Pocb-  und  Waschwerk  mil  einigen  Stofsherden  anlegle  und 
durch  diese  die  Melalle  in  dem  Halden-Produkte  vor  der  Schmel- 
sung  concenlrirte.  Ich  glaube  dais  dieses  Verfahren  auch  bei 
andren  Silber-  und  Kupferhiitten  *ur  Benutsung  der  ungeheu- 
ren  Schlacken-Halden  mit  denen  sie  umgeben  sind,  dienen 
konnte.  So  namenllich  im  Mannsfeld'schen,  am  Han,  bei 
Pschibram   und  besonders  bei  den  Ungarischen  Hiilten. 


« 

Die  Kupfergewimning  zu  Bogodowsk  am  Nord- 

lichen  Ural. 


Im  Auszoge  nach  dem  Rassischen 

YOII 

Herrn  Laletin*). 


"as  Bogoslowsker  HiUlenwerk  ist  ausschliefslich  zur 
Kupfergewinnung  bestiinmt,  indem  die  dortigen  Schmieden, 
Frischfeuer,  Zimmerwerkslatten  u.  a.  nur  zu  Hiilfsarbeiten 
dienen.  Die  zu  verschmelzenden  Erze  werden  12  Werst  von 
der  Hiilte  aus  Gangen  in  zweien  durch  die  Tura  g'etrennten 
Bergen  geforderi.  Der  am  linken  Ufer  dieses  Flusses  gele- 
gene  beisst  der  Waailjewer  und  der  am  rechten  der  Fro- 
lower  Berg.  Sie  liegen  am  (Ost)  Abhang  des  Ural,  50  Werst 
von  dessen  Haupt-Rucken.  Die  vorherrschende  Gebirgsart  in 
diesen  Gruben  ist  Silurischer  Kalk,  welchen  Gange  von  Dior it-, 
von  Diorit-Porphyr  und  von  Granal  durchschneiden. 

Zwischen  diesen  Gang  en  liegt  ein  Thon  der  durch  Zersto- 
rung  ihrer  Masse  entstanden  scheint.  Die  Erze  kommen  theils 
in  diesem  Thone,  theils  in  den  vorhergenannten  Gebirgsarten 
vor.  Sie  sind  theils  derb,  theils  kryslallinisch  und  in  der  Ge- 
birgsart bald  eingesprengt  oder  als  Anflug,  bald  aufs  innigste 
mit  ihr  gemengt.  Fast  zwei  Dritlheile  derselben  enthalten  das 

*)  Gorny  Jurnal  1849.  Ueber  die  Lage  von  Bogoslowsk  und  die  geo- 
gnostische  Beschaifenheit  seiner  Umgebungen  vergl.  o.  a.  in  Erman 
Beise  u.s.  w,  Abthi.1.  Bd.I.  S.376,  A.JI.B.l.  S.  365  u.  a.  Rose  Reise 
nach  dem  Ural  Bd.  I.  S.420  und  in  d.  Arch.  Bd.  II.  S.735.      E. 

< 

Srmans  Russ.  Archly.  Bd.  VIII.  H.  3.  26 
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Kupfer  im  geschwefelten*  die  iibrigen  im  oxydirten  Zustande. 
Die  oxydirten  Erzc  sind  meisl  von  kiesligen  und  die  geschwe- 
felten  von  kalkreichen  Gebirgsarten  begleitet.  Im  Allgemeinen 
unterscheidet  man  unter  ihnen: 

Kupferkies,  der  weit  ofter  derb  als  krystallinisch  und 
meist  mit  Eisenkies  zusammen  vorkommt. 

Kupferglaserz  oder  Kupferglans  kamen  frflher  in 
den  Turinsker  Gruben  krystallisirt  vor  und  finden  sich  jetzt 
fast  nur  noch  in  derben  Massen,  bisweilen  mit  Kupfer-  und 
Eisenkies  zusammen. 

Glanzerz  kommt  nur  in  geringer  Menge  und  selten, 
zwischen  den  Eisenkiesen  die  viel  Arsenik  enlhalten,  vor. 

Indigoerz  kommt  in  den  Turinsker  Gruben,  aber  eben- 
falls  selten,  vor. 

Malachit  findet  sich  in  derben  Stiicken,  in  Kugeln  oder 
gangarlig,  vvahrend  man  die  nierformige  Ausbildung  dieses 
Fossiles  bei  Bogoslowsk  sehr  selten,  und  auch  dann  weni- 
ger  schon  als  bei  Gumeschewsk,  bemerkt  hat.  In  dem 
derben  thonigen  Mittel  zwischen  den  Gangen  kommen  After- 
krystalle  von  Malachit  vor.  Es  sind  vierflachige  schief- 
winkliche  Prismen  mit  abgeslumpften  Kanten*). 

Rothkupfe rerz  findet  sich  in  kfeinen  Quantitaten,  mei- 
st ens  mit  kohl  en sau rem  Kupfer  bedeckt,  in  feinkornigen 
t»der  derben  Massen.  Krystalle  desselben  sind  schon  seit  lange 
selten  geworden. 

Pech-  und  Ziegelerze  kommen,  oft  mitStilpno- 
Siderit  und  mit  thonigem  Brauneisenstein,  amh&uGgslen 
unler  alien  oxydirten  Erzen  vor. 

Kupfergrtin  findet  sich  sellener,  ebenso  wie  eine  Ab- 
anderung  desselben,  welche  Kieselerde  und  Kohlensaure  zu- 
gleich  enlhUlt,  und  daher  zum  sogenannten  Kupferblau  zu 
rechnen  ist. 


*)  Diese  sind  wahrscheinlich,  und  wie  gewohnlich  die  Afterkrystalle  von 
Malachit,  aus  Knpferlasnr  entstanden,  deren  Kerngestalt:  eine 
s chief e  rhombische  Saale,  sich  mit  ofciger  Beschreibnng  ver- 
emigeit  ISsst.  g. 
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Kupferschwarze  findet  sich  im  erdigen  Zuslande,  als 
Ausfiillung  von  Hohiungen  der  Gebirgsarten. 

Kupferlasur  bildet,  zusammen  mit  derbem  Ma  la  chit 
und  mit  Kupferglanz,  derbe  oder  feinkornige  Sliicke. 

Krystalle  von  Gediegenem  Kupfer  sind  jetzt  ziemlich 
selten.  Es  sind  Verbindungen  von  Hexaeder-,  Dodekae* 
der-,  Okfaeder  und  Tetrakisoktaeder-Flacben.  Die- 
selbe  Substanz  findet  sich  ausserdem  derb,  haarfSrmig,  ein- 
gesprengt  und  als  Anflug  und  ist  in  alien  Fallen  so  gut  als 
chemisch  rein. 

Die  Gebirgsarten  welche  diese  Erze  begleilen  und  bei 
dem  Schmelzprozesse  benutzt  werden,  sind: 

Diorit  in  verschiednen  Zustanden  der  Harte,  der  Far- 
bung  und  des  Kornes.  Es  ist  eine  kornige  Hauplmasse  von 
weissem  A  J  bit,  mit  groben  Kornern  einer  grunlich  schwar- 
zen  Hornblende,  von  oft  formlosen  Aeussern.  Er  geht  uber  in 
Dioritpor  phyr  und  besteht  dann  aus  einer  graugrfinen* 
Hauplmasse,  mit  feinem  grauweissen  Albit  und  bisweilen  noch 
mit  Hornblende-Krystallen  und  mit  Quarz. 

Von  den  Bogoslowsker  Berg-  und  Hiillenleuten  werden 
sammlliche  Abanderungen  des  Diorites  Trapp  genannt  — 
mit  Ausnahme  einer  griinen,  sehr  harten  und  homogeneren, 
welche  sie  Diabas  nennen. 

DerBogoslowsker  Kalkslein  ist  fur  die  dorligen  Hiitten 
iiusserst  wichtig.  Er  ist  weiss,  grau  oder  schwarzlich;  ofter 
kornig  als  derb  und  enthalt  Drusen  von  Kalkspath-  und  Arra- 
gonit-KrystalJen,  Der  kornige  weisse  Kalk  wird  hier  Ural 
genannt* 

Die  Thone  von  griiner,  grauer,  rothlich-brauner  oder 
ocherartiger  Farbung  sind  sehr  erzfuhrend  und  sehr  ver- 
schiedene  Geraenge  von  zersetztem  Diorit,  Dioritporphyr  und 
Granat  Man  findet  sie  zerjreiblich,  klebend,  fest  und  in  Setup* 
fer  ubergehend. 

Der  Granat  kommt  derb  und,  in  der  Nahe  des  Kalkes, 
krystallinisch  kornig  vor.    Er  ist  gelbbraun  und  feltglanzend. 

Der  thonige  Brauneisenstein  ist  eine  stark  mit  Eisen- 

26* 
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oxyd  durchselzle  Abanderung  jener  Thone.  Man  findet  ihn 
derb,  gang-  und  nierformig,  so  wie  auch  in  Jaspisahnli- 
clien  T honeisenstein  ubergehend.  Alle  Thone  und 
Thoneisensteine  sind  Manganhaltig. 

Eisenkies  bildet  Massen  von  betrachllicher  Ausdehnung 
theils  fiir  sich,  theils  im  Gernenge  tgit  Kupferkies. 

Ausser  diesen  Gebirgsarlen  werden  auch  die  folgenden 
weit  seltener  vorkommenden,  bisweilen  (als  Zuschlag)  zur  Be- 
schickung  benutzt:  Quarz,  Schwerspalh,  Stralstein, 
Serpentin   und  Stilpnosiderit. 

In  Bezug  aui  die  Vertheilung  der  Kupfer- Erze  gilt  ini 
Allgemeinen  die  Regel  dafs  die  oxydirten  in  den  Thon-  und 
Brauneisensteinen,  die  geschwefelten  aber  im  Katk  und  derben 
Diorit  vorkommen. 

Die  Verhiiltung  der  Erze  erfolgt  in  dem  eigentlichen 
Bogoslowsker  Werke,  welches  von  den  Kupfergruben  12 
Werst  enlfernt  ist.  Sie  bestehl  zunachst  darin  dafs  man,  tin- 
ier dem  Einfluss  einer  hohen  Temperatur,  das  Metallische  in 
einem  Bisulfuret  von  Eisen  und  Kupfer  sammelt  und  die  er« 
digen  Bestandlheile  in  die  Schlacke  uberfuhrt,  welche  aus  Bi- 
silicaten  mit  geringem  Kupfergehall  bestehl.  Sodann  in  der 
Zerselzung  des  sogenannten  Kupfersleines,  d.i.  des  Bisulf uretes 
von  Eisen  und  Kupfer.  Sie  erfolgt  durch  langsame  ErhiUung 
unler  Luflzutritt,  bei  welcher  ein  Theil  des  Schwefels  zu 
schweflichter  S&ure  gemacht  und  verjagt  wird,  wahrehd  ein 
Theil  der  Metalle  sich  oxydirt.  Eine  dritte  Operation  besteht 
in  derjenigen  Zersetzung  des  auf  diese  Weise  veranderten 
Kupfersteines,  bei  welcher  das  Eisen  in  eine  Schlacke  getrie- 
ben  das  Kupfer  aber  reduzirt  wird,  und  es  erfolgt  dann  end- 
Hch  viertens:  die  vollstiindige  Befreiung  des  reduzrrlen 
Kupfers  von  dem  Kupferoxydul,  dem  Eisen,  dem  Schwefel  und 
anderen  noch  vorhandenen  Beimengungen  und  die  Herbeifuh- 
rung  der  moglichsten  Dehnbarkeit  des  Metalles. 

Es  sollen  demnach  hier  nacheinander  beschrieben  werden: 

I.    Die  Rohschmelzung  der  Erze  oder  die  Darstellung 
des  Kupfersteines. 
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II.  Die  Roslung  des  Kupfersteines. 

III.  Die  Schmelzung  des   geroslelen  Kupfersleines  oder, 
die  Darsleliung  des  unreinen  Schwarzkupfers. 

IV.  Die  Schmelzung  des  Schwarzkupfers  oder  die  Dar- 
sleliung des  Spleiss-Kupfers,  welches  reiner  aber  noch 
dehnbar  isi  und 

V.  Die  Schmelzung  des  Spleiss-Kupfers,  welche  das  reine 
und  dehnbare  Stiick-Kupfer  liefert. 

I.    Die  Rohschmelzung  der  Erze. 

Die  Erze  werden  zu  Bogoslowsk  in  12  Schachlofen  ge- 
schmolzen,  von  denen  sich  je  drei  in  einem  besondern,  aus 
Ziegeln  gebauten  und  gewolbten,  Hause  befinden,  und  mit 
einem  gemeinsamen  Schlolt  versehen  sind.  An  ihrenVorder- 
seiten  haben  diese  Gebaude  gusseiserne  Balkone  die  zum  Auf- 
geben  dienen.  Die  Windrohren  von  denen  3  zu  jedem  Ofen 
gehoren,  liegen  in  der  Hinlerwand  dieser  Schmelzhauser. 
Sie  verengen  sich  von  ihren  halbrunden  Ausmiindungen  gegen 
das  Innere  des  Ofen.  Die  Oefen,  dereti  Seilen  durch  Zwi- 
schenwande  von  einander  gelrennt  sind,  haben  von  der  Ab- 
zugs-Buhne  bis  zur  Gichtoffnung  10,5  Fufs  Hohe. 

Die  erstere  und  der  mil  ihm  in  gleicher  Hohe  befindliche 
Tempel  des  Ofens  liegen  aber  2%  Fufs  iiber  dem  Fundamenle 
desselben.  Zur  Bildung  der  Buhne  wird  vor  die  Vor  der  wand 
jedes  Ofens  ein  hohler  gufseiserner  Halbcylinder  (mil  der  con* 
caven  Seile  gegen  den  Ofen)  geselzt;  welcher  4  Fufs  im 
Durchmesser  und  eine  Hohe  von  2,5  Fufs  iiber  dem  Boden 
hat.  An  einer  Seile  desselben  befindet  sich,  nahe  an  seinem 
unleren  Rande,  eine  halbrunde  Oeffnung  vor  welche  eine 
gufseiserne  Rinne  gelegt  wird. 

Zur  innern  Ausfullerung  der  Oefen  werden  ver&chiedene 
Subslanzen  gebrauchl,  welche  die  nolhige  Slrengfliissigkeit 
mil  gehorigem  Widerstande  gegen  die  Slofse  der  Inslrumenle 
die  bei  der  Schmelzarbeit  angewendel  werden,  vereinigen  und 
welche  ausserdem  die  Reinheil  des  Meialles  nicht  beeintrach- 
tig  en.   Dahin  gehoren  namenllich  ein  weisser  talkiger  Thon 
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der  aus  feldspathigen  Gebirgsarten  entstanden  ist  und  an  dem 
£o*wa~Flusse,  75  Werst  yon  der  Hiitle  vorkommt,  ein  far- 
biger  (bald  gelbrother,  bald  graugriiner)  etwas  thoniger  Quarz- 
sarcd,  der  ein  Dioritruckstand  ist  und  aus  einer  Enlfernung  von 
20  Wersten  unler  dem  Namen  des  Frolower-Sandes,  ge- 
holt  wird,  und  ein  Gemenge  von  Glimmer  und  Quarz  von 
rothlich  weisser  Farbe,  welches  auch  etwas  Feldspath  und 
Talk  enthalt.  Es  wird  70  Werst  weit  geholt  und  Tylais- 
ker-Schutt  genannt.  Ausseidem  werden  auch  gewobnlicher 
rolhlicher  Letten  und  Holzkohle  in  demselben  Zwecke  ver- 
wandt.  — 

Zur  Futterung  der  Wande  des  Ofenschachtes  gebrauchl 
man  namentlich  jenen  Soawaer-Thon,  von  welchem  ein  Drit- 
tel  frisch  hinzugesetzt  wird,  zu  zwei  Dritteln  einer  Portion 
die  schon  friiher  in  dem  Ofen  gedient  hat.  Aus  Mangel  an 
der  letzteren  Subslanz  erselzt  man  sie  nicht  selten  theilweis 
durch  den  Frolower-Sand.  In  beiden  Fallen  werden  aber  die 
Bestandtheile  des  Fulters  zerslofsen,  durchgesiebt  und  dann 
Schichtenweise  bis  zu  2  Zoll  Dicke  die  eine  uber  die  andere 
gelegt.  Man  tragt  zuerst  den  Thon  auf  und  uber  diesen  den 
Sand,  welcher  endlich  rait  der  gepulverten  alten  Futterung 
bedeckt  wird. 

Unter  den  Massen  aus  denen  die  Nester  oder  Herde  ge- 
schlagen  werden,  unlerscheidet  man  die  schwere  und  die 
leichte. 

Die  erstere  besteht  aus  2  Theilen  Kohle 

3  —  Sotwaer  Thon 
und  5  —  Frolower  Sandes 
welche  man  schichtenweise  ubereinander  einslampft.  Die 
leichte  Futterung  besteht  aus  2/3  rothen  Letten  und  %  Kohle. 
Ein  mit  9  Stempeln  versehenes  Stampfwerk  ist  unit  der  Ver- 
kleinerung  alter  dieser  Substanzen  beschaftigt,  welche  ausser- 
dem  noch  durch  Drathgitter  gesiebt  werden. 

Durch  die  Futterung  erhalt  der  horizontale  Querschnitt 
des  Ofens  eine  ausgeschweifte  Gestalt.  Der  Schacht  misst 
dann  von  der  Vorder-  bis  zur  Hinterwand  4  Fufs,  zwischen 
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fa  den  Seitenwanden  aberan  denWindrohren  3%  F.  und  an  der 
|i  Vorderseite  2  Fufs.  Jede  Schicht  der  Futterung  wird  feucht 
t  rait  holzernen  Schlageln  zwischen  die  steinernen  Mauern  des 
„  Ofens  (respektive  die  schon  vorhandene  Fulterschicht)  und 
h  eine  im  Innern  desselben,  in  dem  gehorigen  Abstande  von  je- 
n  nen,  aus  Bretlern  aufgefuhrten  Zimmerung  getrieben.  In  den 
oberen  Theilen  des  Ofens  erhalt  sich  bisweilen  das  alte  Fut- 
ter  w  ah  rend  einer  Campagne  so  gut,  dafs  man  es  auch  bei 
j,  der  folgenden  benutzl.  Die  neuen  Schichlen  werden 
v  dann  von  unten  bis  nahe  an  den  Rand  jener  alien  gefuhrt, 
der  zwischen  beiden  iibrige  Rauin  aber  mit  einem  weissen 
feuerfeslen  Ziegel  ausgesetzt,  welcher  aus  einem  Dritlel 
weissen  Thones  und  zvvei  Dritteln  Tylaisker  Schulles  be- 
steht.  Nach  Hinwegnahme  der  Zimmerung  wird  dem  noch 
feuchten  Fulter  mit  einem  Kratzeisen  die  gewiinschte  Run- 
dung  vollslandiger  gegeben. 

Die  3  gusseisernen  Windi  ohren  werden,  wenn  die  Futte- 
rung die  gehorige  Hohe  erreicht  hat,  in  dieselbe  eingelegt  und 
zwar  19  Z.  uber  der  Abzugbiihne.  An  ihren  inneren  Enden 
slehen  sie  6  Zoll  von  einander  und  ragen  2  Zoll  weit  in  den 
Ofen,  gegen  dessen  Milte  die  beiden  ausseren  unter  ihnen  et- 
was  convergiren.  Man  lasst  die  Futterung  einige  Tage  lang 
trocknen  und  verstreicht  dann  die  etwa  entstandenen  Spalten. 
Der  Boden  des  Ofens  wird  zwischen  der  Futterung  und  der 
gusseisernen  Buhne  mit  Frolo wer-Sand  ausgeschlagen. 
Eine  gleiche  Grundlage  hat  an  der  Hinlerwand  2'/4  Fufs  und 
unter  dem  Tempel  1  Fufs  Dicke,  auch  liegt  auf  derselben, 
nahe  unter  den  Windrohren,  eine  3l/i  Zoll  dicke  Schicht  der 
sogenannten  schweren  Herdmasse,  und  unter  dem  Tem- 
pel eine  1  Fufs  dicke  Schicht  desselben  Gemenges. 

Bei  der  Ausschlagung  der  Buhne  wird  in  die  Seitenoffnung 
der  gusseisernen  cylindrischen  Wand  derselben  eine  den  Wind- 
rohren ahnliche  abgestumpft  konische  Rinne  eingelegt,  um  das 
sogenannte  Spur -Nest  zu  bilden,  dessen  Ausmiindung  man 
vor  Anlassung  des  Ofens  drei  Zoll  tiefmit  schwererHerd- 
masse  zuschlagt. 
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Das  Nest  zur  Ansammlnng  des  Kupfersteines  und  der 
Schlacken  wird  unter  dem  Tempel  9  Zoll  lief  eingeschnitlen, 
mit  einem  Gefalle  von  1  Fufs  von  den  WindrShren  gegen 
die  Buhne.  Sein  Ende  an  der  Aussenseite  des  Ofens  wird  das 
Yornest  genannt. 

Zunachst  vor  dem  Anfang  der  Campagne  werden  die 
Nesler  eingeschnitten ,  der  Tempel  eingesetzt  und  die  vor- 
dere  Mauer  aufgefiihrt,  darauf  aber  der  Ofen  drei  Tage  lang 
vorgewarmt,  indem  man  zuerst  unter  dem  Tempel  gliihende 
Kohlen  legt  und  dann  auch  in  den  Ofen.  Die  Schmeizarbeit 
dauert  bei  Bogoslowsk  nur  vom  October  bis  zum  April,  weil 
die  Arbeiter  wahrend  der  ubrigen  Monate  iheils  bei  den 
Goldvvaschen,  theils  bei  den  Kohlen-Meilern  beschaftigt  sind. 

Die  Beschickung  der  Schmelzofen  wird  so  ge- 
wahlt,  dass  sie  durch  die  zugesetzten  Bergarten  leicht  schmelz- 
bar  sei  und  ausserdem  genug  Schwefel  oder  Schwefeleisen 
enthalte  urn  die  Bisulfurete  des  Kupfers  und  Eisens  zu  bil- 
den  so  dafs  auch  die  oxydirlen  Kupferverbindungen  geschwefelt 
werden  konnen,  anstatt  sich  elwa  zu  reduziren.  Man  sieht 
aus  dem  obigen  Verzeichniss  der  Erze,  dafs  dieses  bei  Bogo- 
*Iovvsk  ohne  besondere  Fiussmittel  geschehen  kann.  Man  weiss 
aus  Erfahrung  dafs  zu  diesem  Ende  namenllich  ein  Gemenge 
aus  0,66  geschwefelten  Erzen 

und  0,34  oxydirlen  Erzen 
tauglich  ist,  wenn  man  zu  demseiben  ein  andres  aus 

0,80  Trapp-Gesteinen 
und  0,20  kalkigen        — 
hinzufugt.   Man  pflegt  ausserdem,  um  die  Erze  leicht  fliissiger 
zu  machen  zu  dieser  Beschickung  noch  von  deren  Gewichle, 

0,14  Schlacken  von  derRohschmelzung 
0,115  armen   Abgangs    von    der  Um- 
schmelzung  des  Kupfersteines  su 
Schwarzkupfer 
und  0,015  Ofenausbruch 
der  ausserst  schwerfliissig  ist,  zu  selzen. 

Die  Thonerde- Silicate  welche  in  dem  Dior  it,  in  dem 
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Gran  at  und  in  den  verschiedenen  Lett  en  vorkommen,  wer- 
den  auf  diese  Weise  (aus  Mangel  an  reinem  Quarze)  durch 
die  Kalksteine  zersetzt,  welche  ausserdem  auch  durch  die 
eingesprengten  Schwefelkiese  niilzlich  sind.  Die  Schiacken 
und  andere  Schmelzabgangen  der  Beschickung  enihalten  gegen 
0,70  leichtfliissiger  Silicate  und  0,30  eines  sehr  kupferreichen 
Rohsteines.  Bei  der  vorlaufigen  Aufschiiitung  dieser  Massen 
wird  zu  unterst  eine  Schicht  Roh-Schlacken  gelegt  und  fiber 
diese  nach  einander  der  Ofenausbruch  und  die  Schwarzkupfcr- 
schlacken  —  alle  in  etvvas  faustgrofsen  Slucken  und  gut 
geebnet,  so  dafs  man  beim  Abharken  von  einem  solchen  Hau- 
fen  stets  ein  gleicbes  Gemenge  erhalte. 

Der  Kupfergehalt  der  verschmolzenen  Erie  variirt  meist 
nur  von  0,0 1 5  bis  0,075  denn  die  reichere  von  0,20  Kupfer- 
gehalt belaufen  sich  kaum  auf  T^T  des  Gesammlbedarfes.  Im 
Miltel  ist  jener  Gehalt  auf  kaum  mehr  als  0,038  anzuneh- 
men.  —  Von  den  iibrigen  Zusatzen  enthalten  der  Ofenaus- 
bruch von  0,05  bis  0,015  die  Rohschiaken  gegen  0,025 
und  die  Schwarzkupferschlacken  0,10  bis  0,115  Kupfer. 
Das  Aufgeben  (oder  die  vorlaufige  Aufschiittung?)  erfolgt  fur 
jeden  der  Oefen  in  Portionen  von  360  Puden,  welche  in  24 
Stunden  niederschmelzen,  und  da  12  Schachtdfen  gleichzeitig 
wirken,  so  werden  tSglich  verschmolzen : 

Pod  Pod 

an  Ersen  3120  welche  enthalten  121,68  Kupfer 

Rohschlacke  600      —  —         60,00      — 

Schwarzkupferschl.  480      —  —         67,00      — 

Ofenausbruch 60      — — 5,25      — 

oder  zusammen  4260  welche   enthalten  253,93  Kupfer. 

Das  Anblasen.  Nach  den  genannten  Vorarbeilen  wird 
die  Verschlackung  der  innern  Wande  des  Ofens  begonnen  und 
zu  diesem  Ende  der  Schacht  mit  kalten  Hoizkohlen  gefullt, 
wahrend  die  Gebliiselufl  langsam  unter  einem  Druck  von  nur 
0,5  Linien  Quecksilber  zuslromt*)  und  durch  dieselbe,  die  an 


*)  Dicse  Schachtdfen   erhalten  ihren  Wind    ohne  Temperaturerhohong 
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dem  Boden  des  Ofens  liegenden  gltihenden  Kohlen  im  Bren- 
nen  erhalten  werden.  Sobald  diese  Anfullung  des  Schachtes 
in  Gluth  ist,  werden  Porlionen  von  40  bis  80  Pfand  reine 
Schlacken  und  25  Pfund  Kohlen  aufgegeben,  und  zwar  die 
ersteren  so  nahe  an  der  Hinterwand  des  Ofens,  dafs  sie  die- 
selbe  bedecken,  sobald  sie  in  Fluss  gerathen  sind.  Sie  fliessen 
langst  dieser  Wand  bis  za  den  Windrobren  und  bilden,  indem 
sie  durch  die  dort  sutrelende  Luft  abgekuhlt  werden  und 
erstarren,  den  sogenannten  Auswuchs,  Durch  zweckrnassige 
Anordnung  der  vorlaufigen  Beschickungen,  zu  denen  nach 
Verlauf  von  12  Slunden  bei  allmahlig  verstarktem  Winde,  ein 
Gemenge  gefiigl  wird,  welches  zur  Halfte  aus  Erzen  und  zur 
andern  aus  leichtfliissigen  Schlacken  besteht,  wird  die  Lange 
dieses  Auswuchses  allmahlig  auf  10,5  Engl.  Zoll  vermehrl. 
Wenn  er  ktirzer  ist  und  daher  von  sleilerem  Gefalle,  so  ge- 
hen  die  Erze  zu  schnell  durch  den  Schacht  und  gelangen 
zxira  Theil  ungeschmolzen  und  unzerselzt  in  das  Nesl.  Ein 
langerer  Auswuchs  vermindert  dagegen  die  Temperalur  im 
Ofen,  indem  er  die  Luft  bei  ihrem  Auslrilt  aus  den  Windrohren 
su  lange  unter  sich  behalt  und  sie  verhindert  schnell  genug 
in  den  Schacht  zu  Ireten.  DerVortheil  eines  solchen  Ueber- 
auges  der  hinteren  Ofenwand  liegt  einerseits  in  dem  Schulze 
den  derselbe  gegen  Beschadigungen  durch  die  hinabgewor- 
fenen  Massen  gewahrt,  sodann  aber  auch  in  dem  Aufschlusse 
den  er  den  Schmelzern  darbietet.  Sie  wissen  dais  wenn  der- 
selbe kurz  ist,  die  Schlacken  kupferreich  und  derKUpfev- 
stein  arm  sein  werden,  weil  der  letztere  dann  vieles  Eisen 
aufnimmt,  welches  nicht  Zeit  hat  sich  zu  oxydiren  und  in 
die  Schlacken  zu  treten. 


durch  6  holzerne,  cylindrische  and  einfacbe  Balge,  welche  inittelst 
eines  oberschlagigen  Rates  von  10,3  Engl.  Fufs  im  Durch mesaer, 
durch  16  Pferdekrafte  bewegt  werden*  Dieser  Wind  tritt  zuerst  in 
eine  gemeinsame  Leitung  and  aus  dieser  durch  Seitenrohren  nnd  Dii- 
sen  in  die  einzelnen  Oefen  u  yon  denen  ein  jeder  bei  vollem  Gange 
in  jeder  Minute  150  Kubikfufs  Luft,  unter  einem  Drucke  von  3  Li- 
nien  Quecksttber  erbaU. 
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Die  Rohschmelzung  selbst  geht  in  der  Weise  vor 
sich,  dafs  die  Erze,  nachdem  sie  gelrocknet  sind,  geroslet 
werden  und  sodann  zerfallen,  indem  ihre  fluchtigen  Besland- 
theile  als  schwefJichte  und  arsenigte  Saure  entweichen. 
Die  leichlflussigen  Roh-  und  Spleiss  -  Ofenschlackeji  gehen 
darauf  zucrst  nieder  und  es  folgen  ihnen  bald  auch  die  Erze, 
indem  unterwegs  die  Erden  und  die  Oxyde  (zum  Theil)  zur 
Kieselerde  iibergehen,  wahrend  der  Sauerstoff  durch  den  tiber- 
fliissig  vorhandenen  Schvvefel  verdrangt  und  die  Metalloxyde 
(zuin  Theil)  in  Sulfurete  verwandelt  werden.  Der  so  ent~ 
standene  Kupferstein  Iritt  zugleich  mit  den  Schlacken  in  das 
Nest,  wo  beide  in  geschmolzenem  Zuslande  zwei  Schichten 
bilden.  Die  obenstehende  Schlacke  wirkt  dann  noch,  wabrend 
die  Teinperatur  am  hochsten  gestiegen  ist,  auf  den  Kupfer- 
stein, indem  durch  das  Kupferoxydul  der  ersteren  das  iiber- 
schiissig  vorhandene  Schwefeleisen  aus  der  unten  liegenden 
Fliissigkeit,  in  Eisenoxydul  verwandelt,  und  ihm  sein  Schwe- 
fel  enlzogen  wird.  Die  Eisenverbindung  trilt  dann  zu  der  Kie- 
selerde in  die  Schlacke  und  das  neue  Kupfersulfuret  in  den 
Kupferslein.  Spater  zutretende  Fliissigkeiten  derselben  Art 
wiirden  die  Vollstandigkeit  dieses  Austausches  der  Melalie  in 
den  zuerst  eingetroffenen  Porlionen  sloren,  auch  konnte  der 
Kupferslein,  wenn  er  zu  lange  mit  ganz  arm  gewordenen 
Schlacken  in  Beruhrung  bliebe,  sein  Schwefeleisen  voll- 
standiger  verlieren  als  es  fur  die  folgenden  Ope* 
rati  on  en  wiinschenswerlh  ist.  Eben  deshalb  wird  die  me- 
tallische  Fliissigkeit  abgelassen,  sobald  das  Nest  von  ihr  ge- 
fiilll  ist.  InBogosIowsk  wird  den  Schlacken  ihr  Kupfergehalt 
bis  auf  0,0015  oder  0,0030  ihres  Gewichtes  entzogen,  wahrend 
ihr  Eisengehalt  0,175  und  0,200  ihres  Gewichtes  betragt. 
—  Dem  Kupfersteine  verschafft  man  einen  Gehalt  von 

0,30  bis  0,40  Kupfer 
und  0,35  bis  0,50  Eisen 
je  nach  dem  relativen  Schwefel-  und  Kupfergehalte  der  Erse 
und  ihren  Schmelzpunkten.    Zu  leicht  schmelzbare  Erze  fiillen 
das  Nest  so  schnell,  dafs  man  abslechen  muss  ehe  die  Beriih- 
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rung  mit  den  Schlacken  genugsam  gedauert  hat,  wahrend  bei 
zu  grofser  Strengflussigkeit,  die  bei  Mangel  an  Kalk  und  an 
Eisenkiesen  eintritt,  eine  theilweise  Reduction  des  Kupfers 
aus  dem  Kupfersteine  und  ein  Eintritt  desselben  in  die  Schiak* 
ken  erfolgt,  die  sich  dann  ungew5hnlich  mit  Kupferoxydul  be- 
reichern. 

Bei  gewobnlicher  Beschickung  gehen  durch  jeden  Ofen 
wahrend  24  Stunden  14200  R.  Pfund  an  Erzen  und  Zuschiag, 
mit  elwa  4160  Pf.  Kohlen;  dabei  werden  in  jeder  Minute  140 
bis  160  Engl.  Kubikfufs  Luft  hinzugeblasen  und  zusammen 
2080  Pfund  Kupferstein  durch  zwei  an  jedemTage  er- 
foigende  Abstechungen  erhallen. 

Wahrend  sich  das  Hauptnest  auf  die  angegebene  Weise 
allmahlig  mit  den  zwei  Flussigkeiten  fullt,  trelen  dieselben 
auch  in  das  Vornest,  in  welchem  ihre  Oberflache  nach  und 
nach  dunkelrolh  wird  und  endlich  1  Zoll  tief  zu  einer  von 
den  Riindern  des  Nestes  abiosbaren  (Schlacken-)Schicht  er« 
starrt.  Diese  wird  mit  einem  eisernen  Stabe  abgehoben,  wo- 
bei  sie  sich  in  Fad  en  zertheilt,  die  man  in  einem  auf  dem 
Boden  der  HUlle  angebrachten  gusseisernen  Gefasse  sammelt. 
Sie  enlhalten  nur  0,0023  Kupfer.  Diese  Schlacke  ist  schwarz, 
glasglanzend  und  von  muschlichem  Bruche.  Nach  mehrma- 
liger  Abnahme  solcher  Schichten  fiillt  sich  das  Nest  mit  dem 
Kupferstein,  der  sich  von  ihnen  durch  grofsere Fliissigkeit, 
und  durch  helleres  Roth  unterscheidet.  Wenn  sich  die  erstar- 
renden  Schlackenschichten  unmittelbar  auf  dem  Kup- 
fersteine zu  bilden  ajnfangen  (?),  so  werden  sie  noch  4 
bis  5mal  abgenommen ,  darauf  aber  die  Oberflache  der  zu- 
rtickbleibenden  Fliissigkeit  im  Nesle  durch  Abfegen  von  Koh- 
len und  andern  Unreinigkeiten  befreit  und  die  Windrohren 
mit  rothem  Letten  verstopft. 

Der  Kupferstein  wird  darauf  durch  Abslechung  aus  dem 
Vornesle  in  gusseiserne,  vorher  angewarmte  Rinnen  gelassen, 

welche   bei   jeder   der  Abzugsbuhnen  *)    an   deren   Spurloch 

-*■■ 

*)  Ich  bleibe  hier,  am  Verwechselungen  zu  vermeiden,  bei  dieser  oben 
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(oder  Auge)  beginnen.  Man  hemmt  den  Abfiuss  durch  Pfropfen 
von  rothem  Thon,  die  in  das  Auge  geschlagen  werden,  so- 
bald  sich  hinter  demselben  Schlacke  zeigt. 

In  den  genannten  Rinnen  bildet  der  Kupferstein  eine  sWei 
Zoll  ditke  Schicht,  deren  Kupfer-Gehalt  von  der  Oberflache 
gegen  das  Innere  znniinmt.  Es  ist  diefs  wahrscheinlich  noch 
eine  Folge  seiner  friiher  erwahnten  Wechselwirkung  mit  der 
Schlacke,  bei  der  sich  seine  reicheren  Theile  nach  unten  be* 
geben.  Um  eine  Probe  von  der  mittleren  Halligkeil  dessel* 
ben  zu  erhalten  wird  zuerst  ein  Holzstab  in  die  Rinne  gestos- 
sen,  welcher  ein  Aufbrausen  derseiben  (durch  Entweichen 
der  gasartigen  Besiandtheile  des  Holzes.  d.  Uebers.)  und  dem- 
nachst  eine  gleichmafsigere  Mischung  verursacht  —  alsdann 
aber  ein  eiserner  Stab,  welchen  der  Kupferstein  mit  einer 
iiberall  ganz  gleich  dicken  und  glatlen  Schicht  .von  blau- 
schwarzer  Farbe  uberzieht.  —  Nach  der  Erkaltung  in  deli 
Rinnen  wird  das  Produkt  in  Sliicke  von  zwei  bis  drei  Zoll 
Umfang  (sic!)  zerschlagen,  die  man  der  Rostung  unter- 
wirft.  i 

Ausser  dem  Kupferstein  und  den  reinen  ahgehobcnen 
Schlacken  erhalt  man  von  jedem  Ofen  noch  die  sogenannten 
Schmul&schlacken,  den  Ofenboden  und  den  Ofenauslmtch*  Die 
ersteren  erhalt  man  einerseits  wahrend  des  Riihrens  knNesle 
mit  eisernen  Stangen,  durch  welches  die  Bildung  eines  Bo- 
dens  in  demselben  und  an  den  nachstgelegnen  Wanden  ver* 
hiodert  wird,  und  ausserdem  vor  der  Ablassung  des  Kupfer* 
steines,  wenn  man  unmittelbar  von  demselben  einige  Sehlak* 
kenschichten  abhebt,  wekhe  demgemafs  aus  einem  mechanischen 
Gemenge  von  Kupferstein  mit  noch  unzersetztetn  Kupferoxy* 
dule  bestehen.  Man  sammell  das  bei  diesen  beiden  Opera* 
tionen  erhailene  Produkt  in  der  Nahe  des  Olefts  geaondert 
von  den  reinen  Schlacken  und   verwendet  jedesmal    die  50 

gewahlten  Bezeichnung  (S.  385),  obgleich  der  darnnter  verstandeae 
Rassische  Ausdruck  schestok,  audi  von  den  gewbhnlichen  Staben- 
ofen  gebraacht  wird,  nnd  dann  nnf  eine  vor  demselben  befihdliche 
Bodenplatte  bezeicbnet.  JD.  Ueber*. 
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Pud    desselben    die  das    zweimalige    Abstechen  liefer  t,    bei 
einer  neuen  Schmelzung. 

Der  Ofenboden  wird  bei  der  Reinigung  erhalten,  die  io 
jedem  Ofen  nach  je  zwanzig  Tagen  erfolgt  und  3  bis  4  S tun- 
den  dauert.  Der  Wind  wird  dann  abgesperrt  und  unter  dem 
Tempel  auf  Brechstangen  eine  eiserne  Platte  aufgesteilt, 
welche  den  gesatnmten  SchachL  der  Quere  nach  absperrt  und 
dadurch  das  Herunterfallen  des  in  ihm,  befindlichen  Gemen- 
ges  in  das  Nest>  verhindert  Die  Kohlen  werden  dann  von 
4er  vorderen  Wand  zuriickgezogen  und  durch  einigen  feuchien 
Lelten,  den  man  in  das  Nest  wirft,  der  Boden  sichtbar  ge- 
tnacht,  den  man  sodann  ausbricht  und  zu  den  SchmuUschlak* 
ken  hinzufugt.  Dem  Neste  wird  nach  dieser  Reinigung  durch 
einen  neuen  Beschlag  seine  gehorige  Form  wieder  gegeben. 

Ausser  dieser  Reinigung  erfordern  die  Bogoslowsker 
Oefen,  wahrend  einer  nahe  sechsmonallichen  Campagne,  nur 
hochst  selten  eine  Ausbesserung  und  sie  verdanken  diese 
Dauerhaftigkeit  theils  der  Feuerbestandigkeit  des  gebrauchten 
Futters  oder  Beschlages,  theils  auch  dem  Umstande  dafs  ihre 
Beschickung  gehorig  Kieselreich  ist,  und  daher  die  Bildung 
der  Mittel  oder  basischen  Silicate  des  Eisenoxyduls, 
welche  die  Ofenfutter  anzugreifen  pflegen,  nicht  zulasst. 

Bei  Beendigung  der  Campagne  lasst  man  das  zuletzt  Auf- 
gegebene  niedergehen,  bis  dafs  es  die  Windrohren  erreicht  und 
etreicht  dann  den  Kupferstein  ab,  nachdem  man  den  Wind 
abgesperrt  hat.  Dann  wird  die  niedrige  Vorderwand  des 
Ofens  eingerissen  und  die  Kohlen  mit  den  Resten  des  zuletzt 
Aufgegebenen  auf  den  Boden  der  Hiitte  hinausgezogen,  wobei 
man  das  an  den  Wanden  anhangende  schon  theilweis  mittelst 
langer  eiserner  Stangen  abslofst.  Dann  lasst  man  den  Ofen 
erkalten  und  bricht  endlich  von  seinen  Wanden  den  Besdilag 
wie  oben  erwahnt  worden,  bis  zu  77  Fufs  Hohe  iiber  dem 
Boden.  Dieser  ist  stark  mit  Kupferstein  und  mit  Kupfer 
(oxydul?)  durchselzt,  und  wird  Seshalb  zu  grofserem  Theiie, 
wie  die  zwei  zuletzt  genanuten  Produkle,  verschmolzen.  Nur 
die  zunaqhst  an  den  bleibenden  Ofenwanden  sitzenden  Theiie 
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des  Beschlages,  werden,  wegen  ihrer  Feuerbestandigkeit,  zer- 
stampft  und  bei  der  folgenden  Campagne  in  demseiben  Ofen 
auf  gleiche  Weise  wieder  aufgetragen. 

Zur  Veranschlagung  des  Werthes  den  man  dem  ausge- 
brachten  Kupfer  beizulegen  hat,  gehort  sunachst  die  Erfahrung 
dafs,  wahrend  der  1 70 1  a  gig  en  Campagne,  auf  die  12  Schacht- 
ofen  zusaromen  533333  Pud  Kupfererze  mit  einem  mittleren 
Kupfergehalt  von  y-f  T  aufgegeben  werden  und  ausserdem  noch 
173400  Pud  eines  Gemenges  von  Spleissofenriickslan- 
den,  BCihnen-  und  Schmutz~Schlacken,  Ofenbode* 
und  Ofen-Ausbruch.  Manverwendet  aber  diese  theils  bei 
derselben  Campagne  bei  der  sie  gewonnen  worden  sind,  thetls 
ersl  bei  einer  spateren  (so  dafs  also  ihr  Einfluss  auf  den  Werlh 
des  leiten  Produktes  nicht  zu  bestimmen  ist.  d.  Uebers ).  Aus 
der  genannten  Erzmasse  werden  endlich  20833  Pud  Kupfer 
gewonnen  und  zwar  19583  Pud  durch  BehamUuhg  des  Kup* 
fersleines,  der  sie  in  geschwefellen  Zuslande  etilhalt  und  1250 
Pud  die  oxydulirt  und  in  die  Schtacken  ubergegangen  sind. 
Hiernach  betragt  der  Kupferverlust  bei  der  Ausschmelzung  6 
Procent  *). 

Die  direklen  Ausgaben  betragen  demnachst  fur; 


Pad 

Babel 

Erie 

633333 

45064 

Kohlen 

213600 

8619 

Schweres  Ofenfulter 

1800 

71,62 

Frolower  Sand 

780 

7,80 

Ziegel 

2420 

7,26 

Rothen  Thon 

534 

0,52 

Leichtes  Ofenfulter 

10040 

138 

Feuerfeslen  Cement 

1147 

73,90 

*)  Diese  Stelle  ist  nicht  ganz  Uar,  da  20633  Pud  lielmeJir  gaiis  gleich 
-rfo.  533333  Pod,  d.  h.  gleich  dem  angegebenen  Gesaauntgehait  der 
Erze  sind.  Der  Verfasser  scheint  wohl  das  in  den  Schlacken  enthal- 
tene  als  verloren  za  betracaten*  ineofern  es  nor  theilweise  bei  dersel- 
ben Caiftpagne  ansgehrtjekt  wird.  J)*  Uebcna, 
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Geraengten  Beschlag 
Weisse  Ziegel 


Pad 

Rabel 

10260 

291,12 

600 

22,38 

zusammen  54317,81  Rubel 


und  atisserdem  an 

Unterhait  fur  133  Arbeiler  3266,60 

—  -      12  Pferde  452,40 

—  -    der  Instruuiente  475,19 

Oder  in  Aliem  58512       Rubel, 
welche  auf  die  im  Kupferstein  enthaltenen  19585  Pud  Kupfer 
verlheilt,  die  Kosten  jedes  Pudes  desselben  auf  2,985  Rubel 
erheben  *). 

Von  den  fur  die  Erae  angegebenen  Kosten  sind  etwas 
fiber  yfjr  fur  den  Transport  von  der  Grube  zur  Hiitte,  das 
Uebrige  fur  die'  Forderung  zu  rechnen.  Die  angewandten 
Kohlen  werden  meislens  aus  einem  Gemenge  von  Fichlen*  und 
Tannenholz  (Pinus  silvestris  und  Pinus  Abies)  bereitet 

II.    Die  Rostung  des  Kupfersteins. 

Der  Kupferstein  von  welchem  jede  Campagne  gegen 
58000  Pud  liefert,  entbalt  durchschnittlich  tiach  dem  Gewicht 
0,3375  Kupfer,  wahrend  sein  Schwefelgehalt  von  0,20  bis  0,24 
und  sein  Eisengehalt  von  0,50  bis  0,60  variiren  **). 

Man  kann  annehmen  dass  seine  Zusammenselzung  bei- 
laufig  der  chemischen  Formel: 

Cu%     +2Fe\S 
enlspricht  ***). 

*)  D.  h.  auf  9,187  Pr.  Thaler  fur  100  Pr.  Pfond. 
**)  Diese  Angaben  des  Russ.  Aufsatzes  sind  aber  nnvereinbar,  indem  die 
die  Minimum-  Granze  der  Summe   der  beiden  letzteren,  d«  h.  0,70 
an  Eisen  und  Schwefel,  zu  grofs  ist  neben  der  fur  durchschnittlich 
gehaltenen  Kupfermenge  von  0,3376. 
•♦•)  D.  h.  von  :  Knpfer  0,283 

Eisen  0,216 
Schwefel  0,601 
welches  wiederum  von  der  friiheren  Angabe  von  Q££6  Kupfer  stark 
abweicht  D.  Uebers. 
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Die  Roslung  hal  zum  Zvveck  den  Schwefel  theilweis  zu 
trennen  und  das  Eisen  so  zii  oxydiren,  dafs  es  bei  den  fol- 
genden  Operalionen  leicbter  in  die  Schlacke  eintreien  kSnne. 
Man  hat  es  am  vorlheilhaflesten  befunden,  den  Schwefelge- 
Iialt  durch  die  Roslung  selbst  nur  bis  auf  0,13  herabzuselzen, 
worauf  er  dann  nachtraglich  (?)  noch  um  0,02  abnionnt. 

Die  Roslung  erfolgt  in  unbedeckten  Gemauern,  deren 
Haupl-Wande,  iiber  einem  Fundamente  von  Bruchsteinen,  aus 
Ziegeln  aufgefuhrt  sind  und  7  Engl.  Fufs  Hohe  bei  2,33  E. 
F.  Dicke  haben. 

Die  Querwande  stehen  etwa  9  E.  F.  von  einander  und 
sind  14  E.  F.  lang*).  Der  Boden  wird  niit  gusseisernen 
Piallen  belegt,  ebenso  wie  die  VVande  bis  zur  Hiilfle  ihrer 
Hohe. 

In  diesen  Gemauern  wird  eine  doppelle  Schichl  von  Bal- 
ken  aufgerichtet  und  auf  diese  2500  Pud  Kupferstcin  gelegl. 
Die  Balken  werden  dann  angezundet  und  der  Kupferslein, 
nachdem  sie  niedergebrannnt  sind,  noch  zum  zweilen  und 
bisweilen,  wenn  er  armer  isl  als  oben  angegeben,  noch  zum 
drilten  Mai  auf  gleiche  VVeise  behandelt. 

Die  Roslung  dauert  zwei  bis  drei  Tage,  wahrend  deren 
das  ihr  unlerworfene  Piodukt  bis  zur  halben  Hohe  des  Hau- 
fens  zusammenbackt  und  im  Uebrigen  in  Stucke  zerfallt.  Der 
zusammengebackene  Kupferslein  wird  in  Sliicke,  die  4  bis  9 
Pfund  wiegen,  zerschlagen  und  erscheint  dann  schwarz  mil 
bronzefarbenem,  blauem,  gelben  u.  a.  Schillern. 

Das  Arbeilslohn  fiir  die  Roslung  isi  in  dem  oben  bei  der 
Rohschmeizung  angefuhrten  schon  inbegriffen  und  die  Kosten 
derselben  beslehen  demnach  nur  in  dem  Werlh  des  Roslhol- 
zes,  der  sich  durchschnilllich  auf  43.  Silber-Rubel  fiir  den 
jahrlichen  Bedarf  beliiufl.  Der  lelztere  beslebt  in  420  Bal- 
ken (Slamme?)  von  28  Engl.  F.  Lange  und  9  bis  10,5  E.  Z. 
Dicke. 


*)  Diese  Beschreibung  ist  wortlicb  iibersetzt   aber  kaum  ganz  verstand- 

licb.  D.  Uebers. 

Ermana  Buss.  Aichiv.  Bd.  VUI.  H.  3.  27 
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III.  Die  Bereiiung  des  Schwarzkupfers  besteht 
in  vollslandiger  Entschwefelung  des  gerosleten  Kupfersteines 
und  in  der  Befreiung  dcs  Kupfers  (durch  Oxydation  und  Ver- 
schlackung)  von  dem  Arsenik,  dem  Eisen,  dem  Mangan 
und  anderem. 

In  dem  Bogoslowsker  Werke  wird  diese  Operation  in  6 
Reverberir-  odertSpIeiss-Oefen  vollzogen.  Sie  slehen  infeinem 
Gebiiude,  welches  von  dem  fur  die  Rohschmelzung  abgeson- 
dert  ist.  Je  iwei  derselben  bilden  einen  nur  durch  eine  4,5 
Fufs  dicke  Zwischenwand  getheilten  Korper,  dessen  Hohe  bis 
zum  Schlolt  18  Fufs  und  dessen  Lange  und  Breite  respeklive 
37,5  und  17  Fufs  betragen.  Die  Umfangsmauern  desselben 
bestehen  aus  gewohnlichen  Ziegeln,  die  mit  cisernen  Verbin- 
dungen  (?)  versehen  sind.  Sie  sind  3,5  Fufs  dick,  mil  einem 
Fundamente  aus  Bruchsteinen  versehen,  die  auf  einem  Pfahl- 
roste  ruhen  und  0,5  Fufs  dick  mit  rothem  Thone  bedeckt 
sind.  Sie  umschliefsen  zwei  cylindrisch  iiberwolble  Raume, 
wetche  bis  zu  17,5  Fufs  (ibei*  dem  Fundament  reichen.  Von 
den  Stellen  dieser  Spleiss-Oefen  die  zu  den  Neslern  bestimmt 
sind,  laufen  durch  das  Fundament  desselben  Kanale  wage- 
recht,  zu  den  Ecken  desOfens,  von  dort  nach  derBreile  des- 
selben und  darauf,  zu  mehreren  vereint,  senkrecht  aufwarls 
bis  zu  einer  Hohe  in  der  sie  durch  die  Voider-  und  Hinter- 
wand  desselben  ausmiinden.     Sie  fuhren   die  Feuchligkek  ab. 

Zwischen  der  Zwischenwand  und  den  nachslen  Wan- 
den  des  Hauptkorpers  bleibt  nach  jeder  Seile  ein  10  Fufs 
breiler  Raum,  der  zur  Halfle  von  dem  mit  einem  Rost  und 
einem  Aschenfall  versehenen  Heizraum  und  zur  anderen  Halfte 
von  dem  iiberwolbtem  Brennraume  eingenommen  isl.  Der 
letzlere,  in  welchen  der  Kupferstein  gelegt  wird,  hangt  mit 
dem  Heizraum,  von  dem  er  durch  eine  Mauer  getrennt  ist, 
mitlelst  eines  drei  Fufs  hohen  und  zwischen  4  und  5  Fufs 
breilen  Kanales  zusammen.  Die  Mundung  des  Heizraumes  in 
diesem  Kanal  beginnl  1  F.  iiber  dem  Rosle.  In  dem  urspriinglich 
parallelopipedischen  Raum,  welchen  drei  Wandc  des  Ofenkor- 
pers  und  die  Zwischenwand  zwischen  dem  Heiz-  und  Brenn- 
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raume  abgranzen,  wird  bis  zu  0,75  Fufs  iiber  dem  Boden  ein 
rundes  etwas  langliches,  und  gegen  den  Heizraum  gradlinig 
abgeschnillenes  Becken  aus  rothen  Ziegeln  gebaut,  und  dieses 
mit  einer  6,5  Fufs  hohen  Kuppel  iiberwolbt,  deren  horizon- 
tale  Durchmesser  von  dem  Einlritlsloche  fiir  die  Flammen 
bis  zum  Abstichsloche  7,5  und  in  darauf  senkrechter  Richtung 
7  Fufs  messen.  Der  Zwischenraum  zvvischen  dieser  Kuppel 
und  den  Hauptmauern  wird  mit  rothen  Ziegeln  ausgeselzt.  — 
Zu  dem  auf  diese  Weise  uberwolbten  Brennraum  itihren,  aus- 
ser  dem  Flammenloche  (welches  ihn  mit  dem  Heizraum 
verbindet)  und  dem  ihm  gegenuberstehenden  Abstichsloche, 
on  den  Endpunkten  eines  auf  ihre  Verbindungslinie  senkrech- 
ten Durchmessers  die  Arbeitsoffnung  und  die  Windroh- 
rcn  (d.  h.  die  Eintrittsoffnungen  fiir  den  Wind  vom  Geblase). 
Die  Arbeitsoffnung  ist  ein  tiberwolbter  Kanal  durch  die  Mauern 
des  Hauptkorpers,  dessen  Breite  gegen  das  Innere  von  5  Fufs 
bis  zu  3  Fufs  abnimmt,  wahrend  seine  Hohe  in  derselben 
Richtung  von  7  Fufs  auf  7%  Fufs  wachst.  Nur  an  der  aus- 
sern  Mundung  ist  die  uberwolbte  Oberhalfte.  dieses  Raumes 
mit  einer  dunnen  Ziegelmauer  zugesetzt,  so  dafs  diese  Mun- 
dung nur  5  Fufs  Breite  und  3,2  Fufs  Hohe  besitzt.  Der  Bo- 
den dieses  Kanales  ist  mit  einer  gusseisernen  Platle  bedeckt, 
und  iiber  deren  Verlangerung  in  das  Innere  der  Kuppel  hat 
das  Arbeitsloch  2,5  F.  Hohe  und  3,5  F.  Breile.  Bei  derAus- 
futterung  des  Nesles  giebt  man  der  Unierseite,  dieses  Loches 
die  Gestalt  einer  gegen  jene  Bodenplatte  abwarts  geneigten 
Schwelle. 

Der  Arbeitsoffnung  gegenuber,  Iiegt  in  der  Hinler- 
wand  des  Herdes,  ein  anderer  Kanal,  dessen  Breite  und  Hohe 
beziehungsweise  an  der  ausseren  Mundung  5.  und  4  und  an 
der  inneren  3  und  V/%  Fufs  betragen.  In  das  Innere  des  kup- 
pelformig  uberwolbten  Raumes  erstreckt  sich  sowohl  der  Bo- 
den dieses  Kanales,  als  auch  iiber  diesem  eine  nur  1  Fufs 
hohe  und  1,5  F.  breite  Fortsetzung  desselben.  Die  in  diesen 
Kanal  eingeselzten  Windrohren  sind  von  halbrundera  Quer- 
schnilt,    1,5  Zroll  breit  und   hoch    und  1  Zoll   weit    in   den 

27* 
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Herdraum  hineinreichend.  Ihr  Gefalle  betragt  2,5  Grad.  Der 
Heizung  gegeniiber  beGndet  sich  endiich  noch  ein  der  Arbeils- 
offnung  ahnlicher  uberwolbter  Zugang.  Seine  Gesammthohe 
betragt  1,5  Fufs.  Er  ist  aber  durch  eine  Scheidewand  in 
zwei  Theile  gelrennt,  von  denen  der  untere  auf  einer  eiser- 
nen  PJalte  eine  mil  Beschlags-Masse  in  das  Abstichsloch  ein* 
gesetzle  Rinne  enthalt,  deren  andere  Seite  durch  den  Ab- 
stichskanal  mit  dem  Nesle  zusammenhangt.  —  1,5  Fufs 
uber  der  Abstichsoffnung  hat  die  Kuppel  noch  einen  Ausgang 
von  0,3  Fufs  Breite  und  0,5  Fufs  Hohe  der  hier  das  Na- 
senloch  genannt  wird  und  zu  gleichmafsiger  Vertheilung 
der  Flammen  unler  der  Kuppel  dient,  indem  dieselben  nun- 
mehr  ausser  dem  Auswege  iiber  dem  Arbeitsloche,  noch  einen 
zweiten  iibfer  dem  Abslichsloche  erhalten. 

Die  Kuppel  ist  1,5  Fufs  dick  aus  ungebrannlen  feuerfeslen 
Ziegeln  von  weissem  Thone  zusammengesetzt,  wahrend  die 
Dicke  des  Gewolbes  iiber  dem  Heizraum  nur  1  Fufs  betragt 
Die  Zwischenwand  welche  je  zwei  Spleiss  Oefen  trennt,  ent- 
halt endiich  noch  zwei  Oefen.  Zu  dem  oberen  von  ihnen 
trilt  die  Hitze  durch  eine  Oeffnung  iiber  den  Holzroslen  und 
zu  dem  unleren  durch  eine  ahnliche  von  den  Aschenraumen 
der  beiden  Spleiss-Oefen.  Ein  jeder  derselben  ist  1,8  F.  hoch, 
8  F.  Iang  und  2,5  F.  bieit  und  man  gebraucht  sie  um  den 
weissen  Thon  zu  der  Beschlags-Masse  zu  trocknen.  Der  ge- 
meinsame  Schlott  eines  jeden  Spleissofen-Paares,  ist  iiber  der 
Wolbung  des  Hauptkorpers  30  Fufs  hoch,  mit  quadratischen 
Querschnilt  von  5  Fufs  Seite  und  mit  0,5  Fufs  dicken  Um- 
fangsmauern.  Der  Rauch  und  die  Flamme  treten  aus  jedem 
Spleissofen  in  eine  eigene  Halfte  des  Schloltes  —  welcher 
ausserdem,  ebenso  wie  die  Rauchrohren  die  von  der  Kuppel 
bis  zu  seiner  unleren  Miindung  reichen,  mit  besonderen  Re- 
servoiren  oder  Giflfiingen  zur  Aufnahme  des  sogenannlen 
Spleissofens-Rufses  versehen  ist.  Dieser  enthalt  0,35  bis  0,45 
Kupfer. 

Zur  Anlage  des  Nesles  in  diesen  Oefen  wird  zuerst  eine 
Unterlage  aus  Sand  oder  zerstossener  Beschlagsmasse  von  1,25 
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F.  Dicke  gelegt  und  iiber  diese  eine  Schicht,  die  aus  2  DriU 
teln  des  friiher  erwahnteit  schweren  Ofenfulters  und  einem 
Driltel  giimmerfiihrenden  Quarzsandes  gemengt  ist.  Diese 
Schichten  werden  mit  holzernen  Schiageln  so  gestaltet,  dafs 
der  Boden  des  enistehenden  Nestes  gegen  das  Abstichsloch 
abfallt.  Durch  einen  Spurstab,  den  man  wahrend  dieser 
Ausschlagung  in  die  dazu  dienende  Masse  legt,  wird  die  Spur 
in  ihr  often  gehalten.  Das  Nest,  welches  millelst  einer  eiser- 
ner  Spate  ausgesfochen  wird,  ist  ein  mil  (erhohten?)  Randern 
versehenes,  ianglich  rundes  Becken.  Der  Beschlag  ist  unter 
der  Milte  desselben  1  Fufs,  gegen  die  Wande  aber  2  Fufs 
dick  und  wiegt  260  bis  300  Pud.  Die  Tiefe  des  Nestes  oder 
Herdes  betragt  9  Zoll  und  der  Absland  seines  unlersten  Punk- 
tes  von  der  untersten  Kuppel  4  Fufs. 

Man  kann  nun  bei  der  Bildung  des  Schwarzkupfers  aus 
dem  Kupfersleine  zweiPerioden  unterscheiden,  so  dafs  in  der 
ersten  der  eingesetzle  Kupferstein  von  dem  Flammenfeuer 
erweicht,  und  nach  erfolglem  Zutrilt  der  Geblaseluft*)  auch 
geschmolzen,  in  der  zweiten  dagegen  das  Schwarzkupfer  aus 
der  geschmolzenen  Masse  gebildet  und  auch  gereinigt  wird. 

1.  Die  Schmelzung  des  Kupfersteines. 
Nachdem  das  Nest  getrocknet  ist,  werden  zuerst  nur  100 
bis  125  Pud  Kupferstein  eingesetzt  und  zwar  mittelst  eines 
an  einer  langen  Stange  befesligten  eisernen  Korbes.  Man 
vertheilt  sie  gleichmassig  langs  der  Rander  des  Nestes  die 
dem  Heizraume  und  dem  Abstichsloche  zugekehrt  sind,  und 
lasst  gegen  die  Mitte  einen  freien  Raura,  der  von  der  Vorder- 
mauer  bis  an    die  Windrohren   reicht,      Dann    wird  Holz**) 

♦)  Den  Wind  Hefern  6  cylindrische  einfache  Balge,  die  mit  16  Pferde- 
kraften  durch  ein  oberschlagiges  Wasserrad  von  16,3  Engl.  Fufs  im 
Durchniesser  bewegt  werden.  Kr  tritt  zuerot  in  eine  gemeinsame 
Leitangsrohre  und  aas  dieser  darch  Verzweigangen  und  Diisen  von 
1,75  Zoll  im  Darchmesser,  unter  dem  Brack  yon  6  Linien  Quecksil- 
ber  in  die  Oelen.  Kin  jeder  derselben  erbalt  davon  400  Engl.  Kubik- 
fufs  in  der  Minute. 
**)  Man  gebraucht  hier,  ebenso  wie  zur  Verkoblnng,  4  F.  lange  Scheite. 


402  Phyaikalisch-mathematiBche  Wwwenschaften. 

auf  denRost  gelegt  und  mit  ihm  die  Heizang  noch  ohne  Ge- 
blase  begonnen.  Der  Kupferstein  erweicht  sich  darauf  all- 
mahlig  und  sintert  oder  fliefst  nach  8  bis  9  Stunden  in  der 
Mille  des  Nestes  zusammen.  Man  lasst  dann  den  Wind  in 
den  Ofen  und  bringt  unter  einigem  Uraruhren  einen  vollstan- 
digen  FIuss  zu  Wege.  Wahrend  dieses  Anfangs  der  Spleiss- 
operation  wird  eigentlich  die  vorhergegangene  Roslung  nock 
fortgesetzt,  denn  es  erfoigt  noch  immer  ein  Entweicfaen  von 
schvveflichter  Saure  und  die  Oxydation  der  Metalle.  Erst 
spaler,  nach  vollstandiger  Schmelzung  und  grofster  Steigerung 
der  Temperatur  durch  fortwahrendes  HeiUen,  beginnt  die 
Wirkung  des  Kupferdxyds  auf  die  noch  unzersetzlen  Sul- 
furete.  — 

Der  Kupferstein  wird  dadurch  hal tiger  und  es  bilden 
sich  Schiacken,  indem  die  Einwirkung  des  Kupfer-Oxyds 
auf  das  geschwefelle  Kupfer  und  Eisen  keine  schweflichle 
Saure  erzeugt,  sondern  nur  Eisenoxydul  und  eine  dessert 
eigner  Masse  entsprechende  Menge  von  Schwefeikupfer. 
Durch  den  Zulritt  des  letzteren  zu  dem  urspriinglichen  Kup* 
ferstein,  wird  dieser  schwerer  und  sinktdaher  indemNeste, 
dessen  Ocerflache  dagegen  von  einer  Schlacke  eingenommen 
wird,  zu  welcher  sich  die  Kieselerde  mit  dem  Eisenoxydul 
und  mit  einem  geringen  Antheii  von  Kupferoxyd  vereinigt. 
Es  giebt  demnach  nun  drei  jflussige  Schichten  in  dem  Neste, 
von  denen  die  unterste  aus  der  kupferreichslen  Schwefelver- 
bindung,  die  obere  aus  der  Schlacke  und  die  mittlere  aus 
demjenigen  Kupfersteine  besteht,  welcher  eben  sein  Eisen 
oxydulirt  an  die  Schlacke,  und  sein  Kupfer  geschwefelt  an 
die  untere  Schicht  abgiebt. 

Urn  diesen  Prozess  zu  befordern,  wird  die  geschmolzene 
Masse  von  Zeit  zu  Zeit  mit  einer  feuchten  holzernen  Stange 
von  dem  Boden  aufgeruhrt  und  rings  um  in  dem  Neste  be- 
wegt. 

Sobaid  sich  die  Schlacke  durch  eine  dunklere  Farbung 
deutlich  von  dem  Kupfersteine  unterscheidet,  und  nicht  mehr 
an   der  Ruhratange  haftet,  wird  sie  behutsam,    mitlelst  einer 
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Krucke  von  Tannenholz,  abgezogen  und  vor  den  Ofen  ge- 
worfen.  Man  zerschlagi  sie  nach  der  Erkaliung  urn  sie  bei 
der  Rohschmelzung  zu  verwenden.  Sie  ist  dann  von 
dunkler  Farbe,  etwas  blasig  und  enthalt  0,23  einer  in  Sauren 
aufloslichen  Schwefelverbindung  (sogenannlen  Rohsteines), 
und  0,763  unlosliche  eigenlliche  Schlacke  (Silicate).  In  dem 
ersieren  sind  0,03  bis  0,05  Kupfer  in  dem  unloslichen  aber 
nur  0,0001.  —  Man  erhalt  mit  jedem  Male  von  15  bis  25  Pud 
dieser  Schfacken. 

Das  Zusetzen  von  neuem  Kupferstein  erfolgt  meist  drei- 
mal  taglich,  indem  man  es  wiederholt,  sobald  durch  das  Ab- 
ziehen  der  Schlacken  fur  25  Pud  desselben  Raum  gewor- 
den  isl.  —  Zu  Anfang  der  Operation  hat  man  6  bis  7  Mai 
taglich  Schlacken  abzunehmen,  Spalerhin  bilden  sie  sich 
zwar  in  geringerer  Menge,  zeigen  sich  aber  zugleich  von  star- 
kerem  Kupfergehalt. 

Nachdem  250  Pud  Kupferstein  eingeselzt  worden  sind, 
fvigt  man  zu  denselben  die  reicheren  Schlacken  von  den  frii- 
heren  Operalionen ,  urn  dadurch  sowohl  die  Bildung  der 
Spleissschlacken  zu  befordern,  als  auch  den  Gehalt  des  Kup- 
fersteines  zu  erhoben. 

2.  Die  Bildung  des  Schwarzkupfers. 

Nach  Einsetzung  von  300  bis  350  Pud  Kupferstein  wird 
endlich  die  unlere  Schicht  in  dem  Neste  so  kupferreich,  dafs 
einerseits  eine  Zerlegung  des  Kupfersulfuretes  durch  das  Kup- 
feroxyd  eine  gleichzeitige  Bildung  von  schweflichter  Saure 
mit  Hiilfe  des  Sauerstoffes  aus  dem  Oxyd  und  ein  Entwei- 
cben  von  metallischem  Kupfer  zugleich  mit  diesem  Gase  er- 
erfolgt,  andrerseits  aber  eine  Einwirkung  des  nur  noch  in 
kleiner  Menge  vorhandeoen  Schwefeleisens  auf  das  Kupfer- 
oxyd.  Der  Schwefel  aus  der  ersieren  Verbindang  bildet 
dann  gleichfalls  schweflichle  Saure  mil  dem  SauerstoJBf  der 
andren,  und  das  Eisen  geht  theils  in  die  Schlacke,  theils  wirkt 
es  als  Reductionsmiltel  auf  das  Kupfer.  Die  Arbeiter  bemer- 
ken  den,  gewohnlich  nach  3  bis  4Tagen  erfolgenden,  Eintritt 
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dieses  Zustandes  dadurch,  dafs  auf  der  Oberflache  der  ge- 
schmolzenen  Masse  Slucke  von  demjenigen  Kupfersteine 
schwimmen,  der  bei  der  Anlassung  des  Ofens  eine  Art  Rinde 
liber  dem  Beschlag  des  Nesies  gebildet  hat.  Diese  Rinde 
wird  erst  durch  die  Einwirkung  des  Kupfers  welches  sich 
absetzt,  wieder  losgelost.  Zugleich  zeigt  sich  dann  auch  nach 
dem  Abzug  der  Schlacke  eine  rolhliche  Flamme  iiber  dem 
Geschmolzenen,  ein  Aufkochen  desselben  und  ein  staubendes 
Sprutzen  mit  starkem  Geruch  nach  schweflichter  Saure.  Man 
legt  dann  weniger  Holz  zu,  und  lasst  den  Ofen  allmahlig  er- 
kalten.  Das  Sinken  der  Temperatur  bewirkt  eine  Art  von 
Reinigung  der  Masse,  denn  die  reduzirlen  Theile  derselben 
bilden  dann  eine  dichlere  Schicht  unler  dem  geschmolzenen 
Kupferstein.  Der  letztere  erstarrt  fruher  als  das  Metallische 
und  losst  sich  dadurch  von  demselben.  Dieses  Gestehen  des 
Kupfersteines  pflegt  sich,  zugleich  mit  einer  Abkiihlung  bis 
zum  dunklen  Rothgliihen,  nach  1,5  Slunden  einzustellen ,  und 
es  werden  dann  abermals  gegen  25  Pud  Kupferstein  und  5 
P.  reicher  Schlacken  zugesetzt,  so  wie  auch  neues  Scheitholz 
zur  Heiiung.  Nachdem  der  neue  Zusalz  geschmolzen  und 
die  Schlacke  wieder  abgezogen  ist,  zeigt  sich  das  ge- 
schilderle  Phanomenen  des  staubenden  Spriitzens  von  neuera, 
auch  wiederholt  es  sich  noch  eben  so  nach  mehreren  neuen 
Zusalzen.  Man  schliefst  aber  mit  diesen,  sobald  sich  in  dem 
Ne$te  gegen  460  Pud  Kupferstein  mit  40  Pud  Schlacken  ge- 
sammelt  Iiaben,  und  erilfernt  endlich  diese  durch  drei  bis  vier- 
maliges  Abziehen.  Man  nennt  sie  die  schweftichen  oder  wei- 
chen  Schlacken  und  sie  enthalten  von  0,10  bis  0,20  Kupfer. 
—  Nach  diesem  Abzug,  der  sechs  bis  gieben  Stunden  vor 
dem  Abstechen  erfolgt,  befindet  sich  in  dem  Neste  eine  Ver- 
bindung  von  Kupfer  mit  einigem  Schwefelkupfer  und  Schwe- 
feleisen,  so  wie  auch  mit  Kupferoxyd  und  Spuren  von  Kie- 
selerde  und  einigen  andern  Subslanzen.  Die  schon  wahrend 
der  Spleissarbeit  eingeleilelen  Versuche  zur  Trennung  dieser 
Beimengungen  besiehen  in  UnlerhaUung  einer  starken  Wir- 
kung  des  Geblases,  bei  moglichst  hoher  Temperatur.    Durch 


Die  Kupfergewinnong  za  BogosIowsK  405 

diese  Umstande  erfolgt  eine  gegenseitigeZersetzung  der  Schwe- 
felverbindungen  und  der  Oxyde,  welche  zuerst  in  der  Nahe 
der  Windrohren  und  darauf  iiberall  an  der  Oberflache  der 
geschmolzenen  Masse  durch  ein  slarkes  Aufwallen  derselben 
bemerklich  wird.  Man  vermindert  dann  die  Heizung*  Es  er- 
folgt hier  wiederum  eine  *\bsonderung  von  schweflichter  Saure 
und  gleichzeilig  die  Bildung  einer  Schlacke,  welche  viele 
Sulfurele  und  sehr  wenig  Silicate  enthalt.  Wahrend  der  Ver- 
minderung  der  Temperatur  nimmt  die  Gasentwicklung  wieder 
ab  und  hort  vollig  auf,  sobald  das  Holz  von  dem  letzten  Auf- 
wurf  auf  die  Rosten  niedergebrannt  und  der  Ofen  betracht- 
lich  erkaltet  ist. 

In  diesem  Zustande  sondern  sich  von  der  geschmolzenen 
Masse  die  Schwefelverbindungen,  welche  leichter  erslarren 
als  das  reduzirle  Kupfer,  und  sdnvimmen  an  der  Oberflache 
dieses  lelzteren.  EHe  Temperaturerniedrigung  wirkl  daher 
einerseits  zur  Reinigung  des  Kupfers  und  andrerseits  zur  Ver- 
hiilung  seiner  Oxydalion.  Man  schreitel  auch  diesesmal  wie- 
der zu  einer  neuen  Heizung  und  Sleigerung  der  Temperatur 
des  Ofens,  sobald  sich  die  Schlacke  als  eine  dunkeirolhe 
Rinde  zu  zeigen  beginnt,  und  britigt  dann  das  Ganze  von 
Neuem  in  Fluss. 

Nach  vollstandiger  Schmelzung  wird  mil  'einem  eisernen 
Loffel  eine  Probe  von  dem  Kupfer  genommen,  die  man  so- 
gleich  in  Wasser  abkiihlt.  Man  schreitel  zum  Abstich,  wenri 
sich  das  so  gebildete  Kupfersliick  ganz  leicht  von  dem  Loffel 
ablost  und  in  seiner  Milte  eine  kleine  rinnenartige  Verliefung 
zeigt.  Wenn  es  dagegen  an  dem  Eisen  haftel  oder  wenn 
seine  Milte  sich  aufblaht,  so  lafst  man  die  Schlackenbildung 
auf  die  zuletzt  beschriebene  Weise  noch  fortgehen,  bis  dafs 
man  endlich  eine  von  solchen  Eigenschaften  freie  Probe 
erhalt. 

Vor  dem  Abstich  wird  die  Hitze  vermehrt  und  das  Auge 
mit  einem  Spurstabe  ausgeschlagen,  sobald  der  Rauch  von 
dem  zuletzt  aufgegebenen  Holze  aufhort.  Das  Kupfer  fliefsi 
dann  aus  dem  Neste  in  eine  eiserne  Rinne,  welche  mit  sch we- 
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rer  Herdmasse  beschlagen  und  in  der  Abslichsoffnung  des 
Ofens  befesligt  ist.  Aus  dieser  Rinne  tritt  es  in  eine  zweite 
eben  so  beschlagene,  die  sich  urn  eine  (verlikale)  Axe  drehen 
lasst  und  vvird  endlich  in  getrockneten  Quarzsand  gegossen, 
in  dem  man  einige  Reihen  nahe  bei  einander  gelegnen  Ver- 
iiefungen  geschlagen  hat.  Jede  derselben  fast  von  2  bis  4 
Pud  Kupfer.  —  Eine  veiche  Schlacke  die  zugleich  (?)  mit  dem 
Kupfer  ausfliefet,  wird  in  besonderen  Lochern  gesammelt. 

Wenn  das  abgestochene  Kupfer  zu  langsam  fliefst  und  in 
der  Spur  zu  erstarren  scheint,  so  stofst  man  einigemal  cm  en 
holzernen  Slab  in  dasselbe,  wodurch  die  Warme  in  ihm  ver- 
mehit  wird.  Bisweilen  fliefst  dagegen  das  Metall  zu  schnell 
und  breitet  sich  zu  stark  aus,  weil  die  Spuroffhung  zu  grofs 
ial.  Man  selzt  dann  in  die  lelztere  eine  hdlzerne  Stange  die 
wahrend  des  ganzen  Absliches  daselbst  verbleibt,  oder  doch 
nur  wenn  sie  abgebrannt  ist,  durch  eine  neue  ersetzt  wird. 
Ebenso  wird  das  Auge,  nach  Abfluss  des  Kupfers,  mit  einer 
Holzstange  ganzlich  zugeselzt,  urn  eine  Verstopfung  desselben 
durch  die  nachgebliebene  Schlacke  zu  verhiiten.    . 

Auf  diese  Weise  werden  in  jedem  Spleissofen  460  Pud 
Kupferstein  und  40  PudSchlacken-Zuschlage  in  4,5  bis  5Ta- 
gen  bearbeitet  und  eine  solche  Operation,  so  oft  als  sie  der 
Ofen  aushalt,  d.  h.  gewohnlich  viermal  vviederholt,  demnachst 
aber  derselbe  Ofen  3  Tage  lang,  zur  Verwandlung  von  400 
Pud  Schwarzkupfer  in  Spleissofenkupfer  verwendet.  Ein« 
solche  Campagne  dauert  also  23  Tage,  wozu  noch  4  andere 
Tage  kommen,  die  man  zur  Reinigung  des  Ofens  und  zur 
Ausschlagung  und  Trockenung  des  Nesles  gebraucht.  —  Nach 
dem  gewohnlich  angenommenen  Gehalt  von  0,285  Kupfer, 
in  dem  Bogoslowsker  Kupferstefne,  soJIte  ein  166maliges  Ein- 
selzen  oder  42  Campagnen  fur  die  jahrlich  auszubringende 
Kupfermenge  hinreichen.  Jener  Gehalt  andert  sich  aber  so- 
wohl  fur  jeden  Einsatz,  alsauch  noch  im  jiihrlichen  Durch- 
schnitt  in  so  hohem  Maafse,  dafs  eine  solche  Rechnung 
nicht  xutrifft. 
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So  wurden  z.  B.  *) 
1848  von  Novbr.  12  bis  Novbr.  16  beim  drilten  Ejnsalz 
in  den  Spleissofen  Nr.  4 

verwendel:  Pud    die  an  Kupfer  enlhielten: 

Kupferstein  460,28  \ 

Reiche  Schlacken  25,70  f 

Stiickkupfer  Schlacken    10,73 1  157'38 
Spleissofen  Russ  5,44  J 

zusammen:  502,15 
und  davon  erhalten: 
Schwarzkupfer  86,94  \ 

Reiche  Schlacke  4,44  >  143,54 

Arme  Schlacke  **)         400,80  ) 

zusammen:  492,18 
der  Kupierabbrand  betrug:  13,84  Pud. 

1848  von  Novbr  19  bis  Novbr.  24  beim  fun  f I  en  Einsatz 
in  den  Spleissofen  Nr.  5 

verwendel:  Pud  die  an  Kupfer  enthiellen: 

Kupferstein  460,31  \      Pud 

Reiche  Schlacken  15,73  }  172,91 

Arme  Schlacken  25,73 

zusammen:  501,77 
und  davon  erhalten: 

Schwarzkupfer  104,95 

Reiche  Schlacken  5,47  ]  156,95 

Arme  Schlacken  385,78 

zusammen:  496,20 
der  Kupferabbrand  betrug:  15,96  Pud. 


*)  Die  Zeitangaben  si  ml  nach  neuem  Styl  angesetzt.         D.  Uebers. 
**)  In  5  einzeln  angefuhrten  Portionen,  die  bier  und  bei  den  folgenden 
Beispielen  summirt  worden  sind.  .  Auf  welche  Weise  man  den  Kupfer- 
gehalt  der  verwandten  Produkte  und  der  der  ausgebracbten  erfahrt, 
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1848  von  Decbr  11  bis  Decbr.  16  beim  sechsten  Einsalz 
in  den  Spleissofen  Nr.  1 

die  an  Kupfer  enthiellen: 
verwendet:  Pud        Pud 

Kupferstein  460,35  I  iqq  cq 

Reiche  Schlacke  40,74 I       ' 

zusammen:  591,09  x 

und  davon  erhalten: 
Schwarzkupfer  1 16,96  \ 

Reiche  Schlacken  3,48  >  169,48 

Arme  Schlacken  370,76  J 

zusammen :  491,20 
der  Kupferabbrand-betrug:  21,02  Pud. 

Es  zeigt  sich  durch  diese  Ausziige  aus  den  Huttenregis- 
lern,  dafs  die  Menge  des  erhaltenen  Schwarzkupfers  rait  der 
Haltigkeit  des  Kupfersteines  wachst  —  dass  aber  eben  diese 
auch  den  Abbrand  vermehrt. 

Ein  merklicher  Angriff  des  Nestes  erfolgt  durch  die  Be- 
arbeitung  jedes  einzelnen  Einsatzes.  Der  Umfang  desselben 
vergrofsert  sich  nicht  blofs  im  Ganzen,  sondern  man  findet 
auch  an  einzelnen  Slellen  und  besonders  an  der  Schwelle  und 
bei  der  Abstichsinauer  ausgewaschene  Holungen.  Diese  wer- 
den  nach  jedem  Abstiche  mit  dem  sogenannten  grauen  Schult, 
d.  i.  mit  dem  glimmerfuhrenden  Quarze  ausgesetzl,  der 
auch  zur  Wiederherstellung  des  Vorherdes  von  den  Bescha- 
digungen  gebraucht  vvird  die  er  beim  Einsetzen  und  beim 
Abziehen  der  Schlacken  eriahrt.  Zu  beiden  Zwecken  geho- 
ren  gegen  15  Pud  dieses  Materials.  Es  ist  eben  auch 
der  allmahlige  Angriff  auf  den  Beschlag  des  Nestes, 
welcher  dasselbe  nach  viermaligem  Einsatz  zur  Um- 
wandlung    des   Kupfersleines    in   Schwarzkupfer    vollig    un- 

oder  ob  man  ihn  bei  diesen  Rechnangen  fiir  jede  Kategarie  dersel- 
ben  constant  annimmt,  bat  der  Verfasser  nicbt  gesagt. 

D.  Uebers. 
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iauglich  macht.  Man  kann  es  aber  alsdann  noch  zur  Reini- 
gung  des  Schwarzkupfers  gebrauchen  und  darin  namenllich 
noch  600  Pud  dieses  Produkies  in  Spleiss-Ofen -Kupfer  urn- 
wandeln. 

Nach  23tagigem  Gebrauche  wird  dagegen,  nachdem  der 
Oieti  ausgeblasen  und  vollig  erkallet  ist,  das  Nest  vollslandig 
ausgebrochen.  Wenn  der  Kupferstein  sehr  arm  war,  d.  b. 
viel  Eisen  und  wenig  Kupfer  enthielt,  so  findet  man  den  Be* 
schlag  desselben  an  einzelnen  Stellen  vollslandig  dur ch- 
id chert.  Ira  Allgemeinen  bildet  er  aber  eine  porphyrahnliche, 
zusammengesinlerte  Masse  die  mit  Kupfer  durchzogen  isl  und 
von  0,05  bis  0,15  dieses  Metalles  enthah.  Man  zerkleinert 
dieses  Produkt  um  es.bei  der  Rohschmelzung  in  den  Schacht- 
ofen  zu  verwenden.  Bisweilen  machen  es  die  Kupfertheile 
so  zahe,  dafs  die  Zerkleinerung  nicht  gelingt  und  es  muss 
dann,  nach  Art  einer  Krilze,  in  dem  Spleissofen  verarbeitet 
werden. 

Ausser  diesem  Produkte  liefert  der  beschriebene  Pro- 
zess  noch: 

1)  Das  Schwa  rzkupfer.  Es  ist  dunkelroih,  auf  dem 
Bruche  blasig  und  sehr  uneben,  so  wie  auch  sprode  und  un- 
dehnbar.  Analysen  haben  in  der  Gewichtseinheit  desselben 
nachgewiesen : 

Kupfer  und  Kupferoxydul  0,9563 
Eisen  0,0332 

Schwefel  0,0045 

Silicium  0,0039 

Jeder  Einsatz  lieferle  85  bis  120  Pud  dieses  Produkies. 

2)  Die  sogenannle  arme  oder  scharfe  Schlacke. 
Ihr  Kupfergehalt  betragt  von  0,02  bis  0,10  und  es  bilden  sich 
von  derselben,  bei  jedem  Einsatz  350  bis  400  Pud,  die  gleich* 
falls  zur  Beschickung  der  Schachlofen  gefiigt  werden.  Diese 
Schlacke  ist  blauschwarz  und  von  dichtem  Bruch. 

3)  Die  weiche  Schlacke,  welche  die  letzten  Abzuge  von 
jedem  Einsatz  ausmacht.  Sie  ist  schwarz  und  blasig  und  ent- 
faalt  von  0,15  bis  0,18  Kupfer.  • 
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4)  Die  reiclie  Schlacke,  die  sich  durch  einefi  Siich 
ins  Dunkelrolhe  und  durch  ihren  derben  Bruch  von  den  ar* 
men  auszeichnet.  Sie  ist  iibrigens,  wie  diese,  ein  Gemenge 
von  Rohstein,  der  sich  in  Sauren  auflost,  mil  unloslichen  Si- 
licalen.  Es  bilden  sicli  bei  jedem  Einsatz,  nach  den  letzten 
Abziigen,  3  bis  7  Pud  dieses  Produktes,  welche  mil  dem  Kup- 
fer  zusammen  ausfliefsen.  Die  Gewichteinheit  desselben  be- 
steht  aus  0,83  Rohstein 

und  0,17  eigentlicher  Schlacke 
und  der.  Kupfergehalt  dieser  Beslandtheile  belragt  respektive 
0,70  und  0,05. 

5)  Der  Spleissofen  Rufs  von  dem  sich  jahrlich  3000 
Pud  bei  der  Umwandlung  des  Kupfersleines  in  Schwarzkup- 
fer  und  bei  der  des  ietzteren  in  Spleissofenkupfer  bilden.  — 
Sie  enlhalt  gegen  0,45  Pud  Kupfer  und  schlagt  sich  zu 
diinnen,  schwarzgrauen  Schichten  in  den  Woibungen  und 
Reservoiren  der  Feuerzilge  nieder,  die  zu  diesem  Zwecke  an* 
gelegl  werden.  Man  sammell  sie,  nachdem  der  Ofen  erkal- 
tel  ist,  und  selzt  sie  zu  dem  Kupfersleine  bei  dessen  Um- 
wandlung in  Schwarzkupfer. 

Die  hier  beschriebene  Operation  wird  bei  Bogoriowsk  im 
Laufe  jedes  Jahres  wahrend  124  Tage  in  6  Oefen  betrieben, 
und  sie  liefert  auf  diese  Weise  jahrlich  19000  Pud  Schwarz- 
kupfer. Es  erfolgt  dabei  ein  Gesammt-Abbrand  von  1580  Pud 
oder  von  etwa  0,08  des  Ertrages. 

IV.    Die  Reinigung  des  Schwarzkupfer  zu  Spleiss- 

Ofenkupfer. 

Man  beabsichligt  bei  diesem  Prozesse  eine  vollstandige 
Abscheidung  der  noch  vorhandenen  Schwefelverbindungen  der 
Metalle,  und  er  ist  daher  nichls  weiter  als  eine  Fortsetzung 
des  zuletzt  beschriebenen.  Wie  dieser  letztere,  so  griindet 
sich  auch  noch  der  jetzt  in  Rede  slehende  Proaess  theils 
auf  der  gegenseiligen  Einwirkung  der  metallischen  Oxyde  und 
Sulfurete,  theils  auf  dem  Umstand,  dafs  sich  nach  erfolgler 
Schmelzung  da*s  melallische  Kupfer  von  dem  Schwetelkupfer 
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sowohl  durch  grofsere  Dichtigkeit,  als  auch  durch  ein  lang- 
sameres  Erstarren,  auszeichnet.  Es  ist  hierbei  von  neuem 
zu  bemerken,  dafs,  wenn  die  Masse  vollstandig  im  Flusse, 
und  ihre  Temperatur  sehr  hoch  ist,  die  oben  beschriebene 
Zerselzung  des  Schwefeleisen  durch  das  Kupferoxyd  unter 
Bildung  von  schweflichter  Saure  erfolgt  und  dafs  dabei  die 
letztere  entweicht,  wahrend  das  Eisenoxydul  in  die  Schlacke, 
das  neugebildete  melallische  Kupfer  zu  dem  fruher  reduzir- 
ien  und  ein  Theil  des  Kupferoxydes  zu  Oxydul  umgewandelt 
ebenfalls  in  die  Schlacke  iibergehn.  Man  findet  eben  deshalb 
in  den  Schlacken  die  bei  den  hochsten  Temperaturen  abgenom- 
men  werden,  ein  grofseres  Vorherrschen  der.Silicate  iiber  den 
Rohslein,  als  in  den  beim  Erkalten  gebildeien.  Diese  Lezte- 
ren  enthalten  bisweilen  nur  Spuren  von  Kupfer,  von  dem  doch 
im  Rohsteine  selbst  bis  zu  0,8  seines  Gewichles  vorkommen. 

Man  konnte  das  Schwarzkupfer  auch  ohne  es  abzustechen, 
in  diejenige  reinere  Abanderung,  die  man  Spleisskupfer  za 
nennen  pflegt,  verwandeln.  Man  miisste  es  aber  dann  langer 
im  Ffuss  erhallen  und  dadurch  einer  sliirkeren  Oxydalion 
aussetzen,  in-deren  Folge  mehr  Kupfer  in  die  Silicate  als  in 
den  Rohstein  iibergehen  wiirdc,  d.  h.  in  die  am  schwersten 
nulzbar  zu  machende  Verbindung.  Man  wiirde  dann  auch 
jedenfalls  mehr  Kupfer  durch  Abbrand  verlieren  und  ausser- 
dem  durch  den  Eintrilt  vieler  Metalloxyde  in  die  Schlacke,  in 
dieser  kieselsaure  Mittel-Salze  oder  sogar  basische  Salze 
erhallen,  welch e  den  Beschlag  des  Nesles  angreifen  und  un- 
brauchbar  machen.  Endlich  wiirde  auch  eine  unmittelbare 
Reduction  des  Schwarzkupfers,  wegen  des  betrachtlichen  An- 
iheiles  von  Kupferoxyd,  einen  sehr  kostspieligen  Mehraufwand 
von  Kohlen  erfordern. 

Man  weiss  aus  Erfahrung  dafs  ein  direkt  aus  dem  Kup- 
fersteine  gewonnenes  Spleisskupfer,  ein  bei  vveitem  schlechte- 
res  Stiick kupfer  lieferl,  als  dasjenige  welches  den  Uebergang 
durch  das  Schwarzkupfer  durchgemacht  hat.  Es  ist  ferner 
ausgemacht  dafs  sich  aus  dem  Schwarzkupfer,  wenn  es  im 
Ofen  erkaltet,   die  Schwefelverbindungen   ausscheiden,   ohne 
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sich  zu  oxydiren  und  dafs  man  dann  nach  dem  Abslich  in 
den  Gansen  die  unteren  Schichten  vveil  reiner  findet  als  die 
oberen,  und  in  den  unlersten  sogar  ein  so  gut  als  ganz  rei- 
nes  Kupfer.  Schmilzt  man  demnach  diese.  Massen  zum  zwei- 
ienmal,  so  erfolgt  eine  gewissermafsen  schon  vorbereilete 
Schlackenbildung.  Man  hat  die  entstandenen  Rinden  nur  ab- 
zuziehen,  ohne  die  Masse  lange  im  Feuer  zu  hallen  und  ohne 
demnach  eine  starke  Oxydalion  derselben  zu  veranlassen.  Es 
bleibt  daherdann  in  derselben  ausser  einigem  Sauersioff  kaum 
noch  irgend  eine  fremdartige  Beimengung. 

Die  Umwandlung  des  Schwarzkupfers  in  Spleisskupier 
geschieht,  wie  action  gesagt,  in  den  zulelzt  beschriebenen 
Oefen,  in  welche,  nach  Wiederherslellung  des  Mestes,  das 
Schwarzkupfer  miltelst  einer  an  einer  langen  Handhabe  be* 
fesliglen  Gabel  sehr  vorsichlig  eingesetzt  wird,  um  den  Be* 
schlag  nicht  zu  beschadigen.  Ein  jeder  Einsalz  wiegt  180 
Pud  und  man  verlheiit  ihn  langs  der  Ofenwande  die  sich 
zunachst  an  dem  Abstichslocbe  und  diesem  gegeniiber  befin- 
den.  Dann  wird  Holz  auf  den  Rosl  geworfen  und  nacji  An- 
ziindung  desselben  das  Gebliise  grade  auf  dieselbe  VVeise  wie 
bei  der  vorigen  Operation  gehandhabt. 

Nach  erfolgler  Schmelzung  eines  solchen  Einsatzes,  fiigt 
man  demselben,  wenn  es  der  Rai*m  geslatlet,  noch  20  Pud 
hinzu  und  zieht  dann  vvahrend  23  Stunden  die  Schlacken  ab, 
sobald  sie  sich  bilden  und  ohne  es  zu  der  Erscheinung  des/ 
Spriitzens  kommen  zu  lassen.  Nach  Abzug  von  40  bis  50 
Pud  pflegen  keine  neue  Schlacken  zu  entstehen  und  man 
nimmt  dann,  grade  wie  bei  der  fruheren  Operation,  eine  Probe 
des  Produktes  und  sticht  ab  sobald  diese  genugend  ausfallt. 

Es  werden  demnach  in  je  24  Stunden  200  Pud  Schwarz- 
kupfer umgearbeitet  und  abgelassen,  und  dabei  durchachnitl- 
lich  folgende  Produkte  erhallen: 

40  bis  50Pud  reiche  Schlaeken  von  derbem Bruche, 
elwds  slraligem  Gefiige  und  dunkel  kupferrotber  Farbe.  Sie 
bestehen  aus  0,84  Rohstein  und  0,16  Silicalen.    Der  erstere 
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•nlhali  gegen  0,803  und  die  anderen  0,00102  (ihres  Gewich- 
tes?)  Kupfer;  ferner: 

nach  emem  Abbrande  von  0,025,  gegen  150  Pud  S  pi  eiss- 
kupfer,  welche8im  Bruche  horaogen,  feinkornig  und  von  el- 
was  danklerer  Farbe  als  das  reine  Kupfer  erscheint  Die 
fremdarligen  Beimengungen  benehmeo  ihiu  die  Dehnbarkeil 
und  es  finden  sich  in  der  Gewichlseinheit  desselben  dem  Ge- 
wichie  naeb: 

0,9730  Kupfer  mil  einigem  Kupferoxydul 
0,0210  Eisen 
und  0,0040  Schwefel  mil  Spuren  von  Schwefeleisen 

und  Schlacke. 
Eine  delaillirle  Rechnung  iiber  die  Ausgaben,  welche  der 
vorher  beschriebene  Prozess  und  die  in  jedem  Ofen  dreimal 
erfolgende  Wiederholung  des  jelzt  beschriebenen,  susanunen 
\Vahrend  25  Tagen,  verursachen,  ergiebt  3201  Silbef-Rubel 
ftir  16646  Pud  reine s  Kupfer,  die  in  der  ausgebrachten 
Gesammtaiasse  des  Spleisskupfers  enihalten  sind  —  oder  etwa 
0,20  S.-Rubel  fur  je  40  R.  Pfund  reine s  Kupfer  *). 

V.     Die  Umwandlung  des  Spleisskupfers  in  dehn- 

bares  und  reines  Stuckkupfer. 

Diese  erfolgt  durch  starkes  Gebliise  in  einem  Reverberir- 
Ofen,  der  in  Bogoalowsk  den  Namen  eines  Stuck-Herdes 
fiihrt.  Das  Fundament  dieses  Ofens  besteht  aus  einer  3  Zoll 
dicken  Schicht  von  rothem  Thon,  die  auf  einem  mit  Balken 
iiberdeckten  Pfahlwerk  ruht  und  iiber  welcher  sich  eben  solche 
Kanale  sum  Abzug  der  Feuchtigkeit  wie  in  den  Spleissdfen 
befindeh. 

Die  Mauern  des  Ofens  sind  3%   Fufs  dick  aus  rothen 

♦)  Genaaer  0,592  Pr.  ThI.  fur  100  Pr.  Pfand.  Nach  Hinzufugung  za 
den  oben  (S.  396)  angefulirteti  Ausgaben  fur  die  Rohschmelzung,  be- 
tragen  demnach  die  Kosten  dea  im  Spleiaskupfer  entbaltenen  reinen 
Kupfera:  9,779  Pr.  Th.  far  100  Pr.  Pf.    Vergl.  aber  rniCen. 

D.  Uebera. 

Brmana  Ruaa.  Arcniv.  Bd.  VIU.  H.  3.  28 
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Ziegeln  aufgefiihrt  und  laufen  oben  ia  einem  steil  aufsleigen* 
den  halbrunden  Gewolbe  zusammen.  Der  Schlolt  der  sich 
nahe  an  der  Hinterwand  dieses  Gebaudes  befindet,  isl  30  Fa 
hoch  und  hat  im  Lichten  einen  Querachnitt  von  5  Fufs  Seite. 
Auch  enlhalt  er  Reservoire  zur  Auffangung  des  subtimirten 
Kupfers  (des  sogenannten  Kupferrufses).  Der  Ofer>  selbst 
isl  ausserlich  bis  zum  Schlotl  15  Engl.  Fufs  hoch,  27  E.  Fufs 
lang  und  18  E.  Fufs  breit.     Eine  Quer-Mauer,  die  sich  3,5 

E.  Fufs  iiber  dem  Boden  erhebt  und  3  £.  F.  dick  ist,  lauft 
parallel  mil  der  Vorderseile  des  Gebiiudes  in  einem  Abstande 
von  11  E.  F.  von  derselben  und  trennt  16  E.  F.  des  eigent- 
lichen  Feuerraumes,  von  11  E.  F.  des  Heizraumes.  Diesem 
letzteren  Raume  gegeniiber  (an  der  entgegengesetzten  Ofen- 
wand),  liegt  die  Arbeilsoffnung,  welche  iiberwolbt  ist  und  ge- 
gen  das  Innere:  an  Breite  von  5,2  auf  3,2  Fufs  abnimmt,  an 
Hohe  aber,  in  derselben  Ricbtung,  von  5,5  auf  7  F.  wachst 
Ihren  Boden,  der  urn  3,5  F.  iiber  dem  desOfens  liegt,  bildet 
eine  gusseiserne  Platle,  die  gegen  den  Herd  oder  Brennraunn 
mit  schvverer  Herdmasse  beschlagen  ist  und  sich  nach  aussen 
zu  einer  Vorplalte  oder  Buhne  verlangert. 

Zwei  eben  solche  Oeffhungen,  von  1,25  F.  Hohe  und  1 

F.  Breite,  befinden  sich  an  den  beiden  Endpunklen  eines 
Durchmessers  des  elliptischen  Brennraumes,  welcher  den 
durch  den  Heizraura  und  die  Arbeilsoffnung  gelegten,  senk- 
rechl  durchschneidet.  —  Sie  werden  die  Spurldcher  genannt, 
auch  liegt  iiber  einem  jeden  dieserneuen  Zugange  ein  Zugloch, 
welches  die  Flammen  nach  aussen  zieht.  Von  dem  Boden 
des  Feuerraumes  oder  Herdes  gehen  nach  beiden  Seiten,  durch 
die  zuletzt  genannten  Oeffnungen  (Spurlocher) ,  zwei  abwarts 
geneigte  und  fest  liegende  Rinnen,  von  denen  eine  jede  das 
abgeslochene  Kupfer  in  ein  ovales  Gefafs  leilet,  welches 
(ausserhalb  des  Ofens)  miltelsl  Ketten  und  einem  an  der  Um- 
fangsuiauer  befesliglen  Krane  in  einem  Halbkreis  iiber  dem 
Boden  beweglich  ist  Auch  werden  concenlrisch  mit  eben 
diesem  Kreise  etwas  unter  dem  zuletzt  genannten  Gefafs e,  die 
gusseisernen  Ausgusskaslen  zur  endlichen  Aufnahme  des  Kupfers 
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aufgestellt.  Unter  diesen  Kasten  befinden  sich,  urn  sic  vor- 
zuwarmen,  geraauerle  Kanale,  die  mil  eisemen  Gitlern  bedeckt 
sind.  Sie  haben  eine  eigne  Feuerung  und  enden  unier  dem 
Roste  des  Heizraums.  — 

Dieser  letzlere  isl  ebenso  wie  bei  den  Spleissftfen  ange- 
ordnet.  Er  besleht  aus  einem  unler  dem  Rosle  gelegenen 
Raume  von  9,5  F.  Lange  und  3,5  F.  Breile  und  Hohe;  und 
einem  iiber  dem  Rosle  gelegenen  Holzraum  von  7  F.  Lange 
bei  einer  Breite  und  Hohe  von  3,5  F. 

Der  eigentliche  Herd  oder  die  Esse  ist,  wie  die  der 
Spleiss-Oefen,  mit  einer  halbellipsoidischen  Decke  iiber- 
wolbt,  deren  hochsler  Punkt  um  8  F.  iiber  dem  Ofenboden  liegt. 

Zur  Leitung  der  Flamme  ist,  ausser  den  schon  genannlen 
zwei  Zuglochern,  noch  ein  drittes  halbrundes  von  1  Furs  Hohe 
und  2  F.  Breite  iiber  dem  Arbeilsloche  angebracht,  welches 
endlich  noch  mit  einem  Ueberzug  oder  Vordache  (zum  Schulz 
gegen  die  iiber  ihm  stretchenden  Funken)  versehen  ist. 

Die  Kuppel,  das  Gewolbe  iiber  dem  Holtraum  und  die 
Zwischenmauer,  welche  die  Eintrittsoffnung  fur  die  Flamme 
enthait,  werden  aus  weissen  feuerfesten  Ziegeln  gebaut. 

Zu  beiden  Seiten  des  Ofens  sind  in  dem  Boden  der 
Hiitte  Wasserbehalter  gegraben,  in  welche  die  in  den  Giefs- 
kasten  gebildeten  Kupferstiicke  geworfen  werden. 

Der  Herd  selbst,  der  von  dem  Holzraume  bis  zur  ent- 
gegenstehenden  Miindung  10,5  Fufs  und  zwischen  den  seitli- 
chen  Spur*  oder  Abstichsoffnungen  8,5  F.  misst,  wird  zu- 
nachst  iiber  den  Feuchtigkeits-Kanalen,  2,5  Fufe  hoch  aus 
Frolower-Sand  geschlagen,  und  es  wird  dann  iiber  diese 
Schicht  ein  nestformiger  Beschiag  angebracht,  der  aus  200 
Pud  schwerer  Herdmasse  und  175  Pud  Stein-Schutt 
besteht.  Diese  lelziere  Decke  ist  in  der  Mitte  des  Nesles 
1,5  und  gegen  die  Wande  3  Fufs  dick.  Von  den  Dimensio- 
nen  des  Nestes  aber  betragen  die  Lange  von  der  Vor- 
derwand  oder  Miindung  bis  zum  Holzraum  9  Fufs,  die 
grofste  Breite  7  Fufs  und  die  Tiefe  an  den  Abstichskanalen 
11  Zoll.    Die  Kuppel  Megl  um  4  Fufs  iiber  der  Mitte  seines 

28* 
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Bodens.  Die  Ausschlagung  dieses  Behalters  geschieht  grade 
ebenso  wie  bei  den  Spleissofen,  und  es  folgt  auf  dieselbe 
eine  viertagige  Austrocknung  durch  anfangs  geringes  und  all- 
mahlig  verslarktes  Heizen.  — 

Ehe  man  das  Kupfer  einsetzt,  slofst  man  durch  die  Spur- 
oder  Abstichskanale  zugespilzte  Kohlen,  die  so  weit  in  das 
IN  est  geschoben  werden,  dafs  nur  ein  1  Zoll  langes  Stuck 
des  Kanales  damit  gefiillt  bleibt.  Die  fernere  Verstopfung 
derseiben  geschieht  mit  einem  Gemenge  aus  gleichen  Theilen 
zerslofsenen  S teinschuttes  und  schwerer  Herdmasse. 

Nachdem  die  Herdflache  getrocknet  ist,  bedeckt  man  sie 
mit  125  bis  150  Pud  Kohlen  und  selzt  auf  diese  du;ch  die 
Arbeitsoffnung  oder  Miindung  des  Ofens  die  Spleisskupfer- 
Stiicke  so  ein,  dafs  zwischen  ihnen  und  dein  Heizraum  eine 
Lcere  bleibt,  Ein  vollstandiger  Einsatz  belragt  250  Pud 
Spleisskupfer  und  wird  in  12  Stunden  bearbeitet.  In  Bogo- 
«lowsk,  wo  man  nur  einen  Stiick-Herd  besit?5t,  werden  daher 
taglich  500  Pud  Spleisskupfer  gereinigt.  —  Man  wirft  Hols 
auf  den  Rost  und  selzt  es  in  Brand,  sobald  der  Einsatz  der 
250  Pud  vollendet  ist.  Das  Spleisskupfer  sintert  dann  zu- 
sammen  und  sinkt  in  das  Nest  des  Herdes,  in  welchem  es 
nach  6  Stunden  vollstandig  geschmolzen  ist. 

Es  wirken  bei  dieser  Operation  die  Kieselerde  des 
Sandes,  welcher  sich  nach  dem  Abstich  des  Spleisskupfers 
an  dasselbe  angesetzt  hat,  die  Holzkohlen  und  die  Flam- 
men.  — 

Die  Flam  men  schmelzen  das  Kupfer  und  wirken  dann 
durch  den  Sauerstoff  und  durch  die  Kohle  die  sie  entbaUen. 
Sie  oxydiren  es  theilweis.  Das  geschmolzene  Gemenge  von 
Kupfer  und  Kupferoxyd  fliefst  dann  durch  die  Kohlen  auf 
den  Boden  des  Nestes,  wobei  ein  Theil  des  Oxydes  wieder 
reduzirt  wird,  wahrend  ein  andrer  unverandert  bleibt.  Dieser 
letztere  trilt  dann  seinen  Sauerstoff  an  den  Schwefel,  den  er 
als  schweflichte  Siiure  verfliichligt,  und  an  das  Eisen  ab,  welches 
oxydirt  mit  dem  Kupferoxydul  und  mit  der  Kieselerde  in  die 
Schlacke  tritt,  die  man  mit  einer  holzernen  Krucke  abziehL 
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Man  mafsigt  die  Hitze  vor  dem  Abziehen,  urn  die  Schlacken- 
bildung  durch  Abscheidung  der  Schwefelverbindungen  zu  be- 
gitnsligen,  und  vermehrl  die  Heizung  sobald  die  Rinden  ent- 
fernt  sind.  Naeh  1  bis  1,5  Stunden  zeigt  sich  eine  neue 
Decke  auf  dem  Metall  and  man  wirft  dann  feuchtes  Koh- 
lenpulver  auf  dasselbe,  damit  sie  sich  leichter  trenne.  Die 
mil  dem  Pulver  bedeckle  Slelle  des  Herdes  erkaltet  namlich 
urn  so  vie)  schneller,  dafs  die  Schlaeke  an  derselben  erstarrt, 
und  sich  anhauft.  Man  riihrl  dann  mit  einer  feuchten  holzer* 
nen  Sfange  bis  auf  den  Boden  des  Nestes,  um  durch  das 
Aufsteigen  der  Gase  aus  dem  Holze  eine  Bewegung  der  Flus- 
sigkeit  und  durch  die  entstehende  Kohle  eine  Reduction  des 
Kupferoxydes  zu  veranlassen.  — 

Nach  viermaligem  Abzug  der  Schlacken  wird  mit  einem 
angewarmten  eisernen  L8ffel  eine  Probe  genommen,  die  man 
schnell  abkiihlt.  Das  Kupfer  kann  fur  hinl&nglich  befreit  von 
alien  Beimengungen ,  ausser  dem  Sauerstoffe,  gelten,  wenn 
sich  die  Probe  leicht  von  dem  Loffel  abldst,  eine  Vertiefung 
in  ihrer  Milte  zeigt,  so  wie  auch  auf  dem  Bruche  eine  reine 
Kupferfarbe  und  eine  wenn  nicht  hakige,  so  doch  ununter- 
brochene  und  nicht  blasige  Flache.  Im  entgegengeselzten 
Falle  wird  die  Abziehung  der  Rinden  noch  fortgesetzt  — 

Nach  giinstigem  Ausfall  der  Probe  hat  man  nur  noch  die 
Dehnbarkeit  des  Metalles  zu  erhohen.  Man  wirkt  zuerst  re* 
duzirend  auf  dasselbe,  indem  man  Kohlen  auf  den  Herd  wirft, 
sie  iiber  die  Oberfliiche  des  Geschmolzenen ,  und  dann  mit 
einem  Riihrstabe  auch. in  dem  Inneren  des  Nestes  verbreilet. 
Demnachst  wird  dieser  Zusalz  wieder  entfernt  und  eine  neue 
Probe  genommen.  Je  nach  dem  Ausfall  derselben  muss  nicht 
selten  der  Kohlenzusatz  noch  ein  oder  sogar  mehrere  male 
wiederhoit  werden,  bis  dafs  sich  die  richtigen  Eigenschaften 
des  Bruches  einstellen.  Das  Ansehen  derProben  ist  iibrigens 
in  dieser  Betiehung  so  vera nderlich ,  dafs  es  von  Seiten  des 
Schmelzers  einer  betrachtlichen  Uebung  bedarf,  um  das  Kup- 
fer weder  zu  fruh  aus  dem  Feuer  zu  nehmen  noch  demselben 
zu  lange  auszusetzen.     Der  Bruch  zeigt  zuerst  eine  etwas 
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dunkelrothe  Parbe,  ein  feinkorniges  Gefiige  und  einen  schwa- 
chen  Metallglanz.  In  der  Folge  vvird  die  Farbung  allmahlig 
heller  und  der  Glanz  metallischer,  bis  da  fa  sich  endlich  ein 
deutlich  adriges  (?)  Gefiige  und  eine  blassrothe,  sogar  ins 
Gelbe  spielende  Farbung  einsteilt.  Gewohnlich  geschieht  dies 
10  Stunden  nach  dem  Einsetzen  und  beweist  den  Ausschluss 
der  fremdarligen  Bestandtheile  mil  Ausnahtne  des  Sauerstoffs. 
Nach  der  Reduction  durch  Kohlenaufschiittung  werden  die 
Proben  blass  rosenroth ,  grobkdrnig  und  von  hakigem  Bruche, 
und  man  kann  bei  solchem  Ansehn  auf  vollkommene  Dehn- 
barkeit  des  Produktes  rechnen. 

Nach  Abzug  der  Kohle  von  dem  ferligeu  Kupfer  werden 
die  Spurlocher  oder  Augen,  mit  diinnen  eisernen  Abstechsta* 
ben  ausgeraumt.  Das  Kupfer  fliefst  von  dem  Herde  in  die 
oberen  Rinnen,  von  diesen  in  die  beweglichen  und  dann  in 
die  festslehenden  Gusskaslen,  die  zuvor  angewarrat  und  mit 
einer  Lauge  von  Birkenasche  ausgeschmiert  worden  sind.  Die 
Gussslucke  losen  sich  dadurch  leicbter  von  dem  Kasten.  — 
Dieselben  werden  noch  in  den  Kasten  mil  der  Jahreszahl  und 
den  Anfangsbuchstaben  des  Namen  der  Hulte  gestempelt, 
und  nach  der  Herausnahme  durch  Hammern  geebnet. 

Wahrend  des  Absliches  unterhait  man  die  Flammen  durch 
Aufgebung  von  neuem  Holze  und  verfahrl  dabei  schneller, 
wenn  das  fliefsende  Kupfer  seine  milchweisse  Farbe  verliert 
und  dadurch  zeigl,  dafs  es  unvollkommen  gereinigt  oder  zu 
lange  mil  den  Kohlen  in  Beriihrung  gewesen  ist.  In  beiden 
Fallen  bedarf  es  einer  slarkeren  Hitze.  Man  wirft  dagegen 
Kohlen  auf  die  Oberflache  des  Ausstromenden,  wenn  es  iiber* 
massig  flussig  ist,  und  ertheilt  ihm  dadurch  sehr  schnell  den 
gewiinschten  Grad  von  Zahigkeit.  Es  wird  auch  sehr  sorg- 
faltig  auf  die  gehorige  Weite  der  Spur-  oder  Abflusskanale 
geachtet,  weil  das  Kupfer  zu  fruh  erkaltet,  wenn  es  in  einem 
zu  engen  Strale  fliefst.  Man  vergrofsert  dann  die  Oeffnung, 
indem  man  dunne  Holzstabe  hindurchstofst.  Wenn  dagegen 
das  Auge  zu  weit  ist,  so  sprutzt  das  Metall  beim  Eintrilt  in 
die  Kasten  und  giebt  unregelmassige  Gussslucke.     Man  hilft 
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sich  auch  dann  mil  denselben  Holrslaben,  die  man  aber  in  der 
Ausflussoffnung  lasst,  bis  sie  verbrannt  sind  uad  darauf  durch 
neue  ersetzt.  Die  250  Pud  Kupfer  gebrauchen  etvva  90  Mi* 
nuten  au  ihrem  Ausfluss.  Die  Gusssliicke  wiegen  zwischen  5 
und  8  Pfund. 

Nach  Been dung  des  Abstiches  werden  die  Spuren  mil- 
telst  eiserner  Slabe  gereinigt,  so  wie  friiher  erwahnl  wurde, 
jftit  Kohlen  und  schwerer  Beschlag-Masse  wieder  abge- 
schlossen,  ein  neuer  Einsatz  in  den  Ofen  gebracht,  and  jcde 
der  beschriebenen  Operationen  wahrend  17  Toge  34  Mai  wie- 
derholt.  —  Ein  jeder  Einsatz  liefert,  ausser  den  Gussstucken, 
gegen  16  Pud  Schlacken-Rinden,  1  Pud  Kupferabfall  bei  der 
Hammerung  der  Sliicke  und  einen  Antheil  von  den  120  Pud 
des  Nest-Beschlages,  die  erst  nach  Verlauf  der  Caropagne  aus- 
gebrochen  und  bei  der  Rohschmelzung  verwendet  werden. 

Die  Schlacken  aus  den  Sluck-Oefen  sind  von  zweierlei 
Art.  Die  zu  Anfang  abgezogenen  haben  einen  derben  Bruch, 
ein  etwas  straliges  Gefiige  und  schwachen  Metallganz  bei 
dunkel  kirachrolher  Farbung.  Die  spater  gebildeten  sind  da- 
gegen  blasig,  im  Bruche  fettglanzend  und  gelblich  roth.  Diese 
esthalten  fast  nur  Silicate,  wahrend  in  den  ersteren  0,68  Roh- 
stein  mit  0,32  in  Sauren  unloslicher  Verbindungen  vorkommen. 
Kupferkorner  liegen  ausserdem  in  beiden  Arten,  deren  inillle- 
rer  Gehalt  etvva  0,60  Kupfer  betragt. 

Der  Nest-Beschlag  ist  eine  murbe  gewordene  und 
bis  zu  0,20  oder  0,22  ihres  Gewichtes  mit  Kupfer  durchzo- 
gene  Herdmasse.  — 

Von  dem  Sttickkupfer  selbst  liefert  die  Bogoslowsker 
Htitte  gegenwartig  gegen  16000  Pud  jahrlich.  Es  zeigt  sich 
sowohl  unler  dem  Hammer  als  beim  Ausziehen  sehr  dehnbar 
und  enlhalt,  nach  der  Zerlegung  von  vier  verschiednen  Sliicken  : 
Metailisches  Kupfer  0,9850    0,9896    0,9874    0,9897 

Eisen  0,0120    0,0062    0,0082    0,0001 

Schwefel  und  schwarzen  in 

Sauren  unloslichen  Staub        0,0001     0,0001    0,0006    Spuren 

0,y971     0,99o9    0,9962    0,9898 
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Die  genannle  jahrliche  Produktion  (von  16000  Pud  Stfick- 
Kupfer)  wird  in  zwei  Campagnen  oder  in  34  Tagen  vollendet 
und  es  sind  mit  derselben  2  Schmelzer  und  6  Gehulfen  wah- 
rend  der  Eins&tae  und  ausserdem  bei  den  Abstichen  noch  20 
Arbeiter  von  der  Schachtofen-Mannschaft  beschaftigt.  Der 
Abbrand  belaufl  sich  in  den  Stuck-Oefen  auf  0,0625  von  dem 
Gewichte  des  eingesetzten  Spleisskupfers,  und  die  Kosten  be- 
Iragen  fur  die  Umarbeitung  des  leUteren  zu  Stiickkupfer  0,22 
Silber-Rubel  vom  Pud. 

Durch  die  ffinf  hier  beschriebenen  Operationen  gestalten 
sich  also  die  Ausgaben  fur  1  Pud  reines  Kupfer  folgender- 
mafsen : 

Bei  der  Rohschmelzung 2,98  S.-Rubel 

Bei  der  Rostung  des  Kupfersteines  und  den 
Umarbeitungen  zu  Schwarz-  und  Spleisskupler  0,21       — 

desgl.  zu  Stiickkupfer 0,22      — 

Fur  den  Unterhalt  der  Meister  und  Maschi- 
nisten,  so  wie  fur  Ausbesserung  d.  Geblase  u.s.w.  0,50      — 

oder  zusammen:  3,91  S.-Rubel 
Diese  eigentlichen  Bearbeitungskosten  erhe- 
ben  sich  aber  von  3,91  S.-Rubel  f u r  das  Pud,  auf 
6,57  S.-R.  fur  dies;elbe  Quantitat  Kupfer,  wenn  man 
noch  die  Gehalte  der  Gruben-  und  Hutlen-Beam- 
ten  darauf  vertheilt,  und  es  werden  demnach  auch  fur 
die  Bogoslowsker  Kupfergewinnung  in  Allem  105120  S.-Rubel 
jahrlich  verausgabt 

*)  D.  h.  die  Kosten  von  100  Pr.  Pfund  Stiickkupfer  betragen  respektive 
in  der  einen  oder  andern  Art  veranschlagt  12,03  oder  20,22  Pr.  ThL 
und  die  Gesammtausgabe  fur  die  jahrl.  Produktion  Ton  560500  Pr. 
Pf.  Kupfer,  113390  Pr.  Thaler.  D.  Uebers. 


Ueber  die  Anwendung  von  erwarmter  Geblase- 
luft   beim  Kupferschmelzen  in  den  Permischen 

Hiitten. 

Nach  dem  Rassischen 
yon 

Hcrrn  Planer  und  Pro*wirjakow*). 


-Nachdem  Nicholson  schon  im  Jahre  1799  in  seinem  che- 
mischen  Journale  die  von  Zedler  gemachle  Bemerkung  mit- 
gelheilt  halte,  dafs  die  Wirkung  eines  Sauerstoff-  oder  Knall* 
gas*  Geblases,  durch  vorlauOge  Erwarmuftg  der  zugeleiieten 
Gase,  bedeutend  erhoht  werde,  scheint  es  doch  a  Is  sei  die 
Anwendung  dieser  Thalsache  auf  den  Hochofenprosess  ersi 
1822  von  Leit  (in  seinem  Handbuch  fiir  Fabrikanten.  Niirn- 
berg  1822,  Bd.  8.  S.  388)  vorgeschlagen  woiden.  Zu  einer 
erfolgreichen  Ausfiihrung  dieses  Vorscblages  kam  es  sogar 
noch  ungleich  spate r,  in  dem  Clyder  Eisen-Werke,  in  der 
Nahe  von  Glasgow,  und  erst  auf  diese  folgte  dessen  An- 

*)  In  Gorny  Jurnal  1847  S.387  and  1842  S.  47.  —  Ueber  dasVorkom- 
men  and  die  Beschaffenbeit  der  Permischen  Krze,  des  sogenannten 
Kapfersandsteines,  vergl.  in  diesem  Archive  Bd.  II.  S.286  bit 
300. 
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wendung  bei  vielen  HochSfen    in  England,    Frankreich  und 
Deulschland. 

Die  Vortheile  des  Geblases  bei  der  Ausbringung  anderer 
Meialle,  sind  noch  langer  als  die  beim  Eisenschmelien,  zwei- 
felhaft  geblieben.  Der  Sachsische  Oberberghauplmann  Herder 
ausserte  zwar  1835,  in  dem  Preiberger  Jahrbuch  fur 
Berg-  und  Hutlenkunde,  dafs  einige  Versuche  mit  er- 
warmler  Geblaseluft  beim  Rohschmelzen  der  Silbererze  in  der 
Muldener  Hulte  einen  gunstigen  Erfolg  versprachen, 
und  dafs  man  demnachst  dassetbe  Verfahren  wohl  auch  bei 
.der  Schmelzung  des  Kupferrohsleines,  der  Bieierze  und  der 
Glatte  mit  Vorlheil  anwenden  vviirde,  aber  spalere  Berichte 
derselben  Zeitschrift  Ciber  diesen  Gegensland  lautelen  ungiin- 
sliger  oder  doch  weniger  entschieden.  Man  iiberzeugte  sich 
dagegen  im  Jahre  1837  auf  der  Anton s-Hutte  im  Erzgebirge, 
von  den  Vortheilen,  welche  die  Erwarmung  der  Geblaseluft 
bei  der  Verhullung  schmelzbarer  Silbererze  mit  Kiesen  von 
schlechlen  Eigenschaften  gewahre.  Durch  eine  Erwarmung 
des  Windes  auf  208°  bis  216°  Reaum.  wurde  daselbst  er- 
spart  an  Flussmilleln: 

0,0506  Flussspath 

0,0427  Kiese 

0,1622  Schlacken  und 
an  Brennmaterial  0,228 

zugleich  aber  der  Abbrand  des  Silbers  urn  0,0057  vermindert 
—  Die  genannle  Freiberger  Zeitschrift  erw&hnt  auch  1839: 
dass  man  bei  neuen  Versuchen,  in  eben  jener  HiitLe,  durch 
Erwarmung  des  Geblases,  Brennmaterial  gepart,  zugleich 
aber  die  Schmelzung  zu  sehr  beschleunigt  gefunden 
habe.  Es  seien  Rohsteinstucke  von  den  Schlacken  umwickelt 
und  die  Menge  des  Ausgebrachten  dadurch  vermindert  wor* 
den.  Einige  ahnliche  Versuche  auf  der  Hals br iick e  sollten 
zwar  wieder  gunslig  ausgefalien  sein  —  aber  dennoch  wurde 
daselbst  fortgefahren  die  Silber-  und  Blei-Erze  mit  kaltem 
Geblase  zu  schmelzen,  das  erwarmte  aber  nur  angewandt  um 
die  Schlacken  von  alten  Halden,  aus  denen  das  Sil- 
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ber  ausgebracht  werden  sollte,  «u  bearbeiten.  Diese 
alten  Schlacken  waren  nun ,  wie  es  fruher  in  der  Freiberger 
Gegend  ublich  war,  unter  slarkem  Zusatz  von  Flussspalh  ge- 
bildet  warden,  und  es  ergab  sich  demnach  (was  auch  durch 
spa  I  ere  Erfahrungen  erklart  wird)  dafs  die  Erwarmung  des 
Geblases  bei  solcher  Beschickung  vortheilhafter  ist,  als  wenn 
man,  wie  jelzt  bei  der  Freiberger  Silberschmelzung,  fast  nur 
Eisensilicale  in  den  Schlacken  zu  erhallen  beabsichtigt. 

Bei  Neusohl  in  Ungarn  sollen,  nach  einem  in  dem 
Russischen  Bergwerksjurnale  im  Jahre  1840  bekannt  gemach- 
ien  Berichte,  durch  Erwarmung  der  Geblaseluft  an  Silberer- 
seen  taglich  gegen  10  Cenlner  mehr  als  fruher  verschmolzen 
und  dabei  an  Brennmaterial  ein  Oriilheil  ersparl  worden 
sein.  Die  dort  verschmolzenen  Erze  waren  raeist  mil  Quan 
verwachsen  und  man  schmolz,  unter  Kalkzuschlag,  auf 
Schlacken  mil  erdigen  Basen.  —  Nach  einer  sehr  un« 
vollstandigen  Nachrichl  *),  hat  sich  endlich  auch  bei  der  Kup- 
fergewinnung  aus  dem  Manns feldschen  Kupferschiefer, 
durch  erwarmtes  Geblase  eine  Ersparung  an  Brennmaterial 
und  eine  Beschleunigung  des  Prozesses,  zugleich  aber  einige 
Vermehrung  des  Riickstandes  in  den  Schlacken  ergeben. 
Auch  dort  wird  Flussspalh  als  Zuschlag  zu  den  Schiefern 
benutzt. 

Nach  Zusammenfassung  dieser  Erfahrungen  scheint  es, 
dais  der  Sauersloff  der  erwarmten  Luft  zur  Verbindung  mit 
der  Kohle  geeigneter  ist,  als  der  der  kalten  und  dafs  die 
starkere  Warmeentwicklung  die  durch  diesen  Umstand  be- 
wirkt  wird,  die  Reduction  der  Eisenerze  vervollstandigt  und 
eine  Ersparung  an  Brennmaterial  herbeifiihrt.  Eben  dadurch 
erklart  es  sich  aber  auch,  dafs  bei  der  Behandlung  anderer 
Erze,  durch  Erwarmung  des  Windes  zwar  ebenfalls  Brenn- 
material ersparl,  zugleich  aber  nicht  selten  die  beabsichtigie 
Bildung  der  Schlacken  verhindert  wird.  Namentlich  konnen 
diese  das  Eisen  aus  den  Erzerr  nicht  mehr  genugsam  aufneh- 


*)  Im  Hepertorinm  der  Berg*  and  Hiittenkutide  Bd.II.  S.  403. 


424  Physikaliseh-m&thematische  Witsenicfcafteii. 

men,  weil  es  reduzirt  wird.  Es  entsteht  dann  Kritzeisen, 
welches  bei  jeder  andern  als  bei  der  Hochofenschroelzung  den 
Fortgang  des  Prozesses  beeintrachtigt.  Dieses  wird  zum  Bei* 
spiel  bei  jeder  Schmelzuug  auf  Rohstein  gescheheo,  wenn  die 
Beschickung  nicht  Schwefel  im  Ueberschuss  enlhalt.  Sind  da- 
gegen  die  Erze  zu  schwefelreich,  so  wird  roan  durch  erwarmle 
Luft  zvvar  eine  grbfsere  Menge  von  Rohstein  erhallen,  aber 
zugleich  einen  geringeren  Gehalt  desselben  an  dem  beabsich- 
ligten  Metalle.  ~  EnthSlt  endlich  die  Beschickung  wenig 
Eisen,  und  werden  nicht  melallische  Sulfurete,  sondern  eine 
Verbindung  reduzirter  Metalle,  und  durch  gehorigen  Zuschlag, 
eine  Bildung  von  Schlacken  mil  erdigen  Basen  beabsichligt, 
so  scheint  man  berechtigt,  von  der  Erwarmung  des  Geblases 
jedenfalls  einen  gunstigen  Erfolg  zu  erwarten. 

Fur  die  Perm'schen  Hiilten  sind  die  zuletzt  genannten 
Bedingungen  erfullt.  Zunachst  weil  schon  die  in  denselben 
verarbeileten  Erze,  so  viele  erdige  Bestandtheile  enthalten, 
dafs  eine  Schmelzung  auf  leichtflussige  Eisen  -  Silicate  nicht 
moglich  ist.  Selbst  wenn  man  eisenschiissige  Zuschlage 
anwenden  wollte,  so  wiirden  doch  das  einfach  -  kieseLsaure 
Eisen  durch  die  Kalk-  und  Talk-Erde  des  Kupfersandstei- 
nes  zerlegt,  und  stall  des  beabsichtigten  leichtfliissigen  Sili* 
cates,  zuerst  ein  Gemenge  desselben  mil  doppelt^kieselsauren 
Erdsalzen,  und  zuletzt  nur  aus  diesen  letzteren  bestehende 
Schlacken  erhallen,  zugleich  aber  der  Ofen  so  sehr  mil  Kritz* 
eisen  angefiillt  werden,  dafs  man  schon  nach  zwei  bis  drei 
Tagen  die  Schmelzung  mit  jenem  Flussmittel  wieder  aufzu- 
geben  gezwungen  ware.  Mengt  man  dagegen  die  Permschen 
Erze  (den  Kupfersandstein)  in  geeigneter  Menge  mit  Dolo- 
mit,  so  schmelzen  sie  sehr  gut  und  ihr  Eisen  wird  zwar  re* 
duzirl,  jedoch  ohne  sich  in  Krilzen  abzusetzen.  Es  acheidet 
sich  vielmehr  als  weisses  Roheisen,  und  beweist  dadurch 
die  Niedrigkeit  der  Teinperatur  bei  diesem  Proiesse.  Die  im 
Allgemeinen  richtige  Annahme;  dais  durch  die  Bildung  von 
Roheisen  der  Abbrand  der  auszubringenden  Metalle  verstarkt 
wird,   findet  auf  den  Permischen  Hiittenprozess  keine 
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Anwendung.  Die  Erzeugung  desSchwarzkupfers  aus  den 
Erzen  erfolgt  in  diesen  Hiitten  mit  einem  Verlusle  der  kaum 
TV  derjenigen  Abbrande  belragt,  die  bei  den  folgenden  Ope* 
rationeu  unvermeidlich  sind.  Gegen  diese  letzteren  erscbeint 
er  daher  als  ganz  verschwindend  und  man  kann  vielmehr  be- 
haupten,  dafs  die  Bildung  des  Roheisens  in  den  Permischen 
Oefen  vortheilhaftTst,  indem  durch  dasselbe  sowohl  ein  che- 
mischer  als  ein  mechanischer  Kupferverlust  .  verhindert 
wird.  Jenes  Eisen*)  schiitzt  namlich  zugleich  mil  der  Schlacke 
das  reduzirleKupfer,  welches  sich  unter  ihm  indem  Nesle 
gesaminelt  hat,  vor  der  Oxydation  durch  die  Geblaseluft  — 
und  indem  es  eine  mittlere  Schicht  zvvischen  demKupfer  und 
der  Schlacke  bildet,  so  verhindert  es  zugleich  die  mechanische 
Umhiillung  von  Kupfertheilen  durch  die  Schlacke. 

Diesen  Ansichten  gemafs  wurden  auf  den  Vorschlag  des 
Vorstehers  der  Permischen  Hullen  Uerrn  Volkner  schon 
i|n  Sommer  des  Jahres  1841  auf  der  Jugowsker  Kupfer- 
hiitie  vergleichende  Schmelzversuche  mit  erwarmter  und  mit 
kalier  Geblaseluft  angeslellt. 

Es  sollten  dazu  15550  Pud  Erze  von  der  Aleksejewer 
Grube  des  Herrn  Dru/inin  verwendet  werden,  welche  man 
zu.diesem  Zwecke  mit  grofser  Vorsicht  in  zwei  Halften  von 
gleichem  Kupfergehalt  theilte.  Es  wurde  namentlich  dasjenige 
was .  man  durch  einzelne  Spatensliche  von  dem  urspriinglichen 
Erzhaufen  hinwegnahm,  gleichmafsig  zu  den  zwei  zu  bildenden 
Portionen  verwandt,    und   darauf  durch  ahnliche  Mittel  von 


*)  Der  Verfasser  nennt  dasselbe  bald  bjely  tschugun,  d.  li.  weisses 
Roheisen,  bald  mjedisty  tschugun,  d.  h.  kupferhaltiges  Eisen 
und  meint  damit  das  den  Permischen  Hutten  eigenthiimlicbe  Schinel- 
zungaprodukt,  welches,  nach  einer  in  Jekatrinborg  gemachten 
Analyse,  aos  66,75  Eisen 

22,25  Knpfer 

8,00  Kieselerde 

3,00  Kohle 
bestebt.  —  Vergl.  Erman  Reise  am  die  Erde  a.s.  w.  Abtbl.  I.  Bd.I* 
S.343.  D.  Uebers. 
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den  beidcn  Erzhaufen  die  zu  analysirenden  Quantilaten  so 
entnoromen,  dafs  man  ihren  Kupfergehalt  dem  miltleren  in 
diesen  Haufen  gleich  setzen  durfte.  Man  fand  diesen  GehaK 
durch  wiederholte  Schmelzproben  in  kleinem  Mafsstabe  zu 
0,03485  von  dem  Gewichte  des  Erzes. 

In  der  Werchne- Jugowsker  Hulle  wurde  daraui  die 
vergleichende  Schmelzung  von  je  7775  Pud  Erz,  welche  271,31 
Pud  Kupfer  enthielten  in  zweien,  neben  einander  stehenden, 
Oefen  vollzogen,  von  denen  der  eine  mil  einem  temnoraren 
Luftheizu ngsapparat  versehen  war.  Dieser  leUlere  be* 
stand  aus  einer  spiralformig  gebogenen,  gusseisernen  Rohre 
von  6  Engl.  Zoli  innerem  Durchmesser  und  35  E.  Fufs  Lange* 
Die  Axe  ihrer  Figur  lag  horizontal,  und  das  eine  ihrerEnden 
hing  mit  der  gemeinsamen  Windleilung  zusammen,  wahrend 
das  andere  in  den  Ofen  mundeten.  Sie  wurde  durch  die 
Flammen  eines  Holzfeuers  geheizt,  welches  auf  Rosten  unier 
derselben  angelegt,  alle  ihre  Windungen  ganzlich  umspielte, 
und  dann,  nach  einiger  Hinderung  durch  eine  Schwelle  an  der 
Hinterwand  des  Ofens,  in  einen  Schloti  abzog,  den  man  eigens 
fiir  dasselbe  an  den  Hauplkorper  des  Gebaudes  angesetzt 
halte.  — 

Die  Luft  wurde  in  diesen)  Apparate  bis  sum  Schmelz- 
punkte  des  Zinnes  erwarmt.  Aus  Mangel  an  Wasser  fiir  die 
Rader  zur  Betreibung  des  Geblases,  wurde  der  Luftdruck  in 
der  Haupl-Windleitung  wahrend  der  gesammten  Schmelzope- 
ration  nicht  iiber  den  einer  Saule  von  0,8  Zoli  (Quecksilber) 
gesteigert.  In  dem  Erwarmungs-Apparat  zeigle  sich  dieser 
Druck  sogar  nur  gleich  0,6  Zoli  Quecksilber. 

Es  ergaben  sich  nun  folgende  Resultate:  die  Beschickung 
bestand  in  beiden  Fallen  aus  2408,5  Pud  Dolomil  und  7775 
Pud  Erze,  die  nach  den  Analysen  271,31  Pud  Kupfer  ent- 
hielten. 

Die  Produkte  waren  aber: 
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Pud 

Kupfer  Pud 

245,23  in  259,20  Scbwarzkup. 

fer 
17,19  in    28,32  Kupfereisen. 
Der  Abbrand  betrug: 

8,89  Pud  Kupfer. 
Es  warden  verbrauchl: 
sum  Schmelzen  310  Korobi 

Kohlen  •) 
Die  Arbeit  dauerte  34  Tage. 


bei  der  SchmeJzung 
mil  kalter  Luft  mit  erwarmter  Luft 

Pud 

Kupfer  Pud 

247,00  in  273,10  Schwarzkup* 

fer 
16,11  in  106,00  Kupfereisen. 
Der  Abbrand  belrug: 

8,20  Pud  Kupfer. 
Es  wurden  verbrauchl: 
sum  Schmelzen  275,5  Korobi 

Kohlen  *) 
Zur  Luftheizung  32,6  Sajen 
Holz.    Die  Arbeit  dauerte 
41  Tage. 

Die  Anwendung  der  erwarmten  Geblaseluft  anstatt  der 
von  gewohnlicber  Temperatur  hatte  demnach  hier 

1)  An  Schwarzkupfer  und  an  Kupfereisen  mehr  ge- 
liefert. 

2)  Das  Schwarzkupfer  etwas  halliger,  das  Kupfer- 
eisen dagegen  etwas  armer  gemacht. 

3)  Durch  die  Zunahme  die  an  dem  Gewichte  beider  Pro- 
dukle  slatlfand,  das  als  Abbrand  zu  rechnende  vermin- 
dert. 

4)  Eine  Ersparung  von  0,1723  der  verwandten  Kohlen- 
masse  herheigefuhrt,  dagegen  aber 

5)  Einen  betrachtlich  grofseren  Zeilaufwand  erfordert,  in- 
dera  man  taglich  mit  warmer  Luit  nur  189,6  Pud  Erze 
und  dagegen  mil  kalter  228,6  Pud  derseiben  verschruel- 
zen  konnte. 

Die  bis  zu  0,0046  der  Gesammtmasse  belragenden  Ver- 
mehrung  des  Gewichtes  der  gewonnenen  Produkte,  ist  (bei 
den  Permischen  Erzen)  eine  nicht  unerwartete  Foige  von 


*)  Das  Gewicht  eines  Korob  Kohlen  wird  zu  20  Pad  angeg«b«n. 

Der  Uabers. 
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der  Anwendung  der  warinen  Geblaseluft,  weil  dieselbe  die 
Reduktion  des  Eisens  beforderl.  Es  wird  indessen  dieser  an- 
scheinende  Vorlheil  mehr  als  uberwogen  durch  die  etwas 
geringere  H al t,i gkei t  des  Schwarzkupfers  und  des  Kup- 
fereisens,  welche  die  Erwarmung  des  GebUses  herbeifiihrt, 
so  wie  durch  die  gleichzeitige  Verlangsamerung  des  Schmelz- 
prosesses,  und  so  bleibt  es,  bis  auf  eine  genauere  Kostenver- 
gleichung,  noch  zweifelhaft,  in  wiefern  derGewinn  an  Kohlen 
(von  welchem  ubrigens  der  Holz-Aufwand  tur  Luft-Heizung 
noch  abzusiehen  isL  d.  Uebers.)  diese  Nachlheile  erseUL 

Die  fernere  Verarbeilung  der  Produkte  bei  den  Schmek- 
operationen  gestallet  sich  folgendermafsen: 

Bearbeilung  des  Kupfereisens 
welches  gewonnen  wurde:   mil  kaltem  Ge blase 
Verarbeileies  Pud  Kupfergehalt 

Kupfereisen  88,32  mil        17,19  Pud 

Man  erhielt  davon: 
Schwarzkupfer  17,0    mit        15,47    — 

Eisenschlacken         110,25  mit  1,72    — 

zusammen    17,19  Pud 
und  verwendete: 

an  Kohlen         45,0  Pud 

an  Geslubbe      19,5    — 

an  Zeit.  34  Stunden. 

mit  warmen  Geblase 
Verarbeileies  Pud  Kupfergehalt 

Kupfereisen  106       mit        16,12  Pud 

Man  erhielt  daraus: 

Schwarzkupfer  15,63  mit        13,87    — 

Eisenschlacken  144,11  mit         2,25    — 

zusammen    16,12  Pud 
und  verwendete: 

an  Kohlen        55,0  Pud 

an  Gestubbe    26,0    — 

an  Zeit  42  Stunden. 
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Die  Bearbeitung  des  Schwarekupfers 
welches  gewonnen  worden:  mit  kaltem  Geblase 
Es  bet  rug  das 

Pud  Kupfergehalt 

259,25  mit        247.22  Pud 
17,55  mit 
lusammen 


Schwarzkupfer 
aus  den  Erzen 
vom  Kupfereisan 


13,47    — 


260,69  Pud 


Man  gewann  da  von: 
Spleisskupfer 
Garkralze 


252,80  Pud 
1,43    — 


256,0  mit 
56,0  mit 

zusammen    254,73    — 
der  Abbrand  betrug:  5,96  Pud 

Man  gebrauchte  dazu: 
an  Zeit      31  Stunden 
an  Holz    0,98  Sajen 
an  Kohlen  19,2  Pud. 


mit  warm  en  Geblase 


Es  betrug  das 
Schwarzkupfer 
aus  den  Erzen 
vom  Kupfereisen 


Pud  Kupfergehalt 

273,10  mit        247,01  Pud 


15,62  mit 
zusammen 


Man  gewann  davon: 
Spleisskupfer 
Garkralze 


247,75  mit 
64,50  mit 

zusammen 
der  Abbrand  betrug: 
Man  gebrauchte  dazu: 
an  Zeit        51  Stunden 
an  Holz       1,66  6ajen 
an  Kohlen  19,2  Pud. 


13,87    — 

260,88  Pud 

244,23  Pud 
10,93    — 

255,16    — 
5,72  Pud 


finnans  Buss.  Archly,  fid.  Tin.  H.  3. 
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Die  Reinigung  des  Kupfers 
welches  gewonnen  worden:  mil  kaltem  Geblase 
Es  belrug  das  Pud  Kupfergehalt 

Spleisskupfer  256  mit        252,80  Pud 

Man  gewann  daraus: 
Sliickkupfer  248,85  mil        248,85    — 

Schlacken  16       mit  3,95    — 

zusammen    252,80  Pud 
und  gebrauchte  dazu: 
Kohlen  170  Pud 
Zeil  24  Slunden. 

mit  warm  en  Geblase 

Es  belrug  das  Pud  Kupfergehalt 

Spleisskupfer  247,75  mit  244,23  Pud 
Man  gewann  daraus: 

SUickkupfer  240,80  mit  240,80     — 

Schlacken  16       mit  3,43    — 


und  gebrauchte  dazu: 
Kohlen  160  Pud 
Zeit    24  Slunden. 


zusammen    244,23  Pud 


Der  Verfasser  begriindet  auf  diesen  Daten,  zu  denen  er 
noch  die  Einzelheilen  uber  das  Arbeitslohn  hinzufiigt,  den  Ab- 
schluss,  nach  welchem  bei  der  Ausbringung  mit  erwarmler 
Luft  fur  das  genannle  Gewicht  Erze  14,95  Silb.  -  Rubel  weni- 
ger  vorausgabl  wurden.  Es  sind  dabei  die  15,13  S. -Rubel 
mit  berucksichtigt,  die  man  auf  die  Luftheizung  verwendele, 
und  es  wurde  daher,  wenn  man  diese  lelzlcren  durch  eine 
zweckmafsigere  Vorrichlungersparl  halle,  der  unmillelbareGeld- 
gewinn  bei  der  neuen  Melhodc  sogar  30,08  S.-Rubel  auf  7775 
Pud  Erze  oder  245    Pud    ausgebrachlen    Kupfers    belragen 
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haben.     Es   soli  diese  Summe    etwa   0,082  der  gesammten 
Schmelzkosten  ausmachen. 

Bei  einem  -  zwei  ten  Versuche  suchle  man  die  durch  Er- 
vvarmung  der  Geblaseluft  erfolgende  Verlangsamung  des 
Schmelzprozesses  zu  vermeiden;  zu  diesem  Zwecke  vergrSs- 
serle  man  den  Durchmesser  der  Diise  des  Ofens  zuerst  auf 
2,25  Zoll,  wahrend  er  gewohnlich  nur  2,00  ZoII  betragt.  Man 
verscbmolz  nun  mit  der  erwiirmten  Geblaseluft  wahrend  7 
Tage  1225  Pud  der  erwahnten  Erze  oder  durchschnitllich,  wie 
wohl  mit  sehr  grofsen  Verschiedenheilen,  175  Pud. 

Eine  nochmalige  Erweiterung  der  Duse  bis  auf  2,5  Zoll 
Durchmesser,  ergab  darauf  in  5  Tagen  eine  Schmelzung  von 
1150  Pud  oder  von  durchschnitllich  230  Pud  Erzen  in  jedem 
Tage.  Bei  dieser  Gel  aber  das  Produkt  so  unrein  aus,  dafs 
man  auf  eine  zu  grofse  Verminderung  der  Dichtigkeit  der  Ge- 
blaseluft schliefsen  konnte.  Man  kehrle  daher  zur  Benulzung 
der  Duse  von  2,25  Zoll  Durchmesser  zuriick,  mil  welcher 
nun  in  15  Tagen  noch  3675  Pud  oder  im  Durchschnitt  tag- 
lich  245  Pud  Erze  verschmolzen  wurden.  Eine  Versuchshal- 
ber  erfolgte  zweile  Anwendung  der  zweizolligen  Diise  ergab 
sofort  eine  Abnahme  des  Geschmolzenen  auf  200  Pud  taglich 
und  eine  betrachlliche  Vermehrung  des  Kohlenver- 
brauches,  wahrend  nach  derRiickkehr  zu  der  2,25  zolligen 
Duse  noch  einmal  wahrend  16,25  Tagen  4500  Pud  oder 
durchschnitllich  276,9  Pud  Erze  taglich  verschmolzen  wurden. 

Bei  dieser  zweiten  Versuchs-Reihe,  die  sich  in  Allem  auf 
10725  Pud  Erze  erstreckte,  war  die  Ersparniss  an  Kohlen  noch 
bedeutender  als  bei  der  ersteren.  Sie  belrug  jetzt  0,25  des 
gesammten  Verbrauchs,  bei  der  ersten  Versuchs-Reihe  aber  nur 
0,17  desselben. 

Von  einigen  nahern  Details,  die  der  Verfasser  uber  die 
noch  unvolikommenen  Hulfsmittel  zur  Heizung  der  Geblase- 
luft in  der  Nt/ne-Jugower  Hiille  millheilt,  mtige  hier 
nur  erwahnt  werden,  dafs  man  zur  Bestimmung  der  Tempe* 
ratur  dieser  Lull,  deren  Einfluss  auf  Stabe  von  3  Linien  Dicke 
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und  verschiedener  Zusammensetzung  beobachtete,  fftr  welche 
man  die  Schmelzpunkte  folgendermafsen  rechnele: 
.    wenn  fiie  bestanden  aus:  Schmelzpunkte 

Reinem  Zinn  182°  Reaura. 

0,25  Zinn)  200*       — 

0,75  Blei  J 

0,143  Zinn  \  216°      

0,857  Blei  J 

0,0625  Zinn)  233o      _ 

0,9375  Blei  J 
Die  zulelzl  genannte  Verbindung  kam  in  den  LuftrSh- 
ren  niemals  zum   Schmelzen.     Zuua  lufldichlen   Verschlusse 
der  im  Feuer  befindlichen  Verbindungsstellen  der  Luflrohren 
yvurde  ein  Kitt  aus: 

0,625  Roheisenfeilicht 
0,187  Roggenmebl 
0,094  Quarzsand 
.  und  0,094  gebrannten  feuerfestem  Thone 
an"ewendet,   den  man  mil   Essig  zu  einem  Brei  anrieb  und 
schnell  auftrug.    Man  muss  aber  denselben  vollstandig  trock- 
nen  lassen,  ehe  man  die  Luftleilung  zu  heizen  anfangt. 

Aus  deui  neueren  Aufsatze  fiber  denselben  Gegenstand 
(welcher  ebenso  wie  die  bisher  beaultlen,  mit  Zeichnungen 
der  darin  besprochenen  Oefen  begleitet  ist),  erfahrt  man  dais, 
nacli  Beendigung  der  eben  mitgetheilten  Vers uc he  im  Jahre 
1842  noch  eine  andere  Rehie  von  dergleichen  in  derNijne- 
Jugower  Hiitte  angestellt  wurden,  dafs  aber  diese  wegen 
Mangelhafligkeit  -des  Gebliises  und  des.  Luftheizapparates,  we* 
niger  gunstige  Erfolge  halten  als  die  erslen.  Die  beabsicb- 
tigte  Einfiihrung  in  die  Praxis  unterblieb,  weil  sie  zugleich 
mil  einem  anderweitigen  Urabau  der  Permischen  Hiilten 
vollzo°en  werden  sollte.  Es  wurde  aber  im  Jahre  1846 
wiederuin  bei  der  We rchne-Jugower  Hutle,  wahrend  der 
am  14.  Seplember  begonnenen  Campagne  zweier  Oefen,  noch 
ein  neuer  Vergleicli  zwischen  den  Wirkungen  der  kallen  und 
denen  der  erwarmlen  Gebliiseluft  veranslaltet. 
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Die  zwei  ganz  gieichen  Oefen,  von  denen  wiederum  einer 
mil  einem  Luftheizungsapparate  versehen  wurde,  wiihrend 
man  den  andern  ohne  einen  solchen,  beide  aber  mil  Wind 
aus  einerlei  Quelle  wirken  liefs,  sind  von  den  Form  en  oder 
inneren  Windleilungen  bis  zur  Gicht,  14  Engl.  F.  hoch.  Ihr 
Durchmesser  betragt  an  der  weiteslen  Stelle  3,5  Engl.  F.  und 
es  sind  unter  den  Formen  die  Hinler-  und  Vorderwand  2,8 
und  die  beiden  Seilenwande  2,5  Engl.  F.  von  einander  ent- 
fernt.  Die  Form  liegt  19  Zoll  iiber  der  Buhne  des  Ofens 
und  ist  1)5  Grad  gegen  dieselbe  geneigl.  Ihr  Ende  ragt  urn 
2,6  Zoll  in  den  Ofen  hinein,  und  der  Herd  ist  unler  die  Vor- 
dermauer  der  letzteren  noch  urn  13  Zoll  verlieft.  Der  Wind 
wurde  diesen  Oefen  von  dem  Gebliise '  aus,  durch  eine  hoi- 
zerne  Rohre  zugefuhrl,  die,  in  Abstanden  von  je  2,3  F,  mit- 
telst  eiserner  Reifen  zusammengehallen  ist.  Er  mundete  in 
4em  einen  derselben  durch  eine  eiserne  Diise  von  2,14  Zol- 
len  im  Durchmesser,  die  mil  der  Hauplrohre  durch  einen  le- 
dernen  Schlauch  zusammenhangt,  und  in  den  andren  Ofen 
durch  eine  genau,  ebenso  beschaffene  Diise,  welche  aber  von 
der  Hauplrohre  noch  durch  den  Heizungsapparat  getrennt  ist. 
—  Dieser  besland  wiederum  aus  gusseisernen  Rohren  die  7 
Umgange  einer  Schraubonlinie  mit  horizontaler  Axe  aus- 
machlen.  Diese  Rohren  waren  von  einem  iiberwolbten  Ge- 
mauer  aus  Ziegelsteinen  umschlossen,  auf  dessen  Seiten wan- 
den  sie  mit  ihren  Randern  ruhlen  und  welches  mitlelst  der. 
Gase  geheizt  wurde,  die  man  aus  dem  Schachte  der  Schmelz- 
6fen  ableitete.  Unter  den  zu  heizenden  Rohren  mundele 
ausserdem  in  das  Innere  des  sie  umschliefsenden  Gemauers 
eine  Rohre,  welche  diejenige  almospharische  Lufl  -zuleilele, 
auf  deren  Kosten  jene  Gase  verbrannl  wurden.  ( Diese  Luft 
wird  schon  erwarmt  von  "dem  Geblase  geliefert,  indem  die 
Rohre  welche  sie  in  den  Heizofen  leilet,  sich  zwischen  die- 
sen  und  der  Diise  von  der  Windleilung  zum  Schmelzofen 
abzweigt  und  ruckwarts  biegt.  d.  Uebers.). 

„Der  Schmelzprozess  besleht  auch  in  diesen  Permischen 
Kupferhulten  darin,   dafs    man  zuerst   auf  ihren  Herden  ein 
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schwaches  Feuer  anlegt,  urn  sie  auszutrocknen  und  vorzuwar- 
men.  Sie  werden  darauf  durch  eine  Gichloffnung  bis  tar 
Halfte  ihrer  Hohe  mil  reinen  Kohlen  und  dartiber  mil  einem 
Gemenge  aus  Kohlen  mil  Scblacken  von  einer  vorigen  Schmel- ' 
zung  angefiillt,  urn  den  sogenannlen  Auswuchs  urn  dip  For- 
men  zu  bilden,  miltelst  dessen  man  den  Gang  des  Processes 
zu  beurtheilen  pflegt.  Nach  fast  vollstiindiger  Anfiillung  des 
Schachtes,  wird  iiber  diesem  Gemenge  die  eigenlliche  Era- 
schicht  mit  den  nothigen  Kohlen  aufgegeben,  und  iiber  diesen 
eine  neue  von  gleicher  Beschaffenheit,  sobald  dieselbe  etwa 
14  Zoll  weit  gesunken  ist." 

Das  Aufgegebene  besteht  dem  Gewichle  nach  aus  0,769 
Erzen  und  0,231  Zuschlag,  als  welchen  man  hier  unler  dem 
Namen  des  Ji  liner  Sandes,  einen  durch  Verwillerung  ser- 
fallenen  Do  lorn  it  anwendet.  Die  Kieselerde  in  den  Erzea 
bildet  mit  der  Kalkerde,  Talkerde  nnd  mit  den  iibrigen  Baaen 
die  theils  in  den  Erzen  (dem  Kupfersandsteine),  theils  in  dem 
Zuschlage  enthalten  sind,  eine  Schlacke,  wahrend  das  Kupfer 
mit  Beimengung  von  einem  Theile  des  in  den  Erzen  enthal- 
tenen  Eisens  und  mit  einigen  andern  Substanzen  (?)  re- 
duzirt  wird,  und  auf  dem  Boden  des  Herdes  zusammenfliefst. 
Ein  anderer  und  iiberwiegender  Tbeil  des  Eisens  wird,  weil 
sein  Oxyd  weniger  basisch  ist  als  die  Kalk-  und  Talkerde 
(und  mithin  weniger  stark  als  diese  von  der  Kieselerde  an* 
gezogen  wird.  d.  Uebers.),  gleichfalls  reduzirt,  sammeltsich 
aber  in  dem  Herde  als  Kupfer eisen,  zu  einer  unmitlelbar  iiber 
dem  Schwarzkupfer  ruhenden  Schicht,  wahrend  dieSchlacken 
wegen  geringsten  speziGschen  Gewichtes  am  hochsten  stehen 
bleiben.  Sie  werden  nach  Mafsgabe  ihrer  Anhaufung  abgezo- 
gen  und  zur  Seite  geworfen,  in  den  Zwischenzeilen  zwischen 
den  Abslechungen  des  Schwarzkupfers ,  welche  meist  einmal 
taglich,  bei  geringer  Halligkeit  oder  schwerer  Scbmelzbarkeit 
der  Erze  aber  auch  nur  nach  je  zwei  Tagen,  erfolgen.  Das 
abgestochene  Schwarzkupfer  wird  sogleich  nach  dem  Ausflusse 
mit  Wasser  ubergossen,  damit  es  sich  schneller  abkiihlt 

In  den  ersten  Tagen  nach  dem  Anblasen  Jasst  man  die 
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Kohlen  in  dem  Aufgegebenen  bei  we  item  iiber  die  Erse  iiber- 
wiegen,  vermehrt  aber  das  Verhaitniss  der  letzteren,  je  nach* 
dem  die  Oefen  sich  starker  erwarmen  in  solchem  Mafse,  das 
nach  Verlauf  der  erslen  Woche  auf  je  100  Pud  Erie  nur 
noch  75  bis  80  Pud  Kohlen  aufgegeben  werden,  wenn  man 
mil  kalter  Lufl  blast  und  nur  noch  55  brs  60  Pud  Kohlen 
bei  Anwendung  des  er  warm  ten  Geblases. 

Wenn  man  kalten  Wind  anwendet,  so  werden  mit  jedem 
Male  6 Pud  Ere  undZuschlag,  zusammen  mit  elwa  5Hur- 
den  (Reschety)  Kohlen  aufgegeben,  wahrend  bei  erwarmtem 
Geblase  das  Gewicht  des  jedes  Mai  aufgegebenen  Erzes  und 
Zuschlages  zum  mindesten  7  Pud  betrug.  Wegen  langsamen 
Sin  kens  der  Beschickung  konnte  aber  in  dem  lelzten  Falle  die 
genannte  Quanlilat  nur  40mal  taglich  aufgegeben  werden,  bei 
dem  kalten  Geblase  dagegen  die  zuersl  genannte  50mal  taglich, 
and  so  geschah  es,  dafs  man  in  37  Tagen  mit  kalter  Luft 
8475  und  mit  erwarmter  Luft  nur  8075  Pud  Erze  nieder- 
schmolz,  oder  taglich  im  ersteren  Falle  229,05  Pud,  im  letzle- 
reri  aber  nur  218,24  Pud. 

Dieser  Nachtheil  bei  Anwendung  der  erwarmten  Geblase* 
lufl,  riihrt  davon  her,  dafs  diese  bei  ihrem  Durchgange  durch 
den  Heizapparal  theils  verloren  geht,  theils  ihre  Dichtigkeit 
vermindert*),  demnach  aber  nur  weniger  Sauerstoff  hergeben 
und  nur  eine  langsamere  Verbrennung  bewirken  kann. 

Nach  den  Angaben  des  Windmessers  betrug  die  Elastizi- 
tat  der  kalten  Lufl  so  viel  als  der  Druck  einer  Quecksilber* 
Saule  von  8  Linien,  wahrend  die  der  erwarmten  nur  einer 
Quecksilber-Saule  von  4  Linien  gleichkam.  Die  Temperatur 
der  geheizten  Luft  war  stets  iiber  182°,  bisweilen  aber  auch 
hoher  als  (?)  200°  Reaum.  —  An  die  friiheren  Erfahrungen 
(S. 412),  nach  denen  man  durch  einen  zweckmafsig  gewahl- 
len  Durchmesser  der  Duse,  den  Erlrag  der  Schmelzung 

*)  Die  Ableitnng  and  der  Verbraoch  von  einem  Theite  dieser  Luft  un- 
ter  dem  Host  ihres  eignen  Heizangsapparates,  und  der  Einfluss  den 
die  Reibnng  in  der  langen  und  gebogenen  Heizrohre  auf  ihre  Elasti- 
sttfit  ausubt,  erklaren  dieses  genugsaui.  D.  Uebers. 
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mil  erwarmter  Luft  eben  so  grofs  und  vielleicht  auch  noch 
grofser  roaehen  kann ,  als  den  der  gewdhnlichen  9  erinnerte 
man  sich  zwar  bei  diesen  neuen  Versucben,  jedoch  ohne  ate 
iu  Nutze  zu  machen  oder  von  neuem  su  priifen.  Man  liefc 
es  vielmehr  wieder  bei  dem  Resultate  bewenden,  dafs  die  Er* 
warmung  der  Geblaselufl  eine  Ersparung  an  Brennmaterial 
gewahrt. 

Sie  betrug  diesmal  0,25  desselben,  indem  mil  kallem  Ge- 
blase  a iii 

8475  Pud  Erz  6780  Pud  KohJen 

mil  erwarmten  Geblase  aber  auf 

8075  Pud  Erz  4840  Pud  KohJen 
oder  auf  je  100  Pud  Erz  in    erslen   Falie  80,   im  lettteren 
Falle  aber  hochst  nahe  60  Pud  Kohlen  verbraucht  wurden. 

Man  erhielt  ausserdem  durch  Erwarmung  des  Windes 
fiiissigere  Schlacken,  von  denen  sich  die  Kupferlheilchen  leich- 
ter  loslosen  und  vollslandiger  am  Boden  desHerdes  sarameln 
als  gewohnlich. 

Die  Resullate  der  Bearbeitung  von  je  lOOPudErzen  war- 
ren bei  Anwendung  von 

kaltem  Geblase 

Pud  Kupfer 

Schwarekupfer    1,825  und  darin  1,643  Pud 
Kupfereisen         1,050    -       —     0,105    — 
und  ausserdem  Schlacken*)  die  0,0014  ihres  Gewichtes  an 
Kupfer  enthiellen. 

erwarmtem  Geblase 

Pud  Kupfer 

Schwarzkupfer    2,050  nnd  darin  1,804  Pud 
Kupferstein         0,925    -        —    0,099    — 
und  ausserdem  Schlacken*)   die  0,0010  ihres  Gewichtes  in 
Kupfer  enthielten. 

Der  Verfasser  bemerkt  noch  ferner:  dafs  durch  die  Er- 
warmung der  Geblaselufl  eine  zu  grofse  Ansammlung  dea  so- 

*)  Die  Meage  derselben  wird  nicht  angegeben.  D.  Uebers. 
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genannten  Auswuchses  in  dem  Ofenschachle,  die  Bildung  eines 
abnlichen  Schlackenuberzuges  in  dem  Herde  und  das  Eindrin- 
gen  von  Schwarzkupfer-Krilzen  in  den  Beschlag  des  letzteren 
vermieden  werden ,  welche  bei  dem  gewohnlichen  Verfahren 
nicht  selten  den  Forlgang  derSchmelzung  hetnmen,  oder  nach 
Beendigung  der  Campagne  zu  einer  vollslandigen  Erneuerung 
des  Herdes  zwingen. 

Es  soil  sich  ferner  gezeigt  haben  dafs  das  Ausbrennen 
des  0 fens,  d.  h.  die  iheilweise  Zerslorung  seines  Beschlages, 
die  ihn  nach  37  Tagen  untauglich  macht,  nach  Erwarmung 
der  Geblaseluft  geringer  gewesen  ist  als  sonst.  Da  aber  die- 
selbe  immer  an  den  vom  Winde  gelroffenen  Stellen  der  Ofen- 
wandc  am  starkslen  sei,  so  konne  man  auf  diesen  Vorlheil  nur 
so  lange  rechnen,  als  man  die"  ervvannle  Luft  unter  geringerem 
Drucke  (und  daber  auch  unwirksamer  flir  die  Verbrennung) 
lasse  als  die  kalle. 

Die  Formen  welche  in  diesen  Oefen  aus  Gusseisen  bestc- 
hen,  und  die  Gestalt  eines  nach  der  Axe  zerschnitlenen  abge- 
stumpflen  Kegels  besilzen,  waren  dagegen  in  dem  Ofen  mil 
erwarmtem  Geblase  nach  Verlauf  der  Campagne  ganz  untaug- 
lich geworden,  wahrend  sie  sich  bei  dem  gewohnlichen  Ver- 
fahren weit  langer  erhallen.  Man  fand  im  ersleren  Falle  na- 
mentlich  ihre  dem  Ofen  zugekehrte  Miindung,  abgebrannt 
und  wird  daher  bei  ausgedehnler  Anwendung  des  neuen  Ver- 
fahren9,  ihr  Inneres  mit  einer  ringformigen  Hohlung  zu  ver- 
aehen  und  diese  mit  Wasser  zu  fiillen  haben. 


**• 


Die  Geheimnisse  der  Silber-  und  Kupfergewin- 
nung  in  den  Mannsfelder  Hutten. 


Nach  einem  Rossi schen  Berichte*). 


Uer  Russische  Bergbeamle,  Herr  Mewius,  hal  in  Folge 
seiner  in  den  letzten  Jahren  ausgefuhrten  Reisen  durch 
Deulschiand  und  Belgien  sehr  ausfiihrliche  und  genaue  Be- 
schreibungen  und  Zeichnungen  folgender  Hiillenwerke  be- 
kannl  gemachl:  GleiwiU,  Laurahtilte,  Neujoachims- 
thal,  Neue  Hiitte,  Alte  Hiitle,  der  Wiener  Munzhof, 
das  Kanonen  Giefs-  und  Bohrwerk  und  die  Maschi- 
nen  -  Werkslalt  der  Raaber-Eisenbahn  in  Wien, 
Neuberg,  Mariazell,  Hiflau,  Eiseners,  Vordenberg, 
Sankt  Slephan,  Frankschachl,  Hammerau,  Achthal, 
Maximilians- Hutle,  das  Artillerie  -  Giefshaus  in 
Augsburg,  Ober-Eichsladt,  Wasseralfingen,  Bach- 
ximiner,  Risdorf,  Laufen,  Neukirchen,  St.  Ingbert, 
Gaislautern  (bei  Saarbruck),  Dillingen,  Quinthiilte, 
Sainerhiitte,    das   Kanonen  -  Giefshaus   in   Liittich, 


•)  Gorny  Jornal.    1849.  S.  346. 
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Sklessen  und  Grofs-  und  Klein-Ougre  bei  Liittich, 
Seraing,  Coulie  bei  Charleroi,  Usenburg,  Sangers- 
hausen,  die  Mannsfelder-Hiilten  und  die  Marien-Hutle 
bei  Zwickau. 

Wir  entnehmen  diesem  Berichle,  der  sich  in  dem  Ruse. 
Bergwerksjournai  fur  1849  (S.  133  bis  238  und  S.  279  bis  396) 
findet,  fur  jetzt  nur  die  Beschreibung  zweier  Hiiltenprozesse, 
die  im  Mannsfeldschen  angewendet,  in  Deulschland  aber  bis 
jels&t  ausserst  geheim  gehalten  worden  sind. 

Nach  sorgfaltiger  Beschreibung  der  Sangershauser  Kup- 
ferhutte,  so  wie  der  Rohschmelzung  des  Kupferschiefers, 
der  Rostung  des  Robsteines  und  der  Amalgamation  die 
in  d<?n  MannsMder  Hutlen  belrieben  werden,  sagt  Herr  Me* 
wi  us:  In  Hellsladt  ist  in  der  ietzien  Zeit  ansialt  der 
Amalgamation,  auf  denVorschlag  von  Herrn  Auguslin,  dem 
Vorsteher  der  Hiitte  Gplles  Belohnung,  ein  ganz  neues  Enl- 
silberuBgs-Verfahren  eingefuhrt  \v0rde9.  Dieses  wird  unter 
dem  Naiiien  der  Auguslinscjien  Methode  oft  erwahnt, 
jedoch  so  geheim  gehalten,  dafs  ich  nur  mil  grofser  Mtihe 
foigende  hochst  einfache  Grundlagen  desselben  in  Erfahrung 
gebracht  habe.  So-  wie  bei  einem  ahnlichen  Verfahren  wel- 
ches man  in  f reiberg  anwendet,  so  wird  auch  bier  der 
Kupferslein,  den  die  Rohschmelzung  liefer t,  zu  einem  feinen 
Mehl  zermahJen  und  dann  in  Reverberirofen  zuerst  fur  sich 
geroslet,  und  dann  mil  einem  Zusalz  von  wohi  nicht  mehr 
als  6  Procent  Kochsalz.  Die  Masse  in  welcher  sich  nun 
die  Metalle  mil  Chlor  verbunden  haben  *),  wird  darauf  in  Kas- 
ten  gelegt,  die  man  ubereinander  aufgestellt  hat.  In  den 
oberslen  derselben  giefst  man  eine  concentrirle  Kochsaliltfsung, 
welch^  demnachst  bei  ihrem  alimahligen  Durchgang  durch 
die  in  den  ubrigen  Kasten  enlhallene  Masse  die  Chlormetalle 
aus  derselben  ausziehl.    Man  lasst    die  Fliissigkeit   mehrmals 


*)  80  allgemein  darf  dies  offenbar  niclit  behanptet  werden! 

D.  Uebets. 
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den  eben  genannten  Weg  zurticklegen  und  verbreitet  sie  dann 
zu  einer  diinnen  Schicht  in  einem  grofsen  Behalter,  welches 
zerstiicktes  meUllisches  Kupfer  enthalt.  Das  Silber  schlagt 
sich  metallisch  auf  diesen  Stiicken  nieder,  und  es  wird  dann 
endlich  die  iibrige  Flussigkeit  in  ein  ahnliches  Behalter  mil 
Eisenstiicken  gelassen,  auf  denen  sich  ihr  Kupfer  absetzL  — 
Der  Kupferstein  in  dem  ursprtinglich  Tfo  bis  Y|T  seines  Ge* 
wichtes  aus  Silber  besteht,  enthalt,  nach  der  Auslaugung, 
▼on  diesem  Metalle  nur  noch  ^Vr  bis  7g'fl0  seines  Gewichtes 
und  wird  in  diesem  Zustande  auf  die  gewohnliche  Weise  zu 
Schwarzkupfer  verarbeilel. 

Est  ist  dennoch  anstatt  dieser  Methode  eine  noch  wo  hi* 
feilere  von  Herrn  Ziervogcl,  einem  andren  Mannsfelder 
Hiitlenbeamten,  vorgeschlagen  worden.  Diese  letzlere  beslehl 
darin,  dafs  man  den  fein  sermahlenen  Kupferstein  in  Rdstofen 
unler  Luftiulrilt  einer  star  ken  Ro  stung  unlerwirft,  durch 
welche  dasSchwefeleisen  vollslandig  zerlegt  und  in  Eisen- 
oxyd  verwandelt,  das  Schwefelkupfer  und  Schwefel- 
silber  aber  in  die  entsprechenden  schwefelsauren  Sa4ze 
umgeandert  werden. 

Die  auf  diese  Weise  gerSstete  Masse  wird  mil  heissem 
Wasser  ausgelaugt,  wetches  den  Kupfer-  und  Silbervitriol  auf* 
lost  und  das  Eisenoxyd  zurucklasst.  Zur  Trennung  des  Kup- 
fers  von  dem  Silber  wird  die  entstandene  LSsung  in  kupferne 
Gefafse  geleitel,  auf  welche  sie  ihr  Silber  metallisch  nieder- 
schlagt,  und  dann  aus  dem  Uebrigen  ein  sehr  reiner  Kupfer- 
vitriol  gewonnen.  Durch  diese  Methode  werden  die  reichsten 
Kupfersleine  die  ursprtinglich  ein  ^  enthielten  bis  zu  ei- 
nem Gehalt,  von  nur  TTrVrr  dieses  Metalles  ausgelaugt  und  su- 
gleich  nicht  blofs  der  bisherige  Aufwand  an  Quecksilber,  son- 
dern  auch  das  Kochsalz  erspart,  das  man  bei  dem  Aug'ustin- 
s  c  h  e  n  Verfahren  noch  bedurfle.  Sie  erfordert  dagegen  eine, 
fur  die  Anwendung  imGrofsen  ziemlich  schwierige,  Sorgfalt 
beim  Rosten;  dieses  muss  namlich  so  geleitet  werden, 
dafs  durchaus  alles   Schwefeleisen   in  Eisenoxyd  verwandelt 
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wird,  weil  im  entgegengeseUlen  Falle  die  Auslaugung  mil 
einer  Zerlegung  des  schwefelsauren  Silbers  durch  den 
noch  vorhandenen  Eisen vitriol  verbanden  ist.  Ein  be- 
trachtlicher  Theil  des  Siibers  wird  dann  reduzirt  und  gehi  in 
diesem  Zustande  verloren,  indem  er  sich  mil  dem  luriickblei- 
benden  Kupfersteine  mengt. 


Ein  kirgisischer  Tui  *). 

Nacb  dem  Rouiichen 
dei 

Herrn  M.  I.  Kittara. 


S3  en  ganzen  Julimonat  1846  wurde  ich  durch  Umstande  ver- 
anlafst,  in  dem  Lager  des  Chans  der  inneren  oder  Bukejewer 
Kirgisenhorde  zuzubringen,  welches  66  Wersi  sudosilich  vom 
Salssee  Ellon  aufgeschlegen  ist.  Diese  kleine  russisch-asiati- 
sche  Niederlassung  mil  ihren  keinesweges  malerischen  Umge- 
bungen  kann  die  Aufmerksamkeit  des  Reisenden  kaum  auf 
zwei  bis  drei  Tage  fesseln;  weiterhin  erwartet  ihn  nur  eine 
Langeweile,  die  urn  so  unertraglicher  ist  da  er  hier  weder 
eine  Gesellschaft  noch  eine  Bibliothek  findet,  die  ihm  Zer- 
streuung  gewahren  konnte,  wahrend  er  von  der  brennenden 
Sonne  und  der  sumpGgen  Atmosphare,  diesen  unzertrennlichen 
Begleilern  eines  kirgisischen  Sommerlagers,  gequall  wird. 
Nur  von  Zeit  zu  Zeit  wird  die  Monotonie  des  Lebens  durch 
die  Ankunft  der  Tschernojarsker  Post  oder  durch  ein  kleines 
Pferderennen  unterbrochen ,  die  aber  bald  ihr  Interesse  ver- 
lieren. 


*)  Das  kirgische  Worf  Toi  kann  durch  Fest  oder  Scbmaus  iiberserzt 
werden. 
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Schon  die  drilte  Woche  hatte  ich  an  diesem  Orte  ver- 
lebt,  als  ich  durch  die  Einladung  eines  Bekannten  zu  einem 
kirgisischen  Tui  iiberrascht  wurde.  Ich  erfuhr  xugleich, 
dafs  etwa  funfzig  Werst  von  dem  Lager  des  Chan  sich  ein 
ziemiich  grofser  Aul  befinde,  die  Wohnung  eines  reichen  Ael- 
testen  Namens  Ak-Bulal,  welcher  den  Tui  gab,  d.  h.  Gasle 
zu  einem  Schmause  lud,  den  er  zu  Ehren  seines  Sohnes  ver- 
anstaltete,  der  nach  Orenburg  ging,  um  im  dorligen  Kadelten- 
hause  Neplujew  erzogen  zu  werden.  Man  mufs  hieraus  nicht 
folgern ,  dafs  ein  Tui  oder  hausliches  Fest  ausschliefslich  bei 
der  Abreise  eines  MUgliedes  der  Familie  gegeben  wird;  im 
Gegentheii  ist  dies  einer  der  seltenslen  Anlasse,  indem  der 
Tui  gewohnlich  bei  einer  Brautbewerbung,  bei  der  Zahlung 
des  Kalym  und  bei  der  Hochzeit  selbst  slaltfindet;  zuweilen 
gilt  er  auch  als  Ehrenbezeugung  fur  einen  hohen  Gast,  und 
endlich  laden  die  Kirgjsen,  wie  die  Europaer,  ihre  Freunde 
oft  ohne  besondere  Veranlassung  zu  sich,  um  sich  zu  belusti- 
gen  und  zartlich  zu  thun. 

Friih  Morgens  am  folgenden  Tage  solllen  wir  uns  auf 
den  Weg  machen,  aber  die  Vorbereilungen  zu  einer  Reise, 
selbst  zu  der  kiirzesten,  verzogern  sich  immer  so  sehr,  dab 
es  acht  Uhr  war,  ehe  wir  das  Zelt  des  Chans  verliefsen. 
Der  Weg  ging  von  Anfang  an  gerade  nach  Nord-Weslen  und 
bestand  aus  zwei  Slreifen  niedergelrelener  Erde,  welche 
deutlich  zeiglen  wie  wenig  darauf  gefahren  wurde,  wah- 
rend  der  weile  Abstand  zwischen  den  Spuren  bewies,  dafs 
diese  Slrafse  nur  russischen  Tilegen  bekannl  war.  In  der 
That  Ziehen  sich  zweimal  im  Jahre,  im  Fruhling  und  im 
Herbst,  lange  Reihen  Tilegen  durch  die  Sleppe,  mil  Waaren 
beladen,  die  von  Saratow  nach  den  kirgisischen  Jahrm&rklen 
gebracht  werden.  Zu  anderen  Zeiten  ist  dieStrafse  verodet; 
nur  selten  rollt  die  Equipage  eines  Reisenden  daruber  hin, 
der  den  Chan  der  Kirgisenhorde  besuchl. 

Auf  diesem  Wege  ging  es  ziemiich  rasch  vorwarls  und 
wir  erreichlen  bald  einen  Haufen  kirgisischer  Reiler,  welche 
vier  Wagen  escortirten,  in  denen  sich  meistens  die  zu  dem 
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Tui  geladenen  russischen  Einwohner  des  Lagers  befanden. 
Einer  von  ihnen  gehorle  jedoch  eineni  kirgisischen  *  Sultan 
und  zog  meine  ganze  Aufmerksamkeit  auf  sich.  Der  Eigeri* 
thiimer  desselben,  einst  ein  kuhner  Reiier  und  noch  jetzt  ein 
lebhafter  unci  jovialcr,  obwohl  hinfalliger  Greis  von  80  bis  90 
Jahreu,  halle  eingesehen,  dafs  es  Zeit  sei  den  Satlel  aufzu- 
geben  und  ein  bequemeres  Locomotionsmittel  su  suchen;  ein 
russischer  Tarantas  ware  fur  seine  Sleppenfahrten  ausserst 
passend  gewesen,  allein  der  Sultan,  wie  die  Kirgisen  iiber- 
haupt,  war  der  Nachahmung  abhold,  und  erfand  daher  sein 
eigenes  Fuhrwerk,  dessen  Grundidee  europaisch,  dessen  Aus- 
arbeiiung  aber  asialisch  war.  Ich  will  eine  genaue  Bescbrei- 
bung  dieser  Equipage  miltheilen,  als  Probe  der  Erfindungs- 
gabe  eines  kirgisischen  Magnalen,  der  sich  viel  in  der  Welt 
iimgesehen  und  sowohl  Moskau,  als  St  Petersburg  mehr  als 
einmal  besucht  hat. 

Der  untere  Theil  der  Kutsche,  namlich  die  Achsen,  die 
Rader  und  die  drei  Schwungbaume,  war  ganz  so  gebaut,  wie 
bei  einem  russischen  Tarantas,  mit  der  einzigen  Ausnahme, 
dafs  die  Schwungbaume  hinter  dem  Kutschkasten  ihrer  gan- 
zenLange  nach,  durch  in  derQuere  liegende  Brelter  verbun- 
den  waren,  auf  die  man  vermuthlich  die  schwereren  Gegen- 
stande  packte  und  dafs  vor  dem  Kasten  auch  nicht  die  Spur 
eines  Kutschbocks  zu  sehen  war.  Der  Kasten  hatte  die  Ge- 
stait  eines  langlichen,  viereckigen  Schilderhauses  (budka)  mit 
gewolbtem,  halbcylinderfSrmigem  Dache;  das  Innere  des  Has- 
tens war  von  alien  vier  Seilen  mit  einem  niedrigen  Gitter 
versehen,  welches  kleine  Thiiren  hatte  und  mit  hellblauer 
Farbe  angestrichen  war.  Von  den  Ecken  dieses  Gitters  liefen 
vier  ziemlich  lange  und  dicke  Stangen  aus,  welehe  paarweise 
mit  einander  verbunden  zwei  Krummholzer,  eines  vorne  und 
eines  hinten,  bildeten,  die  vermittelst  dreier  eiserner  Stabe  be- 
festigt  waren.  Auf  dieser  Grundlage  war  ein  Stuck  Filz  oder 
vielmehr  ein  dickes  Tuch  von  hauslicher  Manufactur  gezogen, 
welches  noch  in  der  Wolle  eine  belle  Ponceau-Farbe  erhalten 
hatte;  unten  und  an  den  Seilen  war  es  mit  einer  schmalen 
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Weissen  Borte  eingefasst,  durch  welche  auch  die  Nagel  gin- 
gen,  die  das  Tuch  an  den  Boden  des  Kulschkastens  befestig-» 
ten.  Den  Gitterlhuren  zunachst  war  an  jeder  Seite  des  Tuchs 
eitie  viereckige  Oeffnung  geschnitten,  die  als  Eingang  in  den 
Wagen  diente  und  von  einem  diinnen  holzernen  Rahmen  una- 
geben  war;  dieser  Eingang  konnle  von  oben  mil  einem  Lap* 
pen  ahniichen  Tuches  zugedeckt  werden,  der,  wenn  man  ihn 
nichl  brauehle,  aufgerollt  und  mit  einer  Scbnur  angebunden 
wurde.  Unten,  vor  den  Thiiren,  befand  sich  an  jeder  Seite 
ein  eiserner  Trill  von  iiberaus  plumper  Form.  Der  Boden 
de9  Kulschkastens  war  aus  dunnen,  querliegenden  Breltern 
zusammengesetzt.  Alle  Theile  des  Wagens  waren  so  fein 
und  leicht,  dafs,  trotz  einer  Menge  grofser  Kissen  mit  denen 
er  angefulit  war,  er  ohne  Muhe  von  einem  einzigen  Pferde 
gezogen  werden  konnte ;  gevvohnlich  aber  wurden  zwei  Pferde 
vorgespannt,  das  eine  in  der  Deichsel,  das  andere,  vordere, 
gesatlelt.  Sie  werden  durch  zweiStricke  verbunden,  die  von 
den  Enden  der  Stangen  bis  zum  Steigbugel  gehen.  Auf  dem 
Reftpferde  sitzt  der  kirgisische  Kutscher  und  lenkt  das  Fuhr- 
werk.  — 

Diese  wundefitche  Equipage  war  ubrigens  der  erste  und 
letzle  Gegenstand,  der  unsere  Aufmerksamkeit  erregte;  sonst 
erblickten  wir  auf  dem  ganzen  Wege  nichts  als  eine  uner- 
mefsliehe  Ebene,  die  sich  bis  an  die  aufsersten  Granzen  des 
Horizonts  erslreckte,  Diese  glatte  Flache  heifet  mit  Recti! 
die  Steppe,  die  in  dieser  Gegend  unertraglich  einfdrmig 
ist:  man  hort  hier  weder  den  Gesang  der  Nachtigall,  welche 
die  Kirgisen  gar  nicht  kennen,  noch  sieht  man  andere,  ge- 
wfthnlichere  Vogel.  Nur  selten  bemerkt  man  einen  Falken 
m  den  Liiften,  oder  scheucht  eine  Lerche  auf,  deren  laute 
Stimme  bald  das  GehSr  ermiidet.  Die  Vegetation  ist  unge- 
mein  armlich ,  das  Gras  ist  ein  mehr  graues  als  grimes  Kraut, 
Urid  das  Auge  sucht  vergeblich  nach  einem  Baum,  einem 
Strauch  oder  selbst  nach  einer  Blume.  Von  den  brennendeit 
Strahlen  der  Juli-Sonne  versengt,  sehnten  wir  uns  daher  schon. 
fitogst  nach*  dem  Ende  unserer  Reise,  als  der  scharfe  BJick 
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des  Kirgisen  der  bei  uns  Kutscherstelle  verlrat,  in  welter 
Enlfemung  einige  kaum  bemerkbare  Hiigel  unterschied,  die  er 
als  das  Ziel  unserer  Fahrt  bezeichnete.  In  der  That  kam 
uns  etwa  nach  einer  halben  Stunde  ein  grofser  kirgisischer 
Aul  zu  Gesicht;  noeb  eine  halbe  Slunde,  und  wir  konnten 
die  Kibitken  zahlen,  aus  welchen  er  besleht,  und  einige  Mi* 
nuten  spater  befanden  wir  uns  mitten  im  Aul. 

Die  Wagen  hielien  vor  einer  der  grofseren  Kibitken, 
iiber  welche  neue  weifse  Filzdecken  ausgebreitet  wuren.  Wir 
stiegen  aus,  und  an  der  Thiire  dieses  beweglichen  Hauses 
empfing  uns  der  Wirth.  Sein  Familieoname  Ak-Bulat  (weis- 
ser  Stahl)  passte  vollkommen  auf  seine  Person lichkeit;  die 
atrengen,  markirlen  Ziige  des  Gesichls  wurden  durch  die 
dunkle  Farbe  der  von  der  Sonne  gebraunlen  Haut  gehoben, 
welche  von  einem  schwaraen,  mit  Grau  gemischlen  Bart  urn- 
flossen  war;  eine  schwarze,  runde  Miitze,  mit  ihrer  zotligen 
Verbramung,  von  schwarzem  Lammerfell,  bedeckte  dasHaupt; 
unler  dem  schwarzen  tuchenen  Tschepan  sab  man  einen  ro- 
then  bucharischen  Chalat  (Schlafrock),  durch  einen  doppelten 
ledernen,  mit  Silberblech  verzierten  Gurt  um  den  Leib  ge- 
schnallt.  Nach  den  ersten  Begriifsungen  stellte  er  uns  seine 
beiden  Sohne  vor,  die  wie  alle  Kirgisen  in  bucfaarische  Cha- 
late  gekleidet  waren;  der  altere  trug  auf  dem  Kopfe  einen 
weissen  Hut  eder  Kolpak,  der  jiingere  eine  rothe  Sammet- 
mutze  mit  breilem  Fuchssaum.  Wir  begaben  uns  mit  ihnen 
in  die  Kibitka. 

Das  Inuere  dieser  leUleren  glich  in  j$der  Hinsicht  den 
iibrigen  kirgisischen  Kibitken ,  mil,  Ausnahme  der  Filzdecken, 
welche  weifs  und  neu  waren.  Die  bolzerne  Grundlage,  das 
heifst  das  Gitter,  die  Bogen  und  der  Kreis,  -war  mit  frischer 
rother  Farbe  angeslrichen ,  und  die  Bander*  welche  die  Filz- 
decken zusammen  hielten,  waren  mit  bunten,  aufserst  kunst- 
voll  angenahten  Stiicken  Tuch  geschuuickt.  Der  Duxcbmes- 
ser  der  Kibitka  war  ziemlich  bedeutend  —  ungefahr  drei  Skr 
jen*  Von  dem  Tschigarak  (dem  hSlzernen  Kreise  der  Kibitka) 
long  ein  breitesBand  halbcirkelfdrmig  herab,  an  welches  drei 
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ungeheure  lederne,  mit  Kumys  gefiillte  Beutel  (tursuk)  befes- 
iigt  waren;  aus  jedera  Beutel  ragte  ein  geschnitcter  Quirl 
hervor,  mit  welchem  drei  Kirgisen  unaufhorlich  den  Kumys 
umriihrten.  Neben  diesen  Tuwuks  stand  ein  enorfter  holzer- 
ner  Napf,  und  urn  ihn  herum  mehrere  kleinere  von  weifsem 
Thon;  ersterer  war  mit  Kumys  gefullt,  den  die  unermlidliche 
Hand  eines  dabei  sitzenden  Kirgisen  mittelst  einer  hSlzernen 
Schopfkelle  in  immerwahrender  Bewegung  efhielt.  Dieae 
Schopfkelle  zog  unwiilkiirlich  die  Augen  der  Gaste  auf  sich, 
so  schdn  und  elegant  war  sie  gemacht.  Das  nicht  tiefe,  aber 
niedliche  Beeken  war  von  innen  eben  und  glalt,  von  aussen 
jedoch  mit  kleinen  geschnitzten  Zierrathen  und  an  den  Ran- 
dern  mit  phantastischer  Bordiire  geschmiickt;  an  dem  Ende 
des  wohlgeformten  Griffes  war  eine  wundervolle  durchbroehene 
Arbeit  angebracht.  Wrr  erfuhren  zu  unserem  nicbt  geringen 
Erstaunen,  dafs  dieses  Kunslwerk  von  einem  gemeinen  Kirgi- 
sen mit  Hiilfe  eines  einfachen  Messers  ohne  alle  anderen  In* 
strumente  verfertigt  worden  sei. 

Die  Beutel  und  Napfe  standen  s&mmllich  auf  dem  Filz- 
tuche,  welches  die  Erde  bedeckte  die  den  Boden  der  Kibitke 
bildete.  Den  Thuren  gerade  gegeniiber  waren  im  Halbkreise 
Kissen,  Pfuhle  und  mehrere  Mai  zusatnmengelegle  Beltdecken 
ausgebreitet  und  mit  Teppichen  iiberzogen.  Auf  dieser  klei- 
nen Erhohung  hatien  etwa  sewolf  Gaste  Platz  genommen,  die 
sur  Halfte  aus  russischen  Beamten  bestanden.  Die  erste 
Stelle,  d.  h.  die  Mitte  des  Halbkreises,  war  einem  Sultan  ein- 
gerdumt  worden,  der  sowohl  bei  den  Kirgisen  als  Russen  be- 
sondere  Achtung  genoss;  es  war  derselbe,  dessen  Reisewagen 
uns  unterweges  aufgefallen  war.  Bei  dieser  Gelegenheit  war 
der  Sultan  mit  einem  weissen,  ziemlich  langen  Cattunhemde 
bekleidet;  darauf  trug  er  einen  gestickten,  bis  an  die  Knie 
reichenden  Atlasrock  oder  Beschmet  mit  kurzen  Aermeln,  und 
iiber  diesem  einen  gestreiften  seidenen  Chalat,  den  er  jedoch 
bald  ablegte.  Den  Kopf  bedeckte  stall  der  „Ttibeteika"  eine 
spitsige,   gold-  und  silbergestickte,    mit  Biberfell    eingefafete 
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Sararoelkappe,  auf  welcher  eine  blaue  Sammelinulze  mil  brei- 
ter  Zobelkante  safs. 

An  den  Thtiren  stand  oder  hockte  das  Gesinde;  links 
vom  Eipgang  kochte  der  Samowar  und  bereitete  sich  der 
Thee.  Nachdem  einige  Minuten  im  Gesprach  verflossen  wa- 
ren,  ubertrug  unser  Wirth  sein  Amt  einem  Verwandlen  und 
begab  sicb  nach  den  anderen  Kibilken,  die  wie  die  unsrige 
sich  tnit  Gasten  angefiillt  hatten.  Der  Stelivertreter  Ak-Bu- 
Jat's  war  viel  einfacher  gekleidet  als  sein  reicher  Vetter;  sein 
•ganzes  Costum  bestand  aus  einer  grofsen  Miitze  von  schwar- 
zem  Lammfell  und  einem  gewohnlichen  bucbarischen  Chaiat, 
von  einem  langen  Riemen  umgiirlet,  an  welchem  eine  kleine 
lederne  Tasehe  und  ein  kirgisisches  Measer  in  einer  ledernen 
Scheide  hing;  das  Hemde  von  grober  Leinwand,  das  sich  un- 
ter  dem  Chaiat  bemerkbar  machte,  verrielh  .deutlich  die  gran* 
zenlose  Unreinlichkeit  des  Besitzers.  Dieser  Kirgise  verstand 
kein  Russisch  und  unterhielt  sich  nur  von  Zeit  zu  Zeit  mit- 
ielst  eines  Dollmetschers  mil  uns;  der  grofsle  Theil  seiner 
Reden  war  an  die  Dienerschaft  gerichlet,  der  er  verschiedene 
Befehle  ertheille,  von  welcher  der  ersle  augenscheinlich  den 
Kumy*  betraf;  wenigslens  hielt  der  Kirgise  welcher  bisher 
dieses  Gelrank  in  dem  holzernen  Napie  umgeriihrt  batle,  in 
seiner  Arbeit  inne,  wischle  die  kleinen  Gefafse  mil  einem  Zip- 
fel  seines  Chaiat  aus  und  begann,  den  Kumys  in  dieselben 
einzuschenken.  Von  den  thonernen  Napfen  waren  nicht  mehr 
als  sechs  vorhanden,  von  denen  jeder  zuoo  mindeslen  fiinf 
Glascr  enthielt;  als  sie  alle  gefiilll  waren,  traten  zvvei  Kirgi- 
*en,  die  bisher  unbeschafligt  an  der  Thur  der  Kibilke  gestan- 
den,  auf  den  Wink  des  Festordners  hinzu  und  fingen  an  sie 
herumzutragen ,  wobei  sie  den  Rang  der  Gasie  streng  beob- 
achtelen.  Der  Sultan  und  die  ubrigen  Muselmanner  leerten 
ihre  Napfe  bis  zum  Grunde,  aber  in  verschiedenen  Absalzen, 
deren  Zwischenraume  sie  durch  Gesprach  ausfitllten,  noch  6f- 
ter  aber  auf  die  Oberflache  des  im  Gefafse  zuruckbleibenden 
Kumy*  bliesen,  gleichsam  urn  ihn  abzukiibleu.  Als  sie  aus- 
getrunken  halten,  nahmen  die  dienstbaren  Kirgisen,  welche  ill- 
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ren  Bewegungen  mil  Aufmerksemkeit  gefoigt  waren,  die 
Napfc  zu  sich,  fullten  sie  abermals  mil  Kumya  und  reichten 
sie  den  ubrigen  Gasten,  welche  nicht  die  Ehre  batten  zu  den 
Standespersonen  zu  gehoren.  Beim  Schlusse  dieser  Bewir 
thung  war  der  grofse  Kumyanapf  ganz  leer  geworden,  auf 
Befehl  des  Vjcewirths  aber  offnele  einer  der  drei  Kirgisen, 
die  neben  dein  Tursuk  stattden,  den  Schlund  seines  Beulels 
und  gofs  den  Napf  wieder  voll,  der  unter  der  Aufsicht  unse- 
res  kirgisitchen  Ganymed's  von  neuem  die  Runde  machte. 

Es  war  bereits  halb  zwei  Uhr,  ats  das  Kumys- Trinken 
zu  Ende  ging:  ungeachtet  es  fast  Miltags-Zeit  war,  wurde 
jetzt  Thee  aufgelragen.  Was  den  Thee  anlangt,  haben  die 
Kirgisen  viele  Aehnlichkeit  mil  den  russischen  Handlungsdie- 
nern.  und  Kaufleuten  von  der  alten  Schule;  sie  trinken 
ihn  eben  so  gern  bei  dem  hartesten  Frost  wie  bei  der 
driickendsten  HiUe,  vor  und  nach  A II em,  zu  jeder  Zeit  und. 
an  jedem  Orte.  Auch  sie  lassen  eine  kleine  „Prise"  (schlsche- 
pot')  Thee  in  einer  ungeheueren  Quantitat  Wasser  abkochen 
und  dann  eine  halbe  Stunde  lang  iiber  der  Gluth  des  Samo- 
war  schmoren,  bis  das  Gebrau  eine  hinlangliche  Oicke  und 
eine  schwarzhraune  Farbe  erreicht  hat,  worauf  es  allmalig  in 
kieine  Tassen  abgegossen,  mit  einer  dreifachen  Quantitat 
Wasser  verdiinnt  und  im  Schweifse  des  Angesichts  mil  wah- 
rem  Hochgenufs  gelrunken  wird.  Der  Zucker  wird  wegen 
seiner  Theuerung  und  der  Schwierigkeit  ihn  zu  erlangen,  voa 
den  Kirgisen  ungemein  hoch  geschatzt,  weshalb  man  ihn  in 
homoopathische  Sliickchen  schneidet  und  nicht  mit  dem  Thee 
vermischt,  sondero  nur  an  die  vom  Trinken  feuchte  und  bren- 
nende  Zunge  legt  *). 

So  kochte  denn  auch  auf  dem  Tui  des  Aeltesten  Ak-Bu- 
lai  der  Thee  in  der  weifsen,  mit  Rosen- Guirlanden  bemalten 
Kanne  mehr  als  eine  halbe  Stunde  auf  dem  Saraowar,  und 


•)  Dieses  bezieht  >icb  nicht  anf  die  Kirgisen  von  hoherem  Range,  als 
die  Saltan* ,  Rathe  and  reichen  Aeltesten,  welche  alle  Mittel  habeo, 
da  tippiges  Lebea  2a  fiihren, 
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erst  nachdem  man  mit  dem  Kumy*  zu  End«  war  fing  der 
Verwandte  des  Aeltesten  selbst  an,  ihn  in  kleine  Porzellan- 
tassen  von  sehr  alterlhiimlicher  Fagon  und  mittelmafsiger  Ar- 
beit auszugiefsen.  Die  Zahl  dieser  Tassen  entsprach  bei  wei- 
tem  nichl  der  der  Gasie,  da  ihrer  nicht  mehr  als  vier  waren. 
Der  Thee  wurde,  wie  gewohnlich,  sehr  verdiinnt  und  dann 
auf  einem  alten  Prasentirteller  gestellt,  der  einst  vergoldet  und 
mit  den  Figuren  eines  Cupido's  mit  gespannlem  Bogen  und 
einer  halbnackten  Jungfrau  geschmiickt  war,  von  denen  man 
aber  nur  noch  wenige  Spuren  erblickte,  wogegen  Rost  und 
Schmutz  neue,  dauerhaftere  Verzierungen  gebiidet  hatten. 
Zwei  von  den  Tassen  waren  mit  kupfernen  Theetoffeln  verse- 
hen,  deren  gebogene  Form,  triibes  Aussehen  und  schwarze 
und  gelbe  Flecke  von  langer,  unreinHcher  Benutzung  zeugten, 
in  die  beiden  anderen  Tassen  aber  waren,  da  es  an  Loffela 
fehlte,  als  Surrogat  frisch  aus  Holz  geschnjtlene  Schaufelchen 
gelegt.  Ausserdem  standen  auf  dem  Prasentirteller  cine  ma- 
big  grofse  Schussel  mit  kleingestofsenem  Zucker  und  ein 
machtiges  Gefafs  voli  Kaimak.  Diesen  Namen  ftihrt  eine 
Speise,  die  bei  den  Kirgisen  fiir  einen  Hauptleckerbissen  gilt 
und  aus  gekochler  Sahne  besteht,  die  durch  langes  Sieden 
aufserst  dick,  beinah  butterartig  geworden  ist  und  sich  mit 
einer  wahrend  des  Kochens  gebiideten  Haut  iiberzogen  bat 
Der  Kaimak  ist  sehr  schmackhaft  aber  so  felt,  dafs  es  bes- 
aer  ware  ihn  als  eigene  Speise  und  nicht  als  Zugbbe  sum 
Thee  zu  gebrauchen.  Einer  von  den  Kirgisen,  welcher  den 
Kumy*  verabreicht  hatte,  servirte  auch  den  Thee,  indem  er 
wie  friiher  die  Rangordnung  streng  befolgte. 

Uns  Russen,  die  wir  an  aromalischen  Thee  gewohnt 
sind,  konnte  diese  zweite  Bewirlhung  nicht  gefalleo;  sie  war 
sogar  unangenehm  wegen  der  langen  Intermezzo's  zwischen 
jeder  Tasse,  da  aus  Mangel  an  Theeges chirr  die  Gaste  suc- 
cessive in  drei  Abtheilungen  bedient  werden  mufsten,  vor 
Allem  aber  wegen  der  Unsauberkeit,  mit  der  die  Kirgisen 
selbst  trinken  und  auch  Andere  bewirlhen.  Der  Gebrauch, 
die  Tasse  jedesmal  auszuwaschen,  ist  bei  ihnen  vollig  unbe- 
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kannt;  vvenn  der  Mundschenk  sie  von  dem  Gaste  in  Empfang 
nimitit,  stelU  er  sie  obne  we  He  res  an  den  £aroowar,  ffillt  sie 
von  neiieui  und  reicht  sie  demjenigen,  an  welchem  die  Reihe 
ist,  wobei  es  gich  von  selbst  versteht,  dafs  nach  jeder  Ein« 
giefsung  der  Bodensatz  immer  mehr  zunimmt.  Ich  weiss 
nichi  wie  der  ersle  Thee  schmecken  mochte,  allein  in  der 
mir  eingehandiglen  Tasse  befand  aich  nur  noch  eine  Iriibe 
Fliissigkeit,  die  Theeslengel  lagen  schichtenweise  auf  dem 
Grande  und  dicke  Fetttropfen  schwammen  auf  der  Oberflache, 
(Jin  diesen  Mangein  einigermafsen  abzuhelfen,  ohne  den  Ver« 
wandten  Ak-Bulal's  durch  eine  Weigerung  zu  beleidigen,  that 
ich  so  viel  als  moglich  Kaimak  und  Zucker  hinzu,  woriiber 
me  in  kirgisischer  Mundschenk  in  den  lauten  Ruf:  Boi!  Boi! 
ausbrach;  wie  ich  spaler  erfuhr,  gab  er  hierdurch  sein  mats- 
loses  Erstaunen  iiber  den  den  Kirgisen  unbekannlen  Luxus,  den 
Thee  siifs  zu  Irinken,  zu  crkennea.  Da  ich  nicht  wiinschte,  die 
Annehmlichkeiten  dieses  Gel  ranks  von  neuem  zu  erproben,  so 
legle  ich  die  hoizerne  Schaufel,  die  als  Ltiffel  dienle,  in  die 
Tasse  und  reichte  sie  dem  Aufwarter;  zu  meiner  Verwunde- 
rung  jtdoch  erschien  er  bald  vor  mir  mil  einer  zweilen  Tasse, 
die  der  ersten  in  hichts  nachgab.  Es  wurde  inir  jetzt  mitge* 
theilt,  dafs  die  Kirgisen.  die  russische  Silte  angenommen  ha* 
ben,  die  Tasse  umzukehren,  wenn  man  nichl  mehr  Irinken 
will;  diese  leiztere  Gewohnheit  konnte  bei  der  Unreinlichkeit 
der  Kirgisen  von  grofsem  Nutzcn  sein,  wenn  ich  nichl  zu 
meinem  Leidwesen  bemerkt  hatte,  dafs  sie  Alles  was  aus  der 
Ober-  in  die  Untertasse  fliefst,  in  jene  zuruckgiefsen. 

Nachdem  die  Gaste  mil  ihrem  Thee  fertig  waren,  horte 
man  noch  lange  das  Zischen  des  5a  mo  war;  das  Wasser  wel- 
ches darin  Wieb,  ward  von  der  Dienerschaft  ausgetrunken, 
und  erst  als  die  Maschine  ganz  leer  war,  trug  man  sie  mit 
dem  iibrigen  Theegeschirr  aus  der  Kibitke. 

Es  war  schon  gegen  drei  Uhr,  als  unser  Wirlh,  der  Ael- 
teste,  in  Person  eintrat  und  urn  Erlaubnifs  bat,  das  Essen  auf- 
tragen  zu  lassen.  Er  ertheilte  hieruber  den  Dienern  seine 
Befehle  und  verliefs  dann  mit  ihnen  die  Kibitke.    Nach  einer 
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ViertelstUnde  kamen  drei  von  den  Aufwartern  zuriick  mil  ei- 
nem  drei  Sajen  langen  Stiicke  rosenfarbenen  Zitz  von  der 
billigsten  Sorte,  aber  ganz  neu,  den  sie  in  einera  Halbkreise 
langs  den  Fiifsen  der  Gaste  ausbreitelen,  wahrscheinlich  urn 
die  Stelle  eines  Tischtuchs  zu  verlrelen.  Hierauf  kamen  noch 
drei  B  a  tyre*),  von  welcher  einer  einen  kupfernen,  von  in* 
nen  und  aussen  verzinnten  Kessel,  der  zweile  ein  ziemlich 
grofses  messingenes  Waschbecken  und  der  drilte  ein  weisses, 
obwohl  nicht  sehr  f eines  Handluch  Irug.  Sie  n&herten  sich 
alle  drei  dem  Sultan,  der  die  Waschungen  begann,  welche 
stets  einem  kirgisischen  Gastmahle  vorangehen.  Diese  besle- 
hen  in  Folgendem:  man  benetzt  die  Hande  mit  dem  Wasser, 
ohne  sie  jedoch  zu  waschen,  und  fahrt  mit  der  feucbten  Hand 
fiber  das  Gesicht,  von  den  Augen  bis  zum  Bart;  dann  mount 
man  Wasser  in  den  Mund  und  spiilt  ihn  sorgfallig  aus;  hier- 
auf reinigt  man  vermittelst  einer  zweiten  Dosis  Wasser  mit 
vieler  Kunst  die  Zahne  —  ich  sage  „mit  vieler  Kunst,"  weil 
cih  Kirgise  wirklich  in  zwei  bis  drei  Secunden  die  linke 
Zahnereihe  dreimal  mit  dem  Zeigefinger  und  die  rechle  mit 
dem  Milteifinger  reibt,  ohne  die  Hand  wegzunehmen  und  so- 
gar  die  Finger  im  Munde  hallend;  zuletzt  folgt  die  Nase,  in- 
dem  man  das  Wasser  ein  paar  Mai  aus  der  flachen  Hand  in 
die  Nustern  zieht,  worauf  man  sich  sorgfallig  mit  dem  Hand* 
tuch  abreibt.  So  wascht  sich  ohne  die  geringste  Abweichung 
Alles  —  Herr  und  Diener,  Reich  und  Arm.  Es  ist  nicht 
schwer  zu  bemerken,  dafs  bei  dieser  Operation  die  Aufmerk* 
samkeit  fast  ausschliefslich  auf  Mund  und  Nase  gerichtet  wird, 
ohne  Zweifel  in  der  Absicht,  diese  Organe  fur  den  Geschmack 
und  den  Geruch  der  Speisen  empfanglicher  zu  machen. 

Elwa  funf  Minuten  nach  Beendigung  der  soeben  geschil- 
derten  Ceremonie,  tralen  sechs  Kirgisen  in  die  Kibitke,  von 
denen  jeder  eine  grofse  holzerne  Schale  irug,  welche  eine 
halbe  Arschin   im  Durchmesser  hielt   und    mit   dunkelrother 


*)  Die  Kirgisen  nen  nen  Jemand,  der  sie  bedient,   aus  Artigkeit  Batyr, 
d.  fa.  einea  flinken,  wackeren  Menschen  (russ.  moUxtez). 
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Farbe  angestrichen  war.  Unier  diesen  Schalen  schien  nur  die 
suerst  gelragene  ihrer  frischen  Farbe  nach  ganz  neu  zu  sein; 
Me  ubrigen  waren  augenscheinlich  lange  im  Gebrauch  gewe- 
scn,  da  sie  stark  abgerieben  waren.  Die  neue  Schale  wurde 
vor  dem  Sultan,  als  den  Senior  der  Gesellschait,  gestellt; 
was  die  ubrigen  Gaste  betrifft,  so  raufste  eine  Schale  fur  zwei 
oder  gar  drei  Personen  dienen. 

Diese  Schalen  waren  bis  oben  mit  Fleisch  angefiillt,  und 
beim  ersten  Anbliek  bot  ihr  Inneres  dem  Zuschauer  ein  voll- 
slandiges  Chaos  dar;  an  einer  Stelie  sah  man  ein  Stuck  Fett 
so  weifs  wie.Talg,  aus  einer  anderen  ragte  ein  Knochen  her* 
vor,  hier  lagen  Eingeweide,  dort  reines  Fleisch/  Diesem 
©haolischen  Anbliek  entsprach  auch  die  Mannichfaltigkelt  de$ 
Inhalts;  es  befand  sich  in  den  Schalen  Ziegen-,  Hammel-, 
Kuh-  und  Pferdefleisch,  in  unformliche  Stucke  von  drei  bis 
sechs  Pfund  Gewicht  zerschnitlen.  -  Uns  Russen  gab  man 
ausser  den  Schalen  noch  gewtihnliche  kirgisische  Messer;  den 
feingebornen  Gasten  ward  dieses  Vorrechl  nicht  zu  Theif  — 
me  zogen  ihre  Messer  heraus,  welches  sie  slets  am  Giirtel  tra- 
gen,  wischten  es  am  Schoofse  ihres  Chalat  ab  und  begaanen 
das  Fleisch  zu  transchiren.  Das  kirgisische  Messer  verdient 
eine  kurze  Beschreibung.  Dieses  Instrument  hat  uberall  fast 
dieselbe  Form  und  Grofse,  wahrscheinlich ,  weil  es  von  den 
dortigen  Schmiedemeislern  verferligt  wird,  deren  Zahl  in  der 
Horde  sehr  begranzt  isl;  seine  gebogene,  aus  vorlrefflichem 
Eisen  gearbeitete  Klinge  ist  nicht  uber  zwei  Werschok  lang 
fcmd  in  ein  gleichfalls  zwei  Werschok  langes,  rundes  Heft  von 
Holz  oder  Knochen  eingefiigt,  welches  man  immer  mit  schwar* 
zer  Farbe  anstreicht.  Trolz  seiner  winzrgen  Geslalt  ist  dieses 
Messer,  welches  die  Kirgisen  „pschjak"  nennen,  bei  ihnen  in 
bestandigem  Gebrauch.  In  einer  ledernen  Scheide  ruhend, 
aus  der  nur  die  Spilze  des  Heftes  hervorblickt,  und  an  den 
Gurt  seiner  Eigenthiimers  befestigt,  dient  es  ihm  als  unzei> 
irennlicher  Begleiter;  ob  derKirgise  zu  Pferde  sitzt  oder  sich 
auf  sein  em  Cameele  schaukeln  lafst,  ob  er  ifst  oder  trinkl* 
arbeitet  oder  sich  ausruht,  nie  kann  ex  semen  Psehjak  mis* 
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sen,  den  er  su  allem  Moglichen  benutzi;  er  ersetzt  ihm  un- 
sere  Tisch-,  Taschen-  und  alle  anderen  Messer;  er  zerlegt 
damit  das  Fleisch  und  zerreifst  daunt  die  Knochen,  urn  das 
Mark  daraus  za  saugen,  er  schlachtei  damit  Hammel,  Kuhe, 
Pferde  und  Cameele;  endlich  gebraucfat  er  ihn  noch  als  chi- 
rurgisches  Instrument  zum  Oeffnen  von  Geschwuren,  sum 
Aderlafs  und  zu  noch  ernsteren  Operationen.  In  einer  kurast- 
geiibten  Hand  vereinigt  der  Pschjak  alle  Eigenschaften,  welche 
die  Ahle  des  Schuhraachers,  die  Scheere  des  Schneiders,  der 
Meifsel  des  Bildhauers  und  die  Drechselbank  des  Tischlers 
besitzen. 

Gabeln  wurden  uns  beim  Diner  nicht  gegeben,  da  die 
Kirgisen  von  dergleichen  Spitzfiindigkeiten  keineo  Begriff  ha* 
ben;  die  Yiinf  Finger  der  linken  Hand  vertraten  vollkommea 
die  Stelle  dieser  europaischen  Erfindung.  Oas  Brod,  welches 
in  der  Horde  nicht  gebraucht  wird,  fehlte  gleichfalls;  von 
dem  anderen  Zubehor  einer  Mahlzeit,  als  Essig,  Pfeffer,  Senf, 
war  natiirlich  keine  Rede,  da  solche  den  Kirgisen  selbsl  dem 
Namen  nach  unbekannt  sind.  Das  Sals,  wefehes  auf  einem 
schmutzigen  Lappen  Papier  lag,  bestand  aus  siemlich  grosses 
Stticken,  was  seinen  Gebrauch  fiir  uns  sehr  beschwerlich 
machle;  die  Kirgisen  aber,  die  den  salzigen  Geschmack  iieb* 
ten,  leckten  die  Stiicke  ab  und  leglen  sie  dann  auf  das  Pa- 
pier zuriick!  Auch  Servietten,  die  bei  einem  Mable  so  un- 
entbehrlich  sind,  wo  die  Finger  stalt  der  Gabel  dienen,  wa- 
ren  nicht  vorhanden;  die  Kirgisen  behelfen  sich  mit  dem  su 
ihren  Fufsen  ausgebreiteten  Zitz.  Das  Getr&nk  bestand,  wie 
frtiher,  aus  Kumys. 

Den  ersten  Platz  in  den  Schalen  nahm,  wa9  die  Quanti- 
tat  betrifft,  das  Pferdefleisch  ein,  welches  man  durch  seine 
dunkle,  rothbraune  Farbe  und  die  dicken  Schichten  gelbea 
Fettes  leicht  von  den  ubrigen  Fleischsorten  unterscheideo 
-konnte.  Da  ich  langst  danach  verlangte,  den  Geschmack  die* 
ser  Speise  kennen  zu  lernen,  so  suchte  ich  die  Gelegenheit 
su  benutzen,  die  sich  hier  mir  darbot;  aber  trots  des  eifrig- 
sten  Gebrauchs  meiner  Zahne,  mufsle  ich  den  Versuch  aufT 
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geben;  ich  kann  nur  sagen,  dab  (las  Fleisch  einer  zwansig* 
jahrigen  Stute,  mil  welchem  wir  atif  unsern  Tui  tractirt  wur- 
den,  durchaus  ungeniefsbar  ist,  und  a  war  aus  drei  Ursachenr 
eratena  aind  die  Fasern  so  hart  und  fest,  dafs  die  Zahne  aelbal 
die  kieinsten  Stiicke  nicht  zermaimen  kdnnen,  zweilens  ist  der 
Geschmack  ungemein  widrig,  und  drittens  isi  der  Gerucb  un« 
erlraglich  —  ungefahr  wie  Pferdeschweiss.  Dieser  Mangel  an* 
geachtet  bildet  Rofsfleisch,  so  alt  es  auch  sein  mag,  das  Lieb* 
lingsgericht  der  Kirgisen;  ihre  Zahne,  gewohnt  selbst  Kno- 
eheti  entzwei  zu  nagen,  finden  es  keinesweges  zahe,  der 
Schweifsgeruch  scheint  ihnen  angenehm  und  der  Geschmack 
vorlrefflich.  Sie  Ziehen  das  Pferd  sogar  anderen  Hauslhieren 
▼or  und  schlachten  es  nur  des  Freilags,  was  unserem  Sonn* 
lage  entspricht.  Uebrigens  hatte  ich  in  der  FoJge  Veranlas* 
aung,  daa  Fleisch  eines  jungen  Fiillens  zu  probiren,  und  fand 
es  eben  so  tart  und  schmackhaft  wie  Kalbsfilet;  da  jedoch 
die  Fiillen  und  jungen  Pferde  die  Hauptquelle  des  Reichthums 
der  Kirgisen  ausmachen,  so  werden  sie  hochst  selten  geschlach* 
tet  Dieses  Scbkksal  haben  gewohnlich  die  alien  Pferde  ode* 
•olche  die  an  unheilbaren  Krankheiten  leiden.  —  Was  die  an* 
deren  Sorten  Fleisch  die  sich  in  den  Schalen  befanden,  an* 
langt,  so  zeugten  sie  alle  durch  ihre  Zahigkeit  von  schlech* 
ier  Auswahl  und  von  einer  grofsen  Ungeschicklichkeit  in  der 
Zubereilung  der  Speisen, 

Am  Schlusse  dieses  ersten  Ganges  konnlen  wir  eine 
merkwiirdige  Gewohnheit  beobachten.  Wenn  der  Kirgise  ge* 
sattigl  ist  oder  sich  vielmehr  aufaer  Stande  sieht,  noch  mehr 
zu  essen,  in  seinem  Teller  aber  noch  etwas  iibrig  bJeibi,  so 
fangt  er  an,  die  Anderen  damit  zu  tractiren,  und  zwar  mei« 
itens  die  Jiingeren,  seltener  Seinesgleichen,  nie  aber  die  Ack 
ieren.  Diese  Bewirthung  geht  folgendermafsen  von  statlen: 
Der  Amphytrion  sammelt  so  viele  Reste  Fleisch,  wie  er  mil 
der  Hand  fassen  kann,  und  ruft  dann  den  Auserwahlten  zu 
sich;  der  Gerufene  nahert  sich  rait  uber  derBrust  gekreuzten 
Arm  en  und  demitthigem  Blick,  verbeugt  sich  und  offnet  so 
weit  als  moglich  den  Mund,  in  welchen  Jener  die  bereit  ge- 
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haltene  Speise  steckt.  Isl  der  Mund  nicht  grofs  genug  am 
die  dargereichle  Portion  ohne  Mtihe  aufzunehmen  (was  haufig 
vorfBUt),  so  niramt  derKirgise  seineii  Gaslfreund  mit  der  einen 
Hand  beiih  Genick  und  stopft  ihm  mit  der  artderen  die  Speise 
hinunler;  der  Begliickte  macht  mit  volJgepfropftem  Munde 
eine  dankbare  Verbeugung  und  kehrt  zu  seinem  Sitze  suriick, 
Welche  Schwierigkeit  es  ihin  auch  verursachen  mag  den 
FJeischkumpen  zu  verschlingen,  er  darf  ihn  nicht  aus  dem 
Munde  nehmen,  da  er  den  Geber  ernsUich  dadurch  beleidigen 
wikde.  Eine  solche  Bewirthung  ist  bei  den  Kirgisen  etwas 
sehr  Gewohnliches,  und  druckt  gegenseilige  Zuneigung  oder 
ofter  noch  das  Woblwollen  des  Aelteren  gegen  den  Jungeren 
aus.  So  liefs  aueh  auf  den  Tui  Ak-Bulafs  der  Sultan  diese 
Auszeichnung  mehreren  der  in  der  Kibitke  befindlichen  Kir- 
gisen zu  Theil  werden,  und  als  er  wahrnahin  dafs  mein  Ge« 
fthrte  und  ich  dieser  Ceremonie  mit  grofser  Neugier  zusaben, 
wiirdigte  er  auch  uns  einer  ahnlichen  Gunstbezeugung.  Gltick- 
licherweise  fur  raich  erhielt  ich  eine  Portion  Felt,  die  ich  al- 
lerdings  ohne  Appetit,  aber  doch  ziemlich  schnell  hinunler- 
wurgte.  Nicht  so  gut  erging  es  meinem  Begleiter;  als  ich 
ihn  fragte,  warum  er  so  lange  esse,  bekam  ich  nur  eine  Hand- 
bewegung  und  ein  Kopfschiilteln  zur  Antwort,  wodurch  er 
mir  anzeigte,  dafs  ihm  der  Mund  voll  sei  und  er  nicht  spre- 
chen  konne.  Spaler  ersahlte  er  mir,  dafs  die  freigebige  Hand 
des  Sultans  ihn  mit  den  festen  •  Theilen  eines  Pferdea  be- 
schenkl  babe. 

Der  erste  Gang  halte  45  Minuterv  gedauert,  und  wahrend 
dieser  kurzen  Zeit  waren  im  ganzen  Aul  vier  Pferde,  eine 
Kub,  yier  grofse  Hammel  und  eine  Ziege  verzehrt  worden; 
wenn  man  ein  Pferd  und  eine  Kuh  im  Durchschnitt  zu  acht 
Pud,  einen  Hammel  und  eine  Ziege  zu  zwei  Pud  rechnet,  so 
ergiebt  sich  eine  Consumlion  von  50  Pud  Fleisch  in  etwas 
liber  einer  halben  Slunde.  Es  ist  schade,  dafs  sich  die  Zahl 
der  Gaste  nicht  genau  bestimmen  lafet,  indem  ein  ansehnlicher 
Xheil  unter  freiem  Himmel  gelagert  war  und  nur  etwa  140 
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Person  en  in  den  Kibilken  Plalz  gefunden  halten,  wo  siegLeich 
uns  alle  Annehmliriikeiten  des  Mahles  genossen. 

Nach  Beendigung  des  ersten  Ganges  wurden  die  leeren 
Schiisseln  fortgelragen ;  bald  traten  jedoch  von  neuetn  sechs 
Balyre  in  die  Kibitke,  welche  ahnliche  Schalen  wie  das  erste* 
mal,  aber  jelzt  mit  Plow  gefiillt,  brachten.  Dieses  Gericht 
wird  aus  Reis  zubereitet,  der  anfangs  in  Wasser  abgekocht, 
und  dann,  nachdem  man  das  Wasser  abgegossen,  mil  gei» 
schmolzenem  Hammelfeit  vermischt  und  durch  einander  ge«. 
nihil  wird.  Ein  Leckerbissen  fur  die  gemeinen  Kirgiseo ,  ist 
der  Plow  auf  den  Tafeln  der  Sultane  eine  gewdhnliche  Err 
acheinung  und  kann  dort  bei  der  I  re  ff lichen  Qualilat  des  Rei- 
fees  und  der  Menge  Rosinen  mil  denen  er  gewurzt  wird,  auoh 
dem  verwohntesten  Gaumen  zusagen;  auf  dem  Tui  Ak-Bu- 
lat's  leichnete  sich  der  Plow  keinesweges  durch  solche  Eigea- 
tchafteo  aus,  da  der  Reis  nicht  gewaschen,  ohne  Rosinen  und 
mil  bitter,  schmeckendem  Fetle  gemischt  war,  aber  nichU* 
destoweniger  schien  er  uns  nach  dem  harten  Fleische  garni 
delikat.  Die  Schiisseln  waren  in  derselben  Weise  wig  tuvor 
aufgestelit,  nur  mangelle  es  an  Loffejn,  die  von  den  Kirgisen 
noch  wenig  gebraucht  werden  und  sich  leicht  durch  die  rechte 
Hand  ersetzen  lassen. 

Als  wir  mit  diesem  zweiten  und  Ielzten  Gericht. zi;  Ende 
waren,  hatten  sich  die  Hiinde  der  Gasle  und  der  untere  Thejl 
ihres  Anllilzes  mit  einer  Lage  Fett  bedeck t,  bei  Einigen.  in 
solcher  Masse,  dafs  es  ihnen  in  Stromen  vom  Munde.  auf  de^ 
Bart  und  von  hier  in  die  Teller  iiiriick  trtfpfelte.  In  diesem 
unangenehmen  Zustande  warlete  jeder  Cast  mit  Ungeduld 
auf  die  nachmiUagliche  Abwaschung,  die  eben  $o  wie  vor 
dem  Essen,  volUogen  wurde,  nur  dafs  jelzt  die  meiste  Auf* 
merksamkeit  auf  Gesicht  und  Hiinde  verwendei  wurde.  Die 
Mahlzeit  ward  mit  einem  kurzen  muhammedanjschen  Gebete 
besphlofrsen,  natih  welchem  man  abermals  Kumyj  herumreichte, 
Als  sie  einen  Bocher  dieses  Gelranks  zu  sich  gepommen,  Je,g- 
ten  vAelp  Gasle  sich  hin,  urn  auszuruhen  odef  zu  schlafety, 
audore  lie&GP  juph  \n  rin$.  Uaterhaltung^ein,  #0?])  Aft#^  m 
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denen  auch  ich  gehorte,  sogen  vor  einen  Spaziergang  durcfi 
den  Aul  zu  machen. 

Der  Aul  bestand  aus  funfzehn  Kibitken,  welche  augen- 
scheinlich  ohne  alle  Ordnung  aufgestellt  war  en,  indem  did 
Entfernung  zwischen  einigen  nicht  iiber  vier  Sajen,  zwisehen 
anderen  zwanzig  und  mehr  Sajen  belrug.  Auch  die  Grofse 
der  Kibitken  war  verachieden;  einige  von  ihnen  waren  mit 
weis9en  und  neuen  Filzdecken,  andere  wieder  mit  grauen, 
stark  abgenulzlen  iiberzogen,  in  Hinsicht  ihrer  inneren  Ein- 
richtung  aber  glichen  sie  alle  vollkommen  derjenigen,  in  der 
wir  Aufnahme  gefunden  hatten. 

Zwolf  Kibitken  waren  mit  Gdsten  mannlichen  Geschlechts 
angefutlt;  nur  in  der  Nahe  einer  einzigen  wimmelte  es  van 
Frauen.  Uebrigcns  halten,  wie  scbon  gesagt,  nicht  alle  Gaste 
in  den  Kibitken  Platz;  es  waren  ihrer  sehr  viele,  und  der 
grftfsle  Theil  safs  daher  im  Freien.  Manche  waren  aueh  zu 
Pferde,  unter  denen  ich  ziemlich  viel  Kinder  bemerkte.  E* 
ist  ein  hubscher  Anblick,  ein  Kind  im  SaUel  und  kifrhn  das 
Pferd  lenkend  zu  sehen;  besonders  inleressirte  uns  ein  Knabe 
von  nicht  iiber  drei  Jahren,  der  in  der  einen  Hand  die  Ziigel, 
in  der  anderen  eine  Reitpeitsche  hielt,  die  fast  linger  war,  als 
er  selbst.  Fur  Kinder  dieses  Alters  haben  die  Kirgisen  eigne 
Sattel,  welche  sich  von  den  gewdhnlichen  dadurch  unter- 
scheiden,  dafs  jeder  Bogen  aus  zwei  kreuzweise  gelegten  und 
in  der  Regel  roth  angeslrichenen  Bretlchen  hesteht,  an  deren 
oberem  Ende  Lftcher  angebracht  sind,  durch  welche  ein  Rie- 
men  sleek  I,  der  den  vorderen  mit  dem  hinleren  Bogen  ver- 
bindet;  hier  sitzt  das  Kind  wie  in  einemKafig  und  kann  nicht 
herausfallen.  In  dergleichen  Satteln  lehren  die  Kirgisen  ihre 
Kleinen  reiten  und  mit  sechs,  acht,  hochstens  mit  zehn  Jah- 
ren  ist  das  Kind  ein  flkiker  Reiter. 

*  Die  dreizehnte  Kibitke  war  von  der  Familie  unseres  Wir* 
thes  eingenommen;  die  vierzehnte  diente  als  Buffet,  d.  h.  es 
wurde  hier  der  Kumya- Vorrath  aufbewahrt;  die  funfzehnte 
endlich  stand  neben  der  KCiche,  welche  letztere  sich  in  der 
Luft  befand.    Eine  kirgisieche  Kuche  ist  aufeerordent- 
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Keh  einfach;  sie  hat  weder  Oefen,  noch  Casserelen,  nocfa  aa- 
dere  ktinsUiche  Apparate;  ihre  game  Einrichtung  besleht  au* 
einer  Grube  und  einem  gufseisernen  Kessel,  bisweilea  noch 
aus  einem  runden  eisernen  Dreifufs  (lagan).  Auf  dem  Tim 
Ak-Bolat's  waren  in  einer  Reihe  zehn  langliche,  viereckige 
Gruben  ausgehdlt,  mil  dem  Abhang  an  der  Seike,  von  woher 
der  Wind  wehte;  innerhaib  desselben  glimmte  noch  der  Ki- 
siak*},  und  die  leoren  Kessel  waren  noch  nicht  abgenommen. 

Wir  waren  bereits  auf  dem  Ruckwege,  als  man  una  ge- 
sottelle  Pferde  vorfuhrte  und  ein  Sohn  Ak-Bulat's  una  sum 
Weitrennen  einlud.  Eine  halbe  Werst  vor  dem  Aul  war  ein 
Kreis  gezogen,  dessen  Una  fang,  nach  der  Versjcherung  dea 
Aeltesten,  funf  Werst  betrug,  in  der  Thai  aber  nicht  iiber 
vier  und  eine  halbe  metsen  mochte;  jede  Werst  war  durch 
einen  langen  Pfahl  mjt  einem  Siiick  Fils  an  der  Spitze  be- 
seichnet,  und  swischen  diesen  Pfahien  stand  immer  ein  Kir* 
gise,  der  ein  Reitpferd  am  Ztige]  hielt.  Wir  ritten  auf  die 
Zielstange  su.  Es  war  hier  viel  Volk  versammelt,  nichl  we* 
niger  als  dreihundert  Personen,  und  alle  su  Pferde;  an  der 
Spitse  bemerkle  man  die  ganse  kirgisische  Aristokralie  in 
prSehtiger  Kleidung,  auf  herrJicheo,  mit  reichei>  Satteln  ver-r 
sehenen  Rossen.  Die  Rennpferde  waren  in  einer  Reihe  auf* 
geslellt;  es  waren  ihrer  dreizehn,  und  auf  jedem  sab  in  einem 
gewdhnlichen  kirgisischen  Sallel  ein  leicht  gekleideler  Knabe 
von  sehn  bis  swolf  Jahren;  die  linke  Hand  hielt  neben  dem 
Ziigel  ein  rolhes  Tucb,  mil  welchem  er  im  Nothfall  das  Pferd 
acbeucfaen  und  dessen  Lauf  beschleunigen  konnte,  und  die 
rechte  war  mit  einer  Peitsche  (nagaika)  bewaffnet. 

Einer  von  den  kirgisischen  Gasten,  der  iebhaftes  Interest* 
OB  dem  Weitrennen  sejgte,  iibernahm  die  Rolle  eines  Ordnera 
und  ritt  voran.  Auf  seinenRuf:  Djor!  (vorwarts)  begann  da* 
Ren  pen  mat  einem  belaubendqn  Geschrei,  das  von  den  Jok- 
keien,  den  Eigenthumern  der  Pferde  und  ihren  Slallknechten 


*)  Getrocknetet  Kuhmist,  den  man  statt  des  Holzet  in  Gegenden  breiutt 
wo  e*  an  WaM  kbit. 
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angestimmt  wurde,  welche,  mil  erhobencr  Peitsche  hinler  den 
Rennern  stehend,  nur  das  Signal  erwarteten,  urn  auf  sie  zu-» 
zusdhiagen;  die  Berittenen  begieileten  sogar  ihre  Pferde  zum 
Tbeil  bis  an  den  ersten  Rennpfahl,  indem  sie  dieselben  unter* 
weges  reichtich  mit  Schlagen  bedienten.  Ueberhaupt  hort 
das  Pferd  wahrend  des  ganzen  Rennens  stets  das  Schwirren 
der  Peitsche,  und  fuhlt  mitunter  auch  deren  Hiebe,  die  von 
emem  durchdringenden  Geschrei  begieilet  werden. 

Der  Weltlauf  ging  anfangs  ziemlich  ebenmafsig  von  stat- 
ten;  erst  beim  dritten  Pfahle  begannen  die  Renner  erne  lange 
Kette  zu  bilden,  indem  einer  den  andern  weit  hinter  sich  zuruck- 
liefs.  Nach  fdnf  Minuten  war  der  ersle  Umritl  beendigt,  und 
wie  jedes  von  den  Pferden  sich  der  Zielslange  naherle,  lief 
dessen  Eigerilhiimer  oder  sein  Staliknecht  h  era  us,  iiberhaufte 
dad  arme  Thier  zur  Aufmunterung  mit  Schlagen,  gab  dent 
Jockei  schnell  eihige  Rathschlage  und,  wenn  er  mit  diesen 
nicht  zufrieden  war,  so  tractirle  er  auch  ihn  mit  einem  oder 
zwei  Hieben.  Es  versteht  sich  von  selbst,  dafs  aites  dieses 
im  schnellslen  Laufe  staltfand.  In  der  zweiten  Tour,  welche 
ebenfalls  gerade  fiinf  Minuten  dauerle,  theilten  sich  die  Ren- 
ner deGnitiv  in  zwei  Gruppen;  fiinf  Pferde  waren  den  ande» 
ren  weit  voraus  und  machlen  sich  den  Sieg  streitig,  indem 
bald  dieses,  bald  jenes  die  erste  Stelle  einnahm  oder  von  sew 
Hen  Mitbewerbern  eingeholt  wurde;  die  ubrigen  acht  bildeten 
die  zweite  Gruppe,  die  fast  um  eine  halbe  Distanz  hinter  der 
ersten  zuriickblieb.  Zu  Anfang  der  drilten  und  vierlen  Tour 
Wiederholte  sich  die  vorige  Scene,  nur  dafs  Einige,  die  mit 
dem  Rennen  zufrieden  waren,  die  Jockeien  mit  freundlichen 
Worlen  ermuthigten,  wahrend  Andere  die  keine  Hoffnung  auf 
Erfolg  sahen,  ihre  Pferde  anhielten,  noch  Andere  hingegen, 
welche  in  dieselbe  Categorie  gehorlen,  sich  aber  von  einem 
leicht  begreiflichen  Gefiihl  des  (Jnmulhs  hinreifsen  liefsen,  auf 
das  ersle  ledige  Pferd  sprangen  und  ihren  Rertnera  mil 
Schimpfreden  und  Geschrei  das  Geleile  gaben,  ohne  auf  den 
Niifsbilligenden  Zuruf  der  ubrigen  Gaste  zu  achten;  Viele  rls- 
sen  auch  den  Jokeien  die  rolhen  Tiicher  fort  und  scheuchleu 
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damit  selbst  die  Pferde.  Indessen  brachten  ihnen  alle  diese 
Bemuhungen  nur  wenig  Nutzen;  es  traf  sich  sogar,  dab  das 
eiscbreckte  Pferd  auf  die  Seite  sprang,  von  der  Bahn  ablief 
und  nochweiter  hinter  den  anderen  zuriick  blieb.  Die  dritte 
und  vierte  Tour  wurden  von  den  vorderen  Rennern  gleich 
den  beidenersten  in  fiinfMinuten  zuriickgelegt.  Diese  Gleich- 
heit  des  Laufes  macht  den  kirgisischen  Pferden  Ehre.  Es 
wurde  mir  versicbert,  dafs  sie  mil  derselben  Schnelligkeit 
diese  Entfernung  noch  zwei*  bis  dreimal  durcMaufen  konn- 
ten;  ohne  diese  Behauptung  zu  verburgen,  kann  ich  nur  sa- 
gen,  dafs  ich  einen  Kirgisen  oft  gegen  eine  Stunde  lang  auf 
der  ebenen  FJache  der  Steppe  hinter  einem  Pferde  habe  ja- 
gen  sehen,  welches  er  aus  der  Heerde  einfangen  wollte. 

Die  Preise  welche  von  vier  Pferden  gewonnen  wurden, 
waren  von  dem  Gastgeber  des  Tui  ausgesetzt  und  bestanden 
erstens  aus  einem  Korjak,  d.  h.  einer  Heerde  von  neunStu- 
len  und  einem  Hengste,  zweitens  aus  einem  Cameel,  dritlens 
aus  drei  Schafen,  und  viertehs  aus  einem  bucharischen  Cha- 
lat.  Die  Kirgisen  haben  hierbei  eine  hochst  bemerkenswerthe 
Silte:  wer  el  was  gewinnt,  macht  es  einer  alleren  oder  vor- 
nehmeren  Person  zum  Geschenk,  als  Zeichen  der  Dankbarkeit 
undAchlung,  oder  auch  um  sich  der  Protection  desBeschenk- 
ten  zu  versichern.  So  wurde  auch  hier  der  erste  Preis  von 
dem  Sultan  Mende-Girei,  dem  er  zugefallen  war,  seinem  Oheim, 
dem  Sultan  Tschuka,  verehrt.  Der  dritte  Preis,  den  ein  ge- 
meiner  Kirgise  gewonnen  hatte,  wurde  von  ihm  ebenfalls 
einem  Sultan  uberlassen,  der  ihn  an  den  Besitzer  des  letzten 
der  an  die  Zielstange  gelangten  Pferde  abtrat.  Der  vierte, 
der  gleichermafsen  einem  gemeinen  Kirgisen  zu  Theile  ward, 
ging  von  diesem  an  den  Sultan  Dewlet- Girei,  einem  Sohn 
des  verslorbenen  Dj anger,  iiber,  der  einen  seiner  Diener  da* 
mit  beschenkte.  Was  den  zweiten  Preis,  das  Cameel  nam- 
licb,  anlangt,  so  fiel  er  einem  aufserst  diirftigen  Kirgisen  xu, 
welcher  trotz  der  Landessilte  es  fur  besser  hielt,  auf  seinem 
Gewinn  davonzureiten,  wahrend  die  anderen  Preise  vergeben 
wurden;  seine  Flucht  ward  erst  dann  bemerkt,  als  die  Sul- 

Ermans  Russ.  Archir.  Bd.  VIII.  H.  3.  31 


462  Historisch-piiilologiache  Wissenschafteii. 

tane  ihm  gratulircn  und  semen  Gewinn  in  Augenschein  neh- 
men  wollten.  Dieser  Umsiand  gab  zu  vielem  Gerede  Anlafs, 
und  die  Gaste  kehrten  unier  laulem,  larmendem  Gesprache 
nach  dem  Aul  zuruck. 

So  endigte  dieses  Wettrennen,  dem  es  sehr  an  der  Ord- 
nung  fehlte,  durch  welche  sich  dergleichen  Lustbarkeilen  in 
anderen  Theilen  Russlands  auszeichnen,  das  aber  urn  so  rei- 
cher  an  lacherlichen  Scenen  und  Anlassen  zu  Streiligkeiten 
war.  Es  ist  zu  bedauern,  dafsinan  bisher  keine  regelmassige 
Pferderennen  unter  einem  Volke  eingefiihrt  bat,  das  sein  gan- 
zes  Leben  iai  Sattel  zubringt,  dessen  Hauptreichthum  in  Pfer- 
den  bestehl,  mil  welchen  es  die  benachbarten  Gourernements 
versorgt,  und  das  solcbe  Spiele  iiber  Alles  liebt  Der  ver- 
slorbene  Chan  der  Bukejewer  Horde,  p/anger,  soil  mil  der 
Absicht  umgegangen  sein,  regelmafsigere  Pferderennen  zur 
Zeit  des  Frtihlings-Jahrmarkls  in  seinem  Lager  zu  halten; 
man  hatte  bereits  eine  Bahn  angelegt,  Preise  bestimmt  und 
ein  Regie m en t  zusauimengaslellt;  allein  der  friihzeitige  Tod 
Djanger's  vernichtele  diesen  schonen  Plan  und  berauble  die 
Kirgisen  der  Vortheile,  die  seine  Verwirklichung  ihnen  ohne 
Zweifel  gewiihrt  haben  wurde. 

In  die  Kibitke  zuruckgekehrt,  fanden  vvir  bereits  den  ko- 
chenden  Samowar  und  bald  trat  der  Wirth  selbst  ein,  urn 
tins  den  Abend-Thee  zu  reichen,  der  sich  in  nichts  von  dem 
am  Morgen  genossenen  unterscbied. .  Nach  dem  Thee  wurden 
die  Gaste  zu  den  Spielen  eingeladen.  Neben  dem  Aul  hatte 
man  einen  grofsen,  ebenen  Plats  ausgesucht,  auf  welchem  ein 
Kreis  gezogen  war,  an  dessen  Rande  die  kirgisischen  Gaste 
sich,  theils  nach  asiatischer  Weise  auf  der  Erde  sitzend,  theils 
auf  den  Knieen  hockend.  gelagert  hatlen.  Die  Ehrengaste, 
als  die  Sultane,  die  russischen  Beamten  und  andere,  standen 
in  einer  kleinenGruppe  zusaminen,  und  ihnen  gegenuber  war 
der  Preis  des  Spiels,  ein  bucharischer  Chalat  ausgelegt  Das 
Spiel  bestand  aus  einem  VVeltringen.  Auf  dem  Kampfptatze 
erschienen  vier  Kirgisen  und  berathschlaglen  elwa  funf  ftlinu- 
ten  lang    iiber  die  Bedingungen  des  Kampfes,  theilten  sich 
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dann  in  zwei  Paare  und  beschaftigten  sich  roil  den  nothigen 
Vorbereitungen.  Zwei  von  den  Kampfern  blieben  in  ihren 
Chalaten,  deren  Enden  sie  nur  in  ihre  Gurlel  steckten,  wel- 
che  sie  slraffer  anzogen,  selzlen  die  Miitzen  fester  auf  und 
packten  sich  dann  beim  Kuschak  (der  Leibbinde),  womit  das 
Ringen  in  gemessenen  Bewegungen  anfing.  Das  zweite  Kir- 
gisenpaar  ging  auf  eine  andere  Manier  zu  Werke;  sie  warfen 
Chalate  und  Miitzen  ab,  steckten  die  Zipfel  des  langen  Hem- 
des  in  die  Schalwary  (Pluderhosen),  wickelten  ein  Ende  des 
Gurtels  um  die  linke  Faust,  das  andere  urn  die  rechle,  um- 
schlangen  sich  dann  und  begannen  den  Kampf,  vvie  das  erste 
Paar,  mil  einem  kaltbliitigen,  gemessenen  Gange.  Die  Kirgi- 
sen  ringen  ungemein  langsam  und  schlafrig,  mit  viel  weniger 
Energie  als  die  kasanischen  Tataren ;  ihre  Mandv6r  gehen  alle 
nur  darauf  hinaus,  den  Gegner  in  die  Hdhe  zu  heben,  ihn 
durch  rasches  Umdrehen  schwindelig  zu  machen  und,  nach- 
dem  er  auf  diese  Art  unfahig  geworden,  den  Kampf  fortzu- 
setzen,  ihn  zur  Erde  zu  werfen.  Nicht  seiten  triffl  es  sich  je- 
doch,  dafs  der  sich  im  Kreise  Drehende,  wenn  er  seinen 
Gegner  fallen  lafst,  von  dessen  Last  niedergezogen  wird  und 
unter  ihm  zu  liegen  kommt,  wodurch  Jener  den  Sieg  erlangt. 
—  Nach  einem  halbstundigen  Kampfe  mufsle  das  zvveit6  Kir- 
gisenpaar  auseinander  gehen,  ohne  dafs  einer  den  andern  be- 
zwingen  konnte.  Vom  ersten  Paar  hingegen  gelang  es  einem 
der  Ringer,  seinen  Gegner  niederzuwerfen ;  um  jedoch  den 
Preis  zu  gewinnen,  mufste  er  noch  ein  en  Sieg  davonlragen. 
Ein  Bewerber  wurde  bald  gefunden  und  der  Kampf  begann 
von  neuem;  wider  Erwarten  nahm  er  ein  schnelles  Ende,  und 
zwar  durch  ein  gleichfalls  ganz  unvorhergesehenes  Manover; 
nach  einem  kurzen  Gefecht  fiel  der  Kirgise,  der  den  ersten 
Sieg  errungen,  plotzlich  nieder,  und  mit  solcher  Gewalt,  dafs 
er  seinen  Gegner  mit  sich  zog.  In  demselben  Augenblick, 
als  dieser  mit  dem  Kopfe  auf  die  Erde  schlug,  gelang  es  Je- 
nem,  ihn  auf  den  Rucken  zu  werfen  und  so  die  Oberhand  zu 
erlangen.  Dieser  zweile  Triumph  gewann  dem  Sieger  den 
Preis,  den  er,  nach  der  kirgischen  Sitte,  einem  der  alleren 
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russischen  Beamlen  verehrle.  Es  iralen  hie  r  auf  noch  mehrere 
Ringer  in  den  Kreis,  aber  nur  wenigen  gelang  es,  ihren  Geg- 
ner  niederzuwerfen;  gewohnlich  Ifennten  sie  sich,  ohne  dafs 
einer  den  anderen  besiegt  hatle.  Man  erzahllemir,  dafs  auch 
Franen  milunter  sich  in  dergleichen  Kampfe  einlassen;  das 
Hemde  in  die  weilen  Schalwary  steckend,  ringen  sie  mit 
grofeem  Enlhusiasmus  und  besonderen  weibiicben  Geberden, 
welche  viel  Geliichter  unter  den  Zuschauern  hervorrufeo. 
Leider  fanden  sich  auf  dem  Tui  Ak-Bulal's  keine  solche  Hel- 
dinnen  vor. 

Nach  Beendigung  des  Kampfspiets  standen  die  Gasle  von 
ihren  Platzen  auf  und  beschlossen  auf  den  Vorschlag  unseres 
Wirlhes,  eine  andere  Belustigung  vorzunehmen,  welche  an  die 
Pferderennen  erinnerle.  Die  Anwesenden  slclllen  sich  in  zwei 
lange  Reihen  auf,  zwischen  welchen  ein  drei  Sajen  breiter 
Zwischenraum  blieb,  in  dessen  Mitte  durch  Abpfliicken  des 
G rases  eine  kleine  Bahn  gebildel  wurde;  hier  wurde  ein  Pol* 
iinnik  *)  hingelegi,  und  der  Wirlh  forderle  die  jungen  Leule 
auf,  ihn  im  vollen  Galopp  von  der  Erde  aufzunehuien.  Es 
fanden  sich  etwa  funfzehn  Liebhaber,  von.denen  viele,  als  sie 
sich  nach  dem  Geldstiicke  biickten,  ganz  aus  dem  Saltel  flo- 
gen;  ungefahr  fiinf  waren  indessen  so  gewandl,  dafs  es  ihnen 
fast  nie  fehlschlug.  In  der  Regel  wirfl  sich  der  Kirgiae,  wenn 
er  sich  dem  Preise  naherl,  von  dem  Saltel  hinab,  indem  er 
sich  mit  dem  rechten  Fufs  im  Steigbiigel,  mil  dein  linken  am 
hinteren  Satlelbogen  halt;  die  linke  Hand  fasst  den  Hals  oder 
auch  die  Mahne  des  Pferdes,  wahrend  die  rechle  die  Erde 
slreift  und  sich  so  des  Geldsliickes  bemachligl,  welches  der 
Gewinnende  behalten  kann,  aber  gewohnlich  dem  Eigenthu- 
mer  wieder  zustellt.  Ich  habe  ein  ahnliches  Spiel  bei  den 
Kalmucken  gesehen,  und  mufs  bekennen,  dafs  ihnen  die  Kir- 
gisen  in  Lebhafligkeit  und  Leichtigkeit  der  Bewegungen  sehr 
nachstehen. 

Das  vierie   und   lelzle  Spiel  ging   folgendermafsen    vor 


*)  Eine  Silbermiinze,  einen  halben  Rubel  jm  Wertb. 
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sich.    Auf  demselben  PJalz    wo  das  Geldsliick  gelegen  halle, 
wurde   ein   gewohnlicher  eiserner   K  ess  el   hingeslellt,  der  zu 
zwei  Drilleln  mit  vvarmem  Wasser,   zienilich  dick   mil  Mehl 
vermischt,  gefiilll  war;  in    diesen  warf  Ak-Bulal  eine   grofse 
silberne  Munze,   und   forderle  die  Umstehenden  auf,  sie   von 
dem  Boden  des  Gefafses  init  den  Lippen  herauszuholen.    Zu 
diesem  nicht  sehr  einladenden  Spiele  meldeten  sich  nur  zwei 
der  armslen  Kirgisen,  denen  es  weniger  urn  die  Ehre,  als  urn 
den  Gewinn   zu    thun    war.     Jeder   von    ihnen    warf  zuerst 
Miitze,  Chalat  und  Herade  ab,  und  suchte  dami  mil  der  Hand 
nach  der  Geldmiinze,  urn  sich  von  ihrer  Anwesenheil  iraKes- 
sel,   so   wie  vom  Werthe  derselben   zu   uberzeugen;  hierauf 
Kefs  er  sie  wieder  zuriickfallen  und  lauchle  den  Kopf  in  die 
dicke  Flussigkeit.    Durch  das  Hin-  und  Herwogen  der  Ober- 
flache  des  Wassers  war  es  leicht  den  Bewegungen  des  Kop- 
fes  zu  folgen,  welcher  endlich  die  Miinze  fand  und  sie  vom 
Boden  des  Kessels  gegen  die  Seiten  hindrangle,  urn  sie  bes- 
ser  mil  den  Lippen  fassen  zu  kdnnen;  kaum  aber  oflhele  sich 
der  Mund,  als   der  in    denselben  fliefsende  Brei  den  ganzen 
Plan  vereitelle.    Nur  nach  drei   oder  vier  mifslungenen  Ver- 
suchen  konnte  die  Miinze  gewonuen   werden,  und  jedesmal, 
wenn  der  Suchende   den   Kopf   aus    dem   Kessel    emporhob, 
schlugen  die  Gasle  ein  schallendes  Gelachler  auf,  so  spafshafl 
war    der  Anblick    des    ganz    mil  Teig  iiberkleblen    Gesichls. 
Nachdem  er  sich  des  Geldes  bemachligt,  cille  der  Gliickliche, 
sich  in    einer    benachbarten  Kibilke    zu    waschen;    aber   der 
Haufen  von  jungen   Leulen  hiell  ibn  mil  Fleifs  zuriick,  urn 
dem  TeigeZeil  zu  geben,  auf  seinem  Kopfe  zu  Irocknen,  und 
sich  dann  an  seinen  Bemuhungen,   ihn   abruwaschen,   urn  so 
mehr  zu  belustigen.     Der  Kirgise,  der  aus  Erfahrung  das  ihm 
bevorskehende  Schicksal  kannle,  war  keinesweges  dariiber  er* 
ziirnl;  im  Gegenlheil  scherzle  und  lachle  er,  krahle  wie  ein 
Hahn,  miaule  und  suchle   auf  alle  Weise   das   Publicum    zu 
erheitern. 

Es  dammerle  schon  als  die  Spiele  zu  Ende  gingen  und 
die  Gasle  in  die  Kibilken  zuriick kehrlen,  wo  sie  zum  drillen- 
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mal  mil  Thee  bewirthet  wurden.  Dieses  Getrank  schien  mir 
jetzt  ertraglicher  als  zuvor;  wahrscheinlich  weil  es  durch  die 
freundliche  Unlerhaltung  des  Sultans  Tschuka  gewiirzt  wurde, 
der  sehr  gut  russisch  spricht.  Aus  seinem  Gesprach  erfuhr 
ich,  dafs  das  lelzte  Spiel  jetzt  nur  noch  aufserst  sellen  vor- 
kotnme  und  dafs  es  iiberhaupt  bei  den  Kirgisen  bei  weitem 
nicht  so  viele  Lustbarkeiten  gebe,  als  friiher.  Zur  Zeit  als 
der  Chan  Bukej  fiber  die  Horde  herrschte,  d.  h.  bald  nach 
ihrer  Auswanderung  iiber  den  Ural,  war  ihr  Lieblingsspiel 
das  Scheibenschiefsen  mit  Armbrusten,  seltener  mil  Flinten; 
hierzu  wurde  auf  den  Tujen  ein  hoher  Pfeiler  mit  einem  kur- 
zen  Querbalken  an  der  Spitze  aufgepflanzt;  an  den  Enden  des 
Querbalkens  hingen  zwei  holzerne  Kugeln,  die  zur  Zielscheibe 
dienten,  und  die  besten  Schutzen  wurden  mit  reichen  Preisen 
belohnt  Heutzulage  ist  dieses  Spiel  durch  die  Bemuhungen 
des  verstorbenen  Chan  Dfanger  ganz  aufgegeben  worden,  und 
selbst  die  VVaffen  sind  bei  den  Kirgisen  aufser  Gebrauch  ge- 
kommen;  so  bemerkte  ich  auf  der  Reise  durch  den  grofsten 
Theil  der  kirgisischen  Steppe  nur  drei  Armbriiste,  worunler 
eine  fiir  Kinder,  neun  Flinten  mit  Lunlenschlossern  und  nicht 
iiber  zehn  Sabel.  Ehemals,  sagte  der  Sultan,  nahmen  auch 
die  Weiber  an  den  Spielen  Theil,  allein  Djanger  schaflfte  auch 
diesen  Gebrauch  ab.  Namentlich  that  es  dem  Sultan  urn  zwei 
Vergniigungen  leid,  mit  welchen  offenbar  angenehme  Er- 
innerungen  aus  seiner  Jugendzeit  verkniipfl  waren  —  es  wa- 
ren  dies  die  Madchenjagd  und  das  Losbinden  des  Cameels. 
Das  ersle  Spiel  bestand  darin,  dafs  ein  Madchen,  gewohnlich 
aus  der  Familie  der  Person  welche  den  Tui  gab,  eines  der 
schnellsten  Pferde  bestieg,  in  die  linke  Hand  die  Ziigel,  in  die 
rechte  eine  starke  Peitsche  nahm  und  querfeldein  galoppirle; 
die  jungen  Manner,  welche  nach  dem  Ruhme  der  beste  Rei- 
ter  zu  sein,  noch  mehr  aber  nach  dem  Preise  des  Wetllaufs, 
einem  Kusse  der  Fliichtigen,  begierig  waren,  eilten  hinter  ihr 
her,  und  nur  wenigen  gelang  es,  sie  zu  erreichen.  Nachdem 
der  Verfolger  sie  eingeholt  halte,  stand  ihm  eine  noch  gros- 
sere  Schwierigkeit  bevor,  ehe  er  den  Preis  erhalten  und  so- 
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nach  das  Spiel  beendigen  konnte:  er  musste  die  Schone  bei 
der  rechlen  Brust  fassen,  wahrend  diese,  die  Peilsche  mit  der 
ganzen,  nicbt  zu  verachlenden  Kraft  ihres  Armcs  schwingend, 
eine  solche  Tracht  Schlage  auf  ihn  regnen  liefs,  dafs  er  oft 
die  Lust  verlor,  sicb  den  Kufs  zu  holen.  Es  gab  zwar  solche 
Wagehalse,  die  trotz  der  braunen  und  blauen  FJecken,  womit 
sich  ihr  Gesicht  bedeckle,  den  erwiinschlen  Preis  errangen, 
gewobnlich  aber  wnrd  er  demjenigen  zu  Theil,  der  dem  Mad- 
chen  am  meisten  gefiel;  fiir  diesen  wurde  der  Gaiopp  ihres 
Pferdes  minder  schnell  und  die  Schlage  leichter.  Bisweilen 
hielt  das  Madchen  auch  ein  Slack  Taffet  in  der  Hand,  welches 
dem  Kirgisen  der  es  ihr  enlriss,  zum  Preise  diente. 

Das  zweite  Spiel,  das  nach  der  Versicherung  des  Sutlans 
den  Gasten  auf  dem  Tui  die  frohlichsten  und  genutereichsten 
Augenblicke  bereitete,  hatte  gleichfells  auf  das  weibliche  Ge- 
schlecht  Bezug.  Der  Preis  bestand  in  einem  Cauieel,  wel- 
ches  auf  den  zum  Spiele  beslimmten  Platz  gefiihrt  und  an  den 
Beinen  mit  einer  Menge  Stricke  zusammengebunden  wurde, 
die  man  so  viel  als  moglich  verwickelte,  indein  man  Hunderte 
von  Knoten  machte,  und  deren  Enden  fesldrehte  und  versteckie. 
Das  Madchen  oder  die  Frau,  welche  das  Cameel  zu  besitzen 
wunsehte,  mufate  sich  voilslandig  entkleiden  und  in  diesem 
Zustande  das  Thier  losbinden.  Unterdessen  suchten  die  jun- 
gen  Leule  sie  durch  allerhand  Bemerkung$n  in  Verwirrung 
zu  setzen  und  erlaublen  sich  manche  Freiheiten.  Die  Schone 
erwidert$  in  scherzendem  Ton,  bemiihte  sich  ihre  Blofse  mog- 
lichst  zu  bedecken,  und  alles  dieses  brachte  allgemeines  Ge- 
lachler  und  Ergotzen  bervor. 

Diese  beiden  Spiele  exisliren,  wie  man  sagt,  noch  immer 
in  der  kirgisischen  Steppe  jenseits  des  Ural:  bei  den  Bukeje- 
wer  Kirgisen  ist  von  ihnen  jedoch  nur  die  Erinnerung  geblie- 
beo.  Wenn  man  nach  den  Ursachen  fragt,  welche  den  Chan 
D/anger  bewogen,  diese  Spiele  abzuschaffen,  so  kann  man  es 
nur  der  wohlthatigen  Absicht  zuschreiben,  die  Sillen  seines 
Volkes  zu  mildern  und  zu  veredeln.  Was  seine  Beslrebuugen 
anlangt,  das  Scheibenschielsen,  von  welchem  er  selbst  in  sei- 
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ner  Jugend  ein  Ieiden9chaftlicher  Liebhaber  war,  aus  der  Zahl 
der  Volksspiele  auszuschliefsen ,  so  ist  auch  hier  ein  lobens- 
werthes  Bemiihen  sichlbar,  die  Kirgisen  an  ein  friedliches  Le- 
ben  zu  gewohnen  und  den  kriegerischen  Geist  ihrer  Vorfah- 
ren  in  Vergessenheif  zu  bringen,  der  sie  oft  zu  den  schreck- 
lichsten  Grausamkeiten  verleitete. 

Der  Abend  verging  mil  Kumys-Trinken,  den  die  Kirgisen 
in  unglaublicher  Quantitat  consumirten,  ohne  dazu  erst  geno- 
ihigt  zu  werden.  Die  Unlerhaltung  war  larmend  und  heiter; 
im  ganzen  Aul  ertonte  Gesang  und  schallendes  Gelachter,  und 
einige  Gaste,  welche  sich  mit  dem  Kumy«  einen  Rausch  ge- 
holt  hatten,  belusligten  die  anderen  durch  ihre  Thorheilen. 
Ein  Paar  solcher  Leute  fanden  sich  auch  in  der  Nahe  unse- 
rer  Kibitke;  besonders  interessant  waren  zwei  betrunkene  Kir- 
gisen, die  sich  den  Vorrang  in  narrischen  Streichen  streitig  zu 
machen  schienen:  sie  miauten,  bellten,  krahten,  ahmten  die 
Stimme  von  Greisen  und  Kindern  nach,  uberboten  einander  in 
russischen  Sehimpfworten  und  schliefen  unter  solchen  Helden- 
thaten  bei  einem  Becher  Kumys  unter  freiem  Himmel  ein. 
Auf  das  instandige  Bitten  unseres  Wirths  ubernachteten  wir  in 
dem  Aul,  und  traten  am  folgenden  Tage  friih  Morgens  den 
Ruckweg  an;  die  ubrigen  Gaste  hatten  sich  zum  Theil  gleich 
nach  Beendigung  der  Spiele  zerstreut,  andere  reisten  mit  uns 
ab  und  manche  blieben  noch  einen  Tag  im  Aul. 

Ich  will  die  Beschreibung  dieses  Tui  mit  der  Aufzahlung 
der  Kosten  schliefsen,  welche  er  unserem  Wirlhe  verursachte. 
Hierbei  ist  Alles  zu  den  mafsigsten  Preisen  angenommen,  die 
im  kirgisischen  Friihjahrmarkt  desseiben  Jahres  (1846)  bezahlt 
wurden. 
Der  erste  Preis  des  Wettrennens  —  ein  Kosjak 

'  Pferde 500  Rub.  Ass. 

Der  zweite  Preis  —  ein  Cameel  ....  80 
Der  dritte  Preis  —  drei  Hammel  18 

Der  vierte  Preis  —  ein  Chalat  ....  15 
Der  Preis  des  Ringerkampfes  —  ein  Chalat  15 
Vier  Pferde  fur  den  Tisch 160      -      - 
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i 

Cine  Kuh 30  Rub.  Ass. 

Vier  Hamrael 24 

Eine  Ziege 5 

Ein  Pfund  Thee 12      -      - 

17  Pfund  Zucker 32      -      - 

42  Turcuk  Kumy*,  den  Turtuk  im  Durchschnilt 
su  12  Wedro,  das  Wedro  su  50  Kopeken 

gerechnet 252 

Sechs  Pud  Reis  su  8  Rubel  das  Pud    .    .      48      -      - 

Im  Ganzen  also     .  1191  Rub.  Ass. 
Man  sieht  hieraus   dafs  auch  die  Kirgisen  ihr  Geld   su 
verlhun  wissen. 


Einige  Worte  fiber  die  inedizinischen  Kenntnisse 

der  Burjaten*). 


Lrie  Burjaten  haben  offenbar  den  grofsten  Theil  ihrer  me- 
dizinischen Kenntnisse  zugleich  mil  dem  Buddhaismus,  mit 
der  Tibeiischen  Literatur  und  mit  den  zu  deren  Ver- 
breitung  gegriindeten  Unlerrichtsanslalten  fur  die  Lamen  oder 
Priester  erbalten.  Jeder  Lama  ist  jelzt  auch  Arzt.  —  Einen 
Theil  ihres  desfallsigen  Rufes  genossen  die  Burjaten  indessen 
auch  schon  als  sogenannte  Heiden,  d.  h.  lange  vor  Ein- 
fuhrung  des  Tibeiischen  Bekenntnisses.  Der  Persische 
Schriflsteller  Raschid  ed  Din  erzahlt,  bei  der  Beschreibung 
der  Volker  die  im  dreizehnten  Jahrhundert  die  Umgegend 
des  Baikal  inne  batten,  dafs  die  Urasulen,  die  Telengu- 
len,  die  Kes timer  (das  sind  die  Anwohner  des  jelzigen 
Kyschtym)  sich  durch  Kenntniss  vieler  heilkraftigen  Gewachse 
auszeichneten,  und  so  kann  man  denn  auch  noch  jetzt  bei  den 

*)  Nach  einem  Russischen  Aofsatze  in  dem  Journal  des  Minister,  des 
Innern  (Jurn.  Minist.  wnutrennich  djel)  1849.  p.  415  if.  Friihere  An- 
deutungen  iiber  diesen  interessanten  Gegenstand,  der  auch  in  dem  gegen- 
wartigen  Aufsatze  nur  sebr  oberflaclilich  bebandelt  wird,  findet  man 
u.  A.  in  Br  man  Reise  u.  s.  w.  Histor.  Bericht,  Bd.  2.  S.  198  und  in 
d.  Arch.  a.  m.  O. 
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Burjaten  eine  Lamaische  Heilkunde  von  einer  urspriinglich 
landesiiblichen  unterscheiden.  Die  erstere  verbleibt  ausschliefe- 
lich  in  den  Handen  ihrer  Priester,  wahrend  die  andere  im 
ubrigen  Volke  von  Geschlecht  zu  Geschlecht  vererbt  wird. 

Die  Burjatischen  Aerate  wirken  oft  wundervoll  auf  die 
Kranken.  Der  ganze  Suden  von  Ost-Sibirien  glaubt  an  ihre 
Fahigkeit,  und  wendet  sich  an  dieselben  in  alien  wichtigeren 
Fallen.  Von  den  Erfolgen  dieses  Zulrauens  mogen  hier  einige 
Beispiele  genannt  werden. 

Im  Jahre  1821  haite  einer  der  Russischen  Missionaire,  die 
aus  Peking  zuriickkehrten,  durch  eine  Erkaltung  den  Gebraueb 
seiner  Beine  in  solchem  Maafse  verloren,  dafs  er  mehr  als 
ein  Jahr  laug  fasl  regungslos  liegen  mussle.  Die  Europaisch- 
gebildeten  Aerzte  wussten  ihm  nicht  zu  helfen,  als  ihm  ein 
durch  seine  Kuren  beriihmter  Burjat  empfohlen  wurde.  Man 
schickte  nach  diesem  schiefaugigen  Aeskulap,  der,  nachdem 
er  den  Kranken  befuhlt  hatle,  den  Grund  seines  Uebels  in 
den  sogenannten  Kuini  erkannte,  d.  h.  in  gewissen  klosfor- 
migen  Verhartungen  (Gichtknolen?),  die  sich  in  beiden  Beinen 
desselben  vorfanden,  Sein  Heilversuch  bestand  nun  darin: 
dafs  er  mit  einem  Ende  eines  slumpfen  Stabchens  auf  jede 
dieser  Verhartungen  druckte  und  dann  auf  das  andere  Ende 
desselben  mit  einem  kleinen  Hammer  klopft*).  Diese  Opera- 
tion wurde  zu  mehreren  malen  an  jedem  Beine  voiizogen  und 
darauf  um  dasselbe  ein  Umschlag  von  Krautern  gelegt,  der 
auch  nach  der  Verabschiedung  des  Arztes  mehrmals  erneuert 
werden  mussle.  Der  Kranke  fing  nach  zwei  Wochen  an,  an 
einer  Krucke  im  Zimmer  zu  gehen  und  tnachte  sich  nach  an- 
deren  zwei  Wochen  wieder  auf  die  Reise. 

An  einem  jungen  Manne  aus  Irkuzk  batten  die  dortigen 
Aerzte  das  ausserste  Stadium  der  Schwindsucht  erkannt,  und 
ihm  seinen  Tod  in  Folge  dieser  Krankheit  fur  den   bevorste- 


')  Es  1st  bemerkenswerth  dafs  sowohl  dieser  Krankbeitsfall  als  dessert 
Behandlang,  wortlich  ubereinstimmen  mit  Krmans  Mittbeilungen.  Vergl. 
deisen  Reise  u.  s.  w.,  a.  a.  O.  -  D.  Uebers. 
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henden  Friihling  vorhergesagt  Der  Kranke  fand  sich  in  sein 
Schicksal,  entschloss  sich  aber  nichU  desto  weniger  noch  zu 
einer  Reise  nach  dem,  jenseils  des  Baikal  gelegenen,  Dara- 
#unischen  Sauerbriinnen*  Er  erreichte  diese  gegen  das 
Ende  des  Marz,  ah  bei  ihnen,  wie  gewohnlich,  ein  Schwann 
von  Russen  und  Burjaten  versammelt  war,  una  sich  an  dem 
Champagner  zu  laben,  der  dart  Fasserweiss  aus  der  Erde 
quillt.  Zufallig  befand  sich  unter  dieser  Gesellschaft  auch 
ein  Lama,  der  seiner  Heilkiinste  wegen  weilhin~beruhmt  war. 
Der  junge  Kranke  beschrieb  diesem  seinen  Zustand  und  wurde 
darauf  von  dem  Buddhadiener,  der  ihin  aufinerksam  zugehort 
hatte,  befiihil  und  mit  der  Nachricht  erfreut,  dafs  der  Sitz  sei- 
ner Krankheit  nicht  in  den  Lungeii,  sondern  im  Ma  gen  sei 
und  dafs  der  Burjat  sie  zu  heilen  uberuehme.  Die  vollstan- 
dige  Heilung  ist  darauf  in  der  That  erfolgt.  Der  Kranke  der 
bis  dahin  nach  wenigen  Schritlen  ausser  Alhem  war,  konnte 
wieder  Nachte  hindurch  tanzen.  —  Leider  hat  er  aber  die 
Millel  denen  er  seine  Rettung  verdankte,  nicht  genugsam  be* 
achtet,  sondern  wusste,  als  man  ihn  daruber  befragte,  nur  an- 
zugeben  dafs  er  einen  gewissen  Trank  erhalten  habe  (!!). 

Bei  einem  Russischen  Bauer  hatte  der  Krebs  die  Unter- 
lippe  ergriffen  und  verbreitete  sich  an  derseiben  trotz  aller 
arztlichen  Hulfe.  Zu  der  Exstirpalion  die  man  ihm  vorschlug, 
konnte  er  sich  nicht  entschliefsen,  wurde  aber  darauf  von  einem 
Burjaten,  an  den  ihn  seine  Freunde  gewiesen  batten,  durch 
„gewisse  innerliche  Mittel"  in  achl  Tagen  vollstandig  ge- 
heilt.  — 

Unter  den  Burjatischen  Anwohnern  der  oberen  Lena 
lebte  bereits  um  1814  eine  Frau  ih'res  Stammes,  die  wegen 
ihrer  medizinischen  und  chirurgischen  Erfolge  von  Russen 
und  Burjaten  formlich  belagert wurde.  Man  erzahltnoch  jetzt, 
unter  vielem  ahnlichen,  von  der  zweimaligen  Heilung,  die  sie 
an  einem  Bauern  vollzogen  hat.  Zuerst  als  er  bei  einem 
Sturz  mit  dem  Pferde  den  Arm  an  dem  Handgelenke  der-  . 
inafsen  gebrochen  hatte,  dafs  die  Knochen-Enden  die  Haut 
durchbohrten.     Man   konnte    ihm   die    Burjatische   Chirurgin 
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erst  nach  mehr  als  zwolf  Stunden  zufiihren,  als  die  Bruch- 
slelle  schon  entsetzlich  versehwollen  war.  Sie  half  aber  so- 
gleich,  indem  sie  ein  Schaf  schlachten  Jiefs  und  die  Hand 
(und  den  Unlerarm)  mil  dem  warmen  Fleische  desselben  um- 
legte.  Die  Geschwuist  war  nach  einer  halben  Slunde  ver- 
schwunden  und  die  Burjatin  brachle  nun  die  Knochen  ohne 
Schwierigkeit  in  die  gehorige  Lage  und  schiente  sie  mit  eini- 
gen  Breitern.  Den  Verband  erneuerle  sie  wochentlich  und 
bewirkle  nach  4  Wochen  die  vollstandigste  Heilung.  Ein  an- 
deres  Mai  verrenkte  sich  derselbe  Bauer  ein  Bein,  indem  er 
aus  einem  leichlen  Wagen  sprang,  den  drei  im  volislen  Laufe 
begriffene  Pferde  zogen.  Es  geschah  dies  nahe  bei  der  Jurte 
der  Chirurgin,  welche  die  eingetretene  Geschwuist  wiederum 
durch  das  erwahnte  Mittel  heilen  wollte.  Von  den  benach- 
barlen  Burjaten  entschloss  sich  aber  keiner  ein  Schaf  zu  ver- 
kaufen  und  so  erseUte  sie  denn  das  Fleischbad  durch  einen 
Kriiuterumschlag,  der  ebenso  gunstig  wirkte.  Der  Fufs  ward 
dann  eingerenkt  und  konnle  schon  am  vierten  Tage  nach  dem 
Unfail  wieder  gebraucht  werden* 

Die  Burjaten  heilen  auch  Geisteskrankheiten  und  zwar, 
wie  es  scheint,  durch  eine  psychische  Erschutterung  der  Ner- 
ven.  Sie  verursachen  dem  Leidenden  einen  hefligen  Schreck, 
indem  sie  ihn  z.  B.  bei  einem  Spaziergange  auf  dem  hohen 
Ufer  eines  Sees  oder  Flusses  plotzlich  ins  Wasser  werfen. 

Die  fa  11  en de  Sucht  heilen  sie  durch  eine  Abkochung 
eines  gewissen  (!)  Krautes  so  sicher,  dafs  kein  Beispiel  einer 
Wiederkehr  dieser  Krankheit  bekannt  sein  soil  (!!). 

Der  Trunksucht  und  den  Sauferwahnsinn  (Sapoi), 
wussle  ein  Lama  durch  gewisse  (!)  Pillen  so  energisch  ent- 
gegen  zu  wirken,  dafs  der  Kranke  spaterhin  vor  dem  blofsen 
Geruch  des  Branntweins  einen  Abscheu  behielt. 

Wir  werden  jelzt  einige  der  Heilmittel  aufzahlen,  die  bei 
dem  Burjalischen  Volke  oder  bei  den  Lamen  in  Gebrauch 
«sind.  — 

Unler  den  ausseren  Milteln  sind  das  noch  warme  Fleisch 
und  die  Eingeweide   eines   frisch   geschfechteten  Thieres   in 
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vielen  Fallen  von  entschiedenster  Wirkung.  Dann  foigen 
warme  Krauterumschlage.  Bisweilen  legen  sie  auch  den 
Kranken  in  ein  frisch  geschlachtetes  Rind  oder  etnpfehlen  ihtu 
Bader  in  einer  der  heissen  oder  mineralischen  Quellen,  an 
denen  die  Umgegend  des  Baikal  so  reich  ist 

Von  den  innerlichen  Mitteln  erhalien  sie  viele  aus  China, 
so  z.  B.: 

dieKug5~Nusse  (Ignatia  amara*)),  d.  i.  eine  sehr  harle 
Frucht  von  ausserst  bitterem  Geschmack; 

den  Densui  oder  auf  chinesisch  Din»sy-jao,  d.  h. 
das  slabahnliche  Heilmiltel,  welches  meist  rothiich  ist.  Es 
wird  zu  Pulver  zerrieben  und  in  die  Nase  gezogen  urn  star- 
kes  Niesen  zu  bewirken.  Innerlich  gebraucht  verursachen 
sehr  kleine  Dosen  desselben  blutige  Ausleerungen ; 

Getrocknete  junge  Gehorne  des  Rehes  **); 

und  endlich  die  kostbare  Wurzel  Jinschen  die  zu  un- 
geheurfen  Preisen  verkauft  wird. 

Die  ubrigen  Heilmittel  die  unier  Tibetischen  oder 
Mongolischen  Namen  gangbar  sind,  werden  meist  aus  dem 
Pflanzenreich  entnommen.  Die  von  den  Larnen  eingefuhrten 
sind  in  den  zwei  Tibelischen  Biichern  Dymit-tschil-gon 
und  Dimit-lschil-tyryn  abgehandelt.  Man  findet  dort 
eine  ausfiihrliche  Beschreibung  iher  Bluthen,  ihr^r  Blatter 
und  ihres  Gesammtansehens,  so  wie  auch  Angaben  iiber  den 
Boden  auf  denen  sie  vorkommen  und  iiber  den  Geschmack 
und  die  medizinischen  Wirkungen  ihrer  einzelnen  Theile. 

Das  Scharlachfieber  heilen  die  Lamen  mil  drei  Krautern 
dem  Ba nschin-gor,  jil/i-gar  und  Sarbun,  die  zusam- 
tnen  abgekochl  und  eingenoinmen  werden. 


*)  D.  i.  eine  Pflanzengattung  die  dem  Stryc linos,  welcher  die  so- 
genannte  Brechnass  (nux  vomica)  tragt,  nahe  verwandt  und  von 
J  a  s  s  i  e  u  sogar  mit  ibm   zusaminengezogen   worden  ist. 

D.  Uebers. 

**)  Auch  die  noch  weichen  Rennthiergeweihe  werden  bei  den  Tungusen 
fur  die  Chinesischen  Markte  aufgekauit.  Vergl.  Erman  Reise  u.*s.w. 
Histor.  Ber.  Bd.  2.  8.411.  D.  Uebers. 
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Von  Bandwurmern  so  wie  auch  von  inneren  Enlzundun- 
gen,  heilen  sie  mit  dem  sogenannten  Tamparun,  welcher 
berauschend  und  einschlafernd  wirkt.  Er  wachst  im  Gebirge 
an  sonnigen  Punkten. 

Die  Schwindsucht  wird  mit  einer  Abkochung  von 
Soroli-gar  und  Adun-gar  geheilt. 

Der  Chon-alan,  d.  i.  eine  Wurzel  die  eine  gelbe  Flus* 
sigkeit  giebt,  gilt  fiir  blulreinigend , 

der  Uan-Iak  der  einen  slarken  Geruch  besitzt,  fur  slar- 
kend  und  kuhlend, 

der  Sart-gar  und  Sarat-syr  fur  harn-  undschweiss- 
treibend, 

wahrend  die  Wurzel  Garnu,  d.  h.  der  Bauer,  gegen 
Entkraftung  gebraucht  wird. 

Burusa  wird  gegen  die  Braune  eingegeben, 

die  Wurzel  pry/ik  als  ein  starkes  Abfuhrungsmittel, 

Dikde  gegen  Gallenergiefsungen 

wahrend  Lanna-medun  Leberverharlungen  und  andere 
innere  Storungen  (!)  aufhebl. 

Japarusa  wird  gegen  verschiedene  Weiberkrankheiten 
gebraucht , 

•Sara man  bei  frischen  Verwundungen, 

Nilo  und  Turn  as  a  gegen  Fieberhilze  und 

Ledrju  zur  Schweisserregung. 

Die  meisten  dieser  Krauter  kommen  auch  im  Russischen 
Daurien,  siidlich  von  dem  Nertschinsker  Gebirge,  vor. 

Von  den  Krankheilen  und  den  Heilmethoden,  handelt  das 
Tibelische  Werk  <Santan.  Dieses  enthalt  133  Rezepte  und 
die  Beschreibungen  von  404  Krankheitsgattungen  die  in  1250 
krankhafte  Zustande  oder  Arten  zerfallen.  Die  Burjaten 
schreiben  diesem  Werke  ein  sehr  holies  Alter  zu  und  halten 
es,  wie  (iberhaupt  alles  medizinische  Wissen,  fur  eine  Offen- 
barung  oder  MiUheilung  der  Gollheit.  Ein  anderes  medizini- 
sches  Werk  unler  dem  Titel:  Schimai-Djut  steht  gleich- 
falls  in  aufserordentlichem  Ansehn.  Es  ist  auf  Veranlas- 
sung   eines    (Russischen)    Kaufmanns    ins    Russische 
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ubersetzt  worden.  Es  is t  aber  sehr  sweifelhaft  ob 
diese  Uebertragung  jemals  gedrucki  warden  wird*). 
•  .  .  •  Im  vergangenen  Jahre  hat  ein  wissbegieriger 
Bewohner  von  Nertschinsk  Proben  der  Burjatischen  Heilmiltel 
nach  Petersburg  geschickt.  Sie  sind  daselbst  der  Akademie 
der  Wissenschaften  ubergeben  worden  und  man  darf  vielleicht 
nun  auf  vollslandigere  Aufschliisse  fiber  dieselben  hoffen. 

*)  Wenn  es  dem  Verfasser  ernes  so  interessanten  Werkes  etwa  nnr  an 
ein  era  Verleger  fehlt,  so  batte  er  sein  Manuscript  nur  nacb  Deutsch- 
land  zu  senden,  wo,  unter  andren,  die  Redaction  dieses  Archives  fur 
gebuhrende  Yerbreitung  seiner  Arbeit  sorgen  worde.        D.  Uebers. 


Ueber  den  Gartenbau  der  Armjanier  und  Gru- 

sier  bei  Kisljar. 

Von 

A.  Pawlow*). 


Die  jelzt  mil  Weinslocken  besetzte  Flache,  welche  langs  des 
Terek  und  eines  Seitenarmes  dieses  Flusses  einViereck  von 
30  Werst  Lange  und  10  Werst  Breile  einnimmt,  war  zu  Pe- 
ter I.  Zeilen  und  namentlich  bei  dessen  Ruckkehr  aus  dem 
Persischen  Feldzuge,  vollig  ode.  —  Es  wurde  damals  an  dem 
linkenUfer  des  genannlen  Flusses,  zum  Schutz  der  Nogaii- 
schen  Sleppenbewohner  und  der  Kosaken,  eine  Festung 
gebaut,  die,  im  Falle  eines  Angriffes,  gegen  20000  Menschen 
aufnehmen  konnte,  und  zugleich  eine  Aufforderung  an  die 
Armjanier  und  Grusier  von  Etschmiadsin  und  von  ande- 
ren  Gegenden  des  damaligen  Grusischen  Konigreiches 
erlassen,  sich  in  den  Umgebungen  dieses  geschiitzten  Ortes 
anzusiedeln. 

Es  haben  indessen  damals  nur  20  Familien  aus  Transkau- 
kasien  diesem  Wunsche  entsprochen,  indem  sie  wegen  Holz- 
mangels  in  der  Umgegend  von  Kisljar,  sogenannte  Sakli 
(Zelte)  am  Terek  aufschlugen  und  neben   denselben,   ohne 


*)  Nach  einem  Russ.  Aafsatz   in  dem  Journal :     ot^tschestwennyja   ea- 

piski  1848.  Nr.  7.    Vergl.  in  4.  Arch.  Bd.  I,  S.  667, 680  a.  f. 
Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  3.  32 
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einige  Regelmafsigkeit,  mil  den  Reben  die  sie  aus  ihrer  Hei- 
malh  mit  sich  brachlen,  kleine  Weingarlen  anlegten.  Sie  hat- 
ten  wahrend  fiinf  Jahren  durchaus  keinen  Ertrag  von  diesen 
Anlagen  und  mussten  vielmehr  zu  ihrer  Bekostigung  Getreide 
von  den  Kosaken  am  Terek  und  Rinder  und  Schafe  von  den 
Nogaien  kaufen.  Allmahlig  kam  es  aber  dahin,  dafs  sie  in 
ihren  Garten  betrachllich  mehr  als  ihren  eigenen  Bedarf  ge- 
wannen,  und  es  wurde  nun  von  den  Armjaniern  Wein 
nach  Aslrachan  ausgeftihrt  und  gegen  Persische  Pro- 
dukte  und  andere  Kram-Waaren  umgeselzt  Mit  diesen 
fuhrten  sie  darauf  in  Buden  die  sie  bei  Kisljar  anlegten,  einen 
vortheilhaften  Handel.  Ihre  Abnehmer  waren  theils  die  pazi- 
fizirten  Bergvolker  (Gorzy),  welche  in  Andrejewskaja  derew- 
nja  wohnten,  theils  Grebensker  und  Tereker  Kosaken. 

Bald  darauf  aber  wurden  durch  diesen  giinstigen  Er- 
folg  ihrer  Landsleute  und  durch  die  ihnen  bewilligten  Vor- 
rechte,  viele  andere  Armjanische  Familien  aus  ihrem  Vater- 
lande  nach  dem  Terek  gelockt.  Die  Kisljarschen  Gar- 
ten vergrofserten  sich  nun  mit  jedem  Jahre.  Da  aber  die 
Besitzer  derselben  zugleich  immer  deutlicher  die  Schwierig- 
keiten  des  Landtransporles  ihres  Weines  nach  Astrachan  er- 
kannten,  indem  ihnen  derselbe  theils  von  der  Hitze  sauer 
wurde,  theils  durch  Beschadigung  der  Fasser  verloren  ging, 
so  enUchlossen  sie  sich  zur  Anlage  von  Fabrikgebauden  bei 
Kisljar,  in  denen  sie  aus  dem  ausgepressten  Traubensaft  zu- 
erst  Weingeist  und  dann  einen,  dem  Franzosischen  ahnli- 
chen,  Branntwein  gewannen. 

Dieses  Unternehmen  gelang  voitrefflich  und  die  Kisljarer 
eroffnelen  bald  fiber  alle  Russischen  Provinzen  einen  Handel 
mit  ihrem  Produkte,  der  vorziiglich  auf  den  Jahrmarkten  der 
ersten  und  zweiten  Klasse  gefuhrt  wurde.  Die  Steuer  fur 
den  von  ihnen  ausgefuhrlen  Branntwein,  die  sich  jahrlich  auf 
eine  halbe  Million  Rubel  belief,  wird  jetzt  nicht  mehr  von 
den  Erzeugern  sondern  von  den  Consumenten  desselben  ge- 
tragen. 

Von  dem  gegenwartigen  Zustande  dieser  wichtigen  In- 


CJeber  den  Gartenban  der  Armjanier  and  Grusier.  479 

dustrie,  gewinnl  man  nach  folgenden  Angaben  eine  nahere 
Vorstellung.  Es  fiihren  zwei  Strafsen  von  dem  Ausgange 
aus  Kisljar  nach  den  Garten.  Die  eine  die  durch  einen 
Schlagbaum,  an  dem  sogenannten  Nikolai-Kirchhof  vor- 
bei,  bis  zu  dem  Seilenarme  des  Terek  fiihrt,  ist  gegen  10 
Werst  lang  und  misst  die  Breile  des  angebauten  Raumes, 
wahrend  die  andere  von  dem  Tatarischen  Basar  gegen  Osten 
30  Werst  weit  bis  zu  dem  Landgule  der  Familie  Serebrja- 
kow  reicht  und  etwa  die  Lange  jenes  Raumes  bezeichnet. 
Von  dieser  Hauptstrafse  fiihren  nach  beiden  Seiten  kleinere 
Wege,  die  nur  fur  eine  sogenannte  Arba  d.  i.  einen  einspan- 
nigen  Karren  fahrbar  sind.  Die  Garten  der  einzelnen  Besitzer 
sind  von  einander  durch  gegrabene  Kanale  von  3,5  bis  5  Fufe 
Tiefe  und  durch  ebenfalls  5  Fufs  hohe  Walle  gelrennt.  — 
Die  letzteren  sind  mit  Dornenhecken  beselzl,  welclte  das 
Hornvieh  verhindern  sie  zu  iiberschreiten.  Auch  beflndet  sich 
noch  an  jedem  Eingange  eines  Gartens,  ein  geflochtenes  und 
mil  Lelten  iiberstrichenes  Gebaude,  in  welchem  man  die 
Weinpfahle,  die  dort  Tarkala  genannt  werden,  und  andere 
Gerathschaften  aufbewahrt 

Der  Boden  ist  auf  den  Wegen  und  in  den  Garten  von 
gleicher  Beschaffenheit.  Es  ist  eine  thonige  Humuserde  oder 
Tschernosem*),  welche  bei  Regen welter  so  weich  und 
klebend  wird,  dafs  nicht  blofs  Fuhrwerke,  sondern  auch  Fufs- 
ganger  bedeulende  Schwierigkeiten  finden.  Der  Weinstock 
gedeihi  auf  diesem  Boden  ohne  jede  Diingung,  sobald  nur  an- 
derweitig  fiir  dessen  Bediirfnisse  bei  dem  sehr  veranderlichen 
Klima  der  dorligen  Gegend  gesorgt  wird.  Die  Armjanischen 
und  Grusischen  Gartenbauer  haben  diefs  nicht   iiberall   ver- 


*)  Vergl.   in  dies.  Archive  Bd.  I.  8^584  und  Mnrchison  Geology  of 
Russia  Bd.  I.   S.  557  o.  f.  wo,  nach  einer  von  R.  Phillips  angestellten 
Analyse  dieser  Formation,  als  Bestandtheile  ibrer  Gewicbtseinheit  an- 
gegeben  werden: 
Kieselerde  0,698        Eisenoxyd      0,070  Hamossaurel 

Thonerde   0,135        Organiscbes  0,064  8chwefelsaure)0,017 

Kalkerde    0,016  Cblor  u.  a.    ' 
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standen.  Sie  haben  die  einzelnen  Stocke  nur  0,5  bis  0,6  F. 
von  einander  gesetzl,  und  zwar  auf  ganz  ebenen  Flachen, 
von  denen  eine  jede  mit  einer  zur  Bewasserung  dienenden 
Furche  umgeben  ist.  Eine  solche  Ebenung  des  Terrains 
verhindert  oft  den  Zulriil  des  Wassers  zu  den  Wurzeln  der 
einzelnen  Stocke,  an  denen  dann  die  Trauben  nicht  vollstan- 
dig  reifen  und  durchaus  nutzlos  b  lei  ben.  In  anderen  Garten 
befinden  sich  dagegen  die  auf  die  angegebene  Weise  verlheil- 
len  Reben  in  Furchen,  in  denen  ihnen  die  Bewasserung 
vollstandig  zu  Gute  kommt  und  man  erhalt  dann,  von  alien 
Stellen  die  der  Sonne  gehorig  ausgesetzt  sind,  vortreffliche 
Trauben.  An  anderen  Slellen  der  Stocke,  die  wegen  zu  gros- 
ser Nabe  derselben  von  den  Blattern  beschallet  werden,  fin- 
den  sich  aber  auch  dann  nur  halbreife  Friichte  und  diese  lie- 
fern  einen  schwachen  Most4).  Die  Armjanier  suchen  den 
Wein  von  solchen  Trauben  zu  verbessern,  indem  sie  ihm,  in 
den  Fassern  in  denen  sie  ihn  lange  Zeit  aufbewahren,  die 
sogenannlen  Tschapry,  d.  h.  die  Trebern  von  ausgepress- 
ten  Beeren  zusetzen;  doch  scheint  dieses  Ersatzmittel  von  nicht 
sehr  bedeulendera  Erfolge. 

Der  Kisljarer  Weinbau  hat  ausserdem  von  dein  An- 
schvvellen  der  Fliisse  bedeutend  zu  Jeiden.  Der  Terek  trilt 
meist  in  jedem  Friihjahr  aus  seinen  Ufern.  Er  steigt  namlich 
dann  um  mehrere  Sajen  und  pflegt  auch  den  aufgeschiit- 
telenDeich,  der  aufKosten  derGemeinde  alljiihrlich  ausgebes- 
sert  wird,  an  mehreren  Slellen  zu  durchbrechen.  Die  Sladt 
selbst  und  alle  niedrig  gelegenen  Garten  werden  dann  zwei 
Wochen  lang  iiberschwemmt.  Den  Weinstocken  scheint  aber 
eine  solche  Bewasserung  bei  schwachem  Sonnenschein  in  dem 
Maafse  nachtheilig,  dafs  man  an  den  Stocken  die  ihr  ausge- 
setzt gewesen  sind,  selbst  nagh  dem  Reifen  nur  Trauben  von 
iadem  und  wassrigem  Geschmacke  findet. 

Man  wiirde  diesem  natiirlichen  Hinderniss  am  besten  vor- 


*)  D.  b.  von  geringem  Zuckergehalt,  aus  dem  sich  darch  die  Gahrnng 
nur  wenig  Alkohol  entwickett.  D.  Uebers. 
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beugen,  wenn  man  von  den  beiden  Ufern  des  Terek,  der  sich 
erst  40  Werst  unterhalb  Kisljar  ins  Kaspische  Meer  ergiefst, 
Nebenkanale  bis  zu  den  nachsten  Buchlen  dieses  Meeres  griibe. 
Die  Heftigkeit  der  Stromung  wahrend  des  Schwellens  vvurde 
durch  solche  Ableitungen  vermindert  und  vielleicht  auch  die 
alsdann  eintretende  Hohe  des  Wasserspiegels  im  Hauptbelle 
urn  einige  Fufs  herabgesetzt  und  der  Druck  gegen  die  Damme 
uberwindbar  gemacht  werden.  Ohne  bedeutenden  Kraftauf- 
wand  wiirde  ein  solches  Unternehmen  freilich  nicht  gelingen, 
aber  die  Armjanischen  Gartenbesitzer,  die  durch  ihre  Brannt- 
weinfabrikation  und  den  darauf  begrundeien  Handel,  bedeu~ 
tende  Reichlhiimer  erworben  haben,  haben  ausserdem  auch 
fast  kostenfrei  iiber  eine  grofse  Zahl  von  Arbeitern  zu  verfu- 
gen.  Die  Gorzy  (Bergbewohner)  von  denen  in  jedein  Herbsle 
gegen  10000  zur  Bestellung  ihrer  Weinberge  einwandern, 
kehrenjelzt  regelmafsig  in  ihreDorfer  zuruck  und  fiihren  da- 
selbst  sechs  Monat  lang  ein  fast  miifsiges  Lebeji.  Diese  wur- 
den  sich  fur  ganz  unerheblichen  Lohn  und  namentlich  fur 
Einiges  von  den  Kramwaaren,  mit  denen  sie  von  den  Armja- 
niern  auch  fur  die  Bestellung  der  Weinberge  bezahlt  werden, 
zu  der  genannten  Arbeit  enlschliessen. 

Wenn  dieBewasserung  der  Garlen  durch  dergleichen  Ablei- 
tungen gehorig  gemafsigt  und  geregelt  ware,  so  wiirden  die 
Kisljarer  Trauben  ohne  Zweifel,  ausser  dem  Branntweine,  auch 
durch  blofses  Keltern  wohlschmeckende  Weine  liefern.  Man 
hatke.zu  diesem  Zwecke  nur  ebenso  wie  in  den  Europaischen 
Weinlandern  zu  verfahren ,  d.  h.  den  Wein  auf  Flaschen  zu 
ziehen  und  diese  in  Kellern  (die  man  erst  anlegen  mussle) 
einige  Jahre  lang  mit  Sand  zu  bedecken. 

Die  Armjanischen  Weinbauer  wissen  dieses  iibrigens  auch 
aus  eigener  Erfahrung,  denn  sie  bereiten  auch  zu  ihrem  eige- 
nen  Gebrauch  aus  dem  sogenannten  Kischmisch  (d.  i.  aus 
Trauben  mit  sehr  kleinen  oder  ganzlich  resorbirten  Kernen. 
d.  Uebers.),  einen  vortrefflichen  Tischwein.  Sie  unterlassen 
aber  absichllich  eine  grofsere  Ausbreitung  dieser  Industrie, 
weil  sie  glauben  dafs  sich  dieselbe  in  Russland,  wegen  der 
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herrschenden  Vorliebe  fur  die  West-Europaischen  Weine,  nicht 
belohnen  wiirde.  DieseAnsicht  ist  bereits  widerlegt,  denn  in 
Riga  und  Petersburg  wird  jetzt,  neben  vielen  auslandischen 
Weinen,  auch  der  Donische  begierig  gekaufl. 

Die  Messe  von  Ny'ne  Nowgorod  wiirde  somit  auch  fur 
Kisljarer  Weine  einen  geeigneten  Markt  darbieten,  und  es  be- 
diirfte  zu  diesem  Ende  nur  der  Anlage  von  Kellern  in  dem 
sandigen  Lande,  welches  neben  dem  Seilenarme  des  Terek, 
dicht  bei  den  Weinbergen  liegt.  Fiir  den  Transport  auf  ein- 
spannigen  Wagen  (Arby)  bis  zu  Sladkoe-ritschnaja  pristan, 
d.  h.  der  Anfahrt  am  siifsen  Flusse,  die  60  Werst  von  Kis- 
Ijar  enlfernt  ist,  bezahlt  man  nur  0,30  Rubel  Silber  von  einem 
Kasten  mit  elwa  50  Flaschen  und  ebensoviel  fiir  den  Schiffs- 
transport  nach  Astrachan,  vermittelst  der  zuriickkehrenden 
Fahrzeuge,  welche  jahrlich  die  Verpflegungsmittei  fiir  das 
Kaukasische  Armeekorps  von  Astrachan  nach  der  genannten 
Anfahrt  bringen.  Es  kommen  hiersu  noch  fiir  je  50  Flaschen 
die  Kosten  von  etwa  1  S.  Rubel  fiir  den  Transport  auf  der 
Wolga  von  Astrachan  bis  Ni/ne  Nowgorod.  Mit  Einschluss 
der  Ausgaben  fiir  die  gesammte  Weinbergsarbeit,  fiir  das  Kel- 
tern  und  die  Behandlung  in  den  Kellern,  so  wie  auch  der 
Zinsen  wahrend  der  vierjahrigen  Dauer  der  letzteren,  betra- 
gen  die  Selbstkosten  fiir  je  50  zu  Markt  gebrachte  Flaschen 
dieses  Weines  doch  nicht  mehr  als  10  S.-R.  Die  Armjanier 
wiirden  aber  daselbst  die  genannle  Quantitat  sehr  wohl  fiir 
20  S.-R.  verkaufen  und  demnachst  der  Regierung  noch  eine 
betrachtliche  Steuer  abgeben  konnen. 


Bericht  fiber  Maafsregeln  der  Regierang,    zur 

Beforderung   der  Landwirthschaft    in  Russland 

wahrend  der  Jahre  1844  bis  1840  *). 


MJas  im  Jahre  1838  gegriindele  Ministerium  der  Reicbsdo- 
mainen,  enthalt  seildem,  als  eine  eigne Abtheilung,  das  land- 
wirthschaftliche  Departement,  deni  es,  in  Verbindung 
mil  einem  sogenannten  wissenschaft lichen  Comite,  zur 
Aufgabe  gesiellt  ist,  die  okonomischen  Bestrebungen  in  alien 
Theilen  des  Reiches  zu  befordern.  Man  hat  wohl  eingesehen 
dab  die  Landwirthschaft  durchaus  frei  sein  und  ihre  Ent- 
wickeiung  dem  Privat-Interesse  iiberhssen  werden  miisse. 
Die  genannte  Behorde  sollte  daher  auch  nicht  den  Gang  der- 
selben  irgendwie  regeln  oder  bestinimend  in  ihn  eingreifen, 
sondern  nur  ihm  entgegenstehende  Hindernisse  beseitigen,  so 
wie  auch  bereils  vorhandene  Bestrebungen,  durch  materielle 
Hiilfe,  durch  Belehrung  und  durch  aufmunternde  Belohnun- 
gen  kraftigen. 

Nur   zu   diesem  Ende    sollen   nach   und    nach   in  jedem 
einzelnen  klimalischen  Bezirke   des    Reiches,  einige   Beamte 

*)  Anszag  eines  Russiscben  Aafsatzes  in  clem  Journal  des  Ministerinms 
der  Reichsdomainen  (Jurnal  Ministerstwa  gottidarstwennich  imn- 
schestw.  1840.  Nr.  5.),  welcher  funf  Jahresberichte  des  sogenannten 
landwirthscbaftlicben  Departements  resumirt* 
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angestellt  werden,  urn  eine  Verbindung  mit  der  Hauptbe horde 
zu  erhalten  und  deren  Zwecke  zu  befordern.  Itn  Jahre  1841 
ist  in  den  sogenannten  Neu-Russischen  Bezirken  eine  solche 
Einrichtung  getroffen  worden,  und  fiir  andere  Gegenden  sle- 
hen  jetzl  ahnliche  bevor. 

Das  landwirthschaftliche  Departement  unterhalt  ferner  die 
Verbindungen  der  Regierung  mit  den  von  ihr  gegriindeten 
okonomischen  Lehr-  und  Musteranstalten ,  berichtel  uber  den 
Zusland  der  Reichsdomainen,  besorgt  die  Aufnahme  der  Kron- 
landereien,  vertheilt  die  Abgaben  der  Kronbauern  je  nach  ih- 
ren  Einkunften  u.  s.  w.  Die  Hiilfsmiltel  durch  welche  es 
diese  verschiedenen  Zwecke  erreicht,  werden  im  Verfolge  ge- 
nannt  werden. 

Ueber  die  Schwierigkeiten  welche  die  Landwirth- 

schaft  zu  besiegen  hat. 

Die  Berichte  der  Zollamter  beweisen,  dafs,  namentlich 
w  ah  rend  der  letzten  10  Jahre,  die  Ausfuhr  aus  Russland  zu 
drei  Viertheilen  aus  Produkten  des  Ackerbaues  und  der 
Viehzuchi  bestanden  hat.  Das  gunstige  Urlheil  fiber  die  Land- 
wirthschaft,  welches  aus  diesem  Urastande  zu  ziehen  ware, 
mafsigt  sich  aber  durch  den  Ausspruch  des  Ministerium  des 
Innern  in  seinem  Berichte  fiir  1839,  dafs  dem  Getreidemangel 
in  gewissen  Distriklen  selbst  in  den  fruchlbarsten  Jahren 
durch  Beihulfe  der  Regierung  abgeholfen  werden  muss.  Aus- 
serdem  waren  von  den  letzten  16  Jahren,  8  so  wenig  ergie- 
big,  dafs  man  den  Landleuten  durch  Steuererlasse,  durch 
Deckung  ihrer  Schulden  bei  den  Kreditinstituten  und  durch 
Beschaftigung  derselben  mit  Slaatsarbeilen  zu  Hulfe  kommen 
musste.  Diese  Umstande  sowohl  als  auch  die  hauslichen 
Verhallnisse  der  Ackerbauer,  beweisen  dafs  die  Russische 
Landwirlhschaft  bedeutende  Verbesserungen  wunschen  lasst. 
Es  sollen  hier  zuerst  die  physischen  Ursachen  dieses  Zustan- 
des  besprochen  werden. 

Was  zuerst  den  Bo  den  belriffl,  so  entspricht  zwar  seine 
Mannigfalligkeit  der  ungeheuren  Ausdehnung  des  in  Rede  sle- 
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henden  Landes.  Mit  Aasnahme  der  sieinigen  Slellen,  des 
Flugsandes  und  der  Salzstrecken  ist  er  aber  dennoch 
iiberall  culturfahig  Die  ersteren  kommen  (in  der  Europaischen 
Halfte  des  Reiches.  d.  Uebers.)  nur  ira  Norden  vor,  der  Flug- 
sand  nur  an  einigen  Flussufern  und  in  den  Steppen  an  der 
S.O.-Granze.  Von  der  letzteren  besiehtein  viel  betrachtlicher 
Theil  aus  Salzstrecken ,  welche  sich  der  Cultur  fur  immer 
aufs  entschiedenste  zu  entziehen  scheinen.  —  Einen  we  it 
iiberwiegenden  Ersatz  fur  diese  untauglichen  Raume  von  ver- 
haltnifsmafsiger  Kleinheit,  gewahrt  aber  der  humusreiche 
Boden  (der  sogenannte  Ischernosem,  d.  h.  das  schwarze 
Erdreich),  dessen  N.-Granze  von  51°  Br.,  an  der  Westseite, 
nach  57°,  an  der  Ostseile  des  Europaischen  Russland  und 
dessen  Siidgranze  von  47°,  an  der  Westseite,  nach  54°  an 
der  Ostseite  desselben  streicht.  Seine  Oberflache  misst  etwa 
87  Millionen  De*jatinen  *).  Von  hohem  Werlhe  ist  aus- 
serdem  die  Bruch-  und  Wiesenbildung  durch  den  jahrlichen 
Austritt  vieler  Fliisse  die  zwischen  niedrigen  Ufern 
fliefsen. 

Weit  weniger  giinstig  istdagegen  das  K lima.  Es  machl 
die  nordlichen  Halften  der  Gouvernements  von  Olonez  und 
Archangels k  zum  Ackerbau  untauglich. 

Der  Weizenbau  der  in  Norwegen  bis  70°  Breite  reichl, 
gelingt  in  Finnland  nur  bis  zu  63°  Br.  und  weiter  Ostwarts, 
im  eigentlichen  Russland,  nur  noch: 

1)  im  Gouvernement  von  Olonez  bis  zur  Siidgranze  des- 
selben, 

2)  im  Gouvernement  von  Archangelsk  bis  62°  Br.,  wo 
im  Schenkursker  Kreise  an  derWaga  und  Dwina  eini- 
ger  Sommerweizen  gebaut,  aber  selten  zur  Reife  ge- 
bracht  wird, 

3)  im  Gouvernement  von  Wologda  langs  des  rechten 
Ufers  der  Dwina  und  langs  einer  Linie,  die  an  der 
Wytschegda  etwas  nordlich  von  Solwytschegodsk  nach 

*)  Von  denen  jede  =  4,2768  Preogs.  Morgen.  D.  Uebers. 
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dem  Durchschnitt  der  Sysola  mil  der  GouvernemenU- 
Granze  reicht.  Selbst  auf  dieser  wird  aber  der  Weizen 
nur  noch  unregelmafsig  gebaui  und  kommt  selten  sur 
Reife,  wahrend  er  bei  Wologda  selbst,  unter  59°  Br.  und 
an  denUfern  des Kub a ner  Sees  geniigend  gedeihl;  und 
so  liegt  denn  auch 
4)  im  Gouvernement  von  Wjatka  die  Nordgranze  des  er- 
giebigen  Weizenbaues  schon  bei  57°  Br.  auf  dem 
ibeils  sandigen,  theils  schwarzen  Boden,  der  an  das  Ka- 
saner  und  an  das  Orenburger  Gouvernement  angratuen- 
den  Kreise*). 

Ein  wesentlicher  Nachtheil  der  Russischen  Klimale  gegen 
sammtliche  West- Eur  opaische,  besteht  in  einer  fur  die  er- 
steren  weit  geringeren  Menge  des  jahrlichen  Niederschlages, 
denn  nach  Gasparins  Zusammensteliungen  (in  Cours  d' Agri- 
culture. Paris  1844,  tome  II.  p.  255)  betragt  dieselbe  in  Engl. 
Zollen  fur  Russland  15,88  und  dagegen  fur 

Skandinavien  20,41 

den    Norden    von   Deutschland 
und  Frankreich  *•)  25,64 


*)  Nach  diesen  Angaben  findet  man  also  die  Nordgranze  des  namhaften 
Weizenbaues  etwa: 


bei  0.  v.  Par* 

in  Breite 

20° 

70° 

27 

63 

32 

00,5 

60 

59,5 

55 

57 

•• 


and'  es  zeigt  sich  darch  den  unregelmafsigen  Verlauf  derselben ,  dais 
sie  keinesweges  allein  darch  Temperataren  oder  andere  klimatische 
Umstande,  sondern  aasserdem  darch  historische  Verhaltnisse,  die  spa- 
ter  yerschwinden  konnen,  bedingt  ist.  E. 

)  Fur  Frankreich  bildet  die  jahrliche  Niederschlagsmenge  eine  Saule 
von  26,77  Engl.  Zollen,  und  zwar  in  den  Ton  Herrn  Bravais  and 
Martins  unterschiedenen  fiinf  klimatischen  Distrikten: 
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die  Westkuste  von  Europa  26,12 

das  ostliche  England  26,56 

den    SCiden    von    Frankreich    und 

Spanien  34,43 

das  weslliche  England  37,59 

das  nordliche  •  Italien  44,76 

Die  Vertheilung  der  Temperaturen  und  der  Regenmenge 

durch  die   einzelnen  Jahreszeilen    und    die  Gewohnheit  sind 

(durchschniltlich)  in  Russland  so  beschaffen,  dafs  dasSaen  im 

Friihjahr  erst  gegen  Ende    des  April  oder  zu  Anfang  dea 

Mai*),  bei  sehr  trocknem"  Wetter  mit  Ostwinden,  erfolgt,  im 

Herbst  aber  6  Wochen  vor  der  Tag-  und  Nachtgleiche  (alsp 

um  August  10)  bei  oft  noch  viel  zu  heissem  ,Welter.    Auch 

diese  Umslande  wirken  nacbtheilig  und  ebenso  die  (im  Som- 

mer   vorkommenden)    plolzlichen   und    starken  Wechsel   der 

Lufttemperatur. 

Das  West-Ende  der  mittleren  Breitenzone  von  Russland 
bietet  dem  Ackerbau  die  gunstigsten  Bedingungen,  denn  in  ihr 
sind  zugleich  die  Winter  gelinder,  als  in  den  nordlich  angran- 
zenden,  und  die  Durren  seltener  als  in  den  sudlicheren  oder 
Steppengegenden.  Man  findet  in  diesem  Distrikle  6  Monat  zu 
Feldarbeiten  geeignet. 

Die  siidlich  von  50°  Breite  gelegne  Steppenzone  hat  noch 
kurzere  Winter,  und  es  sind  in  ihr  7  bis  9  Monate  zum 
Ackerbau  geeignet.  Sehr  plolzliche  Witterungsveranderungen 
vereiteln  aber  auch  dort  sehr  oft  jede  Vorsicht  der  Landleute. 
So  bringt  in  den  siidlichen  Chersoner  Steppen  oil  schon  die 


dem  Segoanischen      24,57  Engl.   Z. 

-  Gironder  ^3,07      -      - 

-  Mediterranischen  25,63 

-  Vosgiscben  26,34 
und  -    Rhodaniscben        37,24 

Vergl.  E»»ai  snr  la  M&eorolog.  etc.  dans:  Patria  on  la  France. 

♦)  Diese  und  die  folgenden  Zeitangaben  sind  in  neuen  Styl  omgesetzt. 

D.  Uebers. 
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ersle  Woche  des  Marz,  das  Ende  des  Winters.  Die  Feld- 
arbeiten  beginnen  dann  in  der  Milte  dieses  Monals,  aber  sie 
bleiben  erfolglos,  wenn  es  im  Mai  an  Regen  mangelt  und  die- 
ses ereignel  sich  sehr  oft*  In  anderen  Jahren  reichen  eben 
daselbst  auch  die  letzten  Frdste  bis  in  die  Mitle  des  Mai 
und  hat  man  die  erslen  Herbstfroste  theils  urn  die  Mitle  des 
November  theils  um  4  Wochen  friiher  erlebt. 

Durch  diese  wechselnden  Umstande  erklart  sich,  dafs  das 
Vieh  daselbst  in  gewissen  Jahren  («.  B.  von  1832  zu  1833) 
den  ganzen  Winter  iiber ,  auf  der  Weide  gelassen  werden 
korvnte,  wahrend  man  es  in  anderen  Jahren,  wie  z.  B.  von 
1848  bis  1849,  125  Tage  lang  im  Stalle  erhalten  musste. 

Auch  die  Regenmengen  sind  in  diesen  Gegenden  von  Jahr 
zu  Jahr  aufs  iiufserste  verschieden  *),  im  Sommer  aber  immer 
aufserst  gering. 

Die  Be wirthschaftung  der  Felder  geschieht  in  Russ- 
land  sehr  vorzugsweise  auf  zweierlei  Weisen,  wiewohl  ein- 
zelae  Beispiele  auch  noch  von  anderen  Methoden  des 
Ackerbaues  votkommen  mogen.  Jene  vorherrschenden  sind 
die  willkiirliche  (oder  wilde)  Wirthschaft  und  die  Drei- 
f  elder  wirthschaft. 

Die  erstere  ist  in  alien  Steppen  ublich  wo  sie,  ihrem  Na- 
men  gemafs,  in  der  vollstandigsten  Regeilosigkeit  der  Frucht- 
folge  besteht,  zu  welcher  ein  Ueberfluss  an  Land  und  die 
Unwissenheit  der  Besilzer  veranlassen.  In  den  ^nordlichen 
Gouvernemenls  von  Olonez,  Archangeisk  und  zum  Theil  aucb 
von  Wologda,  lasst  man  sich  bei  ahnlicher  Willkiir  doch  et- 
was  mehr  von  den  jedesmaligen  Erfolgen  leiten.  Man  baut 
dort  Roggen  nur  auf  einem  Fiinftel  oder  Sechslel  des  ur- 
baren  Landes;  auf  dem  ubrigen  aber  Gerste,  die  so  oft 
hinler  einander  gesaet  wird,  bis  es  an  Diinger  fehit  und  das 

*)  Der  Verf.  sagt  so  gar,  dafs  sie  sich  in  verschiedenen  Jahren  wie  1:10 
verbalten  haben.  Ein  solches  Verhaltniss  wird  aber  nur  dann  eimger- 
mafsen  glaoblich,  wenn  die  absoluten  Quantitaten  auf  die  es  sicb  be- 
zieht,  ausserst  klein  sind.     Beobacbtungen  werden  nicht  angefubrt. 

D.  Uebers. 
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Unkraut  die  Oberhand  gewinnt*).  Die  Wirkung  der  Arbeits- 
krafte  und  des  Dungervorralhes,  werden  bei  diesera  Verfah- 
ren  (in  einzelnen  Jahren)  auf  einen  kleinen  Raum  concentrirt 
und  dies  ist  den  dortigen  Verhaltnissen  ganz  angemessen  **)• 
Die  Dreifeldervvirthschaft  die  man  in  den  iibrigen  Pro- 
vinzen  iiberall  ausiibt,  ist  nur  so  lange  vortheilhaft,  als  man 
nur  allein  einen  moglichst  grofsen  Kornerlrag  beabsichtigt  und 
sich  stets  unter  Benutzung  von  Wiesen,  Aufhikungen  und 
Brachlandern  die  nolhige  Dungermenge  verschaffen  kann.  So 
wie  sie  in  Russland  ausgeubt  wird,  fiihrt  dagegen  diese  Wirth- 
schaft  zur  Erschopfung  der  Landereien.  Es  besteht  namlich 
von  denselben  nur  etwa  ein  Vierlel  aus  Wiesen,  vvahrend  zu 
einer  erfolgreichen  Dreifelderwirthschaft,  das  Areal  der  Wie- 
sen dem  des  Ackers  gleich  und  dabei  noch  der  Graswuchs 
auf  den  ersleren  ein  reichlicher  sein  muss.  —  Es  ist  ferner 
ein  Nachtheil  dieser  Benulzungsart,  dafs  sie  von  einer  gege- 
benen  Oberflache  nicht  blofs  im  Allgemeinen,  sondern  sogar 
auch  anKornern  die  sie  doch  ausschliefslich  beabsichtigt,  einen 
geringeren  Ertrag  liefert  als  andere;  auch  hat  endlich 
diese  Wirlhschaft  noch  zur  Folge,  dafs  in  ungiinstigeren  Jah- 
ren der  Mangel  iiberall  gleich  und  iiberall  vollstandig  ist, 
weil  sie  fur  das  fehlende  Getraide  durchaus  keinen  Ersatz  lie- 
fert, weder  an  direkten  Nahrungsmitteln  fur  die  Menschen  noch 
auch  an  Futter  fur  das  Vieh.  Die  Bauern  miissen  vielmehr 
in  solchen  Jahren  ihr  Vieh  tief  unter  dem  Werthe  verkaufen, 


*)  Dieser  unvollstandige  Ausdrock  ist  wahrscheinlich  so  zu  Terstehen 
dafs  ein  bestiramtes  Feld  nur  einmal  gediingt  und  so  lange  benutzt 
wird,  bis  der  Einfluss  dieses  Znsatzes  auf  das  Wacbs thorn  nnbemerk- 
bar  wird.  Dafs  aber  dieser  Zustand  immer  gleichzeitig  mit  dem  Vor- 
herrschen  des  Unkraates  eintreten  sollte^  ist  nicbt  anzanebnien. 
Nach  Erschopfung  eines  bestimmten  Stiickes  ersetzte  man  es  iibri- 
gens  bisher  durch  Neuland,  welches  durch  Abholzung  gewonnen  wnrde. 

D.  Uebers. 

**)  Dabei  darf  aber  nicht  vergessen  werden,  dafs  in  der  Gesaramtheit 
des  Bodens  die  Menge  des  erschopften  und  unbrauchbar  gewordenen, 
continuirlicb  zunimmt.   In  d.  Arch.  Bd.  S.  199  u.  706.        D.  Uebers. 
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weil  sie  es  nicht  zu  ernahren  vermogen.  In  eintraglichen 
Jahren  werden  dagegen,  wegen  des  ausschliefslichen  Anbaues 
der  Cerealien,  die  Preise  derselben  so  herabgedrtickt,  dab 
sie  die  Arbeit  der  Landwirlhe  nicht  mehr  belohnen. 

Den  Russischen  Landwirthen  hat  sich  die  Dreifelder- 
wirlhschaft,  trotz  dieser  Nachtheile  bisher  empfohlen  durch 
ihre  grofse  Einfachheit,  vermoge  deren  sie  einen  weit  gerin- 
geren  Aufwand  an  materiellen  Hiilfsmitleln  und  an  Nach- 
denken  als  alle  iibrigen  Methoden  des  Landbaues  erfordert 
Sodann  durch  die  Grofse  der  Oberflache  die  bei  gegebenen 
Mitteln  gleichzeilig  besaet  werden  kann  und  endlich  durcb 
die  Bequemlichkeit  eines  Handels,  der  es  nur  mil  eineriei  Pro- 
dukten  und  stets  rait  denselben  zu  thun  bekommt. 

Der  Uebergang  von  diesein  durch  Vorurtheil  und  Ge- 
wohnheit  befestigten  Verfahren  zu  einem  kunstvollera  und 
iiberlegten,  steht  jelzt  dennoch  in  vielen  Provinzen  bevor, 
weil  in  denselben  die  Bevolkerung  so  stark  zugenommen  bat, 
die  Weidelander  aber  dermalsen  ausgezehrt,  und  die  Wal- 
der  nebst  dem  Vorralhe  an  Neuland  so  vollstandig  verschwun- 
den  sind,  dafs-  die  Unmfiglichkeit  der  Dreifelderwirlhschafl 
einleuchtet  Man  wird  in  diesen  nur  richlige  Begriffe  uber 
die  vollkoromneren  Methoden  der  Landwirthschaft  zu  verbrei- 
ten  haben,  urn  denselben  Fortschritt  zu  veranlassen,  der  auch 
in  anderen  Gegenden  von  Europa  erst  in  neueren  Zeiten,  und 
oft  erst  nach  Jahrhundertelanger  Anhanglichkeilt  an  die 
Dreifelderwirthschaft  erfolgt  ist.  Der  Kampf  gegen  Vorur- 
theile  und  Gewohnheit  der  jetztinRussland  beginnt,  hat  auch 
in  jenen  West-Europaischen  Landern  statt  gefunden. 

Das  landwirthschaflliche  Departement  hat  demnachst 
einen  wesentlichen  Theil  seiner  Thatigkeit  darauf  gerichtet, 
zweckmafsige  Preisaufgaben  zu  slellen,  in  Folge  deren  die 
Erfahrungen  einzelner  aufgeklarler  Landwirlhe  sowohl  den  Be- 
horden  bekannt,  als  auch  zu  einem  Gemeingut  aller  dabei  Be- 
theiligten  werden  konnten.  Es  folgt  hier  ein  Verzeichniss  der 
vorzuglichsten  Aufgaben  dieser  Art,  die  bis  jetzt  in  Russland 
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gestellt  wurden  und  der  Behandlungen  welche  dieselben  ge- 
funden  haben. 

Fur   die    Preisbewerbung   im  Jahre    1842    wurden   auf- 
gegeben : 

1)  Eine  Zusaminenstellung  der  Hiilfsmiltel  fiir  die  Ver- 
besserung  der  Wiesen  in  Russland,  sowohl  unter  Be- 
nutzung  der  naliirlichen  Heuschlage  in  iiberschwemm- 
ten,  sumpfreichen,  waldigen  oder  Steppengegenden, 
als  auch  durch  kiinslliche  Grassaat.  Es  sollten  dabei 
die  allgemeinen  wirthscbaftlichen  Einrichtungen  ange- 
geben  werden,  welche  in  den  einzelnen  Zonen  von 
Russland  zur  Erreichung  dieses  Zweckes  nothig 
waren. 

2)  Die  Angabe  des  einfachsten,  wohlfeilsten  und  am 
leichteslen  ausfiihrbaren  Mittels  zur  Gewinnung  von 
Wasser  in  den  Steppengegenden  der  siidlichen  und 
siidostlichen  Russischen  Provinzen. 

3)  Die  Auseinandersetzung  des  besten  und  wohlfeilsten 
Verfahrens  zur  Urbarmachung  der  Salzdistrikte  in 
den  Siid  Russischen  Provinzen. 

Man  hat  als  Losungen  fiir  die 

erste   Aufgabe  38 

zweile      —       12 

drilte        —       12 
und  ausserdem  fiir  alle  zugleich  25  Aufsatze  erhallen,  von 
denen  den  folgenden  die  grofse  goldene  Denkmiinze  im  Werthe 
von  150  Dukaten  zuerkannt  worden  ist: 

1)  Der  deutsch  geschriebenen  Abhandlung  von  Hrn.  Mi- 
ch el  son,  einem  Lehrer  bei  der  Gorygorjezer  Land- 
bauschule,  unter  dem  Titel:  „uber  die  Miltel  zur 
Verbesserung  der  Wiesenwirthschaft." 

2)  Einer  franzosischen  Abhandlung  iiber  die  drei  genann- 
ten  Probleme  von  Herrn  Isnare,  einem  Mitgliede 
der  Siidrussischen  landwirthschaftlichen  Gesellschafl. 

Goldene  Medaillen  im  Werthe  von  50  Dukaten  erhielten 
Herr  E.  Rudolf,   Correspondent   der  Moskauer   landwirth* 
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schafllichen  Gesellschaft  fur  seine  Abhandlung  „von  einigen 
Erfahrungen  iiber  die  Landwirlhschaft  im  nordlichen  und  milt- 
leren  Russland"  und 

der  Gardehauptmann  M.  A.  Markow  fur  eine  Abhand- 
lung iiber  den  Wiesenbau. 

Drei  kleinere  Preise  wurden  zuerkannt: 

1)  einer  deulschen  Abhandlung  iiber  die  Wiesenwirlh- 
schaft,  von  dem  Dorpater  Professor  Schmalz, 

2)  einer  franzSsischen  Abhandlung  iiber  denselben  Gegen- 
stand  von  dem  Dr.  F.  Pel  und 

3)  einer  Russischen  Abhandlung  von  Urn.  A.  Schiscb- 
kin  aus  dem  Woronejer  Kreise. 

Zehn  andere  Arbeiien  von  anderen  Verfassern  wurden 
riihmend  erwahnt 

Im  Jahre  1844  lauteten  die  zur  Bewerbung  vorgeschla- 
genen  Themata: 

1)  iiber  den  gegenwartigen  Zustand  der  Bauern- 
wirthschaflen  in  Russland,  unter  Angabe  der 
Hindernis8e  welche  die  Verbesserung  derselben 
bis  jetzt  gefunden  hat.  Man  sollte  zugleich  eine  den 
Bauern  verslandliche  Anleitung  sum  zweckmafsigen 
Ackerbau  hinzufiigen. 

2)  iiber  die  Ursache  der  allmahligen  Verschlechterung 
der  Bauernpferde  in  einigen  Gegenden  von  Russ- 
land ,  nebst  Angabe  der  Mittel  zur  Hebung  dieser 
Thier-Race. 

3)  Ueber  die  Millel  zur  Verbesserung  der  Rindviehzuchl, 
in  den  Gegenden  wo  dieselbe  die  Hebung  des  Ak- 
kerbaues  herbeifiihren  soil.  Die  Abhandlungen  soilen 
dem  Verstandnisse  der  Bauern  angemessen  sein. 

Ueber  die  erste  dieser  Aufgaben  gingen  49  Aufsatze  em, 
"von  denen  jedoch  keiner  vollstandig  geniigte. 

Die  kleinere  goldene  Medaille  wurde  dennoch  den  Verfas- 
sern von  vier  derselben  zuerkannt,  und  namentlich: 

1)  dem  Gehiilfen  des  Ackerbau -Inspek tor  fiir  Siid-Ru*8" 
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land  Herrn  T.  J. Such omlinow,  fur  eine  Abhandlung 
iiber  die  Bauernwirthschaften  in  den  siidli- 
chen  Gegenden." 

2)  dem  Slaatsralh  M.  K.  Michailow  fiir  eine  Abhand- 
lung „uber  die  Mittel  zur  Verbesserung  der 
Lage  der  Bauern." 

3)  dem  Gardehauplmann  A.  M.  Markow  fur  seine 
Schrift  „uber  die  Verbesserung  der  Bauern- 
wirthschaften" und 

4)  Herrn  E.  T.  Rudolf  fiir  seine  Arbeit  unter  dem  Ti- 
lel:  „die  Zusammenkunfl  der  Schatzgraber." 

Ein  kleinerer  Preis  wurde  ausserdem  folgenden  Abhand- 
lungen  xuerkannt: 

iiber  die  jetzige  Lage  der  Bauern    und  iiber 
die  Verbesserung  ihres  Zustandes  von  Herrn 
D.  P.  Jurowskji, 
fiber  den  Verfall  der  Bauernwirthschaften  in 
den  Nord-Russischen  Gegenden  von  Herrn  P. 
D.  Golembowskji  und  der 
Beschreibung  der   Lebensart  und   der  Land- 
wirthschaft  der  Klein-Russischen    Kosaken, 
von  dem  Kosaken  M.  Osmak  aus  dem  Tschernigo- 
wer  Gouvernement. 
Die  letztere  Arbeit  schien  Jem  Comile  vorziiglich  beaeh- 
tungswerth.     Sie  wurde  besonders    abgedruckt    und    erlebte 
zwei  Auflagen  von  4000  und  2000  Exemplaren.    Von  der  er- 
steren  wurden  1000  Exemplare  verkauft  und  die  iibrigen  an 
die  Dorfschul?n  versandt.     Von  der  zweiten  Auflage   gingen 
mehr  als  800  Exemplare  an  die  Vorsteher  der  Kreisgerichte, 
wahrend  die  iibrigen  zum  Absatz  an  Privat-Kaufer  aufbewahrt 
werden. 

Die  dritte  Frage,  auf  welche  nur  eine,  vorzugsweise  auf 
die  nordlichen  Gegenden  beziigliche,  Beantwortung  einging, 
wurde  zur  Bewerbung  im  nachslen  Jahre  von  neuem  vorge- 
iegt,  auch  hatte  man  mehrere  andere  Arbeilen,  welche  alle 
drei  in  diesem  Jahre  gestellten  Aufgaben  behandelten,   nur 

Emails  Rubs.  Archiv.  Bd.  VUL  H.  3.  33 


494  Industrie  md  Hftndel. 

riihmlich   fu   erwahnen,    ohne    Ertheilung    der   ausgeseUten 
Preise.  — 

F(ir  das  Jahr  1846  wurde.  die  fur  1844  unter  (2)  geoannte 
Frage  wiederholt  und  ausserdem  aufgegeben: 

2)  eine  Beschreibung  der  landlichen  Industrie  einer  be- 
slimmten  Gegend  von  Russland  (die  einige  Gouver- 
nements  utnfassen  muss),  nebst  Angabe  der  Miltel 
zur  Beforderung  und  Hebung  derselben, 

3)  eine  Abhandiung  uber  die  bequemsten,  wohlfeilslen, 
dauerhaftesten  und  am  wenigsten  feuergeiahrlichen 
Gebaude  fur  landwirthschaftliche  Zwecke,  unter  be- 
sonderer  Beachlung  der  Heu-  und  Getraide-Schuppen, 
der  Diicher,  der  Oefen  in  den  Bauerhausern ,  so  wic 
auch  der  Brunnen  und  Wasserieitungen, 

Man  erhielt  52  Bearbeilungen  dieser  Aufgaben,  und  er- 
Iheille  die  kleinere  goldene  Denkmiince Herrn  B.  A.  Michel- 
son,  fur  eine  Schrift  liber  die  Ursachen  des  ungenugenden 
Zuslandes  der  Viehzucht  in  den  West-Russischen  Provinzen, 
und  dem  Jekalerinoslawer  Gutsbesilzer  Hrn.  K.  Bunizkji,  fur 
eine  Abhandl.  iiber  „die  landlichen  Indusirien  in  Neu-Russl." 
Die  silberne  Denkmunze  erhielten  ausserdem  Graf 
Reischach  Ritl,  fur  eine  deutsche  Abhandiung  iiber  die 
Viehzucht  in  den  Gouvernements  von  Pskow  und  Witebsk, 
und  der  Gartner  im  Bolanischen  Garten  zu  Kiew,  Herr  J. 
G.  Hochgut,  fur  eine  Beschreibung  der  Landwirthschaft  im 
Gouv.  Kiew. 

Fur  das  Jahr  1847  wurde  die  zulelzt  unter  (2)  genannte 
Aufgabe  wiederholt,  und  ausserdem  gewtinschl: 

2)  eine  Anleitung  zur  Rindviehzucht,  mil  besonderer  Be- 
riicksichtigung  einer  bestimmten  Gegend  in  Russland, 
und 

3)  eine  fur  die  Bauern  fassliche  und  in  einein  bestimm- 
ten  Russischen  Dislrikte  anwendbare  Erklarung  der 
Grundsiitze  der  Landwirthschaft 

Es  wurde  ausserdem  auf  den  Vorschlag  der  Slid -Russi- 
schen dkonomischen  Gesellschaft  die  Abfassung  eines  „Hand- 
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buch  firr  die  Neu-Russischen  Bauern"   als  Preisaufgabe   ge- 
stellt 

Von  den  drei  zuersl  genannlen  Fragen  wurden  die  er- 
sle  in  7 ,  die  zweile  in  9  und  die  drilte  in  1 1  eingelaufenen 
Handschriflen  behaodelt.  Man  fand  von  den  auf  die  erste 
Frage  beziiglicheft  nur  eine  Arbeit  eines  zweilen  Preises  wiir- 
dig.  Der  Vcrfasser  derselben  war  der  Staalsralh  Wolkow 
und  aie  behandelte  im  Besonderen  die  landlichen  Gewerbe  im 
Orlower  Gouvernement  Herr  Rulkewitsch  aus  Witebsk 
halie  aus8erdem  „UnlerhaItungen  der  Smolensker  Bauern 
iiber  ihre  Erwerbzweige"  eiogesandt,  welche  ein  Accessit 
erhiellen. 

Die  zweile  Frage  fand  sich  am  besten  behandelt  in  einera 
deuisch  gescbriebenen  Aufsaiz  von  Herrn  Jordan  aus  Ga» 
tschina  „uber  die  Behandlung  des  Rindviehes  in  den  nord- 
lichen  und  nordwesllichen  Gegenden  von  Russland1*  und  in 
einer  Ruasisch  gescbriebenen,  von  dem  GulsbesiUer  J,  VY« 
Law  row  aus  dem  Bolchower  Kreise,  in  welcbeni  der- 
eelbe  Gegensland  in  Beziehung  auf  die  Mitlel-Russischen  Pro- 
vinaen  bearbeitet  war.  Fur  andere  Arbeiien  iiber  dasselbe 
Thema  wurden  ausserdem  silberne  Medaillen  erlheilt. 
.,  Die  drille  der  genannlen  Aufgaben    fand  man  ganz  er- 

schopfend  g$losl  in  einer  deutschen  Handschrifl  unier  dem 
Tilel:  wVollslahdige  Anleiiung  zu  dem  Ackerbau,  der  Vieh- 
zucbtv  der  Garlnerei,  der  Wein-  (oder  Bran  nt  wein?)  Berei- 
tung  und  der  Seidenzucht  im  siidlichen  Russland."  Der  Verf. 
derselben  Herr  Reidemeister,  ein  in  den  Neu-Russischen 
Provinzen  sehr  bekannler  Landwirth,  erhiell  die  grofse  gol- 
dene  Medaille,  auch  wird  sein  Werk  ins  Russische  tiberseUl 
und  auf  Kosten  des  landwirlhschafll.  Departements  herausge- 
geben.  —  Einen  kleineren  Prei§  erbielt  der  Tambower 
GulsbesiUer  Herr  A.  J.  Archipow,  als  Verfasser  einer  land? 
wiiihschafllichen  Anleiiung  fur  die  Bebauer  des  schwarzen 
Bodena  in  den  Siid  -  Russischen  Sleppen.  Sieben  andere  Ar- 
I  beiten  iiber  denselben  Gegenstand  halle  man  riihmend  zu  er< 
wahnen. 
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Im  Jahre  1848  wurden  die  Preise  fur  „die  Abfassung 
von  Volksschriflen"  ausgesetzt.  Von  32  eingegangenen  Hand- 
schriften,  entsprach  jcdoch  nur  eine  den  naheren  Bediflgungen 
des  Programmes,  indem  sie  in  einer  fur  Russische  Bauern 
sowohl  verstandlichen  als  anziehenden  Form,  umfassende  Be- 
irachlungen  iiber  die  landlichen  Lebensverhalinisse  enthielt. 
Diesem  verdienstvollen  Werke  wurde  eine  goldene  Medaille 
zuerkannt,  und  es  fand  sich  darauf  als  Verfasserinn  desselben 
Frau  M.  F.  Golembowska  aus  Moskau. 

*  Fur  das  Jahr  1849  sind  stalistisch-fikonomische  Beschrei- 
bungen  einzelner  Gouvernements  zum  Gegensland  der  Preiss- 
aufgaben  gevvahlt  worden. 

Das  landwirthschaftliche  Departement  hat,  ausser  durch 
die  Herausgabe  der  gekronten  Preisschriflen,  auch  noch  dureh 
zwei  periodische  Werke:  die  landwirthschaftliche  Zei- 
tung  (Semledjeltscheskaja  gaseta)  und  das  Journal  des  Mini* 
sterium  der  Reichsdomainen  (/urn.  Minislerstwa  gosudarstwen- 
nich  imuscheslw)  einen  literarischen  Einfluss  geiibt.  Die 
semledjeltscheskaja  gaseta,  welche  sich  ausschliefslich  mil  der 
Praxis  der  Landwirlhschaft  beschafligt,  ist  schon  wegen  ihres 
geringen  Verkaufspreises  sehr  verbreitel.  Es  wurden  von 
ihr  gegen  5000  Exemplare  an  Gulsbesilzer,  Geistlicke,  Kauf- 
leute,  Burger  und  auch  an  einige  Bauern  abgesetzt,  von  de- 
nen  sich  viele  auch  als  Milarbeiler  belheiliglen.  Das  Jurnal 
des  Minister,  d.  Reichsdomainen ,  welches  seit  1841  erscheint, 
soil  dem  Publikum  sowohl  von  der  Thatigkeit  der  landwirlh- 
schaftlichen  Behdrde,  als  auch,  in  kritischen  Artikeln,  von  dem 
allgemeinern  Fortschrilt  der  okonomischen  Angelegenheilen  in 
Russland  nnd  in  anderen  Landern  Rechenschaft  geben.  Auch 
fiir  dieses  Werk  haben  sich  nach  und  nach  viele  Mitarbeiter 
unter  den  praklischen  Landwirthen  die  auf  dieselbe  pr&nume- 
rirl  batten,  gefunden.  —  Es  erscheint  ausserdem  mit  ahnli- 
chem  Zwecke  in  Odessa  ein  Unterhaltungsblatt  fiir 
Deutsche  Ansiedler  im  sudlichen  Russland,  in  wel- 
chem  fast  nur  Artikel  der  dort  ansafsigen  deutschen  Land wirthe 
gedruckt  werden. 
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> 
Seit   der  Errichtung   von   landwirthschaftlichen  Schulen 

hat  die  Zahl  der  Lesenden  unter  den  Kussischen  Bauern  be* 

deutend   zugenommen,    und   die  Behorde    welche  in  diesem 

Umstande  das  kraftigste  Mittel  zur  Verbesserung  des  Acker* 

baues  erkennt,  hat  demnachst  seit  1843  auch  fiir  die  Heraus- 

gabe  sogenannter  Bauernschriften  (selskoe  tschtenie)  Sorge 

getragen.     Es  sind  davon  bis  jetzt  vier  Hefte  erschienen,  von 

denen  em  jedes   mehrmals  aufgelegt    werden    musste  und  es 

haben  sich  bei  deren  Abfassung  sowohl  einige  der  belieblesten 

Russischen  Schrifhieller,  als  auch  mehrere  Landwirthe  be- 

theiligt. 

Ausser  diesen  theils  periodischen ,  theils  abgeschlossenen 

Werken  sind  noch  einzelne  Bande  oder  Hefte  unter  folgen- 

den  Titeln,  auf  Veranlassung  und  auf  Kosten  des  |landwirlh- 

schaftlichen  Departemenls,  erschienen: 

Im  Jahre  1844: 

1)  Kurze  Anleitung  zur  Aussaat,  zur  Einsamm- 
lung  und  zur  Aufbewahrung  der  Kartoffeln  (in  Rus- 
siscber  und  in  Syrjanischer  Sprache). 

2)  Beschreibung  der  verschiedenen  Arten  der 
N'utzholzer  und  Anleitung  zur  Einsammlung  ihrer 
Samen 

3)  Anleitung  zur  Bearbeitung  des  Tabackes  von 
D.  N.  Slrukow. 

4)  Ueber  die  Cultur  der  Farberrothe  (Rubia  tinc- 
torum;  Russisch  marena)  von  Ch.  Stew  en. 

5)  Anleitung  zur  Bearbeitung  des  Flachses  im 
nSrdlichen  und  mittieren  Russland. 

Iin  Jahre  1845: 

6)  Anleitung.  zur  Bienenzucht  von  N.  Raiko, 
Mitglied  der  Stid-Russischen  okonom,  Gesellschaft. 

7)  Erzahlungen  desKosaken  Moses  0*mak  iiber 
seinen  Hausstand  und  die  von  ihm  bewirkten 
Verbesserungen  desZuslandes  der  Kronbauern  des 
Gogolewer  Bezirkes. 
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8)  Beschreibung  und  Zeichnung  der  Kurlan- 
dischen  und  Lieflandischen  Dreschwalzen, 

9)  Ucbcr  die  schadlichen  I  nsekten.  Von  einem 
Mitgiiede  des  wissenschaftlichen  Comite.  Das  bis  jetst  er- 
schienene  ersle  Heft  dieses  Werkes  bebandelt  die  Schuppen- 
flugler  und  die  schadlichen  Raupen. 

Im  Jahre  1846: 

10)  Ueber  den  Anbau  des  Waid  (Isaiis  tincloria) 
und  dessen  Vorlheile  fur  die  Bieneniucht  und  als 
Oelpflanze  von  P.  ProkopowiUch. 

11)  Beschreibung  der  land wirthschaftlichen 
Aussiellung  im  Jahre  1843  ku  Lebedjaq  im  Gouvern. 
von  Tambow. 

12)  Land wirthschaftl.  Beschreibung  desSurajer 
Kreises  im  Gouvern.  von Tschernigow;  von  Jesimon* 
towskji. 

Im  Jahre  1847: 

13)  Ueber  die  hauslichen  und  geselligen  Ver- 
haltnisse  der  Samojeden;  von  Islawin. 

14)  Berichi  einer  im  Jahre  1844  eingesetzten 
Commission,  iiber  den  Zustand  der Linnenindustrie 
in  Russland. 

15)  Ueber  das  Bauen  mil  Luflziegeln  (ungebrann- 
ten  Ziegeln)  von  N.  Nowizkji. 

16)  Ueber  Ziegelbauten  nach  der  Gerard'schen 
Methode. 

17)  Beschreibung  der  Russ.  landwirthschaftl. 
Ausstellungen  im  Jahre  1846,  in  4  Heflen. 

18)  Praktische  Anleitung  zur  Bereitung  des 
Riibenzuckers.  Nach  Peihold's  Deutschem  Werke  von 
N.  P.  Schischkow. 

19)  Kataloge  der  Pflanzen  und  Samen  die  aus 
den  Odessaer,  Nikitischen,  Pensaer,  Jekalerino- 
*lawer  und  Bessarabischen  offenllichen  Garten  ver- 
kauft  werden.  (5  Hefte). 
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20)  Anleitung  lutn  Lehm«  und  Holzbau  fiir  land- 
liche  Zwecke, 

Im  Jahre  1848: 

21)  Ueber  den  Zustand  der  Linnenindustrie  in 
Deutschland,  Frankreich,  Belgien  und  Grofsbritta- 
nien.  (Bericht  einer  zu  diesem  Zwecke  gebildeten  Commis- 
sion, welche  im  Ja^re  1846  die  genannten  Lander  be- 
reisl  hat). 

22)  Anleitung  zum  Ziegelbrennen. 

23)  Erzahlungen  des  Kosaken  Osmak.  Zweite 
Auflage. 

24)  Ueber  die  Mittel  die  in  der  Provence  zum 
Trocknen  der  Friichte  gebraucht  werden.  Von 
Meier. 

25)  Anleitung  zur  Cultur  des  Saflor  (carthamus 
tinclorius,  Russisch  jeltinnik)  von  Ch,  Stew  en. 

26)  Oekonomische  Grundsatze  fiir  den  Norden 
von  Russland  von  Pelinskji. 

27)  Beschreibung  der  landwirthschaftlichen 
Ausstellungen  m  Kischenew,  Romni  und  Lebedjan 
im  Jahre  1847. 

28)  Beschreibung  des  Odessaer  Kaiserl.  G  artens 
von  Herrn  Nordmann. 

29)  Kurze  Anleitung  zur  Aufsuchung,  Ausgra- 
bung  und  Benutzung  des  Torfes. 

30)  Anleitung  zur  Bienenzucht  von  Stewen. 

31)  Ueber  Krukowskjis  Methode  des  Lehm- 
baues. 

32)  Ueber  Futterkrauter  die  bei  Heumangel  an- 
wendbar  sind. 

33)  Beschreibung  von  gewolbten  Bauernhausern 
aus  Lehm  und  Stroh. 

34)  Ueber  das  Beschlagen  der  Ochsen. 

35)  Ueber  das  sogen.  Samoswon. 

Von  landwirthschaftlichen  Gesellschaflen  gab  es  bis  zum 
Jahre  1849,  dreizehn: 
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die  freie  Kaiserl.  Oekonom.  Gesellschaft  die  (in  Petersburg) 

1765  gegrundet  wurde, 

die  Moskauer  Kaiserl.  Gesellschaft  fur  die  Landwirthschaft, 

1818  gegrundet; 

die  Kaiserl.  Oekonom.  Gesellschaft  des  siidl.  Russland,  1828 

gegrundet; 

die  Moskauer  Gesellschaft  fur  verbesserte  Schafzucht,  1832 

gegrundet ; 

die  Gesellschaft  zur  Hebung  der  Forstcultur  1832  gegr.; 

die  Gesellschaft  der  Rusrfischen  Gartenfreunde  1835  gegr.; 

die  Kaiserliche  Oekonomische   Gesellschaft  in  Kasan   1839 

gegrundet ; 

Jarofflawer  landwirthschaftl.  Gesellsch.  1842  gegrundet; 

Lieflandliche        —  —         1805         — 

Estlandische  —  —         1839  — 

Kurlandische  —  —         1839  — 

Goldinger  —  —         1839  — 

und  die  Transkaukasischen  Gesellschaften  fur  Landwirthschaft 
und  Fabrikation  1839  gegrundet. 
Das  landwirthschaftiiche  Departement  hat  zwar  bei  der 
von  ihm  beabsichtigten  Griindung  von  ahnlichen  Gesellschaften 
in  alien  einzelnen  Provinzen  von  Russland  Schwierigkeilen 
gefunden,  deren  Beseiligung  vielleicht  spaler  gelingen  wird. 
Es  sind  aber  audi  jetzt  schon:  im  Jahre  1844  eine  neue 
Liflandische  Gesellschaft  zur  Hebung  der  Land- 
wirthschaft und  Industrie,  und  denmachst  1845  eine 
Hulfsgesellschalt  derselben  in  Fellingen,  so  wie  auch  1846 
und  1848  zwei  ahnliche  fiir  Orenburg  und  fiir  die  Gegend 
von  Wenden,  Wolmar  und  Walk  zusammengetreten  und  be- 
slatigt  worden.  —  1845  hat  sich  die  Gesellschaft  fiir  Forst- 
kullur  mit  der  sogenannten  freien  Skonomischen,  alseine 
sechste  Ablheilung  derselben,  vereinigt,  die  ihr  friiher  aus 
Slaats-Fonds  angewiesene  Summe  von  5714  S.  Rub.  jahrlich, 
aber  auch  jelzt  noch  zur  Disposition  fiir  ihre  besonderen  Zwecke 
behalten.  In  demselben  Jahre  sind  ferner  auf  Wunsch  der 
Siid-Russischen  okonomi$chen  Gesellschaft,  zwei  Abzweigun- 
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gen  derselben  in  Jekaterino*law  und  in  Kischenew  bestatigt 
worden.  Auch  wurden  endlich  1847  eine  neue  landwirth- 
schaftliche  Gesellschaft  zu  Lebedjan  und  eine  eben  solche  ftir 
die  siidosllichen  Provinzen  zu  Pensa  gegriindet. 

Unter  diesen  Vereinen  erbalten   die  vier  folgenden  eine 

firianzielle  Unterstiitzung  von  der  Regierung,  und  zwarjahrlich. 

die  kaiserl.  freie  okonom.  Gesellschaft  16000  S.  R. 

-  —    Moskauer    —  —  14000    -  - 

-  Moskauer  Gesellschaft  fur  Schafzucht  2857  -  - 

-  kaiserl.  Landwirlhschaftl.  Gesellsch.  fur  Slid- 

Kussland  1429  -  - 

Die  iibrigen  besireiten  ihre  Ausgaben  durch  Beitrage  ih- 
rer  Mitglieder. 

Ausstellungen  von  Produkten  des  Ackerbaues,  der  Vieh- 
zucht  und  bisweilen  auch  einiger  in  den  Ddrfern  betriebenen 
Gewerbe  haben  staltgefunden  im 

Jahre  1844  zu  Odessa  und  Jaroslaw; 

Jahre  1845  in  dem  Dorfe  Welikoe  des  Jaroslawer  Gouver- 

nements,  in  der  Stadt  Lebedjan,  inKasan  und  Jekaterinoalaw; 

Jahre  1846  in  dem  Dorfe  Bogoljubow  des  Gouvern.  Wladi- 

mir,  fur  Gegenstande  aus  dem  Gouvern.  von  Wladimir,  Ja- 

roalaw,  Kostroma  Und  Wologda, 

in  Lebedjan  fur  die  Gouvern.  von  Tambow,  Orel,  Tula, 

Worone;  und  Rjasan, 
in  der  Stadt  Romni  des  Poltawaer  Gouver.,  fur  die  Gou- 
vern. von  Poltawa,  Tschernigow,  Charkow,  Kursk  und  Kiew, 

in  Sympheropol  fur  Neu-Russland 
und  in  Moskau  von  Seiten  der   dortigen   landwirthschl.   Ge- 
sellschaft zur  Feier  des  25jahrigen  Bestehens  derselben; 
Jahre  1847  in  Lebedjan,  in  Romni  und  in  Kischenew. 

Die  ausserdem  beabsichtiglen  Ausstellungen  in  Kasan 
und  in  Wladimir,  wurden  die  eine  wegen  der  damaligen  Ver- 
heerungen  durch  die  Cholera  in  der  dortigen  Gegend,  ausge- 
■etzt,  die  andere  aber  verschoben,  weil  nach  einem  Berichte 
aus  dem  dortigen  Gouvernement  die  Theilnahme  fur  dieselbe 
in  jenem  Jahre  nur  gering  gewesen  sein  wurde. 
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Iin  Jahrc  1848  wurden  endlich  su  Wologda,  Romni  and  Jelisa- 
welgrad  Ausstellungen  abgehalten;  eine  ausserdem  noch  beab- 
sichtigte  su  Lebedjan  aber,  wiederum  der  Cholera  wegen,  aus* 
gesetzt, 

Eine  Erlheilung  von  Preisen  far  die  ausgezeichneten  un- 
ter  den  eingelieferten  Produkten,  fand  sowohl  bei  jeder  der 
Ausstellungen  stall,  als  auch  noch  an  einigen  anderen  Orlen 
aus  den  Milteln  einiger  der  friiher  genannten  Privatgesell- 
schafteiu  So  wurden  von  der  Siid-Russischen  Skonom.  Ge- 
sellschaft  seit  1844  alljahrlich  8  bis  10  silbeme  Becher  an 
diejenigen  Bauern  oder  anderweitigen  Land wir the  vertheilt, 
welche  von  jeder  der  dorl  verkauflichen  Weizenarten  (die  un- 
ter  dem  Namen:  Amautka,  osira  oder  Winterweitren, 
und  girka  bekannl  sind),  die  preiswiirdigsten  Proben  gelie- 
fert  hatlen,  —  und  von  der  okonom.  Gesellschaft  in  Goldingen 
ebenfalls  jahrlich  seit  1844  mehrere  kleinere  Preise  fur  das 
beste  Vieh,  welches  die  Besitzer  in  dieser  Stadt  zur  Schau 
stellten. 


Erganzungen  zu   Herrn  Mewius  Bericht  iiber 
die  neuere  Mansfelder  Silbergewinnung. 

Von 

Herrn  P.  Herter. 


JLIer  vorstehende  Aufsatz  des  Hrn.  Mewius  giebt,  fiir  Deutsche 
Metallurgen,  keinen  neuen  Aufschluss  iiber  die  beiden  in  lelzter 
Zeit  behufs  der  EnUilberung  der  Mansfelder  Kupfersteine  an- 
gewendeten  Procespe,  die  unter  den  Namen  der  Augustinschen 
und  Ziervogelschen  Extraclionsmethode  bekannt  sind.  Die- 
selben  wurden  namlich  nur  in  ihrer  iechnischen  Ausfiih- 
rung  geheim  gehallen,  und  gerade  diese  hat  der  Russische 
Reisende  kaum  oberflachlich  beriihrt.  Das  Wenige  was  er  in 
dieser  Beziehung  und  namenllich  iiber  die  Ziervogelsche  Ex- 
tractionsmelhode  sagt,  ist  ausserdem  in  einigen  wesentlichen 
Punkten  ungenau  und  soil  demnachst  durch  die  folgenden 
Bemerkuogen  ersetzt  werden. 

Die  von  dem  Herrn  Augualin  bereits  vor  5  Jahren  vor- 
geschlagene  und  seit  dieser  Zeit  betriebene  EnUilberungsme- 
thode,  hat  sich  nicht  nur  ioi  Mansfeld'schen,  sondern  auch 
in  Freiberg  in  jeder  Beziehung  aufe  vorzuglichste]  bewahrt, 
bo  dafs  sie  hinsichtlich  der  erreichten  Resultate  der  Atrial- 
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gamation  durchaus  nicht  nachsteht,  hinsichtlich  der  Wohl- 
feilheit  aber  ihr  bedeutend  vorzuziehen  ist.  Das  Princip  auf 
detn  sie  beruht,  isl  die,  schon  vor  mehr  als  10  Jahren  von 
Dumas  enldeckle,  Eigenschaft  des  Chlorsilber,  mil  dem  Chlor- 
natrium  ein  krystallisirbares,  in  einer  Kochsalzlosung  auflofs- 
liches,  Doppelsalz  zu  bilden,  in  dem  letzteres  den  electropo- 
sitiven,  ersteres  den  electronegativen  Bestandtheil  ausmachl. 
Es  besleht  die  Augustinsche  Melhode  der  Hauptsache  nach: 

1)  In  der  Umwandlung  des  im  Kupferstein  enthaltnen 
Schwefelsilbers  in  Chlorsilber. 

2)  In  der  Extraction  des  Chlorsilbers  in  einer  gesattigten 
KochsalzUSsung,  und 

3)  in  Fallung  des  Silbers  aus  dieser  Lauge  (lurch  regullu- 
nisches  Kupfer. 

Der  ersle  Theil  der  Operation  ist  dem  europaischen 
Amalgamationsverfahren  entlehnt  und  zeigt  nur  unwesent- 
liche  Abweichungen  von  demselben,  die  sum  grofsen  Theil 
auf  der  vorlheilhaften  Einrichtung  der  neuen  Mansfelder  Dop- 
pelrostofen  beruhen,  deren  ausfuhrliche  Beschreibung  Schee- 
rer  in  seiner  Metallurgie  giebt.  Auf  dem  oberen  Heerde 
naroliclv  der  gleichzeitig  das  Heerdgewolbe  des  unteren  bildet 
und  durch  die  unter  ihm  und  iiber  leUteren  streichende 
Flamme  erhitzt  wird,  wird  der  fein  gepochte  und  gemahlene 
Stein,  in  einer  unter  der  Rolhgluhhitze  liegenden  Temperalur, 
abgeschwefett  und  dadurch  grofstentheils  in  Oxyde  von  Eisen 
und  Kupfer  und  in  schwefelsaure  Salze  von  Eisenoxydul, 
Kupferoxyd  und  Silberoxyd  verwandelt.  Auf  dem  unteren 
Heerde  werden  in  einer  bis  zur  dunklen  Rolhgluhitze  ge- 
steigerten  Temperalur,  ein  Theil  der  Vitriole  bis  auf  das  schwe- 
felsaure Silberoxyd,  dessen  Verhalten  wir  spater  naher  be- 
trachten  werden,  zerlegt  und  darauf  die  Masse  mit  circa  6f 
Chlornatrium  beschickt,  welches  sein  Chlor  gegen  die  Schwe- 
felsaure der  Vitriole  umtauscht,  und  dieselben  in  Chloride  ver- 
wandelt 

Das  Rostgut  wird  noch  heifs  in  hSlserne  Bottiche  mit 
durchlftchertem  Boden    gebracht  und   durch   eine  gesattigto 
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Salxlflsung  ausgelaugt,  was  bei  einem  12  Ctr.  Rostmehl  hal* 
tenden  Bottich  in  HStunden  geschieht.  Giebt  ein  Tropfen  der 
ablaufenden  Lauge  keinen  Silberniederschlag  auf  einem  Man- 
ken  Kupferblech,  so  ist  die  Auflosung  des  Silberchlorides  voll- 
standig  erfolgt. 

Die  Fallung  des  Silbers  geschieht  enlweder  durch  Stiicke 
metallischen  Kupfers,  welcbe  in  die  Lftsung  gelegt  werden 
oder  durch  die  Filtration  der  Laugen  iiber  Cementkupfer.  In 
beiden  Fallen  entzieht  das  Kupfer  dem  Chlorsilber  seinen 
Chlorgehait,  und  schlagt  es  als  Cementsilber  nieder.  — 

Nach  Ausscbeidung  des  Silbers  enthdlt  die  Lauge  noeh 
Kupferchloriir  und  Chlorid,  welches  durch  metallisches  Eisen, 
auf  dieseibe  Weise  wie  das  Silber  durch  Kupfer,  ausgefallt 
wird,  wodurch  man  sie  zur  Extraction  einer  neuen  Quanlitat 
des  RSstgutes  tauglich  macht. 

Das  Eisenchloriir  und  Chlorid,  welches  iheils  aus  dem 
Rostgute  aufgelost,  theils  an  der  Stelie  des  zerlegten  Kupfer- 
chioriires  und  Chlorides  geireten  ist ,  wird  bei  dem  Kreislauf 
der  Lauge  iiber  neue  Quantit£ten  Rostmehl,  durch  die  noch 
in  demselben  vorhanderien  Vitriole,  in  basisches,  schwefel- 
saures  Eisenoxyd,  respective  Oxydul,  verwandelt,  gefallt  und 
mil  den  Ruckstanden  gemengt  Indefs  wird  die  Menge  des 
auf  diese  Weise  den  Ruckstanden  zugefiihrten  Eisens  nur 
dann  betrachtlich  und  bei  der  spateren  Verhiiltung  derselben 
auf  Schwarzkupfer  nachtheilig,  wenn  durch  fehlerhaftes  Rosten 
grdfsere  Quantitaten  schwefelsauren  Kupferoxyds  unserlegt  ge- 
blieben  sind  und  dadurch  viel  Kupterchlorid  entsianden  ist, 
ku  dessen  Ausfallung  dann  *auch  viel  Eisen  aufgelofst  wer- 
den muss. 

Nach  den  Haushaltsprincipien  der  Mansfelder  Hulten  wer- 
den 9£  des  gesammten .  Silbergehaltes  als  .  Arbeitsverlust  ge- 
rechnet,  in  der  That  aber  bleibt  gegenwartig,  durch  Vervoll- 
kommnung  des  Yerfahrens,  der  Verlust  hinter  dieser  Annahme 
zuruck. 

Einen  noch  bedeutenderen  Skonomischen  Vortheil  gewahrt 
die  gegeriwSrtig  nur  auf  der  GoUes-fielohnungs»Hutte  be- 
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triebene  Ziervogelsche  Entsiiberungsmethode ,  welche  in  der 
vollstandigen  Utnwaadlung  des  Schwefelsilbers  in  schwefel* 
saures  Silberoxyd  und  Auslaugung  desselben  durcb  warmes 
Wasser  beslcht,  wahrend  die  iibrigen  Metalle  als  Oxyd  zu- 
riickbleiben.  Die  Moglichkeil  durch  einen  vorsichtig  geleiteten 
RSstprozefs  die  Metalle  auf  diese  Weise  zu  trennen,  beruht 
auf  einer  ebenfalls  schon  langst  bekannten  Eigenschaft  des 
Silberexydes,  in  erhobter  Temperatur  als  sehr  alarke  Basis 
aufzutreten  und  namentlich  seine  Satire  in  einer  hoheren  HiUe 
als  ein  enlspreehendes  Kupfersals  zuriickzuhalten.  So  schreibl 
schon  die  Pharmacopeea  Borutsica  vor,  als  ein  Mittel  durch 
salpelersaures  Kupferoxyd  verunreinigten  Holienatein  zu  rei- 
nigen:  die  Auflosung  beider  Salze  zur  Trockne  einzudampfen 
und  das  Abgedampfte  bei  ma&iger  HiUe  zu  schmeiUen,  bis  es, 
unter  Entweichen  von  salpetriger  Saure,  durch  freies  Kupfer- 
oxyd scfawarz  wird,  wahrend  das  salpetersaure  Silberoxyd  in 
dieser  Temperatur  vollkommen  uozersetzt  bleibt. 

Die  Rostpost,  aus  440  Pfund  Kupferstetnniehl  bestehend, 
wird  auf  dem  oberen  Heerde  des  Doppelrostofens  als  eine 
V/tlt  bis  2"  starke  Schicht  ausgebreiiet,  und  unter  besliindi- 
getn  Umkrahlen  4  Slunden  lang  einer  Temperatur  unterwor- 
fen,  welche  gegen  Ende  dieser  Zeit  sich  einer  dunkelern  Roth* 
gluth  nahert.  Das  Schwefeleisen,  ab  dasjenige  der  Metalle 
welches  die  grofste  Verwandschaft  zuni  Sauerstoff  hat,  beginnt 
sich  zu  oxydiren,  und  erst  nachdem  sich  dasselbe  bis  zu  einem 
Viertel  seiner  Menge  zerselzi  hat,  fangen  Kupfersulfuret  und 
etwas  spater  Schwefelsilber  an.  Schwefel  enlweicfat  theils  als 
schweflige  Saure,  theils  tritt  er  als  Schwefelsau&e  an  die  Oxy- 
dalionsstufen  der  3  Metalle,  so  dafs,  nach  Verlauf  der  4  Stun-* 
den,  wo  die  Rostpost  auf  den  untern  Heerd.  gestiirtat  wird, 
dieselbe  aus  Kupferoxydul,  Etsenoxyd,  scbwefelsaurem  Kupfer- 
oxyd, Eisenoxydul  und  Silberoxyd,  so  wie  aus  geringen  Men- 
gen  von  unzerseizten  Schwefehnetallen  be&teht.    Die  Anwe- 

senheit  von  gehorigen  Mengen  von  G\x   ist  fur  das  Gelingen 

der  Operation  durchaus  nothwendig,  indem    dasselbe  sich  in 

•  ••  • 

Cu  und  S  zerlegt,  letztere  aber  auf  Kosten  des  Cu,  welches 
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zu  £u  reducirt  wird,  sich  in  freic  Schwefelsaure  verwandelt, 
welche  stels  in  statu  nascendi  an  das  Silberoxyd  Iritt.  Nach 
Scheerer  gelingt  es  nicht,  reines  Schwefelsilber  in  ein  schwe- 
felsaures  Sals  durch  Rosten  zu  verwandeln.  Auf  dem  unleren 
Heerde  unterwirft  man  das  Roslmehl  circa  2  Slunden  lang  der 
Einwirkung  der  almospharischen  Lufl  ohne  weitere  Feuerung, 
urn  das  gebildete  Kupferoxydul  in  Kupferoxyd  zu  verwandeln, 
so  vvie  auch  dem  etwa  vorhandenen  Eisenoxydul  Sauersloff 
zuzufiihren.  Nach  Verlauf  dieser  Zeil  beginnt  man  mil  Feuern. 
Man  benutzt  Reifsholzblindel  (Wellen  genannt)  als  Brennma- 
terial,  und  braucht  zu  dem  Gaarrosten  einer  Post  in  circa  V/t 
bis  2  Stunden,  V/t  bis  l3/4  Schock,  a  Schock  =  200  Pfund. 
Man  erhalt  wahrend  dieser  Zeit  das  Mehl  in  einer  kirschrothen 
Gluhhitze.  Der  Zweck  dieses  Gaarroslens  ist,  die  etwa  noch 
in  geringen  Mengen  vorhandenen  unzersetzten  Schwefelmetalle 
zu  oxydiren,  zweitens  aber  durch  die  erhohle  Temperatur  und 
den  Luflzutritt  sammtliches  schwefelsaure  Eisenoxydul  in  ein 
basisches  Oxydsalz  oder  in  ein  Gemenge  von  freiem  Fe  und 
neutralem  schwefelsauren  Eisenoxyd  zu  zerlegen,  ferner  aber 
so  viel  als  moglich  von  dem  gebildeten  Kupf£rvitriol  zu  zer- 
setzen,  ohne  indefs  eine  Temperalur  zu  erreichen  in  der  das 
Silbersalz  anfangt  sich  zu  reduciren.  Gegen  Ende  der  Ope- 
ration hat  der  Rosier  sich  durch  Proben  von  dem  Zustande 
des  Mehls  zu  iiberzeugen.  Er  nimmt  zu  dem  Ende  eine  kleine 
Quantitat  aus  dem  Ofen,  schiitlet  sie  auf  eine  Porzeilanschale 
und  iibergiefst  sie  noch  heifs  mit  wenigem  Wasser.  Dies  mufs 
eine  ganz  rein  und  schwach  biaulich  gefarbte  klare  Lauge 
geben.  Enthalt  das  Rostmehl  noch  eine  oxydulische  Eisen- 
verbindung,  so  fallt  metallisches  Silber  aus  der  Losung,  in- 
dem  sich  das  Fe  auf  Kosten  des  Ag  (ganz  analog  seinem  be- 
kannten  Verhalten  zu  einer  Goldlosung)  in  Pe  verwandelt 
und  sich  mit  der  Saure  des  Silbervilriols  verbindet. 

aus  j  A?  !  und 
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Durch  einen  Zusali  von  Kochsalz  fallt  man  das  Silber  aus 
der  Probe  und  giebt  die  Quanlitat  desselben  ein  ungefah- 
res  Kriterium,  fur  die  mehr  oder  weniger  vollstandige  Oxy- 
dation  des  Schwefelsilbers. 

Sobald  die  Probe  die  angefiihrten  Bedingungen  erfiiilt, 
wird  die  Rostpost  aus  deoi  Ofen  gezogen,  denn  obgleich 
durch  eine  langere  Einwirkung  der  HiUe  eine  ganze  vollstan- 
dige Zerlegung  des  schwefelsauren  Kupferoxydes  erreichl 
werden  konnte,  so  hat  man  doch  im  Grofsen  die  Temperatur 
nicht  so  vollsl&ndig  in  seiner  Gewall,  dafs  sich  nichl  elwas 
Ag  S  mil  zerselzen  sollte.  Ueberdem  verursacht  das  gleichzei- 
tig  in  der  Silberhalligen  Lauge  enthaltene  Kupfersalz  durchaus 
keinen  Nachlheil  fur  das  Silberausbringen. 

In  holzernen  Bottichen  werden  dann  mit  warmem  Wasser 
die  Salze  exlrahirt,  mit  Kupfer  das  Silber,  und  mit  Eisen  das 
Kupfer  ge  fallt,  und  ersteres  wiederholt  ausgewaschen  bis  es 
die  gehorige  Feine  von  280  Gran  (d.  h.  einen  Silbergehalt 
von  U*  =  0,9722)  erreichl. 

Bei  einem  einiger  Maafsen  vorsicbtigen  Rosten  ergiebt 
diese  Methode  ganz  vorziigliche  Resultale,  indem  die  Entsil- 
berung  sich  bis  zu  7V  desSilbergehalles,  oder  5f  Arbeitsver- 
lust  ireiben  lafst;  im  Millel  diirfte  jedoch  dieser  Verlust  bis 
auf  8  Procent  steigen. 

Die  zu  enlsilbernden  Kupfersteine  enlhalten  pro  Centner 
Schwarzkupfer  berechnet  von  den: 

Eisleber  Hiillen  387  Gran  =  21,5  Loth 

Mansfelder  Hutle  387  Gran  =  21,5  Ldth 

Hellstedter  und  Friedeburg  342  Gran  =  19    Loth 

Sangerbauser  Hutte  108  Gran  =    6    Loth 

Der  Gehalt  der  verschiedenen  Sleine  an  Schwarzkupfer 
ist  von:  den  Eisleber  Hiitten  =  50  Pfund 

Mansfeld  =  46  Pfund 
Hetlstedter  Spurstein  =  48  Pfund 
also  der  mittlere  Silbergehalt  pro  Ctr.  Stein  =  9,015  Loth. 

Erst  in  neuerer  Zeit  wird  der  Sangerbauser  Stein  ver- 
suchsweise  entsilbert,  indefs  sind  sehr  gute  Resultale  erzi^lt 
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worden,  die  den  beslen  Beweis  fur  die  aufserordentliche  Billig- 
keit  dieser  Melhode  liefern.  Sie  scheint  in  jeder  Beziehung 
fur  die  Enlsilberung  von  Kupfersteinen  die  vorlheiihafteste 
zu  sein. 

Zum  Einschmelzen  des  fast  chemisch  reinen  Cementsilbers 
bedient  man  sich  eines  Gasofens,  nach  der  von  Bischoff  ange- 
benen  Construction.  Das  Brennmaterial  ist  Kohlenoxydgas  und 
wird  aus  weichen  Holzkohlen  entwickelt;  doch  haben  auch 
Braunkohlen  sehr  gute  Resullate  geliefert.  Der  Aschenherd 
wird  auf  Quarzsand  aufgeschlagen,  der  Ofen  in  Glulh  ge- 
bracht  und  alsdann  das  Silber  in  zusammengeballten  Stiicken 
eingesetzt.  Zum  Einschmelzen  von  2000  Mark  werden  9  Ton- 
nen  Kohlen  verbraucht. 

Die  entsilberten  Riickstande  bilden  ein  feines  Mehl  und 
miissen  daher,  urn  sie  in  Schachtofen  verschmelzen  zu  kon- 
nen,  rait  Thon  zu  einer  plastischen  Masse  durchgeknetet  wer- 
den, aus  der  man  kugelformige  Batzea  von  4"  bis  5"  Durch- 
messer  formt,  die  gut  ausgetrocknet,  sich  ohne  Schwierigkeit 
einschmelzen  lassen,  wenn  man  Subslanzen  zuschlagt,  mit 
denen  die  Bestandlheile  des  Thons  leichtschmelzbare  Schlak* 
ken  geben*  .  Ferner  ist  beim  Verschmelzen  der  Riickstande 
nothwendig,  ihnen  durch  einen  Gyps-  oder  Diinnsteinzuschlag 
von  2$,  etwas  Schwefel  zuzufuhren,  da  bei  dem  Rosten  in  dem 
Flammofen  die  Abschwefelung  so  vollstandig  erfolgt,  dafs  bei 
dem  nachherigen  Schwarzmachen  nicht  mehr  Schwefel  genug 
da  ist.  Das  Kup(eroxyd  oder  Oxydul,  welches  unmittelbar  mit 
der  Schlacke  in  Beruhrung  kommt,  wiirde  daher,  ohne  Zu- 
schlag,  von  derselben  absorbirt  werden. 
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Ueber  neuere  Arbeiten  zur  Feststellung  der 
Maafee  and  Gewichte  in  Russland. 


Wir  besiizen  fiber  Metrologische  Arbeiten  in  Russland 
ausser  einigen  wichligen  Aufsalzen  von  Herrn  Pa  ulcer  in 
Mitau,   auch    einen    ausfuhrlichen  Berichl,   der    unter    dem 

Titel : 

Travaux  de  la  commission  pour  fixer  les 
mesures  et  les  poids  de  l'empire  de 
Russie 
von  Herrn  Kupffer  redigirt,  un3  bereits  im  Jahre  1841  in 
Petersburg  erschienen  ist.  Es  wird  hier  eine  Darslellung 
von  dem  Inhalt  der  zwei  Quarlbande  und  des  Atlas  versucht 
werden,  aus  denen  dieses  Werk  besteht.  Einige  allgemeinere 
Andeutungen  fiber  die  Aufgabe  von  der  es  sich  handelt,  mo- 
gen  aber  vorhergehen,  damit  man  bei  der  Beurtheilung  der 
neueren  Leistungen  auf  diesem  Felde,  sowohl  den  Zweck  den 
sie  mit  vielen  fruheren  theilten,  als  auch  die  Schwierigkeiten 
vor  Augen  babe  die  ihnen  entgegenstanden.  — 

Unter  Messungen  werden  in  alien-  Fallen  diejenigen 
Operationen  verstanden,  welche  das  gegenseitige  Verhaltniss 
der  unter  sich  gleichartigen  Grofseh  auf  die  man  sie  anwen- 
det,  bestimmen  solJen.     Es  wurde  sich  aber  dieser  Zweck 
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nur  selten  auf  dem  direktesten  Wege,  d.h.  durch  Zusammen- 
bringung  der  su  vergieichenden  Grofsen,  vollaiehen  lassen.  Die 
Miliel  siim  Messen  inussen  vielraehr  auch  auf  Gegenstande^an- 
wendber  sein,  die  enlweder  gleichseitig  an  verschiedenen  Orlen 
oder  auch  su  verschiedenen  Zeiten  und  an  verschiedenen  Orten 
vorhanden  sind.  Dieser  wesentlichsten  Bedingung  kann  nur  da* 
durch  geniigl  werden,  dafs  man  die  su  vergieichenden  Gegen- 
stande  nicht  unler  einander,  sondern  einen  jeden  von  ihnen 
mil  ein  und  demselben  dritten  susammen  hall,  der  dann  die 
Maafseinheit  oder  auch  dasMaafs  genannt  wird.  So  wie 
dann  das Messen  uberhaupt  nur  fur  gleicharli geGegenstande 
das  Grofsen- Verhaltniss  erroitteln  kann ,  so  muss  auch  fur  jede 
Klasseder  su  messenden  Dinge  ein  mil  jhr  gleicharttges  und 
ihr  eigenlhiimliches  Maafs  vorhanden  sein.  Die  Exislens  einer 
gans  bestimmten  Ansahl  soldier  Einheiten  wird  hierdurch  un- 
erlasslich.  Es  ist  aber  klar,  dafs  jede  Verm  eh  rung  derselben 
iiber  diese  Zahl  hinaus,  d.  h.  die  Einfiihrung  von  ioehr 
als  einer  Einheit  fiir  ein  und  dieselbe  Klasse  von 
Grofsen,  dem  Zwecke  des  Messens  dir.ekt  suwider 
ist  Die  Messung  gleichartiger  Dinge  mit  verschiedenen 
Maafsen,  bleibt  namlich  so  lange  eine  vollig  nutzlose  und  ab- 
surde  Arbeit,  bis  dafs  etwa  eine  gegenseitige  Vergleichung 
dieser  Einheiten  und  dadurch  ein  Ersals  von  einer  derselben 
durch  die  andere  oder  auch  von  beiden  durch  eine  dritle  er- 
folgt  ist. 

Die  eben '  ausgesprochenen  Satse  sind  so  einfach  und 
uolaugbar,  dafs  man  ihnen  wiasenllich  wohl  kaum  suwider  ge- 
handelt  haben  wurde.  Durch  die  Trennung  der  Menschen  in 
isolirte  Gesellschaften,  welche  sich  theils  in  verschiedenen. 
Landern,  theils  sogar  in  ein  und  demselben  Lande  geslalteteo, 
ist  aber  dennoch  eine  Verschiedenheit  der  Maafse  im  hoch- 
sten  und  absurdesten  Grade  su  Stande  gekommen.  Die  durch 
Verfassungen,  Sprachen  und  geographische  Verhaltnisse ,  und 
bisweilen  auch  nur  durch  die  Natur  ihrer  Beschaftigung  ge- 
trennten  Kreise,  erhoben  sich  namlich  su  einiger  Cultur  und 
su   dem  von   ihr  unsertrennlichen  Bedurfniss   mancherlei 
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Dinge  zu  mess  en  —  oft  um  viele  Jahrhunderte  friiher  als 
zu  der  Ueberteugung  von  der  Gemeinsamkeit  ihrer  Interessen 
an  dies  en  Messungen  sowohl,  wie  an  ihren  ubrigen  Arbeiten. 
Erst  in  neueren  Zeiten  ist  endiich  der  Giaube  an  eben  so 
viele  Wissenscbaften  und  eben  so  viele  Systeme  der  In- 
dustrie und  des  Handels,  als  es  Nationen  oder  Staaten  giebt, 
der  Ueberteugung  von  der  Einheit  und  Gemeinsamkeit  des 
menschlichen  Wissens  und  der  menschlicben  Cultur  gewichen, 
und  diesem  gemafs  hatte  die  Metrologie  nor  die  Aufgabe: 
ftlr  die  Identitat  derjenigen  materiellen  Darstellungen  der 
Maafs einheit  zu  sorgen,  welche  man  sowohl  jetit,  als  in 
der  Folgezeit,  an  verschiedenen  Orten  xur  Messung  gleichar- 
tiger  Grofsen  benulzen  wird.  Sie  hatte  sieh  mit  dieser,  scbon 
keineswegs,  leichtenLeistungzu  begnugen,  wenn  die  verniinf- 
tige  Ansicht  iiber  Messungen  in  verschiedenen  Landern,  eine 
urspriingliche  ware.  Bei  der  wrrklich  eingelreienen  Lage 
dieser  Angelegenheit,  miissen  aber  ausserdem  auch  alle  bis- 
her  gebr&uchlichen  Maafse  unter  einander  vergli- 
chen  we  r  den,  weil  nur  dadurch  die  Resultate  alter  Arbeiten 
die  man  bisher  mit  diesen  gemacht  hat,  vor  ganzlicher  Nuts* 
losigkeit  bewahrt  werden.  — 

Die  Uebelst&nde  welcbe  die  Metrologie  durch  Auafuh- 
rung  der  zwei  eben  genannten  Theile  ihrer  Aufgabe  zu  be- 
seitigen  und  deren  Wtedereintritt  sie  vorzubeugen  hat,  haben 
iibrigens  die  einzelnen  Klassen  von  Messungen,  die  besonde- 
rer  Einheilen  bediirfen,  in  sehr  verschiedenem  Grade  betrof- 
fen.  Nach  den  bis  jetzt  vorhandenen  Erfahrungen  giebt  es 
von  solchen  Klassen  funf  ausgemacht  verschiedene,  indem 
sieh  die  Messungen  beziehen  auf: 

1)  Winkel. 

2)  Zeiten. 

3)  Langen-,  Flachen*  und  kdrpetliche  Raume. 

4)  Massen 
und  5)  Krafle.  — 

Es  kommen   aber  zu  diesen  noeh  endiich  6)  die  in  der 
WSrmelehre  sogenannten  Temperature^  als  eine  Klasse  von 
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Erscheinungen  hintu,  deren  Vergleichung,  wenn  auch  nichl  aU 
lein,  so  doch  am  bequemsten  mittelst  einer  ihnen  eigen* 
ihiimlichen  Einbeit  gelingt 

Betrachlen  wir  nun  nach  einander  die  Mitt  el  die  man  sur 
Messung  dieser  sechs  verschiedenen  Klassen  von  Grofsen  an- 
gewendet  hat,  so  finden  wir  fur  die  erslen  oder  die  Wink  el, 
bis  auf  unwesenllichere  Unterschiede ,  iiberall  und  su  alien 
Zeiien  einerlei  Maafs  in  Qfebrauch.  Die  Eigenschaften  dieser 
Grofsen:  dafs  sie  ein  absolutes  Maximum  (den  durch  den 
Kreisumfang  gemessenen  Winkcl)  besitxen,  dafs  sie  sich  wenn 
sie  einem  Viertel  dieses  Maximum  oder  einem  rechten  Win- 
kel  gleich  werden,  von  alien  iibrigen  ihrer  Klasse  spesifisch 
unlerscheiden,  und  dafs  endlich  ein  jeder  dieser  swei  ausge* 
seichneten  Werthe  derselben,  iiberall  mit  Leicbtigkeit  su  con- 
struiren  ist,  baben  von  jeher  jeden  Zweifel  iiber  die  Art  ihrer 
Messung  beseitigt.  In  leister  und  allein  wesentlicher  Instans 
war  es  ebendeshalb  immer  der  rechteWinkel,  oder, wenn 
man  will,  dessen  Vierfaches,  mit  dem  man  alle  iibrigen  ver- 
glicb.  Nur  iiber  die  Ansahl  von  gletcben  Theilen,  in  welche 
man  dieses  eigentliche  Maafs  serlegen  wollte,  urn  es  beque- 
mer  an  das  su  Messende  ansulegen,  konnten  dann  noch  ver- 
schiedene  Uebereinkommen  getroffen  werden.  Es  besogen 
sieh  diese  eigentlich  nicht  mehr  auf  das  Maafs,  sondern  auf 
die  Art  seiner  'Anwendung  und  eben  deshalb  waren  Unsicher- 
heiten  oder  Unbrauchbarkeit  von  Messungsresultaten  in  Folge 
von  dergleichen  Verschiedenheiten  nicht  mehr.  su  befurchten, 
wohl  aber  noch  erhebliche  Unbequemlichkeilen  bei  der  Er- 
iangung  oder  Benutsung  jener  Resultate.  Es  gehort  dahin 
namenllich  die  Erschwerung  die  der  Gebrauch  von  einerlei 
trigonomet  rise  hen  Tafeln  dutch  solchen  Mangel  an 
Uebereinstimmung  in  der  Art  des  Winkelmessens  gefunden 
hatte  —  und  es  ist  dafier  sehr  erwiinscht  dafs  die,  einBt  in 
Frankreich  vorgeschlagene,  decimale  Eintheilung  des  rechten 
Winkels  sowohl  die  einsige  Abweichung  von  der  sonst  iiber- 
all gebrauchlichen  Theilung  desselben   geblieben,    als   auch 
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nirgends    in    einigermafsen    ausgedehnte   Anwendung    getre- 
ten  ist.  — 

Auch  fur  die  zweiten  oder  Zeit-Messungen  ist  der  ge- 
genwartige  Zustand  kaum  einer  Verbesserung  fahig,  wiewohl 
aus  einem  anderen  Grunde  wie  die  Angelegenheit  des   Win* 
kelmessens.     Man  trifft  bei    den  Zeilmessungen  nirgends  auf 
einen  Werth  der,  so  wie  die  Einheit  der  Winkel,  dureh   un- 
bedingte  Darstellbarkeit  und    durch    andere   ganz    besondere 
Eigenschaften  vor  alien  ubrigen  ausgezeichnet,  so  wie  auch  ab- 
solut  unveranderiich  ware.    Unler  alien  den  Menschen  erkenn- 
baren  Zeitabschnilten  zeigt  indessen  die  Dauer  einer  Um- 
drehung  der  Erde  um  ihreAxe,  so  enischieden  die  meiste 
Annaherung  an  jene  Requisite,  auch  ist  sie  aussefdem,  ver- 
moge  ihrer  Identitat  mit   der  Dauer   eines   Sterntages, 
von  uberall  so  sicher  zu  erkennen,  dafs  ihre  Anwendung  als 
Zeitmaafs,  fast  ohne  Uebereinkunft,  allgemein  geworden  und 
auch  gewifs  nicht  durch  eine  zweckmafsigere  su  erselsen  ist 
Von  den  Unterabtheilungen  dieser  Einheit  und  von  dereh  Zu- 
sammenselzqng  zu   anderen  fur  beslimmle  Messungen  beque- 
meren  Abschnitten  (wie  der  miUlere  Sonnentag,  das  biirger* 
liche  Jahr  und  deren   conventionelle  Eintheilungen),  gilt  das- 
selbe  wie  fur   die  ahnlichen  Verfahren  beim  Winkelmessen. 
Eine  allseitige  Gleichheit  dieser  Anordnungen  ist  aufs  ausserste 
erwiinscht  und   empfehienswerlh,    wiewohl,    fiir  die  endliche 
BrauChbarkeit  alter  Zeilmessungen,  nicht  so  unerlasslich   wie 
die  bereits  vorhandene  Uebereinstimmung  uber  ihre  eigent- 
liche  Einheit.      Nur  von    einer   anderen  Seite  zeigt    sich 
feelbst  diese   eigentliehe  Zeiteinheit,    wenn  wir   sie   mit  dem 
Grundmaafse  fiir  die  Winkelgrdfsen  zusammenhalken,  so  stark 
im  Nachtheil,  wie  es  die  Begriindung  der  einen  auf  einer  be- 
sonderen  Naturersfcheinung,  der  anderen  aber  auf  einem 
einfachen  Begriffe  erwarten  lasst.    Es  ist  namlich  keines- 
wegs   erwiesen,   dafs    die  jetzige  Dauer   einer   Axendrehung 
der  Erde  sich  weder  von  irgend  einetn  friiher  vorgekomme- 
nen,  noch  von  einem  spater  einmal  eintretenden  Werihe  die- 
ser Grofse  unter scheidet.    Wir  wissen  vielmehr  dafs  Aende- 
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rtmgen  in  der  Lage  der  einzelnen  Theile  der  Erde,  die  durch 
Veranderung  ihrer  Temperaturen,  so  wie  auch  durch  viele 
andere  Ursachen  erfolgen  konnlen,  von  dergleichen  Unterschie- 
den  unzertrennlich  sind,  und  eben  wegen  solcher  begriindelen 
Zweifel  an  seiner  Constant  diirfen  wir  das  jeUt  iibliche  Zeil- 
maafs  keineswegs  fur  ein  absolut  vollkommnnes,  sondern  nur 
fiir  ein  unter  den  gegebenen  Umslanden,  nicht  mehr  zu  ver- 
besserndes  erklaren. 

Die  demnachst  genannien  dreierlei  Messungen  von  Linien, 
von  Oberflachen  und  von  Korpern,  hangen  bekanntlich  ihrer 
Natur  nach  so  zusamcnen ,  dafs  nur  fiir  die  einen  derselben,  und 
namentlich  fiir  die  ersleren  oder  Linearen,  eine  Maafseinheit  er- 
fordert  wird.  Man  wtirde  ein  direkt  bei  diesen  anzuwenden- 
des,  unddaher  selbsl  lineares,  Maafa  immer  darzustellen  und 
anzuwenden  haben,  sogar  in  dem  gelenkbaren,  wiewohl  nie- 
naals  wahrscheinlich  gemachten  Falle,  dafs  sich  eine  tadellose 
Einheit  fiir  korperliche  Raume  oder  fiir  FJiichen  leichter  dar- 
siellen  liefse,  als  fur  Langen.  Auf  die  Wahlen  einer  solchen 
linearen  Einheit  und  einer  von  ihr  durchaus  getrennten  und 
voJIig  selbslandigen  Einheit  fiir  die  vierte  Kiasse  der  messba- 
ren  Gegenstande  oder  die  Mass  en,  werden  wir  demnachst 
noch  besonders  zuriickzukommen  haben.  Fiir  jetzt  ist  nur 
due  Eigenlhtimlichkeit  zu  erwahnen,  durch  welche  sich  diese 
beiden  Aufgaben  von  der  Wahl  des  Winkelmaafses  unterschei* 
den,  mil  der  des  Zeitmaafses  aber  ubereinstimmen.  Auch  sie 
finden  niimlich  keine  Losung  in  dem  blofsen  Begriffe  jener 
Arten  von  Grofsen,  und  es  konnen  daher  auch  ihnen  nur  Na- 
iurerscheinungen  zu  Gninde  gelegt  werden,  bei  denen 
man  von  vorne  herein  auf  eine  complexe  Abhangigkeit  von 
den  Uinsianden  unter  denen  man  sie  wahrniinmt,  zu  bedeu- 
iendem  Nachtheil  fur  die  hier  beabsichligteh  Anwendungen, 
gefasst  ist.  Im  Yergleich  mit  der  auf  das  Zeitmaafs  beztigli- 
chen  Aufgabe  darf  dagegen  die  bei  der  Bestimmung  des  Lan- 
genmaafses  und  der  Maafseinheit  vorhandene  wesentliche  Er- 
leichterung  nicht  iibersehen  werden,  dafs  Oarslellungen  der 
beiden  letzteren   moglicher  Weise    unveranderl   erhalten, 
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Darstellungen  eines  beliebig  gewahlten  Zeitmaafses  nur  wie- 
derholt ,  nicht  aber  vor  dem  in  ihrer  Natur  begrtindeten  Ver- 
schvvinden  bewahrt  werden  konnen. 

Man  hat  das  Messen  von  Kraften  oder  bestimtnter:  von 
den  Intensitalen  derselben,  in  ein  relatives  oder  provisorisches 
und  in  ein  absolules  oder  erschopfendes  zu  unterscheiden. 
Bei  dem  ersteren  werden  alle  fraglicben  Intensitalen  einer  Kraft 
von  beslimmlem  Ursprunge,  mit  der  Intensitat  einer  willkfir- 
lich  gewahlten  Kraft  von  demselben  Ursprunge  verglichen;  so 
unler  anderen  die  Intensitalen  der  Schwere  an  verschiedencn 
Punkten  der  Erde,  mit  der  im  Meeresniveau  unter  dem  Aequa* 
tor  vorkommenden  Intensitat  derseiben  Kraft  und  die  an  ein- 
zelnen  Orten  vorkommenden  Intensitalen  des  Erdmagnetismus, 
wiederum  mit  der  an  einem  bestimmten  Punkte  herrschenden 
Erdmagnetischen  Kraft.  In  wiefern  aber,  in  diesen  und .  in 
vielen  ahnltchen  Fallen,  die  als  Einheit  gewahlte  Kraftausse- 
rung,  die  beiden  nothwendigen  Eigenschaflen  eines  Maafses, 
d.  h.  eine  momentane  Bestimmtheit  und  die  Unveranderlich- 
keit  besilzt,  dafs  muss  auf  dem  besonderen  Felde  auf  dem 
man  sie  anwendet  entschieden  werden,  und  liegt  daher  aus- 
serhalb  des  Bereiches  der  Metrologie  oder  allgemeinen 
Maafskunde.  —  Die  absoluten  oder  erschopfenden  Messungen, 
durch  welche  sowohl  gleichartige  Krafte,  als'auch  Krafte  von 
beliebigem  Ursprunge  ihrer  Intensitat  nach  verglichen  werden, 
bestehen  dagegen  ohne  Ausnahme  in  der  Bestimmung  der 
Grosse  einer  ihnen  alien  gemeinsamen  Wirkung.  Man  ermit* 
telt  imnier  die  Geschwindigkeitszunahme  oder  die  Beschleuni* 
gung,  die  eine  jede  derselben,  einer  bestimmten  Masse  in  einer 
bestimmten  Zeit  ertheilt,  und  fiigt  in  den  meisten  Fallen  zu 
diesen  drei  Angaben  noch  als  vierte  die  der  Entfernung  zwi* 
schen  dem  Punkte  der  als  der  Sitz  der  in  Rede  stehenden 
Kraft  zu  betrachlen  ist  und  der  beschleunigten  Masse* 

Das  numerische  Resultat  einer  solchen  Messung  ist  da* 
her  in  alien  Fallen   abhangig: 

von  der  dabei  ange  wandten  Langeneinheit  durch-  welche 

die  Zahl  welche  die  Beschleunigung  ausdruckt  und  met 
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stens  auch  die  fur  den  Abstand  des  Kraft-Sitzes  an- 
zufuhrende  bedingt  werden, 
von  dem  gebrauchten  Zeitmaafse,  welches  auf  die 
zwei  Zahlen  fur  die  erfolgte  Beschleunigung  und  fiir 
die  Dauer  der  Einvvirkung  die  sie  erzeugt  hat,  ein- 
fliefst 

und  eridlich  von  der  dabei  angewandtan  Einheit  der 
Massen.  — 

Jenes  Resultat  wird  dadurch  namentlich  in  alien  Fal- 
len direkt  proportional  mit  dem  Quadrate  aus  derGrofee  der 
Zeiieinheit  und  umgekehrt  proportional  mit  den  Grofsen  der 
Masseneinheit  und  des  Langenmaafses  —  in  den  meisten  Fal- 
len aber  ausserdem  noch  einmal  umgekehrt  proportional  mit 
dem  Quadrate  des  Langenmaafses  *). 

Es  bedarf  keiner  besonderen  Erwahnung,  dafs  Messun- 
gen  von  Kraften  eben  so  unerlasslich  sind  fiir  die  unmit- 
telbaren  Fortschritle  in  alien  Gebieten  der  Technik,  wie  fiir 
diejenigen  miltelbaren,  welcbe  durch  Losung  eines  jeden 
der  sogenannten  rein  wissenschaftlichen  Probleme  erfolgen. 

Die  an  die  Metrologie  geslellte  Forderung:  die  Gesammt- 
cultur  zu  erhohen,  indem  sie  eine  jede  ihrer  vereinzelten 
Aeusserungen  nutzbar  und  durch  deren  Zusammenfassung  sie 
zu  einem  Gemeingute  macht,  begreift  daher  die  Sorge  fiir 
ein  vollkommenea  Kraft  ma  a  fs,   als  einen  ihrer  wesent- 


*)  Wenn   ein   und    dieselbe  Kraft   nach    einander   mit  je  zwei  Zeit-» 

Maafs-    und  Langeneinheiten    die   sich    respektive    wie   1:«, 

l:/9  und  1:/  verhalten,  gemessen  wird,    so  sind  daher  die  Resultate 

der  zwei  Messungen  zu  einander 

*«* 
entweder  =  1 :  -r— 

fiy 

«2 
oder  =  1 :  •— j 

fir3 

je  nacbdem  die  Wirkung  der  Kraft  von  der  Lage  der  angeregten 
Masse  n  nab  h  an  gig,  oder  abhangig  und  dann  namentlich  mit  dem  Qua- 
drate der  Entfernung  dieser  Masse  yon  dem  Kraftsitze  umgekehrt 
proportional,  zu  betrachten  ist» 


V 

520  Physikatisch^mathematitche  Wiisenscbafte*« 

lichsten  Theile.  Die  vorstehenden  Erionerungen  zeigen  uns 
aber  dafs  dieser  Aufgabe,  bei  bereits  vorhandener  Vollkom- 
menheit  des  Zeitmaafses,  durch  biofse  Herstellung  einer 
tadellosen  Einheit  fur  die  Messungen  der  L  an  gen  und  einer 
eben  solchen  fur  die  Massenbestimmungen  vollstandig  geniigt 
wird.  Anstatt  tines  dritten  metrologischen  Bediirfnisses,  fin- 
den  wir  daher  hier  nur  die  Wichtigkeit  der  zwei  bereits  er- 
kannten  von  einer  neuen  Seite  hervorgeboben. 

Die  Temperaturen  die  wir  endlich  als  eine  sechsle  Art 
der  messbaren  Grofsen  aufgefuhrt  haben,  bediirfen  dieser  Aus- 
zeichnung,  weil  der  Zustand  der  Korper  den  sie  ausdriicken, 
sich  nicht  mit  Kraflen,  d.  h.  mil  Ursachen  von  Beschleuni- 
gungen  identifiziren  lassl,  dennoch  aber  ein  ihm  eigenthiimli- 
ches  und  sehr  vollkominnes  Messungmittel  gefunden  hat  — 
Nur  die  lelztere  Bedingung  fehlt  bis  jetzt  noch  fur  die  leuch- 
tende  Fahigkeit  oder  den  photometrisehen  Zustand,  so 
wie  auch  fiir  manche  andre  Zustande  eines  Korpers,  die  man 
im  Uebrigen  wohl  ebenfalls  als  eigene  Klassen  der  messbaren 
GrSfsen  aufzufiihren  hatte.  EineKritik  der  Temperatur* 
Messungen  gehort  ausserdem  noch  deshalb  zur  Einleitung 
in  die  Metro logie,  weil  dieselben  bei  der  Festsetzung  jeder  an* 
deren  Maafseinheit  gebraucht  und  vollig  ausfuhrbar  vorausgesetst 
werden.  —  So  wie  das  Messen  der  Winkel  und  der  Zeit,  90 
hat, sich  nun  auch  das  der  Temperaturen  fast  vollstandig  frei 
gehalten  von  so  widersinnigen  Maafsverschiedenheiten,  wie  sie 
die  drei  iibrigen  Messungsarten  betroffen  haben.  Sowohl  in 
dem  Prinzipe:  den  Ueberschuss  jeder  Temperalur  fiber  eine, 
mit  dem  Unterschiede  zvveier  bestimmten  zu  vergleichen,  als  auch 
in  der  Wahl  dieser  beiden,  stimmt  man  namlich  jetzt  uberall 
auf  der  Erde  iiberein  und  es  bleibt  demnach  auch  in  diesem 
Felde  nur  noch  der  untergeordnetere  Wunsch  einer  Gleich- 
machung  der  Theilungen,  denen  man  jene  Einheit  bei  ihrer 
praktischen  Anwendung  unlerwirft. 

Die  schon  vorhandene  Uebereinstimmung  in  Beziehung 
auf  die  wesendichen  Anordnungen,  ist  ohne  Zweifel  auch  in 
diesem  Felde  der   Maafskunde,  so  wie  in  den  zwei  anderen 
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von  denen  wir  sie  su  erw&hnen  hatten,  der  Zugrundelegung 
von  Naturerscheinungen  zu  verdanken,  die  ihrem  Zwecke,  wo 
nieht  absolut,  doch  jedenfails  am  besten  unter  den  sonst  noch 
auf  gleiche  Weise  anwendbaren  entsprechen.  Von  den  bei- 
den  Werthen  welche  die  Temperatureinheit  abgranzeu,  scheint 
in  der  That  der  eine  oder  derSchmelzpunkt  des  Eises, 
das  Requisit  einer  Unabhangigkeil  von  der  Zeit  und  dem- 
nachst,  wenn  einigen  leicht  herbeizufuhrenden  Bedingungen  ge- 
nu'gt  ist,  einer  vollkommenen  Bestimmtheit  und  Bestandigkeit 
su  besitzen.  Der  andre  oder  dieTemperatur  derDarapfe 
von  Wasser,  welches  unter  einem  bestimmten 
Drucke  im  Kochen  erhalten  wird,  setzt  ein  Messungs- 
mittel  fur  diesen  Druck  und  somit  ein  oder  mehrere  andere 
Maafse  als  bereils  vorhanden  voraus.  Nach  der  ublich  ge- 
wordenen  Bestimmungsart  des  Kochpunktes,  ist  es  namentlich 
die  Kenntniss  des  Druckes  der  Atmosphare,  an  dem 
Orte  des  Versuches  und  fur  diesen  das  Lang  en  ma  a  fs,  wel- 
ches zur  Construction  der  Temperatureinheit  erfordert  wird. 
Andererseits  ist  aber  die  Messung  von  mindestens  einer  Tem- 
peratur  zur  Darstellung  des  Langenmaafses  unerlasslich,  und 
es  besteht  somit  hier  eine  reziproke  Abhangigkeit  zwischen 
zweien  darzustellenden  Grofsen,  welche  eine  direkte  Con- 
struction der  einen  von  ihnen  nur  unter  ganz  besonderen  Be- 
dingungen. zulassl.  In  dem  vorliegenden  Falle  kann  su  einer 
solchen  der  Umstand  benutzt  werden,  dafs  die  Temperatur 
des  schmelzenden  Eises,  selbst  ohne  den  Besitz  cines  Maafses 
fur  die  iibrigen  Temperaturen,  erkennbar  ist.  —  Ein  noch 
ausserdem  mftglicher  Zweifel  an  der  Vollkommenheit  der  jetzt 
allgemein  ublich  en  Bestimmung  des  Kochpunktes  und  mit- 
bin  auch  an  dem  Temperalurmaafse  welches  durch  dieselbe 
gewonnen  wird,  1st  identisch  mit  der  Frage:  ob  auf  der  Erde 
ausser  dem  messbaren  Druck  der  Atmosphare!  vielleicht  noch 
ein  anderer  stall Qndet  und  ob  dieser  bestandig  ist  oder  von  der 
Zeit  abhangig.  Man  hat  in  dieser  Besiehung  an  die  Moglich- 
keit  eines  merkbaren  Druckes  des  sogenannten  Aethers  erin- 
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nert,  fiir  die  Messung  desselben  aber  noch  kein  Miliel  ge» 
funded  — 

Indem  wir  von  dieser  vorlaufigen  Uebersicht  der  Metro* 
logie  zu  den  noch  zu  leislenden  Feslstellungen  einer  Einheit  fur 
die  Langenmessungen  und  fur  die  Massenbestiramun- 
gen  zuriickgehen,  haben  wir  die  Erfahruog  gewonnen,  daCs 
drei  verwandle  Aufgaben  ihre  Losung  nur  dem  Aflkniipfen  an 
eonslruirbare  Begriffe  oder  an  Naturerscheinungen  Yerdanken, 
welche  iheils  eine  absolute  Unveranderlicbkeit  besitzen,  Iheils 
doch  die  grofste  die  in  der  Klasse  zu  welcher  sie  gehfiren, 
vorkommt. 

Nur  durch  diese  hat  man  in  der  That,  wie  schon  oben 
erwahnt  wurde,  die  Messungen  der  Winkel,  der  Zeit  und  der 
Temperaturen,  vor  der  Einfiihrung  verschiedener  Einheiten  be- 
wahrt  und  alien  Hesultaten  diesen  Messungen  ihren  Werth 
ungeschwacht  erhalten.  Wenn  aber  hierin  eine  Aufforderung 
zu  liegen  scheint,  auch  fur  die  noch  iibrigen  Messungen  und 
zunachst  fur  die.  Linearen,  durch  Ankriupfung  an  eine  Natur- 
erscheinung,  die  gewunschle  Uebereinstimmung  und  Con- 
stanz  derEinheit  zu  gewinnen,  so  ist  eine  solche  auch  keines- 
wegs  iibersehen  worden. 

Wir  haben  bereits  eine  grofse  Zahl  von  Bemiihungen  um 
ein  sogenanntes  lineares  Naturmaafs  antufubren.  Von.  alien 
aber  einen  so  entschiedenen  Mangel  an  Erfolg,  dafs  man  *u 
untersuchen  hat,  ob  die  Schuld  davon  in  einer  wesentlichen 
Verschiedenheit  zwischen  der  Aufgabe  des  Langemessens  und 
denjenigen  Theilen  der  Maafskunde  bestehe,  die  durch  ahnliche 
Mitt  el  zur  Vollendung  gediehen  sind,  oder  etwa  nur  in  Fehl- 
griffen  bei  der  speziellen  Wahl  solcher  Mittel  fur  den  eben 
vorliegenden  Zweck. 

An  die  lineare  Maafs-Einheit  hat  man,  wie  an  jede 
andere,  die  Anforderungen  der  mome'ntanen  Bestimmt- 
heit  und  der  Unabhangigkeit  von  der  Zeit  zu  stelleiv, 
ausserdem  aber  dafs  sie  enlweder  uninittelbar,  nach 
Art  eines  sogenannten  Maafsstabes,  anwendbar  sei, 
oder   doch    zur  Anfertigung   eines    solchen  Maafs~ 
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stabes,  der  die  zwei  zuerst  genannten  Eigenschaf- 
ten  besitxe,  an  jedem  Orte  und  zu  jeder  Zeit  fiih- 
ren  konne. 

Das  Beatreben  eine  Grofse  von  dieser  Ark  unter  den  sieh 
unmittelbar  darbietenden  Naturkorpern  zu  finden,  aussertesich 
friihzeitig  bei  den  verschiedensten  Volkern;  zunacbst  dadurch 
dafs  sie  Theile  des  menschlichen  Korpers  zum  Langenmessen 
gebrauchten:  so  die  Spanne,  den  Fufs,  die  Armlange 
oder  Elle,  die  Klafter,  den  palmus  oder  die  Breite  von 
vier  Fingern  a.  v.  a.  Ein  jedea  von  Piesen  versliefs  indess 
ganz  enUchieden  gegen  die  Grundbedingung  der  Unzweideu- 
tigkeit  und  eben  deshalb  isl  dann  von  ihnen  nichls  anderes 
iibrig  geblieben,  als  eine  lacheriiche  und  tadelnswerthe  Gleich- 
heit  der  Benennuugen  fur  verschiedene  Dinge.  So  finden  wir 
noeh  jetzi  als  Erinnerungen  an  diese  misslungenen  Versuehe, 
Maafseinheiten  deren  ursprQngliehe  Definitionen  schon  langst 
aufgehoben  und  an  verschiedenen  Orten,  auf  sehr  verschie- 
dene Weisen  ereetzt  worden  sind,  unter  einerlei  tausehendem 
Namen,  als  einen  Fufs,  eine  Elle  u.  dergl.  in  Gebrauch. 

Ebenso  leicht  verschwand  sodann  die  naive  Hoffnung  der 
Araber,  die  in  der  Pflanzen welt  einen  Korper  von  constan- 
ten  Diroensionen  erwarteten  und  demnachst  ihren,  zum  Theil 
sehr  wichtigen,  Messungen,  die  Lange  eines  Gerstenkornes 
als  Einheit  zu  Grunde  leglen.  Eine  ahnliche  Wahl  ist  jezt 
nirgends  mehr  zu  befurchten.  Dafs  aber  auch  die  exquisiliren 
Naturmaafse,  die  vveit  spater  und  in  Folge  ungleich  tieferen 
physikalischen  Wissens  vorgeschlagen  worden  sind,  ihren  oben 
angegebenen  Zrweck  eben  so  entschieden  verfehlen  wie  jene 
alteren,  hat  man  sich  lange  zuzugeben  gestraubt  und  wird 
auch  jetzt  noch  von  manchen  Seiten  gelaugnet.  Es  gehoren 
dahin,  wie  es  schon  oftmals  ausgesprochen  und  zuletzt  noch 
von  Bessel  aufs  vollstandigste  nachgewiesen  worden  ist  — 
aowohl  Huyghens  Vorscblag,  die  Lange  des  einfachen 
Sekundenpendels  als  allgemeines Grundmaafs  zubenutzen, 
als  auch  die  in  Frankreich  erfolgte  Ein  fiih rung  einer  Maafs- 
einheit  die  alsder  zehnmillionteTheil eines  Quadranten 
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der  Erdmeridiane  deflnirt  und  unler  dem  Namen  eincs  M Je- 
ter s  in  Anwendung  gebracht  wurde.  Ohne  genaueres  Ein- 
gehen  in  ihre  Eigenthiimlichkeiten  war  eine  Vorliebe  fur 
diese  Anordnungen  sehr  wohl  begreiflich,  nachdem  ein  so 
berufener  Richter  wie  Laplace,  die  leiztere  oder  eigent- 
lich  eine  Verbindung  von  beiden,  mil  foigenden  Worten  ein- 
gefiihrt  hatte: 

„Betrachtet  man  die  ungeheure  Zahi  vpn  Maafsen,  die, 
„nicht  nur  bei  verschiedenen  Volkern,  sondern  oft  auch  bei 
„ein  und  demselben,  in  Gebrauch  sind,  ihre  abentheuerlichen 
„Einlheilungen,  welche  dieRechnungen  erschweren,  die  Schwie- 
„rigkeit  sie  zu  kennen  und  zu  vergleichen  und  endlich  die 
„Hindernisse  und  die  betriigerischen  Missbrauche,  die  sie  in 
„den  Handel  einfuhren,  so  muss  man  zugeben,  dafs  die  Wis- 
„sen*chafien  und  die  Regierungen,  der  gesammten  Mensch- 
„heil  einen  der  wesenilichsten  Dienste  leisten 
„wiirden  durch  Annahme  eines  Maafssyst ernes,  das  durch 
„gleichformrge  Eintheilungsweise  zum  Rechnen  geschickt,  und 
„welches  an  ein  von  der  Natur  dargebotenes  Grundmaafs  auf 
„moglichst  unwillkiihrliche  Weise  gekntipft  ware.  Ein  Volk, 
„welches  ein  solches  Maafssystem  bei  sich  einfuhrle ,  wtirde 
„neben  dem  Vortheil  die  Fruchte  desselben  zuerst  zu  genies- 
„sen,  auch  die  Freude  haben,  sein  Beispiel  von  den  ubrigen 
„V6lkern  befolgt  zu  sehen  und  das  Verdienst  deren  Wohllha- 
„ter  geworden  zu  sein.  Denn  die  iangsame  Wirkung 
„der  unwiderste hlichen  Macht  der  Vernunft,  siegt 
„endlich  iiber  jede  nalionelle  Eifersucht,  so  wie 
„iiber  alle  anderen  Hindernisse  die  sich  einem  all- 
„gemein  gefiihlten  Bedurfnisse  widersetzen." 

Einer  so  vortrefflichen  Darstellung  des  edlen  Zieles,  wel- 
ches die  constiluirende  Versammlung  in  Frankreich  verfolgte, 
als  sie  die  Akademie  der  Wissenschaften  mil  der  FeslseUung 
eines  Maafssystems  beauftragte,  mussle  allerdings  die  voll- 
kommenste  Anerkennung  zu  Theil  vverden.  Man  halte  aber 
in  den  angefuhrten  Satzen  derselben  nur  eine  eben  so  wahre 
als  beredte  Auseinandersetzung  der   metrologischen  Aufgabe 
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erkennen,  und  sie  Irennen  sollen  von  der  ferneren  Behauptung, 
dafs  zu  der  praktischen  Losung  dieser  wichtigen  Aufgabe :  die 
Bestimraung  der  Pendelllange  und  der  Lange  eines 
Erdmer  id  lanes  die  richligen  Mittel  darbSten.  Man  wiirde 
gich  dann  schon  damals,  eberi  so  fesl  wie  wir  es  jetzt  sind, 
uberzeugt  ha  ben,  dafs  die  Anwendung  des  einen  oder  anderen 
jener  Mittel,  ganz  im  Gegentheil  zu  dein  Gesagten,  unzertrenn- 
iich  ist  von  der  Alternative  eine  wissentliche  Falschheit  und 
Tauschung  zu  begehen,  oder  sich  zu  oftmaligen  Aenderungen 
der  Maafseinheiten  zu  entschliefsen  und  durch  diese  nichl 
blofs  die  beabsiehtigte  Vergleichbarkeit  der  in  verschiedenen 
Zeilen  geschehenen  Messungen  wieder  aufzuheben,  sondern 
auch  den  Resultaten  von  einzelnen  derseiben  die  Genauigkeit 
zu  nehmen  die  ihnen  ohne  dergleichen  Storungen  zu  kam. 

Es  giebt  so  viele  Umstande,  welche,  ein  jeder  fur  sich, 
von  der  Annahme  jener  Nalurmaafse  mit  Nothwendigkeil  zu 
der  Wahl  zwischen  den  verderblichen  zwei  Entschliissen  die 
wir  eben  genannt  haben,  fiihren,  dafs  es  nur  defswegen  be- 
schwerlich  ist  sie  vollstandig  aufzuzahlen.  Man  kann  aber 
die  wichtigsten  unter  ihnen  in  zwei  Klassen  theilen,  indem 
sie  theils   in    einer  forts chreite nden  Aenderung   der 

theoretischen  Definition,  theils 
in   einer  Vervollkommnu ng  der  wirklichen 

Kenntniss  derjenigen  Grofse  liegen  wiirden,  welche 
als  Naturmaafs  dienen  soil.  So  war  man  als  die  Lange  des 
einfachen  Sek undenpendels,  d.  h.  eine  nicht  zur  Er- 
seheinung  zu  bringende,  sondern  nur  durch  Schliisse  aus  be- 
obachtbaren  abzuleitende,  Grofse,  zu  diese m  Zwecke  vorge- 
schlagen  wurde,  von  der  Gleichheit  des  Werlhes  den  dieselbe, 
fur  alle  in  gleicher  Hohe  iiber  der  Meeresoberflache  gelegnen 
Punkte,  besafse,  uberzeugt.  Man  wiirde  demnach  mit  glei- 
chem  Rechte  den  im  Meeresniveau  an  einem  beliebigen  Orte 
ermittelten  Werth  derseiben  als  Maafseinheil  eingefuhrt  ha- 
ben. Sehr  bald  darauf  erkannte  man  indessen,  dafs  die  so  be- 
stkmnten  GrSfsen,  sowohl  wegen  des  unmittelbaren  Einflusses 
der  Axendrehung  der  Erde  auf  die  scheinbare  Schwere,  als 

Ermans  Russ.  Archly.  Bd.  VIII.  H.  3.  35 
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auch  wegen  der  aus  dieser  Axendrehung  hervorgegaogenen 
und  auf  die  scheinbare  Schwere  riickwirkenden  Abplallung  der 
Meridiane,  urn  etwa  T^7  ihrer  millleren  Grofse  von  einander 
abweichen  konnten.  Man  batte  sich  daher  zur  Wiederabschaf- 
fung  aller  bisher  angenommenen  Maafseinheiten  bis  auf  eine, 
nun  von  neuem  zu  definirende,  entechliefsen  miassen, 
und  wiirde  nur  durch  hocbst  muhsame  Vergleichung  aller 
nun  tu  verwerfenden  Einheiten  dabin  gelangt  sein,  dafs  viele 
mit  ihnen  geschehene  Messungen  vor  ganzlicher  Nulzlosigkeit 
bewahrt  blieben.  Die  Definition  der  neuen  Maafseinheit  halle 
aber,  nach  dem  nun  eingelretenen'  zweiten  Zustande  der 
belreffenden  Kennlnisse,  nicht  anders  tauten  konnen  als:  die 
Lange  des  einfachen Sekundenpendels,  fureinen  im 
Meeresniveau  unter  einer  bestimmten  Breite  ge- 
legenen  Ort.  —  Zugleich  wiirde  man  bereits  zugegeben 
haben,  dafs  dieseibe  in  volikommener  Slrenge  nur  durch  Ar- 
beiten  unter  dem  durch  jene  Definition  gegebenen  Parallel- 
kreis  und  milhin  nur  in  einem  Lande,  zu  ermitleln  blieb; 
denn  zu  dem  Schiusse  von  der  bei  einer  beliebigen  Breite  ge- 
messenen  Sek.  Pendellange,  auf  die  bei  einer  bestimmten  an- 
deren  slaltfindende,  ist  die  empirische  Grundlage  (das  Ver- 
hallniss  der  Sek.  Pendellangcn  fur  den  Pol  und  fiir  den  Aequa- 
lor)  selbsl  jelzt  noch  nicht  einmal  mit  geniigender  Scharfe 
bekannt.  Es  ware  dempach  scbon  damals  die  Identitat  der 
Maafs- Einheiten  in  alien  Landern  nur  durch  Copirung  des  in 
einem  von  ihnen  angefertigten  Maafsstabes,  keineswegs 
aber  durch  den  beabsichtigten  direklen  Anschluss  an  ein  Na- 
turphanomen  zu  bewirken  gewesen;  und  dennoch  halle  sich 
selbst  die  auf  diese  Weise  gewonnene  Beruhigung  sehr  bald, 
und  noch  mehrmals  hinlereinander,  so  tauschend  gezeigt,  dafs 
nur  etwa  eine  lacherliche  Befangenheit  sich  der  Verwerfung 
des  gesammlen  Planes  langer  widersetzl  haben  konnle.  Es 
ist  namlich  jetzl  vollslandig  erwiesen  dafs  auch  an  Orten  die 
in  gleicher  Hohe  unter  einerlei  Parallelkreis  liegen,  die  schein- 
baren  Schweren  und  die  ihnen  proportionalen  Langen  des  einfa- 
chen  Sekundenpendels,  keinesweges  identisch    sind,  sondern 
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vielmehr  von  der  Beschaffenheit  und  der  Verlheilung  der 
rings  una  diesen  Punkt,  sowohl  an  der  Oberflache,  als  im  In* 
nern  der  Erde  gelegnen  Massen,  in  merklichem  Grade  abhan* 
gen.  Eine  dritte  Beschrankung  fiir  die  Definition  der  Maafs* 
einheil,  durch  die  Worte  sie  sei  gleich  der  aus  Beobachtungen 
an  einem  ganz  beslimmten  Punkte  berechnelen  Lange  des 
einfachen  Sekundenpendeis,  ware  daher,  zugleich  mit  alien  fiir 
die  friihere  Beschrankung  erwahnlen  Foigen,  unutnganglich 
nSlhig  geworden,  auch  halte  man  ihr  das  Bekenntniss  hinzu- 
(iigen  miissen,  dafs  fiir  eine  der  Zeit  nach  vorhandene  Be- 
standigkeit  der  zu  Grunde  gelegten  Erscbeinung,  und  somit 
fiir  eine  Wiederauffindung  der  Maafseinheit  iin 
Falle  eines  Verlustes  ihrer  materiellen  Darstel- 
lungen  oder  der  Maafsstabe,  nicbl  inehr  in  aller 
Sirenge  eingestanden  werden  konne. 

Die  sogenannten  geologischen  Veranderungen  die  noch 
fortwahrend  erfolgen  und  in  vielen  Landern  duroh  Hebungen 
und  Senkungen  ihrer  Kiisten  augenscheiniichsi  nachgewiesen 
sind,  zwingen  namlich  zu  betrachtlichen  Zweileln  an  der  Jahr- 
hunderielangen  Constanz  der  materiellen  Umgebungen  eines 
Punktes  der  Erde,  und  somit  auch  an  der  Identilat  der  Langen 
die  dem  einfachen  Sekundenpendel  an  demselben  in  verschie- 
denen  Zetlen  zukomraen. 

Zu  alien  diesen  niederschlagenden  Erfahrungen  ware  aber 
endlich  noch  die  weii  entscheidendere  gekommen:  dafs  die 
Messung  selbst,  die  der  Anfertigung  des  Grundmaafses  vorher- 
geht,  in  Folge  vollkommenerer  Einsicht  in  die  auf  sie  einwirken- 
den  Nebenumstande,  auch  bei  gleichgebliebener  Intensity  t  der 
Sckwere,  in  verschiedenen  Zeiten  merklich  verschiedene  Re- 
sultate  liefern  wiirde. 

Die  Erkenntniss  des  bedeulenden  Einflusses  den  die  kauiu 
sichlbare  aber  urn  so  unvermeidlichere  Abstuinpfung  einer 
Schneide,  urn  die  man  das  Versuchspendel  schwingen  lasst, 
auf  die  aus  den  Versuchen  zu  schliefsende  Grofse  ausiibt,  und 
die  einer  ferneren  Abhangigkeil  dieser  Grofse  von  der  beson- 
ders  zu  ermiltelnden  Luftmengc,  welche  sich  mit  dem  ebea 

35* 
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angewendeten  Pendel  in  Bewegung  seUl,  sind  our  Beispiele 
von  wesenllichen  Vervollkommnungen,  welcbe  der  praktischen 
Beslitnmung  der  Lange  des  einfachen  Sekundenpendels  noch 
in  den  ntiuesten  Zeiten  zu  Theil  warden* 

Der  erstere  Einflu^s  ist  erst  vor  wenigen  Jahrzehnlen 
durch  La  Place  in  Rechnung  gebracht,  der  andere  aber 
noeh  spaler  durch  Bessel  und  Poisson  erkannt  und  seine 
Theorie  nur  erst  bei  zwei  von  Bessel  ausgefiihrten  Pendel- 
raessungen  zu  vollslandigerer  Annaherung  an  die  zu  messende 
Grofse  benutzt  wurden.  Es  ist  daher  nicht  zu  leugnen  dafs, 
selbst  ohne  fernere  Veranderungen  in  der  Definition  einer 
Maafseinheit  die  an  die  Erscheinungen  der  Schwere  gekntipft 
ware,  jede  praktische  Darstellung  derselben  doch  jelzt  merk- 
lich  anders  als  selbst  vor  wenigen  Jahren,  in  einer  nahen  Zu- 
kunft  aber  wiederum  anders  ausfallen  wiirde  als  im  gegen- 
wartigen  Augenblick.  — 

Eben  so  entschiedene  Einwiirfe  wie  gegen  die  Verwen- 
dung  der  PendeUange  zu  einein  Grundmaafse,  gelten  auch 
gegen  die  in  Frankreich  vorgezogene  Entnehmung  eines  sol- 
chen  von  den  Dimensionen  der  durch  die  Festlander  ver- 
iangert  gedachten Meeresoberflache,  welche man gewdhn- 
lich  die  Erdoberflache  zu  nennen  pflegt  und  namentlich 
von  dem  (Jmfange  eines  Durchschnittes  zwischen  dieserOber- 
tlache  und  zwischen  einer  durch  ihre  (Jmdrehungsaxe  geleg- 
ten  Ebene.  Es  radge  hier  geniigen  nur  an  das  Endresul- 
tat  unserer Erfahrungen  liber  diesen  Punkt  zu  erinnern.  Wir 
wissen  jetzt  dafs  die  unendlich  vielen  Schnitte  der  eben  er- 
wahulen  Arl,  oder  die  sogenannten  Erdmeridiane,  keineswegs, 
so  wie  man  es  anfangs  erwartete,  einander  vollkommen  gleich 
sind.  Es  ist  vielmehr  erwiesen,  dafs  sie  einer  Ellipse  von 
bestioimten  Axen  sich  zwar  sSmmllich  naheren,  streng 
genommen  aber  von  derselben,  ein  jeder  nicht  blofs  durch- 
sebnittlich  in  verschiedenem  Grade,  sondern  auch  in  seinen 
einzelnen  Theilen  auf  unendlich  verschiedne  Weisen  abwei- 
chen.  — 

Es  kSnnte  demnach  die  wirkliche  Lange  von  einein 
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derselben  nur  durcfa  eihe  direkie,  vbHsfandigb  und  deehalb 
absolul  unfcutfiihrbare  Messung  bekannt  werden,  uhd  die  fan 
Mittel  fiir  ihre  Gesammtheift  gultige  Larige  nur  dureh  eine 
unendltche  Anzahl  aolcher  unauefuhrbaren  Leistungen.  — 
Wir  wfesen  detanach  auch  dafs  die  Verbindung  der  enter 
dem  Namen  von  Grad mess un gen  au9gefiihrten  Operatioi 
nen,  an  die  zulfeUt  genannte  Kenntniss  nur:  eine  Annaherung 
gewahrt,  die  man  weder  jetzt,  noch  iibethaupt  jemala,  ais  ab« 
geschtossen  belrachten  kann.  —  Die  Anwendfcng  des  ki  ein  em 
beetimmten  Augenblicke  gewonnenen  Resullate*  -aller 
Grada&essungen  als  Maafseinheit,  fiihrl  demnach,  gertdewie 
die  ahnliche  Verwendung  der  Pendelmesaungen,  enftwed*r  zu 
einer  wweenllichen  Tauschung,  indem  man  ein  rein  eonveit* 
tionelles  Maafs  mit  dem. Namen  eines  Naturuiaafses  belegt, 
oder  iu  einer  fasLvon  Jakr  zu  Jabr  zu  wiederfaolenden  Verdran- 
gong  der  zuletzt  dmgefuhrien  Maafseinheit  durch  eine  neue. 

In  Frankreich  bat  man  sich  lurAnoahme  des  ersteren 
Uebelstandes  entschlossen,  denn  man  liefs  dort  dem  Meter 
seine  eingefiihrte  Grofse,  obgleich  dieselbe,  nacb  dem  Zeug* 
nisa  der  10  Gradmeasungen  die  B  esse  J  iui  Jahre  1837  au 
einem  Reaultat  uber  die  Erddimensiotien  meioigt  halte,..xon 
dem  dureh.  ihre  Definition  geforderten  Werlhe,  d.  h.  voh  &nem 
Zehnmilliontel  des  Erdquadranten,  um  Vt  einer  Pari- 
aer  Linie  odor  un  ttJtv  ihrer  eigenen  Grofee  iiberlroffen 
wurde  *).  In  demselben  Jahre  halte  iibrigene  auch  die  Un* 
stoherheit  ekies  acuen,  so  streng  aU  mdgUch  nach  der  Defi- 
nition gebildeten,  Meters ,  noch  nahe  febeu  so  viel  betragdn, 
denn  ein;  aolcbes  schien,  nach  eben  jenen  Da[ten,  noch  urn 
ti^t*  Miner  eignen  Grofse  grpfser  Oder  kl einer  seio  zu 
konnen  ais  das  beabsichtigte  Gruodinaafs.  — 

Zu  solchen  Schwierigkeilen  die,  bei  der  Begriindung  der 
Maafeeinheit  auf  der  mitUermv  La'nge  eines  Meridianea,  aus  der 

*)  Vergl.  Bess  el:  „Beitimniungen  der  Axen  des  elliptiscben  Rotations- 
sphaeroides,  welches  den  vorhandehen  Messnngen  von  Meridianbogen 
der  Krde  am  meisten  entspricht*1  in  Schumacher  Astron.  Nachr. 
Bd.  XIV.  S*  838. 
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Eigenthiimlichkeit  des  Begriffes  dieter  Grofse  entspringen, 
kommen  dann  nattirlich  audi  nocb  die  von  den  Fehiero  jeder 
Messong  herriihrenden.  Man  wfirde  diesen  selbst  dann  nicht 
entgehen,  wenn  man  aich  zu  einer  willkiirlichen  Besehrankung 
der  Definition  entschlitsse,  und  z.  B.  das  Meter ,  anstatt,  wie 
friiher,  dem  sehnmilliontenTheile  desErdquadranten, 
nun  writ  beseheidener:  neun  Miliiontheilen  von  dem 
zwischen  44°,5  und  45°,5Breite  gelegnen  Theile  des 
Pariser  Meridianet  gleich  machen  wollte;  denn  auch  fur 
diese  Grofse  wurde  man  in  verschiedenen  Zeiten  nocb  immer 
merkiich  verschiedene  Werlhe  erhallen,  sowobl  in  Folge  ste- 
ter  Verbesserungen  der  wissenschaftlkhen  und  tnechanischen 
Hiilfsmittel  zu  einer  solchen  Messung ,  als  auch  wegen  andrer 
als  zufallig  zu  betrachtender  Umstande. 

Es  sind  eben  diese  zufalligen  Fehler  die  nicht 
blofs  die  bier  belrachteten  zwei  Miltel  sur  Erlangung  cines 
sogenannten  Naturmaafses,  als  widersinnig  darstellen,  sondern 
auch  uberhauptein  jedes  andre,  welches  „eine  erst  mines- 
sende  Grfifse,  zu  einem  Maafse  erheben  will";  und 
so  bedarf  es  denn  auch  keiner  speziellen  Anfiihrung  der  Hin- 
dernisse,  welche  sich  der  neuerlich  vorgeschlagenen  Entneh- 
mung  der  linearen  Maafoeinheit  von  derLange  einer  Licht- 
welle  von  bestimmter  Farbe,  oder  von  dem  Durch- 
messer  derjenigen  Glasrdhre  widersetzen,  in 
welcher  eine  bestimmte  Fliissigkeit,  durch  Capil- 
larwirkung,  bis  zu  einer  diesem Durchmesser  glei- 
chen  Hohe  fiber  das  aussere  Niveau  steigt.  Diese 
neuen  Methoden  wiirden  nicht  blofs  an  ahnlichen  und  nocb 
zaMreicberen  Hindernissen  wie  die  bisher  belrachteten  schei- 
tern,  sondern  auch  an  dem  ihnen  eigenthiimlichen ,  dafs  in 
den  meisten  Fallen  anstatt  der  definirten  Einheit  ein  sehr  ho- 
hes  Vielfache  derselben  zur  Anwendung  kame,  bei  dessen 
mechanischer  Darstellung  eine  ebenso  hohe  Zahl  von  neuen 
Fehlern  unvermeidlich  ware. 

Nachdem  man  sich  auf  diese  Weise  iiberzeugt  bat,  dafs 
alle  bisher  vorgeschlagenen  Miltel  zur  Erlangung  ernes  soge- 
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nannten  Naturmaafses  fur  linear eGrtffsen  ihrem  Zwecke 
aufs  direktesie  zu wider  sind,   ware  es   ungereiml  auf 
spatere  Versuche  von  derselben  Art  zu  bauen  und,  eiWa  wc- 
gen  dieser,  eine  anderweilige  Losung  der  metrologischen  Auf* 
gabe  uoch  ferner  zu  verschieben.     Der  einen   Halfte   dieser 
Aufgabe  wird  nun  aber,  auf  eine  sowohl  hochst  einfache,  als 
vollig  tadellose  Weise,  gentigl,  wenn  man  als  Langen-Ein- 
heit  einen  unzweideutigen,  aber  sonst  durchaus  beliebi* 
gen,   Maafsstab  (ein  sogenanntes  Etalon)  anfertigt  undtdas 
Beslehen  derselben   sowohl   durch    sorgfaltige  Aufbewahrung 
jenes  Probemaafses,  als  dureh  Veibreitung  von  Copien  sichert, 
die   mil   ihm,   ihrer  Lange  nach,   fur  idenlisch    gelten    kon- 
nen.    Die  Angelegenheit  des  Messens  ware  sogar  auf  diesem 
Wege  ohne  weiteres  in  den  vollkommenslen  aller  gedenkba- 
ren  Zustande  verselzt,  wenn  nur  ein  solches  Probemaafs 
zum  Gebrauche  auf  der  ganzen  Erde  bestimmt,  und  zur  Be* 
wahrung  fruhcrer  Messungsresultate,  die  bisher  liblichen  Ein* 
heiten  mil  ihm  verglichen  wiirden.    Das  zweckmafsigste  Ver* 
fahren  ware  in  diesem  Falle,  wie  in  vielen  anderen,  mit  ge- 
ringstem  Kraftaufwande  verbunden.   Auchist  durchaus  nichl 
ansunehmen  dafs  Menschen  die  einmal  von  der  Nothwendig* 
keil  eines  gleichen  Maafses  und  von  der  vollkommenen  Gleich* 
g&ltigkeit   seiner    Grtffse    iiberzeugt     waren,    sich   der   Ein- 
fllhrung   desselben   mehr   widersetzen   sollten,    wenn   es  als 
ein  willkurlich  Selbslslandiges  gegeben,  als  wenn  es  nur  zutn 
Scheine  an  ein  Drittes  gekniipfl  wiirde.  Trotz  alledem  scheint 
aber  einstweilen  und  vielieicht  noch  fur  lange,  nur  auf  die  Rea- 
lisirung  des  Surrogates  zu  hoffen,  welches  einer  verniinftigen 
Anordnung  am  nachsten  kommt,  d.  h.  auf  eine  Vergleichung 
derjenigen  von  den  Etalons  oder  Probemaalsen  der  einzelnen 
Nationen,   welche  unzweideulig  genug  sind,   uin  die  Mes- 
sungen  zu  denen  sie  gedient  haben,  werlhvoll  zu  machen. 

Ihr  Anspruch  auf  Berucksichtignng  bei  diesem  Verfah* 
ren  wachst  mil  der  Anzahl  und  mit  der  Wichligkeil  der  Re* 
suhale  zu  deren  Ausdruck  man  sie  gebraucht  hat.  — 
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Die  eine  Hfilfte  der  Arbeit  uber  die  in  dem  oben  genann- 
ten  Werke  von  Herrn  Kupffer  bericbtet  wird,  verfolgte  nun 
in  der  That  den  eben  angedeuteten  Zweck,  indem  bei  der 
Festsetzuug  des  Russischen  Langenmeafses  jeder  Anschluss  an 
eine  sogenannte  naliirliche  Einheil  aufgegeben  und  dagegen 
theila  die  Anfertigung  neuer  Probemaafse,  theils  deren 
Vergleichung  mit  solchen  die  in  andern  Landern  gedient  bat- 
ten, bewirkt  wurde.  —  Ehe  wir  in  die  Einzelheiten  dieses 
Berichtes  eingehen,  6cheinen  auch  iiber  den  Gegenstand  seiner 
sweiten  Halfte,  d.  h.  iiber  die  Darstellung  einer  Massenein* 
heit  einige  allgeraeinere  Bemerkungen  nicht  unwesenllich. 

Wir  hatten  uns  bereits  bei  einer  andern  Gelegenheit  zu 
erinnern,  dafs  die  Geschwindigkeit  welche  einerlei  Kraft 
zweien ruhenden Massen ertheilt,  der Grofse  dieserMassen 
umgekehrt  proportional  ist,  auch  sind  beim  Zrusammenstofse 
zweier  unelaslischen  Korper,  die  Veranderungen  welche  ihre 
Geschwindigkeiten  erleiden,  yon  dem  Verhaltnisse  ih- 
rer  Massen  auf  eine  vollig  bekannte  Weise  abhangig*  Trots 
der  verschiedenen  Mdglichkeiten ,  welche  sich  in  Folge  dieser 
Umstande  fur  die  Vergleichung  sweier  Massen  darbieten,  hat 
man  aber,  von  jeber  und  ohne  Ausnahme,  der  durch  die 
Schwere  su  bewirkenden  den  Vorsug  gegeben.  Die 
Sicberheit  dafs  ihre  Intensitat  in  Beziehung  auf  je  zwei9  nahe 
genug  bei  einander  befindliche,  Korper  als  vollig  gleich  zu 
betrachten  ist,  besitzen  wir  in  der  That  nur  allein  fiir  die 
Schwere,  und  eben  aus  diesem  Grande  veranlasst  auch  nur 
sie,  jene  beiden  Korper,  so  lange  sie  sich  im  leeren 
Raurae  befinden,  sur  Ausiibung  eines  Druckes  auf  ihre 
Unterlage  oder  ihre  anderweiligen  Befestigungspunkte,  der 
nur  ihren  Massen  proportional  ist.  Es  ist  uns  eben  die- 
ser Druck,  den  ein  Korper  im  leeren  Raume  und  in 
Folge  der  Einwirkung  der  Schwere  ausiibt,  so  aus- 
schliefslich  unter  dem  besonderen  Naraen  seines  Gewi eli- 
tes bekannt,  dafs  es  fast  einer  Erinnerung  an  die  vollstandige 
Identitat  der  Gewichtsvergleichungen  oder  Wagungen 
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mil  den  Massen  vergleichungen,  sowieauch  derEinheit 
des  Gewichtes  mit  der  der  Masse  bedarf. 

Man  hat  nun  eine  solche  Massen-  oder  Gewichts- 
einheit  zwar  niemals  direkt  aus  der  Natur  zu  entnehmen 
versucht,  dennoch  aber  die  allgemeine  Annahme  einer  will- 
kiirlichen  Grofse  derselben  wiederum  vermieden.  Das  in- 
direkte  Verfabren  welches  man  an  die  Stelle  jenes  einfach- 
sten  und  zweckmafsigsten  geselzt  hat,  bestebt  namentlich  in 
einer  Verbindung  der  in  verschiedenen  Landern  einzufiihren- 
den  Gewichtseinheiten  mit  den  jedesmaligen  Maafseinheiten 
derselben,  und  man  hat  diese  Verbindung  liberall  durch  die- 
selbe  Naturerscheinung :  das  Gewieht  welches  ein  be- 
stimmtes  Volumen  Wasser  bei  einer  bestimmteo  Tern* 
peratur  besitst,  zu  bewirken  gesucht.  Das  Verhaltniss  der 
Gewichtseinheiten  zweier  Lander  wurde  dadurch  gleich  dem 
Quotienlen  aus  den  Cuben  ihrer  linearen  Maafseinheiten,  durch 
das  Verhaltniss  derjenigen  Gewichle,  die  man  in  dem  einen 
und  in  dem  anderen,  ftlr  ein  gleiches  oder  fur  gleich  gehalte- 
nes  Volumen  Wasser  gefunden  hatte,  und  es  wurde  daher 
audi  die  einer  DeGnilion  gemafse  Anfertigung  einer  Gewichts- 
einheit,  zum  mtndesten  der  Summe  aus  dem  dreifachen  des 
Fehlers  den  man  bei  Anfertigung  des  Maafsstabes  begangen 
hatte,  mit  denen  bei  der  Wagung  des  Wassers  vorgekomme- 
nen  ausgesetzt.  In  der  Wirklichkeit  gestaltet  sich  indessen 
die  Anwendung  dieser  Melhode  noch  bei  weitem  unvortheik 
hafter.  Sie  findet  sich  ganz  unanwendbar  zur  Anfertigung  einer 
Gewichtseinheit  nach  einer  zuvor  gegebenen  De- 
finition und  bleibt  demnach  in  alien  Fallen  dem  Vorwurfe 
ausgesetzt,  dafs  ihre  wirkliche  Leistung  von  der  angeblichen 
verschieden  tsl, 

Wir  wollen  beispielsweise  die  Anfertigung  eines  sogenann- 
len  Gramme,  d.  h.  einer  Einheit  des  Franzdsischen  Gewich- 
tes, naher  ins  Auge  fassen.  Sie  ist  als  diejenige  Masse  defi- 
nirt,  welche  auf  einer  richtigen  Wage  einem  Kubikcenlimeter 
Wasser  das  Gkichgewicht  halt,  wenn  das  letztere  diejenige 
Temperatur  besitzt,  bei  der  es  am  dichtesten  ist,  und  wenn 
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beide  zu  vergleichenden  Massen  sich  im  leeren  Raume  beCn- 
den.    Der  direkle  Weg  zur  Darstellung  eines  solchen  Gewich- 
tes  ware  demnach  die  Anferligung  eines  Hohlgefafses,  dessen 
Inbalt,  bei  der  Temperatur  der  grofsten  Dicbtigkeit  des  Was- 
sers,  genau  einen  Cubikcentimeler  betriige,  die  Anfullung  des- 
selben  mil  dichkeslem  Wasser  und  die  Herstelluog  des,  im 
leeren  Raumes  giilligen  Gleichgewichtes  zwischen  dieser  Ful- 
lung  und  einerschon  angenaherl  vorbereitelenGewichlseinheit. 
Eben  diese  Leislung  isl  aber  aus  vielen  Griinden  durchaus  un- 
moglich.    Die  Anferligung  eines  Hohlgefafses  dem,  bei  einer 
zuvor  bestimmten,  und  von  der  bei  der  Bearbeitung  slallfin- 
denden,  sehr  verschiedenen  Temperatur  ein  gegebener  Inhall 
zukame,  isl  schon  nahe  unausfiihrbar,    Es   kame  aber  zu  den 
ausserordenllichen  Schvvierigkeiten    die  ihr  entgegen  slehen, 
noch   der   Einfiuss   der    sogenannlen    capiJIaren   Auziehungen 
zwischen  den  Gefafswanden  und  der  an  sie  granzenden  Fliis* 
sigkeil,  in  Folge  deren  es  aufsersl  schwer  ist,  ein  Wasservo- 
lumen  demlnhalte  eines  Hohlgefafses  gleich  zu  uiachen.    Ein 
bedeulender  Theil  dieser  Schwierigkeilen  wird  nun  zwar  durch 
die  Benulzung  des  hydrostatischen  Salzes  vernueden,  nacb  wel- 
chein  die  Gewichle  eines  nach  einaiider.ini  leeren  Raume  und 
in  einer  Fliissigkeit  gewognen  Korpers,  urn  das  Gewicht  einer 
ihm  an  Volumen  slreng  gleichen  Menge  jener  Fliissigkeit  ver- 
schieden  sind.    Unler  Anwendung  desselben  tritt  an  die  Slelle 
der  zuerst  genannten  Aufgabe,  die  etwas  leichtere:  einen  Kor- 
per  anzufertigen,  dessen  Gesammtinhall  bei  der  Temperalur 
der   grofsten  Dicbligkeil   des  Wassers   eine    zuvor   gegebene 
Grdfse  besiize.     Fur  den  Fail  der  Franzosischen  Gewichtsbe- 
slimniung  nanientlich  die  eines  Kubikcentimeters.     Man  halle 
dann,  bei  der  Abwagung  dieses  Korpers  im  leeren  Raume,  aul 
die  Scheie  fur  die  Gewichte,  daszu  berichtigendeGraniu)* 
zu  legen  und  ausserdero  so  viele  andre  Gewichtsslucke  bis  das 
Gleicbgewicht  hergestelU  ware.     Nach  der  Eintauchung  des- 
selben in  Wasser  dagegen  das  Gramme  hinweg  zu  neh- 
m  e  n.    Unler  passenden  Aenderungen  des  lelzleren  ware  so- 
dann  diese  doppelle  Operalion    so   lange  zu  ^wiederholen,  bis 
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dafs  sich  das  Gleichgewicht  auch  bei  der  xweiten  Halite  der- 
selben  erhielte  und  es  wiirde  endlich  selbst  dieser  Erfolg  nur 
dann  einer  Erreichung  des  Endzweckes  gleich  sein,  wenn  ent- 
weder  eine  vollstandige  Ausschliessung  der  Luft  von  den  mil 
einander  zu  vergleichenden  Massen  oder  aber  eine  Herstel- 
lung  aller,  aus  einerlei  chemisch  -  gleicharligen  Substanz  vor- 
hergegangen  ware*  Bei  praklischen  Versuchen  haben  sich 
auch  diese  Forderungen  so  unausfiihrbar  gezeigt,  dafs  man 
sich  immer  begniigt  hat:  an  die  Stelle  des  Korpers  von  vor- 
her  bestimmtem  Volumen,  einen  andren  von  belie  big  em  aber 
genau  gemessenem  Inhalt  zu  setzen  —  das  Gewicht  eines 
ihm  gleichen  Volumen  Wassers  von  der  grofsten  Dichiigkeit 
in  einer  anderweitig  vorhandenen  Einheit  zu  ermittein  und 
dann  endlich  die  neue  mil  dieser  alteren  Einheit  in  dasjenige 
Verhallniss  zu  setzen,  welches  aus  dem  numerischen  Ausdruck 
fur  den  beobachteten  Gewichtsverlust  und  aus  dem  geraesse- 
nen  Inhalt  des  angewandlen  Korpers  geschlossen  wurde. 

Dem  hochst  nachtheiiigen  Widerspruch  der  'durch  ein 
solches  Verfuhren  zwischen  der  wirklichen  und  zwischen  der 
angeblichen  Entslehung  einer  Gewichtseinheit  bewirkt  wird, 
kann  man  wiederum  nicht  anders  als  durch  geflissentliche  An- 
erkennung  der  Willkiirlichkeit  einer  solchen  Einheit  entgehen. 
Die  Definition  derselben  sollte  demnach  in  nichts  andrem 
als  in  der  Angabe  der  Orte  bestehen,  an  welchen  sich  die 
moglichst  unveranderliche  Masse  die  sie  reprasentirt,  und  die 
identische  Copien  derselben,  befinden.  —  So  wie  auch  in  der 
Anfiihrung  der  Verhaltnisse,  die,  nach  direkten  Vergleichungen, 
zwischen  diesem  willkiihrlichen  Probegewicht  und  zwischen 
den  in  anderen  Landern  gebrauchlichen  stattfinden. 

Die  Erfahrung  dafs  die  Masse  eines  bestimmten  Volumen 
Wasser  bei  einer  bestimmten  Temperatur,  und  die  jenes 
Probegewichtes  einander  gleich  sind,  sollte  dagegen  nur  als 
ein  fiir  sich  bestehendes  wichtiges  Beobachtungsresultat  an- 
gefuhrt  werden.  —  Sie  kann  aller  dings,  wenn  man  sie  fur 
Gewichtseinheiten  von  verschiedener  Entstehung  erlangt  hat, 
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zur  Reduction  derselben  auf  einaader  benutet  wcrden.  Man 
sollte  sie  indessen  nur  dann  auf  eine  solche  Weise  anwen- 
dcn,  wenn  etwa  die  direkte  und  daher  weit  enftscbeidendere 
Vergleichuog  der  Probegewichte  unmoglich  geworden  wire. 


(Fortsetzung  folgt). 


Druckfehler. 


S.  293  Z.  16  v.  o.  anstatt  0,490  +  12,25  lies  0,490  X  12,25 

S.362  Z.15  Y.  u.      —      Salfaten  lies  Sulfa  re  ten 

S.  396  Z.12  ▼.  u.      —       C»*  +  .  .  .  lies  Cu*.S+  .  .  . 

S.  438  bis   440  —      Mannsfeld  lies  Mansfeld 

S.  517  Z.15  v.  o.      —      gelenkbaren  lies  gedenkbaren 

S.  517  Z.   3  t,  n.      —      Maafseinbeit  lies  Masseneinheit 
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Ueber  neuere  Arbeiten  zur  Feststellung  der 
Maafse  und  Gewichte  in  Russland. 

(Fortsetzang.    Vergl.  in  diesem  Bande  S.  512  bis  538.) 


Aus  der  Vorrede  zu  dem  oben  genannten  Werke  erfahrt 
man  zunachst,  dafs  dieEinheit  des  Russischen  Langenmaafses 
schon  vor  mehr  als  einem  Jahrhundert  (unter  der  Regierung 
Peters L)  mitder  in  England  gebrauchlichen  identisch  erklart, 
und  dafs  namenllich  die  Lange  der  Sajen  zu  7  Englischen 
Fufsen  festgesetzt  wurde.  Auch  gait  ein  seit  1747  in  dem 
Petersburger  Munzhofe  befindliches  Gewichtssliick  fur  das 
Original  des  Russischen  Pfundes. 

Die  seit  1833  begonnenen  Arbeiten  zur  Darstellung  von 
vollkommenen  Mustern  der  Maafs-  und  Gewichts- 
einheiten,  sollten  von  diesen  ublich  gewordenen  moglichst 
wenig  abweichen.  —  Sie  haben  aber  ausserdem  zu  den  in 
der  folgenden  Yerordnung  aus  dem  Jahre  1835  enthaltenen  De- 
finitionen  gefiihrt: 

„Zur  Begriindung   des   Russischen    Maafssystems  ist 
„eine  Commission   von  Gelehrten  beau  ft  rag  t  worden: 
„mit  demjenigen  Grade  von  Genauigkeit,  welchen  der 
„jetsige  Zustand  der  VVissenschaften  zulasst 
„1)  die  Langen-Einheit  des  Russischen  Maafses  nach 
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„der  Englischen  anzuferligen,  welche  ihr  schon  seit 
„lange  zu  Grunde  gelegt  worden  ist  und 
„2)  von  dieser  Langeneinheit  ausgehend,   sowohl   ein 
„Pfund  als  Mustergewicht,  als  auch  Hohlmaafse  fiir 
„Fiiissigkeiten  und  Korner  darzustellen. 
Yon  derselben  Commission    sollten  demnachst  die   auf 
diese  Weise  erhaltenen  Russischen  Musiermaafse  und 
„Gewichte  mil  den  analogen  Mustern  die  in  anderen 
„Staalen  eingefiihri  sind  und  von  welchen  man  sich 
„beglaubigte   Copien    verschafft   halte   —    verglichen, 
„so  wie  auch  auf  diesen  Vergleicbungen  begrundete 
„Reductionslafeln  herausgegeben  werden." 
„Nach  Vollendung   dieser  wichtigen  Arbeiten  wird    be- 

fohlen : 

,1)  Die  Soy  en  von  7  Englischen  Fufsen  bleibt  fiir  imuaer 
„die  Einheit  des  Russischen  Langenmaafses.  Sie  wird 
„in  3  Arschinen  und  eine  jede  von  diesen  in  28  Zoll 
„oder  in  16  Werschok  getheilt. 

„2)  Als  Einheit  der  Russischen  Gewichfte  wird  dasjenige 
„Pfund  gel  ten,  welches  die  gedannie  Commission  so 
„angefertigt  hat,  dafs  (nach  ihm)  ein  Rlissiaeher  Ku- 
„bikzoll  bei  13%  Reaum.  m  leeren  Raume;  368,361 
„Doli  wiegt*),  uud  dafs  daher  auch  ein  Rusaisches 
„Pfund  deaselben  Wassers  25,019  Russische  Kubik- 
„zoll  misst.  Dieses  Pfund  ial  gleich  mil  demjenigen 
„vergoldeten  Muster,  welches  sich  seit  1747  in  dem 
„Petersburger  Munzhofe  beQndet," 

„3)  Das  Medizinalpfund  wird  fiir  imnaer  auf  8064  Doli 
„oder  auf  |  des  Russischen  Pfundes  festgeseUL* 

„4)  Die  Unterablheilungen  (der  genannten  Eiobeiten)  und 
„die  Hohl-Maafse  bleiben  unverandert  und  entsprecben 
„demnach  folgenden  Bestiinmungen: 


*)  Hier  wird  stiUschweigend  voraosgewtzt,  daft  man  die  fruher  iiblicbe 
Eintheilong  dea  Pfundes  in  96  Solotnik  ©der  in  0216  Doli  bei- 
behalten  hat. 
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„Fur  Fliissigkeiten : 
„Es  sollen  enthalten: 
„Das  Wedro;  30  Pfund  destiJIirten  Wassers  von  der 

„Temperatur  13*£  Reaum.  oder  750,57  KubikzolL 
„Die  Kruschka:  ^  Wedro  oder  75,067  KubiLzoll. 

Fur  Komer: 
Es  sollen  enthalten: 
„Der  Tschetwerik:  64  Pfund  destillirten  Wassers 
„von  der  Temperatur  13°1  Rlaum.  oder  1601,22 
„Kubikzoll. 
„Die  Tschetwerka:  400,306  Kubikzoll. 
„Der  Garnez:  200,1525  Kubikzoll. 
9,5)  Die  Commission  ist  beauftragt  nach  diesen  Definilio- 
„nen  herzuslellen: 

„a)  eine  Sajen  und  ein  Pfund,  welche  beide  aus 
„Plalin  bestthen,  an  einem  sichern  Orte  nieder- 
„gelegt  und  als  Urmaafse  belrachtet  werden 
„solleQ ; 
„b)  zwei  genaue  Copien  der  Sajen  und  des  P  frin- 
ges. Die  der&ajen  sollen  ausEisen  und  die  des 
„Pfundes  aus  einem  andern  fur  passend  erachte* 
„ten  Melalle  bestehen.  Von  dem  Maafse  und  von 
„dem  Gewiehle  wird  die  eine  Copie  in  die  Pe- 
„lersburger  Miinze  geliefert,  um  bei  alien  vor- 
„kommenden  Pruftmgen  zu  dienen,  die  andere 
„aber  zu  demseiben  Zwecke  nach  Moskau,  wo 
„raan  sie  in  dem  Arsenal  oder  an  einem  anderen 
„sicheren  Orte  bewahren  wird; 
„c)  messingene  Copien  der  Muster  der  Arsehitt, 
„des  Pfundes,  des  Wedro  und  des  Tschet- 
„werik,  sollen  an  alle  Unlerbehorden  des  Fi- 
„nanzministerium  geschickt,  von  denselben  bei 
„a(len  ihnen  obliegenden  Messungen  gebraucht 
„und  in  den  Zwischenzeilen  zwischen  dergleichen 
„Anwendungen  in  den  Kassenraumen  unter  Ver- 
„schluss  bewahrt  werden.    Diejenigen  Arschinen 
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„die  friiber  von  der  Regierung  vertheilt  und  dem- 
„nachst  sum  offenllichen  Gebrauche  verkauft  wor- 
sen sind,  unteracheiden  sich  nicht  merklich  von 
,tden  nach  dem  jetzigen  Gesetze  gleichbenannten 
„Maafsen.    Sie  bleiben  daher  anerkannt  und  kon- 
„nen,  so  wie  bisher,  verkauft  werden. 
„d)  Wenn    Verwallungsbehorden ,    Magistrate    oder 
„Privatpersonen  beglaubigte  Gopien  der  genann- 
9,ten  Urmaofse  zu  besitzen  wiinschen,  so  koonen 
„sie  dergleichen   fur  ihre  eigenen  Kosten  durch 
„die  mehr  erwahnte  Maafs- Commission,  so  lange 
„dieselbe  beslehen  bleibt,  beziehen." 
Herr  Kupffer  fugt  zu  weiterer  Ausfuhrung  dieser  Defi- 
nilionen,  unter  anderem,  nochhinzu:  dafs,  troU  der  moglichst 
vellstandigen  Uebereinstimmung  des  Russischen  Langenmaa- 
fses  mit  dem  Englischen,  das  erstere  doch  als  ein  selbststan- 
diges  zu  betrachten  sei,  indem  man  stets  die  als  Mustermaafs 
niedergelegte  Sajen  als  Einheit  gelten  lassea  werde,  gan«  un- 
abhangig  von  den  etwanigen  Veranderungen  des  in  England 
anerkannt  en  Yard  und  von  den  etwanigen  Fehlern  derje- 
nigen  Copie  desselben ,  die  man  bei  der.  Anfertigung  der  ge- 
nannten  Sajen  benutzt  hat.    Man  erfahrt  demnach,  dais  auch 
in  diesem  Falle  die  Verweisung  an  ein  aufbewahrtes 
Mustermaafs  die  einzige Definition  ist,  die  sich  als  brauch- 
bar  bewahrt  hat,  und  dafs  man  zu  dieser  voliig  geniigenden 
Angabe,  die  fernere  Behauptung  der  Identitat  zwischen  dem 
Ruas.  und  Engl.  Maafse  deswegen  nicht  hatte  binzufiigen  sol- 
len,  weil  die  jetzl  freigelassenen  zweierlei  Wege  zur  Ablei- 
tuiig  des  Russischen  Maafses  zwar  zu  ausserstnahe  gelegenen, 
jedoch  unmoglich  zu  identischen  Resultalen  fuhren  konnen.  ~ 
Als  einen  wesentlichen  Mangel  bemerkt  man  sodann  bei 
der  Verweisung.  an  ein  niedergelegtes  Mustermaafs,  ein  volli* 
ges  Stillschweigen   uber  die    Temperatur   bei   welcher 
dasselbe   der    beabsichtigten   Maafseinheit   gleicn 
is  I.    A  us  dem  Zusammenhange  der  Arbeiten  von  denen  wir 
nun  eine  Uebersicht  zu  geben  haben,  wird  sich  zwar  aucn 
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iiber  diesen  Punkt  die  nolhige  Sicherheit  ergeben.  Eine  Auf- 
klarung  iiber  denselben  gehorte  aber  schon  in  die  Definition 
selbst,  weil  diese  ohne  eine  solche  illusorisch  und,  streng  ge- 
nommen,  ganz  unbrauchbar  bleiben  wiirde.  > 

Ueber  die  Russische  Gewichtseinheit  bemerkt  Herr 
Kupffer,  dais  man  fur  die  Volumenmessung  der  Wassermasse 
durch  weiche  sie  bestimmt  wird,  die  Temperatur  von  +13°^ 
Reaum.  deswegen  vorgeschrieben  habe,  weil  die  Muster  des 
Englischen  Langenmaafses  bei  eben  dieser  Temperatur  (oder 
bei  der  mil  ihr  identischen  von  62°  Fahrenh.),  eine  un  mitt  el- 
bare  Giiltigkeit  besitzen.  Bei  eben  dieser  Temperatur  betrage 
nun  das  Volumen  der  Wassermasse  weiche  das  (vorher  ge- 
gebene?)  Pfund  darstellt,  eine  Bruchzahl  von  Kubikzollen 
(25,019  Kubikzoll).  Dieselbe  Masse  messe  aber  wenn  man 
sie  in  die  Temperatur  der  grofsten  Dichtigkeit  verse tzt,  so 
nahe  an  25  Kubikzoll,  und  ihr  40faches  oder  das  Pud  trete 
unter  denselben  Umstanden  dem  Voluraen  von  genau  1000 
Kubikzollen  so  ausserst  nahe,  dafs  man  in  der  Folge  wohl 
dieses  bequemere  Verhaltniss  durch  eine  neue  Definition  in 
alter  Slrenge  einfiihren  werde.  Die  Giiltigkeit  irgend  einer 
commerziellen  Messung  wiirde  durch  Vernachlassigung  des 
(Jnterschiedes  zwischen  einer  auf  diese  Weise  geanderten 
und  zwischen  der  ursprtinglichen  Einheit  niemals  in  einem 
merklichen  Grade  beeinlrachligt  werden,  auch  habe  man  fur 
jetzt  der  oben  genannten  Definition  nur  deswegen  den  Vorzug 
vor  der  in  ganzen  Zahlen  ausdriickbaren  gegebenen,  weil  die 
thermische  Ausdehnung  des  Wassers  zwischen  +^°i  un<l 
-f-3°,12R.  noch  nicht  „mit  absoluter  Scharfe"  bekannt  sei. 

Von  den  Arbeiten  weiche  zur  Verwirklichung  der  auf 
diese  Weise  definirten  Maafs-  und  Gewichtseinheiten  gefuhrt 
haben,  giebt  Herr  K.  ebenfalls  in  der  Vorrede  des  mehrge- 
nannten  Buches  folgende  Uebersicht:  Man  begann  mil  Anfer- 
tigung  eines  Maafsslabes,  dessen  Lange  zwar  moglichst  nahe 
an  sieben  Englische  Fufse  gebracht,  dennoch  aber  als  ein 
selbstandiges  Muster  unter  dem  Namen  einer  Russischen 
Sajen  niedergelegt  und  aufbewahrt  werden  so  lite.     Man  ge- 


544  Phyiikalwch-mathematiiche  Wissenschafte*. 

brauchle  zu  diesem  Zwedte  ein  aus  Messing  gearbciteles 
Yard,  welches  von  Capitain  Kater  mit  dem  sogenannten 
Standard-Yard  des  Londoner  (Jnterhauses  verglichen  wot- 
den  war.  Der  Petersburger  Generalstab  besafs  ireilich  aus- 
ser  dieser  Copie  des  Englischen  Urmaafses,  noch  eine  iweile 
aus  Slab-Eisen  bestehcnde,  deren  Vergleichung  mit  demOri- 
ginale  ebenso  genau  erfolgt  war.  Man  hat  aber  zu  dem  ge- 
nannten  Zwecke  die  erslere  oder  messingene  Copie  desbalb 
ausschliefslich  angewendet,  weii  das  Englische  Urmaafs  aus 
demselben  Metalle  wie  diese  gearbeitet  ist,  und  daher  auch 
fiir  gleiche  Warmegrade  eine  ebenso  starke  Ausdehnung  wie 
sie  selbst  erleidet.  Dieser  Umstand  war  in  dem  gegenwarfr 
gen  Falie  doppelt  wichtig,  weil  die  in  England  gemachte 
Vergleichung  zwischen  dem  Urmaafse  und  seinemeisernenAb* 
bilde,  bei  einer  anderen  ais  bei  der  Normaltemperatur  erfolgt 
war,  und  weii  daher  ihre  Anwendung  nicht  geschehen  konnte 
ohne  die  thermische  Ausdehnbarkeit  zweier  Metalle  bekannt 
vorauszuselzen.  Die  beiden  Copien  des  Standard* Yard  sind 
ubrigens  dennoch  auch  im  Laufe  der  in  Rede  slehendcn  Ar* 
beiten  auf  eine  noch  naher  zu  erwahnende  Weise  verglichen 
worden.  —  Nach  Katers  Bestimmung  ist  das  messingene 
Yard  des  Petersburger  Generalstabes  urn  0,00068  Eogliscbe 
Zolle  zu  kurz.  Nach  Abzug  dieser  Quantitat  hat 
man  die  ubrigeLangezwei  und  ein  dritlelmal  genommen  und  das 
Resullat  der  Russischen  Sajen  gleich  geseizt  *).  Diese  ling* 
ist  demnachst  durch  je  zwei  sehr  feine  Streiche  so  genau  ais 
mSglich  auf  sechs  Stangen  von  Platin  und  auf  sechs  ao* 


•)  Das  hier  angegebene  Verfahren  ware  so  offenbar  fehlerhaft,  dak  * 
wohl  nicht  wirklich  angewendet  worden  sein  wird.  Wie  lndessenHf- 
Knpffera  bier  benntzte  Worte  auf  eben  diesen  Febler  zu  schliefc" 
zwingen,  gebt  aus  nachttebendem  Abdracke  derselben  bervor:  »Le 
Yard  de  l'Etat-Major  est  selonKater  tropcourt  d e 0,0006b 
da  ponoe  anglais;  apres  avoir  retranchd  cette  qoantite 
on  a  pris  deux  et  an  tiers  d  e  sa  longnear  pour  avoir 
sagene  fasse."  Wir  werden  weiter  onten  auf  diese  xweifeM6 
Stelle  des  vorliegenden  Berichtes  zuriickkommen.  & 
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deren  von  Messing  angegeben  worden.  —  Man  hat  den  neuen 
Arbeiten  das  genannte  messingene  Yard-Maafs  2u  Grunde  ge- 
legt,  nicht  aber  eine  bereits  fertige  £a/en,  die  aich  gleichfalls 
im  Besitze  des  Generalstabes  befand  und  welche  Kater  mit 
dem  Standard- Yard  verglichen  haMe,  weil  diese  ietatere  Ver- 
gleichung  mittelst  eines  nicht  voUkommen  genug  gearbeiteleiv 
Apparates  erfolgi  war.  Capitain  Kater  hat  diesen  Verglei- 
chungsapparat  tugleich  mit  der  5ajen,  su  deren  Berichtigung 
er  gedient  hatte,  nach  Petersburg  gesandt,  und  das  eben  ge- 
nannte Urtheil  iiber  denselben  beruht  daher  auf  eigener  An* 
schauung.  —  Zu  der  Vergleichung  der  in  Petersburg  befind- 
lichen* Copie  des  Yard  mil  dem  Standard- Yard  des Unlerhau- 
ses  aind  dagegen  Mikrometer  gebraucht  worden,  die  man  in 
London  zuriickbehielt  und  deren  Zuverlassigkeit  genugsam  be* 
wiesen  scheint. 

Die  neuen  Probemaafse  oder  Sa/enen  wurden  deswegen 
aus  Platin  oder  aus  Messing  angefertigt,  weil  das  erstere 
Metall  nicht  blofs  den  (chemischen)  Veranderungen  durch  die 
Atmosphare  weniger  als  aile  iibrigen  ausgesetat  ist,  sondern 
auch  die  geringsle  GrSfsenfinderung  durch  dieWarme  erfahrt, 
namentlich  aber  eine  nur  halb  so  starke  wie  das  Messing.  Durch 
gleiehzeilige  Anwendung  eines  piatinenen  und  messingenen 
Maafsstabes  wird  demnach  ihre  jedestnalige  Temperatur  (und 
demnachst  auch  derEinfluss  den  dieselbe  auf  ihre  jedesmalige 
Langen  ausgeiibt  hat.  E.)  weit  genauer  bekannt  als  durch  die 
Anwendung  gewdhnlieher  Thermometer*).  Die  sechs  Platin- 
stangen  sind  auf  der  Oberflache  eines  messingenen  Hohlcy- 
linder  von  5  Zoll  Durchmesser  und  86  Zoll  Lange,  parallel 
mil  der  Axe  desselben  in  gleichen  Abstanden  von  einander 


*)  Die  Vorziige  dieser  Metbode,  welche  allein  unter  alien  anderen  auch 
in  dem  Falle  einer  for  beide  gleichen  aber  sonst  beliebigenVertheilung 
der  Temperatur  im  Inneren  der  einander  beriihrenden  Mess- 
stabe  das  Erforderte  leistet,  shud  bekanntlicli  schon  seit  lange  durch 
Bess  els  Anwendung  d  ewe  I  ben  auf  Verbindungen  von  Zink-  und 
Stahl-stangen  erwiesen  worden.  Vergl.  Bess  el  Gradmessung  in  Ost- 
Preussen  u.  s.  w.    Berlin  1838,  4.  S.  4—32. 
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angebracht.  Eine  jede  vod  ihnen  ist  nut  jenem  Cylinder  our 
mittelst  einer  auf  ihre  Mitte  wirkenden  Schraube  in  Verbin- 
dung,  ruht  aber  iibrigens  in  einem  Falae,  in  welchem  sie  von 
der  Verschiedenheit  zwiscben  der  thermischen  Ausdehnuog 
ihrer  eigenen  Substanz  und  der  ihrer  Unterlage  ganz  uobe- 
iroffen  bleibt  Die  Messingatangen  ruhen  in  derselben  Weise 
aufeioem,  dem  eben  beschriebenen|  durchaus  gleichen,  Cylinder 
und  diese  beiden  Vorrichiungen  sind  endlich  neben  einander 
so  aufgestellt,  dafs  sich  ihre  Axen  unter  einander  parallel  und 
durchaus  in  einerlei  Horizontalebene  befinden.*  Durch  Urn* 
drebung  derselben  um  diese  Axen  kann  man  demnach  jede 
der  Platinalangen  mil  jeder  Messingstange  in  beliebiger  Auf- 
einanderfolge  vergleichen,  indem  man  die  Axe  eines  oder  des 
anderen  Cylinder  in  die  Ebene  (durch  die  optiscben  Axen) 
zweier  fest  aufgestellten  Mikroskope  bringL  —  Die  Slriche 
durch  deren  Abstand  die  Lange  der  Sa/en  bestimmt  wird, 
sind  auf  den  Platinstangen  unmittelbar,  auf  den  Messingstan- 
gen  dagegen  in  der  Oberflache  zweier  in  sie  eingelasseneo 
goldenen  Nagel  (clous)  gezogen. 

Ueber  die  Anfertigung  eiserner  Copien  des  Urmaafaes 
wird  Folgendes  bemerkl :  Dahin  f uhrende  Beobachtungen  an 
den  eben  beschriebenen  Darstellungen  derselben  aus  Piatio 
und  Messing,  konnen  scharfeResultate  nur  dann  liefern,  weon 
sie  bei  einer  der  Norinaltemperatur  (des  Russischen  Maafses)1) 
sehr  nahe  kommenden  Temperatur  erfolgen. 

In  einigen  Jahreszeiten  wiirde  es  nun  keinesweges  leicht 
sein,  eine  solche  herbeizufuhren.  Man  hat  aber  die  aus  die- 
seen  Umslande  entspringende  Schwierigkeit  durch  Anfertigung 
einer  eisernen  Sajen  umgangen,  welche  ein  fur  alle  mal  mit 
der  grofsten  Sorgfalt  (und  bei  der  Normaltemperalur.  E.)  ©it 

*)  Diese  Temperatur  wird  zwar  auch  hier  nicht  besonders  penannt, 
rergl.  oben  S.  544.  —  der  Zusammenhang  der  bisherigen  Angaben 
macht  es  aber  wahrscheinlicb,  dafs  sie  mit  der  Normaltemperatur  del 
Engliscben  Maafses  and  mit  der  bei  der  Rassischen  Gewichttbestim- 
mang  angenommenen  identisch  und  daher  +  13°|  der  Rlaomnr- 
schen  Skale  gleich  itt.  E. 
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dem  aus  Messing  und  Platin  hestehenden  Urmaafs  verglichen 
wurde.  Von  dieser  konnen  nun  (bei  beliebigen  Temperatu- 
res)  eiserne  Copien  gemachi  werden  und  man  wird  auf  das 
eigentliche  Urmaafs  uberhaupt  nur  noch  in  seltenen  Fallen 
zurtickgehen.  Jene  eiserne  Sajen  besteht  aus  einem  diinnen 
Slreifen  von  Eisen,  der  in  dem  False  einer  sehr  slarken 
Stange  aus  demselben  Meialle  gelegt  und  auf  solche  Weise 
befestigt  ist,  dafs  er  sich  seiner  Lange  nach  frei  ausdehnen 
kann.  Fur  die  Falle  in  denen  man  kiirsere  Maafcstftbe  vor- 
zieht,  ist  eine  in  Werschok  (d.  h.  in  Sechszehntel)  getheilte 
Arschin,  und  ein  in  Zoll  und  Linien .  gelheilter  Fufs  con- 
struct worden.  Die  Arschin  ist  ebenso  eingerichtet  wie  die 
Englischen  Urmaafse. 

In  Folge  der  genannten  Einrichtung  des  (eisernen)  <Sa- 
jenenmaafses ,  ubt  die  Auswahl  seiner  Unterstiittungspunkte 
zwar  nur  einen  geringen  Einfluss  auf  seine  Lange:  es  ist  je- 
doch  beslimmt  worden,  dafs  man  die  Trager  desselben  bei 
der  Anwendung  stets  unter  seine  Enden  zu  setzen  hat*). 

Um  die  Auffindung  der  Sa/enenlange  nach  etwa  stattge- 
fundenen  Verlusle  des  Urmaafses  moglich  zu  machenv  wird 
man  die  Lange  des  Sekundenpendels  so  wie  sie  in  Peters* 
burg,  im  Meeresniveau  und  im  leeren  Raume  gilt,  in  Theilen 
der  Sajen  bestiramen  **)• 

Nachdem  als  Russische  Gewichtseinheit  unter  dem  Na- 


» 


•)  Genaa  genommcn  doch  in  einigem  Abstand  von  denselben. 

D.  Uebers. 
**)  Die  Ausdriicke  des  Originals  sind  auch  bier  wortlich  wiedergegeben, 
1  obgleicb  nothwendig  anstatt  „  Lange  des  Sekundenpendels *\   „  Lange 

>  des  einfachen  Sekundenpendels"   zu  setzen  und  dagegen  der  Zusatz 

im  leeren  Raume"  wegzulassen  ist,  weil  die  ohne  Weiteres  genannte 
Lange  eines  einfachen  Pendels  nicht  anders  als  fur  den  leeren  Raum 
einen  Sinn  hat.  Die  Reduction  des  for  einen  bestimmten  Punkt  in  Peters- 
burg gewonnenen  Resultates  auf  dasjenige  welches  man  unter  demselben 
im  Meeresniveau  erhalten  haben  wiirde,  kann  iibrigens  nicht  ohne 
unerweissbare  Voraussetzungen  geschehen  und  es  ware  deshalb  weit 
sicherer  sie  zu  unterlassen,  indem  man  jenes  unmittolbare  Beobach- 
tungsresultat  zu  dem  genannten  Zwecke  verwendete.  K. 
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men  eines  Pf  uncles,  dasjenige  a  us  Messing  bestehende 
und  vergoldete  Stuck  angenommen  worden  ist, 
welches  man  in  dem  Petersburger  Miinigebaude 
aufbewahrt,  hat  man  die  Eintheilung  desselben  in  96  So- 
lo tnik  oder  in  9216  Doli,  so  wie  auch  respeklive  die 
Benennungen  ein  Pud  und  ein  Bark o we z  fur  das  40fache 
und  das  400fache  jener  Einheit  beibehalten.  Die  Moglichkeit 
der  Wiederherstellung  derselben  im  Fade  eines  Verlustes  ist 
durch  die  Bestimmung  des  Volumens  herbeigeftihrt  worden, 
welches  eine  (im  leeren  Raume)  mil  ihr  gleichwiegende  Was- 
sermasse  bei  der  Temperalur  von  62°  Fahrenheit  besilzt 
Man  hat  aber  ausserdem  einen  solchen  Verlust  moglichst  un- 
wahrscheinlich  gemachf,  indem  man  fur  den  Uiglichen  Gebrauch 
eine  Copie  jener  Einheit  au9  Platin  und  eine  andere  aus  ver- 
goldetem  Messing  anfertigte.  Zu  vollstandiger  Berichtigung 
der  letzteren,  hat  man  in  den  Knopf  derselben ,  einen  Zapfeo 
von  Platin  geschlagen,  und  dessen  hervorragendes  Ende  bis 
zur  Herbeifuhrung  des  beabsichtigten  Zustandes  abgefeilt 
Die  gesammie  Oberfiache  dieses  Stuckes  besteht  demnach 
bun  aus  unoxydirbaren  Metallen.  Das  spezifische  Gewichl 
der  verschiedenen  Normalslucke  ist  sorgfaiUg  beslimmt  wor- 
den und  man  hat  dieselben  sodann  zur  Aufbewahrung  in  me* 
singne  Kapseln  die  mil  Tuch  ausgeschlagen  und  von  einem 
holzernem  Hasten  umgeben  sind,  niedergelegt ,  so  wie  auch 
Sorge  getragen,  dafs  sie  beim  Gebrauch  niemals  mit  den  Fingern 
beruhrt  werden.  Es  \Verden  noch  mehrere  dergleichen  Co- 
pien  des  Urgewichtes,  von  verschiedenen  Melallen  angeferligt 
werden,  um  durch  Erfahrung  zu  ermitteln  welche  den  Vorzug 
verdient. 

Den  Werth  des  Medizinal  oder  Nurnberger  Pfundes  bat 
man  ermittelt  und  in  runder  Zahl  zu  8064  Doli  oder  i  eines 
Russischen  Pfundes  feslgesetzt *).  Auch  von  diesen  ist  em 
Muslersliick  angeferligt  worden. 


*)  So  steht  im  Originate,  obgleicb  dieses  Russiiche  Medizinalpfuod 
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Zu  den  oben  erwahnten  Definitionen  und  anerkannten 
Eintheilungsarten  der  Hohlmaafse  ist  noch  hinzuzufiigen,  dafs 
auch  ein  Achtel  des  Wedro  oder  das  bei  -f  13°|  Reaum. 
gemessene  Volumen  von  3  Russ.  Pfunden  Wasser  unler  dem 
Namen  eines  Stofes,  so  wie  das  40fache  des  Wedro  unter 
dem  Namen  Botschka  oder  Tonne  in  Gebrauch  geblieben 
sind,  und  dafs  man  von  dem  Wedro  sowohl  als  von  dem 
Tschetwerik,  messingene  Muster  angeferHgt  und  aufbe- 
wahrl  hal.  Fiir  das  Feldmessen  und  fur  die  Landstrafsen 
sind  endiich  noch  respektive  2400  QuadraUa/enen  unter 
dem  Natpen  einer  Desjatine  und  500  5ajenen  unter  dem 
Namen  einer  Werst  beibehalten  worden. 

Zur  Aufbewahrung  der  bisher  genannten  Etalons  hat  man 
ein  eigen^s  Gebaude  aufgefiihrt,  in  welchem  fiir  die  Sa/enen 
und  den  zu  ihrer  Vervielfaltigung  gehoriger  Apparat,  ein 
grofserSaal  bestimmt  ist,  damit  sich  die  Temperalur  wahrend 
der  dazu  nothigen  Arbeiten  constant  erhalte.  In  diesen  hat 
man  auch  den  nothigen  Raum  fiir  Steinpfeiler  zur  Aufslellung 
des  Comparateurs  und  der  Maafse  gewonnen.  In  demselben 
Raume  befinden  sich  ferner  die  Muster  der  auslandischen 
Maafse  und  Gewichte,  die  dureh  den  Frnanzminister  Graf 
Cancrin  mit  bedeutendem  Kostenaufwand  angeschafft  wor- 
den sind,  und  welche  nun  eine  in  ihrer  Art  einzige  Samm- 
lung  ausmachen,  so  wie  auch  die  Wagen  und  die  iibrigen  In- 
strument, deren  sich  die  mehrgenannte  Commission  bei  ih- 
ren  Arbeiten  bedient  hat.  Die  XIV.  Tafel  des  Atlas  zu  Hrn. 
Kupffers  Werk  enthait  einen  Grundriss  und  eine  Ansicht  die- 
ses Gebaudes. 

Was  nun  endiich  die  Arbeiten  selbst  betrifft,  die  zu  den 
eben  genannten  Resultaten  geftihrt  haben,  so  berichtet  Herr 
Kupffer  dariiber  in  einem  ersten  Bande  von  511  und  einem 
zweiten  von  414Seiten  in  4to.  Wir  miissen  aber  gestehen, 
dafs  uns  der  Gang  derselben,  trotz  dieser  ausfuhrlichen  Schil- 


nicht  ein  Nurnberger  genannt    werden    darf,    weil    es   diesem    nahe 
kommt.  D.  Uebers. 
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derung  nichl  ganz  klar  geworden  ist,  indem  anfangs  die  in 
dem  zweiten  Theile  behandelten  Arbeiten  ihrer  Naiur  nach 
als  eine  nothwendige  Grundlage  der  im  ersten  erwahnten  er- 
scheinen  —  und  es  uns  ausserdem  auch  vorkomint,  als  be* 
fanden  sich  schon  innerhalb  dieses  ersten  Bandes  die  abge- 
handelien  Gegenstande  in  einer  gegen  jhre  Entstehung  ent- 
gegengesetzten  Reihenfolge. 

Nach  der  Ueberschrift  der  Rapilel  behandelt  namlich  der 
erste  Band  zuersi  die  Vergleichung  der  auslandischen 
Gevyichte  und  dann  auch  die  der  auslandischen  Maafse 
mit  den  Russischen,  obgleich  doch,  nach  der  mitgetheilten 
Definition,  die  Russische  GewichUeinheit  auf  der  Langenein- 
heit  zu  begriinden  war  und  daher  eigentlich  nicht  friiher  ab 
diese  vorhanden  sein  konnte.  Diese  Scbwierigkeii  verschwin- 
det  zwar  theilweise,  indem  man  sich  iiberzeugt  dafs  in  je- 
nem  ersten  Capitel  eigentlich  nur  allgemeine  Vorbereitungen 
zur  Vergleichung  beliebiger  Gewichte  beschrieben,  und  da- 
gegen  in  den  nachstfolgenden  zu  Anfang  die  Russischen  Maafs- 
einheiten  und  dann  auch  die  Gewichtseinheiten  als  be- 
reits  vorhanden  erwahnt  werden.  Die  wirklichen  Vergleichun- 
gen  derselben  mil  den  Maafsen  und  den  Gewichten  von  18 
verschiedenen  Landern,  von  denen  eine  jede  mit  einer  um- 
fangreichen  Abhandlung  iiber  die  Entstehung  und  die  Einthei- 
lungsart  der  zu  vergleichenden  Einheiten  begleitet  ist,  werden 
indessen  in  dem  ersten  Bande  vollstandig  abgeschlossen ,  und 
in  demselben  auch  bereits  auf  diesen  Vergieichungen  begriin- 
dele  Tafeln  zur  Verwandlung  der  auswartigen  Maafse  und 
Gewichte  in  Russische  milgelheilt,  und  dennoch  erst  in  dem 
zweiten  Bande  diejenigen  Arbeiten  besprochen,  ohne  welche 
von  einem  den  Definitionen  angeschlossenen  Russischen  Maafse 
und  Gewichte  wohl  kaum  schon  die  Rede  sein  konnte! 

Erst  in  diesem  zweiten  werden  namlich  (S.  1  bis  335)  die 
Wagung  eines  Wasservolumens  beschrieben,  durch  die  das 
Russische  Pfund  mit  der  Sa/en  zu  verbinden  war,  und  darauf 
endlich  die  Apparate,  die  zur  Uervorbringung  und  Copirung 
des  Russischen  Langenmaafses  gedient  haben.    Auch  folgt  dann, 
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nach  einiger  Unterbrecbung  durch  die  Beschreibung  gewis- 
ser  Wagen,  die  man  spater  als  die  im  ersten  Bande  beschrie- 
benen  erhallen  halte,  die  Darstelltmg  der  Beobachtungen  an 
dem  definitiven  Russischen  Urmaafse,  und  an  den  Englischen 
Maafsstaben  aus  denen  es  entstanden  ist.  — 

Bei  den  Ausziigen  welche  wir  hier  aus  diesem  Wevke 
geben  werden,  wiirden  wir  demnach  auch  die  Anord- 
nuog  desselben  betrachtlich  zu  andern  und  fast  umzukehren 
versucht  haben,  wenn  nichi  andererseits  in  dessen  zweitem 
Bande  so  viele  Zuruckweisungen  und  Beziehungen  aiif  ein- 
seine  Kapitel  des  erslen  vorkamen,  dafs  auch  dieser  Aus- 
weg  sehr  erschwert  wurde.  Man  wird  vielmehr  in  diesem 
Auszuge,  ebenso  wie  in  dem  Originate,  die  einzelnen  Mit- 
theilungen  als  Aphorismen  zu  belrachten  haben,  deren  Stel- 
lung.  und  Beziehung  zu  dem  beabsichligten  Werke  zwar  nieht 
im  Einzelnen  angegeben  werden,  dennoeh  aber  ihrer  NAtur 
nach  nicht  allzu  zweifelhaft  bleiben  konne. 

Von  den  Gewichtsvergleichungen  und  den  da* 
bei  angewandten  Hiilfsmitteln.  Bd.  1.  S.  1  bis  25. 
Es  wurden  dabei  zwei  Wagen  gebraucht,  von  denen  die  eine 
fiir  grofse  Belaslungen  von  Berge  in  London,  die  andere 
zur  Wagung  von  Massen  uoter  600  Grammen  von  Girgen* 
sohn  in  Peterburg  gearbeitet  ist  Die  erstere  hat  einen 
Wagebalken  von  3  Fufs  Lange ,  der  aus  zweien  messingenen 
Hohlkegeln  besteht,  deren  Durchmesser  in  der  ftlitte  an  ihrer 
gemeiosamen  Basis  gegen  6  Zoll  und  an  ibren  Enden  etwa 
1,5  Zoll  betragt.  Er  tragt  40  Pfund  ohne  merkliche  Biegung 
—  und  ruht  mittelst  Schneiden  aus  Agaih  auf  ebenen  Unter- 
lagen  aus  demselben  Steine.  Die  Anhangung  der  Schalen  ist 
auf  dieselbe  Weise  beyverkslelligl,  indem  sie  ebenfalls  mittelst 
Hohlcylinder  aus  polirtem  Agalh  auf  Schneiden  aus  derselben 
Substanz  wirken.  Die  Saule  welcbe  die  Unterlage  des  Wa- 
gebalken tragt,  ist  von  entsprechender  Starke  und  wird  mit- 
telst Fufsschrauben,  und  zugleich  mil  den  Wanden  des  Glas- 
kastens  welcher  die  Wage  umgiebt,  vertikal  gestellt.  Ein 
Gradbogen  befindet  sich    nur   hinter  dem  einen   Ende  des 
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Balken,  welches  in  eine  Stahlspitze  ausliiuft.  Bei  horizonta- 
ler  Stellung  des  Balken  entspricht  diese  dem  Nulipunkt  sei- 
nes Bogens.  Die  Schneiden  fur  die  Aufhangung  der  Schalen 
sind  millelst  iSchrauben  langs  der  Axe  des  Balken  beweglich 
und  die  miltlere  Schneide  der  Wage  auf  gleiche  Weise  in 
vertikaler  Rich  lung.  Man  kann  demnach  sowohl  das  Ver- 
haltniss  der  Hebelarme  durch  die  erstere  Bewegung,  als  auch 
die  Empfindlichkeit  der  Wage  durch  die  andere  verandern. 

Von  der  zweilen  Wage  wird  an  dieser  Stelle  nur  an- 
gefiihrt,  dafs  ihr  Balken  17,25  Zoll  Jang,  aus  Messing  gear* 
beitet  und  mit  drei  unverschiebbaren  Stahischneiden  versehen 
ist,  von  denen  die  mittlere  auf  Achatflachen  ruht.  An  dem 
Unterende  der  Saule  welche  diese  FJachen  tragi,  befindei 
sich  der  Gradbogen,  vor  welchern  sich  eine,  von  der  Mitle 
des  Wagebalkens  nach  unten  gerichtete,  gegen  15  Zoll  lange 
Nadel  bewegt.  Eine  grofsere  Wage  von  gans  gleicher  Con- 
struction soli  bei  einer  spateren  Gelegenheit  mehr  im  eiozei- 
nen  beschrieben  werden. 

Herr  Kupffer  beschreibt  darauf,  wie  er  bei  einer  jeden 
dieser  Wagen  auf  die  bekannte,  und  wohl  von  jedem  einiger- 
mafsen  einsichtsvollen  Beobachter  angewendete,  Weise,  Ab- 
lesungen  am  Gradbogen,  anstatt  der  wirklichen  Auflegung  sehr 
kleinerGewichtsstiicke  gebraucht  hat*  Es  wurden  namentlich  die- 
jenigen  zwei,  urn  TV  Gran  verscbiedenen,  Gewichte  bestimmt, 
welche  dem  Gleicbgewicht  mit  der  fraglichen  Masse  am  nach- 
sten  geniigten  und  dann  die  Grofsen  x  und  ^Gran-jr  die 
zu  dem  einen  dieser  Gewichte  hinzuzulegen  und  von  dem 
anderen  abzuziehen  war  en,  je  nach  den  Stellungen,  welche 
der  Index  des  Wagebalkens  auf  dem  Gradbogen  bei  beiden 
Belastungen  annahm,  berechnet.  Herr  Kupffer  sagt  nicht 
dafs  er  fiir  eine  jede  seiner  zwei  Wagen  ein  fiir  alle  mal  die 
Abhangigkeit  zwischen  dem  Einfluss  den  einerlei  Aenderung 
der  Belastung  auf  die  Neigung  des  Wagebalkens  ausiibt  und 
zwischen  der  GrSfse  dieser  Belastung  bestimmt  babe.  Er 
scheint  vielmehr  diese  Abhangigkeit  so  angenommen  su  ha- 
ben   wie  sie  sich  bei  jedem  einielnen  Versuche  ergab.    Bei 
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oftmaliger  Anwendung  ein  und  derselben  Wage  ist  es  jedoch 
vortheiihafter  sich  zu  erinnern,  dafs  wenn  p-\-P  das  Gewichi 
des  Wagebalkens  und  der  belaslenden  Massen,  a  den  Abstand 
des  Schwerpunktes  von  dem  Untersttitaungspunkte,  I  die 
gleich  ansunehinende  Lange  eines  jeden  Hebelarmes,  a  das 
Uebergewicht  der  in  der  tieferen  Schale  befindlichen  Masse 
und  9  die  in  Graden  ausgedriickte  Neigung  des  Wagebalkens 
bedeuten,  bis  auf  Unmerkliches  der  Gleichung: 

a  =  qQyf  f)sinl° 

9  I 

genugt  werde,  vermoge  deren  gans  leicht  diejenigen  Werthe 

von —  in  eine  Tafel  gebracht   werden  konnen,    welche  bei 

9 
verschiedenen  Werthen  von  P  und  a  stattfinden.     Es  ist  da- 

bei  fur  ein   und  dieselbe  Wage  bekanntlich  nur  P  oder  die 

Belastung  als  unabhangig  veranderliche  Grofse  zu  betrachteu, 

indera  der  tu  ihr  gehorige  Werth  von  a  ausser  durch  den 

Werth  von  P  selbst,  nur  noch  durch  die  constanlen  Dimen- 

sionen  und  Gewichte  des  Wagebalkens  und  der  Schalen  be- 

diogt  wird.  —  Herr  Kupffer  bemerkt  ferner  dafs  er,  um  den 

Einflu8S  einer  Ungleichheit  in  den  Langen  der  beiden  Anne 

des  Balkens.su  vermeiden,  als  das  wahre  Gevvicht  einer  z\x 

bestimmenden  Masse  (oder  bestimmter  als  den  wahren  Ueber- 

schuss  ihres  Gewichtes  iiber  das  einer  Luftmasse,  deren  Um- 

fang   der  Different  zwischen  ihrem  Volumen   und   dem  der 

Gewichtsstticke   gleich   war.    E.)>  das  geometrische  Mit- 

tel  aus  denjenigen  beiden  Gewichlen  betrachtet  habe,  welche 

ihr  bei  Anbringung  an  dem  einen  und  an  dem  andern  Arme 

der  Wage  das  Gleichgewicht  hielten. 

Er  fuhrt  einige  numerische  Beispiele  von  diesem  Verfah- 
ren  an,  welche  sich  aber  in  keiner  Weise  von  dem,  so  viel 
wir  wissen,  allgemein  iiblichen  unterscheiden. 

Bei  den  Vergleichungen  der  Gewichtseinheiten  verschie- 
dener  Lander  und  bei  den  Wagungen  einer  Wassermasse  von 
besiimmiem  Volumen,  mussten  ausser  dem  (fur  normal  erklar- 
ten)  Russischen  Pfunde  aus  vergoldetem  Messing, 
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welches  in  dem  MunzgebSude  deponirt  war,  auch  Unterabthei- 
lungen  dieses  Gewichtsstuckes  angewendet  werden,  die  man 
van  einem  bei  der  Miinze  angestellten  Mechaniker  anferligen 
liefs.    Auch  sind  die  mit  diesen  Stiicken  ausgefiihrten  Wagun- 
gen  noch  einmal  durch  Wiederholung  mit  einem  SaUe  Oestrei- 
chischer Gewichte  controlirt  worden,  die  vonHuck  in  Wien 
gearbeitet  wurden.    Heir  Kupffer  hat  zuvor  fur  die  einzelnen 
Sliicke  eines  jeden   dieser  Satze,  die   ihnen  ansuhangenden 
Correctionen    wiederum    auf  eine  ebenso  bekannte  als  vor- 
treflliche  Weise  bestimmt,  indem  er  namlich  in  aufsleigender 
Ordnung  den  Fehier  jeder  Unterabtheiiung  eines  Gewichts- 
salzes  durch  die  aller  kleineren  ausdriickte  und  den  der  hoch- 
sten  endlich  durch   direkte  Vergleichung  mit  dem  Normalge- 
wichte  bestimmte.    S.  8  bis  25  des  in  Rede  stehenden  Ban- 
des  enthalten  alle  numerische  Einzelheiten  zweier  Beobach- 
tungsreihen  dieser  Art,   von    denen    sich    die   eine   auf  den 
Russischen  und  die  andere  auf  den  Oestreichischen  Gewichls- 
salz  beziehen. 

In  einem  folgenden  Kapitel  unter  der  Ueberschrift:  von 
den  Langenmaafsen,  den  vorhandenen  Etalons  und 
der  en  Fehlern  (S.  25  bis  47)  wird  zuerst  erw&hnt,  dafs  im 
Jahre  1824  von  einem  Mechaniker  Namens  Heimann  mehrere 
Muster  der  Arschin  oder  des  Drittel  einer  Sajen  — 
(wahrscheinlich  nach  der  bereits  seit  Peter  I.  Regierung  vor- 
handenen Verordnung  ihrer  Uebereinstimmung  mit  dem  En- 
glischen  Maafse)  —  angefertigt  wurden.  Von  diesen  Maafs- 
staben  ist  der  eine  aus  Stahl  und  ein  anderer  aus  Gias  ge- 
arbeitet, und  ihre  Enden  werden  durch  Punkte  bestimmt,  die 
demStahle  unmittelbar  eingegraben  sind,  auf  den  glasernen 
Maafsstab  aber  in  kleine  gbldene  Zapfen,  welche  sich  in  ihm 
befinden.  Ein  dritter  besteht  aus  Messing  und  tragt  zwei  auf 
seine  Axe  senkrechte  und  um  eine  Arschin  entfernte  Achat- 
schneiden.  Er  ist  zur  Berichtigung  von  End-  oder  Endfl&chen- 
Maafsen  (etalons  &  bout)  bestimmt. 

Erst  spater  ersuchte  die  Russische  Regierung  den  Capi- 
tain  Kater  in  London  um  Anfertigung  eider  genauen  Co- 
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pie  des  iiri  (Jnterhause  aufbewahrten  Englischen  Urmaafses, 
so  wie  auch  urn  Muster  der  Sajen,  der  Arschin  und  des 
Fufses.  Im  Jahre  1833  gelangten  alle  diese  Maafse  nach 
Petersburg,  zugleich  mit  einer  Abhandlung  des  Verfertigers, 
unter  dem  Titel:  an  account  of  the  construction  and 
verification  of  certain  standards  of  linear  measure 
for  the  Russian  government,  by  Captain  Henry 
Kater. 

Herr  Kater  zeigt  daselbst,  durch  einen  vollstandigen  Be* 
richt  iiber  seine  Vergleichungen  der  eingesandten  Maafse  so* 
wohl  mit  dem  sogenannten  Imperial  standard  yard,  als 
auch  unter  einander,  dais  bei  der  Temperatur  von  62°  Fah- 
renheit 

die  Copie  des  Yard  gleich  ist  36,00102  Engl.  Zolle 
der  Fufs  -      .    11,99869       - 

die  Arschin  -      -  27,99909       - 

die  Sajen  -      •  83,99742      - 

Die  Enden  dieser  aus  vveichem  Schmiedeeisen  angefertigten 
Maafse,  sind  durch  Punkte  auf  kleinen  goldenen  Platken  be* 
.zeichnet,  die  man  in  das  Eisen  eingelassen  hat. 

Der  Abstand  zweier  Punkte  auf  der  oberen  Flache  eines 
Maafsstabes  erleidet,  wenn  er  auf  einer  nicht  vollig  ebenen 
Unterlage  ruht,  eine  Veranderung,  welche  unter  sonst  glei* 
chen  Umstanden  mit  der  Dicke  des  Stabes  wachst.  Diese 
Veranderung  wird  einZuwachs  oder  eine  Verminderung, 
je  nachdem  nur  die  Mitte  des  Stabes  oder  nur  seine  beiden 
Enden  untersliilzt  sind,  und  man  hat  sie  nicht  mit  dem,  weit 
unbedeutenderem  und  slels  verkleinernd  auf  das  schein- 
bare  Maafs  wirkenden,  Umstande  zu  verwechseJn,  dafe  man 
im  Falle  einer  Kriimmung  der  bezeichneten  Linie  anstalt  des 
Bogens  den  sie  dann  ausmacht,  dessen  Sehne  anwendet.  — 
Capt.  Kater,  von  dem  sich  ein  Aufsalz  iiber  diese  Einfliisse  in 
den  philosophical  transactions  fur  1830  befindet,  hatdie- 
selben  bei  den  in  Rede  stohenden  Maafsen  dadurch  verkleinert, 
dafs  er  ihnen  eine  ausserst  geringe  und  nur  etwa  $  Linie  be- 
tragende  Dicke  gegeben  hat.    Dieser  dunne  Streifen  auf  dem 

Brmans  Rubs,  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  4.  37 
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sich  die  Endpunkte  des  Maafses  befinden,  beriihrt  in  seiner 
Mitte  eine  weit  dickere  Eisenstange,  und  ist  auch  seiner  gan- 
zen  Lange  nach  eingesenkt  in  einen  Falz  dieser  Stange  (in 
weichem  ihm  jedoch  eine  gleilende  Bewegung  freisteht).  Der 
Slreifen  behalt  auf  diese  Weise  eine  constante  Lange,  wenn 
sich  die  obere  Flache  der  dicken  Slange  zusammendriickt  und 
verkiirzt,  indem  man  nur  ihre  Enden  unterstiitzt. 

Die  auswartigen Langenmaafse sind  nicht  unmittelbar 
unit  dem  Katerschen  Yard  verglichen  worden,  weil  er 
fur  einige  derselben  zu  kurz,  und  dusserdem  nicht  mil  genug- 
8am  kleinen  Unterablheilungen  versehen  war  urn  die  Ver- 
gleichung  mittelst  des  vorhandenen  Comparateurs  zu  erlauben, 
in  dessen  Mess-Mikroskope  die  Fadenkreuze  zur  Bezeichnung 
der  Absehenslinie,  nur  zwischen  sehr  engen  Granzen  beweg- 
lich  sind.  HerrKupffer  liefs  daher  von  Girgensohn  in  Peters- 
burg einen  messingenen  Maafsslab  anfertigen,  auf  weichem 
die  Langen  von  3  und  von  3,5  Engl.  Fufsen,  die  hal- 
benFufsedie  sie  enthalten,  und  ausserdem,  indererslen 
dieser  Un lerabtheilungen, alle  Halbe  Linienangegeben 
sind.  Der  hierzu  angewendete  Stab  ist  £  Zoll  dick  und  1 
Zoll  breit. 

Die  Vergleichung   dieses  neuen  Maafses  mil  dem  Kater- 
schen geschah  mittelst  des  Comparateurs  der  diesem   lelzte- 
ren  beigegeben  ist.  Es  ist  dieser  ein  langes  und  starkes  Stuck 
Holz,  dessen  Enden  das   eine  mit  einem  festen  Mikroskope, 
das  andere  mit  einem  beweglichen   versehen  sind.      Das   zu- 
lelzt  genannte  Mikroskop  (oder  wohl  richtiger  dessen  Trager), 
wird  namenllich,  mittelst  einer  Mikrometer-Schraube  innerhalb 
einer  vertieflen  Bahn,  um  Grofsen  verschoben  die  man  an  der 
Trommel  jener  Schraube  abliest.     Beim  Gebrauche    beGndet 
sich  dieser  Apparat  mit  seiner  holzernen  Unlerlage,  dicht  liber 
dem  Yard,  und  es  wird  dann  theils  durch  Verrtickungen    des 
ersteren,  theils  durch  Verstellungen  des  beweglichen  Mikros- 
kopes  eine  Coincidenz  der  optischen  Axen  beider  Mikroskope 
mit  den  beiden  Endstrichen  des  Yard    hervorgebracht.     Die 
Ablesung  an  der  Trommel  des  beweglichen  Mikroskopes  bei 
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dieser  Operation  und  bei  einer  ebenso  beschaffenen  in  Bezie- 
hung  auf  die  zu  vergleichende  Skale,  ergiebt  den  Fehler  die- 
ser letzteren  in  Einheiten  der  Schraubentrommel,  deren  Werth 
bekanni  sein  muss.  Der  Holzbiock  welcher  die  beiden  Mi- 
kroskope  tragt,  wird  dadurch  beweglicher  dafs  er  mit  dem 
einen  Ende  auf  einer  breilen  Rolle  mit  dem  anderen  auf 
einer  Kugel  von  Kupfer  ruht.  Mit  gehoriger  Uebung  gelingt  es 
durch  diese  Mittel,  vvie  wohl  nicht  ohne  einige  Schwierigkeit, 
eine  befriedigende  Einslellung  des  festen  Mikroskopes  zu  be- 
wirken.  An  der  Schraube  des  beweglichen  Mikroskopes  be- 
merkte  man  einigen  todten  Gang,  dessen  Einfluss  auf  die 
iibliche  Weise  durch  je  zwei  Einstellungen ,  vor  denen  die 
Schraube  einmal  von  rechls  nach  links,  und  dann  im 
entgegengesetzlen  Sinne  gedreht  worden  war,  unschftdlich  ge- 
macht  wurde.  DerWerlh  einer  Theilung  der  Schraubentrom- 
mel war  vonHrn.  Kater  zu  0,0001002  Engl.  Zollen  angegeben 
worden.  Herr  Kupffer  hat  Unterscbiede  dieses  Werthes  fitr 
verschiedene  Gegenden  der  Schraube  bemerkl,  dieselben  aber, 
wie  es  scheinl,  nicht  in  Rechnung  gebracht,  „weil  sie  un- 
bedeutend  waren."  Von  der Temperatur  fur  welche  diese 
Grofse  giiltig  ist  und  von  dem  Einflusse  der  Temperaturver- 
anderungen  auf  dieselbe  ist  nicht  die  Rede  —  man  muss  da- 
her  annehmen  dafs  der  Comparateur  stets  bei  ein  und  der* 
selben  Temperatur,  und  am  wahrscheinlichsten  bei  derjenigen 
bei  welcher  die  Engiischen  Maafsslabe  ihre  beabsichligte  Lange 
besitzen,  gebraucht  worden  ist. 

Bei  der  Vergleichung  der  Girgensohn'schen  Skale  mit 
den  Kaler'schen  Maafsstaben,  wurden  die  letzteren  in  ihren 
Behaltern  auf  ein  festes  Slativ  gelegt,  auf  welchem  sie  nur 
an  einzelnen,  ohne  besondere  Sorgfalt  gewahlten  Punkten, 
unterstiitzt  waren.  Herr  Kupffer  halt*  sich  zuvor  iiberzeugt, 
dafs  ihre  Lange,  in  Folge  der  oben  erwahnten  Anordnung, 
von  der  Lage  dieser  Punkle  ganz  unabhangig  isl.  Unler  die 
Girgensohn'sche  Skale,  welche  diese  Eigenschaft  picht  besilzt, 
wurden  dagegen  drei  mit  Fufsschrauben  versehene  eiserne 
Stative  geslelll  und  mittelst  derselben  abwechselnd  fast  nur 
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die  Mi  tie  jener  Skale,  oder  nur  ihre  Enden  unterstuUl.  — 
Der  Abstand  ihrer  Endpunkle  mussle  im  ersteren  Falle  gro- 
fser,  und  im  anderen  kleiner  sein  als  bei  der  Gradheit  der 
Skale.  —  Das  Mitlel  aus  den  Vergleichungen,  die  man  in  je- 
nen  beiden  Zustanden  erhielt,  wurde  als  das  wahre  Resultat 
betraehlet. 

Man  fand  die  Girgensohnsche  Skale  bei 
Unterstiilzung  ihrer  Enden  =  1  Katersches  Yard 

+  0,00892  Zoll 
—  -    Milte     =  1  Katersches  Yard 

+  0,00946  — 
oder  im  Mitlel  dieselbe  urn  0,00919  Zoll  langer  als  das  Ka- 
te rsche  Yard-Maafs,  und  mithin,  nach  Beriicksichtigung 
des  Fehlers  dieses  letzteren,  die  Girgensohnsche  Skale  am 
0,01018  Zoll  langer  als  das  Englische  Normal- Yard*).  Da 
aber  diese  Beobachtungen  bei  11°,8  R.  und  mithin  bei  einer 
urn  1°,5  R.  unter  der  normalen  gelegenen  Temperalur  ge- 
schehen  waren,  so  war  der,  fur  36  Zoll  Lange,  dieser  Tem- 
peraturdifferenz  entsprechende  Ueberschuss  der  Ausdebnung 
des  Messings,  iiber  die  des.  Schmiedeeisens  zu  obigem  Resul- 
taie  noch  hinzuzufiigen  und  mithin  endlich  die  Lange  der 
Girgensohn'schen  Skale  *=  36,0 1 OG I  Englische  Zoll  zu 
setzen. 

Da  von  eben  dieser  Skale  auch  die  Unterabtheilun- 
gen  bei  den  ferneren  Arbeiten  dienen  soil  ten,  so  war  eine 
Prufung  und  Berichtigung  derselben  unerlasslich.  DerAnfer- 
tiger  jenes  Maafsstabes  hat  demselben  zu  diesem  Zwecke  einen 
eigenen  Comparateur  hinzugefiigt,  dessen  Einrichtung  von 
Herrn  Kupffer  in  seinem  Berichte  durch  Beschreibung  und 
Zeichnungen  erlautert  wird  **). 


*)  Hr.  Kupffer  sagt  an  dieser  Stelle :  das  Katersche  Yard  sei  0010,00102 
Zoll  langer  als  das  Imperial  Standard  -  Yard ,  wonach  etwas   genaaer 
die  Girgensonsche  Skale  am  0,01021  Zoll  zu  lang  ware. 
**)  Die  Abbiidnng  dieses  Comparateur  betindet  sioh   in  deni  Atlas  des  in 
Rede  stehenden  Werkes  Fig«  1  bis  4. 
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Das  Wesentlichste  dieser  Vorrichlung  ist  eine  eiserne 
Siange  von  7  Fufs  Lange  und  einem  quadratischen  Queer- 
schnilt  von  2  Zoll  Seite,  die  mittelst  messingener  Halter,  auf 
einem  mit  Fufsschrauben  versehenen  Balkengeslelle  befesligt 
isl  und  an  welche  die  Mikroskopentrager  so  geschraubl  sind, 
dafs  die  oplischen  Ax  en  der  Mikroskope  senkrecht  auf  der 
Langenaxe  der  Eisenslange  sieben.  Durch  Losung  der  Klemm- 
schraube  konnen  die  Mikroskope  einander  beliebig  genahert 
und  dann  noch  auf  die  gewohnliche  Weise  durch  Mikrometer- 
schrauben  urn  kleinere  und  messbare  Quantilalen  genahert 
werden.  Die  zu  vergleichenden  Skalen  werden  auf  zwei  eben- 
falls  an  dem  erwahnten  Balkengeriiste  befestigten  Aermen 
unler  die  Mikroskope  geiegl,  und  es  kann  ausserdem  die 
Eisenslange  zwischen  deo  Mikroskopenlragern  mit  Hiilfe  eines 
sie  umgebenden  Behalters,  mit  schmelzendem  Eisen  bedeckl 
werden.  Herr  Kupffer  hat  von  dieser  lelzleren  Einrichtung 
keinen  Gebrauch  gemachl,  weil  er  annahm  dafs  wahrend  der 
wenigen  Minulen  die  zu  einer  Maafsvergleichung  gehorten, 
die  Temperalur  der  Eisenslange  keine  merklichen  Verande- 
rungen  erlitt. 

Mil  Hiilfe  dieses  Apparates  wurden  nun  zuersl  die  7  an- 
einander  granzenden  Langen ,  welche  auf  der  Girgensohnschen 
Skale  halbe  Englische  Fufse  abgranzen  solllen,  unter  ein- 
ander verglichen  und  demnachst  auch  die  20tel  Zolle 
(halbe  Decimallinien)  in  welche  der  ersle dieser  Hauplab- 
schnitte  jener  Skale  gelheilt  war.  Die  aus  diesen  Messungen 
hervorgehenden  Gleichungen,  verbunden  mit  dem  fruher  er- 
wahnlen  Fehler  der  Gesammllange  des  in  Rede  slehenden 
Maafsstabes  und  mit  der  Bestimmung  des  Werlhes  einer  Thei- 
lung  auf  den  Trommeln  der  Mikroskope  ( diese  wurde 
=  0,0000975  Englische  Zolle  gefunden)  —  ergaben  sodann 
die  Fehler  jedes  einzelnen  Theilstriches  auf  eben  jenem 
Slabe,  welche  Herr  Kupffer  in  Theilen  der  Comparaleur~Mi- 
kroskope  ausgedriickl  zusammenslelll.  (Bd.  I.  S.  41  und  42). 
Die  20tel  Zolle  sind  nicht  selien  urn  ^V?  Zoll  oder  urn  ein 
voiles  Hunderltheil  ihrer  eigenen  Grofse  zu  kurz  oder  zu  lang  — 
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die  einzelnen  ha  lb  en  Fufse  sind  zwar  durchschnilllich  ein 
jeder  um  etwa  0,0017  eines  Zolles  zu  lang,  entfernen  sich 
aber  von  dieser  mittleren  Lange  um  nichl  mehr  als  4  bis  5 
Zehntausendtel  eines  Zolles. 

Zur  Ueberlragung  der  auslandiischen  Maafse  in 
Englische  Zolle  und  in  Russische  Werschok.  —  Un- 
ter  dieser  Ueberschrift  folgt  zuersi  (S.  43  bis  47)  eine  allge- 
ineine  Beschreibung  des  Verfahrens  welches  man  bei  den  Ver- 
gleichungen  der  oben  erwahnten  Mustermaafse  aus  verschie- 
denen  Landern  gebrauchl  hat,  und  darauf  (S.  48  bis  512)  der 
Bericht  uber  dessen  Anwendung  auf  einzelne  Falle  und  die 
Resullate  zu  denen  sie  gefiihrt  hat.  —  Nach  der  Einstellung 
der  beiden  Mikroskope  des  Comparateur  auf  die  Endstriche 
von  einem  der  fremden  Maafsstabe  wurde  die  eben  er- 
wahnte  Girgensohnsche  Skale  stets  so  unter  dieselben  gelegt, 
dafs  die  Absehenslinie  des  zur  Linken  des  Beobachters  gele- 
genen  Mikroskopes,  schon  ohne  den  Gebrauch  seiner  Trommel, 
einem  Strich  dieser  Skale  ausserst  nahe  war.  Die  re- 
spektive  Coincidenz  zweier  Striche  derselben  mit  beiden 
optischen  Axen  konnte  dann  durch  die  an  den  Trommeln  an- 
gegebenen  Verriickungen  dieser  Linien,  auf  solche  Weise  be- 
wirkt  werden,  dafs  nur  die  an  dem  zweilen  oder  zur  Rechten 
des  Beobachters  gelegenen  Mikroskope  geschehene,  einen  er- 
heblichen,  die  an  dem  andern  erfolgte  dagegen  nur  einen 
ausserst  geringen  Einfluss  auf  das  beabsichligte  Resultat  der 
Messung  ausubte.  Man  bedurfte  daher  nur  filr  die  Theilungs- 
werthe  jenes  rechten  Mikroskopes  einer  genauen  Be- 
slimmung,  und  begnugte  sich  mit  einer  angenaherlen  fiir  die 
des  linken.  —  Die  Temperaturen  der  zu  vergleichenden  Stabe 
wahrend  dieser  Operation,  wurden  —  wenn  dieselben  aus 
verschiedenen  Metallen  bestanden  —  mit  derjenigen 
gleich  angenommen  welche  ein  mit  ihnen  in  Beruhrung 
gebrachles  Thermometer  angab. 

'  HerrKupfferfiihrt  als  Beispiel  dieser  Operationen  an,  dafs  ein 
von  dem  Mechaniker  Bate  in  London  auf  Messing  abgetragener, 
und  in  einem  beigegebenen  Zeugniss  als  vollkommen  rich- 
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tig  bezeichneler  Englischer  Fufs,  durch  Vergleichung 
init  der  Oirgensohnschen  Skale  (nach  Anbringung  der  Cor- 
rectionen  fur  die  in  Anwendung  gekommenen  Sliicke  dersel- 
ben)  =  11,99807  Englische  Zoll  gefunden  wurde.  —  Eine 
Vergleichung  desselben  Maafsslabes  mil  dem  Kalerschen 
Yard,  welche  mittelsl  das  zu  diesera  gehorigen  Compara- 
teurs  ausgefiihrt  wurde,  ergab  dagegen 

Batescher  Fufs  =r  Katerscher  Fufs  —  0,000471  Zoll 
bei  der  Temperatur  57°, 9  Fahrenheit.  Der  Katersche  Fufs 
ist  auf  Eisen  abgelragen  und  bei  der  Normallemperatur 
=  11,99869  Zoll.  Es  folgt  hieraus  mil  Rucksicht  auf  die 
Different  der  Ausdehnung  eines  messingenen  und  eines  eiser- 
nen  Fufsmaafses  zwischen  57°,9  und  62°  Fahrenheit  fiir  den 
Bateschen  Fufs,  die  Lange  von  11,99822  Englische  Zoll,  d.  h. 
ein  mit  dem  suerst  genannlen  bis  auf  elwa  -g^ir  Par.  Linie 
iibereinstimmendes  Kesultal,  und  zugleich  der  Beweiss,  dafs 
ein,  ebenso  wie  die  iibrigen  Muslermaafse  aus  anderen  Lan- 
dern,  als  vollkommen  rich  tig  beglaubigtes  Modell  des 
Englischen  Fufses  urn  ^^  seiner  eigenen  Grofse  zu 
kurz  ist. 

Die  Endflachen^Maafse  welche  sich  unler  den  ausliindi- 
schen  Mustern  befanden,  hat  Herr  Kupffer  mil  dem  Russi- 
schen  Strichmaafse  dadurch  verglichen,  dafs  er  an  jedes  Ende 
der  ersteren,  auf  einer  slahlernen  Unlerlage,  einen  in  eine 
HalbkugelauslaufendenStahlcylinder  druckle,  auf  dessen  Mantel 
ein  zu  seiner  Axe  senkrechter  Si  rich  gezogen  war.  Durch  Eia- 
stellung  eines  jeden  der  Mikroskope  des  Comparaleurs  auf  je 
einen  dieser  Striche,  wurde  dann  die  Summe  der  Lange  des 
fraglichen  Maafses  und  derjenigen  constanlen  Lange  gemes- 
sen,  welche  man  gesondert  beslimmte  indem  man  die  beiden 
abgerundeten  Enden  der  Ansatzcylinder  gegen  einander 
driickte  und  dann  die  auf  ihnen  befindlichen  Slriche  unler  die 
Mikroskope  des  Comparaleurs  brachte.  Es  ist  zu  vermuthen, 
wiewohl  es  nicht  ausdriicklich  gesagt  wird ,  dafs  jene  Ansalz- 
stucke  auf  ihrer  Unterlage  nur  in  einer  Bahn  beweglich 
waren,  und  dafs  dadurch. der  nolhwendigen  Bedingung   des 
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Zusammenfallens   ihrer  Axen    rait  ein   und  derselben  graden 
Linie,  bei  jeder  ihrer  Anwendungen  genugt  vvurde. 

Auf  den  nachst  folgenden  Seiien  des  in  Rede  stehenden 
Bandes  (S.  49  bis  318)  findet  man,  seltsamer  Weise,  unier 
einer  Ueberschrift  die  nur  Vergleichung  von  Langen- 
maafsen  verspricht,  zugleich  auch  die  der  Gewichtsein- 
heiten  anderer  Lander  mil  den  Russischen  abgehandelt.  Es 
beziehen  sich  diese  Untersuchungen  nauientlich  und  nach 
einander  auf  die  Maafse  und  Gewichte  aus  Oestreich,  Preus- 
sen,  dem  Konigreiche  beider  Sicilien,  dem  Grofsherzogthutn 
Toskana,  Baiern,  England,  Frankreich,  Sachsen,  Schweden/ 
Rom,  der  Lombardei  und  Venedig,  den  Niederlanden,  Sardi- 
nien,  Bremen,  Lubeck,  dem  Konigreich  Polen,  Hessen-Kas- 
sel,  Wurtenberg,  Liefiand,  Kurland,  Esiland  und  Finnland,  so 
wie  aus  der  Turkei,  aus  China  und  von  den  lonischen  Inseln. 
Zu  einem  zweckmafsigen  Auszuge  scheinen  sie  nicht  eben 
geeignet,  indem  die  Brauchbarkeit  derselben  zu  grofserem 
Theile  auf  dem  ihnen  einverleibten  vollstandigen  Abdruck  der 
Definilionen  aller  jener  Maafseinheiten  und  der  auf  dieselben 
bezuglichen,  meisl  hochst  weitlaufigen,  Gesetze  beruht.  Fragt 
man  sich  aber  nach  dem  wissenschaftlichen  Werthe 
derjenigen  eignen  Arbeiten  der  Russischen  Maafs-Commission, 
welche  in  diese r  Ablheilung  ihres  Berichles  dargeslellt  sind, 
so  vermisst  man  einen  Abschluss  derselben,  zu  dem  frei~ 
lich  nur  eine  sehr  schwierige  Kritik  ihrer  Einzelheilen  fiihren 
konnte,  ohne  welchen  aber  auch,  bis  auf  wenige  Ausnahmen, 
ihre  Gesammlheit  nicht  von  wesenllichem  Interesse  erscheinen 
dtirfte. 

In  denjenigen  Europaischen  Landern  in  denen  uberhaupt 
ein  wissenschaftlich  beachtenswerthes,  d.  h.  ein  genugsam  un- 
zweideutiges  Maafs-  und  Gewichtssysiein  eingefiihrt  ist, 
findet  sich  namlich  dasselbe  fast  ohne  jede  Ausnahme  schon 
durch  seine  Definition  an  das  sogenannte  Alt-Franzosische 
und  somit  auch  an  dasjenige  Englische  dem  man  die  Russi- 
schen Einheiten  gleich  zu  machen  suchle,  gebunden.  Bei  der 
direkten  Vergleichung    von  Eta  Ions   aus    solchen    Landern, 
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mit  den  in  Petersburg  angefertigteh  Mustern,  konnle  man 
demnach  nur  entweder  1)  die  Verminderung  des  EinOusses 
bezwecken,  den  ein  etwaniger  Fehier  in  der  aus  London  er- 
hallenen  Copie  des  Standard-Yard  auf  die  beabsichtigte 
Uebereinstimmeng  zwischen  dem  Englischen  und  Russischen 
Maafse  ausiiben  wiirde,  oder  aber  2)  eine  Bestimmung  der 
Abweichung,  die  in  jedem  einzelnen  jener  Lander  zwischeu 
der  Definition  ihrer  Maafs-  und  Gewichts  einheiten,  und 
zwischen  deren  in  Anwendung  getrelnen  Darstellung  statt- 
findet.  Zur  Erreichung  des  ersten  Zweckes  ware  aber,  ausser 
den  geschehenen  Vergleichungen,  eine  gewiss  aufsersl  schwie* 
rige  und  vielleicht  auch  unausfuhrbare  Discussion  des  relati- 
ven  Stimmrechtes  nolhig  gewesen,  welche  den  Einheiten  der 
einzelnen  Lander  in  Folge  der  Sorgfalt  gebuhrt  die  man  auf 
ihre  Darslellnng  verwandt  hat  —  und  sodann  endlich  eine 
Vereinigung  alter  derjenigen  Urtheile  welche,  nach  einander 
aus  jeder  einzelnen  Vergleichung,  liber  das  Verhaltniss  zwi- 
chen  den  Russischen  und  Englischen  Einheiten  zu  ziehen  sind, 
zu  einem  Gesammt-Resultat. 

In  der  in  Rede  stehenden  Ablheilung  von  Herrn  Kupffers 
Bericht,  Gndet  sich  indessen  eine  solche  Benulzung  der  ein- 
zelnen Vergleichungen  weder  ausgefiihrt,  noch  auch  ala  beab- 
sichtigt  angedeutet,  und  es  bleibt  demnach  nur  die  zweite 
Annahme  ubrig,  dafs  man  durch  direkte  Vergleichung  von 
Copien  der  fremden  Maafse  mit  den  Russischen,  eine  Krilik 
der  ersleren  erlangen  und  die  Abweichungen  kennen  lernen 
und  unschadlich  machen  wollle,  die  etwa  zwischen  ihren  De- 
finilionen  und  zwischen  ihren  Ausfuhrungen  stattfanden.  Zu 
einer  solchen  Anwendung  diirfle  dann  auch  das  in  dem  Rus- 
sischen Werke  niedergelegte  Material  allerdings  noch  geeig- 
net  sein,  wiewohl  auch  dieser  die  fur  jeden  einzelnen  Fall  zu 
wiederholende  Frage  nach  der  wahrscheinlichen  Abweichung 
zwischen  dem  in  dem  betroffenen  Lande  aufbewahrten  Ur- 
maafse  (Etalon),  und  dessen  nach  Russland  gelangten  Co- 
pie  vorhergehen  miissle.  Der  eine  Fall  in  welchem  Herr 
Kupffer  durch   direkle  Anschauung   ein    Urtheil   liber  diesen 
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Punkt  erlangt  hat,  liefs  dessen  Wichtigkeit  in  hohem  Grade 
erkennen.  Ich  meine  die  Vergleichung  des  Engiischen 
Maafses,  von  welchem  diejenige  (wohl  sicherste)  Copie  auf 
der  das  Russische  Urmaafs  begriindet  wurde,  sich  urn  g0'0ft 
ihrerLange  verschieden  fand,  von  einer  andren,  welche  doch 
mit  derselben  Vorsicht  wie  die  aus  alien  iibrigen  Landern 
herbeigeschafft  und  auch  auf  eine  ebenso  zuverlassig  scheinende 
Weise  wie  die  sicherslen  unter  diesen  beglaubigl  wurde.  , 

Ich  will  hier  nur  diejenigen  einander  widersprechenden 
Resultate  zusammenstellen,  zu  denen  man  iiber  den  Werth 
der  Russischen  Langen-Einheit  gelangt,  wenn  man  so- 
wohl  ein  jedes  der  nach  Russland  gesendelen  Mustermaafse, 
als  auch  Herrn  Kupffers  Vergleichung  derselben  mit  detn 
Zoll  der  neuen  Sajen  als  richtig  betrachiet.  Diese  Wider- 
spriiche  sind  von  derjenigen  Art,  die  bei  alien  empirischen 
Arbeitert  vorkommt,  und  durch  deren  zweckmafsige  Verinitle- 
lung  nicht  blofs  der  wahrscheinlichste  Werth  einer  zu  be- 
stimmenden  Grofse,  sondern  auch  das  Gewichl  ihrer  Bestim- 
mung  gewonnen  werden  konnen.  Zu  diesem  Ende  mussen  sie 
aber  vor  Allem  aufgedeckt  und  zusammengestellt  werden, 
wahrend  sie  in  Herrn  Kupffers  Bericht  zwar  virtuell  vorhan- 
den,  indessen  nicht  ohne  die  Vorarbeit,  die  ich  hier  ubernom- 
men  habe,  zu  gewinnen  und  zu  benulzen  waren. 
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Name  des  Maafses. 


Lange  nach  der  Definition: 

in  Engl.Z. 


Eine  Wiener  EUe 

Ein  Preussiscber  Fofs 

Ein  Neapolitan,  palmo 

Ein  Baierischer  Fufs 

Ein  Englischer 

Eine  Schwedische  EUe 

Eine  Niederland.     - 

Ein  Sardin.  Fnfs 

Eine  Bremer  EUe 

Eine  Lubecker  EUe 

Eine  Polnische    - 

Ein  Kasseler  Werkfufs 

—    Rothenfufs 

Ein  Wiirtemb.    Schnh 

Eine  Turkische   Cha- 
libi 

Eine    Turkische   En- 
daze 


0,7791922  met.  = 

139,13  Par.  L.  = 

0,2633  met.  == 

1 29,38  Par.  L.« 


1  met.       = 

0,5144  met.  = 

0,5787  met.  = 

255  Par.  L.  = 

0,576  met.  = 

127,536  Par.  L.s 

176,82  Par.  L  = 

127        Par.L.  = 


30,67740 

12,356659 

10,38068 

11,490725 

12,00000 

23,378443 

39,37079 

20,25233 

22,78386 

22,647511 

22,67758 

11,326952 

15,704052 

11,279348 

26,83333 

25,41666 


Lngenach 
d.  Vergl. 
in  Rns8.Z. 


30,67578 
12,35697 
10,37360 
11,45754 
11,99822 
23,37777 
39,37948 
20,22304 
22,77314 
22,65714 
22,65025 
11,32767 
15,70035 
11,27622 

26,89 

25,70 


Hiernach:  ein 
Rnss.  Zoll.  in 
Rngl.    Zollen: 


+0,000053  •) 

—0,000025 

+0,000710 

+0,002893 

+0,000148 

+0,000029 

—0,000228 

+0,001446 

+0,000472  • 

—0,000428 

+0,001254 

—0,000064 

+0,000236 

+0,000277 

—0,0021 
—0,0112 


*).  leh  muss  bemerken  da£s  ich  dieae  nahe  Uebereinstimmung  en t  durch 

eine   sehr   wahrscheinlicbe,   aber    doch    nicbt   vollig  erwiesene, 

Voraussetznng   fiber  zwei  Fehler  bewirkt  habe,  welche  sich  in  dem 

KapfTerschen  Werke  S*  53  befinden.       Es  steht  namlich  daselbst :   die 

Copie  der  Wiener  EUe  tragt  die  Inscbrift: 

„Wiener  EUe  nacb  Vega  799,1922  naturl.  Millimeter.  Verglei- 

„cbmigs-li0garithma8  2,8016446." 

Ich  nehme  dagegen  an,  dafs,  anatatt  der  ersteren  Zahl 

779,1922 

und  anatatt  der  letzteren 

2,8916446 

zu  lesen  ist!  R. 
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Ueber  die  beiden  lelzteren  oder  Tiirkischen  Maafse,  be- 
noerkt  Herr  Kupffer:  die  Muster  die  er  davon  nach  Pe- 
tersburg erhallen  habe  seien  so  roh  (und  daher  in  sich  so 
unbestimmt.  E.)  gewesen,  dafs  er  sie  nur  einer  ganz  oberflach- 
lichen  Vergieichung  mit  dern  Russischen  Zolle  unterworfen 
habe.  Die  Vorausselzung  der  Identitat  zwischen  dem  durch 
die  Definition  beabsichtiglen  Maafse  und  dessen  in  Russland 
verglichenen  Darslellung,  ist  demnaqh  fur  diesen  Fall  auf 
so  evidenle  Weise  wideriegt,  dafs  man  mit  gleicher  Ent- 
schiedenheit  auch  die  Folgerung  die  wir  aus  derselben  auf 
das  Verhaltniss  des  Russischen  Maafses  zum  Englischen  ge- 
zogen  haben,  als  soLche  zuruckzuweisen ,  und  sie  vielmehr 
nur  als  einen  indirekten  Ausdruck  fur  eben  jene  Fehlerhaf- 
tigkeit  der  Copien  von  denen  es  sich  handelt,  zu  betrachten 
hat.  Nach  Absonderung  dieser  beiden  Resullale,  bleiben  aber 
liber  das  Verhaltniss  des  Russischen  zum  Englischen  Zolle 
noch  vierzehn  andere,  denen  ihr Stimmrecht  durchaus  nicht 
auf  eine  so  einfache  und  durchgreifende  Weise  genommen 
werden  darf.  Die  Maafsstabe  auf  denen  diese,  Resultate  be- 
ruhen,  waren  namlich  grofstentheils  von  ausgezeichneten 
Kunstlern  angefertigt,  und  man  hatte  ihre  Abweichungen  von 
den  Urmaafsen  die  sie  darslellen  solllen,  meist  mit  Hiilfs- 
mitteln  bestimml,  die  eben  so  vollkommen  waren  wie  die 
bei  der  direklen  Festslellung  des  Russischen  Maafses  ge- 
brauchten.  Es  scheint  demnach  auch  unvermeidlich,  dafs  man 
zu  dieser  letzteren  noch  jene  anderen  Bestimmungsarten  hin- 
zu  ziehe,  und  demnach  neben  der  auf  den  Londoner  und  Pe- 
tersburger  Beobachtungen  begriindeten  Angabe  der  Identitat 
beider  Maafse,  noch  anfuhre,  dafs  14  ahnliche  Paare  von 
Operalionen,  insofern  man  ihnen  alien  eine  gleiche  Zuver- 
Jassigkeil  beilegte,  die  Gleichung: 

1  Russ.  Zoll  oder  Fufs  =  1,000485  Engl.  Zoil  oder  Fufs 
so   wie   auch   fur   den  wahrscheinlichen  Fehler   dieses 
Resultates  die  Grofse: 

+  0,000141 
gelielert  haben. 
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Wir  kSnnen  hier  diese  Angelegenheit  nur  so  weil  verfol- 
gen,  als  es  numerische  Angaben  in  Herrn  Kupffers  Bericht 
erlauben.  Cs  ist  aber  nicht  blofs  moglich  sondern  auch 
aussersl  wahrscheinlich,  dafs  sich  anstalt  der  willkiihrlichen 
Hypothese  einer  gleicben  Zuverlassigkeil  fiir  jedes  der  aus- 
gefuhrten  Paare  von  Vergleichungen,  noch  jeizt  eine  bestimm- 
lere  und  richtigere,  iiber  deren  relative  Gewicbte  setzen  liefse. 
Man  miisste  zu  diesem  Ende  theils  die  Umstande  in  Betrach- 
lung  ziehen,  unler  welchen  in  den  einzelnen  Landern  die 
Anfertigung  der  Urmaafse,  nach  den  fiir  sie  vorhandene  De- 
finition en  und  raehr  noch  die  unter  welchen  die  Copirung  der- 
selben  stattgefunden  hat,  theils  auch  die  gewifs  nicht  gleiche 
Eigenung  der  Copien  zur  Untersuchung  mittelst  des  Peters- 
burger  Comparateurs.  So  scheint  es  mir  dafs  man  nur  ent- 
weder  diesem  lelzteren  Umstande  oder  etwa  einen  ganz  zu- 
ialligen  Irrthum,  der  dann  durch  einige  nachtragliche  Bemu- 
hung  aufzudecken  ware,  den  exorbitanten  Widerspruch  zu- 
schreiben  kann,  der  zwischen  den  Resullaten  der  Vergleichung 
des  Baierischen  Fufses  und  zwischen  alien  ubrigen  stattfindet 
Herr  Kupffer  hat  offenbar  die  kleine  Rechnung  aus  der  die- 
ser  Widerspruch  folgt  —  ich  meine  die  Verbindung  der  swei 
in  seinem  Buche  befindlichen  Angaben,  Bd.  I.  S.  203: 

.  .  •  „der  baierische  Fufs   ist   bei  -f  ^3°  Reaum. 

gieich  129,38  Par.  Linien"  .  .  . 
und  Bd.  I.  S.  76:   j'ai  trouve  (toute  correction  faite)  le 

pied  de  B  a  vie  re  =  11,45754  pouces  Russes" 
gar  nicht  ausgefiihrt,  denn  er  wiirde  sich  sonst  wohl  zu  ir- 
gend  einer  erklarenden  Bemerkung  iiber  eine  Thatsache  ge- 
zwungen  gefuhlt  haben,  die  ihm  in  jedem  Falle  fiir  die  Un- 
tersuchung die  er  vorhalte,  aussersl  slorend,  gerade  in  dem 
vorliegenden  aber  noch  besonders  befremdend  erscheinen 
musste.  Der  in  Rede  slehende  Maafsstab  wurde  namlich  im 
Jahre  1830  in  Miinchen  angefertigl,  und,  zu  einer  Zeit  wo 
daselbst  die  mechanischen  Werkstatten  die  vollendetsten  in 
Europa  waren,  von  dem  Direktor  des  dortigen  Haupl-Miinz- 
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Amte9,  fur  einen  „mit  der  grofsten  Genauigkeit  gear- 
beiteten  und  mit  dem  Urmaafse  vollslandig  iiber- 
einstimmenden"  erklart.  Man  kann daher  nicbt  stillschwei- 
gend  annehmen,  dafs  dennoch  gerade  diese  Darstellung  von 
dem  was  man  beabsichligte,  ebenso  stark  wie  die  rohen 
Tiirkischen  Maafsstiibe  abweiche  und  fast  sechsraal  mehr 
als  einer  der  unter  alien  iibrigen  nur  eine'milllere  Scharfe 
besitzl.  Beim  Aufsuchen  der  vielleichl  noch  zu  hoffenden 
Aufklarung  uber  diesen  ■  seltsamen  Widerspruch,  diirfte  es 
auch  zu  beachten  sein  dafs  der  Baierische  Fufs  durch  ein 
Endflachen-Maafs  dargestellt  war,  und  dafs  er  daher 
auf  dem  Petersburger  Comparateur  nur  miUelst  der  oben 
(S.  555)  erwahnten  Ansatzcylinder  verglichen  werden 
konnle,  bei  deren  Anwendung  man  nur  durch  vollig  ausrei- 
chende  Sorge  fur  die  erforderle  Lage  ihrer  Axen  vor 
betrachtlichen  Irrthumern  geschulzt  bleibt.  — 

Es  ist  iibrigens  klar  dafs  man  durch  Ausschluss  oder 
durch  Verbesserung  des  aus  dem  Baierischen  Maalse  gezoge- 
nen  Resultales  und  vielleicht  auch  noch  einiger  anderer  deren 
Fehler  demnachst  als  die  grofsten  erscheinen,  zu  einer  be- 
trachtlich  veranderlcn  Entscheidung  sowohl  uber  das  Ver- 
haltniss  des  Russischen  zum  Englischen  Maafse  gelangen 
wiirde,  als  auch  uber  die  wahrscheinlichen  Fehler  in  diesem  Ver- 
hallnisse  und  in  einer,  in  jelziger  Zeit  erfolgenden,  Ablei- 
tung  ein  und  desselbenMaafses  auf  zwei  beliebigen 
Wegen. 

Eine  noch  wichtigere  Notiz  fur  die  Wissenschaft  wiirde 
aber  sodann  in  der  Hervorhebung  derjenigen  von  diesen  We* 
gen  beslehen,  die  ein  mit  dem  millleren  am  nachsten  uber- 
einkommendes  Resultat  gelieferl  haben,  und  welche  daher 
auch  fur  die  Zukunft  am  geeignetsten  erscheinen,  um  sich 
eines  der  in  sich  bestimmten  und  slreng  unler  sich  verbun- 
denen  Maafse  zu  verschaffen.  Es  ware  moglich  dafs  alsdann 
der  von  Bessei  dargeslellte  Maafsslab  und  die  zu  dessen 
Copirung  in   Berlin  aufbewahrten  Miitel  als  einzig  in  ih- 
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rer  Art  erschienen*)  —  indeni  es  sich  herausstellte,  dafs 
es  Unterschiede  so  wo  hi  zwischen  den  in  verschiedenen  Zei- 
ten  aus  England  gelieferlen  Copien  des  Standard -Yard,  als 
auch  zwischen  den  aus  Paris  ausgegangenen  der  Toise  du 
Perou  oder  des  Meier  gewesen  sind  ,  welche  den  belracht- 
lichsten  Theil  der  in  andern  Liindern  nachgewiesenen  schein- 
baren  Abweichungen  zwischen  ihren  Urmaafsen  und  deren  Defi- 
nitionen  verschuldet  haben.  Intressant  isl  in  dieser  Beziehung 
noch  die  Notiz,  dafs  das  giinstige  Urlheil  zu  dem  man  durch 
die  obigen  Resultale  iiber  ein  Schwedisches  Urmaafs 
veranlafst  werden  konnle,  nur  auf  einer  Tauschung  beruhen 
w iirde.  Herr  Kupffer  erzahlt  namlich  dafs  das  nach  Hussland 
geschickte  Etalon  dieses  Maafses  das  einzige  seiner  Art  war, 
und  dafs  dasselbe  erst  zu  dies  em  Zwecke  von  Herrn 
Rudberg,  nach  der  von  der  Schwedisch en  Akademie  ausge- 
gangenen Definition,  zum  erslenmale  dargeslellt  wurde,  nach 
welcher  ein  Schwedischer  Fufs  =  11,6891  Englischen  Zollen 
sein  sollle.  Herr  Rudberg  giebt  von  seinein  desfallsigen 
Verfahren  folgende  Beschreibung  (in  dem  Kupfferschen  Be- 
richte  Thl.  1.  S.  250  u.  f.),  welche  wegen  ihrer  Einfachheit 
und  der  Vollstandigkeit  des  Erfolges  den  sie  herbeigefuhrt 
hat,  allgemeiner  bekannt  zu  werden  verdient:  „da  das  von 
Dollond  gearbeitete  Muster  eines  Englischen  Fufses,  das  wir 
aus  London  erhalten  haben,  nur  bis  auf  einzelne  Zolle  ge- 
theilt  ist,  so  musste  der  Bruch  0,6891  eines  solchen  Zolles 
in  Umdrehungen  der  Micrometerschraube  eines  der  Akademie 
gehorigen  Englischen  Slangenzirkels  oder  Comparateur  aus- 
gedruckt  werden.  Nach  einer  bereits  vorhandenen  Bestim* 
inung  von  Svanberg  und  Kronstrand  gilt  nun  eine  jede 
Umdrehung  jener  Schraube  0,0097757  Engl.  Zolle  und  man 
findet  daher 

1  Schwed.  Fufs  =  11  Engl.  Zoll  +  70,4908  Umdrehun- 
gen der  Schraube  des  Slangenzirkels. 


*)  Vergl.  Be 88 el    iiber   dqs   Preossische  Langenmaafs   a.  s.  w.    Ber- 
lin 1839.    4to. 
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„Man  konnle  demnachst  sehr  leicht  den  (oplischen  Axen 
in  den)  Mikroskopen  einen  gegenseitigen  Abstand  von  einem 
Schwedischen  Fufse  geben." 

„Um  sodann  diese  Enlfernung  auf  einen  messingnen  Stab 
zu  iiberiragen,  habe  ich  eine  Theilmaschine  gebraucht,  die  ich 
in  Munchen  bestellt  halte.  Ich  richteie  aber  meine  Arbeit  so 
ein,  dafs  sie  von  den  Unvollkommenheiten  dieses  Apparates 
unabhangig  wurden.    Ich  gebrauchte  dazu  folgendes  Mittel: 

„lch  machte  zue^st  auf  dem  Stabe  zvvei  Striche,  deren 
Abstand  urn  weniges  kleiner  war  als  ein  Schwedischer 
Fufs.  Dann  brachte  ich  die  Absehensiinie  der  Mikroskope  io 
einen,  nach  der  Dollondschen  Skale  gemessenen,  Abstand  von 
11  Cnglischen  Zoilen  und  legte  den  Stab,  der  auf  der  Theil- 
maschine befestigt  war,  unter  den  Comparateui.  Auf  diese 
Weise  konnte  ich  einen  der  Striche  auf  diesem  Stabe  mit 
dem  Kreuzungspunkt  des  Fadennetzes  in  einem  Mikroskope 
zusammenfallen  machen.  Ich  las  dann  ab  urn  wie  viel  man 
die  Schraube  des  anderen  Mikroskopes  zu  drehen  halte,  uin 
eine  gleiche  Co'incidenz  zwischen  seinem  Fadenkreuze  und  dem 
anderen  Slrich  des  Maafsstabes  zu  bewirken.  Der  Ueber- 
schuss  der  Zahl  70,4908  liber  die  zu  diesem  Zvvecke  nothige 
Zahl  von  Umdrehungen,  zeigle  darauf  oflenbar  wie  viel  noch 
fehlle,  um  den  Abstand  jener  beiden  Striche  einem  Schwedi- 
schen Fufse  gleich  zu  machen." 

„Mit  Hulfe  einer  andren  Skale,  war  das  Verhaltniss  zwi- 
schen den  Werthen  der  Umdrehungen  der  Schraube  an  mei- 
ner  Theilmaschine,  und  der  Schraube  an  den  mikrometrischen 
Mikroskopen  zuvor  beslimmt  worden.  Ich  hatle  namentlich 
durch  ein  Mittel  aus  mehr  als  60  Beobachtungen  gefuaden: 
1  Umdrehung  der  Schraube  an  der  Theilmaschine 
=  3,03  Umdrehungen  der  Mikroskop-Schraube." 

„So  hatte  man  dann  nur  die  Anzahl  von  Umdrehungen 
der  Mikroskopschraube,  welche  noch  an  der  Lange  eines 
Fufses  iehlte,  mit  3,03  zu  dividiren,  um  zu  wissen  wie  viel 
man  die  Schraube  der  Theilmaschine  drehen  musste.  Diese 
Methode  ware,  streng  genommen,   wenn  die  letst  genannle 
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Schraube  in  alien  ihren  Theilen  einen  gleichen  und  gleich* 
formigen  Gang  gehabt  hatte.  Da  dieses  aber  nicht  der  Fall 
war ,  so  bedurfie  es  vieler  Versuche,  bei  denen  der  zu  zie- 
hende  Strich  wiederholentlicti  ausgeloscht  und  wieder  neu 
gezogen  wurde,  ehe  man  zu  einem  befriedigenden  ResuUate 
gelangte.  —  Zuletzt  wurde  die  Lange  des  Fufses  noch  ein- 
mal  gepriift,  indem  man  von  der  Dollondschen  Skale  eine 
Lange  von  12  Zollen  abnahm  und  diese  urn  31,80  Umdre- 
hungen  der  Mikrometerschraube  des  Mikroskopes  verminderte 
—  denn  ein  Englischer  Zoll  ist  gleich  102,294  Umdrehun- 
gen  dieser  Schraube.  Es  bedarf  kaum  der  Erwahnung  dafs 
man  sich  uberzeugt  hatte  dafs  die  Temperatur  wahrend  dieser 
Operationen  keine  wesentlichen  Aenderungen  erfuhr."  — 

Unler  den  von  der  Petersburger  Commission  vorgenom- 
uienen  Vergleichungen  fremder  Maafse  mit  dem  Russischen 
(oder,  was  dasselbe  sagt,  mit  dem  in  Russland  angenom- 
menen  Muster  des  Englischen  Maafses),  bleiben  nun 
noch  einige  die  auf  die  bisher  erwahnte  Weise  (zur  Bestim- 
mung  des  Verhallnisses  zwischen  dem  neuen  Russischen  und 
zwischen  den  Englischen  Urmaafsen)  nicht  verwendet  wer- 
denkonnen,  welche  aber  andrerseits  daslnteresse  von  neuen 
Leistungen  zu  besitzen  scheinen.  Jene  Vergleichungen 
beziehen  sich  namlich  auf  lineare  Einheiten  welche  durch 
ihre  Definitionen  an  keine  bisher  vorhandenen  gebunden, 
sondern  nur  als  aus  gewissen  Maafsstaben  ersichllich  erklart, 
sind.  Es  gehoren  dahin,  nach  dem  von  Hrn.  Kupffer  bekannt 
gemachlen  gesetzlichen  Bestimmungen  der  verschiedenen  Lan- 
der, die  Sachsischen,  die  Toscanischen ,  die  Rdmischen  und 
die  Lombardisch-Venetianischen  Maafse,  und  es  haben  sich 
fur  dieselben ,  unter  Voraussetzung  der  Richtigkeit  ihrer  Pe- 
tersburger Copien,  folgende  ResuUate  ergeben: 


Ermang  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  4.  38 


572  Physikalisch- mothematiache  Wisienachaften. 

1  Sachsischer  Fufs  =  eine  balbe  sogenannte  Konigl.  Elle 

=  11,15431  Engl.  Zoll. 
1  Sachsische  Handels  Elle  =  22,25624  EngLZoll*) 

1  braccio  von  Toscana  =  23,01386  Engl.  Zoll. 

1  meiza  canna  mercantile  von  Rom  =  39,22575  Engl.  Zoll- 
1  passetlo  architettonico  von  Rom  =  26,36151  Engl.  Zoll. 
1  sogenanntes  halbes  Italian.  Meter 

von  Toscana  =  19,68081  Engl.  Zoll. 

1  Venetianischer  Fufs  =  13,67239  Engl.  Zoll. 

1  braccio  von  Mailand  =  23,38746  Engl.  Zoll. 

1  braccio  a  seta  von  Venedig  =  25,06576  Engl.  Zoll. 

1  braccio  di  lana  von  Venedig  =  26,86875  Engl  Zoll. 


Es  bleiben  dann  endlich  noch  einige  Maafse  von  denen 
die  Russische  Commission  keine  Copien,  sondern  nur  aulhen- 
tische  Mittheilungen  iiber  ibr  Verhaltniss  zu  bekannt  anzuneh- 
menden  Einheilen,  theils  nach  ihren  Definilionen,  theils  nach 
fruheren  Vergleichungen,  erhalten  hat.  Es  sind  diefs  nament- 
lich  die  Maafse  der  Jonischen  Inseln,  deren  Einheit  der 
Zoll  des  Englischen  Standard-Yard  ist,  so  dafs: 

1  oncia         =        1     Engl.  ZolL 

1  piede         =        1     Engl.  Fufs. 

1  jarda  =        3     Engl.  Fufs. 

1  comaco      =       16,5  Engl.  Fufs. 

1  stado  =    660     Engl.  Fufs. 

1  miglio        =  5280     Engl.  Fufs. 
gesetzt  sind;  ferner  die  Finnliindischen  Maafse,  denen  der 
Schwedische  Fufs  als  Einheit  dient,  und  endlich  die  Chi- 
nesischen,  von  denen  Herr  Kupffer  bekannt  macht  dafs  ih- 
nen,  nach  fruheren  Beslimmungen  (wahrscheinlich  durch  die 

*)  Wir  benennen  hier  den  Zoll  welcher  den  neaen  Ausdrucken  za 
Grande  liegt,  so  wie  Herr  Kapffer  getban  bat,  obgleich  darunter  in 
aller  Strenge  die  in  Petersburg  angenommene  Copie  des  Knglischen 
Zolles,  oder  der  nan  so  za  nennende  Rassiscbe  Zoll  za  Terttehen  ist. 

E. 
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Franzdsischen  Missionare)  folgende  vier  Einheiten  zu  Grunde 
liegen ; 
der  sogen.  mathematische  Fufs  =  0,333    Meter 

Arbeiter  Fufs  (in-tsao-tschi)  =  0,3228  — 
Schneider  Fufs  (Isai-i-tschi)  =  0,3383  — 
Ingenieur  Fufs  =  0,3211    — 

das  Zehnfache,  das  ZehnteJ,  das  Hundertel  und  das 
Tausendlel  eines  Ischi  oderFufses  (aber  welches?)  wird 
respektive  mit  den  Namen:  tschan,  tsun,  fin  und  li  be- 
zeichnet. 

Das  was  wir  bisher  von  der  Anwendbarkeit  der  meisten 
unter  den  Petersburger  Maafsvergleichungen  zur  wahrschein- 
lichsten  Bestimmung  des  Verhaltnisses  zwischen  der  Engli- 
schen  und  der  Russischen  Langeneinheit  gesagt  haben,  gilt 
auch  auf  ganz  ahnliche  Weise  von  den  gleichzeilig  geschehe- 
nen  Vergleichungen  der  Gewichte  verschiedner  Lander.  Auch 
von  diesen  sind  die  meisten  bereils  durch  die  Definitionen 
welche  ihnen  selbst  und  den  zu  ihnen  gehorigen  Langenein- 
heilen  zu  Grunde  liegen,  mit  der  Englischen  Gewichtseinheit 
verbunden.  Ihre  Vergleichungen  mit  dem  Russischen  Pfunde 
aequivaliren  daher  mit  eben  so  vielen  Bestimmungen  von  des- 
sen  Verhaltniss  zu  dem  Englischen,  und  zwar  mit  einer  Si- 
cherheit  die,  nach  dem  Begriff  jener  Operationen,  der  Verglei- 
chung  des  Russischen  Pfundes  mit  einer  Copie  des  in  Lon- 
don aufbewahrten  Gewichtssluckes  nicht  wesentlich  nachzu- 
stehen  brauchle.  Da  aber  diese  Sicherheit  dennoch,  und  ge- 
rade  so  wie  wir  es  oben  fiir  die  Maafsvergleichungen 
bemerklen,  von  Umslanden  abhangt  die  in  dem  uns  vorlie- 
genden  Berichte  nicht  erwahnl  werden,  so  bleibt  es  den  Rus- 
sischen Beobachtern  iiberlassen  aus  ihrer  Arbeit  eine  Folge- 
rung  zu  ziehen  die,  wie  es  uns  scheint,  das  Interesse  fur 
dieselbe  betrachtlich  erhohen  wurde.  Hier  begniigen  wir 
uns  dagegen  mit  folgender  Zusammenstellung  der  unmit- 
t  el  bar  en  Resullale,  die  Herr  Kupffer  an  verschiedenen  Stel- 
len  des  in  Rede  stehenden  Bandes,  bekannt  macht.    Wir  las- 

38* 
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sen  sie  dabei  in  der  Form  in  der  sie  Herr  Kupffer  anfiihrt, 
d.h.  theilweise  inPfunden,  in  96teln  desPfundes  oder  So- 
litniki,  in  9216teln  des  Pfundes  oder  Doli  und  in  deren 
Decimaltheilen  ausgedriicki  —  obgleich  es  bei  ofterem 
Gebrauche  nalurlich  vorzuziehen  ist,  diese  sehr  unbequemen 
Ausdriicke  durch  rein  decimate  zu  ersetzen. 
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Werth  nach  Ru«s.  Gew. 

Name  des  verglichenen  Gewicbtsstockes: 

Pfund 

Solotnik    Doli 

1  Oestreichisches  Pfund 

1 

35 

27,129 

1  Preussisches  Pfund 

1 

13 

61,571 

1  Neapol.  Roltolo,  erstes  Exemplar 

2 

16 

75,5474 

dasselbe      anderes  Exemplar 

2 

16 

92,9857 

1  Neapol.  Pfund,  erstes  Exemplar 

0 

75 

15,4873 

dasselbe        anderes  Exemplar 

0 

75 

17,1297 

1  Sicilisches  Pfund 

0 

74 

76,2146 

1  Toscanisches  Pfund 

0 

79 

58,2155 

1  Baierisches        — 

1 

35 

26,065 

1  Nurnberger       — 

1 

23 

58,242 

1  Engl.  Avoir  du  poids  Pfund 

1 

10 

31,968 

1  Engl.  Troy  Pfund 

0 

87 

47,683 

1  Sachsisches      — 

1 

13 

48,9549 

1  Sachsische  Mark 

0 

54 

69,7953 

1  Schwedischen  Pfund 

1 

3 

62,4153 

1  Romisches          — 

0 

79 

48,6199 

1  Venetian,  libbra  grossa 

1 

15 

81,2703 

1  Venetian,  libbra  soltile 

0 

70 

60,3043 

1  Mailandisches  libbra  piccola 

0 

76 

63,3512 

1  Mailandisches  libbra  grossa 

1 

82 

85,9686 

1  Libbra  metrica  d'ltalia 

2 

42 

44,1101 

1  Brusseler  Kilogramm 

2 

42 

45,9965 

1  Piemonter  Pfund 

0 

86 

45,4794 

1  Bremer        — 

1 

20 

84,4264 

1  Lubecker     — 

1 

17 

60,317*) 

1  altes  Polnisches  Pfund 

0 

94 

95,7156 

1  Wurtemberger        — 

1 

13 

62,3660 

1  Finnlandisches        — 

1 

3 

60,86 

1  Mitauer                  — 

1 

2 

11,20 

*)  Za  diesem  Resaltat  wird  in  dem  Russ.  Bericht  beinerkt,  dafs  68  mit 
der  Gleichung:  1  Lubecker  Pfund  «  7480,00  Gran  Engl.  Troy  aqui- 
valit  and  dais  dagegen  Herr  Schumacher  im  Jahre  1828,  durcb 
eine  Vergleichung  des  In  L'dbeck  selbst  aafbewahrten  Mastergewichts 
gefanden  hatte:  1  Lubecker  Pfund  =  7480,3734  Gran  Engl.  Troy. 
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Werth  nach  Ran.  Gew. 

Name  dei  verglichenen  Gewichtsstiickes: 

Pfand    Solotnik    Doli 

1  Rigaer  Pfund 

1          2      16,60 

1  Arensburger  Pfund 

1          1      70,44 

1  Pernauer         — 

1          8     86,25 

1  Revaler            —    erstes  Exemplar 

1          4     39,21 

dasselbe          zweites      — 

1          4     36,40 

1  Constantinop.  Oka 

3        13     35,4 

1  Moldauer  Oka 

3        15      10,3 

1  Moldauer  Litra 

0        75     35,1 

1  Wallachische  Oka 

3        12     84,4 

100  Aegyptische  Dram 

0        85     85,5 

144  Aegyptische  Dram 

1          7     32,0 
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Das  Ende  des  in  Rede  stehenden  tiandes  enthalt  Tafeln  zur 
Umsetzung  der  fremden   Maafse  und  Gewichle   in  Russische 
(S.  3 16  bis  490),  sowieauch  in  einem  Anhange  (S.  491  bis  512) 
noch  einige  durch  neuere  Gesetze  gegebene  oder  spater  be- 
kannt   gewordene  Maafsdefinitionen.      Von  den    ersteren  ist, 
wie  Hr.  Kupffer  anfiihrt,  bereits  fruher  eine  Russische  Ausgabe*) 
erschienen ,  die  iiber  ihre  ausschliefsliche  Bestimuiung  fur  den 
Handel  keinen  Zweifel  lassL    Die  ihnen  zu  Grunde  liegenden 
Verhaitnisszahlen   kommen  demnach   auch   nur  selten   bis  zu 
derjenigen  Granze  in  Anwendung ,  innerhalb  welcher  sich  die 
Resultate  der  Petersburger  Vergleichungen ,   von  denen  der 
Definitionen  der  verschiedenen  Maafse  und  Gewichte  unter- 
scheiden.      Zu    wissenschaftlichen    Zwecken    wird    Niemand 
weder    diese   noch  uberhaupt  ahnliche  Tafeln    an  die  S telle 
einer  direkten  und  jedesmaligen   Anwendung  der  scharferen 
Verhaitnisszahlen  setzen.     Es    ist  demnach  fur   den  Erfolg 
nicht  wesentlich  dafs  man  die  ersteren,  uberall  wo  es  darauf 
ankam,    auf  der   direkten  Vergleichung  begriindet  hat. 
Im  Prinzipe  scheint  uns  dagegen  dieses  Verfahren  und  die 
dadurch  enlstehenden  Widerspriiche   der  einzelnen  Definitio- 
nen keineswegs  gerechlfertigt,    indem    der  Anerkennung  der- 
selben  vielmehr 

1)  Vergleichungen  der  Urmaafse  der  verschiedenen  Lan- 
der, anstatt  der  Copien  die  man  in  Petersburg  ver- 
glichen  hat,  und 

2)  eine,  der  oben  angedeuteten  ahnliche,  Behandlung  der 
unmitleibaren  Resultate  solcher  Vergleichungen  nach 
den  Grundsalzen  der  Wahrscheinlichkeits- 
rechnung  vorhergehen  mtissten. 


*)  Unter  dem  Titel:  «rawnitelnyja  tablizy  inostrannych  wjesow  i  mjer 
*'  Rowijskimi  etc.  Peterburg  w'  Typographii  Departamenta  wnjeschnei 
torgowlu  1836,  d.h.  Vergleichungst afeln  der  anslandischen 
Gewichte  and  Maafse  mit  den  Russiscken  berechnet  von 
der  Commission  zur  Regulirang  der  Maafse  and  Ge- 
wichte. Petersburg  in  der  Drackerei  des  aaswartigen  Handelsamtes. 
1836. 
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Von  dem  zweiten  Bande  des  Kupfferschen  Werkes  sind 
mehr  als  vier  Fiinftel  (S.  1  bis  335)  der  Bestimmung  des 
Gewichtes  eines  Kubikzolles  Wasscr  gewidmet. 

Man  hat  sich  zu  diesem  Ende  auch  in  Petersburg  der 
bekannten  Melhode  bedient  nach  der  man  durch  direkte  Messun- 
gen  das,  bei  einer  bestimmlen  Temperatur  stattfindende,  Vo- 
lumen  eines  zu  diesem  Zwecke  gearbeiteten  Korpers  bestimmle 
und  darauf  den  Gewichtsverlust  den  derselbe  im  Wasser  von 
derselben Temperatur  erlilt,  und  der  dannnach,  dem  sogenannten 
Archimedischen  Grundsatze,  dem  Gewichte  einer  Wasser* 
masse  von  demselben  Volumen  wie  der  angewandte  Korper 
gleich  war  (vergl.  in  diesem  Bande  S.  534).  Herr  Kupffer 
batte  den  zu  dieser  Operation  bestimmten  Korper  aus  Mes- 
sing arbeiten,  und  ihin,  so  nahe  als  mftglich,  dieGestalt  eines 
Cylinders  geben  lassen.  Es  kam  demnachst  auf  eine  Mes- 
sung  der  wirklichen  Dimensionen  derselben,  und  auf  die  Art 
ihrer  Abweichungen  von  dem  annahernd  stattfindenden 
geometrischen  Geselze  seiner  Gestallung  an. 

Der  zu  diesem  Ende  angewandle  Apparat  ist  in  dem 
Atlas  des  mehrgenannten  Werkes  (zu  Band  II.  Taf.  I)  abge- 
bildet.  Er  beruht,  wie  die  meistenj  die  man  bisber  zur 
Messung  der  Abstande  von  Korperoberflachen  gebrauchl  hal, 
auf  der  Bertihrung  dieser  Oberflachen  mit  zwei  zugerundeten 
Metallstiicken,  deren  gegenseilige  Lage,  sowohl  bei  diesem  Ge- 
brauche  als  auch  wenn  sie  unmiltelbar  an  einandergedriickt  wer- 
den|,  durchj  auf  ihnen  befindliche  Theilungen  und  durch  festsle- 
hende  Mikroskope  bestimmt  wird.  Man  erhalt  auf  diese  Weise 
den  fraglichen  Abstand  der  beiden  Oberflachen,  gleich  der 
Differenz  der  Ablesungen  die  bei  der  zuerst  genannlen  An- 
schiebung  jener  Stiicke  und  bei  ihrer  gegenseitigen  Beruhrung 
erfoigen. 

Die  Einzelheiten  derjenigen  Anordnung  eines  solchen 
Hiilfsmiltels  die  in  Petersburg  gebraucht  wurden,  sind  aus 
folgender  Beschreibung  zu  ersehen:  eine  mit  Fulsschrauben 
versehene  Platte  und  zwei,  an  einem  ihrer  Rander  auf- 
gerichtete   Pyramiden,    wurden    aus    einem    Stiicke   grauen 
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Marmors  gearbeitet.  Die  Pyramiden  dienen  als  Trager  fur 
swei  Mikroskope  mil  mikrometrischer  Bewegung,  deren  op- 
iische  Axen  senkrecht  auf  die  genannte  Platte  und  auf  die 
freie  Seite  derselben  gerichtet  sind.  Auf  eben  dieser  ist  un- 
ter  jedem  der  Mikroskope  eioe  starke  messingene  Saule  be- 
festigt,  welche  ein,  nach  Art  der  Lager  fur  die  Passage- 
instrumente,  rinnenformig  ausgearbeKetes  Metallstiick  trSgt. 
Diese  Rinnen  sind  zur  Aufnahme  der  cylindrischen  Theile 
zweier  stahlernen  Anschiebungsstiicke  bestimmt  und  es  war 
daher  unerlasslich  dafs  je  zwei  ihrer  Wande  und  ihre  geo- 
metrischen  Axen  respeklive  zu  einerlei  Ebene  und  zu  einerlei 
graden  Linie  gehorten.  Man  hat  diese  Bedingung  dadurch 
erfullt  dafs  manjene  Rinnen  gleichzeitig  mittelst  eines  Cy- 
linders ausgeschliffen  hat,  der  Ianger  als  die  beiden  Ausschie- 
bungsstucke  aber  von  gleichem  Durchmesser  mit  jedem  die- 
ser, demnach  auch  unler  sich  vollig  gleichen,  Stiicke  war. 
Ein  jedes  der  stahlernen  Anschiebungsstiicke  endet  an  einer 
Seite  mit  einem  Kugelsegment,  welches  zur  Beruhrung  mit 
dem  zu  messenden  Korper  bestimmt  ist.  Es  \varvdafur  ge- 
sorgt  worden  dafs  sich  der  Mittelpunkt  eines  solchen  Seg- 
mentes  in  der  Axe  des  Cylinders  welchen  es  abschloss,  beiand. 
Herr  Kupffer  sagt  ferner,  wohl  nur  in  Folge  eines  Versehens 
beim  Schreiben,  dafs  diese  Segmente  zu  Kugeln  von  sehr 
grofsem  Halbmesser  gehorten*),  wahrend  es  doch  aus 
spateren  Angaben  hervorgeht,  dafs  man  ihnen,  zweckmafsiger 
Weise,  eine  moglichst  starke  Krummung  und  demnachst 
einen  moglichst  kleinen  Halbmesser  gegeben  hatte  **). 

Um  die  jedesmal  zu  messende  Dimension   des  zu  unler- 
suchenden  Korpers  in   bestimmte  Lagen  gegen  die   Axe  der 


*)  Tome  2.  pag.  3:  les  sommites  de  ces  surfaces  sph^riques  (d* on 
tres  grand  ray  or  d'ai  Hears)  se  troavent  exactement  sor  l'axe 
des  cylindres. 

**)  Aoch  yon  den  Zeichnangen  aof  der  erwalinten  Tafel  des  Atlas 
zeigt  die  eine  die  Enden  der  Anschiebungsstiicke  in  der  That  mit 
einer  starken  kngelforinigen  Krummung,  mehrere  Andere  jedocb,  der 
Bescbreibnng  zuwid^r,  als  —  Kegel. 
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Ansatzcylinder  bringen  zu  konnen,  ruhte  jener  Korper  auf 
einem  Lager,  welches  um  messbare  Grofsen  gehoben  und  urn 
eine  mit  den  Absehenslinien  der  Mikroskope  parallele  Axe 
gedreht  werden  konnte.  Ausser  der  gradlinigen  Theilung,  an 
der  die  genannten  Hohenanderungen  abgelesen  wurden,  diente 
eine  andere  zur  Messung  der  darauf  senkrechten  Bewegung 
desselben  Stiickes.  —  Auch  wurde  schon  bei  Auflegung  des 
zu  messenden  Cylinders  auf  jenes  bewegliche  Lager,  seine 
Axe  mittelst  dazu  besiimmter  Schrauben  und  einer  auf  ihn 
gelegten  Wasserwage  horizontirt  und  somit  auf  die  vertikal 
gestellte  Ebene  durch  die  optischen  Axen  der  Mikroskope, 
senkrecht  geslellt.  Der  nothige  Druck  auf  jedes  Ansalzstiick 
wurde  beim  Gebrauche  desselben  durch  ein  Gewicht  aus- 
geiibt,  welches  an  dem  einen  Ende  einer  Schnur  hing,  von 
der  das  andere  Ende  an  dem  Lager  fur  das  Ansatzsliick  be- 
festigt,  die  Milte  aber  iiber  eine  an  dem  freien  Ende  des 
Ansatzstiickes  befindliche  Rolle  geleitet  war. 

Zur  Beslimmung  der  Dimensionen  des  su  wagenden 
messingenen  Cylinders,  wurde  nun  von  Herrn  Kupffer 
folgendermafsen  verfahren:  Man  horizontirte  die  Ansatzcylinder 
mittelst  eines  iibergreifenden  Niveaus,  und  brachte  ihre  spha- 
rischen  Enden  in  gegenseitige  Beriihrung.  Man  sah  dann 
einen  von  den  Theilstrichen  auf  dem  linken  sowohl  als  auf 
dem  rechts  gelegenen  Ansalzstiicke  so  nahe  an  dem  Kreu- 
zungspunkte  der  Faden  in  dem  entsprechenden  Mikroskope, 
dafs  man  volistandige  optische  Coincidenzen  durch  kleine 
Bewegungen  der  Mikrometerschrauben  herbeifuhren  konnte. 
Nach  geschehener  Ablesung  an  den  Trommeln  entfernte  man 
das  eine  der  Ansatzstiicke,  wahrend  das  andere  unverriickt 
bheb  *),  und  brachle  dann  zwischen  beide  den  zu  messenden 
Cylinder,  indem  man  dessen  Axe  sorgfaltig  horizontirte.  Die 
von  den  spharischen  Enden  der  Ansalzstiicke  beriihrten  zwei 

*)  Es  scheint  demnach  als  sei  an  dem  Apparate  noch  eine,  yon  Herrn 
Kupffer  nicbt  besonders  erwahnte,  Vorrichtang,  zar  Befestigang  dieser 
Stacke  aaf  ibren  Lagern,  durch  Aufbebung  der  Wirknng  der  erwahn- 
ten  Gewichte,  vorhanden  geweten. 
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Punkte  dieses  Cylinders,  lagen  dann  auf  einer,  rait  den  Sei- 
ten  des  Kegels  nahe  parallelen,  graden  Linie.  Die  Ordnungs- 
zahi  des  Theilslriches  auf  dem  bewegteu  Ansatzstucke,  den 
man  durch  eine  geringe  Drehung  an  der  entsprechenden  Mi- 
kroskopschraube  zur  Coincidenz  brachte,  wurde  darauf  abge- 
lesen,  so  wie  auch  an  der  Trommel  desselben  Mikroskopes 
die  Bewegung  desselben  die  man  zwischen  der  erslen  und 
zweiten  Beobachtung  gemacht  hatte.  Es  ist  klar  dafs  wenn 
die  Bertihrung  an  den  Grundflachen  des  Cylinders  erfolgt 
ist,  diese  beiden  Ablesungen,  in  Verbindung  mil  der  bei 
der  gegenseiligen  Beriihrung  der  Ansatzstucke  gesche- 
henen,  die  Lange  der  Axe  jenes  Cylinders  kennen  lehren,  in 
sofern  nur  der  Parallelismus  zwischen  seiner  Axe  und  zwi- 
schen der  Axe  der  Ansatzstucke  ein  vollstandiger  gewesen, 
und  dessen  Gestalt  iiberhaupl  als  eine  mathematisch  richtige 
zu  betrachlen  ist. 

Die  Erfullung  der  lelzteren  Bedingung  sollte  natSrlich 
nicht  vorausgesetzt,  sondern  vielmehr  die  mit  seiner  Axe  pa- 
rallele  Dimension  des  fraglichen  KSrpers  zwischen  einer  gro- 
fsen  Zahl  von  Punkten  seiner  Grundflachen  direkt  gemessen 
werden.  Es  blieb  daher  nur  fur  die  erste  Anforderung:  des 
Parallelismus  der  Richtungen  fur  welche  die  verschiedenen 
Messungen  gullig  waren,  zu  sorgen.  Da  nach  erfolgter  Ho- 
rizontirung  der  Cylinderseiten  sowohl,  als  der  Axe  der  An- 
satzstucke, jene  gemeinten  Richtungen  sich  vor  alien  anderen 
dadurch  auszeichnen,  dafs  sie  die  kleinsten  Abstande  der 
Grundflachen  ergeben,  so  hatte  man  um  sie  zu  erkennen, 
das  zu  messende  Stuck  nur  so  lange  um  die  VertikaUAxe 
seines  Lage  zu  bewegen  gehabt,  bis  das  Messungsresultat 
moglichst  klein  geworden  ware.  Herr  Kupffer  hat  aber,  wie 
es  immer  in  ahnlichen  Fallen  rathsam  ist,  anstalt  dieses 
scheinbar  einfachsten  und  dennoch  unausfiihrbaren  Verfahrens, 
mehrere  Messungen  in  der  Gegend  der  Gruridflache  in  der 
man  die  mehrgenannte  Dimension  erfahren  wollte,  nach 
Richtungen  angestellt,  die  sammtlich  horizontal  waren  und 
bekannte  Winkel    unter     einander    einschlossen.      Diese 
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Beobachtungen  wurden  nach  folgender  geometrischen  Be- 
trachtung  nutzbar  gemacht:  Wenn  2b  das  zu  berechnende  Per- 
pendikel  auf  beide  Grundflachen  des  Cylinders  *) 
bedeulet  und  2c  eine  gemessene  Entfernung  sweier  demsel- 
ben  nahe  gelegenen  Punkte  der  Grundflachen,  so  wie  a  den 
Winkel  zwischen26  und  2c  und  r  den  Radius  der  spharischen 
Enden  der  Ansatzsliicke,  so  ist: 

b  —  \c\-r jcosa 

V    '  cos  a  ) 

Es  wurden  nun  durch  dreimalige  Ablesungen  die   Werlhe  c 

c'  und  c"  der  Grofse  c   erlangt,   die  zu  eben  so  vielen  urn 

je  1°  von  einander  verschiedenen  Werthen  desWinkels  a  ge- 

horten  und  zu  den  GleicKungen: 

b  =  c   cosa-f  rcosa —  r 

b  =  c'cosfa-f  l°)-j-rcos(a+l0)  — r 
b  =  c"cos(a  —  l0)-frcos(a  —  1°)—  r 
fiihrten.    Herr  Kupffer  schliefst  aus  diesen,  dafs  wenn; 

c'  =  c-f-/? 

c"  =  c-fy 

gesetzt  werden 

l6  «  =  onr^-rr — A*iMPZ—(cosl°(l— c°sl°)) 

°  2(0 — y)sinl°        sinl0  "  4(/9—  yy     v  v  '' 

oder  wenn  man  noch  die  Bezeichnung: 

cosl°.(l— cosl0)  =  9 
einfuhrt: 

*-bW»-(^)-«'-(|t?)'-w.({^),-...| 

Das  erste  Glied  dieser  Reihe  zeigle  sich  meistens  ausreichend. 
Es  folgt  dann  ferner:  * 

,        0.cos(a+L°)  ,        v.cos(a|— 1°) 

'  cosa— cos(a-{-l0)  '  cos  a — cos(a —  1°) 

und 

b  =  c  — 2(c  +  r)sin*  -^-. 


r 


*)  Welche  alto  doch  einander  nahe  genng  parallel  vorausgesetzt  werden. 
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Die  auf  dieser  Betrachtung  begrundete  Messung  der  Ho  he 
des  messingenen  Cylinders,  sollte  zuerst  auf  vielen  seinem  Man- 
tel  nahe  gelegenen  Linien,  und  sodann  auch  zwischen  anderen 
naher  an  seiner  Axe  und  in  dieser  selbst  gelegenen,  ausge- 
fiihrt  werden.  Zu  diesem  Ende  wurden  mil  Chinesischem 
Tusch  auf  dem  Mantel  des  Cylinders  6  mit  seiner  Axe  paral- 
lele  und  gleichweit  von  einander  abstehende  gerade  Li- 
nien gezogen.  Man  mafs  dann  nach  einander  die  diesen  Li- 
nien zunachst  gelegneh  Abslande  der  Grundflachen,  indent 
man  zwischen  je  zwei  Messungen  mittelst  der  frliher  erwahn- 
len  Vorrichtung,  dem  Cylinder  eine  Drehung  von  60°  urn  seine 
Axe  erkheilte.  Eine  Reihe  von  sechs  ganz  ahnlichen  Opera- 
tionen  wurde  dann  ausgefuhrt,  nachdem  man  die  Axe  jenes 
Korpers  in  einer  horizontalen  Ebene  parallel  mit  ihrer  ur- 
spriinglichen  Lage  und  in  einer  auf  diese  senkrechten  Richtung 
urn  ein  Viertel  des  Durchmessers  seiner  Grundflachen  ver- 
schoben  halte,  so  wie  auch  zum  Schlusse  eine  Messung  in 
der  Axe  selbst,  nach  Wiederholung  einer  mit  der  eben  er- 
wahnten  gleichgerichtelen  und  gleich  starken  Verruckung  des 
Cylinders.  Diese  dreizehn  Bestimmungen  schienen  ausreichend 
um  die  wahre  Lage  und  ,Geslalt  der  Grundflachen  mit  der 
nothigen  Annaherung  zu  ermitteln.  Man  drehte  darauf  den 
Trager  des  Cylinder  um  90°  und  fing  an  dessen  Durchmes- 
ser  zu  bestimmen.  Auch  diese  Operation  wurde  zuerst  nahe 
an  den  Randern  des  Mantels  und  der  Grundflachen,  und  dann 
an  verschiedenen  gleich  entfernten  Stellen  des  Mantels 
bestimmt.  Es  waren  hierbei  zweiFehler  zu  befiirchten,  nam- 
lich  der  Mangel  an  Senkrechtheit  zwischen  der  Axe  der  An- 
satzcylinder  und  der  Axe  des  zu  messenden  und  die  Beriih- 
rung  des  Jetzleren  in  einer  unler  oder  tiber  seiner  Axe  gele- 
genen Horizontalebene.  Der  erste  dieser  Fehler  unterschei- 
det  sich  in  Nichts  von  dem  bei  der  Messung  der  Hohe  er- 
wahnien  und  wurde  daher  auch  durch  dasselbe  Mittel  wie 
dieser  vermieden,  oder  vielmehr  aus  je  drei  zusammengehori- 
gen  Beobachtungen  eliminirt  —  Den  Einfluss  des  anderen 
brachte  man  in  Rechnung,   indem  man  ganz  nahe  bei  der 


584  Phyttkaliich-mathematiache  (VlMenschaiten. 

Stelle  wo  der  Durchmesser  des  Cylinders  zu  bestimmen  war, 
nicht  blofs  eine  Beriihrung  und  die  zu  ibr  gehorigen  Ablesun- 
gen,  sondern  wiederum  drei  dergleichen  Beobachlungen  in 
dreien  urn  kleine  und  einander  gleiche  Quantitaten  verschie- 
denen  Hohen  anslellte.  Diese  wurden  dann  nach  folgender 
geometrischen  Betrachlung  zur  Berechnung  der  gesuchten 
Grofse  verwendet. 

Wenn  2B  den  gesuchten  Durchmesser, 

2C  die  Lfinge  der  gemessenen  Linie, 
h  deren  Abstand  von  der  Axe  des  Cylinders 
und  r  sowie  friiher  den  Radius  der  spharischeo  Enden 
der  Ansatzstiicke 
bezeichnen,  so  hat  man: 

und  demnachst  wenn  bei  zwei  anderen  Beobachtungen 

C  durch  0  und  C" 
h  durch  h-\-l  und  A  —  1 

ersetzt  werden: 

C*—C*  +  2r(tf  —  C)  +  2A+1  =  0 
C"»— C8  -f2r(tf'  — (7)— 2A+1  =  0 
0'*  +  C"*— 2C*-f  2r(C'+C"— 2C)  +  2  =  0 
Es  folgen  da  her: 

__,  2+C2+C"%— 2C2 

r-    *•     a+oi—2C 

und  wenn  man: 

tf  =  C—a     C"  =  C—p 
setzt  und  von  den  kleinen  Grofsen  a  und  §  diePotenzen  die 
hdher  als  die  zweile  sind,  vernachlassigt : 

jff-t'+4(B+/?)(2+«*+/?*) 
fur  welche  endlich  in  alien  wirklich  vorgekommenen  Fallen 
der  noch  kiirzere  Ausdruck: 

ausreichte.     Auch  folgte  dann  ferner  zur  genugsam  angena- 
herten  Rechnung: 
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A  = 5Lz£ 

und 

r  =  — C 

wo  n  das  Verhaltniss  der  Einheit  welche  dem  h  zu  Grunde 
liegt  (sie  war  ein  Mi  Hi  meter),  zu  derjenigen  bezeichnet 
durch  welche  a  und  /?  gemessen  werden.  Diese  war  hier 
der  Werlh  einer  Theilung  an  der  Trommel  der  Mikroskope. 

Nach  dieser  vorlauGgen  Uebersicht  der  zur  Messung 
des  Cylinders  gebrauchten  Mittel  folgt  eine  eben  solche  iiber 
die  Wagung  desselben.  Es  wurde  zu  dieser  eine  von  den  fru- 
her  erwahnten  verschiedene  Wage  von  Girgensohn  ange- 
wendet,  deren  messingener  Balken  25  Z.  lang  und  in  der  Mitte 
mil  einer  Achatnen  Schneide,  zur  Aufhangung  der  Schalen 
aber  mil  zweien  slahlernen  versehen  war.  Herr  Kupffer 
iiberzeugte  sich  mittelst  eines  iiber  diese  Schneiden  gespann- 
ten  Drathes,  dafs  dieselben  in  einerlei  Ebene  lagen.  Auch 
halte  man  dafur  gesorgt  sie  untereinander  „so  nahe  als  mog- 
lich ,9  parallel  zu  machen.  Die  Wage  ist  ausserdem  mit  sehr 
ausfiihrlich  beschriebenen  Vorrichlungen  zur  Ablesung  der  je- 
desmaligen  Neigung  ihres  Balkens,  zur  Untersliilzung  dessel- 
ben vor  der  Wagung  und  wahrend  der  Belastung  und  zum 
Schutze  gegen  die  Bewegungen  der  umgebenden  Luft  ver- 
sehen* Bei  der  Besiimmung  des  absoluten  Gewichtes  des  Cy- 
linders, wurde  ebenso  verfahren  wie  bei  den  oben  (S.  552) 
beschriebenen  Gewichtsvergleichungen ,  ausserdem  aber  bei 
einer  jeden  dieser  Operationen  der  Barometerstand,  die  Tem- 
peralur  und  die  Feuchtigkeit  der  Luft  genau  gemessen  *). 

Die  nachstfolgende  Abtheilung  des  in  Rede  stehenden 
Bandes  (S.  19  bis  34)  enlhalt  fur  eine  jede  Halfle  des  friiher 
erwahnten  Messapparates  die  Ermittelung  der  Theilungsfehler, 
die  in  der  Mikroskoplrommel  derselben  und  in  der  Skale  des 


*)  Ueber  die  Wagungen  in  Wasser  werden  an  dieser  Stelle  des  Baches 
die  nothigen  Einzelheiten  noch  nicbt  angegeben. 
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su  ihr  gehorigen  Ansatzsluckes  vorkomraen.    Von  diesen  Ska- 
len,   die  angeblich  in  Viertel  eines  Millimeters   geiheill   sind, 
wurden  namlich  durch.  Verstellungen  eines  auf  sie  gerichteten 
Mikroskopes  mittelst  ein  und  derselben  Schraube,  sowohl  die 
einzelnen  Abtheilungen  verglichen,  als  auch,  indem  dieselbe 
Operation  miltelst  verschiedener  Stellen  der  Mikroskopschrau- 
ben  wiederholt  wurde,  das  mittlere  Verhallniss  ihrer  Einheit 
zu  der  der  Mi kroskop trommel  und  die  Verhallnisse   zwischen 
den  einzelnen   Abtheilungen   dieser   lelzteren    bestimmL     Es 
ent&tanden  darausTafeln  fur  die  Correctionen  die  an  die  Ab- 
Iesungen  bei  der  projectirten   Bestimmung   der  Dimensionen 
des  Messingcylinder  anzuhangen  waren,  urn  dieselben  sammt- 
lich  entweder  in  mi  tiler  en  Cinheiten   der  Theilung  an  den 
Mikroskopschrauben  (oder  den  sogenannten  Trommeln)  aus- 
zudrucken  oder  aber  in  mittleren  Einheiten  der  Theilung 
auf  den  Ansalzcylindern.    Von  keiner  dieser  Einheiten  scheint 
indessen  durch  die  in  diesem  Kapilel  beschriebenen  Operalio- 
nen  das  Verhallniss  zu  irgend  einem  anerkannten  Maafse  be* 
kannt  geworden  zu  sein,  indem  die  angebliche  Uebereinslimmung 
der  letzteren  unler  ihnen  mil  dem  Viertel  eines  Millime- 
ters doch  unmoglich  an  dieser  S telle,   wo    sie    die    wesent- 
lichste  Grundlage  der  gesammten  Arbeit  ausmacht,  von  dem 
Beobachter  ohne  eigene  Prufung  angenommen  werden  konnte. 
Erst  auf  S.  131  des  in  Rede  stehenden  Bandes  wird  angege- 
ben,  dafs  einer  der  Millimeter  in  denen  bisher  die  Dimensio- 
nen  des   zu  wagenden  Cylinders  ausgedriickt    worden  seien 
so  viel  als 

0,03937783  Englische  Zolle 
betrage  und  man  wird  zugleich  in  einer  Note  zu  dieser  Stelle 
uber  den  wichtigslen  Punkt  auf  einen  Abschnilt  unter  dem 
Titel:  Vergleichung  der  zwei  Skalen  welche  zu  den 
Ausmessungen  des  grofsen  und  des  kleinen  Cylin- 
ders gedient  haben  verwiesen.  Eben  dieser  Titel  ist  so- 
dann  in  dem  Inhaltsverzeichnisse  des  Werkes  nicht  zu  linden. 
In  dem  Texte  selbst  folgt  indessen,  auf  S.  262  u.  f.,  in  der 
That  eine  Vergleichung  der  angeblichen  Millimeterskale  mit 
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einer  andern  der  friiher  der  von  dem  Katerschen  Yard 
eftlnoramenen  Engl.  Zoll  zurn  Grunde  gelegt  worden  war  und 
welche,  auf  aeuen  AnsaUstiicken  angebracht,  zur  Ausmessung 
tines  zweiten  Messingcylinders  und  demnachst  zu  einer  zwei- 
len  Besiimraung  des  Gewichtes  einer  Wasaermasse 
von  bekanntem  Voluinen  benuizt  wurde.  Das  Verhaltniss 
dieser  Skalen  wird  durch  zweierlei  Operationen,  auf  die  wir 
demnachst  zuruckkommen  werden,  ermittelt,  und  man  erhdlt 
fur  dasselbe,  zwei  urn  fast  ein  Tausendtel  ihrer  eigenen 
Grofse  verschiedene  Resultate.  Wegen  der  nicht  geringen 
Schwierigkeilen  welche  die  schon  friiher  erwahnte  Unsicher- 
heit  fiber  den  Zusammenhang  der  einzelnen  Theile  des 
Kuffpersehen  Werkes  (s.  oben),  wohl  jedem  Leser  des* 
selben  veraniassen  wird,  schien  uns  diese  vorlaufige  JNaeh- 
weiaung  nicht  unniitz.  Sie  wird  bei  spaterer  Benutzung  dea- 
selben  dieZweifel  beseiligefl,  die  ohnedem  iiber  einen  Punkt 
zuruckbleiben  konnten  auf  welchein  der  Gesammtwerth  von 
einer  Halfte  der  in  Rede  stehenden  Arbeit  beruhi 

Auf  S.  35  bis  94  findet  man  das  numerische  Detail  iiber 
Messungen  der  Hohe  des  Messingkorpers  zwischen  verschiede- 
Den  Steilen  und  (naeh  Einschaltung  einer  nochmaligen  Un- 
tersuchung  der  TheUung  auf  den  Ansalzcylindern).  auf  S.  102 
u»  f,  eine  Abieitung  und  Zusammenslellung  ihrer  nachsten 
Resultate. 

Die  Ablesungen  zur  Bestimmung  der  einzelnen  Dimen* 
sionen  jenes  Korpers  gesohahen  bei  Temperaluren  deren  be- 
trachtliche  Verschiedenheilen  einerseits  bis  -|~  ^°  und  von 
der  anderen  bis  -J- 20°  der  Reaum.  Skale  reichen  —  da 
aber  die  Maalsstabe  an  welchen  diese  Dimensionen  gemessen 
wurden,  auszweien,  auf  den  Ansalzcylindern  befestigten,  Mes- 
singstreifen  und  mi  thin  aus  demselben  Melalle  bestanden  wie 
der  su  owsdeode  Korper,  so  schien  ein  betrachtlicher  Theil 
dieses  Umstandes  ohne  Einfluss,  in  sofern  nur  eine  jede  jenefr 
terschiedenen  Temperaluren  wahrend  der  Dauer  einer  Ver- 
suchsreihe  unverandert  geblieben  war.  Andren  Theils  war 
abdr  tuch  ein,  zwischen  einem  bestimmtea  Punkt  des   einen 

Ermans  Rubs.  Arcbiy.  Bet  YUI.  H.  4.  39 


588  Physikalisch-mathemtaische  Wissenschaften. 

jener  Maafsstabe  und  ekiem  ebenfalls  bestimmten  des  anderen 
gelegenes  Stuck ,  wenn  man  ihre  Enden  in  mogliohst  glei- 
chen  und  kleinen  Abstand  zu  bringen  suchte,  deswegen  nicht 
von  der  Temperalur  vollig  unabhangig,  weil  sie  selbst  aus 
Messing  und  dagegen  das  Verbindungssttick  twischen  dem 
Mikroskope  aus  Marmor  bestanden.  Da  der  Marmor  sich  dared 
die  Warme  weit  weniger  ausdehnt  als  die  Metalle,  so  musste 
die  scheinbare  Lange  jenes  eben  bezeicbneten  Stiickes  in  direk. 
tern  Verhaltniss  mit  der  Temperatur  wachsen.  Herr  Kupffer 
hat  deshalb  sowohl  vor  als  auch  nach  einer  jeden  Messungs- 
reihe,  diejenigen  Ablesungen  an  den  Mikroskopen  gemacht, 
welche  der  gegenseitigen  Beruhrung  der  beiden  Ansaticylin- 
der  entsprachen.  Kleine  Unterschiede  zwischen  den  am  Ad- 
fang  und  am  Schlusse  einer  Messung  gefundenen  Werthen 
dieser  Grofse  deuteten  dabei  auf  nicbt  ablesbare  Tempera* 
turveranderungen ,  wahrend  die  Dauer  eines  Versuches,  and 
andere  weit  betrachtlichere  zwischen  den  far  verschiedene 
Messungen  giiUigen  Werthen  derselben  Grftfse,  auf  dereo 
Verhalten  zur  wirklichen  Temperatur  der  betreffenden  Theile 
des  Apparates. 

Herr  Kupffer  fand  auf  diese  Weise,  dafs  sich  der,  bei 
gegenseitiger  Beruhrung  der  beiden  Ansatsstiicke  stattflndende, 
Abstand  zweier  bestimmten  Punkte  der  von  ihnen  getrage- 
nen  Skalen  nach  einer  Vergleichung  von  acht  Beobachtungen 
urn:  1,1704  Einheiten  des  Mikrometers 

und  nach  einer  Verbindung  von  vier  anderen  Beebachlungen 
nm:  1,1472  Einheiten  des  Mikrometers 

fiir  jeden  Grad  der  Reaumurschen  Thermomelerskale  anderte. 
Die  in  denselben  Einheiten  ausgedruckte  absolute  Lange  des 
Stiickes  dem  diese  Veranderungen  sukamen,  ist  aber  aus  den 
vorliegenden  Buche  enlweder  gar  nicht  oderdoch  wenigstens 
nur  diiFch  betrachlliche  Umwege  seu  ersehen,  und  man  kann 
daher  auch  nicht  beurtheiien,  in  wiefern  die  eben  genannlen 
Grdfsen  mit  anderweitigen  Resultaten  iiber  den  Unterscbied 
der  Linearausdehnungen  des  Messings  und  des  Marmors  iiber- 
tinstimmen.    Ihr  Einfluss  auf  die  beabsichtigte  Kenntniss  der 
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Dimensionen  des  nahe  cylindrischen  Messingkorpers  war  da- 

gegen  nun  als  vollig  bekannt  iu  betrachten. 

Nach   Beriicksichtigung  desselben  ergaben    sich  fur  die 

•ogenannle  Lange  jenes  Korpers,  wfihrend  er  von  den  An* 

satistiicken  nahe  an  den  Randern  seiner  GrundflSchen  be- 

ruhrt  und  an  der  Theilung  die  das  Azimut  seiner  Axe  andeu- 

tete,  122°,2  abgehen  wurde  (vergl.  obenS.580),  wenn  p  eine 

Einheit  des  Mikrometers  bedeutet: 

Lange  des  Messingkorpers 

Beruhrung  bei  demStrich  Nr.  0  0^*080  —  19,p64 
_  •  .  _  Nr.  1  (V»*'08O  —  K,p84 
_  -  .  —  Nr.  2  O/^OSO  —  41,p15 
_  .,  .  _  Nr.  3  0,met080  —  41,p68 
_  *      -        —    Nr.  4    0,»"*080  —  33,p79 

_  •      .        _    Nr.  5    <V°et080  —  26,p01 

und  ferner  als  die  Beruhrung  bei  dem  Strich  Nr.  1  geschah 

und  abgelesen  wurde: 

Lange  des  Messingkorpers 
an  der  Awmutattheilung  121/0    0,""'080  —  U,p6 

—  122,°0    0,^*080  —  27^4 

—  123,°0    (V*et080  —  21,p1 

—  124,«0    0  ™<080  +    6,p9 

Herr  Kupffer  nnamt  die  drei  ersten  Werthe  nach'  der 
oben  (S.582)  eingefuhrten  Bezeichnung,  respektive  f(ir  die 
von  2d ,  2e  und  2c"  und  schliefst  dann  aus  denselben  nach 
einander  und  nach  eben  jener  Beseichnung: 

0:=7,p9O    y=r3,Pl5 
so  wie  mit 

fcycoSlo(i     Cosl»)  M„ 

P+y  sioi° 

r  =  io644p  =  (v»etoi66 

2ft=r2c— 0,p507 
Der  kleinsle  Abstand  der  Grundflachen  des  Messtngkttr* 
pers  fand  sich  demnach  (fur  nahe  am  Rande  gelegene  Theile 
dieser  Flachen)  bei  der  Azimutalen  Abiesung:  122°  12'  54", 

39* 
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utfd  deronach  bei  einem  Werlhe  derselben  der  dem  beiden 
eben  genannten  Beobachtungen  vorgekommenen  so  nahe  lag, 
dafs  diese  durchaus  keiner  ferneren  Correction  bedurften. 

Auf  gleiche  Weise  und  xwar,  wie  es  scheint,  unter  der 
VorausseUung  dafs  der  eben  erwahnle  Werth  von  a  auch 
fur  Beruhrungen  in  anderen  Zonen  der  Grundflachen  gait, 
wurden  sodann  gefunden: 

2.  Langen  des  genannten  Korpers  auf  den  Mitten 
der  Halbmesser  seiner  Grundflachen: 

fur  den  Strich  Nr.  0    0,^*080  —    7,d24 


- 

—     Nr.  1    0»««080  —  11,p90 

- 

—     Nr.  2    0»et080  —  17,p38 

•             •• 

—    Nr.  3    0,»««080  —  18,p28 

- 

—    Nr.  4    0,»«t080  —  16,p06 

- 

—    Nr.  5    <V»«'080  —  10,p96 

3.  Lange  dessc 

iben  zunachst  bei  seiner  Axe 

O.^OSO  —  8,p88 

Nach  dieser  Zusammenstellung  der  Beobachtungsmittel, 
die  sich  auf  die  Langen  des  nahe  cylindrischen  Kdrpers 
beziehen,  findet  man  in  Herrn  Kupffer's  Bericht  folgende 
ahnliche  in  Bezug  auf  „die  Dicke"  desselben. 

Das  Azimut  seiner  Axe  wurde  gegen  das  bei  den  eben 
ervvahnten  Beobachlungen  um  hochst  nahe  90°  verandert, 
d.  h.  so,  dafs  die  Ablesungen  an  der  Asimuiabtheilung  bei 
drei  verschiedenen  BeriihrungeQ  des  Messingkorpers  mii  den 
Ansalzstiicken  nunmehr  211°,  212°  und  213°  betrug.  Es  er- 
gaben  sich  aus  den  bei  diesen  Beruhrungen  erfolgten  Aaga* 
ben  der  Mikrometer  nach  der  obigen  Bezefchnung  (S.  582) 

fi  as  6,p05    y  s  4,pI0 
und  indem  man 


vor  aussjeUle : 


c  =  0  "0397 

a  =  5'  66" 

r  «  7936p  «  Q*om 
24  «  2c— 0,pJ0, 
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Es  war  sorait  erwiesen  dafs  die  AzimutaUAblesung  212* 
der  Richtung  der  kleinslen  Dicken  bis  auf  eine  volKg  zu  ver- 
nachlassigende  und  weit  ausserhalb  der  Wahrnehmbarkeit 
dureh  die  BeobachtungsmiUel  gelegene  Grofse  entsprach.  — 
Von  den  bei  den  einzelnen  Messungen  nothigen  Eliminalionen 
des  Einflusses  des  Abstandes  swischen  der  (horizontal  geleg- 
ten)  Axe  des  Korpers  und  der  Ebene  in  welcher  seine  Dicke 
gemessen  wurde,  moge  hier  das  folgende  als  ein  Beispiel 
slehen : 

Ablesung  an  der 
Verlikal-Theilung  Beobachlete  Dicke 

0  »01 17  0  ,'"07925+  108,i>32  -  13,p'70 

0»0107  0,m07925 +  77,p12  —  13,p'97 

0,-0127  0,m07925-j-106,Pl2—  6,p'37 

wo  fP  die  Einheit  der  zweiten  Mikrometerlheilung  bedeutet 
welche  mit  der  der  ersten  als  nahe  identisch  zu  belrach- 
ten  war*), 

Herr  Kupffer  scbliefst  daraus  nach  der  obigen  Bezeich- 
nung  (&  584) 

fi  «  15,p74 
«*=    2,p57 
t>  =   0,lnet,0089 
A=    0,met0070 
somit    nach    diesem    einen  Satze    von  Beobachtungen  22?  = 
2C-f  6,36  und  die  in  der  Axenebene  gelegene  Dicke 
dfea  Cylinders 

=  0,me*07925  + 1  14,p58—  13,p70 
Fiir  diejenige  allgemeinere  Vorslellung  von  dem  Gange 
dieser  Operalionen  die  wir  hier  beabsichtigen,  isl  nur  etwa 
noch  hervorzuheben  dafs  sich  die  Grofse  r,  d.  h.  der  bei  der 
theoretischen  Betrachtung  constant  vorausgesetzle  Kriimmung- 
balbmesser  der  Beruhrungsflachen    der  AnsaUsliicke  ausserst 

*)  An  einer  anderen  Stelle  des  in  Rede   stebenden  Bandes  werden  er- 
mittelt: 

1000P   =  0,^t(K)l5608 
1000P'  =  0>"«t0016413 
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verschieden,    aus  den    einzelnen    einander   vdllig   ahnlichen 
Salien  von  Beobachtungen  ergiebt.    So  s.  B. 
nacheinander :  r  =  0,u,et0166 

0,^*0124 

0,»et0089 

0»*0067 

0««'02il 

0,-W75 

0,met0115 

0,^*0083 

0,^*0126 

0  »*0095 

0™«0171 

0,»«0190 

0™'0150 

0,^*0243. 
Herr  Kupffer  erklart  diese  Unterschiede  iheiU  ant  einer 
fur  die  genaue  Beslimniung  dieser  GrSfse  nicht  auareichenden 
Scharfe  der  dazu  benutzten  Beobachtungen,  Iheils  aus  dem 
Umstande  dafs  die  von  den  Enden  der  Ansatzslticke  beruhrten 
Flachen  welche  die  theoretische  Beirachtung  theils  eben 
IheiU  cylindrisch  voraussetzte,  von  solcher  Gesetzmafsig- 
keit  merklich  abwichen. 

Dieser  letztere  Umsland  gcht  in  der  That  aus  den  no- 
merischen  Endresullalen  der  eben  geschilderien  Operalionen 
hervor,  die  man  auf  S.  127  des  in  Rede  stehenden  Bandes  fol- 
gendermafsen  verzeichnet  findel: 
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Lange  des    gemessenen  Korpers    in  Millimetern. 


Nammer  desStrichs 
aof  dem  Mantel  bei 
d.  gemessen  wnrde. 

An  der  Randern  der 
Grundstrichs. 

fa    der    Mitte    des  In   der  Mitte 
Halbme8ser  der      der  Grand - 
Grnndfiachen.            flache. 

0 

79,96294 

79,98475 

i 

96259 

98313 

I 

95200 

97941 

i 

94028 

97330 

2 

93257 

96832 

• 

* 

92902 

96764 

79,98259 

3 

93208 

96864 

i 

93752 

97074 

4 

94271 

96797 

* 

94903 

97666 

5 

95465 

98033 

V 

95742 

98352 

Im  Mitlel:  79,94607 


79,97537 


79,98259 


'  Herr  Kupffer  schliefst  zuerst  dafs,  wenn  man  das  Volu- 
men  des  in  Rede  slehenden  Korpers  dem  cines  Cylinders 
gl$ichseUen  wollte  dessen  Durchmesser  und  dessen  Hohe 
respektive  den  arithmetisch  Mitteln  der  hier  fiir  die  Dicke 
und  fiir  die  Lange  gefundenen  Werthe  gleich  waren,  dasselbe 

395936,4  Kubikmillimeter  betriige. 
Er  geht  alsdann  zu  folgender  vortheilhafleren  Benuttung 
der  numerischen  Data  iiber. 
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Man  umfafst  bo  gut  als  alle  mdglichen  Fille  in 
dem  man  voraussetzt,  dafs  der  in  Rede  stehende  K&rper 
durch  eine  volie  Umdrehung  eines  Yierecks  um  die  eine  grad- 
linige  Seite  welche  es  enthalt,  entstanden  sei  und  dafs  von 
den  drei  iibrigen  Seiten  dieses  Vierecks,  sowohl  die  zwei  an 
die  Enden  der  graden  Seile  angrangenden,  welche  durch  ihre 
Umdrehung  die  eine  und  die  andere  Grundflache  jenes  Kor- 
pers  erzeugen,  gekriimmt  seien,  als  auch  die  dritle,  durch 
welche  bei  der  Drehung  der  Mantel  des  nahe  cylindrischen 
Korpers  entsteht.  Nimmt  man  dann  ferneran  dafs  auf  recht- 
winkliche  Coordinaten  bezogen: 

y%  =  as-\-ps% 

und  y%  =r  a+bf-\-cxt-\-ds*-\-es4L 
die  Gleichungen  jener  dreiBogen  sfcien  und  zwar  so  dafs 
die  JT-  Coordinaten  auf  der  U  in  drehung  saxe  und  die 
y- Coordinaten  in  einer  darauf  senkrechten  Richtung  geiahlt 
werden,  so  wie  auch  respektive  fur  den  ersten  und  fur  den 
zweiten  der  genannten  Bogen  rait  dem  Durchschnitte  eines 
jeden  derselben  mit  der  X- Axe  als  Anfangspunkt  und.  in  der 
Weise  dafs  die  X  fur  den  ersten  sowohl  als  fur  den 
zweiten  gegen  das  InneredesKorpers  hin  posiliv  gezahlt 
werden.  —  Fur,  den  dritten  Bogen  soil  dagegen  der  An- 
fangspunkt der  Coordinaten  mit  der  Projection  des  Durch- 
schnittes  zwischen  ihm  und  den  suerst  genannten  Bogen  auf 
die  Jf-Axe  zusammenfallen  und  wiederum  die  X- Coordi- 
naten yon  da  an  gegen  das  Innere  des  Korpers  als  positiv 
gelien.  Bezeichnet  man  dann  mit  t>,  v"  und  vf  die  Volumina 
welche  bei  der  genannten  Umdrehung  durch  den  ersten,  den 
zweiten  und  den  dritten  jener  Bogen  (in  Verbindung  mit  der 
su  ihrem  grofelen  X  gehorigen#- Coordinate.  E.)  abgegranzl 
werden  und  mit  V  das  gesuchte  Gesammtvolumen,  so  hat 
man: 

so  wie  auch  wenn  ft  das  Verhaltniss  des  Kreisumfanges  zum 
Durchmesser  und  /,  ltl  und  I,  respektive  die  grofsten  Wertbe: 
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der  x-Coordinalen  in  dem  ersten,  zweiten  uad  dritten  Bogeo 
btdeuten : 

0 

fh    .-/  f  iji  i  W'ct'dl!*  ,  e?»\ 


v' 


A  us  den  vorstehenden  Zabten  werden  sodann  (ohne  An- 
spruch  auf  vollstandige  Benulzung  derselben.  E.)  indein 
man  das  Millimeter  als  Maafseinheit  annimmt,  nach  ein- 
ander  abgeleitet: 

/  =  /"  =  0,01826 
log  (/?+/?)  =  6,4936443» 
log  (0*+  a)  =,5,3607495 
mid  detnn&chst: 

t>-f-t,"  =  90,388  Kubikmillimeter. 
Ferner:  log  a  =  3,1973466 

log  b  =  8,9181405 

log  c  =  7,3120848* 

log  d  =  5,2998976 

log  e  «  2,8518314 
?  s=  79,94607 
und  daher  t/  =  395861,8 

so  wie  endlich:  F»  395952,2  Kubikmillimeter 

ein  Resultat,  welches  das  aus  der  angenaherten  Hypotheae 
einer  cylindrischen  Gestalt  des  fraglichen  Korpers  geschlossenen 
um  nicht  ganz  ^loir  der  gesammten  Grofse  iiberlrifft.  Uin 
dasselbe  in  Decimal- Kubiklinien  des  Englischen  oder  des 
mit  diesen  identisch  erklarten  Russischen  Maafses  zu  ver- 
wandeln,  bezieht  sich  nun  Herr  K.  auf  eine  spater  beizu- 
bringende  Vergleichung,  nach  welcher  fur  diejenige  Einheit 
die  auf  den  Skalen  der  Ansatzsliicke  alt  ein  Millimeter  be* 
nannt  ist,  die  Beziehung: 
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Xmuiimeier  _  0,3937783  Engl.  Linien 
gelte  und  schliefst  demnachst: 

V  =  24176,76  Engl.  Kubik-Linien. 
Ed  wurdc  darauf  zu  den  abwechselnd  in  Luft  und  in 
Wasser  anzustellenden  Wagungen  des  auf  diese  Weise  ge- 
messenen  Korpers  geschrilten,  nachdem  man  zuvor  eine  frii- 
her  schon  einmal  ausgefuhrte  Bestimmung  der  Fehler  der  an- 
zuwendenden  Gewichtsstucke  mitHulfe  der  neuen  Wage  wie- 
derholt  halte.  Auch  fiber  diese  ganz  gewohnliche  Vorarbeit 
hat  Hecr  Kupffer  eine  vollstandige  und  hochst  ausfiihrliche 
Rechensehaft  auf  &  134  bis  166  des  in  Rede  stehenden  Ban* 
des  abdrucken  lassen. 

Wahrend  jeder  Wagung  des  MessingkSrpers  in  der  L  u  f I 
wurden  die  Teraperalur  und  Feuchtigkeit  derselben  und 
der  Barometerstand  mit  moglichster  Sorgfalt  gemessen. 
Znr  Bestimmung  der  Feuchtigkeit  gebrauchte  man  ein  Psy- 
chrometer  und  hat  den  auf  dessen  Angaben  zu  begriinden* 
den  Schlfissen  die  folgenden  Resultate  von  fruheren  Untersu* 
ehungen  anderer  Physiker  zu  Grunde  gelegl: 

Wenn  t  und  tf  respektive  die  Temperatur  des  trocknett 
und   des    befeuchteten  Thermometers  nach  Reaum. 
Skale 
c/  und  e"  respektive  die  in  Pa  riser  Linien  ausgedriickle 
Eiastizitat  des  Wasserdampfes  von  der  Temperalur  t* 
im  Zustande  der  Sattigung  und   in  der  ihm  wahrend 
des  Versuches  eignen  Verdunnung  bezeichnen 
so  wie  b  die  auf  0°  Tempera tur  reduzirte  Lange  der 
Quecksiibersaule  im  Barometer,  in  Pariser  Linien 
so  ist: 

log  «f-  0,3506511+  7'g^ 

und 

1  -f  0,0099729  (t — f)  0, — 0,0009729  (t — tf) 

~  1+0,001925  (t—f)  1,-0,001925  (t—f)  '  ' 

Die  letztere  wird  nahe  genug  zu: 
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•^  =  ^-*(#-0+(836-*).-|^ 

oder,  wenn  man  die  von  der  Veranderung  dcs  Barometer- 
standes  abhangige  Correction  gana  auslasst,  au: 

Die  *ur  Elastisitat  e"  gehorige  Sattigungstemperatur  t"  ist, 
nach  einer  von  Meikle  bekannt  gemachlen  Ableitung,  durch 
den  Ausdruck: 

v  ~*  *'  +  14,4 

naherungsweise  gegeben,  und  es  kann  diese  wir  direkten  Be- 
rechnung  des  speziGschen  Gewichts  der  dampfbaltigen  Luft 
bei  der  Temperatur  t%  bei  der  man  sowohl  das  Psychro me- 
ter beobachtet,  als  auch  die  Wagung  zu  corrigiren  hat, 
benutat  werden.  1st  namiich  X  das  Gewicht  dues  bestimm- 
ten  Volumen  trockener  atmospharischer  Luft  betan  Schmeli- 
punkt  des  Eises  und  bei  einein  Barometerstande  von  30  Engl* 
Zollen,  X1  das  Gewicht  desselben  Volumen  einer  mil  Wasser- 
dampf  gesaltigten  atmospharischen  Luft,  bei  der  Temperatur 
t"  und  dem  Barometerstand  p,  so  hat  man,  nach  bekattnten 
Relationen,  wenn  e"  die  Elastizitat  des  gesaltigten  Dampfes 
bei  eben  jener  Temperatur  tn  bezeichnet: 

x(p-n') 

*  ~(l+*".0,0047).30 
und  wenn  X"  das  Gewicht  desselben  Luftvolumen  bei  einer 
anderen  Temperatur  t  bedeutet  fur  welche  t>t"  ist: 

ytt  _      X(p  —  je")     + 

A    "  (l  +  *. 0,0047)30  ' 
Ebenso  ist  wenn   Xw  das  Gewicht   desselben   Volumen 
Luft  bei  dem  Barometerstande   von  30  Engl.  Zollen  und   bei 
der  Normal-Temperatur  T  bezeichnet 

Xw  =X'"(P— i*']    n  +  T-00047) 

30  (A+*.  0,0047) 

*)  Herr  Kapffer  hat  auf  S.  169  des  in  Rede  stehenden  Bandes  anstatt 
dieses  Aasdruckes  den  ganz  falschen  gesetzt,  den  man  durch  Um- 
kehrnng  des  Brnches,  der  seine  rechte  Haifte  aasmacht,  erhalC 
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und  es  folgt  demnach  endlich,  dafs,  wenn  man  einen  beliebi- 
gen  Korper  in  Luft  von  der  Temperatur  t,  beim  Barometer- 
stande  p  und  bei  der  Temperatur  des  Thaupunktes  t"  der 
eine  Dampfelaslizitat  e"  entspricht,  gewogen,  so  wie  auch 
durch  Vergleichung  mit  Messingslucken>sein  Gewicht  =  P 
gefunden  hat,  wahrend  dasselbe  im  leeren  Raume  =  P  ist, 
man  zu  setzen  habe: 

P=P+JT"(1  —  S) 
indem  man  JC"  nach  der  der  friiheren  Bezeichnung  bestimmt 
und  dabei  X  dera  unter  den  fruher  genannten  Bedingungen 
fur  diese  Grofse  giiltigen  Gewichle  einea  dem  gewogenen 
Korper  gleichen  Luftvolumens  gleich  raacht,  unter  S  aber  den 
Quotienten  aus  dem  spezifischen  Gewichte  dieses  Korpers 
durch  das  spezifische  Gewicht  des  Messings  versteht. 

Auch  ergiebt  sich,  wenn  man  unter  P1  das  scheinbare 
Gewicht  dtsselben  Korpers  bei  der  Temperatur  T,  dem  Ba* 
rometerstande  von  30  Engl.  Zollen  und  in  einer  mit  Feuch* 
tigkeit  gesaitigten  Luft  bezeichnet: 

Zur  Bestimmung  des  bei  der  Eintauchung  des  messinge* 
nen  Korpers  in  Wasser  slattGndenden  Gewichtes  deasei* 
ben,  wurde  die  eine  der  gewohnlichen  Schalen  der  Wage 
durch  eine  kiirzere  uftd  mit  einem  Haken  versehene  von 
gleichem  Gewjdite  wie  jene  ersetzt.  An  diesen  Haken  wurde 
der  nahe  cylindrische  Messiftgkorper  vermitteist  eines  fest  urn 
ihn  geschlungenen  Messingdrathes  befestigt,  der  elwa  0,1  Li- 
nie  dick  war  und  oben  mit  einer  Oese,  welche  den  Haken 
umfafste,  endete.  Die  Axe  jenes  Ktirpers  erhielt  durch  diese 
Aufhangung  eine  horizontale  Stellung,  wahrend  derselbe  in 
einen  mit  zwei  Thermometer  versehenen  Gefafse  vollatandig 
mit  deslillirlem  Wasser  bedeckt  war.  Die  chemische  Rein- 
heit  dieses  Wassers  halle  Herr  Hess  mit  besonderer  Sorgfalt 
(und  dennoch,  wie  sich  spater  zeigte,  nicht  mit  vollstandigem: 
Erfolge),  berbeizufiihren  gesucht,  auch  wurde  dasselbe  vor 
jeder  Anwendung  ins  Kochen  gebracht   um   die  absorbirte 
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Luft  su  entferneih  Man  wog  darauf  zuersl  wahrend  der  Cy- 
linder miltelst  des  beschriebenen  D rathe s  an  dem  Aufhan- 
gungshaken  befestigt  war  und  dann  den  Drath  allein  nach 
Herausnahme  des  Cylinders  aus  der  Schleife  welche  er  bil* 
dele.  Bei  der  letzlen  Wagung  blieb  der  Cylinder  in  dem 
Wassergefafse  und  daher  das  Niveau  der  Fliissigkeit  in  die* 
sem  Gefafse  vollig  umgeandert.  Auf  diese  Weise  konnte 
man  in  der  That  bei  beiden  Wagungen  das  Verhaltniss  des 
in  der  Luft  befindlichen  Theiles  des  Dralhes  zu  dem  unter- 
getauchten  und  mithin  das  scheinbare  Gewicht  dessel* 
ben  als  gleich  annehmen,  so  wie  auch  demgemSCs  das  schein~ 
bare  Gewicht  iin  Wasser  fiir  den  sogenannten  Cylinder  al- 
lein, gleich  dem  Unterschiede  zwisehen  dem  Resultate  der 
ersten  und  dem  der  zweiten  Wagung  setzen,  in  sofern  bei 
diesen  beiden,  nahe  nacheinander  ausgefiihrten  Operationen  eine 
gehorige  Gleichheit  der  Temperaturen  staltgefunden  hatte.  Es 
blieb  dann  nurdas  scheinbare  Gewicht  auf  das  absolute, 
d.  h.  auf  dasjenige  welches  man  im  leeren  Kaume  beobacb* 
tet  haben  wiirde,  zu  reduziren,  indem  man  zu  dem  Nenn- 
werth  der  angewandlen  Gewrchtsstiicke,  das  den  Umstanden 
des  Versuches  entsprechende  Gewicht  der  Luft  welehes  sie 
verdrangt  hatten ,  hinsufiigte.  Herr  KupfTer  hat  vorausgesetzl 
dafs  diese  lelztere  Grofse  in  alien  Fallen  bis  auf  unmerk It- 
ches denselben  Werlh  gehabt  hat,  der  ihr  bei  volliger  Trok- 
kenfaeit  der  Luft,  bei  einer  Temperatur  von  -f-13%  R,  und 
einem  Barometerstaode  von  30  Engl.  Zollen  zukam,  und  es 
ist  klar  dafs  unter  dieser  Vorausselzung,  weon  man  mit  ff 
und  p  respektive  das  scheinbare  und  das  wahre  Gewicht  des 
enter  Wasser  befindlichen  Korpers  mit  sf  und  a  respeklive 
die  wahrend  der  genannten  Umslande  gultigen  spezifiscbe  Ge- 
wichte  des  Messings  und  der  Luft  bezeicbnet: 

tu  setzen  ist. 

Der  Erfolg  der  bisher  beschriebenen  Operationen  blieb 
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nm  vor  allem  von  der  Scharfe  abhingig,  mil  der  man  die 
TemperaUir  des  Wassers  kannte,  welches  den  gewogenen 
Korper  umgab.  Herr  Kupffer  erwahnt  nichts  von  der  in  ahn- 
lichen  Fallen  aehr  erhebiichen  Schwierigkeit  diese  Temperatur 
in  alien  Theilen  des  Gefafses  gleich  zu  erhallen,  und  man 
mafs  daher  annebmen  dafs  er  diese  zu  vermeiden  gesucht 
hat  indent  er 

1)  das  Zimmer  in  dem  die  Wagungen  geschahen   vor 
Warmeanderungen  moglichst  schiilste, 

2)  den  zu  wagenden  Korper  schon  lange  vor  der  Wa- 
gung  in  dem  Wassergefafse  liefs  und 

3)  endlich  von  diesem  Gefafse  wahrend  der  Wagungen 
die  von  dem  Korper  des  Beobachlers  ausgehende 
Warmestralung  abbielt.  —  Er  hat  dagegen  die  Mittel 

welche  er  ahwandte  um  die  wahre  Temperatur  zu  beslim- 
men  welche  den  einzelnen  Angaben  seiner  Thermometer 
entsprachen  in  grofsler  Vollslandigkeit  mitgetheilt,  indem  man 
auf  S.  172  bis  192  alle  Einzelheiten  fiber  die  Berichti- 
gung  des  einen  derselben  nach  der  allgemein  bekannten  Bes- 
sel'schen  Methode  und  uber  die  Vergleichung  der  Angaben 
dieses  Instrnmentes  mit  denen  zweier  anderer,  die  bei  den 
Wagungen  gebraucht  werden  sollten,  abgedruckt  findet 

Nach  den  Versuchen  von  Biot  und  Arago  ist,  wenn 
man  das  spezifische  Gewicht  des  Wassers  bei  der  Tempera* 
lur  der  grtifeten  Dichtigkeit  als  Einheil  nimmt,  das  spez* 
Gewicht  der  irockenen  almospharischen  Luft  von  0°  Tern* 
peralur  and  bei  einem  in  Metern  ausgedriickten  Barometer- 
stande  p: 

0,001299075(l—^)  (l-0,002837.cos ty)^^ 

Wo  h  die  H5he    des   Beobachtungsortes   iiber   der   Meeres- 
oberflache 
(p  seine  Breite  und  R  den  Erdradius  bedeuten. 
Mit  h  s=  0,  g>  =  60°  und  p  gleich  der  Anzahl  von  Metern, 
welche  30  Engl.  Zollen  entsprachen,  folgt  fur  den  Beobach- 
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tungsort  in  Petersburg  die  Diehligkeit  der  LuU  von  0°  Tern* 
peraiur  gegen  Wasser  von  der  grofelen  Diehligkeit: 

0,001304324 
und  demnach  mil  den  von  Herrn  Kupfier  angenommenen 
Werlhen  fur  die  ihermischen  Ausdehnungen  beider  Fliissig- 
keiten  fur  denselben  Ort  und  denselben  Baromelerataod  das 
spezifische  Gewicht  der  Luft  bei  der  Temperatur  -J- 13°^  R. 
gegen  Wasser  von  derselben  Temperatur: 

0900122893 

Der  durch  Einlauchung  in  Wasser  von  der  Temperatur 
-f  13°|  R.  erfoigende  Gewichtsverlust  des  mehrgenannten 
Messingkorpers  und  daher  auch  das  scheinbare  Gewicht  eines 
ihm  gleichen  Volumen  jenes  Wassers  betrug  nahe  an  8897,4 
Doli,  und  somit  das  Gewicht  der  trockenen  Luft,  welche  die 
ihm  gleiche  Messingmasse  der  Gewichte  verdrangte:  10,9  doli. 
Das  wahre  Gewicht  der  eben  genannlen  Wassermasse 
wird  hiernach  zu:  8908,3  doli  und  das  wahre  Gewicht  der 
trockenen  Luft,  welche  jener  Cylinder  bei  der  Tempera- 
tur -fl3°£  R.  und  bei  einem  Barometerstande  von  30  Engl. 
Zollen  verdrangte  genauer  zu: 

10,9476  Doli. ' 

Dieser  leUtere  Werth  ist  in  diejenigen  Ausdriicke  sub- 
slituirt  worden,  die  nach  der  obigen  Bezeichnung  unter  Xft 
{Las  Gewicht  des  bei  den  eiazelnen  Versuchen  verdrangten 
Qemenges  aus  Luft  und  Wasserdampf  angeben,,weon  dessen 
Zusammensetzung  mit  Hulfe  des  Psychrometers  bekannt  ist 
und  es  sind  nach  diesem  die  Gewichte  die  der  zu  wiegende 
Korper  in  der  Luft  gezeigt  hatte,  in  dasjenige  welches  er  im 
leeren  Raume  besessen  hatte,  verwandelt  worden.  Die  bei 
Eintauchungen  im  Wasser  vorgekoraraenen  scheinba- 
ren  Gewichte  wurden  dagegen  in  die  wahren,  die  man 
ohne  den  Einfluss  der  Luft  auf  die  Ge wichtsstiicke 
beobachlet  hatte  durch  das  oben  angegebene  Mittel  urn- 
gesetzt. 

Es  ergaben  sich  endlich  folgende  Resullate: 
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Fiir   das   Gewicht    im   leeren   Raume    nach    vier 
VersucHsreihen  *): 

10553,3470  Doli 
10553,3505  Doli 
10553,3734  Doli 
10553,3411  Doli 
Im  Miltel:  10553,3530  Doli. 

Fiir  das  Gewichl  im  Wasser  nach  sieben  Ver- 
suchsreihen  bei  verschiedenen  Temperaturen: 
Gewicht  (P)        Temper,  des  Wassers  (t) 
1645,6590  Doli  12°,75  Reaum. 

1646,0339    -  I2<>,92      — 

164fr,1056    -  I3°,13      — 

1646,2369    -  13°,16      — 

1646,4192    -  13^,26      — 

1646,6916    -  13o,41      — 

1646,6556    -  13o,57      - 

welche  Herr  Kupffer  (lurch  den  Ausdruck 

P  =  1646,4540+1,2772  {t— ^)  +  0,0473  ('— 4p)* 

darzuslellen  sucht  und  demnach 

1646,4540  Doli 
fiir  das  in  Wasser  bei  der  Temperatur  -f  13°i  R.  slatlfindende 
Gewicht  des  untersuchten  Korpers  annimmt.     Es   folgt 
dann  fur  das  Gewicht  eines  diesem  Korper  gleichen 
Volumen  Wasser  von  der  Temperatur  -f  13°£R.: 

10553,3530—1646,4540  Doli  =  8906,8990  Doli 
und  da  das  Volumen  dieses  Korpers  =24,17753  Kubik- 
Zoll  geseUt  wurde: 

Gewicht   eines   Russ.   Kubik-Zoll   Wasser    bei    der' 
Temperatur  -f  13°iR.: 
368,396  Doli. 

*)  In  (lem  Russ.  Berichte  sind  anch  von  diesem  Gewichte  die  einzelnen 
Theile  nach  dreierlei Einheiten,  namlich  nach  Pfund,  Solothik  and 
Doli,  angegeben  and  erst  von  mir  zu  grofserer Bequemlichkeit  iti  die 
obi  gen  umgesetzt  worden.  D.  Uebers. 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII  H.  4.  40 
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Ich  finde  dafs  naeh  Herrn  Kupffers  eben  milgelheilten 
Angaben,  in  den  sieben  einzelnen  Werlhen  die  fur  das  Ge- 
wicht  des  unlersuchten  Korpers  im  Wasser  gefunden  worden 
sind,  nach  einander  folgende  Febler  zuruckbleiben  wtirden: 

—0,0645  Doli 
+  0,0913    - 
—0,0993    - 
+  0,0042    - 
+  0,0600    - 
+  0,1307    - 
—0,1121    - 
im  Miltel  also  ein  Fehler  von  etwa  +  0,0789  Doli,    wenn 
man  unter  Fehler,  sovvohl  seiner  Grofse  als  seinem  Zeichen 
nach  den  Werth:  Beobacht.  Gewicht  —  Berechn.-Ge- 
wicht  versteht.    Derselbe  betragt  fiir  die  Wagungen  in  der 
Luft  nur  +  0,0102  Doli  und  inithin,  wie  zu  erwarten  war, 
fast  nur  ein  Achtel  von  den  Abweichungen  die   durch  zu* 
fallige  Einfliisse    bei    den  Wagungen    in  Wasser    vorkamen 
und  welche  wohl  zum  grofseren  Theile  schon  durch  die  Ab- 
weichungen der  wahren  Wassertemperaturen   von  den 
abgelesenen  zu  erklaren  sind* 

Herr  Kupffer  hat  aber  trotzdem  durch  die  eben  erwahn- 
ten  Zahlen  die  Uebereinstimmung  seiner  Wagungen  im  Was- 
ser nodi  urn  elwas  giinstiger  dargestellt  als  sie  wirklich  ge- 
wesen  sind,  indem  er  die  Grofsen  die  er  mit  a  und  b  be- 
zeichnete   nur  so  wahlte    dafs    sie  dieser   Uebereinstimmung 
moglichst  gunstig   wurden,    und  als   ob    sie   im  Uebrigen 
durchaos  willkurlich  waren.    Das  Lelztere  ist  jedoch 
nicht  der  Fall,  weil  diese  Zahlen  vielmehr  von  den  Geselzen 
der  cubischen  Ausdehnungen  welche  das  Messing    und   das 
Wasser  durch    beslimmte    Temperalurerhohungen    erleiden, 
auf  eine  durchaus  bekannle  Weise  abhangen,  diese  Gesetze 
selbst  aber  bereils  durch  friihere  Beobachtungen  gegeben  sind, 
welche  ihnen,  vermoge  ihrer  grofseren  Ausdehnung,  bei  wei- 
tem  mehr  Sicherheit  verleihen  als  die  Beslimmung  die  Herr 
Kupffer  an  ihre  Stelle  gesetzt  hat.     Eine  Untersuchung  iiber 
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den  etwaigen  Einfluss  dieser  atlgemeinen  Bemerkung  auf  den 
vorliegenden  Fall  ist  nicht  ganz  ohne  Inleresse,  weil  in  Folge 
davop  nicht  blofs  die  gegenseilige  Uebereinslimmung  der  ein- 
zelnen  Wagungen,  sondern  auch  das  aus  denselben  geiogene 
Endresultal  iiber  das  bei  -j-  13%  R.  slatlGndende  Gewicht 
des  fraglichen  Korpera  im  Wa9ser  urn  elwas  geanderl  wer- 
den  konnte. 

Zur  Ableitung    der  Zahlen  a  und  b  aus  jenen   fruheren 
Beobachlungen  bezeichne  man  mil: 

l+A.t 
und 

i-f  a*  +  /W*+y*3 
respeklive  die  bei  der  Temperalur  t  stallfindenden  Volumina 
einer  Messingm<isse  und  einer  Wassermasse,  welche 
beide  bei  0°  Temperalur  der  Volumeneinheil  gleich  stnd, 
80  wie  auch  fur  eine  Masse  die  sich  wie  Messing  aus- 
dehnt  mil: 

JZ(f)  das  bei  der  Temperalur  t  slalliindende  Gewichl  im 
Wasser, 
mil  p  das.  absolute  Gewichl 
und  mil  P  den  bei  0°  Temperalur  slallfindenden  Gewichts- 
verlusl  im  Wasser. 
Es  isl  daon,  wie  man  leichl  einsicht,  garu  ailgemein: 

und  es  sind  ferner  wenn  man  die  zu 

.       77   .       80        t    _      83 
6  G  6 

gehorigen  Werlhe  von  TI^  nach  einander  mil 

D(_i)     17(0)  und  17(+1) 
bezeichnel,  die  zwei  Zahlen  die  Herr  Kupffer  aus  seinen  eige- 
nen  Beobachlungen  mit  zu  beslimmen  versucht  hal,  bereils 
anderweitig  gegeben,  durch  die  Gleichungen: 

40* 
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Zur  Auafiihrung  dieser   Rechnung  kennt    man    nun   nach 
dem  Obigen: 

p  =  10553,3530 
und  nahe  genug: 

j>-  U0  =  8906,8990 
so  wie  auch    respektive  nach  den  Beslimmungen    von   La- 
voisier und  Laplace  und  nach  denen  von  Hallstrom: 

A=*  +0,7089  .10-4 

a  =  —0,71972.10-* 

/?  = +0,11813.10-* 

y  =  — 0,68537. 10~7 
Man  erhalt  mit  diesen  zunachsl: 

17M)—  P(0)  =  -0,68245 
«/(+!)—  tf c0)  =  + 0,62205 
und  dann: 

a  =  +1,2045 
b  =  +0,0792 
Beide  unterscheiden  sich  von  Herrn  Kupffers  Resultale 
(a=  +1,2772  und  ft  =+0,0473)  zwar  sehr  bedeutend,  je- 
doch  nicht  mehr  als  es  die  gana  unzulangliche  Art  seiner  Be- 
stiinmung  dieser  Grofsenerwarlen  liefs;  vonder  anderen  Seite 
darf  ich  nicht  unerwahnt  lassen,  dafs  gegen  die  von  mir  ge- 
brauchle  Voraussetaung,  nach  welcher  der  unlersuchle  Korper 
dieselbe  thermische  Ausdehnung  wie  eine  voile  Messingmasse 
gehabt  halte,  moglicherweise  noch  an  die  Holung  desselben 
erinnert  werden  konnle.  In  der  That  konnten  namlich  ver- 
moge  dieser  die  Zuwachse  die  sein  Volumen  durch  Erhohung 
der  Temperalur  erleidet,  die  einer  vollen  Messingmasse  urn 
Quantilalen  iibertreffen,  die  jedenfalls  ungemein  klein,  jedoch 
um  so  eher  wahrnehmbar  sein  wiirdcn,  je  diinner  man  die 
metallenen  Wande  jenes  Korpers  und  je  verdichteler  die 
zwischen  denselben  eingeschlossene  Luft  gelassen  hatle.  Aus 
den  obigen  Angaben  fiber  die  Dimensionen  und  Gewichle 
des  nahe  cylindrischen  Korpers  iiberzeugt  man  sich,  dafs  seine 
Wande  durchschnittlich  etwa  13  Millimeter  dick  gevvesen  sind. 
Die  ElastizitaUzuwachse  der  in  ihnen  eingeschlossenen   Luft 
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werden  daher  wohl  nur  Unwahrnehmbares  zur  Vermehrung 
ihrer  thermischen  Ausdehming  beigelragen  haben. 

Die  vorgenannten  Wagungen  in  Wasser  bei  ver- 
schiedenen  Tempera turen  geben  aber  unter  Anvvendung 
der  jetst  gefundencn  wahrscheinlicheren  Werthe  von  a  und  b 
fur  das  bei  13°|  staitfindende  Gewichl  des  unter- 
suchten  Korpers  nach  einander  in  derOrdnung  in  der  sie 
oben  angefuhrt  sind: 

1646,3346  Doli 
1646,5182  - 
1646,3472  ■ 
1646,4432  - 
1646,5071  - 
1646,5907    - 

1646,2931    - 

und  iin  MiUel  1646,4334  Doii. 
Die  Fehler  derselben  werden  daher  nun  zu: 

—0,0988  Doli 
+  0,0848  - 
—0,0862  - 
+  0,0098  - 
+  0,0737  - 
+  0,1573    - 

-0,1403    - 

oder  im  Mittel  zu  +0,0930  Doli 

d.  h.  in  der  Thai  noch  urn  elwas  grofser  als-  nach  der  friihe- 

ren  Voraussetzung  —  auch  erhalt  man  nun,  anslall  der  obigeo 

Gndresultdte,  als  elwas  wahrscheinlichere  Werthe  fur 

das  Gewichl  von  24,17753  Engl.  Kubik-Zoll  Wasser 

bei  der  Temperatur  von  -f  13°i  K*: 

89069196  Doli 
und  fur  das  Gewicht  eines  Engl. Kubik-Zolles  Was- 
ser bei  der  Temperatur  von  -f  13°|  K.: 

368,3966  Doli. 

Die  ieUlere  Zahl  kann  mil  Herrn  Kupflers  Angabe   als 
vollig  identisch  belrachtet  werden,  indem  sie  sich  von  dersei- 
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ben  kaum  um  eine  Einheit  der  lelzlen  Decimale  welche  er 
zu  bestimmen  versucht  hat,  oder  um  400^00  ihrer  eigenen 
Grofse  unterscheidet. 

Es  fehlt  aber  viel  daran  dafs  die  Sicherheit  dieses  End- 
resultates  bis  auf  eine  so  kleine  Aliquole  wahrscheinlich  ge- 
macht  sei.  Zur  richtigen  Beurtheilung  derseiben  hat  man  sich 
vorallem  zu  erinnern,  dab  die  bisher  erwahnten  Theile  des  uns 
vorliegenden  VVerkes  far  das  lineare  Maafs  welches  dem  ge- 
wogenen  Wasservolumen  zu  Grunde  liegt,  dieldentitat  mit 
dem  Englischen  noch  nicht  nachgewiesen  haben.  Ueber 
diese  Grundlage  der  gesammten  Unlersuchung  erfolgt  auch 
noch  jetzt  kein  Aufschluss,  indem  vielmehr  auf  den  folgenden 
Seiten  (Bd.  II.  S.  221—  332)  eine  der  bisher  beschriebenen 
ganz  ahnliche  Versuchsreihe  mit  einem  zweiten  und  gro- 
fseren  messingened  Korper,  so  wie  auch  noch  einige  Wieder- 
holungen  der  Wagungen  des  ersteren  oder  kleineren  abgehan- 
delt  vverden.  Erst  in  der  Mitle  dieser  Abtheilung  des  Werkes 
findet  sich  eine  Vergleichung  der  Langeneinheit  die  zur 
Ausmessung  jenes  grofseren  Korpers  gedient  hat,  mit  der  zur 
Austnessung  des  kleineren  angevvendeten ,  so  wie  auch  eine 
Vergleichung  der  ersteren  dieser  beiden  Einheiten  mit  dem 
Englischen  Yard-Maafs.  Das  Dreifache  derjenigen 
Unsicherheit  welche  diese  indirekte  Bestimmuug  uber  die 
Langeneinheit  des  kleineren  Korpers  zur uck lass t,  hat  man 
demnach  sowoh!  dem  bisher  mit  denselben  erlangten  Resul- 
tate  beizulegen,  als  auch  einigen  noch  nachtraglich  angefuhr- 
ten,  und  es  scheint  daher  ror  Allem  von  Interesse  die  Um- 
stande  eben  jener  indirekten  Melhode  naher  kennen  zu 
lernen. 

Der  zweile  oder  grofsere  Korper  wurde  wiederum  in 
moglichst  nahe  Uebereinstimmung  mit  einem  Cylinder  ge- 
brachl,  dessen  Hohe  und  Durchmesser  einander  gleich  waren. 
Man  hatte  wahrscheinlich  beabsichligt  eine  jede  dieser  Di- 
mensionen  gleich  4  Pariser  Zollen  zu  machen,  obgleich  [sich 
eine  jede  von  ihnen  nach  der  Vollendung  um  T^  bis  ^ 
dieser  Grotse  kleiner  fand  als  dieselbe. 
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Die  Messungen  an  jenem  Korper  erfolgten  nach  dersel- 
ben  Methode,  wie   die  oben   beschriebenen   —  auch  war  an 
dem    dabei   gebrauchien   Apparate  nur  allein   die  friiher 
erwahnleSkale  auf  den  Ansatzsliicken  (S.578)  durch 
eine  andere  ersetzt  warden,   deren   kleinste  Thei- 
lungen  man  — anstalt  wie  bisher  einem  Millimeter 
—  nunmehr  einem  Hundertel  des  Englischen  Zol- 
les    moglichst    gleich  gemaclit    hatte.  —    Es  wurden 
darauf  wiederum  die  einzelnen  von  jenen  Theilungen  mit  einer 
willkiirlichen  Einheit  verglichen,  zu  welcher  der  Werth  einer 
Theilung  an  einem  der  Mikroskope  fiir  eine  beslimrate  Ge- 
gend  der  Schraube  desselben  gewahlt  war  —  und  dadurch 
ihre  Un gleich hei ten  unschadlich  gemachl;   demnachst  aber 
die  Gesammtlange  jener  nahe  vierzolligen  Skale  nach  ein- 
ander  mit  denjenigen  neun  ihr  nahe  gleichen  Langen  vergli- 
chen in  die  das  Katersche  Yardmaafs  getheilt  ist.      Es  ist 
klar  dafs  das  Mittel  aus  diesen  neun  Vergleichungen  von  den 
etwanigen  Fehlern  der  Unterabtheilungen  des  Yard  vollig  un- 
abhangig  werden    und  somil  das  wahre  Verhaltniss  der  an* 
geblich    vierzolligen    Skalenlange   zu   dem    Kalerschen   Yard 
ergeben  mussle. 

Herr  Kupffer  gebrauchte  zu  diesem  Zwecke  wiederum 
einen  anderen  Comparateur,  der  aus  zweien  von  einander 
unabhangigen  cylindrischen  Stangen  bestand,  von  denen  eine 
jede  mittelst  Fufsschrauben  und  VYasserwagen  senkrecht 
und  ausserdem  so  geslellt  werden  konnle,  dafs  ihre  Enlfer- 
nung  einem  auderweitig  gegebenen  VVerlhe  gleich  war.  Ein 
jeder  der  Cylinder  ruhte  ferner  in  einer,  an  seinem  Fufege- 
slell  befindliche  senkrechten  Rohren  und  war  dadurch  drehbar 
um  seine  zuvor  vertikal  gemachle  Axe  der  Figur,  An  dem 
ersten  dieser  Slander  wurden,  mittelst  Ringen  die  seinen  cy- 
lindrischen Theil  umfassten  und  langs  desselben  verschiebbar 
waren,  zwei  Messmikroskope  (von  15,4  Engl.  Zoll  Brennweite) 
befesligt,  und  deren  optische  Axen  horisontirt.  Die  Erfiil* 
lung  der  lelztern  Bedingung  wurde  durch  Wasserwageo,  be- 
staiigt,    die    mit    den   Mikroskopen    zusammenhingen.      Der 
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zweite  Slander  Irug  dagegen  ah  zwei  Ringen  welche  seinen 
cylindrischen  Theil  umfassten,  das  Kalersche  Yardmaafo 
und  an  einem  drillen  die  mit  ihm  zu  vergleichcnde  Skale  in 
soldier  Weise  dafs 

1)  beide  Maafsslabe  senkrecht, 

2)  beide  in  gleicher  Entfernung  von  der  Drehungsaxe 
ihres  cylindrischen  Tragers  und         ' 

3)  endlich  der  erstere  mit  demselben  unbeweglicb  ver- 
bunden,  der  andere  dagegen  so  verschiebbar  war, 
dafs  die  beiden  ersten  Bedingungen  fur  jede  der 
Slellungen  in  die  man  ihn  nach  einander  versetzte, 
erfulll  blieben. 

Beide  Slander  wurden  darauf  in  eine  solche  Entfernung 
von  einander  gebracht,  dafs  die  an  dem  zweiten  befesiigleo 
Skalen  in  den  Mikroskopen  vollkommen  deuilich  erschienen, 
und  dann  durch  Verschiebung  der  kurzeren  Skale  sowohl  ihr 
Anfangspunkl  aU  ihr  Endpunki  in  nahe  gleicher  Hohe  mil 
den  Granzen  von  einem  der  Neuntel  des  Yardmaafses 
gebracht.  Durch  Drehung  des  zweilen  Cylinders,  so  wie 
durch  Bewegung  der  Schrauben  an  den  Mikroskopen  ge- 
ianglen  endlich  die  optischen  Bilder  der  Granzslriche  jenes 
Neuntel  und  die  der  Endpunkte  der  fraglichen  Skale 
zur  Coincidenz  mit  den  Horizontalfaden  der  Mikroskope  und 
man  erhielt,  durch  jecfesmalige  Ablesungen  an  deren  Trom- 
meln,  die  Differenz  der  zwei  zu  vergleichenden  Langen 
theils  in  den  Theilungseinheitcn  der  oberen  Trommel, 
theils  in  denen  der  unteren  ausgedruckt. 

Durch  neun  Operationen  von  dieser  Art  fand  sich  im 
Mittel 

4  Zoll  der  fragl.  Skale  =  4  Zoll  des  Yardmaafses 

+37,83^+32,82// 
wenn  p  und  jJ  respektive  den  Werlh  einer  Theilungseinheit 
am  ersten  und  am  zweilen  Mikroskope  bedeuten.  Diese  neu  ein- 
gefuhrten  Werlhe,  fur  deren  Conslanz  nur  insofern  eingeslan- 
den  werden  konnle  als  man  die  Entfernung  der  Maafsstabe 
von   den   Objecliven   der  Mikroskope    wahrend    der   ganzen 
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Dauer  der  neun  Versuchsreihen  unverandert  erhalten  halte, 
waren  nun  ebenfalls  in  Theilen  des  Yardraaafses  zu  iestimmen. 
Es  ist  zu  diesein  Ende  das  auf  der  fraglichen  Skale  angege- 
bene  Inlervall  dessen  Enden  mit 

0,Zo,l7  und  0 *>«» 
bezeiehnet  sind 

=  288,07  .p 
und  ferner  da9  zwischen  den  Bezeichnungen 

4*»70  und  4,Zo,,69 
gelegene  Interval!  derselben  Skale 

=  340,78./*' 
gefunden  vvorden  und   somit,   da   man  friiher   den   wahren 
Werth  des  ersten  Intervalles 

=  0,01007475  Zoli 

m 

und  den  des  zweiten  Intervalles: 

=  0,01001174  Zoll 
gefunden  hatte*), 

l/i  =  0,34755.10-*  Engl.  Zoll 
lp'  =  0,29564. 10-*  Engl.  Zoll. 
Der  hftchst  auffallende  Unterschied  von  fast  einem 
Seclistel  in  den  Hohen  eines  Ganges  der  beiden  Mikrometer- 
schrauben,  oder  in  den  gleich  vorausgesetalen  Brennweiten 
der  beiden  Mikroskope,  wird  von  (Herrn  Kupffer  nicht  hervor- 
gehoben  oder  erklart.  Es  folgl  vielmehr  nun  der  Schluss 
dafs 

4  Zoll  der  fragl.  Skale  =  4,00228652  Zoll  des  Yardmaafsea 
oder  da 

36  Zoll  des  Yardmaafses  =  35,99932    Engl.  Zoll 
4  Zoll  der  fragl.  Skale  =    4,002210  Engl.  Zoll 
seien.    Die  aus  den  Wagungen  des  grofseren  der  beiden  Cy- 
linder gezogenen  Resultate  involvrren,   insofern  sie  von  der 
Maafseinheit  abhangen  nur  von  dieser  Bestiimnung  das  Drei- 


*)  Diese  Angaben  simi  nicht  ganz  streng,  indein  sie  noch  auf  der  Vor- 
aussetzun^  beruhen,  dafs  die  Gesammtlange  der  Skale  vier  Knglischen 
Zollen  gleich  sei.  K. 
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fache  ihres  etwanigen  Fehlers  —  wahrend  zu  den  Resulta- 
ten  der  Wagungen  des  kleineren  Cylinders  noeh  ausserdem 
das  Dreifache  des  Fehlers  der  folgenden  Vergleicbung  hinzu- 
kommt. 

Die  zu  den  Messungen  der  beiden  Cylinder  gebrauchlen 
zwei  Skalen,  welche   beide  aus  Messing  beslandep,   wurden 
init  je  eineui  ihrer  Enden  ao  aneinander  gelegt,  da(s  ihre  Axen 
eftie  grade  Linie  bildeten   und  darauf  in  eben  diesfer  Stellung 
auf  demjenigen  eisemen  Cylinder  parallel  mil  dessen  Axe  be- 
festigl  der  zur  Ausschleifung  der  Lager  fur  die  AnsaUstiicke 
des  oben  (S.  579)  beschriebenen  Messapparates  gedient  halte. 
Die  Befestigung  gescbah   nur   an  den  zusammengranzenden 
Enden  beider  Skalen,  welche  daher,  in  Folge  von  Tempera- 
turzuwachsen,  ihre  Lange  verandern   konnten  ohne  sich   zu 
biegen.    Nach  Einlegung  dieses  Cylinders  in  jene  Lager  wa- 
ren  die  Striche  auf  den  Skalen  in  den  Mikroskopen  des  be- 
schriebenen Apparates  sichtbar  und  die  Vergleicbung  der  bei- 
den Theilungen  geschah  nun  dadurch,  dab  man  die  verbun- 
denen  Skalen  in  der  Richtung  ihrer  gemernsamen  Axe  ver- 
schob,  und  demnachst  die  Ordnungszahlen  der  Slricbe  ablas 
welche  auf  beiden  Skalen  entweder  die  Lange  der  erfolgten 
Verscbiebung  oder  doch  dieselbe  und  eine  raessbare  Verruk- 
kung  eines  Mikroskopes  abgranzten.  Dergleichen  Verschiebun- 
gen  wurden  mehrmals  hintereinander  wiederholt,  bis  dafs  ihre 
Summe  der  Lange  von  einer  der  beiden  Skalen  nahe  gleich 
wurde.      Die  Einheil  der  Theilung  auf  einer  der  Mikroskop- 
trommeln,    iibte    auf    diese  Bestimmung    einen  bedeutenden 
Einfluss  und  wurde  daher  zum,  Behufe  derseiben  von  neuem 
ermittelt,  denn  man  war  nicht  stcher   dafs  bei  diesen  Versu- 
chen  tlie  Entfernung   des    Objectives   von   den  Skalen  noch 
ganz  dieselbe   wie  bei   den  oben  erwahnten  Messungen   des 
kleineren  der  zu  wagenden  Korper  geblieben  war. 
Man  fand  jetzt  wenn  P  jene  Einheit  ausdriickt 
811,6  P=0,05  Engl.  Zoll 
oder  J>  =  0,616067.10-*  Engl.  Zoll 
und    erhiell    demnachst    wenn:    Z  einen    sogenannlen   Zoll 
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der  einen  von  beiden  Skalen  und  M  ein  sogenanntes  Millime- 
ter der  anderen  bedeulet,  nach  einander: 

100  Af=4  Zoll  —  1044,0  P 
und  100  M=4  Zoll  —  1046,4  P 
oder  da  friiher 

1  Zoll  =  1,0005525  Engl.  Zoll 
gefunden  und  so  eben   auch  P  in  Engl.  Zollen  ausgedriickt 
worden  war: 

100  M  a  3,9378928  Engl.  Zoll 
und  100  M  =  3,9377848  Engl.  Zoll, 
d.  h.  zwei  bis  auf  nahe  an  ttt^tt  ihrer  eignen  Grofse  iiber- 
einstimmende  Resultate. 

Wenn  die  wirkliche  Unsicherheit  derseiben  die  Granze 
dteser  scheinbaren  nicht  iiberlroffen  hat,  so  brauchte  man 
die  ietztere  wohl  kaum  noch  herabgesetzt  zu  wunschen.  Herr 
Kupffer  hat  dennoch  auch  Dieses  noch  erreicht,  indem  er  nach 
einer  nochmaligen  Bestimmung  der  Fehler  in  denjenigen  Ab- 
theilungen  der  beiden  Skalen  welche  bei  der  Ableilung  des 
.  Verhallnisses  zwischen  M  und  Z  von  Einfluss  waren,  die 
zwei  von  einander  unabhangigenAngaben  dieses  Verhallnisses 
idenlisch  und  gleich  dem  Miltel  des  bisherigen  Werlhes 
fur  dasselbe  erhielt 

Durch  die  f ruber  erwabnten  Miltel  wurde  der  grofsere 
der  zu  wagenden  Korper  wiederum  in  der  Mitte  seiner 
Hdhe  etwas  dicker  (urn  etwa  ^^W  der  ganzen  Dicke)  ge- 
funden als  an  jeder  seiner  Grundflachen,  so  wie  auch  zwischen 
den  Mittelpunkten  dieser  Grundflichen  etwas  ho  her  (um  nahe 
an  xjAto  der  ganzen  H6he),  als  an  den  Randern,  darauf  aber 
nach  den  oben  angefiihrlen  Ausdriicken  (S.  596)  sein  Volu- 
men  zu:  49,89931  Engl.  Kubikzoll  bestimmt.  Sein  Gewichl 
im  leeren  Raume  belrug  bei  eioigen  der  Versuche 

25580,5720  Doli 
und  bei  den  ubrigen 

25580,7751  Doli. 
Das  Gewicht  eines  ihm  gleichen  VoIuuaenWassers  Gndel 
man  aber  angegeben  nach  5  Versuchsreihen  (Bd*II.  S.  303): 
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18384,8590  Ooli  bei  +12°, 30  Reaum. 

84,3355    -      -     +  12°,52      - 

81,1570    -      -     +13^,45      - 

80,1861    -      -     +  14°,02      - 
18379,7936    -      -    +  14°,29      - 
und  dagegen  nach  fiinf  andren  (Bd.  11.  S.  333): 
18381,3115  Doli  +120,79  Reaum. 

78,4372    -      +13°>"      - 

78,6802    -      +13*,84      - 

79,1289    •      +  13°,63      - 

81,2994  -  +12*,73  - 
Die  betrachllichen  Unterschiede  zwischen  den  Resultaten 
welche  aus  diesen  beiden  Reihen  zu  Ziehen  sind,  riihrten, 
wie  sich  Herr  Kupffer  uberieugte.  von  einigen  fremden 
Beimengungen  her,  welche  das  zu  den  ersten  ge- 
brauchte  Wasser,  Irotz  der  Sorgfall  welche  Herr  Hesse 
auf  die  Destillalion  desselben  verwandt  halle,  noch  enlhielt. 
In  der  That  gaben  sich  diese  auch  durch  die  von  Hrn.  Bona- 
dorf  vorgeschlagene  Probe  zu  erkennen,  d.  h.  das  gebrauchte 
Wasser  iibte  auf  blanke  Bleispahne  die  man  hineinwarf, 
keine  so  schnell  oxydirende  Wirkung  wie  reines 
Wasser,  und  es  wurde  ausserdem  von  salpetersaurem  Silber 
in  einem  zwar  aussersl  geringen,  aber  doch  noch  erkennba- 
rem  Grade  getriibt.  Die  fiinf  Versuche  welche  die  zweite 
Reihe  ausmachen  hat  man  dagegen  mil  zwei  verschiedenen 
Wassern  angeslellt,  von  denen  das  eine  von  Herrn  Hesse 
das  andere  von  Herrn  Fritsche  dargestelll  worden  war,  und 
welche  sich  beide  als  ganz  rein  bewahrten. 

Ueber  die  Veremigung  der  Versuche  aus  jeder  dieser 
zwei  Reihen  zu  einem  Endresultale:  dem  bei  +  13°£R. 
staltfindenden  Gewichle  einer  Wassermasse  yon 
dem  bestimmten  Volumen,  isi  auch  hier  wieder  un- 
sere  obige  Bemerkung  (S.  604)  zu  wiederholen.  Herr  Kupffer 
bestimmi  die  dort  mil  a  und  b  bezeichneten  Werthe  wiederum 
so,  als  ob  sie  nicht  blo(s  uberhaupt  sondern  auch  noch  im 
Besonderen  fiir  eine  jede  Versuchsreihe  willkiirlich  und  nur 
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so  zu  wahlen  waren,  dafs  sie  die  beste  Uebereinstimmung  der 
einzelnen  Versuche  herbeifiihrten. 

Er  schliefst  demgeinafs  aus  der  erst  en  Reihe 

a  s±  2,5708 

b  ==  0,7577 
und  aus  der  zweiten  a  =  2,3794 

b  =  0,4894. 

Die  oben  angedeutete   Ableilung  dieser  Zahlen  aus  den 

Ausdehnungsgesetzen  far  das  Messing  und  fur  das   Wasser, 

so  wie  aus  dem  absoluten  Gewichfr  und  dem  spezifischen  Ge- 

wichl  der  Masse  auf  weiche  sie  sich  beziehen,  giebt  dagegen: 

a  =  2,4856 

b  =  0,1634. 
Man  kann  sich  demnach  leicht,  wenn  es  wichtig  genug 
scheinen  sollle,  eine  Einsicht  iiber  den  Grad  des  Widerspru- 
ches  verschaffen,  weiche  gul  beslimmte  Data  uber  die  Aus» 
dehnungen  des  Wassers  und  des  Messings  in  den  obigen 
Versuchen  zurucklassen,  und  sich  sodann  iiber  die  etwaige 
MSglichkeil  eines  Temperatureinflusses  auf  jene  Wagungen 
entscheiden  der  von  dem  gevvohnlich  vorausgesehenen  ganz 
verschieden  gewesen  ware.  Herr  KupHer  scheint  einen  sol- 
chen  nicht  fur  unmoglich  gehalten  zu  haben,  indem  er  an  einer 
Sielle  des  in  Rede  slehenden  Bandes  gelegentlich  erwahnt, 
dafs.  wahrend  einer  der  Versuchsreihen,  in  Folge  von  Tem- 
peralurerhohungen  wohl  ein  kleiner  Antheil  der  in  dem  Mes- 
singkorper  eingeschlossenen  Luft  „aus  demselben  entwichen 
sein  diirfle! 

Aus  den  Versuchen  der  zweiten  Reihe  mil  dem  grofse- 
ren  Cylinder  wird  dann  endlich  geschlossen :  fur  das  Gewicht 
eines  Englischen  Kubikzolles  ganz  reinen  Wassers  bei  der 
Temperatur  -f  13%  R. 

368,341  Doli*) 


*)  Die  obigen  Zahlen  ergeben  nnmittelbar  368,339  Doli.  Sie  waren 
aber  mit  einem  Pfande  erbalten  worden  welches  das  fur  normal  er- 
klarte  urn  0,0860  Doli  ubertraf. 
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und  aus  6  neuen  Versuchen  mit  dem  kleinen  Cylinder,  bei 
welchen  ebenfalls  das  reinsle  Wasser  gebraucht  wurde,  fur 
die  eben  genannte  Grofse; 

368,380  Doli. 
Herr  Kupffer  entscheidet  sich  fur  das  Mittel  dieser  beiden  Ke- 
sultale   und   setzt  demnach   nach  seinen  Versuchen  das  Ge- 
wichi  eines  Englischen  Kubikzolles  Wasser  bei  der 
Temperatur  von  +  13°i  R.: 

368,361  Doli*). 
Am  Eude  des  in  Rede  slehenden  Berichtes  wird  eben 
dieses  Resuitat  mit  den  gleichbedeulenden  verglichen,  die 
sehon  friiher  in  anderen  Landern  erhalten  worden  waren, 
und  zwar  unter  Zugrundelegung  folgender  Werlhe,  welche 
theils  aus  den  oben  angefuhrlen  Maafsvergleichungen ,  iheils 
aus  einigen  andren  zu  diesem  besonderen  Zwecke  angeslell- 
ten  folgen; 

1  Meter  =  39,37079  Engl.  Zoll. 

1  Kilogramin    =  22504,86  Doli. 

I  livre  Troy    »  8399,75  Doli. 

1  Schwed.  Fufs  =  11,6892  Engl.  Zoli. 

1  Wiener  Toise  =  840,7152  Par.  Linien. 

1  Meter  =  443,2959  Par.  Linien. 

60  wie  auch  aus  der  Annahme  dafs  die  Dichtigkeit  des 
Wassers  bei  +  13°i  R.  =  0,9989051  von  der  grofsten 
Dichtigkeit  desselben  betrage. 

Es  ergeben  sich  dann  fiir  das  Gewichl  eines  Englischen 
Kubikzolles  Wasser  bei  der  Temperatur  von  -fl«3°lR*  nach 
den  Versuchen  von: 

Lefevre  Gineau  368,365  Doli 

Schuckburgh  und  Kater  368,542    - 

Berzelius,  Svanberg  und  Akermann      368,474    - 
Stampfer  368,237    - 

Kupffer  368,361     - 


*)  Dai  oben   S.603  angefuhrte  Resuitat  aut  den  ersten  Versuchen  mit 
dem  kleinen  Cylinder  namlich  368,306   Doli  fur  die  mehrgenannte 
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und  es  bleiben,  irotz  aller  auf  diese  Arbeilen  verwandten  Krafle, 
zwischen  den  Endresultaten  derselben  noch  Unlerschiede  die 
im  Maximum  bis.nahe  an  ein  Tausendtel  des  Gesuch- 
len  steigen!!  Herr  Kupffer  erklari  die  Abweichungen  der 
Englischen  und  der  Schwedischen  Versuche  von  dem  wabr- 
scheinlichsten  Mitlelwerlh,  durch  den,  allerdings  selir  bedeu- 
iungsvollen,  Umsiand,  dafs  bei  denselben  die  gewogenen  Kor- 
per  mathemalisch  regeimafsig  angenommen ,  und  dafs 
daher  ihre  Volumina  namentlich  zu  klein  berechnei  worden 
sind.  Die  eben  so  starke  und  entgegengesetzt  wirkende  Ab- 
weichung  der  Resullate  der  Wiener  Beobachlungen  (vou 
Stampfer)  bleibt  dagegen  ganz  unerklart. 

Wir  haben  schliefslich  noch  zu  erwahnen  dafs  am  Ende 
des  hier  besprochenen  Berichles  die  niedergeleglen  Elalons 
der  Russischen  Maafse  und  die  zu  deren  Vergleichung  mit  an- 
deren  dienenden  Apparate,  noch  etwas  ausfiihrlicher  beschrie- 
ben  werden,  als  wir  es  in  dem  vorliegenden  Auszuge  bereits 
weiter  oben  gethan  haben. 

GroiJBe  wird  dagegen  bei  diese  m  Abac  Muss  der  gesammten  Arbeit  gar 
nicht  mebr  erwahnt! 


finnischen   Bewohner    des    Gouvernemente 

Petersburg  *). 


I.    Woten  (Watjalaisel). 

xlieses  finnische  Volkchen  besleht  aus  den  Ueberresten  der 
ursprunglichen  Bewohner  des  westlichen  Fiinftels  vom  alien 
nowgorodschen  Gebiete,  der  sogenannten  Wotskaja-Pja- 
lina,  zu  welcher  die  Sladte  Jaroa  (Jamburg),  Koporje,  La* 
doga,  Orjeschek  (Schliisselburg)  und  Korela  (Kexholm)  ge- 
horen. 

Die  Zahl  der  Woten  betragt  jetzt  ungefahr  5000  Seelen. 
Von  den  benachbarlen  Russen  werden  sie  nur  Tschudja, 
schrifllich  Tschud  genannt.  So  unzweifelhaft  es  ist,  dafs 
diese  Tschuden  die  Wod  der  nowgorodschen  Jahrbiicher 
sind,  so  diirflen  sie  doch  auch  wohl  mit  den  Tschuchnen 
oder  Tschuchonzen,  wie  die  Eslen  vorzugsweise  genannt 
werden,  verwechselt  worden  sein. 

Die  Geschichle  erwahnl  des  Gebietes  der  VVolen  schon 
vor  dein  Jahre  1054.     Aus  einer  Urkunde  vom  Jahre  1534 


*)  Aus  einem  Artikel  des  Herrn  Koppen  im  Bulletin  tier  Akademie  der 
Wiseenschaften. 
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scheint  hervorzugchen ,  dafs  ihre  Wohnsitze  im  16.  Jahrhun- 
dert  noch  ostlich  von  Petersburg  bis  zur  1/ora  sich  erst  reek- 
ten.  Gegenwartig  findet  man,  von  Osten  kommend,  die  ersten 
Woten  nicht  gar  weit  von  Koporje,  die  letzten  aber  im  Dorfe 
Korokolje  (finnisch  Joenpera,  d.  i  Flussmiindung),  nahe  dem 
Ausflusse  der  Luga  in  den  finnischen  Meerbusen.  Von  Jahr 
zu  Jahr  werden  diese  Urbewohner  der  Slatlhallerschaft  Pe- 
tersburg immer  mehr  russisch,  so  dass  man  nicht  ohne  Muhe 
dazu  gelangt,achte  vvolische  Volkslieder  zu  horen. 

Die  Wolen  sprechen  oder  verstehen  wenigstens  gewohn- 
lich  drei  Sprachen:  ihre  Muttersprache,  die  Sprache  der  „lu- 
therischen  Finnen"  (Aeyramoisel  und  £awakol),  und  die 
russische.  —  Ihre  Nationaltracht  wird  immer  seltner. 

II.    lngrier. 

Wohnen  auf  der  ganzen  Halbinsel  Soikina,  an  beiden 
Ufern  der  unteren  Luga  und  im  nordosllichen  Theile  des 
Kreises  Luga.  Die  Ietztgenannten  sind  den  ilbrigen  Finnen 
unler  dem  Namen  Aerrajat  bekannt.  —  Die  Zahl  dieserAer- 
rajat  belragt  jetzt  2179  Seelen,  Bei  ihnen  soli  die  finnische 
Sprache  immer  mehr  aus  dem  Gebrauche  kommen. 

III.    Aeyramoisel  und  Sawakot. 

Dieser  kleine  Stamm  lutherischen  Bekenntnisses  zeich- 
net  sich  durch  seine  bunte  Kleidertracht  aus.  Er  bemuht 
sich  sehr,  die  Liebe  zu  aller  nationalen  Eigenthumlichkeit 
in  seinen  Kindern  zu  befestigen;  doch  gewinnt  die  einfachere 
weisse  Kleidung  der  Sawakot  allmalig  die  Oberhand,  was 
besonders  bei  Gelegenheit  ehelicher  Verbindungen  der  Fall 
ist.  Die  achten  Aeyramoisel  sehen  dies  nicht  gem,  und  es 
hat  sich  ihrer  der  Glaube  bemachtigt,  dass  mit  dem  Tode  des 
letzten  ihres  Stammes  das  Fnde  der  Welt  kommen  miisse  *). 

*)  Aeyramoiset  scheint  Bewohner  einer  steilen  abschiissigen  Gegend 
za  bedeaten,  von  ayra   =   ayras  steil,  abschussig.  —    Den  Namen 
Erraans  Russ.  Archiv.  Bd.  VUI.  H.  4.  41 
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Aorrajat  lejtet  ein  JJerr  Pastor  von  arra  als  gleicbbedeutend  mit 
der  Wurzel  era  oder  eri  getrennt,  entTernt  sein,  was  sich  wohl  ho- 
ren  liefse,  wenn  nicht  die  Silbe  ja  (ja)  einen  Tbater  anzeigte. 
Vielleicht  heisst  es  Mur  rende,  Murrtopfe,  Z  anker  von  arra  = 
arry  =  ara  murren,  scbelten,  ztirnen,  und  mag  dann,  falls  sie  nur 
yon  anderen  Finnen  so  betitelt  werden,  cin  Ekelname  sein. 

Excerptor. 


Beschworungen  bei  den  ribirischen  Russen. 


Was  Beschworen  und  Besprechen  ist  dein  russischen  Volke 
ohne  Zweifel  aus  heidnischer  Zeit  geblieben,  und  gewiss  ha* 
ben  die  dahin  gehorigen  Formeln  ooch  Ausdriicke  und  Wen* 
dungen  von  tnehrtausendjahrigem  Alter,  wean  man  auch  seit 
Einfuhruflg  des  Chrislenthuuis  nicht  mehr  heidnische  Goiter 
und  Dainonen,  sondern  christiiche  Heilige  und  Kirchenvater 
cilirt.  Noch  heuUutage  vvird,  tumal  im  sudlichen  Sibiriert, 
von  Zauberformeln  slarker  Gebrauch  geinacht*  Soil  eine  hart- 
herzige  Schone  zur  Liebe  enlflaittmt,  ein  korperliches  Uebel 
geheilt,  eine  Landplage  oder  irgend  sonst  ein  Ungliick  abge- 
lenkt  werden,  so  wendel  der  aibiriscbe  Russe  sich  an  den 
«nachar  {d.  i.  Kundigen),  der  bei  ibm  noch  gleiche  Auto- 
ritat  hat ,  wie  der  Schamane  bei  den  Volkern  tungusischer 
und  finniscber  Abkunft*).  Dieser  Mann  ist  nebenbei  auch 
Arzt  und  bekampft  korperliche  Uebel  mit  natiirlichen  und 
ubernaturlichen  Milteln. 

Zuerst  wollen  wir  einige  Zauberformeln  mittheilen,  durch 
wekhe  die  Abneigung   einea  Madchens    wider   irgend    einen 

*)  Bei  den  Beschworungen  der  heidnischen  Finnen  —  wenigstens  der 
europaischen  —  wurde  iibrigens  kein  goter  oder  boser  Geist  zu  Hiilfe 
genifen,  sondern  der  Besehworer  trat  dent  personiflcirteti  Uebel  ana 
eigner  Machtvollkom men heit  and  mitSpott  Rftd  Drohtihgen  entgegen. 

41* 
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liebenden  Jiingling  in  das  Gegenlheil  verwandelt  werden  soil. 
Dergleichen  Formeln  sprichl  der  snachar  uber  Branntwein, 
Wasser,  Brod  und  jedes  andere  Ding,  das  an  die  sprode 
Jungfrau  abgehen  soil,  zuweilen  auch  tiber  die  Spuren  ihrer 
Fiifse  im  Boden. 

I. 

Ich  N.  N.,  ein  Knechl  Gottes,  stehe  auf  und  gehe  von 
Hof  zu  Hof,  von  Thor  zu  Thor,  nach  der  ostlichen  Gegend, 
unter  dem  hellen  Monde,  unter  dem  Monde  des  Herrn,  zu 
jenem  bl^uen  fileere,  zum  blauen  Ocean  *).  An  jenem  blauen 
Meere  liegt  ein  weisser  Alabaster;  unter  ihm  liegen  drei  Plat- 
ten,  unter  den  Platten  drei  Beklemmungen ,  drei  Wehklagen. 
Ich  trete  dicht  heran  und  verneige  mich  tief.  Stehet  auf,  ihr 
lieben  drei  Beklemmungen,  ihr  drei  Wehklagen;  ergreifet 
eure  feurige  Flamme;  durchgliihet  die  Jungfrau  N.  N.,  bei 
Tage,  bei  Nacht  und  Mitternacht,  zur  Zeit  des  Morgensterns 
und  des  Abendslerns.  Seize!  euch,  ihr  lieben  drei  Beklem- 
mungen, in  ihr  widerspensliges  Herz,  in  Leber  Und  Lunge,  in 
Sinn  und  Gedanken,  ins  vveisse  Antlitz  und  helleAuge  —  auf 
dafe  der  Knecht  Gottes  N.  N.  ihr  schoner  erscheine  als  Licht 
und  Sonne,  schoner  als  der  Mond  des  Herren.  Von  keiner 
Speise  soil  sie  kosten,  von  keinem  Tranke  nippen,  nicht  mehr 
hn  Freien  lustwandeln.  Weder  zu  Hause  noch  auf  dem  Felde 
komme  N.  N.  aus  ihrem  Sinne.  Meine  Worte  seien  zlihe  und 
fest,  fester  als  Stein  und  Stahl.  Ich  sperre  euch  ein  hinter  drei- 
mal  neun  Schliissel.  Ich  nehme  keine  Bedingungen  an  und 
keine  Klugheit,  keine  List  kann  meine  Worte  verandern. 

2. 

Ich  N.  N.,  ein  Knecht  Gottes,  erhebe  mich  und  gehe  aus 
der  lsba  in  die  Flur,  aus  der  Flur  durch  das  Thor,  ins  offene 
Feld  gegen  Osten,  nach  der  ostlichen  Gegend.    Da  treffe  ich 


*)  Der  Mond  apielte  bekanntlicli  auch  beim  Dienste  der  Hekate  und  bei 
Bereitang  von  Liebestranken  eine  Haaptrolle. 
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tlie  sieben  Briider,  die  sieben  brausekopfigen   Winde.     Woher 
kointnl  ihr  sieben  Briider,    ihr  sieben   Brausekopfe?     Wohin 
geht  ihr?  —  Wir  zogen  iiber  das  offene  FeJd,  iiber  die  weile 
Ebene,  urn  das  Futterkraul  zu  dorren,  das  gefallte  Holz,  die 
gepfliigten  Aecker.  —  Kommt  ihr  sieben  Winde,  nehmt  bin- 
weg  alien  Gram  der  Wilt  wen,   der  Waisen  und  kleinen  Kin- 
der,  und  tragi   ihn  in  das   widerspenslige   Herz  der  schonen 
Jungfrau  N.  N.;  spaltel  ihr  Herz  mil  stahleinem  Beile;  pflan- 
zei  hinein  den  nagenden  Gram,  die  sengende  Dtirre  —  in  ihr 
kochendes  Blut,  in  alie  sieben   und  siebzig  Gelenke   und  (Jn- 
tergelenke,  dainit  die  schone  Jungfrau  sich  griime  urn  N.  N. 
in  alien  vier  uad  zwanzig  Slunden  des  Tages.     Keine  Speise, 
keinen  Trank  soil  sie  zu  sich  nehuien,  in  der  Nacht  kein  Auge 
zulhun,  im   warmen  Bade    mil  keiner  Latige  aus  Massholder 
sich  waschen,  mil  keiner  Badequaste  sich  schlagen.  Der  N.  N. 
werde  ihr  lieber  als  beide  Aellern,  lieber  als  ihre  gauze  Sipp- 
scbaft,   lieber   als   Alles   was   unler    dem   Monde    ist.     Meine 
Worle  seien  fesler  als  Stabl   und  Stein,  ihr  Schliissel  sei  in 
der  Hiinmelshdhe,  ihr  Schloss  in  der  Meerestiefe,   im  Bauche 
des   Wallfisches;    und   keiner  fange  den    VVallfisch   und  offne 
das  Schloss,  ausser  ich  allein.     Und  wei  dieseo  Fisch  einfangt 
und  mein  Schloss  offnet,  der  sei  wie  ein  Baum,  den  der  Blitz 
verbrennt. 

3. 

Ich  N.  N.  slehe  auf  u.  s.  w.  und  gehe  an  den  blauen 
Ocean.  Am  blauen  Ocean  liegt  eine  feurige  Schlange.  Die 
Schlange  schickl  sich  an,  Berge  und  Thaler  zu  verbrennen 
und  die  schnellen  Slrouie  auszudorren.  ich  trete  heran  und 
verneige  mich  in  Demut.  Heil  dir,  du  feurige  Schlange! 
verbrenne  du  nicht  die  Berge  und  Thaler,  oder  die  schnellen 
Slrorae;  verbrenne  die  schone  Jungfrau  N.  N.  in  ihren  77 
Gliedern,  77  Adern  und  ihrer  einen*  Schlagader,  in  ihrem 
ganzen  Wesen  —  auf  dass  sie  verliebt  werde  bei  Tage  und 
bei  Nacht  u.  s.  w.     Gleichwie  der  weisse  Hechl  ohne  fliefsen* 


1 
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des  Wasscr  nicht  leben  kann,  so  soil  auch  die  schone  Juog- 
frau  ohne  N.  N.  nicht  leben  konnen  u.  s.-  w. 

Bei  Beschworung  des  kalten  Fiebers  verfahrt  man  also. 
Nach  Anrufung  des  Heitigen  dessen  Name  der  Fieberkranke 
fuhrt,  spricht  der  Beschworer:  „Und  du  heiliger  Valer  Sisi- 
nie,  verscheuehet  beide  von  N.  N.  die  Tochter  des  Herodes  *), 
dass  sie  ihm  nie  wieder  nahe  kommen;  Ireibt  sie  ohne  Scho- 
nung  in  wasserlose  Wuslen."  —  Ferner  bespricht  er  Brannt- 
wein  und  Salz  in  folgender  Weise:  „Es  erschien  ihnen  voin 
Himmel  eine  Feuersaule;  aos  dieser  Feuersiule  kamen 
zwolf  baarhaupiige  Jungfrauen,  Der  heilige  Schutzpalroo 
des  N.  N.  und  der  heilige  Vater  Sisinie  fraglen  sie:  wer 
seid  ihr?  Die  zwdlf  Jungfrauen  antworteten:  wir  sind  vom 
Kbnig  Herodes  in  die  Welt,  in  die  Christenheit  geschickt, 
um  ihre  Knochen  iu  zermalmen,  ihre  Adern  auszureeken ,  sie 
selber  mil  Feuer  zu  verbrennen.  —  Da  schlugen  die  Heiligen 
sie  mit  eisernen  Stangen  und  versetzten  einer  jeden  eintausend 
Wunden"  —  Die  Jungfrauen  versprechen  jeUt,  Alles  zuthun, 
was  man  von  ihnen  verlangl  hat. 

Vor  Allem  wird  ein  Gebet  hergesagt,  in  welchem  die 
Fiirbitte  der  Mutter  Christi  angerufen  wird. 

Die  „*ibirische  Seuche"  heill  der  machar  ebenfalU  mit- 
telsl  Beschworungen ;  doch  wendet  er  dabei  auch  medicinische 
Millel  an.  Diese  Krankheit  offenbart  sich  in  Form  einer  Ge- 
schwulst,  vor  Allem  an  unbedeckten  Theilen  des  KSrpers: 
im  Gesichte,  an  Hals,  Brust  und  Handen.  Sobald  sie  bemerkt 
wird,  zieht  der  snachar  mit  seirteui  namenlosen  Finger  (dem 
vierlen  vom  Daumen  an)  einen  Kreis  um  die  kranke  Stelle 
und  spricht  folgendes  Gebet:  „IchN.  N.  segne  und  bekreuse 
mich;  ich  waache  mich  mit  Morgenthau,  trockne  mich  ab  mit 
feinem  weissen  Linnen  und  gehe  nach  Oaten  bis  zum  Welt- 
meere.  Im  Weltmeere  liegt  eine  Insel  Golles;  auf  der  Insei 
aber  ein  weissgliihender  Alabaster;  und  auf  dem  Alabaster  der 
heilige  Prophet  Elias  mit  den  Engeln  des  Himmels.    Ich  bete 


*)  So  heisst  das  kalte  Fieber  beim  gemeinen  Volke. 
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tax  dir,  heiliger  Prophet  Elias :  lass  drtissig  Engel  kominen  in 
goldnea  Gewandern,  mit  Pfeilen  unci  Bogen,  dafa  sie  weg« 
schiefsen  unci  verscheuchen  von  N.  N,  den  bosen  Zauber  und 
die  Ansteckung,  das  Kneipen  und  Reiasea  und  die  schadliche 
Seoche  —  dahin,  wo  der  beflugelte  Vogel  hinfliegt,  in  schwar- 
zen  Morast,  in  bodenlose  Siimpfe  etc.  *). 

Man  nimint  aucb  wohl  „Todtenseife"  (d.  i.  solcbe  wo* 
nit  ein  Leichnam  gewaschen  worden)  oder  einen  Fichten- 
zweig  der  wegen  Faulniss  von  selber  zeffallt,  beschreibt  da- 
mit  einen  Kreis  uoi  die  angesteckle  S telle,  und  wendet  sich 
mit  einem  ahnlichen  Gebele  an  den  Prdphelen  Elias. 

Der  Arzt  sowobl  als  der  Kranke  musseit  im  ganzen  Elias- 
tnonat  (Julius)  Seele  und  Korper  so  rein  bewahren  als  nur 
irgend  moglich,  und  diirfen  besonders  keine  Unkeuschheit  bfr* 
gehen,  sortst  verungliickt  die  Heilung  unfehlbar.  Die  inedici* 
nischen  und  diatetischen  Miltel  sind  folgende:  man  legt  einen 
Urasehlag  aus  Tabak  und  Saluiiak  auf  die  kranke  Slellej 
zuweilen  durchbohrt  man  die  Geschwulst  mit  einer  Nadel 
oder  Pfrieme,  und  sireut  dann  Salmiak  mil  Tabak  darauf. 
Wenn  das  Uebel  „bis  sum  Herzen  geht  (d*  h.  wenn  die  Ver- 
breitung  der  Geschwulst  ein  Fieber  erzeugt),  so  lasst  man 
den  Kranken  Radieschensaft  mit  Salmiak,  oder  zerriebenen 
Rettig  in  saurem  Kwas  trinken.  Uebrigens  wissen  wir  von 
Augenzeugen,  dass  die  «nachari  sdhort  dutch  blobe  Bespre- 
chung  und  ohne  arztliche  MiUel  jene  Krankheil  heilen.  Die 
sibirische  Seuche  offenbart  sich  gewohnlich  von  der  Mitte  des 
Junius  ab  an  Pferden  und  regiert  bis  zum  August.  Am  mei- 
slen  wiilet  sie  wahrend  des  heissen  Sommers  in  Steppen 
und  Moorgegenden ,  wo  sie  denn  auch  Menschen  befallt.  In 
Bergen  ist  sie  nichl  anzutreffen;  darum  schickt  man  die  bei 
hfiuslichen  Arbeilen  enlbehrlichen  Pferde  zu  ganzen  Heerden 
ins  Gebirge  oder  in  hochliegende  Gegenden. 


*)  Hier  ist  mit  den  Zaubersangen  der  Finnen  insofern  Aelmlichkeit,  ate 
das  Uebcf  auch  in  diesen  nach  einer  fernen  und  oden  Gegend  ver- 
wiesen  wird. 
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Um  eine  Schaf-  oder  Rinderheerde  vor  Krankheiten  oder 
Raubthieren  zu  schiitzen,  schneidet  der  snachar  etwas  Haar 
oder  Wolle  von  dem  vorderen  Schopf  des  Viehes  jeder  Farbe, 
knftpft  das  Haar  in  Bundel  und  umgebt  die  Heerde  drei  Mai 
bei  Sonnenschein.    Er  spricht  dabei  folgende  Beschworung: 

„lch  Knecht  Golles  u.  s.  w.  gehe  bis  an  das  WeJlmeer. 
An  diesem  Meere  liegt  ein  weisser  Aiabasterstein  und  aiii 
dem  Steine  ruhen  die  himmlischen  Machte.  Ich  trete  heran 
und  verneige  mich  lief:  ihr  himmlischen  Machte,  schickel  eure 
Kraft  und  Hulfe  unserem  Vieh,  dem  geliebten  Vieh,  ins  reine 
Feld,  auf  die  griinen  Wiesen,  in  die  dunkeln  Walder.  Sleigei 
herab,  ihr  sieben  Engel,  sieben  Leuchter  mit  brennenden  Ker- 
zen  in  euren  Handen  hallend,  und  umgehei  schuUend  unser 
Weh ;  verbrennet  zu  Asche  alie  Zauberer  und  Hexen ,  alle 
Ketzer  und  Kelzerinnen,  alle  SchlangeA  und  Wolfe!  Du  hei- 
liger  Grofsmartyr  Georg  und  du  heiliger  K5nig  Constantin, 
kommt  auf  weissen  Rossen,  mit  feurigen  Schilden  am  Arme, 
reitet  um  unsere  Heerden  und  vernichtel  alle  bosen  Zaube- 
rer, alle  Rauber  und  Raubthiere.  Kommt  herab  zu  unserem 
Vieh,  ihr  heiligen  Uneigenniitzigen  *)  Kosma  und  Damian,  mil 
Heilmitteln  in  den  Handen,  heilet  alle  seine  Krankheiten  jet&t 
und  fernerhin." 

Zum  Bestcn  der  Pferde  niinmt  man  ein  Hangeschloss, 
und  umgeht  die  Heerde  drei  Mai,  indem  man  es  abwechselnd 
Sffnet  und  schiiefst.  Isl  es  zum  letzten  Male  geschlossen,  so 
wird  es  in  den  Thorweg  gelegt  und  mit  Stroh  verdeckt,  die 
Heerde  aber  aufs  Feld  getrieben.  D^rauf  hangt  man  das 
Schloss  irgendwo  auf  bis  zum  Herbste. 

Das  Schloss  wird  also  besprochen:  „ich  verschliefse  mit 
diesem  stahlernen  Schlosse  den  grauen  W51fen  das  Maul,  zum 
Besten  meiner  Rappen,  Schimmel,  Schecken  u.  s.  w.,  von  nun 
an  in  Ewigkeil." 

Um  zu   verhiiten  dass   die   Pferde  von   ihrer  Weide   an 


')  Bessrebreni ki  wortUch  silberlose,  d.  i.  die  Fur  ihre  Hulfelei- 
ttangen  kein  Geld  nehmen. 
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einen  anderen  Ort  gehen,  nimmt  man  einen  Slab  aus  einem 
Ameisenhaufen,  umgeht  mil  demselben  die  Heerde  dreiraal, 
steck!  ihn  dann  mitlen  in  den  Kreis  und  spricht: 

„Gleich\vie  die  Ameisen,  wohin  sie  auch  laufen  mogen, 
itnmer  zu  ihrem  Nesle  ztiriickkehren ,  so  sollen  auch  meine 
Pferde  aus  diesem  Kreise  nicht  heraustreten,  jetzt  und  im- 
merdar**  u.  s.  w. 

Wenn  ein  Dieb  in  einem  Kreise,  der  urn  irgend  etwas  ge- 
zogen  ist,  gebannt  werden  soil,  nimmt  man  einen  Faden  von 
einem  Todtenbemde ,  und  misst  die  Lange  des  Leichnams. 
Dann  gehl  man  dreimal  urn  das  Haus,  die  Vorralhskammer 
oder  dergl.,  wickelt  den  Faden  urn  ein  Stabchen,  das  in  die 
MiUe  des  umgangenen  Raumes  gesteckt  wird,  und  sagt: 

„Wie  dieser  Todte,  der  Knecht  Golles  N.  N.,  nicht  wie- 
der  aufsteht  und  sein  Grab  nicht  verlasst,  so  miisse  dieser 
verirrte  und  sundhafte  Knecht  (der  Dieb)  aus  diesem  Kreise 
nicht  trelen  konnen  in  alle  Ewigkeit." 

Um  des  Gedeihens  der  Feldfruchte  willen  beschwort  man 
Sonne  und  Morgenrothe  mil  folgenden  Worten: 

„Ich  Goliesknecht  N.  N.  gehe  betend  aus  der  Isba  durch 
die  Thur,  aus  der  Thiire  durchs  Thor,  ins  offene  Feld,  gerade 
nach  Osten,  und  sage:  Heil  dir  du  gluhende  Sonne!  versenge 
und  verbrenne  nicht  mein  Geinuse  und  Getraide,  verbrenne 
aber  dafiir  Unkraut  und  Wermut.  Meine  Worte  seien  fest 
und  zahe." 

,,Ich  wasche  mich  in  der  Morgenrolhe  mil  Morgenthau, 
umziehe  mich  mit  dem  namenlosen  Finger,  und  sage:  heil  dir, 
du,  o  Morgenroth,  und  du,  o  Abendroth!  falle  du  auf  mein 
Korn  u.  s.  w. ,  damit  es  vvachse  so  hoch  wie  ein  Wald,  so 
dick  wie  die  Ciche.    Meine  Worle  seien"  u.  s.  w. 

Wer  in  einem  Walde  sich  zu  verirren  befiirclrtet,  der 
spricht:  „ich  N.  N.  spreche  den  Segen,  bekreuze  mich,  ver- 
neige  mich  nach  alien  vier  Himmelsgegenden,  und  gehe  in 
den  dichlen  und  dunkeln  Wald.  Ich  komme  in  die  MiUe  des 
dichten  Waldes  und  finde  daselbst  einen  hochbetagten  Greis, 
einem  grauen  Falken  ahnlich.    Ich  verneige  mich  vor  ihm  und 
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sage:  Heil  dir  o  Greis,  einem  grauen  Falken  ahnlich!  Sage 
du  mir  die  ganze  reine  Wahrheit,  wo  wohnt  der  Zar  5aiiu- 
lan?  —  Gehe  du  reckter  Hand  zuin  Zar  £miulan.  —  Undich 
gehe  rechter  Hand  zum  Zar  &niulan;  wo  keine  Eiche  sleht, 
da  silzet  Smiulan;  wo  kein  Wind  heulet,  da  spricht  Siuiulan. 
Sei  willkommen,  o  Zar!  befiehl  du  deinen  getreuen  Dienern 
mich  aus  diesem  dunkeln  Walde  zu  fiihren  und  auf  den  rech- 
ten  Weg  zu  bringen.  Meine  Worte  seien  fest  in  alle  Ewig- 
keil.  Das  Schloss  ist  in  meinem  Munde,  der  Schliissel  aber 
im  Wasser." 


Volkslieder  im  siidlichen  <Sibirien. 


£/u  den  merkwiirdigsten  Denkmalern  des  russischen  Alter- 
thums  gehoren,  ausser  den  fitochzeitsgebrauchen,  auch  die 
selbstandigen  Erzeugnisse  der  Volkspoesie,  welche  in  Sagen 
und  Liedern  enthallen  sind.  Eine  Menge  von  Liedern  lebt 
noch  jetzt  im  siidlichen  Sibirien,  dessen  erste  Ansiedler  frei- 
willige  Einwanderer  aus  den  nordostiichen  Gegenden  Russ- 
lands  oder  Kosaken  gewesen  sind.  Alle  diese  Lieder  zer- 
fallen  in  vier  Classen:  1)  Kreislieder  (krugowyja)  die  von 
Spielen  begleilet  sind.  2)  eigentliche  Kreislieder.  3)  pro- 
golosnyia  (?).    4)  Tanzlieder  (plaaowyja). 

Die  zu  beiden  ersten  Classen  gehorenden  haben  ihren 
Namen  daher,  weil  die  Madchen  und  Junglinge,  einander  bei 
den  Handen  fassend,  sich  imKreise  aufslellen,  und,  wenn  das 
Lied  gesungen  ist,  im  Tacte  nach  irgend  einer  Seite  gehen, 
von  da  einer  anderen  Seite  sich  zuwenden,  und  dabei  immer 
die  Figur  des  Kreises  verandern,  wie  es  eben  dem  Vorsanger 
oder  der  Vorsangerin  gefallt.  Die  mil  Spielen  verbundenen 
Kreislieder  besingen  irgend  ein  Ereigniss  im  Familienleben. 
Den  Inhall  der  eigentlichen  oder  der  Kreislieder  schlechlhin 
bilden  die  Klagen  eines  Madchens  uber  das  traurige  Leben  in 
der  Einsamkeit  *),  oder  die  wehmuthige  Erinnerung  einer  Frau 


*)  Dem   melancliolisehen  Gefdhle    der  Einsamkeit  und   einer  in  beisaem 
Liebesbedurfniss   hinwelkenden  oder  scbon  hingewelkten  Jugend  ver- 
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die  einen  ihr  gleichgiltigen  Menschen  geheirathet,  an  das 
gliickliche  und  sorgenfreie  Leben  das  sie  als  Jungfrau  ge- 
fiihrt;  ferner  Klagen  iiber  einen  eifersuchtigen  Mann,  liber 
bose  Schwiegeraltern  oder  Schwagerinnen,  uber  Klatschereien 
der  Nachbarn  u.  s.  w. 

In  den  progolosnyja  singen  meistens  Madchen,  Wei- 
ber  oder  Jiinglinge  von  irgend  einem  Iraurigen  Geschicke, 
das  sie  betroffen  hat.  Die  Motive  derselben,  wie  auch  der 
Kreislieder,  sind  voll  Melodie  und  dabei  schwermiitig,  wie 
uberhaupl  alle  russischen  Volksgesange ,  mil  Ausnahme  der 
Spotllieder  und  der  Tanzlieder. 

Tanzlieder  heissen  diejenigen,  zu  deren  Weiscn  man  in 
Gegenden,  wo  kein  Musicant  zu  haben  ist,  bei  fesllichen  Ge- 
legenheiten  tanzet. 

Folgen  wir  dem  Kreislaufe  eines  ganzen  Jahres,  um  in 
kurzer  Skizze  die  Zeiten  anzudeuten,  welche  diesen  Ergotz- 
lichkeiten  geweiht  sind.  Vom  ersten  Tage  der  heiligen 
Woche  an  versammeln  sich  die  Madchen  und  jungen  Frauen 
an  den  Feierlagen  bei  einer  ihrer  Feundinnen,  und  singen  iro 
Vereine  mit  den  jungen  Mannern  die  sich  eingefunden  haben, 
Kreislieder  auf  den  Gassen,  vom  Abende  bis  in  die  spate 
Nachl.  So  geht  es  fort  bis  zum  erslen  Pfingsttage.  Wenn 
dann  die  Feldarbeiten  kommen,  singt  man  nur  bei  Gelegenheit 
der  pomotschi  (s.  w.  u.),  und  von  der  Milte  Septembers 
ab,  wo  es  schon  in  Hausern  geschieht,  an  den  kapu«Lki, 
aupratki  und  wetschorki  (s.  w.  u.).  Von  Weihnachten 
bis  zur  Fastenzeit  hort  man  die  Kreislieder  in  Familien  alter 
Stande,  bei  Stadt-  und  Landbevvohnern,  und  zwar  an  den 
heiligen  Abenden  und  den  supra  tki.  Im  Sommer  und  Win- 
der werden  besondere  Kreislieder  gesungen. 

Wetschorka  oder  welscherinka  (ein  Abendchen) 
heisst  eine  improvisirte  Gesellschaft  aus  Madchen  und  Jiing- 
lingeo   bei  einer  Freundin.     Zuweilen   bittet  man   eine   Frau 


danken  auch  dehr  viele  iinnische  Volkslieder  ihr  Dasein.     Vergl.  Lonn 
rots  schone  Einl«itung  zum  Kan  tele  tar. 
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gegen  Bezahlung  oder  kargiiche  Bewirlhung,  eine  we* 
tschorka  anzustellen.  Bei  dem  gemeinen  Volke  giebt  es 
lagliche  und  i>  iich  llicheZusammenkunfte  dieaer  Art.  Die 
ersteren  linden  Stall  in  der  Zeit  von  Weihnachlen  bis  zum 
Dreikonigsfesle,  von  4  bis  5  Uhr  Nachmitlags,  die  letzteren 
nach  Besorgung  der  hauslichen  Arbeilen.  Bei  /denselben 
erscheinen  geladene  und  ungeladene  Gaste;  eine  Bewirlhung 
giebt  es  aber  nie,  ausgenommen  in  den  Hausern  der  Beam- 
ten  und  Kaufleute,  deren  Wetscherinkas ,  nach  dortiger  Eti- 
kelte,  Zusammenkunfte  (jobrania)  heissen.  In  diesen  We- 
tscherinka's  werden  Herzensbiindnisse  geschlossen,  wie  auf 
den  Balien  grofser  Stadte ;  darum  erwartet  jedes  Madchen  und 
jeder  Jiingling  mit  Ungeduld  die  Zeit  ihres  Anfangs. 

Pomotsch  (Hiilfleislung)  nennl  man  jede  Arbeit,  die 
nicht  um  Lohn,  sondern  durch  die  von  einem  Hausvvirlh  ein- 
geladenen  Bekannlen,  und  nur  gegen  Bewirlhung,  gethan 
wird;  am  Abend  speist  und  trinkt  man  tusammen  und  zu- 
letzt  giebt  es  Tanze.  Ein  pomotsch  iiberhebt  der  Sorge, 
Tagelohner  zu  dingen  und  ihre  Arbeilen  zu  iiberwachen;  es 
sparet  Zeit  und  erforderl  keine  andere  Ausgabe,  als  fur  eine 
Mittagsmahlzeit  aus  kalten  Speisen  und  ein  Abendessen.  Die 
Wohlhabenheit  der  Landwirthe  verschafft  ihnen  alle  Miltel 
hierzu.  Ausserdem  bieten  uns  die  pomotschi  noch  einen 
merkwurdigen  Zug  des  patriarcbalischen  Lebens. 

Die  ersten  pomotschi  gehen  im  Soramer  vor  sich,  beim 
Heumahen,  bei  der  Aufspeicherung  des  Heus,  und  der  Ge- 
treidearndte ;  ferner  wenn  der  Kohl  zum  Aufbevvahren  zurechl 
gemacht  und  Gam  aus  Flachs  oder  Schafwolle  geferligt  wird 
—  kurz,  bei  jeder  Arbeit  die  viele  Hande  und  viel  Zeit  er- 
fordert.  Zur  pomotsch  beim  Heumachen  und  der  Aerndte 
des  Getreides  wird  ein  Feierlag  ausgewahlL  Am  Vorabend 
des  Tages  lasst  der  Wirth  die  Einladung  an  seine  Bekannlen 
ergehen,  und  am  folgenden  Morgen,  friiher  oder  apater,  je 
nach  Erforderniss  der  Umslande9  machen  sich  die  pomo- 
tschane  in  Bauerwagen,  zu  Pferde,  oder,  wenn  dasHeu  am 
Ufer  eines  Flusses  zu  mahen  ist,    in  Kahnen  auf  den  Weg. 
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JLfer  verdienstvolle  Verfasser  dieses  Buches,  des  ersten  in 
seiner  Art,  das  den  Namen  einer  Ischeremissischen  Sprach- 
lehre mil  Recht  fiihrt,  behauptet  in  seiner  Vorrede,  die  be- 
Ireffende  Sprache  bilde  im  Verein  mit  der  Mordwinischen  und 
Tschuwaschischen  (?)  eine  eigne  Familie,  die  dem  eigentlich 
sogenannten  Finnischen  weit  mehr  enlfremdel  sei,  als  die 
Idiotne  des  alten  Bjarmiens  (Perraisch,  Syrjaniseh).  Wir  s'md 
im  Ganzen  mil  ihm  einverslanden  und  miissen  nur  gegen  das 
Tschuwaschische  Protest  einJegen,  indem  dieses  iiberhaupt 
gar  nicht  zu  dem  vorliegenden  Sprachengebiele  gehort,  son- 
dern  zum  liirkischen,  welche  Wahrheit  wir  langst  ausser 
Zweifel  gestellt  zu  haben  hoffen  *).  Wenn  man  aber  eine 
Turksprache  mit  einer  tschudischeu  oder  mit  dem  ganzen 
tschudischen  Stamme  zusammenwerfen  will,  so  kann  dies 
nur  von  jenem  hoheren  Slandpunkte  geschehen,  welcher  das 
ganze  tschudisch-tatarische  Geschlecht  als  einem  machligen 
Stamme  entsprossen  betrachtet. 

Das  Lautsystem  des  Tscheremissischen  isl,  sowohl  in 
vocalischer  als  in  consonantischer  Hinsicht  reicher  abgeschailet, 
als  das  der  Suomisprache:  aber  zu  Veranderungen  der  ein- 
mal  gegebenen  Vocale  bequemt  es  sich   weniger  gern.     Der 


*)  S.  die  Abhandlting  de  lingua  Tschuwasc  hornm.     Berlin   1842. 
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etwanige  lange  Vocal  eines  einsilbigen  Wortes  wird  kurz, 
wenn  aus  grammatischem  Grunde  noch  ein  Vocal  hinzukommt, 
*•  B.  pyy  Zahn ,  pyem  mein  Zahn;  ii  Eis,  ian  eisig.  — 
Der  Accent  i9t  keineswegs  immer  auf  der  ersten  Silbe:  in 
zweisilbigen  primitiven  W  or  tern  wird  zwar  Sfler  die  ersle 
Silbe  betont,  z.  B.  Jiima  Gott,  kedtsche  Tag,  tilse  Mo- 
nat;  aber  haufig  auch  die  letzte,  wie  marde;  Wind,  schym- 
bel  Brader,  kandem  ich  trage.  1st  die  erste  Silbe  betont, 
so  erhalt  die  zweite  sehr  oft,  hier  und  im  Syrjanischen,  einen 
gelinderen  Accent,  der  jedoch  die  Wirkung  haben  kann,  dass 
der  Accent  der  ersten  Silbe  geschwacht,  zuweilen  ganz  be- 
seitigt  wird,  und  selbst  der  betreffende  Vocal  ausfallt,  z.  B. 
lem  fur  elem  oder  el  em  ich  lebe;  stem  fur  istem  ich 
mache.  In  Wortern  aus  drei  oder  mehr  Silben  ist  entweder 
die" ersle  betont,  wie  mtfmoza  Bad,  kiderze  Donner,  oder 
die  zweite,  wie  kawasta  Haut,  sawala  Kochloffel. 

Das  Nomen  hat,  wie  in  der  ganzen  finnisch -tatarischen 
Sprachenclasse,  keine  Geschlechtsbezeichnung.  Casus  sind: 
der  nur  negaliv  vorhandene  Nominaliv;  der  Geniliv  in  n; 
Accusaliv  in  m,  wie  bei  den  <Samojeden  *) ;  Dativ  in  Ian 
(Ian),  bei  den  Finnen  Hen.  Den  Illativ,  welcher  Bewegung 
in  daslnnere  von  etwas  bedeutet,  bezeichnet  schka,  schka, 
schke,  sch.  Das  letzte  ist  ohne  Zweifel  nicht  Abkiirzjung, 
9ondern  die  ursprungliche  Form,  und  verwandt  mit  dem  illa- 
tiven  h  der  Karelier.  Der  Inessiv  oder  Locativ,  die  Ruhe  in 
etwas  andeutend,  giebtsich  durch  angehangtes  schta,  schta, 
schte  oder  scht  zu  erkennen  (lapp.  sst,  finnisch  ss a).  Den 
Ablativ  oder  Elaliv  deutel  kiz,  giz,  und  nach  Wtfrtern  in  k, 
g  blofses  iz  oderz  an.  Dem  z,  welches  urspriinglich  scheint, 
entspricht  der  finnische  Elativ  in  sta  (sta).  Auch  kann  er 
als  Prosecutiv  gebraucht  werden,  wofiir  die  Finnen  das  ver- 

wandle  tse  oder  tie  haben.    Der  sogenannte  Superlativ,  den 

.I.  i   «  . ..  ~— 

*)  Vergl.  auch  das  b  accusat.  der  Lappen.  Dass  in  der  Suomispracbe 
Genitiv  und  bestimmter  Accusativ  beide  auf  n  ausgehen,  also  einan- 
der  gleich  sind,  bat  man  sich  wohl  so  zu  erklaren,  dass  im  zweiten 
Fallen  aus  m  entstanden  ist;  denn  das  Snomi  duldet  keln  m  als  Auslant. 

Brmans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  4.  42 
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.mail,  urn  Zweideutigkeit  zu  vermeiden,  besser  Transgressiv 
nennen  wiirde,  endet  in  kadisch,  gadlsch,  z.  B.  wit- 
kadlsch  durchs  Wasser,  iom-gadtsch  durch  den  Schnee. 
Der  Caritiv  endet  auf  te,  de,  wie  fionisch  auf  Lta,  tta.  In- 
structivisch  oder  instrumental  ist  die  Endung  (vieloiehr  der 
Zusati)  ton,  don,  z.  B.  peleach-ton  mit  dem  Ohre,  kise- 
don  mit  dem  Messer. 

Alle  diese  Zusalze,  obschon  nicht  so  innig  sum  Worle 
gehorend,  wie  die  Casus  unseres  Sprachenstammes,  sind 
doch  von  den  eigentlichen  Postpositionen  zu  trennen,  da  sie 
nicht  wie  diese  einen  Casus  regieren.  —  Zeichen  der  Mehr- 
heit  ist  wyla  oder  wla,  enlsprechead  dem  bei  den  Finnen 
nur  aUsnahmsweise  vorkomrnenden  Joi,  Idi. 

Oen  Comparaliv  bezeichnet  rak,  rek,  wie  in  den  mei- 
sten  tiirkischen  Dialekten.  Wenn  dieserZusatz  nichts  regiert, 
so  bedeutet  er  einen  geringen  Grad  der  Eigenschaft,  regiert 
er  aber,  und  zwar  den  AbJaliv,  einen  etwas  hdheren  Grad  als 
N.  N.,  z.  B.  kogo-rak  etwas  grofs,  schymbel-giz  ko- 
gorak  fratre  aliquanlum  major.  Doch  reicht  der  Ablatir 
deB  verglichenen  Gegeftstandes  aliein  schon  hin:  s  chy  rabei- 
giz  ko go  fratre  major. 

Unter  den  Zahlwortern  haben  die  von  eins  bis  zehn  (acht 
und  neun  ausgenommen)  je  zwei  Formeh,  eine  kiirzere  und 
eine  langere,  von  denen  die  letztere  ein  t  mit  vorhergehen- 
dem  Vocal  zusetzt:  drei  heisst  kuni  und  kumut,  vler  nil 
und  nilit;  fiinf  wiz  und  wisit;  sechs  kut  und  kudat;  sie- 
ben  schim  und  schimit;  zebn  lu  und  luat.  In  eins  und 
zwei  (iktat,  ikta  oeben  ik,  und  koktat,  kokta  neben 
kok)  ist  tat  oder  ta  zugesetzt.    Die  langere  Form  vvird  nur 

dann  gebrauchl,  wann  ein  ZahlwOrt  absolut  steht     Im  Un- 

garischen  gilt  diese  Regal  mit  Beziebttag  auf  die  Zahl  zwei; 

denn  in    dieser    aliein  hat   eine   langere  Form  (ketto)    und 

eine  kiirzere  (ket)  sich  erhalten:  man  sagtke.t  16  zwei  Pferde 

(nicht  kettd  16). 

Das  personliche  Fiirwort  hat  nicht  blofs  in  der  Mehrheit, 

sondern  auch  in  der  Einheit  als  Anlaut  ein  t:  tinj   du   fur 
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sin  a,  welches  auch  aus  tin  a  entstanden.  —  Das  Reflexivum 
isl  ske  mil  den  Suffixen  der  verschiedenen  Personen  (bei  den 
Finnen  Use,  ihle  und  ikse  oder  ksen).  Die  Pronomina 
suffixa  kommen  an  den  Stamm  und  an  die  Casuspartikeln. 

Die  Verba  sind  primitive  oder  abgeleitete.  Zur  leteteren 
Classe  gehoren  1)  factiva  in  em,  e.  B.  von  yschie  kail, 
yschtemam  ich  friere.  2)effqctiva  in  t;  jorero  extinguor, 
jortem  extinguo  —  oder  in  kt:  jyam  ich  trinke,  jyktam 
ich  lasse  trinken.  3)  diminutiva  in  la,  la:  kaschtam  eo9 
kaschtaiam  aliquanlulum  eo.  4)  frequentativa  in  kal, 
kal:  kaschtakalem  ich  gehe  oft.  Ein  passivum  der  Form 
nach  giebt  es  nicht. 

Die  erste  Person  der  Einheil  endet  in  am,  am,  oder  in 
em.  MitRiicksicht  hierauf  kann  man  zwei  Conjugationen  an* 
nehinen,  je  nachdem  der  ThemavocaJ  a  (a)  oder  e  ist. 

Probe  der  eroten  Conjugation, 
lodam  ich  lese.         laktam  ich  gehe  fort.         jyam  ich  trinke. 

laktat. 

laktesch. 

Iaktana. 

laktada. 

laktat. 


lodal  du  — 
lodesch  er  — 
lodana  wir  — 
lodada  ihr  — 
lodat  sie     — 


1.  iodanam  ich  las,  laklanam  ich  ging. 

2.  lodanat.  laktanat. 
3*  lodan.  lakian. 

1.  lodanana.  laktanana. 

2.  lodanada.  Iaktan2da. 

3.  lodanat,  laktanat. 


jyat. 
jyeschu 
jyna. 
jydii. 

jyn&m  iehtrank. 

jynat. 

|yn. 

jynana. 

jynada. 

jynat. 


Oplativ. 

1.  lotnem. 

laknem. 

2.  lotnet. 

laknet. 

3.  lotneje. 

lakneje. 

1.  lotnena. 

laknena. 

2.  lotneda. 

lakneda. 

3.  lotnescht. 

laknescht. 

jynem. 
jynet. 
jyne/e. 
jynena. 
jyneda. 
jynescht. 
42* 
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Imperativ. 

2.  lot.  lak.  jy. 

3.  lotsche  (lot  je).       laksche  (lak  je).  jyje. 

2.  lotta  (lot  ta).  lakta  (lak  la)  jyda. 

3.  lodascht.  laktascht.  jyschi. 

DasPrasens  des  Infinitivs  ist  asch,  asch,  und  dasFulur 
desselben  schasch, schasch  an  der  Wurzel.  —  Das  tha- 
lige  Particip  der  Vollendung  bezeichnet  sche,  und  das  lei- 
dende  ma  an  derselben. 

Die  sogenannte  zweite  Conjugation  hat  keine  andere  Be- 
sonderheit,  als  dass  ihr  Charactervocal  e  in  der  dritten  Per* 
son  beider  Zahlen  des  Prasens  einem  a  weicht,  und  im  Im- 
perativ mehr  Milderung  stall findct,  z.  B. 

loem  capio.    tylem  solvo.    jalschtem  vincio. 
loa  capit.        tyla  solvit.        jalschta  vincit. 
Der  Imperativ   dritter  Person    Singul.    verwandelt   hier   sein 
mildes  j  nicht  in  sch   oder  tsch,  weil  Vocale  oder    milde 
Conson.  vorhergehen:   von   lo  capere  bildet  man  lo-je;  von 
tyl  solvere,  tyl-je,  von  jalschle  vincire,  jalschle-je. 

Der  Conjunctiv  wird  umschrieben,  indem  man  demlndi- 
cativ  oderOptativ  olje  (ilj e,  elje)  unpersonlich  folgen  lassi. 
Es  ist  ohne  Zweifel  von  der  Wurzel  ol  esse,  welche,  mit  li 
wechselnd,  auch  regelmafsig  flectirtes  Auxiliarverbum  ist.  01 
wird  im  gemeinen  Leben  el,  il  gesprochen  und,  hier  wie  im 
&amojedischen,  mit  dem  Predicate  gern  so  verbunden,  dass 
der  vocalische  Anlaut  verloren  geht,  z.  B.  atjalam  fiir  alja 
elam  pater  sum. 

Die  Verneinung  wird  in  den  Sprachen  von  finnischein 
Stamme  bekanntlich  so  ausgedriickt,  dass  ein  dem  Verbum 
vortretendes  Verneinungswortchen  die  fiirworllichen  Anhange 
desselben  zu  sich  heriiberzieht.  Dieses  Wortchen,  bei  den 
Finnen  ei  (e)  oder  el,  erscheint  im  Tscheremissischen  als 
blofses  a,  e,  i.  Wenn  eine  dieser  auf  einen  Vocal  reducirten 
Verneinungen  mit  o  1  verbunden  wird,  so  wandelt  sich  dessen 
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o  in  a:  olam  ich  bin;   aber  am-al  fiir  am-ol,  d.  i.  (a-fm) 
-f-ol  ich  bin  nicht. 

Es  giebt  ausserdem  itn  Tscheremissischen  eine  Negation 
uke,  verwandt  mil  dem  iigai  der  Mongolen  und  jok  der 
Turken,  vvelche  mil  el  =■  ol  verschmolzen  und  so  fleclirt 
wird,  z.  B.  uke-Iam  non  sum,  uie-lat  non  es,  uke-lna 
non  sumus. 

Die  Postpositionen  und  Adverbia  sind  grofstentheils  Ca- 
sus von  Nennworlern.  —  Der  Conjunctionen  giebl  es  im 
Tscheremissischen,  wie  iiberhaupt  in  der  Gnnischen  Sprachen* 
class e,  sehr  wenjge,  und  die  meisten  sind  der  russischen 
Sprache  erborgt. 

Herr  Castren  hat  seiner  Grammatik  einen  „  Index  Voca- 
bulorum"  von  15  Seiien  angehangt.  Wir  ziehen  hier  diejeni- 
gen  Worter  aus,  denen  er  enlsprechende  aus  anderen  finnischen 
Sprachen  zurSeile  geschrieben.  Wo  nur  finn.  steht,  ist  die 
Suomisprache  gemeint. 
ajar  sol,  clarus,  serenus  dies,     i  (ii)  glacies.   ian  glacie  ple- 

samoj.  ha  jar  sol.  nus  8). 

ajarem  splendeo.  im    (iim)    acus.   finn.    aim  a. 

a  la  urbs.  finn.  kyla  ').  syrj.  jem. 

andjem  conspicio.  syrjanisch     iam  nato.  finn.  uin. 

adjja  video,  finn.  katson.     jal  pes.  finn.  jalka. 
andjektem  ostendo.  jam  am    perdor.    syrj.    jama 

ar;a  juba.  finn.  harja.  comminuor. 

aschkedam  gradior.  finnisch     j o g e m  fluo.  finn.  j o k i  fluvius. 

as  tun.  juma  Deus.  finn.  jumala. 

elem  vivo.  finn.  elan.  jut  nox.  finn.  yd. 

erga  puer,  filius.  finn.  yrka.     jyan  bibo.  finn.  juon. 
i  (ii)  annus*).  jychschecygnus.  f.joulsen. 

*)  Diese  Vergleichung  ist  wohl  etwas  gewagt.  —  Das  angeblich  tata- 
rische  kala  welches  der  Verf.  beifiigt,  ist  ein  zu  den  meisten  Tiir- 
kens  tarn  men  iibergegangenes  arabiscbes  Wort  und  bedeutet 
Festung. 

2)  Ist  wobl  das  finn,  ika,  genit.  ian  aevum. 

3)  Hier  ist  das  finn.  jaa  glacies  vergessen. 


640 


Hifttorfsch'philologitche  Wissentchaften. 


jAng  anima.  finn.  henki. 
jar  lacus.  finn.  jarwi. 
kagak  uncus,  f.  koukku. 
kajam  conspicuas  sum.  finn. 

kajaan. 
kandem  traho,  adduce  finn. 

kannan  fur  kantam. 
karalam  aro.  syrj.  kara  la- 
bor o. 
kargascb  cortex,  syrj.  kyrs. 
kaschka  rapidus.    f.    koski 

Wasserfall. 
kejem  eo.  finn.  kayn. 
kek  avis4),    f.  kaki  cuculus. 
kelesemdico.  f.  ki el i  lingua, 
kelescb  necesse,    opus  est. 

syrj.  kola. 
kem  calceus.  syrj.  kom.  finn. 

kenka. 
kidar,  kidarja  tonitru. 
kidtsch  unguis^    syrj.   kyj'j. 

finn.  kynsi. 
kieuicubo,  jaceo.  syrj.  kuila. 
kinda  panis  incoctus  *). 
kir ok  Veritas,  f.  kiroan  juro. 
kirtuje  ferrum.  syrj.  kort 
kischkera  jacio,  abjicio.  fin. 

wiskaan. 


kise  culter.  f.  weitsi  6). 
kijem  frigeo.  s.  kodsyd  fri- 

gidus. 
kijge  crassus,  densus.    syrj. 

kys.  lapp.  kassok,  kassa. 
kitsch  em  rogo,  oro.  finnisch 

kysyn. 
kit  manus.  syrjan.  ki.  lappisch 

gietta.  f.  kate  (kasi). 
kit  em  pasco.  finn.   k  aits  en 
'  (kaitem). 
koat,  kuat  vis,  robur  7).    f. 

kowa  durum, 
kodem  relinquo.  syrj.  kolja. 

finn.  jatan. 
kogi  betula.  finn.  koiwu. 
kogo  magnus.  f.  koko  totus. 
kolam  audio,  f.  kuulen. 
ko'lem  morior.  f.  kuolen. 
korok  inons  f. korkia  alias. 
koschkem   exsiccor.  syijan. 

kosma. 
koj  pinus  abies.  f.  kuusi.  s. 

koos. 
kuda  dooms,    finnisch  kota, 

koti. 
kumalam  me  inclino,  incur- 

vor.  finn.  kumarran. 


*)  Tscbuwascb.  kaik.     Ob  man  aber  die  Namen  des  Kockacks  bierher 

Ziehen  konne,  ist  mir  sebr  zweifelhaft. 
*)  Magyar,  kenylr  Brod. 
6)  Magyar,  heisst  Messer  kes;   nnd  im  Turkischen  giebt  es  eine  Wur- 

zel  kes  schneiden.  Das  finn.  weitsi  schliefst  sich  mehr  an  die  turk. 

Wnrzel  bitscb  zuschneiden. 
:)  Sollte  dieses  Wort  nicbt  das,   auch   za   den  Tataren  iibergegangene 

arabische  kuwwat  und  seine  Aebnlichkeit  init  kowa  hart  nur  zo- 

fallig  sein? 
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kurinajcorvus.  s.  kyrnisch. 

f.  kaarnet. 
kuschkam  cresco.f.kaswan. 
kuja  longus.  $,  kusj, 
kutscbkaj   aquila,  f.  kotka. 

s.  kulsch. 
kuchscfre  siccus,  syrj.  kos. 

firm,  kuiwa. 
kyy  lapis,  f.  kiwi, 
laap  humilis.    samoj.   lapta. 

syrj.  Ijapkyd. 
lap  a  palma  manus  8). 
lebedam  lego.  f.  lewilan. 
lele  gravis,   f.  lay  I  a  moles* 

tus. 
lem  jusculmii.  f.  1  i  e  in  i 
lim  nomen,  finn.  nimi.   syrj. 

nimi0). 
lepa  papilio.  lapp.  lablok. 
lodam  lego,  numero.  f. luen. 
loktem  fascino  n). 
la  os.  f.  luu. 
lum  nix.  f.  lutni.  s,  lym. 


lyjem  jacuior.    s.  Jyja.   (inn. 

lyon  perculio. 
laktam  abeo.  f.  lahden. 
man  am  loquor  "). 
inondem  obliviscor.  f.  mene- 

an. 
mochsch  hepar.  f.  maksa. 
muna  ovum.  f.  muna. 
mylanda  (erra.  s.  mu.  finn. 

ma  a. 
mychsch  apis.  s.  masy.   f. 

uiesiainen. 
moor  bacca.    lapp.  muorje. 

finn.  marja. 
nadtschka  humidus.  syrjan. 

njasti  sordes. 
neiam  devoro.  f.  nielen. 
nor  (neer)  nasus,   s.  nyr.   f. 

nena. 
nulem  lingo,  larnbo.  f.  nuo- 

len.  s.  njula. 
nur  ager,  f.  nurmi. 
olja  caro.  f.  liha  u). 


10 


)  Hier  ist  zu  bemerken  dass  dieses  lap  a  im  lappischen  planta  pedis 
und  im  magyarischen,  wo  es  lab  wird,  geradezu  Fufs  bedeatet.  Ver- 
wandt  ist  audi  das  vorhergebende  laap,  weil  Alles  nm  die  Grund- 
bedeutnng  „flach",  „plattM  sich  dreht. 

)  Magyar,  lev  dasselbe. 

)  Magyar.  n£v  dasselbe. 

")  Es  ist  zn  verwundern,  dass  der  Verf.  bier  nicht  an  das  finnische 
loihtia  bezanbern  und  loihto  Zauber  gedacht  bat. 

1?)  Vielleicht  kann  hier  die  magyar.  Wurzel  mond  sprechen  verglichen 
werden. 

13)  Ungleich  naher  stehen  dem  tscberem.  Worte  die  tungusischen 
Form  en  uljo,  11  Ua,  ulda  u.  s.  w.  Was  das  finn.  liha  beirifft,  so 
ist  dieses  wohl  eine  ganz  andere  Wurzel;  vergl.  das  Sanskrit,  de'ha 


I 
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om  somnus.  f.  uni  u). 
orasch  rima,  vulnus.   syrjan. 

ruisj. 
padtsch  1)  cauda,   2)  sero. 

bta     • 
oj. 

pa  re  mam  emendor,  conva- 
lesce   f.    para n en.     lapp. 

buorranam. 
pele  (peele)  dimidium.  lapp. 

bale.  f.  puoli. 
pelesch    ( piliseh )     auris. 

syrj.  pelj.  lapp.  balje.  un- 

gar.  ful. 
peja;  nidus,  (inn.  pesa.  lapp. 

basse, 
pi  (pii)  canis.   f.  penu.  lapp. 

ban.  s.  pon. 
pil  nubes.  finn.  pilwi.  ungar. 

felho. 
pi  stem  pono.  f.pista  pungo, 

irapono. 
polwi  genu.  f.  polwi. 
porem  ineo.  syrj.  pyra.  finn. 

pyrin, 
pu  arbor,  lignum,   f.  puu.   s. 

pu. 
pualam  intumesco,  spiro.    f. 

puhallan. 
puem  do  15). 


pur  a  bonus,  syrj.  bur.  lapp. 

buorre.  finn.  paras   opti- 

mus. 
puralam  mordeo.   f.  puren. 
putsch  a  cervus  larandus.    1. 

poakko. 
py  (pyy)  dens.  s.  pin),  lapp. 

pane, 
pyerge  vir>  mas.  vgl.  erge 

filius  "). 
pychsch  nux.  f.  pahkina. 
rebej  (lebej)  vulpes  f.  repo. 
roem  caedo,  seco.  f.  raan. 
schinsa  oculus.  s.  sin. 
sir  margo,  ripa.  f.  syrj  a. 
sirem  scribo.  s.  ser  mullico- 

lor,  seredla  pingo  1T). 
siremasch  epistola. 
soia  lucidus.   s.  sota  uro.  f. 

sytyn. 
schaischtam   loquor.     finn. 

haastan. 
schapa  acidus.   finn.  ha  pan. 
sima  niger.  finn.  hi  mi  a  sub- 

obscurus. 
schije  auctumnus.  f.  syys. 
schol  He.  f,  suoli. 
schola    fur.     f.    sala    clan- 

destinus. 


Korper,  und  das gleichbedeutende  lich  oder  leich  der  germanischen 

Sprachen. 
")  Noch  naher  dem  om  steht  das  mongol.  um-ta  schlafen. 
,B)  Also  pu  eine  Wurzel  des  Gebens.     In  der  Mandschusprache  ist  bo 

geben. 
")  Ungar.  ferj  Mann. 
")  Ungar.  £r  schreiben. 
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sc  hole  in  liquefio,  coquor.   f. 

sulaan. 
schoschar   soror  junior,    f. 

sisar. 
schuem  jacio,  fero.    finnisch 

syy'an.  syrj.  schybita. 
s  c  h  u  k  a  multus,  multum.  syrj; 

suk.  f.  sakia  spissus  18). 
schur  cornu.    s.  sjur.    finn. 

sarwi. 
schym  cor.  f.  sy'an. 
sa  frater.  f.  seta, 
zalko  penna.  f.  sulka. 
tele  to  em  8.    f.  talwi.  ungar. 

iel. 
ter,  iir  margo.  s.  dor. 
ti  pediculus.  f.  tai. 
tilse  mensis.  s.  tolys. 
lol  ignis,  f.  tuli. 
tolam  venio.  f.  tulen. 
toschtem  audeo.  f.  tohdin. 
turn  quercus.  f.  tarn  mi. 


tor,   tortfk    (ioor)    rectus, 

directus.  recta  via.    finnisch 

auora  19). 
uksch  ramus,   f.  oksa.   syrj. 

uu. 
ur  sciurus.  f.  orawa. 
uu  novus.  f.  uusi.  ungar.  uj. 
walgansa   fulmen.    f.  wal- 

kia. 
wastaltem    commute    finn. 

wastaan  contra,  pro. 
waj  radix,  s.  wuj. 
wir  sanguis,  f.  weri. 
wit  aqua.  f.  we  si  (wete). 
wui  caput.  8.  wyy  superum. 

f.  yli. 
yschkysch  taurus.  s.  osch. 
yy  butyrum.  s.  wyi.  f.  woi. 

ungar.  vaj. 
yyp     capillum.     samojedisch 

yopt80). 


In  der  Vorrede  werden  noch  einige  Bemerkungen  fiber 
Lautsystem,  Accent  und  Wortbildung  nachgeholt.  Es  giebt 
viele  Halbvocale  (Schwa's)  die  aus  jedem  kurzen  Vocale  ent- 
stehen  konnen,  und  zwar  nicht  blofs,  wenn  er  in  einem  mehr- 
silbigen  Worle  unbetont,  sondern  auch,  wenn  er  der  (noth- 
wendig  betonte)  Vocal  eines  einsilbigen  Wortes  ist,  z.  B.  t'r 
fur  tor  quietus.    Der  Accent  dreisilbiger  Worter  trifft  haufig 


,8)  Ungar.  sok  (sell ok). 

19)  Tiirkisch  toghru ,  tour  u ,  torn  gerade. 

90)  Wohl  das  finnische  bap  si  Stirnhaar? 
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die  letzleSilbe,  und  der  Vocal  der  vbrhergehenden  vvird  dann 
zuweilen  elidirt,  z.  B.  jalschlem  fur  jalaschtem  ich  binde. 
—  Zu  den  abgeleiteten  Nennworlern  von  einer  gewissen  Be- 
deutung  gehoren:  1)  die  abstracta  \nja,j'a,  z.  B.  ku/a  Ion- 
gus,  ku/aja  longitudo;  kelga  profundus,  kelgeja  profundi* 
las.  b)  die  nomina  acloris  in  osa,  6sii,  z,  B.  loktem  fas- 
cino,  loklosa  fascinator;  kitem  pasco ,  kitosa  pastor* 
Oefler  wird  aber  dieser  Begriff  durch  die  Form  des  Parlicips 
der  Dauer  in  sche  wiedergegeben ,  z.  B.  lose  he  captor, 
jyksche*  potator,  von  loem,  jyktem.  Mittelst  derselben 
Endung  des  Particips,  die  alsdann  dem  Locativ  angehaogt 
vvird,  bildet  man  viele  Adjectiva  und  besonders  orlliche  Nenn- 
worler,  z.  B.  sola-schta*sche  in  vico  habitana,  von  sola 
vicus.  c)  Adjectiven  in  da,  da,  welche  auch  das  Samoje~ 
dische  viel  gebrauchl,  z.  B.  nogoda  spissus,  petschkeda 
obscurus.  d)  negative  Adjectiven  in  teroa,  dema,  finnisch 
toma,  Ion,  u.  s.  w.,  z.  B.  pelesch-tema  (ohr-los)  taub; 
jilma-tema  (zungen-ios)  stumm. 

Schliefslich  sagt  der  Verf.,  dass  auch  einige  Adjectiven 
in  la  vorkommen,  z.  B.  lotla  siifs,  Soasla  Maara  ein 
Tschuwasche.  Diese  Endung  bedeute  aber  im  Syrjanischen 
einen  Casus,  und  es  sei  nichl  unwahrscheinlich  dass  sie  im 
Tscheremissischen  gleichen  Ursprung  babe,  daher  auch  sehr 
oft  in  adverbialem  Sinne  gebraucht  werde,  z.  B.  Rusch-la 
russisch,  Maarla  Ischeremissisch. 

Hierzu  mussen  wir  vor  Allem  bemerken  dass  tot  la 
(tschuwaschisch  lutla)  dem  lurkischen  tatly  entsprichl,  wel- 
ches  „mit  Geschmack  begabt",  „schmackhaft",  „siifs"  bedeutet, 
aus  tat  Geschmack  und  dem  Besitz  anzeigenden,  den  Turk- 
sprachen  sehr  gelaufigen  lii  (ly,  li),  das  keinen  Casus  dar- 
stellt  und  niemals  Adverbien  bildet  *).  Dies  ganze  Wort  ge- 
hort  unslreitig  zu  den  aufgenommenen.  Viet  eher  mag  la  in 
Soasla,  Ruschla,  Maarla  acht  Ischeremissisch  sein,   ob- 


*)  Dieses   Anbangsel    wird   bei    den   Tscbuwascben   immer    la,    z.  B. 
cbwatla  stark  ■=  kuwwatly,  us  la  veratandig  «  uslu. 
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gleich  es  nur  ausnahmsweise  vorzukommen  scheint.  Im  Syr- 
janischen  giebt  es,  derjenigen  Sprachlehre  zufolge,  die  Ga- 
belenlz  aus  seinen  (allerdings  durftigen)  Hiilfsmilteln  gezogen 
hat,  keinen  Casus  in  la,  nur  einen  in  ly,  unserem  Dative 
(Gnnisch  He),  und  einen  in  lys,  dem  Genitiv  oder  Posses- 
siv  entsprechend.  Die  letztere  konnte  sehr  wohl  mil  obiger 
tiirkischer  Parlikel  verwandt  sein. 


B  ere  sin's    Recherches   sur  les   dialectes 

musulmans  *). 


Auf  den  langen  und  beschwerlichen  Reisen,  die  Herr  Bere- 
sin  zwischen  1842  und  1845  zu  wissenschafllichen  Zwecken 
im  Morgenlande  geinacht,  lernte  er  die  meisten  Dialekte  der 
drei  Hauptsprachen  des  mubammedanischen  Asiens  an  der 
Quelle  kennen.  Man  wird  das  Ergebniss  dieser  Beobachfan- 
gen  in  einem  viergeiheillen  Werke  (in  franzos.  Sprache)  fin- 
den,  dessen  einzelne  Tbeile  also  betitelt  sein  werden: 

I.  Systeme  des  dialectes  turcs.  Enlhalt  eineKritik 
der  verschiedenen  Meinungen  der  Gelehrten  fiber  die  Einlhei- 
lung  der  turkischen  Dialekte,  sodann  des  Verfassers  System 
hinsichtlich  derselben. 

II.  Systeme  des  nouveaux  dialectes  de  laPerse. 
Die  Gelehrten  haben  diesen  Zweig  der  morgenlandischen 
Sprachenkunde  bis  jetzt  weniger  gepflegt.  Man  wird  in  die- 
ser Abhandlung  die  unterscheidenden  Merkmale  folgender 
neupersischen  Dialekte  finden:  des  Tat,  Talyschi,  Gileki, 
Masanderani,  Gebri  und  der  Kurdischen,  dazu  grammatische 
Regeln,  Worterverzeichnisse  und  Gesprache. 

III.  Nouveaux  dialectes  arabes.     Da  der  Verf.  auf 


*)  Erste  Abtheilung,    Kaaan  1848. 
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seinen  Wanderungen  von  alien  Landern  wo  die  arabische 
Sprache  herrscht,  nur  Syrien  und  Aegypten  besucht  bat,  so 
bietet  er  bier  nur  Untersuchungen  und  Bemerkungen  iiber 
drei  arabische  Idiome:  das  Mesopotamische,  Syrische  und 
Aegyplische,  nebst  einigen  Gesprachen  in  denselben. 

IV.  Essai  sur  la  langue  Turque.  Dieser  wird  zu 
seinein  Gegenstand  haben:  die  Darlegung  des  besonderen  Cha- 
rakters  der  tiirkischen  Sprache,  ihr  Verhallniss  zu  den  tibri- 
gen  Sprachen  Nordasiens,  und  kritische  Bemerkungen  iiber 
das  System  der  lurkischen  Dialekte. 

Was  die  vorliegende  ersle  Ablheilung  des  vierlheiligen 
Werkes  betriflt,  so  lasst  sich  der  Verfasser  selbst  uber  diese, 
wie  folgt,  vernehmen: 

»,Meine  Untersuchungen  iiber  die  tiirkischen  Dialekte  griin- 
den  sich  auf  die  Arbeiten  meiner  Vorganger,  auf  meine  eige- 
nen  Beobachtungen,  die  ich  wahrend  meines  Aufenthaltes  unr 
ter  tiirkischen  Volkern  angcslellt,  und  endlich  auf  die  Lesung 
verschiedener,  in  diesen  Dialeklen  abgefasster  Handschriften. 

Von   tiirkischen  Handschriften   sage  ich  hier  nichts, 

weil  meine  Bemerkungen,  diese  betreffend,  in  einem  anderen 
Werke  niedergelegt  sind,  wovon  ein  Theil  bereits  russisch 
herausgekommen  unter  demTitel:  ,Beschreibung  der  tiirkisch- 
tatarischen  Handschriften  die  sich  auf  den  Bibliotheken  von 
Petersburg  vorfinden'  *). 

„Man  findet  in  dieser  Abhandlung  keinen  zusammenhan- 
genden  Text  in  einem  tiirkischen  Dialekte;  denn  diese  Texte 
sind  fur  die  grofse  tiirkische  Chrestomathie  bestimmt,  die  ich 
mit  der  Zeit  herauszugeben  beabsichtige 

„Uebrigens  ist  diese  Arbeit  nur  eine  Sammlung  von  Stoff- 
theilen  zur  vierlen  Abtheilung,  wo  sie  auf  eine  der  wissen- 
schaftlichen  Philologie  angemessenere  Weise  zergliederl  und 
vervollstandigt  werden  sollen.1' 


*)  Vergl.  Band  V  dieses  Archivs,  S.  642  —  49,  nnd  Band  VII,  S.  10— 
12.  Vergl.  ferner:  „  Beresin's  Bericht  iibec  seine  Reise  im  Osten," 
Bd.  V  d.  A.  S.  377  ff. 
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Die  vorliegende  vorbereilende  Arbeit  aerfallt  nun  in  swei 
Abschnilte: 

I.  Analyse   de  la  division  des  dialectes  par  les  sa~ 
vans  europeens.  — 

II.  Systeme  des  dialectes  turcs.  — 

Im  ersleren  Abschnitte  pruft  der  Verfasser  die  sehr  ver- 
achiedenartrge  Eintheilung  der  tiirkischen  Dialekte,  wie  sie 
von  Adelung,  Palmblad,  Balbi,  Klaproth  und  Hammer -Purg* 
stall  versucht  worden  ist.  Von  diesen  Eintheilern  versteht  Balbi 
gar  kein  Turkisch ,  Klaproths  Kenntnisse  waren  sehr  oberBach- 
lich,  und  Hammer-Purgstall  besitzt  zwar  viel  praktische  Kennt- 
ni8s  des  Osmanischen,  hat  aber  eben  so  wenig  vom  Sprach- 
forscher,  als  Klaproth,  Auch  ist  letzterer  der  einzige  von  Al- 
len, der  seine  Meinung  durch  Vocabulare  (im  Anhang  zur 
,Asia  Polyglotta')  zu  rechtfertigen  sucht.  Aber  diese  Klap- 
rothschen  Vocabulare  sind  im  vorliegenden ,  wie  in  anderen 
Sprachgebieten ,  kein  systematisches  Verzeichniss,  sondern 
blofse  Materialiensammluug.  Ausserdem  begehl  Klaproth  beim 
Schreiben  der  Worter  unzahlige  Fehler,  selbst  wenn  sie  den 
bekanntesten  Dialekten  entnommen  sind,  und  eben  so  oft 
giebt  er  falsche  Bedeutungen  an.  Herr  Beresin  zeigt  dies 
Alles  auf  sehr  befriedigende  Weise ;  wir  konnen  aber  in  seine 
Krilik  nicht  weiter  eingehen. 

Den  zweiten  Abschnitl  eroffnet  der  Verfasser  mil  seiner 
eigenen  Eintheilung  der  tiirkischen  Dialekte.  Das  grofse  Sy- 
stem derselben  erstreckt  sich  heutzutage  iiber  den  grdfsten 
Theil  Nordasiens,  und  kann  nach  dem  unterscheidenden  Cha- 
rakter  dieser  Dialekte  und  der  geographischen  Lage  der  von 
Tiirkenslammen  bewohnten  Lander  in  drei  Hauplzweige  ab- 
getheilt  werden:  den  dstlichen,  nordlichen  und  westlichen. 

A.  Oestiicher  oder  dschagatajischer  Zweig.  a.  Uigurisch. 
b.  Komanisch.    c.  eigeniliches   Dschagatajisch.    d.  Usbekisch. 

e.  Turkmanisch  in  Turkistan.  f.  geschriebenes  Kasanisch. 

B.  Nordlicher  oder  tatarischer  Zweig.  a.  Kirgisisch.  b. 
Baschkirisch.    c.  Mogajisch.    d.  Kumykisch.    e.  Karalschajisch. 

f.  Mestscheriakisch.    g.  Sibirisch, 
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C.  Westlicher  oder  eigentlich  sogenannter  tiirkischer 
Zweig.  a.  Dagistanisch.  b.  Aderbidschanisch.  c.  Krymiscb. 
d.  Anatolisch  (in  Kleinaaien).  e.  Rumelisch  (in  der  europ. 
Tflrkei). 

Der  Verf.  erklart  sicb  im  vorliegenden  Buche  nicht  dar- 
iiber,  warum  er  die  so  wichtige  und  merkwiirdige  Turk- 
aprache  der  Jakulen  bei  jener  Einlheilung  ganz  unberuck- 
siebtigl  lassl.  Von  dieser  Sprache  wird  man  erst  durch 
Bothlingks  Bemuhungen  ein  scharf  gezeichnetes  und  wohl  au$- 
gefiihrtes  Bild  erbalten ;  aber  soviel  lassl  sich  schon  mit  ziem- 
licher  Gewissheit  annehmen,  dass  sie  zu  keinem  der  drei  auf- 
gestelllen  Zweige  gehSrt;  denn  ihre  aibirische  Heimat  allein 
kann  uns  natiirlicb  nicht  berechtigen,  sie  dem  „N6rdIichen 
oder  tatarischen  Zweige"  beizuzahlen.  —  Eben  so  ist  kein 
Platz  fur  das  Tschuwaschische  geblieben,  von  welchem 
Herr  B.  doch  selbst  (S*  13)  sagl,  dass  es  „avec  quelques  re- 
strictions1' den  liirkisch- tatarischen  Dialekten  beigezahlt  wer- 
den  konne.  Das  System  Balbis,  welcher  nur  drei  Classen: 
tiirkisch,  tschuwaschisch  und  jakulisch  aufstellt,  hat  insofern 
etwas  fur  sich,  als  die  „drei  Zweige"  des  Herrn  Beresin  ein- 
ander  viel  naher  riicken,  wenn  man  ihnen  das  Jakutische  und 
das  Tschuwaschische  gegenuberstellt.  Auch  scheint  Herr  B. 
den  Wortvorrath  des  Jakutischen  und  iiberhaupt  der  ostlichen 
und  nordlichen  Dialekte  zu  niedrig,  umgekehrt  aber  den  der 
westlichen  Dialekte  etwas  zu  Jhoch  anzuschlagen. 

In  besonderen  Abschnitten  werden  die  grammatischen 
Eigenthuralichkeilen  der  verschiedenen  , Zweige*  hervorgeho- 
ben.  —  In  einem  Anhang  folgt  die  kurze  Beurtheilung  meh- 
rerer  Elemenlarbiicher  zum  Studiura  des  Tiirkischen.  Die  im 
westlichen  Europa  weniger  bekannlen  sind:  Iwanows  tata- 
rische  Grainmatik  und  Chrestomathie,  beide  1842  zu  Kasan 
und  in  russischer  Sprache  erschienen.  Die  Fehler  der  Gram- 
matik  sind  damit  zu  erklaren  dass  der  Verfasser  falsche  An- 
sichten  von  Grammatik  iiberhaupt  hat;  daher  in  diesem  Buche 
mehrere  ungliickliche  Neuerungen  angebracht  sind.  Bei  alien 
Fehlern  hat  diese  Grammatik  jedoch  einiges  Verdienst  und 


650  Historisch-philologisctie  Wissenschaften. 

zeugt  von  den  Kenninissen  die  ihr  Verfasser  ira  kirgisischen 
und  baschkirischen  Dialekte  erworben.  Was  die  Chrestomalhie 
betrifft,  so  verdient  diese  als  Mateiialiensammlung  zur  Kennt- 
niss  der  tatarischen  Dialekte,  insonderheit  der  beiden   eben 
genannten,  Beachlung,  und  urn  so  mehr  als  derVerfasser  sein 
Material  an  der  lebendigen  Quelle  selbst  geschopft  hat.   Aber 
der  Tilel  Chrestomathie  ist  unpassend,   da  die  Artikel   ohne 
irgend  philologische  Ordnung,  ohne  Kritik  und  ohne  Analyse 
durch  einander  stehen.    DerVerfasser  hattewohl  gethan,  alle 
schon  gedruckten  Texle  wegzulassen  und  nur  solche  Stucke 
zu  liefern,  die  er  unter  dem  Volke  eingesammelt.   Auch  halle 
er  der  Orthographie  mehr  Einheit  und  Regelraafsigkeit  geben 
sollen;  diese  ist  oft  falsch,  vermutlich  weil  er  die  Aussprache 
des  Volkes  vviederzugeben  bemiiht  war.      So  schreibt  er  das 
arabische    *jtis  kal'a  immer  bl3  kala,  da  die  Turkenslamme 

kein  c    aussprechen,   das  persische  »lfc>L  pa dischah immer 

L*>L  pads  a,  u.  s.  w. 


*)  Der  kirgisiscbe  Dialekt  ?erwandelt  sch  und  dj,  der  baschkirisc/ie 
t\j  ut\<\  tsch  in  s.  In  dem  letzteren  ist  noch  der  Anlaot  h  atatt  s 
merkwiirdig,  z.  B.  h i  n  fur  sin  dn;  ha  fiir  su  Wasser.  Bei  den  3a- 
kuten  fallt  in  Wortern  dieser  Art  der  Hanch  selber  fort,  z.  B.  u 
Wasser,  en  dn. 
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Jliin  ausserlich  eben  so  schon  ausgestaltetes  als  seinem  in- 
nern  Gehalte  Jnach  jvortreBliches  Werk,  dessen  Verfas- 
ser  schon  durch  seine  mongolische  Grammatik  und  seine 
Chreslomalhie  in  derselben  Sprache  verdienlen  Ruhm  ervvor- 
ben  hat 

In  der  Vorrede  berichtet  Herr  Kowalewski  fiber  den  Gang 
seiner  inongolischen  Studien  und  die  Hiilfsmittel  welche  er 
bei  Abfassung  dieses  grofsen  Werkes  benutzt  hat.  Ira  Jahre 
1828  zur  Erforschung  eines  Theiles  von  Innerasien  ausge- 
schickt,  fasste  er  den  Vorsalz,  auf  dieser  langen  und  be- 
schwerlichen  Reise  alien  Stoff  zu  einem  Worterbuche  zu 
sammeln  dessen  er  nur  irgend  habhafl  werden  konnte.  Zu 
diesem  Ende  verweilte  er  geraume  Zeit,  bald  in  den  Jurten 
der  nomadischen  Slarame  jenseit  des  Baikal,  bald  inmitten  der 
eigentlichen  Mongolei  oder  in  Chinas  HauptstadL  Zuvorderst 
musste  Herr  K.  die  Sprache  der  auf  ungeheurem  Raume  ver- 
streuten  Mongolenstamme  studiren,  den  Spriichwortern,  Er- 


*)  Diction naireMongol-Ru 8se-Fran<}ai8.  Th.I.  A— Ue.  Kasan 
1844.  Th.  2.  Na- Schu.  ebend.  1846.  Th.  3.  Ta— Wi.  ebeml. 
1849.    Zusammen  2690  Seiten  in  grols  Qaartformat 
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zahlungen,  Liedern,  Legenden,  die  dnrch  miindliche  Tradition 
in  der  Evinnerung  des  Volkes  geblieben  sind,  ein  aufmerksa- 
mes  Ohr  leihen,  die  meisten  gedruckten  und  handschriftlichen 
Werke  lesen,  und  auch  bereits  herausgegebene  oder  noch  un- 
edirte  Worterbiicher   sich    zu   Nutzen    machen.      Unler    den 
letzteren  befanden  sich:  die  mongolisch-russischen  Vocabulare 
der  Dolmetsche  Igumnovv  und  Nowoselow  und  des  Archiman- 
driten  Peter  Kamenski,  ferner  das  franzosisch-chinesisch-uiand- 
schurische  des  Missionars  Poirot,  in  welchera  hin  und  wieder 
mongolische  Phrasen  vorkommen.   —     Der  Verf.  macht   auf 
die  auslandischen  Elemente  —   das  indisch-tibetische  und  das 
chiipeaische  —  aufraerksam,  welche  bei  Civilisirung  der  Mon- 
golin  hauptsachlich  wirksam  gewesen   und   durch  deren  Ein- 
fluss  der  Wortschatz  theils  mit  neuen  Bedeutungen  theils  mit 
FremdwBrlern  bereichert  worden  ist.  —     Zuletzt   kouimt  ein 
Verzeichniss  derjenigen  Werke  die  Herr  K.  hauptsachlich  zu 
Rathe  gezogen  oder  anjgefuhrt  hat. 

Jede  Seile  ist  in  zwei  Columnen  getheilU    Dem  mongo- 

lischen  ist  oft  das  der  Bedeutung  nach   entsprechende   tibe- 

tische  und  sanskrilische  Wort,  zuweilen  auch  das  chinesisc/re 

oder  tiirkische  beigeschrieben,  und  .alle   Erklarungen   sind  in 

zwei  Sprachen:  russisch  und  franzdsisch.     Als  einen  Mangel, 

an  dem  aberHerrK.  keine  Schuld  tragi,  miissen  wir  bezeich- 

nen,  dass  die  sanskritischen  und  chinesischen  Worter  nicht  in 

Originalschrift  mitgetheilt  sind.      Da   es  seinem  Zwecke  fern 

gelegen  hat*  eine  sprachvergleichende  lexicalische  Arbeit  zu 

liefern,   so  brauchen  wir   nicht  tadelnd  zu   vermerken,    dass 

eine  viel  umfassendere  Anfiihrung  tiirkischer  und  tungusischer 

Sprachwurzeln   in    diesem    Werke  .  vermisst    wird.      Alsdann 

ware  ja  auch  die  finnische  Sprachenfamilie   zu  berucksichti- 

gen  gewesen. 

So  oft  uber  die  richtige  Aussprache  mongolischer  Wor- 
ter oder  einzelner  Buchstaben  Zweifel  entstehen  kann  —  was 
bei  der  Unvollkommenheit  des  ostmongolischen  Alphabets 
oft  genug  der  Fall  ist  —  hat  unser  Verfasser  enlweder  das 
ganzeWort  oder  wenigstens  die  betreffenden  einzelnen  Buch- 
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staben  in  lateiniscbe  Schrift  umgeschrieben  und  xwar  viel 
gewissenhafter  als  Schmidt  in  seinem  Worterbuche  gethan. 
Dem  letileren  gehen,  beilaufig  bemerkt,  auch  alle  Citaie  ab, 
so  dass  der  Anfanger  nicht  wissen  kann,  ob  gewisse  Bedeu- 
tungen  eines  Einzelwortes  oder  game  Phrasen  nur  der  Sprache 
geistlicher  Bticher,  ob  nur  der  Sprache  des  Lebens,  oder  bei- 
den  angehoren.  Der  Phrasen  (Redensarten)  ist  bei  Kowa- 
lewski  iiberhaupt  eine  weil  grofsere  Zahl  als  bei  Schmidt 
und  sind  dieselben  auch  viel  besser  geordnet. 

Das  vollslandige  Werk  ist  nOch  zu  kurze  Zeit  in  unse* 
ren  Handen,  als  dass  wir  schon  in  den  Stand  gesetzt  war  en 
bu  sagen9  ob  in  demselben  viele  Bedetttungen  naehuitrsgen 
sind.  Hier  nur  einiges  von  uns  vermissle.  Das  Wort  omok 
(S.  412) ,  welches  Schmidt  nur  ,StoU'  iibersetzt,  Kowalewski 
aber  jorgueil,  arrogance  ....  sentiment  du  moi,  le 
moi',  muss  ,Knochen'  und  ,GeschleQht'  tut  seiner  urspriing-* 
lichen  Bedeutung  haben;  denn  bei  5anang  Seisen  (S.  62  der 
Ausgabe  Schmidts)  steht  das  davop  abgeleitete .  omoktu  pa- 
rallel rait  jastitu  knochenbegab* ,  abge^apeinot  (vw  jpun) 
und  zwar  in  der  Phrase:  Kijal  jasutu,  Bordjigin 
omoktu!  Hier  kann  <Jas  zweite  Adjectiv  nichts  anderes 
ausdriicken  als*  das  erste,  Di?selb$  Bedeutung  bat  0iqak 
od*r  umak  (jakulisch  ungocb)  bei  den  osllichen  Tiirken*). 
Das  bekannfe  aimak  Abtheilung  eines  Sfammes  scheint  mit 
nur  eine  andere  Form  von  omak  oder  omok  zu  sein., 

(Jnter  aminLeben  fehlt  die  Redei\sart  amindurkurku 
ans  Leben  kommen  d.  i.  dem  Tode  nahe  sein.  Die  Redens- 
art  gedkil  egii*gekti  s'appliquer,  enireprendre  (S.  239)  ist 

der  chinesischen  *t&h    l\^  fa-din  genau  nachgebildet. — 


Bei  etschige  Vater  (S.  223)  fehlt  die  Verwunschung  etschi- 
geni  michan  ide  friss  des  Voters  Fleiseb!  —  Zu  ile  deut- 


*)  Bei  den  ubrigen  Turkenitammea  begjnnt  das  Wort  mit  eipem 
Hauche  and  viel  baofiger  mit  s;  hijinuk,  sumiik,  siingtik  a,  s.  w. 
Vergl.  Abulgasi,  S.  29  der  kasaner  Aasgabe. 
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lich,  gehort  lie  gads  a  r  eine  Weg9trecke  die  viel  weniger 
als  ein  charagan  ist.  —  S.  410  fehlt  omantschi  Monch 
der  die  Formel  om-mani-padme-hura  oft  wiederholL  — 
Bei  Sanang  Setsen  (S.  62)  erscheint  in  Verbindung  mit 
gartsu  hinausgegangen  ein  Imperaliv  uk,  der  vielleicht  hier 
mil  flieh'  zu  tibersetzen  ist:  im  Mandschurischen  wenigstens 
heisst  uka  fliehen.  —    bing  kleiner  Kuchen,  kleine  Pastele, 

ist  das  chinesische     j^-frf-  oder    QFf*    ping.    —     Auf    der 

Granitplatte    zu    Nertschinsk   liest   Schmidt   ein  Wfcrt  boga 
das  er  mit  ,GroM*  iibersetzt;  ist  diese  Bedeutung  nuraus  dem 
Zusammenhang  gerathen  oder  kann  sie  belegl  werden?  auch 
vermissen  wir  im  Worterbuche  das  auf  jener  Inschrift  unmiltelbar 
folgende  orgai.  —  ZuS.764:  schidun  chabtschikinachu 
d.  i.  Zahneklappern  heisst  eine  der  ,kalten  Hollen',  also  der 
Ori  des  favyfidg  %&v  odovrwv,  oder  wo,  vvie  Dante  sagt: 
eran  le  ombre  dolenti  nella  ghiaccia, 
metlendo  i  denti  in  nota  di  cicogna. 
S.  2023:  migui'Katze  ist  Nachahmung  Hires  Geschreis  ivie 
das  noch  bezeichnendere  chinesische  miao,  nicht   mao.  — 
S.2038:   Bei    mot   Baurne,    einer   anscheinend   abgekurzlen 
Mehrheit  von  modon,  ist  zu  bemerken  dass  derBaum  schon 

in  den  tungusischea  Sprachen  moo,  im  chinesischen    ytZ 

mu  heisst.  —  Das  mit  modon  gleichbedeulende  turkische 
jagadj  oder  a  gad/  bedeulet  ebenfalls   ein   Wegemafs.  — 

S.  1791:   tong   durchaus  ist    die  chinesische   Wurzel    jgj 

t'ung  oder  t'ong  pervium,  penetrare.  —  S.  1782:  das  Wort 
to  in  fiir  buddistischer  Geisllicher  muss  wohl  aus  dem   chi- 


it.  A 


nesischen    "Tgl      >^v     tao-jin    entstanden    sein,    welches 


wortlich  „Tugendmensch"  bedeutet  und  auch  ausdrucklich  fur 
buddistische  Geistliche  vorkommt.  Weder  im  Tfbetischen  noch 
im  Sanskrit  ist  eine  an  toin  anklingende  Benennung  geistli- 
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gelid  von  Jenweiak  waren  die  LebensiniUel  unglaublich  wohl* 
feiL  Vor  demJahre  1822,  d,  h,  ehe  Jeniaei^k  zu  einem  eige- 
neu  Gouvernement  erhoben  wurde,  kostete  das  Pud  Mebl  hier 
von  10  bis  20  Kop.,  das  Pud  Rindfleisch  80  Kop.,  oine  Sajen 
Brennholz  von  V/%  bis  %  Rub.  Ass.  Nach  dem  J.  J822,  als 
eine  Menge  Bearaten  und  ein  Bataillon  Soldalen  in  die  Stadt 
kamen,  gingeo  die  Preise  etwas  hober;  Getraide  und  Brenn- 
holz sliegen  um  einige  Procent,  Rindfleisch  aber  bis  auf  1 
Rub.  80  Kop.  das  Pud. 

Die.  Landleute  von  Irkutsk,  welche  die  jErzeugoisse  ihrer 
Felder  nach  dieser  Stadt,  nach  Jakutsk,  OchoUk  und  Katp- 
tschatka,  und  liber  die  Granae  nach  dem  chinesischen  Gebiel 
absetzten,  batten  ofl  Aecker  von  100  bis  400  Desjatioen  wn- 
term  Pfluge;  ais    Arbeiter  dienten  ihnen  die  alljahrlich  aus 
Russland  nach  Sibirien  versclrickten  3<faflingey  die  zufrieden 
waren,  bei  ihnen  Kost  und  Wohnung  zu  erhalten,  und  sjch 
mil  einem  fast  nominellen  Lohn  von  30;  20,  ja   von  13  Pa-» 
pierrubel  des  Jahres  begniigten.     Die  Statthalterscbaft  Jeni- 
«eisk,  wo  der  Ackerbau  weniger  eintraglich  war,  beschaftigle 
sich  vorzugsweise  mil  der  Viehzucht,  zu  der  die  unermefeJi- 
chen,  an  den   Ufern  des  Flusses  Abakan  gelegenen  Ebenen 
einluden.    Gegen  10000  Stuck  Vieh  wurden  alle  Jahre  nach 
der  einzigen  Sladt  Irkutsk  abgesetzt;  nicht  dafs  es  hier  daran 
gefehll  hatte,  da  noch  heute  bei  den  alteren  Ansiedlern  (sta- 
rq/ili)  auf  jedes  Haus  im  Durchschnilt  vier  Kuhe  und   drei 
Pferde  kommen,  ohne  einmal  von  den  viehreichen  Nomaden* 
volkern  zu  reden;  sondern   weil  es  am  Jenisei  billiger  war. 
Ein  Krasnojarsker  Ochs  kam  in  dem  1000  Werst  entfernten 
Irkutsk  dem  Fleischhandler  nicht  iiber  15  Rubel  Ass.  zu  stc- 
hen;  das  Pud  Rindfleisch  wurde  zu  2  Rubel  bis  2  Rubel  50 
Kop.  verkauft,  und  die  Schlachter  hallen  ungeheuren  Gewinn. 
Die  Jagd  .und  der  Transport  von  Giilern   auf  der  Kjachtaer 
Handelsstrafse  trugen  gleichfalls  zum  Wohlstande  der  Bevoi- 
kerung  nicht  wenig  bei.     Das  Geld  war  rar,  aber  alle  Be- 
diirfnisse   des  Lebens   waren   in   Ueberfluss  vorhanden*     Ein 
wohlhabender  sibirischer  Bauer  erfreute  sich  einer  Lage,  um 
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die  ihn  manche  Gutsbesitzer  des  europaischen  Russlands  bat- 
ten beneiden  kdnnen.  Er  hatte  ergiebige  Aecker  and  trefl- 
liche  HeuschlSge;  der  Wald,  von  dem  seine  Landereien  urn- 
geben  waren,  versorgte  ihn  mit  Brenn-  und  Baubolz,  der 
nahe  Bach  oder  Flufs  mit  Fischen;  den  wandernden  Tungu- 
sen  gab  er  Pulver,  Blei  und  einige  Leckereien,  und  sie  full- 
ten  ihm  dafur  seine  Vorralhskammern  mil  Eichhorn-,  Fuchs- 
und  Zobelfeilen,  deren  Verkauf  ihm  die  Bezahlung  der  Steuern 
erleichterte. 

In  einem  solchen  Zustande  befand  sich  Sibirien  vor  dem 
Jahre  1835,  wo  die  ersten  Goldlager  im  Westen  dieses  Lan- 
des  durch  den  Kaufmann  Popow  aus  Tomsk  entdeckt  wur- 
den.  Der  Erfolg  rief  Nachahmer  hervor,  und  die  Goldsucher 
begannen  sich  in  den  Gouvernements  Jeniseisk  und  Irkutsk 
zu  zeigen.  1m  Jahr  1836  fand  man  das  kostbare  Metall  an 
den  Ufern  der  Birjusa,  1839  an  der  Angara  und  namentlich 
am  Fltifschen  Uderei,  und  1840  an  der  Pita.  Von  nun  an 
entsland  ein  wahres  Goldfieber,  und  im  J.  1841  zahlle  man  al- 
lein  in  der  Statthallerschaft  Jenfaeisk  mehr  als  hundert  Gold- 
sucher-Part  ei  en  (partia)  oder  Gesellschaften. 

Die  Arbeiten  an  den  Goldwaschen  wurden  durch  die  nach 
Sibirien  verbannten  Straflinge  oder  Colonisten  (poselenzy), 
wie  man  sie  dort  nennt,  betrieben.  Der  altere  Ansiedler,  der 
ein  Haus,  Viehstand  und  Feider  hatte,  konnte  sein  Eigenlhum 
nicht  verlassen,  um  Iremde  Dienste  zu  suchen;  der  Colonist, 
der  nichts  besafs,  begab  sich  dorthin,  wo  er  am  meisten  ver- 
dienen  konnte.  Der  Reiz  des  hoheren  Lohns  zog  immer  mehr 
Leute  nach  den  Goldvvischen.  Die  Dorfer  verodeten,  es 
fehlte  den  Bauern  an  Arbeitern,  und  der  Ackerbau  gerieth  in 
Verfall. 

Das  Gouvernement  Irkutsk  hat  bisher  die  Hoffnungen  der 
Goldjager  nicht  in  vollem  Maafse  befriedigt;  es  findet  sich 
zwar  fast  in  jedem  Bache  Gold,  aber  in  unbedeutender  Quan- 
titat.  In  Jeniseisk  sind  hingegen  die  reichsten  PriUken  an 
den  Flufssystemen  der  Angara,  Pita,  Tunguska  und  Birjuaa 
eroffnet  worden,  und  die  Nachtheile,  welche  diese  Industrie 
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mil  sich  fuhrt,  haben  sich  daher  vorzugsweise  in  dieser  Pro* 
vinz  kundgegeben. 

So  lange  die  Unternehmer  glaubten,  dafs  die  von  ihnen 
entdeckten  Goldwaschen  ihnen  als  Eigenlhum  verbleiben  wiir- 
den,  eilten  sie  nichl  zu  sehr  in  deren  Ausbeute,  liefsen  dort 
HSuser  bauen  und  Strafsen  anlegen;  als  jedoch  ihr  Besilz- 
recbt  auf  eine  Zeilfrist  von  zwolf  Jahren  beschrankt  wurde, 
richtele  sich  ihr  ganzes  Streben  dahin,  die  Arbeiien  moglichst 
zu  beschleunigen.  Uin  dieses  zu  ersielen,  mufsten  vor  allem 
die  ihnen  zu  Gebote  stehenden  Krafte  vermehrt  werden.  Es 
geht  aus  officiellen  Berichten  her  vor,  dafs  im  J.  1841  in  ein- 
undzwanzig  Priisken  an  den  Flussen  Pita  und  Uderei  4030 
Arbeiier  beschaftigt  waren,  zu  deren  Unterhalt  100000  Pud 
Mehl,  5600  Pud  Graupen  und  gegen  30000  Pud  Rindfleisch 
verbraucht  wurden,  wozu  noch  36000  Pud  Hafer  als  Pferde- 
fuller  kamen.  Eine  gleiche  Anzahl  kann  auf  den  Kreis  Minu- 
sinsk und  das  Flufsgebiet  des  Kan  und  der  Birjusa  gerechnet 
werden,  so  dafs  im  Jahr  1841  allein  im  Gouvern.  Jeniseisk 
8000  Menschen  in  den  Priisken  arbeitelen.  Fast  jedes  Jahr 
nimrat  diese  Zahl  urn  das  Doppelte  zu;  1842  hatte  der  Eh- 
renburger  Nikita  Mjasnikow  allein  1200  Personen  in  sei- 
nem  Solde,  welche  105  Pud  Gold  auswuschen.  Im  J.  1845 
zahlte  man  in  sammtliehen  Priisken  des  ostlichen  Stbiriens 
22725  Arbeiter.  In  den  Goldwaschen  der  Ehrenburger  Kus- 
nezow  und  Golubkow  arbeitelen  1846  ungefahr  tausend 
Menschen,  der  Ertrag  war  in  vier  Monaten  140  Pud,  der 
reine  Gewinn  eine  Million  Silberrubel. 

Man  kann  also  ohne  Ueberlreibung  annehnien,  dafs  jelzt 
wenigslens  25000  Colonisten  aus  den  Gouvernements  Irkutsk, 
Jeniseisk  und  Tomsk  alljahrlich  nach  den  Goldwaschereien 
ziehen.  Die  Landbauer  bleiben  daher  im  Sommer  ohne  Ar- 
beit; auf  ihre  eigene  Krafte  angewiesen,  sind  sie  aufser 
Stande,  den  Boden  in  demselben  Maafse  wie  friiher  zu  culli- 
viren.  Unlerdessen  nimmt  der  Bedarf  immer  mehr  zu,  und 
mil  ihm  steigen  auch  die  Preise;  besonders  ist  die  Fleisch- 
Consumtion  viel  slarker  als  sonst,  so  dafs  die  Statthalterschaft 
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Jeniseiak  aufgehort  hat,  Irkutsk  mit  Vieh  zu  versorgen.     Itn 
erslen  Jahre   nach   Eroffnung    der  Priisken,   trafen    bei    den 
heerdenreichen  Tataren  des  Minusinsker  Bezirkes  die  Schlach- 
ter  aus  Irkutsk  und  die  Commissionaire  der  Goldsucher   zu- 
sammen.    Die  lelzteren,  welche  das  Geld  nicht  sparten,  iiber- 
boten  die  ersteren,  die  ohne  Vieh  nach  Hause   reisen  muss- 
ten,  wahrend  Jene  es  a  tout  prix  aufkaufteo,  um  nur  uuog- 
lichst    viel    zu    bekommen.       Die   SQrglosen,    kuncsichligeo 
Tataren  eilten  ihr.  Vieh  zu  fur  sie  unerhorien  Preisen  zu  ver- 
aufsern,  ohue  es  sicb  eiofallen  zu  lassen,  dafs  in  den  folgen- 
denJahren  ein  ahniicher  Begebr  stattfinden  werde,  bis  sie  am 
Ende  nichts  mehr  zu  verkaufen  haben  wurden.      So    ist  es 
auch  geschehen,  und  diese  sonst  reichen  Hirten  sind  jetzt  arm 
geworden.    Friiher  konnte  sich  kein  russischer  Bauer  in  der 
Zahl  und  Schonheit  der  Rofs-  und  Viehheerden  mit  ihnen  mes- 
sen:  heutzutage  vverden  in  Minusinsk  drei  Vierlel  des  Bedarfs 
von  den  Bauern  und  nur  ein  Viertel  voq  dea  Tataren   gelie- 
ferL    Das  Fleisch  wurde  in  den  Stadten,  namentlich  in  Kras- 
nojarsk,  immer  theurer,  eben  so  Brod,  Heu,  Brennholz   und 
Arbeitslohn.    Die  stadtische  Bevolkerung  fing  an,  am  JSoth- 
wendigsten  Mangel  zu  leiden. 

Folgende  Tabelle  der  zu  Irkutsk  vor  1838  und  im  Jahre 
1842  currenten  Preise  dient  Obigeui  zum  Belege,  wobei  man 
nicht  iibersehen  mufs,  dafs  die  Einwirkuqg  der  Gold-Industrie 
sich  dort  viel  weniger  bemerklich  macht,  als  im  Gouv.  Jeni- 
jeisk,  welches  gleichsam  den  Brennpunkt  derselben  bildeL 

Vor  dem  Jahr  1838. 

Rindfleisch  (das  Pud)  von  2  Rbi.  40  Kop.  bis  3  Rbi.  Ass. 

Butter  (das  Pud)    .       -  12  bis  13  RbL 

Talglichte  (das  Pud)      -   12  bis  14  Rbi. 

Brennholz  (dieSajen)    -    2  Rbi.  50  Kop.  bis  2  Kb.  70  K. 

Bausteine  (pro  Q  Arsch.)       1  Rbi 

Ein  Arbeitspferd    .    yon  25  bis  35  Rbi. 

Eine  Kuh     .    .    .      -     25  big  35  Rbi. 

Arbeitslohn  (monatlich)       7  bis  10  Rbi. 
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Tagelohn von    7  bis  10  Kbl. 

Fracht  von  Nydi-Now- 

gorod    nach    Irkutsk 

(das  Pud)  ....    -      8  bis  10  Kbl. 


1 

m  Jahr 

1842. 

Kindfleiseh  (d.  Pud)  von 

5  Kbl 

.  bis      5 

Rb.  60  Kop.  Ass, 

Batter  (das  Pud) 

28    - 

bis    32 

•» 

TalgKchte  (das  Pud)  • 

19    . 

bis    20 

* 

Brennholz  (d.Sajea)  > 

5    - 

bis      7 

- 

Bausteine  (D  Arsch.)  • 

2    - 

bis     3 

* 

Ein  Arbeitspferd 

100    - 

bis  150 

- 

Eine  Kuh 

50    - 

bis    70 

- 

Arbeitslohn  (monatL)  "- 

10    - 

bis    25 

- 

Tagelohn 

2    - 

bis      2'/, 

- 

Fracht  vonNi/ni  nach 

Irkutsk  (das  Pud)  - 

20    - 

bis    28 

- 

Dieser  so  bedeutende  Aufechlag  ging  also  im  Verlauf  von 
nicht  iiber  vier  Jahren  vor  sich.  Allein  die  Preise  blieben 
keinesweges  hierbei  stehen,  sondern  sliegen  init  jedem  Jahrt 
hoher,  so  dafs  in  Kraanojarsk  im  October  1846  das  Pud 
Rindfleisch  5f  Mehl  1  Siiberrubel,  und  die  Sa/en  Brennhols 
3  Silberrubel  kostete.  Eine  solche  Theuerung  wird,  mitAus* 
nahoie  der  beiden  Hauptstadle,  in  keineni  anderen  Theile  des 
russischen  Reichs  gefunden.  Man  kann  sich  mithin  die  Lage 
derjerrigen  vorstellen,  die  nichi  bei  der  Gold -Production  in- 
teressirt  sind. 

Wir  haBen  eben  gesehen,  dafs  mil  den  Lebensmitteln 
auch  die  Pferde  im  Preise  gestagen  sind.  Die  Promyschlen- 
niks,  welche  Berge,  Walder  und  Moraste  durchsireifen ,  urn 
neue  Goldadern  aufzusuchen,  vetlieren  unaufhorlich  ihre  Pferde, 
die  theils  Verletzungen  erkiden,  theils  vor  Erschopfung,  ja 
sogar  vor  Hunger  umkommen.  JedePartia  fiihrt  wenigstens 
zwanzig  Pferde  mil  sich,  von  denen  auf  jeden  Fail  die  Hfilfte 
verloren  geht,  und  da  man  im  Durchschnitt  annehmen  kann, 
dafs  aile  Sommer  hunderl  Partien  ausgesandt  wet-den,  so 
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gehen  jahrlich  lausend  Pferde  zu  Grunde.  Von  1840  bis 
1845  haben  also  mindestens  5000  Pferde  ihren  Untergang 
gefunden. 

Die  Gold* Industrie  hal  folglich  die  Preise  aller  Lebens- 
bedurfnisse  ohne  Ausnahme  in  dieHohe  getrieben,  und  trolz- 
dem  hat  ihre  Thatigkeit  nicht  einmal  Hir  Maximum  erreicht, 
sondern  verstarkt  sich  mil  jedem  Jahre.  Man  beginnt  schon 
die  ganzliche  Vernichtung  des  Viehstandes  ira  ostlichen  Sibi- 
rien  zu  fiirchten,  und  die  Irkuskter  Fleischhandler  sinnen  ernst- 
lich  auf  Miltel,  sich  neue  Zufuhren  zu  verschaffen,  z.  B  von 
den  Jakuten  am  Flusse  Wilui,  2500  Werst  von  Irkutsk.  In 
gleichem  Mafse  hat  auch  die  Jagd  gelitten.  Die  Goldsucher 
legen  auf  ihren  Slreifziigen  durch  die  Walder  Feuer  an,  uni 
sich  ihre  Speisen  zuzubereiten,  verlassen  dann  ihre  Lagerslalle, 
ohne  das  Feuer  auszuloschen  —  der  Wald  gerath  in  Brand 
und  der  Rauch  verscheucht  die  Thiere,  welch e  immer  weiter 
fliehen,  bis  sie  jenseits  der  chinesischen  Granze  Ruhe   finden. 

Das  Gold  hat  ferner  den  eben  erst  entstehenden  Gewerb- 
fleiss  ira  Keime  erstickt.  Eine  Compagnie  hatte  in  Irkutsk 
eine  Garberei  zur  Bereitung  von  Kalbleder  angelegt,  musste 
sie  aber  wegen  Mangels  an  Arbeitern  aufgeben.  Die  Merino- 
schafe,  die  in  den  Gouv.  Irkutsk  und  Jenweisk  mil  vielem 
Erfolg  gezogen  wurden,  verkommen,  da  man  ihre  Wolle  nir- 
gends  absetzen  kann,  indem  niemand  wagt,  eine  Tucbfabrik 
zu  errichten.  Der  Zucker  wird  aus  Moskau  nach  Irkutsk  ge- 
bracht  und  kostet  hier  18  Silberrubel  das  Pud;  unternehmende 
Capitalisten  wollten  eine  Runkelrubenzucker-Fabrik  griinden, 
allein  die  Theuerung  der  Lebensmittel  und  die  Hohe  des  Ar- 
beitslohns  vereiielten  den  Plan.  Im  ostlichen  Sibirien  giebt 
es  viele  reiche  Einsassen;  man  hat  den  Versuch  gemacht, 
Eisengiefsereien  anzulegen,  die  aber  beim  Preise  von  6  bis  7 
Rubel  das  Pud  nicht  bestehen  konnlen.  Jetzt  wird  das  aus 
Katharinenburg  herbeigefiihrie  Eisen  mit  22  bis  28  Rubel  das 
Pud  bezahlt;  indessen  wenn  auch  Capitalisten  eine  Giefserei 
etabliren  wollten,  so  ware  es  ihnen  doch  nicht  moglich  Arbei- 
ter  zu  bekommen.     Allerdings   ist  im  sudlichen   Theile    des 
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Gouv.  Jeniseisk  die  detir  Kaufmann  Patjukow  gehorige  Ir- 
binsker  EisenhQUe  wieder  eroffnet  worden,  docb  ist  bisher 
kein  Erfolg  sichtbar. 

Am  meisten  leiden  unler  den  Folgen  der  Gold -Industrie 
die  Beamten  und  arrberen  Stadtbewohner,  ohne  der  vielen 
Witwen  und  Waisen  zu  gedenken,  die  an  den  Bettelsiab  ge- 
bracht  worden  sind.  Allein  auch  den  Goldjagern  selbsl  be- 
ginnt  die  Theuerung  der  Lebensmittel  empfindlich  zu  werden. 
Die  Seifen,  die  nicht  fiber  zwei  Solotnik  Gold  von  hundert 
Pud  Sand  geben,  kann  man  schon  nicht  mehr  bearbeiten,  be* 
sonders  wenn  sie  von  angebaulen  Gegenden  entfernt  liegen. 
Die  Kosten  fibersteigen  oft  den  Gewinn;  mehrere  Com-' 
pagnieeQ  haben  seit  Jahren  keine  Dividende  erhalten,  und  es 
ist  vorauszuseheri,  dafs  man  bald  alle  Waschereien,  die  weni- 
ger  als  5  Solotnik  pro  100  Pud  liefer n,  wird  aufgeben  mfis- 
sen.  Wahrend  also  die  Besitzer  der  ergiebigeren  Pribken 
enorme  Reichthtimer  sammeln,  haben  Manche  fiber  der  Gold-* 
sucherei  ihr  Hab'  und  Gut  eingebfifst.  Trotzdem  aber,  und 
obgleich  man  seit  1841  keine  neuen  Goldadern  entdeckt  hat, 
lassen  die  Glucksritter  den  Mulh  nicht  sinken  und  ihre  Zfcihl 
scheint  sich  mit  jedem  Jahre  zu  vermehren. 

Untersuchen  wir  jetzl,  welchen  Vortheil  die  Gold-Industrie 
dem  Staate  im  Allgemeinen  bringt.  Nach  dem  „akademiscfaefr 
Kalender"  fur  1847  belief  sich  der  Total- Ertrag  der  Gold- 
waschereien  des  ostlichen  Sibiriens  im  J.  1845  auf  852  Pud 
und  einige  Pfund.  Die  Krone  bezahlt  fur  das  Pud  Gold 
46440  Rub.  Ass.  und  erhebt  darauf  eineSteuer  von  15  p.  Ct.; 
dem  kaiserlichen  Schatze  erwachst  also  davon  betrachtlicher 
Gewinn.  Der  den  Eigenthumern  verbleibende  Theil  kann  in 
Pausch  and  Bogen  zu  dreifsig  Millionen  Rubel  B  Ass.  ange- 
schlagen  werden:  eine  ungeheuere Summe  ffir  das  menschen* 
arme  Sibirien.  Welchen  Nulzen  hat  aber  hiervon  die  Masse 
der  Bevolkerung?  Wie  viel  von  dem  Golde  bleibt  in  den 
Handen  derer,  die  es  zu  Tage  ftfrdern? 

Nach  officiellen  Angaben  waren  1845  in  alien  Priisken 
des  ostlichen  Sibiriens  25000  Arbeiter  beschaftigt.    Jeder  Ar- 
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belter  erhalt  einen  monatlichen  Lohn  von  15  Rubel  Ass. ,  in 
den   vier  Sommermonaten   also  60  Rubel.    Hierzu    kommen 
noch  die  Vergiilungen  fiir  Extfaarbeit,  aufser  den  regelmafsi- 
gen  Stunden  und  an  Feiertagen,  und  die  Pramien  fiir  ge fun- 
dene  Goldklumpen  (tamorodki).    Im  Gansen  betragt  dies  durch- 
schnitUich  fiir  jeden  Arbeiter  200  Rub.  Ass. ,  mithin  erhalten 
die  25000  Arbeiler  etwa  fCinf  Millionen  Papierrubel.    Der  Co- 
lonist, der  vor  Entdeckung  der  Goldgruben  bei  einem  Land- 
bauer  fiir  30  Rubel  jahriieh  arbeitete,  verdient  also  jeUt  in 
vier  Monaten  200  Rubel.    Wer  solite  nicht  glauben,   dafs  er 
sich  nunmehr  ein  Hans  bauen,  Vieh  kaufen,  akh  verbeiratheo, 
kurz,  sich  fest  niederlassen  wiirde?     Von  allem  diesen  ge- 
schiekt  nichts.    Das  Geld  fallt  meistens  in  solche  Hapde,  die 
es  nicht  zu  benutzen  wissen.    Unter  25000  Arbeitern  nehmen 
gewiss   kauin  tausend  ihren  Verdienst  mit  nach  Hause;   die 
Uebrigen  beeilen  sich  ihn   vermittelst  der  Schenken  an   die 
Branntweinpachter  abzuliefern.    Es  ereignet  sich  nicht  sellen, 
dafs  der  Arbeiter  seinen  ganzen  Erwerb  in  der  ersten  Schenke 
zurticklasst,  in  die  er  auf  seinem  Wege  von  den  Goldgruben 
einkehrl;  urn  nach  seiner  Heimat  gelangen  und  dort  den  Win- 
ter zubringen  zu  konnen,  mufs  er  alsdann  von  dera  Priisken- 
Beditzer  einen  Vorschuss  auf  die  Arbeit  des  nachsten  Jahres 
entaehmen. 

Diese  Thatsachen  linden  in  den  vom  kaiser!.  Finanzmi- 
nisterium  veroffentlichten  Documenten  ihre  Bestatigung.  Die 
Branntweinpacht  (piteiny  otkup)  fiir  die  Stadt  Krasnojarsk  und 
ihren  Bezirk  auf  den  vierjahrigen  Zeilraum  von  1839  bis  1843 
ward  fiir  die  Sumnie  von  106571  Silberrubel  zugeschlagen. 
Fiir  die  Periode  von  1843  bis  1847  stieg  die  Pachtsumme  auf 
137000  Silberrubel;  von  1647  bis  1851  aber  zahlen  die  Pach- 
ter  jahriieh  470447  Silberrubel.  Im  Kreise  Jeniaeisk,  wo  sich 
die  reichslen  Goldlager  befinden,  ward  die  Branntweinpacht 
im  Jahr  1839  fiir  47542  Silberrubel  iibernooimen;  heutzutage 
zahlen  die  Pachter  351960  Rubel,  obgleich  der  ganze  District 
nur  24000  Einwohner  zahlt  Diese  enormen  Summen  fliefsen 
mit  Wucher  in  die  Tascben  der  Utiternehmer  zuriick,  die  ibre 
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Schenken  mit  strategischem  Blicke  an  den  Haupt-Ausgangs- 
punkten  der  Goldgruben  angelegt  haben.  Es  ist  durch  ein 
Gesetz  verboten ,  in  den  Priisken  selbsl  so  wie  60  Werst  im 
Cmkreise  spirituose  Getranke  feilzubieten,  und  wir  durfen  uns 
nicht  wundern,  wenn  sich  die  Arbeiter  nach  einer  viermonat- 
lichen  Enthaltsamkeit  verfuhren  iassen. 

Von  der  ganzen  Bevolkerung  ziehen,  aufser  den  Kaufleu- 
ten,  vielleicht  nur  die  Hauseigenthiimer  in  den  Sladten  von 
dem  Goldbetriebe  Vortheil,  indem  sie  den  dabei  angestellten 
Personen  Quartiere  zu  hohen  Preisen  vermiethen. 

Uebrigens  sind  die  nachtheiligen  Folgen  dieser  Industrie 
der  Regierung  vollkommen  bekanut,  und  sie  hat  in  der  lelzten 
Zeit  Mafsregeln  getroffen,  urn  die  Lage  derjenigen  Landesbe- 
wohner  zu  erleichtern,  dereh  Existenz  durch  die  iiberhand 
nehmende  Theuerung  und  den  Mangel  an  Arbeitskraften  ge- 
fahrdel  wird  Worin  dteae  Mafsregeln  bestehen,  wird  uns  von 
dem  russischen  Aulor,  dem  wir  objge  Nachricbten  entlehnt 
haben,  nicht;  anvertraut. 


Seereisen  der  Russen. 


Wer  Monkoi  Sbornik  (nautisches  Collectaneum)  giebt 
folgende  Notiz  fiber  die  von  rassischen  Schiffen,  zum  Theil 
im  Auflrage  der  Regierung,  zum  Theil  im  Diensle  der  ame- 
rikanischen  Compagnie ,  unternommenen  Weltumsegelungen, 
deren  Zusammenstellung  nicht  ohne  Interesse  ist  Seit  1803 
wurden  einundvierzig  Schiffe  von  Kronstadt  aus  zu  sol- 
chen  Expeditionen  abgefertigt;  von  diesen  machten  die  Reise 
urn  die  Erde,  d.  h.  gingen  bei  der  Hinreise  deni  Vorgebirge 
der  guten  Hoffnung,  bei  der  Riickkehr  demCap  Horn  vorbei, 
oder umgekehrt,  vierundzwanzig,  umsegelten  bei  der  Hin- 
und  Ruckfahrl  ein  und  dasselbe  Cap  funf,  vollendeten  nur 
die  Hinreise  sechs,  verungliickten  auf  der  Hinreise  drei, 
nnd  drei  befinden  sich  in  diesem  Augenblick  aoch  unter- 
weges. 

In  die  erste  Categoric  gehoren: 

1)  Nade/da,  Krusenstern  )  1803  —  1806 

2)  Newa,  Lijjanskji         1 

3)  Suworow,  Mich.  Lasarew,  1813  — 1816. 

4)  Rjurik*),  Kotzebue,  1815  —  1818. 


*)  Von  dem  Reicliskanzler  Grafen  Rumanzow  aiugeruatet. 
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5)  Kutuaow,  Hagemeister,  1816 — 1819. 

6)  Kamtschatka,  Golownin,  1817—  1819. 

7)  Borodino,  PanaBdin,  1819—1821. 

8)  Wostok,  Bellingshausen)   1819—1821 

9)  Mirny,  Mich.  Lasarew    ) 

10)  Olkrytie,  Wa«iliew  \   iqi9_1822. 

11)  Blagonamjerenny,  Schischmarew  j 

12)  Apollon,  Tulubjew  (nach  deseen  Tode:  i   igoi 1004 

ChruschUcho  w)  J 

13)  Ladoga,  Andrei  Lasarew,  1822—1824. 

14)  Kreisser,  Mich.  Lasarew,  1822  —  1825. 

15)  Predprialie,  KoUebue,  1823  —  1826. 

16)  Helena,  Tschisijakow  und  Murawjew,  1824—1826. 

17)  Kroikji,  Wrangel,  1825—1827. 

18)  Moller,  Stanjukowitsch  )  ^go^ 1829 

19>  *enjawin,  Liilke  i 

20)  Krotkji,  Hagemeister        \  igyo iggn 

21)  Helena,  Chromlschenko  J 

22)  Amerika,  Chromtschenko,  1831  —  1833. 

23)  Amerika,  SehanU,  1834—1836. 

24)  Abo,  Junker,  1840—1842. 

Zur  zweiten  Reihe: 

1)  Suworow,  Panafidin,  1816—1818. 

2)  Kulusow,  Dochturow,  1820—1822. 

3)  Nikolai,  Eugen  Berens,  1837  —  1839. 

4)  Nikolai,  Kadnikow  und  Wojewodskji,  1839—1841. 

5)  Sitcha,  Konradi,  1846—1848. 

Alle  diese  umschifften  das  Cap  Horn. 

Zur  dritten  Klasse: 

1)  Newa,  Hagemeister,  1806. 

2)  Diana,  Golownin,  1807. 

3)  Rjurik,  Klotschkow,  1821. 

4)  Helena,  Tebenkow,  1835. 

5)  Alexander,  Sarembo,  1840. 

6)  Irtysch,  Wonljarskji,  1843. 

Von  diesen  blieben  die  Newa  wegen  des  Krieges,  die 

firmans  Rubs.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  4.  44 
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Diana  wegen  Schadhaftigkeit,  die  vier  iibrigen  turn  Dienste 
in  den  Colonieen. 

Elisabeth,  Kialjakowskji,  musste  .1821  auf  dem  Vorgebirge 
der  guten  Hoffnung  verkauft  vverden. 

Ajax,  Filatow,  lilt  1821  an  der  hollandischen  Kuaie  Schiff- 
bruch. 

Smirny,  Dochturow,  musste  wegen  in  der  Nordaee  erlil- 
lener  Schaden  ,1825  nach  Kronstadt  zuruckkehren. 

Alcha,  Riedel,  ist  1847  —  &itcha,  Konradi,  und   Baikal, 
Newelskoi,  sind  1848.  aus  Kronsladt  abgegangen. 

Wir  miissen  noch  bemerken,  dafs  diese  kiste,  obwohl, 
wie  es  scheint,  aus  officieller  Quelle  entnommen,  uns  dennoch 
einige  Unrichtigkeilen  t\x  enthalten  scheint.  So  vermissen  wir 
die  Briggs  Golownin  und  Baranow,  die  einer  friiheren  Noliz 
zufolge  im  J.  1820  unter  dein  Commando  des  Lieut.  Chrom- 
Ischenko  von  Kronstadt  nach  Neu-Archangel  abgingen  und  in 
den  amerikanischen  Gevvassern  dem  Capilain  Wasiliew  begeg- 
neten.  Ferner  soil  die  Brigg  Elisabeth  im  August  1823  aus 
Kronstadt  in  Ochotsk  angekommen  sein:  ware  damit  vielleicht 
eine  andere  gemeint  als  die  oben  angegebene? 


Annenkow's  Flora  von  Moskau  *). 


Herr  Annenkow  in  Moskau  hat  es  unlernomineo,  ein  Her- 
barium zusammenzustellen,  welches  sammtliche  Gewichse  der 
Moskauer  Flora  in  getrocknelen,  nach  den  Regeln  der  bola- 
nischen  Wissenschaft  praparirten  Exemplaren  enthall.  Das 
Werk  soil  in  Centurien  erscheinen,  von  denen  es  elwa  funf* 
zehn  geben  wird  und  wovon  uns  jetzt  die  erste  vorliegt.  (Jm 
die  Arbeit, des  Herrn  Annenkow  geh&rig  zu  wiirdigen,  ist  es 
vor  Allem  nothwendig,  einige  Worte  uber  die  Leistuogen  sei- 
ner Vorganger  in  diesem  Fache  zu  sagen. 

Die  ersten  Schriften  iiber  die  Flora  von  Moskau  riihren 
von  Fr.  Stephan  her.  Gegen  Ende  des  verflossenen  Jahr- 
hunderts  und  zu  Anfang  des  jelzigen  gab  er  drei  Werke  her- 
aus  (Enumeratio  stirpium  agri  Mosquensis.  Lipsiae,  1792  in 
8.  Icones  plantarum  Mosquensium.  Mosqua,  1795  in  fol. 
Nomina  plantarum,  quas  alii  ager  Mosquensis.  Petropoli>  1804 
in  8.),  welche  jetzt  aulserst  selten  sind.  Das  erste  und  dritte 
enthalten,  wie  ihr  Titel  schon  andeutet,  niehts  weiter  als  Ver- 
zeichnisse  von  Pflanzen,  sowohl  wild  wachsenden  als  in  Gar- 
ten erzogenen.  Nach  Stephan  veroffentlichte  der  Doctor 
Marti  us  eine  schone  und  ziemlich  vollslandige  Bescbreibung 

*)  Flora  Mosquensis  exaiccata,  curante  N.  Annenoow.  Centura  J.  Mo*- 
qaa.  1849.  —  (Nach  einer  in  den  Otetschestwennyja  Sapiski  enthal- 
tenen  Recension). 
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sammllicher  von  ilim  und  seinen  Vorgangern  gefundenen  Pflan- 
zen  (Prodromus  Florae  Mosquensis.  Lipsiae,  1817.  8.).  Die 
letzte  Schrifl  iiber  diesen  Gegenstand  isl  die  „Moskowskaja 
Flora1'  von  Dwigubskji,  vvelche  1828  in  Moskau  erschien. 
Si*  ist  nach  dem  zu  verschiedenen  Zeiten  durch  Slephan, 
Hennin g,  M  artiu9,  Maksimo  witsch,  Goldbach  u.  A. 
gesammelten  Material  compilirt,  in  russischer  Sprache  geschrie- 
ben  und  enlhall  nur  die  Phanerogamen. 

Von  diesen  Werken  ist  der  „Prodromus"  des  Herrn  Mar- 

tius  unstreitig  das  bemerkenswerlheste  und  vollst&ndigste,  da 

er  methodisch  abgefafst  ist  und  sowohl  die  Phanerogamen  als 

die  Kryptogamen  berucksichtigt.    In  lateinischer  Sprache   ge- 

schrieben,  geniefst  dieses  Werk  einereuropaischen  Bekanntheil, 

und  Ledebour,  der  jetzi  seine  „FIora  Rossica"  herausgiebt, 

folgt  in  seiner  Beschreibung  der  im  Gouv.  Moskau  wachsen- 

den  Pflanzen  nur  allein  den   von  Mar  tius  gelieferten  Noli- 

zen.    Die  Zahl  alter  von  Marti  us  erwahnlen  Phanerogamen 

belauft  sich  auf  achthundert  siebzig.     Dwigubskji's  „FloraM 

nimmt  ihrem  Werthe  nach  die  zweiteSlelle  ein,  hat  aber  fur 

Russland  den  Vorzug,  dafs  sie  in  der  Nalionalsprache  verfafst 

und  daher  vielen  Liebhabern  der  Botanik  zuganglich  ist,  die 

mit  der  lateinischen  Sprache  unbekannl  sind.    Ihr  Hauptman- 

gel  ist  die  Abwesenheit  einer  Beschreibung  der  Kryptogamen. 

Als  Monographie  betrachtet,  kann  Dwigubskji's  Buch  vor 

dem  Forum   der  Kritik  nichl  bestehen.     Er   will   in    seiner 

„ Flora"  auch  diejenigen  Pflanzen  aufnehmen,  die,  ohne  wild 

zu  wachsen,  sich,  einraal  gesaet,  von  selbst  vermehren,  bleibt 

aber  seinem  Plane  nicht  immer  getreu:  er  beschreibt  einige 

Arten,  lftfst  aber  andere  ganz  unerwahnt.    So  nennt  er  z.  B. 

Secale   cereale,   Triticum    aestivum,    Hordeum  vulgare,    H. 

hexastichum,  A  vena  sativa,  Syringa  vulgaris,  Daucus  carota, 

Lonicera  tatarica,  Crataegus  uionogyna,  Papaver  rhoeas,  P. 

somtiiferum ,  Polygonum,   und  sagt  kein  Wort  von  Solanum 

tuberosum,  Helianthus  tuberosus,  Pyrus  Maius,  Prunus  cera- 

sus,  Pinus  larix,  Populus  balsamifera,  P.  alba,  nebst  vielen 

anderen  Gewachsen,   welche  die  Moskauer  Garten    anfiillen. 
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Bei  Anzeige  des  Ortes,  wo  eine  Pflanze  zu  linden  ist,  ist 
Dwigubskji  aufserordentlich  unbestimmt;  er  beschranktsich 
in  der  Regel  auf  aligemeine  Bemerkungen  iiber  die  physischen 
Eigenschaften  des  Bodens,  ohne  die  Localilaten  genau  zu  be- 
zeichnen,  obgleich  deren  Kennlniss  bei  sellenen  Gewachsen 
von  besonderer  WichtigkeiL  und  dem  angehenden  Botaniker 
unentbehrlkh  ist.  Diese  Unbesiimtnlheit,  die,  wie  es  scheint, 
von  dem  -Umstande  herriihrt,  dais  der  Verfasser  sich  nicht 
gern  mrt  botanischen  Ausfliigen  beschaftigte,  hat  zu  der  Ano- 
malie  geftihrt,  dafs  bei  einigen  sehr  gewohnlichen  Pflanzen 
(als  Nenuphar  luteuin,  Asarura  europaeuin,  Aconitura  septenlrio* 
nale,  Evonymus  verrucosus,  Trifolium  niedicuni)  der  Ort  ange- 
geben  isl,  wo  sie  zu  linden  sind,  obwobl  man  sie  in  jedeni 
Walde  treffen  kann,  wahrend  die  Localilat  eines  grofsen  Theils 
der  sellneren  Gewachse  nur  in  allgemeinen,  hochst  vagen 
Ausdrucken  bezeichnet  wird,  wie  z.  B.  „in  Siimpfen,  Wiesen, 
Waldern,  Haiden,  in  der  ISahe  der  Landstrafsen"  u.  s.  w.  In 
diese  Kategorie  gehoren  unter  anderen:  Onopordon  Acanlhium, 
Ballota  nigra,  Anemone  nemorosa,  Aquilegia  vulgaris,  An- 
tirrhinum (Linaria?)  minus,  Digitalis  ochroleuca,  Iberis  nu- 
dicaulis,  Trifolium  alpestre,  Polerium  sanguisorba,  Cypripedium 
calceolus,  Aristolochia  cleniatilis* 

Aufser  denSchriften  vonStepban,  Martius  und  Dwi- 
gubskji miissen  wir  noch  zwei  auf  diesen  Gegenstand  be- 
zugliche  Pfianzenverzeichnisse  erwahnen,  wo  von  das  eine  1825 
von  Hofmann  herausgegeben  wurde  (Herbarium  vivumCae- 
sareae  Universitatis  Mosquensis),  das  zweite,  von  Maksim o- 
witsch,  1826  in  Dwigubskji's  „Magazin"  erschien.  Die  Ar- 
beilen  Hennig's  und  Gold  bach's  haben  gleichfalls  viel  zur 
Kennlnifs  der  Moskauer  Flora  beigelragen.  Die  von  ihnen 
gesammellen  Herbarien  dienen  als  Belege  der  Existenz  jener 
Pflanzen,  die  von  anderen  Gelehrten  verzeichnet  und  beschrie- 
ben  worden;  den  Liebhabern  der  Botanik  im  allgemeinen  ge^ 
wahren  sie  jedoch  wegen  ihrer  Unzuganglichkeit  nur  gerin- 
gen  Nutzen.  Das  Herbarium  Goldbach's  ist  im  Besitz  des 
Vereins   der   Nalurforscher   (Obschtscheslwo  fepytatelei  Pri- 
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rody),  das  von  Henning  untcr  den  Sammlungen  des  Garlenbau- 
Vereins  (Obschtscheatwo  Sadowodstwa ).  Von  geirockneten 
Pfianzen  war  in  RuasJand  bisher  nur  die  von  Hohenacker 
gesammelte  kaukasische  Flora  kauflich  zu  erwerben.  Die  Her- 
ausgabe  solcher  Herbarien  ist  aber  von  de*  grofelen  Wichtig- 
keit,  indem  sie  erstens  den  Beobachter  in  den  Stand  setzen, 
sioh  mit  eigenen  Augen  von  der  Exisienz  der  Gewachse  zu 
tiberzeugen,  zweitens  die  Moglichkeit  gew&hren,  den  Einfluss 
des  Klima's  und  anderer  Bedingungen  auf  die  verschiedenen 
Species  zu  verfolgen,  und  endlich  dem  Anfanger  in  der  Bota- 
nik  die  Mitiel  zur  Hand  geben,  die  Pflanzenbilduog  nach  den 
Individuen  seibst,  und  nicht  nacli  einer  Wofsen  Zeichnung  oder 
Beschreibung  zu  studiren.  Diese  Ursaehen  veranlafsten  den 
Herrn  Annenkow,  die  Herausgabe  eindr  Moskauer  Flora  zu 
unternehmen.  Die  eraie  Centurie  eniholt  hundert  schon  ge- 
trocknele  und  mit .  grofser  Treue  beachriebene  Pflanzenarten, 
und  awar,  den  Klassen  nach,  vierundvierzig  Exogeneae  s.  Di- 
cotyledones,  achtzehn  Endogeneae  Phanerogamae  s.  Monoco- 
tyledones,  vier  Endogeneae  Cryptogamae  s.  Acotyledones  vas- 
culares,  und  vierunddreifsig  Acotyledones  cellulosae.  Nach 
deui  D e can  doll e'schen  System  classifizirt,  gehoren  sie  zu 
sechsunddreifsig  seiner  Familien.  Jede  Pflanze  ist  mit  einer 
gedruckten  Etikette  versehen,  worauf  sich  der  Name  ders el- 
ben,  der  des  Nominators,  eine  Berufung  (metstentheils)  auf 
Koch's  „  Synopsis  Florae  Germaniae  et  Helvctiae"  und  end- 
iich,  wpnn  die  Pflanze  selten  ist,  eine  Anzeige  ihrer  Localitat 
befinden. 

Schon  in  der  ersten  Centurie  bemerkt  man  mehrere  Ar- 
ten,  die  von  Marti  us  nicht  beschrieben  und  folglich  auch 
vonLedebour  nicht  erwahnt  worden  sind.  Hierzu  gehoren: 
Anemone  patens,  Astragalus  arenariua,  Laserpitium  pruthe- 
nicum,  Neckera  pennata,  Anthoceras  punctatus,  Trematodon 
ambiguus,  Uredo  geranii,  Puccinia  asarina,  P.  glechomatis,  P. 
Bardanae,  Licea  strobilina,  Phaeidium  coronatum,  Erysiphe 
macularia,  Sphaeria  timbriata  Brosae,  und  endlich  zwei  Ar- 
ten  Erineum,  die  von  Marti  us  zwar  beschrieben  sind,  aber 
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in  einer  ungenugenden  Weiae.  Pie  ersle  Centime  coihaJt 
wch  emige  wegen  ihrer  Seltenheit  bemerkenswertbe  Pflan* 
sen,  als  Astragalus  arcnarius,  Saponaria  off..,  Gentian*  Pneu* 
monanthe,  Circaea  alpina,  Lathraea  squamaria  u.  A.  m.  Zwei 
Gewachse:  Dracocephaimn  tbymifWum,  uAd  Hiipantoglogsum 
euccillatum,  kommen,  wie  wir  glfttiben,  im  weslliciwn,  Europa 
nioht  vor  und  sind  das  auBachliefsJithe  Bigenthura  aekier  flat* 
Jk&eft  Halfle. 

»  •  m        « 

Das  Haitiplverdienst  des  Aneenkow'sphen   Werkes  be- 
stebt  darin,  dafe  es  nicht  our  die  ofieoVebigen,  Bonder^,  aUch 
die  verborgen-ehigen  Gewachse  uwiafsj,   Apf  teUtore  Jbtt-.mm 
bisber  in  ftussland  nuri  vvenig  Aufmerksaiftkeil  verwaqdt. .  Pie: 
SchwierigkeiteD \  die .  sich  dem  Sludiutn  der  Pflanien  dieser 
Gattung  eotgegenStellen,  die  ISethwetwligkeit,  das .  Mikfoskdp 
dabei  anzuwenden,  die  Seltenheit  und  Ko$l$pieligkeit  der  in 
dieses  Fach  einschlagenden  Biicher,  der  Mangel  einea  voJl- 
stendigen,  allgemfeinen  Werkes  iiber  die  Kryptogameu  —  al- 
ios  dieses  erklart '  hinl&nglich   die  VernachUissigung,    welche 
sie  von  den  russistben  Botanikem  effahreA  haben.     Ura  so 
grofsere   Anerkennung  verdient  der  Herausgeber  des  vorlie- 
genden  Werkes  fur  die  gluckliche  Ueberwindung  dieser  Hin- 
der nisse.   Uebrigens  sind  alle  kryptogatnischen  Pflanzen  durch 
Herrn  K.  Tschermak  gesammelt  worden,  dem  Herr  Annen- 
kow  also  den  schonsten  Theil  seines  Werkes  verdankt.    Nach 
den  Elikelten  zu  urtheilen,   hat  der  Verfasser  nur   an  Herrn 
Tschermak  einen  thatigen  Mitarbeiter  gefunden;  alle  ubrigen 
Gewachse  sind  von  ihin  selbst  einge  sain  melt.   Hierdurch  wird 
auch  ein  zwar  uichl  sehr  wesentlicher  Mangel,  den  wir  in 
dem  Werke  Cnden,  entschuldigt:  die  Abwesenheit  namlich  der 
reifen  Friichte  bei  einigen  Gewachsen.     Wenn   wir  uns  noch 
dazu  erinnern,  dafs  der  grofste  Theil  der  moskauischen  Pflan- 
zen im  Julimonat,   d.  h.  zu  der  Zeit,  wo  der  Heuschlag  be- 
reits  begonnen  hat,  reift,  so  haben  wir  noch  mehr  Grund,  den 
Verfasser  zu  enlschuldigen.  In  den  kunfligen  Lieferungen  wird 
Herr  Annenkow  vermuthlich    das   ausfullen,    was    ihm  in 
der  ersten  entgangen  ist.    Eine  zweile  fuhlbare  Liicke  ist  die 
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Abwesenheit  der  russischen  Pfla&zennairien ;  wer  aber  weife, 
mit  welchen  Schwicrigkeiten  die  Zusammenstellung  derselbep 
verbunden  ist,  wird  sich  nicht  leicht  entschliefsen,  den  Heraus- 
geber  deswegen  zu  tadeln.  Die  russische  populaire  Boianik  ist 
noch  in  ihrer  Kindheit;  die  Pflanzennamen,  die  sich  bei  Dwi- 
gubskji  und  anderen  linden,  sind  grofstentheils  buchslabliche 
Uebersetzungen  aus  fremden  Sprachen  und  also  nicht  volks- 
thumlich.  Der  russische  Landmann  ist,  wenn  er  nicht  zu  den 
Kundigen  (snachari)  gehort,  derNaturganz  fremd  und  denki 
nicht  daran,  sie  zu  erforschen.  Urn  die  Local- Benennuogeo 
der  verschiedenen  Pflanzenarten  zu  sammdn,  ware  viel  Zeit 
und  die  vereinigten  Bemiihungen  mehrerer  Persohen  oder  eioer 
ganzen  gelehrten  Gesellschaft  vonnothen.  Vielleicht  wird  die 
Ehre  dieses  Unternehmens  der  neugegru&detea  geograpbi- 
schen  Societat  zufallen,  die  schon  raanche  gemeinDiiliige 
Werke  angeregt  hat. 

Am  Schluss    seiner  Arbeit  verspricht  Herr  Annenkov 
einen  vollslandigen  systematischen  Catalog  der  in  sammllichen 
Centurien  befindlichen  Gewachse  nachzuliefern ,  so  wie  auei 
fernere  Untersuchungen  uber  die  Flora  von   Moskau  mtou- 
theilen. 


Ueber  den  Zustand  der  Industrie  in  Finnland. 


JLPas  russisohe  Journal  der  Manufacture!)  enthill  einige 
interessante  Nachrichten  iiber  den  Zrosland  der  industrietten 
Thaligkeii  in  Finnland.  Diese  Notieen  betiehen  sich  swar 
auf  das  Jafar  1845,  indessen  kann  wan  danach,  wenigstens 
aonahernd,  die  Fortsebritte  des  Gewerbfleifscs  in  jenem  Lande 
beurtheilen,  wenn  man  sie  mil  den  fur  die  vorigen  Jahre  mil- 
getheilten  Zeilen  vergleicht 

In  sammtlichen  Fabrikanstalten  Finnlands  gab  es:  im  J. 
1843  —  1699  Meister,  Lehrlioge  und  Arbeiter,  im  J*  1844  — 
1953,  im  J.  1845  aber  schon  205a  Der  Werth  der  jMhrlich 
von  ihnen  gelieferten  Producte  belief  sich,  nach  den  Angaben 
der  finnlandischen  Manufactur-Direction,  1843  auf  551852  Ru- 
bel,  1844  auf  627186  Hubel,  und  1845  auf  678409  Rubel 
Silber. 

Den  ersten  Rang  unter  den  industriellen  Elablissements 
des  Landes  nimmt,  was  die  Zahl  der  Arbeiter  und  den  Werth 
der  Fabrikate  anlangt,  die  Baum  w oils  pinner ei  in  Tamer- 
fors,  bis  1845  die  einzige  in  ganz  Finnland,  ein.  In  derselben 
wurden  im  Verlauf  des  genannten  Jahres  von  531  Arbeilern 
aus    11250  Pud   amerikanischer  Baumwolle   ungefahr  30000 
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Stiicke  Zeug  und  3800  Pud  Zwirn  zubereitet.  Diese  Zahlen 
sind  unbedeutend  in  Verhaltnifs  mil  der  1  l/t  Millionen  starken 
Bevolkerung  des  Landes,  zeigen  jedoch  einen  merklichen  Fort- 
schrilt  an,  wenn  man  sie  mit  den  Ergebnissen  des  Jahres  1843 
vergleicht,  wo  es  auf  derselben  Fabrik  nur  378  Arbeiler  gal 
und  nur  25000  Stuck  Zeug  nebst  650  Pud  Zwirn  verferligt 
vvurden.  Seitdem  hat  sich  ihr  Apparat  um  46  Spinnmaschi* 
nen  und  2850  Spindeln  vermehrt.  Date  die  Spinnerei  in  Film- 
land an  Ausdehnung  gewinnt,  wird  auch  dadurch  bewieseo, 
dafs  man  im  J.  1845  bereits  ein  zweites  Etablissemenl  dieser 
Art  in  Abo  errichtet  hat. 

Von  den  neunTuchfabriken  haben  achlsich  imLaufe 
der  Jahre  1844  und  1845  weseritlich  gehoben.     Die  Zahlder 
Werkleute  hat  sich  um  36,  die  der  Stuhle  um  72  vermehrt, 
und  der  Werlh  der  Fabrikate ,   der  im  Jahr  1843  nur  54865 
Rubel  betrug,  erreichte  1844  die  Summe   von  72860  Rubel, 
und  1845  die  von  ,97675  Rubel  Siiber.     Die   ansehaliclisieJi 
von  diesen  Fabriken  sind:  die  von  Jokis  im  Kirchspiel  Tam- 
mel  und  die  vonLittois  im  Kircbspiel  Lund.   In  ersterer  hatie 
sich  im  Jahr  1845  die  Zahl  der  Arbeiter  zwar  verrninM 
die  der   MascJunen  aber    vergrdfsert;    urid  der.  Werth  der 
(meistens  aus  russischer  Wolle  eraielteni)  Fabrikafte  ,  belief  si* 
auf  125000  Rubel  mehr  als   1843  —  im  Ganzen  auf  39500 
Rubel    Auf   der  zweiten  Fabrik,    in  LilLois,  hatte  sich  bei 
einer  verdoppelten  Zahl  voa  A  r  bei  tern  der  Betrag  der  Erzeug- 
nis&e  verdreifaehl,   indem  er  von  12380  auf  34400  Rubel  gc- 
stiegen  war.  In  dieser  Aostalt  wird  zum  grofsten  Theii  deulscne 
Wolle  verbrauchU    Die  ubrigen  aieben  Tuchfabriken  iiefertea 
1845  fur  23775  Rubel  Guter,  so  dafs  auf  jede  im  Durchschnill 
kaum  3400  Rubel  kamen. 

Von  den  drei  Segeltuch-  und  Ra ventuch-Fabriken 
wurde  die  eine  im  Jahr  1844  geschlossen ;  die  Production  der 
beiden  anderen  betrug  1845  im  Ganzen  9700  Rubel  Siiber  - 
2000  Rubel  weniger  als  im  Jahr  1843. 

Schreibpapierfabriken  sahil  man  inFinnlaod  siebe0 
Die  bedeutendste  von  ihnen  ist  die  der  Nachfolger  des  Buck 
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handlers  Frankel  in  Tamerfors,  in  der  fur  30000  Rubel  Pa- 
pier versehiedner  Sorten  verfertigt  wurde.  Ihr  zun&chst  steht 
die  Fabrik  Terwakoski  im  Kirchspicl  Janakol,  welche  3000 
Ries  Papier,  4000  Silber-Rubel  an  Werth,  liefert  Die  ttbri- 
gen  fun  £  Fabriken  produciren  im  .Ganzen  fur  weniger  ais 
7000  Rubel. 

Die    Zahl    der    Kartenfabriken    hat    sich    zwar   seit 

1843  una  xwei  vermehrt,  in  d  ess  en  wurde  der  Gesamrol  werth 
ihrer  Erzeugniase  im  Jahr  1845  nur  auf  7800  Rubel  ge* 
schatzt. 

Finnland  besitzl  nur  eineZuckersiederei,  in  derNahe 
von  Helsingfors,  die  mi!  vielem  Erfolg  arbeitet.  Im  Jahr  1843 
verfertigte  sie  fur  33191 R.  Raffinade  und  Syrup,  im  Jahr  1844 
fur  69605  R.  und  im  Jahr  1845  fur, 83764  Rubel. 

Von  den  beiden  Porter-  und  Essig-Fabriken  ist  die 

des  Kaufmanns  Langen  in  Helsingfors  die  grofste;  sie  lieferle 

85  Tonnen  Porler  und   100  Tonnen  Essig,  im  Werlhe  von 

2625  Rubel  Silber. 

•  >    Tabacks-  und  Cigarr  en*Fabriken  zahlte  man  im  J. 

1844  vierzehn,  und  im  Jahr  1845  sechzehn.  Die  fruheren, 
grftfseren  Anslallen  hatten  jedoch  ihre  Thatigkeit  vermindert, 
so  dab  der  Productenwerlh,  der  im  Jahr  1843  die  Summe  von 
108147  Rubel  erreichle,  im  Jahr  1844  auf  86508  Rubel  ge~ 
fallen  war,  obgleich  unterdessen  vier  neue  Fabriken  hinzuge-* 
kommen  waren.  1845  eroffnete  man  noeh  zwei  Fahriken,  und 
der  Betrag  des  Fabrikats  stieg  daher  wieder  auf  93289  Rubel 
Silber.  In  diesem  Jahre  wurden  iiberhaupt  3835  Liespfund 
Rollentahack,  256011  Pfund  feiner  Rauchtabaek,  1061  Kisten 
Cigarren,  225  Pfund  Picanell  (?)  und  1835  Liespfund  Schnupf- 
tabak  verfertigt.  Die  grofste  Quantitat  ward  auf  der  Fabrik 
von  Borgstrdm  in  Helsingfors  zubereitet,  die  fur  38319  Ru- 
bel lieferte.  Den  zweiten  Rang  nimmt  die  eben  daselbst  be- 
findlicbe  Fabrik  von  Wasenius  ein,  deren  Erzeugnisse  einen 
Werlh  von  28178  Rubel  erreichten.  Nach  ihnen  verdient 
nur  noth  eine  Fabrik  in  Gamla-Carleby  Erwahnung,  deren 
Production  zu  8131  Rubel  Silber  angegeben  wird. 
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Die  Zahl  der  LichUiehereien  and  Seifensiede- 
reien  hat  zwar  urn  eine,  in  Wyborg  errichlete,  zugenotnmen, 
die  Quantit&t  und  der  Werth  der  von  diesen  Etablissemenls 
gelieferlen  Producte  haben  sich  jedoch  verringert.  Itn  Jahr 
1845  schatzle  man  den  ganzen  Ertrag  auf  42000  Rubel,  wah- 
rend  er  im  Jahr  1843  die  Summe  von  54000  Rubel  erreicht 
halie.  Die  beste  unter  diesen  Anstalten,  die  Kiriolsche,  im 
Wyborger  Kirchspiel,  verfertigte  in  jenem  Jahre  utn  ein  Drit- 
iheil  vveniger  Lichter  als  in  diesem,  und  auf  der  Fabrik  Ter- 
wajok  wurde  um  die  Halfte  weniger  zubereitel. 

Unter  den  finnlandischen  Fayance-  und  Porzellan- 
fabriken  nimmt  die  auf  dem  Gute  Suotniemi  im  Kirchspiel 
Reisal  gelegene  Anstait  die  erste  Slelle  ein.    Es  wurden  hier 

1843  fur  10000  Rubel    verschiedene  Arten  Gerath    fabrizirt, 

1844  fur  20000  Rubel  und  1845  fur  13000  Rubel.  AUe  an- 
deren  Etablissements,  rait  Ausnahme  eines  einiigen,  1843  zu 
Abo  angelegten,  sind  in  Verfall  gerathen. 

Die    bedeutendste   Maschinenbau- Anstait,    sowohl    was 
die  Zahl  der  Arbeiter,  als  die  Quantilal  und  Quatitat  der  Ar- 
beiten    betrifft,     wurde   1844  in  Abo    durch   die  Mechaniier 
Erikson  und  Cowie  gegriindet    Hier  sind  im  Jahr  184o  von 
86  Werkleuten,   meisiens  aus  auslandischen  Rohstoffen  ver- 
fertigt  worden:  eine  Dampfcuaschine ,  mehrere  Dampfkessel, 
nebst  Apparat   fur  Miihlen  u.  s.  w.  und  versehiedene  Gufs- 
werke  fur  die  Summe  von  6000  Rubeln  Silber.      Was   die 
beiden  alteren  Etablissements.  anlangt,  so  hat  auf  dem  Wexo- 
sehen  im  Kirchspiel  Kangasal  die  Zahl  der  Arbeiter  und  der 
Werth  der,  grofslentheils  aus  Fuhrwerken,  Ackerbau-Werkzeu- 
gen,  Schlossern  und  anderen  hauslichen  Geriilhschaflen    be- 
stehenden  Produkte  nur  wenig  zugenoinmen ;  auf  dem  zwei- 
ten,  zu  Fiskar,  fiel  der  Betrag  der  gelieferlen  Artikel,  welcher 

1843  die  Summe  von  10000  Rubeln  erreieht  ha  lie,  im  Jahr 

1844  auf  2000  und  hob  sich  im  folgenden   wieder  auf  5O00 
Rubel  Silber. 

Es    befioden   sich   in   Finnland    mehrere   Schiffswerflen, 
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iiber  welche  wir  jedoch  fiir  das  Jahr  1845  nur  von  zweien 
nahere  Angaben  besitzen.  Die  auf  dem  Aboer  ausgefuhr- 
ten  Arbeiten  hatten  einen  Werlh  von  8200  Rubel,  die  auf 
dem  Wasaer  von  3000  Rubel,  was  fur  das  erstere  1800 
Rubel  mehr  als  im  Jahr  1843  betragt.  Auf  beiden  war  en  72 
Werkleule  beschafligt. 


Der  Pauperismus  in  Moskau. 


Wir  finden   in  den   Otelsche«twennya  Sapi«ki   einen 
Auszug/  aus  dem  Berichte  des  Moskauer  Armen-Comite's  fur 
das  Jahr  1847,  der  als  Beitrag  zur  Kennlnifs  eines  bisher  we* 
nig  beachteten  Gegenstandes  Aufmerksamkeit  verdient.     „Die 
Hauptstadt  Moskau,"  heisst  es  in  dem  Bericht,   „hat  von  je 
her  einen  Ueberfluss  an  Bettlern  gehabt.     Ihre  Lage  im  Mit- 
teipunkt  des  Reichs  und  in  einer  nicht  sehr  fruchibaren  le- 
gend mochte  viei  dazu  beitragen,  ohne  davon  zu  reden,  data 
hier  die  Residenz  der  Zaren,    der  hoheren   Geistlichkeit  und 
des  Adels  war,  fur  die  es  als  Religionspflichl  gait,  reichliche 
Almosen  zn  ertheilen.    Diese  Gewohnheit  hat  sich  noch  bis 
auf  den   heutigen  Tag  unter    der   wohlhabenden  Kaufmann- 
schaft   und    uberhaupt   unler  dem  gemeinen   Volke  erhalten, 
welches  aus  natiirlicher   Gutmulhigkeit   oft  seine  letzte  Ko- 
peke  mit  seinen    armen  Briidern   theilt,    namentlich   in    den 
Kirchen  und  Klostern,  an  Feierlagen  und  bei  festlichen  Gele- 
genheiten,  als  Hochzeiten,   Kindtaufen,  Leichenbegangnissen 
u.  dergl." 

Seitdem  das  Arraen-Comite  seine  Wirksamkeil  begonnen, 
hat  sich  die  Zahl  der  Bettler  in  Moskau  ansehnlich  vermin- 
dert  und  belragt  in  der  letzten  Zeit  nicht  fiber  den  drilten 
Theil  der  frfiheren  Menge,  namlich  etwa  3000  Personen  bei- 
derlei  Geschlechts  und  verschiednen  Standes.     Cs  giebi  jetzt 
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viele  Hiilfsbedurftige ,  welche  freiwillig  Beschaftigung  und 
eine  Zuflucht  beim  Comite  aufsuchen,  was  friiher  nicht  der 
Fall  war. 

Zu  Anfang  des  Jahres  1847  standen  unter  der  Aufsichl 
des  Comites  467  Personen,  von  den  en  144  sich  aus  freien 
Slticken  gemeldet  hatten.  Im  Laufe  des  Jahrs  wurden  von 
der  Polizei  2739  Personen  wegen  Bettelei  •eingeschickt,  169 
von  anderen  Behorden  an  das  Comite  gewiesen  und  157,  im 
Allgemeitten  zur  Arbeil  fahige,  auf  ihren  eigenen  Wunsch 
aufgenommen.  Im  Ganzen  also  belief  sich  der  Zugang  auf 
3065  Kopfe*  159  weniger  als  im  vorhergebenden  Jahre.  Ein 
Drittel  dieser  Anzahl  bestand  aus  Eingebornen  von  Moskau, 
die  beiden  anderen  Drittheile  waren  aus  anderen  Orten,  mei* 
stens  aus  den  angranzenden  Slatthalterschaften,  gebiirtig.  Zu 
den  Landkreisen  (ujesdy)  des  Gouv.  Moskau  gehorten  813 
Personen,  was  1  auf  1300  Einwohner  ausmacht,  ein  nicht 
ungiinstiges  Verhaltnifs,  wenn  man  beriicksichtigt,  dafs  von 
diesen  Leulen  nicht  wenige  ohne  bestimmte  Heimat  waren. 
Aus  den  Kreisen  Wereja  und  Wolokolarask  kommen  grofslen- 
theils  Bauern  um  Almosen  zu  erbetteln,  und  zwar,  wie  es 
scheint,  aus  einem  von  Alters  her  eingewurzelten  Hang  zum 
Vagabondiren*  Unter  den  iibrigen  Gouvernements  nimmt 
Twer  in  dieser  Hinsicht  die  ersteStelle  ein.  Die  Bauerinnen 
aus  den  Domainengulern  der  Kreise  Stariza  und  Subzovv  ha* 
ben,  trotz  den  Ermahnungen  des  Comite's  und  den  Bemtihun* 
gen  der  Localbehorden ,  der  Gewohnheit  nicht  entsagl,  mit 
ihren  jungen  Kindern  naeh  Moskau  zu  wandern,  wo  sie  na- 
menllich  zur  Zeit  der  grofsen  Fasten  und  der  Osterwoche 
retehliche  Gaben  zu  erwarten  haben.  Die  Mildthatigkeit  der 
Moskaoer  hat  sogar  viele  Bauerfamilien  aus  dem  Mogilew- 
schen  GoaVernement  angezogen ,  welches  seit  einigen  Jahren 
durch  Mifswachs  leide*.  Nicht  wenige  Arme  sind  auoh  aus 
den  benachbarten  Gouvernements  Tula,  Smolensk  und  Ka- 
luga, wo  imJahr  1847  das  Wintergetraide  mifsrietb,  nach  der 
Hauplsiadt    gestremt.      Ein  weit   geringeres  Contingent   lie- 
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fern  die  entfernteren  Provinzen,  namentlich  solche,  die  300  bis 
400  Werst  von  Moskau  liegen. 

Unter  den  oben  aufgezahlten ,   von  dem  Armen-Comile 
aufgenommanen  lndividuen  befanden  sicb  5  Protestanten,  16 
Katholiken,  31  Sectirer  (Raskolniki) ,  2  Hebraer,  nebat  einem 
der  in  der  Anstalt   selbst    die   christliche  Religion    annahm; 
alle  anderen  bekannten  sich  cam  orlhodoxen  (griechisch-rus- 
aischen)  Glauben ,  von  welchem  iibrigens  die  wenigslen  audi 
nur  einen  oberflachliehen  Begriff  hatten.   Die  Zahl  der  Fraucn 
iiberiraf   die    der  Manner    urn   ein   Zehntel.      Verstiimnielte, 
Blinde,  Taubstumme,  Kriippel  u.  8.  w.   gab  es  137,  Alters- 
schwache  262,  Blodsinnige  10,  ferner  121  Kinder  bis  sieben 
und  128  von  sieben   bis  vierzehn  Jahren.     Die  Leute  gehor- 
ten*zu  den  allerverschiedensten  Standen,   indessen  traf  man 
darunter  besonders  viele  Soldatenfrauen,  die    wegen  schlech- 
ter  Auffiihrung  in  ihrer  Jugend  von  ihren  Familien  verstofseo 
worden  und  im  Alter  kein  anderes  Mittel  haben,  ihre  Existeoi 
zu  frislen,  als  urn  Almosen  zu  billen.    Auf  den  Reichsdomai- 
nengiitem  wird  ihnen  uberall  ein  Asyl  geboten ,  aber  die  an- 
deren Dorf-  und  Stadtgemeinden   ahmen  leider  diesem  fc 
spiel  nicht  nach,  wesbaib  die  Soldatenfrauen  schaarenweise  in 
den  Stadten,  vor  allem  in  Moskau,  Zuflucht  sucben.    ImJw 
1847  bildeten   sie  den  sechsten   Theil  der  von  dem  Comite 
unter    seine   Aufsicht    genommenen     Hiilfsbediirfligen.    we 
Bauerinnen,  die  nach  Moskau  kommen,  urn   hier  zu  belteln, 
haben  gewohnlich  kleine  Kinder  bei  sich  und  werden  meisteos 
durch  wirkliche  Noth  dazu  getrieben.    Die  Burger  (mjesch- 
Uchane)  von  Moskau  theilen  sich  in  zwei  K  lass  en:  in  solche, 
die  zutn  Gemeindeverband  (gorodskoje  obschtschestwo)  geno- 
ren,  und  in  solche,  die  nur  temporar  darin  aufgenomraen  sm 
Fur  erstere  ist  die  Gemeinde  zu  sorgen  verpflichtet,  bo  dais 
die.  Zahl  der  Hulfesuchenden  aus  dieser  Klasse  sich  mit  j*' 
dero  Jahre  vermindert;  indessen  betrug  sie  1847  docb  nic 
weniger  als  336.     Letztere  aind  im  Fall   der  Armuth  ga°* 
auf  die  UnterstQUung  des  Comite's  angewiesen,   welcheao 
209  von  ihnen  ertheilt  wurde.   Endlich  befanden  sich  unter  den 
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die  dffentliche  Mildlhaiigkeit  in  Anspruch  nehmenden  Perso- 
nen  auch  169  vom  Adel-  und  Beamtenstande.  Viele  von 
dies  en,  welche  sich  zum  Dienst  unfahig  gezeigt  haben  oder 
aus  Mangel  an  vacanten  Stellen  ohne  Amt  bieiben  und  ihr 
Brod  auf  keine  andere  Art  zu  verdienen  wiasen,  verwandeln 
sich  in  eihe  wahre  Last  fur  die  Gesellschaft  und  konnlen 
sich  ohne  die  Vorsorge  des  Comite's  den  gefahrlichsten  Laslern 
hingeben. 

Ueber  die  Ursachen  des  Pauperisinus  sagt  der  Berichl 
Folgendes:  „Der  Hauptantrieb  sum  Belteln  in  Russland  ist 
die  grobe  Unwissenheit,  welche  Viele  in  dieser  Lebenaweise 
nichls  Tadelnswerthes  erblicken  lasst,  indetn  sie  nicht  einmal 
von  den  Gesetzen  gehort  haben,  die  es  verbieten,  sich  von 
Alraosen  zu  nahren.  Die  geringe  Anzahl  der  des  Lesens  und 
Schreibens  Kundigen  (gramotny)  Individuen,  die  man  unter 
den  Beltlern  findet,  beweist  die  Richtigkeit  dieser  Bemerkung; 
es  gab  solcher  im  vorigen  Jahre  nur  347  Manner  (1  auf  4) 
und  73  Frauen  (1  auf  24).  Daher  riihrt  die  Unkunde  der 
Verordnungen  liber  den  Besitz  von  Legilimationen,  ohne  welche 
man  weder  eine  Slelle  noch  einen  Diensl  erhalten  kann,  die 
Unmoglichkeit,  sich  eine  unabhangige  Existenz  zu  schaflen, 
ohne  Dazwischenkunftder  Behorden  oder  der  Gutherren  u.  s.  w« 
Die  letzte  Bemerkung  gill  namenllich  von  den  Freigelassenen 
und  den  Soldatenfrauen.  Allein  das  wichligste  Uebel  in  die- 
ser Beziehung  ist  die  Neigung  so  vieler  unter  unseren  Pro- 
letariern  zu  berauschenden  Getranken,  die  sich  oft  in  eine  fur 
Geist  und  Korper  unheilbare  Krankheit  verwandelt." 

Die  der  Fiirsorge  des  Comile's  uberwiesenen  Armen  wer- 
den  zum  Theil  in  dem  Arbeilshause,  zum  Theil  in  einein  an- 
deren  Gebaude  verpflegt,  und  ihr  Unlerhalt  wird  aus  den 
Fonds  des  Gemeinde-Unterslutzungs* Bureau  (Prikas  Obsch- 
tschestwennago  Prisrenija),  so  wie  durch  die  von  dem  Co- 
mite  gesammelten  Privatbeitrage  beslritien,  wozu  noch  die 
von  der  Regierung  verabreichten  Arrestanien- Ration  en  kom- 
men.  Das  Arbeitshaus  ist  mit  zwei  Krankenzimmern  verse- 
hen.    Das  Comite  hat  vorziigliche  Sorgfalt  darauf  verwendel, 
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dais  die  Aufenthallszeit  seiner  Schiitzlinge  nicht  ohne  Nutzen 
fur  sie  verstreichen  raoge.  Zu  diesem  Zwecke  werden,  aufser 
religiosem  Zuspruch,  verschiedene  Mafsregeln  getroflen,    um 
sie  an  strenge  Ordnungsliebe ,  Enlhaltsamkeit  von    geistigeo 
Getranken  und   ein   arbeitsames  Leben   zu    gewohnen.      Als 
Aufmunterung  sumFleifse  werden  dreifsig  bis  funfzig  Procenl 
vom   Erlrage   ihrer   Arbeit  ihnen   als   Eigenthum   zugesteJIl 
Uebrigens  ist  dieser  Verdienst  nicht  fiir  Alle  bedeutend.     Der 
grofete  Theil  der  Arbeilsfahigen   verbleibi  nicht  lange  unter 
dor  Aufsicht  des  Comite's,  sondern  wird  ihren  Behorden  oder 
GuLsherren  iiberwiesen.     Mehr  als  andere  verdienen  die  sich 
freiwillig  Meldenden  und  diejenigen,  welch e  langere  Zeit  in 
der  Anstalt  verblciben,  namenllich  die  ehemaligen  Beamteo, 
die  in  der  Schreibstube  beschaftigt  werden.     Im  Ganzen  hat 
die  von  den  Pflegebefohlenen  des  Comite's  gelieferte  Arbeit 
im  Jahr  1847  die  Summe  von  1242  Rubel  Silber  erreicht*). 
Aufserdem  wurden  taglich  40  bis  50  Personen  zu  verschiede- 
nen  hauslichen  Arbeiten  in   der  Anstalt   verwendet:    in  der 
Kiiche,  im  Waschhause,  im  Stalle  u.  s.  w.,   wofiir  sie  erne 
besondere  Remuneration  erhielten.      Die  Kinder  wurden  /m 
Schuhmacher-,  Buchbinder-  und  Schneider- Hand werk  imVet- 
richtet  und  man  lehrte  ihnen  Lesen,  Schreiben,  Kechnen  und 
Religion. 

Seine  Aufgabe  verfolgend,  die  Aiuahl  der  Mufsigganger 
in  der  Hauptstadt  moglichst  xu  vermindern,  bewog  das  Co- 

*)  Nach  dieser  Angabe  wiirde  also  auf  jeden  Kopf  nicht  mehr  als  40 
Kop.  Silber  kommen,  was,  wenn  wir  es  seibst  als  den  den  Arbeiten 
znfallenden  Theil  des  Ertrags  annehmen  (eine  Hypothese,  die  jedocb 
durch  den  Wortlaut  des  rassiscben  Originals  —  wsego  rabotami  pri- 
srewajemych  priobreteno  —  nicht  gerechtfertigt  wird),  entweder  yon 
einem  sehr  malsigen  Fleiise  der  Beschaftigten  oder  von  einer  anker- 
ordentlich  niedrigen  Sch&tznag  ihrer  Leistungen  seugen  wurde.  Wir 
bemerken  hier,  dais  der  rnssische  Ausdmck  for  die  von  der  offent- 
lichen  Mildtbatigkeit  Lebenden  nns  weit  grolsere  Huraanitat  zu  ver- 
rathen  scbeint,  also  der  deutsche;  man  nennt  sie  Nischtschie 
Arme,  Durftige,  und  verbindet  damit  keinesweges  die  harte,  ver- 
letzende  Bedentting,  die  in  dem  Worte  Bet  tier  Hegt. 
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mite  581  Personen  nach  ihrer  Heimat  zuriickzukehren ;  378 
wurden  durcb  die  Vermittelung  ihrer  Angehorigen  oder  durch 
die  Wohlthaligkeit  von  Privatleuten  dem  Elende  entrissen, 
287  als  des  Betteins  nicht  hinreichend  uberfuhrt  freigegeben, 
und  520  nach  menschenfreundlichen  Besserungsversuchen  aus 
der  Anstalt  entlassen,  Der  Erfolg  dieser  Mafsregeln  ergiebt 
sich  aus  nachstehenden  Da  lis:  von  der  Errichtung  des  Co- 
mite's  (im  August  1839)  bis  zum  Jahr  1846  haben  sich  gegen 
30000  Personen  unler  dessen  Aufsicht  befunden,  von  deneu 
im  J.  1847  elwas  fiber  1000  von  neuem  wegen  Betteins  auf- 
gegriffen  wurden,  was  jedoch  bet  vielen  in  nicht  vorauszuse- 
henden  ungliicklichen  Zufallen  oder  in  dem  plolzlichen  Ver- 
lust  der  Gesundheit  und  derKrafte  seinen  Grund  hatte.  Zum 
sweilenmal  wurden  im  Verlauf  der  erwahnten  achtJahre  500 
Personen  der  Bettelei  uberfiihrt,  zum  drittenmal  200  und  of- 
ter  als  dreimal  etwas  unter  300,  diese  letzteren  grdfstentheils 
Leule,  die  mil  schweren  k&rperlichen  Gebrechen  behaftet  vva- 
ren  —  Kriippel,  Blinde  und  Idiot  en,  welche  das  Volk  nach 
alter  Sitte  stets  unter  dem  Namen  U bogie  dem  Bettelstabe 
weihet.  Sie  drangen  sich  gewohnlich  an  den  Eingangen  der 
Kirchen  und  Kloster.  In  dieselbe  Kategorie  gehoren  auch 
einige  UnglQckliche  freien  Standes,  die  an  der  unheilbaren 
Krankheit  der  Tobsucht  laboriren.  Im  Ganzen  besleht  kaum 
der  zehnte  Thei)  der  Almosensuchenden  aus  Bettlern  von  Pro- 
fession, und  man  hofft,  dafs  es  der  Sorgfalt  des  Comite's  ge» 
lingen  werde,  ihre  Zahl  immer  mehr  zu  verringern. 
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Leben  des  Timur  (Tainerlan)  nach  kyptscha- 

kischen  Sagen*). 


Als  Dschadai  (Tschagatai),  der  Sobn  des  Tschinggis  Chan, 
in  der  Stadt  Hindustan    herrschte,   traumte    er  eines  Tages 
einen  bosen  Traum,  der  ihn  so  in  Schrecken  settle,  dass  er 
nach  seinem  Erwacben  in  einem  fort  xitterte  und  beble.  Er 
liefs  Wahrsager  und  Zauberer  kommen  und  befragte  sie  urn 
sein  Schicksal.    Diese  sagten:  „o  Konig,  wir  lesen  in  deinem 
Sterne  dass   dir  von  Seiten  eines  gewissen   Turagai,  der  jb 
einem  zu  deinem  Reiche  gehorenden  Dorfe  Almalik  «oMi 
Lebensgefahr  drobt.     Dieser  Turagai  ist  an  einem  Mullens 
auf  seiner  Schulter  und  einem  weissen  Flecken  in  seinem  li* 
ken  Auge  zu  erkennen.    Sein  Weib   geht  mit  einem  Knabeo 
schwanger  der  Tod  und  Verderben  uber  dich  bringen  wirir 
Auf  Dschadais  Befehl  suchte  man  jenen  Ttiragai  im  Dorfe  Al- 
malik, ergriff  ihn  und  fuhrte  ihn  vor  den  Chan.     Als  die  be- 
saglen  Kennzeichen  an  ihm  gefunden  waren,  frug  ihn  Dscha- 
dai, ob   er  eine   schwangere   Gatlin  habe.     Er  bejahte  dies. 


*)  Der  tatar-turkische  Text,  von  clem  wir  hier  eine  DeberseUnng  I* 
fern,  befindet  sicb  in  dem  Bnche  ; ^*-u '  ^LmoT^  0L> j&>  J!f 
d.  i.  Lebonsbeschreibung  des  Tschinggis -Chan  nnd  des  Lahmen  Ti- 
mur (Kasan  1822)  und  zwar  von  Seite  61  an.  Ob  diese  dnrch  *■ 
bekannten  Ibrahim  Chalfin  zum  Drucke  besorgten  Traditionen  seioei 
Volkes  ins  rassische  ubersetzt  sind,  wissen  wir  nicht.  In  jedemFal* 
werden  sie  den  meisten  dentschen  Lesern  nen  sein. 
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Darauf  sagle  der  Chan:  „o  Turagai,  dein  rtoch  ungeborertes 
Kind  hat  die  Bestimmung  mich  zu  lodten;   aber  ich  werde 
seinem  Leben  ein  Ende  machen  bevor  es  zur  Welt  kommt.'* 
Der  Thor  wollte  den  Rathschluss  Goltes  durch  Menschenwitz 
vereiteln;   wie  ist  dies  aber  jemals  mdglich?      Er  liefs  das 
Weib   kommen   und    berief   einen  Staatsralh.     Man   empfahl 
ihm,  die  Gatlin  des  Turagai  zu  todten  oder  ihr  den  Leib  auf* 
schlitzen  zu  lassen.    Der  Konig  sprach:  „inein  Leben  ist  nur 
von  dem  Kinde  bedroht;  darum  todlet  dieses,  indent  ihr  e* 
erdriicket,  seine  Mutter  aber  braucht  nicht  zu  sterben."  —  So 
legten  sie  die  Frau  an  den  Boden  und  Einer  druckte  ihr  seine 
Knie  mit  solcher  Gewalt  in  den  Leib,  dass  sie  den  Geist  auf- 
gab  und  todtblieb*    Dann  nahraen  sie  die  Leiche  voor  Boden 
auf,  warfen  sie  auf  einen  Wagen  und  entfernlen  sich.  Dscha- 
dai  meinle  jetzt  fiir  immer  ausser  Gefahr  zu  sein.    Aber  nach 
einigen  Tagen  ward  jenes  ungliickliche  Weib  noch  als  Leiche 
von  einem  inannlichen  Knaben  entbunden  dessen  einer  Fufs 
gelahmt  wan    Die  bei  seiner  Geburt  Anwesenden  sagten: 
„da  du  von  einem  solchen  Drucke  nicht  todt  geblieben  bist, 
so  musst  du  eine  eiserne  Lebenskraft  haben."    Aus  dieser 
Ursache  nannten  sie  ihn  Aksak  Timur*)* 

Der  verwaiste  Knabe  halte  Keinen  der  ihn  erzog  oder 
sich  seiner  annahm.  Als  er  allein  gehen  konnte,  wanderte  er 
nach  Schamaky  und  wurde  Rinderhirt.  Er  machte  andere 
Knaben  die  eben  so  verwaist  und  verlassen  waren  wie  er 
selber  zu  seinen  Gefahrlen.  Sie  huteten  gemeinschaftlich  Rin- 
der  und  trieben  auch  allerlei  KurzweiL 

Eines  Tages  hatle  sich  Aksak  Timur  einsam  an  dem  Fufs 
eines  alien  Kastanienbaumes  gelagert.  Da  sah  er,  wie  eine 
Ameise,  deren  einer  Fufs  lahm  und  deren  eines  Auge  blind 
war,  den  Baum  hinanzukriechen  sich  bestrebte.  Zweimal  fiel 
sie  wieder  herunter  ehe  sie  zum  Wipfel  gekommen  wan   Ak- 


*)  Zwei  turkische  Worte  yon  denen  das  erste  lahm,  das  andere  E  is  en 
bedentet.  Dieselbe  Bedeatang  hat  Timor  Lenk  (von  uns  in  Ta- 
mer Ian  verstiimmelt) ;  aber  lenk  ist  das  persische  Wort  fur  lahm* 
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sak  Timur  sah  ihr  mii  grofeer  Bewunderung  *u.  Das  lahme 
Thierchen  machte  einen  dritttn  Versuch  und  jettt  endlich  ge- 
lang  es  ihm,  den  Wipfel  xu  erreicben.  Timur  nahm  an  die- 
ser  Amei8e  ein  Beispiel  und  sprach  in  seinem  Herzen :  „siehsl 
du  wie  jenes  schwache  blinde  und  verkriippeite  Wesen  durch 
Ausdauer  aeinen  Zweck  erreieht  hat?  so  kann  aucb  ich,  wenn 
es  der  Wille  des  erhabenen  Himmels  iflt,  durch  Ausdauer  Ko- 
nig  werden  und  Volker  und  Lander  mir  unterwerfen."  fir 
hielt  diesen  Gedanken  fest  und  spielte  nach  wie  vor  mil  sei- 
nen  Gefahrten. 

Eines  Tages  sagle  Aksak  Timur:  „kommt  ihr  Bursche! 
lasset  uns  an  irgend  einem  Orle  etwas  htnstellen  und  dann 
urn  die  Wette  laufen:  welcher  von  uns  das  Ding  xuerst  ab- 
reicht  und  nimmt,  den  wollen  wir  unter  uns  sum  Kttnig  ma* 
chen,"    Die  Jttnglinge   sprachen:   „gut,  also  sei  es!"     Sic 
stellten  etwas  an  den  Boden  und  begannen  ihren  Wettlauf. 
Timur  lief  ebenfalls,  konnte  aber,  da  er  lahm  war,  mil  dec 
Anderen  nicbt  Schritt  halten.     Schon  war  Einer  dem  Ziele 
nahe  gekommen  als  Timur  mil  seiner  Mulie  darnach  warf 
und  es  traf.    Alsdann  rief  er:  „Kameraden,  ich  bin  vor  each 
angelangt;  ich  werde  Kfinig"    Derjenige  welcher  den  Vot- 
sprung  gewonnen,  entgegnete:   „nein,  ich  bin  friiher  als  du 
angelangL"     Timur  versetste:  „oho!  ehe  dein  Arm  ankam, 
war  meinKopf  schon  angekommen!"  Als  sie  in  dieser  Weise 
mil  einander  strilten,  trat  ein  alter  Mann  mit  weissem  Barte 
cu  ihnen.     Sie  trugen   diesem  Manne    ihre  Sadie   vor  und 
fragten  ihn,  wem  von  ihnen  die  Kttnigswiirde  gebuhre.    Der 
Greis  sprach:  „o  Jiinglinge,  wollt  ihr  euch  meiner  Entschei- 
dung  unterwerfen ? "    Sie  gelobten  dies.  sEr  sprach:  „wohl, 
ihr  Jiinglinge;   der  Kopf  dieses  Lahmen  hat  das  Ziel  eher 
erreieht  als  euer  Arm :  diesen  macht  cum  Konige ! "  Die  Kna- 
ben  beruhigten  sich  bei  seiner  Entscheidung  und  erhoben  den 
Timur  sum  KSnig  bei  ihren  Spielen. 

Ein  anderes  Mai  sprach  Timur  zu  seinen  Gefahrten :  „ihr 
Bursche!  wer  unter  uns  eines  von  den  Rindern  die  wir  hii- 
ten  schlachtet  und  mit  seinem  Fleisch  uns  alle  sattigt,  den 
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Ds  wollen  wir  unler  uns  zum  Konige  machen."  Die  anderea 
;  mi  Knaben  wagten  nicht  so  etwas  zu  thun ;  aber  Timur  schlach- 
ib  i  iete  ein  Rind,  kochte  es  und  liefs  Alle  da  von  essen.  Nach 
net;,  der  Mahlzeit  erhoben  sie  Timur  wieder  zu  ihrem  Konige. 
Yea  Dann  kehrten  sie  in  ibre  Wohnungen  zuriick  und  sagten  dera 
Besitzer  des  geschlachteten  Rindes,  es  sei  von  einem  Wolfe 
gefressen  worden.  Dieser  sprach:  „dawider  kann  ich  nichls 
Ihun;  was  der  Wolf  frisst,  das  ist  dem  Wolfe  (voin  Himmel) 
suerkannl." 

Wieder  ein  anderes  Mai  redeie  Timur  seine  Gefahrten 
also  an:  „kommt,  lasst  uns  als  Beutemacher  ausziehen  und 
reisenden  Kauflcuten  ihre  Waaren  wegnehmen!"  Die  Jung* 
linge  sagten:  „wohl,  dem  sei  also.'*  Da  sagie  Timur  welter: 
»nun  rathe  ioh  each  dies:  heute  iNacht  komme  jeder  mil  sei* 
nen  Waffen  uftd  lasse  sonst  Alies  zuriick."  Demzufolge  tra* 
fen  sie  sicb  mil  Einbruch  der  Nacht  in  einem  alten  Karwan-' 
sarai,  wohin  Jeder  Bogen,  Pfeile  und  Siibel  mitbrachte,  und 
zogen  dann  gemeinschafliich  aus  der  Gegend  von  Schamaky 
gen  Hindustan.  Sie  lagerten  am  Wege  nach  der  Stadt  dieses 
Namens,  uberfielen  die  voriiberziehenden  Karawanen  und  pliin- 
derlen  sie.  Landslreicher,  von  ihren  Aeilern  verstofsene  Sbhne 
und  ihren  Herrn  entlaufene  Sclaven  gesellten  sich  zu  ihnen, 
und  jeder  der  sich  ihnen  anschloss  erhielt  das  Nothige.  So 
wurde  ihre  Bande  drei  bis  vierhundert  Mann  stark. 

Als  Konig  Dschadai  erfuhr,  dafs  so  viele  Rauber  die  Wege 
unsicher  machlen,  schickle  er  einen  Gesandten,  von  dreihun* 
dert  Mann  begleitet,  der  den  Aksak  Timur  so  anredete:  „o 
Aksak,  warum  belagerst  du  die  Wege  und  verubst  so  viele 
Raubereien?"  Statt  einer  Antwort  hieben  ihm  die  Rauber 
den  Kopf  ab,  verstarkten  sich  mil  seinem  ganzen  Gefolge  und 
gaben  diesem  rekhliche  Verpflegung.  Die  Kunde  davon  ent- 
rustete  den  Konig  sehr;  doch  schickte  er  einen  zweiten  Ge- 
sandten. Auch  ditsen  todlelen  sie,  schickten  seinen  abge- 
schniltenen  Kopf  dem  Konige  und  behielteri  die  Mannschaft 
die  den  Gesandten  begleitet  hatte.  Dschadai  liefe  ihnen  nun 
durch  einen  .dritten  Gesandten  viel  Gold  und  Silber  anbietes, 
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in  der  Hoffnung,  dass  wenigstens  dies  sie  bewegen  wurde, 
keine  Kaufleute  mehr  zu  behelligen;  sie  aber  sagten:  „unser 
Schatz  ist  grofser  als  der  des  Konigs;  wenn  er  einmal  Geld 
nothig  haben  sollte,  kann  er  es  bei  uns  holen!" 

Einige  Tage   darauf   berichtete    man   dem    Timur,    dass 
Dschadai   nun  rait  einem  Heer  ihnen  entgegen  riicke.     Um 
etwas  Gewisses  zu  erfahren,  schiekte  Timur  einen  Kundschaf- 
ter  aus.    Dieser  sab  bald,  dass  der  Konig  selbst  mil  dreissig 
Leuten  seinem  Heere  vorauszog.    Der  Kundsch after  ging  und 
mischte  sich  unier  sie.    Sie  frugen  ihn,  ob  Rauber  auf  dem 
Wege  seien.    Er  sagte:  „nein,  ich  habe  dergleichen  nirgends 
gesehen."   Sie  trauten  seinen  VVorten  und  marschirten  weiter, 
in  dem  Glauben  dass  die  Rauber  von  ifarem  Anrucken  gehort 
und  das  Land  geraumt  hdtlen.    Der  Kundschafter  trennte  sich 
von  ihnen  und  eilte  dann,  um  Timur  zu  melden  dass  Dscha- 
dai  mit  nur  dreissig  Mann    heranriicke.     Da    befabl  Timur 
seinen  Leuten,  dreissig  Kameele  zu  belasten,  und  sobald  dies 
geschehen  war,  zogen  sie  dem  Konige,  der  unterdess  Halt  ge- 
macht  hatle,  entgegen.     Dschadai   rief  ihnen    die  Frage  zu 
was  sie  fiir  Leute  seien  und  ob  sie  Rauber  auf  deqa  Wege 
gesehen  hatten.    Sie  verneinten  das  letztere.    Dschadai  (rug 
abermals:  „was  fiir  Leute  seid  ihr  denn?"   Sie  sagten:  „was 
fiir  Leute  seid  ihr  selber?"     Der  Chan  antwortete:    „wenn 
ihr  uns  fraget,  so  sind  wir  Leute  des  Chans  Dschadai  und 
wollen  Rauber  aufsuehen."    Die  mit  denKameelen  erwieder- 
ien:    „woh!an  denn,  wir  sind  Kaufleute;  wenn  ihr  den  Zoll 
von  unseren  Waaren  erheben  wojltet,  so  wurde  das  uns  bei 
unserem  vorhabenden  Handel  gut  zu  statten  kooimen."     Der 
Chan  traute  dieser  Rede  und  sagte  zu  den  Seinigen:  „nehmet 
ihr  den  Zoll  von  ihnen;  vielleicht  bringcn  sie   uns  edle  und 
seltne   Waaren  ins  Land."     Seine  Leute  machten   sich    nun 
daran   die  Lasten  zu  unlersuchen,  um  den  Zoll  in  Empfang 
zu  nehmen;   bei  diesem  Geschafte  aber  wurden  sie  von  der 
Mannschaft  des  Timur  einzeln  uberfallen  und  getodtet.    Timur 
selbst  ergriff  den  Chan  um  ihn  zu  todten.    Dieser  sagie:  „o 
Aksak,   ich  habe  dir  Gutes  erwiesen  und  du  willat  mir  mit 
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Bosem  verge  Hen  und  mich  ISdten?"  Darauf  entgegnete  Ti- 
mur: „du  bist  schlau  gewesen  und  ich  desgleichen;  du  er- 
weisest  dir  selber  nichts  Boses,  und  auck  ich  erweise  mir 
nur  Gules/1  Dann  schlug  er  ihm  den  Kopf  ab,  zog  in  die 
Sladt  Hindustan  und  wurde  daselbst  Konig.  Seine  iibrige 
Mannschaft  liefs  er  nachkotmnen.  Das  hinler  dem  Chane 
Dschadai  zuriickgebliebene  Heer,  welches  von  allera  Vorge- 
fallenen  nichts  wussle,  suchte  seinen  Chan  lange  vergeblich. 
Erst  auf  ihrem  Riickwege  erfuhren  sie  dass  Timur  im  Besitze 
der  Stadt  war.  Dawider  konnten  sie  nichts  thun  und  unter- 
warfen  sich  also. 

Es  bleibe  dem  Horer  nicht  verborgen  dass  Aksak  Timur 
zwei  Sohne  hatte:  der  eine  hiefs  Safi  und  der  andere  Wafi. 
Timur  machte  den  Safi  an  seiner  Slelle  zum  Chan  uber  Hin- 
dustan, und  rustete  sich  selbst  zur  Einnahme  der  Stadt  Con- 
stantinopel.  Er  liefs  eine  grofse  Menge  Elephanlen  und  Ka- 
meele  mit  Geld  aus  seinein  Schatze  und  mit  WaffeJi  beladen 
und  trat  mil  einem  zahllosen  Heere,  das  selbst  die  Berge 
iiberdeckte,  seinen  Marsch  an.  Auf  dem  Wege  nahm  er  die 
Stadt  Misr  (Cairo)  nach  heftigem  Kampfe,  zog  dann  gegen 
Constantinopel  und  slellte  sein  Heer  in  Schlachtordnung.  Oer 
damalige  Padischah  dieser  Stadt  hiefs  Schah  Sultan.  Als  man 
diesem  meldete  dass  Timur  heranruckte  seine  Stadt  zu  er* 
obern  und  seinen  Palast  zu  zerstoren:  da  waffnete  er  sein 
eignes  Heer  und  zog  wider  den  Feind.  Die  beiden  Heere 
lagerien  sich  einander  gegeniiber  in  geschlossenen  Reihen  und 
stellten  im  Zwischenraum  viele  Vorposten  aus.  Am  folgenden 
Tage  griffen  sie  einander  an  und  kampften  so  lange  bis  Ti~ 
murs  Heer  das  Heer  des  Schah  Sultan  in  dieFlucht  geschla- 
gen  haite.  Darauf  fand  letzteres  in  der  Stadt  Constantinopel 
Schuiz.  Timur  belagerte  die  Stadt,  allein  sie  war  so  ausser- 
ordenUich  fest,  dass  die  Belagerung  schon  fiinf  Jahre  gedauert 
hatte  und  noch  nicht  einmal  ein  Gefangener  gemachi  war. 
Cortstantinopel  bestand  namlich  aus  acht  Stadtheilen  die  ein- 
ander einschlossen  und  von  denen  jeder  seine  eigne  Ring- 
mauer  hatte.     Im  Mittelpuncle  des  Ganzen  lag  die  Burg. 
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Da  Timur  endiich  von  der  Unmoglichkeit,  Constantinopel 
mii  Gewalt  zu  nehmen,  sich  iiberzeugte,  so  ersann  er  folgende 
List.    Er  stellle  sich  krank  und  bestrich  seinen  Kdrper  mit 
gelbem  Safran,  so  dass  er  von  Kopf  bis  zu  Fufsen  ganz  gelb 
aussah.    Dann  schrieb  er  folgenden  Brief  an  den  von  ihm  be- 
lagerten  Padiscbah:  „0  Schah  Sultan!  erfahre  dass  das  Ende 
meiner  Tage  herangekommen  ist    Zur  Strafe  meiner  Siinden 
1st  mein  ganzer  Kdrper  so  gelb  wie  Safran  geworden.    Jetzt 
bitie  ich  dich  instandig,  mit  mir  Erbarmen  zu  haben  und  die 
Hand  der  VersShnung  von  mir  anzunehmen."  Ein  mit  diesem 
Briefe  abgeschickter  Bote  blieb   vor  dem  Thore  der  Stadt 
stehen  und  meldete  sich  als  solchen.     Man  jiberbrachte  das 
Schreiben  dem  Padischah;  dieser  argwohnte  jedoch  eine  be- 
triigerische  List,  und  schickle  einen  seiner  Leule  an  Timur! 
um  von  dessen  Krankheit  Ueberzeugung  zu  gewinnen.    Als 
dieser  in  Timurs  Zelt  eingetreten  war,  sah  er  die  gelbe  Farbe 
des  httlflos  daliegenden  Chans,  und  dieser  sprach  zu  ihm:  „o 
Gesandter,  mein   Zustand   ist  sehr  bedenklich"     Der   Bote 
kehrte  alsbald  zuriick  und   meldete  seinem  Gebieter  was  er 
gesehen  und  gehort.    Jetzt  waren  die  Zweifel  des  Schah  Sul- 
tan gehoben;  er  offnete  alle  Thore  der  Stadt,  und  kam  in 
Begleitung  seines  Heeres  hinaus  zu  Timur.     Wahrend  ihrer 
Unterredung  fuhr  Aksak  Timur  plotzlich  von  seinem.  Lager 
auf,  ergriff  den  Schah  Sultan  und  todtete  ihn.     Dann  zog  er 
mit  seinen  Truppen  in  die  Stadt  ein.     So  hatte  er  mii  List 
auch  dieses  Reich  sich  unterworfen. 

Einige  Jahre  spater  zog  er  von  dort  aus  gegen  Scha- 
maky  und  bezwang  auch  diese  SftadL  Nach  Schamaky  kam 
die  Reihe  an  Hadschi  Tarchan  (Astrachan),  welches  ebenfalls 
durch  Kampf  gewonnen  ward  und  wo  Timur  fiinf  bis  sechs 
Jahre  verweilte.  Darauf  riistete  er  sich  die  Stadt  Bulgar 
einzunehmen  und  fuhr  mit  einem  Theil  seines  Heeres  auf 
Schiffen  dahin,  wahrend  ein  anderer  Heerhaufen  diese  Stadt  zu 
Lande  angriff.  Wie  grofs  die  Zahl  seiner  Streiter  gewesen 
dies  ist  nur  Gott  bekannt.  Der  damalige  Chan  von  Bulgar, 
Abdallah,  zog  ihm  mit  ansehnlicher  Truppenmacht  entgegen. 
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Sie  stiefscn  auf  einander  und  es  kam  zu  eioer  blutigen  Schlacht 
Die  Truppen  Abdallahs  fliichteten  geschlagen  in  die  Stadt  Bul- 
gar.  Aksak  Timur  belagerte  sie  hier  sieben  Jahre  lang.  Als 
die  Stadt  endlich  ubergegangen  war,  wurde  sie  zerstort  Ti- 
mur liefs  125  Grofefursten  des  Chans  todten  und  behieit  ihre 
Weiber,  die  an  SchSnheit  den  edekten  Perlen  glichen,  als  Ge- 
fangene.  Abdallah  selbst  wurde  hingerichtet  Dieser  Fiirst 
hioterliefs  aber  zwei  Sdhne:  Altun  Bek  und  Alim  Bek,  von 
derien  der  eine  neun,  der  andere  sieben  Jahre  zahlte.  Die 
dem  gewaiUamen  Tod  enlronnenen  Bulgaren  flohen  mit  den 
beiden  Fiirstenkindern  in  die  Tiefen  eines  Waldes  und  ver- 
pflegten  sie  gut. 

Von  Bulgar  wendete  sich  Timur  mit  seinem  Heere  ge- 
gen  Bular,  vor  welcher  Stadt  er  Verschanzungen  aufwarf  und 
ein  Lager  bezog,  ohne  dafs  es  zu  einem  Kampfa  kam.  Der 
damalige  Chan  von  Bular  (hieis  Samit  und  sein  Volk  Barad;. 
Ehemals  hatten  die  Barad;  in  einer  anderen  Gegend  ihre 
Wohnsitze  gehabt.  Als  das  Zeitalter  der  Riesen  war,  kam 
ein  grofser  Drache  der  Barad;  hiefs  und  den  Eingebornen  viel 
Schaden  zufiigte.  Sie  kampften  haufig  mit  diesem  Ungeheuer, 
konnten  es  aber  nicht  bezwingen.  Endlich  wanderten  sie  aus 
bis  in  die  Nachbarschaft  der  Stadt  Bulgar,  wo  sie  sich  nie- 
derliefsen  und  eine  neue  Sladt  griindeten  die  sie  ebenso  nann- 
ten  wie  die  von  ihnen  verlassene  Stadt.  Das  Bild  jenes  Dra- 
chen  Barad;  machten  sie  zu  ihrem  Wappen  und  sein  Name 
wurde  forthin  ihr  Nationalname. 

Ihr  Chan  &amit  redete  sie  also  an:  „o  Volk  Barad;!  un» 
sere  Voraltern  flohen  einst  vor  dem  Drachen  dieses  Namens 
aus  ihren  alien  Wohnsitzen  und  wahllen  hier  einen  Aufenthalt 
Jetst  hat  sich  ein  Starkerer  als  jenes  Ungethiim  vor  unserer 
Stadt  gelagert  Was  sollen  wir  Ihun?"  Das  Volk  antwor- 
tete:  „o  Chan,  du  weisst  was  zu  than  ist  und  dein  Wille  ist 
der  unsrige.  Befiehlst  du  dass  wir  mit  Aksak  Timur  kampfen, 
so  gehorchen  wir  und  sei  es  sum  Tode."  Darauf  sagte  der 
Chan:  „es  ist  «n  heiliger  Mann  bei  mir;  diesen  will  ich  be* 
fragen,  und  was  er  befiehlt,  darnach  wollen  wir  handeln." 
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£r  liefs  den  Heiligen  kommen  und  frug  ihn,  oti  sie  sich  niit 
Timur  in  einen  Kampf  einiassen  sollten.    Der  Heilige   sagte: 
„ich  will  sehen."    Er  stieg  auf  eine  hohe  Warte  und  schaute 
nach  dem  Heere  des  Timur  aus.    Da  sah  er,  dass  der  Pro* 
phet  Elias  im  feindlichen  Heere  war     Sogleich  stieg  er  wie- 
der  hinab,  und  sprach  zum  Chan;  „wir  diirfen  keine  Schlacht 
liefern,  denn  der  Prophet  Elias  befindel  sich  in  Timurs  Heere. 
Oeffne  die  Thore,   o  Chan;  denn  himmlischer  Ftigung  muss 
man  seinen  Nacken  beugen."   Konig  und  Volk  thalen  weinend 
wie  er  ihnen  geheissen  und  Timur  ruckle  in  die  Stadt  ein. 

In  Bular  verkleidete  sich  Aksak  Timur  eine  Zeitlang  je- 
den  Abend,   mischte  sich  als  Kundschafter  unter  die  Bewoh- 
ner  und  sagte:  „ihr  Leule,  durch  wen  isl  doch  dieses  Unheil 
iiber  euch  gekomnien?"     Antwortele  man  nun:  „ durch  Ti- 
mur", so  liefs  er  die  belreffenden  Leute  am  anderen  Tage  er- 
greifen  und  hinrichlen.    So  oft  aber  Einer  sagte:  „ durch  un- 
sere  Sunde  und  Missethat",  so  schenkte  er  ihm  das  Leben. 
Als  er  in  einer  Nacht  wieder  in  der  Eigenschaft  einesSpions 
unter  dem  Volke  war  uud  dieselbe  Frage  stellte,  antwortete 
man  ihm  wie  gewohnlich,  das  Unheil  komme  von  Timur.  Es 
befand  sich  aber  eine  sehr  verstandige  Frau,  die  Wittwe  eines 
Grofsfiirslen,  unter  ihnen;  diese  sagte:  „nein  ihr  Manner  I  all 
dieses  Elend  hat  uns  nur  ob  der  Menge  unserer  Siinden  ge- 
troffen;  was  hatte  sonst  dieser  Aksak  Timur  wider  uns  ver- 
mocht?    Aber  es  ist  Goltes  Wille  gewesen."    Der  Mann  die- 
ser Frau  hatte  D/adisch-Bek  geheissen;  er  war  vor  Timurs 
Ankunft  gestorben  und  hatte  zwei  Sohne  hinterlassen  von  de- 
nen  Einer  Insan,  der  Andere  Ihian  hiefs. 

Des  anderen  Tages  beschied  Timur  jenes  Weib  mit  sei- 
nen zwei-Sohnen  zu  sich.  Diese  kamen  weinend,  denn  sie 
vermeinten  ihr  Todesurtheil  zu  empfangen.  Da  sprach  Timur 
zu  der  Wittwe:  „du  hast  den  Glauben  ausgesprochen  dass 
der  Mensch  sein  bSses  Schicksal  seibst  herbeizieht*  Dafur 
will  ich  von  heute  dir  und  deiner  ganzen  Familie  Gnade  be* 
weisen.  Ihr  habt  die  Erlaubniss,  euch  an  jedem  Orle  wo  es 
euch  gefallt,  niiederzulassen."    Sodann  liefs  Timur  in  seinera 
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ganzen  Heere  verktinden,  dass,  und  aus  welchem  Grund  er 
diese  Familie  begnadigt  habe,  auch  vor  jedem  Excess  an  ih- 
rer  Person  oder  ihrer  Habe  warnen. 

Nachdem  Timur  die  Siadt  Bular  zerstort  hatte,  wendete 
er  sich  mit  seinem  Heere  gegen  Moskau.  Bei  der  an  seinem 
Wege  liegenden  russischen  Festung  Wladimir  wollte  er  eine 
Schlacht  liefern.  Der  damalige  Chan  der  Russen,  Michailow, 
halte  iu  seinem  grofsen  Schrecken  von  dem  Siegeslaufe  Ti- 
murs  gehort  und  bei  der  genannten  Festung  seine  Schaaren 
zusammengezogen.  Als  Timurs  Heer  schon  schlachtgeriislet 
war,  da  (rat  der  heilige  Prophet  Elias  vor  Timur  und  sprach 
zu  ihm:  „wegen  deines  vorhabenden  Kampfes  mit  den  Russen 
isi  keine  gotlliche  Verheissung  gekommen."  Jetzt  zog  Timur 
ab,  ohne  die  Schlaeht  anzunehmen,  und  schlug  die  Richtung 
gegen  Buchara  ein. 

Er  kam  in  eine  gebirgige  Gegend  wo  zwei  nomadische 
Chane9  Amit  und  Samit,  regierten.  Als  diese  von  Timurs  An- 
marsch  Kunde  erhielten,  schlaclrteten  sie  eine  unfruchtbare 
Stute,  hielten  eine  Volksversammlung  und  beriethen  sich  dar- 
uber,  nach  welcher  Gegend  sie  abziehen  wollten.  Das  Volk 
aber  that  ungehorige  Dinge:  der  Eine  ruhmte  sein  Pferd;  der 
Andere  seinen  Hund,  ein  Dritter  sein  Weib;  sie  zechten  zu- 
sammen  und  wollten  ohne  Berathung  wieder  auseinander  ge- 
hen.  Endlich  hielt  ein  Mann  Naraens  Kend/e  unter  Thranen 
eine  Rede  an  sie,  worin  er  ihnen  ihr  leichtsinniges  Beginnen 
verwies  und  zugleich  einen  gemeinsamen  Zufluchtsort  angab. 
Da  kam  plotzlich  ein  Anderer  herangesprengt,  dessen  Pferde 
der  weisse  Schaum  vom  Gebisse  floss,  und  schrie  gewallig: 
„ihr  Chane,  die  Feinde  sind  gekommen,  Aksak  Timur  ruckt 
heran!"  JeUt  wendete  man  sich  ohne  Aufschub  zur  Flucht, 
und  die  Chane  liefsen  unter  ihrem  Volke  ausrufen,  dass  sie 
an  einem  gewissen  mit  dichtem  Rohr  bewachsenen  Orte  sich 
verbergen  wollten. 

Auf  der  unordentlichen  Flucht  die  nun  vor  sich  ging, 
ward  die  Jurte  eines  alten  Weibes  niedergerissen.  Die  Alte 
drehte  den  Kopf  um  und  verlor  dabei  ihre  Mutze.    Ein  Knabe 
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der  ein  saugendes  Fullen  ritt,  bemerkte  dies  und  wollte  die 
Miitze  vom  Boden  aufheben;  da  fiel  er  aber  aus  dem  Salt  el, 
das  Fullen   wurde    scheu  und  erschreckte  auch   die   Stule. 
Wahrend  nun  Einer  das  Fullen  und  der  Andere  die  Siute  zu 
halten  suchte,  riefen  wieder  Andere  die  nicht  wuasten  was 
vorgefallen:  „der  Feind  ist  da."     Die  Leute  entsetzten  sich 
dariiber  und  rannten  nach  alien  Seiten,  indem  jeder  nur  urn 
Erhaltung  seines  Lebens  bekummert   war.     Unterdess   kam 
das  Heer  des  Timur  wirklich  an,  umzingelte  die  Fliehenden 
und  nahm  beide  Chane  mil  ihren  Leuten  gefangen.    Timur 
sagte  zu  ersteren:  „0  Amit  und  Samit!  wenn  ihr  euer  Haupl 
vom  Schwerte  und  eure  Seeie  vom  Hollenfeuer  erretten  wollt, 
so  werdet  Muselmanner."    Diese  entgegnelen:  „0  Aksak  Ti- 
mur! wenn  wir  Muselmanner  werden,  wirsi  du  uns  dann  un- 
ser  Volk  lassen?"    Timur  gab  zur  Ant  wort:  „wenn  ihr  Schte 
Muselmanner  werdet,  wenn  ihr  bekennt ,  dass  Gott  nur  Einer 
und  Muhammed  sein  Prophet  ist,  jeden  Tag  funf  Mai  dem 
Gebete  oblieget,  einen  ganzen  Monat  im  Jahre  fastet,  die  re- 
ligiosen  Waschungen  verrichtet,  von  eurer  Habe  Almosen  ge~ 
bet,  und,  falls  euere  Kraft  dasu  ausreicht,  nach  der  Kaaba 
wandernd,  den  heiligen  Umzug  ausfiihrt:  so  soli  weder  euch 
noch  eurem  Volke  etwas  geschehen."     Darauf  wurden   sie 
sammtlich  Muselmanner. 

Aksalf  Timur  verweilte  einige  Jahre  unter  diesem  Volke 
und  gab  ihnen  im  Islam  grundlichen  Unterricht.  Endlich  sehied 
er  mit  seinem  Heere  von  ihnen  und  zog  gegen  Buchara.  Er 
eroberte  diese  Stadt,  sodann  auch  Taschkend  und  Jarkend. 
Nachdem  alle  drei  Stadte  unterworfen  waren,  brach  er  gegen 
Samarkand  auf.  Auch  diese  Stadt  gelang  es  ihm  einzuneh- 
men;  allein  hier  halte  Allahs  Rathschluss  seinem  Leben  ein 
Ziel  gesetzt ;  hier  sagte  er  der  verganglichen  Welt  Lebewohl. 
Auf  seinem  Grab  errichtetc  man  ein  Monument  aus  Gold 
und  Silber  und  dariiber  eine  steinerne  Pforte. 


Die  letzten  Tage  des  armenischen  Koniges  Ar- 
schak  (Arsaces  des  Zweiten). 


Dieser  KSnig  aus  parthischem  Stamme  war  in  die  Gefangen- 
schaft  der  Perser  gerathen  und  vertrauerte  sein  Dasein  in 
Chusistan,  auf  der  Festung  Andmysch  oder  Anjusch  *).  Der 
weitere  Krieg  Pfersiens  mit  Armenien  wurde  unterbrochen 
durch  einen  gleichfalls  parthischen  Herrscher  im  Osten  des 
Kaspischen  Meeres,  dessen  Resident  Balch  war,  und  der  sich 
zur  Bekampfung  des  Sassaniden  Schapuh,  damaligen  KSnigs 
von  Persien,  erhoben  hatte,  Dieser  musste  jetzt  alle  seine 
Truppen  wider  den  neuen  Gegner  fiihren;  ausserdem  aber 
zog  er  noch  alle  reisige  Armenier,  die  in  Gefangenschaft  ge- 
rathen waren,  darunler  sogar  die  Eunuchen  des  eingesperrten 
Arschak,  zu  seinem  Heere. 

Einer  dieser  Eunuchen  hiefs  Drastamat.  Seine  Weisheit 
und  Redlichkeit  hatten  ihm  in  Armenien  zu  den  hochsten 
Stalswiirden  verholfen,  und  als  nunmehriger  persischer  Feld- 
berr  ward  er  durch  seine  Tapferkeit  und  geschickte  Leitung 
das  Schrecken  der  feindlichen  Parther,  ja  es  gelang  ihm  in 
einer  ungliicklichen  Schlacht  das  Leben  des  Schapuh  zu  ret- 
ten.  Nach  seiner  Heimkehr  forderte  ihn  der  persische  Mo- 
narch auf,  von  ihm  zu  verlangen  was  er  vvolle,  und  versprach 

*)  Er  batte  von  363  bis  381  u.  Z.  regiert 
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iin  voraus,  dass  er  ihm  jede  Bitte  gewahren  werde.  Da 
sprach  Draslamat:  „ich  habe  dich  urn  keine  andere  Gunsl  zu 
bitten  als  um  die,  dass  ich  nur  einen  Tag  meinen  ungliickii- 
chen  Herren,  den  Konig  Arschak,  besuchen,  seine  Fesseln  Id- 
sen,  sein  Haupt  waschen  und  salben,  ihn  ankleiden,  bei  der 
Mahlzeit  bedienen  und  mit  Musik  erfreuen  diirfe."  Schapub, 
der  sich  einer  solchen  Anmuthung  nicht  versehen  ha  tie,  zog 
ein  langes  Gesicht  und  hiell  dem  Eunuchen  vor,  dass  er  mit 
seinem  vermessenen  Wunsch  den  Reichsgesetzen  Trotz  bote. 
„Jedoch"  —  setzte  er  hinzu  —  „deine  Verdienste  um  unsere 
erlauchte  Person  sind  so  grofs,  dass  ich  dir  selbst  dies  en 
Lohn  nicbt  abschlagen  kann.  Mach'  dich  nur  auf  zu  deinem 
alten  Gebieter." 

Wir  erzahlen  das  Weitere  mil  den  Worlen  des  Faustus 
Byzantinus  *)  2  „Und  Schapuh  gab  ihm  einen  Leibwachter 
mit  und  ein  untersiegeltes  konigliches  Schreiben,  das  ihm 
voile  Freiheit  gewahrte,  dem  gefangenen  Arschak  jeden  belie- 
bigen  Dienst  zu  erweisen.  Und  Drastamat  kam  in  Begleitung 
des  Leibwachters  und  des  koniglichen  Gnadenbriefes  nach 
der  Burg  Anjusch.  Er  begriifste  seinen  Gebieter,  loste  ihm 
die  Fesseln,  die  er  an  Handen,  Fiifsen  und  am  Halse  irug, 
und  wusch  ihm  Haupt  und  Korper.  Dann  zog  er  ihm  ein 
prachtiges  Kleid  an,  bereitete  ihm  einen  Silz  and  liets  ibn 
darauf  sich  niederlassen.  Auch  setzte  er  ihm  Speisen  und 
Wein  vor,  wie  es  die  Sitte  bei  Konigen  erheischt,  und  trostete 
und  erheiterte  ihn,  und  erfreute  ihn  mit  Musik." 

„Und  als  die  Zeit  des  zweiten  Mables  gekommen  war, 
da  bewirtete  er  den  Arschak  mit  allerlei  Obst  und  Zukosl, 
und  gab  ihm  ein  Messer,  damit  er  die  Fruchte  nach  Gefallen 
zerschnitte.  Und  Drastamat  liefs  sichs  sehr  angelegen  sein, 
ihn  su  trosten  und  aufzuheitern.  Als  Arschak  nun  vom  Weine 
getrunken  und  das  Getrank  seine  Lebensgeister  aufgeregt 
hatte,  sprach  er:  „Wehe  mir,  das  auch  dieses,  auch  dieses 


*)  Dieser  armeniscbe  Scliriftsteller  des  4.  Jahrhnnderts  ist  1832  zu  Ve- 
nedig  ini  Druck  erschienen. 
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Schicksal  mich  gelroffen!"*)  Dies  gesagt,  slach  er  sich  das 
in  seinen  Handen  befindliche  Messer,  womit  er  die  Friichte 
zerlegt  halte,  durchs  Herz,  slurzte  ftieder  und  hauchte  seinen 
Geisi  aus.  Als  Drastamat  solches  sah,  zog  er  das  Messer  aus 
der  Brust  des  Gebielers,  sliefs  es  in  sein  eigenes  Herz  und 
endete  so  mil  Arschak  gleichzeitig  sein  Leben." 


")  Die  armeni&chen  Worte   des  Originates  sind:     i[uy   j!hX   WcUfb'V' 
unumfcu   It--  uyu}   L.  juuutT  guitJinL.   L.  iuju  *ul»iJJ>.    UMbgjih  f!hq~  Jtu» 

Sie  lauten  wortlich  etwa:  „Wehe  mir  Arschak!  so  auch  dieser,  und 
solchergestalt  audi  dieser  Casus  ist  gekofiimen  zu  mir1'  oder  latei- 
niscb:  ,>Vae  mihi  A.,  hoc  modo  et  iste,  et  hac  ratione  et  iste  casus 
accidit  mihi."  —  Dies  mag  von  dem  wunderlichen  Stil  unseres  Fanstus 
einen  Begriff  geben. 


Ermaus  Ruas.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  4. 
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Die  Goldgewinnung  am  Ural   und  in  iSibirien 

im  Jahre  1848  *}. 


Jiis  sind  im  Jahre  1848  an  Gold  gewonnen  worden: 

Pud 
in  den  (Jralischen  Waschwerken  ....      335,495 

in  den  Nertschinsker  Waschwerken  .     •     .        28,186 

in  den  iibrlgen  West-  und  Ost-Sibirischen 

Waschwerken 1361,145 

oder  zusammen  auf  Russischen  Waschwerken  .    .     1724,826 

und   es  komml  hierzu  noch  das  durch  Grubenbau 

ausgebrachte  Gold,  welches  aus  den  Altai* 

schen  und  Nerlschinsker  Silber-Erzen  ab- 

geschieden  wurde 43,650 

So  dafs  die  Russ.  Gesammt-Ausbeule  im  J.  1848:  1768,476 

Pud  Gold  betragen  hal. 

Sie  ist  um  57,46  Pud  ge ringer  als  die  des  nachst  vor- 

hergehenden  Jahres  und  zwar  hat  sich  diese  Gesammtver- 

minderung,   indem  sie  mil  Vermehrungen  des  Ertra- 


*)  Da  die  ons  bis  jetzt  vorliegenden  Hefte  des  Ross.  Bergwerk  Jour- 
nales  (Gorny  Jnrnal)  and  zwar  namentlich  dessen  gesammter  Jahr- 
gang  1848  und  die  5  ersten  Hefte  des  Jahrgangs  1849,  noch  fceine 
summarise  he  Nacliricht  iiber  die  Goldausbeute  von  1848  enthalten,  so 
miissen  wir  uns  mit  den  obigen  Angaben  der  Russ.  Handelszeitung 
begnogen.  Fur  frubere  Jahre  fanden  sich  iibrigens  dergleichen  Noti- 
zen  mit  denen  des  Gorny  Jarnal  ubereinstimmend.  E. 
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ges  der  Uralischen  Waschen  urn  ...  .  10,86  Pud 
und  d.  Erlr.  d.  jtfertschinsker  Waschen  um  3,19  Pud 
zusammentraf,  aus  folgenden  Abnahmen  der  5ibirischen 
Produktionen  ergeben:  es  haben  im  Jahre  1848-  weniger 
Gold  geliefert  als  1847, 

die  &ibirischen  Waschvverke      ,     .    .    70,17  Pud 
die  Altaischen  u.  Nertschinsker  Sil- 

berwerke 1,35  Pud. 

Der  bisherige  Gang  der  jahrlichen  Erlrage,  die  wir  in 
diesem  Archive  Bd.  VII  S.  358  zusammengestellt  haben,  liefs 
eine  solche  Abnahme  noch  keineswegs  erwarten,  sandern  viel- 
mehr  „eine  Compensation  der  Erschopfung  einzelner  Seifen 
durch  die  Auffindung  neuer  und  noch  ganzlich  unbe~ 
riihrter."  —  In  der  uns  vorliegenden  Russischen  Noliz  liber 
dieses  anomale  Resultat  fehlt  es  aberleider  an  jeder  erklaren- 
den  Andeutung  iiber  dasselbe  und  wir  miissen  es  daher,  bis 
auf  weiteres,  unenlschieden  lassen  ob  etwa  der  Eifer  der*Si- 
birischen  Bevolkerung  fur  das  Goldsuchen  schon  ohne  Wie- 
defkehr,  oder  nur  voriibergehend,  zu  erkalten  begonnen  hat. 


Jahresbericht   der  Russisch-Amerikanischen 
Kompagnie  fur  das  Jahr  1848. 


Am  Schluss  des  vorigen  Jahres  iibergab  die  Central -Ver- 
waltung  ihrenv  Bericht  iiber  den  Stand  der  Geschafle  dieser 
Kompagnie  bis  zum  1.  Januar  1849.  Derselbe  besteht,  wie 
die  vorhergegangenen ,  aus  3  Theilen:  der  erste  betrifft  die 
Einnahmen  undAusgaben  rait  kurzer  Balance,  der  zweite  enl- 
halt  Nachrichten  iiber  die  Statt  gehabten  Handelsoperationea 
und  der  dritte  die  von  der  Centralverwaltung  und  den  Kolo- 
nie-Vorgesetzten  getroffenen  Mafsregeln.  Der  Handels-  und 
Geldumsatz  im  J.  1848  war  folgender: 

Einnahmen: 

Rbl.     K. 
Fur  4285  Ka»ten  verkauften  Thees     .    434311  97 

Davon  Diskontoabzug 8018  12 

426293  85 
und  iiach  Abzug  des  Werths  der  ver- 
tauschten  Waaren  .    .    .    •    .    .    .     118131     7 


Rbl.    K. 
308162  78 
Fiir  verkaufie  Waaren 596529 

Fur  gegen  Thee  vertauschle  Waaren       118131     7 
Werth   der  nichl  verkauften  und  zum  J. 

1849  nachgebliebenen  Wa&en     .    .    210438  48 

924898  55 
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Rbl.   K. 

924898  55 
Davon  ab:      Rbl.  K. 

Fracht 391  58 

Werlh  der  vom  J. 
1847  nachgeblie- 
nen  Waaren       .    476581  14 
Werlh  des  Jagder- 

trags  von  1848.      207044  39 

684017  11 

Rbl.      K.~ 

240881  44 

Werthzuwachs  u.  s.  w 816  62 

Zinsen 8793  96 

Werlhzuschlag  fur  Waaren  in   den  Ko- 

lonien 97516  28 

Desgleichen  fur   die  iin  Jajire   1848  er- 
beuleten    aber    1849    eingekommenen 

Waaren 153096  42 

250612  70 

809267  51 

A  us  ga  be  a  in  Russland: 

Gehalte  der  Beamten  und  Unterhalt  der  Cenlral- 
verwaltung,  der  Komploire  und  Kommissionsbu- 
reaux,    Reisegelder    der  Koloniebeamten,    Asse- 

kuranz  u.  s.  w 138829  39 

Theeverpackung  und  Versendung 107211  12 

Zoll  fur  Thee  und  Kolonievvaaren 162764  80 

Verpackung  und  Versendung  von  Kolonievvaaren       25802  20 

In  den  Kolonieen: 

Gehalte  der  Beamten,  Unlerhalt  der  Komploire, 
Wohllhatigkeitsanstalten  und  Kirchen,  Schiflahrts- 
unkosten  upd  dergleichen 250612  70 

685220  21 
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Rbl.       K. 

685220  21 
Dividende  furs  J.  1848  zu  15  S.  R.  Rbl.     K. 

per  Aktie .     112260  — 

Zum  Reservekapital  10$  vora  Gevvinn        11226  — 
Zuip  Armenkapital  %%  vom  Gewinn    .  561  30 

124047  30 

Zusammen  809267  51 
Kurze  Balance:  Die  Russisch-Amerikan.  Kompagnie  besilzt: 
In  Russland:  An  Geld-,  baar  und  in  Billelen  .    .     133665  53 
Ausslehende   Schulden:    in    Dokumenten    fiir   ver- 

kaufte  Waaren  u.  s.  w 844960  83 

Waaren  zum  Verkauf  in  Russland 287726  73 

—      fur  die  Kolonieen 124917  60 

Unbewegliches  Vermogen      .   • 119242  94 

Bewegliches  —  10402  15 

Etablissements  in  Ajan       4660  51 

In  den  Kolonieen:  Geld 35201  80 

Ausslehende  Schuld  fur  Ross    .    .    39425  R.  29  K. 
Schulden  verschiedener  Personen  .    99897      15 

139322  44 

Waaren 1012616  76 

Seeschiffe 128924  — 

Gebaude 116138  R.  85 K. 

Bewegliches  Eigcnthuoi     .    «    .        28573       43 

Elablissemenls  und  Vorrathe       .      239276        8     

383988  36 

Zusammen  3225629  65 
Schulden  der  Russisch-Amerikan.  Kompagnie: 
Nicht  ausgezahlte  Dividende  (von  denen  bis   zum 

l.Dez.  1848  112447  R.  30  K.  bezahlt  worden)       174433  21 

Zollgebuhren 79849  99 

Verschied.  Personen  und  laui  Rechnung     .    .     .     551027  50 

In  den  Kolonieen       155089  26 

Fur  Marken,  welche  in  -den  Kolonieen  statt  Miinze 
zirkularen       43126  98 
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Rbl.     K. 

1005526  94 

Fur  Ziasei*  und  Wechseldiskonto 19039  86 

Reservekapital  . 215240  R.  74  R. 

Zinsen  zu  6£ 12914  -    44  - 

und  10$  vom  Gevvinn  des  J.  1848   11226  - 

239381  18 
Grundkapital:  7484  Aktien  zu  150  R.  S.     ...  1122600 

Extrakapital 728821  67 

Dividcnde  des  J.  1848  zu  15  Rube!  per  Aklie    .    111260 

Zusammen  3225629  65 


Im  J.  1848  wurden  nach  den  Kolonieen  und  zum  Theil 
nach  Ajan  und  Katntschalka  verschiedene  Manufakturwaaren, 
Lebensbediirfnisse  und  Sachen(?),  zu  fotgenden  Werlhen  nach 
dem  Ankaufspreise,  geschickt:  1)  russische,  liber  &ibirien  fur 
18837  R.  19  K.  S.  2)  dergleichen  van  St.  Petersburg  mit  dem 
Schiffe  „Sitcha,"  fur  57467  R.  98  K.  S.;  3)  englische  rait 
demselben  Schiffe  und  zum  Theil  auf  einem  andern  in  Eng- 
land befrachteten,  fur  37641  R.  25  K.  S. 

Das  Schiff  „5ilcha"  verliefs  Kronstadt  den  26.  Juni,  Lon- 
don den  6.  Sept.,  legte  bei  Rio  Janeiro  und  Valparaiso  an, 
iraf  in  Neu-Archangel  den  21,  Marz  1849  ein,  ging  von  dorl 
mil  Pelz-  und  anderen  Waaren  nach  Ajan,  woselbst  es  am 
26.  Juni  anlangte,  Waaren  fur  die  Kolonieen  einnahm  und 
dann   am  10.  Juli  nach  Petropauls-Hafen  absegelte. 

Das  Schiff  „Aleha"  kehrte  am  13.  Okt.  von  Ajan  nach 
Neu-Archangel  zuruck  und  ging  von  da  am  30.  Oktober  nach 
Russland  ab^  nacbdem  es  bei  den  Sandwich  -Inseln,  Rio -Ja- 
neiro und  Kopenhagen  angelegt  hatte,  traf  es  am  21.  Juni  in* 
Kronstadt  ein.  Es  brachte  Waaren  fur  30410  R.  46  K.  S. 
und  12  Koloniediener  mit  ihren  Familien  (zusammen  18  Per- 
sonen)  zuruck.  Darauf  ging  es  den  17.  Juli  1849  wieder  von 
Kronstadt  ab    mit  russischen    Waaren   und   40  Passagieren* 
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nahm  in  London  den  Rest  seiner  Ladung  ein  und  segelte  am 
6.  Oklober  von  da  weiler.  —  Zum  Fruhjahr  1850  wird  die 
„ iSilcha"  wieder  in  den  Kolonieen  ervvartel,  mit  einera  in 
New-York  fur  die  Russich-Amerikanische  Kompagnie  erbau- 
ten  Schiffe. 

Assekuranz.  Im  J.  1848  wurden  bei  den  engl.  und 
russ.  Assekuranz -Kompagnieen  versichert:  1)  russ.  und  engl 
Waaren  auf  der  „Sitcha,"  und  andere  Waaren  auf  eincm 
Schiffe  der  Hudsonsbai- Kompagnie  fur  97605  R.  38  K.  S. 
2)  Koloniewaaren  fur  29639  R.  33  K.  S.  welche  die  „AtchaM 
nach  Kronstadt  brachle,  3)  und  dergl.  von  den  Kolonieen  nach 
Ajan  gefuhrte  zum  Werth  von  638648  Rbl.  S. 

Schiffahrt.  1m  Jahre  1848  wurde  das  fur  weite  See- 
reisen  nicht  mehr  zuverlassige  SchifF  ,,Alexander"  zumDienst 
als  Blockschiff  bestimrrit  und  slalt  dessen  auf  den  Sandwich- 
lnseln  ein  in  Amerika  erbautes  eisernes  gekauft,  das  den  Na- 
men  „Knas  Menschikow"  erhielt.  Aufserdem  erhielt  die  Flo- 
liile  der  Kolonieen  einen  Zuwachs  durch  das  in  Neu-Archan- 
gel  im  Jahre  1848  erbaute  DampfschifF  „Baranow."  Somit 
besitzt  die  Kompagnie  8  zuverlassige  Seeschiffe,  zu  denen 
noch  die  getnielheten  „£itcha"  und  „Atcha"  gezahlt  werden 
konnen.  Jene  Schiffe  machten  folgende  Reisen:  1)  das  SchiB 
„Knas  Menschikow"  wurde  den  24.  Dezember  1848  unter  dcm 
Befehl  des  Lieutenants  Rudakow  (von  der  Flotle),  nach  San 
Francisco  und  den  Sandwich-Inselri  geschickt,  um  Schulden 
einzukassiren  und  Kolonie-  und  europaische  Waaren  zu  ver- 
kaufen.  Bei  Abgang  der  Kolonialpost  vom  16.  Mai  1849  war 
es  noch  nicht  zurtickgekehrt;  2)  die  Brigg  „ Baikal"  gefuhrt 
vom  russ.  Schiffer  Harder,  girig  vom  1.  April  bis  zum  9  Sep- 
tember 1848,  von  Neu-Archangel  nach  Kamtschatka  mit  Waa- 
ren, und  kehrte  zuriick.  Auf  tfieser  Reise  legte  das  Fahrzeug 
bei  den  Inseln  Atcha,  Behring,  Mjednoi  und  Kamtschatka  an, 
versorgle  dieselben  mit  ihrem  Jahresbedarf  und  nahm  die  da- 
selbst  angehauften  Waaren  fur  Neu-Archangel  ein.  Vom  16* 
Oktober  1848  bis  zum  17.  Januar  1849  machte  die  Brigg  *e 
Hin-  undRuckreise  nach  und  von  San  Francisco.    DerZweck 


Jabresbericht  der  Rnisiscb-Amerikaniscbeii  Kompagnie.  707 

cBeser  Fahrt  war,  die  Kompagniegeschafte  in  Kalifornien,  nach 
dem  Tode  des  bisherigen  Agenten  Leidesdorf,  dem  Handels- 
bause  Starkey,'  Jany  und  Komp.  iu  ubergeben.  —  3)  Die 
Brigg  „Ocholsk"  ging  vom  8.  Aug.  bis  9.  Dezbr.  1848,  unter 
Kommando  des  russ.  Sehtffers  KlinkovvstrSm,  nacb  Kadjak  mit 
Lebensbediirfrussen .  und  nach  Kalifornien  roil  Holiwaaren. 
Dieses  Fahrzeug  brachte  nacb  Neu-Archangel  eine  kleine  La- 
dung  Lebensmittel  und  die  ersle  Nachricht  von  dem  in  Kali- 
fornien. enldeckleri  Golde.  —  4)  Die  Brigg  „Grofsfurst  Kon- 
staniin,"  unter  Kommando  des  Scbiffers  Paw  low,  ging  am  22. 
Mai  1848  mil  Jabresprovisionen  nach  den  Inseln  Pribylow, 
Unalaschka  und  nach  dem  Fert  Michailo.wsk ,  nach  der  Bai 
von  Mitschigmeaak,  urn  mit  den  Tschukischen  zu  handeln,  und 
nach  der  Insei  Kadjak  mit  einem  besonderen  Auftrag  des  Ober- 
verwalters.  Auf  dieser  Brigg  befand  sich  der  Bischof  von 
KamUcbatka,  der  seinen  Sprengel  bereiste.  —  Mit  den  in  den 
besuchten  Orten  eingenommenen  VYaaren ,  traf  das  Schiff  am 
36«  September  wieder  in  Neu-Archangel.  eip.  —  5).  Die  Brigg 
uPromysel"  vollendete  vom  1.  April  bis  zura  7.  Oktober  1848 
ihre  Fahrt  nach  den  Kurilischen  Inseln,  wohin  sie  Pro visionen 
brachte  und  von  wo  sie  mit  PeJzwerk  nach  Ajan,  mit  Provi- 
sion nach  Atcha  ging  und  dann  nach  Neu-Archangel  zuruck- 
kehrte.  —  6)  Der  Schooner  „Tungus",  gefuhrt  vom  russ. 
Schiffer  Kaschewarow,  ging  am  2C.  Juli  1848  mit  Provisionen 
fiir  die  Inseln  und  Reduten  des  kadjakschen  Bezirks  und 
brachte  von  da  Jagdprodukte,  Ziegeln  und  andere  Waaren  zu- 
riick.  Dieselbe  Reise  trat  der  „Tungus"  am  19.  Okt.  1848 
wieder  an  mit  Provision  fiir  den  Winter  und  kehrte  am  7. 
April  1849  mit  Waaren  nach  Neu-Archangel  zuriick.  7)  Das 
Dampfschiff  „  Nikolai/'  gefuhrt  vom  russ.  Schiffer  Archiman- 
dritow,  ging.  in  die  Meerengen  sum  Handel  mit  den  Koloschen, 
bugsierte  Schiffe  in  und  aus  dem  Hafen  und  brachte  Von  der 
Oserskisehen  Redute,  der  Sagemiihle  und  den  benachbarten 
Buchten,  Fahren  und  Fahrzeuge  mit  Holz.  —  8)  Das  am  5. 
Juli  1848  vom  Stapel  gelassene  Dampfschiff  „Baranow"  ist, 
>vie  das  ebengepaonte,  fiir  den  Hafendienst  bestimmt 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  Vlil.  H.  4.  47 
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'  Der  Verkauf  der  Kolonialwaaren  in  Russland  halte,  wie 
m  den  vorhergegahgenen  Jahren,  folgenden  "Verlauf :  Im  J. 
1848  kamen  nachstehende  Waaren  von  den  Kolonieen  und 
wurden  gegen  Ende  desselben  Jahres  nach  Kjachta  befordert 
urn  daselbst  im  J.  1849  vertauscht  iu  werden: 

Seeotter,  Mannchen  und  Weibchen 353  Stuck 

1233  Otterschwanze  u.  275  derg.  2.  u.  3.  GrSfse    1508    — 
4932  grofse,  1744  mitlel  und  1771   kleine  Flufs- 

otter,  und  768  kleine  jahrige  Biber  u.  Fuchsfelle  9215  — 
219  weifse  Fuchse  und  258  Luchsfelle  .  .  .  .  477  — 
FiscWter:  781  von  den  Kolonieen,  2000  von  der 

englischen  Pachiung  und  3000  gekmifte  englischa  5781  — 
Fudhipfoien;  627  Paar  schwartbraune,  1312  graue, 

•  1889  rbthe,   17  weifse;  Sleinfuchspfoten :  2643 

blatie,  213  weifse  und  6210  Luchspfoteu  .  .  12911  Paar 
Von  den  im  J.  1846  zugefuhrten:  Seeotler  .  144  Stuck 
15970  Fellsacke,  1508  Schwanze  und  6911  Paar 

Pfoten 24389  Paar 

Von   den    in    den  Jahren    1846 '  und    1847   nach 
'Kjachta  gebrachlen  Kolonie waaren,  sirxl  zum  1. 

Januar  1849  unveriauscht  nachgeblieben :    180 

Seeolter,  20  dergl.   2ter   Grofse,    215  Otter- 

•  schwanze,  58  dergl.  2ter  Grofse,  6350  Seebar- 
Mannchen ,  1550  graue  Seebaren ,  5329  Flufs- 
otter,  22  Otterfetlstiicke,  1  Paar  Fauslhandschuhe, 
192  Fischollern  der  Kolonieen,  1293  dito  engli- 
sche,  665  rothe  Fuchse,  164  weisse  Steinfiichse, 

•  37  Luchse,  696  Paar  diverse  Pfolen     .    .    •     16772   Paar 

Fur  die  im  J.  1847  von  den  Kolonieen  gekommenen,  ge- 
gen Ende  d*sselben  Jahres  nach  Kjachta  geschiokten  und  an 
die  Ghinesen  verlauschten  Waaren,  warden  im  J.  1848  ein- 
getaiischt:  1820  K.  Blumenlhee  -3ter  Sorte  und  2465  K.  ordro. 
Thee,  tusammen  4285  K.,  weicbe  aufder  ni/tie-noWgorodschen 
Me&e,  in  Moskau  und  anderen  Orten  verkauft  wurden;  dafur 
kam  in  baarem  Geide  und  in  Wechseln,  nach'  Abcug  des 
Diskonto,  eint  42629a  R.  85  K.  S.    Vom  Fellwerk  ist  in  Si 


.  .  >/ 
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^tsb^g,  M^sk^  und,  Irkutsk  verkauf{t  wwim?- fcfiufphf 
jtvn  l§4g  Mnd  derRest  VjOn  ,1847,  bestehend  ip .£3754  g^en 
.Thierfellen  und  11  Fells tiicken;  dann  15  Pfd.  28  Solqtn.  Bi- 
Aergeil,  356  Pud  1  Pfd.  Wallroszsahne  und  10  Pud  10  Pfund 
Wallfischbarden.    In  London  wurden  6  Pud  36  Pfund  Biber- 

»  * 

•Ijeil  ui)d;.30Pud  13 Pfund  Wailrosszahne,  alles  fur  die  Summe 
von  617926  R.  42  K.  S.,  oder  nach  Abzug  der  Zinsen  und 
des  Di^konto  in  baarem  Gelde  596329  R.  S.  verkauft. 


*  B~auteh  in  Neu-A?charigjel.  1)  Die  im  J.  1846  fur  die 
Kolosdhen  angefangene  Kirche  wurde  im  Ji!  1848  betndigt 
und  am  24.  April-  despelben  Jahres  der  heiligen  Dreieinigkejt 
-geweiht.  2)  Mit  dem  Baa  der  jveuen  Kalbedrale,  bu  wfeloher 
'der  GruttAitem  im  J.  1847  gelegt  worden,  warde  soviet  wife 
mtfglicH  fortgefahren,  da  die  Wiederhersiellung  des  abgebrann- 
ten  Gebaudes  mit  der  lutherischen  Kirche,  und  die  Reparatur 
des  vom  Washer  unterspiilten  Damme*  der  Sagemuhle;  die 
-Arbeitskrafte  aehr  in  Anspruch  riabmen.  3)  Gebaut  warden 
fcrner  ein  bedeckler  Marktort  far  die  Koloschen,  4)  zwei  Ma- 
gazine sum  Versenden  nach  Kalifornien  und  KamtscHatka. 
•5)  Zu  5  neueri  Haasern  auf  sleinernen  Fundamenten  wurde 
der  Grand  gelegt*  '» 

1m  Hafen  von  Neu-Archangelsk  wurden  folgende  AibeJ- 
ten  verriichlet:  1)  Das  im  J.  1847  angelegle  Dampfschiff  „Ba- 
ranow"  wurde  vom  Stapel  gelassen,  mil  der  Mascbine  verse- 
hen,  und  dem  Dienst  iibergeben.  2)  Den  5.  Juli  1848  wurde 
der  Kiel  gelegt  ftlr  den  Schooner  „KIinikit"  (Name  einer  V6&- 
kerschaft  auf  der  amerikanischen  N.W.-Kiiste)  von  35Torineri, 
46  Fufs  Kiellange,  50  Fufs  Lange  des  Verdecks  und  15  Fufs 
Breite.  Dieses  Fahrzeug  lief  am  30  Dex.  1848  vom  Stapel 
und  ging  den  1  Febr.  nach  Kalifornien  ab,  woselbst  es  in 
San  Francisco  vortheilbaft  verkauft  wurde.  3)  Das  Blockschiff 
„5itcha"  mufste  Alters  halber  aufs  Land  gesogen  werden  *uiid 
maehto  somit  dem'  Schiffe  „  Alexander"  Platz ,  da*  mm  wie 
dben  gtfsagt,  den  Blockschiffdienst  versiehh  4)  Die  Brigg 
„Rrotaiy#«r'  wurde  tieu  gekupfert  and  mehrere  andere  Segel*- 
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und  Ruderfahrzeuge  reparirt.  —  Der  Hafen  war  mit  einera 
Lager  von  2100  Balken  und  5600  Brettern  verschiedener  Dih 
mensionen  versehen,  Wo  von  c.  90000  Fufs  verkaufl,  das  Uebrige 
verbraucht  ist  —  Der  Arbeiter  waren  imJahr  1848  in  Neu- 
Archangel  172  taglich  beschafligt. 

Zustand  der  Kolonieen  und  des  Pelzwaaren- 
Handels.  In  Kadjak,  Atcha,  5emcrny  und  auf  den  Kurilen 
war  alles  im  erwiinschten  Zustande.  Der  Pelzwaaren-Handet 
desJahrs  1848  ist  imGanzen  befriedigend  gewesen;  besonders 
ergiebig  war  die  Seeotter-Jagd  auf  Kadjak  und  den  Inseln 
wo  aie  seit  3  Ruhejahren  wieder  aufgenommen  wurde;  weni- 
ger  giinatig  fiel  sie  auf  den  lnaeln  Kryeja  aus,  wobio  ebenfall* 
Aieuten  ausgeschickt  wurden,  die  aber  des  stiirmischen  Wel- 
ters wegen'nur  wenig  auszurichten  verokochten,  obgleioh  an 
dan  Inselriindern  sablreiche  Otterpartien  geaehen  wurden,  waa 
fur  die  Zukunft  urn  ao  naebr  Auasichl  erfiffaet.  Auf  Una- 
latchka  baben  die  Aieuten,  Irota  der  daselbst  herrschenden 
Masern,  gute  Beute  gemacht.  Naeb  5itcba,  we  die  Eingebor- 
nen  an  demselben  Uebel  leidend  waren,  wurde  kerne  Jagd- 
partie  geschickt*  Im  kuriliscben  Bezark  wurde  nur  auf  den 
siidlkhen  lnaeln  gejagt,  mit  einem  guten  Erfoig  der  jenem 
des  vorigen  Jabrs  nicht  nachstand.  —  Die  Jagd  auf  andere 
Pehlhiere  war  nicht  minder  als  im  vorigen  Jabr. 

Auf  Kadjak  und  Unalaschka  und  hauptsacblich  in  der 
Bucbt  von  Kenai  und  auf  der  Inael  Unga  warden  die  daaelbat 
befindliehen  Steinkoblenlager  sorgfaltig  untersucht.  Der  Agent 
der  Kompagnie  in  San  Francisco,  der  Proben  dieser  Stein- 
kohlen  erhielt,  berichtele  dafs  die  Kohie  aehr  gut  und  besser 
sei  als  die  von  der  Vancouver -InseL  Die  Entdeckung  -der 
Steinkohle  kann  fur  die  Kolonieen  von  grofser  Wicbligkeit 
werden,  aber  als  Einnahmequelle  betrachtet,  mag  deren  Werth 
noch  nicht  bestioitnt  werden,  ehe  man  weis  waa  die  Pro* 
duktion  koaten  wird. 

Schuld  fur  Boas.  In  unsern  fruheren  Jahresbericbten 
wurden  die  Ursachen  erwahnt  warum  die  Schuld  Suiters,  ftir 
die  an  ihn  verkauiie,  Ansiedeiung  Row,  nooh  nicht  beaaUt  ist 
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Nach  der  Vereinigung  Kalifornien*  mil  den  Vereinigttn  Staa* 
ten,  und  nach  den  Unterhandlungen  der  Central-  Venvaltung 
mil  der  nord-amerikanischen  Regierung,  waren  die  Interesse* 
der  Kompagnie  in  jcnem  Lande  vollkommen  gesichert;  aber 
nach  der  Entdeckung  des  Goldes  in  Kalifornien  und  in  Folge 
der  daraus  entsprungenen  Unordnungen,  mufste  Sutter  siren* 
ger  uberwacht  warden,  weshalb  die  in  San  Francisco  be  find- 
lichen  A  gen  ten  der  Kompagnie  die  dahingebSrigeri  Maaferegela 
trafen;  gegen  Ende  1648  ging  die  Sache  in  die  Hfinde  der 
kalifornischen  Regierung  fiber.  —  Vom  30.  Mai  1849  bench* 
let  der  nach  Francisco  gesendete  Gehiilfe  des  Verwalters  des 
neu-arehangekchen  Komptoirs,  dafs  15000  Piaster  oder  19950 
Rubel  Siiber  (die  Halite  der  fur  Ross  kontrthuten  Schuld)  i* 
kalifornischem  Golde  beiahlt  worden  sind  und  der  Rest  der 
Schuld  toi  Herbsi  1849  gelilgt  werden  sollle.  Der  Aufenthak 
den  die  Abtragung  dieser  Schuld  erleidet,  ist  tail  keinem  Ver* 
Just  fttr  die  Kompagnie  verbiroden,  da  nach  dem  rait  Sutler 
geschlossenen  Kontrakt,  er  nicht  nur  Zinsen  iu  tahlen  hat, 
sondern  such  einen  Theii  der  Unkosten  tragen  muss,  welcbe 
das  Senden  der  Schiffe  der  Kompagnie  verursacht.  —  Die 
pldtalich  eingetretene  Theurung  aller  Waaren  und  LebenSl 
millet  in  Kalifornien,  bewog  die  Kolonie-Verwaltung  im  Jahr 
1848  eine  Ladung  verschiedener  Waaren  die  seit  langer  Zeii 
stch'in  den  Magazinen  aufgehauft  hatten,  nach  San  Francisco 
su  sehicken.  Der  Verkauf  derselben  wurde  dem  Agenten  in 
Kalifornien,  Herrn  Volkner,  Kompagnon  des  Handelsbauses 
Starkey,  Jany  und  Komp.  und  dem  Gehilifen  des  Komptoir- 
Verwalters  von  Neu* Archangel  iiber tragen.  Der  ausfuhrliche 
Bericht  (iber  diese  Expedition  wird  noch  erwartet,  aber  direkt 
von  San  Francisco  eingetroffene  Briefe  melden,  dafs  ein  gro* 
fser  Theil  dieser  Waaren  zu  sehr  vorlheilhaften  Preisen  ver- 
kaoft  und  dafiir  die  Summe  von  33000  Piast.  oder  43890  R.  S. 
baar  in  Gold  ausgezahlt  worden  ist. 

Handel  der  Kompagnie  in  Kamtschalka.  Der 
Handel  im  Hafen  von  Petropawlowsk  geht  seinen  Gang  mil 
gewobntem  Erfolg,  nnd>  da  die  Central -Verwaltuhg  sich  an- 
heischig  gemacht  hat,  nach  Kamtschalka  und  Ochotsk  Sals 
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*u  ftihreft,  a*  isl  dadurch  der  rmsischeHandffl  rait  demand- 
whrh«lnselri  lebhafter  geworden ,  indem  dort  eine  ftleage  Ko« 
lonie-Produkte  yerkauft  werden  kennen,  die  in  Russland  kei- 
nen  Worth  haben.  Eine  Schlussrechnung  iiber  diesen  Handel 
wird  im  J.  1849,  d.  h.  nach  dreijahrigem  Versucb,  aufgemachl 
werden. 

Verproviantirung  der  Kolonieen.  Die  Nachrichi 
von  der  Entdeokung  der  kalifornwchen  Goldlager  im  J.  1848, 
die  nicht  nor  in  ganz  Amerika  aondern  auch  im  Wesieo  Euro- 
pas  eine  so  erstaunliefae  Aufregang  der  Gerouther  hervor- 
brachte,  gab  den  Kolonieen  twar  Gelegenheit  eineMcogeir- 
likel  zu  verkaufen,  die  sons!  ohne  alien  Werih  wareo,  aber 
bedrohte  sie  auch  ibrerseits  mit  raaneherlei  Gefahren.  Nicht 
Hur  in  Kalifornien,  das  bis  dahin  die  Kolonieen  unit  Getraide 
Versorgte,  sondem  auch  in  Kolumbien  iind  Chili,  von  wo  eke* 
falls  dieser1  Artikeliblsogen  wird,  blieb  der  Feldbau  fast  gaw 
iiegeo ,  was  die  Lebtnsmitlel  auf  eine  unerhorte  Hohe  trick, 
Die  Hddsonsbai-Kompagnie,  welche  noch  fur  die  Periodeder 
fersten  Kontraktfrist  nach  Neu- Archangel  Lebensmiitel  zu  lie* 
fern  halte,  die  iibrigens  lange  nicht  binreichend  wareo  ft 
Bedurfhisse  der  Kolonieen  zu  befriedigen,  sagte  sich  fiirfe 
zweite  'Kontraktfrist  von  dieser  Verpflichlung  los,  sowohl  we- 
gen  der  Abtretung  des  Oregongebietts  an  die  Amerikaner,  ak 
*uch  deshalb  weii  der  grdfste  Theil  der  im  Gebiet  der  Hud- 
aonsbai-Kompagnie  ansassigen  Europaer  nach  Kalifornien  g* 
gangen  war  una  Gold  zu  suchen.  —  Obgleich  dieser  Zustaod 
•der  Aufregung  nicht  lange  anhalten  kann,  und  mit  der  Zeit 
ein  nicht  klemer  Theil  der  Bevolkerung  sich  dem  Landbau 
wieder  zuwenden  wird,  so  erforderte  denn'och  der  gegenwir* 
4ige  Stand  der  Dinge  augenblickliche  Maateregeln  von  Seiko 
•der  Central- Verwalrung,  damit  es  den  Kolonieen  nichl  anLe- 
ienamiUeln  fehle.  Nicht  weniger  zu  beriicksichtigen  war  and 
die  Nothwendigkeit  die  in  den  Kolonieen  seit  langer  Zeit  be 
vtfehenden  Getraidepreise  nicht  zu  hoch  steigen  zu  lassen. - 
Da  eine  Zufuhr  aus  Sibirien  zu  kottspielig  ist,  so  beschloM 
die  Central*  Verwaltung  wiederum  eine  Sehdung  von  M4 
Grtitze   und  Aebnlichttn  vom  Baltiaehen  JMeer  zu  versucheft 
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da  dergleichen  Expeditionen  von  Kronstadt  nach  Kamtschatka 
in  den  J.  1847  und  1848  gegliickt  waren.  Zugleich  wurde 
befohlen  Salzfleisch,  welches  ebenfalis  bis  dahin  von  Kalifor- 
men  gebracht  warden  war,  in  Ajan  zu  bereiten.  Nach.  den 
letzten  von  Neu-Archangel  eingelaufenen  Briefer),  ist  die  Ko- 
loniebehorde  gesonnen  dieselben  Vorkehrungen  zu  treffen ,  zu 
denen  sich  die  Central-Verwallung  schon  enlschlossen  hat.  — 
Diesem  gemafs  wurde  im  Jahr  1847  von  Russland  aus  eine 
Ladung  Mehl  und  Grutze  unter  mogtich%t  vortheUhaftan  tJe^ 
dingungen  nach  Neu-Archangel  abgeferligt,  so  dafs  eirie  Yer^ 
iheuerung  der  Brodfriichte  dart  nicht  zir  erwarten  ist.  Nimrat 
man-dasu  die  1847  in  Kalifprnien  und  Kolumbien  geiuachtcft 
ausserordenllichen  Ankaufe  von  Mehl  fur  den  Fall  dafs  Kam- 
tschatka einer  Beihiilfe  bediirfte,  so  erscheint  die  Versorguqg 
der  Koloniean  vollkommen  gesichert. 

Handel  der  Kompagnie  auf  den  Sandwich-In- 
sell).  Durch  die  Reisen  weiche  die  Kompqgoiegchjffe  nun 
seit  3  Jahren  nach  diesen  Inseln  gemacht  haben,  ist.dieKQ|n~ 
pagniebehorde  mit  den  Bedtirfnisseh  dersejben  und  mil  den  Ar-> 
tikeln  deren  Einfuhr  in  Neu-Archangel  vortfoeilhaft  sein  kann, 
bekannt  ,geworden ,  andererseiU  haben  die  Handejshauser  im 
Halfen  von. Honolulu  sich  von  dem  Nulzen  des  Verkehrs  mil 
dtri  Kolonieen  uberzeugt  Dm  diese  Handelsvqrbindung  nwi\ 
nachr  zu  konsolidiren,  besuchte  der  Kaufmana  Jenio,  Chef 
eincs  der  bedeutendsten  Handelshauser  auf  den  Sandwich-Inaeln, 
im  J.  1848  Neu-Archangel  und  erbot  sich,  die  Holzwaaren  und 
gesaizenen  Fische  der  Kompagnie  anzunehmen  und  dafurPro- 
dukte  der  Inseln  in  Zahlung  zu  geben.  Nachdem  man.  sieh 
dartiber  verstandigt  hatte,  wurde  beschlossen,  jedes  Jahr  nach 
den  Sandwich. Inseln  15000  bis  30000  Fuls  Holt  und  200— 
SOOTonnen  (zu  IOWedro)  gesalzene  Fische  zu  schicken,  wo- 
fiirwir  dortSalz,  Sandzucker,  Kaffe  und  andere  Prodifkte  der 
Inseln  erhallen  werden.  Diese  Abmachung  ist  auf  drei  Jahre 
getroffen  worden;  die  P*eise  fur  die  nach  der  Kolonie  zu 
bririgenden  Warfren  surd  die  vomJ.  1848,  welche  ^kh  als 
afehr*  vortheilhaft  -trwieaefr  haben*- «  -i.  •-  v     i  ^- 
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CTeitdem  wir  in  diesem  Arch.  Bd.  VIII.   8.346  einer  Bogti* 
schen  Beurtheilting  unseres  Aufsatzes  tfber  diesen  Gegenstand 
(4.  Areh.  Bd.  VII.  S.713u.f.)  erwahn*  babeo,  hat  Herr  Mur- 
ehisdn  dfenaelben  noch  einmal  (am  1.  Mars  1850)  in  einer 
der  beKebten  Vorlesungen  in  der  Londnfcr  JRoyal  Institu* 
lion  besprochen  *).     Es   geschah    wieder   unlet  Vorseigung 
einer  vergrofserten  Copie  unsrer  Karte  („ fiber  die  HaupU 
zfige  der  geogr. Verbreitung  desGoldes  die  bis  1849 
bekanni  sind."    Zu  dies.  Arch.  Bd.  V1L)  auf  weicher  aber 
nun  scbon  ein  neuer  und,  wie  es  scheint,  nicht  unwichtiger 
Gold-Schutl-Distrikt  hinzuzuiugen  war.   In  den  ndnUicb 
von  Adelaide  in  Australien  gelegenen  fiergaiigen,  weiehe 
bereita  so  vieles  Kupfer   geiieferi  haben,  hat  Herr  J  aim 
Phillips,    ein   unlernehmender  Bergmann    ana  Cornwallis, 
neverlich  auch  Gold  in  Schutt-  und  Lettenlagern  gefuaden, 
deren  gleichmifsige  Verbreitung  bereits  auf  einem  Raume  von 
10  Quadratoieilen  („mehr  ala  200  Engl.  Quadralmeilen")") 

•)  The  Athenaeum.  Joarn.  of  English  and  Foreign  Litteratare  etc 
No.  167.  London,  March  9.  1850. 

**)  Unter  Me II en  ohne  Zusatz  werden  wir,  wie  action  mehrmati  be- 
iherkt,  <Jie  orsprftnglich  sogenannte  Geographiscbe  Meite,  d.  tu 
dan  fvafsebaten  Theil  eiitea  Grades  des  Aeqaators  Yer- 
steben,  obgleich  Engl.  Schriftsteller  leider  immer  haoiiger  die  Mi- 
nute des  Aequators,  d.  h.  das  Viertel  der  Deutschen  Geography 
Meile  oder  die  bisher  von  fast  alien  Nautikern  unter  dem  Namen  einer 
S  e  e  m  e  i  I  e  gebranchte Einheit,  eine  geograp'hischeMeile  nennen. 
So  unter  andern  FrSulein  C  o  1 1  h  u  r  s  t,  in  einer  Arbeit  welch e  grade  die 
Ueberelhstimm.  in  den  Maafaangaben  versehied.  Lander  herfoetzu/ahrea 
beabsichtigt!    Vergl.  the  journ.  of  the  Rot.  Gepgr,.  Spc.  Vol.  19  p.  102. 
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nftehgetoieaen  ist  (bei  elwa— 33°  bis— 34° Br.  140*0.  V>P.). 
Auch  ist  ausserdem  in  Quara  eingesprengles  Gold  aus  deft 
n&rdUch  von  Sydney  getegnen  Blauen  Bergen  (also  voti 
etwa  —-34*  Br.  148°  Ot  v.  Par.)  nach  London  gfesdttckt  wor- 
den.  HtrrMurehison  erinnert  dafs  Strstecki'e  geogntist* 
BemerkUngeii  flber  das  Auslralische  Kiistengebif  ge 
ibn  schon  vor  mehreren  Jahren  veranlasst  hatien  dessen 
Athnlichkeil  mil  dem  Ural  und,  ats  eine  Folge  davon,  auch 
das  Vorkommen  von  Gold  in  demselben  Mr  wahrscheinlich 
zu  erklaren.  — 

Nach  Wiedcrholung  der  Erfahrungen  liber  die  Gleichheit 

der    geognvstiechen   Bedingungen   welche    das    SchiUUGold 

iibtrall  auf  der  Erde  begleiten,  wendet  sieh  auch  diese  Ab- 

handiung  im  besonderen  iu  Calif orni en.    Es  vrird  natritnt- 

lich  angefiihrt,  dafs  bisher  der  Jahresertrag  von   den  viol  be* 

sprochenen Seifen  dieses  Landes  doch  nicht  mehrals  andfert- 

ha  lb  Mrtlionen  Pfund  Sterl.  werth  gewesen  *ei.    Deraftlbfe 

habe  mithin  huretwa  {•  von  ein*r  einjahrigeti  Sibirischeh  Gold- 

auabeule  ausgemaeht.    Herr  Murchiaon  bettierkt  daher  mil 

Recht,  dafs  man  von  diesfem  weft  geringeren  Erfolge  urn  so 

mehr    auf  einen    geringeren   Reichlhum    des  Amerikartis£h6n 

Landes  im  Yergleieh  to  dem  Nofd-Asiatisehen  schiiefeen  kdnne, 

als  das  erstere  von  einer  groften  Zahl  hdchst  Untefnehmen- 

d*iy  hOchst  energischer  und  fur  das  Goldwaschen  begei&terter 

Manner  ausgfebeutet  werde.    Dieser  letztere  Utnstand  ist  na- 

mentlich  jetzt  schr  beaehtenswerth,  indera  es  filch  fceigt,  dafs 

die  Srbirische  Goldgewinnung  ihren  Stillsland  und  demnachst 

ihre  AbAahme  grade  deswegen  erreichen  wird,  weil  dta  auf 

dieselbe  verwandten  Arbeilskrafte  fur  andere  und  wichtigere 

Zwtcke  nicht  langer  iu  entbehrtn  sind.  (Vergl.  in  dies.  Bande 

S.669),    In  den  Veretnigten  Staalen  diirfte  dagegen  ein  Hin+ 

derniss  von  dieser  Seile  erst  weit  sp&ter  eintreten  —  ja  than 

\fird  sogar  dori  (irotz  der  gleiehlautenden  Beispiele  die  wir 

ous  anderen  Goldlandern  angefiihrt  haben,  in  d.  Arch.  Bd<  VII. 

S.  746)  kaum  verstehen    wie  die  Entziehuiig  von  nur  25000 

Arbeilern  nicht  blofs  fuhlbar   werden,    sopdern   auch  hochst 

Ermans  Russ.  Archiv.  Bd.  VIII.  H.  4.  48 
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verderblich  erscheinen  konne,  in  einem  Lande  dessen  Flachen- 
inhall  fast  500000  Quadratmeilen  betragt.  Auch  in  raaochem 
apdren  atark.  bevolkerten  Lande,  welches  fort  wahrend  die  Krafle 
einiger  Hundert  Tausend  Manner  cnlbehrt,  die  man  sumKriegs- 
dienat  verwendet,  wird  man  jenes  Erfahrungsresultat  fur  urn  so 
unerwarteier  erklaren,  wenn  man  gleichzeitig  erfahrt,  dafs  durch- 
acbnittlich  durch  einen  jeden  jener  Sibirischeu  Arbeiter  bei 
seiner  Beschaftigung  als  Goldwascher  nahe  an  1000  Pr,  Tha- 
ler jahrlich  gewonnen  worden  sind  und  dafs  man  dennock 
kein  Mittel  besitzi  um  seine  fruheren  Leistungen  als  Acker- 
bauer  zu  ersetzen.  — 

In  dem  Englischen  AufsaU  wird  dejnnachsl  noch  ei 
daran  erinnert,  dais  in  alien  bisher  bekannl  gewordenen 
schuttdistrikten  das  Vorkommen  von  auagezeichnet  grofsen 
und  gedrangt  liegenden  Kornern  auf  kleine  Raurae  be- 
schrankt  geblieben  ist  und  dafs  man  daher  auch  den  Reich- 
thuru  von  Neu-Helvetien  im  Sacramento- T.hale  nur  etwa  mit 
dem  ebenso  grofsen  von  Miask  am  siidlichen  Ural  zu  verglei- 
chen,  keineswegs  aber  iiber  ganz  Californieo,  oder  auch  our 
iiber  allem  Griinstein  in  diesem  Lande,  ausgedehnt  zu  Jeo- 
ken  bat.  — 

Zu  Hej-rn  Murchisons  historischen  Andeulungen  fiber 
das  Goldwaschen  in  Europe,  ist  schliefslieh  doch  noch  zu  be- 
merken,  dafs  er  mit  Unrechl  Herrn  v.  Humboldt  veranl- 
worllich  macht  fur  die,  jetzt  ziemlich  anerkannte,  Deutudg  dcr 
Herodotischen  Erzahlung  von  denArimaspen  und  Greifen 
und  von  deren  IssedonischenNachbarn.  Dieselbe  ist  zuerst 
von  A*  Erman  ausgesprochen  und  demnachst  gedruckt  wor- 
den in  seiner  Reise  um  dieErde.  Histor.  Ber.  Bd.  L  S.711u.'« 
Berlin  1833.—  A.  v.  Humboldt  hat  aber  grade  imGegenlheil 
in  einer  seiner  ersten  Publikationen  iiber  die  Sibir.  Goldwaschen 
(Ueberdie  Schwankungen  der  Goldpr oduktion  u.s.w 
Deutsche  Vierteljahrsschr.  Stuttgard  1838)  eben  diese  Ansicht 
von  Erman  mit  antiquarischen  und  Kunsthistor.  G  run  den,  »u 
widerlegen  versucht. 


Druckfehler. 


S.  570  Z.    1  t.  a.  anstatt:  Diese  Metltode   ware,  strong  genommen  lies: 

Dies©  Methode  ware  streng  za  nennen 
S.  671  Z.  15  t.  n.  anstatt:  clematilis  lies:  clematitis 
and  siehe  aach  in  diesetn  Bande  S.  166,  348  a.  536. 
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